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ندانک 


ان لساکہٰ عہہ عدیقی چہار جلد تیم شف اسہتا 


جلد اڑل مشتمل است برشش کتاب یعنی پپ کناب سوسیل معروف 


ہہ سفرتکوبن و سفر حروے و سفر لوبان و سفراعداں و سفر تورفف موی مع 


کذاب یروش اي لو از جملہٴ دوازدہ کاب ران 


و چادِِ دوہم مشتمل اسہت بر سائر کذب ٢‏ رکا بعنی کتاب ثضات 
ہو گوامتہ ھتاہ وا تق 
۱ واڑلر نوا ریم ایام و دریمبن تورم ایام وعز و عمباد و اسذیر کہ پاپ ' 
انت 
5 


إ 
/ 


5 


: 





 ىرہسممممج‎ 





جج سیوم مشٹمل است برشش کتاب از جملہه* مکذوبات نظم و ونثر ٦‏ 


ہررویاہ 


انبیا سی کناب و و مزامیر دا و و انال ھ04 و واعظ جا 


قا می 


و سرودِ 3 فاعان ہم کناب اسعیاد پیغمبر 


رجلد چہارم مشتمل است بر سائر کب ا اتا یعني کتاب 


پرسیاہ و نیاحات پرمیاہ و حزذیل تال و مرشیع بج و برٹیل وعاموص 
'عوبدیأہ ویوناہ ومبکاہ وناحوم و حبفورق وستدیاہ رک و زار کریاہ وملاکيی 


کر کہ شائزدہ کناب است 


ایصاً بدانک 
اعداد فصول کنب جلد اڑل مطاب ذیل است 


سفر تکویں از ابندا تا اصفعه پکصد و دوہم مشثمل است ہر پاجاہ نصل 


اسٹ ہر چھل فصل 


٦ :‏ ا و 7 ہا رےؤۂ 
وسفرلوبان ازسشعۂ یکصد و هشناد و چہارم تا ا“ عدوپست وچہل وچہارم 


مشلمل است ہر بھسٹث وھفت فصل 


مشلتمل است برسيی و شش فصل 
[آگاد ہاش کہ کرت دراہتہاي این سفرمہوا عوش شس سطبوع گردپدہ اآسہتب] 


7: 


2-23 :3 صہْ ۂ! سے و :7 
و سٹثرنور 5 سیل ز صقےۂ سیصد ر ہپستا و لم تا بے چہارصدم مشٹمہل 


انت ہر سی و چھار فصل 


5 


ا و 1 سان : یں 7 ساہ ‏ تق 7 
و کتاب پوشخ بن نون از صلحۂ چہارصد و یکم تا بص عم چہارصد و پاعجاد 


و یکم ہشثمل است ہر بیست و چھار فصل 


رر ہر رر سر ںہ 


ثوراتِ موسی مدتمل بر کتاب 


٣‏ رع ہس ارد سہے ا رید سے دو یسر ہے حرصے سر سے درس سی مس می نے سے خی 


کناپ اف موسی 
معروف بسغر تعکوین آلەخلوفات 
ومقتمل بر پنچاہ فصل 
(نصلِ اڑل مشثمل ہرمي ویک آیہ) 

(6 در 0" وزمیںرا آفرید )٥(‏ و زمیں تہ وخالي. بوں و تاری خی 
پر روتي 7 ولاع :خدا برزي ]آبہا ٘عرك * )٥(‏ وخدا گت کہ روشنائي 

شوں وروشنائی شد (۶) وخدا روشنا لی را دیدکە نپکوست پس خدا روشذائی را ِ 
از تارہکی چدا کرں (ہ) وخدا روشنائی را روز خوائد وتارپکی را شب خواند“ 
۱ و و لوان سم روز اڑل شد ٭ (۰) وخداگفت رقیعی در ہ۔پانہ“ آبہا 
بشو تا آہارا از آبہا چدا کند )٥(‏ پسشدا رٹیۓرا ساخت وآبھاي زیر رتیعر!ا 
ازآنھای بلاي رتیح جدا کرہ وچنیی شد () وخدا آن رٹیۓرا آسمان خوائد 
وبودن شام وبودي ص روزدویم قد ٭ )٥(‏ وخد| گت کہ آبہائی کہ زہرآسمان 
لی ٥ت‏ ساس فرل ملا سازان رت لطاب کا 
سخشکی را زمین خوائد و آبھارا درہا خوائد وخدا دید کہ نیکوست 
(۷) وخداگنٹت کہ زمین سبزہ دھارا برویاند مرن ودرخت میوندارعی 
کە موائ جنس خود میود می دھد کہ ٹغمش درخولش برزسیںن ہاشد پس 
چنیی شد ۲ وزمین سبزہرا روبائید علفب تخحم آورندہ موافنی جنس خوں 
ودرختا میود دهندہۂ کہ تمش موافنی نوع خود درآن استت وخدا دید کہ 


لنکوست ٣٢)‏ و لوٹرں شام و لوٹوں ضس روز سہوم شُل سك )۲۷۴) وخدا گکفہت گی 


بعنن اون ۳ 
در ریخ آنمان نیرھا شوند ٹاروزرا:ازشب جذا کذند وباشند ہراي علمات 
واوقات معیني وروڑھا وسالہا 0٥‏ وذر رٹیح: آسنانہا نبرها شوند کہ زہیںرا 
روشنائی دھند وچینن شند )0٦(‏ پس خدادو نبربزرگ ساحخت پیر بزرک ترجہ 
سلطنتا روزو نبررچکترجہٍِ سلطنت شب رھم ور سناردھازا 
(۷) وخدا آنہارادررقیع آسمانہا وضع کر تا ہزمپنں روشنائی دهند (۸) وبروز 
وشب سلطنت نمایند وروشنائیرا ازتارہکی جدا گنند وخدا دید کہ نیکورست 
(() وہودن شام وبودن صہں روز چہارم شد *_(۲) وخذا گفٹت کہ آبہا 
جذبنددگاي ذي حیاٹرا بفرایانی بیروں آورنہ و پرنددگاني کہ برزمیں درعریۂ“ 
رقیح آسمانہا بپرند ۲۱) پس جدا نھنگان بزرگرا وتمامی ذي حیاتی کہ آلھارا 
آبھا سوافتی نوع خود بفراوانی بیروں سي آورند وتمامیە مرغہاي بال دازرا موافقی _ 
جنس خوں آذرید وخدا دید کە نیکوست ۲)) وخدا آلھارا برکھت دادہ گت 
کە بازوروبسیارشدہ آبہاي درباھارا پرکذید ومرغ برزمیں ہسیارشوں )٥(‏ ربودن 
شام وبودي صن روز بنجم شد *۵) وخدا گشت کہ زمینں ئي حیاٹرا 
موافتی نوع خودشان بیرون آور از دواب وحشرات وحیوانات زمیں موافل 
جنسي خودشان پش چئیں شد ):٥(‏ وخدا حیوانات زنیںرا موائقی جني 
خودشان ودوابراموافتی نوع خودشاں وتمامی:حشرات زہمیں‌را موافتی جن 
اپشان آفرید وخدا دید کہ نپکوست * (۲) وخدا گشت کہ انساںرا بصورت 
خوں موافتيی مشابہت خوں بسازہم تا ہماهیان دریا ومرغانِ هوا وبدواب و بنمامی: 
زمین وہتمامی+ حشرالی کہ برروي زمیں می جنبنه ملطنت نماہد )٥(‏ پس 
خدا آذمرا بصورتِ خوں آفرید اورا بصورت خدا آفریدہ ایشاں را ذکور واناك 
آئرپد )۲١(‏ وخدا اپشاں‌را برکت دا ودہگرخدا اپشاںراگشت کہ بارور وہسپار 
شدہ زمیں‌را پرکذید واورا ضبط نمادید وبماهیان درہا ومرغاي وا وب تماميی: 
حیوانانی کہ برروي زہین می جذبند تساط نمائید *٭ (۲۱۹) وخداگفت کە اینکٹش 


٦7ت‏ 8ھَ٭٠ت‏ ٹا دادم تا آلک ہراميی شھا. خوردنی 
بامد ۔۳) وہتمامي؛ حیراناتِ زمیں ونمامي: امرغان هواوتمامي+ جذبددگا روي 
زمیں کہ انہاراجان زندہ سی باشد فرعلفِ سبزدرا )جا خوردن دادم پس چذیں 
شن (۳) سی بر دید کہ اینکٹ ہسپار نپکوسٹ و ہرد شام 
:وبزان 7 روز ششم قہ ٠‏ ۱ 
اس رھ کل ارم پ آہ) 
0٥پ‏ آسانہا و زین و تمامیە لشکرهاي آتھا تمام شدند () ودر روز 
هنتمین خدا عملی کہ کر باتمام رسانیدہ ہو بلکہ در روز هفتمین از تمامی+ 
کاري کہ کر آرام گرنت: (۳) پس خدا روز مفنمیں‌را متبرك ساختہ آرا 
وین نمود زبک درآی [رَوز] ارلمامي٭کاریٰ کە خدا آفریاہ رازیب داد 
آرام گرفتہ بوں ٭ 0 اینست [ببا]پیداشدن آسانہا وزمین درحی نآئریدن - ' 
7 و رو زماخشنِ خداوند خدا زمین وآسمانہارا (ہ) وھنوز نعالہراي سعرا طبي جرد 
در زہمین نداشثند وسبزدهاي ععراه رولیدہ نپوڈئد زہرا کہ خداوند او 
زمین ا نہارانیدہ ہوں وہراي فلاحت زمینں آدم نبوںد )٦(‏ ( رغاری ار ہین 
متصاعد می شد و تمامیۃروي زمیں را سبراب مي نمود * (۷۸) پس خداوند خدا 
مرا ازخاتث زمین صورت داد ونسیم حیاٹ‌را بردماغش دمید وآدم جان 
زندہ شد ٭ (۸) وخداوند خدا درعدن از طرف شرقی باغبيی غرس نمود وانسانيی: 
کہ مصنؤرساخنہ ہوں در آجا کذاشٹ )١(‏ زارد خدا ھردرخمٹا خوش نما 
وبخوردن نیک از زمیس روبائید وھم درعت حیات دروسط باغ ودرخعت 
نفک لٹ رر 5لا بی از رای سرب شر نا ازمیں ہو وی 
آمد واز آچا منقسم شدہ چہا رشعبە سی شد )١(‏ اسم اڑلیں پپشون کە تمامی 
زمیں خوبلادراکہ طلادر آ'جاستگردش مي نموں )٥(‏ وطلاپ آن زین رت 
ودر آنجا مروارہد وسنگاعقیق نیزھستٹ ۴ واسم نبردویم کون است ٘ 
کہ ہتمامی: یمن ٹکو گردش می کند راس نو ۲ھ ۶" 


فص سیوم 7 ٠‏ 
و ا ا ونھرچھارم فزات ات * )0٥(‏ وخداوند خدا آدمرا 
گرفنۂ 2933 عدن کڈ کذاشت تا آنکہ آں را ٹیمارو نگاهبانی نماپد )١(‏ وخداوند 
خدا مرا امز فرمود+ گت کہ از تمامیء درختانِ راغ ختت ک ورپ 
٥‏ اما ازدرخت دانسٹي نیك وہد خورچۂ درروزخوردنت ازآن مستوجب 
امرگ مپشوي * (۱۸) و خداوند خداگشت نون آدم تنٰہا خوب نپست جم 
اژپاورییرا بسازم کہ ہا اژباشد )0۱١(‏ وخداوند خدا تمامي< حیوانات صعراوتمامي+ 
فرغاٍِ ھوار! از خاک آفرید وبہ آدم آورں تا بە بیند کہ ایشا ‌را!اچه خواهد نامید 
پس طرچہ کہ آدم آی ذي حیاترا نامید اسم آنہا ہمان شد )٥(‏ پس آەم 
ہنمامي+ بھایم ومرغانِ هوا وهمگي+ حیوانات صعرارانام نھاداما از براي آدم یاور 
کہ بھمرامهش باشد پیدا نبوں* (۲) وخداوند خدا خواب گراني برآدم مستولي 
گردانید کہ خفٹ پس پکی ازاسانخوانعای پھلوبش را کرفمت وگوشمتارا درجایش 
پرکرد )۲٢(‏ وخداوند خدا از اساخوان پہلوي کہ ازآدم گرفٹہ ہوں زئی سامعت 
واورا ہ آدم آورں () وآدم گشت کہ حال این استضوائی ازاسوانہاہم واؤشتی 
ازگوشتّم مي باشد پس بایں نسا گفنہ شود زیرا کہ ازانسان گرفنہ شدہ است 
() باپن سبب مردِ پدر وماد رخودرا ٹرٹ کردہ بزنش مثصل مي شود ویک 
گوشت 2و" )۲٢)‏ وآدم 7 ھردو برهنه بودند و شرہندگی نداشتند * 
(ِفصلٍِ سیوم مشتمل بربیست وچہار آیہ) 
٥(‏ وماراز تمامي۶ جانوران صعرا هپلەسازٹر بوں کہ خداوند خدا آفریدہ ہوں 
وہزں گنٹ: آیا خدا ي اْعفیقہ گفتۂ است کہ از تمامی درختان باغ مخورہد 
)٥۶(‏ وزن ہمارگفشت کە ازمیوہ:ٴ درختاني باغ مبتفورہم اما از میرہ“ درختيی 
کہ دروسط باغ 7- خدا فرمودہ است کہ از آن خورید و آن‌را لمس ننمائید 
مباداکە بمپرید ٥!‏ وماربزن گفت کہ البلّه نمیمیرید (ہ) وحال اینکہ خدا 
سیداند روزي کە از آن میخورید چشمان شما کشودہ ملا چرن خدایاني کە 


لیت را تال شرافید :07س ری ذرشعراتھ گا ہاو 


ات و ۱ عل کریں۔ 
یدارا و اپنکہ در نظرها خوش بن ا مان ک۸ مر دانشندي‌را 
مرفغوب است پس از میود اش گرذمت وخورد وہشوه ِخودش نیزداد کە خورں 
اہ آنگاہ :چشبھاي ھردوي اپشان گشود: شہظ ٰ استنك کہ برهھنہ الد او برگھايی 
درشت اچپررا دوخثہ از برای خوں فوطۂ ساخلند ٭*. () رو آواز خداوند 
خدارا شذیدند کہ ہنگامِ سی روژدرباغ يی خراسیدِ وآدم وزنش خوپشٹیرا 
از حضور حخداوند خدا درمپان درختان باغ پنہان کردند (۹) وخداوند خدا 
"الما آوازکردہ وپراگشت کہ گجائي .0۸ ادیگرجواب گمت کہ آواز ترا درباغ 
شلیدم وتٹرسیدم زیرا کہ بردنہ ام جہن آى پنہان شدم )١(‏ و۔خدابدا وگشت 
کہ ترا ککەگفت کہ برهلہہ آیا از درخلی کہ ترا امرفرمودم کہ متخوري خوردي 


07 ۷ وآدم گلت زی کہ از ہراي :بودن امن داديی اوازآن درخت ہم داد کد 


٠‏ ۲ خوزدم.() وخداوند خدا بزن گنت این کہ کردي نچیستا و زن گەۂ شا کہ 


مارمرا اغوا نموں کہ خوردم * (۴) وخداوند خدا ہمارگلست چونگہ ایں را کردعي 
ازتمامي: بھایم وتمامي+ حبوانات مرا ملاعوني برشکست خواهي رنت 
و تمامي۶ زوزهاي عُرت خاك خواهي خورن )٦(‏ ودر میان تو وزں ودر 
میا ذربا* تووذریہ* اوعدارت میگذارم واؤمر ترا خواہد کوبید وتو پاشنۂ“ 
اورا خواهی گزید * 0 وبزن نبزگشت ایں أآلم تو وحملِ ترا بغایت زیاد 
خواہم گردانید کە ہزحمت اوادھارا خواھي زائید واشدیاقِ تو بشودرت خراعد 
بوں وأو ہرتومسلط خواهذ شد ٣‏ وبادم گیت چونکہ سن زنّترا شذیدي 
وازدرخي کہ ترا امرفرمودہ گفتم کە خوراز آی خوردي پس بسببِ توزمین 
مقرونِ بلعمنت است از آن در تمامیە روزهاتيی عمرت ہزحمت خواهمي خورد 
() وخاروخسكث را ازبرایت خواهد روبانید وسبزدهاي ععرارا خواھی خورں 
9 وہا عرق جبیںِ خود تا برگردہدنت بزمیں نان خواهي خورد زبراکۂ از 
آن گرفنلۂ ت ہی کے کہ خاعي و اك مراجعت خواهی کر * (:) وآدم 


اسم ۳ خنودرا ً انام بید زہر اکا کو تماميی: زندتگار ن اُوستٹ )۲٢(‏ و خداوند 


سی یں ْ 


خداجامہاي پومشین بیچ ہا :آدم وزنش ساخثہ براہشان پوفائید ۶) وخداوند 
خدا گلہب کہ اہن :ا دم نظر بد ار وہد چون یگی از ما شدہ اسہت 
پس خال مبادا کہ دست خودرا دراز کردہ ہم ا زدرخت حیات بگیرں و خوردہ 
داپما زنڈزماندٴ ۹) پس ازآی سبب خداوند خدا اورا ازباغ عدیَ راند تا آنکہ 
در زمیني کہ ا زآی گرفٹہ شدہ بوك فلاحت نماید (۴) وأدھرا رائد ودر طرف 
شرفہ باغ انا و ہر چپ نگاھبانی* راو ضس ٭“حپات 
گردش میکر‌ند مسکن دان ۱ ۱ 
: چہارم: مشثتمل ہر بیس ٌ آیة) 


خداوند سیل نمردم مت ہوں 
وفا ت زمپی ٢‏ وبعد ازمرور ااہي اہی واقع شد کہ قان ازعصول 
سیق بداوند هدیہ' آردي آورن: (۴) وهابیل ذہزاراڑل زاددھاي گوسفند| آپ حوں 
وازپیەِ تھا آورں وخداوند هابیل رٹم ھدیل“ اورا نبول ُرمود )٥(‏ اما تار را رٹم 
ھد۶| اور إ تبول نذمود وڈان غضبذاك شدہ چہردآش پژمردہ شذ فا 
بٹاہی گنت کە ۔چرا غضبذاكِ شدي وچہرداأت چرا ژمرددشد )٥(‏ اگرنیکوئي می 
کردي آپا قبول نمیشدي واگربدي کردب آپا گناہ در پیشي درنمایان لخوادد شد 
َ۰ ِ ے8 ہوں راو سیا نت شد ٭ (ہ) ر نین ب 

خمون ال >- زاورا بکشت )0( 0 ان کت ٠‏ برادرت فابیل 
گجاست واو دیگ رگبت کە نمیدائم آیا پاسپان: رازم می ہاشم .۰ () واوراگفت 
کہ جۂ کر۵ئۂ آوازِ خون زالرت ارششین من آزا با میکند۔) (۷) پس حال و 
ملعونی تا درزمیني کہ دھاں خردرا ازبرای گرفتٰ خوي برادرت ازدستت باز 
نمودۂ۔است نباشیٰ 0 وھنگامیٰ کہ زمیں‌را فلاحت میکنی حصولش را بٹز 
لخوادد داں در زنیں مظروں وآوارہ: خوافی شد وثاپن خداوند گنت ى 


0 


زا ۱ سفر تکریں: 


عقوم مل زادداست َ0 اینک اسوزھار زرؤ این زمیں‌راندي ہلکہ 
از حضورِ تو پنھان شدم تا در:زمیں' مطرك وآوار' شوم زوافح مي شوں ھرکس 
را یہد مرا خوادد کت ( (8) وخداوند اور گت پس هرکسي کہ ٹاپںرا 

بد ازاوهنت بارہ انثقام کشیدۃ خواهد شد ودیگ رخذاوند بتاپن' پک شا 
کذاشت کہ و آویا بیاہ نکشد )٦(‏ پس ای ا حورِخداوند ہیروں رشٹا 
وبطرف شرٹی+ عدن ہزمین لوٹ ساکن شد * )١‏ وثاپٍن زِيٍ خودرا دانست کہ 
ریت شدة حََلكر زائید بعد ا زآی شہرییرا ساخت واسم آن شہریا با 
پسریں حنَوكِ نامیذ (۸) وحٹرأرا عبٍراِد زائیدہ شد وعیراد ”عربائیلرا تولید 
نموں ومعَوبايلَ ِنُوشائیلرا نواید نمو ومِلوفائیل کٹا ا تواید نمود * 


٠ :‏ 90" از پا خوں دو زن گرشت' ا کی ادا ارات دیگری مل ہوں 


(۲): رت ابالرا آنکہ دی یں 7ئ دواب 7 )(۲۷) َ ۱ 


نے تا 


“۰۸,۰ 


ا دارت اکر زا لت آیا ار بشذید 
جوائر! بقڈل آوردم ک موجب صدمةذ خوردئم شد (۲۴) اکرلقظر اہنت 
بارۃ باشد البثۂ انثقامِ لک هفناد رھت بارہ خواھد شد * )٥(‏ پس دم 


ذیگربارہ زن خودرا دانست کە پسریرا زائید وانسا شیٹ خواندہ گنت 


زآنروکہ خد ا ذریۂہۂ دیگرعوض ھابیل کە ابی کشت ہن دادہ است (۲) ودپگر 
شیٹرا پسری زائیدہ شد واسم اورانوش نامید آنں وت کی شدنی ا 
خداوند شروع نمودند ٭* 

(نصلِ پنجم مشثمل برسي ودوآیہ) 
(0 اپں کناب تاسل آددم استادرروز یکە خدا آدم را آفرید اورا بصورۃخداماخنہ 
)٥(‏ ایشاںرا ذکور واناث آفرید وآٹھارا برکشت دادہ اسم اپشاںرا در روز آنریدنشای 


آ3م نہاں ۰۶۔٢ ٥(‏ وَآأدم پک صد وروی ال 7 2( بمشابہت خموںد ھ۸ ۳ 


وبصورك ي نولید نموں واسر اور شیث گذارد )۴) وایامِ [عمر] آدم بعد 
ازتولید نمودتش شِیثٗرا ھشت صد مال بود وپسرای ودخترارا تواید نموں 
,9ی ایام آ۵م کہ زندگائی نموں نلہصد وسي سال شد ووفاٹ نموں ٭*٭ 


)٦(‏ وشیث پکصد و وپ سال زندگائی تہودۂ انوشرا تولید نموں (۷) وبعد از آنپکا. 


شر الو را تواید نموں هشنصد وهفت سال زندگانی نموں وہسران ودختراں‌را 
تولید نمود (۸) وتمامی روزهاي شی نہصد ودوازدہ سال شد ووفات نمود ٭ 
))0 داش نود سال زندگی نمو وڈیناں‌را تولید نمو () وائیشن بعد از تولید 
نمودئش قَینانرا مشتصد وپانزدہ سال زندگانی نمودہ پسراں ودختٹراںرا تواید 
نموں (0) وتماميیۂ روڑھاي الو نہصد وپن سال شە ووفات نموں * )١(‏ وقینان 
ھنثات سال زندگی گرہ سہللئیذرا تولید نموں )١‏ و تینان بعد از تولّد نمودئش, 


سرموں ما نا 


عے هشتصد رہ سال وڈ ند پندران پوت تولید نمو 


عے عرسرر) تی ت٠‏ 


شصت وپ کے ا 02 ند فک وا کے سس وھ 
نمودئش پردرا هشنصد وسي مال زندگانی نمودہ پسرای ودختراںرا تواید نموں 


* وتمامي روزهاي مہللئیل هشتصد ونوں وپن سال شد ووفات نموں‎ ٥ 
و پرٹ‎ ١۹) وپ یکصد وشصت ودو سال زندگيی نمودہ آخینوچرا تولید نموں‎ ) )۸) 


بعد تولید ع و و زندگانی نمود: س 0 


پر ح جوینایا 


)٢۲)‏ وحلی فست نال زندکانی نمودہ 5 تولپد تموں )۲٢(‏ واحخنلم 
بعد ازارایہ نمودئش ےت ان رت 


سیا سا 


اذا اٹ نمودہ بعد 5 ناپدید شد چۂ حخد ےا ٭ (ہ۲) لاف 
پکصد وھهشناں وھدشت سال زندگی نمودہ لمکٹرا تولید نمو )٢٢۷(‏ وموشلےم بعھ 


ںا عماءع 


:ے0٥‎ 


٥+ 


ہے ۳ص٢‏ 
چم 


0 ہاو سس '' 
ان۲۰۴ 
2 7 


)۱۳ 


/)۲ 


۲٢۴ 


٭ 


ازتوابد دش امک را فقذصد وہشتاد ودوشال ند گالی نمودد پسران زدخٹراں را 
ھت وتمامي' روزھاي ملوشاىم نہصد وشصت ونۂہ سال شد روفات. 
ٹول ۰ (۶) ول پحکمد وہشتاد ودوسال زندگی نمودہ پسریبرا تولید نمود 
)٢۲۶(‏ واممڈی زا تو زازہ گن کہ این مارا در باب اعمالِ ما وہجھاة زحمت 
جے پے سس مب اسہن ٤80ھ"‏ (۳۰) رت 


توليك نمو .(۳۱) 27 لم مغلصد وهغتاد ورهنت سال شد ووفاٹ 


المزہ )۳٢(۰*‏ دع پانصد سالہ ہوں کہ ىَ سام وحام وہایٹرا تولید نموں * 


(نضلِ ششم مشتمل بر بیت ودو آیہ) 


.0 ووائم شد هنگامي کہ آدمپان آغازِ رباد شدن برروي زمیں نمودنه _ 


راز ہراب اپشان دخثران زائیدہ شذند () اپنگد فرزندانِ خدا دختراِنِ انسار‌ر! 


دپداندکہ خوش منظرند پس بجھة خویشتی ازھرچہ کہ اخنیارکردند بزلی گرنٹند* -_ 


۳٣(‏ و خداوند گفت کہ یں من ہا انسان میشہ اوثات کوشش لغواهد نموں 
بسبب بوسِ ایغان بشرنااً نہایت (مذت] ایام اپغاں یک سد وبیست سال 
خواهد شد * ۴ ودرآی روزھا جباراں در زمینں پودنڈ وه ازآ ن ۰ ھنگامي 
کە فرزندان خدا بدەخثراِ انساں درآمدند وا زہراي اپشان اولد زا ئیدند ایشان نیز 
جباران شدالد ودرایام سابل از نامداراں بودند* (۵) وخداوند دید کە شرارت 
انمان درزمیں بسیار شد واینکہ ہر تمثژري از تدببرات قلب اپشان ھموار 
”عض بدي مي بود )١(‏ پس خداوند از براي ماخشِ انسان در زمین تغببر 
بازادہ“ خوں داد ودر قلبِ خوں لن کشید () پس خداوند گفت انسائی کہ خبلی 


٥ 1 ٤‏ کرںەام از رو زمیں ال تج نماہم ازانسان و ازبہاہم وازحشراك ٹا ا ان 


٠‏ عداوند النفاٹ پان (۹) ابمل ا 


هو زیرا کا تر جھومن ساخن اپشان تید ربارادہام دادم ۸(۷ اما وع سض اکر 


اپ ری ماد 


مل ہوں و ظم کو یں ا سلوکٹ مي نمو ۵ ول مہ پمر تولید انا 


مر ھی ۱ 
وحام زیانٹ 0 وزمین در خضورخدا فادد شد چہ زمین از ظلم پرگرژ بد 
٥‏ و خدا ہزمیں ملاحظہ نمود کہ اینک فاسد شدہ چونکہ هر بشر برروب زہین 
طریقہ* خودرإ ناسد گردانیدہ بوں 0 وخدا و گفت انہدام تمامي+ بشردر 
حضورم آمد زپرا کہ از اہشان زمینں پراز ظلم شد پس ایت سن ابشاررا .ہا 
زمیں ناہوں خواہم ساخست )٣۴(‏ وجپڑ خوں کشي از جوب گوفرہسازودرآن 
گشْي حجردھا ترثیب نما وآں‌را از اندرون و بیرون ہ کی )٥(‏ وآنرا 
بدپن اُسلوب بساز طول آن کشلي سیصد ذراع وعرنَش پانجاہ ذراع وارثفاعش 
سی ذراع (9) وبآن کشنْي پاجرہ بساز وآںرا از بالا بی ذراع تمام کن وب 
جنب کشي دريی بگذار وطبقہہ آخنانی ودڑمیں وسیمیں بساز (۷) واینٹ من 
طوفان‌را از آب ہزمین مي آورم تا آنکه تمامی:بشرراکە روم حیات دراوست از 

ار ان ھا ہلا رو ات وداج مر۵.) (۸) اما عھدِ خودر! 

: باتو مقررمي نماہم پسن بکشي ذرآي توو پسرانت وزنتا و زان پسراننت پا تو 
0٦(‏ واز تمامیۂ جان داران ازتمامي بشر بلک از تمامي اپشان دا دژ ذکور 
واناشرا ان یو ردان تا آنکہ ہاتو زندہ ہمائند )٢(‏ واز مرغان جن 
اپشان وازھام انوع ایغان و از تمامی+حشرات زمیںجنس اہشان از درجنس 
دو تا بنزنِ تو ہیا پند ٹا زندہ ہمانند (۲) وه خود و ہا آزرٹدھا کا 
خوردہ شود بگیرو بنزد خوں جم نما تا آلکہ ہم از برامي خوداث وھم از براي 


اشان آزِقَہا باشد )٥(‏ ول چذیں کر [بلکہ] مراف درچہ خدا اورا مأمور _ 


داشلہ چناں عمل نمود * 

(نصلِ هفتم مشتمل ہر بیستا و چہار آپۂ) 
() وخداوند بِنوٌ گشت بگشني در آيي تووتمامی+ خاندانت زپرا کە دراپن عصر 
ٹر در حضو رخود صادق دہدەم () واز تمامی: حیواناتٹ طاہ ر جو خوں از نر 
فان متا ھفت بگیر اما از حیرانات غیرطاھراز نرومادہ: او دژ دؤبگپر 


٣(‏ و نیزازہ غاِ ھوا ازنرومادہ هھفغت ھفت از ہرأاي. زندہ نگاء داشٹن ٴ نر 


7 


7 ا رکون 

ڈرڈرا تام ي:ر ررب زہپنں 6چ بعد سی روزد نت بررو زہیی چھل 
عرميی ا 7 ا کے - 7 070 ہوں تا 
پت جح ےی مس کت" 0 ٠‏ 
حیرانات َ‫ ََ نا ×ت ازەر مرغان وازا رد ججدٹا ہروي 
ہوں .َ شد بعد از لک آہای طرفان ہر ہرروي زمین ظاھر شدند ٭ 
(۷) ودر روز ھفدھم ما یم مال فان مغ وم ران ار تمامي: 
چشماهايی لجہ“عظیم شکافثہ و روزلهايی آسمانی بازشد 0۲ وہاران چھل 
روز وچھل شب برروي زمین بارہد )٦(‏ ودرھعان روزنوح وسام وحام وہانٹ 
پسران لی و زن و وسہ زنس ورای ہااپشار شاو ان آسدئد (۲۴) اپشان 
و هرذىيی حیات إجسي خودش وٹربہیمة بنو خولش وھ رحشر۶ کہ ؛جنس 
خوئش برزمیں می جنبد وھرمرغ بنوع خود وھرمرغ صاحب بال (٥)پس‏ 
نزں سی از تمامي+ ابدانِ ذدي رب حیات سو او )٦(‏ وداخل 
شوندتگان از تمامیۂذری'البدان نرومادہ درآمدند بعوي کہ خدا اورا امر 
فرمودہ بوں وخداوند درراأ برروہش بست * (۷) وطوفان چھل روز برزہین واقع 
شك وآبہازیادشدہ کشيرا برداشت تا از زمین بللد شد (۸) پس آہا غلبہ گرلاہ 
برروي زمیں بسیار زیاد شدند تا کشني برروي آب روانہ شد (۱۹) وآیہا بسبار 
ہسپار ہرزمیں غلبه کردہ تمامی۶ گو:ھايی ہلندی کہ در زی رگل آسمان ہوں‌ند 
مستور شدند () وآیہا ازبلا پائرہ ذراع غلبہ کردہ آن گوتھا پوشیدہ شدند * 
۷ وتماےۂ ذي جسذدي کہ بر روي زمیں حرکت میک از مرغ وبہیمہ 
وحیوان وازکلٍِ حشراتي کە برروي زمین می تجذبید ہا تمامی+ انسان مردِند 


)۲٢(‏ وھر آچۂ ئا نسیم نب حیائٹب دردماخغش ہوں از آلچہ در خشکيی ہوف ‏ یر 


نصلِ هفتم ۳ 
(۲) وھرذي حیانی کہ ہر روي زمین از انسان وبہیمہ وحشراث تا بمرغ هوا 
رذ ط قدھ رقہ ار میں سرگمھ رتا لی رای کدرکلی باار 
بودند ہاٹی ماندند () و آیہا یکٹ صد و پلچاہ روز ہر زمیں غلبہ کردِند * 
(فصلِ هشتم مشثمل ہر ہبیست ودو آپہ) 
00 وخدا لو وھرذي حپانی وه ربہیمہہ کہ با اودر کشني بودند باطرآورِ وخدا 
بادي بر روي زمین وزانید تابوثنتِ ساکن شدن آیہا 9) وچشمدهاي لم 
وروزن ھاي آسمان ہسٹہ شدند و باران از آسمان سنئطم شد ٢‏ و آبہا رفہ 
رفله ازروي زمین ہرگشٹند وبعد از انٹہاي صد وپانجاہ روز آبہا کم شدند * 
0 وکشي در روز هفدھم ازساہٍهفتم بربکی از گودھاي آَراراط فرا رگرفت 
)٥(‏ و آیہا تا ماودھم بندریيے کم سی شدند ودرروز اڑل ماد دھم سرهاي گوددا 
پیدا شد ٭:(٥‏ رواقع شد بعد ازالتہاي چہل روز آلکہ لو روزن“ کشفرا 
کہ ساخثہ ہود باز نمو ۵) و زاغرا رها داد کہ بیروں رت وٹرد نمودہ با ز آمدتا 
خشٹ شد رر آبہابرروي زمیں (ہ) پس کبوٹررا از نز خوں رھا داد تا بە ببند کە 
آیا آبہا ازروي زمیں کم شدداند )٥(‏ اما کبوت رجاي آرام گرنٹری کفِ پاي خودرا 
نیافله نزد اربکشي باز آمد چہ آبہا ہتمامی× روي زمپن بودند پس دست 
خودرا درا زکردہ آتراگرنمت ونزنِ خوں بحکشي در آوِ 0 وھفت روزدیگر 
انتظار کشیدہ کبوٹررا باز از کش رها داد 0١‏ وکبوتروقت شام نزداو با زآمد 
واپنک برگاچیدہ شدہہ از درعتِ زہٹون دردھانش بود وو دانست کہ آہا 
از روي زمیں کم شدداند )٥(‏ نھایت ھفت روزدیگر انتظا رکشیدہ باز کبوتررا 
رها داد کە بارِدیگرنزدِ اوہاز نیآمد * 0٦‏ وواقع شد در روز اڑل ماد اژلِ سال 
شش صد ویکم کہ آنہا از رري زمینں خشک شدند و نوع پوشِ کشنرا برداشت 
ونگربسٹ کە اینکٹ روي زمینں خشک شدہ (۴) ودر روز بیست وهفغتم ماد 
دژہم زمینں خشکث شد * )٥(‏ وخدا با و متلم شدہ گنت )1١(‏ کہ ازع 


بہرون آي تو ہا زنشت و ہسرانت وزنان پسرالنت بہصراھعمتٹ ۷) ونپزھرديی 


٢ ,آ۳۷‎ 


6 ری و ا مفرنگریں _ 


خلا کہ الو انذ اك ذری ساد چہ ازمرنھا وچ ازبھاہم وچ از 
حدگي٭جذبنددگانی ک١‏ بر زسپی جذبند باخوں بیرین آور تا آلکه ہززمین مننشر 
شدہ در رويی زمپں بارور یسیا رزشوند (۸) وو ہاپسرائش وزنش وزنان پسرائش 
باجفراحش ببرون آمدند 0 هرذي حیات ول حشرات وتمامي مرغها وھر 
چہ در رويی زمیں سی جنبند موائلِ جلش‌ھاي خودشان ازکشي ہبرون آمدند * 
() و تو قربانگاهی را از برای خداوند برپا کكِ و ازھرہہیمۂ طاھروازھرمرغ 
ہا ك گرفللہ قربانی هاي سوختني برآی منے تقریب نمو (۲) و خداوند راب 
خوش وید وخد اوند با فلیاں گفغت کە من بعد زمپر‌ر! درخصوصِ السان زیادہ 
" لمنت اُخواہم کرد فرچند فکرت فلب انسای از جوانیۂ خود ہرشرارت باشد 
وباردیگرھرزي حیافیرا باتعوی کہ کرددام زیادہ ٹخواہم زد )۲٢(‏ و تمامي: ازسذۂه 
بودي زسین کاشننی ودرویدن و مرمارگرہ' ولاستان ورستاق و رر رب کو 
۰ اخواهد شد * 
ْ (نصلِ اہم مشتمل بربیسٹ ون آپہ) ' 
(0 وخدا نوم وپسرانشررأ برگت دادہ اپشاںرا گفت کہ بارور و بسیار شوہد 
وزمیں را پرکنید (۲) وتریں از شماوخوف از شما برھرحیوان زمیں و ھرمرغ هوا 
مسلولی شود ھرچة برزمین ہی جثید وتماہۓ: ماھیان درپا اندردست شما 
تسلیم باشند (۳) وھر جذبندہ:کہ زندەگی نماید براي شما طعام خواهد شد 
همە‌را چون علت سبزہ ہشما دادم () اما گوشترا باجائش کە خوني اوست 
سخورید )٥(‏ ر یقین کہ خوني شماراکہ جانہاي شماست طلب خواھم نموں بلکەاز 
دسٰتا ھرحیوان واز دست انسان طلب خواہم مود وجار انساںرا ازدست 
ھربرادرشن خواہم طلبید )٥(‏ وریزندہ خو انسباں خونش ازانسان راسختۂ خوادد 
شد زیرا کہ خدا انسا را بصورت ۔خوں آفرید (۷) وشما بارور و بسیارشوبد ودر 
7 سنتشرشدہ در آن فراوان شوید *٭ () وخدا بای وظم ہا پسرانں ملکام 


شدہ گفستا (١)کہ‏ اپذك :سن عھد خودرا باشما وذربہٴشمابعد از شماہ رپا خواهم 


فصلِ نہم ۰ 
داشت (0) ومصچنیں ہا تمامي ذي حیانی کہ با شمایند از مرغ وازبہایم 
وتصماميیۂ جانوارالي زمین کہ با شمایند از تمامي ہیرون رونددگان از کشْي تا 
ثمامي+حیوانات زمیّں (0) وعھدِ خودرا با شما برپا خواہم نمود کە تمامي: 
ذي چسدان از اب طوفان دپگرناہوں نشوند وبارِدیگرطوفان باعثِ خرابي۶زمیں 
نشود ۱٢١‏ وخداگغفت نشاني عھدي کہ میا من وشما ودرمیان این 
حپالی کہ ہا شمابند دھربدھ رآبداًہرپا می نماہم ان خواھد ہوں (۱۳) کہ وس ٹل 
خودرا درابرمپکذارم وسیان سن وزمین نشان عھد می باشد (۴) ووائع شوں نگام 
گسرانیدتم اہررإ! ہرزمین کە درآن ابرقوس ق نماپان خواهد شد 0٥٥(‏ وعھد خودر! 
اوران سی رھ سان تما ول حات اوت اَی یت ااتکرامم 
آوارں و آبہاي طوفان از ہراي ھلاکت تمامی ٭ذي چسدار ن دیگر لخاد شد 
.ا) واں ٹوس ثنح درابرخواهد شد وہ رآی خواہم گرہست ٹا انکد عمد دایميی 
مان ند اوتمامي+ذيحیات ازھرذي چسدي ک۸ برزمیں است پاد اورم 
)٢۷)‏ وخدابَي گت نما عھدي کەمیای خودونمامی ۶ ذي جسدان کہ بر روپ 
ززسین اند ہرہا وت ھمیں أست * (۸) وبسرآان : لو جس یرون آمداند 
نام وحام وپانٹ آند وحام پدرکنعن اسمتە (۱۹) سہ پسراِنِ کے اپنائئد واز 
آنہا تماميی: زمین سعمور شد * (۲) زلو آغازفلاعت زمیں کردہ تاکسٹائی 
غزیں کر .۳0 راز خراب خوراہ سیک اعد رد رمران و چادرشں بي ستربود 
60 رہ پدرگنن برھنگيی+ پدرشرا دید و بدوبرادرش در ببرون خبرداد 
(۲۳) وسام ویانٹ بلاپوشی گرفنہ بردوش ھردريی خوں گذاشلہ و بعقب رفثلهھ 
برھنگی+ ہد رخودشاں‌رأ مستور کردند و روي خودشان بعقب بودہ برھنگی: 
ہدرشابرا نديذٰئد وتَوی ازمُکرخود بیدارشد وآلچہ پسرکوچکش باڑکردہ 
بون فُھمید )۲٢(‏ وگفت کہ كُنعن ملعوں نشتجرافراس اشسطھتکن 
باشد )٢(‏ وھم گت خداوند خداي سام مبارٹ باشد وِنعن بندہہ او باشد 


)۲۷) دا پافٹرا ٹوسیع بدھد ودرچادرهاي سام بنشیند وکْنعن اور بنذن* 


ٰ اف ۶۸): بعد از فان يف وپنجاہ مال زنددگی لموں ۲۹) و تمامی: 
ران ین مد اہ ناکد نات نمرد* _ 
ْ .. (نصل دھم مشتمل ہرسی ودوآیہ) 
)۵ رکتاتان پسرأي سَ اہن اسٹ سام وعام وہائٹ کہ اپشاورا بعد از 
طوفان او زائیدہ شدٴ ( پر پاٹ کَومِِوماكُوگ ومادي وہاوان ولوبال 
اوہشگتی وٹیراس ۳ او پسراں کُوم انا و غاد و نوکرماہ (۶ و پسران 
پان اليفاء ٠‏ ترشیا وکلیم ونردائی (ہ) ازا پناں جزیردهاي تباپل در 
ت .- موافقِ ماش و تبیلەاشس و طابنہآش وہ شدائد *٭ 


رام تب مر 


7 5 و رعماء 39 کو ناو *٭ 7 نے 
2 س۵ تولید نمود آنکہ :جباري درزمین شروع نمو (۹) اودر حضورِخداوند 


نا د ہانا 


صیادی+ ری اه از ظط کو مر سو مانند ا سو رک در حضور 


سر ھا واعاسااےں ”“ 


۰ھ ٥۷(‏ از آن ترتع 0 آمد و نینوبۃ و شہر رحوبث 
وکا را ہنا کرد 7نا رھھنین رسین کہ میانِ نینوبة و کال است وآں شہر 


عظیەست *(۳) وہعری اودبان وعناہیان ولبابیاں ونفوحیانرا تولید نموں 
)0۴ وپلروسیان وکساوحپان ک نلسطپان از انھا بپرونں آمدند وھم کفثورباں‌را٭ 
7( و گنن اڑل زادہ:خوں صیدون و حیٹرا ا تولید نموں (۷ہ) وم پبوسیان 
واموربان وگرگاشبان )۳۷ وحوبان وعرقیا ن‌ ان وسپٹیان ۸) وآروا ادپان وصمارباں 
وخماڈیارا وبعد ازآں ى قباہل کنعذیان منثشر شەند (۹) وٴسرحد حد کتعذیار ن از 


صیدون ہتگامِ رفٹي تو یگزار تا عزاءٗ وھنگام رفْثنِ تو ہسدوم 7 ھڑَػ8"ھ" 
ویبویم تا لشع مي رسید (۲) اینائند پسراںِ حام موای قبایل و زبانشان ںا ار 
رلاپاٹ و طراپفشان ٭٣ء)‏ و *جذین براي سام پدرتماميە پسراں عیب روبرادر 


سرراس را رر جٗبایا 


بزرگی یافک أواك زائیدہ شّد نک 7 بسرآان رسام عیلام زافو را کت د۵ و لود 


نصلو یازدم ۷ 
وآرم ہودند (۲۳) و پسراِن ارم عوص 7 وگٹرومش بودند (۲۴) و آرذکشد 
۰ بر تولید مو وش عیبررا تید نمود )۲٥(‏ و برايی یی ردوہسرزائیدہ 
شدند اسریکي ہلگ زبرا کہ درعصراو زسیی تقسیم شد واسٍ برادرئ یقن 
ہوں (ہ) و پقطار ن ماد وَخَلفٰ وحضرمارت و یں | تولپد نموں رژہ) 0 
مدورام انل و دقلا () دعوال ويِيمائیل رتا )۲۹) وأفروحوبلا: 
و َوناہرا ممگي انان پسران با پقطان ہودند (۳۰) و مسکنِ اپشا ن از میا 
هنگام رذن تو بہ سفار کوزِ شرتی ہوں (۳) و اپنائند پسرای 22 موافتيی قباپل 
وزبا ھا شان در وت . )٠٥(‏ اینائند قباہلِ ٌ ت موائٹ 
, ملقسم شدائد *٭ 
کا (نصل ا مشتمل برسي ودو ینا ۱ 
۱ 0 ا ترما زسپن زبانں وتکلم کی ہوں (٢)‏ نا شد هنگامي 1 ازطرف 
شرف میکوچیدند ابنکہ وادي را درزمیں شنعاریافنند ود ر آت جا ساکن شدند ٭ _ 
)6 سد مت بت بآتش بسوزانیم واپشا 
خحشت مجايی منگ وگ چرب بای کس ہوں )0۷۴ وگفٹند کہ 0 
خود شہري وبرجی را کە سرن ہآسمان بساید .بنا کذیم واز ہراِي خود نامي پیدا 
بکدیم مبادا کہ بروي تمامیە؛ زمین پراکندہ شوہم )٥(‏ وخوداوند بجہۂ ملاخظۂ 
کرِنِ شہر و برجی کہ بٔي آدمیان میساختند بزبرآمد )٦(‏ وخداوند گفٹ کہ 
اپنکٹ قوم پکیي اند وازہراي گی ایشان زبان پکیست وبکردنِ این کاررشروع 

نمودہ اند وحال ازهرچہ کە قصد ساخنذلش دارند نچیزي ازاپشان مم نمیشوں 
٥(‏ بیا بزپرآئیم ودر آنجا زبان ایشان‌را مخلوط نمائیم تا آلکہ زبان همدیگررا 
بناکردنں شہربا زماندند (۹) ازع شیب ابعسشلابل اف شد زہرا کہ خداوند 
زبان تماسي زسیں را در آنچا “خلوط نمود بلکہ خداوند اپشان‌را از آجا ہررويی 





8 تا " 5+ وا مود 60 کا بعد :' تواید ن رای 


کی کک ممراسمر) مر نا 
۶ 


ْكقَدرا پانصد سال زنددگي نمودہ پسرلی ود خترارا تواید نمود )١(‏ وآرَلَكقَُ 
۹ي 7ت 7 زندەگی_ نموںہ شلےرا تولید نموں: ٴ(۳) وَآرنَكمْد بعد از تولید 
نمودتش شِلرا چھارزصد ومہ سال زندەگانی نمودہ پسرای ودخترانرا تولید 
نموں. (۳) وش مال زندەگيی نموںہ عیبررا تولیك نموںٴ (ہ۱) وشلے بعد از 
اید نمودئش عیررا چہارصد وس سال زنددگائی نمودہ پسراں و دخترارا 
تولید موم ۸ وعییرمي وچہارمال زنددگي نمودہ بلگرا تواید. تمودہ 
۱ پک وعیبربعد از ٹولید: 0 ہلگ ارا چہارصد وسيی سال زندگانی المودد 

ْ رن تر ولیہ تیر 6 ولگ سي سال زندەگيی نمود: رعورا تولید 
ا تمود ))6 وہلک بعد از تولپد نمودئش رورا دوپستٹ وہ ٦‏ زندەگانی 
نمودد پسران ودخٹرلیرا تواید نموں () درٍکو سي ودو سال زندہ گی نمو 


0ت رر تولید نمؤد )٢٢۱(‏ ور بعد از تولید نمودنش سرنگ رام سج رما 


" زنددگالی نمودہ پسران ودخئرایرا ریت مرک سي سال زندەگی 
نمود: ناخوررا ٹولید نموں )٣۳(‏ وسروگ بعد از تویہ نمودنشن ناحوررا دوپسٹت 
سال زنددگانی نمودہ پسران ودخٹران‌را تولید نصوں (۲۴) وناحوربیست ون سال 
زنددگي نمودہ تِرےرا تولید نموں (۲۹) و ناحور بعداز تواید نمودتش ترچرا پٹ 
صد و نوزدہ سال زندەگائی نمودہ پسرای ودخترارا تولید نمود )٥(‏ وت 
ھفتاہ مال زندەگانی نمودہ آبرام ۴ رکا روا ٹولید نمود ٭ (۲۷) و تنامل 
اینسبتت تر آبرام وناحوروهارارا تولید نمود و هارانلُوطرا تولید نموں 
() وہاران درحضوٴرِہدرشں ْ2 درزمینِ تولَكِ خود یعني اژ رکلداند ان تر وی 
نمود (٦ء)‏ ارام و ناحور بچ خویشتن زنان‌را گرفٹند او ز یرام ضاریي 
بوں وأسم زي ناحور یلا دخنرفاران پدرِیلکاہ وہدریسکاہ بوں (+) وساری 


نایا 


عاقرغ ہوں:و وہرا اود نبودٴ(٣)‏ رش پسرخود آبرام و پھر بس رخوہ لوط پسرھاران 


تل لرمراوغر ۱ ڈ 


وعروس خود ساري زي پسرٹں 27 برداشت و باہمدیگراز اؤ کلدانیان ۱ 
بقصد رفٹن پت کنعن بیروں آمدند وہ حارای در آمدہ 0 شدالد 
٢۶(‏ و روزهاي تح دوہست وپن سال ہوں وف در حارانی وفات نموں* 
(فصلِ دوازدھم مشتمل ہر بیست آی): 

() و خداوند بہ آبرام گفت کہ از زسہي خوں و از خوہشاوندانٍ خود : از 
خانہ*پدرِ خوں ہزمیىي کہ ترا نشان میدھم نہضت نما ) و ترا قبیله“ٴ عظہميی 
نمودہ بلو برکت خواہم داداو اسم ترإ بلند خواھم وه وحن کی خواھی شدا 
( وکسانی کہ ترا دعاي خیر نماپند مٹبرک خواھم ساخسٹ و کسانيی کہ ترا 
لعبت سینمایبد ملعوں خواھم ساخت و تمامي قباہلٍ زمیں از تو برکت 
خواهند پانٹ ٭ (۴) پس آبرام چنان کہ خدوائند باؤ فرمودہ ہود رفڈار نمود 
و 72 بہہعرافقش زوائہ شد و آبرام جیںٴ بیرون آمدئشْ از حاران هنناد و نے _ 
شالہ بيد:٥)‏ وآبرام ‏ زیر خوں ساري وپسر برادرزِ خود اوطا و تماميۂ اموالي کہ 
۱ جمع کردہ ہودند و نفوسي ٤‏ فر ضاران تم ت ارک وت ات و بلص 
رفٹن بین گنعن بیروں آمدند و بزمینر گن داخل شدند ٭ () دآبرام 
اززمین گذشت تا جاي شکم بہ بلوطستانك مور ودر آن وت کنعنبان در 
آنن زمین ساکن بودند () و خداوند بە ابزام سرٹي شدہ گفت کہ ایں زمیں‌را 
بہ ذریہ“ تو خواہم داں واومذ بی را درآنچا بہ خداوند کە ہراو نمودار شدہ 
ہوں ہرپا تسود * () واز آنجا بگوھی کہ در طرفِ شریی: بہت پل بوں کوچید: 
و چادر خودرا برپا نموں [در جائي کہ] بیت اَل بطرفِ غربي وعي بطرفی 
شرتیش بوہ ودر آتجا مذبر! بداوند ہر پا نمودہ بنامِ ح استدعا کرن 
)٥(‏ و آ؛ برام پ رٹل بطرفت جذوب راہ پیموں ٭0۵ پس در زمینی: تقعطليی واتع 
شد وآبرام ہم ر فروں آمد تا در آنجا بسربر زہرا کہ در زمین ُعطيء عظیمي 
ہوں () و وافع شد در دنگامي کہ نزدیکٹ شد کہ بِصرداخل شون رن خود 
ساري گفت کہ اینٹ البلّہ'میدائم کہ تو رن خوش منظري )١(‏ و احتمال 





نان کرای خکام نيد گرین ک اہی - 0080+( 
کلت و تا زندہ آگاہ خواھند دافشٹ ٥۰‏ 'تمنا اینحکۂ بگرئي تر کہ خواھر 
ملي تا آلگہ ہسیپ تو بس نبدگي بشود وجائم ہسبب تو زندہ مائد ٭ 
۴ وواقع شد وقت در آمدی آبرام بمضرپی کە مصربان دیدند کہ آن زی 


أ ہسیار زیباست )٥(‏ و سردارانٰ فرعونی اورا:دیدہ بفرعون تعریٹ نمودند وزنں 
ازد* ترعون 7 شد )١(‏ وآبزام را بنابخواطراواحسان نمو واورا گوسغندای 
وگاواں و جماران و بندہگان و گنیزکانی و خرن ہاںہ: وشترانں موجوں شد 


6۳0 الکن مدان فرعون و خانہآش را ہچ ساری رن ابرام بصدماث عظیم 


امیا ىا ہب 


ااندا تا ِ(۸) و عون آبرامرا غعرائدہ وگفستا کہ چیسٹ ابنکہ ہمن کرديی 
اچرا بسن لگفني کہ ز ست () چرا گفتی کہ خواھرسن است چہ اورا 


بلک نز خود بزی سیگرنتم وحال اینکٹ زنستدرا بگیرو روانہ شو (۲) و فرعون 
معا خودرا درحني او امر فرموں تا اورا و زنش وھرچۂ مایملكِ او وہ 
ایك نت نمابند * .5 
1 مل مرزددم مختمل پر مشیر آید) 
0 7 و زلّش با تماميیۂ مایملكِ خوں و آوط پھمرافش از ہصر:جائپ 
جنونب ہر آمدنت )٢(‏ وابرام ا زگلدھا و نفرہ وطلا بغاپیت غني ہوں(۳) پس منزل 
بصزل ازسصست جنوب ب بیمت آپل رت ہجاي کہ چادرش دراڑل ہوں سیانہ“ 
ْ بہت آپل ری ۴ [یعي] جائی کہ او در چا ٦‏ بنا نمودہ ہوں وابرام بن 
آجا نام خداوندرا اسندعا نموں * ا و نیز لوطرا کہ با آبرام گردش میکرد گلّدھا 
وگاوھا وچادردا ہوں )٦(‏ و زمین اپشاںرا گنچایش نمی داں کە ہا ھمدیگرساکن 
شوند چونکہ مال ایشان ہسیار بود ا زآں سبب ہا همدیگر سکونت نثوانستند 
تمود .۵ ودر سیا شبانان گلدھاي اَبرام و شبانان گلدھاي آوتٌ نزا تزاع افثاد و 
نان و پریزبان درآن هنگام در زسینں ساکن بودند () پس آبرام باونا گنت 
نمنًا ابنکه میا من وتو ومیان شبای می و شیاناں تو نزاج نشود بسبب اینکہ 


برادرانیم (۱) آیا تمامی سو ھا تھ غاا جن ازن جدا 
شوي واگرتوجانپ چپ روگ من :جانب راست مرعم و‌ اگر:جانب راست 
برويی سن بُجانب چپ خواھم رنتا * () ار جْمان و تكشادہ 
وتصامیۃ وادي؛ آریرا دید کہ همەاش سپراب ہو منْلِ جنست خعداوند 
ودیاِیشرهگا رنثنت ب موعرقبل از آلیک ہدرم 7 خداوند خراب ۔_ 
نمودہ ہوك () وت تصامي واديۂ ادن را اخثیار نموں و أوطا بطرنِے شرف کوچید 
کہ ایشان از یکدیگر دا شدند 0٦‏ وآہرام در زمیں کنعن ساکن ہوں و لو در 
شہرهاي وادي ساکن شد وتا ِدرم چادرها زں 0٢‏ ومرژمان دو شریر 
و بداوند بسیارگناەکار ہودند * (۱۴) وخداوند بآبرام گت بعد ا زآنیکہ 5 ازوي 
جدا مات حال چشمائٹرا ہکشا وازستکانيی کہ در آن سپباشے ہشمال 
وجلوب ومشرق ومغرب ہنگر 0٥(‏ زبراکہ تمامي؛ زمیٔي کہ سي بیني بتو 
۱ وریہ“ تو تابابد خوآٰہم داد )١(‏ وذریہٴ ترا إ مل خاكث زمیں خواهم نمود کہ 
ھرگاہ کسی خاِ زمیںرا توائد شمرں ذریہ* ترا هم تواند شمرِ 0۷ برخیز ودر 
زمین بطول وعرش گذرنما زہرا که آنرا توسإشمق (۸) آنگاہ آَبرام چادرِ خودرا 
کشیدہ روائه شد ودر بلوطستا ممریيی کہ نزں حبروں است ساکن شد ودر آتچا 
مذ بھیرا بخداوند ہر پا نموں ٭ ۰ 
ْ (فصلِ ارد ہم کٍٍ‌4400للس+ە'"' 
() ووأقع شد درایام] مرائل ملتِ شععار وآریو ملتِ |آاسار و کدرلاعومر 
ملكِ عیلام و تدعال مل گرم )٥‏ کہ ایشان ہا برع ملتإ یدوم ویرشم 
مل عصو را ہ وشناب ملك آدماہ وشمیبر مك صبویم ومَلك بلع یعيی 
صوعر جنگ سیکردند (۳) تماميی: انھا در وادي* مدیم کہ آن دریايی نمشث 
اأسبت جمع شدند (۴) اپشان دوازدہ سال کدرلاعویررا خدست میکرداند ود 
سای سیزدھم پاغی شدند (ہ) پس در سال چہاردھم کدرلاعوور و ملوکي کے . 


پہمرادشں بود‌ند آہدہ رفائیاں‌را درعشٹروث ٹرنیم وَژوزانرا درھام وايمیائ را 





×د 


۱ درشاو انان ات داداند 7 6 و کان دک کے ا ۲ 
ْ آیلیپاران کہ در نزدیکِ حراست: ۰ ورگفتہ بعین مِشپان کہ اش است ۱ 
آمدند و تمامي+ مرزوبومِ معالبقیا تم اوران کە در حصصون تامازسائن 
ہوڈانہ شکست وادئد: ۵) ومِكِ درم دم وملكتِ عموراہ وملت آدماہ وملاتِ 

وم ومّلت لِم کہ سو ات اپ ون آىسذہ معرکہ را دروادتیۂ مدیم برایشان 
صلی آرائی نموذند (۱) اعي] برکدرلاعومر ملكِ عیلام وتدعال مك گرم 

۱ امراف مل شتعاروآ یوک ملٹ اذاسارچہار مار باپنی ملوك (۰) ووادیی* 
دی ازچاماب گل چرب پرپوں وَمَاوتِ نسذزم وَعمورا گرید د آ٠ا‏ افنادند 
ا ماندەگان بگوخستان فرار :کرداند )١(.‏ وتصاميی۶ .اموالی سدوم وععورأەرا 
ا پمامیہ سے اپشاں‌را گرفٹہ روانه شەند )٢(‏ و يز لوط ہمربرادرآرام کہ 
ا ساکی ردوم ہو با اموالش گرفٹہ روانة شدند ٭ )۴٥(‏ وپگی ازفراریاں آمدہ ام 
٦‏ عبریرا نب رسامخت در حالي کە در بلوطستان مصری اموربي ظا افکول _ 
"7 وباد ران ركد ہم عہدا نواہرام ہواند ساکن بوك (۲۴) وھنگامي کہ آبرام اسپرشدي 
پرادرش را :شئید .از خانہ: زادەگار ن اموخلہ شدہٴ و سی صد و ػجدہ نفررا 
سے ساخنة .اپشان‌را تا ان تعاقب نموں ۱١(‏ اٹ کش دروقظتا شب 

لاف ای بای خویشتیرا تقسیم نمود و براہشاں شکست دادہ تا ۔حوباء کە 
در طرنبِ شمالي+ دمِشِق است اپشاںرا تعاتب نمودند 6١‏ وتمامی: 
مٹروکاتەرا باز پس آورں 0 برادرش ُوطرا با ا ا موالش وھم زنان وثرمرا ہازپس 
آورں *٭* (۷) وملكِ سدوم جو ابتقبالش بہروں آمد بعد از آلیکہ از شکست 
دادنٍ حَدرِاع وی رو ملوخيي کہ بھمراهش بودند در واديی+ شاو کہ وادیۂ 
مك أست رجعبت نمردہ ٥‏ وملکیصدق مَلكِ الیم ازبرايی ایشان نان 
وشراب بیرونِ آورد درحالي کہ اوکای خداىي تعالی ہوں (۹) و ہاؤمبارٹ با نموںہ 
گفت کہ آبرام از جالتِ خداي تعالي ماك اسعابا وزمین متبارك ہاشد 
"7 پس خداي تعالی متبارث جج ترا بدسشت تسلیم نمود واہزام 


میں پان ۰ ۱ 6 

ہا از ھرچیزعشریٰ ان ۰۴ (ظ) آنگاہ ملكِ مدوم بابرزام گفت کہ نفوسی را بن [ 
بدہ واموال‌را براي خود نگاہ دار )۲٢(‏ وآبرام بملبِ ا سدوم گفت کہ دست 
عور خداوند خداي تعالی مالكت آسمانہا وزمیں بلند کردم )۲٢(‏ کہ ازھرچہ 
سال دنست از خیاطہ تا بندِ تعلین لخواہم گرفست تا نگڑيي کہ اہرامرا غي کرام 
(۴) مگ رآلچہ کہ جوانای خوردند ب تنہا وحصہ عائیرواشکول وممري مردِمانی 

یمرن رو اردان انت خچوا کرت ٭ - 
(نصلِ پانزدھم مشتمل بر بیسٹ وی آیە) 

٥(‏ و بعد..از آن اوھ کلم خداوند در رؤیا بابرام رسیدہ گفمت ٤‏ کہ اي یرام 
مٹرس کہ سن بجہةِ توسپرم واجرتو بسیار بسیارعظیم استە () و آہرام گفشت 
که ای خداوند جدا ہن جۂ س تی چونگۂ من ي وا کذران صبي نعناہیم 
وکا رگذار خانہ آم این َ عزر دمشقیست ۸" ودیگرآبزام گفستا اپنٹ 
ہمنی ذریہہ نداديی کاوف خیائۂ زاد سن وارثِ من است (۴) پس اینک 
کلام خداوند باؤ آمدہ گفت این وارث تو نمی شوں بلحکہ کسی کہ از مل 
تو وت آید او وارٹ تو خواهد بود )٥(‏ پس اورا ہ بیرون آوردہ گفت کہ 
حال:یآسماں‌ھا بنگرو ستاردھارا: بشمار اگر آنہارا بشمردں قادر باشي و دیگر 
اور گشت فرب کو تین کراقد ئت 107ر او طتدارتہ امان ار تال اررا ای 
جايی صداقشٹ *عسوب شد* (۷) وہاؤگفت کۂ سن آں خداوندم کہ ٹر از 
اور کلدانیاں آوردہ تا آنگہ اہن زسیر‌را بوراشت بتو دھم. () و او جواب داں 
کہ اي خداونه خدا ازچہ راہ خواہم دانست کۂ وارٹ آن خواہم شد 
(۷) وخداوند اورا گشت کہ از ہراي من گاو مہ مالہ وبزمادہہ مہ مالہ وقوی 
سە سالہ و قمري وگبوٹریرا بیکر ٥(‏ و اوبچھئ خوں تمامي آتھارا گرزنت 
و آتھارا از میان دو پارہ ساعت وہر پارہرا در مقابل پارہۃ دیگ رگذاشت اما 
مرغاںرا پارہ نکر () و طیور ہر آن لشد‌ھا فرود آمدند و آبرام آتھارا رائد 
۷ ودرحین فرو رفتن آفٹثاب خوابي: گراِنں برآبرام مسنولي واہنث ظلمت 


ا 





پر غرلتائی ۲" 70۵9 ڈارارا ات کو بدا نک از 
تد ہی کہ از آن یغان : ائیستب غریب خواهند هد و اہشان آتھارا 
بندەگيی خواهند نموں و آقہنا ایشاں‌را چہارمد سال ظلم خوافند: وڈ 
۴6م پر طاپفدہ کە ایثان بندہ“ آنہا می شوند من عقوہستا خواہم کر و بعد 
ار آن اپشان با اسوالِ فراوان "بیرون خواهند آمدَ (۵ا) وتو بآبايٰ خوں سلاِست 
خوافی رسید ودر کعالِ پیري مدفوں خواھی شد )٦(‏ ودر دورہ“ چہارم 
08027 آمد زبراکۂ تا بحال عصیان آموربان تمام نشدہ اس 
6ٰ٥ ۱‏ اوھنگام فرو رن آئتاب وثنی کە ٹاریک ہوں اپنٹ وافع شد کہ تنور 
ٹوٹ کزند:ہ و مشعلِ آتشی :کہ ازتیان بن پارچڈھا کڈذر نمودئد. (۸) بر آن 
روز خداوند عھدییرا با ايرام بستہ گشت کہ اپں زمیںرا از نہر مصرتا نہر 
٠‏ یئ نہر فرات است بذریا؛ تو خواہم داد )١(‏ از قینیان واز تڈیزبان 
2 واز دوبان ٣(7‏ واز خقپان د یدک و رناپمیان 8۲ واز آموربان واز 
۱ ۱ تعذيآ زگرکاشیان و پوسبان * 
ٰ (صلِ کٹائزدہم مشتمل بر شائزدہ آیہ) 
0 وناری زن آبرام از براپشن اولد ٭ زالید و اورا کنیزكث مصریی ہوں کہ 
اشن 'ھاجر یو :۶) پس ‏ ساريی بە آبرام وت حال اپنژ خداوند مرا از 
زائیدن ہازداشت پس یا جاریدام در آپ بلحکە از او پسريی یاہم و ارام 
تولِ ایا اقبول نر (۳) کات زن آبرام کنیزِٹ خدوں فاج ربصریرا 
گرفتا بعد از آئي کہ آہرام دہ مال در زمین کن ن ساکن یوں واورا بشوھرش 
ابرام داد ٹا اورا زن ہاشد ۴) پس اروا کرو ا ا سا شذ و خودزا 
چون حاملہ دید خائمش در نظرش خوارنموں (). وساري بابزام گفٹ 
اظلمي کہ بە ہن شدہ است بنو ہرگردد سس جاریہٴ خودرا بآغوٹي تو دادم 
پس اؤ خودرا چون حاملہ دید من در نظرزش خوار نمودم خداوند در سیا 
سن ولوحکم نماید () وآبرام بساري گست کہ اینکٹ جاریہأت دردسنّت 


نصل ھفدھم ۲۵ 
میباشد پس ھرچۂ در رف عغرا آید باوبنما ہس ماری اررا جا :پینمون 
ٹا اواز حضورش فرارکرں * ۷ و فرشتہ* خداوند اورا در ہیابان نز چشمۂ+ آب 
[یعٰي] نزدر چشمہہ کہ برا شوراست یافت () و بہاج رجاریہ' ساري گشٹ 
کہ از لجا میآئی و لجا مبریي اوگشت از حضورِ خانمم ساري فرار گردہ 
ام 0) و فرشتہ“ خداوند وہرا گفت کہ انمت برگرہ و در زیر دسٹ او 
مطیع شو () و فرشثہ* خداوند باز باوگفت کہ ذریہ* ترإ چنان سا نمایم 
کہ از بسیاریي شمردی نلوان )١(‏ و فرشتہ'خداوند وہراگفت کہ اپنک توحاملہ 
شدہ و پسری‌را خواھي زائید واسمشررا اسمَعَیل خواھي خوائد زبراکہ خداوند 
مصپبلي کہ کشیدہۂ استماع نمودہ است ٥٢‏ و اومردِ وحشيی خواہد ہوں کہ 
دست او بضدِ ھرکس ودست ھرکس بضدِ اوباشد ودر حضور تماميە برادرائش 
سای خواہد ہوں 0٥‏ و[ھاچر] اسم خداوندي کہ ہا او مٹکلم شد خداي رؤیا 
توئي نامید زبراکہ گت آیا مي شود کە بعداز [َدیدن] ایی رؤیا سی دراپنجا 
ہپنا بودہ باشم )٥‏ از آی سبب آی چشمہ بە ہثیر عي روئي خواندہ شد 
اینک درمیاں قادیش وبارد واقع است )٥(‏ و ہاج رجھڈ آبرام پسرں زائید 
وآبرام اسم پسر را کە هاجر برایش زائیدہ بوں اسمعیل نہاد 6٥(‏ وآبرام رٹتني 
کہ ھاجر اسمعیلرا از براي اوزائید او ہشتاد و شش سالہ ہوں * 

(فصل ھفدھم مشتمل بر بیست وھنت آیہ) 
0 وھتگامي کہ آبرام نوں ولّہ سالہ ہوں خداوند ب ابرام مری شدہ ویرا گفت 
کہ من خداي قادرھستم در حضورم سلوك نمودہ کامہل ش )٥(‏ و میاي سی 
وتوعہد خودرا بستہ ترا بزیادتی زیاد خواھم نموں () و آبرام بروبي خود افتاد 
وخدا با او مم شدەگفت ٥|‏ نسبت ہمن اپنٹ عہدِ سن ہا تست کہ 
پدرأمتہاي بسیار خواھي ہو (ہ) وازیں بعد اسمست آہرام خوائدہ نشو بلکہ 
اسُمت آبرآھام [یعنی ابرِهيم] باشد زیراکە ترإ پدر طوایفِ بسیاري نمودەام 
٥١‏ و ترا بزیادتی بارور خواہم نمو و طوایفضرا از توپیدا نمودہ ازٹومل بیروں 


آ :ہ٣‏ 


خواھند 7 (۷) وعہد خوں 2 ہا ذریہ تا بعد ا ازتودر ‏ رہايی ۱ 
ایشا ن جاي عہد دالمی ا ستوار خواہم نمود تا آلکە از براي توو برا ذریہ' 
توبعد از تو خدا باشم () و برای توو ذربہ تو بعد از تودیاری را کہ ذرآن بیکانہ 
مي باشي [یعٰي] تمام زمیں کعررا بورائت دائمي خواھم داد وایشاںرا 
اخدا خحواهم ہوں ٭٣)‏ ودیگر خدا بابراهیم گفت که تو عہد مر نگا خواهيی 
داشت تووٴذرلہٴ تو بعد از تودرقرنہاي ایشان )٥(‏ مبان من وشما وبا ذریہ“ 
تو بعد ازٹر عہدي کہ نگاہ خواهید داشت این است کہ درمپان شما هر 
ذکزري حَفَنَ شود 1١0)‏ وگوشت غلفد* تنعل خوا ید کرں ٹا مپار, ٭ن 
و ھا عالمست عہد باشد ٥‏ ھ راد ڈکور ھشت روزہ* شما نسلاً بعد نسل 
آ, ا خْتلَه خوافد هد [خواء] درخانہ زائیدہ شوہ و[خواہ] از هر آجنبیانی کہ از 
ی و بغثرہ خریدہ شد باشد )٢(‏ اس در خانہ ات زائیدہ 


کی شوں وکسي کہ بنفردأت ے ریدہ شود البنّہ باپد خخنہ شود وعہدِ سن درگوشت 


ٰ شما میثاقی اہدي خواحد بوں )٥‏ وذکور غلغاداری کہ گوشٹ غلف ہاش ' 
خلنہ نشوں آی کس از قوم خوں قطع خواہد شد [چونحکہ] عہدِ مرا باطل 
کردە است * )١(‏ وخدا ب امم گنت نسیت بزیي خود سار اسمتررا 
سار مگو بلکہ اسمش ار باشد 0٥‏ و اورا برکت خواہم داد وهم پسری‌را 
ازاو بنومیدھم بلکہ اورا متبرك ساختہ '[مادر] امم خولد ہوں وہم ماك 
ٹومہا از او بظھورمی آیند (۷) وابراهیم ہروي خود افتاد وخندید و با دلٍِ خود 
گفستا کہ آیا صد بالەرا پسري زائیدہ میشوں و مگر ساراد کہ نوں سالہ استب 
میشود کہ ہزابد ۸) و ابراهیم بدا گنت کہ اي گاش اسمعیل در حضور تو 
زندەگي نماید ):١(‏ ری گفت باعفیق زنت ماراہ ازبرایت پسریرا خولد ۔' 
راہ راس اور ا۵ مق خواھي خواند وعھدِ خودرا بااووذریہ:اوبعدازاوجاي عہد 
نائرع ات 1172ء ترتے اس اسم اک ازا اکا 


٠ -7‏ ۰ ۴ گور) سرب 
و اورا بارور گردانیدہ بغایت زیاد خواھم نمود و دوازدہ سرور تواید خواد نمود 


87ھ044 7 

7 ۱ آست عظیمی خواھم نمود ۲(۰) اما عہد خودرا با اس که اورا ساراد 

از برایت خواھد زائید درھهمین وقت بسالِ آیندہ اہت جو ا 

)۲٢)‏ وخبدا با ابراهیم تکلمرا باتمام رسانیدہ از نز او صعوں ٹوٹ )۲٢(‏ پس ابرآھیم 

پسر خوں اسمعیلرا و تمامی زائیدەشدگاني خانہ* خود و تمامي۶ خریدہ 

۱ شدہگان ہنفرہ* خوں ھر الہ اف و در اھالی حانہ* خود گرفنہ در مان روز 
گوشت غلفۂ ایساں را بەجی کہ خدا اورا مأمورداشت ختنہ کر (۲) وابرادیم 
نوں و نە سال بود درحیلي کہ کوشت غللہآش خدلہ گردەشد )۲٢(‏ ڈواتن 


باعح بات 


202 سد اہ سال فَ در حیلي مت لہ آڈ ش خلنہ کردەشد )۲٢(‏ در 


0 ج7 زائیدہ نگ خاندآش و [خوہ] فر 0۰ 0 


ا۴7 
3 


۱ تر بہمراحش خَلنَہ شدند ٭ 
۱ زم مسر ناسل فی رک آ۵ ۷ 
() وخداوند وہرا در باوطسثانِ , سمريی ظاھرشد درحالتي کہ بردرچادر بگرميد 
در مقابلش اپستادہ اند و هنگامی کہ اپشاں‌را دید از براي استقبال اپشان 
از در چادر دوبد و بسوي زمین خم شد ٥)‏ وگفت کہ اي آناہم حال اگر 
در نظرت اللفات پافتم تمنًا اپلکہ آز نز بذدہ“ خود نگذريی ٥‏ وحال اندک 
آبيی آوردہ شود تا آنکہ پابہاي خودرا! شست و شودادہ در زبراپں درت 
استراحت فرمائید (ہ) ولقمہ؛ نانيی خواہم آورں تاکە دلِ خودرا تقوبت نمائید 
و بعد آازآن ہگذرید زہراکہ زاین سہب 22 بنْدہ* عبور نمودید پس 
گفٹند باعوي کہ گفٹی عمل نما () پس ابر ابراهیم به چادر نز مازا 
شثانت وگفت کہ تمجپل نمودہ سە‌پیمانہٴ آرٍ رقیق حمیرکردہ گردەھا بر 
اوجاق بپز () پس أبرهیم بگلہ* گاو شنافمت وگوسالہٴ ترو تازہ* خوبي گرفتۂ 
جوا داد کہ آترا بشرعت ۔حاضرساعت+() وکرہ و شی ربا گوسالەئیکہ 


٦ ۸)‏ مقر تکریں_ 
"0ت0 و گرفت 9٣0ھ“‏ کات ونزہ اپشان رآ رت 
اپستان تا خوردند | ٥‏ () پس وبرا گفٹند کە زنٹ ساراہ وٹ واوگفت 
اپنک اس او تا (۸) او دیگرگفٹ کہ البلّه برطیقِ زمان عم رہثومیگردم 
واپنٹ زنت ساراەرا پسری خوافد شد وساراء بدرِ چادر می شنید درحالي 
کہ در عقب آو بوں ر0 وابراهیم وساراہ پیروسالغوردہ بودند وا زسارا: عادت 
زنان بُریدہ شدہ بود 0)٦‏ وساراه خود ود خندیدہگفت بعد از آی کہ می 
اور فا وناب پپر شدہ است آپا می شوں کہ مسرور شوم (۳) پس خداوند 
بِاِراهيم گفت ساراہ چرا خندیدہ گفت کہ آپا بتعقیق خواہم زائید در حالني 
کہ پپ رشدەام (۴) آیا برای خداوند چبزيی ھست کہ دشوا رباشہ [وحال اپنکہ] 
ےد زوشتا موعود برطبقر زان عمر بتو مرِجعت میفرایم من وساراہ درا پسریي 
ب8 خواہد شد (۵) نھاا انکار کردہ گفت کۂ خحندیدەام چە سیترسبد پس 
3 ارگیت چنیں نیست باعفیق تو خندیدي * )١(‏ و آی آشخاصٰاز آنجا 
ررغانتتة اسر تر نوہ نمودند و ابراەیم اپشاں‌را مشایعت نموں تا ۔ 
آلکہ اپشاںرا روانہ نماید (۷) و خداوند گفت کہ آیا ازابراهیم چبزی کہ میکنم 
پنہان نایم (۸) چونکۂ ابراجِیم حقیقتاً ترع عطق وبزرگ خواھد شد وتمامي 
طواپبِ زمین در او متبر خواہند بوں )0٦(‏ زہرا کٗ اورا سیدائم کە فرزندان 
وخانوادہ' خودرا بعد از خوں امرخواہد فرہموں تا کە رام خداوندرا نگاەداشتہ 
صدق و انصاف نماپند تا آنکہ خداوند آلچہ بابرادیم وعدہ ٹرمودہ است ہاو 
بریائد (۲) و خداوند گفبت چونکہ فریاد ہدوم وعَمَورَا زیادہ وکناہ اپشان 
بسیارسنگیں است (۲) پس خال فرو آمدہ خواہم دید کہ آپا بالكليه مڈلِ 
فریادي کہ بن رسیدہ است عمل نمودەاند واگرچذین نباشد خواہم دانست 
:)و آن اشتقاص از انا توجہ نمودہ ہسوي سدوم روانہ شدند در حالني کە 
ابرآهیم در حضورِخداوند سی اپستاد ٭ )۲٢(‏ پس إبراكیم تقرب جسلۂ گفت 
ک؛ آپا حقیفتاً صالٰہرا باطالیم هلاک خواھی ساخت () احثمال داز کہ در 


سا تورم ۱ 0 
اندرون شہر پاعجاہ نفرصالح باشند آپا میشوں کہ آن سکاں را ھا سازي و ہسبب 
آی پا جاہ نفرصالعی کە دراندرونش می باشند جات ندھی )٥۰(‏ حاشا از 
توکہ مثلِ این کار بکني و صالٰعان را با طالعانی ہلا سازي وصالم باطال مساوي 
ہاشد حاشا از تو آپا سیشوں که خاکم تمامی: زمیں عدالٹ نکلد )۲٦(‏ پس 
خداوند گت اگردر میانٍ شہر مدوم پنجاہ نفر مال پیدا بکنم تماسمي اھل 
آی مکان‌را :ہسبب اپشان جات خواھم داد ۸) وابراهیم در جواب گشت 
اینکٹ حال منکہ خاک و خحاکسٹر هستم آغاز تلم نمودن با آقاہم مینماہم 
)٥(‏ بلکہ از پانجاہ نفر صالے پ, نفرکمي نمابند آیا می شوں کہ تمامی[اھل] 
شھررا بسبب آن پن نفرھاک سازي پس گت اگر در آنچا چہل وپ نفر 
ایاہم ھلاکٹ آی لخواہم کر (۹:) وباردیگر ہا او منکلم شدہ گفت بلکە در آی 
. چہل نفریافئت شود پس اوگفٹ کہ بسببٍ چہل نفر آن عمل حواہم نمو 
١(‏ و اوگفت تمنا اپلکہ آقایٔم غضبناک نشود کہ تلم نمایم بلک در آن سيی 
نفریافت شوند اوگفشت اگردر ٦‏ جا سي نفر پیدا بکنم آن عمل نغواہم نمود 
() دیگرگفت این حال آغاز تلم با آقأم نمودەام بلکہ در آنجا بیست 
نفریانت شود اوگفت کہ ہسبب بپیسٹ نفر هلات آن لغواہم کرٹ (۳۲) ودیگر 
گفت تمنًا اپنكہ آتاہم غضصہناک نشود تا آنکہ پکبار دیگر تلم نمایم بلک در 
آنجا دہ نف ریدا شود اوگشت کہ بسبب دہ نفرهلاکشان نخواھم کرں (۳۳) وخداوند 
هنکامی کہ کلامرا با أبراهیم بانچام رساندہ ہوں روانہ شد و ابرعَیم بمکائش 
رجعت نمود٭) 
(فصلِ وزدھم مشلمل ہرسي وھشت آپہ) 

(أ پس آں دومَلَك ہوٹہست شام نسدوم کر لد واوطا بدرواز٭سدوم می نشست 
وهنگامی کہ لوط مااخطہ کر از براي استقبال ایشان برخاست و روہزمیں 
خمشد )٥‏ وگلت اینکٹ حال اي آقایائم تمنا اہنکہ بانہ* ہندہ“ خودتان 


ہپائید و بیتوتہ نمودہ پاپہاي خودرا شستا و شو نمائید وھعرخیزی نمودہ 


ون روانۂ شود ...2 گنتند ک٭ کل اوت چا 
(۳) پس چونکہ اپشان‌را ہسیار ابرام نمود ہاار آمدہ ہی انائنَ داخل شدند واو 
ضپانتی :جہ ایشان ریا نمودہ گردھاي فطبری پتحت کہ خورد‌نن * )۴) ۶ 
کہ هنوز تحواب نرہ بودئد مردِمان شہر یدوم از جواں و پیر تمامي توم از ۱ 
جرجانب غاندرا۔ احاللہ نمودنب () وأوطُرا آواز نمودہ وہر گفشند مرذٍمائیٰ کہ 
۱ امنشب نزں تو آمدەاند کمابند اپشان‌را بما بہروں آو رکۂ ایشاںن‌را ہدانیم 
(ہ):پس 09211 آمد ودررا از عقفب خود ہستا (۷) وگفبت 
اک ای پزادراتم تمنّا ایک شرارت نکذیدٴ ٥(‏ حال این مرا دو دخثریست 
کا مردئیزا نغافتدانۂ تنا ایک ایشا زا ہشما بیروں 'آورم و ہا اپشان:آنچہ 
٠‏ در نظرِشما پسند است بکذید غرض اپنکہ باین مردانں چیزي تکذپد بنابرابنکہ 

باپن سبب بسایۂ سقغم در آمدداند )١(‏ ز لیشان گفند کہ بعقب ہرو و دیگر - 

. گفنند اہی یٹ شخصی کہ بجھڈر سکونت آمدداست می خواہد کہ حکمران 
ہآشد پٰں:حال ہا تو بدٹراز اپغا ن عمل خواہم نمود پس بآنمرد یعني بہ 
لوط باشدت زور آور شدہ بقصد کمن در نزدیکيی نمودند (۱) وآن اشغاص 
دسلہاي خودرا دراز کردہ اوارا نز خودشان بانہ آوردند ودررا وت : 
۷) ومردمائی کہ 2 دھذا“خانہ بودند اززکوچٹ و بزرگرا بکوریي مبٹلا -- 
کردند کہ از جسن ور کھ اشدند * ۲) و آن اخحاص 0 وو کہ در 
اپاتجا از آن تو دیگري نبست دامادھا و پسراں ودختراں خود بلکہ ہرچۂ کہ 
در شہراز آن ٹوست ازاپن مکان رون آور ٦١‏ زہراکہ ۳ 0ء باپست.. 
ہلاك سازہم چہ فرباد ایشا یں در حضور خداوند بلند اسٹ و خداوند سا ا 
فرسنادہ است تا آنرا ہلا سا 0۵( (۴) پس 5 'بپرون رفلۂ و بدامادھاپش کہ 





دختراتشرا بنکا اس اوردا بودائد ‏ : شدۂ گنیتا کہ بر خیزید ازاپن مگاں 


۱ ببرونں ۔آئید زبراکہ ص08 ا رات آما در نظردامادھاپش 


مل و و سی سا نموں ۴ (ہ) و هنگام طلوع ران قرشتەگان تار ۱ شنابانیدہ 


فسلی توزبھ -- ْ ۳ 
گفلند برخیز و زن خود ودو دخترا خود کہ حادرند بگیر مہادا کہ در 
عقوبتا شہر ھلاك شوي )0٦(‏ و چونکۂ نا تمہ آی اشغاص دست او 
ودستا زپ او دست دو دخثراِي اورا گرفتند بسبب اینکه خداوند ہاو 
رحمتا فرمنود واورا.بیروں آوردہ خارے از شہرگذاشٹند 0۷ ووائع شد بعد 
از بیرون آوردِن ایشان بخارج گشت کہ از براي جا خود فرار نما و در 
عقبت منگرو در تمامی+ وادي مابست و بگوۃ فرارکن مبادا کہ اث شوي 
(۸) و لوط بایشان گفت کہ اي آقایٔم چنیں نباشد (۹:) اینکٹ حال بندہہ تو 
در نظر تو النفات پافتہ است ورحمي کہ با من کردي زیاد کردہ چانمرا و 
گا داشني اما سی قادر نیسم کہ بکوہ فرار نمایم مبادا کە بلئي بس رسیدہ 
ہصمیرم (۲) اون معلوم کە اہن شھر جھتِ فرار کرین بآن نزدیک است 
وم کرچکٹ آیا کوچ نیست پس تصنّا ابلکه بآن فرار نمایم وجاتم 
" زندة مائدٴ(٥)‏ واودیگرویراگفت اینک درایں باب ترا سرافراز اشنم تا آنکہ 
شھرٹي کہ در بارداں گفي سرنگوں نسازم )۲٢(‏ پس بزودي بانتجا فرارکن زبراکہ 
تا رسیدنّت پآنچا چیزي نثوائم کر ا زآی سبب اسم آن شھر سوع رخواندہ شد 
)۴٥(۰‏ دنگامی کہ اط بصوعرردید آنتاب برزمیں طلع نموں * (۲۴) آنگاہ خداوند 
گوگك و آتشرا برسدوم وعاموراہ از نز خداونہ از آسمان بارانید )۲٢(‏ وآن 
شھرھا و تمامی* وادي و تمامی ساکناي آن شھرها و هرچۂ از زمیں روید 
ابو وارگون نصود (۲) وزنّش بعذبِ خود نگریستہ سنوی از نم شد )٥(‏ پس 
در صبعدم ابرادیم حرخیزیی نمودہ ہمکای کۂ در حضورِ خداوند اپسنادہ 
بوں رفستا (۲۸) و بسوي سدوم وم وعاموراه ہ وتماسی؛ زميي کہ در آن وادي بوں 
نگریست ودید که اپنکٹ دو زمیں مثلِ دو تذور ملثصاعد ت8 (۲) وواق 
شذ اھنگامی کہ خدا شہرھاي وادي‌را هلات کرں که خدا ا ابراهیمرا | پاد نمود 
وآڑتارا از سیان واژگونی رها داد هنگاميی کە شہرمائی کہ لوط فر السا جائی 
ور و و ا وا ا وا 


دخترآئش بہمراہش زبرا کہ از کون در موعر ترسید واوودودمخٹرائش در 
مغارہ ساکن شدند () و دخٹر بزرگ بدخٹر کوچک گنت کہ پدر ما پبر 
شد وکسي در زمین نپست کہ موافٹی عادت کل زہینں ہما در آپد ۳۲۶) اھر 
خودرا شراب بنوشانیم و ہا او بٔوابیم واز پدرِ خوہ نسلیرا زندہ نگاہ دارہم 
(۳۳) پس درآن شبی ذو خور ما رھ شراب لوشانید ند ودخت ربزرگ دا خل 
شدہ با پدر خود خوابید واونہ بوقتِ خابیدئش و نہ بوت پر انان 
اطع بہمریانید ۷ و روز دہگر واقع شد کہ دخثر بزرگ بدخث رکوچٹ 
گشت کہ اپنکٹ دیشب با پدر خو خوابیدم امشب نیز اورا شراب ہنوشائیم 
و توداخل شدۂ ہا اسراو اتور حوہ تسلی زا زندہ نگاہ دارہم ۳٥(‏ و آن 
شب نیز پدر خودرأ شراب نرشانید ند اود خترکوچکٹ ہر خاستہ ہا او خواہید 
کہ۸ او نہ ہوقت خوابپدئش وہ بوت .چو اطلاع بہمرسانید (۴۰) ودو 
دخنر لوط از در خودشان حاملۂ شدئد (۳۷) ودختربزرگ پسرپرا ۔زائید 
زانتمٹن ا کرات نامپد کہ تا کال پدرمواہیا اٹ (۳۸) ھا وت 
نا ےوڑیا با 
او نیز پسری‌ر! إ زائپد وافسور 7 عبي نامپد کۂ تا بحال پەر وی عمونں 
أو اأست* 
(نصل بیسٹم سشتمل بر جدہ آیہ) 

() پس أبراہیم از آنجا بزمیی جنوب کوچید ودرمیاں پر قادریش وشو رماکن 
شدہ درگرار اقامت نموں )٥‏ و ابراهیم درحق زنں خوذ ساراہ گلٹا کہ جواھر 
سن اسسٹا و آئی ملک ملک گرار فرسنادہ ساراەراگرنٹ* (۳) اما خدا برو ریايی 
شب برآبی ملک آمدہ ویرا گفضت کە اپنکشٹ بسبب زی کہ گرذڈہ میمیری 
زبراکہ زن شوھردار است (۴) وابي 2-0 بار نزدیکی ننمودہ بود وگفىت 
کە اي خداوند آپا توم صدپقرا خواھی کشت )٥(‏ آپا بمن نگنت کہ خواہر 
سن است و آن زن نی ز گفشتٹ برادر من اسہت ہقلبے سلیم خوںٴ و پاکیذ 
دست خود این کاررا کرام (0) و خدا در جواب ویرا گفمت بلی یدانم يہ 


فصلِ بیست ویکم بد 


بقلبٍ سلیم خود ایں‌را کردي ومن نیز تر از ورزیدن گناہ بن منع نمودم 
رز تی مت( کاسم کہ ۸او رن سا اح ال رآ ک2 
۔ باز ہفریست زبراکہ پیغمبراستا واواز براي تو دعا خواھد نمود کە زندہ خواھيی 
مائد واگر از نفرسٹی بدان کہ البله خواهي مرں تو وھرچہ نسبت بنودارد* 
٥‏ پس آَبي ملک مبحدم سعرخیزي نمودہ تماميی بندگانکررا طلبید 
و تماميی: اپن کلباٹرا بگوٹں اپشانی رانید و آن مردمان بسیار ترسیدند 
)١(‏ واأبي ملک ابرادیمرا طلبیدہ ویرا گفستا کہ ہماچہ کرد ومن ہتر چہ 
گناہ کدەام کہ گناہ عظیمي ہرمن وبرمملکت مس آوردي نسبت ہمن کار)ئي 
کہ نہاپست کردہ شوں کردہ۶ ٦ہ‏ ودیگر اي بلک بابرادیم گفت کہ چہ دہدہ 
بودي کہ این کار کرديی )۲( و إبرادیم گت | زاپنکہ گماني ہردم کہ الیثّہ ٹرس 
خدا در اپاجا اپست مرا بشُبیب زن سن میکلۂ )۲۷) نھاپٹ براسي 
: خواھرمن امو مر یفن اما نہ ابھرمادغ وبمی زن شد ٢‏ ووائع 
ند فلگامی کہ خدا ۶7 از خانا* پدرم آوارہ نمودہ کہ بسارإہ گفتم احسانیي 
گ۸ ہی ا باہد بکي ایں است کہ پہرجاي کہ ہآن برویم دربارہم بگو کہ برادر 
می :است ۴) س أَي ملک گوسفندان وگاواںِ کہ و کذیزکاں را گرفتۂ 
بابرادیم قام رش تا ار تاریاز شناد 10 ایّعات گفت کہ اینکٹ 
ولیٹِٴ سن در حضور تست بہر جاي کہ در نظزت خوش آپد ساکن شو 
)٦(‏ رکا کت اپنک بہ برادرزت ہزار مثقال نفرہ دادم اینکٹ او براي 
تو وھ تمامی: همراانت با کل ساہرین پردہ* چشم است وازیں متذبہ _ 
شد (۷) و ابراهیم خدا دعا نمود و خدا بابي سالک وھم ہزنش وکنیزکائش : 
شفا داد کہ زائیدند (۸) زیراکۂ خداوند تمامی: رحمہاي اھلِ خانہ* ابيی 
ملکٹرا حصریں 02" ا٭ زن ابرادیم بالکل مسدوں ساخلۂہ ہو * 
"(فصلِ بیست ویکم مشتمل برسي وچہار آبہ) 
0 و اتا بھی گا فرمودہ ہوں ساراەرا تنقد نمو و سار آ۵ خداوند نظر 


٣ہ+‎ آ٢‎ 


ہہ وع کوں وفا: نمو )0 مات احاملہ شدہ برا ر0 در پی اش 
اشری را زائید دروٹستا امعیٰي کہ خدا اوراً ھ فرمون ہوك )٣(‏ ر ابراەیم 
اسم پسریٰ کہ :ازبرایان زائیدِ شدہ ہوںٴ کۂ ماراد از براپٹن زائید اق نام 
نہاد* و ابراھیم یق ان را ھنگامي کہ ھشت روز 2 حر 
بتعويی کہ خد| اور اثر فرمؤںہ نوں )٥(‏ و ابراهیم درحپي کا "7" اس از 
براپیں زائید شدہ ہوں صد :سالہ ہوں )٦(:‏ وسازاہ گنت کہ خدا مرا بحندۂ آوردہ 
است کہ ھرشنوندہہ باس خندہ خوامد کر () وبازگعت کہ بابِِیَمٌ کیست 
کہ گفتہ باشد کہ ساراد ة باولكد شپرخواهد داد زبرا کہ پسری‌را باو در پبریش 
زائیدەام * (م) وآ پسرنشوونما نمو وازشیربازداهنہ شد وابراہیم درروز 
یازہ داشلہ شدي اِسٰیٔ از شی ضیافت عظیصي نمودار(۹) و سارہ پسِهاجر 
٠‏ مصری را کہ مجھة ایی زائیدہ شدہ وہ دید کہ استہزا مینماید 0٥‏ وبابراهیم 
٘ گفت کہ اپ گذبزت و پسراورا اخرلے نما زبراکہ پسراین گذیزك باپسرمن ٠‏ 
اس وارٹ خوامد شد 00 واپن سض در نظ اریم بسپار ناخوش آمد_۔ 
ی0۳0 0ج ھ ا إابرادیٔم گت بج ابی جوان وگنپزکت و 
نظری اون نیاید ھرچہ کہ سارہ بت وگفتہ باشد قواشٗرا استماع نما زیرا کہ 
ذریَهۃ تراؤ اق خائدہ سی شود (۱۳) واز پسرگنیزك ای خواہم گردانید 
زیر[ کہ اززنسل ت ٹست (۴) وابراھیم 5مم سع رخبزي نمودہ ان ومطھرہٴ 
آبازا گرفٹہ زبھاچزدادہ نہ دوش گذاشت وھم سے را تاوقاس ار ات 
لموك پس اي : شدہ در پیابان بئیرشیح سرگردان ند ٭ (0۵) و آبيی کہ :در 
مطہرہ بوں تمام شد و پسررا در زیر بوتہ+ و ھا ٦۷٦‏ وروانہ شدہ در 
برابرش ہمسافت پیٹ تی رپرتاب نشست وگفت کە مگ پسررا نہ ہیئم: 
و در براہرش نشسته آوازِ خودرا بلند کردِہ گربست )٥(‏ و خدا آوازِ پسررا: 
شذید وملتِ خدا هاجرا از آسمان آواز دادہ کرت ای هاجرترا چۂ 


واقع شد مٹرس زبراکہ خدا آوا ٹا با بردنیں شذیدہ استا (۸) برخیز 


فصل ہیست و دوہم ۳۰ 


وپشررا بردارو بدسشّت اورا بکیر زپرا ئ۸ اورا امت عظیمي خواھم کر .)۱١(‏ وخعدا 
چشمان اورا کشادہ کرں وچاہ آبی دید و روانہ شدہ سطہرەرا از آاب پرکركِ وہہ 
جج ورخدا ہا پسرہوں کەہ نشو و نما 7 ودر بیابان ساکن شدہ 
تپرانداز گردید (۲۷) ودر بیاہاز لات ساکں شد وَعاف ان از رن از دیا مر 
زني گرمت * )۲٢‏ ودر آن زمان واقع قد کہ آبیملژٹ ول سرددار اشکرشں 
با ابرادیم منکم شد: گفت کہ خدا درھرچہ میکنی با ئست (:) پسں حال 
اپانجا با خدا موگند بچہار من بخورکہ ہمی وبہ پسرمی وبۂ نبیر“ سن خیائنب 
خوامی نموں بلکہ سوافٹی احسانی کہ بتو نمودم او وھم بزميي کە در آن 
ساگئي احسان نمائي (۴۳) وابرادیم گلت کہ سرگند مي خورم (۰:) اما 
ابراهیم بی ملکٹرا بسبب چاد آبی کہ ہندگا لیمعت نمودہ پودئد ۔ 
مللستا نموں (۲) وآ لٹ گفت ندانسٹم کە ایی عمل را کہ کردہ است وتو ۔ 
۱ نبزھے ہم اعللم نکردي وسن نیز ٹا بامروز نشنیدم )۲٢(‏ پس برادیم گوسفندان 
۱ اون دا رن بابی مل داد و هھزدوي اپشان عہدرا ہستند (ہ٢)‏ وابراھیم ٠‏ 
٭ بر* مادہ ارگلہ در جاي' جداگانہ ایستادہ گردانید (۷) وآبی مل 
ابراهیم گفت کہ ای ھفت بد مادۃ کہ <ح جند آگانہ ہر پا داشٹہ۶ چیسٹ 
(۳) اوگفت مراد اینگہ آىی هفضت برہ* سادەرا از دستم بکیري: تا آنگه از جانب 
ہیں شاھد ‏ ہاشند کہ این چاەرا کنددام (۳) از آنی سبب آنچادرا بئیر شیع 


سص مراجر سے 


خواند چونجٹہ ھر دوب ایشاں ن در آل جا سوگند خورد‌ائد (۳۶۲) کر[ در 


بذیرشبع بستند پ اي ملک وذیکل سردارلشکرش برخاسن بزمیں فِلسطیاں 


برگھٹند ٭ (۳) و ابراھیم درخت زاریر! در بئیر شٍیۓ قرو کر ود راچا 

اسم خداوند خداي ابدي استدعا نمود (۲۴) وابراهیم در زہینِ فلسطیای × ایام 

بسیاری سور - : 
. (فصلِ بپسٹ ودویم سال بر بھست و چہار آیہ) 


)0( انا زاین مقدماتٹ واقم شد کہ خدا أبراهیمرا اساکان ن شود و بارگفت 


0+00 یت یں 

اي ابرادیم وا 0 وخداوند ]یت کہ حال ہم رپگانہنٹود: 
“خی را کہ بہسشت میداري بکیرو بزمیں مورباد برو و در آنجا اورا دریکي از 
گوهہائي کہ بتز میگوہم از براي قربائی سوختي تقریب نما () و اإبراغیم 
بامَدادان سعرخیزي نمودہ حمارِ خودرا زین گكِ و دو نفراز بندەگاتش و پسر 
کس اسیا بہمرادِ خوں گرفنہ چوہہايی قربائیہ سوختئیرا شکانت وبرخاستا 
وہوي آن مکان کہ خدا باوگغفشہ ہود روانہ شد ر ابراهیم بروز سیوم 
چغمانِ خودرا باز کرد ہ آنمکاںر! ا زدور نظ رآورں )٥‏ وابراهیم ہمازمائش گفٹت 
اشما اپتجا با حمارہمائید وسن واپں جوان بآنجا خواہیم رفت و سجدہ نمودد 
ہشما بازگشٹ خواغیم نموں .() و ابراہیم چوںہاي قربانیۃ سوخیرا گرفٹہٴ 
ٌَ برپسریں اق گذاشت و آتش و کاردرا بدست خوں گرذمت وایشان هردوباہم 
: روانہ شدئد:() و اق با پدرِ خود ابراهیم مثکلم شدہ گفٹ کہ اي پدرمن 
وٴاو دیگرگشت کہ اي پسر سن این حاضک و[ا' )گت آابنت اش 
سوا اما برزۃ ازبراىي قربانیہ سوختني گجاست () اإبرادهیم گفت کہ اي پسر 
سن خدا از برايی خوں برہ رابچھة قربائیہ سوخلي تدارك در نمود و اپشان 
وا اح تس ٭ 0 و ہمکانی کہ خدا نار عفن ہوں و وثدر 
آنجا ابراهیم نبرا برہا نمودہ چوہہار! ردیف نہاد و پس رخود سیر بست 
واورا برمطت بلايی چوہہا گذاشت )٥(‏ پس ابراهیم دست .خودرا دراز کرںہ 
کاردرا از برإي کشنِ پسرخوں ہرگرنت ) آنگاہ فرشتہ“خداوند اورا از آسمان 
ندا کردہ گت کہ اي ابراھیم ابَِهیم واوگفت کہ آپنك حاضرم 0٥‏ پس 
[فرشتہ] گفت کہ دست خودرا بە پسردراز مکن و بہ اوچیزي مکن زبراکہ 
. حال میەائم کہ از خدا می ترسی چونحکہ پسر یگانہ* خودرا از سن دریخ 
نداشتی )٥(‏ و براهیم چشمانِ خودرا کشادہ 0)2 اینکٹ درعقبشں 
توچي کہ شاخہایں دربوتہ گرفتار۔یباشد [ایستادہ است] پس ابرادیم رت 
وآن وچرا گرفنہ در جاي پسر خود راب قربانی+ سوختنی تقریب نمود 


فصل ہبیست وسیم ۳۷ 
(۴ و ابرآهیم اسم آنمکار! پہوا پرأہ گذاشت کہ ٹا ا چذینں ھم 
ساکخوائند ودر گوڑ خداوند نماپان استۂ )۱١(‏ وفرشنہ:“عداوند ۶ از آسمانی 
ابراھیمرا ندا کرں )١(‏ وگفٹ کہ خداوند سیئرماید کۂ بذاٹ خوں سوگلد 
میتخورم ۔چونکہ این کاررا نمودي و پسرِیگانہ* خودرا ازم دریغ نداشّي (۷) بنا 
براین البلّہ ترإ رکٹ خواہم داد وذری“ ترا مث ل تار اي آسمان ومانند ربکی 
کہ ب رکنارِدریاست بسیار زباد خواهم گردانید بلحکۂ ذریہٴ تو دروازہايی 
دشمنانشاں‌را ہمیراث خواھند گرنت 00 وتمامی: أستہاي زمیں از ذریہ“ تو 
برکٹ خواهند یافت چونکہ فرمان مرا اطاعت نمودي (۱۹) پس ابراھیم بسوي _ 
ملازسانِ خوں برگشت وایشان ہرخاستۂ ہاهمدیگربہ بثی شیع رسیدندوا: براهیم 
در پثیر شبع داکی ور رر و رر سرت اپ واقع شد کہ بدین 


0 


تو خبر بابرا هیم رسید کہ ایک ملک او نیزپمراںرا بچھة برادرٹ احور 


جایا ما 9 


زائیدہ است (۲) یعني اڑل زادەاش عوص و برادرٹں ہوز و مەوڈپل پدر ارم 
(۲) وکسد د وحزو و پلداش ریف ر باویلِ )۲۰ و بوثیلَ ربقاِ تولید نموں 
این ھشت [ولد ر[] ملکاہ جن ناحور برادرِ ابرا ابراهیم زائید (۴)) و متعہ' او کہ 
اسمش رؤا ہوں زط کم وع وممکا را ا ائید ٭ 
(فصلِ بیست وسیم مشتمل بر بپست آید) 

09 و عم رساراہ ہ یک صد و بیست وھفت سال ہوں وسالہاي عمرسارا چذیں 
ہو )٥(.‏ وساراہ درفریٹ اربخ کە حبرون در زہین: گتعری ھمان است وفاٹ 
پائمت وابراھیم از ہراي عزاداري و گریسٹن ہر مازاہ آمد ٥0‏ و ابراهیم از 
پھاوی میڈ برخاست بپا وہا پسران حیث متّم شدہ گفست (۴ کہ من 
رو فیا حريب و سسائزر مات مدقی ذرتان رہ سن سية نا اگ 
میت خودرا از پیش نظر خوں مدنوں سازم ٭ )٥(‏ و پسراِنِ حیث ابرادیمرا 
جواب دادہ ہاو گفٹند )٦(‏ کہ اي آتايی سن از ما اسلماع نما درسیان سا تو 


اسپر عظیمیي در پسندیدەترین مزار]ي ا سیت خودرأ مدفوں نما کہ ازماھا 


۳۸ آوچ سم مرو 


کسي مزارِ خودرا ازنوؤدریغ خوادد ےس ملون نباز ٥9:2‏ پس 
.ت7ا ودر خضور وم زلیس بی پسران یٹ خویشنیرا حم 


سا ھایا ما 


30( وس 7 س0۳"۳ 


صوغر در خواستِ, نہائید (۹) کہ مغارہد مکپیلاەرا کہ ملک اوسنت زەرکٹار 
کشتزارش واقع می باشد بن دھد ہقیمتي: تمام کہ در میان تااوں 


نا دیا با 


آو را امرف 31. مدشن ہیں بے تشد * () و عثرون ذر مپان پسران 
حیث ساکی بد پس رو حی در سم پسراں حیث عغضور تمامی: 

داخل شوندەگان دروازہ: ث شہر حون بابراهیم جواب دادہ گفت )١(‏ کە اي 
آتاہم چنین .نشود ازس انتا اج نما ایی کشتازاررا بٹومیدھم وهم مفاردئیکہ 
ٌ در آلست پلو مود و ضر خضور سان ٹوەم آنرا بتو میإخشم میت خودرا 
۱ کک نما * 00 .آنگاہ ایراهیم' کرای را کر ون دن کر رو ران 
لع 0 زمیں ہا عقرون متعم شدہ گت کہ اگرراضي هسني منًا اینکہ 
.0 دھي ٹیمت کشتزاررا بٹو میدھم ازم بکیرتا آنکہ می 
خودرا در آجا دئنں نماہم )0)۴ وغفرون ابرآھیمرا جواب دادہ وہرا گفت 
)٥(‏ کہ أي آتایم ازمس بشنو کہ زدیں لپن چہارصد مثقال نقرہ است درمیان 

من و تو اہی چیست پس میت خودرا دفن نما * 0١‏ و ابرادیم از عفرون 
شذید وابراهیم براي عفروں نفردثیکہ بسمۓ پسراِن حیث ذکرنمودہ بود ساجید 
یعني چہارصد مثقال نقرہئپکہ درمپان بازرگانان راب است (۷) پس کشتزار 


نامیا ىا یک 


جفرونں کہ در مکهيلاہَ کہ کہ در ہزاہر ممريی واقم اسستا خوں کشمتازار و مغارہ٭ 
کہ در اوست و تمامی× درخستازاري کہ در کشتازار را ئن ان 
ازگركاگرك. است مقرر شد (۸) یعيی در حور پسراِي حیث وتمامی: داخل, 
شوندەگان دروازہ* کان ازراہِ مکی بابراهیم [عقرر شد] ٭ )١(‏ از 
آع اس وں عرفظطخاا راہ کشتزار مکَييَ کہ برا بر ممری ا 


بنادبایا 


0 جانب ے.ے۔۔ے_۔۔ے ےت 
(فصلِ بیست وچہارم مشتمل ہرشنت وھفت آیة) 
)0 و ابراھیم پپرو سالنخوردہ شد و خداوند أبراھیمرا در ھرباب متبرثٹ ساخالة /: 
ہوں )٢(_‏ وابرآهیم بہ پیرٹرین ہندہہ خائه:خود کہ ہر تمامیء باہقیس ضابط 
ہوں گفت کہ اکنوں دست خودرا بزیر رائم بگذار () و بٹو نوگند بداوند 
غوان اسان رخدایٰ زہیی میدھم کہ از براي پسرم زفِ ازدخٹثران کنعذبان 
کہ در سپا یر ایشا ن ساکن سیباشم : لکیری )0۴ بلک ہرہمیں و قبیلہ* سی رت 
یپ پسرم اس بگیر* () و آن غلام وپرا گت بلکہ آن زن راضی نشود 
ک8 مرا من با زین ؛ بپاہد ا بی للزم رت ا3 
بآنے) نبريی () 2 خداي رد مرا از خعائك* پدرم۔ رزہسینِ ا ۱ 
خوں بہروں آوردہ ہھرں منکم شدہ و سوگند بهنں خوردہ گفیت کہ۸ اہن زمین‌ر! 
ہذریہ* تو میدھم او فرشتہٴ خودرا در برابرِ تو خواہد فرستاد تا زی از براي 
پسی از آنجا بکیري () واگر زن راضي نشوں کہ با تو بیاید ازایں سوگنو_ 
من بریي خواھي بوں غرٹ ایلکہ پسر سا ہآنچا نبیيی () پس آن غالم دستِ 
خؤدرا ہزیر ران آقاپش ابرآاھیم کذاشت واز براہش بہمیں دستور سوگند خورں* 
٦١(‏ وآن لم دہ شٹر از شترِي: آٹاپس بر گرفتہ روانەشد زبراکہە تمامی: 
اموال آتایں در دسٹ او ہوں پس ہرخغاستٹ زبہ آرمہریم بشھرناحور رفنت 
)1( و ارچ شہر نزںن اد آبس : ب وت شام ہنگامی کہ دختران جھڈ ا کشیدںی 
آب بیروں سی آمدند شترہارا ہزانو نشانید )٥(‏ وگفت کہ اي خداوند خداي 
آقاہم ابرآهیم تمنا اپنکہ امروز مرإ کاسیاب سازي و احسان بە آثایم اہ ابرادیم 
نمائی )۲٢(‏ اینکٹ می پشسر چشھا:ٴ آب امي اپستم و دخترانِ ھا لے أینی شھر 
از یراب 'آت گفمیتن: ہبرون سی آينذ 0۷ ہس ختیئ شرة کہا دعری کد 


ری مقر تکویں ْ 
و بگرہم تمنا اینکہ سبوي خویرا فرود آرتا بنوشم واو وت گا بلوش 
و شٹرانمتارا ھم خواہم ُوفائیة هی وخنر بائد کۂ براي ہندداٹ اسلقی 
نصیب گرذہ۶+ تا ازاہی واقعھ پقین انمایم 2 ہآتاہم احسان فرمودڈ* )۱١(.‏ زوائع 
شد در هتگاىي کہ این جو سر نرسانیدہ ہرك این ربقاد ک۸ برا بٹرثیل 
پرِلاہ زپ ي" :ناحورِ برادر ابراظیم زائیدہ شدہ بود بیرین آمد و سبوپش ہر 
دوش ہوں () وایں دخثر بسیارخوش منظرو باکرد ہوںد ومردپ اور نشناخله 
ہوں پس بان ع چنلنٹّہ ذرول آمد لوط خودرا || پر گراہ بر آمدہ (۷) وآن غام 
اججرآب امتقبالش دوید وگفت تمنّ اپنکۂ ائنٹ آبي ازسبو پت بلوشم 
(۸) وگاستا اي آاہم بنوش و ہزردي سبوي خردرا بر 0 فرو ا 
اورا نوشائید (0۹ و هنگامي کہ نوشانیدن اورا تمام نمو گفت کہ از ہرايی 
ھٹرآلت ھم خواہم کشید تا نوشیدیرا باتمام بربائند () ر بحجیل سبوي 
7 ا خودراہ سنگآب خالی کر و دیگر بار از براي کشیدن آب بسرچاہ دوہد 


: وہزاي تمامی شٹرانش کشید )٢(‏ و آن مر از او مأعپ رماندہ خاموش 


' شد تا آلحکۂ بداند کہ آیا خداوند اورا بدیں راہ بر خوردار کرد است یانہ* 
٠‏ ۸۷ و وائع شد ھنگامي کہ شتران نوشیدیرا بانجام رمائیدد روا کی 
1 مرك حلقہ* بیني از طلاکہ وزنش نیم مثقال بود ودودسٹ بند کۂ وزنش دہ 
مٹقال از طلا بوں ہر آور از براي دستہاہش () و گت کہە دخث ر كیسي 
تمنًا اینکہ ہمن بگرئي آا در خانه: پدرّت براي ما مکائی ھست کہ ہپتوتہ 
نمائیم ) او وپرا گفت کہ من دخثر بٹرئیل پسر ملکاد که براي ناحور 
زائیدہ ہو سییاشم )٠٥(‏ ودیگر وبرا گت کہ ہم کاہ وہم علبِ فراواں با 
' ما ھست وھم جاي از ہرِي بیثوتہ (۲) پس‌آن مر رکوع نمود وخداوندرا 
سجدہ کر ۲۷) وگفت کہ خداوند خداي آقاہم ابرإدیم منبارٹ باد کہ احسان 
خودرا و حقیقت خردرا از آایم دریخ نفرمود و در حاللی کہ بسرراہ بودم 
خداوند مرا بخحانہ برادران آقاہم ھدابہت نمودہ است * (۳) پس آن دخٹر 


فصل بیست و چہار ۴ 


دوید و سلل ایں اخباررا بخالهہ“مادرشں بیان کرن )۲٢(‏ و رلقارا برادري بوں کہ 
اسمّش ابا بوں و ابا نز آی سر بیروں بە چشمۂ دوبد ۳٣(‏ وواقع 
شد هنگاسی کە خلقہٴ بپٔي ودست بندھا بردستہاي خواه رخود دید وحيي 
کہ کلام ربقاہ خواہر خودرا شذید کە سي گفت نا ریمعت ١‏ 
کہ او نر آی سر آّ واینک ثكِ شتراِں بہ پہلويی چشمہ ایستاد (۳) وگفشت 
کہ اي متبركتِ خداوند در آي چرا بیروں سی ‌اپسْي چہ من خانہۂ و جاي 
شٹرانترا حاضرساختعەام )٥(‏ پس آن مرن بخانہ در آمد وشترآنرا کشو و 
پانہا کا وعلف داد وھم از برإي او و مردمانی کہ با او ہودند مچھة شست 
بش ناواسان بت ارہ اوک کون قہ اض کظو ان گا اق اما او 
. گفت تا بپان کرلائم پیغام خودرا چیزي نمی خرورم و[لابانں] گفت کہ بگری ٭ 
٥۰۰‏ آلگاہ گفلت کہ می غلم امم )۳٥(‏ وخداوند آقایمرا بسیار برکت دادہ 
اسثٹ ومغززنمودہ است از آنکہ باوگلّھاي گوسغند وگاوھا و نفر و طاً 
بندەگان و کذیزکان و شتران و حماراںرا دادہ است )۳٣(‏ و سار زی آایم 
ا بعد از پیرشدنش پسریرا از براي آقَایمَ زائیدہ است کہ اورا ہرچہ ماَبَمَلك 
۱ ہوں ہاو دادہ است )٦(‏ و آتاہم سرگند بسن دادہ گنت کہ از ہراي پسرم ز 
از دختراي کنعذیانی کہ دروایت اپشان ساکن سیباشم مکپر (۰) مگر اپنکہ 
. بائہ* پدرم و قبیلہام بروي وبجن پسرم زی بکیري (۳۱) پس بآیایم گفنم کە 
"'ق او کو ام فاہ ۷0س گنت کذارتریئ قاط عغضرڈ شرف 
" نصوددام فرشت“خودرا بھمراد تو نرسنادہ ترا براہ برخوردار خواہد کرت و نو 
× برای پسرم زی از تبیلەام و خانہ* پدرم خوا ہي گرنت (۴) و آلگاد از سوگندِ 
,سن فارغ خواہي شد هنگاميی کہ بقبیله“ن بپائيی اگرہٹوزنیي ندھند از 
:۰ سوگندِ سن خلالص خواہي بوں ۴9 وامروز بسرچشمہ آمدم وگفٹم کہ اي _ 
ا خداوند خداي آقاہم ابراهیم اگر حال براھی کہ در او سالكم مرا بر خوردِار 
:گردانی (۳) این بسرچغمۂہٴ آب ميایستم پس چنین شوں کہ دختری کە 


۴۲ ۱ سفرِ تکوپی 


بچھٹ آب کشیدن ببرون آید واورا بگریم گا تمنا ابنکہ تدري آب ازسبویت 
ہمن بنوشائی ۴۶ واو بەن بگرید ہم خردذت بنوش وہم از براي شتراي تو 
خواهم کشید همان دختر زی باشد کہ خداوند خدا ازہرايی ہسر آتاہم لصیب 
کردہ است (۴۰۵) وس جنگامی سی کە پنوز تم نمودي با قلب خودرا باتمام 
ِ نیمانیدہ رٹم ایڈک ِبقاا پیروں اک ہردوشش بود و ہن چشمۂہ 
کت آمدہ آب کشید وس ہاوگغٹم تمنًا آپنکہ ہم بنوشانی (۴۲) 0+۳2۵( 
ااتجھپل: سبوي خردرا از دوشي خود فروں آورد وگفستا کہ بنوش وشٹرانستدرا 
نیز خواہم نوشانید ہس من. نوشیدم و او نیز شترانرا | نوشانید ۴۰ و ازاو 
سال نمودہ گفلم کہ تو دخ رکیسٹی اوگفت دح لویل پسر ناحور کہ 
ٍ ملکاہ از برایں زائید میباشم بس حلقه* بی فرایٹ یآ ش ودسٹبندھارا ا بدسٹھاپش 
گذاشتم (۸) و رگوع نمودہ خداوندرا جدہ کردم و خداوند خداي آتاہم 
برا کہ مرا برا حقیشت ھدایت نموں تا آنکە دخثرِ برادرِ آقایمرا جبا 
پننرئٔں بکبرم تەجید نمودم (۴۷) وحال اگرارادہ“ احسان و حفیقت نمود را 
بہ آثایم دارید بسن بگوڈید واگرندارہد هم ہمن ہگژید تا آنکد براست پا چپ 
بگردم (ہ) پس ابا و نویل درجواب گفتند کہ ایذکار از خداوند صادرشد 
ما بتو بہ بدي وپا نپکی گفٹن ثادر نیسیم ٥١‏ اینک ربقاہ در حضورت: 
اس بگیر و روانہ شو تا آلکہ براي پسر آفایّت زن شود موافني فرمانِ 
خداوند )٥٥‏ و وائع شد ابنکہ ٭عض شذیدن غلم ابراھیم نار اپشاریرا 
خداوندرا بسوي زمین سحم شدہ صجدہ کر ٠٥‏ بعد آن غلام آللنتع نقرنۃِ وطلا 
وجامد‌ھا بیروں آوردہ بہ ربقاہ داد و هم بە برادر ومادرش ھدیدهاي تیمتيی 
داد )۰٥‏ و اوو مردمانی کہ بہمراھش ہودند اکل و شرب نمصودہ ہیلوٹہ نمود‌ئد 
ودر بإعدم ہرخاستند وگفنٹ کہ مرا بسوي آتایم روالہ سازید )٥٥(‏ و برادر 
و مادرِ دخت رگفتند کہ دخترچند روزي ویا دہ روز ہا ما باشد بعد روانہ شود 


):٦(‏ پس او باپشان گفست کہ سرا بنأخپر مپاندازہد جولگہ خداوند ہراہ سرا 


نصل بیست ز پاجم ۴۳ 
برخوردا رگردائیدہ است مرا رها دید تا بسوي آایم بروم (٥٥ا‏ وگفٹند کە 
دختررا بخوانیم وازدھانش بپرسیم )٤۸(‏ و رِبقاەرا خعواندہ وہرا گفنند کہ آا با 
این مرں مبروي اوگفت کہ مبروم )۰٥(‏ پس خواھر اپشان ربقاه و داپہ' اورا 
و غللم ابرهْم و مردمانش را روانہ کردند )١(‏ و ربقادرا وداع نمودہ وہر گفنند کە 
خواہرماتوئی ومادرهزارہزار باشی و ذربہٴتو وارث دروازہ“دشمنانشان باشد * 
)٦۱(‏ و ریقاہ وکنیزکائش رھانساو مرا وھ آن سرن رفند و آن 
غلام ربقادرا گرفشہ ررانہ شد )٢٦‏ و اسحق ازراد بشیراعي روئي آمدہ ہوں 
زیر کۂ در ار جنوب ساکں سہیبوں )٠٦(‏ و“ ٣‏ ہنگامِ شام از ہرايی تفکر 
5 صمعرا بیروں رتا وچشمانر خودرا کشودہ لگریست واینت شٹران می 
آبند )٦۴(‏ و ربقاۃ چشمان خودرا حکشود و ا “عیرا دید و از شلر ہبزپر آمد 
۱ (ہ٠)‏ و بغلام گغت این شغصی کہ از براي استقبالِ ما دز ععرا سی آپد کپست 
غلام گضشت کہ آنايی .مہنست پس روہند گرذتہ خودرا سٹو تموت )٦٦(‏ پس 
غلم تمامي کارهائي کہ نمودہ بود پاسطی حکابت نمود () و سح اورا ہہ 
خیمۂہٴ ماد ر خود ساراہ آورہ و ریقاد گرنت واز برایش زن شد و اور دوس 
میداشت و اسمق بعد از ونات مادرش تسلی پافت ٭ 

0٦0‏ ودیگر اه زا زی ریت کەه 20 زا ہو )٢(‏ ویک زعران ویقشان 
ز ہڈا یدن د پقباق فور زائید () و یقشان شب ودایْرا وید 


جں و پسرآنر دِدان اشرریم ر اطرشیم یم بودند (۴ ر پسإن مدپان 

عیفاد و عبفرو مت و آبیداع والداعاد بودند وی اپشان پسرآن ة تطوراء 
بود نید (ه) پس ابراهیم تصاميی * ماپملکِ خودرا يہ اس داں )٦(‏ وابراهیم 
هدپھا بہ پسران منعڈھاي 7 داد و اپشان‌را از نز بر ون اسم ھنگامی 
ک۵ ھنوزعپاٹك داشٹ ہسوي مشرق بۂا ولیت شرتی کا *٭ (۷) وروزھاي 


مالہاي عمر اریم کہ زنداگر ی نمود اپنست پیث صد وھفثاد ر پٍپس سال 


ا سر کو بن 


نموں و بقوم خود ہے شد (۱) و پِسرائٹي اسطمق و اسمعیل اورا در مغارہٴ 


سو کک یا اف پا ۔ کی مریا ابا 


مکپیلاد در کشتازارِ عفرون ہم رموح رحي کۂ در برابرسمریی سی باشد 
دفن رید 2 ابعي کشت:زاري یه ابراهیم از پسرأِي حیث جوم 
ایراغیم وھم زت آاوناراہ بر آچنا مدنوں شەدند )١۱(‏ رات شد بعد از وفات 
ابراھیم کہ خدا پسرشں سیر تشات ہس واسطٰق زد بثیراي روٹي 
سای شد* 0)۲ و تنامل اسمعیل پسر ابراھیم کہ هار مشريی کنپرٹ ساراد 
ابراهیم زائیدہ ہود اینست ٣۳:‏ و ایانند اسمھاي ہسران نعل سوائقِ سس 
و تبیلدھاي اپشان اڑل زادہ* اسمعپل نبابوث د قیدار و ادبپل : یسام 
.0 وسلماع ودوماہ وس 09 وحدرو تیم ویٹطورو نائیٹل و تیدناۃ 
٥0.‏ اینائند پسران اِمَعِْلَ واینائنه اسمہاي اہشان موافقی تصبد‌ھا و قاعدهاي 
اپغان دوازدہ سرور بر طبق أَمّتہاي ایشان 0۹ و مالہاي عمر اسمَعیْل اہی _ 
است یک مد ومي وهفت مال وٴَقِں آخربی کفیدہ ونات نموں 
و یرم خوں ماعق شد (۸) و ایشان از حوبلاہ ٹا شور کہ هنگامِ رنٹنِ و 
آشور در راہ ر مصر است ساکن ہودند ومسکرنز اوک ور ای برادرائش 
انتاں ٭* (0۹) و تناملِ اسٰق پسرابراهیم ان اس ابراهیم ا٭عیرا تولید نمود 
)و ای چہل سال وید هنگاميی کہ رِبقاہ دخ رہٹوئبل انی وخواہرل با 
. آرییرا از پدن‌آرم بزئی گرفسمت () و اِسٰق خداونذر! فِرِ خصوصں زنش کہ 
ا عاقرہ ہوں اسندعا نموں وخداوند اورا ان٘جابت نرمودہ زنش راہ حاملہ کرہد 
۲٢)‏ و پسران در رحمش ہم سیخورد‌ند با سبب گفت اگر چنین است 
: جرا حاسله شدم وبقصد پرسیدن از خداوند اقدام نموںد ۳) و خداوند وبرا 
اگفت کہ در شکمنت دو قبائل انسظا ودو امت ازرحم وو خراهند شد 
ویک ُست ازأَمَّت دیگر تو جرض رک کوچکرا بندەگيی خواہد نمود 
۰) وھنگاميی کہ آیامش سز زاین بانجام رسید ایك 0 توام 


کر 


ہودند )۲٢(‏ چو . بظہور آمسد ہ بدنش مثلِ جامہ: مرا 


سر وانا ں 


ست پاشنہ ےت ہوں ات 7 0025 . 
رہ دہ زائیدہ شدنٍ اپشان *٭ (۷) ون ں دو پسرنشر و نما نمودہ 


مرں‌اکفینا یا 32 


عیسومردِ صپاں ساھرِ“عرالی ویعقوب سرد سادہ دل ر چادرنشیں ہوں (۲۸) واِسٰق 


عیسو ورا دوست میداشت ازاپنکہ سیداودر دھائش مي بود اما ر کا کت 
دوستا سی داشت (۲۹) رت وقََي شورہا بحتہ بود ئ0( صعرأ سي ١‏ 
آمد درحالني کہ ماندہ شدہ ہود (۳) وعیسو بیعقوبب گفت تمنًا اپنک مرا 
از ایں شورباي سرے فام بخوراني از ایک ماندہ شدہام بای سہب اسان ٦‏ 
آدوم خواندند )٥(‏ و يَعَقوب گفت العال ہمی حقی بَکورِیَتَت‌را بفروش 
یس و عیسو گفتا اپنک سس رفثه رنٹہ میمیرم پس براي من بکوریّت چہ 
فایدہ دار ٥‏ و بعقوب گفت اٰعال سوگند ہم بخور واواز برایش سوگند 
جورة وحقِ بحکوریت خودرا بیعتوب فروختا (۳۴) و یعقوب بعیسو نا 
و شورہاي عدسرا داد واو خور و نوشید و بر خاسته روانه شد باپن اي 
عیسو حق بکوریت خودر! خوار شمردِ ٭* 
(فصلِ بیست و ششم مشثمل برسي وپ آید) 

() و در زمین تُعطي شد سواي تعطي اؤليٰي کە در آیام ابراھیم بوں و اس 

نزد آئی ملک ملک فلسطیان ن ہگرار رفت * ٣‏ و خداوند وہرا 070 
گفت کہ بمصر فرود میا بە زمیني کە بتومیگویم ماکں شو () درابں زمینں 
توقف نما کۂ با تو خواہم رو شش و ور بنووذریت 
تو تمامی: این زمینہارا دادہ سوگندي کہ بہ پدرت ابراهیم ہاں لمؤدة ابودم 
ثابت خواہم گردانید ٥9‏ و ذریہ“ تر مثل ستاردھاي آسمان بسیا رگردانیدہ 
تمامي ایی زسینہارا بدریہ“ تو میدھم واز ذریه“ تو تمامي أمتہاي زہینں 


برکت خواہند پافنت )٥(‏ چونکہ ابرادِيم ران مرا اطاعت نمودہ اوامرو ومایا 


۰ سرتزیں' 


وا و شرائٔع انا ۔داشت (ہ) ۶۹۰ 0ھ )۳ فکان 
إآیٰ محکان در خضوص زلش مال نمودند او گت خواہر سن اس 
رگلٹی ابنکہ زییز من اسب ٹرسید مہادا کہ سردمان ٴٍ این محکان سرا بواسطۂ 
فا بشند چونکہ خوش منظراست () وواشع شد کہ در آُجا ابا بائدسشن 
بناول آجا ید وابی ملک ملک فلسطپان از منظرہ ملاحظہ نمودہ اگریست 
واینک اس با زیر خود رق بازیيی میکند 9 و ابی ملک اسطٰیرا احضار 
نمودہ گفت کە اینک بعفیق زیر ثست پس چرا گفٰي کہ خواھرمن است 
اضق وپراگفت باب مہب گمان کردم مبادا کہ بواسطہٴ اوہمیرم () واأپي 
ملِكَ گت اپن عملی کہ ہما کردہ چیست احتمال میرنٹ کہ پکي از توم 
نز زیت مہخوابید و جرم از ایی عمل ہما مبرسانیدي ٥(:‏ ان ا ملك 
.. ہلمامی؛ توم امر نمودہ گفٹ کسپکە این سر وپا زتش را دست بکذار البلّہ 
کشنہ سیشوں ٭ و اض در آی زمیں زراعت کرد و در آن سال یکسرا 
صد جاصل نمو و خداوند اورا ہرکٹ داد )٢(‏ وآ مرد بزرگ 5س ورنٹہ 
رفلۂ بدي بزرگ شد کۂ تا غاپبں بزرگيی رسید :راکلہا گرسفلد 
ھ0 گاو وغالماری بسیاریی شد کہ فلسطیان ب براوحسد برند (ہ) و تماميۂ 
چادھائیکہ بندتگارِ ےا ظز ایام پدرٹں راغیم کندہ بودند آنہارا نلمطبان 
فو و از اك ٠‏ پرگركہ ہودند (١ا)‏ و ابی لک َ عق گفت کہ از نز 
سو و از ما زیادہ مقندر شدي ٭۳ ہس اق از آنجا کرچیدہ 
ہدری* گار چادر زد و در آُجچا ساکں شد (ہ) واسحق دپگرچادھاي آبي کہ در 
عصر پدرش ابرادیم کندہ شدہ پود کہ فلسطبان آنہارا بعد از وناٹ ابراهیم 
6ك4ڈه,هھهكءھ,یئئ) ہودند دو ہارہ رن را اسٹال یک بپدرش کذاشتہ 
بوں نام نہاں (۹) و بندەگا اسحق در در [حفریۃ] گند چشمۂ۶* آب جحارپ 
در ٦ُجا‏ پائٹتند (ء) وشبانان گرار ہاشبانار ن اسعق ”جادلہ کرںە گفتند کہ آب 
از آي ماست واسم آنی چشمەرا عیسّ نامیدند زپرا کہ با او جادلہ کردہ 


نصلِ بیست وفقتم - ۴۷ 


اہودند (۲) وچاہ دیگریرا کندند مچذین بخحصوص آن جاداہ نمودند و اسمشررا 
سطنہ کذاقتله ))٢‏ ہپس از آجا کرچیپنۂ جاد دیگری‌را کندند واز ہرای آن 


٭عجادلہ نکردئد بہ آىی جہت اسم آنرا رحوبوثك کذاشتہ گفت که حال خداوند 


مار 


ہما توسپے دادہ سك و در زسیں بن بارورخواهیم شد )۲٢(‏ واز آجا یه بئپرشبع 


بر آمد (۲۴) ودرآی شب خداوند ہاڑ نمودار شدہ گستب کہ سن 8 
إبرادیم هستم متیں زبراکۂ س با تو بودہ ترا برشت خواہم داد و نسلی ترا 
ہسپار خواہم لموں بسبب ہندہا م ابراهیم ))٥(‏ ودر آجا او مذہر! بنا یں 
واسم خداوندرا استدعا نمود رض در نا چادر خودرا زں و بندەگان عق 
چشمہہ را در آنُجا کندند *(۲) و پیلک پا اشن آحزث سان 
یکول بہ اژا ز گرا امدند )٥۵‏ و اع بە ایشان گت چرا نزدٍ مس آمد:اید 
چونکۂ ہس عداوت دارہد و مرا از خود دور نمودید (۲۸) و ایشان گفتند 
پاعقلیق دیدیم کہ خداوند با ثست وگغفڈیم کہ اکنوں درمیاي ماھا یعني مبان 
سا وتو سوگندي باشد و با تو عہدي بہ بندیم (۹)) کہ ہما ضرری ترسانی باعويی 
کہ ترإ دست درازی نکردیم و بطوري کہ ہا توحضي خوبي کردہ ترا بسللسمت 
روانه نمودیم و توحال متبارثِ خداوندي (۳) پس بجہة ایشان ضیافتي برہا 
نموں کہ خوردند و وشیدند () وعلی الصبام “عرخیزي نمودہ ہا پکدیگرسوگند 
خورد‌ند و اق اپشاں‌را روانۂ 5 از نز ويی بساہمت رفٹند )۲٢٥(‏ ودر 
همان روز واقع شد کہ بندگاني اسمق آمدہ اورا بحصوص چاهي کہ کندہ 
ہودند ۔خہر دادند و وہرا گفتند کە آبرا پیدا نمودہم ۳۳) واسر آن ۔چاەرا 
او شبع نہاد بآی سبب اسر آنشیرتا بامروز بئیركبح است * (۳) وعیسو 
چہل سال بوں کہ پہودیٹ دخٹر بذیريەٴحلي د مث دخلر أیاون‌حلی را 
بزنی گرفنت )۳٥۵(‏ و آنزنان باعث تلعی< جان “عق و ربق ہودند ٭ 
(نصل بیست رھ مشتمل برچہل و شش آیه) 
() و واقع شد هنگامی کۂ اسعق پبر شد کہ اشن از دیدں تار شد و پسر 


۴۸ سفر تکوبن 


بزرگے خود عیسورا خائدہ وپرا گفنت کہ اي پسرم واو دیگرگشت کہ اپنٹ 
خافرم )٥(‏ وگفست کە این حال پیر شدم و بروز وفات خوں عارفے ٹیستم 
پس حال اساعہ+خوں یعني ٹرکش وکمانٍ خودرا بکپرو ا“عرا رفثه از برای 
سن شکاري صید کن و برای سن چنان کہ سپل دارم طعاميی ترتیب 
دادہ وب بیاور تا آلکہ پمورم وجاتم پیش ازرفاتم تا برکت دھد ر ٥‏ وربقاہ 


ا میں" 


آبہ کا | يہ پسرِں عیسوگفت شذید پس عیسر! بصعرا رفنت تا آنکہ 
براي شکار صید کردہ [بپدرش] بیاورں * )٦(‏ و رلقاد ہہ پس مر خود پعقوب متکلم 
اشدط گفت اپنکٹ ہدر تر شذیدم کە ہا برادرت عیسو ہذین مع 
() کہ از براہم صیدي آوردہ طعامی ترتیب نما ٹا بحورم و پیش از وفاٹم ترا 

درحضور خداوند دعايی خیر نماہم () پس اي می فرمائمرا اطاعت نما 
بنوعي کہ ترا میفرىاہم ۷) حال بگلہ ہرو و از براپٔم دو بزغالہ“خوہی از آ 

بیاور تا از آنہا ہرِيي پدرت بہ لعويی کہ سیل دار طعامي ترتہب نماہم 
( و تو از ہراِي پدرٗت ہبر تا آنکہ بحورد و پیش از وناتش ترا برکت بدھد * 
() و پعقرب ہمادرش ربقاد گفت کۂ اپنکٹ برادرم فیسر عردِر موفارپسٹا 
ومن مت سادہ ھسم )٥٥۲(‏ احتمال دارںد کہ پدرم سر 7" نماید ومن در 
نظرں مثلِ فریبندہ باشم وبرخود بجاي برکت لعنت بیاورم )٦(‏ امًا مادریں 
وہرا گفت کہ اي پسرم لعنستِ تو ہرس باشد مراد اپنکہ فراي مرا اطاعت 
نمودہ بروبي واز براہم بیاربی ٥!‏ پس روانہ شدہ گرنت واز براي مادرشں 
آورد ومادرِں طعامي برطبقي میلر ہدرشِ ترٹیب داد * )٥۵(‏ و ربقاد لباس 
مرغوب ۵ سن عیسورا کہ بخانہ دش ہوں گرفمت وہ 2" 


صبنافیا نا 


یعقورب پرشانید )٦(‏ و پوستہاي آن ہزغالدھار! بردستہا وبسطے گرن | و ہستا 


)٦۷(‏ ہیں و ترتیب و ہو بدست رجہ 


ضر فیا ر) 


7 سم ٹو گپستي )٥٦(‏ و یعثوب سے سج سن او زادہ* تو 


ا دء ۲ 3 


عيسو هسٹم بناوري کہ مرا امم فرمودي کردم تمن ا اگر یعقوب زاز: دختراني 
واز صیدِ من بخوریي ٹا آلکہ جانت مرا دعاي خی راز براي من از زندەگی 
پسر خوں گفت کہ اي پسرم از گجاسٹ کہ باب زودي ی۔ 
ابنکە خداوند خداي تو در برابزم راسٹ آورك )٢۱(‏ و اضق ۷ 

باعقیں اي پسرم نزدیک بیا تا آنکۂ ترإ مس نمایم کۂ آیا پرا وسیّت 
سني پانه )۲٢(‏ پس یعقوب ہہ در وہ اق نزدیٹ آمم و اور پدر 
نمودہ گفٹ کہ آواز آواز یعقوب ايك اما دستہا دست عبسواست (۳) واوں 
قپیی ندال زراےه دست اب مثل دستہای بارش عَيمو عرتار وا رن 
اور برکت داد (۲۴) وگفت آیا خودِ پسرم عیسو هستی و اوگنت کہ ھستم 
() وبا زگفت کہ ہم نزدیکٹ بپآورتا از سید پسرم بحورم وجائم ترا برگت 
دھد و ہنزن: او آورن کہ حور وھم شرابرا ہاو آورں کہ آشامید ا وہدرں 
ملق ہا گفت کہ اي پسرم نز من آمدہ مرا ببوس (۲) و بہ اس نزدیٹ 
آمدہ اد ہوسید و [أٰی] لباس اورا بوثید واورا برکت دادہ گنت ببین کە 
رایہ* پنرم مثل رابحہٴ زراعتئیست کہ خداوند آنرا برکت دادہ است 
)٥۸(‏ پس خدا ترا از شبنم آسمان واز فربہی: زمین و فراوائی+ گندم وو 
آنگور عطا نماپد (۲۹) و قومہا ترا بندەەگيی نمایند و آسٹہا تر تعظیم نماینه. 
ملق ہرادرانت باش و پسراِني مادرٹ تر کرنش نمابند لعذت کذذدہات 
سلعون و دعاي خیر کننددات ستبارٹ باشد * (۳) و واتع شد بعد از تمام 
کران دعاي خر اسم پعقوب‌را درحبنِ ہبرون رفن یعقوب از حضورہدریں 
اس مق کہ برادرش عیسو از صید باز آمد () و او هم طعامي ترتیب نمودہ 
ہز پدرش آورں و بپدرش گفت کہ پدرم برخیزد و از صیدِ پسرخوں بخورد 
تا آنکۂ چائشت بھمں. برکگٹ ہدھد: )۳٢(‏ مہ اسم زہرا گفستہ کہ تو 


ںا ںا 


کیسٹر واو[درجواب]گفب کہ سس پسر اڑل زادەات عیسو ھسم )٢(‏ آس 


اسعق ہلرزٹي ہسیار شدیديی لرزہدہ گنت کپسث واز کجاست آنکہ صیدرا: 


٭ ہ٣ ٠‏ ا 


۴۸م ۱ پاسفر تکویں 


بزرگ .خود عیسورا خاندہ ڈو پیش أزآمدنتوْازَفمَۃ خرزدم واورا؛ | برکٹ دادم 

حاضرم )٥(‏ وگفغت کە راہ ہوں (۳۴) و هنگامی کہ عیسو مغتان پدر 
( ین خال اسامۂبزیادتی: تی ذریاں کردہ بپدرشگغت کہ ہس هم ہین ہرکٹ 
سن شکاري میدن واوگفت کہ برادرت ازرام حیلەبازيی آمدہ برکت ترا 
دادہ وبمن“() و[2یشوا گت کہ بحقیقت اورا پعقوبْ خواندند زیراکہ اپ 
آچہ کا مرا فرہپ دادہ استٹا حق و بکورینمرا گرفنتٹ و این حال کے مر 


براونثہ كت رت کہ کی از برای سن برک را وانگذاشۂ+ (۳۷) اسم 
درجواب عیسو گلت کە اینکٹ اورا مواي تو گردانیدم و تماميیە برادرانشرا 
؛بہ او بندہ دادم وھم اورا ہگندم و شبرہ*آنگور تفویت دادم پس از براي تو 
اي پسرٔع حال چہ بکلم ہ۳ وعیسو بپدریں گلٹ کہ اي پد آیا ٹر یک 
۔ برگکٹپسٹ بتہنا ے عو برکت بدہ اي پدرم و عیسو آوازِ خودرا 
بلند کردہ گربست )٣(‏ ویکران اس جراب دادہ وہرا گفٹ حہ انت 
سک تواز فربہي؛ زہنین وا زبالا از شہنم آسمان خواھد ہوں (۴) و ہشمشپرت 
زندەگي خواهي, نموں و ہبرادرں بندہ خواهي شد و واقع شود هنگامي کہ تويی 
شوي پالہنگب اورا آزگرئت خواعي شحکست (۴) پس عیسو بریَعلیبٔ 
تخحصوصِ بركي کہ بڈرٹن باو دادہ ہو کینہ ورزید وعِيسو دردل خوں گادنت 
گ ایام وحەگريی از براي پدرم نزدپکٹ است و برادرِ خود بعر ا | خواہم 
کٹ (۴۶) وبہ ربق سغنانِ پسر بزرگ خوں عیسو خہردادہ شد و فرستادہ 
پس رکوچک خوں ٹر احفار نمودہ وہرا گفت کہ اپنک برادرت سو 
ہسبب تو خودرا تسلي سیدھد تا آنکە اہ ٥"‏ پس حال اي پسرم 
فرمانِ مرا اطاعت نما و برخاستہ بن برادرم لابا بحارانٌ فرار نما (۴۵) و ہا 
او چند روز بنشہن تا مر برادرت بذشیند (۴۵) کے تا غپظ برادرت از تو 
رف شوں و آلچہ کہ ہار کزدي فراموش کند آنگاہ فرستادہ تزا ارات خواھم 


آورٹ چرا از ھردوي شما در یکروز “عروم ہمائم ٭ (۴۰) و رفا بہ سم گِفت 


فصلِ بپست و شتم اه 
کہ بسبب دخٹرانِ حیث از جاتم ہہزار شدەام اگر بعقوب زاز دختراني 
حیث مثل اپنان کە از دختران این زمین آند بگیر: آزبرايی سن از زندەگی 
چہ فایدہ خواہد ہوں ِ 
(فصلِ بیست و پشثم مشثمل بر بیس و دو آیۂ) 


ات عایث ٦ے‏ 


(0 .پس |“حق یعقوبرا طلب نموں و اور دعاي خیر نمود وھم اورا وصت 
جو ا رت از خقرلیکعني کر )۴( یت پدر 


ت0 


خعوں ٠۰.‏ )۳ کان ات ترا رف دادہ 7 +7ھ"ھ0 
تا صاحب جماعمت امتہاباشی )۴) وبرکست ایراهیمرا تار نت بہمرامت 


بدھد تا آنکه ارغي مسافریٹرا کہ خدا رادم دادہ ہو واریٹ شوي )٥(‏ واضٰق 


. پعقوبرا فرساد واو ردام 20 ابان پسر بٹوئیل] ری و برادرِ رنقاۃ اسادر 
سر وا 00 کان کس تک سے نان کن 


پعقوبرا دعاي خیر نمودہ اورا بپدارم فرستاں کہ .تا از انا بجہا خود زنی 
ہگیرں و اینکہ ہہنگام دعايی خیر نمودنں وہرا وصیت کردہ گذشت حہ از 


دخثراي کنعني زی مگیر () و اپنکہ پعقوبب پدرو مادرخودرا اطاعت نموں 


سر لیک ۳ 


و ہپدرن‌ارم روانہ شد (۸) آنگاہ عیسو دید کہ۸ دختراِِ کِنَعَني در نظرِ پدرش 


ام مایا 


مق پسند نپامدند (۹) پس عیسو تد اسمجبل رنت وغپزاز زناغی کہ داشضت 
مات دخٹر اسمعیل پسر ابراهیم خواهر نباپوٹ را برای خود بزئی گرنت 


سراف را 7 


۰ پس یعقوب از بثی رشب بپروں آمد وبحاران رَوائَة شد )١((‏ وجائی رسید 
3 در آنْجا بیٹوتہ نموں زبراکۂ آفتابے فرو سيی رتا و از سنگساهاي آنمکان 
گرفلہ ہجھة بالیں گذاشنہ و هماںجا خواہید ٢٦‏ پس بتنخواب دید کہ اپنْٹ 
نر ہانی ہزسہن ہرہا گشتہ 8 ہاسمار ن ماکغورن وایپنکٹ فرشتگان خحد| از آن 
ببالا وزار ٭يی رفلند )۲٢۳(‏ و اپدکٹ خداوند ہرآنی اپستادہ گفست میں خداوند 


7ت 
7 بل باا 1 


خداي پدرت ابراھیم وہم خداي ا“عئم ایں زعئي کە ہرآن کرای 5 


۵ مقر تکویں 


لَ رك 7 . (۱۳۴) و ذربة* ہے بفخربے و مشرق 
یت نوام کرت ۱ 
لگاہ داشثہ باپی زسین بازپس خواہم آور و تا ہوتنی کہ آلچۂ بت و گفٹەام 
بچايی آورم ترا وا نخواحم کذاشت * )١(‏ و پعقرب از خواب خود بیدارشد: 
گفٹت بدرسّي کہ خداوند در اپن مکاں است ومن ندائستم (۷) پس ترسیدہ 
گفت ک اف > مگاں چۂہ ترسناك اُسمت؛ سَ لیستا کیک تا 
ہر ہالیش گذافتہ ہوہ برگرنتہ اور 7 چرن عمردي نصب لمود ر رون 
زا ری )0۹ نار ایی ران ار بی ایل گذاشت اما اسم آن شبراناً 
٦‏ از ہوں )٢)‏ و یعاقوب لذر کرنہ گفت اگر مخداؤند خدا ہامن باشد ومرا در راهي ۱ 
کہ مپررم عائظت نماید و برای خوردن بمن ان و براي پوشیدن لباس, 
بدهد (:) تا آنکہ بحانہ* پدرم بسللمت برسم خداوند مرا خدا خواہد ہود 
٥‏ و این سنگي کہ چوں عمودي نصب نمودم خانہ* خدا خواهد ہوںد واز 
ہے ود وہ بی 
٥‏ پس پعقوب 1 ٌَ- ا حرکت ریہ برزمیرر ا رد رتا ذہ یت 
کہ از آی چاہ گلدھارا آب میدادند و سنگا بزرگی ہر دھنہ؛ آنچاە ہود 
(اوفر ضا قغابی گ لجا تھے سرمفدنرمتگیا آزفحلہجلامی 
پس نی آور‌ند (۷ حت 2-07" کہ ے و0 ۰--. ا[ 
گجائید گننند ما از حارا ن ایم )٥(‏ او بہ اپشان گغت کہ آپا لابان پسر ناحوررا 
سی شناسید گفئند "يی شناسیم () درگ تایھاى گفت کہ آپا بسلاست 


فصل ہیپست و نہم ۳٣‏ 


است گفٹند بسلامت سي باشد واپنک دخترش راحیل با گوسٹندان می 
آبد ٥(‏ پس گفت ھدوز روز بلند است وشت چمع کرنن گلٰدھا نرسیدہ 
گزسشنداںرا آپے دھیدٴ و روانہ شدہ بچرانید (ہ) ایغان گفشند نمیشوك تا آبکہ 
نماسی گلہھا جمع بشوند وسنگسارا از دھنہ: چاہ بغلطائند آنگاہ گوسفندانرا 
آب میدھیم )١(*‏ وھمان هنگام کہ هنوز باہشان سلکلّم بود راحیل باگومفنداني 

پدرش آمد زیراکہ اوشبان بوں ٥(‏ و واتع شد هنگامي مو ا راحیل 
دخترابان برادر ماد رخود وگوسفندانں ابان برادر مادر خودرا دید آنگاہ سرت 
نزدیکس امم راز .مرا از دهند* چا غلطانید وگوسفندان لابان' ابرادر مادر 
خودرا نوشانید ()) و بعقوب راحیل, را بوسپد داڑھور - کرں کرس تا 
0 ویعقوب راحیلرا خبر ۵اد کہ اوبرادر پدرش و پسر ربقاد است پس او 
۱ دوید و بپدرٹں خبرداں )٥(‏ و وائع شد مرن شنیدن لابان اکر ات 
پسر خواھرشرا این کہ از برای امتقبالش دوید و اورا ببغل گرفٹہ بوسید و تحائہ* 
اخوں آوردہ پس او تمامي+این اخباررا بہ ابی گشت (۶) وابان باؤگفت 

کہ البلہ اساخوان وگوشتا من توئي وباؤ مدتِ یکماد ساکن شد * (ہ٥‏ وابان 

تا بحقیق کہ برادرس توئی آیا مزاست کہ مرا مفت خدمت: 
نمائی برا ہگو کہ اجرٹ تو چه خواهد بوںد )١١(‏ ایا دو دخثر ہوں کہ 

اسم دقتاد لیاہ واسم کوچکتر راحیل. (۷) وچشمان لیا رہد داشت 


کین ں ۱ انا 


اما راحیل خوب صورثك و خوش منظر بوں (۸) و چونکہ پعقوب راحیلرا 
دوست میداشت گفت بواسطۂٴ دخٹر کوچگت راحیل تر ھغفت سال 
خدست خواھم نصود )١(‏ و ابانں گشت که اورا بتو دادن بہئراز آنست کہ . 
بدیگری بدھم ہا سی ہماں (۲)ٴ مرن ہرايی راعنل ھلٹ سال خدست 
گر و در نظر او روزغاي چندي نمودند زیراکہ اور دوست می داشت * 


۱ سن سرب با لابار گشت کہ زن مرا بەن بدہ تا بہ ا چونگا 
روزھهايی خدمتم ثمام شد )۲٢(‏ ولابانں نار ي مردسا ٹ آنمکارن‌را حرے حم کرہ 


۴ن ۱ سفر نگوبی 


غفیّائٹت کرد (۳)) و وائع شد اوفتا ف کہ دخثرٴخود لیادرا گرفت ز باڑ 
تھا تا باؤ در آمد )٥۹‏ و ثاہان کرک خود زلباہٌ بدخترش لیاد 
کچھ کنیزی داں .(ہ:) و رانچ شد در عدم کہ اینک او لیاد ہوںد پس بہ 
لابا گفت آلچہ کہ بس کردي چیسٹت آیا چھڈ راحپل بٹو خدمت 
نمیکردم پس مرا چرا فریبدادي (۲) لابان در جواب گنت کہ درولیت 
ما چذین لميی شود کہ کہچک پیش از ہزرگ دادہ شود _(۲۰) ھلنتہ: اپن را 
اثمام کی وبسیب خدمتیي کہ ہمن خواھي کر ہمدّت ھت سالِ دیگراپر را 
ْ شم توم خر و پعقوب چذیں کر و هفلہ* فیس یلکن و[ابان] 
دخلر خود راحیل بزلی باؤ داد (۹:) وھم لابان گذبزکے خود بہار بدخٹرں 
ََن چہاڈ کنیزیش داد ( و براحیل نیز در آمد و راحیلرا از لیاد 
۹ یا 27 سی وت و با ابا کت سال دیگر خدمت کہ ٭* - 

7 ) وخداوند لیادرا چوں دید کہ سبغوضہ اقشتر نت اور کشوں ا ما راحیل 
ْ عافرو ماند ٥‏ وٴلیأہ حامله شدہ ہمریرا زائید واسٍ ارت خواند 
زیر کہ گفىت یفیں خداوند مصیبہت مرا دیدہ اسٹ پس حال شودرم سر 
دوست. خواہد داشٹ ٥(‏ ودیگر حاملہ قد شق ا :الد رگنت موک 
خداوند مبٹومہ غَدثرا شنید ابی پسرا بھی دادہ است و اسمشررا عون 
خوائد ( و دیگر حاملہ شدہ پسریرا زائپد وگفٹ حال اہی نوست شوھرم 
ہمن 2 سپشوں چونکہ سۂہ مار اشن زائیەہدام از آی سبب اسم اورا 
لیوي خواند (۵ہ٥)‏ و دیگر حامله شدہ پسریرا زائید رکٹ ا توہستا 
خداوندرا سٹایش خواہم نموں بنابراین اسمشرا پہوداد خواند واز زائیەں:' 
ہازہائد * 


(نصلِ سیام مشتمل برچہل وم آی۵)--- 
)0 هنگامی کہ راحیل دید کە از ہرايی تعقوب فرزنديی نید آنگاد راحیل 


حوادشں حسد بد و یب گفت کہ ہمن آیاد بدہ ولآ سیمیرم )٢(‏ پس ۔ 


مم 


فصلِ سيام ۱ ۵ 
غضب یعقوب براحپل افروخلہ شد وگفستا: آیا سی در مقامِ خدابرِ کہ 
میوت* رْ‌را از تو مم کر () او دیگرگفت کە اینٹ کنیزکِ من بلہاد باؤ 
در آي تا بر زانوعاي من ہزاید ومن ھم از او فرزندان بگیرم )٥۴(‏ پس کنیزئے 
خود پلہادرا باؤ بزنی داد و یعقوبُ باؤ در آمد * (ہ) و بلہاد حاملہ شدہ 
پسریرا براي یعقوبَ زائید () وراحیل گنت کە خدا بی حکم شدہ است 
و نالہ* مرا شذیدہ است و پسریي بمن عطا فرمودہ است از این سبب اسم 
اورا دن خواند (۷) ٥٥‏ وبلہاد کنبزک رُاحیلَ دہگر بارہ حامٰله شدہ رووا 
برايی ایٰ پعقوب زائید (۸) 00800ھ8ھ7 کی با خواہرم ستیزظ* عظیميی نمودد 
با غالب آمدم وازاپں سبب اسم اورا نفتالیي نامید * )١(‏ وهنگامي کد 
لیا دید کہ از زائیدن باز ماندہ است خدیزک خوں زآپادرا گرفنت و اورا۔ 
عقرب بزنی داد (ہ و زلباه کذیرک لیاد برٍي یعقوب پسری زائید ٥١‏ ولا 
گشت کہ نوجي سي آید واسم اورا گان نامید )٢١(‏ و زآباد کنبزک لیاد پسر 
دوہمیں‌را براي پعقوب زائید ٥‏ و لیا گفت ا ا ای اوت 
زہراکۂ دختران مرا سعادتمند خواھند گفت و اس اورا آشپر خواند 
(۴) و در ہام دروید نِ گندم 7 رت و در کشٹ زا ردستنّبوھا پائت 
و آنہارا ہمادرشں لیاہ آورں و راحپل نہ لیا گنت تمنا اپدکۂ ازدسدنبوهايی 
ہسرٹ ہم بدھي ۰ اودیگر وبا گشت کہ آیا سہل است کہ شوھر مرا 
گرني و دسذّنبوفاي پسر‌زاہم مزخوامی بگیري و‌ راحیل گنمٹا پس امشب 
سب دستنبوماي پمرٹ بائو بنوابد ٥١‏ و یَعقوب وقت شام از سحرا ہر 
سی گشت و لیاد جہة استقبالش بیروں آمدہ گفت بەن در آي زیراگۂہ 
پ٘عقیق بہ دسنبوهاي ہمرم تر اجیر گردم پس آنشب با او خوابید * 
٥‏ و خدا لیادرا امآجاہت نمو واوحاملہ شدہ براي یعقوب پس رپاجمپںرا 
زائید (۸) وبا گنت خدا أَخی بن دادہ است چونگہ کنیزک خودرا 


بشوھرم دادم پس مور ساھاز نہاد (9) نا دیگر حاملہ شدہ پسر 


.2 سفر ٹکریں۔ 

شغمبررا براي يعَوب زائید (۲) و لیا گفت خدا بحشش نیکرئي بەن 
داناہ' آست این دتعۂ شودرم سے جا راس کرش کو شسرز رابک 
۱ زائیدہام ہی نام اوزا زارارت خواند (۲) بعد از آی دخٹریرا زائید واسمشرا 
دیناد نہاد ٭(٢)‏ و خدا راحبلرا بیاد آورں بلکہ:خدا اورا اسحجاہٹ نمودہ 
سد بر نمود:۰٢٥)‏ و او حامله شدہ پسریرا زائید وگفت کہ خدا 
7 مرا برداشمتا )۲٢(‏ و اورا پوسف نامیدہ گفت کہ خداوند پسر دیگرا 
٦‏ -. ا )۲٢(‏ وراقع شد بعد از آنیکہ رزاحیل پوسف را ! زائیدہ ہوں کہ 


امبوں ا 


پعقوب بۂ لابان گفتا کہ مرا مرخص کن تا ہمکاي خوں و بن خود بروم 
"..(۳) زنائم و اولدی کہ جھاٍ ایشان ترإ خدمت کردم بمن بدہ تا بکوچم 
زبراکہ ححدمتي کہ بنوکردەام میدائی () و لابا وبرا گشت حال اگردرنظزت _ 
۱ الثفات پائئم بہ مان زیراکہ تجربہ حاصل کرەام کہ سے سرا بواسطہ* :لو 
پرکٹت دادہ است )٥(‏ و دیگرگفت کہ آجرت خودرا براہم تعپین نما کە بتو 
ہدھم ۶ پس [بعقوب] وہرا گفیٹ کہ تو سی دای کہ چگونە ٹرا خدمست _ 
گرںكەام و مواشیت چگونہ بأ من بودەائد:(٥)‏ زبراکہ پیش از آمدتم آلچہ کہ 
داشتی کم ہوں وحال بە بسپاري زیادہ شد وخداوند ا 0202 مسلبراۂ 
ساختۂ آاست و حال مر من نیز تدارٹ خوانۂوادہامرا كي خواہم دید * 
(۳ [لابان] دی رک گت بتو چہ بدھم و پعقوب گفت کہ بمن ۔چیزي مدہ اگر 
ان کاررا برایٔم بگني ہار دیگر شبائی نمودہ گلدھاي ترا نگاھبانی خواھم کر 
٥‏ امروز ازمپان تمامي گلەھایت مي گذرم واز آنہا تمامي:گوسغند اي 
مذقط وابلن وازمیانِ بربھا بردهاي سپاەفام وهم ازمیانٍ بڑھا اہلتہا و منقطہارا 
جدا خواهم کرد پس از اپنہا أجرتم خواهد بوں ۳ و ایام آپندہ صداقلم از 
برِيی من جواب خواہد داں ھنگامي کہ در حضور تو تحصوص اچرتم بیاہد 
وھر[نزب] کہ ازمباںِ بُڑها منقط وابلن نباشد وھ [یر] از برٹھا کہ سیاەنام 
نباشد تزہ سن دزدیدہ *“عسرب خواھد شد * (۹) ابان گفت کہ اپنک سوائ 


فصلِ سي ویکم 0 


کالسّت باشد * )٣(‏ و در آی روز بڑھاي ذر خطط و ابلق‌نشان و تمامي 
بڑهايی ورادن: مناقط و اہلق نشان ھریکيی. کہ خالِ سفہد داشتب و ا زگوسفندان 
تمامی سپاہنامہارا جدا کردہ ہدست اسان سپرں ۔.(٣۳)‏ و در سبانِ خود 


سررافہا یا پررا مہا با 


و یعقوب بمسافت سہ روز رأہ گذاشت پس پعقوب باقی ماندەگان گلدهاي 
لاباںرا چرائید * () و یعقوبٔ عصاھا از چوب سبز کبودہ و بادام وچذار 
گرفت و در آنہا خطہاي سفید خراشید و سفیديی کہ در عصاھا بوں ظاهر 
گردانید ۳٣‏ وعصاہائی کہ خراشیدہ ہوں در مقاب لِگلدھا دروحلِ سنگ آہا 
نشاند هنگامی کۂ گوسفندان ہرِي نوشیدن سي آمدند تا آنکۂ در حین 
آمدنك آنہا وت نوشیدن حامله شوند (۹۷) وگلدها د رمقابلِ عصاھا حاسلہ 
ہپشدئد وھ تا طط و منئط وابلق نشاں‌را مہیزائیدند (۴) وسر 
بردھار! جدا می گردانید وبرروي گلدھاي مضلط و تمامیگوسغندان سیاەفام 
اب تر کرات گی شور سہاض گاشتا را کاب لال 
آنہارا نمیگذاشت ۷ و واقع شد هر وقتی کہ مواشی: قرغ ہود ند 
رت عصاھارا! در نظر آنہا خر وحل سی گذاشت تا آنکە 000" ر عصاھا 
حاملہ گرژند (۴۲) اما وتت فعیف شدنِ مواشي نمیگذاشت کہ قتز 


آن لابان و قوہا ازا آن نترب سی شدند و آن سرد ہزبادنی می ائزوں کە 
ویرا گلدھا و کذیڑکان و غالمان و شترآن و حماران فرأوان ہودند ٭ 
(نصل سي ویکم مشنمل بر پانجاہ و ہن آیہ) 


سیادں) با 


)0( کت پسرآان ٗی عی دک تسا 


)۲( رھ کت رو لاباں‌را ت اینکٹ مثلِ ساہق با > )٢(‏ وخداوند 
بیعقوب گفت کہ بزمینِ پدران خود و خویشان خود مراجعت نما کہ با تو 
خواهم ہوں (۴) و یعقوبُ فرستادہ راحیل و لیااەرا بصجرا نزں گلٰهاي خوں 
خواند (ہ) و باپشان گفت کە روي پدر شمارا ميبینم کہ مثلِ سابق ہامن 


3٢ہ0..1.‎ 


.2 سغر نگوپں 

کر اما خداي - باملست (() وشنا سی دانید کہ پدرشمارا ہنماميی 

قدرتم خدمت کردم ( اما پد رما مرا فرہب داد واجرتِ مرا دہ بارہ تغیبر 
داد نہاہت خدا اورا نگذاشت کہ ضرر بمن ہرساند (۸) اگرجنیں گفت کہ 

منفطہا اآجرٹ تو خواہد ہوں آنگاہ تمامی: گوسفندان بظاا سو راو 

اگر چڈیں گفت کہ مضہ آجرت تو خواہد ہوں آنگاہ ثمامي گوسفندان 

*“غطأطہارا می زائیدند (۹) بدین‌منوال خدا گلّەهاي پدرِ شمارا گرفثہ بمن عطا 

کردہ است (ا) و واقم شد ھلگامی کہ گوسغندان حامله سمیشدند در خواب 

چشمانِ خودرا برداشتہ نگرپستم کہ این ٹوچھائیکہ برہادەھا جمع میشدند 

ظط و منقط وابل نشان ہوەند )۷١(‏ و فرشتہ* ۔خداوند در خواب بن گضفشت 

کہ اي عقرب گفتم این خاضرم 00 پس اوگفت حال چشمانٹرا 

.بکشا و نمامي+ قوچہا کہ برماددھا جمع میشوند بہ ہیں کۂ اط و منقط 
و اہلق شائند زیراکہ هھرچۂ ابان بلوکردہ است دیدم )٢(‏ سن خداي 

بی تیلام کہ درآتعاستوں‌را روغنأ زدي واز براہم در آنجا نذر کردي حال برحیز 
واز اہن زین ہیرون آمدہ بہ زین خویشاوندانّت مراجعت نما * () وراحیل و 
لیا درجواب وہرا پراگفنند کہ آپا درخانہ* پد رما از ہراي ساھنوزحصد ویا میرالثيی 

هھست ٥‏ آپا نز اومثلِ بیگانەگان ”سوب نیسیم زبراحکہ مارا فروخثہ_ 
و نقدِ مارا هم بالکل خوردہ اسٹ )٦(‏ زبراکۂ تمامی: غذیمتيی کہ خدا از 
کو است از آي ما و پسرای ماست پس حال ھرچۂ کہ خدا ترا 
فرمودہ است عمل نما ٭ (۷) آنگاہ پعالوب ا برزخاسثۂہ آپسراِنی و زذانِ خودرا 

ہرشتران گذاشت (0۸ وتمامی: دواب و تمامي؛ اموالی کہ عصیل ضر 

بوں پعني دوابی کہ در یم کسب و ہود برك ٹا آنکہ بہ تدران اق 


و اتا 


بزمہن گنعن مراجعہتٹ نماید (00 و ثابان از براي بریدن پشم گلدهاي خحوں 
رذڈہ ہوں و راحیل ای کہ ١‏ ون ہوں دزدید )٢٢(‏ 2-00 کو از 


فرسر رر 


ابا اربيی بتخبردزدید زیراکہ فرار کرنشرا از براش بیان نکر (۲۱) بلک او 


۰٠0۰س‏ یکیییب بب 


وھرکہ با اوبوں فا کردند جو وو مھ" گلعان نوجہ 
نموں )۲٢(‏ ودرروزِسیم بہ لابان گفتہ شد کہ یعقوب فرارکردہ اسٹ ۲) پس 
او برادرانش را بہمراهش برداشتہ وہغمت روز راہ اور تعاقب نمود و بہ اودر 
گوہ گلعاد رسید )۲٢‏ وخدا درخواب شیانہ بہ تاہار نع ای آمدہ وبرا گشت 7-7 
باحذر ہاش کہ بَیَعقوب بہ نیگوئی وپا بہ بدي چیزیي نگوئی )٥٢(‏ ھنگامي کا 
لابا بیعقوب راید پعقوب چادرِ خودرا در آن گوہ زںہ بوں و ابان نیز با 
برادرائش چادرهاي خودشان‌را د رگوہ گلعان زد‌ند * )۲٢(‏ زاان ہہ پعثوب گضشت 
کہ نچہ کردِي کہ خودرا پعغبراز من دزدیدي و دختران مرا مذْل اسبر شددگان 

می روب () چرا فرار کردنستارا پنہاں کردي و خودرا از من دزدیدي 
و ہمن خبر ندادي تا آنکہ ہا سرور و سرودھا ودف و ہربط ترا روأنه نماہم 
)٥(‏ ومرا وا نگذاشتی کہ پسران و دخثراِن خود‌را ببوم حال در اپن عمل 
احمقالہ رفثار نمودي (۲۹) ہشما ضرر رسانیدن از دستم سی ‌آید ایا ذرمت 
خداي پدرشما با من متکلّم شدہ گلت کە با حذر ہاش تا آنکہ بە پعقربٔ 
او ذیگرئي وپا بدي چیزي نگوئی (۳) و حال ھرچند از شدت اشتیاقِ خانہ: 
پدرٹ سیل ہرفٹن داشتي خدابانِ سرأ چرا دزدیدی * )۳٣(‏ لئ درجواب 
بلابان گت سبب ابنکہ ترسیدم زبراکہ گفتم ”عتمل است کہ دخٹرانٹرا 
ازمن بزور بگیريی ۲٢‏ با ھرکسي کە خداپانسٹرا پیدا میکنی زندہ نماند 
درحضور برادرانِ ما ٦آنچہ‏ کە مال تی مشغص کن و ازبرای خود مر 
یعقوب نمی دائست کہ ایل آنہارا دزدیدہ ہوں (۲۳) پس ابا چادر 

پعتوب و چادر لیا وھم چادر دو کذیزکانں داخل شدہ نیافت ضز 
لیا بیرونں آمدہ بچادر را ایل در آمد ۳۵) اما راحیل ہٹ‌ھارا گرنله آنہارا 
سبان احمال و اثقالِ شثر نہاد و برویش نشست و لابان تمامي چادررا 
تفٹیش نمودہ نیافت )٥(‏ و او بپدر خود گفت که در نظر آقاہم ناخوش 


نپاپد کۂ پر حضورلث نثوانم ہر خحاست زہراکہ عادت زناں در میں اُست 


و شع نمودہ و بسٹاھارا نیانت ٭* ٠٣‏ آنگا پعقوبٔ غضناك شدہ ہا لاباں 
سڈیزہ نمو بلگہ کت سس اف داد پا ابا ئ گفسشا ک۸ عصیائم چیبست 
و‌ گناهم,چۂ کہ بابن حرارك مرا تعاقب: نمودي (۷) با وجودي کہ تماميی' 
احمال :و اثقالمرا تفٹیش نمودي از تمامی: اسباب خانەاٹ جە چپز استك 
کە پانتی آنرا درپیش برادران من و برادرانِ خود بگذار تا آنکه درمیاي ھر 
دري ما ۔ باشند () این بیست سال کہ ہاتو بودەام گوسفندان و بڑھاي 
مادەت حملِ خودرا مقط نکردەاند و قوچہاي گلهاپترا 'خوردم ٣۹(‏ دریدہ 
شددگای تر برایت نپاوردم و نقصان باسن ہو وازدست من مبطلبیدي 
خواہ در روز دزذیدہ میشد وخواہ درشب مسروق (۴ احوالم چذین بوں 
کہ بزوزحرارت و بشب سرما مرا تلف می نمود وازچشائم خواب می گرخت 
(۴۷ این بیست سال درخاذہاآتٹ خدمست کردم چہاردہ سال ازبراي دو_ 
دخٹرات وشش سال ازبراي گلدھایت با وجودي کە دہ آجریتِ مرا تغییر 
داديی ۴۲) اگر خداي ِدرم خداي ابرآھیم و معروں اہ“ سیق بامن لمپیود 
بتعقیی حال و سوہ جارچودت داش پت 
دستہاي مرا دید وديی شب ترا عتادق نمود *٭ (۴۳) وثاتان ں درجواب کرت 
گغمتا کہ این دخثران دخترانِ من واین پسرنِ پسران س واب گلدها گلٰدھاي من 
وطرچۂ کہ میبیني از آنِ من است نہایٹت امرو زتخصوص این دخترانم وٍتحصوصي 
اولدي کہ زائیدەاند چە بکنم (۴۴) پس حال بپا سن و تو عہدیرا بہ ہندہم 
تا درسیانِ من و نوگواہ باشد ٭* (۴۰) آنگاہ یعقوبُ سنگی را گرشنہ آرا برای 
سنوں برپا نموں ۴) وھم یعقوب ہبرادرائش گفت کہ سنگہارا جمۓ نمائید 
وسنگہارا جمع نمودہ تودہ ماخشند و بالي آن ٹودہ در آنجا [خوردي] 
خور‌ند (۴۷) و ثابان آن [توںدەر[] پکرفامدرناً نامید و پعقرب آئرا گلعید ناہید ٭ 
)(۴۸) نان وت امروز این تودہ در میان من وتو شاهد باشد از آن سہب 


سرا را۲ ر) 


خی ہیں : 
اسەش گلعید خواندہ شٛد (۴۹) وخم مصیاہ زیراکۂ گفتہ ہوں کہ خحداوند در 


سیاں سن و تو دیدہبانيی نماید درحالتی کہ از پکدیگر غایب هسٹثیم .)٠(‏ اگر 
دخبراري سر ا اذا نمائی و سوايی دختراي من زنانں اتی درمیانِ ماھا کسيی 


ران ۷ 


نپست بە ہین کہ میا سن و تو خدا شاهد است (ہ٥)‏ ران عقرب انتا 
کہ اینکٹ این تودہ واینٹ این سٹو کە درمیان من و تو برپا نمودم 
)٥(‏ اپ تودہ شاهد است این ستوں. شاھد است کہ من بٹواز این تودہ نگذزم 
وتوبمن از این تودہ واز این ستون ؛جوة اذیت نگدری :(ہ) خداي یریم 


و خداي ناحور یعني خداي پدرِ ایشای درمیان ماھا حکم نماپد و پعتوب 


ہمعبودِ پدرشں 1 مق سوگند خورں ۴ (۵۴) رمت ترای کوہ ڈ ربانیرا نم نموں 
و برادرانِ خودرا بہ ناں خوردنںی دعوت کر و ایشان هم نا نی خورد‌ند و در ان :کوہ 
بپثوتہ نمودند (ہہ) لزان درے(عدم ”ع رخیزی نمودہ پسرآن زدختران خودرا 
بوسید و اپشانرا دعاي خیر نمود بعد ازآن لابان روانۂ شدہ ہمکان خودبرگشت* 
ْ (فصلِ سي ودوہم مشتمل برسي ودو آیہ) 
() و پعقوب راہ ظ۶ نی و فرشلەگان ۔خدا وہرا سلافقاٹ کردند 
1اان کا رب اپشان‌را جو کوک ان لشکر خد|ست و اس 


+رںاف یا با س انا 


سے 20 کے !رو پت :ریش رو مود بہار یهب بزسیں 


23 میں" صرا)د‌را با 


قیمع عبسر چذین و کہ بیدہ ات پعقونبے بدینىی مضمونں سیگویند کہ 
ہا اباں ساکنی شدہ تا بحال ات نمودم ۔(ہ) وسرا گاواں و حمارانں وگوسفندان 
و بندەگانی وکذیزکان هسُت و به آتايی خود خبر فرستادم تا إنکد. در نظر تو 


النفاٹ پاہر *0) و رسران بیعَربُ ہر گمتہ گفئند کہ بہ برادرت عينر 
رفنیم و اورهم جھة استقبالت با چہارصد نفر آدم مي آید *() پس يعنَرب 
بسیار ترسیدہ در تنگی بوں و:خلبي کہ بہمراھش بودند با گلُدھا وگاڑھا وشٹردا 
بدوفوي منقسم کرد () وگشت اگر عیسو بیک فو بیاند و اؤا بزند ٹوچ 


راونا بنا 


دیگر رھا خواهد سد (۹) و بعقوب گشت کہ اي اخدايی درم ابر اراقم ردان 


_ سفر ٹکوین‎ 1٦ 


پدرم اس خداوندي کہ ہمن گفلي کہ بزمبن خود و خویشاوندانت برگردِ 
کە ہا تو نیکوثی خواہم کرں. .۵ا از تمامي+ احسانہا وتمامي+ حقفیقنی کہ بہ 
بنددات: نمودي.الیقم زہراکہ با چوب م از این :آردن ا گڈشنم وحال 
اصاحب دو فوج شدہام () تنا اپلکه عنرا از دست ا برادرم عیسو مساخاصس 
از ٛ زہراکہ از او میٹریم مبادا کہ و و بزنه )٢٢١(‏ وو 
گفتي کہ البله نیگرئی بٹو خواہم نمو وہم ذریہٴ ترا مثلِ ریکِ درہا کە از 
ہسیاري نتوانی شمرن 'خواہم نمود ٭ )٥٢(‏ پس در آں سے ور٭اضا فارت 
نموں :و از آلچہ بدسدّش آمد پیشکش بج٦‏ برادرش عیسو حاضر ماخت 
(۴) دوپسٹ بز مادہ و ہپپسلكف وت گوسٹندِ مادہ و بیست ٹوےي 

٥‏ سي شنرشیردہ پا بسچەگانش چہل گاو مادہ ودہ گاوٹربیسٹ لغ اہ 
ودہ گر ااغ .09 و آنہارا بدست بندگائش جداگانۂ فرقۂ بارتہ سپردِ 
و ببندەگائش گفت کہ پیش روي سن بگذرید باعوي کە در سیانِ هر فرتہ 
اصلہ۶ .ہگذارید (۷ و تخحسٹیں‌را فرفودہ گت ھگاميی کہ برادرم ہہ تو 
راستا سي آید اگرترا پریسیدہ بگوید کہ از آي کیستی و لجا مبروي و ایی 
اشیائي کہ درپیئِں ٹست از کیست ۵ آنگاہ بگر اب پیشکشی است کہ 
از جانب ہندەأت پعقرب بأقأم عیسو فرینادہ شدہ است و اپنک او نیز 
در عقب ماست )١(‏ و نین دوہمین وھم سیمین و تماميی: آنائی کہ 
درعقبِ فرٹاھا مي آمدند ام رفرسودہ گنت بدینطور وقلبی کہ غیسورا سلاتات 
کذید باو بگوئید (:) و ہم دیگر بگولید کہ اپنک بندہ ات یعَقَوب درعقب 
ماست زبراکہ با خوں گفت کہ غضصبِ اورا ہاپیشکش کہ در مقاہلم سیرود 
تسکین خواھم داں و بعد از آن روي اورا خواہم دید بلک مرا قبول بکند * 
(۱) پس پیشکشررا از پیشاپیش خود گذرائید اما در آنی شب او در أردو 
بیتوتہ نمو ۲٢‏ ودر آنشب ہر خاستۂ دو زنش ودو جاریدآش و پازدہ 


سر یرتا 


سا ش زا گرفنت وا ز معبریبوق گذڈشست )٥‏ ہلکه ایشاں‌را گرفته از آنی نہر 


فصلِ سي و سیرم ۳ 
کذرانید و ہر آْچہ ماپملکش بود نی زگذرانید *۲۴۰۴) و عقرب ہتٹنہا 
ہاڈ فی ماند و شخحصی تا طلوع ٹجر اورا مصارعت نموں )٥(‏ و ھنگام دیدتش 
0ت غالب نیامد کب ران اؤزاائسن گور کزان عیب سرت 
شد وقلی کە ہا او مصارعت نمود (۲۷) پس آى شخغص گفت سرا رھا نما 
زبراگۂ سم طالع است وَل[بَعقوب] گفٹ کہ ٹرا رھا نیمدھم تا کہ مرا برکت 
دھی )۲٥(‏ وٴآی شخص گشت کہ اسم تو چیست واوگشت یعقوب ٥۵‏ پں 
اوگلت اسمّت دیگر بارہ بعقوب گفنہ نشود مگر اسَرائيلَ زبراکە مل و 
باخدا بودي وہر مرِمان نیزغالب سی آئی. (۹:) پس یعقوب: از او موال 
نمودہ گت تمنًا اپنکہ و مس وجب سا 
کہ اس مرا میپرسی و اورا در آنجا برکت داد () و یعثیب اسم آنمکان 
پنوئپل خواند زہزا کہ گشت :خدار رو ہرو دیدم و جانم رھا پافتہ است * 
(۳۱) غنگامی کہ از پنوئیل کذشت آفثاب بر او طلوع نموں و بررأن خموں 
سی لنگید )۳:٣(‏ از آن سبب بي أسرِ بل از عروق سست شددا گل رآن 


تی مىیاا۲ںا 


تا بہ امروز نمتٹورند زیراکہ بکف ران پعقوب عروقي کہ سیت بد ٦‏ مخغص 
مس نموں ٭ ۱ 
۱ (فصلِ سي و سیوم مشتمل بر بیست آہ) 

)0 ویعقوب چشماي خودرا ا ہر‌اشتہ اریت 5 اپنٹ عیسو ميآمدوہمرھں 
چہار صد نفرپس اولد خودرا با لیا زراعپل و دو جاریەاش تقسیم نموں 
٥‏ وکذیڑکانی وهم اولشان را درپیش ہجا و بعد از آنہا لیا و پسرائش 
وراحیل ویوسفرا آخ رگذاشت )٦٢‏ 7 درپیشيِ ایشان روانەشد و هفبت 
بارہ بسوي زمین حمشد تا نزدیکٹ شديِ او ببرادرش )٥(‏ و عیسو نیز بچھا 
استقبالش دوبد و اورا بآغوش گرفمت و بگردنش پیچیدہ اورا بوسید و [ھردو] 
گریستند )٥۵‏ و[عيسَو] چشماِ خودرا برداشتۂ زنان و پسراںرا دید وگفت اینان 
کہ ہا تواند کیانند گفت پسرانی کہ خدا بہ بندہاأت کرامت فرمودہ اینائند 


٣ٗ‏ سفرٍ تکوین 
)٥(‏ آنگاہ کذیڑکای ہا پسران شان .نزدیٹ: آمدۂ خم شدند () وهمچنین لیاد 
اش نزدیٹ شدہ خم شدند و بعد پوسف و اع نزدیکٹ آمدہ خم 
شدند (() عیسو ]گفت مراد تواز تماميە این گروہ کہ بآنہا راست آمددام 
چیست ارگفٹ تا آنکہ در نظر آقایٔم النفات یاہم () و عیسو گفت کہ اي 
برادرم بامن بسیاريی هست آنچہ باٴٹست از توباشد () پس یعقوبْ گفشت 
کہ ني اگرحال درنظر تو النغات پانتدام پیشکشِ مرا ازدستم قبول فرما 
بسبب آلکہ روي تر دیدن مثل دیدن رويی خداست چونکہ از من راضي 
شدي:0) تمنًا ابلکہ هدی*“ مرا ھرکہ بتو آوردہ شدہ بگیری چونکہ بی خدا 
احسان: نمودہ است و مرا از ھرچیزهم کغایت است ہس اورا ابرام نمودہ 
تا تبول فریوہ )٦:‏ و [عیسو]گفت عزم نما تا بروہم ومن در پیش تو میروم 
0 و (یعقوب] گستا آاپم میداند کہ این پسیای نارٹ اند وگوسفندانں 
وگاوان: کہ با مایند نیز آبستن‌اند و اگر آنہارا در پکروز بعجپل رائند ٹمامیء 
گلّدھا خواہد مرں )٥(‏ تمنًا اپنکہ آقایٔم در پیشاپیٹي بندہ“ خوں بگڈرك ومن 
آفسنه مپروم موائق توانائیگلھا کە در پیش دارم و مناسيِ طاقتِ پسران 
تا بنزكر آقاي خوں بە سیعیربریم 0٥‏ وعیسو دیگرگفت تمنًا اینکہ ازخلقي 


مر تار 


کہ با من آئد بعضیي را بثو وا سپارم و [بعٹوب] گفت چۂہ ضرورت است 
ہراد ھمنینں کہ در نظ آایم اانفات پاہم ٭ )٦(‏ پس عیسو در آتروز برا خحوں 
ٹا بسبعیر برگشمتا (۷) و پعقوب بسکوٹ کوچید واز برای خو خانہہ بنا 


کر واز ہراب مواشي+ خوں ساپبانہا سات و از آن سبب اسم آنمکان سکوثٹ 
خواندہ شد * (+) پس یعقوب ہسلامتی بشھر شکم کہ در زمین کنعن است 


حرؤ>5 ری 


آمد درحینِ باز آمدنش از پدں‌ارم وچادر خودرا در برابر شھر برہا نمو 
(۹) و آن حصہ* زمپني کہ چادر خودرا در آی زںہ بوہ از دستر پسران 


حمور پدرشکم بیکش صد پارہٴ نقرہ خرید (۲) ومذبحي را در آنجا ہرپا نمودہ 
واورا یل اوعي* اسرائیل خوائد * 


فصلِ سي و چہاوم ث٦‏ 


(نصلِ سي وچہارم مشتمل برسي ریک آیہ) 


() پس دیناہ دخبر لیاۃ 3 چہا پعتوب زائیدہ ہود نقصد تماشاي دخثراِي 


و پت سے 


وت بیروں رضت )٥۷‏ و شک پسرحمورحوي رٹیسِ زمین اورا دید وگرفنت 


سرںافیں بی 


وبا اوخواہید واورا بی عصمت کرں )٢(‏ وجان او بدپناد دختر پعفوے چسپید 
وازایپنکه آن دخٹررا دوست میداشت ۰ نى دخثرہدل نوازي سخن مپراند 


ہے وایاں 


٥‏ وشکم بہ ہدریں حمُورَمتعلم شدہ گشت کہ ایں دختررا از برایم بزفی بگبر 


۱ (ہ) 89-0 شنید کہ تنغتان دینادرا بی عصمت نموںۂ وازاینکہ ران 


صیاودنا ۷ یہ ہر دیاں 


باگلہها در >عرا می ہودند یعقوب تا باز آمدنِ اپشان سکوٹ نصود )٦(‏ وحمور 
پدرِ شکم م نز یعقوبُ آمد تا آنکە با او صحبت بدارں و پسران آن شر شتاز 

صعرا باز آمدند وهنگامِ شنیدن ایشان این درا فو رسار 
غضبناك گشتند زبراکە از خوابیڈن بدخنر یعقوب کاریکہ نبابست کردہ 
شوں در اسرائیل تباحت ورزیدہ بود * (۸) پس سک ایشا ن متکلم شدہ 
گت کہ چان پسرِمن شکم بدختِشما شوتمند است تمنًا اینکہ آترا ہاو بزنی 
بدھید (۹) و ہا ما خویشاوندي نمصودہ و دختراِي خودرا بما بدھید و دختراِنِ 
مارا برای خوں بگیرید ٥۵‏ و با 0اا رکا سن اھر 
شماست اشن آن ساکن شوید و ُجارٹ نمائید وھم آنرا ١‏ تملّك نمائید 
)00 وشکم نیز پدر و برادران دختررا گغت در نظر شما النفات اہم وھرجہ 
کہ بن بگوئید خواہم داد 0١‏ ازمن مھر و بتحششی ہزیادتی بخواہید و +جي 
کہ بی بگوئید خواهم داد نہایت دخعرا ہمی بی بدھید * )٥‏ و پسراں 
مہ ہپ وس ھ تر 
ایشان دینادرا ہي عصمت کردہ ہوں 0٥‏ و باہشان گفتند کہ ایی کاررا نتوانیم 
گر کہ خواھر خودرا ہمرد غیر سختون بدھیم زبراکە بجمۂ ما عیب است 
(0۵). اما 0۳7"( اق َو کە اگرمثلِ ما شدہ ھرذکوري کە از 
شماست غختوں شوں 0٥٦‏ آنگاہ دخحتراِي خودرا ہشما مبدھیم و دخثرانِ 


9 ٢٥٢٢٢ 


1٦‏ سفر تکوین ۔ 
شمارا ہراي خود میگیریم و باشما ساکی شدہ یک قبیلہ خواهیم شد )٥‏ و اگر 
ازسا عو ا نشوید ہ ہی 0ت - عاطد 


رونا 


وی ای ار اخیر فدہ اس بد خد ریعلوب شوتمند ہوںد َ 7 


خانوادہ* پدرں عزیزتر بوں. (۲) پس ۔حمُورو پسرں شکم بدروازہ* شہ رخودشان 

آمدند وہمردمان شہر خوں عبت کردہ گفئند (۲) [از آنجا ] این مردِمان 
باما:سلیم آئد وی آنکە دراینں زمیں ساکن شوند و در آن تجارك نماپند 
چہ اپنٹ زمین از برايی ایشان فراوان است تا هم دخترانٍِ اپشاں‌را ہراعی خوں 
بزئی بگبرہم وھم دختران خودرا ہاپشان ہدھیم )۲٢(‏ ولی بدیں منوال این مردمان 
ہما اعثماد نمایند کہ با ما سکونت ورزیدہ یکٹ توم بشوہم کہ ھرذکوري از 
ماصختون شوند چنانکہ ایشا ختونند ۲) وگلدهاي ایشان و اسوال ایشان 
اوتمامی؛ بہاہم ایشان آپا ازما نخوامند شد انسب آئحکہ با ایشان موائق 
شا تا ا نان شوند (۲۶) پس تمامي+ مردمالی کہ از دروازد“ شبر خود 


کر فا اں 


بہرورنں آہدہ ون ون شک را ود دادند و تماميی: ذ ران پعنی 


فا 


همگيی: بیرون روند:گا ن ا زدروازہ* شھر خرہ ختنۂ شدند (ہ٥)‏ ودر روز سیمین 
وقتلی کہ بشدت درد ناك بودند واقع شد کہ دو ہس یعقوب مین ولبوي 
برادراں دیناہ ھریکي شمشی رخودرا گرفتە دلیرانہ بان شھر در آسدند وتمامی: 

پکوران‌را إ کشتذد.(۲) حموروهم پسرش شکبرا ٥مم‏ شمشپر ملول ساخنند 
و دینادرا از خانہ* و رفله ہیپروں آمدند ۷ و پسرإِنِ ان بعقوب ہر کشنتہ 
شدەگانں آمدند وشھزرا غارك کردند ہسبب اینکہ بخراھر ایشان ہی عصمتیي 
کر بودند (۲۸) وھمگوسفندان' وگاوان وحمارانٍ ایشان ور نچ َرَفزوظر 
آچە در ععرا ہوں (۲۹) رہم تصاميء اسوالِ اپشان را گرفنئند وھم تمامی 
اطفال و زنان ایشان را سو و طرچہ درخانہ ہوںد غارت کردند (۳۰) پس 


سریاوں۔ا۔_۔ 


بعقولب بشمعون و لیوىي گفت کہ سرا ہاضطراب اندا حتید وسرا در سیان 


فصل, سي و پتجم ۷ 


ساکنانِ زہیں یعلي کنعنیان وو پریز پان مکروہ ساخنید چونکہ س معدودي 
چم ارس سو سا اغاست کراو ا سز نات سن نابوں 
خواهیم شد (۳) و اپشان دیگ رگفتند کہ آیا شاپستہ 0+0 
زت فاحشۂ رفثار نمایند * 
(نصل سی و پتجم مشثمل ہر بپسٹ و نہ آید) 
(0 و خدا بیعقوبْ گفت کہ برخیز وہہ بیت یل برو و در آنچا ساکن شو 
و منہرا بساز برای خدائیکہ وقت فرار کربت از حضور عیسو برادرِك بلو 
نمودار شد )٢٥٢‏ پس بعقرب بخانوادہ و تماسیء آنانی کہ بہمراهش بوددائد گفت 
کہ خدایان بیگانہ: کە درمپان شما هستند دور نمائید وخوہشتر‌را طاھر ساختہ 
لباسہايی خودرا عوض سازبد 1 کہ برخیزیم و بہ بیٹٔ یل بروہم تا در 
آٹجچا مذبحي را برايی خدائیکہ مرا در روز تنگنائیم اساجابہتا نمو ودرراھي 
کہ رفتم بامن ہوں بسازم (۴) پس اپشان تمامی خدابان بیگانہ+ که در دست 
داشنند وهم گوشوارہسائی کہ درگوشي ایشان بود بیعقوب دادند و یعقوب 
7افت بل سارک پان کر )٥(‏ وبعد کوچیدند وخوف 
خدائي بشھرفائی کہ در اطرافبِ ایشان بوں اسڈیلا پانت کہ پسران یعقوبرا 
تعاقب نذمودند * () و بعقوب پاوز کہ بیت ايل است در زسین کنعن آمد 
اوروھم تماميی ٹومی کہ ہرامش ہودند ۷0) و در آجا مذعیرا ساخت 
و آن سکانرا یل بی بل نامید زہرا کہ درحی نِفرار کردتش از حضورِ برادر 
خوں خدا اورإ در آنجا نمودار شد ٭ (ہ) ودابوراہ دایہ* ربقاہ وفاٹ نمود ودر 
زیر درخت باوطا بزپربیتِ ایل مدفوں شد و اسم آن الو نَا کوٹ نامیدہ 
آشد 0:۶) و خدا درگر بیعقوب نموذارشد در حیي کہ از پدن‌أنَ باز آمد 
واورا برکت: داد (0 وخدا باؤگفت کہ اسمت یعقوب است اسمت دیگر 
پعقوب خوائدہ نشود مگر اینکہ اسمت اسرائیل خواہد بود واس اورا اسرائیل 


خحواند )۱١(‏ وشم ۰ وہرا گفت کہ ہن خداي ندیرم ہارورو ہسپار شو و ٹوم 


۸ ۱ سفر تکوبی 

بلک جماعت ٹومہا از تو عادر میشونہ واز صلب تو ملوس بیرون خواهن: 
سذ )۱٢١(‏ ۹۹۵ 0 و ہذربة* اتو بعد 
از ثواپن زمیں‌را میدخِ )٥(‏ و خدا در مکائی کہ ہا او نکلم نمودہ ہوں از نزد 
او صعوں نمود 0 و عقرب در مکائی کہ با او مثکلْم شدہ ہوں سٹری پعي 
ستونی از سنگ برپا نموں وہرآن قربائی: رتكتلي رتحخت وهم روف‌را ا بران 
سالید )0٥(‏ و پعترب اسم مکانی کە خدا در آجا با اومٹکلم ش۵٤‏ بود بیت 
بل خوائند * 0٥٦(‏ وبعد از بیت یل کوچپدند اع وی بت ہت 
کہ بە افراٹ برسد کہ راجیل وضع حمل مي نمو و درد زعش باشدت ہوں 
٥‏ و واقع شد هنگاسيی کہ در زھش باشدت ہوں کہ ٹاہلہآش وہرا گفشت 
منریں زبراگہ از ہریت اب هم پسراست ۸ وواتع شد ب0 جائش 
ہبرون میرنتا در حالي کہ سیمركِ کہ اسم اورا ا بن اوي خواند اما پدرش اورا 
توانی خواند )١(‏ پس رأاحیل ونات نمود ودر راہ ا فراك کہ بیت لعم 
است مدفوں شد (۲) و پعقوب سٹو را بسر مزاریں نصب نمود کہ آن تا 
بامروز ستون مزار راجبل ہت ٭* (۲) پس اسرائپل کوچید و چادر خودرا 
آنطرفب بے عیدر زد 0ور وو مظام رسکونتِ اسراثیٍل در آن زمیں 
۱ گە رڑین رت و بامتعد* ڈرورؤن بلہاہ خواہید وإسرائیل شذید و پسرإِنِ ان یعثوب 
دوازںہ وو ٭٠)‏ و پسرانر لیاہ ابنائند اڑل زادہ“ پعقوب را پس شمعون 
ولیوي و پہود' أہ وپساکارو ِدولون (۴) و پسرآنِ راحبل پویف و بنیامیں 
رون بلباه کنیزک راحیل دان و تفتالیي (۹) و پسرأنر زآباه کیرک 
لیاد گاد وآشیر اینان پسران یعوب اند کہ رواش دريدنآرم زائیدہ شدند * 
وبقف و بد عو ال بعد بل آزم ھ جرن بت 
آمد جائی کہ] ابراهیم واسطق را ساکن بودند )٥۸(‏ و روزھاي اق 
007و00۳ ٦‏ ہوں جح 7 ا یڈ 


عامس" مرا جیا ں) 


افصل سي وششم /٦۹‏ 


(فصلِ سي وششم مشثمل برچہل وسه آیہ) 
0) و تناملِ عیسو یعنی دوم ایی است )٢‏ عیسو زناي خودرا ازدختران 
َعني گرفت [بعني] عاداہ دخترابلوں حلي و آطلیباماہ دخئرعناہ و دخثرا 


یا ہے یت گا 


صبعون حوي ٥و‏ باممث 0 ظطصھو٭“٭"". و خواھر نباپوٹ (۴) و عادا2 از 


ہرايی عیسو اِليِفَررا ا وبہایمث رعوئیل‌را زائوا )٥(‏ و آعلیباماہ وش 


و یعلام و تُوں‌را زائید پسرِي عیسو کہ از برای او در زمین كَنَعن زائید شدند 
اپنائند ٭ () و عیسو زنان و پسران و دخثراِني خودرا و تمامی۶ ذي حیات 
خانہ“خود وگلدھا و تماميء چہارپاپاي خود و تماميە امواليی کہ در زمیں 


محراںا سہیارزر) ب۷ 


كَنعن کسب کردہ بود گرفنت و از پیش بعقوب برادرش بزمیي [دیگر]رذنت 
زہراکہ امرالِ اپشان از اپنں بپشتر ہوں کہ با ھم دیگر بسکونت جو ہو 
. چہ زمیلي کہ در آن ساکن بود‌ند | شان را تعمل ننوانست کرد بسببِ مواشي 

ایشان ١‏ وعیسودرگوو ہبعیرساکن شد وعیسر میں دوم اسثت ( ٥‏ وتنائلِ 


عیسو پدرِ ادومیان َ گو رہب سبعیر این است ۸ واسامي؛ پسرا عیسو اینائئد 
ار پمر عادا ة زس ےت پسر باسم زن عیسو )١(‏ و ہسران الیئز 


ک3 کات صا سیں) نا میا ں 031ك7ب“)]8۳ 


نیما واومروصفو وكعتم و نز بودند 0٥0‏ و تمنع متعد الیغز پسرعپسو بوں 
داز ما ےت جتت )۲٢(‏ وپسران 


و یانا مت 


نافہا با 


کت (۷۴) و پسرإِن آعلیباماء دخترعنام د دخ خر سعون زیز 807 ٦‏ 


میں ا فا6ز ک نا میں 


ک ھ برِايی رت ََ 0 کت اط وروسای پسرآنر عیسو 


عمنامں 


و ث مرں) س 


وت رئیس ۳ و من رٹیس کن رئیس حا رٹیس 7 


کو نات“ 


نا میں نت یق کی 


٠‏ ّ رعوئیل در زمہینں 7 بودند وظم ابناں ھ2 سس وت 


۷ سفر ٹکویں۔ 


عیسو بودند )۸( و پسراِن ان آعلیباماد زپ عیسو اپناں پودائد بعوش رئپس ویعلام 


جایبا میا نباڑےمب 


رٹیس ر قوح ریس و ہم انان رؤساي آعلیباماد دخئرعناہ زن خومیو اہ 
)۱١)‏ اپنائنند پسرآن عیمو کہ آدوم 77 وھم ابنائئد رزساي, اپشانی 
)٦(‏ وپسرأِن سیعیر حور یه ٹر زین سان بودند اینائند-وطان و شوبال 


مادنا با ہا پان“ 


و صبعون وعناد ۲۷) ودیشوں و ایصرو دیشان رؤسايی عوبان پسرانں سپعیر 


فیا یا ہیا نا 


در زسیںي ڈوم اپنان بودند )۲٢‏ و ہسرأن لوطان حوري و هیمان بود‌ند و خواھر 


اوطان تدم ہوں (۲۳) و سر شوبال اپنانں ہودند ران یرف رعال 
وشُو و آونان ۲۵ و پسران صِبعون اپنان بودند [یعئي] آیاد وعناد همیں 


رافہا یا 


کا اآست کہ..]ہہايی گرم زا فر نتاتان یافستں نکی کہ حمارهايی صبعوں 
پدر خودرا سجرزبند (ہ۲) و پسران عنا ابنان بودئد دشون و اهلیباماد دخار 
اعنادا )۲٢(‏ و پسراي دیشوں ایناں بودند عفان راکتان وت 0800 


٥‏ پسرابي آیصر اینان بودند پلٰہان و زعوان وعقان )٢(‏ پسراي دیشان ایناں 
بودند عوص و اران .(۲۹) و رؤساي حوربان اینان بوںند اوطان رئیں و شوبال 


ریس ر صبعونں رئیس وعناہ ریس )٥٣(‏ ودیشون رئیس وعیحِررئیس ودیشای 

ریس رؤاي حوربان از جم رؤساي ایشان در زمین سیعیر اپنان ہودند * 
۳۱۷۱) و ماوتي کہ۸ در زمیں أدوم سلطنئت نمودند ٹبل 8 پادشاهمی برہنيی 
امرائیل سلطنت نماید اپنثان ہودند (:۲) بلم ہم بتوردر آدوم سلطنت 


نموں واسم شش دنہاباہ ہو (۳۳) و بلع ونات نمود و وباب رز 
از بصراۃ در جایش سلطنت نمو ۵) و پوباب ونات نمود و حوشام از 


ضرم 


زمہینں ةیمابی فَرخاش سلطنت نموں )۳٣۵(‏ و حوشام وفاٹ نمو و قدل 
پسر بدد کہ مدیانیان را در صعرايی مراب شکست داد درجایش سلطئت 


نموں وا ون عوبث بوں )٣۷۰(‏ و مد۵ وفاٹ رت وہستا ہ از مسریقاد 
درجاہش سلطنث نمود () ومملاہ وفاك فڑھوقال از شھر رحوبوت بکنار 


نہر درجاپش سلطئہبٹ نہوں (۳۸) و شاو وفاٹ لموںد رب لعاتان پسر عکبور 


فصلِ سي وھفتم ب۷“ 


درا ا 28 اس نات ران اج کم زنئش انت ود 


رع 2 


۰ ھا 28 ایشا ان ہودند تمنم رئیسں 3 رٹلیس ویثیٹ 
رئیسٴ (۴۱) و آلیباماء رئیس و ابلاہه رٹیس و پبنون رٹیس )۴۲) و فلز 


مرا نا تا 


رٹپیس و ٹیمان رئیس و مبصر رڈیس ۰:۲ مگديئیل رئیس و عبرام رٹیس 
اپنانند زس اي و موافقِ مت اپشار ن پر زہینں املاكِ اپشان اپنستٹ 


”یمان مہات آه) 


سریاور) یا غی مر ں) 


() و یعقوب بزمین کلہ ن ور عیلي 5ئ اپدرٹں بەہ سرسي بر ساکی شد * 
")۳ تنائل بعقوب اپنست پوف فدہ سالہ ہوں و گوسغندەان را ہا براەرائش 
رو و و آجوان با پسرآن لہا و پسراي لاہ زنان ٍ ہدرں سي بود 
ولویف بدناميیہ ایشا را بپدرشں اخبار نمو () واِسرائیْل تا ازتمامی: 
پسرائش بیشتر دوست میداشت زبراک پسرہیبري: او ہوں و از برایش قباي 
رنگارنگا ساخت (۴) و برادرائش دیدند کە پدرایشان اورا از تمامی: برادرائش 
بیشتر دوست میداشت و باو حسد ورزیدند و ہا او من بدرسٹانہ گفتن 
قادر نبود‌ند ٭* (ہ) سب خوابی را دید کہ آن را به برادراي خوں.اخبار نموں 
پس اپشان‌را و زیادہ 002" و بە اپشان گفٹ تمنا اینکد خوابي را 
کہ دیدەام بشنوید () این در میان کشہتزار دستە‌ھارا می بستیم و 
اپنکٹ دستہ“ٴ سن بر خاستهہ راست اپستاں و ناگاہ دسلەھاي شما در اطرات 
اپستادند ودستہ“ مرا خم شدند () و برادرائش وبرا گفتند کە آیا حقیقتاً بر 
ما سلطنت خواهي نمود مگربرما فيآلواقع تسلّط خواهي یافت نہایت 
بسبب خواب‌ها و سغنائش اور بزیادتی کینۂ ورزیدند (۹) و باز خواب 
دیگري را دید و آںرا بہ برادرائش بیان کردہ گفت کہ اینک بار دیگرخوابي 


۷۲ سفر تگوینں. 
دہدم کہ ناگاہ آفناب و ماہ و پازدہ ستارہ برن خم شدند )٥(‏ و ہە پدرو 
ببرادرائش بیا وھ سان اپ اعات تنسزرا گت 5 این خوابی کہ 
دید چپست آیا سیشود ئک من و مادرت و برادرائت بیائیم وترا ہزسمین 
خم گردیم (۷) پس برادرائش پان سک ہردند اما دش آنگام را | در خواطر 
نگاہ داشت ٭ 00 وبرادرائش از بر(يی چرانیدن لا پت شکم 
رنٹند )٢١(‏ واسرائیل بیویف گت کہ آپا برادرائمت درشکم چرانیدن مشغول 
نیسٹند ہیا کہ ترا باہشان بفرسٹم واو وبراگفت کہ حاضرم (0۴ اورا گفشت 
کە اکنوں برو و سامني: برادرانمت اف کنا بہ ہیں و ہمن خبرباز 
آور و اور! ازدرہ* خفروں فرسناد و او بشکم روائہ شد )١(‏ و شغصي ہُو بر 
خوردہ دید کہ اودر صمحرا گم گردیدہ است و آن من اورا مال نمودہ گفست _ 
کە چە چیز تفعص مینمائي 0٦(‏ و اورا جواب گفست برادرانِ خودرا مہتجوہم 
میا ینک بسی بیان کئی کہ در گجا گلہارا می چرائند (۷) آنك مسر گفیٹ 
کہ اراپنجا کرچیدند زیراکہ ایشای را شنیدم مرگلتلن کا مرکا رو سن 
پوس در علبِ برادرائش رفنه ایشان در دوثان پانت ٭ () و اہشان اورا 
از دور دیدند و هنگامی کە ھنوز باپشان نزدہک نپآمدہ ہوں بقصدِ کشتنئش 
ملغ شدند (09) وبیکدیگرگفتند اینک این بیذندہ خواہہا مي آپد (:) پس 
حال بیائید تا اور بکشیم ر بیکي از اپں چادھا بیندازہم و بگرٹیم کە جانور 
درندہ اور خوردہ است؛ آلگاہ 'بہ بپںیم کہ خوابہایش چکونہ خواهد شد 


عں يہ 


)۲٢‏ رڑین شنیدہ ہقصد رهائیدنِ او از دسر اپشانں ., گفت اک اورا نکشیم 


08 و دیگر یں بایشان گفت کە خون مریزید اورا بای چاهی کہ دربیابانں 
اسستا بیندازید وباو دست بہلند مکنید مقصوںِ ار این ہوں کہ اورا از دست 


ایشاں رھاپندہ پہ پفرژن باززپس آورں ٭ ۲۳) و واتقع سد هنگامي کہ پوس 


یہ۸ رذن برادران خ جج سجت جرد 


فصلسي و پشلم ۳ 
وآ در آن نبود )٥(‏ بعد از آی بای خوردں نشستند وچشمانِ خودرا بر 
گہاشلہ دید ند کہ اپنکٹ گاروان اسمعیلیان ن ازگاعاد مي آمد و شثران.اپشان 
با ادویدھا وبلسان وم رصافی ار بقصدِ بردنی بمصرمي رفٹند )۲٢(‏ و وك ا 
بہ برادرائش گلمشا کہ از کُشتنٍ برادرِ خوں و مستور ساختي خوتش از بري 
ما چه فایدہ (۲۷) بیائید اورا باسمعیلپان بغروشیم ودست ما باو نخورد زیر 
کہ ۔ 2-2-0 پس ؛ برادرائش 07 کت 0 "َ بازرگان 


ا نے 2 





نی یم 


ہہ ابپسٹ پارہہ زا نقرہ فروخنند ھا پوسف را ہمص ربرائد ۰- وذ رون لزرھکر 
کا آدہ دید کا رسات درا ئیرہ وی لبانانی خوازا پارہ کر ١١‏ وہبرادرائش 
برگشت گت کہ پسرپبدا نیست ومن بکما ہروم ٭ )۳٣(‏ آنگاہ قباي. ہومف را 
کرفندٹ او نال کشتہ قبارا حون فرو بردند )۳٣(‏ وآں ڈباي رنگارنگارا 0 
اك پدرمان رمائیدہ گفنند کہ ایذرا یائنیم پس تشفیس بدہ کہ قباي بسرت 
است یا ئە (۴۳) واورا تشغپص دادہ گفت تباي پسرمسن است وجانور درندہ 
اور خوردہ است یقپنں ک۸ پوسیف دریدة شدہ اسٹ 7 و کاو 
خودرا! درہد وپالس بکمرش بست وروزھاي بسیاري از براي پسرشں نوحەگري 
نمو )٥(‏ و تمامي+ پسراں و تمامي+ دخنراتش از براي تسلّي دادن باو بر 
۔خاستند امًا اوازتسلی گرنٹن امتناع نموں وگفت کہ بە پسرخود بقبر محزبناً 


فرود خواهم رنت و پدرِں از برایش گریست )٠١(‏ و مدیانیان اور در مصر 
۸ پوطیفر خواجۂ سراي فرعون کہ سرد‌ار لشکربان نٍ خاش بود نووخثند * 

۱ (نصلٍ سي وم مشتین برسي آیة) 

00 اک فان واقم: شد کہ پود ا از نز برادران خوںد جدا شدہ بنرہ 
سر عدلامي کہ اسمش حبرا ہوں کنارہ چست )) ودر آ جا پہودا ادخثر 
مر کنعنی کہ ناش بود دید و اورا گرفٹہ پا ور اوت ٣(‏ و او حامله 
شدہ پسری را زائید و اسم اور عپر نامید (۴ و دیگر حامله شدہ پسر را 


٦ہہ‎ ٦ 


زائید و اورا اتا ً بد ()) أ ت0 ساط کت ٦‏ . 
انل بدا ہ از برای راو ک0 تہ . رفا 
رز ٥‏ و یر اؤل زاںى* پہوٹاء تر نظ جذاؤند شریر بود و خداوند اور کگشت 
ا0 او ا 1 اوتای گفست کہ لزنز برادرت در آي واورا ریچ ٹموذہ نسلي 
از براپ: برادرت بیدا گن )04 اما 01 کٹائسٹ کہ :ایس ئل از او تخوآھد لوں 
و مپشد 3 هلگامی کۂ بزن پرادرژں در می آمد ہزمپن ین اززال لن تا آنکہ 
تسلی از براي برادر جود بوجود نیآوں () و آنچہ می کرن در نظرحداوند 
ناپسلد آمد رھم اورا کشت: ۰( پسں پہوداہ بعروس خوں ناما زگشت کہ 
در خائ“ہدرٹ و ۔ دیلاہ کک شود ا وت ََ 
(۲) رر بعد اللہ ہسیاريی زنر .0 دختر فوع وفات 7 وھركا ١‏ بعد 7 
تل سو پە پشم برندگا رگلدھاي ک وت حی راہ جح لہ 
از براي پشم ےھ ات نر خوں .ا 07 آپد (۴) .ل 
بیودگي+ خودرا و کندہ بروي بند مسٹور شدہ خودرا۔ پوشپد و بدھلہٴ 
عَينَْم سر راو تمناك نشست زبراکہ دید شبلا بزرگ شد و اینکہ او وہ 
زی دادہ تشد )٥٥(‏ رپوا اورا دید. واورا فاحشہ گماں کرن زپرا5ہ مسا 
پوشندہ ہوں )١(.‏ پس از راہ نزد ار کذارہ جستہ گفت کہ اکنوں ہیا کە بٹو در 
آیم زبراکہ ندائنسٹت کہ عروس او است ری گنت ہمن چہ میدھی کہ ہمن 
در آئي )٥‏ [پوِا] گفت کہ بزغالہۂ ازگلَه میفریٹم او دیگرگفٹ کۂ ٹا 
فرمقادمت گرو نمیدھي ) وارگفت کرو بٹوچہ بدھم وا دیگرگفت 
مہرِ تو و بازوبندِ ثور عصائيی 5 در دستا ثست [ہدہ] ر(وودا:] وہر دادہ 


ہاو در آمد و [تامار] از او حامہ لہ شف (0۹. پس ہر خاشت ورفہٹشا وروی بد 


فصلو سي و نہم 7 


انت ت‫ 


خودرا از روي.خود بردِاشت: ؤ لباس ہیوگی خودرا پوشید )٢١(‏ و پہو ںاہ 
ہدستا دوستا خود عَذلَاِي ہزغالە۶را فرسثاد تا نکە گرورا۔ از دس نی 
ہیگرں اما اورا نیانت (۲) پس مردمان آنمکاں‌را پرسیدہ گت فاحشۂ۶ کہ 
بدهھنا* عیذیم بسر راہ نشستہ ہوں گجاست گفتند در اپاجا فاحشہہ نہود : 
۸) پس بہ نزد پہوَدا برگشت وگفت کہ اورا نیافٹم ومردمان آنمکان ہم 
گفٹند کہ در رس فاحشہ+نہوں )۲٢(‏ ہوا گغت کە بگذار زگاہ دارں مبادا 
کە رسوا گی اپنک اپن ہزغالەرا رنظاظم اما تو اورا نیائتي (۲۴) ووائع شد 
بعد ازسہ ماہ کہ بہ پہودا بدپی مضمون خبر رسید کہ عرودّت ٹامار زنا 
کردہ است و اپنک از زنا نی زحاملۂ شدہ وپہودأہ گفت کە اورا بیروں آورید 
تا بآائش سوختہ شود )٥٥(‏ وهنگامي کہ بیرون آوردہ شد بپدر شوہرش _ 
خ فرسشادہ گشت از مرديی كة این چیزھا از اوس حاملہام وھم گفت کہ ۱ 
کھت اینکہ تشیسں نماتی کی مہر و بازرتار ا ار ان کیست 
ٰ (ص)۔: و ٹوا فورس نمودہ گشت کہ ازس صادق تراأست بسبب اپنکہ 
اورا بِشيك پسرخود ندادم و زہادہ اورا دیگر ندانست ٭٣)‏ وواقع شد ونت 
زائیدنش ابنکہ در شکمش توام بودند (۳) ووقت :زائیدتش چذیں شد کہ 
پکی دست خودرا بیروں کن و قابله ربسمانِ قریزي گرننہ بردستش بست 
وگفتا کہ یں ازل بیروں آمد (۲۹) اما وقتی کہ دست خودرا کشید واتع 
شد کہ اینکف برادرش بیروں آمد وگلت کہ چرا ہمی شکستگي داي ایں 


ث ٌ بر تو باد ۲ مش را ہرس گذاشٹند )٥(‏ بعد از آنی برادرش کہ 


07 قرمزيی تر سن ہوں بیروں آمد وائششا زنس خعواندہ ششد * 
دس رت وسوت ست آە 


)0 و پوسف بوٍصرفرید آورںدہ شد و پوطیفر خواجہ سرايی عو سردارِ لشکربانِ 
خاص مر مصريي اورا اززدست اسمعیلیانی کہ اورا بآنجا بزپر آوردہ بودند 


خرید<(٢)‏ و خداوند ہا بوسف ہوں و کامیاب گردید و در خاله* آقاي مصریش 


وو )٥(‏ ۔چونکہ آناپش دید کہ خداوند نا ایست و اپلکە ھرچہ ْ سپیکر 
خذاوند دردسلش راست می آورں ۴ پس پش در نظرٹں التفات ‏ پافتۂ 
اورا خدمت دنیپکرٹ واوںیز[یوسز(] اظرخانہ* خوں نموں و تصامي۶ ماہملكت 
خود‌را بدست او تسلیم کر )٥(‏ و بعد از آئیکە اورا و خوں و تمامیە 
: ؤ مایملکش گردائید و ائم::شد کہ خداوند خانہ* آں مصری را بپاس خواطر 
۱ " ہرکت داد جدیکہ برکست خداوند برکلِ ماپلکش را جہ] در 
خانہ و [چ] در صحرا بوں فرارگرنت )٥(‏ پس تماميۂ ما ایس و 
پوسف وا گذاشت و بغیراز ناليی کہ مبخورد از آچہ داشت جبر نداشٹ 
۱ وف نیک اندم و خوش منظر ہود*() وٴبعد .از اپن مقدمات وائع شد 
١‏ اپن کہ زن آتایش چشمان خودرا بر یوسیف انداخثہ باوگشت کہ با 
0 تحواب 0 او اہا فا بزن آقایش گنت ایذنك آقاہم ہآنچہ با سن :در 
2 خاذہ ا ارت نپسٹ و تعامی؛ ماپملئش ہدست سن سپردہ است 
(۹) در ایا غائه ازمن ہبزرگثريی نپست واز سن چبزي مایق نکردہ اسٹ 
جز تو چونکہ زنِ او سی باشی پس این قباحت غطیم را چگونہ خواہم کر 
کە بنحدا گناہ بورزم د۸ و واقع شد هنگاسي کہ روز بروز بہ بوہف میگشت 
کہ اوویرا نمي شذید تا آنکه با او بموابد:و با او باشد ٥١‏ و روز اتفاق 
انتاد کہ اوہجھت تمشیت کارخوں بمانہ آمد واز اهلٍ خانہ کسی درخانہ 
نبوں 0۱٢.‏ پس [زن] اون بچامہ اش گرفٹہ گفت کہ ہا سن ہخخواب و او جامۂٴ 
خودرا دردست او وا گذاشنہ فرار کر و بیروں آمد )٥(‏ ووائع شد ھنگام 
دیدن (ژں] کہ اوجامہ“ خودرا بدسلّش وا گذاشتہ بۂ بیرون فرارکردہ است 
(۴) اپنگە سردِمان خانہآش را آواز کر و به ایشان متکلم شدہ گفت کہ 
به بیذید ابی مر عبری را ہما آوردہ است کہ تا مارا بشوخي در آرِ و بقصد 
اینکہ با سن بخواہد سا0ت نز سن آمد وشن 6 واز بلند ذ فریاد کردم )١(‏ و واقع 
شد /ٰ ەعضِ شنیدنشں کہ من ۔ آوازز خردرا بلند کا فریاں کردم ایلکہ ۔جامہٴ 


١پ‏ 
خودرا نز من وا گذاشتہ و فرار کرِہ ہہ بیرون شثافت )١(‏ پس جامۂ اورا 
نز خوں گذاشتۂ تا بحانہ آمدن آقاپ 9 و باو موافق ایی سغنان بپان 
کردہ اورا گت کہ غلم عِبري کہ نزدِ ما آوردي بقصدِ اینکہ مرا بشوخي در 
آر بلزن نی آمد ۵ وواقع شد هنگامی کہ آواز خودرا بلند کردہ فریاد 
نمودم آلکه چام“خودرا در س وا گذشتہ بہ بیرون فرار کر 6٥‏ و وافۓ 
شد بہنگامی کە آتاہش سفنانِ زنش را شذید درحینی کہ وپرا بدینں مضمونں 
می کدت لہ بندہہ تو ہا با س چنیں وچنان کرد اپنکہ بسیارغضبناك گردید 
)۲٢(‏ پس آ آثایش پوسف را گرفنت واورا درزندان خانهگذاشٹ جائی کہ “عبوساري 
لت >عبوس ہودند و در آجا در زندان مساند )٥۱(‏ ا خداوند با' یوسف 
ہوں :و.احسان ہاومی مود واورا در نظر بزرنگ زلدان خانه احثٹرام داد 
0م و ہزرگۓ زندان خانه تمامی: ”حبْوسانی کہ در زندان بودئد بدسست پویف 
سپ رھرچہ در آجا کردہ میشد سار اوبود (۴) وبززکس زندان خانہ ؛چیڑی_ 
کہ در دست او ہوں نگاہ نمي کر زبراکۂ خداوند ہا او ہوں و ھرچہ او سيی 
کرں حداوند راست سی آورں 7 
فلز عم مال ار سرت آیك) 

الوم ران سعاع رت ا دای رظبر ملک مصر بآتايی 
خوں ملکے مصر خطا ورزیدند )٢(‏ :09-010( با دو خواجگاںِ خوہ (یعي] 
بزرگ سائیان راس خبازان غضبناکف شد ) و اپشان‌را در خائن۶ سردار 
انکریاں ساس در زان خانه جاي کہ پوت در آن "عبوس شدہ بود 
حبس کرد (۴) و سردارِ لشکرباي خاص یوسفرا إ بر اپشان گماشت تا آنکۂ 
ایشاں‌ر!ا خدست نماید و ایشان مد در زندان بودند ٭* (ہ) و اپشار, هھردو 
خوابي را دیدند ھرکس خوابِ خودرا در ھمان شب و خواب هرزکس 
سوافتی تعبیریِں [یعٰي] ساقی و نانواي ملک مرکہ در زندان یسٹه شدند 
)٥(‏ پس بُویف بامدادان بایشان آمد و ایشاںرا دید کہ ایٹک مکدرند 


ے۱ 


۷۸ سغرنکویں 


مرںاعیر) با 


9 و خواجگان فرعون را کہ در خانہ*آقایکی ہا پا ن ٭عبوس ہوہ: سڑال 
کرفاہ گفت کہ چہردھاي ما امروز چزا نکذدراست :.() وایشان:وپرا گفتند 
کہ خوابي را دہد٥اہم‏ و تعبیر کنندہ* :آن نیست :و پوت :باہشان گافنتا کہ 
آپا تعبیرھا غصوصِ خدا نبست: تمَنا:اپنکہ بمن بگرئید * (3). پس خواج* 





اناتیان خوابت خودرا یف بیان کردہ وہر( گضشت در خروايب دہدم کہ 
اینکت ثاەکی در ضورع ھست 0 و آی تاک مۂ شاخہ داشت وگویا 
غاچجہ بر آوك و شکفستا و خوشە‌فایش انگورھايی رسیدەرا بر آوردگگزن ) وؤجام 


عون در دسلم ہوں و مو چیدہ:چام فرمون دشردم وجامرا ہدست 
فرخ ون دآدم:) )0۳ و پویات ؤلرا گفت يه تعبیرش اینست مه شاخه سه 


ساسا 


۱ ہے ۳(۰): بصرور سہ روز فرعوں را سر بلند خواہد کر وترا باز ہمنصیت 


مرا مور ا 


خواھد گذاشت و بعادتِ اڑلیں بھگام سقابّت جم فرعون را بدسٹش 
خواهی داد (۴) اما هنگاميی کۂ ترا خوشی رسد مرا بیاد: آور و تمِنًا اپنکہ 


مرںامرں) را 


عق احسان نمودہ سر بنزدز ذز فرعون ً2 س و مرا از ایں خانه بپروں 
آوري )٥(‏ زیراگ؛ عفیق از زمیںِ عبرپان دزدیدہ شدەام ودراثعا نپز 
کاريی نکرددام کہ سرا بچاہ گذارند ٭ )٦(‏ وهتگامي کہ بزرگِ خبازان دید کہ 
تعبی خوب است بیوسف گغمت کہ من نیز خوابي را دیدم کہ اینک سہ زنبیل 
سفیدیی برسرم ہود (۷) و زنبیلِ بلائی ڑھچ غعام تہ شدہ+ بی فرمون 
روا ا و زنبیل از بالي مرم مي خوردند ٥‏ و یف در 
جواب گضت کە تعبرش انست سہ زنبیل سہ روز استا 0۹ ہمرور سۂ 


روز ٹرعون سر ترا از تو بر خواہد داشث و ترا از پٹ آویحمت و سرغان 

گوشٹ تر ار ب رتو خوہند خورں * (۲) ودر رو زسیم ئە روز تودِ فرعون و 
واقح بد کہ ضیانتي بجھة مکی بندەگائش کر وسررثیسي ساقیان وسررثیس 
نانواپاں در میان بندەگانن خوں بلند و () و ریس ساقیان را ہمنصب 


سایگری* ختوں بر آورں کہ جام پدسیا کرو داںن )۲۲٢(‏ اما رلٰیي نانواپان ءا 


فصل چہل و یکم 0 


آخت بطوري کہ پوسف اپشان را. تعبیز نمودہ ہو . )٥(‏ و رثیس ساقیان 
پوسفرا بیاڈش نیآور بلک اورا نراموش کرك ٭ _ 
'(صل پل ویکم مفتمل پر غاد مت ا 

٥(‏ و بعد از امام ایام" دومال واقع شد اپن کہ فرعون خوابی را دید کە اینك در 
کنارروں یستادہ است )٥(‏ واپنک پت گاوخوش منظرو فرب گوشت ازتھربیروں 
آمدند ودرمرغزارمی چریدند () وابذكت شتگاودیگربد نظ رولغرگوشت بعد 
از آنہا از گرب رآمدند نوبه پہلوي آن گاوی بکنار نہرایستادند ( وگاواں بدمنظر 
لفرگورشت آن هضفتگاوخوش منظرفربہ ٍ 7ٌَھ+"' بپدار شدہ 7 ودیگر 
ہار ضر ا ا کوای وہ کە این هفغفت خوشہ بی ساتہ:کندم "۳ 
و خوش تسا ان (ہ:رارنٹ هفت خوشا* للفر و ہژمردہ شدہ+ ببادِ شرف 
بعد از آنہا روثیدله () و آن۔هھقت خوشہ* لف رھفت خوشدٴ پر یفلورا 
یت پس فرعون ید ہہدارشد کہ اپنکٹ خواب ہود ٭ () و روم چئلیں 
شد کہ روحش مضطرب شدہ فرستاد و تمامي+ دانایان مصرو حکیمبائش را 
احضار نموں و فرعون خواب خودرا باپشان تقریر نمو واز ایشان برا فرعون 
نعبیر کنندہہ نبو * () آلگاہ رئیس ساقیان بفرعوں متلم شدہ گنت کہ 
امروز خطاھاہم بخواطرم آہدت اسہت () ک۸ عون ا بندەگائش غضبنلت شدہ: 
مرا تجانہ* سردارِ لشکریان خاص با رئیس نانوابان حبس نمودہ بود 0١‏ ودر 
پکشب س وھم :او خوابي را دیدیم هریکي موائقِ تعبیر خوابش دہد )٥(‏ و 
با ما در آتجا جوانِ عبريي غلام سردار:لشکریان خاص ہوں وباو تقریر نمودیم 
واو خوابہاي مار از براٍي سا یر تمرہ ج کیا موانقِ خوابش یرک 
(۳) وچنانگه او ہما چو وت باتع شدہ ات سن عقرز 


بتعھپل - رو فائے +5- تراشیدہ وتبدیلِ " نمود: ری اہ 


)٦١(‏ ومرعونں بیوسف گلت کہ خوابي را دیدم و آترا وا نبود ومن در 


پا تو خبریيٰ شذیدم کۂ اگرخوابي را ۰٦ھ‏ ا" 


ہے ہرں) طریانا 


بفرعون جواب دادہ گت ا زآن من نیست خدا بفرعوں جواب ہا سلاسٹ بدھهد * 
9 وکرمون بْوف گفت کہ درخواب خود [دہدم] کہ اینٹ بکذا رنہ رایستادہ 
بردم (۸) واپنکٹ مت گاوفراگزشٹ: نیت اندأم از نہرہر آمدند ودر عرغزار 
ین چریلئد (۹) و اپنٹ بعد از ٢نہا‏ هفت گاو دیگر زہون و بسیار بدمنظر 
: و لفرگوشتا بر آمدند کہ در تمامي* زمیں مصرپان بان زشلی ھپ ندہدم 
(۲) وگاران شر نت آی ھفنٹت گاو رہ اولیں را ہلع نموەندڈ(ہ) و آنہا 
در شکم اپنہا فرورنڈند اما معلوم نشد فرو رفشي آنہا در شکم اپنہا چنانچۂ 
صورت اپشان مثل اڑل زشت ماند بعد بیدار شدم. )۲٢(‏ و دیگردر خواب 
دہدم کە اینٹ هفت خوش پُرو نیکو بریٹ ماقه ہر آمدند )۲٢(‏ و این 
امفت خوشہ* افسردد* لفر پژرمردہ شدہہ بباد شرتی بعد از آنہا روئیدند )۲٢‏ و 
اپی. خوشەهاي لفر آنی ھت خوشدھاي نیکورا فرو ہروند پس بداناپان گفتم 
ا از برایم بیای کنندہہ نب ۶۰) پس پونف بفرعوں گفتا کہ خوابِ 


ہیام رانا 


فرعون یھی اس خدا 001( آلچہ کە میکند اعللم کردہ اسث )۲۷٢(‏ ھلتا 
گاو نیکو هفت مال است رهفت خوشہٴ ئیکو نیز هفت سال است خواب 
پکیسٹ )٥(‏ و هفت گاو الفرزشي کہ بعد از آنہا ہبرآمدند هفت سال است 
2 خوشۂ۶ لإغر بژمردۂ > ہباں شرتی نپزهفت سالر تعلیپست ) (ہ) کلاسيی 


بر اس6ا ہیں 


کہ بفرعون گننەام اپ است کہ خدا بفرعون آنچہ میکند نمودہ است (۲۹) اینذك 
هفت سال فراوائي بسیار در تمامی۶ زمینں 00 آید )٥(‏ و بعد از ہا 
هفت مال تعطی بظہور خواعد آمد کہ تمامي؛ این فراواي در زمیں مصر 
فرامہوش خواهد شد و تعطی ولیتا‌را تلف خواھد نموں )۳٣(‏ و اپن فراواي 
در زمین دانستہ لخحواہد شد بسبب تعطی کہ بعد از آی وائع سپیشود زبراکہ 
بسپا رگراِی خواھد بوں )۳٢(‏ و نظر بەگرر شدنِ خواب پقرعون دو بارہ از این 
است کہ نرمان از جانب خدا مقرر است وخدا اپں را بزودي جا خواھد 


فصلِ چہل و پکم ۸ 


آوك. كْ پس حال صلم در آنست کہ فرعون یك مر زیرك و دانارا بنظر 
آو و اورا ۸د کت ٣‏ گرعون چذینں بکنہ و اشن پر زین 
تمامی+ مآکرلات این سالہاي نیکويی ََ جمۓ نمابند وغلہ را درثعت 


سرں سریاںا 


دست فرعوں ذخیرہ نماپند و مأکولاتارا در شہرھا نگاد دارند (۳۰) تا آنکە 
از براي ولیت اپن مأکولات ذخیرہ باشد بجہة هفت سال تعطی کہ در 
زہینر مضر واثم عواهد شد مبادا کە زسیں آز عطن ضایم شوں * (۳۷) وش 


راس نایا میں سررارا 


بن در نظرفرعوں ودر نظر تماميی 23 بندەگان و پسندیدہ آہسد (۳۸) پس فرعوں 
ہہ وو کائٹن فرمود کہ آیا امکاں دارں کە سثل اپن سرد د کہ رج خدا در 


سنامەیاںا) فیپ 


اوست ران شود (۳۹) پس فرعونں بیویف گفت چونکہ خدا تماميی اپن 
: خبررا ابٹو اعلام نموہۃ:است و مد زپکٹ ودانائي مثلِ تو پیدا نیس 
۴(۰ علي ھذا پیش کار خانہ آم و طورانی رر او س فرر سکم 
' تو خواهند شد وس ھمیں بحسب ثغت از تو بزگتر خواہم ہو (۴۱) و 


مرراس رایا ہیں“ 


دیگر فرعوں ہپوسف گفت کک ببیں ترا بزرگے تمامی: م سصر گردِانیدم (۴۲) و 


مم یا سریارا 


فرعونں انگشترینِ خودرا ازدسٹر وت وہدستا کاٹ وشم 
اورا بکثان نازٹ: مامشن ساخت و طوتِ و بگرلانش انداخشت [۴۳) واورا 


بعرادہ* دوہمینِ خوں سار کرد وفز فو رشن ندا کردند زانو ہزنید و اورا حم 
میات -_ دایا تا سر را صرںام 


تی مك رو (۴۴) ِ فرعون بیوسف گفمتا کہ امن فرٹوئم و 


سا انا لپیا با مرا مریا تہب ں 


برداشت ( (۴۵) وفرکون ہار . پعینں "٠‏ پذرة وآمنٹ رون 


نا 


فرع اھر اور پہۂہ 7 بی داد وَویف ہر زہیں ریغ سیر بیرونں آسد ٭* 


ررا مر یراں) ح۔ 


(۴۱) ا ویوف هنگامِ ایمنادئش در حضورِ فرعون سمل : مضرسشی سالہ بوذ پس 


عہا۲ر حر سا تھا 


پوہف از حضورِفریون بہروں آمدہ تمامی: زمین مضررا گردِید (۴۰) ودرهفشت 
سال فراوانی زہپن بہ پريی دستہا *عصولات آورں (۴۸) وھم تماسی: ماکولاٹ 


٦ہ...‎ 


۷٢‏ ۱ طر رین 


فلت مالالیکہ کہ در زمیں مِسّر پود جمع کرد وا فلّارا در شہرھا. گذالمشمت 

فارد کت زا فا اط اک هر شہررا در ہمان شہ رگذاشت (۴۱) ت0 
لہ بسیار بسیار مثلر رہکٍ دریا بحدي کہ از حساہش بازماند جمع نموذ' 
زبراکہ بحساب نمی آمد * .7 و پیش از آمدري سالہاي فعطي برا بوسف 
پہر پسز زآئیدہ ش شد کہ آسلٹ دخترہوطی فرع کاه نآ ون اپشان را برای او تولید 
نموں ((۵) وپیف اسم اڑل زادەرا مذسة نامید زبراکة گت خدا مرا از 


تمامی: مشقت خود و تماہی فعکخانہ؛ پدرم ناسی وَمَوْك )٤٥(‏ واسمِ 230ئ7 


000 


آثریم و زیراکہ خدا مرا در زسن مصیبنم بارو رگكِانید 6۴ وهاستا 
سال فرأواني ك کہ در زین مشر بوں با امام رمید )٥(‏ رھت سال عطي 
یہ آمدزنی 7 6 پوسف و ُعطي در تماميۂ زسینہا ہوں اما ا 
درتعامی* زین مصر ‏ نان ہوں (٥ہ)‏ نہایت اھل تثمامی+ زمینِ مصرگرفنار ۱ 


مئ سیاںا سر را مر بای 


ْ س شد ند وقوم بفرعون برا 4 تر وفرعون نو مسر 


ارت 


تر زین امٹیا پافست وہوسف فا ان مفثم ساخت 2" 


٠ نایا‎ 


فروخسٹا 7 عطي در زسبن مص رپرزور شد )٠٥(‏ واھالی تمامی زمینہا 
تخصوص خریانيِ غلہ ترنہر پوسلب ہر مي آمدند چونگکہ در تمامی: زمپنہا 
عطی غالب آسد ٭* 


0 بب دادست کہ در لہ ہست پس بب ہرانک کت 
کہ بیکدپگر چرا سمینگرہد (٢۲)‏ وگفت اپنکٹ شلیدم کە در مصرغلّة پست 
بانجا ذروں ا سی تہ تا زلدہ ہاندہ نمپریم ٣(‏ پس دہ 


ہا ےت :7 سہیاف) ىا 


راد رف از ہرايپ خریدنر غل ہمصر فروں آمدند (۴) اسا یعثوب بيامَینٔ 
برای بویف نا ہا براد ران 0 فرسناد زبراکہ گفت مہاںدا بلائيی با سان شوں *٭ 
)٥(‏ و پسرآٰن ! ار سرائیل در سپان ك سار روندەگان جہت خریدن غلۂ رفشند 


فصل چہل ردویم وہ 


زبراکہ در زمیں کِنَن تعطی بوں )٥(‏ ویویف بر زمین والي بوہ و فروشندہ 
بتمامیے زہین اوبوں پس برادران پوسف رسیدئد ودرحضورش روف بر٭ن 
خم شدند )٥(‏ و یوسف چونکہ برادراي خودرا دید ایشائرا شناخت لیکن 
خودرا براپشان بیگانەوار نمودہ با ایشان با درشتي تکٰم نمود و از ایشان 
پرسید کہ از گیا ميآئید ایشان گفتند از زمیں كَلن بخصوص خریدن 
سأکولات (۸) و پوسف برادراں خودرا شذاخت درحالتی کہ ایشان ! 
نمیشناختند )٥(‏ و پوس خوابہالی کہ در بارہ* اپشان دیدہ بوں عم 
باپشان گفت کە شما جاسوسان اید عونت دید برهنەگی زمیں آمدہ اید 
٦‏ ایشان وپراگفٹند کہ تی اي آقایم ھمیں بندہگانّت مج خریدن ماکولاٹ 
آمدند (0) تمامی+ ما پسران پکٹ مرن ایم وسا مركِمان صادق ایم و بندەگانت 
جاموں ٹیسند ۸0 و بایفان گفت کہ ثَي البّه بخصوي دید بردندگی+ 
7 امدہ اید (۳) رو اپشان گند کہ ہندەگائنٹت دوازںہ برادر پسران یکش_ 
برد ھ کین گی تیم واینک حال آن کوچک با پدِرماست ودیگري 
ناپیداست 0١‏ ویو بایشای گفت همین است کہ بشما گفٹم هنگام 


خربراصرا ا 


گفنتُم کہ جاسوسان اید )٥(‏ بابن طور جرب کرده خومید شد بحیاتِ فرعون 
[قسم] کە از آپاجا بیروں خواید رفٹ مگر اینکۂ برادر کوچکثٍ شما اپاجا 
بیآید )٦(‏ از میا خود یک نفررا بفرتید تا براد رشمارا بیاورں وشما معبوس 
خوادید مائد تا نان شما تجربہ شود کہ آیا راستی است باشما [پا ہ] وا 


ہہ حیات فرعونں فا کہ شما جاسوسان اید (۷) پس ھمہٴ اپشاں را مہ , 


روز در زندای حبس کر (۸) ودر روز سیم یم بویٹ بایشان فرہوں این عصل را ْ 
بکذید وزندہ ہمانید چۂ س ازخدا میئریم 09 اگرشما صادق سیباشید ' 
بگي از برادراي شما در “عبس خود مقید باشد وشما بروید غلّه چجہت ' 
عطیە خاندھاي خودتان ببرید (۲) و برادرِ کوچکٹ خودرا نز من بپآورید ٰ 
تا کلام شما معقل شود و نہ میرید پس چئیں کرداند: )١(‏ و بیکدیگ رگنٹند 


آ۸۴ مغراتکویں : 


۔بدرسلپکه درحق برادرٍِ خود گناھکارپسٹیم از اپلکہ ننگیە اسر هنگام 


اللْمَاس نمودنِ او ہما دیدیم وازاونشذیدیم بنا ہران اہن تدگيی برا مسلوليی 
شدہ است (۲۲) ورتتن اپشاں را جوابٰ دادہ گفت کۂ آیا ہا شما عبت 
کردہ نگفنم کہ بہ پسر ظلم نورزہد وشما نشنیدید پس اینک حخونٍِ او نہزاز 
شا مؤاخذہ شد () و ایشان ندانستند کہ پوسف نہمید زیراکہ در میانں 


اپشان ترجمای واسطه ہوں (۲۴) پس از ایشان رو خودرا ہپرگرھا نید وگرہسٹتی 
ِ و ہایشان باز آمدہ ہا اپشان سی گفت و شمعون رأ از مان ن اپشان ہ ہ رگرفلہ 


اورا' درحضورِ ایشان دربند نموں * (۲) و پوسف فرمود کہ جوالہاي اپشان را 
ارغلہ پرکنید و نقد اپشای‌را برجوالِ ھرکس بگردانید و توشہ؛ راەر! باپشان 


بدھید پس باپشان چٰین عمل نمود () واپشان غلەرا ہرحمارهاپشان حمل 
نمودہ از آنچا روائہ شەند )٥(‏ و پکي از ایشان جوالی خودرا باز نموں تا _ 


آنكہ خوراکی بحمارِ خوں درمنزل بدھد پس او نقدِ خودرا دید کە اپنک 
مل خجوالیں سیبوں (۲) و بہ برادران خوں گفشت کہ نقدم بس دادہ شدہ 
ات اہنت فرجوال:منستا آنگاا ایفان راجان نزاب:آمدر ارتان بد 
پٹ دیگ رگفٹند اہی چہ باشد کہ خدا ہما کرد است * (۹:) پس ہہ پدر 
خوں یعقوب بزمیں کَنکن رسیدند وھرچہ بایشان واقح شد از براہش بیان 
کرہہ گفتذد ۳۵ کہ آئمركِ والی: زمیں با ما بدرشتي گفت ومارا جاسوساری 
زمیں ”عسوب کر (۳) وباوگفڈیم کہ ما صادقیم جاسومان نیسٹیم () دوازدہ 
برادر پسراِي پدرِ خود اسم یکي ناپیدا وآی کوچک حال در زمینِ کنعن 
باپدرماست (۳) و آنمرك والي: زمیں ہما گلت از ١‏ زاہی خواھم دانست کہ 
شما راست گو می باشید کہ پکي از برادران خودرا نز من وا و0 واز برای 
عط یں خاندهايی خوں غله را گرفنہ روانه شوید )۳۴٢(‏ وبراد رکوچک خودرا 
بھی ہپاورید آنگاہ خواھم دانست کہ شما جاسوس نپسلید و صادق خواهھید 
ہوں بعد برادرِ شمہ ار ہشما خواھم داد و شما در این ولا جار خواهید کرد 


فصلِ چہل و سیوم ہر دھ 


۳٣‏ و راف شد ھنگامٍ عو ران کہ انی کپ نٹد ھرکں 
درجوالش ہوں وکیسہٴ نقدِ خودشان را کہ دیدند اپشان رہم پدراہشان 27 
شدئد )۳٦(‏ پس وت باپشا نں گت ک۸ مر یس پویف 
حادلەھا برمن جے شدہ پت (۳۷) ت 077 كہ 20و" کلم کت 
که "َ بہ توبازپس نیآورم اہی دو پسر مرا بکش اورا بدست من ہسپار 
می اورا "0+" ۳۸) و[یعاوب] کت کہ پسرمن باشما 
آورں ٭ 
۰ " (نصلِ چہل وسیوم مشتمل برسي و چہار آیہ) 
0 ۷ 7ھ 00 0۲"“" خورڈن 
اگ سن نک 0 سا سا بحرید )٥(‏ پس ات سے 
شدہ گلٹ کہ انی 20 ہیا ن کركہ گغت کہ روي مرا تواہید دید 
سواي اپنکہ ا ےئ اگر برادرِ مارا با ما بفرسٴي روائه شدہ 
غلہ را از برانت ستەریم (۵) اما اگر اورا نفرسىي ۔نمیرویم زائر و کہ آن سرد 
ہما گنت اگر برادر شما با شما نباشد روي مرا نخواید دید () و اسَرانیْل 
گفمت امن چرا یہ بی .7 ہیں 5 یت 
بل ا 0 نمودہ گفت کہ آیا - تا 5 زندہ أآست - ک 
بسستا و ہا اورا موافقی مسضمونِ ایلکام بیا ن کردیم آیا بیقیں مي توائسٹیم 
دالست ھ تا خرن گفت براد رخودرا بمن آورید ۸) و پہوں اہ بپدر خوں 


امرائیل گفشت کہ این جوان را با نی بفرسيی کہ کات روانئہ شویم تا 


۸٦‏ ِ ورس 


ما وھم تروھم اطفالِ سا زندہ ۰ 7 7 سن از براپس اس اك 
اون ازفسنتا من بطلب۔ اگر اور ہاز نیاوزدہ در پیشت حاضر ننماہم ہو 
روہ آیام گنادگار سہشوم ٥٦‏ زبراکۂ اکر تامور و نمودہم یقبن 
مرتة* تر لین ہر میگرڈیدیٔم )) ) و پدرِ اہشانى امَرالَيلَ باپشاںن گفت حال 
اگرچنیں است اپں [قسم] بکذید کہ از میو‌هاي برگزید“ ان زەبن در 
جوالہاي خود ہرگپرید و پیشکش ہآئمرتِ قدريی بلسان وقدري عسل و آدوبہ جات 
ومرعافی و فلدق وہادام بردارید ٦٢‏ نقد مضاعفي ہدست خود بگپرید وہم 
ا نقدي :کہ در دھانٍ جوالہاي ما باز دادہ شدہ ہوں دردست خوں پس ببرید 
ْ پلک مہری شدہ باشد )٢(‏ :پس برادرِ خودرا گرفتہ برخیزید و ہآئمرِ ب رگرژید 
() ور خداي 22( !| در حضور آنمرں عنایت دہد تا برادر دیگر شما ویم. 
بدیاہیی را پس بفرمند وس اگرباہد کہ ہي ولد شوم میشوم " (۶ بپس 
مردمان پیشکش را گرفٹند و نقدِ مضاعف را بدست خود با پذیاہین گرفنٹند 
ِ ہرز خاستدد وص فروِ آہذڈ در حضور یوسف اسٹادند )١)‏ ارت ہنپامیں‌را ۱ 
هگامی کہ ہا دید بناظر خانہ* خود گفت کہ اپن مردمان را بحانہ ہبر 
و کشننیہارا ؛ نو عار یه ونٹ ظہرایں مردِمان ہا سن خواہند خورد 
۷) پس آن مرں یہ اعوي کہ یوسف اسر فرموں کن و آنصرٹ آی کسان را بَانہ“ 
. در آورں (۸) و آن سردسان هنگامی کہ کالہا* ہوسف ور شدالد 
ف گشئہ گفئند کہ بسبب نقدي کہ ا در جوالہاي ما آوردہ شد ماھا 
آوردہ 7 تا کہ بہ ما بہانه پافثہ بە ما جورم آورك و مارا بچھ ہنددگيی 
بگیرں و )سچدیں حماران مارا (۷) پس پیش آى شخص کہ ناظرخانہ ”یف 
ہو آمدند ودر در خانہ با اومتکلم شدند (۲) وگفٹند کہ اي تا عقیقتاً 
در اڑل ما جہۓ خریدنرِ اذوقہ فروں آمدیم )٢(‏ و واقع شد دنگامی کہ 
ہمنزل آمدیم کە جوالہاي خود را کشودیم واینکف نقدِ ) ر کس بدھانِ جوالش 


کر 


یوں و نقد ما ہوزنر کامہلش ہوں و آتر بدست خوں ہاز آوردہاہم )۲٢(‏ و نقد 


فصل چہل و سيژمغ 08 


دپگراز برافی خرپدنِ اذوقہ بدست خوں آورںەایم نمیدائیم کە ہو کہ نقد 
مارا در جوالہاي ما گذاشت (۳) او دیگرگفت کہ بسلامت ہاشید ومٹرسید 
خداي شما و خداي پدر شما بشما دئینەرا در جوالہاي شما ارزانی داشتہ 
است نقد شما بەن رسیٹ بس شمعو را نزنر اپشان ہر آورد * (۲۴) و آنمرد 
عفان زا خازنہ* پوسف در آورں و آب باپشان داد کہ پایہامی خودشاںن‌را 
ا و ہم علوله بحماران ایشان داد (ہ:) و قبل از آنیکہ پوہف 
ہونت ظٰہر بیآپد پیشکشرا حاضر ساختند چونکہ شذیدہ ہودند کە انرا در 
آجا خواہند خورد (۲۹) وبوسف بخانہ آمد واپشان پیشکش را کہ دردستِ 
اپشان ہوں بخانہ جیا او حاضر نمودند و اور بسوي زمیں خم شدند (۲۷۰) واو 
سلمتيە اپشاںرا پرسیدہ گفت کہ آیا پدرِ شما پیر مردي.کە در بارہآش گفتۂ 
'بودید ہسللمت است آپا تا بحال زندەاست (۳) و ایشان جواب گفٹند کہ 
: بنَدهَأِك پدر سا ہسلالست است وتا بحال زندہ است وہم خم شدہ کرنش 
نمود‌ند (۲۹) و[یوف] چشمانِ خودرا برں‌اشتہ رائن امن پسرِمادرشرا 
دید وگفت کہ آیا بزادر کوچکتک شما کہ در بارہاو بسن میگفنند اینستب 
وگفتا کہ اي پسرم خدا ہنو مرحمت فرماید (۳) وٴوسف از اینکہ خونش 
از برامي برادرش ہجوش آمدہ ہوں تحجیل نمودہ جاي گریستن خواست وخحلوت 
خانه در آمذہ در آجا گریسٹ (۳) و روي خودرا ششحجفر دادہ. ہہروں 
آمد و خودرا ضبط نمودہ گفت کہ طعام را بگذارید )۳٢۶(‏ و او جدا و ہاپشان 
جدا و ہمصربانی کہ بہمرأش خوردند جدا گذاشٹند زبراکہ مصربان با عبرانیان 
ناں خوردن را قادر نبودند ۔چونکہ ہرايی مضربان ایس سکروہ ہوں (۴۳) پس در 
حضورش نشستند اڑل زادہ موافقِ بکوریقش رھرڑت موافِ و کوچکپش 
و آنمردمان بیسکدیگر تعجب مینمودئد (۳۲۴) اس 00 از نزد 
خوں باپشان فرسناد 7 ہذیامینں ایت 27 از ایشان پھ مساوي 


ہوں . و نوشیداند و ا أو خوشدل شدنئد *۔ 


رس چہل کت سفن ابس بجر 

() پس بشغصیي کہ تاظراخالاشنٰ: پوں: امز فرمونھ گت اگہ: جوالہاي این 
سریمان را از اذوقەھا هرآ لچ کہ بتوانئد ل‌و9و0۰۰۷0 

گذار :)٢۲‏ اوجام من یعنی جام نقرظ* مرا بدا جوالِ برادرِ کہترین ہگذار با نقد 

۴ لفجوی مار جح ہحت ٭ ۳٣‏ رخطر 3 
شھربیرون آمدہ چندان ھم دور نشدہ بودند پوسف عات خود گت 
:برخیزو آنمردمان را تعاقب نما وبعد ازرسیدنت باپشان ایشانرا بگزکہ چرا 
بدیي جاي نیگی کردید (۵) آیا جامی کہ آقاہم ا زآن میذوشد وہا او تال 
ا :مینماپد ایں نیست این کا رکۂ کردید بد است )٦(‏ پس ہاپشان رسیدہ ای 
"وڈان را [تایقاں گفنت:(0:ز اپھان زیرا گنتند کہ آقاہم مثلِ ای مغناںرا۔ 
چزا ہن یکو پد حاشا از بندەگانت کہ مثل ایں کارکنند (۸) اپنٹ للدي کہ 
. در دھانِ جوالہاي خوں یافشیم اززمینِ کئی از ہرایت واپس آوردیم پس 

چگونہ سپشود کہ از خائ* آفاپیت نقرہ وپا طلا دزدیدہ ہاشیم )۹( از ہندەگانت 
ھرگس کہ نز او پافست شوں ہمیرد وما نیز بندەگان آقایم ہشوہم ,0 وارفنکی 
گشت کہ اکنون موافقِ کلام شما چذین باشد وکسی کہ با اویائست شوں بندہٴ سی 
باشد وشما ہی تفصیر باشید 0 پس ھه رکس جوال خوں را تحجیل تمودہ 
برہیں فروں آورں و ھرزحجکكکس جوال خود را گشوں )۱۳٢(‏ و[ناظر] تغعصں گرٹاہ 
آغاز از بزرگ وانجام ازکوچک نمود وجام درجوال بذیامین یاشت شد * 
)٥(‏ آنگاہ جامد‌ھاي خودرا دریدند وہر کس حما رِخود را بارکردہ بشھربرگشٹند 
)0۴ و یہوںأد وبرادرائش میی ان سن آمدئد درحالنی کہ اوھنوزدر آُجا ہوں 
ودر حضورش بزمیں آفنادند )٥(‏ وبوسف بایشان گشت کہ ایں چہ کاراست کہ 
گرا5 ابد آیا ندانسله نستھ اید کە مد مثلِ منی الیئہ نال خواهد نموں )۱٦١(‏ پہو ںا 
گشت کہ بہ آقایم چہ بگوئیم وچہ کلم نمائیم وخودرا چہ گونہ صادق شمارہم 


فصل چہل و چہارم ۸ 


خدا گناہ بندەگانت را بظہور آوردہ است این بندەگان آقایم هسٹیم ھم ما 
وھم کسی کہ جام بنزداش یانت شدہ است )٥‏ و اودپگرگفت حاشا ازسن 
کہ مثلٍ این کار بکنم کسی کہ جام بنزیش پافت شد اوبندہ* مس خواہد بود 
وشما بنزں پدرِ خوں بسلاست برگرں‌ید * (۸) آنگاد پہود اہ وہرأ نزدیٹ آمدەگفتٹ 
آوم اي آقاپم تمنًا ابلکە بندەات سحنی درگوش آقایم بگرید وغضبت بہ 
بئهدات نگیرں زہرا چنانکہ فرعون است ٭مچنان تولی (۹) آقاۂم بندتگان 
گرا کی معضمرن ھ كفت بر الات ست 007 کا کیارتاتان 
گفڈیم کہ مارا پدر پیري ہست وہم پسر کوچٹ در پیرپش ہست کہ برادرش 


‫َ 


مہ است واو ازمادرش تنہا بائی است وپدرش اورا دوست میداردِ (۲) وو 
بە بندەگانت گفتي کہ اورا نزكِ من فروں آورید تا آنکه چشماي خود را باو بدوزم 
)٥(‏ وما بآقاہم گغٹیم کہ آن 'جوان نثواند کہ پدرِ خودرا واگذارك زیراکہ اگر 
پدرش را واگذاركں میمیرں (:) و بہ بندہگانّت گفئی کہ اگر برادر کوچکبِ شما 
ہا شما نیاپد روي مرا دیگر ننوانید دید (۲۴) پس جک شد )نگاميی کہ بنزِ 
بندەأت پدر خوں رفڈیم وسخنان آفاي خود را باو بیان کردیم )٥(‏ ابی کہ 
پدرِ ما گفشت کہ باز بروہد واندکٹ اذوتہ از براي ما بحرید ):١(‏ و ما گفنیم 
نمینوانیم رستا پس اگر برادرکوچکثِ ما ہا ما باشد آنگاہ توانیم رشت زہراکە 
روي آنمردرا ننوائیم دید مگراینکہ برادر کوچ ما باما باشد )۲٢‏ و پدرم 
بندہ ات ہما گفت سمدانید کہ زك موں دوپسراز براہم زائید )٥۸(‏ ویگيی از 
نز من رفت وگفتم البّہ دریدہ شدہ است وتا حال اورا ندیدم (۲۹) و اگر 
این را هم از من بگیرید و ہلائی باو عارشض شود موبہاي سغیدِ مرا با غم بقبر 
فروں خواهید آورں (۳۰) وحال وقتی کە بنزنِ بندەات پدرم برسم اگرکہ پسر 
باما نباشد چونکہ جانش بجان او بستہ است () آنگاہ واتح میشوہ کہ 
بمعضدیدنش کہ پسر نیست آنکە میمپرد و بندەگانت موي سفیدِ ہندہ ات 


کر اہ جو کر رھ ران آورں ۳۷) چونکہ بندہاّٹت در باب پسر نزد 


12 ٦٦+ 


٠‏ بارِکرین 


پدرم ضاسن شدہ گفٹم که اگر اورا بٹو ہاز نپا پاورم در تماسمی آیام کی مکش 
باشم )۳٢(‏ بس حال تما ا اینکہ بیدا در جايی سر مد آغاہم شد8 ہمائم 
وپسر با برادرائش رود زبراکہ اگر پسرہا س نباشد بپدرم چگونہ سبروم 
مبادا بائی کە بپدرم واقع میشون بە بینم * 
: (فصلِ چہل و پاجم مشتمل بر بیست وھشت آبہ) 

00 وچونکۂ وف پیش تمامي+ کسانی کہ درحفضورش مي اہستادند خودرا 
ارسیت ضبط کر فریاں کہ ھرکسرا از پیشم اخراي نمائید و کسی در 
حضورش نماند حینی کہ پوف خودرا بہ برادرائش معلوم ساخت )٥(‏ وہآواز 
بلند گرپسٹ کہ ہم ربا وہم اہل بت فرمون شذیدند )٢(‏ س 
برادراني خوں گستا کہ من پوسلم آیا پدرم مور زندہ است و برادرائش باو 
جواب نٹوانسٹند داد زیرا کہ ڈزفوران 05 بوداندِ (۴) ای ہبرادرائش 
گز کو سدق سا اح کت الیہ سس ففات قشولہ را تر گت شس 
برادرشما پوسغم کە مرا ہمصر فروخذید )٥(‏ وحال رلجیدہ نشرید ودر نظرِشما 
ناخوش نپآید کە مرا ہاہنجا فروختید چە خدا از برايی حفظ حپات مرا از 
پیش روي شما باباجا فرسنادہ است (۱) زبراکہ حال دوسال است کہ ثمطي 
در زمپن است وھنوز پٛس سال بائی ماند کہ کششن ودروہدن نخواهد شد 
(۷) وخدا مرا در پیش روي شما فرینادہ است تا آنکہ بچھة شما اعقابی در 
زین بائی گذارم وشمارا بنجات عظیمي حیات دھم () وحال شما نیستید 
کە مرا باپنجا فریہتادہ اید بلکہ خداست کہ مرا براي فرعون ہدر و هم براي 
تمامي خانمائش والی وهم برتمامي؛ زمیں مص رمسّط گر‌انید )١(‏ بشتابید 
وٹ پدرم رفلہ وہرا بگوئید کە پسرٹ یُروسف چذیں میگوید کہ خدا مرا والي+ 
تمامی: مصرماخنہ استا بسوي من فر آي تأخیر منما (0 ودر زمیبنں 
کوشن ساکن شو تا بمن نزک شري توو پسرانت و پسرأِٰنر پسرائت وگوسفندان 
کزان ور نے ماہملك تست (۷) کہ ترا در جا خوا خواھم پرورہد زہراکۂ 


فصلِ چہل و پاجم ۱ ١‏ 


از عطی ھنوز نے سال باقیست مبادا کہ ٹوو خائہأٹ و تمامی؛ متعلقانت 
فغیر شوبد )٢(‏ واپنکٹ چشماني شما و چشمانِ برادرم بنیامینں سی بینند 
کہ ھا سس است کہ ہشما تلفظ مي نماید )٦‏ وبپدرم تماميی شوکنّمرا در 
مصرو هرچہ کہ دیدہ آید بیانں کید و بشتابید و ہدرم را باپاتجا فروں آورید 
پس بگردِنٍ برادرِ خود بنیایں پیچیدہ گریست رو پذیاہیں نیز بگردئش 
گرہست () وھم تمامي برادرائش را بوسیدہ پیٹي اپشان گریست وبعد از 


صریادناما 


آن برادرائش با ويي عبت 5ھ ٭) پس این خبربانہٴ فرعون بدینں 


حرر) حریار) 


مضموں مسمروع شد کہ برادران یو آمدہ ائد ودر نظر فرعون وھم در ۔ نفار 


بر مت ں اض 


بندەگائش خوش آمہد (۷) و فرعوں بیوسف گفت کہ بہ برادرانت بگو ٦‏ چلینں 


عمل نمائید مرکبہاي خود‌را ہارکردہ وراھی شدہ بزسین کنعنی ب رگردید ( ۷۸ 

پدرِ خود و خانمانِ خود ان را گرفتہ بمن بیآ ئید ر نیکوئی زمینِِ ضرا 7 
میدھم کہ از ذربہي: زمیں بخورہد )١(‏ وتو مأموري کہ ایں را بکذید از زمین 
مصر جم چەگانی و زاي خوں عراددھا بگی رہد و در خودرا برداشتۂہ بیائید 
(۲) وچشمانِ شما برآحمال وأَثقالِ خود گرا نباشد زیراکہ نیكوئي؛ تمامي 
زہینر مصراز سر شماست *٭* (۲) و پسران اہ سرائیل چنین کردند و پوسہف 
موائق فرمان ترعوں عرأددھا باپشان داد و نیز توشۂہ' 7 ہاپشان ارزاني داشت 
٥‏ و ہثماسی: اپشان ذداً فرداً جامہهاي عوض کرد دی داد و ہہ ہنیامیں سی 
صد مثقال نفرد و پنس جامہ“ عوض کردِني داد )۲٢‏ وبپدرش بہمیں قدر فر۔ناد 
[بعني] دہ حمار بار کردہ شدہہ بنٹاپس مکر ودہ حمارِ مادہبارشدہہ با غلّه 
ونان واذوق“راد بجمة پدرش (۴) پس برادرانى خودرا رھا نمود کہ روائہ شدند 
وہاپشان گفٹ کە در راہ بہہجاں نیآئید *٭ )٥٥(‏ واز مصر بر آمدة بپدرِ خوں 
بعقوب بزمین کلعن در آمدند (۹) و اوںا بیان کردہ گفنند کہ پوسف تا حال 
در حیاٹ است ووالي: تماميی: زہین خر است ٦نگاہ‏ دلِ او بی حس‌شد 
زیراگہ ایشاں را باور نکر (۲) واورا تصامی: سخناني کہ بوسف بایشان القا 


۲ ۱ سفر نکویں ۱ 


کرلہ بوكد نقل نمود‌ند و ھنگامر دیدتش عاددھائي ىا کا پوس جا 8 
فرسنادہ ہوں لب یعتوب پدر اپشانٰ زندہ شد ()۲۸) وا آسرائیل گفشت ٹطہیپنں ہپمنں 


۱ بس آاسّث پسرم پوسف ھلو ززندہ اُسست کہ روانہ شد5 پیش از مردئم اورا 
4 بیلم ' ۱ 


(فصلِ چہل و ششم مشثمل برسي وچہار آیہ) 
7 دا با هر آلجد ہے نہ بثیریت ا تج ؟نحداي 


گفست ّ۲ 7 پعقوب | أو گفتب ۔ () پس 4 . خعدا 2-0 
ٹنموں )۴) ابا و یرد میم تا ای ہبرون ي ویوسف دست ٍ 


خود‌را چشمانت خواهد گذار (ہ) بسن عفن از ہثیر شبع برخاست . 
‌٦ ۱‏ 8ءء پدرِ خود پعقوب و اطفال و زنان خودرا بعراددھائی کہ ۲ 


فرعونں از براي آوردن اورا فریشادہ ہوں برداشند )٦(‏ و سواشی٭خودشان 
و اموالی را کە در زمیں گنن نحصیل کرنہ بودند برگرنته یعقوب ہا تمامي: 
دہاش را بہعرائش ہزمیں مصردرآمدلد () وپسرانش را اوباپسرآںپسرائش 
بومرافش ہا دخترائش و دختران پسرائش و تمامي فریەاشرا باتفانی. خود 


ومصر آورٹ ٭ (۸) و اسامیء پسرآانك اسرائیل کہ ہمصر آمدند اپنائند یرت 
و پسرا نش اول. زادہ* پعقرب ار )٦(‏ و پسرانر حلوك رک وسر 
0٦( 0‏ و پسرِنر شمعون پموئیل ویامینں واوعد وہاکیں رس یلال 
پسر کنعنیۂ (۷) و پسرِنر مر ابوب گرشون و تا و مرا (7) و پسرٰنِ پہوداہ 
رو أرانَ وَفَبْلاَ ور انت اما عیر و أونان در زمیں لن مردند 
و پسرنر ریس ن و حسرون و بردس و پسران پساکار نولاع ونوا 
و ہوب 0.7 0۷۴ وپسرانر .00 ِ دو اون وُلئیل )٥(‏ اپنان پسران 


لیاەاند کہ ایشان را ار پدیأم با قش دیناہ چجھو بعقوب زائید تماوہ 'ي۔ 


لوس از پسزانی زاخترأئشْ سپ و سة ٹتر بوت (0٦‏ ونسرای کان صفیوں 


ا ریا ٹا راھایا با مروں) 0 


وحگي رقرل و اضصبونں ضرف و ارودي و ایل (۷) و پسرأِنر آشیرہمنا 
وانشزا و یشوي و بریعاہ و خواھ رایشان سرع و پسرأِنِ بریعا خر رةائی نیل 
(۸) و اپنائند پسرإِن زآباء کہ لاباد وو ا د لیاہ وا ہود که از برا يی 


سرں)ا پیا ںا عرراں‌نا با 


دوہ اپنہارا وك مر بت شائزںد نفر (۹ا) و پسرإِنر راحیل زنر بعثوب 


2 ت2 م ساوت 


پوسف وپڈیامیں ( و بیوسف در زسینں مصر ملس وآفریم زائیدہ شدالد' 


ک ایشانرا آسث رن پوطيی ر2 کا او براي اوز زائید (۲۱) و پسراإِن 


ي٢‏ ناینایا مم قایا بای عاسا باہ) 


بدیاٍیں بل حا ال وگیرا و نعمان داي وروش و مپیم ر حپیم 


مرا فاتا با 


00 (۲۲) اپنائند پر ِراحِیل کە بچجڑ پعقوب زائیدہ شدند یت نفوس ۱ 
چہارںہ نفر )۲٢‏ و [از] پسرانِ دان حشیم ہوں )۲٢‏ و پسرانِِ نفتالي حصئبل 


ا 2 32 


وکور ویر رغایی" )۲٢(‏ واپنائند پسران بلَہاہ کہ لابان و راحیل 
داد کہ ٦نہارا‏ جہِ بعوب زا ئید تماميء نفویس ہفت نفر* )۲٢(‏ و تماميی: ۱ 


نفوس کہ ہا سک بمصر آمدئد کہ از صلب او بپروں آمدند سوايی زنان 
پسراِنٍ پعثوب تمامی؟ آن نفویس شصت و شش سس ے2 


سرںاوںا نا 


از برایش در مصر زائیدہ شدلد دو نفر بود پس تمامی: سی خاندان بعاورب 


سریاوں) یا 


کہ بمصر آمدہ بود ند ہفناد نفر ہوں (۲۸) و [یعقوب] پہود' درا پیش از خودش 


۱ بیورف فرسلہاں تا نکہ اورا کش ہے نماہد ر برہین گوشن امدذلت 
(۲۹) ویوسف عرآدہ اش را بہست وباستقبالِ نف اسرائیل رگوش برآمد اوہنگامي 


نان عہا ہی 


کہ اورا دید بگرددنین پاچید ومدتی بگریوئش گر ریست (۳) سے بپوسف 


گفغشت سس میم بعد ازا اپنکہ رويی تر( دیدم چو کہ شا حال تو زندہ 


سریام ار نب 


)۳٣(‏ ) وپوسف پبرادائش ر مرن پدر گفف کہ مپروم تا نہ بفرعون خبر 
بەہم واورا بگوہم کہ برادرائم و خانوادہٴ پدرم 3 در زہی نر کنعن بودند پنزدِ 
سس آمددائند )۳٢(‏ وایں مردمان راعیان گوسفندان اند زبراکہ صاحبانِ 


ٰ2 پ3 گے ےئ 22 و و ٠‏ ا عے : 
مواشیند و گوسفندانی وگاوانں وتماميیۂ مایملک خودرا اور اند (۳۳) وچنہنں 


ا سی 


(۳۶) آنگاہ 7 کہ بندەگانت 7 7 خوں 0+0٦‏ سا وںم یا[ 
سا راعیان مواشی انم تا نک در زمین گوشن ساکن شوبد زہراکہ ار شبان 
گوساینل وسکروہ 89201 اآست ٭* 


و سا 


" نل چہل وہغٹم مشقمل ہت ٦‏ 


ع6ا ٢بی‏ 6و 5 


گلدھا و ا ات ایال وت آسدند وس 


ائه )٥‏ و بعضيی از برادران س یعنی پنھ نفر برگرنت و اپشاں را درحضور 


فرعورنں حاضر ساخت ۳ وو ہبرادران اوگنت کہ صنسہتا شما جپست 
اپشای بفرعوں گفثند کہ بندەگان تو راعیانِ گوسغند هسلیم هم ما وھم پدرانِ 


)۴) ےت گند ٦‏ بث زمیں بجہةے ہے 1 بسبب ا 


اس 5ہ هن اپنکه بے کروی 7 شوند : وفرعوں 


با پوس مان شدہ گفت کہ پدرٹ و برادرانت بئزد تو آمدۃاند ٦(‏ زمینِ 


مصردر حضور تست در بہئربن زمین پدر و برادرانت را ساکن گرِان یعلي 
در زمین گوشن ساکن شوند و اگر تر[ ٴ معلوم اسث کہ در میاري ایشان سردان 


هنرسند باشند آنہارا سرکار مواشي: سس بگن * (۷) پس پوسف دن بعقوب را 
مسںا سا س سریاودں) تخب ریا نا 


آوردہ اور در حضورِ فرعون حاضر نموں یس فرعوں را دعايی خیر نمو 
[۸ و فرعون یقرت گفت کہ ایام سالہايی عمرت چند است (۹) ر یعقیوب 


سرں) سیا نا 


بفرعون . کفغمت کۂہ ا یام ماف سیاحتم پگکصد وی سال استث ایام سالہايی 
زندگايی: سس اندکسے و پر مہصپیت وه ابا سالہايی آباہم در ایام سیاحمت 


میں" مع عبامیا یا سیں‌س" ىا 


اپشان نرسیدہ است () و بعقوب فرعوں را دعايی خیر نمودہ از حضو رفرعونں 


. فیه ٹا 7 72 ص ث٠‏ 
رون ہد )1( پس پوس بدرش و برادرانش را ا سکونت ںہ ملکيی أ را در 
جانا ھ۲ ما را سرںامرں) ما 


زعہن مصر در پہثربي ہیں در زمون رعبیسن سوافنيی فریماري فرعوں شید 


فصلِ چہل وپفثم ٥‏ 


ا 00 و پرہف دن وبراذرائشن و تمامي* خانواد اش را موافقی عپالی ایشان 

نان پرورانید "ف0 ودر تماميی: زہینں ناں سرن نہول زیر ین ہسپار 
مرف وڈو وین مصرو زہینں کلنعن از ثعطي و پرِى‌ماند (۴) روف تماسمی: 
نقودیکہ در زمیں ہدرو زمیں کلعن یافہت می شد در عوض غلہئیکہ سإکفریدند 


جمع کرد و پوسکف آن نقودرا سان فرعوں آورد )١۵(‏ و بعد ا ز تمام شدن 


نقدیلہ در زمین مصرو زمین کلعن تمامیء مصربان نزد پومف آمدہ گفالند 
کە ہما نا ن بدہ چرا بجہة ہے وو سے جس )٦(‏ و پوسف گفمت 
کہ اگر نقدینہ* شما نماند مواشی: سر جو ےھ مواشی ۶ شما 


تد 


ان ہشما خواہم داد (۷) پس مواشی خودرا نز پوسف آورد‌ند و پوسف 
بعوضي اسبان وگلدهاي گوسفند وگلەهاي گاو و حماران باپشان نان داد ودر 
آنسال بواسطہ* همگی: مواشی× ایشان اپشاںرا پرورانید * ۸) و بعد از تمام _ 
شدنٍ آنسال درسال دوہم نز او آمدہ باوگفٹند کہ از آتاہم پنہان نمیکنیم 
کہ فآ عقیقہ نقد ما تمام شد وگَلدهاي بہاہم از آنٍ آقايی ماست وحال در 
حضورِ آتاي ما زیادہ از اجسام سا و زمیں ما چیزی بای نیسٹ )٦(‏ چرا 
درمد ت ھم ما ٌ زمین ما 2 پس مارا و زسہنِ ًٔ ً خر 


مر عیا ىا 


فں؛ بی مراسرا نا 


وزہین وبران نمائد )٢(‏ پس پوہف تمامیہ زمینِ مصررا بجہل فرعونں خرید 
زبراکہ مصربان از اینکہ عطي بر ایشان غليه کر هر کس مزرعہٴ خودرا 


فروخمتا و زسیں از فُرعوٰ شد (۲) وخلق را در شھرها کوچانید از اہن سرحد 
تا بمرحد دیگ رم ر(۲) همیں زیر کاھناں را تحرید بسبب الک حصہٴ معیني 
از جانب فرعون بکاھنان می رسید و آی حصہٴ معیني را کہ قرو باپشان 

دادہ ہوںد سشوردند از ن جہستا زہین خودرا نفروخئند )۲٢(‏ و پوسف تغلل 


گفشت کۂە اینک امروز شمارا و زین شمارا بچہر فرعوں خریدم اینک 


از برای شہا تم کە در زہمیں بکارید (۲۴) واائرر اسیٹا از *حصرلاتش خمد 


3٦‏ کے 


تا ک 


ہل خوردن ڈ مات خانہ* شما و بجاگا تق ہاشد (۵ہ۲) 7 


گفنند کہ ما را زندہ نگاہ داشتني وتمنا آنکە در نظر ایم ا اللفاتك پابیم کہ 


بندەگان ٹرٹوں خواھیم شد )۲٢(‏ و وف ایں را تا بامروز ہزین وضر قانولی 


خرامنا ہا سریاسرں) یا 


اگذازں کہ کو بقرعوں دانہ شود جز زمیں کاهنان ہتنہا کە از فرعون تبوں * 
)۲۷) و اسرائیل در زمین مصربسرحد گوشن دو ولا در آن گرفلہ 


ہارور و زیادہ ا و در زمینں مضرهفدہ سال زندەگي نمود 
وایام مالہابي عمریعقوب یکصد وچہل وھفتا سال بود (۲۹) وھنگام مرن 
امرائیل نزدیک شدہ پسر خوہ ہو را آواز کر واورا گفت نچونکہ در نظرِت, 
اللغات پائٹم اکلوں دسٹہتارا ! بزبر نام بگذارو احسان وحقیقشت بەن لمائي 
ثمنا اپلکە مرا در مصردفن نذمائی )٥(‏ ہا پدرائم بخواہم وسرا ازمصر برداريی 
وسرا در مزار ایشانی سدفون نسازيی و [یوسف] گفشت کە موانقی کللمست خواھم 
کر (۳۷) و [امرائیل] گشت کہ ہم سوگند بخحور کہ اوبراہش سوگند خورد 
(سدِ چہل و هشتم مشثمل ہر بیست ودو آیہ) 
جو مقدماٹ "7 شد کہ ت۔ کنا کہ اینکٹ بدرٹ 


ےت ہد سرائیل 


خویشتی را تقوبت دادہ برہسٹر نشستا ٥‏ و پعقوب بیوسف گلت خداي 
قدیردر لوز در لات کنعن بمن نمودار شد و ہن برکت داك ۷۴ وبمن 
گغمتا کہ اینکٹ ترا بارور و بسپار میگردانم و تر! صاحبِ جماعتِ انتا 
مضام ر این زمیں را بذرنۂ' تو بعد از ت وجھةِ سبراٹ 22 

حال دو پسرائنت کہ قبل از آمدثمغ ا تو در مصراز براییت بزمینِ مصر 


فی ا نا نایا 


زائیدہ شداند یعنی افریم متس ازس آند مثل رڑین سھوں ازن خواهند 


فصلِ چہل و ھشتم ۷أ 
شدٗ (۹) و اولد تو کا بعد تھا اپشان تولید نمائی از تو خواهند ہوں و درارٹ 
خوں موافق اسم برادرانں خود سی خوامند شد ٥(‏ و هنگامي کہ من از 
" در زمین گن بسر راہ درجائي کە تا رسیدن بائراك بقدرِ یک ول 
مائدہ بوں پیشم راحیل وفات یاشت واورا در آنجا برا افراإ کہ بی تم 
است مدنوں ساختم *() و اسرائیل پسزان پوسفرا بنظر آوردہ گفت کہ 
ٹن کزان آند:۷) ہف بیدرفی گنت کد انان پسرآی دی انڈ کردا رن 
اپاچا دادہ اس [بعقوب]گفت تمنًا اپنکہ اہشا نر نز سن بپاوريی تا اپشان‌را 
دعاي خیر نماہم 0۵ و چشماى ایل از پیر بي نور بود کہ ننوانست 
دیدن پس او اپشان را نزدیک وي آوك و ایشان را بوسید ودر بغل گرنت 
00 واسرائیل بیوسف گشت گمان نمیکردم کہ روي ترا خواهم دید و اینکٹ 
خد! ذریہ: ترا نپز ہمنی وہ اأستا (۱۴) و یوسف اپشان را از زانوہش ہرآورں 
ورو بزہین و شد )١(‏ )وپیش اپشان رر ک افریم را بدسٹا ٍ راسنش 
با ردستاچّپ اْرائیل ودرا بست چپ بابرست راست اَل 
.0 و0008" 7 و را دست ران خودرا بلند کرٹ و 
آن‌را بسرافریم پسرکوچک ودست چپٹی را بس رملسة گذاشت بلکہ دیتہانی 
خوں ساس قذاشت چونکہ ملسہ اڑل زادہ ہوں ٭ )١(‏ وہیوسک دعايی 
خپر نمودہ گفت ٦آٰداي‏ کہ ابراھیم وا آباہم کک سلوے نمودند 
خداي کہ مرا از وجود آمدتم ٹا بامروز پرورانید )٦٦١(‏ آن 0 کہ ار 
هر بلا رھانید ایں جوانان را برکعت دھاد واسم من واسمٍ آہاہم ابرا ابراھیم ایم واسمٰی 
ہاپشا ظا شود ودرمپان زہینں بزیادتی زباد شوند (۷) رنطامی کہ ہوسف 
دید کہ پدرٹں دست راستّش را بسر افریم گذاشتہ است در نظرش ناپسند 
مد صسعو یں را وت ا اہ ارم رخ کالہ دہ تی 
"02ت کہ اي پدرم چئیں شود زبراکہ اڑل زادہ اینست دست 
راست خودرا بسراوبگذار (0۹ وپدرش ابا نمودہ گشت کہ اي پسرم میدائم 


1 ٭٣7ہہ‎ 


28 :. امنفر نٹرزن 
میدائم ایں نیزماحب أُمّت خواھد شد زار نیز بزگ خواھد شد لیکن 
برادرِ کوچکش حفیغتًا بزرگِستر از او مسي شود واز ذریہاش چندیں مت 
بیروں خواقد آمد (۲) وھم در آن روز باہشان دعاي خیر نمودہ گفت ک 
نز آوازائیلراں دعاي خیر نمودہ خوادند گت کہ خد ا ٹرا مثل افریم ومٹل 
سنہ گردداند و آفریمرا پمٹسا ىہ ترجے داد ٭ (۲) و اسرائیل ال سیف کوٹ کہ 
ْ اپنکٹ من میمیرم وخد ا باشما خواهد ہوں و شمارا بزمین آباي شمارا باززپس 
خواہد آورں )۲٢(‏ ودیگرپک حصہ را علاوہ از ہرادرائمت ہنو مپدھم کہ آن‌را 
باشمشیروکمان خود از دست امورپان گرفنم * 
(نصلِ چہل و ہم مشلمل برسي وسۂ آبہ) 

0 و یعقوب پسراِن خردرا اخضارگردہ گنت جبیع شود تا آنچہ شمارا د 
ایام آخرین واتع میشوہ ہشما ہگرہم )٥(‏ اي پسرآن پعقوب جع شدہ بشنوید 

وھکر امرإئیْل گوش دهید * )٥(‏ اي بڑیں تواڑل زادنام وٹوتم ورا٘س 
ْ 0ھ وهنرجاہ و کمال عزت ( مثل آب لبریزشدہ برتری لخواھی پانت 
زیراکە یہ ٹر ہدرت برآمدي وآں را تنجیس نمودي ایی ہربسٹرسن برآمد * 
)٥(‏ شمعون لو برادران اند اسلعۂہ: اپشان آلات رم است )٦(‏ اي جانم 
در [ہعفل] د در اٹ ن داخل سشو و اي جللم در جمعیت ایشان ماحد مہشوٴ 
زبراکہ درغضب خودشان مرماں‌ر! حکشتند وہر بر خروفان کاوانرا! ہي 
کردند () غضب اپشان ملعوں شوں ررگا پر زور ہو و خحقم اپشان نیز 
زبراکہ رسخت ہوں ایشاںرا در یعقوب متفرق ودر إسرائیل پراکندہ خواہم 
سا خی * (ہ) اي پہوداہ تو آن کسيی کہ برادرائمت تر مد خواہند نموں 
دست تو ہر تغاي دشمنانت باشد و پسران پدرت ہر تو مکرلش نماپند 
)۹( و ا تچە“ شیراست اي پسرم از شکار ہر آمدي مثل شیرخم شدہ 
خوابید ومثلر شیر مادہ کیست کہ اورا بر خیزاند (0 عصاي [سلطئشت] 
از پہُوں اہ و فرمانۂ رتا از سیان پایہاپش نہضت 'خواہد نموہ تا وقلي کہ 


یلو بیاید کہ باو آمتہا جمع خوامند شد )٥(‏ حمارِ خودرا بتاک و کرد“ 
لغ خودرا بہ بہترپن تاكٹھا خواهد بست لباس خودرا بشراب وجامہ۶ 
خودرا حون انگور مي شوبد 0٥٦‏ چشمائش از شراب سرع ودند انہایش 
از شپر سفید خواهد شد * (۳) زبولون بکنارِ درہا خواهد نشست واو بندر . 
جاتیا خواهد ہوں وحدردش عیارن خواهد کشید * (۴) پسَافار حمارِ 
ہرقوبست کہ در میانٍِ دو سرحد می خوابد )٥(‏ و آرام گاەرا دید کہ خوب 

است و زمیں‌رإ [دہد] کہ دلاویز است و دوشِ خودرا ہراي باربردن خم کردہ 
بندہ* خرلے گذار شد * 0٦‏ دان ہرقوم خود مثل یحکی از امباط اسرائیل 
حکبرانں خواهد شد (۷) دان شر تا سوا کت مللِ افعیست کہ 
پاشلہ* اسباں‌را مي گزں کہ 5 بعقب سی افتد * ۸) اي خداوند 
مننظرنچانت ھستم ۶) گاد فوجي براو غالب خواهد آمد انا باخرہ 
ار غالب خواهد شد )٢(‏ آشیر ان او گوارا ہاشد کۂ طعامٍ لذیذ شامانہ 
خرامد داں ٭ (ہ) نفتالی غزال از بند رھا شدہ ایست کہ خنان پسندیدہ 
میدھد (۱) وف شام بارور بلکہ شاعم بارورپہلوي چشمۂ ایست کہ نہالہایش 
ہر دھوار ارتغاع چوبد (۲۳) تیراندازانں اورا از انىداخئ تیرھا رُجانیپدند 
وہاو کینہ ورزیدند (۲۴) اما کمائش ہافوٹ اپستاد ناف دستش بعوني 
خداي تد یعقوب مت اتا ہس مان رمگت ارائیل ازارست 
() واز دا پدرٹ کہ مددکار ٹنست واز قادري کہ ترا بہ برکتاھاي: 
آسمانی از ز بالا و ہہ ہر كکتہاي 20 درزیر مطرابہ ریہ برکید‌ھاي پستانہا 
ورحم ميرك خواہد ماعت )۲٦(‏ برکتھاي پدرت از برکك‌هاي اجدادم 
تا بافصاي کںہاي ابدي غلبہ نمودہ است برسریوسف وبرتارکِ آی کسي کہ 
با, برادرائش فضیلت پاشت بوردہ باشند ٭* (۲۷) بنیامیی گر درندہ است در 
صإحدم صید خوردہ وڈت شام غاردرا تقسیم خواهد نمود )٥(‏ تماميی اینان 

دوازدہ سبط اسَرإِليلَ اند وآنچۂ کە پدر اہشان باہشان گت وقني کہ بایشان 


۳ سفر تکویں 


ذعاي خیر نمو ایدستا و ایشانر! ھرکسیي موائقی برکٹ خاصِ خود دعاي 
خیلر نمود (۲۹) و اپشارا تا نمودہ باپشاں گفت کہ س بقوم خود 
ملعق سيی شوم مرا نز آہای خوں در مغار+ کہ در کشتا زار مفروں حي 
است ذفی نمائید (۳) آی مغاردہ کہ در کشتزار مکببل کہ در برابرمصریں 
پور زس گلعن است کہ آن‌را براھیم ہا ۳۷ھ ××" حي جھہ ملک 
مدنی خرید:(٥)‏ و آنُجا ابراهیم و زنش بارامزا دفی نمودند و آُجا اق 
89۲ رفا | ذفن نمودند ودر آتجا لیاەرا فی نمودم ۳۷ و خریدن آن 
کشتازار و مغارہ+ کہ در آنست از پسراِنں حیث شد (۳) و بعد از آنیپگہ 
یعلوب رسیت نمودنِ پسرانی خودرا بانمام رساندہ بوہ پایہاي خودرا بر 
ہسٹر جمع کر و جان تسلیم نمودہ ہقومم خود ملعى شد* ۱ 

(فصل وہ ہت وشش ن‌ 


یں ا 


ہ شی خوںد کہ ہا ہودند فرمود کہ ھ2 بروغنِ .ے بمالند ب پس _ 
طبیبان مرائیلرا بروغنِ لان مالپدند ٥٥‏ وچہل روز بکارِويی ہسر برثاند 
چونکہ روزھاي بلّسان م الیدنِ کسان چذین تمام سی شد و مصربان از براإش 
پغناد روز نوحاگریي نمودند )٥‏ و بعد از انقضاي روزهاي نوحەگریش وسف 
ضلق خاہ“ فرعون متکلم شدہ گفت حال اگردر نظرِشما التفات یائٹم 
تما اپنکۂ بگوٹي فرتون بیاں کردہ بگولید (ہ) کہ درم ہن سرگند دادہ 
گلت کہ اینک میمیرم مرا در مدنني کە درزمینِ کنعن از براي خود حاضر 
نمودم در آچا دنن نماثی پس حال مرا بگذارگۂ بروم و پدرِ خودرا دنن 
نمایم و باز مراجست خواہم کرد )٦‏ پس فرعون گفستا برو و بنوعي کا سوگند 
0" ےویم إ دی نما *٭ (۷) 2-7 کہ دن کردن پدرشن ہر آمد 


ث‌ ی0 )۸) ‌م "-. خاندان پوسف و 0 ث۵ 5 


نعل پاجام _ : 


خانہ* پدرٹں جز بہ تنہا اطفال وگوسغندان وکاواي خودرا کہ ذر زین گوشن 
وا گذاشڈند ۹) وھم عرادەھا وھم سواران بہمراهقش رفنند وجمیعني بسپار 
ہوڈند () و برمن گاد آطاد کہ بآنطرف اردِن است در آمدند و در آنجا 
نوحاگریی+ ہزرگ و ہسپار شدیدي کردند رأیوستب] برای پدرٹں پنسٹا روز 
نوحاگري نموں () و پنگامی کہ ساکنان زمین پعني کنعذیان این نوحدگریرا 
در خرمن گاہ آطاد دیدند گفلند کہ این نوحۂگری: مصرپان شدید اسٹ از 
آی سبب آلنرس گاہرا آبپل مصریم نام نہادند کہ بان طرف آردن است 
٥٣‏ و پسرائش با او بجی کہ اپشاںرا امرفرمودہ بوں عصل نمودند )۱٦١(‏ زبراکہ 
پٰرائش اور بزمیں کنعن بردند ودر مغارہ* کِشت زار مکپٍیلاہ کہ ابراھیم آی 
[مغار‌را] باػکشت زار مجهة ملک مدشن در مقابل معری از عفرونٍ حي 
خریدہ بؤں اور! دفن کرن‌ند )٣۴(‏ ویوسف بمصر ب رگشت او و برادرانش و تمامي 
اشغامی کہ جہت دنن کرد پدریں رفله ہود‌ند بعد از آنیکە پدرِ خودرا 
دی کردہ ہود * )١(‏ و برادران اپوسیف هنگام دپدنشان کہ پدر اپشان سردہ 
است گفنند کہ بلکہ پوس مارا عداوت کرہہ تماميی+ شرارتی کہ بارکردیم 
بر مان آلواتع مکافات گند (۹) پس بیوسف فریتادہ گفتند کہ پدرِ تو پیش 
اشن وصیپت کردہ گفت (۷) کہ پیرسفے بچتین بگوئید تسنا اپنکہ خطا 
وکنا برادرانست‌را عفو نمائی زیراکہ با تو شریرانه رفتار نمودند پس حال 
تمنًا ابنکہ خطاي بندگان خداي پدرٹ‌را عفو نمائي وپویف درحیںِ گفڈ 
ایشا ہاوگریست (۸) وبرادرائش بعد آمدہ درحضورش افثادند وگفٹند کە 
این ما بندتگان توسڈیم (۹) بُوسف اپشاں را گفت سترسید آیا من بجاي 
خدا پستم (۲) شما قصد بدي بن کردید اما خدا قصد نیکي کر تا آنکہ 
مللِ فعلِ امروز خلق بسیاري را زندہ نگاہ دارں (۲) پس حال نترسید من شمارا 
و اطفالِ شمارا! پرورش خواھم داد و اپشان‌را بدیں منوال تسلبی دادہ بدلِ 


حرںر) عہا ۴ے 


7 ا قرا 2 : سا بد 2 1 کا 7 
اپشان گفنت )٢(‏ و پوس بمصر ساکن شد او و اھلِ بہت پدرش و پوسف 


: ۱ سفر خحروج 


پحکصد ودہ سال زندەگيی سس کت پسرآنِ افریمرا تا بہ پشت غ سیم 
۱ دید وھم ہسرِن ماکپر پسر ملس برزانوهايی پوش رٹ شدنك (۲۴) و کت 
به برادرائش گفت کہ میمیرم و بُحقیق خدا شمارا ٹوجہ نمودہ شمارا از 
ایں زمین بزسینی کہ در بارہآش بە پدراي شما ابراەیم و ای ویَتقیبُ 
وس ری تہ سوج پوسف بہ پسرانِ اسرائیل سوگند 
۱ دادہ گفىٹ کہ بأحقیق خدا شمارا و خواهد نمود 120 اساخواں‌ھايی 
مرا از اپنجا برآرید (۲۹) ویٰوسف یٹ صد و دہ سالہ بودہ ونات نمود واورا 


روش بُلّسان مالیدہ در معر بتابوني گذاشٹند * 





لاپ مرو ری 
معروف بسفرِ خر و مدثمل 
برجّھل فصل 


(نصلر اڑل مشثمل بر بپسٹ ودر آیہ) 
رھت امرائیل كە ہمصر آمدند اینائند ھرکس با ال بی 


خوں کہ _ مانب آسداند ہت ۷۳ ے 


رس پعقوب -- رت ھفناد 07" 
(۷) پس پومف با تمامیە برادرانش وھم تمامی آن طبقہ ونات پائتند ) رو 
بلي اسرائیل بارور و کذیرآلعدد وبسپاروبي نہاپتاتوي گردہدتد کہ زمینں 
از اہشانی پرشد ۶۴ () اما درمصر پادشاد جدیدي ک۸ یومفارا ندانست ہظھور 
آمد )١(‏ وبترم خوںدگفت کہ اپنک قوم بئي اسراثیل از ما زیادہ و توانائراند 


فصل فریم ۳( 


(6 بیآئید با ایشان بحکمت رنتار نمائیم مبادا کہ زیاد شوند و واقع شود 
آی کہ ھرگاہ جنگی اتغاق افند ایشان بدشمنان .َ‫ ملعق شوند و با سا 
جنگیدہ از این زمیں خروے نمایند )١(‏ پس 0۲ سرکاران را گماشتند 
ٹا آلکہ ایشا رإ درکار و بارهاہشان برنجائند و از براي فرعون شھرهاي 


نا یب با یں 


خزانددار پعني پیشون و رعمسپ‌را بذاکراند )٥(‏ اما بھر قدري کہ ایشان را 
اذڈیت دادند پہمانں ون و ہسپار می شدند يہ ۲نہا بسبب بني امرائیل 
راجیدہ شدند ) ولي مصربان بنی اسرإائیلرا بظلم خدمت ٤ار‏ خودگردانیدند ' 
( و زندہگاني: ایشان 7٦‏ 013 درکار گل لاي ات و ھ رگونہ 
کار زراعتی تج گرانیدند و ھرخدمتی که ایشا را عاملِ یہ ہظلم 
پود * )٥(‏ ومَلتِ مسر یہ قابلدهاي عبرإِني کہ اسر یکي درا واسٍ دیگیی 
ما ہو تلم فرمودہ 0٦‏ گفمت وقني کہ کار قابلدگی ہزنان عبربان میکنید 
بسنگسا آبہا بنگرید اگرپسر باشد اورا بکشید واگر دخ رباشد اورا زندہ نگاہ 
دارہد (۷) ام آی قابلدھا از خدا ترسیدند و بطوري کە مَلتٍ مصر ایشان را 
فرمودہ ہوں عمل نکردہ پسران را زندہ نگاد داشٹند (۸) پس ملك مسر قابلّھارا 
احضار نمودہ ہاپشان وت کہ جرا اپنگارکردید و پسران را ھ چرا نگاہ 
داشنید (0۹ و قابلدھا بترعوں گفتند سبب اینکہ زنان عبرانی مشل زنان 
مصرب نیستند بلکه اپشان تو ٹرند و قبل از رسیدنِ قابلّەھا باپشان م۔یزابند 
0 یی رن2 تیکرتی کی ای شیازری بات رانا گروبان 
۷) ووائع شد چونکہ ثابلەھا ا ترسیدند اینکہ از برای ایشان خانەھا ہر 
پائمو ۹٣‏ پس فَریَون ہثمامي: قوش فربان دادہ گنت کہ هر پسری کہ 
زائیدہ شود اورا بنھر بیندارہد وھر دختری را زندہ نگاہ دارید ٭ 

(نصلِ دویم مشتمل بر بیست وپ آیہ) 

) پس شخصي از خاندان وی رزانہ شدہ از دخترلي لیری زني را گرنت 

۷ و آن زن حامله شدہ پسری را زائید وهنگامی کہ اررا دید کہ خوش سنظر 


ٌ۳ طر حرج 


است اورا سہ ساہ پنھان کرد )٥(‏ و چونکہ نذوانست اورا زہادہ پنہان دا 

از برابکس سندوتچہ؛ از نی گرنٹ وآٹرا بنغط و زفت اندودہ پسررا در آن 7 
واورا در ذہزار بکذار نھرگذاشت ٥!‏ وخواھرِ آی پسراز دور اپستاد تا آنکہ 
بداند کہ ازہرايی اوچہ واقع خراہد شد * (ہ) آنگاہ دخث رفرعون بجپاِ مست 

ہٹھرفروں آمد و کذیزائش بکنارِنھرگردش سپکرد‌ند واودر میا ذہزارسندوتچہ+ 

دیدہ کذیزك خود را و کە اورا گرفسٹ )٥(‏ و آٹرا | کشاد: پسري دید واپنک 

طفل می گرپسث و ہا او ترحم نمودہ گفشت کە این پکيی از اطفالر عبرانپان است 


سیا یاںا 


مر پسربەخث رفرعون گشت کہ آپا بروم وازہ رات زی شی ردھرا 


صرںاس راں) 


از عبرپان آواز کلم تا نک از براپیٹ طفل را شپر دھد (ہ) ودخلرِ فرعون اورا 
گفت کہ برو پس:دخٹیك رفٹہ ومادر طفل را خوائد (۹) ودخئر فرعون باو 
گت کە این طفل را ہگیر و اورا از برایم قیرجہ و مزا ترا ہٹو میدھم و آں 
زی طفل را گرفتہ اورا شپرمیداد () وعلقل نشوونما نمودہ اور بدخٹرِفرعوں 
آورں کہ اورا بجاي پسر بوں واسمش را سیل نھاد وگفشت از ابنکہ اورا از آب 
کشیدم * )١(‏ و واقع شد در آلروزھا کہ موسیل بزرگے شدہ بنزن برادرائش 
بپروں آمد وببارهاي اپشان نک گردست و مر مصری را دید ک مرں عبرانني از 
برادرائش را سی زن 0٥‏ وباپن طرفے و آن طرف نگاہ کرہ چونکۂ کیہ 
مصری را کت وآورا در ریک پنھان کر )٣(‏ و رو زدیگر بیرون آمد واپنک 
در مرن عبرأني منازعه سی کردِند تنک گفست ہر مس وھ ہج 
20 ۶ ہ؟م""ہھ" سرور یا حاکم برما نصب گذاردہ امت 
آپا تصد کششي مرا چنانکہ مصری را کشتي داري پس مُوسیل ترسیدہ با خوں 
گفت کہ بحقیق اپن تصۂ معلوم شد () وفرعون ایں قصۂ را کہ شذید خواست 
کہ موسیل را بکشد ٭ اما سیل از حضور فرعون فرارگرں ود روایٹ مدپار نی ساکن 
شا و بر رچاهي نشست 0٦٥‏ وکاسن مدیان را مفت دخثئر بوں کہ ایشان 
می آمدند وآب میکشیدند 0 ھ0۳8+؟ تا آنکۂ بای پدرِ خودرا 


فصل سیرم ۵ 


بٹوسائند () و شبانان آمدہ اپشان را راندند آنگاد موس برخاست وایشانرا 


نصرٹ کردہ کی اپشان را نوشانید (۸) و آن دخثران بہ رعوثیل پدرشان 

آمدئد بر چه گونہ است کہ امروزبایں زودي ہاز آمدہ اید (۹) وگفٹند 
7 مصري مارا از دست شبانانں رھا کرد و نیز از ہرايی سا آب :وافر کشید 
و ھارا نوشانید (۲) واو بەخٹرائش گفت کہ در گجاست چرا آن مردرا وا 
گذاشثید اورا دعوت نمائپد تا نان بور )٢(‏ 22" راضي شُد کہ ہآئمرد 
ساکن شود کہ اودخٹر خو صپورارا بسَومیل داد )۲٢‏ واو از برایش پسری‌را 
زالید و اسعش را گرومٌ نامید زبراکہ گفٹ در زمیر بیگانہ غریب هستم * 
٥‏ وبعد از ایام بسیاري واقع شد کۂ ملک شر وفات نمود و بني اسرائیل 
از بنەەگيی ا٣‏ کرںہ فریاد نمودند وفریادِ اپشانی بسبب بندەگي بُخُدا ہر آمد 
(۴) و خدا الہ۶ اپشان را شنید و خدا عھدي را کہ ہا أبراهیم وا و مت 
ہستہ ہوں بیاد آورں )۲٢(‏ و خدا بنيی اسرائیل را دید و ایشان را وج فرموں *٭. 

(نسلر سیوم مشتمل پربیست ودو آیہ) _ 

(0 و 20 ان پدرزن خوں پرو کان مدیان را ساجرانید وگھارا بطرف دیگر 
بپابان راندہ حوریب بکوہ خدا رسید )٥‏ و رشن خداوند از سیانِ بوتە در 
شعلہ۶ آتنش ہاو 07 22 واپن آن ہوتہ .ہآتش شعلەور ہوں اتا 
بوٹہ انی نمیشد ٥0‏ پس مٍَسیلٰ گفت کہ حال بطرف دیگر میگردم تا آنکد 
این تماشاي عظیم را بەہ ہیلم کہ ہوٹہ چرا سوختہ نمیشوں (۴) و خداوند چون 
دید کہ بآن طرف از براي نگریستن گردپد خدا وہرا از سان ہوتہ آواز داد 
وگفت کہ اي موسیل موسیل واو دیگرگفت کہ ابنکت حاضرم )٥(‏ واوگفت 
کە باپنجا نزدیکٹ مپا نعلین خودرا از پايی خود خلع کن زبرا مقامي کہ 
ابساںہ۶ زین مقدیخ ات تا تا کە مس خدايی ہدرٹ ابراهیم 
و خداي اق و خداي پعٹرم وموسل روي خودرا پوشید زیراکہ از از نگریست 
دا ترسید * () وخباوند گفت بعقیق مصیبت ٹوم خودرا درمصردیدم۔ 


2 ۱ سفر خرن 


وفریادشان را بسبب مشقت دادن ساراںشان شذیدم چہ اَل اپشان‌را 


سیدائم () تخصوص اپنکہ ایشاں را از دست مصربان رھانیدہ اپشان را از آی 


زمیں بزمیں نیکر و وسیۓ بزپني کہ شیرو شید جاریست بمکانِ کِنْعذِیا 
وحقیان وآموریان و پرینان دحوبان وہبیریان برآنم فروٹ آدم کم 
پٹ فریاد بني اسَراثيْلَ بنزنِ می آمدہ است و نیز ظلمي کہ مصرپان باہشان 
نمودہ اند ھکر وم ٥(‏ پس حال ہیا تا ً تك قرعون بفرسثٹم کہ قوم 
بني اسرائیل را از مصر بیروں آوری *٭ ٠‏ و موس بدا گنت کہ سن کپسٹم 
کہ ہفرتوں بروم و بني امرائیل را از مصر بیروں آورم 0٥١‏ [خدا] فرسوں البلّه 
با تو خواہم بود وایں برایت علامت خواہد شد کہ ترا فرنادم هنگامي کہ 
اپ توم را از بصر بیرون آوردہ باشی خدارا بر اپ 7 عبادت خواهید کرں ٭* 
٥‏ پس مَوسل بدا گفت این وقتي کە ببني اسرائیل میرسم و بایشان 
بگریم کہ خداي پدرانِ شما مرا ہشما فرینادہ ات رامان ہمن بگویند کہ 
اسم او چیست باپشان جہ بگوہم * (۴) و خدا ہموسیل گفت کہ سن آن 
هستم کە هستم و درگ رگفت بہنی اسرائیل چنیں بگو کہ اهیۂ [یعنی س 
هستم] مرا بشما فرستادہ است 0)٥‏ و خدا دیگر بمویل گت کە ہبی اسرا یل 


جنین بگو ک۸ خداوند 7 بدران شما خحدای آبراهیم و خدايی ي |حق 


طنافنانا عرں) اع 


و خداي یعقوب مرأ ہشما فرسنادہ است ابداً ا اسم سن ڈپنستا و تذکرتٴ من 

دھر بدھر أینست )٦(‏ برو و مشابتحاي اسرایل را جمع کردہ باپشان 0 
خداوند خداي پدران شما خداىي اب بر هیم و یم ونم آ+ضصءئھءھھ29 نمودار شدد 
گفمت کہ بتعقیق بغما نوجۂ نمودم و آلچہ کہ بشما وائع شد در مسر دیدم 
۷ وچذین گفتم کە شمارا ازمصیبت مصربزمین کنعذیان وحدیان واموربان 
وپریزیان ٍ و حوپان و پبوسبان بزمپنيی کە شیروعسل درآن کل ہت برخواہم 
آوك ( (۸ و قول ترا ایشان خواهند شنید پس تو و مشاسم ا سرائیل ہملك 


بعر روید وبار گرلید کا خدارلد خداى عبرنیان بثار امتقبال رنہ :اتا 


فصلِ چہارم اف 


پس حال تمنا اپنگہ سہ روزہ راہ بہ بیابان ہروہم تا تحدواند خداي خود 
اپ نصائیم 0 ومن میدائم کە مك مع رشمارا خوادد گذاشستا کہ بروید 
مگربنائیردست توي (۲) کہ دست خودرا بلند کردہ مصررا بتمامی آمورات 
جیب کہ در میائش بظھورسيی ور زہ وبعد از آن شمارا رھا خواھد 
کرٹ )۲٢‏ واین قومرا در نظرمصرپان عذایت خواہم نمود وواقع میشود هنگام 
رٹ شما کە تہی دست 'خواہید رنت )۲٢‏ وھر زن از همسایہٴ خود وا 
آلکہ در ختانہ یں بسرمسی بر آلات نفر و آلاٹ طا و جام‌ھا طلب خواهد 
نموں و آنہارا بہ پسران خود ودخثران خود پوشانیدہ مصرپان را غارت 
خوادید نموں * : 
(نصلِ چہارم مشلمل برسي ری آیہ) 

0 وموسیلٰ دیگر جواب دادہ گفٹ کہ ایلٹ از من باور نگردہ ٹول مرا 
لفوامند شذید بلک خواهند گفت کہ خداوند ہٹو نمودار نشد )٥(‏ و خداوند 
باوگفنٹ ٦ہ‏ کہ در دست تست چپست واوگفت عصائي است )٣(‏ و 
[خداوند] بارگفت کہ بزمیں اندازواوبزمیں انداعت کہ مار شە وموسیٰ از 
پیش گر غرت (۴) و خداوند بموسیل گنت کە دست خودرا دراز کردہ دم 


0 : گئا ند ىااعصات 7 
وہرا بگیرواودست خود را دراز کر واوراگرفتہ دردستش با زعصا کن 
٠‏ انا “+۷1١‏ 


7 ٦ 


ارلکا: نار ایند کر کدارنہ تععان' آای' تو خداى ابر هیم و خداي ا“عل 
وخداي بَعقربٔ ہتو نمودارشدہ است *٭ )٥(‏ و خداوند باز ہاوگفت کہ حال 
سب خودرا بە آغوش خوں گذار کہ دست خودرا بآغوشي خود گذاشت 
واورا بیرونں آورں واینٹ دستش مائند برف مبروص شد () پس گفت کہ 
دستِ خودرا بآغوش خوں بگذار واودست خودرا بہ آغوشٰش گذاشت و 
اورا۔از آغوشي خود بیروں نموں واینکٹ مثلِ بدنش گردید (۸) وواقع میشود 
کە اگر ترا باور نکردہ آواز علاست لغستیں را نشدوند آواز علاسمت دیگررا باور 


خوآاهند نمود (۹) وھم واقج سیشوں کہ اگراپن دو علاءمت را ہاور نکذند و آواز 


ِ۸ سار خروج 
ترإ نشذوند آلگاہ از آبھاي نہر بگیر و تحشک مکی بریزو آبی کہ از نہر می گیربي 
برگشنہ در خشکيی خوں خواهد شد () پس سونیل خداوند گفست آوخ اي 
خداوند نہ درایام ساب ونە از زمارں گفثنّت بہ بنهہ ات صاحب نصاحت 
نیستم بلکہ بی الام وكّنْد زہائم 0۷ وخداوند وپرا! گت کہ دھايی انسان 
کہ آفربد وگنگ رونا و ناہینارا کہ خلق کر آیا من کہ خداوندم نکردم 
)٥(‏ پس حال برووەن پدھائٹ سددگار خواہم بوں وثرا تعلیم میدھم کہ 
چہ باہد بگرئی )٥(‏ اودیگ رگفت آوع اي خداوند تمنًا ابنکە بواسطہ“ ھرکس 
کہ میخرواھی 0 بفرث * (۴) وغضب خداوند مویق فروخلہ شدہ گت 
آپ ھارونٍ ایر برادر و نیسٹ س میدانم کۂ فصیے الام است ولیز 
اپنکت بقصد استقبالِ تو ببروں می آید وھنگامی کۂ تر می بیند در دلش 
شا ۔خواہد شد (ہ) توہاوہگوو سخنان‌را ہدھانش ہگذارومن سددگار دھاںِ تو 
ودھان اوشدہ شماراإ تعلیم مپدھم کە چہ باپد کر )0٦(‏ واوازجانب توبثوم 
خواهد گفٹ واواز براي تو جاي دھان خواھد شد و تو از براي او جاي 
خدا خواهھی بود ۰) زاین عصارإٍ بدست خود بگیر تا بوساطت آن 
گجزاتا‌را ہنمائی ٣٦‏ پس موبي روانه شد وبہ پدرزنش پٹرو بازآمدہ 
وہرا گفمت تمنًا ابنکہ ہروم و نزدر برادرائم کہ در مصرائد مراجعت نمایم وہہ 
ہیٹم کہ آپا تا حال زندہ ائد و پٹرو بمونیل گفت کہ بساسمت ہرو 0٦(‏ و 
خداوند بصوسیل در ہدیان گفت کہ روأنه شدہ بمصر رجعمت ما زالرَو کہ 
تمامیء کساني کہ در ثصدِ چانٹ بوداند مرثدہ ائد (۲) 2 رن خود و[٥ب]‏ 
پسرانش را گرفت و ایشان را راغ سوار کر و بزمین مصربرگشت و مومیل عصاي 
خدارا بردسئشگرفت )٢۱(‏ وخداوند بمُوسی لگفت هنگامي کہ بقصد رجعست بعمصر 
روأنهہ مپشري بہ ہین کہ تمامیذ جزاتيی کہ بدست تو تفوبض نمودم در 
حضورِ فرعون بعمل آوري ومن دل اورا ‏ تی وا خواہم گذاشت تا آنکە 
قومرا رھا ندھد ۲) وبفرعون بگو کہ خداوند چذین میفرماپد کہ اسَرائیْل ہمر 


نصلِ پانہم : 


اڑل زادہ* سن استٹ (۲۳۶) ور بٹو میفرہایم کە پسرِ مرا رھا دھی تا آنکە مرا 
عہادثت نماپد واگر‌از رھا نموديِ او ابا نمائی این من پس پر اڑژل زادہ اث را 
مکش (۲۴) روا کور 5 در منزل گاهی کہ خداوند او پائتہ ثصد 
کُشتتّش نمود (۵:) و صپوراا کاری سنگی گرفنہ علق بسرشر! نہ کر ودر 
پیش ثدہش انداخعثت وگفت بدرسٔی کہ تو ازبرايپ من شُوهر خونی سي 
)٢(‏ بعد اورا رھا نمود ٦آنگا‏ [مپورا] گنت کہ تہ شوھ خرن تولي * 
) و خداوند بہارونں گشت کہ بتخصوصِ استقبالِ مُوسیل بہ بیابان بروکہ او 
روانہ شدہ اورا در کو خدا امتقبال نمود واورا بوسید (۳) و مَوسیل تمامیە 
سمغناني خداوند کۂ اورا فرستادہ ث بہاروں بیاں کر وھم تماميذ علاماتبی 
کہ اور اج وا ہوں ٭ (۲۹) پس مل 02 روانه شدہ اتمامی 0" 
بی اسرائیل را جمع کردند (۳ وہارون تماميی: کلماتي کہ خداوند موس 
فریودہ ہوں بیان کر وھم آیاٹرا جرحور ید بجا آورں وقوم نیز باور 
لموں ند پنگامِ شذیدنِ ایشان کہ خداوند بنی | سر ئیلرا توجہ نموں و اپنکہ 
ہمصیبتِ اپشان نگراِی شد رکوع نموںہ سجدہ کرد ۱ 
(فصل جم مشتمل ہر ہپست و مہ آپۃ) 


ماہانا سرں)مرراںا 


(۷) و بعد از ان موسیل و هاروں در آمدہ بفرعوں گفٹند کہە خداوند خداي 


ایل چذیں میفرماید کہ توم مرا رھا دہ تا آئکہ دز بیابای برأہم عیَد نمابند 


)۲۷( اور خوں گفٹ خداوند ات کہ قولِ اورا اطاعمتا نمودہ ام سرائیل را رھا 
خداوند را نمپشناسم وھم آسرا سرائیل را رها نمیدھم ٦‏ و اپشان گفتند خدايی 
عبرابیان مارا استقبال کرد تمنا اپلکہ سہ روزہ راہ بە بیابان بروہم و بتنحدواند 
خداي سا نم نمائیم اتا گا بطاعوں ویا بشمشیر ہما شجوم آور (۴) وملك 
شر بایشان گفمت کہ اي موم وهارویٰ چرا قوم را از کا خودشان بازمیدارید 


بکارو بار خوں بروید (ہ) وفرعون گفنت حہ اپنک حال در این ولایت ترم 


میںے ںار 


ہسپارند و شما اپشان را از کار وہارشان فارغ میسازید * () ودر آنروز فرعوں 


)۳ مفرِ خري ۱ 

سرکازان و ناظران قوم را امرفرسوںہ گنت () کہ سثل ایام سابق دیگرکاد بخصوصِ 

ساخٹن خشتہا بقوم مدھید خود بروند و ازبرايی خودشاں کادرا جستجو بکنند 

(۸) و بہمان حسابی کہ پیش از این ۔خشتہا ساخثتہ ہودند ہر ایشان بگذارید 
رواز آی چیزنی موضوع نکذید زہرا کە اھل ھستنذ وا زآی سیب فرپاد کردہ 
وت کہ بروہم و داي خود نم نماثیم (۹) برایں مردمانىی خدست‌را ۱ 
گران بکذید تا آلکہ در آی مشغول شوند وحرفہاي باطل را مثوجہ نشوند * 


سرباعایا ا 


و سرکاران و اظران قوم بیرون رنثند و ہٹرم مثکام شدہ گفٹند کہ نرعون 
جنیں میفرماید کہ کاەرا ہشما من لخواھم داد )١(‏ شما ہروید واز ھرجائپکہ 
مامت کر بیاورہد نہایب | زخدستی شما۔چیزیي کم نمیشرود ٥٥(‏ و نوم 
جو کا مین مص رمتفرق شدائد تا بعوض کاہ کاہبن را جمۓ نمابند )٣(‏ وسرکاران 
اپشان را تەجپل دادہ گفتند کہ کاخودرا هرروزدر 7 باتمام برسائید مل ۱ 
ونس بون کاہ ۵) و ناظران بني اسراِیلي کہ سکاراي فرتوں ایشاں را ہر آنہا 
نصب کردہ بودند .مضروبے شدند چونکہ گفٹند چرا در خشتا سازيی خدست 
معن خودرا در این روزھا ملل ایام سابق باتمام نرسانیدہ اپد ٭* (ہ) بان 
بت ناظرا بنی اسرائیل کا 7 8 
چرا چنین عمل مینمائی )١(‏ بہ ہندەگانٹ کاە دادہ نشد ہا وجود این ہما 
میگوبند کہ خشتہا بسازید واینک ہندگائت مضروب شدند اما ابن تقصیر 
با ٹرم تخب ۷) او دیگ رگفت کہ کاهلید کاھلید شما از ایی سبب میگوئید 
کہ 7 وبحداوند نے نمائیم 0٥‏ پس حال بروید و مشغولِ خدمت باشید 
ہشما کاد دادہ نمیشوں اما بہمبن حساب خشت خواہید داد (۱۹) و ناظراِن 
بني اسرائیل دیدند کہ در بلا بودند وقتی کہ گفٹہ شد از خشت مالیہاي 
شما چیزیي از کارِ روزبروز کم نشود * (۲) و اپشان بموسییل وھارون کە ازبراي 
ملاقاتِ اپشان اپسنادہ بودند راست آمدند هنگامي کہ از پیش فرتوں بیرون 
آسدہ بودند )۲٢(‏ وہایشان گفتند کہ خداوند ہشما اگریسٹا حکم نضاپد زیرا کہ 


فصل شش 0 


راب مارا در حضورِ فرعوں وبندەگانش گندہ کردید وبحصوصِ کشتي ما شمشیر 
ہدست اہشان نہادید ٭ )۲٢(‏ نیل بحداوند ہرگشٹ وگشت کہ ايی خداوند 
ای قوم را چرا سبنلا ساخنہۂ وازچه سبب مرا فرستادي (۲۳) چہ از وقتي کہ 
تخصوص گفٹی اسہت بترعَون آمدہ ام این قوم را مبتلاگرداپندہ است وٹوسٹرا 
مطلقا مات نداديی ٭ 0 
(نصلِ ششم مشثتمل ون نت 

0 نگاہ خداوند بمَوسیل گغت حال خواھي دید کہ بئرعوں چہ خواہم کر 
زبراکہ اپشاںرا با دستِ قوي رہا دادہ بلكہ بہ دست قري ایشاںرا از لیت 
اخدوں خواھدِ رائدِ ۹ ) وخدا بِمُوسیل متعلم شدہ باوگفت کۂ خداوند سم 
و بابرا ھیم و اسم ربطرت باسم خداي قدیر نمودار شدم اما باسم خود 


راہ [یعني 7 الوجود] باپشان معروف نشدم (۴) و نیز با ایشان عہد 
مر سر رم کا اکا رین کس می عراحت ایغا را کا اذ رآی 
بسرسی برد‌ند خواھم داد (ہ) ودیگر نالہ* بني اسرائیل کہ اپشاںرا مصربان 
خدمثکار خوں گردانیدہ بوەند شنیدم 7 0 بیاد آوردم )۷٦‏ پس 
بی اسرائیل بگو کہ من خداوندم و شمارا از زہر بارهايی مصربان بپروں 
خواہم آورں و شمارا از بندہەگی ایشان فارغ خواھم گردانید وھم شمارا ببازوی 
بلند واجراي احکام عظیم خلاص خواہم ساعت (۸) وشمارا چھة. خود 
ہمنزلہ* ثوم خواھم گرفت و برای شما خدا خواھم ہوں و خواهید دانست که 
سن خداوند خداي شما بپرون آورندہ* شما از زبرِ بارهاي مصربان هستم 
وشمارا بزمینی کہ دست خودرا بتحصوص دادنش بابرادیم وق 
ر یعقوب بلند کردم کہ آورں رس آن را بجھڑ ارثیت سن کۂ خد اوندم 
بشما میدھم (۹) ومرسقٰ ہنی اسرائیل نچتین بیان کرك ا ا بسبب دلئنگي 
و بندەگی: شدید موسیل گوش ندادئد * )١(‏ وخداوند بموسیل بدینں مضمون 


سباسر) عا ہے 


گفت ۷ کہ برر بفرعونں ملت مصر بگو کە بني اسرائیل را از ولایت خود رھا 


۳( مار خروچ 


بد )٢٢(‏ وموسیل اھ یت منکم شدہ گت کہ اپنىك بئي اسرائیل 


بن گوش ندادند پس چگونہ ٹرٹوں ہمن گوش خواہد داد کۂ لبہايی س 
ا اس )٣۳)‏ بس خداوند بموسیلٰ او منکم شد ودر بارہ* اخراج 


سرراسں) ا 


بني ارائیل از زسبني مر پیغامي پاہشان براي بی امرائیل رہراب رشن 
بت رد داد 0۴۱۰۴ رز ا ریا خاندان آاي ایملی اینائند ند برا ر رون اڑل 


س اھ مو 
7 


وا ان ینا فاراریا مر غرم تک 

جہ شدعون ہموئیل و‌ کک اوهد و یا کین ٣۵01ھ‏ پسر کنعذیه 
قیائل شمعون اپنانند 0٦۷(‏ وامامي بی لیوي موائن نسلہاي اہشان اینانند 

گرشون و قناثٹ و مراري وسالہاي غمر لبوي پحكصد وسی و )فت سال ہود 
بے کو ای ما ٹا 

٥۸‏ پسرآي گرشوں ابني وشمعي موانقو قبائلر اپشار ن (۸) وپسران اث عمرام.۔ 


وپتھار و حبرون و عرب یل وسالہايی عمر اك یکصد وسی ومة سال بود 
(۹) و پسران مراري معلي و موشيی اپنان قبائل اوایان آند موافئق نسلھاي 
ایشا ۵ہ) حترام م َوحِبد مه خودرا مجہڈ خود بزِ گرذمت و اواز پیش 
ھارون و موسپارا کت عمرعمرام پحصد سد وسي ووتا سال ہوں 
(۲) و پسران مار د ول 9 نٹگا و زکري )۳ رپسراو عزي ئیل میشائپل 
وألصافان وسٹري بودئد )۲٢(‏ 27 الےشب دخثرعفے ناب خواهر تسغوںرا 
جہة خوہ بزنی گرست و اواز برایش ناداب و آیپھوٴ و المازار و زیٹامررا 
زائید )٥٥‏ و پرآن تو آسیر و الائاہ و ابِي‌آصاف بودند قبائلِ ترحپان 
اپنائند (ہ۰) والغازار پسرھاروں پکي از دختران پوطی یل را ا ہر خوں بر 
گرنت کہ إو از برایش یذ اس را زائید روساي اجداد اه لوبان موافق ٹبائلِ 
اپشان اینائند (۲۷) مین ھاروں وموسیل آند کہ خداوند بایھان فرموں کہ بی 


مرا را 7 ہئ آز زین مصر بپرون ٌََ ۲) ایشان 


اص 2ت ر 


ایشان 5ک مزمول ات "۰ ۲۸) جا شدك ہے -. َ 


۱ ا من ٣‏ 


در زہیں مہصر (۲۹) کہ خداوند بموسیلی ملکم شدہ گفت کگۂ کۂ سن خداوندگارم 


ٹون ملك مصرھرچہ کہ بتو میگویم بگو (۳) و موی در حضور خداوند 
گفٹ: اینکٹ لبہاہم ناخثون استٹ پس جو چگونہ بمن 1 خوامد داں ٭ 
(فصلِ ھغفتم مشتمل بر ہیست وپ آیہ) 


)۱) و خداوند بموسیل گفت کہ۸ ببینں ترا اق من خمد|ا نصب کردم وبرادرت 
د ‏ ھت جئ 0 


(۶) وس ا فرعون را سغتيی اگذادتہ را ےت - در زعیري 
سر ستاز خواھم گردانید )٥(‏ 23ھ ہشما گوش ,لیخواهہد داد تا آنکہ دست 
خودارا بمسر انداخت عسائ خود یعني قومر خود بني اسرائیل را باجراي 

و عظیم اززہین مصربرون آورم (ہ) و معربان خواهند دائنست کہ خداوند 
متم هنگامی کہ دست خودرا بر مصربان بلند "۷" از 
میاي اپشان بہروں سيی آورم )٦(‏ پس سوسیل اوھاروں چنانی کہ اشان را خداوند 
امر ذمو چنین کردند (۷) وموسیی هشناں ساله ہوں ومری د هشنتاد و سالۂ 


ںاما ںا 


گفہت )۹( دم یکا تو بہشما ضبن موی میگری کا کہ ۰ خوں مس را 


کت ں 


عہا طدیانا مںرےں) نا 


ہشوں "۷ )١١(‏ بس ٥‏ یل و ھاروں بفرعونں آہدند و کہ۸ ... فرہودۃ 


کیا ۶ 


ہوں عمل کر‌ند وھارونں عصأاي جی درحضورِ فرعوں وھم در حضورِ بنددگانشں 
الفاقی کا ماق 300 100ر دی کاو لتاق الگا ن سار( لتاق 
وایشان پعنی ساحران مصر“عرهاي خودشان چنین کراند (۱۲) وھرکس عصاي 
خودرا انداخت کہ مارشدند وعصاي ھارون عصاہاي ایشا را بلعید 0٦‏ وقلب . 


فرعونں سخغت شدہ باپشان گوشن نداد باکوي کہ خداوند فرسودہ بوں * (۲۴) پس 


خداوند رما گفت يہ دلِ فرعو مب شدہ از رھا نمودنِ ٹوم ابا ٠‏ 
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۷1۰ 1 


۴ك سفر خروج 


تح یک عم مایا 


نماپد )٥(‏ و بعد بفرعون برو این باب بیروں سی آپد و 2 تحصوص 
امتقباکش یکنار نہر بایست وعصائيی کہ ہمار مبدل شد بە دسثت بگپر 
۷ وٴ او بگو کہ خداوند خداي عبرائیان مرا بٹو فرسناد وگفشت کہ قوسم را 
رھا دہ تا آنکه مرا در بپابانں 7080 و اپنک ٹا بحال گوش ندادي 
۷ خداوند چنین میفرماہد کہ ازاین خواھي دانست کە خداوند منم اپنکٹ 
بعصائی کۂ در دسلّم جست آبھاي ٹھررا میزنم کہ ون مبدل خواھد شد 
۸ وماھپانی کہ درنھرند سی مہ پرند ند ونھرگندیدہ میشوں کا مصربآن ى از نوشیدن 
آب نہر سکرو ر20" شد *۹(۰) و خداوند بموسیل گفت کہ بہاروں بگو کە 
نا خوںن را گرفتہ دستفتارا ! ہر آبھای مصربالي نھرماپیں زریدھاپیں وحوفھایش 
وتمامی: جم آہہا دراز کن تا خون شوند و در تماسي: زین رہم کر 
ظروفِ چوبیں زھم بناروف سنگيی خون خواھد شد (۲) و موس و ھاروں 
۔چذین کردند موافقِ فرماري خداوند واوعصارا بلند کردہ آبہاي نہررا در حضور 
فرعون ورھم در حضورِ بندہگائش زں و تمامی: آبہاي نہر حون مبدل شدند 
)۳۷۱۸) وماھیانی کہ در نہر بوند سرد‌ند و نہر چنان گندیدہ شد کہ ح 


ہے تہ جئیں 7 وفرعوں 2 سغت شدہ باپشا و 
نداں ہاعويی کہ خداوند فرسودہ ہوں )۲٢(‏ و فرعون ہر گشنہ بہ خانہٴ خود در 
آمد وھم برای دلٍ خودرا نبسٹ ) پس تمامي: مصر ان بتحصوص آب 
نوشیدنی اطراف نہررا کندند زبراکۂ از آبہاي نہرنٹوانستند نوشید )٠٥(‏ وبعد 
از اینکہ خداوند نہررا ز٥ہ‏ ہوںد هفت روز باثمام رسید * 

(فصلِ هشلم مشتمل برسي ودو آیہ) 
() و خداوند بموسیٰ گت کہ بئرعوں روانہ شدہ باو ہگور کۂ خداوند چنپنں 
سیفرماپد کە قوم فرا رھا دہ تا آنکه مرا غبادت نمایند )٢(‏ واگراز رھا دادن 
ابا نمائيی اپسکی تمامی: حدودتتا‌را ہوک ھا مبثلا میسازم ( و رودخائۂ 


فصلِ پشتم ۵| 


رك ھارا بفراوانی بیروں خواہد اور کہ برآمدہ بہ خانہ ات و بخواب گاهّت 
ا بنڈ ھا وظابف رد کاّی سیت وبہ تنورھا وحسینہابت داخل 
. شد (۴) وہم بتوردم بر قوست وتمامي بندەگانت غوگ‌ها خواھند 

٭ )٥‏ و خداوند بموسیل فرموں کہ بہارون بگو کہ با عصایّت سسجت و 

ب رنہ ھا و رودھا وحوفہا دراز کی وغوٹ‌ھارا بزرسیني ھرمرن آور () وهاریٰ 

دسٹ خودرا ہر آبہايی مضر بلند کر و موک دا بیروں آمدند وزمین مصررا 

مسور کرن:ند ٥(‏ و ساخران حر خود چذین کردِند وغیٹھارا ہزمیں مصر 

بیرون آورد‌ند * () آنگاہ فرعون موىیل وھاروں را آواز کرِ وگفت کہ خداوندرا 

اسندعا :نمائید تا آنکہ غُیک‌ھارا ! از سن وازقو س دور نماید کہ من قومرا 

برای تے نمودن بُخداوند رھا خرا خواہم داد (۹) زموفل عونت کە از نس 

تفاخ ر نما از براي توواز برايی بندگانت وٹومت کی اسندعا نماہم تا نک 

ا ہا از توواز خانەات دور نمودہ بہ تنہا در نہر ہمائند )٥(‏ و اوگنٹ 
امیا گفت موائقِ کلاممت باشد تا آنک بدائی کە سثلٍ خداوند خداي 

ہا کسي نیست ١(‏ ) وغوک‌ها از تو واز خانەات ت وازبندەگائت وا ارم 


نایا 0ت 


جدا شدہ بہ > بے 5 سائد ٭ ۲) موی وھارونں اور فرعون 


صراسیا نا 


اسندعا نموں )٣(‏ 5 موا کامر موعیل جو نمود 8 از کان 
ودھات و صعرا هلاك گردیدند 7 و آنہارا توںە توںدہ جمے نمودند و زمینں 


دیاسرا را عم مر ار 


گندید (١ا)‏ اوھنگاميی کہ فرعون دید کۂ نفس کشیدیٍِ ھست دلِ خود را 

میں گرںانیدہ گوش باپشان نداں جج کہ خداوند فرسودہ ہوں * )٦(‏ وخداوند 
بمودول گنت کہ بہاروں ہگو کہ عضاٰ خودرا بلند کردہ خالت زمیں را بژں 
تا آنک در تمامی؛ زمینِ مظر شپشھا گرلاند (۷) و چئین کرٹ‌ند زیرا کہ ھاروں 
دست خودرا با عصایش دراز کردہ خاكد زمیں را زںد کہ شُپیں‌ما ہانسان 


و حبوانات پانت شدند و تماميی خاٹ زمیں در تمامی ولبت مصرشپشں 


2 سارخروي 


شدہ (۸) و ساجران نپز حر خوں تحصوص بیروں آورڈن و7 چنین عمل 
نمودند امَا ننوانستند و شپیں‌ھا پورزائوتان وحیوان ہوں )0٦(‏ وساحران بفرعون 
گننند کہ اپنست انگّشت کآامانےون دل خودرا مت گرداذیدہ کرش 
باپشان ندادں تمحجانکد خداوند فرسودہ ہود * (۲) بعد خداوند ہموسیل گذشت 

کہ در سزعدم بجر خیزیي نمودہ در حضورِ فرعون پاپست اپنک باب بیرون 
ہي آید واورا بگو کہ خداوند چنین سیفرساید کہ توم مرا ) رھا دہ تا آنکه بەن 
عبادتِ نماپند (۲) واگر قومم را رہا ندھي این ہہ رتو وبربنددگات وھم 
ہر ٹوہٹ وھم بر خائەآٹ انواع پش ھا میفریٹم و خانہايی مصربان وھم 
زمیني کہ در آی مپباشنہ از یشه‌ھا پر خواہند شد )۲٢(‏ ودر آن روز زسین 
گرشن زا کہ وم در آی اپسٹادہ آند رق میگذارم کہ ا هے پشہ نبائد ۱ 
ْ تا کہ بدانی کہ در میا زمپن خداوند متم (۲) ودر مپان قوم من وٹومتو_ 
علاست آجانی مان و فردا 30 اض واقع خواهد شد )۲٢‏ و خداوند 
چنپن کر و پغھاي بسیاري بحانہ؛ قرتون وحانہ* بندەگائش داخل شدند وبر 
تماميی زمینِ بعر بسبب آیى پشہا زمینئش وبران شد ٭* )۲٢( )۲٥٢(‏ و فرعوی موس 
00+ آواز کردہ گت بروید در این ولایت بُداي خود نے نمائید 
(۴) وموسیل گفت کہ لق نیست چلین یکذیم زیرا کہ بمدارند خداي ما 
آْچہ کہ مکرود مصرپان ست باہد نے نمائیم این سی شود آنچۂہ کہ مکرود 
مصریاں ست در نظر ایشان ذبے نمائیم آپا مارا سنگسار لخواھند کر )٥(‏ ىہ 
روزہ راہ بہ بیابای برویم ویحداوند خداي ما ذہں نمائیم اُهجي کہ مارا امر _ 
میفرماید )۲٢(‏ وفرتون گفت شمارا رھا میدھم تا آنکہ بخداوند خداي خودتان 
در ہیابان نس نمائید اسا بسیار دور نروبد و از براي سن استدعا نمائید 
(۱:) وسوسول گشت کہ اینٹ از نزد تو بیروں رفٹه خداوندرا اسندعا خواہم 


سربسرں) را 


کرں ت ١‏ آنکه آن 7 فرعون وازبندەگائش وغم اوران ذرك ا وت نمابند 


۰7 میں) میں را 


اسا فرعوں باز دیگ ہو" ھا تفہ گر می ت0ت 
رت نیرز قومرا ر وص خعداوند ناج 


5 ١خ‏ 
نمابند * (۳) بعد از آن موس او بیروں آمد و خداؤندزا اسندعا نمود 
۳۷) وت سواف کلام موسیل عمل نمودہ آن پھہا ! از فرعون وا واز بندەگائش 
وہ از ٹوش دور نمود کہ یی ہاتی نماند (۳) آما ترعون ان سرتبہ نیزدلِ 
7 سغت گرداپندہ توم را رھا نداں ٭* ۱ 
(فصلِ نہم مشتمل برسي و پپ آیه) 
() و خداوند تقو گغمتا کہ نذعوں روانه شدہ باو بگ کے خداوند خداي 
عبرپأن چذین س۔یفرماید کہ قومورا رہ ھا دہ تا آلکه مرا عبادرت نمایند )٥‏ اما 
5 رازرھا دادن اہا نمائی و ایشانرا دوگر مفتگیری نمائی )٥(‏ اینک دستٹت 
خداوند برمواشی: تو کہ در صعرابند با اسبانی وحماران و شثران و کاوانں و 
کوسغندان موئرشدہ صدمہ“ بسیارشدیدي خواہد شد () وخداوند در سیان 
مواشي اسرائیل ودر میا مواشي مصر رف کذاشتہ حبوانی از تمامي؛ بني 
۱ ایل لخوالد 4 فو خداوند مدق تعییں نمودہ گفستا کہ فردا خداوند 
اق کنا دروایت بجا خواہد آررف '(0:پس ٹرفایش تکفدارتہ :ان کازرا 
بجا آوردہ تمامي+ مواشي+ مت مر اما از موامی؛ بني اسرائیل هي یک 
لمرں () ۷ وئرعون فرستادہ اینکف ھپ پک از موا شيە امرائیل نمر مع ھذا 
دلِ عون سیت شدہ ترمرا رھا نداں * (۸) و خداوند بموسیل تغاروں انت 
کە از خاکسٹر تذور ہہ پریۂ دست خود بگیرید و آںرا موسیل در نظرِ فرعون 
بسوي آسمان بیامد (؛) و ورقا زمینں مض گر شدہ ھم بانسان وہم 
بحیوای دملھاي آبلہ آورندہ در تماميی ولایت وصر بظہور آید اون 
خاکسٹراز تذورگرفٹہ در حضورِ فرعون اپستدند و آںرا موسول بسوي آسمان 
پاشید و در انسان وحیوان دمل آبله آورندہ پیدا شد ٥٥‏ وساحران بسبب 
دم لھا در حضور مُوسیل ننوانستند بایستند زپرا کہ دمّلھا ہم بساحران وہم 
ہمامي: مر کا کا ض بود )١(‏ و خداوند دل فرعوں را خحتي وا گذاشت 


73 2.102 : 0 ۰ کے کی پ ۲ ۹ 
کہ ایشان را کُوشس نداں جيی 1 حخمدأوند بموسیل گن ہوں ٭.رب۳مر) و خداوند 


۸ و ۱ بس خررت 


: موسوٰ گفت در حدم ”مر خبزيی نمودہ ور حور فرعون باپست دا 
بگو کہ خداوند خداي عبریاں چذیں میئرماہد کہ فوسرا رہ دا اھ سن 
عبادت نماپند (۴) زیرا کہ این دفعۂ تمامیء صدمات خود را پر دی 
وبندگانتا وقومنت میفریتم ٹاکہ بداني کہ در تمامئي+ زمین مثلِ ََ 
نیسٹت (۵ہ0) زہرا کہ حال دست خودرا بلند کردہ ٹرإ ہا قوسّت بصدمۂ میزنم 
واز زمیں منقطع خواھي شد 0٥‏ وہتحفیق ترا برپا نمودم تَا آلکہ قدرتِ 
خودرا ہر تو ظاهرسازم وزاسمم در تمامي: عالم مشہور شود (۷) آپا تا حال بر 
وم سی یر نشذ لقن زا ! رع تغواهی داد (ہ) اینث فردا در این زان 
نگرگی ہسپار شدیدي را کہ مثل آی درمصراز روز بنیادش تا بحال عارض 
۔ نشدہ میبارائم )0١(‏ پس حال بفرمت و مواشی خودرا وھرچۂ کہ در 
سحرا از آی تست جمع نما زیزا کہ بھرانمای وحیواں کہ در “عرا پانت 
شوند و بحانه جمع نشوند آن تگرگتی ہر آنہا فروں خواہد آمد کہ پلاك شوند _ 
٦ (‏ بندەگاي فو ھرکسی کہ از خداوند مپترسید بندہگان ومواشیشررا 
بخاتھا گریزانید (:) اما ھرکسي کہ دل خودرا بقامِ خداوند نبست ہبندەگانی 
و" در ععرا وا گذاشت (۲۲) و خداوند موی ل گفغت دست خودرا 
بسوي آسمان درازکن تا آنکہ درتمامی زمیں مصر تگرگت ہر انسان و حیوان 
و ہرتمامی× سہزتھاي ععرا کہ در زمبن ا فرود آید )۲٢(‏ و موس 
عصاي خود را بسوي آسمان بلنه کرںد و خداوند ہا رعد نگرگی را فرسناد کہ 
آتش بزمین فروں آمد و خداوند تگرگی را بزسین مصر بارانید () و نی 
شد چناني کہ آتش در مپان تگرڑگی ملفغوف ہود بشدتٹ زیاد کہ در تمامی؛ 
زمیں مسر 2 از زسائی کہ امتّے شدند مُثل آی نشدہ بوں )٥(‏ و نگرگی در 
تماميە زمیں مر درچہ کہ در سعرا بوں از انسان و حیوان زد بلکہ نر 
تمامي: سبزیهاي صعرارا زد د ى تہا۔ ي+ درختان کعرارا شکست (۹:) نھایٹ 


ٌ مداسیا نا 


بر رز ٭نپر گوشن کہ اي اسر سرائیل بر رآن بہود ند نگرگی ندوں 8 )(۲۷) : و قرعو 


۔افصل دھم ۹ 


'ریتانہ سی :ز کارون را غراف و ابقان گنت کا انف گنن گت 
.۔خداوند عادل:است اما س و قوسٌ ظالم ایم (۹) خدارندزا اسندعا نمائید 
تا آنکہ رعدِ خدائی ونگڑی سر چونکہ ہیں است کہ شمارا رها ام 
کہ زیادہ لخواھید اپستاد (۲۹) وموسیل وہرا گت کہ مجر بیرون رفٹلّم ازشھر 
دستا‌ھاي خودرا جانب خداوند فرٹں خواہم کرن سے ساکٹ شدہ 
نگای زآیادہ اغاهد شذ ثابدانی کە زسمیں ازآي خمداوند است (۳۰) اما میدائم 
کہ ہے )نوز از خداوند خدا لخواهید ترسید (۳) و کتان وجو زدہ 
. شدند زبرا کہ جوخوشہ داروکثان تخم داربوں (۳۰) اماگندم وگندم سیاہ چونکہ 
نشوونما نکردہ بودند زدہ نشدند *۔(۳) پس موس از نزك فرعون آرشبربیروں 
رفنه دستا‌ھاي خودرا پیش خذاوند فرش کر ورعد و نگری موقوف شد و بارای 


حررامرں) 7 


ہزمینں رت نشد (۲۴) ) وہنگام ببدن فرعون کہ باران و تگرگت و رعد موتوف شد 
دہگرگناہ ورزید ودلِ خوں را مخت گردانید اورینوگائن (ہ۳) ودلِ 7 
سغت شد کہ بنياسرائیل را رها نداں باعوي کہ خداوند ہواسطہ ٭موسول فرموٹہ بوں * 
۱ (نصلِ دھم مشثمل ہر بیست و نە آیە) 
0 وخداوند بموسیل گشت کہ نزدر فرعون برو زیرا کە د٥ل‏ اوودل ہندگانشرا 
آ/سغتیي وا گذاشتم تا آنکە ایی آیاٹرا از جانب خود ور فو ان بگذارم 
۷ و بقصد اینکہ ٦چ‏ کہ در بصر چا آوردم و آیاتمرا کہ در مپانِ ایشان 
بظہور کے بگرںِ پسرٹ و پسر پسرت برسانی تا کە بدانید کہ خداوند مل" 7 


سا .5 مرںامرں) ینا 


)۳ 202" و ھاروں نزد فرعون آسدہ وہر گفنند کہ خداوند خداي عبرپان 

چذین میفرماید کە از تواضع نمودن در حضورِ من تا بگيی امڈناع خواہي کر 
ٹومرا رِها دہ تا آنکہ مرا عبادت نمایند ٥‏ اما اگراز ھا دادني قوم من ابا 
نمائی اینٹ نردا مل را إحدودت سي آورم )٢‏ و روي عو مسٹور 
خوأہند کرد بنوعی کہ دیدن زمیں مملنع ۔خواهد شد و ہقیه: کہ برای شما 
از تگرگی بائی ماندہ است خوالئد خورِ وھردرختي کہ از برايی شما در 


ع سار خروچ . 
سعرا می روہد خواهند خورں )٦(‏ وخانہ تو وخانھاي کل بندەگاني تو وخانھاي 
ِ تمامي؛ مصربانرا بذڈی نع پدران تو وپدرا ن پذران تواز روز بوڈن یشان 


حرواظرا با 


در اہی زمیں تا امروز ندپدند پر خواهند کرد پس برگردہدہ از حضورِ فریوں 
بیروں آمد.٭ () وبندگای فرعون وبا گفنند کہ بجہة ما ابن سرد ك ٹا ہکی 
٦‏ "۳ یع ہوں .َ‫ ھ2 دہ تا سپ خدايی ور عبادكٹ 
7٦‏ 07 شدلد ًَ باپشاں 07 کہ ۰ شد؛ خداوند دای 
خودتان را عبادت نمائپد اما روندەگان کیان وکدامند (۹) 7 سیل گفغت کہ 
' با جوانان وپیران خودمان مبرویم با پسران و دختراِنٍِ خود وہ گوڈا نَ 
وگاواں خود سیروہم زبراکە مار! عیدي با خداوند استا )٥(‏ واوباپشان گشت: 
[اگر] چذیں است خدارند ہا شما باشد کہ من شمارا و بچگان شمارا رھا دھم 
منوجہ شود زبراکہ بدي در پیش روي شماست )١(‏ چذین نمیشود حال 
شما کە مردان پستید روانہ شدہ خداوندرا عبادت نمائپد چونکۂ شما ٹ+یں‌ر! 
طلاب 2 رن نا از حضو رِنرعوں راندند * )۱٢(‏ و خداوند موم گنت 
گے تخصوصِ 2 ٹدسٹا خودرا ! بزسپی مصر بلند کن تا آنکۂ زمیي مضری رآمدہ 
نماسيء سہزدھاي زمیں‌را ھرجۂ کہ نگرگت وا گذاشلہ اُستئ ُورند )۲۳٢)‏ رسرول 
عصاي خودرا ار سن مصر بلذد کرں و خدأوند تماسيی: اق رنل امن آنشب 
ٍ شر را ہزہیں وزأنیم اکا طلوع صبح آن ى باں ؛ شرئی مرا آورں (۲۴) و 
2 بر تماميیۂ زہینِ مصر ہ رآمدند وفلرفای: حدرٹ بصرلزرل نموں بعلني 
گر بیشماري کہ قبل از آنہا مل آن چنیں مل ز نہ و بعد از آلہا چذین 
خرامد شد )۱١(‏ و ہا روبي تمامے٭ زمین را مسٹور کردند بحدي کہ زسین 
تارہک شد و تمامی؛ سبزدھاي زمیں و تمامي: مبوہ درختہائی کہ نگ 
وا گذاشنۂ ہوںد خورداند کہ۸ در تمامی: زمینں 7۰ ردردرخٹھا وسبزتهاي صعراي 


ماما ما ص" 


مے سبزی بای نمائد ٭ )١(‏ آنگاہ فرعوں بسرعستا عوسی ھ۶ خوائدۂ 


فصل یازدھم ۱ ۲ 


گفت بخداوند خداي شما و ہشما گناد ورزیدم )۷٦‏ پس حال تمنًا ابنکہ 
همیں نوبت گناہ مرا عفو نمائید و بحداوند خداي خردتان اسندعا نمائید 
کہ این مرا از من دور نماپد وبس (۸) و او دیگر از پیش فرعون بپروں 
آہسد وخداوندرا اسندعا نموں (۱۹) و خداوند با غربیہ ہسیار شدیدیرا ہرگركا نید 
کہ 0ئ برداشثہ آنھارا بدرہايی ےر ات کە در تمامی حدود مصر 
مس ملّي نمائد )٥(‏ وخداوند دلِ فرعوں را سختي واگذاشت کہ بني 
امرائیل را رھا نداں * () و خداوند بموسیل گنت کہ دستمت را بہ آسمان بلند 
نما تا آنکہ تاربکی ہرزہہں مصربشوں بلک تارپکی لمس شقن (۲٢)‏ وسخل 
دست خودرا بسوي آسمان بلند کر ودر تمامي+ زین مضرتاریکی:غلیظيٴ 
امہ روز شد ۲۳) و یکدیگررا نمیدہدند وھ کس تا سه روز از جاي خودش 
ہر نمہخاست اما تماميیۂ بنی اسرائیل را در مسکنھاپشان نور ہوں * (۲۴) و 
فرتون وھ خواندہ گفت کہ روانه شدہ خداوند را عبادت نمائید میں 
راع شما وگاوان شما ہماند و اطفالِ شما نیز ہا شما بروند (ہ٥)‏ وموسیل گفت 
ک۸ ڈہلںے و ثربانیھايی سوختني را باہد بدست ما بدھی کە ہا خداوند خدايی 
لوں رت نمائیم )٢(‏ وھم چذینں مواشی: ما با سا خواہند آسد کە یٹ 
سی باقی انحواهد ماند زیرا کە از آنہا برايی عبادت خداوند خداي سا باہد 
بگیریم و ما تا رنٹن ما بآنجا نمیدانیم کہ خداوندرا بچہ چیزعبادت خواہیم 
مود * )٥(‏ و خداوند دل فرعوں‌را ‏ سختي واگذاشت کہ ایشاںرا رها دادن 
نحواست (۸:) و فرعون باوگشت کہ از نزدرِن برو با حذر باش کہ بارِ دیگر 
رو مرا نە بیني زبرا کہ روز دیدنّت روب مرا باید ہمیري (۲۹) ر موس 
گشت دریست گنی رویسٹارا بارِ دیگر فواہم دید * 
(فصل ٍ یازدھم مشثمل بردہ آیە) 

۷ ؤزخداوند بموسیل گفتۂ ہوں کہ یک صدصة “002 و‌ برمصرخواھم رسانید 
بعد از آن شمارا از اپنچا رھا۔خواهد داد وهنگاميی کە شمارا رھا میدق الات 


18 ہ7‎ ٠٦ 


رو ۱ جار کرو 


شفارا از اپاعجا بالكليہ خواہد راند () حال بگوش توم بگو کە هر مر از 
متضاڈاش وھرزنں ازھمساپەاش نفرة آلات وطلا آلاتارا تخحواهند (۳) وخداوند 
تومرا در نظر مر بانں عناہیٹت داد وھم سومیإ در زسلین مصردر حا 
فرعوں و در نظر قوم بسیار مر بزرگيی بود (۴) و موس گفغت خداوند چذین 
بیارماید کہ۸ بونت نیم شب نی ہمیانں سر فو پر آمد )٥(‏ ودر زہینِ 
مضرفرا اڑل زادہۂ ازنحغست زادہ٭ 00" کە ہرلغت سینشیند تا بہ ٹخغستٹزادہد 
0 برپھت ٹوداسیا آس باشد ہا تماميی ءَ دمے ً خعواهند 
بی .ا َ جس تا 0 کہ با در ۰ 2 
واسرائیلیان فرق گذاشلہ اسب (۸) واینں ھمۂة ہندەگانٹت بئزنِ 7 غن کرٹ آمہدہ 


مرا تعظیم خواھند نمو و خواهند گفت کہ توو تمامی: تومی کە ہتو تاہع اند 
بیروں روہد آلگاہ بیروں خواہم رنت پس [توسد] آ فرعون با شدت 
غضب بیروں آسد * (۹) و خداوند موس گ گفت کہ عون ہی نخواهد 
داد تا آنكۂ عجایبات سی در رون سر7 ا شر 1ا تروس ات 


سرںامےر) صرں) ںا 


همہ *گجزات را درز نظر فرعون چا وو اتمقت وند ٥ل‏ فرتون را ' سفٹی 
وا گذذاشت کہ بی اسرا ڈیل را از واییات خوں رھ نداں 
(نصل دوازدھم مشتمل برپتعاہ ویک آیة) 
() و خداوند .6 باون در زمین مصرمنکلم شدہ گفت )٢(‏ کہ این ماہ 
ہہ شما ۔ سر ساھہا خواہد ہوں ہلکہ بجھة شما ازماهہاي سال این ابندا خواهد 
بوں )٢(‏ صا جماعت اسراڈیل ہدین .. بگرئید کہ روز دھمٍ اہی ' 
ساد کر ہے آباپشں از برای ت رڈ بگیرد 090210 بر ہرايی ھر 


7٦ 


خاله (۴) اسا !ا اگر خا: آی تحصوصِ خوردي بر کی نمابد آنگاء ا او و ھمساه4 


قوف جم ان نہ اہ ں اثریب اہنت ٭وافقِ شمارتۂ ہگیرں ھر کس موافل 


ھی سن فرارام ۳ 


خوردئش براي بُرو حساب خواہد کرں )٥(‏ بُرہ* شما بی عیب ذکور پکسالہ 
باشد از گوسغندان و یا از بزان بگیرید (9) و نزد شما تا روز چہار دھم آنماہ 
ھی باشد و آترا عو جماعت جمہورِ اسر ُیل در میانٍِ عصرین بکشند 
٥‏ واز خون گرفنہ بدو باہو وسر در خانہ+ کہ اورا در آنجا خواهند خورں بزنند 
() و در ھماںىی شب گوشت ہریاں شدد+ بآنش و نان نطیري خراهند خورد 
وہا سبزی‌ھای لی نمو رند (۷) از آن هي خام وہا آب جوشیدہ خورید اما 
بآئش ہریانں کرںہ با لہ و پاچہاش و آنچہ کە درجوف شکەىست بُخورید )٥(‏ واز 
آن تا ہصہس وا نگذارید و [اگر] از آن چیزیي تا بصے وا گذاشتہ شود ہآتش 
ہسوزانید )١(‏ و آنرا چذین خواهید خورد با کمر بسته ونعلیں برپا وچوب 
دسنی دردست شما و آنرا یل بخورید چونکہ فصے خداوند است 0١‏ ودر 
آئ شب از زمینِ مر میگڈذرم و تمامی لفغست زادردان زہینِ مصررا از 
انسان تا بیوان مي زنم وہم ہر تمامي۶ خدابان مصر منکہ خداوندم اجراي 
جک م خواھم نموں (۳) واز برايی شما خون بمنزلۂ آپنی خواهد بوں درخاندھا ثبی 
کہ در آنہا سیباشید نتر دیدتم خون‌را از شما خواهم گذشت و وقتبی کہ 
وایتبِ ومضررا يی زنم بلاي پ مہلكت برشما لخواہد ہوں (۴) و انروز برِي شما 
تر خواہد ہود و آنرا برامی خداوند عیدي نگاہ خزاهید داشت و آئرا بقانوي 
ابدي در قرنہاي شما عبد نگاہ دارید ٭ (ہ) مدت هھفسٹا روز ان فطیري 
۱ خوادید خور پعني روز اڑل از خانہاي خوں خمیرا بیروں نمائید زہرا هر 
کسی کہ از روز اڑل تا ہروز ھفتمینں نان خمیري بحور آن کس از امرائیل 
ملقطع خواہد شد )٦(‏ و در روز اڑل تجمع مقدس ودر روزھفثمیں جمعِ 
سان ران شما باشد فرآن روڑھا ھی بی کار کراہ نشود جز آنکہ هر کس 
محورں 0 ن در میا شما جائز است وبس (۷) وعیدِ فطیررا زگاد دارہد زبرا 
کہ ٍ در خود آن روز عساکر شمارا از ولیتر بعر بیرونں آورەم بناہرإیں ھمان 


وزرا سر ر فرنھايی خودتان بقا: وت ابدي نگاہ دار بد (۱۸) در روز جہارندھم ساد 


م۲۳۴ سفر خروج 

اڑل رت شام 5 روز بیست ویک ماد وشت شام نان تطیري را خشورید 
)09( ھت روز در خاتہاي شما۔ خمیریافنت نشود زیر( | ھرکسی کہ خمبریرا 
بخورہ آی کس از جماعثِ اِرائیْل خواہ غریب وخواہ اهلِ رایت مٌنفطح 
خواہد شہ (۲) ھے خمیری را فورید در تثصاس ۶ ی۶ مسکنہاي خود ناف 
:پخورید * (۲) پس جج تمامی: مشاہٹر اشرائیل را طلبیدہ اپشان‌ر! گشت 
بردرا بحسب خاندانھاي خوں امنیاز کردە بجہار خوں بگبرید ونصیرا نم 
نمائید )۲٢‏ ودسٹتہ* زوفارا بگپرید ودر خويی کہ در طشت باشد فرو برید 
ویزدرو دو باہورا از خوني کہ درطشت است بزنید وازشما هي کس از 
دَرخانہ“ خوں تا صبحدم ہیرون نرود )۲٢‏ زہرا کہ خداوند جہتە زدن مصربان 
عبور خواہد نمود و هنگامي کہ خوں را ہرسردرودو باہو بہ ہیند خداوند از 
آن ذ خواهد گذشت و بخراب کنندہ اغثیار در آمدن بُحانہٴ شما بقصد 
زدن خواهد داد (۲۴) واپن کاررا بقانوي ابدي براي خود وبراي پسراِنِ خوں 
نگاہ دارید )۲٢‏ ومقرراست هنکام آمدن شما ہزمیئيی کہ خداوند بطوريی_ 
کہ وعدہ کرد اأست ہشما بدھهد 7۲ عبادٹ‌را کت دارید )۲٦(‏ و واقع شود 
هلکامی کہ پسران شما ہشما بگویند کۂ مراد از اہی عبادت شما چپسٹ 
۷ ایذکە بگوئید ابنں قربانی: ضف خداوند است کہ در مصر ا زخانہاي بني 
امرائیل گذشث وقنی کہ مصریاں را زە و خاتَاي مارا خلص نموں پس قوم 
رکوع نصودۃ “جدہ کان () وبلیي اسرائبل ررانہ شدہ بفعل آورد‌ند باحوي 
کہ خداوند .2 وکاروںن فرسودہ بوں چنان جا آوردند * (۲۹) و وائعم شد 
وثتا نیم شب کہ خداوند تماميی ۶ اڑل زاددهھايی زمین مضررا ا ز ال زادہ 


حیںاسررا 1ر 


فرعوں کہ ہر ر تخغتش مسیدشست تا اڑل زادہٴ اسپر سیاہ چال و هر اڑل زادۃٴ 
ہایم را زد (۳۶) و ھماىی شب فرمون و تمامی: بندەگانش و‌ ےرت مصربان 
ہر خاسلند وہ و فریاد ت عظیميی در مصر پیدا شلك زیر گك خاؤۂ کہ مینی در آن 


نیوں وجوٹ نداشست 4 )۳٣(‏ 5 2 و سا رر رتسب طاللاب ۵ا داششتہ گت ک۸ 


فصلِ دوازنںم ۱ ه۲" 


برخیرید از میانِ قوم من بیروں روہد ہم شما وھم بني اسرائیل و روانه شدہ 
خداوند را جنانکہ گفتہ اید عبادت نمائید ۲۲) هم گل ها وھم رمهاي خودرا 
بطوریي کہ گفشید بگیرید و بروید ومرا نیز دعاي خیر نمائید ٭ )٣(‏ و مصربان 
ٹوم را ابرام نمودہ ایشان را پل از والبت رھا کرن‌ند زیرا کە گفتند ہمہ؛ ماھا 


مپمیرہم (۲۴) و ٹوم آرں سرشٹہ را پیش از آلکكهہ خمیر مایه شود برداشلند وبر 


ا مم .2 بث 


اگٹھا در جامہا بدوٹي اہشان بسته شد )۳٣(‏ وبني اسرائیل بنوعی کا وو 


فرمودہ بوں نقرہ آلات وطلا آلات و لبامہارا از مصریان خواستند )۳٢(‏ و خداوند 
در نظر مصرپان ہقوم عنایت داں کہ ہایشان خواستہ شددھارا دادند ومصربان را 
غارت کرد‌ند * (۳) بعد از آی بني اسرائیل از رعمسیس رت کوچید ند 
بقدر ششصد ھزار مر پیادہ سواي اطفال (۳۸) و نی زگرو ممزوج بہم ہا گُلھا 
ورمدھا مواشیء بسپارسنگیني بہمراو ایشان ہر آمدند (۳۹) واز آرں سرشنۂ۶ کہ 
زمر رون آوردند گرندھاي فطہريی تختند زیرا کەہ خمپر مایه نشدہ بورد 
جولکە از مصررائدہ شدند تأآخپر نثوائسٹند نموں و نیز آزوقہ* راەرا بہت خوں 
تھا نساختہ ہودند ۳۴) اما بودن بلنی اسرائیل کہ در مض رساکی ہوںد‌ند سد 
چہار صد رسی سال ہود (۴) وواقع شد بعد از انقضاي چہارصد وسی سال 
بلک در خود آئروز واقع شد کہ نماميی: لشکرھايی خداوند از زسین مض ربیرون 


ہہ 


آمدند ٭ (۴۲) ایں ھمیں شب واجب الرعایة برای خداوند است کہ ایشان‌را 


ے‫ 


از رایت مصر ا خرج نہوں این ھہیں شب خداوند اُست کہ از تماسمی: 


5. 
٦ 


بنی اسرائیل در قرنہاي ایشان واجب الرعایة است ٭ ۴۳ وخداوند بموسیل 


وظاروں شف کە قالوي فصے اپنست کہ ہے بیگانہہ از آی نغور (۹۵) امَا 
ھربندہ* زرخریدي کہ آقاپش اورا لہ نمودہ باشد از آی سیٹواند بخورں 
)٥(‏ بیگانہ مت از آن نشور (۴۰) دریک خانہ خوردہ شود از آنی گوشت 
چیزي از خانہ بیروں مبرواز او اسَاخوانی را مشکذید (۴۸) تمامیء جماعمت 


اسرائیل آترا عمل نمابند (۴۸) و اگر بیگانہ* کہ۸ ہرں تو اقاہہت ورزٹ خواہد 
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مت سفر خروے : 


کہ فص خداوند را نگاہ دارں تما دُکوراآئش باہد ختنه شوند بعد از آى 
کے آمہد! عمل نماہد چونگہ مثلِ متوطن اُسستبت اما هر کہ ما ر ٹون اُسستا 
اد زان نیاید بخورںد 0 از برايی ملوطنَ وازبرہ رو انان شما بس ۱ 


سی برا قریست کیست 67ر تصامی! بن ام مرائیل عمل نمودند بنوعي 





ا خداوند >وسیل وھاروں را امر وی بوں چنیں گردند * )٥0‏ و در خودِ 
آنروز واقشم شد کہ خداولد ہنی امرائپل, را موافق فی اشکرهاي اپشان از زین 
بصر ببروں آوك * 

(نصلِ سبزدھم مشثمل بربیست ودو آیة) 

0 و خداوند بمُوسیلٰ بدیں مضمون گفت )٥(‏ کە تمامي* اڑل زادەگلررا ازبراہم 
تفدپس نما وھهر کشابندہٴ 2 در میانِ بني اسر ائیل اگرانسانں واگرحپوانں 
باشد اد مئشسنث ۶)" ول بلوم گفت ایں روزيی کہ از مصراز خا ۸< 
بندگی بہروں آمدہاپد بمواطردارید زیرا کہ خداوند شمارا از اپتجا بدستب 
فوي بیروں آوردہ است پس نا خمیري خوردہ نشود () امروز شما درما: 
یب بپروں آمدہ اید (ہ) دعان سن هنگامي کہ خداوند ترا بزمیي : 
کنعذیان وحلیان واموریاں وحوبان و پبوسیان کہ بہ 'آبایت سوگند خود 
حکۂ ہلو بدھد بزمینی کہ شیرو عسل در آن جاريی استٹ بپاورں آنگاہ این 
عیادٹرا در اہن مساہ جا خواهيی آورںد )٦(‏ ضفغتا روز ناك فطیری خراهيی 

:خورد و در روز ھفتمینں از ہراي خداوند عیپدي خواهد ہو ۷) ھغت روز 
اي فطیري خوردہ خوأظد شد و ان خمیري در پپشت دیدہ لخوالد شد ولزلِ 
تو در تمامی: حد ردات خمپرماپہ پیدا نشوں (۸) ودر آن روز ۂ پسرانت 
بیاں کردہ بگويی سیب اہن کار آن [عملیست] کہ خداوند وقلنيی کہ ازمصر با بپرونں 
آمدم بمن جا آورك (۹) و ہتو بردسلّت علالسمت ودرمیان چشمات رر 
باشد تا آنگد شربەعت خداوند در دھانت باشد زیرأ کہ خداوند ترأ ہبدسہت 


انا 


فوي از مصر بیرون؛ آوردہ ایا ار ان فقاو او مھ تسا گا 


فصلِ سیزدھم ۲۷ 


وا وا راف رت پنگاميی کا کوارئف نظری کر ارابے مگند 
خوردةہ ہوں تر ترأ بزمین کنعذیان ں بیاورد و آںرا بلو ہدهد ٦٥(‏ آنگاہ ھرکشابندہ: 
"7 را موتوف خحداوند کی وھم چنیں ھر نطفہ* حیوانی کہ اززتست ر کشابندہ* 
رح اُسہا ھر نرینہ اش خصوص خداوند است )٣(‏ و هر اڑل زادہ:ٴ حماررا 
بن فدیہ ہدہ و اگر دید ندھی گرلانش را بشکن و ازمیان فرزند انت ھراژل 
زادہ* انساں را فدیہ بدہ * 0٥‏ وواقع شوں هنگامی کہ من بعد پسر تو ترا 
پرسیدہ بگرید کہ ایں چیست باو بگو کہ خداوند مارا بدست قوي از مصر 


از خانہ۶ بنەەگي ببروں اور )٥١(‏ و وائم شد وثنی کہ۸ فرتوں از رھا داي سا 
دل سختي نموں کہ خداوند ا ا'زل زادەگانن زمبی وصررِ ازااؤل زادہ 

انسای تا اڑل زادہٴ حیوان ُشت بناہراہی من هرکشاہندہٴ رجم ٹرینەرا 
بخداوند نے مینمایم وھراؤل زادگ پسرانبرا ندیہ میدھم )١(‏ وبردست 
ہملزاہ“ علامت ودر میاي چشمانت حرزي باشد زیرا کہ خداوند مارا بدست 
ثريی اؤسصر تُیرین آورں * (۷) و واشم شد هنگاميی کہ حون قومرا رها کرں کہ 

خدا اپشان‌را از راو زمین فلسطیان رھبریي نکرں ہا وجودي کہ آن نزدیک ٹر 
ہو چونکہ خد| گفت مہادا کہ ٹوم حینں دیدن یا پشیمان شدہ بفصر 
رد (0۸) اہا خدا تومرا ۲ ہ بیابار دریاي دہ سر گریش میداد و بنيی 
اسرائیل پل مسلے شدہ ا از ز بن مصر بیرون آمد ند ذف وموسیل اسغوانھايی پوسکرا 
'ہمراہ خود برداشت زیرا کہ بہنی اسرائیل سوگننِ کی ذادہ گشت کہ 
البلّه خدا شمارا الشفات خواہد نموں و شما اسآخوانھایرا از اینجا بھمراہ 


فارواں 


اردو زداند )٢۱(‏ و خداوند پپشاپیش اپشان ۰ وقہشا رو ز پر سلوي ابرتا آنگہ 
اشاں‌را رهبري نماد و وق شب در ستونِ آئش ٣‏ 09۷۳۹۹۹ 
عیرذہسشا نا کہ روزو شب راھی باشند )۲٢‏ ستون اہر وت روز و سدون 


آئش را وثست شہ از کور فوم بر نداشت ٌ 


۲۸ ۱ سفر خرو 


(نصل چہاردھم مشتمل برسي ویک آیہ) 
)0 وخحد ْ پوس جج )۷) کہ یہ .1 تک ل روید در 


برراسا عا 


٠ "2‏ کت ٥‏ زیرا کا فرعون در حي ہي ناد کا گت 
7 اہشاں ا ار آن زمپن گرفٹارند و ہیاہاں اپشان را کعصور گرںہ أسہٹت (۴) ودلِ 


سیامرر) ھا ٌررںاسرںا 72 


فرعون را سفليی و سےگذا رم کہ اپشان را تعاتنب سس 7 و در فٹرعوں 

: ٭2 رض جال کا نعازان 2 ضط نا مَربان۔ بدائند کۂ 
کردلد پس 7 فرعون وھم ہندەگائش درحق ڈوم و ات شدط گفئند این 
جہ کار اسٹا کہ کردیم چونکہ اسرائیل ۱ را ار بندەدگر و۶ خود رها دادیم )١(‏ و 
[فرعوں] عرادت* خودرا لسرستا دو خودرا ہمراۃ خموں ارواقت دننستا )۷) و ششصد 
جیا 27 ےت کت ہدس 
انرائیں | نعائقب نمود و بی ایل بد اہدست 7 بیروں رنفٹند )١(‏ . 

یعني )مگی: اسبھا وعرادہ ھايی عو اوران پ رہانش اپشان را تعانب 
نمودہ بایشان در حالني کہ در آردو بکنار دریا در قرب پیہاحیروثٹ در بابر 

_ََ ہودند رسید ند ** )٢٢)‏ مہو کہ کوتون َ ہیشد بی 
بہودند کہ ہسپار ترسید ند و بی ض شال بدا وند فریاں - کگردند )0) اش 
گنثند کیا ار ےچ دہ تک رت جس 

0۰۲ آ ای کہۂ 02-9 مین نبوںد آن ‏ خن کہ 7 7 
آنكہ مصربان را خدمت نمائیم زیرأ کە بندەہگی: را نمودن جہۂ ما 
از مردن در بیاباي بھتر است ٭ (۳) و موسیل 'بقوم گشت کہ ملرسید باہسٹید 


ونجانی کہ امروز خداوند ہشما خواہد نمود بە بینید زہرا کہ مصرپان را در 
حاللی کە امروز اپشانرا می ہینید باِدیگرتا آبد الباد نخواهید دید (0 خداوند 
از برای شما جنگ خواہد نمود و شما عاموی ہمائید ٭ (ہ٠).‏ و خداوند 

بمُوسیل گلت چرا بن استغالہ مینمائي ببني | مرائیل بر کہ بکوچند 
۷ و تو عصاي خردرا بلند نمودہ دسٹگرا ہدریا دراز گن و آرا سن نما 
ٹا آلکه بني اَرإِثیل از میا دریا بشکے روانہ شوند ٥‏ این من دلِ 
مضربان را تی وا میگذارم تا اپشان را تعاتب نماپند و سن جلالِ خودرا 
ور تک ودر تماميی: لشکربان راوو عراددھا و سوارائش ظاھر خواھم نمود 
0۸ و پنگاسي کہ جاالِ خودرا در فرعون وعراددھایش وسوارانش ظا رمیسازم 
مصربان خواهند دانست کہ خداوندکار منم (۹) آنگہ فرشتہ“ خدا کہ پیش 
اي اسرائیل مپرنتا برگشتہ از عقب ایشان روانہ شد و ٹمچنین سٹون ابر 
کہ پیش رو اپشان بوں در عقب اپشان اپستاد () وہمیان اُردوي مصربان 
واُردري اسر ئیلیان آسدہ واز براي آتھا ابرو تاریکي واز براي ایٹھا روشنائی درشب 
اودکہ نمامي شب بھم برنخو رد‌ند *(۲) ومَوسیل دست خودرا بردرہا دراز کر و 

خداوند تمامی ۶ث شب ہبہ تند باد شرف دریارا برگردائید ودربارا خشکی نمودہ آبہا 
شی شد ند )۲٢(‏ رس اض سن من ہر آویدہ آبھا براست ٭وچپ چھة 
ایغان دیوار ہو * ٥٢‏ ومربان یعني تماميە اسبھاي فرعون با عرآددھا و 
سوارائش ایشاںرا کات مرن شا یتر لسانت 060و فر پاس سری 
واقع شد کہ خداوند از ستوںِ آتش و ابربہ اردوي مصربان نگربستہ اردوي 
. مضطرب گردانید (۲) چرچھاي عراددھاي اپشاں‌را جدا کردہ کہ 
0080111377+ و مصربان گفٹند کە از حضورِ امرائیلیان مت 
زیر کہ خداوند چہ اپشان ہا مصربان جنگے مبینماپد )۲٢۷(‏ و خداوند 
بمودول گفت کہ دسٹنٹارا بردریا دراز کن تا آبھا پر مصربان ہر عرآدہھا و بر 
سوارانِر اہشان ب رگر‌ند (۲۷) و موضل دست خودرا بردریا دراز کرد ر در 
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بت سرخرں 
طلوع سے دریا بفڑوٹ اصلی+ خوں ہرگششت ومک پا ن در مقابلّش فرارگردند 
و خداوند مصریانرا در میان دریا واژگوں ساخت () و آنھا ہرگشنہ عرأ۵دھا 
و سواران و تمامي: لفکرپان فرعوںرا کہ در ہی اپشان بدرہا آمدند فرو 
پوشید کہ از اپشاں احدي باي نماند )٢٦۹(‏ اما بنی امرائیل در میان دریا 
شی سپرنٹند و آتھا بجہة اپشان ود وچپ دیوار شد )٣(‏ ودر آن روز 
خداوند امرائیلیاں‌را از دسٹ مصرپان خلاص کر و امرائیلیان مصرباںرا 
دید ند یک در کنا درپا مر٭اند )۳٣(‏ و اسرائپلیان آیٹت علزتی کہ فدائند 
002۶ کر دیدند و توم از خداوند ترسیدہ ہ رخداوند رشان ول 
ہمان آورنند ۵3 

ارم مشثمل بر بپست وھلت آپہ) ۱ 
)0 آنگاہ موسیل وبني ا سرائیل اپن سروں را بحداوند سرائیدہ گفتند * کہ بخداوند 
سروں خواہم نمود زبرا بجللِ عظیم ماجلٰي شدہ است اسب وسوارش را ہدریا 
انداخنۂ اُست (۲) خداوند عزت وسركِ من أست وباعثا جات سن گرں‌یدہ 
ابی خداي سس است کہ اورا تمجید خواھم نموں خدايی پدر من گہ اورا 
تعظیم مینماہم 0 خداوند شخصِ جنگي است واسمش پھواہ استٹ() عراددهاي 
یئ ولفکریائش را بدریا انداخته است کہ سردارهاي ہرگزیدہآش ہدریاي 
احرفق شدئد (ہ) لیجڈھا اپشان را ہوشید مل سنگا بعم درپا رو رڈٹند 
(۷) اي خداوند دست 27 در ثؤت ہزرگوار مہا دستا رأستت اي 
خداوند دشصس را پخُش کر () و در کثرت جالت خوں اعدایت را واژگوں 
ساخني غضب خودرا فرنادي کہ ایشان را چون اہی خورِ ۸) واز نسیم 
بیئی تو آہہا فرژھم گردپد آبہاي جاري مل تل اپسنادند لھا تھسا 
درہا منعقد شدند (۹) دشمن گفت کہ تعاقب نمودہ خوا خواہم رسید و غارت‌را 
8ئ نمودہ جائم از ہا سیر میشود شمشیر خودرا میکشم دسٹا من 
ایشاں را امتیصال خواھد نموں 6۵ لشغہ* خودرا وزانیدي دریا ایشاں را پوشید 


فصل پائزدھم ۳ 
در میانِ آبہايی شدید مثلِ سرب فرو رفتند () اي خداوند درمپانِ خداپان 
۱ مل تو کیست کہ در قدرسي ذوالہلل ودر آوعاف مہیب قدہ حجاپیاٹرا 

جا ميی آوريی 0٥‏ دست راست خودرا دراز کردي کہ زمین ایشان را بلعید 
در رحمت خود قومي را کہ ندا کردي رھبري لمودي در ٹدرٹ خود 
ایشا را بمقام فُدس خود راھبري نمودي )٢(‏ تومہا شنیدہ خوامند ترسید 
خوف روالان سن غلبہ خواهد نمود )0٥(‏ پس سرورانِ آدوم پریشان خواهند 
شد لرزہ پہلوانان زار خواهد گرفنتٹ 7 ساکنان کنعن گدا تہ سیشوند 
9 خوف و پراس براپشان بیئند از عظست بازویت مثلِ سنگی ساکت 
مپشوند تا آنکە قوم توای خداوند بگذرند تا بوقنی کہ تومي کہ تعصیل نمودي 
گڈرنماپند 09 اپشای را آوردہ ہکوہ میراثِ خوں ہمکائی کہ ثواي خداوند برای 
سکونٹ خوں ساختي ودر مقام مقدسيی کہ ہدستہاپت اي خداوند آمادہ 
ساخني غرس خوافيی نمو (۱۸) خداوند تا آبدالاباد سلطنت حخواهد لمود *٭ 
ر1 کہامان د ےی رام اقنا کسراائان کرات اقتف زخدارنتد 
آبہاي درپارا برایشان برگردائید درحالني کہ اسر بایان در میان درہا بحشکيی 
میرفٹند 22ھ ریامر پام تبیہ خواہرھاروں پدہٹش دف گرفنٹ و تمامی: 
زان درعقبش با دنہا ھرولہ کنان بپروں رفٹند. (۲۱) ومریام اپشان را جواب 
گفت کہ* بخداوند ہسراثید زہرا کہ با کمالی جلال ماّجلي است اسب وسوارش را 
بدرہا انداخت * )٥(‏ پس موسیل اسرائیلبان را از دریاي احمرکوچانید و بہ 
بیابان و تا وسه روز در بیابان راھی شدہ آب نیائٹند )٥٥(‏ و ہماراد 
آمدند واز آب ماراد نٹوانسٹند نوشید چونکہ تج ہود بنابراین آن موضع 
بمارأد نامیدہ شد (۴) وقوم بموسیل شکایت کردہ گفتند چە خواھیم نوشید 
)٥‏ و او بحداوند استغالہ نمود و خداوند باو درختي را نمود و آن درخدرا 
باب انداخت کہ آب شریں شدہ در آجا بجھة ایشان ثانوں وحکم د 
وایشارا در آنچا اماّحان نمود )۱١(‏ وگفت اگربتحقیل قولِ خداوند خداي 


07 سفرِ خررے 

خودرا استماع نمائی و آنٰچە کە در نظرٹن راست است بچا آوردہ ا 
احکامش بدھي وتمامي فرایشش را نگاہ داري هي پکٹ از این با کہ ہمصرپان 
فرسنادم رتو خواھم رسائید چونگہ خداوند: شفا دھندہ* تو ملم ٤ْ‏ ۵ بعد 
از آنك ۔به ایلم آمداند ودر آجا دوازدہ چشمہ*؛ آب وهفثاد درخت ۔خرما 
ہوں و در آنجا بە پھاويی آب أردو زدند * 

(نصلِ شائزدھم مشثمل برسي وشش آیہ) 

0 پسں اإِلم کوچیدہ تماميە جماعت بني |مرائیل بہ بیاباں ٍیی > 
میان الم و سیْلٔی است در روز پائزدھم ماد دویم بیروں آمدنِ ایشان از 
مصر آمدائد ٥‏ و تماميۂ + جماعت بنی اسرائیل بموسیل وہارون در بیابان 
جک سی جو سرائیل باپشا نآ ھا پھر کرد رما 
دروایت معر میمردیم در حیني کہ بہ پھلويی دیکہاي گوشت مینشسٹیم 
و نانرا بسیريی سیتٹوردیم چونکہ مارا باپن بیابان آوردید تا آنکہ ھمگیە این 
جماعمت را بگرسنگی بکُشید * 0) وخداوند بموسل گفت کہ اپنٹ من ہشما 
نای از آسمان خواھم بارانید و توم بیرون رفثه کفایت ھر روز در روزش بر 
خواهند چید تا آنکہ اپشان راجریہ نماہم کە آیا برشریعت سن رفتار خواهند 
نموں پا نہ (ہ) ومفرر است کہ تر روز سم آلٰچہ کہ بیاورند وھ 
مقابلہ* آلٰچہ کہ روز بروز برچینند خواهد ہوں * )٦(‏ پس 2 ظا 
ہلمامیء بئی | رائبل گفتند کەہ وقت شام خواهید دانست کہ خداوند 
بپرون آورندہٴ شا از زین ومصر ہوں ( وص حدم جال خداوند را خواهید 
دید از اپلکہ خداوئد شکاپنی کہ باو نمودید شنیدہ است وما کیسٹتہم ِ 
از ما شکایت کذید () وهم مُوسیل گت اینر! خواھید دانست هنگامي کہ 
خداوند در شام گوشت خوردئی را ہشما و در صحدم۔ ان تا بسیريی میدھد 
چونکہ گلدھائی کہ بمداوند کردہ اید شذیدہ است وما کپسٹیم وبرما گلدهاي 
شما نیست مگر بحداوند ۹) و موسیل بہارون گفت کہ بتمامی: جماعت 


فصل شائزٹدھم ۱ ۳۳ 


بني اسرائِیل بگوکە بحضورِ خداوند نزدیکت شوید زیرا کۂ گلدھاي شمارا 
شذیدہ است 0(۴ وواقع شد هنگامي کہ ھارون ہتمامي: جماعٹ بنيی 
لال سالگ سی موا مھ رھ یس اد مار 
نماپان شد 00 وخداوند بموسرل چنین گفت ٥0‏ کہ گِلدهاي بني اسرائیل را 
شذیدم باپشان بدیں مضمون بگوکہ ما ہیں عمرین گوشت خواھید خور ودر 
مزعدم از نان سیرخواھید شد وخواید دانست کہ خداوند خداي شما بن * 
٥‏ پس واقع شد کہ درشام سلويل برآمدہ رُوي اردورا پوشید ودر صبحدم الہ 
دراطراف اردو نشسٹ ۴) وهنگام متصاعد شدنِ ژالہہ کہ نشستہ بود اپنتک 
ہرويی دشت داآن* کوچک 0827 بقدرِ ژالہٴ ہر زمین افتادہ نمایان بود 
٥‏ وبنی اسرائیل دیدند و بیکدرگ رگفتند کہ این سی است زبرا کە ندانستند 
کہ آی چیست و مُوسیل بایشان گفت کہ نالی کہ خداوند ہشما دادہ است 
جھل خوردن ھمین است ٥٦‏ فرمانی کہ خداوند امر نمودہ است اینست 
کہ از آی ھرکس بقدرِ خوردئش بگیرِ یک عومٍر براي هر نفر موافقِ شمارہٴ 
لفوس خوں برچیذید ھرکس موافق تعدادِ چادرخوں بگیرید ۷ وبني 
امرایل چذین کرد‌ند بعضی زیاد و بعضي کم برچیدند ۸ و هنگاميی کہ 
بعومر پیمودہ بودند کسی کہ زیاد برچیدہ ہو زیاد نداشت وکسي کە کم 
برچیپدہ ہوں نقصانی نداشت [ہلکہ] ھرکس موافتي خوردنتش ہرچید (۱۹) وموعیل 
[بایفان] گفت کہ کسی تا مم ازای بیز وا اگذارت ۶3 اما بموعل کوش ٭ 
ندادند و بعضی تا بصبب از آی وا گذاشتند کہ کہا برآوردہ گندیدہ شد و مومیل 
ہرایشان خشمناك شد (۲) وص بصبں آں را ھرکس بقدرِ خوراكِ خود 
برمعچید وحینِ گرم شدنٍِِ آفذنذاب سکرہتت )٢(‏ ووائثم شد ہروز ششمین 
کت نان مضاعف پعني دو مر ات ھرپکی ب رمچیدند و تمامي+ سروراني 
جماعت آمدہ بموسیل حکایت کردند *(۲) و او باپشان گشت آنچۂ کە خداوند 


و اس 


ڈرموںہ ہوں میلست فردا آرام سینتا مقدس خعداوند اٹ | چہة ک عثبي 


ات ہہ پزید و آلچہ کہ چُوشانیدنی است جوشانید رھرچہ کہ زیاد 
اس پیش خوں نگاہ داشته تا صبپہدام ٭حفوظ داریف (۲۴) پس آں‌را بطوري که 

سن و ہوں تامہہدم گذاشنند ول گندیدہ شد ولہ کی درآن پیدا شد 
۵ و موس گشت امروز ایذرا بحورید زیر روز سبت خداوند است امروز 
آنرا در ععرا پیدا ٹغواهید کرں )٢٢(‏ تا شش روز برخواهید چید وزوفتمپن 
کہ روز مسبت است در آں پیدا لخواهد شد () و وائع شد کۂہ در روز 
هغتمینں بضیٰ از ٹوم ہہرونں رفلند چھ"ة برچپدن اما نپاتنند (۱) وخداوند 
وس گشت کہ تا بکی از نگاہ داش آوامرو شریعتّم امتناع خواھید نموں 
(۲۱) بە بیذید از اپنکہ خداوند روز سبہٹرا بجہ شما تعیب نمودہ است 
بناہرابن در روز ششمیں ان دو روزرا ہشما سي دھد ه رکس در چاپئن 
بنشیند و در روز فلمینں هي کس از جایش ہبرون تروك (۳) و وخ در روز 
هفتمپن آرام گرفئند (۳۱) وخاندان اسرائیل اسمشررا من گذاشئند کہ مائند 
قخم کِلزیزسفید و کم مثلٍ کوچہ“ عَملي بد ۰ )۳۲) و مومول گشت 
امريی کہ خداوند فرمودہ ہوں اینست کہ از آن پکٹ عومسري چھ ”حفوظ 
ماندن در قرنھايی خود پرکن تا آلکہ ناني کہ در بیابان ونٹِ بیرون آورد لم 
فارآار موی سر اسم یا بین ۳0ا مور وارون گنت کا ظرل 
بگیرواز من بە پريہ یک عومر نہادہ آى را از براي نگاہ داشتی در قرنھاي 
شما در حضور خدارند بگذار ()۴) رن ان ے کہ خداوند ہموسیلٰ فرفودہ 
پوں آرا سم نگاہ داشتنی در حصورِ صندرتِ شھادٹ گذاشت )۳٥(‏ و بنيی 
امرائیا یل ای ری ال تا رسیدن ایشا ہزمین معمور خورد‌ند پعد سن 
.تا رسپدني ایشان بحدود ایت گنعن خوردند (ہ) وپیٹ موہر دہپیکٹ از 

(نصل هفدھم سشثمل بر شائزدہ آہ) 
(0) وتمامي+ جماصتِ بني اسرائیل از بیاباي ہیں فرقہ بفرقہ موائقی فرماں 


فصلِ ھفدھم ۳ 


خحداؤند کوچپدئد ودر رفیدیم اق زدند: و در آُجا آب نبوں کہ توم ہنوشند 
)٥(‏ وٹوم بمُوسیل شکایت نمودہ گفٹند کە ہما آب بدھید تا بنوشیم ومول 
گند کان از جع پت کہ مارا ا از شر بیروں آررنی کا ہجار 
و سرن سارا و مواشی+ ۱ بہ تشنگی بکشی ٭۴ رم0 و مول ل بج حداوند استدعا 
نموںہ گفشت ک۸ ہا اپ قوم چہ سر . .تم 
ا را بہمراممت گے وعصائی کہ ت را ك ہروديی مسقت گرفتد 
روائہ شو )٥(‏ این سن در آنجا در براہرِ تو بکوڑ حورہب 3.۰3 اپستم و“خردرا 
بزنی کہ آب از آنى جاري خواهد شد تا توم ہنوشند مل در حضور 
.7 ساط ج ح ئ9 وا سم آن ےت 2 نا وبریباہ نامید نظربہۂ 
۰ تا ک3 ہں شا در ان مک 
نمود‌ند )۹( سو بیوشع گفت کہ جہا خوںِ ما مردمان‌را 7ج و 
برای جنگا نمودن با ال بیرون روکہ فرِا من عصاي خدا در دسلم 
0 خواەم آیسٹاد ) )١)‏ و بوشع ور کہ۸ موسیلٰ اورا 29 ہوں کب 
شدں ام کا ؤكيۃ22۵۵"" دستا خردرا؛ بلند د میکرن سرائیْل غالبے ي آمہد 
کس مل 20900 سم 00 وراان گڈاشڈند کہ ہر آىی لشستا 
زھاروں وحور پکي از این طف ویکي از آی طرف بدستھایش نکی دادند کہ 
دستباپش تا ڈرو رفٹنِ آفلذابے سا )٢٢(‏ و پوشع عمالیق ر۸غ اور 7 
شمشیر منیزم گردانید '(۴) و خداوند نمی فرموں کہ این‌را از راع تذکر ۱ 


۳ سفرِ خروي ۱ 

۔ہکتاب بنوپس ؤ بسمیع پوشع بریان زیرا کە البہ الا ار 

آسمان ”حو میگردائم 0 و مُویل مذکیرا بنا کرہ و امش را ات سي 
ہے ۔ے۔۔ے ‏ کے 
خداوندرا.پہشت بہ پشت با عمالٍق چنگسا خواهد ہوں ٭. 
ٰ (نصل مجدهم مشتمل بربیست وھفت آبہ) 

)00 و پلرو گی مدیا پا کک زن س هر آلچە کہ وی موضیل و توع خموں 
اسر ثِیل گردہ ہوں وچگونہ خداوند اسرائیل را از مصر بپرون آوردہ بود شنید 
)٥(‏ 'آنگاہ پڈرو پدر زنٍ موسیل صپورا زك مومیلرا بعد :از اپنکۂ [موسیل] اورا 
پس فریسٹادہ بود بگرنت () وٹچنینں دو پسرک را کہ آسر پکي گرشون بوں 
چونگہ گفت در زمیي بیگانہ غریب ہودم ۳ واسم دات الےعزر ہوں ۱ 
بسبب اپنکكه خداي درم پاری کنندہ* سن 2 مرا از شمشی رِنرعون اب 


وی 


داں (ہ) و پٹرو پدر زن: موی با پسراِن و زنر موس بہ بپاہائی کہ اود راچا 
بکو خدا خیمۂہ زدہ ہوں آمدند (ہ) و بمویٰ کیو گزونں گر در زني تو 


رو ام بنزیر تو مي آیم با زی تو و دو پسرانش بھمراهش () وموەیل از برا 
استقبالِ ۔پدر زن خود بیرونں آمد دم شدہ اور بوسید و بعد از پریدن 
سلامي۶ پکدیگ مچادر در آمدند ۸ و مومیل < رچۂ کہ خداوند بفرعوں ومصربان 

بسبب نان عمل نمودہ ہوں و تمامی رحمتہائی کہ ہسرراہ کشیدہ بہودند 
کہ خداوند اپشان را از آنھا جات دادہ ہوں بپدر زن ۵۶- 0+ نموں 
)١(‏ و پٹرو بسبب تماميە احسانی کہ خداوند باسرائیل نمودہ ہوں ۔حیني کہ 
اپشان را از دست مصربان جو سسرور شد'() وپلروگلت مبارٹ باد 
خداوندي کہ شمارا از دست مصربان وازدست فرعون خلاصي داد هنگامي 
کە توم را از زبردسلتيیۂ ۳" جات داد ۷ حال سیدائم که خداوند از 
تماميیۂ خداپان عظیم تر است چون کہ در کاري کہ با حوت رفٹار نمودند 


او بر آنہا غالبے آمد )۱١(‏ ویڈرو پدرزن موسیل قربانیٴ سوختنی و ھدہیدھا 


فصلِ جدھم ۳۷ 


خصوص سو و ھارونں و تمامی مشا سآ سرائیل جھاِ خرردن نان با 
پدرزن مل حضورِ خدا آمدند ٭ )٥(‏ ودر فردایش وائع شد کہ 7 
حکم نمودي بر توم نشست و قوم در برابر موسیل از مب تا ہشام اپستادند 
۴١‏ و پدر زنِ موسیل ھرچہ کہ او ہقوم عمل سپکركِ دید وگفٹ این عملي کہ 
با قوم مینمائی چیست ازچە سبب است کہ تو بٹنہا مینشیني وتمامیۂ 
فوم از مہب تا شام مي ایستند در برابرت (ہ) وسوسیل بپدرزي خود گفت 
سبب اہنست کہ توم جہتِ طلب نمودىنِ [آٌوامر] خدا بس سي آبند 
(۷) وھرگاد مصاعني میا ایشان واقع شود نزِ ِرس مي آپند ون نیزدر 
سان مرں ورفیقش حکم نمودہ ذرابضي خدا وشریعٹھاپش را باہشان اعلم مینمایم 
۷ و پدر زن موسل وہرا گفت کاري کە میکنی خوب نیسٹ ۸) یقین کہ 
ثووھم قوسی کہ با ثواند تلف خواہید شد زیرا کە این کار از تو سنگیں‌تر 
اأستا آنںرا بتنھائی نٹوائی نموں (0۹) حال قولِ سرڑ بشنو و ترا نصإحٹ میکنم 
وخدا با تو باشد و بتحصوصِ قوم تو در حضورِ خدا حاضر باش و مصلعتھارا 
پیش خدا بپاور (:) و ایشان را بفرابض و شربعت تعلیم دہ و راھی کہ در 
آى رفثار نماپند وکاریي کہ باہد بکنند باہشان اعلام نما (۴) و از تمامي: قوم 
مردمانِ هنرمندي کہ خدا ترس باشند مردِماني صادتی مَبغضي طمۓرا درنظر 
آرو ہراپشان سردارِ ہزارہ وسردارِ صدہ و سردارِ پانچاھہ وسردار دھه نصب نما 
(۷) تا آلکہ ہرقوم همیشہ اوقات حکم نماپند و مفرر شود کہ هر مصاعمت 
عظیم را نزدر تو بپاورند وھر مصلعت جزوي را خودِ اپشان حکم نماپند و براي 
تو سبکٹرخواہد شد و ایشانٴبہمرامت بار بردار خواهند شہ )٢(‏ اگر اہن کاررا 

عمل نمائي وخدا ترا امرفرماید آنگاہ طاقتِ اپستادن خواھي داشت و این 
قوم نیزھمگی ہمکانِ خود بسلامت خواھند رسید * ۲۹) و موسیل سفن پدر زن 
خودرا قبول نموں وھرچہ کہ گفتہ ہوں عمل نصود )۳٢(‏ وموسیل سر مان ھنرسند 
از تمامیە سَرائيْل انخاب کر و اپشان را سرورآن قوم گردانید [یعني] سردارِ 


-تئھئ 108 


۳۸ سفر خروي 


هزارہ و سردار صدہ و سردارِ پاجاہہ و سردِارِ دھہ [نصب نصود] )٥۰(‏ و اپشان 
ٹوم را همیشہ اوقات حکم میلمودند و مہات مشکلەرا نزد موسیل مي آور‌ند 
و رکا جزوی را خودِ ایشا حکم مینمودند ۳۸) بعد از آی مَوسیل پدر زن 
مرو وت ٰ 
ٰ (فصلِ نوزدھم مشتمل بر بیسٹ ر یھ ۸ن) 

(0) ودر ساہ سم بیروں آسدي بلي اسرائیل از زسیں مصردر حوط آی روز 
ہے بیاباِ سپلي رسیدند (۲) یع ي از رفیدیم کوجیدند و ہہ بپابان بای در 
آمدہ أردو در بیابان زدند ودر آجا برابر کو بليی اسرائیل خیمۂ شین. 
شدند () ومُوسیل نز خدا ہر آمد چونکہ خداوند ! اویا از کو آواز کر گت 
کە بحاندان تقوب چذین بگو و بنی اسَرإِثیل را اخبارتماي !0 کہ شا آلچہ, 
۱ کہ ہمصرپان گردم دیدید کہ چگونہ شمارا ہبالھايی عقادع ہرداشثہ نزں. خود ْ 
آوردم ز6 پس اگرحال المقیقہ فرمان مرا انا وا عھدِ مرإ 0 ۱ 
آلگاہ از بن تماميە قومھا مال خاصي من خوادید بوں چونک تمامي: زمیں 
از آي منست () و ما از برای اھناي ماوئالہ و قوم مقدس خواید بود 
مین امت کلمی کۂ ہہني اسرائیل باید بگوئی ٭ () وَمشل فروںد آمدہ 
مشابحايِ ٹومرا آواز گر و تماسی: این کلعيی کہ خداوند ہاو امر فرسودہ ہود 
پیش ایشاں بیان کر () و تمامي+ توم ملف جواب دادہ گفٹند کہ ھرچۂ 
خداوند فرمودہ است جا خواهیم آورں و مومیل سمغفنان تومرا بحداوند باز 
رسانید (۹) و خداوند موم گت این سن درغمامہ* مظلمہ ہتوميی ام 
مران ایلکہ ونت متکلم شدتم بٹو ٹوم پشنوند رٹ اتا ہاور کنند و بعد 
از اپنکہ 27 مغنانِ قوسرا بتحداوند زسائدة ہوں )١١(‏ خداوند سا گفستا 
کہ نزد قوم روانه شدہ اپشاں‌را امروز و فردا تقدپس نماي تا کہ چامهاي 
خودرا شسنّشو نمابند ۷ وبروز سم مھیا باشند زپرا کہ در روز سۂم خداوند 
در نظرتماميە قوم برکوہسیٍني نازل خواهد شد ٥‏ وہجہت نوم از ردان 


فصلِ نوزدھم ۳۹ 


ساوت تعییں کردہ بگو کہ ہا حذر باشید از برآمدن بکوہ واز لس لمودي 
0 ھرکسيی کە ہکوہ ہرخورد البتۂ کشتہ خواهد شد (۳) بان دست 
5 زہر! ھر ذي حپانی کہ ا نماپد جە اسان نان انسا ن سنگسار 
زا دوراخ کرںہ شدہ زندہ نمائد و بعد از آنیکە کشیدن کرنا باتمام رسد آنگاہ 
اپشان ہکوہ ہر آیند * (۴) وس از کود ہقوم فروں آسد و ٹومرا تقدیس نمودہ 
ایغان لباسِ خودرا شسنّشو کردند ہ0 ودیگربقوم گفت کہ بروز سیّم مھیّا 
باشید ہزنان نزدیکی ننمائید *() وواقع شد درروز سیم بونت لوج صببٴ کہ 
رعدھا و ہرقھا و غمامہ* مظلمۂ بالاي کوہ نمایاں 7 و آوازِ کرنا سر ا 
شد کہ تمامی: قوسي کہ در آردو بودند لرزیدند 0١‏ و موسیل قومرا بخصوصِ 
ملثاتِ خدا از راقو بپرون آورں و در پابین کوہ اپستادند (۸) را کک 
ںا ا دود اوت سبب اینحکہ خداوند در آلش بر آن نزول نمود و 

دردش مثلل دوں تدور متصاعد ہود وتمامی: کوہ بغایت سال شد (۱۹) و آواز 
کرنا رفتہ رفثہ بنھایت بلند مي شد و مَُوَسیل تل میذمود وخدا اورا بآوازي 
جواب میداد (۲) وخداوند برکو سیَتي بمرکود نازل شد و خداوند ٭وسارا 
سر کود آاز گردہ کہ موسیل بر آمد (۲) و خداوند بمُوسول گفت کہ ہزیر رذنہ 


ٹومر! امر نما مبادا' 3 یا زدیدي خداوند از سذ تجاوز نمودہ بسیاري از 





سی 
اپشان ں هلالت کو )۲۲): و گھنان: نیز کہ تحداوند تقرب میجویند حویششن را 


ٹلدیس نماپند ساذا کہ خذاوند باشار ن جوم آور )۲٢(‏ 2" بتحداوند 





گفت کا و 'نمیٹوائند 7 کور کڑوٹی ہر آپند چونکہ تو مارا امرفرمودہ گفتے 
کہ گودرا سعدوں نمودہ اورا تقدپسں نما )۲٢(‏ وخداوند وہراگفت روانہ شدہ 
فروں آييی وتووھاروں بھمرامٰت باز ہر آئي اسا کاہتان و توم بن ص پر آمدن 
تحداوند از حد تجاوز ننماپند مبادا کۂ باپشان حملەور شود )۲٢(‏ پس سو 


* بظرم فروں آہدہ ہا اہشان منکم شی‎ ٠ 


۴| سفر خجرچٴ: 
(نصل بپسٹم مشثمل ہر ہپسٹ زشش آیہ) 

() وخدا تمامی اہن کلماترا منکلم شدہ گنت *() کہ من خداوند خداي 
: کە تا رو زین ک0" جو بپروں 2589 ۷۳٢)‏ 27 
۱ 0“ کہ در تن اأست در ر لا وپا در زمیں استٹ در 0 وپا در 
آبھائی کە در زیر زمپں است مساز )٥(‏ 07 “جدہ ننمودہ اپشاں‌را عبادت 
سنما زپر! منکہ خداوند خداي توام خداي غٛیورم کہ گناو پدران بر پسران: 
ان بپشت میم راغ 2 کدنددگای حموں سپركائم )() ورحم ‏ گنندہ ام ہر 


ہزاران از کسائی کہ مرا دوست داشتہ آ یہنا نگاہ س ۶مم ر خداوند ۱ 
جح ٰ 


را تا سن کت (۹) شش روز ہکار مل جیا کارِ خودرا بجا 
آور )٦(‏ اما روزفتمیں سبت خداوند خداي تست هی کاري [در آن] نگئے 
نہ تو و نہ پسرونہ دخثر توو نہ بندہ ونە کذیزك تو و نہ بھاہم توو نہ غریبی 
کہ در اندرون دروازدھایت باشد 00 زہرا کە در شش روز خحداؤند آسمان 
و زمیں ودریا و ھرچہھ کە در آنھاست ساخت ودر روز فتمین توف نمود 
بناہرایں خداوند روز سبەدرا ہرکیت داد وھم آںرا تثقدپس تمودں * )٢(‏ 7 
و مادر خردرا احثرام نما تا آنک روزھایت ہزمپلي کہ داوند خد اي ویو 
تحشد طول ہگشد * )٢(‏ ڈنل سمکن *٭ (۴) زا ملما *٭ (ہ) دزدی محُکن 

)١(‏ بر مساپدآت شھادٹ دروغ مدہ ٭ (۷) خانہٴ فسای ات طٔم سورز ہ 
زپ طسایہأت و بہ بندہآش وہہ کنیزکش و بە گاوش و بہ ألاغش و ہچ 
اس کە از غمسایہ ات ھست طےم منما * (۸) و تمامي: ٹوم رعدھا وبرتھا 


ي کرنا و کور پردود دیدند و قوم ترسیدند و از آنجا باز پس رفثہ دور 


اپسنادند ک 000 سیل گفنند کہ تو با ما متعلم شو تا ہشنوہم و خدا با ما 


منکم نشود سبادا کہ ہمیریم )٢(‏ ال ہقوم گلٹت کہ مترسید را کا 

ہسبب اماھان شما خدا نازل شد ثا ٦‏ نکۂ ِ او در مقابلِ روھاي شما 
۱ بودہ گناہ نورزید ٭ (۲) د توم از دور اپستادند ہجو سیل بظلمت غلیظی کۂ 
خدا در آن بوں تقرب چجستا *٭* (۲۲) و خداوند َو فرموںد کہ ببنی 

اسرائیل چذیں بگو کہ شما دیدہ اید کہ ہا شما از آسمان متکلم شدم ):٢(‏ نزد 
مس خدابان سیمیں مسازید وبجہة خود خدایان زریں‌را دریست نکنید 
۴۶ سذ بھی را براي سن از خاك بساز و قربانپھاي سوختنی و هدیدھاي سلامتے: 
خودرا ا زگوسغندان وگاوانت برآں تقریب نما درهرجائی کۂ اسم خودرا 
مذکور سازم زك تو آمدہ ترا برک خواھم داد )۲٢(‏ ٭00-0۲0- انی ا 
سنگی بسازي آںرا از سنگھاي تراشیدہ بنا مکن زیرا کہ اگر آلت [تراشندہ] : 
خودا بان بردارب: آ‌را تَدلَيبن خواھی نموں )۲٢(‏ وین سن از نرن‌بان 
بالا مرو تا آنک برمتگي؛ تو بر آنی ہاز نشود ٭ 

(فصلِ بیست و پکم مشتمل ہرسي و شش آیہ) 

٥‏ و قوانینيی که بر اپشان خواهي گذاشت ابنائند )٥*‏ اگر بندہ* عبري را 
ری شش سال ترا بندەگيی خواہد نمود و در سال ھفتمین بيی ع غاس 
ہ آزادي بیروں بروں () اگر تنھا آمدہ باشد تنھا بروں واگر صاحمب زن بود 
رکیفأعفزاس سرون را رت 410 ل2 رکش زا بہ:آو بدف کہ برای 
او پسراِن ویا دخثران زائیدہ باشد آن زن با اولدش از آ آنایش خواهند 
. لود واو بٹنہا بیروں خواھد رفنت (ہ) و اگر آن بندہ صربحاً بگرید کہ آناہم 
رم زن واوكد خردرا دیست میدارم و نمی حر آزاد رو ن روم )٦(‏ آنگاہ 

آثارہ ش اورا نز قاضیان احضار کردہ و نزدیکتِ در یا باەوی 7٦‏ ہرساند واقاپلں 
گوشش را با درخش سورام بکند واوویرا آبدا بندہ باشد * () و اگر مردِي 
دخثرِ خودرا بگدپزی بفروشد مل بندەگان بیروں نواهد رفنتا () اگر در 


۴۲ سفر خروجِ 


لوان شوں و ثدرت لخواهد داشت کە ہقوم بیگانہ اور! ہفروشد زیرا کە با 
اودورنگيی نمودہ است (۹) واگراورا ہچھة پسرشں نام زں کرد باشد برسم دختراِن 
با او رفتار نماپد () واگر زنر دیگری ہچ خوں بگیرد نفقۂ و کسوٰۃ وحق 
مضاجعہٴ اورا ک نکند (0) و اگر براپش اپ سہ چیزرا جا نپاورِ آنگاہ بي 
:آلکہ نقدي بدھد 1 بیروں خواهد رنت )١‏ کسی کہ سرد را ح حندان بزند 
تا بیرد البلہه باہد گشتہ شوں )٦(‏ اما اگربي کمپن نشسثنٌش همین خدا 
آی را بدستش چاري ساعت آنگاہ ہتو مقامی را تعییں میذماہم تا ہآنجا بگرپزن 
(۷۴) واگرکسيی برنپئش جبرا مل و واورا عپلہ بکشد اورا ھم ازتهرمن 
ہیروں اور تا :- ہمیرٹ (ہ) کسی که فرمتاغات ون ہزئد الیلہ باپد کشلہ 
شود * 00 و اگرکسي مردی را دزدیدہ اورا بفروشد و یا اپلکہ تن وی پانست: 
شوں البتہ باپد کہ کشنہ شود (۷) کسی کە پدر و یا ماد رخودرا لعنت نماپد 
البلّہ بابد کُشنہ شود (۸) واگرمردماں منازعہ نمایند وکسی رذیپقشررا با سگى 
ویا مُشت بزند کہ نمپر لکی بستري شود )١(‏ اگر برخیزہ وہا چوب دستي 
بیرون رود آنگاہ زنندہ مبریل خواہد شد چزایذکہ تاوان بیکاریشررا ادا نماید 
واورا بل معالجہ نماید * ٥۵‏ واگرکسي بند“ خود و پا کنیٹ خودرا 
چوب دستي بدي بزند کہ زبردستش ہمیرد البلہ ازاو انثقام باید کشیدہ 
شوں (۲) آھا اگریژٹ و 6دا ہماند ازاوانثقام کشیدہ لخواهھد شد ۔چونکہ 
زرخرید اوسٹ ٭ )۲٢(‏ و اگر مردمان سنازعت نمایند و زن حاملہ* چنان 
زدہ شود کہ الادش باقط شود و اذیت دیگر ہزین ترحد آلگاۃ موائني ھرچہ کہ 
شوٹرزں ہاو بگذارد البنۂ باید جریمہ شود ودر حضور قاذیانں ادا کذد )۲٢(‏ واگر 
اڈیٹِ دپگررسیدہ باشد آنگا جان عوضي جان ہاید 7- شوں (۲۴) چشم بعوضِ 
چشم دندان بعوض دندان دست بعوض دست پا بعوضِ پا (ہ٥)‏ سوختن بعوضِ 
سموخثن زخم بعوض زخم لطمۂ بعوض لطمۂ * () ٦‏ چشم بندت 
خود و یا چشمر کنیٹ خود را بزند حدي يہ ات شود اورا سیب عشنشن 


بہ آزادي رھا نماید (۲) نا بندظ* 2 7 دند| کنیٹ خودزا 
ویا زی را شاعم زند چنانکہ بمیرد 67 البتہ باپد کہ سنگسار شود وگوشتش 
٠‏ نباپد کہ خوردہ شود امَا کت خواہد بوں ):١(‏ ۷ 
ھرچہ کہ باو مقرر شود تسلیم نماید (۳۷) خواہ پسرو خواہ دخئررا شام زدہ 
باشد ہاو موائن ایں حکم باپد معمول شود )٥٣(‏ اگرگاو بندہ و یا کذیزکي را 
بشام زكہ باشد سی مثقال نقرد بصاحب اپشان دادہ شوں وخوںرگاو سلگسار 
شود * (۳) و اگر کسے چاھے را بکُشاہد و یا چاھےرا کندہ آںرا نپوشد وگاوي 
پا حماري بآن بیفتد ۳۲ صاحب چاہ بصاحب آھا باید مکانات نماہد 
ر پیٹ بدھد و ہرد از آنٍ او باشد * )٥١(‏ و اگرگاو کسے گاوٍ دیگری‌را بزند 
چنانکہ بمیر پس گاو زندەرا فروخنہ قیمنشررا تقسیم نماپند و مردەرا نیز 
داشت و صاحبشں اورا حبس نکر البلّه باہد گاورا بعوضي گاو بدھد و مردار 
از آپي ٢‏ باشد * 
() اگر کسے گاوي یا گوسغندي را ہدزدد و اورا بکشد ویا بفروشد بعوضي یکٹ 
گاو پ گاو و بعوض یکٹ گوسفند چہارگوسفند خواہد داد ٭ () اگردزدي در 
حالتِ نقب زدن پافثہ شدہ بحدي زدہ شود کہ ہمیرن بە خصوص آن خون 
ریت نشوں () امَا اگر آذناب بر او طلوع نمودہ باشد از براپش حون رب تہ 


. آغ 


7 7 0 آ5 5 
دزدیش فروخلہ شوں () اگر چیز دزدیدہ شدہ چۂہ آزگاو وچۂ از حماروچهِ 


۴۴ طف خر 
ازگوسفند بدست او زندہ پافنت شود دو مقابله باہد رن نماہد * )٥‏ اگر کیۓ 
زراعتي و پا ٹاکسٹانی را بچراند و چہار پايی خودرا رھا دادہ سرتح غبری را 
بسچراند از بہتریں مرتع خود و بہترین ٹاکستان خودرا ادا نماپد )٦(‏ اگر آتشے 
ظادر شود و خارھارا را گیرں کہ دستە‌هاي غلّہ وپا نایرویدہها و پا مزرعدہ از 
آی سوخلہ شود سوزائندہ* آی سوخته شددھا البلّه باید ٹاوان ادا نماہد * 
() اگر کسے بہمساپہاش نقر و پا ظروف بخصوص نگاہ داشتن بدھد وازحانہ* 
آلکس دزدیدہ شوں چنا چہ دزد پافنت شود ہاپد کە دومقابلہ ادا نماید (۸) واگر 
ڈزٹ پافنت نشود.: آنگاد صاحب خانه بپپشي قاضیاں اك احضار کرںدہ شوں کہ 
آپا دست خودرا بمالی ھمسایەاش دراز کردہ پا نہ )١‏ از براي ھ رگونہ* فساد 
چہ آزگاو وچہ ازااغ وچہ ازکوشند وچہ ازلباس وچہ ازھرچیزی کہ کم 
دہ باشد کہ دیگري ادّعا سیکند کہ این مال اوست ادّعايی هردوي اپشان 
باہد پیش قاضیان بیآپد وھر کسر کہ قاضے مُہبرم نماہد باہد دومقابلہ برنیقش 
ادا نماپد * () اگر کسے بہمسایہ* خود أاغ و یا گاوویا گوسفند ویا ھرگولہ“ 
ہہایمر! بخصوصي نگاہ داشتن بدھد و آن حیوان ہمپرد و پا نف و پا راندہ شوں 
بی آنکہ کسي ہہ ہیند )١١(‏ آنگاہ سوگندِ خداوندي درمپان ھردوب اپشان جاري 
شود ہراپنکہ دست خودرا بمالی همسایەائی دراز نگرد وصاحبِ مال آن 
سوگند را قبول خواہد کر کہ او تاوان ندھد 0٥‏ واگراز نز او بدزدي رفتہ 
باشد بصاحیشں ادا خواهد کر 0٥‏ اگردریدہ شود آں را از را شہادت خواھد 
آورِ ودریدہ شددرا ادا نخواہد نموں ٭ ۴) و اگر کسے حیوانی را از مسایہاْں 
بعاریہ ہگیرد سس و مرتہ شرتا کر الله ساحیان شراسش تیست الیل 
تاران باپد بدھد )٥(‏ اما اگرضاحیشں ہمرافش ہوں ادا لنخواهد کرں و اگراجپر 
شود بسبب اجرتش *عسوب شوں * )٥(‏ اگر کسے دختری کہ منسوب بمردي 
نباشد فریب دادہ ہا او بواہد البلّه باو مہرہدھد تا کە زنش باشد )٥(‏ واگر 


پدرش ہچ راضي نشود کہ اورا بوي بدھد بقدر مپر دوشیزەگان نقرہ باو بساجد * 


۴۴ 


فصلِ بیسٹا ر سیوم 


٥‏ زیي ساحرۃ زندہ نماند ٭ (۹) هرکسی کہ با حیوانی بخوابد البلّہ کَشنہ 
شود * (۲) کسی کہ بخحدائی غپراز خداوند وبس ذجم نماہد البلّہ ماك 
شوہ * (۲) غریبی را جور ننمودہ باو ستم مکن زبرا کہ در زمین مصر شا 
غریب بودید )۲٢‏ هي بیوہ زی و پتیم را ظلم مکن )٣۳(‏ اگر ایشان را بوجھی 
سم نمائي هروقني کہ بس فریاد نمابند فریاد ایشا را البلّه میشنوم )٠٢‏ وغضب 
اعد قد ۵ ار ھا وی ارس کا تو یر است یی 
لک بگیری پیش ارفرت فان 5 پس بدہ (۲) زبرا ا پہ و 
پوشاكِ او باشند و بر ہدئش رخوت است در جہ چا کرات ورام وین 
هنگامی کە ہن فرباد سینماید ا استماع مینماہم چونگہ رحیمم ( ۲۸) کاو 
دشنام مدہ بزرگي توسٹ‌را لعست مکن * (۲) در وہر علّدھا و ور شیردھا 
آخیر منما ال زاہ* اولك خود را بمن بدہ (۳) با گاوان و گوسفندانِ خودں 
چئیں بن سفت روز پیش ون ان باشند و روز هشتمین ہن بدڈ 44 
(۳۷) رجہ سن مرِسان عقدس باشید وگوشت دریدہ شدہٴ در کعرارا خورید 
آنرا پر و ہپندازید ٭* 
مکن )٥(‏ در عملِ بد تابع گروٹی سباش و در دعوائی سیل بہ پبروب:گروھی 
ننمودہ [حقرا] در جوابت حیف مکن () تقیررا در دعوي اس طرف گیري 
منماي اگرگاؤ پا جارِ دشمنّت‌را در آواردگيی راست بیائيی آںرا البتہ 
باو ہاز رسان (ہ) اگر حجار بغضش کنند:انتا‌را نہ بپنی کہ در زبر تار خودش 
خوابیدہ اُست ومپیل بامدادش نداری التہ باوکومکٰٔ بک )٦‏ حقِ فقد پرٹتارا 


ٰ۳ ردعویش جیت کن )۷) ١‏ ز ام رِدروغ دور باش و یی گناہ و صادقرا تت0 


وک پ0 


۷ سفر خروے : 
. رآ : ۱ 27 1 ٦‏ 7 2 

زیرا س شرپررا عادل لخواهم شمر ۶ (ہ) رشوہ مگیر زیر کہ رشوہ بیناپان‌را 
کور مینماہد و “غنان صادتاں‌را خلاف میکند * )١(‏ غریبی‌را ملم مثما زہرا 
کەدلِ غریباں‌را شما سی شناسید چونکہ درزمینِ مصرغریب بودید * () شش 
سال مزرعہاّت‌را بکار و “عصولشرا جمع کن )١(‏ اما در مال هفتمین آیرا وا 
گذاشتہ ٹکٹ نماي تا آلگہ نقیرنِ قوسّت بورند و بقیة را حبوانات 
و بخورند ہا سس وبا زپٹونت چذین عمل نماي * .)۱٢(‏ شش 
مأمور داشتم رعایت نمائید و اسم خداپان غیررا ذکر ننمودہ از . 
اشذیدہ نشوں * (۴) ھرسالہ سہ سرتبہ از ہراي من عید نگاہ دار(ہ) عید نظیرپرا 
نان دِار ھنٹ روز پجي کك تا 0م بونمٹ معینی ماد آبیب اپ 

پررا پتحور چونکۂ در آنماہ از بصر ہیروں آمدي و بحضورم ٹھیي دست 
سرنی نشوہد )۱١(‏ و عید 7 [نگاہ دار] زورفا گفٹگار رك کہ در مزرعہ 
کاشنی وھم عيد برچیدني در آخر سال حینی کہ “حصولِ کارٹرا از 
مزرعۂ بر ہی چپئی (۲٢‏ هر سالہ ںہ مرتبۂ تماسمیذ ذکورانت در حضور 
تغریب سلما وپیۂ قربانی سن تا صبعدم بائی نماند 0۹ اڑلین نوبرهاي 
زمیذنسەرا بانہ* خداوند خدایت بیآور بزغالەرا در شیر مادرش ٭جوشان* 
ہمکانے کہ حاضر ساختم بیآورد (۲) از او ہا حذر باش و آوازش را بشنو واورا 
۵ اما اگ رآواز اورا ا لواقع بشنوي وہرچہ بگوہم جا آوري آنگاہ دش 
دشمنات لنکما و خلافب ”غالفاتی 2 ہوں )۲٢۳(‏ زیر ا کہ فرشتہٴ دن در حور 


مریںا رص ر9 


تو راضي شل 5 ثر ١‏ یه اموربان وحلیان و پریزیار : و کنعذیان زان وپبوسیان 


ننمودہ بآھا عبادت مکن و موافتي اعمال ایشان عمل سنما بلکہ اپشاںرا 
7 8 تھا ایشا را ام کی 6رفنازقد کا تا 
میدارم )۲٢(‏ در ولابت تو ساقط گنندہ و عاقرة راھد ہو و شمھارتۂ رد 
باتچام خواھم رسائد (۲) تریس خودرا در پیشاپیش تو میئرستم و هر توسيی 
کە بە ایشان برسی منہزم میسازم وہشت تمامي دشمنانمتارا بٹو برمیگردانم 
۸٥‏ وھم پیشاپیش تو خر مکسرا میفرستم کہ حویان وکنعذیای وحڈیانرا 
از حضورِ تو براند (۲۹) ایشا را در یکسال از حضورِ تو لخواہم راند مہادا کہ 
زہین وبرن وجانورِ صعرا بخلافنت ری (۳) اپشاں‌را! کم کم از 
7 ےت واز ہپاہا ہت زبرا کہ ساکنان 
زمیں‌را! بدست تو خواھم داں و اپشان‌را از حضورت خواهی رانك (۳۲) با 
ایشاں و با خداباني ایشان عھد مبند ۳۳) در ولاہڈٹ ساکن نشوند مبادا کہ 
ٹا بن مرتکب گناہ گردائند زیرا اگر خداپان ایشاںرا عبادت کنی پقینں 
کہ از برایت دام خواھند شد * 

ا موی ۰ ون کہ بحداوند براآي تو مرو ناداب روز - 
جوید 7 اپشان نزدیات نیآبند و ٹوم پھمراہ نات رک مت آسد 
خراهیم آورں )0۴( کن تماميء کلماٹ خداوندرا مکثٹوب ساخت و در 


الک 


ماعدم “عر خیزیي نمودہ مذضرا بزیر کوہ با دوازدہ ستون موافق دوازں 


0 ۱ سفر خروي 
اسرائیل ماخمت )٥(‏ و جوانان بني اسَرالیْلرا فرستاد کہ اپشان قرہانبھاي 
ےت إ تقرب نمودہ ان سلامتي ازگاوان جہ خحداوند نے نمودئد 
ك و موسیل لصف خون‌را گرنٹ ودرلگھا رت و نصف دیگر خوںرا ہر 
منہے پاشید ) )٥(‏ و کتاب عیدرا گرفلہ بسمع توم خواند و اپشان گنو 
جہ کہ خداوند گال اسُت جا ٴمي. آورہم واطاعت میکڈیم () و موی 
خوں‌را گرفلہ ہر ٹوم پاشید وگفغت اپنکٹ حون عھدي کہ خعداوند در پارط* 
تمامی× ایں کلمات ہاشما ہستہ است )٥(‏ 20و وھاروں باواء مرا 
با هفناد نفر ازمشابخ ا مرائیل ہر آمدئد )۱١(‏ وخداي اہ مرائیلرا سشاهدہ کردند 
وف آاز پابھاہشں مثل کارسنگف بست از یاقوت کبوں کہ از صفا چون خود 
آسما‌ھا ہوں )٥١(‏ و برعظماي بی اسرائیل دست نگذاشت و خدارا سشاهد: 
گرائد و خوركِ‌ند وھم نوشیدند ٭* 0۱۲ پس خداوند ہموسیل گشت کہ نز من 
بکوہ برآي و آلجا بہ ایست و لوحھاي سنگي و تورٹا و آوامري کورتم 
بٹو یدھم کہ ابشاںرا تعلیم نمائی 0٢‏ و موسیل و پوشح خدمت کاریں 
ہرخاستند حم یکو خدا برآمد )٣۴(‏ و سشاینحاں‌را پرموں کە تا پرگشٹنِ ما ۱ 
بشما در اپانجا ہمانید واپنٹ ھاروں و حور ہا شمابند هرکسی کہ دعوائي 
0و اپشان بروں ٭ 0۱۵ و موسیل بکوہ برآمد وابرکودرا پوشید )٦(‏ و جال 
خداوند ہر کوہ سیلّي ساکن شد و ابر آںرا شش روز پوشاند و در روز پفتمیں 
موسیل: ا از میا ابرے خوائد 0) و سیمايی جاون“ خداوند مثلِ آتشي سوزندہ 
در نظر بنی اہ رڈیل بس رکوہ نمایاں شد (۸) ومولل ہمان ابر داخل شد 
بکوہ برآمد و موس چھل ول شب د رکوہ می ہوں ٭_ 
(فصل پیسستا و پتجم سشتمل پرچہل آیہ) 
() و خداوند بموەیل چذین فرہوں (۲) کہ ببٹني اسرائیل ہگو کہ از برا ٭ سن 
ھهدیه بپاورند از هر کسی کۂ بە ارادت دل بدھد ھدہہٴ مرا از او بگپرید 


(۴ و هدیہ کہ از ایشان باید بگیرید اینست طلا و نفرہ ر بس ۴) و اجورد 


نصل بیست و پتجم ۱ ۹ۓ 


وارغوان وقرمزي وکثارنِ نازرٹ و موب بُر(ہ) و پوسٹتا سرے رنگچ کردہ* ٹوچي 
و پوسٹھايی سگق آبی و چوہہاي شعیم (۱ و رون جچہه تندیل و ادوب جات _ 
براب روغنِ مالیدلی وازبراي بحورِ معظر () سنگہاي عفیق وسنگہا بجہژٍ نصب 
کردن ہر ایفود وسينه بن () ومقام مفدّس را از برایٔم بسازند تا آلک درمیای 
ایشان ساکی شوم )١(‏ موائ هھرچہ کہ بتو بنماہم موافقِ نمونہ“ مسکن رهم 
موافقِ نەونہ“کل ظرونش لمچنان بسازید )١(*‏ صندوقی چوب شطَيمي بسازند کہ 
طولئش دو ذراع ونیم و عرضش ایک ذراع و نیم و بلندیش پیٹ ذراع و نیم 
باشد () وآن را از زرِخالص بپوش آںرا از اندروں و ہیروں بپوش و ببالیش 
ازگرداگركِ تاير زریں بساز ٥٥‏ و از ہرایش چہار حلقہ“ زریں ہریز و آنہارا بر 
چہارگوشہلں بگذار پعني دو حلفہ بی پہلو ودو حلقہ بہ پہلوي دیگرتں 
٥۶‏ وچوب دسٹھا از درعت شَِیم بساز و آنہارا بطلا بپوش ۴٢‏ و آی 
سر دسٹ‌ھارا در حلقدهاي پہلوي سندوق بگذرانں تا کہ سندوق از آنہا 
برداشلہ شود )١(‏ و آن تحت دسٹ‌ھا در حلقەهاي صندوق ہمائنند وازآن 
برداشتہ نشوند' )٦(‏ و شھادائی کہ س بتو میدھم در آی صندوق بگذار* 


٥۷‏ وھم از زر خاص سربوش آمرزش بساز کہ طولش دو ذراع ونیم وعرخغش 


یٹ دراع ونیم باشد (۸) ودوکروب زریں بساز آنہار! ازدو س رسرپوش آمرزش. 
از سپیٹ ہساز (09) یک کروب از این سرو کروب دیگر از آن سر بساز این 


سریما سس 


کروہیاںرا از سربوشي آمرزش برھردو سرش بساز (۲) و کروہبان دو بالھایشاںرا 
بەبلاگسٹرائند وسرپوش آمرزش را ہبالھاپشان بپوشائند و روي‌هاي ایشان بیکدیگر 


سیاوںا 


: سمی دن ےت عرراداںا 
روبرو باشذد و روبہاي کروبیاں بسوي سربوشي آمرزش باشند )٢(‏ و سربوٹشي 


آمرزش را از بالا برصندوق بگذار و شہادانی کہ بنو میدھم درآی سندوق بگذار 


٥‏ وظر آنما خودرا بتو معروف میسازم و با تو از میان دو کروبیاں کە ہر 
صندرتی شہادت اآند از بلميی سرپوشِ آمرزش در بارہٴ ھرچیزي کہ ترأ چتحصوصي 


بی اسرائیل امر فرباہم نلم خواھم نمود * )۲٢‏ و از چوب شطیم خرانی 


:۵ ۱ سفر خزوي 


پساز کہ طولش دو راع ون یک ذراع 2 پک ذراع و نیم باشد 
۳ وآنرا بزر اس بپزشان وجہتش ا زگ اکٹ ٹا زرین ہساز (ہ٥)‏ سے 
بی و پہنايی دست ازگرداگرن بسازو براِي آن چوب اہست از گرداگرن 
اج زرین بسار(٥)‏ وچہار حلقہٴ زریں از برای بساز کہ .آنہارا برچہار 


عہایىا ہیا 


کرشۃ چہار بای ا اش بگذاريی )۲۷) و حلقڈھا در براہر آ, اآں چوب ہستِ ہاشد برای 


میں) ث۷ ہںں؛) ںب سا 


روزلہ* سر دستٹ‌ھا ٹا آلکہ خوان برداشتہ شوں (۲۸) و آن ‏ چوب دسٹ‌ھارا 
از درحت لیم بساز و آنہارا بطلا بپوشان تا بواسطہٴ آنہا خوان ہر داشتہ 
شود )۲١(‏ و آنگری‌ها وبخوردانہا وجامھا و ابرقہائي کة بتوسط آنہا سیریزند 
بساز آنہار از زرخااس بساز() وپر سر خوان نان تدم تا کہ حەیف دز 
حضورم باشد بگذار* )٦(‏ راز رر سان فعدالی ہسازایں مستان از ۱ 
اسیک ساخنہ شوں و ساتش و شاخھاہش و فاجانھاں وسیبھاپشں و شکوٹھاہئن 
از آی باشند (۳۲) وشش شاخہ از پہلوفایش ہر آید سد شاخہٴ شمعدان اریٹ ٠‏ 
پہلو و سہ شاخہ شمعدان از پہلوي دیگر (۳۲) سہ فاجانِ بادام آسا بیکي از 
شاخُہا ہا سیبي و شکونا وسہ فاجان بادام آسا بدیگري از شاخد‌ها ہا سیبي 
و شکرفہ۶ باشد آيی شش شاخہ کہ از شمعدان ہر آپند ٭چذین ہاشند (۳۴۶) ودر 
[سات] شمعدان چہار فاعبان بادام آسا با سیبہا و شکونفہا باشند )۳٣(‏ وسیبي در 
زیردو شاخہ۶ کہ از آن [برمي آیند] و سیبي در زیر دو شاخہ: کە از آن 
[برمي آیلم] و تیبی درز مر ماع کد ار آل [برعی آیند] براب آن 
شش شاخہہ کہ ازماتی شمعدان برمی آیند باشد ا۷ سیبہا و شاكہاي 
آنہا ازساقش ب رآپند [تا] همەگیش از یک سبیکِ زرخالص[باشند] ۳۸) ودیگر 
ھنت چرغرا بساز و چراغہاپشرا روشن کنند تا کە رو بروہں روشنائي 
بدھند (۸) و ول گیرها وظروف آی از زرِخالس باشد (۳۹) آن ہا ھمہ* اسباش 
ارت قمطار زر خالس ساخله شود ۴۵) و بہیں کہ آنہارا موائقی نمونہ؛ کەہ 


برایت در کوہ نمودار شد ہسازي ٭ 


نصلِ بیست وششم ہا 


(ِفصل بپست و ششم مشثمل برسي وھفت آیه) ۔ 
(0 و مسکں را دہ پردہ از کتان نارک لاجوردي و ارغوائی و ٹر زرنگ 
برا قا لا کی مل اضست الات وت و 0 و کٹ و 
بیست وہشت ذرإع وعرٹي ھریث پرنہ چھار ذراع و اندازہ* ممہٴ پریدھا 
پکی باشد () پسے پردہ بیکدیگر پبوستہ باشند و پنے پریہٴ دیگر ہم بیکدیگر 
پیوسٹہ باشند.() و ہراب یث بردہ“ بکنار پیوستن یش حلقماي لاجوردي 
رنک بساز و برلب پردہٴ ببرونی در پیوستگی: دوہمین چنیں بساز )٥(‏ پاجاہ 
حلفهہ در یٹ پردہ ہساز و بأجاد حلقہ* 03تار بردظٴ که در پیوستگی+ 
دوہمي باشد بساز وحلقهها مقابلِ یکدیگرباشند )٦(‏ وھم پانجاد چپ وراستھاي 
زرین بساز و پریدھارا بیکدیگر بآں چپورامتھا پیوست گن تا یک مسکن 
باشند * (۷) واز ہرايی چادري کہ ہر بالايی مسکن است از ع5 پر پرندھا ہساز 
و آتھارا پازںہ پردہ درست کن () طولِ پک پردہ سی ذراع وعرض یک پردہ 
چھار ذراع و اندازہۂ ا پازدہ بر۵دۃ کی باشد (۹) و ہپ پردەرا جداگانہ وشش 
ٰدرا جذاکاند پیزند کی اما پرتہ ششمیر را عقابل زی جادر ذو تاد تدایٔ 
۸ پانجاد حلقه بلب بیروی: پردہ در پیوسنگیش وم پاجاد حلقہ بلب پردہ 
رم در پیوستگیش بسازي. (۱) و پنجاہ چپوراستھاي برنجیٰن بسازو 
چپوراستھارا از حلفەھا بگذران و چادررا بہم پیوس کن تا یکي باشد 
٥‏ و زیادتی+ برددھاي چادر کہ باقی میمائد [یعنی] نصف پردہ* کہ با 
میماند ہر پشت مسکن آوبزان باشد 0٥‏ و پک ذراع از زبادقی: طول پردہ“ 
چادر باب طرف ویک ذراع بای طرف ہر پھلوهايی مسکن از این طرف واز 
آں طرف براي پوشیدنش آویزان 'باشد * ٥٢‏ و دیگرجھة چادر پوشش از 
پوسٹھاي سرے فام کرنٴ توچي وھم از بالا پوشش از ہوستھاي ستاآبي بساز* 
)1٥(‏ وھم بجہة مسککں تنەھاي قائم از چوبھايی شطیم ہساز )١(‏ طول هر 


لہ دہ ذراع و عرضي هر تہ یٹ ذراع و نیم باشد ۷ ھت هر خلہ دو 


2 سفر خروںپ ۔ 


زبانه در برابر یکدیگر ردیف شوں ٹم۸گی+ افتدھای سک را جنین ہساز* 
)١۸(‏ و جھڈ سک تفتەھا ہساز بیست تغتہ از طرئے جنوب ہسنثٹ راس 
9 و چھل پایۂ نفرد در زیر آی بیست ٴغته ہسازیعنی دو ہایہ بزیریک 
تغذہ ھن آن دو زبائہ و دو پاپہ بزبر یٹ نہ بج پل آن دو زبانۂ دیگر * 
() و بجھ پھاوی دویمي+ مسکں از طرف شمال بیست لغتہ () ز چھل 
پاپ نقرہ دو باپہ در زپریکٹ تنخحشہ ودو پایە در زیر تہ دیگر * () واز 
برای طرفب غربي+ مسکن شش تہ بساز ۵)) و براي گرفھاي مسک 
پہلوھاپئں دو ختہ بساز )]٥‏ در زیر ہم پیوس بشوند وھم درسر بیکٹ 
حلقۂ پیوسٹہ شوند از برای هردوي آنہا چنین شوں و آنہا بچہةِ دو گوشۂ 
باشند (:۲) چنپنں ہشت تختہ باشد و پاپھاميی نقرہٴ آٹھا شائزدہ پاپہ شود دو 
پایہ ٥ر‏ زبریک تہ ودو یاپہ در زہر تختہ* دیگر* )۲٢(‏ و پشت ہندھا از 
چوب شیم بساز ز ہپ از برايی نمندهايی یک پھلوي سک () وہ : 
کات از براي تختهاي آںن پھاوي دیگرسسکن وپ پشتا بند از برای 
تفتھايی طرف مسکن کہ بجانب مغرب است )٣(‏ و پشت بن میانی کە در 
سیان ند هاسٹت ازضرتا سربگذرں (۲۹) و ثغنە‌ھارا بطلا بپوشان وھم حلقہهاي 
آتھارا یعنیٰ رَوَنَۂ ھت بندھارا از طلا بساز و آی پُشتبندھارا باطلا مسٹور 
کن ٭* (۳۰) ومسکر‌را بقاعدہ< کۂ در کوہ دید ہرہا نما ٣٦٣‏ و حمابي 
لاجورں و ارغوان و ڈرمز رنگا و کتان نات ثافتہ از صنعت استاد ہساز وبا 
کزان سا نہ شود (۴۲ و آنرا ہر چھار ستوي چوب مظیم پوشیدہ شدل“ 
بطلا بگذار قبہايی زرل آنہا بر چھار پایہ نقرہ باشندٴ (: و آن حماہرا در 
زہ رق ہا بگذار تا آنکہ صندوقِ شہادترا بآنچا باندروں حجاب بیاوري واپنں 
حجاب بیة شما مقام مقدسرا از دس قدسییٍن چدا خواہد نموں 9) و 
سرپوش آمرزش را برصندوت شہادت در تقد مَدسیَین بگذار )٥(‏ و آن خَوانرا 
از طرف؛ بیرونی: حجاب بگذار و شمعداں‌را 2 پر ضوان در طرفس جدوبں؟ 


مسکن و خواںرا بطرفب شعالي بگذار * ۳۷ و از براي دروازہ“ چادر پردہ* 
لاجوردي وارغوائنی و قرمزيی وکتان نازثِ تافله کارِ زردوز بساز )۳٣(‏ و جن 
آی پرہ پا ستوں از چوب شطیم ساختہ و آنہارا بطلا بپوشان و قلّبہاي آنہا 
از طلا ہاشند وہجھہ آنہا پُچ پایہ بیٛجیں بری ز*_--- 

٥‏ و مذي را نیز از چوب شطیم بساز طولش پنسپي ذراع وعرشش پنپ ذراع 
آن علض مریع می بای رہلندیش ند فراع 007و بر چا ر گر شا ان :ا ھا 
فرندت کی و حا یق رای باشو و آیراعارب ہیکان تا رص 
برداشتي خاکسٹرخاك جح بسازوبیلہا وانگرپھا وچنگالیا جح 
"و" 0+0۳ سیا یھی وت نما( وت 
در پاپیں 7 سذ بگذار 8 کے ین شک حنی ہہ [۰۳48.ھ+80 پر آیپد 
)6 ر ہراي مذےم 1ئ دسٹ‌ھا مال نت دسفھا از درخشت شظیم بہاشد 
و آنہارا ہا بے ہپوشانی ۷ و جوب فسی ت0ا ا ن‌ عاقا گذ راندہ شوں 
و ان 2 سوا پر دو و پہلويی منج ہاشند جہه براشتنش )۸) وآنرا از 
آفددھا مہوت بساز باعويی کہ ٹرا در کوہ نمایای شد <مچنان ہسازند * 
۱ 9 ون مسکررا ہسازبچھڈ طرفبے جنوبی بدست رات از برايی ضعن 
جیرھا از کان نازکے تافثہ طولش پکصد ذراع بیک طرفے )۱١(‏ و بیست بیٹزنشن 
وبیست پاپہ آنہا از بنے و قلابہاي ستوں‌ھایش و بندھایش از نقرہ باشد 
0۵ و ھمپنیں بدرازي: طرف مال تجبرها طولں یکصد ذراع وبیست ستوں 
وبیست پایہ* آتھا از برنے باشد و قاابھايی ستون و بندھاي آنہا از نقرہ باشد 
۷ بجہۂ عرض صص بست غربی تجپرهاي پتجاہ دراعی و سلونہایش 
دہ و پایدھایش دہ باشد 00 وعری صن بطرفب مشرق بسمتِ شرق پاجاہ 
دراع باشد (۴) بیک جانب تجبرهاي پائزدہ ذراعي ستونہاي آنہا سہ و پايدهاي 


٠ 2‏ کے رر 
۵ا ٠‏ سر خر 


آنہا ۔٭ باشد 0۵ و:جانب دیگرتجیرهاي پائزدہ ذزاعي سٹونہاي آلہا سہ 
وپایدهاي آنہا سە باشد: )0١(‏ واز براي دروازہ“ سن ہوشش بیست ذراعي از 
لاجورد و ارغوانں ؤ قریز رنگت و کان نارثِ تافنہ* صلنعصتبِ زر دوز ستونہایٹن 
چہار و پابەہایٗں چہار باشد )١(‏ تماميغ ستونہاي “صن از اطراف ہنّدھایش 
از نفرد و قللہہاپں از نفرہ و پاہہاہش از بج باشد ۵) طول صن یکصد ذراع 
وپہنایٹن پننجاہ بہ پتجاد و بلندیش پچ ذراع از کتان ناڑٹ تافنہ و پایہایش 
از بش باشد )۱٦(‏ همہٴ اسباب مسکن درتمامی: خدمنش وتمامي: مخھایش 

وٴہم تمامي مشہامي صحن ا ز بت باشد * (۱) و تو بنی اسَرائیلرا امرفرما_ 
کہ تر نوہ روشنائی روغن صافمٍِ حل شدہٴ زیتوں را بپاورند تا قندیلارا 

ھمپشہ 0و  )۲(‏ آنہارا فاروںن ران از شام تا بصپے در حضورِ 

خحداوند درچادر جماعت ازبیرونی: حجابی کە در برابرصندوق شہادات است: 
بہ ردیف +یٹئظك ہرتماميیبنی اسرائیل پشستا م2 اس الف باشد* 

(فصل بیست وھشتم مشثمل برچہل وم آبۂ) 

٥(‏ و تو برادرّت رون و پسرانشرا بہمراعش از سیان بنی اہ ئ0 یہ نز 

وہ بیاور یعني فارون و پسراإِن ھارون نادابٰ و آبیھو* والعا ٦00ھ‏ تا 
آنکہ از برای س کاهن باشند )٥‏ وازبراي برادرت ہارون جہة عزت ورینت 
لہامھای مقدس ہساز )٥(‏ رلگيی حکمت دلان کہ اپشاں‌را بروع مہارت ۲ 
کردہا م ہگ وکہ لہاسہای فاس رتا بسازند تاکو فقسی دہ سی س‫ باشد 
9 و لبانہائيی کہ باہد بسازند اینست سینہ بند و اپفوك وقبا ر پیراس 
رر رضامت کل فیح گررخا ہا سس تا ساکا ون ۶ھ" 
ترتیب نمابند تا کان س باشند (۵ہ) و طلا و لاجورد و ارغوان و قرمز رنگا 
و کٹاي نازك بگیرند * [۷) و ایقودرا از طلا و لاچورك و ارغوان و فرم زرنگا 
وکتانِ نازلٹ تافثہ“ کا رِاستاد بسازند () دوکثف انداز بردوکنارہٴ آی وبۂ پیوندند 


عبر مں) میں) 


5 بواسطۂ: آنہا] پیوسلہ شوں )۸) و کمربند چکنں لاہ وزي ک۸ بر أپفوں أسہدا سوائي 


فصلِ بیپست وھشلم ۵ 


کارش ہم .از این شود یعنی از طلا ولاجورد و ارغوان کس وکتان نازك 
تافل باشد )۹) زھر و عقپی‌را بگپر ۹ و اسامی: سران ا سایلا پر ٦نہا‏ 
الش کن )٠١(‏ ازاسامی آلہا شش اسم دریک سنگا وشش | 72 ہائی درسنگیا 
دیگر مطابق ولادت اپشاں )٢۷‏ لبصتعنیا حکاکی مثل گنی خاتم آنس دوسگھارا 
بامہاي ‏ پسراِي اسرائیل نقش نما آھارا بر مین دان سا نسب کن:0 ا زآن 

دو سنگسارا بردو کتف ڈو بگذار تا کہ سنگھای نکر جہہ پسران ا سرائیل 
بہاشد جا اسمہايی اپشان‌را در حضور خعداوند 2 ردو کلف خعوں داشلہ 
باشد از ہراي کر ٥(‏ و سنگا کات از طلا ہساز (۱۴) ودو زٹجپراز زرِ خااصی 
از دو د باشند و آھا پچ در بی سے ساخلہ شود و زجپرهاي پاحچیددرا بر ان 
سنگا کات بپیوند ٭(۵١)‏ 27 سس حکم از صنعمت أستان ہساز آنرا سثنل 
- صعت ایفود بساز یعني از طلا ولاجورد و ارغوان و قرمز رنگا وکتان نازلث 
ٹانتہ ترتیب لما )١(‏ 22 ودوتاہ باشد او پکٹژ وجب وطرضشن پیٹ 
وجب ۷ و جزنش ءا ہیی سنگھا پر کن بچہار قطارِ سنگھا . اڑل لعل 
و زارجد وگوھر شب چراغ قطارِ اڑل اپدست (۱۸) وتطاردریم ارہ وحروت 
وَمَاس 0٥(‏ وقطارِ سیوم سنکسا لِشم ویشم وسنگبٍ اَحلمَة (۲) و قطارِ چھارم 


بانا حاماں 


نگ ترشیش و عقبق و یسپ درخاتهاي زرین آتھا نصب شوند (۲) واپن 
سگھا موافتی امہايی پسران اسرائیٔل ہر طبی اساميە ایفان دواردہ بافند مث 


گان نقفش نگپں نا ھر کس سوافني دوازدہ ۰ باشد )۲٢(‏ و ران سو بن 


ارھردو ھت زجپرھهاي پاچیدہ زور اون بساز )۲٢(‏ و برسیئة بند ذو علق 


از طلا ہسازو اق دو حلقەرا ا بدومر مین 7 بگذار )(۲۴) اع دو زجپرھايی 


پمیںں* ازطلارا 5 ردو حلقھائی کہ برمر سینا بند امت بگذار )٢۵(‏ 1 ا ای 


سردیگ رآن دو زجپرهاي یجیدەرا 0--ھو ح نیا ہگذراں وثڑردو حتف 
قار زایفوں 1 زجانب پپشیئش بگذار (۲۷) و دوحلقة زرین ہساز و آنہارا بردو 


ٹیر رسینۂ ہزد بر مک کنارہاش 92 گناہ 7 کہ بطرف ا تہ روی؟ ایفود اسسہت بگذار 


۵ اسفرخروچ ۔ 

و دو حلہ دیگر زریں بساز و آلہارا بردو کتف انداز از پاہیں ایفود در 
جانب پیشینش [جائے کە] در برابر پیوستذش بالي ريد چکی ى دوز أيفون 
است پگذار( ۲۸) ومینا بندرا ہوابطۂ ٭حلقھایش علقاهاي فو با إ کس اجوردي 
بہ ہندند تا آنکہ بالايی کم رب چکن دوز افو باشد وسینۂ 2+ ا زاپڈوں باز نشود 
(۲۹) وھارو رون ات پسرآن ا اسر ٹیلرا حینِ در نان ہمقام رك برداش 
سیت ب ہنّد د حکم بردارں تا آلکه بچہ تذکردہ دائمی در حضورِ خداوند باشد 


باص۔ ہربا - 


)٣۰٣(‏ ودر سینہ بن حک م ریم : وَمیمرا بگذار تا بردلِ ھارون وقت د رآمدنش 
بحضورِ خداوند ہاشند ران حکم پسراِپ اسرائیلرا بردلشں حضورِ خداونذ 
دائما بردارں * )۳۱٦(‏ و قباي اپٹودرا بالنمام از لاجوردي ہساز )۲٢(‏ ودرمیانِ سر 
آى قبا دھنہہ باشد و لبكي از کار نسُاجان مثل دھنۂہ زرہ ا زگرداگر باشد تا 
۱ ۱ کہ دریدہ مہ (۳۳) و بردامنہائ انارهای لاجوردي و ارغوا یی و ٹرمزيی از 
ات دامنہاآش کرای 7 در سپا ن آنہا کر بساز ز (۳۴) ویش زنکوا 
7- ریک انار و یک زنکولہ* 2 لت انار ا زگر راگن داہن تبا ہاشد 


عیا با 


)۳٥(‏ و در برھارون ؛ رت خدمت باشد ٹا کہ آواؤں حی 20 " بحضور 


خااص ہمارو یر آی ا نگیں بکنی کہ۸ قشدت ۳۷) 7 3 ون 
لاجوردي بہ بن تا کہ ہر عمامہ باشد یعنيی رفا عمامہ باشد )۳٣(‏ و ہر 
پیشانی+ ھاروں باشد تا نک ھارون گناو چیزھايی مقدسی کە بئی ارائیل در 
تماميی: هدبھايی سقدس اپشانى تقدیس نمایند ببرں و دائثما رسای باشد 
تا بحضورِ خداوند قبول شوند * ۴۹) و پبراشي کتان ناك زر اندوزي بساز 
و ھم عمامہ+ ہہ ََّ کے ہے جع زر دورزيی ٌ 


"7چت 0 ڑٌ ظم ا واے لموداہ و لُخصیبص 7 7 تقدلِپس 


. برای پی۔ ہاشند (۴۲) و از برايی ً "" ج‫ تھ 
مقدس ہاشد تا آنکہ سسوب بگناہ شدہ نمپرند ایں از برای .َ از برای 
ذریہآش بعد ازاو آبیں ابدي باشد ٭* 
(فصلِ بیست و نہم مشتمل ہرچہل و شش آیہ) 

0 و عملی کہ باپشان بابد بکنی وقت تقدیس نمودنشان بجہتِ کہانت سن 
اہنسٹ کہ یک گوسالہ* جواں وق زج ین عیتا بگہریيی )٢۲‏ ونیز نیز نا ن فطیريی 
و گردّدھاي فطیر سرشلۂ شدۂٴ ہروغن و رثیقہاي فطہري+ برون چرب کرد:را 
او آنہارا از ارد بپز() و آنہار!ا دریک سبد ہگذار وسبدرا با گوسالہ ودو 


باںایایا 


اوردہ مت ہاب شستشودہ (ہ) 07 گند 2ھ" پبراڈنی و قٌبايی 7 
و خون اپڈون وین بندر | بیوشان و اورا ہکم رہد ؛چکنں مور ایغوں بة بند 
(٦)‏ و عمامڈرا ؛ برسرشں نہااہ تاج پر قدسرا بالايی عمامَ وضع نما ۷۸) ر رون 
َ برسرش رنہ 1ے ف4 ڈ5 (۸) و بسراشرا رہ آوردہ 
بند --- بس بپوشان ومذلنصب 2 00" یف از ان 7 خواهد 
ہوں ہدین طریق ھارون و پسرانشرا تعصیص نما * ٥(‏ و آن گوسالە‌را براہر 
چادر جماعت ہرسانی و ھاروں رم پسرانش دمتہايی اپشاںن‌را بر س رگوسالہ 
بگذارند )٢١١۱(‏ بس گوسالەرا در حضور عداوند بنزں دںھل(* چادر جماعمت تہ 


سج 


ج 


نما 00 و از خون گوسالہ گرفتہ بشاخہاي مذتے با انگشت خود بگذار و ہمہ“ 
خون‌را بہ بنیان سذٰہم سے ہریز (۷۳) وتماميی: می کہ احشارا مپیوشد و سفغیذي. 


کہ برجگراست دوک و پہبي کہ ر آنہا است گرفلہ ہر سذہے بسوزان 


فا پ 
(۴) ایا کرت فؤر بش و ہم سور بیروں از اردو ہاتش ہسوزان 


۸۹ ۱ سفر خروي 

چونکہ قربانیي۶ [کفارہ'] گنايی است * () و پکي از آن فوچہارا بگیروھارون 
و پسرائش دستشارا برسر نچ بگذارند )۱١(‏ بعد ا ر١٢‏ ان ٹوچ را را ہبش کت 
گرفنۂ از گرداگرں اہر سلپ ہپاش )٥١‏ و توچ را پارہ پارہ کردہ احشا وساتہاپشررا 
و کا : 3 ۰ں حم 5 ٰ 
شستشو کن وہر پاردھا و ہرسرس ہگذار (۱۸) وھەمة ٹوچرا ہ رسں١ح‏ ہسوزان اي 
خداولد ترہائیۂ سوخصنی است یعنی را تمہ“ خوش و ہرامي خداوند قربانی: آتشیں 


مر 


ات *٭ (۱۹) آنگاد قوے : دویمي‌را ق فاروں و پس ا دسنہاي خودرا ارەر 
تو ہگذارند (۲):وقوچ را ران ۲ از خونش بگیر و بۂ ترما* گوشِ راست 0 
وبہ ترمہ* گوش راست پسرائش و بانگشت بزر دستِ راست اپشان وھم 
بالگشت بزریٹ پاي راست ایشان ہمال و خوں را ہر منبے ا زگرداگرد ہپاش 
ُ۲ و رھ کہ در سے است واز رون سے گرننہ برھاروں وبرجامہایش 
و مان ا سو ان پہمراہش بھاش ٹاکہ او وھم لباسنش وھ 
]- رائش و لباسہايی سراتق بہمراعش مقدش شوند )۲٢‏ واز توے پیہ وذلبة 
ر پي کە احشارا مستور مینماید و سفیدي کہ برجگراست و دو گردہ وہم 
پبھی کہ و است و دوش راسستارا بگیر جونکۂ ٹور تخصیصی است 

)٣(‏ ویأ زی ناں گت گنا“ نان رضنيی وریکٹ رثبيی از سبد ان نٍ فطیري 
کہ درحضورخداوند است [بگیر] (۲۴) وهمہ را بدسثٹ‌ھاروی و بدست پسرائش 
بگذار و آنہارا ہرايی هدیہٴ جنبائیدلی بحضو رِخداوند چذبان (ہ٣)‏ و آھارا از 
دست اپشان بگپرو برمذیت از راد قرہانیہ سوختلی بسوزان تا آنکہ راب“ 
مق برای خداوند باشد کە فرباني: آتشین است براي خداوند )۲٢(‏ وسینہ' 
وہر >خصوص+ ھارون را بگیر و آن را براىی هدہد“ جنبائیدنی بحضور خداوند 
چنا شا جاائی از بات 0اا سد جنیادیڈلی و دوٹپ برداشتّني را کہ 


رفا ا 


چتبائیدة وت ہیشوں از آت خصرص ی۶ ھاروں و پسراذ شش تفدبپس نما 


)۲۸) واینں برای ش ئن و ساشن ازیني اسرائیل قانون اہديی ہاشد زیر کہ 


قد یا : بردِامُلّني اُست و از جا سےا + ہنی اسرائیل جہویا: برداشتنيی ِ ز قربانتج اي 


فصلِ لپیستا۔ 0ك ۱ ۹ه 


انی کی برايی خعداوند أذ زایشانں برداشتۂ میشوں ھمیں أست (۲۹) و لباسھايی 
سی کا اؤظاروں امت ار زف از وا پسرانش با باشند تا آنگہ در آتھا 
درمي آید () و قوے خصوص را گرفلہ کوشنش را در مقام مقدس بجوشان 
۷ وھارون و پسرائش گوشت قوے را ہا ناي سبدي کہ بدھنہ“ چادرِ جماعت 
ات تحورند )۳۳) واز چیزھائی کہ بواسعلہ* آنہا کفارہ کرلن سیشوں تا آنگہ 


:7 فا لت 


ون وملدس شوند تخورند اما پیگانہ غورد چونکِ مسقدس آند 0 


(۶۷) و اگرا زگوشتِ خصوصی و نان تا رتت مہہ چیزي بای ہمائد آی بقیدرا 
بآئش بسوزان خوردہ نشوں چونکہ مقذس است ۰ بدیں منوال بھارون 
و پسرائش بر طبقی هرآنچہ کہ ترا امر فرمودم عمل نما مفت روز ایشاںرا 
تغصیص ہنما (۳۷۱) وھرروزہ گوسالہ* رفع گناهی:جھةِ کفارہ تغریب نما وسذہٴرا 
بعد از حصول کفاردآش پالت کن و آن را بتخصوص مقدس نمودنش ٣ض‏ کی 
۷ ہت روز بتخصوص مذےم کفارہ نمودہ آں را تقدیس نما چونکہ | بن مذےم 
فُدس قدسپیں است هرچہ کہ مذہپرا لمس نماید باید کہ هم مقدس باشد . 
٥‏ و آنچہ کە بمذے باپد تقریب نمائی ایں است ھر روز علي الدوام در 
پرد: پک سال -(۳۹) :یت برفر در معدم تقریب نما ۰۲ دیگررا در مابین 
عصرینں بگذران ۴۰ و برايی یک برد دہ پیک از آر سرشتہ شدہ بی ربع 
هیي رون حل شدہ وبجھة هدیہ* نوشیدی یک ریع ھین از شراب برسان 
(۴۷) و بہ* دیگررا یں الین تقریب نما وبان سوافقِ هدیہ؛ آردیی+ حدم 
و طدیا* نوشیدنیش عمل نما تا آنکۂ رابحہٴ خوش وهھدیہ* آتشین ہجھۂ 
خداوند باشد (۴۲۸) واپن همیشۂ اوقات در قرن‌ھاي شما بدهنہ: چادرِ جماعت 
ہرايی خداوند قربانیء سوخلنی خواهد شد کہ در جا با شما ملاقاتك نمودہ 


ہو در ا : نم خواہم شد (۴۳) 7 در ٦جا‏ ہا نی اشرائیل ملاإقات خواھم 


ہت سفرِ خروي . 

کر واز جال من آنمقام مقدس خواھد شد ۴۵) وچادرِ جماعت ومنبپرا 
تفدپس خواہم انمود مات وھم راکنا تقد ن پس سینمایم ٹا آنک سس 
سن باشند (۴۵) و در میا کے تج خداي ایشانں خوادم ہوں 
[۶۷) و خواھند دانست کە سن خداوند خداي ایشان آنکس سی ہاشم کہ 
ایشا را از زہین. مضر پیرونی آوردم تا آنکه در مپان اپشان ساکن ہاشم کہ 
خدارند خداي ایشان من * ۱ 
۱ (نصلِ سام سشثمل برسيی وھشٹ آید) 

(0 ومذعحیرا چھڑ سوزانیدن حور ہساز آنرا از چوب شِلیم ترتیب نما 
۲ نازلش پک ذراع ضا یک ذراع سربے باشد رو بلندیش دو 2 
۲ شاخہایش از فرلل اد ضا آو را بزرِ خالصس بپوشان و ف٭ہچنیں سے 
و پہأوفایش را از گن 005 شاخہایش واز گرداگن ہاو تاچي ازطلا بغار _ 
8 و نیزاز برایش دو حلقہ* زریں بساز و انہارا۔ در زیر تاي از دو گوشہ بردو 
پہلوٹش نصب کی تا روزنہ؛ چوب دستہا باشد کہ آی را با آنہا ہر دارند 
٥(‏ وچوب دشتہارا ازدرخت شطیم بساز و آنہارا بطلا بپوشان )٦(‏ و آ‌را 
براہ رحجابی کہ رو ہروي صندوتی شھادرٹت در پیش سرہوشِ آسرزش کہ بالايی شہادٹ 
است جایکہ ہا تو ساقات خواہم نمو بگذار (۷) و ھاروں ب رآی ھرصبے بخورِ 
خوشبوي تہخی رنماید وني ٤‏ کہ قندیلھارا! می آراید آں را تبخی رنماپد (۸) وهنگام 
عصروقني کہ قندیلہارا ھاروں افروختہ نماہد آی را بسوزاند تا آنکہ در قرنھاي 
شما در حضورِ اود اوند بموردائمی باشد )١(‏ در آنں نہ بتحورِ بیگانہ ونە قرہائیۂ 
سوخثلی و نه هدیہ؛ آردي را ہسوزانید وھدید* نوشیدلیر ن 122027 گاروں 
هرسالہ پک بار حون قربانيۂ رفع کناهي جہن کفاردھا ہر شاخہاپش کفارہ 
نماپد ٦‏ سالہ یک باردر قرنہاي شما برآی کفارہ نماپد این سذتے برايی خداوند 
قدس ندسیینں اآستا * )١١(‏ و خداوند بموسیل منکظم شدة گفت )٥(‏ کہ وقلني 


کہ ِ0" شمردہ ث شونددگای بنی امرائیل 7 را میدمائي ھر کسی وقسٹا 


فصلِ سام ا 
شمردنت آٹھارا هن نفس خوں فدیہ بحداوند بدھد تا آنکۂ رتا شمردن 
اپشان ہاپشان بلائيی نرسد )٣۳(‏ این را بدھند از شمردہ شوندەگانں ھ رکسي کہ 
میگذرد نیم ملقال موافت مثقال مقذس کہ یک مثقال بیست قیراط است ایں 
نیم ملقال هدیہ برايی خداوند است (۴) واز شمردہ شوندەگان ھرکس از بیست 
سال و بالاثرکہ عہور نماہد هدیہٴ خداوندرا بدھد )٥(‏ غنی از نیم ملقال زہادہ 
و فقپر کىثر ندھد هنگاہی کہ ہز کفارت* نفوس خودشان بنحداوند ندیه بدھند 
0۷ و نقدِ فدپد‌ھارا از بنی اسرائڈیل بگیر و آن را بحصوص خدمت چادر 
جماعت بدہ تا براي بنی اسراپل بچھة کفارہ* نفسِ اپشان دررحضور خداوند 
تک باشد * 0۷ وخداوند بسوسیل بدیں مضمون فرموں (۸) کہ حوض برڑچینی 
براي شسندّشو وپایەھایش را نیز از بٹی بساز و آن را در سیا چادرِ جماعت 
ومنتے بگذارو ہ رآن آب بریز(0۹) وھارون و پسرانش دستھاو پابھامي اپشاں را در 
آن مسلشو نماہند (۲) هنگاميی کہ بچادر جماعت در آند ہا آب شسنّشو 
:نمابند سبادا کہ ہمپرند و پا اپنکہ هنگام آسدني اپشان بمذصم تحصوصِ خدست 
سوزائیدن ھدپۂ“ آتشین بحداوند (۲) و ور ار پابھاپشان را بشویند تا آنکە نمپرند 
واپن از برای اپشان اورا و ذرپەاشرا در قرنہاي ایشان قانوں ابدي باشد ٭* 
)٥(‏ و خداوند امرف بدینں مضمون فرسود )۲٢(‏ کہ چپ خوں سر آدوبہ جاتارا 
بگیرازمرعانی پانصد مثقال وازدارچپنی خوشبوي نصبِ آن پعنی دوبسٹت 
و پنچاہە مثقال وازنیۂ خوشبوي دویست و پانجاہە ملقال ))٥‏ و از سابہ 
پانصه مثقال موافقِ مثقالِ مقدس واز روفرر زبٹوں یک ھین )٥(‏ واز 
ابٹھا رون سے شدَلي۶ مقذس یعنی عطریي کہ بصنعت عطاران ترکیب شدہ 
باشد بسازکە روضن. سے شدلی۶ مقدس اہنست (۲) و بان چاد رجماعت 
وصندوقِ شہادت‌را سے نما )۲٢(‏ وھم خوان و ھمہٴ اسباہش و شمعدان 
و آلائش و من خوري (۸) و منےم ثربانی: سوخثنی و تمامي اسباہش 
و حوض و 7" (۲۹) و آٹھارا تقدیس نما کە از قدس قدسیین باشند کہ 


321 ۳١٢٣ ٭.ً‎ 


..۷٣۳‏ با عق گر رجا 


مرچہ کہ بآتھا لیس نماید باپد کە مقدس باشد تار و پسرانش را 
سے نمودہ اپشان را تقدپس نما تا کان من باشند )٦(‏ و ہبہ بہنی آسرائیل بدینں 
مضمون بگو کہ اپن ھن من روغن سے مقدس در قرنھايی شما خواہد ہوں 
(۲) پر ہدن انسان ربنخثہ لشوں و چبز دیگرمثل آن بر وف ترکیبٔش مسازید 
پیش شما مقدس است و ابد مقدس باشد ۳۲) هرکسی کہ سثلِ آن ترکیب 
نماپد وپا اپنکہ از آی بہ بیگانہ ہو ہیور پر یٹ 
بموسیل گشت از برای خود ادویةجاتارا گت و شبعیأث و حلبناد 
این ادوپ جات ‌را باکندرِصاف کە وزن ھریک براہر باشد )۳٣(‏ واز آن شُوريی 
بعنی عطر یب مقدس سرفثہ شدہ' بصنعت عطاري بساز (۳۷) وتدری از 
آن نازکٹ ا آن‌را پیش ہے درچادر جماعت جائی کہ ٹرا ملانات 
مینمایم ہگذ ار از ہرأاي شما دس تدسپین باشد (۳) و نسبیہٹا بہ سو کا ۱ 
باپد بکني از برای خودتان موائق ترکیبش هی نباید ہسازی پیش شما براي 
خداوند مقدس استا () ھرکسی کہ مثلِ آن بتحصوص بوئیدنش تُُوري 
سن وش ا ون ۱ 
(فصل سي ویکم مشتمل برهفدہ آبہ) 
)0 وکا بصوسیلٰ ہدیں مضموں فرمود )٢(‏ ہبیں کہ بصلئیل پسر اور 
پسر حور از سبط پہوںأدرا ا ا خواندم ٥‏ واورا بروم خدا در حکمت و 
فطانت و دائش وھرھنريی پر کردم (۴) تا آنکہ تدبیرانٹرا در پافلہ بکارِ طا 
اونفرن وبٹی بە پردازں ۵) و تراشیدي سنگاھاي نصب شدني و تراشیدن 
چوبھا جہة صنعت هرگونە کار )٦(‏ ر اینکٹ سن آعلیاب پمرأَحيسامكَ از 
سبط فا انا وعطا نمودم ودر تلب تماميی صاحب لا ن فطائنشرا گذاغتم ا 
ھ رجہ کہ تا امرنمودم ہسازند ٥(‏ ۔چادر جماعت وصندوی شہادت وسر پرش 
آمرزش کہ بالاي ایست و تمامي: اسباب چادر () رخ خوآن ہا اسباہش ر 


شمعدانِ طاھر ہا آلاتش ومن - )۹( ر ہن فرد کی سو خنئے ہا تماميی؛ 


فصل سی و دویم ١۳٣‏ 


آلئش و حوض و پایەاش )٥(‏ و اباسہای خدمت و جامہاي مقدس براي 


ماروں کاھن و جامہاي پسرائش چہغ خدمت کہانت ٥١‏ و رض سے 


یی 


شدلي و بھورِ خوشبوي جم مقام مقدس برطبق ھرچہ کہ تر امر فرمودم 
ہسازند * (۲) وخداوند بدینں مضمونں بمومیل گفت )٥(‏ کہ تو ہا بنی امرائیل 
٠‏ منکلم شدہ بگويی یه البتہ روزھاي سبت مرا نگاہ دارید زپرا کە در میا سن 
میکند متم )٦۴)‏ پس روز سبہٹشا‌را نگاہ دارپد زیر کہ برايی السا مقدمن اسہت 
ھرکسی کہ آںرا پلید سازں البلّہ کُشتہ شوں بجہة این کە ھرکسی کہ بکاريی 
در آن مشغول شود آنکس از میانِ قومش سلقطع شوں )٥(‏ شش روز کارکردہ 
شود اما روز ھفٹم سبت استراحت و براي خداوند مقدس است هرکسی 
یه در روز سبت بکاری مشغول شود البله کشتہ شوں )٦(‏ پس بنيی اسرائپل 
سبستارا نگاہ خواهند داشت تا کہ در قرنہايی خودشان سبسٹرا بعھد دائمی 
معافظت نماپند ۷) درمیان سن وبنی اسرائیل آبتِ دائمي است چونکہ 
در شش روز خداوند آمانہا و زمین‌را ساختٹت و در روز هھفتمین توٹب نموںہ 
. فراشت یافمت (۸) و پنگامی کہ تکلم نمودن‌را ہمومیل درکوۃ سپني باتمام 
رمانیدہ بوں دو اوخ شہادت یعنیي ُوحہاي سنگي: مکلوب بانگشت خدارا 
ہاو سپرں * 
(فصلِ سي و دوہم _مشثمل برسيی وپ آبہ) 

)0 ورهگام دیدن قوم کہ سرت در فروں آمدنِ از کوہ درنگا میماید آنقوم 
نز ھاروں جمع آہدۂ وہر! گغفنند کہ برخیز و از براي سا خدایانی ہساز کہ 
در پیشاپیشي ما بروند زبرا کە ایں موسیل مردي کە مارا ازہلت مصر بیروں 
آورں نمیدانیم کە 1 حه واقع شد )٢(‏ بھارون باپشان گضشت گوشواردهاي 
زربني کہ در گوشہاي زنان و پسران و دختران شمایند بیروں کردِہ نزنِ من 


٠ 


7 یک ۱ 7 2ت : ١‏ 


کائی ھور مرناد ارآ گرم فرظ اعت رگنلنہ 5 آئ فرائبل 
اپنائنه خذاپان تو کہ ترا از زمبن مصر بیروں آوردند )٥(‏ پس چون ایلرا 
فزوج دید مذبھیرا در س1 سا یت وھاروں : ندا پع کہ فردا 
سوخلنی تق ریب نمود‌ئد کت سلاہميی یک 7ہ آورد‌ند ار ”خصوصِ 
که روائہ شدہ بزہر آيی توم تو کہ از زمہن سصربیروں آورديی 7 شدالد 
() بلکہ از طریقی کہ امر فرسودہ بودم بزودي انحراف ورزیدہ گوسالہه رخلہ 
شدہ آز براي ۔خودشان ساخثند و باو “جدد مود وھم براش تر قرہائی سس 


اپنائند (۹) و خداوند بموسیل گفت کہ این قومرا دیدہ ام کہ اپنک قوم کرژن 
کٛشي اند (0) پس مرا وا گذار تا آنکە غضبم براپشان شعلەور شدہ ایشاررا 
تلف نمایم و ترا ات عظیمی سازم ٭* () اما موسیل از خداوند خداي خود 


از زمبن مصر با قوتِ عظیم ودست تقوي بیروں آوردي افروخلہ شدہ است 
)٥(‏ جرا مصربان منکم شدہ ہگویند کە اپشان‌را بقصدِ بدي ہیرون آوردہ استا 
تا آلکہ اپشاںرا در میاي کودھا بقنل رسائیدہ ایشاںرا از روي زمین منفرں 
سازں از شدت ٹہر خود و کن و نظر با نرالِ بلا بقوست تغپیربہ ارادہ ات ہا 
0,7 بنەگان خودِ ابراھیم واسمحق و اسرائیل را بتماطر آور چونکہ بذات 
خود برايي اپشان قسم یاد نمودہ بایشان گفتی کہ ذریہٴ شمارا مثل سٹاردھاي 
آسمانں ہسیار خواھم گردائید وتمامی زسیني 7 در بارہ اش گفنۂہ ام بذری* شما 
خواھم داں تا آنکكەه ابد وارث آى باشند ۴) و خداوند نظر بہ لائی کہ گذلہ 
بوں کہ ہقوم خود نازل بگرداند تغپیر بارادہآش داں ۴ )٥(‏ و ۰- ہرگشلہ از 


پ7 


فصلٍ سي ودوہم ۳ 


کوہ ہزیر آمد وبدستش دو 7 شہادت لوحھائي کہ بھرد و طرففٍ آنہا مکذوب 
قلاھ جار طراے رکرو آو گان مرتوق فدہ رھ 17ا ران ارعتا عمق 
دا ہوں و نوشلہ* کہ 227 حت شدہ ہوں مکتوبیء خدا بوں (۷) 20+ 
جوں آواز قومرا شنید کہ می خروشبیدند بموسیل گفسٹا کہ نز ارفر مدان 
جلگسا است (۸) واو دیگرگفیٹ کە نہ آواز غالبان و نە آواز مغلوہانں اسٹ 
بلکہ من آوازِ مطرہاںرا میشنوم ۹) و واقع شد هنگامي کہ بە اُردو نزدیکٹ 
آمد کہ گوسالہ وفرولہ کنندگان را دید وغصب مَوسل افروختہ شدہ آوحہارا از 
فسئش انداخت و آنہارا بزپر کوہ شکست (۲) و گوسالہ۶ کہ ساخثہ ہودئد 
گرفتۂ بآتش سوزاند و آں را تا گر نمودئش سنعق کر و بر روي آب پاشید 
ربليی اسرائیل را نوشانید ٭_ )٢٢(‏ و موس بہاروں گفت کہ این قوم بلو نچہ 
زاب کہ بان گار ظہر اپھازڑا مرقت گندائیدی 68 مان گذت کا 
غضب آتایٔم افروخنہ نشود کہ ایں ٹومرا میدائی کہ مائل ہبدي هستند 
۷ و ہمی گفٹند کە از براي ما خدایان بساز کہ پیشاپیشي ما بروند زیرا کہ 
ایی موسیل مردي کد مارا از زمین مصر بیرون آورد نمیدائیم کۂ وبرا چہ 
شد ۲۴) وس باپشان گفتم هر کس کە طلا دارد آرا بیروں نماید پس بھن 
دادند و آ را بآتش انداختم وایں گوسالہ بیروں آمد ٭ ٥۰‏ و موس تومرا 
دیدکہ برهنۂ اند زیرا کہ ھارون ایشاںرا برھنۂ کردہ بوں تا کہ در میا دشمناي‌شان 
رسوا کردہ شوند )٢۷(‏ 2 بدروازہ* اُردو اپستاد وگفت ھهرکە از جانب 
خداوند است نز سن آید و تمامي پسراِن لبوىي نز ار جم شدند (۳) او 
دہگر بایشان گنت خداوند خداي امزائیل چذیں میغرباید کۂ هرکس 
شمشیرِ خودرا بکمرں بہ بندد و در اردو دروازہ بدروازہ آمد و رفت نماید 
وھرر کس برادر خوں وھر کس مصاحب خود وه رکس ئمٛسایه خودرا بقتل 
رساند (۲ی) و پسرانی ابوي موائق فرمان مت عمل نمودند ودر آن روز از 


خداوند تخغضیص نمائید بلکہ درکس بتخاف پسر خود وبرادِخود تا کہ امروز 
ہشما برکني بدهد ٭ ۴۵) وہامدادان وائع شد کۂ موسیل ہوم گفت کہ شما 
مرتکب گناہ عظیم شدید پس حال بحضورِ خداوند برمي آیم شاید کہ گناو 
شمارا آمرزشی حاصل کذم (۳) و مُوسل پمداوند باز رفتہ گشت کہ آن ابن 
وم مریکب گنا عظیم گردیدہ چونکہ بج خودشان خداباي زرین ماخنند 
٥۰‏ پس حال اگرگناہ ایشاںرا رن نمائي [کہ خرب] والا تمنا ایلکە مرا 
ازکٹابی کە مکتوب ساختے “عو نمائی (۳) و خداوند بمُوسیل گنت هر کیے 
کہ ہم گناہ ورزیدہ است اورا از کاب خوں “عو میسازم ۳٢‏ پس حال 
روائه شدہ این قومرا جائی کہ بٹوگفتہ ہودم ھدابت نما اہن فرشنہ“ سن 
پیغاپیش تو میرو اما رو ز انتقام کشیدتم انغام گنا اپشان را از اپشان 
خواهم کشید )۳٣(‏ وخداوند توم را مبتا ساخت - ابنکہ گوسالۃ کہ ٠‏ 
ھارونں ساخلہ ہود ساختند * 
(فصلِ سي و سیوم مشثمل بر بیست وہ آہ) 
اك سس گلت کہ روانہ شدہ از اینجا تو و قومي کہ از زمین معبر 
بر آوردي ہزمپني کە با ابرآھیم و “عق نہ سوب سوگند یاد نمودہ گلٹم کہ 
آ‌را ہذریاٴ تو سم داد بیروں آي ) و فرفذە را پیش روي تو فریشادہ 
کنعذبان 0 اموربان و حذیان و پریزبان وحوبان ر ببوسپان را آھراج رام 
نموہ ٥‏ یعني ہزمپلی کہ شیرو عسل در آن جاریست زبرا کە در مباني 
شما روانہ نخواہم شد تا آلکہ شمارا بس راہ هلك نسازم چونکۂ شما توم 
گردن کش اید )٥*‏ وهنگام شذیدن توم ایں سغنان بدرا غمناك شدند 7 
کس حليدھايی خود را خوش 7 (ہ) و داز بولق ڈرسوں کہ بہ بی 
اسر ئل بگر شما تر مگردن کش سیباشید [اگر] در میا شما یک اعظہ 
روائہ شوم شمارا ماك خواهم کرد پس حال حُلیدھاپقای را ١‏ ز بر خوں ہ 
بگذید تا تا ہدائم کە درمیان شما چہ باہدم کر (۷) وبني اسرائیل خرہشت را 


فصل سی وسیوم ۷ 
امرس وا سی سم رھ می 
گرنت و [آں‌را] خاری از اردو و دور از آردو ہق خوں بر پا نمو و آن‌را 
چادرِ جماعت نام نھاد وواتع شد کہ ھرکسي کہ خداوند را طلب مینموں 
سچادرِ جماعت کہ خارے از ا اردو بود بیروں سي آمد () وواقم شد وقتي: 
کہ بسوي خیمہ روانہ میشد ایں کہ تمام ی۶ توم رقاب سی اہستادند 
ھرکس بدھنہ* چاد رخود و درعقب موس :تا داخل شدنش بچادر نگراِں 
بودند * () و واقع شد بجر داخل شدںيِ مُوسلٰ بچادرکہ ستوي ابر نازل 
گردیدہ بدھنہ' چادر اپستاد و خداوند با مُوسیل نم مینموں ۸۵ و تمامی: 
قوم سثوںٍ اہررا دیدند کہ بدهذنہ* چادر مي آپستد و تماميە قوم برخاسثہ هر 
کس بدھلہٴ چادرِ خوں “جدہ نمودند 00 و خداوند با موسیل رو برو بطوری: 
کە کسی با دوست خود کلم نماپد سمنحن سیراند و بعد از آنں بہ آردو ہرمیگشت ۱ 
اما خدمٹکارشں پوشع بی وی مر جوان از مبان چادر بیروں نمی آمد * 
٥9‏ و موس بحداوند گفت ببیں کہ ہمن فرمودی کہ ایں قوم را راہنمائي 
نما اما کسی کہ باس متخواهی بفرستي بەن معروف نگردانیدي ہا ورجودي کہ 
مرا گفنہ بودي کہ ترا اسماً میشناسم و نیز در نظر س النفات پافہ+) پس 
حال تمنا اینکہ اگردر نظرت النفات یائتم راو خودرا اکنوں ہمن معروف 
ماز تا آلکہ ترا بدائم و النفات درنظرت یاہم وہم نظرکن کہ ایی طائفہ توم 
تو تاد ٴ و [خداوند] گت کہ حضرتم با تو میرود و ترا آرام خواہم داد 
٥‏ و او دیگر وبا گفت اگرحضرت تو ہا سا نرود مارا از ایتجا مبر )١(‏ زیرا 
دراپتچا بچہ چیز معروف سیشود کہ در نظر تو التفات پانئم من و توم تو 
آیا ازرفٹذت ہما [معلوم] لخوانعد شد چونکہ من و قوم تو ازتمامی: طواثني 
ٌِ ہروي زمینند منۂرد خواھیم ہوں ٭* )٣۷(‏ و خداوند بمومول گشت اپ مطلب 
اھم کہ از سن طلبیدي ادا خواھم نموںد چونگہ در نظرم اللشمت یافتہ: و ترا 
اه میشناسم (۸) ت[ری] گفٹ تمنًا اینکہ جلالِ خود را بسن نمابان سازیيی 


۸ بی 


)٦(‏ و [خداونك] فرموں کہ تمامی+ احسان حودرا پیش روي تو میگذرانم ودر 
حضور تواسم خداوند را ندا خواہم نموں پھر کسے کہ مبتخواہم رآأفت نماہم رأنت 
خواھم نموں و بھر کكسي کہ ملواہم رحمت فریاہم رحمت خوأھم نموں 
(۳) و دیگرگلت کہ روي مرا نٹوانی دید زبرا کہ آدەميی نیست کہ مرا بہ بپند 
: وزندہ ہماند (۲) وخداوند گت اینکٹ نزدر من مکائی ہست و تو بر صخریہ 
ْ خرامي اپستاں )۲٢(‏ و ھنگام گذشتن جلالِ س جنین مپشوں کہ تر[ ہر شکاف 
صخرہ میگذارم وتر! بدست 7 " وتنی کە گذر مینماہم )۲٢‏ ودست 
خودرا برسیدارم تا آنکە تفاي مرا ببینی اما روہم دید نیست * 
(فصلِ سی وچہارم سشتمل برسي وپ آیہ) 
(0 و خداوند بمُوسل فرسوں کہ از برايی خوں دو ان رمنگی مثل اڑلین بتراش 
ومن بر آن اہ کلاميی کہ ہر اُوحہاي اڑلینی کہ شکسلہ بودي نگارش یائٹہ. 
ہوں خواھم نوشت )٥٢‏ و ہامدادان حاضر شدہ در صحدم بکوڑ میلی برآي رو 
خودرا در ٦نجچا‏ ہس رکوہ دشرم اپستادہ گان )٥(‏ وکسي با تو بر نپاپد 
و نیز کسی در تماميیە کوہ مرثی نشود و نیز گوسفند وگاو 5 برابرِ اہی کو 
چرا نکنند ٭* (۴) ودر لوم سلگي سنل الین تراشید پس سوسیل تر کم 
سعرخبزي نموںہ انُهجی کہ خداوند اورا امم فریلودہ ہوں بکوہ سبلّي بر آمد 
وردو لو سنگی را ندستشن گرفٹ )٥(‏ و خداونه در اہر نازل شدہ در آجا با 
او اپستاد و باہم خداوند ندا کرں )٦(‏ و حخحداوند دہ ر حضورِں میگذشت رل“دا۔_ 
کرں کہ خداوند خداوند خداي ر رحمن ورقیم ودپرخشم ودر رأفنت ونپکنا 
عہدي فراواں () رحمت دارندہ برھزارآن وعفو کذندہ* تقصپرو عصیان و 
گناہ اما خبیشان را سس وچہ صبریل ننٔمودا8 ہلکہ عو ہدران را بە پسراں 
و پسر پسران تا تا سیم و چھارم پشت می رساند (ہ) 2 تل نمودہ رو 
ہزمینں رکوع و “جا گر (۹) وگنت کہ أيی خداوند اگرحال در نظرت انفات 
ہائٹم ٹمنا اپنکۂ خداوندم درسیان سا ہروں اگر جۂہ قوم گرں کش اند و تثصبر 


فصلِ سي و چہارم ۹" 


وگناو مارا عفؤ نما ومارا! بمپراٹ خود بگیر* () واودیگرگفذت :کہ اینک . 
مہدي میبندم کہ در حضورِ قوم تو عجاہباتی کە در تمامي زمیں ودر مپاں 
هبگی+ طوائف وجود نداشت خواھم نمود وھمگی توم کۂ در مبا‌شان 
میباشي عملِ خداوندرا خواهند دید زہرا عمليی کہ بواسطہ* شما چا مي 
آورم 29 خواهد ہوں )١(‏ ہآنچہ کہ أمروز بتو امر ردام بس باش 
اپنک سس اموربان و کنَعلّیان وحتّیان و نات و حوبان و ییوسیان را از 
حضورتب خواہم راند 0٥‏ ہا حذر باش تا آلکہ با ساکناي زمپنی کہ در آی 
درميی آئيی عھدي نبندي مبادا کہ درمپان شما دام باشد (۱۳) بلک مذبھاي 
اپشان رإ خراب کذید و نصب شددھاي ایشا را بشکذید و درخت زارهاي 
ابا ‌را قطع نمائید (۱۴) زائرو کہ خداي غیررا پرسنٹش لخواھی نموں چونکہ 
خداوندي کہ اش غپوراست خدائیست غیور )٥(‏ مہادا کہ ہا ساکتان 
زہن عہدي بۂہ بندي و هنگامی کہ ایشار ن از راہ زنا پبروي: خدایاني خود 
کردہ بحداپان خود نے نماپند کسی ترإ دعوت کرد از ذہابے ایشان بتحوري 
۷ ودخترلي ایشاںرا براي پسرلي خود بگیرں و دخترلي ایغاں از راد زنا 
پیروی+ خدایان خودشان نمایند و پسراني شمارا هم از راہ زنا رز ھمان 

خداپانں گردانند ۷ از ہرايی خود خداپاں رختہ شدەرا مساز * (۸) عید 
نطیری‌را نگاہ دار نان فطیری را ! جي کہ ترا امر فرمودم ھت روز در وت 
معینیە مار آبیب ور چونکہ در ماو آبیب از مصر بیرون آمدي (۱۹) هر 
ُابندہ رحم از آنيٍ منست وہم تماميە اڑل زادہ ذکورِكَلاّت چہ از 
گاؤ وچہ ا زگوسفند )٢(‏ اما نحست زادہہ حاررا گوسفند فدیہ بدہ و اگرندیہ 
ندھی گردنشرا پشکن مەگی ست زادەگان ہ سرائٹرا فدیہ بداہ و بحضور 
سس ھچ کس۔[از اپشاں] تھی دست مرثی نشود * (۲) شش روز مشغولِ کار 
ہاش اما مر سار ھغتمیں امٹراحت کن وقت زراعت گردِن و2 وقہتا 
درویدن اسٹراحمت کن * (۲) وعیدِ ھفتد‌ھارا نگاہ دار از پوبرهايی درو شدہ* 


٦‏ ہ۳ رن 


.۷ سفر خر 


گندم وعید حرس‌را در تعوہلِ مال ۳),)۴) تمامی+ ذکورائٹ فر ساله ىہ ہار 
ْ در حضور پروزلکار و خداوند خداي اسر ڈیل حاضر شوند (۴ زہرا کە طوانرا 
از خضو رفظ زاندة حدودٹ‌را رسیم خواهم گردانید وھنگام راساست تخحصوصِ 
مرليی نت در حضورِ خداوند خدایت ھرساله سہ ئل کسيی زمینٹرا 
لب نخواہد کن * )٥(‏ خوں قربائی+ مرا با خمی رتقریب مکن و قربانيۂ عید 
فضے تا ہو صے ہائی نماند (۲) اڑلین نوبرھاي زسیلٹ را بحانہ“ خداوند خذاي 
خجوں: ہرسان ہزغالەرا در شیر مادرٹں سجوشان ٭ - و خداوند 20 فرموں 
کہ بجھن :خوں اہن کلمانٹرا مرقوم ساز زبزا کہ موافنی مغ این کلام عھدي با 
توو ہا ہنی اسراڈیل بسٹم (۲) ودر آجا چہل روز و چہل شب با ۔خداوند 
میبود ونای نمي خورد و آب نمي نوشید بر آی ہو سے ان عھدرا 
۔ یعنی آن دہ کلباٹرا پت (۲۹) وهتگلم. آسدن مومیل از کو سیلَي 
7 دواو شہادت دردستش ولمتا فروں آموای از کو واتع شد کہ ۰ 
نمپدانسعا کۂ پوست چھردآ ش وقٹی کہ ہا زخداوند] نلم میکرںد درجخشان 
امہٹا )٣(‏ ھ0 و تمامی+ بی اسرائیل مھا دیدند کہ اینکٹ پوست 
.. درخشندہ است واز نزدیك آمدنِ باو تریمیذند )٥(‏ و سوسیل ایشاںرا 
واز کر كِ وھاروں و تمامی واھرن 8 ہاو ہرگرد‌یدند و موسیل, با ایشا 
7 شد (۲۲) وبعد ا 7 (مدگی+ بئی |سرا سرائیل تزدیک آمدند کہ اوھرچۂ کہ 
خدأوند پا , 7 در کو ِیلي فرمودہ بود براي ایشان امر فرموں )۳٢(‏ و موس 
تا وقت اثمام رساپندن نکلم ہا اپشان نقابی ہر روپش میگذاشت (۴) ورقت 
در آمدي موس بحضورِ خداوند تا آنحکہ با ار مکالمہ نماید نقابر تا رت 
بہروں آہدائش رفع سیدموں و بعد آأز زہ یرون آمدن ھرچہ کہ باوامرشدۂ بود 
پہنی سال اظہار مینموں وی اسرائیل رر مومواراد دید ند کہ ہوستا 
روپ سیل درخشان است رمومیل نقاہر! بر رویش بازز پس سی ائدخت ٹا 
ونٹی کہ بہ جھئ مکالمہ نمودن با [خداوند] میرنت ٭* 


فصلِ سی و پاجم ۷ 


(تصلِ سي و پتچم مشثمل برسي و پنج آیہ) 

َ0 ا تمامي: جماعتِ بی امرائیلرا چمع کردہ بایشان گفت گلماتے 
کہ خداوند امر فرموںہ است کہە جا آورہد اپنانند )٥‏ شش روز کار بکنید 
اما روز ھفتمین بہ جھة شما روز مقدس [یعنيی] سبت آرام از برايی خداوند 
است هرکسی کہ در آن کار بکند کشته شود )٥‏ ارسیت در تمامی+ 
مسکںن‌ھاي شما آئش میفروزید *() وموسیل بتمامي جماعتِ بئی اِمَرائِیلٌ 
منکلم شدہ گفت فرمانی کہ خداوند شمارا اسر میغرماید ابنست کہ گفتہ 
اہ (ہ) ازسپانِ خودتان هدیہ چھئ: خداوند بگیرید ھرصاحب دلِ ہا اراں 
ہدیہ بنحداوند از طلا و نفرد و بج بیآورہ )١(‏ وازلاجور وارغوان و ٹرمز رنگسا 
وکتانٍ نازك و پش بز() و پوستھايی سرع فام کردا توچي و ہوستھای سک 
آبيی ر چرھای لیم ٥(‏ وروفن بجھه روشنائی و ادوپەجات جھۂ رن 
سے کردِئی و جو رخوشبوي (۹) وسنگاھہاي عفیق وسنگاهاي نصب کردئیٴ 
بجھڈ ایفود وسینہ بنّد د6 و تماميە آگاہ دلان از میا شما آمدہ هر آنچہ 
. کہ خداوند امرکردہ است ہسازند 0١‏ یعنی مسکی و چادرش و پوشش 
چپواستھایش و تضتە‌ھاہش و پشتابندھایش و سٹونھایں و پایھاپش را 


ںیاب 


٥9‏ و صندوق وچوب دستھایش وسرپوشٹٍ آمرزش وپردہ“ حجاب (۳) وخوان 

ہس :دسٹھا ہا تمام, ‏ اسبابہش وا تقدمۂ (۴) وم متا بجھژروشنائی 
با اسبابھا و قندیلہاپش و روغن از برايی روشنائی )٥(‏ و مذدر تحوري وظم 
چوب دستھایش و رون سے کردِنيی و ٥ور‏ عطری و پردہ' دربجھڑد رمسکن 
٦۷‏ ومن قربائیہ سوختني و آتش ذان برژجینش با چوب دستھا و مہ۰ 
اضاش وحن و انان ٥0‏ و تجیرهاميی سی و سٹونھا و پابھایش و پردہ“ 
دروازہ“ سعن (۸) و مفہاي مسکن و سسفھاي سن وریسماتھاپشان (۹) و 
لبا۔ھايی خدمسيی جہِ خدمت جم مرن و لباسھايی سقدس نارین کاھن 


ِ لیا ھا وٹرائان جا 3٦‏ حھیت۔ مت گھانست * )٢(‏ بس تمامیہ جماعت بی 


١ ۷۳۲‏ سف رخروي 


امرائیل از حضورِ مُوسیل بیروں آمدند (۲) وهر کسے کہ قلبش اورا راغب 
گردانید و ھرکسے کہ روحشٰ اورا بارادت آورں آمدہ هدیہہ بتحداوند براي کار 
چادرِ جماعت و لماميی: خدمٹش و چھو لبامھاي مقدس آوردند )۲٢(‏ واز 
سرد رزن تماميی: صاحباي دل با ارادت حاضر شدہ دست ہندھا و حلقهايی 
بہي وانگشٹرها وگرڈن ہندھا تماميی: اہی اسباب ازطلا آورڈند وھ رکسے کہ _ 
دی آررِ هدید* زرین ہچھ خداوند عرش کر )۲٢(‏ وھر کسے کہ لاجورد و 
ارغواں و ڈریز رنگسا وکتان نازك و ہشم بز و پوسٹھاي 77 ری توچي 
و پوسٹھايی سی آبيی نز او پان شد آٹھارا آورددند (۲۴) و ھر کسے ود 
' ازنفر رب تقریب نموں هدیہ“ خودرا بتحداوند عر کرد و هر کے کہ 
چوب‌هاي مُعلیم از ہرايی ھرکارِ خدمي نز او پاٹ مپشد آورد )۲٢(‏ وہر 
زی کە صاحبِ ەل ماھر ہود بدستھاپش يی رہشت و رشلہ شددھاپشرا از 
اور و ارغوان وقرمز رنگا و کتاري نازك سے آورد (:) و تمامی: زنانی کە 
دلشانی بصعت مائل ہوں 0> با سی ریشلند (۲۷) 2( رک ٦‏ 
وسنگھاي نصب کردئےرابجھه ایفود و سِينّه بد سي آوردند (۳) و ادویہجاٹ‌را 
و روفن جهة روشنا ئيی ورضن سے کرلانی و کو رِعطریہرا (۲۷) وھرسك و ز 
کہ دلّش بابن سائل ہوں کہ ھدیہ*بچھة هر کاري کہ خداوند بواسطہ“ سوسیل امر 
فرمودہ ہوں کہ بجا اون شود بیاورں بی اسرائیل آن هدیە‌را بارادت بخحداوند 
آورلائٹ *٭ 7 و سیل ؛ بینے اسرائیل فرموں بہ بیذید کہ خداوند بسلثیل کک 
ار پسر حور از سبط 7 ہنام خوائدہ است (۳) واورا بروم خداثئيی در 
حکمت و فطانت و دانش و ھرهنرمندي پرساخت )۳٥(‏ تا آنکہ تدبیراٹرا 
در پافلہ در کار طلا و نقرہ وہر بہردازں ۳٢۹‏ وبکارِ تراشیدن سنگھا جھذِ نصب 
کردن وٴبریدن چوبھا تا در ھرکار صنعتگري مشغول شوں (۳۴) و دلی اور وم 
آعلیاب ہسراحیسامك‌را از سبطا ان تعلیم دادن را الفا نموں )۳٥۵(‏ ردلی 


ایشارا از حکمہمت پ رکركہ آسہ تا انکہ ہر کارِ تراشندەگاں و تد ہیر کدند:گانی 


فضلِ سی و ششم ۷۳ 


اساچاںرا بسازند و بھر نوع صنعتگري پرداخثہ کُل تدہیرات را ابداع نماپند * 
فیس وحم مفتیل برسی وهھشت آۂ) 
)۱( بس بسلْیل و آهلیاب رسای آگاہ دای کہ خداوند حکہت ورفقرا فراست 


فو جو 


ہاپشان دادہ ہوں ٹا اپشان مسلعد هر صنعتی باشند تماميیہ ممیت إ مقام 


حصی وس 


وھ( | موافئقِ ھرچہ ک۸ خحداوند اسر فرسوںہ بوں چا آورد‌ند )٢(‏ رمومول بد 
واھلیاب و همدگی آگاہ دلانی کہ خداوند حکمت در قلب اپشانى 27 ہوں 
یعني ھرکسی کہ دش اورا راغب گردانید تا آلکە از براي کار کرٹن آمدہ 
باشد خوائد ٥٥‏ واز حضور مُوسیل ھمدگي هدبمائي کہ بني اسرائیل جمة 
عمل نمودن کار خدست مقام دن آرات ہودند گرفئند ودیگرھرصں هدیھای 
ارادنی را ند او آوردنٹ 55 نی تا حکمت پیشہگانی کہ بکل کا رمقام مقدس 
مشغول بودند هریکي از کاريی کە مپکردند می آمدند (ہ) وبا 217 منکلم 
شدہ گفنند کہ ٹوم از آلچہ کہ برايی خدمثکاري کہ خداوند چا آوری‌نش را 
امرفریودہ است کفایت نماید زیادہ آوردند )٥(‏ پس مَوسل امر فرموں تا در 
ُردو نداکردہ بگوپند کہ ہبي یکٹ از مر وزن بخصوص هدیاي مقام مقذس 
دیگرکاري نکنند پس قوم ازھدیہ آوردن سمتوع شدند (۷) زیرا اسبابیکہ داشتند 
برای عمل نمودن تمامی کار کائی بوں بلکہ زیادہ * (ہ) وهھمەگي آگاہ دلنیکد 
در میا کسای کہ ردان مشغول بودند دہ پردہٴ کثانِ نات تافنه و 
اجوردي و ارغواني و قرمزي ساختند و آنہارا با کروپیان از صنعت استادان 
ترتیب دادئد (۹) طولِ پک پردہ بیست وھشت ڈراع و عرض آن بردہ 
چہار ذراع اندازہہ تمامی پرددھا پکی ہوں )٥(‏ پپ پردەرا بہمدیگر پیوست و 
پ پر‌ہ“ دیگررا نیز بھم پیوست 0١‏ و ہر اب پک پردہ درحاشید“ پبوستنی 
ماددگبھاي لاجوردي را ساعت و *صچذیں بر اب بیروفی: پردہ در پبوستني: 
دوہمین نیز ساخت )٢١(‏ در یک پردہ پانجاہ مادەگيی اضف و پآعاد ماددگی 


فا سار خروے: 


ص‫ 


در حاشیہ* پردہ کە در پیوستّني: س0 ہوں سات و مادہەگپھا بیکدیگر 
مقابل بودند )٦(‏ وپانچاۂ چپ وراستھاي زرین را ساخمت وبواسطہ* چپ وراستھا 
پرددھارا بیکدرگر پیوست کہ مسکن یکی شد * () و پرددھا از پشم بز بجھة 
چادر مسکن ساخت آنہارا پازدہ بردہ ساخشت )٥(‏ طول یک پردہ سي ذراع و 
عرض یٹ پردہ چھار ذراع اندازہ“ بازدہ پردہ پکی ہوں )٦(‏ وپ پرںہ را جداگانہ 
اوشش پرژد را جداگانہ پیوست )٥‏ و ہر لب بیروی: پردہ جاي پیوستگیش 
پاتجاہ مادەگي سات و بر لب پرہہٴ دیگرجاي پیوستگی: لی پانجاد ماددگي 
ساخت ۸) و پتجاہ چپ وراستھاي بین را ھا پیوستن چادر ساخشت 
کہ پکی باشد * ٥۹‏ و براي چادر پوششی از پوستھامی سرے رلنگ کردہ' توچی 
وازبالا پوششی را از پوستھاي سگت آبی ساخت )١(*‏ وہجھة مسکن آخندھای 
ر یعس ا سد وڈ فلوف دی رفآ 
یک ذراع ونیم بوں )۲٢(‏ دو زبانەھای هریک ٹختہ مقابلِ یکدیگرمرتب شدند 
بدیں اي تمامي+ تٹھٰاي مک را ساخت )۲٢(‏ لخٹھارا بري مسکن ماخست 
بیست آختہ بطرف راست ہسمت جنوب )۲٢(‏ وچہل پاپہ“ نقرہ در زہرآن بپیست 
ُفتہ ساخت دو پایہ براي اك زبالہ در زبر یث تغل ودو باپہ براي دو 
زہانہ در زیر لالہ“ دیگر )۲٥(‏ و براي پھاوي دیگر مسکن کہ بسوي شمال است : 
بیسٹ ٘حنه ساعت (۱) و چھل پاپہ؛ نقرہ 7" در زہریکٹ ‏ لہ ودر 
پاپہ در زپر تفتہ دہگر ساخت] ۷ و ہراي طرف غربی< سان شش خلہ 
داشتت (۸) ودو تہ براي کوشہای مہسکن دردو پھلوھاپشں ساخحت (۲۹) ودر 
زیر بیکدیگر پیوستہ شدند و ھم 00 حللہ با ھم پوستہ شدند رو بدین 
گور برای ہردوي آتھا بھ رکوشہ چذین کر (۳) وهشت تخلہ بود و شائزدہ 
پاپہ* نقرہ در زبرھریٹ تنفنہ دو پاپ * ٣‏ و پشت تقتا ارچرت لیم 
ساخت پس از براي آختھاي یٹ پھلوي مسکن )٣(‏ و پي پشتابند ازبرا 


و 7 درم : ي7 ۱ 
جٹھای پھلويی دیگر مسکن وی بپشت بدد ہرأايی اي مارفب غربں مسگی 


افصل سي و ھفلم ۷۵ 

٥‏ و پشتابذد وسطی را بطوري بات کە از میا آن تھا ہراس ربگذرں 
9 غعفار ابا رفہد رخلستایٰ فآ رم لیے 5ا افشقران صو رھ 
روزنة باشد وھم پش ٹبندھارا بطلا پوشید * )۳٥(‏ وحعابی از لأجوردي وارغوانی 
وترمڑی و کتاز ٹاٹ تائٹة ساخمتا وآن را ہا گروییان از سنعت آستاد ماف 
۷زاز برایش:چھار ستوں از چرب هي ماخمتا و آتھارا یا لا پزغائیٰة . 
و قابھاي آتھا از طلا ہوں و بجۓة آتھا چھار پایہ نقریہ رحت * ۰۰ و از برايی 
رٍٍ چادر پوشفی از لاجوردي و ارغواني و قرمزيی و کتان نار ثافنہ از: 
گار زرڈوزان سامت )٣(‏ و پپ سعونں با قأبھاي آتھارا ساخثہ 'تاجھاي آٹھا 

وبندھاي آٹھارا از طلا اندوں اما پًن پاپاٴ آنھا از ہرئے ہوں ٭ 
ل0 0ا ا 0ر را 

۵ و بِسَلَئيْل مندوتي از چوب شلیم ساخت کہ طول دز ذراع ونیم و 

۱ عرنتش پٹ ذراع ونیم و بلندیش تع ونیم ہوں ) نب وآنرا بزرحالعن 
از اندرون فا ان پوشید واڑترایشس 7 تایر زرہني بہ گرداگرد دٴ ساخت )٣(‏ واز 
برایش چھار حلقہ“ زریں ربخت کہ تا بر چھا رگرشداشَ نصب شوند یعنی 
در حلقہ ہریکث جانیش و دو حلقہ بر جانب دیگیٍں ۹ و چوبالدسٹھا_ 
از چوب ٤‏ شظیم ساختہ آٹھارا بطلا پوشانید )٥‏ و آن چرس مار درحلقە ھا 
بر جنبین صندوق گذا اشت بجھۂ برداشٹن صلدوق * )٥(‏ و سرہوشي آمرزشي 
‫ زرِ خالص ساخمت کہ طولش دو ذراع و نیم و عرش پٹ ذراع و نیم ہود 
"ا ودو قروب زریں ساخت آتھارا پت ازدوس رم ربوش آمرزش ترثیب 

داد (۸) یٹ کروب از سرا بن طرنی د روب پگ راز مر آلطرفي؛ دو بعنيی 
کروبیان را از سریوٹي آسرزش برھردو سن ساخت (۹) و کروبیان بالہايی 
خودرا ا زبالا پھنں کردہ سرپوشِ آمرزش را بہالھايی خودشان پوشانیدند و روبھاپشان 
رو بروقي ھم بلکہ روبھايی کر فان بسوي سرپوش آمروش بود ٭ )٥(‏ و خوانی 
از چوب شِطَئم ساخت طولٛں دوذراع وعرفش یٹ ذراع و بلندِیکں یٹ 


۷٦‏ ۱ سفر خروي۔ 


ڈزاع وغیم 00 نو آیرا زر الین پوشانید و از براہتٗش بہ گرداگرن تاب زریتي 
فافف 00:واتتاش حاشیہ۶ بہ گرداگرِ بپہناميی کب دست سامخت واز 
براي آی حاشیہ تا زریں بہ گرداگرنِ ترتیب داد )٥(‏ و ازبرایش چھار حلفۂ 

زرین رینمت و حلقھارا برچھارگوشہ کہ ہبرچہارپاہداش بوں گذاشت (۴) وآن 
بحلقدھا براہر حاشپۂ ہوں تا آنکۂ زؤزنھاي چجوبدسٹھا باشند جھةِ برداشتني 
حَوانْ 0٦‏ وچوبدستھارا اردرعت شِلَیم ساخقہ آٹھارا جھتر برداشٹرر حُوان 
بزرِ خالص پوشانید (09 و ظروفی کہ برخوان بود ازلنگریھا وببُوردِانھا و جامپا 
و ابرپقھائی کە بنوسط آتھا میرپزند از زرِ خالس ساخث ٭ 0٥‏ و شمعداني از 
زر خالص ساخت آن شمعدان را ازسبیٹ ترتیب داد وساتش و شاخھاہٗں 
۱ او فاجانھایش و سیبھاہش و شکوفدھاہش از خودِِ آن بوەند 0۸ و از پھلوهاپش ۱ 
شش شاخہە ہپرونں آمد سہ شاخہٴ شمعدان از یکث پھلو و سہ شاخہ دیگر ۱ 
شمعدان از پہلوی فان )٦۹(‏ سة فاجاي ہادام آسا بہ بکي از شا پا ہا سیبی 

و شکوفہۃ وسہ قاجاي بادام آسا بدیگري از شاحہا با سیبي وشکونہ۶ آی شش - 
شالخهہ کە از شمعداں برمی آمدند چنیںن بود (۲) و درساتی شمعدان چھار 
فتجانِ بادام آسا ہود با سیبھا و شکوٹھایش ۷ و سیبي در زہ ردو شاخۂ از 
آن [برميی آمد] و سیبي در زیر دوشاخۂ از آی [ہر مي آمد] وسیبي در زیر 
دو شاخه از آنی [برمي آسد] موافقيِ شش شاخہ۶ کہ از آن برمي آمد 

۸٥‏ سپبھا وشاخھا از خودش بودند ھماگیش پیٹ سبیٹ از زرِخالسص ود 
)٥(‏ وھفت چراغش وگلگیرهاپں وظروف آںرا از زرخالص ساخت (۲۴) آنر 

وتمامی: اسباہش را از پک قنطار زرِ خالس ساخست ٭ (:) رج ھوري_ 
از چوب شر ساخت طوكں یکٹ ذراع وعرنش پٹ ذراع مریع وبلددہش 

دو ذراع شاخہایش آز خودِ آن بود .۲٢(‏ و آن را ہزرِ حالص پوشانید و سطحش 
و پھلوهاپش بہ گرداگرنہ و هم شاخھایش را واز برایش بە گرداگرں تل زریني 
ساخمت () ودو حلقہٴ زرین در زیر تام بردو پھلوہشں در دو گوشۂ ازدو 


فصلِ يی ورهشتم ۷۷ 


طرش براٛي روزل* چوبدمتھا جب برداشتش پا اسطہٴ آتھا از براپش ساخمت 
(۲۸) وساف تا ز جرب ؛ شظیم ساخثه آتھارا بطلا پوشانید (۹) و رغنِ 
مقدس ات کرناني و حور طاھر خوشبويی بطرزِ عطاران ساخت ٭* 
(فصلِ سی و ھشتم مشتمل برسي وریك آیہ) 

0 ومذیجے برا براي قربانیۃ موخدّني از چوب شطیم ماعت کہ طول پن 
ذراع و عرش پچ ذراع مرخ و بلندیش سہ ذراع ہو ۵) و شاخھاپشرا کت 
چھا رگوشہآش ساخت شاخھاپش از خوكِ آن بودند و آن‌را بیج پوشانید 
( و تمامی آلات مذےم از دیکھا و بیلھا و لنگربھا و چنگالھا و آتشدان‌ھارا 
اخت ھمدگي+ آلانکرا از بے ترتیب داد !۲ و بزايی مذم آتش دا 
مشبککار بجی درزیرابۂ:آش ازپایینں تا بنصقش ساخت (ہ) وچھار حلقہ 
برای چھار اجام آتش دا برنجیں رحمت تا آلکە روزندھا برای چوب دستھا 
ہاشند (ہ) سے نت از چوب شظیم ساخلہ آتھارا ببڑج پوشانید ٥‏ و 
آن حر فا إ در حلقدها بپھلوهاميی مذیج گذرا انید تا ہآٹھا برداشت شوں 
و آنرا از فندھاي ممجرک ساخت * (۸) وحوضي از بنت و ہابہآش ازبڑج از 
آپیندهايی زنانی کۂ در دھدۂ چادر جماعت خدست سپکردند ساعخت.* 
۷) وع را نیز ساعت وبسوي جنوب بسمت راست تمجبرهايی صحن از 
گنانِ ناز تافٹه باندازہ* پکصد ذراع ہوںد )٠١(‏ ستونھاي آنھا بیسٹت و پاپھايی 
آٹھا بہیست از بج و قللھا و بندھاي سترنھا از نقرۃ ہوں )١(‏ وطُچنہن بسوب 
شمال باندازہ* یکصد ذراع ستونھاي آتھا بیست و پاپھاي آنتھا بیست ا زبنيے 
ہو و قَبهايی سٹونھا وبندھاي آنھا از نفرۓ ہوں 00 و بسوي مغرب تچیرها بہ 
اندازہ:“ پنچاہ ذراع ستوتھاي آتھا دہ و پاٹھاي آتھا دہ وقلّبھاي ستونھا و بندھاي: 
آتھا از نقرد بوں 0٥‏ و بسوي مشرق بسمتِ شرف باندازہ* پانچاہ ذراع بود 
۷ جبرهاي پیٹ جنب دروازہ پانزدہ ذراع ہوںدہ سقونھاي آتھا سہ و پابهاي: 
آٹھا مہ بوں )٥(‏ و ا زبرايی جنب دیگ ردروازدٴ سن از ابنطرف و از آنطرفے 


ور 


۷۷٢۷0۷۰ ٭ّ‎ 


چیرها باندازہ* پائزدہ ذراع ہوںہ نٹرھایش مہ و پاھاپیں سه بوںد (۹ا) تمامی: 
تجیرهايی صن ا زكدِاکنِ از کتاي نار تافنہ بودند )٥‏ و پاہھاي سٹّونھا از 
بی وفَلھاي ستونھا ہا بندھایش از تفر و ہم پوشش سر آٹھا از نقرہ ہوں 
و تمامیۃ سٹونھاي صن بندھاي نقرہ داشنند 0٥۸‏ و پردہٴ دروازہٴ صحن از 
صٹعستا قالبدوزان از لاجوردي وارغوان و قرمزي وکتاني نازِ تافتہ ہوں طولش 
۱ بیست ذراع و ہلنویش پن ذراع عرناً براب رتجپرهانی حصن )٥۹(‏ و سنونھاي 
آنہا چہارو پاپہاي آنہا چہار از بج و قلبہاي آنہا از نفر و ہوشش سرهاي 
آلہا و ھم بندھاي آنہا از نفرن ہوں (۲) و تمامیۂ مہ هي مسکن رصن از 
گراگن ازیٹی ہوہ * )٥0‏ اینست حسابِ اسیابٍ مسکن یعني مس شہادت 
کہ بفرمان وو برايی ژ8 لوبان بدست نام پسرھاروں کاھن: 
شمردہ شد (۲) و بصائیل پسر أوري: پسر حور از مبیا پھردا مرچۂ کہ 
خداوندہموسی امر 7 زا" وبہمراعش آعلیْابْ 7-۰ احیسامك 
از سبط دا تراشندہ و تدبیر کنندہ و قآبدوز در لاجوردي و ٹوا و ٹرمزيی 
وکنان نازلث[کار کدندہ] ہوں*(۲۴) و تمامی؛ طلائے کہ در مہ“ کارِسقدس ہکار بردہ 
شد یعني طلاي هدیہ بیست و نە قنطار وھغلصد وسی مثقال ہو موائقِ 
مثفالِ دن ٭(۵٥٣)‏ و نفقرہ*؛ شمردہ شدہ گان جماعت پکصد تنطار ر هزار 
وهننصد وھفتاد و پن مثقال ہوں مطابق مثقال مقدس () یک بقع بعد 
نیم مثقال موائق مثقالِ مقڈس برای د رکى از تمامي؛ اشغامي کا 
بشمار آمدند از بیست سال و بالاترکہ ششصد و سہ ھزار و پانصد و پانجاہ نفر 
بودند (۷) و از آن یحک‌صد تنطار نقرۃ زاب اہ لن و پایہاي پردہ 
رغیتافد رکم پارڈ ا ز رد قنطاریی کے ال رك نار 60 راز یناز 
و هفتصد و هفتاں و پنض مثفال قلبہا از برای ستونہا ساخت و سرہا و بندهاي 
آنہارا پوشاپند ٭ (۲) ربچ ھدیه ھفتاد تنطار و در هزار و چہار صد مثقال 
ہوں )۳٣‏ واز آي پایہاي دروازہ* تر رھت و مات بٴچین و آتشدانِ 


نصلٍ سي ونہم 7 


بنجیں آی و تمامي آلاتِ منہی را ساخعت (۳) با پایہايی “معن ا زگرداگرن 
وبایہای دروازد* سن و تماميۂ میخہاي مسکن و تماميہ میخہاي حص 
ا ز گر اگرں * ۱ 

ْ (نصلِ سي و نھم مشتمل برچہل ومۂ آیہ) 

۱ () و لبادھای خدمتي جھة خدمتِ مغفام مقدس از لاجورد و ارغوان وقرمز 
رگا ساخند ومجھة ہارون لبامھايی مقذس را بجی کہ خداوند موس را 
أمر فربودہ ہود ترتیب دادند ٭ )٥۲‏ و یکودرا از طلا ولاجور و ارغوان و قرمز 
رنگا و کنان نازت ثافتہ ساشت () و تنکہ* طلارا صفعہ* نازك ساختہ تارها 
کشیدند تا در میان لاجوردي و ارغواي و قرمزي و کتاي نا از صنعت 
اقالت سائق ٥ت‏ از ہي آی دو کتف انداز جج پیوستی ساخنند کہ از 
دوکنارہ پپرستہ شد (ہ) وَکَمریلِ چکن دوزي کہ پر اپٹون ہود سوانئی لان 

آز خود آنی ہوں پعني از طلا و لاجورں وارغوان وٹرمز رنگ وکثانر نارٹ تافتۂ 
بنوعی کہ خحداوند سمیاتا اسر فرمودہ ہوں ٭* () وسنگھاي عقیانی کہ ورای 
لا نصب شدہ ہوں و بطرزِ منعت کندہاری مطابقِ اسامی+ پسراِ اسرائیل 
گندہ شدد ہو 7+0 بدو کتفِ | ایل گذاشت تا آلکہ جہة 
پسراي اسرائیل سنگہايی تذکر ہاشند بجی کہ خداوند بموسیل امر فرسمودہ 
ہوںد ٭* (۸) و سینہ بندرا از 6ارچکن دوزي مثلر صلعمتا ایفوں ساخت از طلا 
نون و ارغوانں و قرمز رنگا وکنا اٹ تافته (۹) .َ ہود سینۂ پھر 
دو تاہ بات طوآئںس یٹ وجب وعرش یٹ جب دو تاہ (") وجونش را 
سچھار قطار سنگھا پر کرد‌ند قطار اڑل لعل و زبرجد وگودر ًب چراغ تطار 
اڑل این ہوں (۱؛) اترم . و فیروزة ماس و قطارِسیوم سنگا 
لم ویشم و سنگسا الم و قطارِ چہارم سنگا 0ھ پ“ 
در جایہايی معیلي خودشان ن یعني در خانہايی طلائی نصب شدند (۴) آن 


سنگہا موافقی اسانی+ پسران ۱ سرائیل دوازدہ ہوں بر طبقِ اسامی: خودشان ہمثل 


:۸ رر 


گندن نقشِ نگیں اسم هر کسي مرائ دوازدہ سبط ہوں )٥(‏ و ہر سینەبند از 
ہر دو حد زجبرفابم چیدہ از زرِ خالن ساخثند 0٦‏ ودوخانہ“ زرینں ودو 
حلقۂ* وست سا خذند و ان دو حلقہ را از دو مر سیذەبند گذرائیدند ۷ ودو 
زنجیرداي بچیدہ طلارا بدو حلقدۃ کہ بردو سرسیلەبند مي بود انداخئند 
رہ ودو یر دیگر آی دو زنجیرهاي پہچیدەرا بدو سنگا خاتھا گذرانیدند و 
آنہارا کرت انداز اپنود ازجانب پیش گذاشٹند (0) و دیگر دو حلقہ 
زریی ساخعد و آٹھارا بردو م ر٢‏ دوگرِ مینەبند ہر کنارپاں پسی کنارہہ 
قر تچ رجہ مات 6 ایر )٣(‏ ودو حلقہ“ دیگر زرین ساختند 
و آنہارا اعت از پاپین اپغوں در جانب پیشش جائیحکە در برابر 
پھوسٹنش بای تفرینن چکن دوزي+ ایٹوں ہوں گذاشتند (۲۷) وسینە بندرا از خود 
جلقبابش بلقاب ایفوٹ ہا رشد۶ اچرزدی ہسحند تا آنکۂ بالاي و 
چکن دوزیي: ایفون باشد وسیدہ بند آز اپفوت باز نشود بھی کہ خداوند بمرئق 
امر فریمودۃت بودں * (۲۲) و دیگر تَبايی اپفودرا از کار انساچي تفاع لاجوردي 
ساخت (۲۳) و دھنہ* قبا درمیائش مثل دھنہ“ زہ ہود واز برای دھنۂ لی“ 
ا زگرداگر 9 بوں تا دریدہ نشود ۲۴). و ہردامنہ تبا انارھاي لاجوردي وٴ 
ارفوانی و قرئزیي و کنا تافتہ ساخدنذ )٢(‏ وهم زنگولهانی زرِ خالس ساخننہ 
وٴآی زنگولہارا در میانہ“ انارھا ہر داسنہ: قبا دَوراً گذاشٹند در میان انارفا 
)٦٢(‏ و ہداستہ؛ تبا از گر اگرٹ یکٹ زنگولكہ وی انارو پت زنگزلہ ویک اثار 
بوں )جہة کارِ خدمت باعوي کہ خداوند بموسیل امرفرسودہ بوں * (۳۷) وپیراهتھا 
از کتاني نا عمل نساجان بجہةِ ھارون و پسرائش بافتند (۰) وعمام از 
کتان نارٹ و گلاهھاي خوش نما از کتارني نار و زی رجامتچاي کتانی را از کنا 
ناك تافتہ (۹:) و کمریند از کتاي ناك یٹ و ارغواں وٹرمز رنگا 
1 یہ نں [ساخثند] بجی کہ خدارند بموسیل اسر فرسودہ بوك * 


مریاسر 


رگن تا قدسے | ا ز زرخالص ساحتند وہ ایی نوشلہ۶ مثل کندنِ نلئش 


نصلِ چہام 0 


لگن نفٹن کرد‌ند کہ لاس لاب (۳۷) و آن را بہ رشدہ: لاجوردي بر رويی 
عمامہ یعنی ہ رپیشائی*عمامہ بسند بجی کہ خداوند بموسیل امرفرمودد ہوں 
۷ بدیں مذوال تمامي* کا مسر چادر جماعت نافافیمسرش نرات 
عمل کردند موائقِ ھرچہ کہ خداوند بمَوسیل امرفرمودہ بوں چذیں کردند * 
۲ ومسکن پعنی ۔چادر وھم تمامی اسبابئں را بمومیل آوردئد ا زچپ وراستھا 
وتغندھا وپشتابہندھا وسلّونھاوٴپابھاي آنہار! ۳) و پوشش پوستھاي سرے رنگ 
کردہ* ٹوچی و پوشش پوستہانی سگسا آے ی و پوشٹڈںش پردہ )۴۵٢(‏ و مندرتِ شہادت 
وچوب‌دستہایش سرپوش آمرزش )۳٢۷(‏ وخوان ہا تمامیي: أروئش 2 ان 


سرمر وؤ سے 


تلدسۂ (۳۷) یرٹ نٍ طاھر با تندیلھاپشس بعليی 8-8 آرأسلۂ شہدنی 7 
۱ 0 آلاتش وھم رف براي 'روشنائیي ۳۰٣‏ ومن زرٹن ومن 
۱ ےی و بحوراث خوشبوي ر ھم پوشۂ درچادر (۱) و منص برٛچین و 
آئش دان بِرُجینش ہا نچوبدستہایش و ما آلاتش و حوض و پایەاش 
(۴) وتجبرهاي صن وسلونہاپں و پایدھاپش وپردہ“ دروازہ* صحن وریسمانھاپشں 
و مبخہایش و تماہے؛ آلات کارِ مسکن بخصوص چادرِ جماعت (۴) لباسہاي 
خدملے بجہار خدست ام مندس و لبامہاي مقدس براي ھاروي ای 

و لباسہاي پسرائش جہة خدمت کہانت ۴۱۸ موافقی درچۂ کہ خداوند موس 
امرفرموںہ ہوں ہئے اسرائیل تمایے؛ کاررا چذیں عمل کردند ۴٢‏ و موسیل 
ٹصاتتۓ کاررا ملاحظہ فرسوں و اینکٹ آں را چنان کرد‌ند باعويی کہ خداوند 
امر نرمودہ بوں چنینں کردند 27 ہر اپشان دعايی خیر نمود * 

اف چہلم مشلثمل برسيی وھشت آیہ) 

( و خداوند بمومیل بدیپں مضمون فرمودہ )٢(‏ کہ در روز اڑل ساد لغستین 
سکكن چادرِ جماعمترا ہر پا نما )٥(‏ و صندوی شہادترا در آی گذاشتۂ 
صندوق را گجاب مستورساز (۴) وخواںرا مر کرئ‌هایش را ترتیب 


کن رھم شمعداں را در آوردہ قندیلہای را افروختہ کی )٥(‏ و منج زرین 


۸۲ سک خحروي 


بھورہرا در پیش روي صندوق شہادت بگذارو پود ششںدھہ مسکن را بیآویزان 
)٦(‏ و مذٰ ےم ڈربانیۂ سوخثني را رو بروپ در مسکن چادرِ جماعت بگذار () و 
حوضرا درمپان چاد رجماعت ومذںحم گذاشٹه آبرا ہرآن برپز(ہ) و“عن را 
ا ز گر اگرن ترتیب دادہ پردەرا بر دروازہ*“ حن بیآوبزان (۹) ورن ہسجے 
کردنی را گرفلہ مسکن و تمامی آلاتشرا ‏ سم کن و آںرا و تمامي آلانشر! 
تقدیس نما تا ومن باشد )١(‏ رمذی و قربائی موخلفے و تمامی+ اسباہںرا 
سے کن وسذہچرا تقدپس نما تا آنکہ آی مخ دس قدسیٍں باشد )١(‏ وحوش 
و پاپد اش را سے نمودہ آںرا تقدیس نما )٥(‏ و ھارون وپسرانشرا بدرچادرز 
جماعت تقریب کن و ایشان را با بے شمتشو کن * ۲) و لباسي مقدس را 
بھارون بپوشان و اورا! سے نمودہ تفدیسش نما تا آنکە براي من کاھن باشد 
و یف 7 
0(۰ وپسرانک زا تقریب نمودہ ایشاںرا بہ ایاسہا ملس ساز (ہ0 و ایشاںرا 
سے کن بطوري کہ پدر اپشاںرا سے کردي تا آنکہ از براي من کاھن باشند 
زہرا کہ سے کرد ایشانمجھةِ اپشان در قرنہاي خودشان البنه [مورث] کہانت 
ابدعی خواھد ہود * )۱١(‏ پس دونیل عمل کردہ موافتقی هھرچہ کہ خداوند اورا 
امر فرمودہ ہو چذیں کر 0۷ ودر روز اڑل ماہ نحستیں از سالِ دوہم واقع 
شد آی کہ مسکن بر پا شد (۸) پس مَوسیل مسکررا ہر پا نمودہ پایہاپشرا 
”مکمغ ساخت و تَختہاہش را ترتیب داد و پشت بندھاپشررا گذرابند و 
سونہاپش را قائم نمُوں (09 و چادررا بالامی مسکن پہن کر و پوششي چادررا 
بالايی آن گسٹرانید باعوي کہ ۔خداوند بعرو امرفرمودہ ہود * )۲١(‏ و شہادثا‌را 
گرفنہ در صندوق گذاشت وچوب دسٹہارا بصندوق گذرائید وسربوشي آمرزشرا 
وصندوقِ شہادت را ہوشید چنانکہ خداوند بموسیل امرفرودہ ہوں )٣‏ وخوارا 
در چادرِ جماعصمت بطرف شماليی: مسگن از بیرون حجاب نہاد (۲۳) و ان 


مرنے رچ سے ما تن 


تقدمەرا درحضورخداوند ب برآن مرٹثبب سا حجدٹ بجی کہ خعداوند ٦-۰‏ ہر 


نسلِ چہام 2 
رنہ و و شمعداںرا در چادر جماعت بسمت جنوبيی مسکن رو 
برويی خوان نہاد )۲٢(‏ و قندیلہار! در حضورِخداوند روشن کرد چنانکہ خداوند 
بموسول پور و وا یت زری را در چادرِ جماعصت رو برويی 
حجاب نھاں () و بُھوراتِ خوشبورا بر آن سوزانید باعوي کہ خداوند موسوارا 

أمرنموںہ ہوں ۴ (۲) و پردہ؛ در مسکررا آویزان نمو (۲۹) و مندے قربانیہ 
سرخثتنیرا پیش دِ مسکن ۔چادرِ جماعمتہ نہاں و بر ان تربانیہاي سوخٹنے 
و هدبهاي آردیرا تغریب نموں باعوي ک۸ خداوند بموىیل وی ہو 
٣(‏ و حوضرا در مین چادر جماعت وحتام قرارداد و آب را جہة شستشو 

بر ن رخت (۲) و سوسیل وھارون و پسرانش دستہا و پایہاي ایشاںرا در آن _ 
تسد 0 یچ اون افو گان 
ہمنے ترفیکٹ میقدله مسٹھر میثمردلة بی کہ حخدارند ہموعیل امر 
فرمودہ ہوں * )۲٢(‏ و بعد از آی سن مسکن و مذصیرا ا زگرداگر ہر پا نمود 
و پریہ* دروازہ* مرا انداخمت و موس بدیں منوال کاررا باجام رساپند * 
ا وآبرچادرِ جماعستر! پوشانید و جللِ خداوند مسکںرا پرکرِ (ہ) وموسیل 
چادر جماعت قادر نبوں کہ داخل شود زہرا کہ اہر بر آن ساکن مي بوں 
و جال خداوند مسکں را پر کردہ بوں )۳٣(‏ وچوں ابراز بالهيی مسکن رفع 
میشد بنی اِسرْائيل درتمامي٭ مرحلەھاہشان میکوچیدند (۷) وھر وقتي کہ 
اہر مرتغےم نمیشد ا روز رنع شدنتش نمیکوچپدند (۳۸) زیرا کہ آبر خداونہ 
٥ر‏ روز بر سسکن مي بود و در شب آتش بر آن در نظرِ تماسمي۶ خاندان 
امرائیل در همەگی مرحلہهاي اپشان سی ہوں * 
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)٥۸۴( 


کتاب قت ری 
ور بسفر لٍ ویان و منتبل پر 
بیست وھفت فصل 
(نصلِ اڑل مشثمل پر هندہ پ۸) 


() و خداوند مَونی رأ خواند و اورا از چادر جماعت خطاب کرںہ فرونوں )٥(‏ کہ 
ہي اسرإائیل را تم نمودہ بایشان بگرکە اگرکسی از شما قربانی بحداوند تقریب 


" نماپد آی قرہانی را از بھاہم خواہ از گاوو خواہ ار گوسشند تقریب نماید ٭ _ 
() اگر قرہانیۂ او قربائيۃ سوختني ازگاو باشد آى را از نر بی عیب تفغریب 


نماید ) ودستی را بر سر آی قربانی بگذاك کە ار جانب او قبول شدہ برایش 
کفارہ خواہد ہوں (ہ) پس گُوسالہ را درحضورِ خداوند ذہں نماید و کاھنان از 
پسرانِ ھارون خون را آوردہ خوں‌را بر سذ بھی کہ در برابر در چادرِ جماعت 
اسٹ از گرن‌اگرن بپاشند (ا) و قربانی: سوختني را لوسستا گندہ آئزا پارہ پارہ 
نماپد () ر سر ھاروں ًَ می پر سذ مم کس و هیزم را بالاي آتش 
ہالايی آئش ہے سے تق )۹( ۶ ان 7-٦‏ 0807 بشوہد 
و کاھن همۂ را ہرسذہے بسوزاند تا ترہانیہ مھ" آتشین راعہ: خوش برا 
خمداوند باشد 0 و اگر قربایۂ سوختنیش از گا باشد سواہ از گوسفند 
وخواہ از بْز آی را از تر ہي عیب تقریب نماید (:) وآ را در حضورِخداوند 
درطرف شصالي: عسکن نتے نماید وکاھنان از پسراِي ھاروں خونش را برمطم 


آزگرداگرد بپاشند )6٥(‏ و آی را با مرو چربیٔش پارہ پار نماہد و گاھن آنہارا 

۱ بلايی هیزميی کہ ہر آئشِ مذےم است چیند.٢)‏ و امعا و پاچھارا در آب 
بھوبد وکاشن آی همۂ را تفریب نمودہ برمذتے بنوزاند کہ آن قربانی:سوخسي: 

آنشینِ راہ“ خوش براي خداوند است * (۶) و اگرقرہانیش قرہانیہ سوختني 
ازبراي خداوند از مر غھا باشد آی قرہاں را از قرب و پا ازکبوٹر سچۂ تقریب 
نمابد )۱١(‏ و کان آں‌را ہرمذے تقریب نمود وت ہے دادہ [نکنہ] وہر 
مذلم بسوزاندش وخونش را بردیوار مذ لے ببغشن (۹) وچیلەدان ہا پرھاہكں را _ 
برداشتہ آں را بپھاوي شرفہ مذبے بچاي گلغس بیندازد ٠٥‏ و آ را با دو 
بالہاہشں چاك کردہ ازم جدا نکند وکاھن آں را بر مذی بالاي هبزعي کہ 
:ہر آئش است بسوزائد کہ آى قربانیہ سوختني؛ آتشین رابحہ“ خوش برای 
تک تی ْ 
(فصلِ دوہم مشثمل ہر شانزدہ آیہ) 
سے اگر کسي ھدیط؛ آردی بب حداوند تقریب نماید معفاؤی از آرد رٹیق ہاشد 
و روغ را ہر آنی رٔحته کُندررا بر آی بنہه )0٥‏ و آی را بہ کاھنان از پسراي 
ہارون بیآورں و ان ب پریی: دست ا زارد رثیق وروغنش با تمامی: کندریں 
گب و کاھن تذکرد آنرا برمنم بسوزائد تا هدیہ* آتشبنِ راخ خوش برايی 
خداوند ہاشد )٣(‏ ر بثيۂ آن ھدیہ از اي 0 وانشائسن ہاش از هدیہاي 
آنفیی براِي خداوند تس نسیب است * ٥‏ ودرگاد ددیہ؛ آردي؛ غٹ _ 
شدہٴ در تنوررا تقریب نما یی ازگرددهاي آرِ رقیتي فطیريی: ارت شدہ؛ با 
رض ویا از کبچہاي رتیق فطیری؛ مالیدہ شدہٴ بروفن تقریب نماي * 
٥‏ و اگرھدیہٴ نو ازهدیہ: آردي؛ نت شدہہ در تابہ باشد از آرں رذینیي فطیري+ 
ممزوي شد* بروغن خواہد بوں () آںرا پارہ پارہ کردہ روغن ب رآی بریزھدید“ 
آردي اینست * () و اگرھدیۃٴ توھدیہ* آردي؛ پخته شدہٴ در پاتیل باشد 
از آرنِ رقیق با رون ترتیب کردہ شوں () و هدیہٴ آردي کہ از ایی چیزھا 


...ہلا 


ى٭ ات رید 
کرت شوں بداوند آںرا بکاسن زان تا آنکۂ کت تغریب نماہد 
-(۹) وکاھن نذکردہ از ھدیہ* آردي گرفنۂ بر سذہس بسوزاند تا هدبد* آتشینِ 
راک خوش برامي خداوند باشد () وق آی ھدیہ ات ھرون رسای 
. باشد از ھدیہاي آنشین ہرايی خداوند ندسي ندسپیں استا * ((ا) وھرھدی؛ 
آردي :کہ بحداوند تقریب نمائید از خمیر ممزوي نشو زہرا کە از هدیاٴ 
آتشین براي خداوند ھچ خمپرو عسل نباید بسوزانید )٦(‏ و در باب هدیدهاي 
نوبرھا آتھارا بجنحداوند تقریب نمائید اسا براي راب خوش بر مذٰےم سوخنہ 
نشود )٢(‏ و ھرھدیہ: آردي۶ خودرا ہا نمک نمکینں کن خر عہدِ خدابت 
۱ آزھدیہ* آرني: تو موٹوت نشود در هرهدی اٹ نمکژثرا بگذران ٭ (۴) اگز 
ہدیتۂ از نوبرھا بخداوند تغریب نمائي هدیہ* نوبرهاي خردرا از خوفہابر _ 
پرشع شدہہ بہ آتش ہنما پعني ازغدھائی کہ از خوشہا گرنٹہ شدہ بافند۔ 
8 و روغنی ب رآن بریز و کندر برآن بگذار هدیہٴ آردي اینست ہ٥‏ وکاہن : ۱ 
تذکرد اش را قدري ازغلدهاي کوفٹہ شدہاش و قدري از روغذّش با تمامي: کندرژں ۱ 
بسوزاند که هدیهٴ آنشین ہراي خداوند اس * 
(نصلِ سیوم مشتمل برهفدہ آید) 

00 کسی از ذیتعہ' سلاستی باشد ه رگاہ از ز گاوانں تغریب نماہه 
خواہ ترو خواہ مادہ آں را بی عیب بحضورِ خداوند بگذراند () و دستٹرا 
برسر ذابزعد“ خوں بگذاك و آن را بردر چادر جماعت ذے نمابد وکاہتان 
از پسراٰن ڈرو حون را پر مذلے از گرداگرن ہپاشند )٢(‏ وذ پک“ سلامتی را 
چون ھدیہ؛ آنشین ہراي :خداوند تغریب نماید یعني پیہی کہ امعارا مسنور 
میسازد وتماميء پیبي کہ برامعا است 80) ودوگرددھا و پیبي کہ بر آنہا لد 
٦‏ اطر٘ف کمرھا است و سفیدي کہ باليی جگراست ہا گردُدھا جدا گند ۵ا و 
سھتان آی را برمذے ہا ذبوعہ* سوختنی کہ بالاي هیزم کہ ہر آش. 


ات ہسوزا أائند تا مدیو ' آتشیي رر ای: ۰5 شس برای عداوند ہاشد ٭ (ہ) واگر 


فصلِ چہارم ۸۷ 
مدیە ا ذبہعہ* ملافے برای خداوند. ا زگلہا باشد خواہ تروخواہ مادہ آنرا 

ہی عیب تقریب نماید ( اگر ابوع ہاش را .از بڑھا تقریب نماید آنگاہ آیرا ۔ 
بحذور خداوند بگذرائد () ودستا خودرا برسر ذببعہ گذاشتہ آںرا در 
تل ار سافک لم ماردی ھران گار ھرای ا راع 7ئ 
بپاشند (۹) واز ذبعہٴ سلامتی چوں هدیہ* آنشین براي خداوند تفریب 
نماید پعلي پیش و همەگي+ دنبد“ ہرابر عصعص را بردارں وھم پیہی کۂ امعارا 
مسٹور میسازِ و تماميی پیہی کہ بر امعا است ۵ ود وگریکھا و پیہی کہ 
بر آٹھا در اطراف کمرھا است و سفیدي کہ بر جگراست با گرندھا جدا کند 
(۷) و آتھارا کاھن برمذے ہسوزاند کہ آذوثہ: هدیہ: آتشین برايی خداوند 
امت )۲( پاگزھذؤداان از ہزباشد آرا بحضو رِخداوند بگذراند (۳) ولست 
خودرا ہرسرشں گذاشتہ آں را مقابل چادر جماعت نا نمابد وپسرانِ ھارون _ 
' خونْ را ہر مذم ا زگر‌اگزِ بیاشند (۶) و از آی ذببلہٴ خودرا چون هدیہ“ 
آثشیپن براي خداوند تقریب نماید یعنی پیھی کہ امعار! مبپوشد وهھمدگی: 
پیہي کہ برامعا است )0٥(‏ ودوگرددھا وپیہي کہ ب رآنہا دراطراِب کمرھا است 
وسفیدي کہ برجگراسٹ باگردھا جدا کند )۱١(‏ وکاهن آنہارا برمذنے بسوزاند 
آذوقۂ* هدبہ* آنشین راہ“ خوش است تمامي پیہ از آنٍ خداوند است 
۷ در قرنھاي شما ودر تمامی مسکتھاي شما قانونں ابدي است کہ خون و 
پیارا مطلق لخورید * 7 

(فصلِ چہارم مشثمل برسی و پچ آیہ) 

٥۷‏ و خداوند موس بدیں مخمون فرموں )٢۲‏ کۂ بلي اسر یل را. خطاب 
گردہ بگو کہ اگرکسي بنادانی خطائي ورزیدہ پکي از تمامي+ منھیات 
خداوند کہ کردِئی نپست ہر خلاف عمل نماپد )۳ و اگر کان “سے کردہ 
شدہ گناھي ورزں کہ موجب گناہ قوم باشد انگاد بخصوص خطاثي کہ ورزیدہ 


است گوسالہ “جوا ہي عیبی را جم قربانی< رفح گناہ بحضو رخداوند تقریب 


۸۸ ۱ نقزازیاں: 


ماب 8۶ وٗآنی گرنالفرا ست بحضورِخداؤند ہاور ودست' 
غردرا بر کرنالہگةادقة گرنالررا ذراا کور خداوق تم نما( رکاھی : 
سے کردا 7 از خوں گوسالہ گرفتہ آن را چادر جماعمے؛ت آورد )0 وکان 
انگشت: خودرا بت ھوں فرو برنہ از خوں ھفت مرتبہ در حضور خداوند در : 
براہر حجاب مقام فقدّس بپاشد () وھم کاهی از خون ہر شاخہاي مذح 
حور طیبی کہ در خضورِ خداوند در چادر جماعت است بگذارد والمامي: 
بقیا* خون گوسالہ را إ بپایہ* مذ ثرہایہ سوخثنی کہ درہر رابرد چادر جماعث 
امت بریزں 60 وتمامی+ پید گرسالہ' رنع گناھي را از آی بگیر یعني پبغي 
کا امغار! مسٹور میسازں و تمامیە پبھی کە بای امعا اسہت (() ود و گردہدا 
یہي کہ بر آنہا در اطرابِ کمرها است وسفیدي کہ برچگراست ہا کراکھا۔ _ 
جدا نماید..() بطوری کہ ا زگار ذبزعہ“ سلاستبی ہرداشلہ شد و کاهن آنہارا ۔ 
٦‏ ات قرہائي* سوختني بسوزاند (۷) و پوستِ گوسالەرا و تمامي گوشّ٘ش 
با مرن و تاعقاش و امعایش و سرگیڈش را 0٥‏ یعلی تمامي+ گردالارا_ 
پتحارے از آردو بمکانٍ طاهردر گنن زار بیآورد وآن را بالاي دیزم بآتش ہسوزاند 
درجاي گلٰخن زارسوخالہ شود * (۲) و اگرتماہے جماعت اسرائیل از نادائي 
خطائي بورزند و آن کار از نظر جماعت خفے باشد وخلافبِ یکے از تماہے؟ 
۱ مہات خعداوندرا مکۂ کردنی نت عمل نمودہ امقصر باشند (۴) هنگکام 
معارم شدنِ گناھے کہ ورزیدہ ہودند آلگاد جماعت گوسالہٴ جوانں رنع گناھیرا 
تقریب نمودہ آن‌را بحضور چادرِ جماعت بپاورند )١(.‏ ومفاے جماعمت 
دسہاي خودرا برش رگوسالہ در حضور خداوند گذاشنہ گوسالہ 0 س"“""" 
نم کرد شود )١(‏ وکاھن سے کردہ شدہ از خوني گوسالہ چادرِ جماعسثا 
در آوك (۷) وکاهن انگشت خودرا بٹتھوں فرو بردہ در براہ رحجاب درحضورِ 
خداوند ھفمتا: مرتبۂ بپاشد (۸) و قدري از خوں ہر شاخھاي مذبھيی کا در 


حضورِ ا خداوند در چادرِ 292-2) است ابہالد و تمامے 0 -- خون را ایا 


فصل چہارم ۱ ۹, 


ْ مہم قربایہ سوخذني تہ بدَرِ چادر جماعت ‏ است ہریزد (۹) و تمامی: 
پپہش را از آں برداشته ہرامنے ہسوزاند (۲) وباعوي کہ ہا گوسالہٴ رفع گناہ 
َ بوں با ایں گوسالہ چذین بکند و کان از برا اپشان کفارہ ت3 
پشان عفو کریہ خواہد شد (۲) وگومالہ را پاري آردو بہ بر و آ را باعويی 
ي۵ کرنال- اڑاین را موختہ بود بسوزاند قربانیہ رفع کناہ جماعت اہنست * 
)و اگرمروري خطائي بورزد و یکي از تمامي: منہیّات خداوند خدایکررا 
کہ کردنيی نیست از نادانی مصخالفت نمودہ مقص رشود (۲:) اگر ازبرایش خطائی 
کہ ورزیدہ ہوں معلوم شود انگاہ قربانیۃ خودرا بزغاله“ تر عیببی بیو 
(۴) ودست خودرا رف فا ہگذارں و آن را در حضور خداوند جائی کہ 
عاات ذہے نمو تربانیہ سوختني دارند ذہم نماید قریانی* رفع گناہ اینست 
)٥( ۰.‏ وکاھن از خونٍ آن قربائيۂ رنع گناهی بانگشت بگیرد و برشاخهَاي 
مطہم اقربائيہ سوخذنی ہمالد و بفیہ“ خونش را بپایہ“ مذبے قربائيہ سوختنيی 
رك (۶) و تمامي+ پیش را مثلِ پیٹ ذبجعحہٴ ملامٹي برمذے ہسوزائد و 
کان از برایش نسبت بگناهش کفارہ خواہد نموں تا بچہت اوعفوکردہ شوں * 
۷ و اگرکسي از قوم زمیں بنادانی گناہ ورزد و پكي از منھیاتِ خداوندرا 
کہ کردِئٔی نیست خالفت ورزیدہ مقضرشود (۲۸) ویا گناھی کہ رتکب شدہ است 
اتاش اغ شوں آنگاہ قرہاني: خودرا ہزغالہ* مادۃ؛ ہے ی عیبی بسبب گنايی 
کە ورزیدہ است بیآورد (۲۹) ودست خودرا برسرقرا تربائیۂ رفعِ گناهيی بگذار و 
آن فربائیء ت گذادرا درجاي قرہانیء سوختنيی نے نماید )٥(‏ وکاھن بانگشت 
و از خونش بگیرں وہشاخھاي سذ تر بائیہ سوختلي بعالد و تماميی: بقید“ 
خوش را بپابہ* منے ہریزد ۳۵) و تمامی+ پیہش را باحر پبھی کہ ازذبعۂ* 
سلامتی جدا شدہ بوں جدا نماید و آن را کاھن در سخذبے بسوزاند تا رابحه* 
خوش برايی خداوند باشد و کان از برأیش کفارہ خواہد نصوں تا بجہة اوعفو 


کرناہ شوں * )۳٣(‏ و اگ ربج قربانیہ رنع گناهش برنکرا بیآورں آیرا ماد بيی 


7 سفراویاں 
عیب برساند () و دست خودرا کہ رنع گناہ گذاشلہ آى را در 
مکالی کہ عادت ذسے نموین قربانیھای سوخثنی دارند بجاي تربای: رنع 
گناھی نج نماد () وکاھن از خوں قرباييہ رفع گناہ بانگشلش بگیرِ وہر 
شاخہاي منص نربانیھايی سوختنی بمالد و تمامي بقبہ“ خونشرا ہر پاپ 
مم پریزں )۳٣(‏ و تمامي تییشی را عد پیغ بر کہ از قربانی۶ سلاميی جد| 
شدہ ہوں جدا .نماپد وکاھن آتھار! برمغیم مثلر هدیھاي آنشہنِ خداوند ہسوزائد 
وکاھن از پراپکن لسبت بگناميی ه مرتکب شدہ بوں کفارہ خواھد نمود تا 
ھا ار عفو کریہ شرہ ٠‏ 
(نصلِ پنجم مشثمل بر نوزدہ آیۂ) 
)0 و اگركکسي گناھی ورزك و آواز ہوگند دھندەرا شذیدہ شاهد شود کہ آپا دیدہ 
ویا سیدائد اگراطلع ندھہد گناش را باید بردارہ )٥(‏ ویا کسيی یرسن " 
برخورنہ خواہ می نا پالتِ وحشي و پا میّله نا پاٹ بہاہم وخواہ می نا پاك۔ 
حشرات اگرچہ ازایی امر آگاد نبوں آنگاد انکس نیز چس و مقصر خوادد 
ہو () و پا بنجاستِ آەم بر خورں ھرنجاستی کہ بن متنجس مپشوں اگرچۂ 
ازاپن امر آگاہ نبوں لگن وقت داستنش مقضر خواہد شد (۴) و اگرکسي 
بہ بي تاملي ہا لبہاپش بتخصوص عمل نمودن بہ بد و پا خوب سوگندي ہاد 
ناد ذرچہ کہ اکم آ را مرکند غورد ہی ٹامل موکد تماد اک رجچۃازان 
امرآگاہ نبوں لکن وت فڈاستتین دریکی از اپ چپڑھا سقصر خواہد شد 
(ہ) و مقرز است کہ اگردر پکی از ایں چیزھا مقصر باشد اعتراف نماہد کہ 
درآلچپ زگناہ کار است )٦(‏ "۴(۴ گناھيی کہ ورزیدہ اسٹ ھدیۂ* لعف 
یعبي اد۶ ا گلا جہ از برہ وجه از ہزغالہ بحضورِ خداوند ہسبب من تن 
بیآورد وکاھن از برایش بچھئِ تقصیرشں کفارہ خواہد نموں * )٥(‏ و اگرتادر 
نباشد کە پرہ تغریب نماہد آنگاہ براي تقصیري کہ کردہ ان فر تو زار 
کبوتر بچە پکي از راد ھدید؛ مقصري و دیگری از راہ قربانی: سوختنی ضر 


٦ 


مل پاجوں - ۹ 


ٴ اود بیآوزك ٥‏ و'آنہارا بکادن 'بیآورد و او آنچہ کہ از برای قریائیہ تقصیری 
است ‏ ُفستِ تقریب نماید وسش را از زہر لوم پچ ذادہ جدا نکند 
۷ ازخوںي قربانیہ مقصري بردیوارمذےم ہپاشد و ہقیهُ خوں‌را ہر پاپۂ مني 
بیئشركِ قرہانیہ مقصری ایہذست ۵( و آن دیگری را موائنی عادت از راہ قربایہ 
سوخثني تقریب نماپد و کان از برایش جہڑ تفصیري کہ ورزیدہ ہوں کفارۃ 
نماید کہ از ہرایش عفو کردہ شود * () و اگرقادر نباشد کہ دوقّري 7 دو کبوتر 
بسچہ بیاورں پس تفصیر کنندہ بحصوص تقصیرش ؛جاي قربانیہ رنج گناهي دہ 
پک اپفا ازآرنِ رقیق بیاوك روغن ہرآن نگذارد و کندر ہر آن ننہد چون کہ 
قربائیہ مقصري است 00 و آی را بکاھن بیآورں و کاهن بہري؛* دست خود 
تحصوصِ کر برایںش از آن بگیرں و آیرا بر من موافق قربانيۂ آتشیں براي 
٠‏ خداوند بسوزائد کہ قرباني: تفصیري است )٣۳(‏ و کاهن بتنحصوصِ تقصیری کہ در 
پکی از آنی چیڑھا کردہ اس از برایٔش کفارہ تمايد کہ از برای عفو کرنہ شود 
و بقیدآش سثل هدیہ آردي از آي کاھن خواہد ہوں * (۲) و دیگر خداوند 
بموسیل بدین مضمون فرسود (١ا)‏ کہ اگرکسی تقصی رورزیدہ بنادانی درچیزهايی 
مقدس خداوند گناہ نماید پس قربانیۂ مقصری‌را یعنی توچ بي عیبي از 
گا موافتي حسابِ تو بقیمت مثقال‌هاي نفرہ مطابقي مثقالي مقدس بجاي 
" قربائیہ تفصیري بخحداوند بیآورں )٦(‏ و بخحصوص تفصیری کۂ بچبزهاي مقدس : 
کرںہ اس عوض نماید و خمس آنرا بر آن اضافه نمودہ آںرا ہکاھن بدھد 
وگادن ہا آن قوے قرہائیہ تقصیری برایش کفارہ نماید کە بجھتش عفو کردہ 
خواهد شد * (۷) و اگر کسے گناہ ورزیدہ کی از تماميی: منہیات خداوند کہ 
کرائی نپست عمل نماپد اگرچۂ آگاہ نبود مقصراست و کنامشرا باپد بر 
دارہ )٥(‏ و قوے بي عیبي ا رگا بحساب تو از راہ قربانی* تقصیریي بکاھن 
بیاورں و کان کی تخصوص گناهے کہ برا مادان کرںہ است کفارہ نماید 


٠ ۳‏ ریا 


کہ از برایکن عفو کردہ خواحد شد )١‏ قرپانیہ تفصیري آنکییے کہ مرا بخلافي 
اخداوند تفصیر کرذۂ است اپنست ۶ 
۱ . (فصل ششم مشثمل ہر سي 7 

0 وخداوند بصوسیل بدیں مضمون فرموں (۵) کہ اگر کسی گناہ ورزیدہ تقصیري 
بخداوند ثغابت( پساد ئن سر با ابانے :و پا راکنا ریا خبقی 9ہ., 
رت عحیلہ از ھمسایہ اش گرفتۂ باشد انکار نماید )٣)‏ ویاگم شدن۶را پیدا 
۱ کردۂ در بارہائش إنکار عو سوگند دروغ بحورں تحصوص ہکي از تمامی: چیزھا ئي 
کہ کسی چا آورںہ در آزی خطا ورزں. )٢(‏ 7 ا" نظر ہاینکہ خطا 
۱ ورزیدہ اضر است باید کە غصبا کردہ شدہ و یا بحیله گرنتۂ شدہ و پا بە 
. امانت گذاشتہ شدہ ویا ػُم شدہ+کہ پیدا کریه اسب بارپس دھد )٥(‏ ویا 
: ھرنچہ ج2 آی بدەروغ سوگند خوردہ باشد باید کە اصل آچیزرا پس ۰ 
و بن کی ماف سر فور )روب سو اوہ سید عون ٦‏ 
ہملک ومن دھد )٦(‏ و قربانیۂ تفصیري۶ خود‌را بحضورِ خداوند اوردہ ازگلا 
ٹوچ بی عپبي ساب تو جہن تربانی۶ تقصبريی ہکاھن [ہرسائد] () و کاس 
وربور کان از برایش کفارہ نماید تا بتحصوصِ هرہکي از تمامی: چیزھاي 
کہ بچا آوردہ در آی خطا ورزیدہ است از برایش عفوکریہ شوں * (۸) وخداوند 
بدینں مضمونں بمُوسیل گفت )١(‏ کہ بہارون و پسرائش امر فرسودہ بگو کہ قانون 
قرہايہ سوختني اینست یعني ترہائی کہ براي سوخثہ شدن تمامي: شب 
تا ہے ہر من ہماند کە تا آئش منے درآن سوزان باشد () و کاھن لباس 
کثا خودرا در برکردہ و زبرجامہ“ کٹان را سترعورت نمودہ و خاکسٹر قربائی: 
سوخذني کہ بر منبس آنش آن را سوخلہ است برداشنہ بیکٹ طرف مذم 
ہریز 0١‏ پس لیاسہايی خودرإ کندہ لباس دیگر بپوشد و خاکستررا حارج از 
اُردو ہمگاي طاھر بہ برں ٥‏ و آتشيی یه ہر مفس است منطفي نشدہ سرزان . 


صل ششم ۱ ۹۳ 
باشد کان ھر صہے هیزم برآن بسوزائد وقربانی: سوخثنيی برآی مرلب 
سازں و ہپ تربانپہاي سلامتی را ہر آن بسوزائد ٥٥‏ آتش برمنں ھمیشہ 
متطنيی نشدہ سوزان باشد * (۴) و تانون هدیہ* آردي اہنست آں را پسران 
ھارون یھو اوہ در براہر مضتم تغریب نمایند )٥(‏ و از آرك و رون 
ٰ آنی هدیہ با پییۂ دست و تمایے۶ کُندري کہ بر روي آن ھدیہ اسٹ برداشنہ 
بزمذہ بسوزاند تا تذکردآش راحہٴ خوش براي خداوند باشد )١(‏ وبقیہاش‌را 
ھارون و پسرائش بخورند نطیري در مقام مقدس خوردِہ شوں آئ راد رضخن 
چادرِ جماعت بٔورند )١(‏ خمیری بُنہ نشوں آں را ازهدپھاي آنشینِ خوں 
بدّہ* ایشان دادم مائند هدیہايی خطائي و تفصیری مقذس است ۹ هر 
. ذکوري ازہنے هارَونی آی را بخورہ درقرنہاي شما قانوں ابدي است ازقربانبھاي_ 
این عداراد ھ زکسے کہ آنہارا لمس تماد باپد کہ .نقدیں ہائند ٭ 04 ودیگر : 
خداوند بمومیل بدپن مضموں فرمود :)کہ قرہانی+ھارون و پسرائش کہ در رو ز٣ج‏ 
شدنٍ اپشان بتحداوند باپد کہ تقریب نمابند اپنست دہ یک ا اپنا از آرِ رقیق 
چھا ھدیہ؛ دائمی: آردي نصفش در صا تین در شام (۲) در تاب با 
رضن بخذہ شود آی را بعد از پتن بپار و اپن هدیہ' آردي۶ تہ شددرا پارہ_ 
ارہ ہیر تا رابہ* خوش برای خداوند باشد (۱) واز پسرانِ[ھاروں] هي 
یہ در جایش سے کرد شود آى هدیۂ را تقریب نماپد برای خداوند قانوں 
اہدي است بالتمام سوخلہ شود (۳) زہر( کہ هر هدید: آردي ھن تماما 
سوخلہ شود ر هي خوردہ نشوں * (۲۴) و خداوند بمرسیل بذین مضمون فرمود 
۵ کہ رن و پمرآنش متظم شدہ بگوکہ قانوں قربانیہايی رذع کناھي 
اپنسٹ در مکائی کہ قربانیہ موخٹني نەے میشود تربايۂ رف ع گناھي در 
حضورِ خداوند نے کردہ شود کہ از دس تدسبیں است )٦١(‏ کاھني کہ آںرا 
بج رٹم گناہ تقریب مینماید از آن بمورد درمقام مندس در صحٍ چادر 
کاب عون شوٹ (۳۷) هر کسی کہ گوشتِ آن را لمس نماید باپد کہ 


یر 5 


۴ ک سفرایان: 


جو 


۰ باشد , و هنگاميی ۲ تدري ٌ خونتش ں بر جاماد پاشیدہ شون الچہ کہ ہر 
ا پاشیدہ شدہ اس مقامامقڈسں* شسنّشو دہ (۲۸) اما ظر:سفنالین کہ 
در آی )نہ شدہ است اید کت شود و اگردر ظرفِ برنچجیں پت شود 
باید کہ زدودہ پاب شسنا شوں (۲۹) و از کاهنان ھر ذکوري از آن بتحورں کہ 
رفس تەسیین ااأسہت (۳) وھرهدیہ“ گناھی را یه خونش تچادرِ جماعت 
آورِہ ھوہ تا آنکہ ذر مقام مقدس کفارہ کردہ شوں ھپ نباپد خورں ہلکہ 
ہآئش سوخلہ شود * ۱ ْ 
(نصلِ هفثم مشنمل برمي و ہشت آیہ) 
"۰ و قانوں فربانِ تفصیري اینست کہ از تدس ندمییں است )٥(‏ درمکانی 
کد فرباید سوختلیرا نج میفابند ٹرہانی؛ تفصیربرا نی زنیے نمایند وخونشرا ٠‏ 
۱ از گرداگن بر مذہج ہپاشد () و تمامی: پیھش را تقریب نماید دنبہ وپیہی کہ ۱ 
اہعارا میپوشد 0): ود۵ وگرن مھا و پیہی کہ ہر آتھا باطراب کمرانست وسلیدي _ 
کە بالايی جگر است باگریدھا جدا کند )٥(‏ وکاھن آنہارا بمنتے از رار هدی _ 
ای کھت سی رات اھر امت ار راکفا 
آن‌را ب حور در مقامِ سن خوردہ شوں حکۂ از دس تسین اآسٹتٴ٭ 
(۷) فربانی: رفع گناہ مائند فربامی: مو ي است ہردورا قانونں پکی آاستا 
‪ کامٰي کہ بان کفارہ سی نماہد ایر ۲ باشد (۸) وکكاهي کہ قربائي: سوخنلی؛ ْ 
. کسی را تقریب مي نماہد پوستِ قرباي کە کاس تغریب نمودہ است از 
آي اؤ باشد (۹) و تمامی+ هدیہ* آردي کہ بثلور لہ میشون و هرچہ کہ ذر' 
پائپل و پا در تابہ بربان شود از آنك کاهميی کۂ آں‌را تقریب لمودہ اسٹ 
خواہد و ٦‏ وھرھدیہٴ آردي چۂ رت برون وچہ خشکٹ ازآنِ تمامی!_ 
لپ فارون علے آلسوا باشد ٭* )١(‏ و تانون ذیتہٴ سلمٔي کہ پیش خداوند مي 
گذراند اینست 0 اگرآیرا از راو شکراند تقریب نماید با دی شکراتظ ‏ 


باید کہ قریہاي ناي فطیري۶سمزوج شدہ* برغن وکچھاي رقیق نطیریامالیدہ . 


نصلِ هفتم ْ ۹۵ 
لاد بروغن و گر تھايۂ ممزوي شدہ بروغن از آركِ خاصہ برشتۂ شدہ* بگذراند 
۳(۰ و سواي گریدھا نی خمیری را بجثۂ قربانیۃ خوں ہا ذینعہ“ شکرانہ* سلمٹیّش 
ُگڈراند.(٦0‏ واز ثمەگي' این 'قربان یک حصّہ از راہ دہ“ يرِاستني بخداوند 
ہرساند کہ از آني کاھنے کہ خوي قرہافی× اسلامتي را مپپاشد خواہد ہو )٥(‏ و 
گرشت ذیتعد شکرانہ*“ قربائیۂ سليتیّٔش در روز تقریب نمودنّش خوردہ شود 
وازآن تا بے ھپ باقی نگذارں )١(‏ واگرذیحۂ* قرہانیۂ وت نذري ویا ارادنی 

باشد در روزيٴکہ ذیتعۂہ؛ خودرا تقریب سیماہد باید کہ خوردہ شود و بقید؛ 
اق فرداپشں خورںدہ میشوذ )٥(‏ اما بقی* کوشت آں ڈاپکہ در روز سیم باہد 
پاتش سوخثہ شود (۸) واگر چیزيی از گوشت ذیبحہ* سلمٰي* وی در روز سیم 
فآلوام خوردہ شوں سقبول لخواہد شاو کے کی را متثاقھ حرت خواہد 
شد مکرود است و کسے کہ از آن موخورن گنامشررا باید بردارِ ٦٦(‏ وكٌوشي 
" کہ بھرچیزنا پاك برخورں خوردہ نشود بآتش سوختہ شود ونسیت بگوشتَ هر 
کے کہ :طاہر است از آی بحورِ )٢(‏ و کسیے کہ گوشت ذیتحہ“ سالمئی‌را کہ از 
آي خداوند است در حالے کہ نا پا است بخورد آنکس از ٹومش مُنقطع 
شود )٥(‏ و هر کے کہ بچیز نا پاك بر خورں چہ جاست انسان وچہ بھاہم 
نا پاك و پا شش نا پاٹ و از کرت ذباعہ؛ سللسٔي کہ از ان خداوند 
است کرت الین انس متط شوں * )۲٢(‏ و خداوند بموسیل بدیی 
مضمون فرسوں (۲۳) کہ ہي اسرائیل را خطاب کردہ ہگو کہ ازہیغِ گاوو پاگوسند 
ویا بے خورید (۲۴).ر بی مینہ و پیۓٍ دریدہ شدگان بہرگونہ* کارامتعمال 
میشوں اما از آی جے مخورید )٢(‏ زیرا هر کسے کہ پیئ بہایميی کہ از آہا 
مردماں بتحصوص قربانیي آتشینِ خداوند تقریب میممایند بور آنگسٍ خورندہ 
از ٹوش منقطع شود )٥(‏ ودر تمامی+ مسکنھاي خودتان خوں‌را چہ از مرغ 
وچہ از بھایم ھے, خورید (۲) هر کسے کہ از تمامي* خونھا بحورد آنکس از 


توہش منٰقطم شوںد (۲۸) ودیگرخدارند بموسیل ہدین عمضصون ٹرسوںد (۲۹) کا بی 


8 ۱ فو لاد بان 
۰ اسرائیلزا | *خاطبتب ساخلہ ہت ج رشح کا لب“ نام2 خودرأ حذاوند 
ٰ مپرنائد باید کہ فرپائیہ خودرا ا زذیتعاٴ مللسني: خودش بحضوخداوند بیاورں _ 
(۳) دستھاي خُوَدَش تربانبھاي: آتشینِ خداوندرا بیآورں پیە و سینەرا بیآؤرد 
تا آنکہ سیلہ براي نربانیہ جنبابندلی در حضورخداوند جنبایندہ شود _ 
۷۳۷ وگاھی پیەرا برمنے بسوزاند و سینه از آن فارون و پسرائش اخواهد بوں 
۴۶۷) و دوش راسنت ازڈیعمپاٰ سلامَييء شمارا ازہراي ثربانیہ چنبابندلی پکاھن 
2 بدهید (۳) از بی ھارون کسے کہ خويِ قربائي۶ سلمي و پیەرا تقریب مي ْ 
۱ انماپد دوش راست حصہٴ او خواھد ہوں.(۳۴) زہرا کە سینہ* جنبایند و .0 
رد افاتني را از با بنی امرائڈیل از ذباہ سلمتيہ ایشا گنقدام و ھی مار 
کادن وپنرانش از جانب بنی اسرائیل بقائون ابدي دادەام )۳٥۰(‏ اینست: 
حصۂ ھارون وحصہ* پسرائں از قربانیھاي آَتشینِ خداوند ذر روزیی کہ " 
چھار کھانت خداوند احضار نمود (۴۹) [یعني حصہ<] کہ خداوند فوور فک ٦‏ 
اپشانرا سے نمودہ ہوں امر فرموں کە از جانب بي اسرائیل باپشان دادہ::۔ 
شوں ہقانوں ابدي در قرنھايی ایشان * ۸) این است قانوي فُرہایہ سوختني 
و قربای* رنع گناهيی و قربانیہ تقصیري و تُربانی* تخصیصی ر ڈیا“ سالمَي _ 
(۳۸) کہ خداوند موسول را در کر سيي أمرفرہوں در روزي کہ بي اسرائیلرا 
آسر فرصودہ ہوں کہ ثربانیھای خودرا بتحداوند در بیابان سئي تقغریب لمایند * 
ْ (فصلِ ہشتم مشتمل برسی وشش آیۃ) 
٥(‏ و خداوند بصعومویل ہدین مضمون فرسوں )٥(‏ کہ فارون و پسرائش ہمرائش 
و لباسہا و رون سے وگوسالہ: رنع گنامي ودو ٹوچ و زنبیل نان نطر۔‌را 
بگپر و تماميی× جماعت را بد رخیما“ ٭جیےۓ جہے نما )٥‏ رو 27 باعريی 
کہ خداوند اورا نرمودہ بود بعمل آورں و جماعت بدر کیمة'* جمے جیح۔| 
گرناپددنذ * )٥(‏ و 2 بجماعت گت چیزي کہ خداوند امرکردہ اسٹ : 


اما 


ہما آوردئش را اپنسٹ (١)‏ ) پس موسیل مار لہپ نزدیکٹ آوردہ ایشار| 


ال مقٹم: 0 


٭ باب شسلّشو داد ۵). و پیرھٹرا ہراو پوشانید و اورا بکمربند بست و جامۂ 
در براں کرں و ایفون ؛ بر او نہاد و اورا بکمرینوچکگی دوز ایفون مت آیر 
بوامطہآش اسشوار ساعٹ () ھم مینه بندرا بر آی نہاد مت 
و و تییمرا نصب لمود () و عمامەرا ہرمرش گذاشت وبلای عمامہ :ہر 
پیشائیش کل زربنِ ٹاپر مقدس را نصب کرد چنائکہ خداوند سار أمر 
ا فرمودہ بود * (0) و موسیل روضی سے را گرفٹہ مسکن وہر چہ کہ در آن بوں 

۱ سے کرںد آنہارا تقدیس لمود )١‏ وازآن هفت مرتبەہ برمنم پاشید ومنس 
وتمامي+ آلأئش وحوض با پایەاآش را بحصوص تقدیس نمودن "آنہارا سے 
نمو ۲) و ررض را بو سر ھاروں رتحت و اورا جھئ تقدپس نمودنش 

"سے کرد 0۲ وموسیل پسراي ھاروںرا نزدیک آوردہ برایشان پیرا‌فارا پوشانید 
واپشان را بکمربند ہست و گلادھا بر اہشان پوشانید چنانگہ خداوند بموسیلٰ 
٠‏ اسر فرسودہ ہوں * (۱۴). وگوسالہ* رف ع گناھي را نزدیکث آوردہ غاوں 07 
دستناي خودشان را ب رش رگوسالہ* رفع گناہ گذاشتند )٥١(‏ وآن راکشتا وموسیل 
خوں‌را گرفته بانگشتش 0980 از گرداگرں بات مذبہرا پاك کرد 
۔ و[بفیۂ:] خوں را ہر پایہٴ من رتحت و آں‌را تقدیس نمود تا در بارہ* ان 
کفارہ نماید (۷) و تمامی× پیہي کہ برامعا بود و سفیديۂ جگرو دو گردہ با 
پیه آنہارا گرفئہ موسیل آن را برمذم سوزانید )١‏ وگوسالہ با بوست رکوشت 
وسرگینش را خاں از اُردو پآنش سوزائید چنائیکہ خداوند موسول را نروودہ 
بوں * (۸) و قوے قربائی* سوختني را نزدیک آورں وھارون و پسرائش دستھاي 
: خودرا برسرقوي نہادند (۹) و آں را کشتٹ ملق خوں را برمذبے ا زگرداگرن 
باشید (۲) وقوۓرا پارہ پارہ کر وموسیل مرو پاردھا وٴپیەرا دوزانید (۲) وامعا 
وپاچہارا باب شست و موس تمامي: توچ را برمذبے سوزائید قربالیۂ سوختنے 
ہوں تا آنکہ رأج* خوش و پربانی۶ آتشین برای خداوند باشد حچنانک خداوند 


فا 


. کی : 7 مر ۰ 7 ۰ و :- 
بمرعیل أمر فرسود: ہوں )۲۲ و ٹچ ط3 عنی قوے غصیصي را نزدیکٹ 


۰ :. اجزیل' 


آورن نا و پسرائئں ستبان غرنراً بسن نہادند )۲٢‏ و آن را کشت 
وس ار خوش گرفت و بئرمہ“ گواي؛ راممٹا ان و انگشت زگ 
دست راست و پر انگشت بزرگ پاي راِستّش مالید :) بعد از آی پسران 
هاروں را نزدیک آورك و موسیل از خون گرفته بئرمہٴ گوش. راست .ایشان و 
و ہانگشت بزرگ دستِ راست اپشان و بانگشت بزرگ پاي راست اپشان 
مالیٴو مَوْسل [بقیَ] خوں را گرفتہ بر مخھے از گرداگنِ پاشید )٥٥(‏ و پیا و 
تنبہ و تماميی: پپہي کہ برامعا بوں و سفیدي جگرو دوگردِہ ہا پپھش ودوٹ 
راسٹا‌را گرڈٹٹ: .)۲٢(‏ و از زنبیل ان نطیري کہ در حضورِ حداوند بوں بک 

گرد“ نطیري پٹ گر“ وروی سک ور متا و آنہارا برآن پھا۔ 

_ وبرڈوشِ راست نہان (۳) و ہمہ را پر دسٹھاي ھارون و بر دستھاي پسرا پنرانشی ۱ 
۱ نہاد و آنہارا از راد قربانیہ جنبائیدًی إحضورِ خداوند جنبائید (۲۸) وسومیل ۲ 
آنہارا از دستہاي اپشان گرفٹه ہر مذاہ بالاي قرہانی: سوخنلٰي سوزانید آتھا 
قرہانیہ تغصیصي ہودند ٹا آنکۂ رابکہ؛ خوش و قربانیۂ آتشیں برايی خداوند 
باشد (۲۹) ومَوسل سینہ را گرننہ آی را براي قربائی جذبانیدنی درحضورِ خداوند 
جنبائید از ابنکہ از تو خصیصي حصہٴ موسیل همیں ہوں چنانکہ خداوند 
َو را امر فرمودہ بوں * (۴) وموسیل از رون ے و ازخولي کہ برمنم 
بوں گرفِلہ برھارون و ہر لیاسھایش و ہر پسرائش و ہر لبامھاي پسرائش بہراد 
پاشدید و ھارون و لبامہایش و پسرائش و لباسهاي پسرانش را بہمراہ تقدبس 
لموں * (۳۷) ومودول نار وناد پسرائش گفت کہ گوشٹ را بدرِ خبیمه' جم 
بچوشانید و آں را بنای کہ در زنبیل تخصیصات است در آنجا بحررہد 
بطوريی کہ گفنہ بردم هنگام فرمودنم کہ فان و ساشن از آی ورك 
)۳٣۲(‏ و بئیہ * گوشتٹ و نانرأ ہاتش ہسوزانید )۲٢(‏ وو دهنٰہ' خیمہ' اعلع 
مدت ھت روز بیرونں سروبد تا روز تمام شدن روزھاي 7 شا 


زیرا کہ شمارا ھفت روز باید تخصپص نماہد (۳۴) باعويی کہ آسروز عم 


فضلی نہم 9 
کیوانک ارہ رومان ص ھ ال تاس کت زان 
. شما کفارہ باشد )٠٥(‏ پس بذرِخیما“ جمع عنت روز شب و روز ہمائید وامر 
خداوندرا با آورید تا کە نمیرید زبرا کہ چذین سأمور شدم )۲٦(‏ کر 
مان تصامييی+ اوامربی کہ خداوند بواسطہ* موسیل فرسوںہ بوں بچا آوردند * 
(نصلِ نہم مشتمل بر بیست و۔چہار آیہ) 
() و در روز هشنم واقع شد کہ موی ہارون و پسرانش رمقاتے اسرلائیل را 
خوائد () و بہاروں گفت کہ از برای خوں گوسالہ* جوانی جہلہ قربانيہ رفع 
گناہ و قو ہي عیبي جم قرہانیيہ سوختني گرفلہ بحضورِخداوند تقریب نما 
وہا بنی اسرائیل متظلم شدہ بگو کہ بُغالدرا مجہة ترباني+ رف ع گناہ وگوسالہ 
وبرتہ بيی عیب کہ هردو یکسالہ .باشند براي قرہانیۂ دی بگپرپد ٥9‏ وھم 
کی گاوفي وتوچي جہاے قرہانی: سلاسي تا آنکہ درحضورِ خداوند نم نمائید ودیہ۶ 
آرديہ ممزرے شدہ بریغی را بیآورید زیر کہ امروز خداوند بشما نمابان 
خواہد شد *() و آنچہ کہ مُوسیل امر فرمودد بوك بحضورِ خیمۂ جم آوردند 
و نماميء جماعت نزدیک آمدہ بحضور خداوند اپسنادند () و موسیل گفت 
کاربی کہ خداوند شمارا امرفرمودہ است کہ بکذید ابن است کہ جال خداوند 
برشما نماپان خواھد شد * () وموسل بھاروں گفت کہ بمذہے رسیدہ ترہانی: 
رنع گنايیء خوں و تربانیہ سوختلي: خودرا تقریب نما وه خود و ہم 
بجھئر قوم کفارہ نما و ہم بجھڈ قوم قربائی کن و از برٍي اپشاى چنانکہ خداوند 
امرفرمود کفارہ نما ٭ () پس ہارون ہمنیں نزدیث آمد وگوسالہ* خاص 
خودرا. براي قربانیہ رفع گناہ کشتا )١(‏ و پسراي ھاروں خوں‌را باو آورەند واو 
اگشتِ خودرا بھون فرو بریہ برشاکھای منے مالید و بقیا“ خوںرا بپایہ 
مب رحت ٥(‏ وبیہ وگرنادھا و مفیدي جگر قربانیة رق گناەرا ہر مذ ےم 
سوزانید چنانکہ خداوند موی را امر فرمودہ ہوں )١(‏ اما گوشت و پوست را 


حارے از اردو ہائش سرزائید )٥(‏ پس قربانیيہ سوختنی را ذٍے نموں و پسران 


مسوم 


وت : ۱ ۱ ۰ ریخ 


فا غوڑا باو ا آوردئد کۂ وت اہزمنم ازر گا ك :پاشید )٢(‏ و قریای* 


سوختنی را با پارتھا وسرش نز او آورد‌ند ؤ ہرمذٰے آتھارا سوزانید (۴) وامعا 


و پاچدھارا مُست و آٹھارا در منبے بالاي قربانی: سوختني سوزانید * 0٦(‏ پس 


فربانیہ قومرا نزدیکٹ آورں وب قربانیہ رفع گناہي* قومراگرڈنہ ذہیم نمود وآییا . 


سائند این جہن رن گناہ رسانید )١۷(‏ و قربا ی* سوخلّني را إ نردیٹ آؤردہ 
بریمر ماموریت گذرا انید (۷) وهدلہ* آردیرا حاض رساخلہ از آن ہہ پری+ دسٹت 
گرفلہ علاوہ قربانیہ سوختني+ مبعدمي برمنت سوزائید .0 وگاوو قوج 
ذبعد؛ سلامتيی خاصہ* قوم را نس نموں و پسراِي تا خموں را باو آوردند 
کہ آی را بر مذہیم از گرداگرنِ پاشید (0۹) و پید گاو و قوے را ہا ذنبہ و آنچە کہ 


امعارا مستور مپسازں وگرددھا وسفیديۂ جگریا نزدپٹ آورد‌ند )٥(‏ راد ظ 


ہرسینە‌ھا گذاشنند کہ پیە ھارا ہر منتم سوزانید ) (۲۱) وھاروں سینۂھا ڈو 


رامہتازا ہرايی قرہانی: جنبائیدلِ در حضورِ خداوند جنبانید چنانکہ دی ١‏ 


امم فرمودہ بوں * (۲) پس ھارون دست خودرا بسوي توم بلند کردہ اپشارا 
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دعايی خیر نموں وا زگذراندني قربانيہ رفع گناھی وقرہانیہ سوختنی وٹربالۃ 


سلامتنی بزپر آمد )۲٢(‏ پس موسول وھاروں بخیمہ' جمعۓ آمدند زببرون 

آمدہ توم را دعاي خپر نمودند و جلال خداوند ہر تمامی× قوم ھوہدا شد * 

() و آتشی از حضور خداوند بیرون آمدہ ترہانیہ سوختنی وپیدھارا ہرطخ 

سوزآنید وتماسمیۂ قوم ہشاهث× کرںہ گلبائک کشیدط ہروپ خخوں در افنادند 7 
(فصلِ دھم مشتمل ہر بیست آیہ) ۱ 

(0 وناداب واہپھو؛ پسران ھاروں ھرپکی بخوردان خودرا گرفنہ آتش در آھا 

انداخشند و بخور ہر آن گذاشتہ آتشِ اجبي حضور خداوند کہ اپشاںرا 


أسر نفرسودہ ہود تقریب نمود‌ند ۲) و آتشيی اپھور مر پ رآمندہ اپشانر! 


سوزانید کہ در حضورِ خداوند مرد دند )٢‏ ومویل بہارونں گت کە اپنسٹ 


سس لے 


کلاميی کہ خداوند گفت هنگام نزُائش کہ نزد مغرباني خود مقدس رر 


فصلِ دھم : ۲١۱‏ 


سے لہ 


۱ ہس وت ثوم سے و بود وھارون خاموش ماد () وموسیل میشائیل 
ِ و اسافان پسراِن مزپئیل عموي هارون را طلبیدہ اپشان را فرموں کہ نزدیژ 
بیآئید و برادرإنِ خود را آ20 قدس بۂ بپرونٍِِ آرفو بہ ہرید (ہ) پس اپشان 

نزدیٹ آمہدہ: مطابق فرمان بش اپشان را با پیراهنھایشان ٹھاے ار فو پر 
دافٹند ٭ (۰) و مودیل بھارون و پسرائش مار زارو ایام رگفت ‌ سرھايی 
خودرا برهنہ مسازید و لبامھايی خودرا مدرید مبادا کہ ہمیرہد وغضب بر 
نمامی جماعصت نازل شوں اما برادرانِ شما ہمدگی+ خانوادہ* اسرائیل بجھة 
سوزائیدنیۂ خداوند کہ سوزائدہ است گریە نمایند () و ا ز در خیمہ* ہے 
بیروں مروید مبادا کہ ہمیرید چونکہ رون سے خداوند برشما است و 
اہشان فوافق فرمان موسیل عمل نمودند * ۵) و خداوند ھاروں را منکلم شدہ 
۱ گفت )۹( کەتوو پسرائست بہمراھت هنگم در آمدنِ شما یخیمہٴ مجمع شراب 
_ ومشکرانتارا ٹخورید مہادا کہ ہمیرید در قرٹھاي شما قانونٍ ابدي است ( ٹا 
آلکہ در میان چیزمای مقدس و چیزهاي غیرمقدس و غپرطاہر و طاہر تمیز 
بدھید (۱) و تا بني ارائیل را ہثماميە قانونھائيی کہ خداوند بواسطہ“ موسیل 
باہشان ت0 نموںہ بوں تعلیم دھید *٭ 0)٢‏ 00 8۲0-21 وباق ماندەگاني 
پفرائش الما زار وایثام رفرموں کہ قرہانيی* آرديء باف ماندہٴ از قربانیہاي آتشین 
خداوند را بگپرید و آنں را فطیر بہ نز سمذہے بحورید کہ ان حون ندسیین اس 
)0۳ و اور فران ام مقذس بخورید زیرا کہ از قربانیہاي آتشین خداوند حقِ 
ٹوو حق پسراشت اپنسٹ جرنکہ چنین مأمورم (۴) و سینہ۶ٴ جنبانیدنی 

ودرا ت. شٹنٌیزا تر جاي پاکیزد تو وپسراننت ودخٹرات بہمراہ بخورید 
زیرا کەه حقِ حقلِ تو و حق پسراٰن تو است کہ از دبا سلاملي: بی اسرائیل 
دادہ شدہ است )٥(‏ ذرشي برداشتنی و سینہ جنبانیدنی با پیغ قربانیہاي 
آتشیں را بیآورند تا آنکہ براي ترہانیي: جنبانیدنی در حضورِ خداوند :چنبانند 
واز برای تو و پسران تو بھمراہ بقانون ابدي باشد ۔جنانکه کدارند اس تھوناہ 
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۷ ْ ٭ مفرلوباں: 


أستً* 0۱۷ وموسیل ص2 ہچھٹر قرہانیہ رشع گناہ ہو پچ تنس کن و 
رکف و0 2.707770 ماکان سرن در نار 
شدہ گت (۷) کہ چرا قرہانیہ رفع گناهي را درمقام مقذس تخوردہ آپد ۔چونکہ 
ازندس تدسپین بوں و آن‌را با ہشما داد اسٹٰ تا آنکہ گناو خائےزا 
بر داشتہ از برای ایشاى در حضورِ خداوند کفار نمائید 0۸ اپن حونش 
تا مقدسي اندرو آوردہ نشد الین ْ.- ۰ سیبوں کە آن را ارام 
مقدس بخورید چنانکہ امرفرمودم 0۹ وہارون موس گنت کہ اپنٹ امروز 
ترہائیہ رف رگناهيی و ٹرہالی:سوختنی+ خودشاں را بحضورِ خداوند تقریب لمودند 
" ومثلِ این وافعات ہمن واقع شد و اگر فرہانی: رفع گناهی را امروز میخوردم 


۰ آیا در نظرِ خداوند خوش می آمد (:) وهنگامي کہ مل ایں را شذید در 


نظرش پسند آہں ٭ 
(نصلِ یازنھم مشثمل برچہل وھفت آیۂ) 

0 وخداوند موسیل وھارون را خطاب کردہ باپشان گفت )٥(‏ کہ ہا نغي امرائیل 
ملکلم شدہ بگوئید کہ ازتمامي+ بھایمی کہ بر روي زمینند جانورانی کہ توانید 
خورہ اپندائنه () از میان ہاہم در ذیسم چاك داري کہ تمام شکاف ر 
نوٹخوار کنندہ ہاشد بورید )٥‏ اما از تی کنندەگای وسم چاکان اپنھارا 
ٹخورید شتررا با رجودي کہ رچ۔ سپکند اما تمام سم چاك نیست آن 
برايٰ شما نابات است (ہ) و پربوع - وجودی کہ نوشغوار میکند اسا نمام 
سم چاك نپست آن براي شما ناپاكث است )٥(‏ و حرگوش ہا وجودي کۂ 
نوشخوارمیکند اما تمام سم چا نیست آی براي شما اپاك است () وخوک 
با وجودي کہ ذي سم چاك و تمام شکاف است امّا نوشغوار نمیکند آں 
برايی شما ناپاك است () ازگوشت آتھا نخورید ولاشہٴ آٹھارا مس نکذید 
آٹھا از برای شما ناپاك انه )١(‏ از تماميی+ آتھائی کہ در آب اند اپنھارا 
تحورید ھرچہ کە در آبھا چه دردرہا وچہ در نھرھا ھرصاحب باي وفكِي 


+ س٥٤٠8:‎ 


ٌٰ آٹھارا توانید خوردٴ (۰) و از تمامی جنبندەگانں 7 یعنی از تماميیۂ 
:: جاندارای کہ در آب هستند فماکی آناي کہ ہاھا وفلہا ندارند :چە ہدرنا 
وچہ بٹھرھا آتھا برای شما سکرو اند (0) البله براي شما مکروہ اند ا زگوشت 
. آھا نخورید ولاشہٴ آٹھارا اکراہ داربد )٥(‏ ھرچہ کہ در آنہا بال فلس ندارہ 
آن براِيی شما مکروہ است * (۳) واز مرغانی اپنان را مکروہ, دارید خوردہ 
نشوند چولکہ مکروہ اند عقاب و اسٛخوان خوار ونس رعري (۴) وکرکس و 
لش خوار بجنس آتھا )٥(‏ ھرزاغ بجنس خوں : )۱١(‏ او شتریرغ اہ لیم و 
چفد او شاھین بجنس آتھا )٥‏ و ہوم وسر یشورف ۸ و قاز و قا؛ت 
۱ ورخم () ولقلق وفلنگ ہجنس خوں ومقدھد و شبپرہ ٭۶۳) تماميی+ حشرات 
وک ار ان ائد ھا از ری شما مکرود ند )٥(‏ اما از تماميە 
حشرات پرندۂ کہ بچہار پا روان اند کہ بلاي پاي آنہا ساق براي چستری - 
زین دارند اپنان را ب حورید )۲٢(‏ ہلکہ از آٹھا اپنان را بحوربد سیر چس 
مو وسلعام بچئي ,خود وحرگل )جنس خوں وحاگاب :جنسِ خرت )٥۴‏ میں 
تمامی: حشرات پرندہہ کە چھار پا دارند از براي شما مکروۃ اند (۲۴) بنحصوص 
. آٹھا نا پا خوادید شد هرکسیي کہ للشہ“ آتھارا مس سیکند تا ہشام نا پاكإ _ 
خواهد شد )٢٢(‏ وھرکسي کہ از لاشہٴ آتھا ہر دارں جامذاش را بشوہد و ٹا 
ہشام نا پاك باشد * )١(‏ لامھاي تماميی: بھاہمي کہ ذي سم وتمام چاك 
نیست و نوشخوار نمیکنند از برايی شما نا پا آند هر کسی کہ آتھارا مس 
نماپد نا پا خواہد ہوں )٥(‏ و از تمامی؛ جاندارانی کہ چھار پا روان !ند 
همدگی: آنٹھا کہ برکف میروند از براي شما نا پاك اند هرکسي کۂ لشہ* 
آٹھارا مس نماپد تا و 88+4۷ )٠۸(‏ و هر کسی کہ لاشہ* آتھارا 
ہت بشوید ہی نا پات باشد 27 پاك 


عرسرں 


آئه خلد وموش و سوسمارجنس خود (۳) ۳ و ورل و چلپاسہ و حرہا 


سے یں 


میں ضنتا 


و اہرص (۳) از ھمہەگي۶ حشرات اپنان وا شما نا پاك :ائد ہھرکسی کا 
مپنا* آتھارا مس نماپد ٹا ہشام نا پاك باشد )٣(‏ ھرچیزي کہ از آتھا بعد 
از مریں چپزي بیفند نا پا است چہ هر ظرنب چوہینں ویا جامہ وپا 
پوست و یا جوال هر ظرف مستعصله باب انداخثه شوں و تا شام نا پاك 
شدہ بعد پالٹم گرید (۳) و پھرظرے سفالیني کہ پکي از آٹھا بان بیفد ھرچۂ 

۱ کہ ذر اندروّش باشد نا پاك است و آں را بشکذنید ۴۵ ہرھرمأکول خوردِلي 
کہ چذیں آب بر آن برسد نا پاك ات وھر مشروبی اشامیدنی کہ در 
آپکيی از آن ظرنھا باشد نا پالك است (۳۵) و هر چیزیي کہ از للشہٴ آتھا ہ رآی 
بینند نا پاك خواہد شد خواہ تنور و خواہ اوجاق خراب باہد کر آنھا 

نا پاك اند و برائ شما نا پاك خواند ہود )٦(‏ اما چشمہ و چاہ کہ آب 

ا فرآوانٰ در آن باشد پاك است لیکن ھرچہ کہ لافہ* آنھارا لیس نفاید 
نا پاك است ۳٣‏ و اگر چیزي از لاشہۂ آتھا ہر ٹغم کاشلّنی کہ باہد کاشنہ 

سس مت ما اگر آب ہر آ تخم ریحثه شود وچیزب از 
لاشہ* آتھا بر آی بیغند از برای شما نا پاٹ خواہد شد * (۹) و اگرپکي از 

۱ بہاہمی کہ ھج۔ است ہمپرں کسی کہ لشہ“ٴ آن را لمس نماپد 

تا ہشام نا پالٹ خواهھد شد (۴) و کسی کە از لاشہ* آن بخُورں باید کہ لباس 

خودرا بشوبد و تا شام نا پا باشد وھم آنکس کہ لاشہ آن را ہر سہدارں 
باپد کہ لباس خودرا بشوبد و تا شام نا پاٹ باشد * (۴) و هر حشرب کہ ہر 

زمیں مجذبد مکروہ استا خوردہ نشوں (۴۲) ھرچہ ہر شکم روان استا ر 

ھرچه کە برچہار دست و ہا روا استٹ و پا ہرچہ کہ پابھاپیں بپشنراسٹە 

از'مگی حشرائي کہ برزمین میتجنبند مخورید چونکہ مکرود اند () خوشنر 

ہے پٹ ازهمەگی: حشراتي کہ سی جنبند مکروہ مسازید و خودٹان‌ر' 

با آٹھا ملوث مکذید مبادا کہ از آٹھا جس شوہد (۴۹) چونکہ منم خداوند 


خدايی شما پس خویششں را تفدپس نمائید و مقدس باشید زانرو کۂ ٭ن 


نف مراراس و میرم : حم 


۱ مقذسم و خویششن را بچیزي از همدگی حفراتی کہ برزدینِ مں نین ملوٹ 
مسازید (۵ہ۴) زیرا کە سن خداوندم کہ شمارا را از زسینِ بعر ور وم ت۶ آنکہ 
خدايیٰ شما باشم بپس مقدس شوید جونکہ من مقدسم ٭ (۴۹) اپدسٹ قانوں 
بھاہم و پرندەگان و هر نفسِ ذي حیاتی کہ در آب می چنبند و هر جائوريی 
رمق رر 607 0ا ارجا ناک الک در تاولی 
حبات خوردلي وذي حیات 'خوردنی امڈیاز کردہ شود * 
.(نصلِ ں۵ وازدھم مشثمل ہر ھشت آیہ) 

() و خداوند 0.7 ۱ بدین مضموں گفستا (۲) ک۸ پا اس ائیل متکم شدہ 
بگو اگر زی حاسلۂ شدہ تُکوریرا ہزاپد ھفت روز نفاس نا پاك باشد سثل 
روزھايی جدا ثئيی ااھسیفان نا پا شوں )٥(‏ ودر روزهھشنمین گوشت “0 
لہ مر :6مھ میں وس روزدرخونہناي تطھیرش ہنشیند چیزِ متدسرا۔ 
ّ نذماپد و بمقامِ مشش تا تمام شدن روزھاي تطھبرش داخل شود 

٥‏ و اگر مونٹی‌را زاہد دو ہفتہ مثل ایام جدائیش نا پالث باشد و شصت 
وشش روز در خونھاي نطہیرش بنشیند * )٥‏ و از براي پسرویا دخثر بعد 
ازتمام شدنٍِ روزھهايی تطہیرش جھة قربانی: سوخثنيی بر“ یٹ سالەرا وکبوت ربچہ _ 
ویا آُررا بجھة قربانی: رنع گناہ بدّر خیمہ* مجمع بکاھن برماند () و آرا 
او بحضورِ سا تقریب 7 از 2 اش کفارہ نماہد کہ از جریاي خو 
. پاك شود قانوں زایندہ“ ذکور و پا انا ٹمین است ۵ و اگر قادر 
بثقریب نمودنِ بر نباشد پس دو قُريی و پا دو کبوٹ رسچہ پکی بجھئ قربانی: 
سوخنلی و دیگري جھڈ قربانی: رفع گناد بگیرں و کاس از براہش کفار نماید تا 
پالك گردں ٭ 

(فصل سیزدھم مشتمل ہر پانجاہ و نە آیہ) 

ن وہہ اوند موی وھاروں بدپن مضمون گنت )٢(‏ چون کسی‌را در پوسٹ 
بشریں اماس وپا جرب ویا لگہ“ درخشندہ باشد و در پوست بشرشں مثلِ 


علّت بر ہاشد انگاہ بھارونکاھن ویا بیکی از پسرآنش کاهناں آورہ شود( کان 
کے لات ای گت رم ھکوس ارت 
و نمایش علّت از ہوستِ بشرٹں عمیی‌ترنماید علّت بریں است و کان بر 
او نگرپسٹہ :اورا نا پاٹ خواہد گفت !۴ و اگر آنی لکہ“ درخشندہ در پوست 
شر سفید باشد و نماہش از پوست عمیقترننماہد ومویش سفید نگردیدہ 
است آنگاہ کان آی صاحب علّتارا هفت روز ”حجوب دارك (ہ) و در روز 
ہفتم کان ہاو بنگركِ و اینک اگردر نظریِں آی علّت توقّف نماید وعلّت در 
پوست پہن نشدہ است آلگاہ کا اورا در هفنت روز ٹانی حج وب دارد 
60 ودر روز ھفثمین دو ہارہ کاھن آریرا بنگرد و اپنکث اگرعلت سپاہ فام 
شدا در پوسنتا پہن' نشدہ است آنگاہ کاهن آں‌را پاك خواہد گفٹ آن حت 
استت راد فور شسلشو دادہ پاك خواهد شد ( و اگربعد ازدیدہ شدئش: 
ہکان بخصوص گن اق جت زیادہ در بوست مذثشر شود آنگاہ بار 
۵ری اترتا ر فرہ 0 زاس علاعظ بکند اہنت آگر جب ریس 
مذنشر شدہ است کان آںرا نا پا خواهد گفت کہ ہرس است * () وچون 
علتِ برص آدمیرا فرا گیرں بکاھن آوردہ شوں )٥(‏ وکان بنگر و اپنک اگر 
اماس در پوسٹ مفید باشد وہم مورا سفبد کردہ است وہم گوشت زندہ 
'در آی اماس اثردارك 00 در پوست بشرش بر مَزمن است پس کان آںرا 
نا پا خواہد گفت اورا صحجوب نسازد حچرنکہ نا پا است ٢‏ واگر 
. بریں در پوست بسپار مذشر شوں و بریں تمامي٭ پوست مبروص‌را ھرجائي 
کہ چشماني گان از سر تا پا سینگرد مستور سازں (۳) آنگاد کان ملاحظہ 
نماید و اہك اگر بر تمامی: ا کر مسنور ساخلہ است آن مبروص‌را 
ہاك بگوید چونکہ ہمد أٗں سدید گردیدہ است پاك است 9) امّا درروز 
نماپاں شديِ گوشت زندہ در او نا پل باشد )0٥(‏ وکاھن بگوشت زندہ 


نگربپسنہ اورا نا پاك خواہد گنت چون کہ گوشت زندۃ نا بات است آن 


فصلِ سیزدھم ۱ ۷ء" 
"ین است 6٥‏ واگرگوشت زندہ برگشتہ مبڈّل بسفیدي شود بکا بیآید 
۷) و کان ہاو ہنگرں واپنکٹ اگرعلّت سفیذي مبدل باشد کاهن آتمبروس را 
پاك خواہد گنت ۔چونکہ پات است * ۵ درگاہ گوشتيی کہ در پوسٹش 
دُنبلي بوں کہ اندِمال پاشت (۹) و اگردرجاي دنبل اماس سفید و یا لکە“ 
درخشندہٴمفید مائل بسرےخ باشد ہکاھس نمودارشوں (۲) وکاهن بنگرد واپنذك 
اگر نماپشش از پوست پستتر باشد و سویش بسفیدي مبدل است کان 
اورا نا پاٹ خواہد گیٹ علّت بریں است کہ از دّنبل متفرع شدہ است 
(۲) و اگرکاھن بان بنگر و اپنکث اگرموي سفید برآن: نباشد و پستاتراز 
پوست نباشد وسیاہ نام شدہ باشد آنگاہ کان آں را ھغت روز حجوب سازد 
٥‏ و اگردر ہوست زیادہ مذنشر شود کاهن اورا نا پالك خواہد گذبت عللت 
[برت] نت 00+ اکرآن لک“ درخشندہ در جاپش ماندہ مذنش رنشوں دُنبلِ 
سوزندہ است و کاہهن اورا پا خواهد گت ٭(۴) وھرگاہ در پوست بش ۱ 
سوزش آتش واشم شوں ودرگوشت زندہہ کہ میسوزد لہ درخشندہٴ سائلِ 
بسرخي و پا “حض سفید باشد (۲۹) پس کاہن آںرا بنگرں واینکٹ اگر سودر 
لعکہ۶ درخشندہ مبدّل بسفیدي است و نماپشش از پوست عمیی‌تر باشد 
برسيی است کہ از سوزش روئیدہ است پس کان اورا نا پاك خواهد گت 
چونکہ علت بریں است (۹) و اگرکاهن بآن بنگركِ و اینکٹ اگردر لحکۂ 
درخشندہ موي سفیدي نبہاشد واز بوستە پست تر نباشد و سیاہ فام باشد 
گادن اورا ھت روز ”حجوب ماز (۹) و در روز هفلسین کاهن ہاو ہنگرن و 
اگراەر پوست زیادہ مذثشر شدہ باشد کاهن اورا نا پاكث خواهد گت علت 
پر است (۳۸) و اگرلکہ درخشندہ درجاپش ماندہ در پوست مذنشر نشود 
وسپاہ نام باشد اما سوزندہ است وکاھن اورا پاك خواہد گفشت کہ جمری* 
سوزانں است ٭ (۱۹) اگرکسی را چہ مر وچہ زا لی در سرو پا رہش 
باشد .۳ کاھں. بآی علّت ہنگر واپنٹ اگرنمایشش عمپی تر باشد ازبوست 


7 کے یہ کہ مس یلان 
ودەزآن سوي زرد بازك بالذ گان اورا 0 ا گریک کا معقلد بات اق 
یعني بریسيی برسروپا رہش است .(۳) و اگرکان بسعفه پاہسہ بنگرہ واینك 
نمایکٗۂ ش از پوست عمپی‌تر نہاشد و در آن موي سیاہ نباشد کان آن علیل 
لہ پاہسەرا ہت روز ای سازں (۳) و در روز ھفتمین کاھن بآن 
علیل ہنگریٍ و اپنکث اگرآی سعقہ* یاہسہ سذثشر نشدہ ودرآن موي زردِ نباشد 
اوھم نمایٹشِ سعفا“ پاہسہ از پوسٹ عمپیتر نباشد (۲۳) پس آنکس تراشیدء 
شوں اما جاي معفۂ تراشیدہ نشوں و کان علیلِ سعلەرا دوہم بار ھفٹ روز 
”حجوب سازد ۴٢‏ و در روز هفلمینں کان بعلیل سعقہ بنگرك و اپنکٹ اگر 
سعله در پوست مذنشر نباشد ونماپشش ازپزؤست عمیئ‌تر نیاشد آنگاہ کان 
. اورا پاك خواہد گعت و او لیا خودرا شسنّشو نماید کہ پا خواھد شد: 
9(٠‏ واگرمعقہ بعد از تطہیرش درجلد مننشرشوں ۳۷ کان ہاو بنگرك واینك:ٴ 
ْ اگرمعلة بدوسست مھ است کاس موب زردرا تفع نکند کۂ او تا - 
پاك است () اما اگردرنظرشں سَعَقہ متوقف باشد وموي سیاہ در آں رولیدد _ 
باشد علیلِ سعله ب شدہ است پاك است اورا کان پاك بگوید * (۸ واگر - 
کسیرا چہ مر وچه زن در پوس بھرٹں لکہ* درخشندہۂ سفیدي عارش 
شدہ باشد (۳۹) آنگاہ کان بنگر و اپنکٹ اگردر پوست بشراہشان لکہ؛ سفید 
مائلِ بسیاهی باشد آی بھی است کہ در پوست 09+ ھ8 
است * ۴(۵ و کسی کہ موي سرِں ربلہ باشد افرع است و پاك امت . 
(۴) و اگر موي 7 از طرفب پیشانی ربخحتہ ہاشد آسلع اس و ہاك آستا 
(۴۲۷) واگردر فرع وسام علت سفیدِ مائل بسرخي باشد یں است کہ ار 
تر و پا ازصلع رولیدہ شدہ است (۴۳) آنگاہ کاس باو ہنگرد و این اگر 
اماسي علّت سفغیدِ مائلِ بسرخي در قرع وبا درصَلع مثلِ 2 برض 
2 پشر رام مبروص است و نا پاك است البثہ کاھن اورا نا ہك 


ٰ بگوہد علئش علثش اون اسیا ٭ ر(م) بس مبروصیي کا صاحبمِ عّت ایسٹا 


نصلِ سیزدھم 6 


لبامهاپش دریدہ شوں و سرشں برهنہ باشد ولب پوشیدۂ ندا کند کہ .نا پاك 
نا پاك:(۴۹) تمامي روزھائی کہ علت در اوست نا پاك باشد زہراٴ کہ نا 
پاك است تنہا ہنشیند مکائش بیرون از أردو باش * (۴۵) و لیاسے کہ علأت 
بیں در آن باشد خواہ لباسِ پشم وخواہ لباس کِتان (۴۸) خبواہ در تارو خواہ 
در پوں ازکتان وپا پشمینہ خراہ درچرم ویا ھرچیزي کہ ا زچرم ساختہ شدد 
باشد (۴۹) و اگرعلت در لباس ویا درچرم و پا در تار وپا در پود ویا هر 
چیزي کہ ازچرم ساخلہ شدہ است سبزفام و سرع نماہد علّت ہر است 
بکاھی نمودار شوں )٥(‏ وکان بعلیل بنگركِ وعلپلرا! هذت روز سحجوب سازں 
(۷) ودر روز ھغفتمیں بعلّت ہنگركِ اگرعلت در لباس خواہ در تار خواہ در 
پود خواہ در چرم خواہ درھر چبزي کە از چرم ساختہ شدہ است منثشر 
شدہ است آن ناخوشی برص رب آوراست کہ نا پاك است (٥ہ)‏ پس آی 
لباس‌را چہ تار وچە ہوں چہ پشمینہ چە کتان و یا هرچیزي کہ از جرم 
ساخلہ شدہ کہ علّأت در آنست بسوزاند چونکۂ بریي 2 آور است بآتئش 
سوخخلہ شود * )٢٥(‏ و اگرکاهن بنگر و اپنکٹ اگرعلّت در لباس یا تار و یا 
۱ پود و پا در ھرظرف چرميی مذنشر نشدہ باشد )٢٥‏ آنگاہ کاھن امر فرماید کہ 
آچہ کہ علأث در آنست بشوبند واورا دوہم بار ھفشت روز حجوب سازں 
(٥ہ)‏ وکاھن بعلت بعد از آنیک آی سیر کت شدھ ات ہنگرہ و اینکت 
اگر[مادہ] آی علت تغبیر برنگ ندادہ است و علت مذنشر نشدہ است نا 
پاك است آںرا ہائش بسوزاني در بیرونیش ویا اندرونیش نا خوشيء من 
است )٤٥(‏ و اگرکاھسن بنگرں و اپنکٹ مادہ* علأت بعد اشن سیاہ نام 
باشد آںرا چہ از جامہ وچہ از چرم وچہ از تاروچہ از ہوں بدرِ )٠٥(‏ واگر 
باردرجامہ چہ در تار وچہ در پود وچ در هر ظربِ چرہمي نمابان شود 
یی روڈیدنی است آی چیزي کہ علّت در آى است بآتش بسوزان )٥(‏ و 
لباس چہ از تاروچہ ازپوں ویا ھرچیزِ چرسي کہ آںرا غْسي اگرعلت از _ 


27 ٢٢٢٢ ٭‎ 


٢‏ سغر لویان 


آن رفع شد آن دوبارہ شستہ شود کہ پاك خواحد شد * )۰٥(‏ اہذست قانوں 
غلتِ بی در لباسي پشمیلہ ویا کٹا چہ در تاروچہ در پود وچہ درھر 
ظرفبِ چرسي تا آںرا پاٹ ویا نا پات بدانی * 
(فصلِ چہاردھم مشتمل بر پانجاہ وهفت آیۂ) 

() وخداوند بموسیل بدپن مضمون گفت )) کہ ٹانون مبروصس ٹروروز تطھبرش 
اپنست کہ ہکان آوردہ شوں )٥(‏ وکاهن ببیرون از اُرو بر آید و کاھن بنگرنِ 
واپنٹ اگرعلیل بریں از مبروسي یه شدہ است (۴) کان ام رفرماید کہ براي 
طالب تطھیر دو گنچشث زندہ* پا و چوب سر آزاد و قرمزي و زوفا گرذڈہ 
شود )٥(‏ وکاسن امر فرماید کہ پکي از آی دو گنجشث درظرفف مفالین بالاي 
آب روان کشتہ شود (۷) نسبت بگاچشکِ زندہ آں را وھم چوب سر آزاد 
و قرزی و زوفارا بگیرں و آتھارا وھم گتچجشکثِ زندەرا در خوں گنچشکی کہ 
ہلايی آب ۳ کُشثہ شد فرو بر () و برطالبِ تطھیر از بریں ھفت مرتبۂ 
بپاشد واورا پاك بگوید وگاتجشثِ زندہ را بغزاي صعرا رها کند * () وطالب تط+ہر 
لباسي خودرا بشوید و تمامي× سوي خودرا ہٹراشد وخوہشت را باب بشوہد 
تا پا شوں و بعد باردو آمدہ ھفت روز بپروں از چادر خوں ہماند )١(‏ رر 
است کہ رو زهفثمین تمامي۶ موي ازسرش ورہشش و آبروي بالای چشمٹًررا 
بتراشد یعني تمامی موي خودرا بس و لباسٍ خودرا بشوہد وہم بدنشررأ 
بآب بشوبد تا پاك شود ٭ () روم دو بر سر بی عیبيی ویک ال“ 
- پت سال ؛ يی عیبي و ساعشر ر آرد رتثبق تحصوص هدیا* آردي: سمزوج 
شددٴ بروغن و ھم پک لچ رون رین (0۷) وکاهِ تطھیر کنندہ شخصِ طالبِ 
تطھیر و آی چیزھارا در دھنہ* خیمہ؛ جماعت بحضورِ خداوند احضار نماد 
٥‏ وکاھی یٹ برتٴ نررا بگیرں و آں را بججہے قربانيہ تفصیزيی وھم لات 
روضن را تقریب نماید و آتھار! برايی هدیہ“ جذبانیدلی بحضور خداوند ہجنباند 
0آ انور درجائی کہ قربانیۂ رنع گناہ و قرہانیۃ سوختنی کشلۂ میشرد 


فصل چہاردموں ---- 2 


در مقام مقدس نے نماید چونکہ تربانيہ تقصیري مثل قرہانیہ رفع گناہ از 
آس کاھن واز دس قدسیین است (۴) وکاھن از خوں قربانی: تفصیریي بگبرں 
وگادن آںرا بذرمۂ* کوٹ راست طالب تطہیر و انگشستہ بزرگکِ دستِ راسڈش 
وھم بانگشتِ بزرگِ پاي راستش ہمالد )٥(‏ وکاهن قدری از لوت روغن بگیرں 
وب دستر چپ خودش بریزد 0٦‏ وکان انگشتِ راست خودرا بروغني 
کا پر کب دست چپش است فرو برد و ھت مرتبہ از آی روغن با انگشت 
خود بحضورِخداوند بپاشد (۷) واز بفیه“ روغلی کہ در دستّش باشد کاهن آن را 
بنریہ“گوي راست طالب تطھیر و بر انگشت بزرگ ست راتش وھم بر 
انگشت بزرگِ باب رین ہر روي خونِ قربانیہ تقصیري ہماكد ۸) وبفید“ 
رغني کہ در دست کان است بسر طالب تطھیر برپز و کان از برایش 
بحضورِ خداوند کفارد خواهد نموں (۹) پس کان قربانيہ رفع گناھي راگذرانیدہ 
درحتی طالبِ تطہبراز نا پاکیں کفّارہ نماید و بعد قربانی سوختنی را نم 
نماید (۲) و کاھن قرہانی: سوختني و هدیه* آردي‌را بر مذس ملصاعد گرداند 
وکانك از براي او کفارہ نماپد کە پا خواهد شد * )٥(‏ و اگ رفقیرباشد و قادر 
برسانیدن اپنھا نباشد پس پٹ برہد جہئ قربای+ تفصیري از رادِ ھدید* جنبانیدنی 
بگیر تا از براپیش کفارہ نماپد ویک عَشر آرِ رقیق ممزورے شدہہ برضن از 
راو هدیہ۶ آرديی وم کٹ 20 روغن رأ بگیرن )۲٢‏ و ُُ)چنیں دو لس وا 
در کبوتر بچہ: کہ دست ریش باشد کہ پکي تربانیہ رفع گناہ و دیگریي تربائیۃ 
سوخلنی خواہد ہوں ):٥(‏ و آنھارا جہن تنلھیزیں در روز ھشتم بکاھن بدھلہ: 
خیمۂٴ جم بحضورِ خداوند بیآورں )۱٢‏ وکاهن برہ* تربانیہ تفصیریي ر لوگ 
رض را بگیرِ و کاھن آتھارا از راد هدیہ“ جذبانیدتی بحضورِ خداوند جنباند 
)٥‏ بعد از آی برہ* قرہانی+ تفصیری‌را بکٔشد و کان قدري از خونِ قرباني* 
تقصیریگرننۂ بنرمہ“ گوش راست طالب تطھیرو بانگشتِ بزرگ دست راستش 
رہم بانگشت بزرگ پاي راسٌش بمالكد () و کان ندري از رون بکف 


۲'۲ سفر لوپان 


چپ حوف :ری )۲۷) زاس شر ازس سار کات یئن است بانگشت: 
رامش هنت مرتبہ ‏ بحضورِ خداوند بپاشد (۲) و کان قەري از روغليی کۂ 
دردست ْ- است بئرمہٴ گوش راست طالب تطھیر وب رانگشتِ بزرگ دستا 
راسنّش وھم بر انگشت بزرگ پاي راسٹش در جاي خوںِ قرہاني۶ تفصیري 
ببالد (۱۹) و ہفیہ* روغنیٰ کە در کف کان است ہب رسَر طالب تطھیر برپزں تا 
آنکہ کت خر دت نماپد (۳) رف از تمرھا ویااز 
دست رس ' باشد " قربانيۂ ت0 ا قربالی: ین 
هدہہ* آردي [تقریب نماہد] و کان از براي طالب تطہیر در حضورِ خداوند 
ٰ و نماد ٭ )۳٣(‏ ٴ اس قانوں علیلِ َ چپ سک 
کہ بزہیں سرت عاو در درآئید 0 
مبرائی: شما علّت بری را عارض بگردائم )۳٥(‏ و صاحبِ خانہ بیآبد و بیان 
گرںہ ہکاسی ہگوید کۂ در خانہام بن مانند علےت چیزي نماپانں اُسٹا 
)۳٦(‏ إ آنگاہ کان امرفرماید کہ پیش از درآمدي کادن جھه ملاحظ* عغالک آلغانڈرا 
خاليی کذند تا آنکہ ھرچہ کہ در آن خانہ است نا پاك نشو و کان بعد 
سمل 2 
دپوارهايی خانہ خعطاوطمايی+ مجوئ سائلِ بسبر و سرخی نمودار اسہتي ونماہي' 
آتھا از دیوار پست تر ہاشد (۳) پس کاھن از ے مان بدرِ خانہ ہپرون بروہر 
خانہ را ھفنت روز ہبندد (۴۹) ودر روز ھفتم کان ہب رگشتہ ہنگرں و اپنٹ اگرز 
آی علت در دیوارهھايی خانہ پہں شدہ است (۴) آنگاہ کاس اسر فرماہد ٹا 
سنگھائی کہ عللنت در آن اثرکریٍاہ است کذدہ و آٹھارا بمکانں نا پاكخاں از 
شھربیندازند ۴۷ واندرون خائەرا ازاطراف بنراشند و خاکی کہ تراشیدہ اند 
بمکان نا ہالٹ خارے از شھر ہریزند )۴۲) و سنگھاي دیگررا گرنٹہ در جا آن 


نصل پائزدھم ۳٣‏ 


سنگھا نصب نماپند وخاك دیگ رگرنته خانہ را اندود نمابند ۴/۲) واگرعلت 
بعد از برآوردن سنگھا و بعد از ترِشیدن خانه و اندوں کردنئش برگشتۂ بروز 
بکدد ۴۵ انگاہ کان برگشلہ بنگرك واپنک: اگرعلت درخانہ پہں شدہ است 
بریں اسم آور در خانہ اسٹ و نا پاك اآست ۴ پس آن خانہ و سنگھاپش 
وچوبھاپش و تمامي گل اندودش را خراب کردہ و در جاي نا پا خارچ 
از شھر بیروں نماپد (۴۰) و کسی کۂ در خانہ در تمامی آن روزھاي ہستہ 
خوابیدہ باشد لباي خود را شسلّشو دھد دھم کسيی ک در آنى خانہ 
ھ 2 ت ہشوید ٭_(۴۸) اما اگر کاھن داخل شدہ تی 

دوگانجشک وچوب سرو آزاد و قرمزي و زوفارا بگیر )٥(‏ وپکي ا زگانچشکھارا 
"280 زی 7 ن بکشد (ہ) یر کس َ0 
فرو بردہ بج حانه ھنت مرتبه بپاشد (:۰) و خانەرا با خوں گانجشئث و آب 
روای وگانجشک زندہ و چوب مرو آزاد و زوفا و قرمزي تطھیرنماہد ٥٥‏ اما 
گ گاعجشک زندە را بتحارچ از شھردر فزايی ععرا رها دههد و خانہ را کفارہ نماید 
0927 قانوں اپست از برايی ھرعلت کت (٥ہ)‏ وم ہرايی 


کسر اں) 


برسي لبپاس ورخانہ )٥٢(‏ وهم برای اآماس و جرب و لگہٴ درخشندہ )٢۷(‏ تا آنکہ 


تعلیم بدھد کہ چہ روز نا باك وچہ روز پاٹ خواھد بوں قانون برسں 
ھمیں است * 
(فصلِ پانزدھم سشثمل ہر سيی و سۂة آیه) 


اس مرائیل سکم 


رظ 


شدہ بایشان بگوئید کہ اگراز بد کسی چربان واقم شود بسبب چربائش نا 


)0 وخداوند بموسیل وطان بہدیں مہضمونں فرموںد )٢‏ کہ ہي | 


6م 'سفر اوبان.: 


خر ہ٦‏ 


پاك است () و نا پاکی: اوبسببِ چرپائش این گونہ است کہ خواہ جریان 
اس شس مالس جک سو تقاال ارات 
(۴) ھرہسٹري کہ علیل جربان در آن بخواہد نا پاك است وهھرچیزي کہ بر 
آں ہنشپند ا پاٹ است (ہ) وھرکسي کہ۸ بسٹر اور مس نماید لاس خردرا 
بشوبد وخوبشی را در اب شسّودھد وتا ہشام نا پاك باشد )٥(‏ وکسي کم 
ہرچیزی کہ علبلر جربان ہر آن نشستہ است بنشیند لباس خودرا بشوہد 
و خوہششررا در آب شسّھو دھد و تا ہشام نا پاٹ باشد 9 وکسی کہ بد 
علپلِ جریانر! لمس نماہد لباي خودرا بشوید و خوبشٹںرا در آآے مستفر 
دھد وتا ہشام نا پاك باشد (ہ) و اگر علبلِ جرپان برکسي کہ پاك اس 
خیو ہپندازد آنکس لباسي خودرا بشوید و خوپشتن‌را در آب شسٹشو دھد 
و روس 9 وبرهر زٍي کہ علیلِ جرپاں سوار شود نا پا 
اأسلت )1١(‏ ونس کنندہ؛ ھرچیزي کە ون ہوں تا ہشام نا پا خواهد 
ہوں و بر دارندہ* آتچپڑھا لباس خودرا بشوبد و خوبشٹررا در آب شسنّشودہد 
و تا ہشام نا پاك باشد 00 وھرکسی کہ علیلِ جرپان اورا مس کردہ است 
و دستھايی خودرا نشستۂ است باید لباسي خودرا بشوید و خویشٹرا! درآب 
شسشّشو دھد و تا ہشام نا پاك باشد (۲) وظرفِ سفالین کہ علیل جرباں مس 
گرںدہ استا شکستہ شود و ھرظرنے چوبینں ہاب شستٹۂ شود (۳) وهنگامی کە 
علیلِ چربان از جریائش پاك گردیدہ است هفت ٦‏ جہهة تطھیر خود 
شمردہ لباس خودرا ہشوید وبدتشرا باب روان شسنشو دھد ٠‏ طاهر خواهد 
شد )٣۴(‏ و در روز هھشتم از برای خوں دوقري ویا دو کبوتر مسچہ بگیرں و بدهنا 
چادرِ جم بحضورِ خداوند آمدہ آنہارا ہکان بدھد (ہ٥)‏ و کاھن آتھارا یکی 
از راہ قربانیيہ رفع گناہ و دیگری را از راہ قرہاني: سوختنی تقریب نماید وا 
بخصوصِ جریائش از برایش در حضورِ خداوند کفارہ نماید ٭ )١(‏ و اگر کر 
آب می برآہد تمامی: بدئش را در آبے شسلشو دھد و تا ہشام نا پاٹ باشد 


فصل پائزدھم .2ھ 
'ہشام نا پاٹ باشد (۸) و زی کہ مرن ہا او خوابیدہ سلي ہراو بریزں ھردر 
پآب غسّل کرہ تا ہشام ناپاك باشند * (0۹ و اگرزنی ساحبہ جرپان باشد 
و جرپان از بدتش خوں حیض باشد تا ھفت روز جدا خواہد مائد وھر 
کسي کہ اورا مس کند ٹا شام نا پاك باشد (۲) وہر چیزی کہ برآی وقتِ 
چدا ماندتش بواہد نا پاك و ھرچہ کہ بر آنی نشستہ باشد نا پاك باشد 
۷ وه ر کسی کہ بسٹرش را لمس نماید لبالس خودرا بشوید و خوبپشٹر‌را 
باب کھت دھد و تا بشام نا پاك باشد )۲٢(‏ وہر کسی کہ بچبزي کہ ہر 
آی نشستہ است بر خوِ لبامشررا بشوید و خویش را اب شسنّشو دھد 
آی خوں باشد آنکس وقتتي کہ ہر آنی ہر خورں ثا شام نا پا خواهد ہوں 
۸" و اگ رکسی ف الواقع باو بوابد و خو حیشش براو باشد هفغت روز 
نا پا خواهد شد و همەگی ہسٹری کہ ہر آن خوابیدہ است نا پاكث خواهد 
شد * ):٥(‏ و هرگاہ زن را جربانِ خوں روزھاي بسیار باشد در حالتی کہ از 
حیض جدا نیست ویا اگرجرپائش از جدائی: حیضش زیادہ باشد هماگے 
روزھاي جرپان نا باکیش مثلِ روزھاي حیضش باشد اونا پا است )۲١(‏ هر 
بسٹریي کہ تماميی۶روزهاي جرہائش ہر آن بخوابد ازبرایش مثلِ بسترجدائیش 
ار حیض خواہد بوں وھر چیزي کہ ہر آی بنشینه مثل ناپاکيی: جدائیش 
از حیض خواہد ہود (۲) و ھرکسي کە آن نا پاکیہارا امس نماید نا پاك 
خراهد شد اید کہ لباس خودرا بشوید و خویشش‌را ہاب شسشفو دھد و تا 
ہشام نا پاٹ باشد )٥(‏ واگراز جرپائش پا شود از برای خودش ھشت روز 
بشمار کە بعد از آی پاك خواہد شد (۲۹) ودر روز هشتم از برای خودش 
دوقري ویا دوکبوترسچەرا گرفتہ آنہارا بدرِ خیمہ* “جمع بکاھن برباند (۳) و 


کادن پکی را ہجہل قرہانی: رفع کناھی ودیگری را جہن قربالِۃ سوختنی تقریب 


ا سغر لوباں 


سح ر٦‏ 


'تماید و کان از براہش بخصوص جرہانو خوںِ نا پاکیش در فور بعد اون کفارہ 
نباہد ٭ (۳) بدیں اسلوب بی اسرائیلرا از ا پائی: ا2 جدا نمائید ٹا 
آلکہ ہسہپ اپاکی: اپشان نمیرند وثتی کہ مسکنِ مرا کہ در میا اپشان است 
مأوٹ سازند:* ۳۲۷ قائون کسی کہ جربان دارد وکسيی کہ آی منیۂ او بپروں 
آپداکە بسبب آن نا پاك است اینست (۳۳) وھم ازبراي زی کہ از حیدش 
علپل است وهم ازبراي کسی کہ جریان دارد هم ازمرنِ وهم از زی وھم ازکسيی 
۱ کہ پا زی نا پاك بوابد قانوں ابنست * 

(فصل شائزدھم مشثمل برسي ساف 
() و خداوند بعد از وناات پر باون هنگامی کہ بحضور خداوند تفریب 
نمودد مرٹائد نل خطاب 7 )٥(‏ و خداوند بموسیل 2 پبرادرت 
ھارون بگر کہ ھمہٴ اوثات ہمقام مقدس بہ اندروں حجاب بحضورسریوشِ 
امرزش کہ بای ضندوق است داخل نشود تا کہ نمی زبرإ کہ درابر لٹي 
سرپوش امرزش نماپای خواہم شد.٥)‏ باین طور ھارون ہمقام مقدس بیآپد 
یعني بگوسالہ جھتر قربانیہ رنع گناہ و قوے جوے قربانيہ سوختني !۲ پبراھی 
كکارٍ مقدس را در بر کند و زیر جامہ؛ کتان بجسدش بپوفد و با کمرہند کٹای 
ہسلہ شود و (عمامہٴ کثان آراہلہ بل شوں لہامھايی متس اپنائئد پس جسد 
خود را باب شسئۂ آٹھارا بپوشد )٥(‏ واز جماعت بلي اسرائیل دو ہزغالہ 
جھار قرباي: رفع گناہ و ہم ذفوچي جار قربانی: سوخدنيی گیرں ٭ () رھاروں 
گوسالہ* رنخ گناهیء خاص خودرا تقریب نمودہ از برايی خود و از ہراي خالل“ 
ختوں کفارہ نماید () بعد دو ہزرا گرفنہ آنھارا بدرِ خیمہ؛ جہے چحضورخداوند 
ےت )۸( ڈھاروں و ون دو بز فریہ انداختہ ہک قرعۂ براي خداوند 
ودیگرز قرعۂ ہراي بر طلیقہ )۹( کات غ لک بزي کہ فرعہٴ ۔عداوند براپیں ہر 
آمد تغریب نمودہ جہئر قربائیہ رف گناہ ہگڈرائك () و بزیي کہ بر آی تر“ 
بز طلیقہ ہنامں ہر آمسدہ باپد کہ زلدہ بحضورِ خداوند حاضر رہ شوں تا آنگ ‏ | 


نصلٍ شانزدھم ۷ 


فیا یا 


گوسالہ* رفع گناہی ٠‏ خودرا تقر تقریب نمودہ برايی خودش و ہرا ۲ خاتالی 
کفارہ نماید و این گوسالہ* رفع گنا خاص خودرا نہ نماید ٥‏ و بخورداں 
پراز زغال آنشیں‌را از مخت خداوند و بہ پري۶ دستہایش از بحور معطر 
کوبیدہ ہگیرتِ وباندروں حجاب بیاوك )٥(‏ و بخوررا در حضورِ خداوند بالاميی 
آئش بگڈارد تا آنکے اہر بھور سرہوش آمرزشی که ہر صندوق شھادت است 
ہپرشائد مبادا کہ ہمیرں (۱۴) واز خون گوسالہ قدري گرفالہ بانگشٹِ خوں بر 
روي سرہوش آمرزش بطرف شرف بپاشد ودر پیش سرہوشِ آمرزش آن خوبںرا 
' بالگشہت خوں ھفت سرتبہ بہپاشد )۱٥(‏ بعد آن بز رفع گناھی؛ غائ قوم را 
نے نمودہ خونش را باندرویي حجاب بپاور وبا آی خوں بنیجي کۂ با 
خو گوسالہ کرداہ بوں عمل نماید یعني آںرا بر سربوش آمرزش و در پیش 
سربوش آسرزش بپاشد )٦۷(‏ و ہسبب نا پاکی بن بنی اسرائیل وبسبب معاصي 
ایشا در تماميی: گناہانی کہ مرتکب شدہ اند جن ام دن کفارہ نماپد 
واز برائ خیمہ' 'جیع کہ ہا ایشان در میاں نا یامیء ایشان ساکنی اُسہت؛ 
دیگر چذیں نماید (۷) و هنگامي يہ جھڈ کفارہ نہودن ہمقام مقدس داخل 
میشوں ھچ کں رو وت نباشد تا آنکہ ہرايی خود و براي خائدان 
خموں و ہراي تمامی جماعتِ 6 سرائیل کفارہ ٹہودہ ببروں آبد )0۱۸ بس 
ہمذبعي کہ در حضورِ خداوند است ببرون آید و از برإیٔشن کفارہ نماید ڑ از 
خوںٍ گوسالہ و از خون بزگرفٹہ بر شاخَھاي مذبے ا زگرداگكِ بمالد (0۹) وازآی 
قری امت غرہ مت مرند تی اکم رآ را ازتا ہی بلی اسرائیل 
تطھیرو تقدیس نماپد * (۲) وھنگامی کہ از براي مقام مقدس و خیمہ؛ *جہم 
ومذبے کفارہ نمودںرا باچام رسائیدہ است بز زندہ را حاضرساز (۲) وھاروی 
و وی و سح بگذارں و ھمدگی< تفصیرات بني امرائیل 
و تمامیۂ عصیانِ ایشان را در ھرگناہ اپشان بیالایش اعثراف نمودہ آتھارا! بر 


28. 01+ 


۲۸ ۱ سفر لوباں 


ات یں و 


سرآن بزگذارہ و آیرا سصضت کە مزاوار اپلکار اسب س|عرا سردھد 
)٥‏ و بز همەگی: تفصیراتِ ایشان را بر خودش بوادي: غیر ذٔي ذرع ببرں 
٢‌0۲0٣0۳تھ+70‏ بصعرا سردھد ٭ ۲۲) وھاروں تخیمہ* جلے آمدہ لباس ھاي. کذانی: 
یە وت آمدنش بمقام مقدس پوشیدہ بوں خلع گند و آتھارا در آنجا وا 
گذارٹ :- سز ا باب در مقام مقدس بشوید ولباس خودرا پوشیدہ: 
بیرون آید و قربانيِہ سوختني خود و ہم قربائیيہ سوختني ڈوم را بگذراند و 
بخصوص خوں و بحصوصِ توم کفارہ نماید )۲٢(‏ و پیغ ترہاني رفع گناھی را بر 
من بسوزاند () * و رھا کنندہہ ہزِ طلیقہ لبا۔هاي خودرا بشوید وجسد 
خودرا در آب شسّشو دھد و بعد از آی باردو در آید )٥(‏ وگوسالہ“ رٹم . 
گنامي وٴبزرفع گاهمي کہ خون ھا چھة کفارہ نمودں بمقام مقدس آورلھ 
شد بخارے آردو ہر آرہ تا پوست و گوشت و نضلات آٹھارا پاش بسوزان: ۱ 
۲۸) و موزانندہ' آتھا لبامھايی خودرا بشوبد وجسدِ خودرا باب شستّشودھد 
و بعد آزآن نا فو اگ ٭() و این ا زہراي شما فانون دائميی است کہ در 
اہ ففثم روز دھم ماہ جانھاي خودرا بە ڑچ دارید و بھی کار نپردازید نہ 
متوطن وہ غریبي کہ در میا شما ساکنی است )٥(‏ زیرا کہ در آن روزکاھی 
چپ تطھیر شما کفارہ برای شما خواھد نموں تا آنکہ از تمامي؛ كناهانِ خود 
7 عور خداوند پاك باشید (۳) ان سبت آرامی است از ہراي شما نا 
آلکہ نفوس خودرا بہ رٹ دارید کہ قانوں ابديی است (۳۲. و کاهنی کۂ در 
چاي پدرش بچھئر کھانت ەسے و لخصیص کردہ شدہ باشد کقارہ نماپد ولبامہاي 
کنانی یعنی لبامہاي سمقدس بپوشد )٢(‏ وبجھةٍ مقام مقدس کفارہ نماد وبراي 
جبع ومذےم نیز کفارہ نماید وھم برٍي کاھنان وھمەگيی دہ 
ً نصاپد ۴ و ایں ہرايی شما قانونِ اہبديی است کە درحق ہنی سای 
کفارہ بتحصوص تماميیە کناهاري ایشان هرسال یٹ مرتبۂ کردا می چ4,,ھءئ" 
بجی یہ خداوند .اورا ار ٹریرند ہود عمل نر * 


فصل هفدھم ۲۹ 
(نصلِ هفدھم سشثمل بر شانزدہ آید) 

(0 و خداوند بموسیل بدہی: مضمون فرموں (۲) کہ بھارون و پسرائش و تماميە 
بنی اسَرائیل متام شدہ بایشان بگر کہ ایست امريی کہ خداوند ٹرمودہ 
وگفڈا است )٥(‏ کہ هرکسي از خاندان امرائیل کہ گاویا گوسفند یا بز در 
ریو نس نماید و پا خارج ا مرف و نے 7 ۴ و آں‌را بدرِ خیمہٴ جع 
ہا تظقریب: تمودريِ قربان برايی خذاوند پیش مسکنِ خداوند نیاورد آنگکس 
خولٰی عسرب شود چون کہ خون ربختہ اسٹ وآ شخص از میان توم 
خوںٴ منقطع خواہد ججد )٥(‏ تا آنکہ بنی اسَرائیْ ذبایی کہ بر صحرا نہ 
نماپند بیآورند یعنی بحضور خداوند بدرِ خیمہ' ”جمے بکان برسائند و آتھارا 
پیشِ خداوند از راہ قرہانی۶ سلامتيی نے نمایند (ہ) و کان کا برمن اح 
خذاوند بدر خیمہ“ صجمع بپاشد و پیەرا بسوزاند تا برای خداونذ ابد“ 
خوش باشد )٥(‏ و بار دیگر ذباسر خوپشتی را بدبوهاثي کہ در پي؛ آٹھا از راد 
زنا میرنتند نے ننماپند این اڑ براي ایشان در ترنھاپشان قانوں ابدي است ٭ 
٥(‏ وھم باہشان بگو کہ ھر کس ازخاندان ارائِیل ویا از غریبانی کە درمیان 
شما ساکی شدہ قرہانيہ موختني ویا ذبوعہ بگڈراند 9) و آی را بد رخیمۂ“ 
جمع نیآور چا تقریب نمودئش بج ُداوند آنکس از قوم خوں منقطع 
خوادد تشد * 0 وهرکسي از خاندان اَرإِیل ویا غریبانی کہ در میا شنا 
ساکن مپشوند کہ از ھر توع ون تجحورں نان نفس خورندہ“خون: ررپ [عضیمر] 
برمیگردائم و اورا از میا قومش سنقطع میگردائم () بسبب آنكه حیات 
بشردرخون است و آں را ہشما ہر مذیح جھة کفارہ براي جانھاي شما دادم 
زیر خون است کہ از برايی جا ن کثارہ مینماید )٥‏ بنا براپن ہبٹی اسرائیل 
فرمودم کە هر نفس از شما خون را ورد رد از غریبی ک در میانر شما 
ث اس ا نمورں ٭. )٣(‏ .2 7 اعد غرہبانی کہ در 


وو ۱ اقغر ان 


سید نماید غقرش ا بعد ار ریخٹنش باپ حا بنوشاند ۴ زیرا کە جا 
هرني حیات است [بلکد] خوتش در [مغام] جائش میباشد بای سبب 
ببنی اسْرَادیل فرمودم کہ خوں هر ذي حیالرا مخورید زہرا کہ جانٍِ غرذي 
حیاتی خوں اویست ہرکہ آی را بخورد سنقطع شود ٭ )١(‏ و هرکسي کہ سیل 
پا دریدہ شدہرا چہ از متوطن چہ از غریب بخورد لباسهاي خودرا بشوہد 
و خویشتی را ہاب شسنّشودھد و تا بشام نا پاك باشد و بعد از آی پاك 
باشد (۹) ز اگر آٹھارا نشوید و جسد خودرا شسلّشو ندھد بي عدالتی: 
خردرا برواہ ٭ : 
: (نصل شجدھم مشثمل برزسي آیہ) 

(0 وخداوند بموسل بدین مضمون گفت )٢‏ کہ با بنی اسرائیل معکلم شدہ 
بایشان بگو کہ خداوند خداي شما نَم ٥‏ مثلِ اعمالِ زمہن مضرکہ در آنجا 
سکونت داشتید عمل منمائید ومائندِ اعمالِ اهلِ زمین کنَعن کہ شمارا ہآنچا 
سی آورم رفتار مکذید و بقانونھايی آنہا سلوث ننمائید (۴) احکام مرا ,جا 
آوردہ و قانونہاي مرا اجُرا دارید تا آلکہ در آی سلوٹ نمآئید خداوند خداي 
شما سُذم () پس قانونہاي مرا واحکام مرا کہ اگر کسی بجا آورك میجب 
حیاث اور خواهد ہوں نگاہ دارید اس *) از شما ھپ کس باحدي 
از تمامي اثربامی خوں بقصد کشب عوزت تزدیکی نلماید خداوند مم 
٥(‏ کشفبِ عورتِ پدر و مادر خود مکن مادرٹست کشبِ عورتِ اورا نباہد 
کرں (۸) کشب عورته زي پەرِ خود مکن عورت پدرِ ثست پوت فرر ۱ 
خردرا جہ دختر پدرٹ وجہ ذََفْت ارت خواہ در حانه زائیدہ شرد 
و خواہ در بیرون زا ید شود کشف عورٹِ آنہا مک () عورٹ دخثر 
پسریارا و ہا دخثردخئرں کش عورتِ آنہا من چونکہ عورت آا 
عورت ٹست 0١)‏ عورت دخٹرزنں ندرت کا از ہدرت تولید شدہ است چولگە 


خواھر ٹنست کشف عورات اورا کن (۲) کشف عوراٹ خواھر پدر خودرا کن 
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کہ از أقرباي پدر تسٹ 0)٥‏ کشف عورت خواھر مادرت را مکن کہ از اترباي 
مادرثست کفف عورت بزادر پدر ود 2000ھ“ زن ً نردیکی منما 
چونگہ زن عموي ٹست (١ا)‏ کشف عورٹ عروس خودرا مکن چونکہ زن پسر 
تست کشفِ عورت اورا مکن )٦١(‏ کشف عررتِ زن برادرِ خوں مکن کە عورت 
برادر تست (۷) کشف عورت زن ودخترِاور! مکن وھم دخثر پسراو وپا دختر 
دختراورا خصوص تی ظر تن مگیرکہ ایشان از اقربایٰش اند فجور میشود 
0 پر با خوافآں بہمراہ مگیرمیادا کہ عوزت غیزیرا کقب کردہ د رانا 
زنددگیش اورا اذدیت رسانی * ۱۹ بہمین طور ہا زی هنکام جدائیش ازحیض 
تخصوص کشب عورتش نزدیكي منما (۲) بزي طمسایهآت مني:.خودرا مربز 
کہ تا با اومننجس شوي (۲) و کسي از ذریہ* خودرا بخصوص گذرانیدنش از 
آتش بُمولكَ ندھي واسم خداي خودرا ملؤٹ سازی کہ خداوند مَنم 
9ء ہا لکن مللِ شرایودن با زں مغراب کہ سق استٹ (۲۳) ہا وت 
حبوانات جمع مشوکہ تا با او نا پاك باشي و زی پہشي حیوانی بقصد جمۓ 
شدن نہ اپسند ۔چونکہ مُغالطہ اس ٭* ۴) ہے بك از آنہا خویشتن را 
ملڑؤكٹ مسازید زیرا کہ طوائغی کہ ایشان را ازحضورِشما اخراي مہنمایم بای 
اعمال ملڑث شہہ اند )۲٢(‏ پس زمین ملاز شدہ است پان سبب ە٭ن 
انلقام عصپانشرا از آی خواہم کشید کھ زمین ساکنانش را قی خواہد نموں 
0ئ ود فارھار لا وا کاتوا ھا تار ال ا 
مکنید نه متوطٰ ونہ فرلبی کە در میان شما ساکن خواهد شد )۲٢‏ زبرا 
مرلمانی کہ پیش از شما ساکناي آی زسین بودند تمامي: این اعمالی مکروهەرا 
مرتکب بودند کہ زمہن مللڑثٹ شد (۰) تا آنکه زمہن شمارا هم تی نکند 
وقني کہ آںرا شما ملؤٹ ساختہ باشید بجی کہ طوائفي کہ پیش از شما 
بودند ایشا را قی نمودہ است (۲۹) زائرو هر کسي کہ پکي از این اعمالِ 
٭گروھەرا جا آورد همانں نفوسي کەه چنیں عمل نماینه از سیا ٹوم خودشان 
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سے رم 


منفطع خوامند شد (۳) پس این قانونہايی ٦‏ نگاہ دارید تا آنکہ یگي از 


قانونہاي مکربھی کہ پیش از شما مرتکب شدند عمل ننمائید و خوپشت را 

ٔآی اعمال سلڑؤٹ مسازید چونکہ خداوند خنداي شما ملّم * ْ 
(نصل نوزدھم مشتمل برسي وھفت آی) 

(0) وخداوند بموسیل بدیں مضمون گت )٥(‏ کہ ہنمامی+ جماعت بنی اسرائیل 

متکلم شدہ باپیشان ہگو که قدنث باشید مرا سں خداوند خداي شما 

مندس هستم ٥‏ مھریکٹ ازشما ازمادر و پدرش بٹرند و روڑھاي سبت مرا 

نگاہ دارید خداوند خداي شما مل ۹ بەہ بٹ‌ھا توجه منمائید و خدایان 


ریختہ شدہ از برای خوہ مسازید خداوند خداي شما ملّم * ٥(‏ و اگر قربافیۂ _ 
سلامتی را چنحداوند تقریب نمائید آں را بارادك خردتان تقغریب نمائید. 


۱ (6( در روزپ کا آنرا نے مینمائید و فرداپش خوردہ شوں و آنچہ کہ در 


روز سیم بای سیماند باتش سوخلہ شود () واگ ردرروزِسیم الوائم خوردہ 


شوں ک اُست سے ت ش (۸) و خورند8ٴ آن گناو ج 5 


خعوں 00(" - )۹( وعکام دروبدنِ شما ساد ا ۱ 


و سے مر میں 


سرت کا مدرو و خوشہاي خرس خودرا ہر سچینں )٥١(‏ د اندھاي ٹاکستان 
را پر مچیی یعني بائی مائدہ“ خوشہاي تاکستاںِ خودرا مچیں نبرا از 
براي فقیران و غریبان وا گذارید خداوند خداي شما مم زك دزدي مکدید 
مگرو دروغ گوئی ہا هھمدیگر موزرید ٥٥‏ و ےا من بدروغ سوگند سغورہد 
وا خداي ضرا ملوثٹ مساز خداوند مم )0۳( حدم خود ظلم 7 
وغصب ہلما ومزدر مور تا بے پیشِ تو نماند ٭ (۴) گرا إ لعن مکن ودر 
راہ کور چیز لغزندہ مولد ازو ا غدایت بٹرس حخداوند مثم *٭ (ہ) در حکم 
کارِ نا حق مگ بفقیر رو مدہ و بزرگان را ”حترم مدار با ہت کم 
بعدل نما٭ )١(‏ در مبانِ ٹوست با ىضن چینی گ٤‏ رش نوہ خون !مسایداٹ 


۱ 


فصل نوزدھم ۱ ۴۲۳ 


مز خفداولد منم ۷ بہ برادرِ خود در دلت کپنہ مورز هلساپهآٹ را 
البلہ الزام بخش تا بسببش بارگناہ نبري ۵) ازابناي توشت أنثقام مکش 
وحاقد سذما وھمساپہ“خودرا چوں خوں دوست دار خداوند متم * () قانونھايی 
مرا نگاہ دارید بھاہم خودرا با غیرجنس مجماع وا مدار زراصتٰ خودرا بانواع 
تخم مکار و لباسہاي پشم وکتانِ بائثہٴ بہم را برخود سپوش ٭ (۲) ھرکسي 
کہ ہا زنں خوابیدہ جماع نماہد در حالتی کہ کذبرك و خطوبہ بشوھري است 
نہ ہاز خریدہ شدہ و نہ آزاں شدہ آی زں‌را تازپانه باپد زد اہشاں کشتۂ نشوند 
زبرا کە او آزاد نیست (۴) و مر ترہانیہ تفصیريۂ خود یعني فو قربانی: 
تقفصیري ر| بحضو رخداوند بدر خیمہٴ “جمع ہیآورں ۲) و کاهن ازقوے قرہانیہ 
تفصیری از براہش بخصوصِ گنامي کہ مرتکب شدہ بود در حضورِ خداوند 
کفارہ خواجد نموں کہ ازگناهی کہ ورزیدۂ بود عو کردہ خواهد شد * (۳) وهنگاميی 
کہ ہولیتِ خوں برسید و هر درخشت مأکولی ا غرس نمصودہ باشید ار 
نا مخثون خراھید شمركِ از برای شما سۂ سال نا سختون بودہ خوردِہ نشوں 
0 ودرسالِ چھارم تماميە میوداآش جمة شکرگذاري؛ خداوند مقدس میشوں 
)۲٥(‏ ودر سال پاچم میودائں را بحورید تا آئحگۂ از برای شما حصولاتش را 
زباد گرداند خداوند خداي شما ملم ۶۴) چیزي ہا خوں خورید فال*: 
مگیرید بزہانھا منگرید (۶) گوشهاي سر خودرا مدور متراشید و گوشدهاي 
رہش خودر! خراب مکن )٢(‏ چجہڑ سردۃگان بد خودرا “غراشید و در بر 
ختوں دا نوشلہ مگذارہد خداوند منم 6(۰) دختر خودرا! ملوث مساز تا 
آلکہ زائیہ شوں سبادا کہ ولالیت مشغولِ زنا شود و زمیں از نجور پر شوں ٭ 
( روزھاي سبتِ مرا نگاہ دارید ومقام مقدسِ مرا صعترم سازید خداوند 
لم (۳) ہا صاحبانِ اجلّہ توجّہ مکذید و جادوگراں را مْغصٔص نشوید تا از 
آتھا نا پاك شوید خداوند خداي شما منّم ٭ ٣‏ در پیش ریش سفید بر 


۲۲۳۴ سفر لویاں 


مل خودث دوستا 6 7ے در مین مصر غریب ہبودید خداوند 
ایشا 5 (۳۵) درحکم ودرپیماپش ودر وزن ودر پیمانہ کارِ نا حی 
مکنید (۳۷) ترازوهاي درست وسنگھاي درست وإپفاي درسٹ وهینٍِِ درست را 
شما نگاہ دارید مَنَم خداوند خداي شما کہ شمارا از زمپی مصراخرلي نمودم 
(۳۷ ) بنابراپنں ھم* تانونہايی من و ھمەگی احکام مرا نگاہ ۔دامتثہ آتھارا جا 
آوزید خداوند ملم ْ 
.(نصل بیستم مشتمل بر بیست رهغت آی۵). 

() و خداوند ہموسیل ہدیں مضمون گفىت (۲) کہ بی اسراڈیل بگو هر کسی 
از بني !سرائیل پا از غریبانی کہ در اسرائیل توئف نمایند کہ ذرپہ“ خردرا 
َو دھد البلہ کُشنہ شوں قوم ولایت اورا با سنگسا سنگسار نمایند )٥‏ ومن 
ْ رویپاا عتاب خوں را بسوي آن کس میگردانم بلکہ اورا ازمیان قوش ملقطع 
میگرںانم چونکہ و ذریہ* خود را بمولك دادہ اسٹ تا انکہ سقام ئن من 
تا او اسم مقدسِ مرا ملوٹ سازں ٥٢‏ و اگر توم ولایت چشمانِ خودرا 
لی آلوافے از آنکس ہپوشند هنگاميی 1 ذریہ* خوں وك دادہ اس ٹا آنگہ 
اورا نگشند (ہ) آنگاد من روي عناب خودرا ہسوي آنکس وخائدائش سیگردانم 
بلحکہ اورا وطم تمامی ی۶ کساني کہ از راو زنا بپروی؛: اورا نمودہ زنا نان متابمتا 
مَولكَ نمابند ارس پان قومشان ایشان را منقطعم خواهم ساخت )٦(‏ () وکسيی 
کہ بصاحبانں اخ و جادوگراں و مینماپد تا آنکە از راہ زنا پیرویي: اہشان 
نماید رويی عثابٍ خودرا بسوي آنکس گردِانیدہ اورا از میا قومَش منقطع 
خواھم ساختا () پس خوہشٹن را تقدپس نمائید و مقدس باشید چرنک 
خداوند خداي شما سنّم ۵ و قانونہاي مرا نگاہ داشتہ آتھارا جا آورٹ مم 
خداوند کہ شمارا تقدیس مینماہم ٭() وھرکسی کہ پدر ویا مادرِ خودرا 


نسل پیسٹم - ۱ 2 


لعشت نمودہ است شر بگردن خودش سیباد ٭ 6 و كسي کہ با زي 
غبری زنا کند یعلی با زںٍ لسایہ“ خود زنا نماید البلّه زا و زانیه كُشتہ 
شوند * )۱١(‏ و کسے کہ ہا زنں دش ُخواہد کشف عورت 7ھ نمودہ اآست 
البنہ اہشانی هردو کشتہ شوند خوں ایشان ب رگردن خود اپشان است ٭ 
۷() و اگرکسی با عریس خود بخواہد البتہ اپشان ھزدوکشلہ شوند چونکۂ 
“الله نمودۂ آند خونشان ہ را خوں اپشان است ٭ (۳) ات ہا 
نمودہ اند البتہ کشلہ شوند خوں اپشان برگردن خود اپشان است * (۴) ۰ 
کسی دختری و مادرش را ہزنی بگیرد ٹجوراست او وایشان ھردوسوختہ شوند 
ٹا آلكہ در میاني شما تجور نشود * )٥۵(‏ و اگر مردي ہا بہیمہۂ جماع نماید 
لبنہ کشتۂ شوں وھم پہیمەرا بکشید )١(‏ وزنی کہ بتحصوص اجمماع بعیوانی 
نزدپکی نماید زن و بہیمہ را بکش البنہ کشنہ شوند خونشان برگرِي ایشان 
است * (۷) اگر کسی خواھر خود ڈکٹر یڈدرن ویا دختر مادرش رأ گزفٹہ 
عورت ً ہہ ٦‏ و و ام عورت تیر بہ بپند مہ در پیش 7 
عصیاي خودرا پکشد )٢)‏ و ار کسی با لِ زن کا خوابد 5 عورت ا 
بکند او چشمۂہٴ عورت زں‌را کشف نمودہ اسستا وزنں چشمہٴ خونش‌را کشف 

لمودة است پس اپشان ھردو از میان قوم خودشان منغطع خراهند شد ٭* 
١(‏ کشف عورت حخواہرمادر خوں و ہا خواهر پدر خودرا مکن چونکہ عوركت 
اتربای خوں کشف نمودد است بارِ عصبان خودشان را بکشند (۲۰) و اگ رکسي بزنِ 
عمری خحوں خوابد کشفتف عورت عمويی ختوں رأ کرل‌ہ انث بارِ عصیاں ك نی خودرا ا 
کشیدہ بی ولد خواهند سر (۲) و اگرکسي زن ہرادرِ خود را بگیرں آن فعلِ 
'جسيی اسہت کشا کشف عورثت برادر خودرا نمودہ است بی ولد و شد * 

٦‏ سٗ تماميی قانونہامي مرا و تماميی؛ احکام مرا نگاہ داشتہ آتھارا إجرا دارہد 
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0 صقر لوباں 


ٹا آلہ زمپنی کہ شمارا جھة سکولت در آن بآن مي آورم شمارا تی نکند 
") ودر قانوٹھاي اقوامی کہ از حضورِشما اخراي خواہم نموں ساوك ننمَائند 
زیر کہ آنھا تماميی : جیزبارا معمول داشتند کہ مس از اپشان نفرت 
ورزیدم (۲۴) و بشما گفٹم کە شما زمینں اپشاںرا وراشت خواهید نمو ومن 
آرا بشما خواھم داد تا 'آلکه وارٹ آن باشید یعنيی زمیني کە شیر و عسل 
ذر آں.جاري' است سن خداوند خداي شما کہ شمازا از ساپر تومھا جدا 
نمردہ ام هستم )٣‏ پس شما در میان بھاہم پاك و ناہاك 0 مرفاني 
ناپال و پاك فرق بگذارید و جاتھاي خودرا ہا آی بھایم وسرغان وہہ چیزی 
کە در زمیں میجذبد مکروہ نسازید کہ من آتھارا برايی شما بجھئر ناپاکی جدا_ 
کریہ ام )٥(‏ و براي من مقدس باشید زہرا من کہ خداوندم تدوسں هسم 

۱ و شمارا از مایرِ طوائف جدا کردم :تا از آي من باشید ٭* 9 ومن وبازی- 
کە :صاحب اجنہ وا جادوگر باشد البتد کت آتھارا با سنگا 
سنگمار خواھند نمود خورِ ایشان بگردن ایشا است * 

(نصل بپست و یکم مشتمل بر بیست وچہار آیہ) 

() و خداوند بموسیل گت کہ بکاهنان از پسراي هارون منکلم سدہ ہاپشان بگر 
کہ در میان توم خوں کسے از براي مَرداتگان خوبشتی را نا پاٹ نساز )٥(‏ اما اگر 
ازبرای خوہشاں کہ افرباي او باشند یعنی از برای مادروپا پدر خود ویا پعر 
ویا دخترویا برادرِ خوں ( ویا یت کە از اقرباي اوست کہ شودري 
ندارہ از براي او خوہشٹررا ناپاك تواں کر (۴) چونکہ در میان ٹوش 
ہزرگی است خوپشش‌را ناہالت نسازں تا کہ َ شوں )٥(‏ سرھاي خردرا بيی 
مو نکنند کنارهاي رہٹي خودرا نتراشند و جسد خودرا خراشند )٥(‏ ہراب 
خداي خود لسن باشند وا خداي خودرا ملڑتٹ نسازند از اینکہ قربانہای 
آتشینِ خداوند و اي خداي خودشاں‌را نثریب مینمابند باید کۂ و 


باشدد (۵) زن زانیۂ تا نکاے ننمایند و زن مطلقہ* از شوھرشںرأ گیرنك 


فصل بیست ویکم ۲۲۷ 


" چونکہ اٹ برای خدايی خوں مقدس اند () پس [کاھرا] تقدیس نما 
. زبرا کە اوست کە اي خذاي خودرا تغریب مہنماید از برایت مقدس باشد 
چونکہ مم خداوندِ قریں کہ شمارا ملذسن مینماپم )١(‏ ود خٹر هر مر 
موختہ شود * )٦(‏ وکاھنی کہ از برادرائش بزرگٹر باشد کہ ہ رسرشں روغ 
سے رتحتہ شدہ باشد و جہہ پوشیدن لہامھا مخصص شود سر خودر! برشنہ 
نکند و لباس خودرا ندرد 00) ر بن هي ميٍي نروں و جہن پدرومادرش 
خودرا اہك نسازں )٥(‏ و ازمقامِ مقدس بیرون نرود وھم مقام سلدس 
خدايی 5 مہلٹٹ ٌ زہرا کہ تا بیان نپ خدايی خودش برا 2 
وپلید شدہ و زانیہ آنہارا 6 پت 2( اریع خود بزني - 
)۱١(‏ و ذرید* خردرا در میانں ٹوہش ملاؤث نسازں چونکہ منکہ خداوندم وا 
دن ساختہۂ آم 0٦(‏ و خداوند 027" بدپنں مضمون گفت (۷): کہ و 
مم شدہ بگو کہ هي کسي از ذریہ“ تو کہ در قرنہايی ایشان معیوب باشد 
یروب نمودي ناي خداي خوہش نزدیپکی ننماید ۸) زیرا کہ جھ 
معیربي نباید ے کہ نزدیکی نماپد نە مردکورو نە لگا و نہ پہن بیلي و نہ 

زاپدالاعضا (09) وانە کسی کہ شکستہ پا و شکستہ دست باشد )٢(‏ و نہ کوز 
پشتا و ئہ کوناد قد ونہ کسی کہ درچشمش لہ داشتہ باشد ونہ ساحب 
جرب وحزاز ونہ شکستہ خصیہ (۲۱) هر کس معیوبي از ذربۂ* ھاروي کاھنی 
جہہ تفریب نمودنِ قربانیھاي آتشین خحداوند نزدیکيی ننماہد جونکہ 2- 
خداي خود را از قدس وت ار سی تحورں (۲۳) اما بحجاب ٹروں و 
بے نزدپکی نلماید چونکہ معیوب است تا کہ مقام مقدس مرا ملؤثٹ 


,۲/۸ سی 1ون 


نسازن زپرا مم خداوند کہ ایشانرا تقدیس مي نماہم :۴)) ہیں سوعیل بھاروں 
و پسرائش وھم ہتمامي بني اِمَراثیل این چیزھارا بیان کرن * ۱ 
(نصل بیست ودویم مشتمل برسي وه آیه) 

ٴ0 و خداوند بموسیل بدیں مضمون گفستا (:) کہ بہارون و پسرانش بگو کہ 
اخردرا ازمقدسات بني اسرائیل جدا سازند و اسم ملس مرا درچپڑھائيی 
کہ از ہراپم تقدیس نمودہ اند ملوث نسازند خداوند نم () باپشان بگو کہ 
ھرکسی از تمامي ذریہ“ شما کہ در قرنھای شما بچپزھاي :مقدسي کہ بني 
اسرائیل براي خداونذ تقدپس نمودہ اند در حالت نا پاکیش نزدپکی نماید 
آی کس 'از حضورِ من منقطع شود خداوند سلّم () ف کسي از فرگا_ 
۱ ھارون کہ مبروص و یا علیلِ جرپای است تا پاك شدئش از چپڑھاي مقس _ 
ٹور و ہم کسی کہ ھرچیزي کہ از میت نا پا شدہ باشد وہا کسی کا 
"' آزارآب مٰني ہرآمدۃ است لمس نعاید () ویا کسی کہ بھر نوع حشرات : 
کہ موجبِ نا پاکیش تواند شد و پا ہمردِي کہ اورا از ھرگونہ* نا پاکي ے‌ 
داشانہ باشد نا پاك ساختہ است )٥‏ کسی کہ اورا لمس نماید تا شام نا پاك 
باشد و از چیزهاي مقدس مادامی کہ جسد خودرا باب نشسٹہ است لور 
٥9‏ وت غرووب آفناب اك شود بعد از آی از مقدساث بخورں چرنکہ 
خوراك ويی است () مَبْله ودریدہ شدہرا نشور تا از آی نا پاك شود 
خداوند سم )١(‏ واوامر :گار و اتد معاہا لت ای عفان ا 
از آی جھه ہمپرند کہ ک ملوث ساخنه انك من کٔ 00 اپشان‌را 
تقدپس نمودہ ام * () ھچ غرببيی از چیز مقدس لخورد و کسی کہ با کان 
ساکی است ویا اچیراز چیز مقدس ون ۷0) اما ھرکسی کہ زر خریدہٴ 
اس ویا متولآد درخانآش باشد بخورں ایشان از خوراکي< او بخورند ٠٦‏ اگر 


3 


دخلر کاھن ہمرں غریبی سنکوحہ باشد او از ھر هدیپاىی مقدس غورد )٢‏ اما 


72 


فُصل 7 و او ۹ں۳۲)( 
اگزدخثر کان بیوہ و ہا مطلقه باشد و اولاد ندارد و بحانہ پدرشں مراجعت 
کریە باشد مثلِِ وت کت پدرن بخورد لیکن ھچ :غریبي 
ساخلہ ى 2 ہا چیزِ مقدس بدھد )١(‏ وچٹای ۔ مقدسِ بد ال 
_ معمول بار گناہ نان وو کہ خداوندم ایا را نہ سن 
۱ نموںۂ ام )٦۷‏ و خداوند َو بد یں مظضمون خی )٢۸(‏ کہ۸ 27 اروں رئش 
و سو بی اسرہ ٹیل ستکم شدہ ہایشان بگو کہ هھرکسی از خاندانِ 
انراقیل و پا از غریبانی کہ امرائیل آاند کہ قربانی* خودرا میگذارند جة 
. ھرنذرو پا ھرھدیہ ارادی کہ تحداوند از راد قربانيہ سوخللي تقریب مینماپند 
(0۹) بہ ارادتٴ خودتان ازگاوان وازگوسفندان واز بزان نرہی عیبي تٹریب 
نمائید (:) هی چیز معیوبی را تقریب ننمائید زہرا کہ بجہ٥ٍ‏ شما مقبول 
لخواھد شد (۴) وکسی کہ قربائی* سلامتی جھلٍ تکمیلِ نذر ویا هدیہ“ ارادت 
خوں تقغریب نماید چہ ازگاو وچہ ازگوسٹند باید بی عیب باشد تا مقبول 
گردں ابله ۔ ہے عیب در آی نباشد (۲) ھرچہ کور پا شکستہ عضو پا ناس 
پا اہله پا جرب پا حزاز باشد اینھارا بحداوند تثریب نذمائید وہ رسذ ےج از 
اپنہا بجھغ قربانیہ آتشیںٍ خداوند نکزائت )٣(‏ وگاو و گوسفندي کہ زاپد 
ریا ناتس العضا اسہتش بج قربانی۶ ارادتی سیتوائی رسانید اما جہہ نذرمقبول 
مر سك (۲۴) آلچە کہ آسیب دارو پا تحش شدہ وپا دریبدہ ش5 وا 
بریدہ شڈ باشد تحد‌اوند تغریب نذٰمائید و در زسینٍِِ شہا اپٹھارا ذرہانی 
ننمائید )۲٥(‏ وھم از دست بیگانۂ خوراك خدايی خود را از یھ پیک ارز 
آن چیزھا نقغریب ننمائید زیر! کہ فساد در آنتھا وعیب در آتھا ج 
کر شما مقبول خواهد سد ا )۲٢٢(‏ و خداوند بمومیإ بد ہن مصہمہورن فرموں 


)۲) هنگاميی کا کا کے 7 3 .2 تا 4 0+0 نیدد اُسہتا ھفت زوز درپیش ہادرِ خوں 


ا اسفراویاں۔ 


بماند و روز ہشنمین و بعد از آں بتحصوص قرباني: آتشین برای خداوند ٭قبول 
خواهد شد .)٢۸(‏ وچہگاووچہگوسغند آنرا ہا بآ ش دریکٹ روز ذہم ننمائید * 
)۲۹) و هنگامی کہ اہ ےا شکرگذاريی بخداوند: نم نمائید آن‌را بەہ ارادت 
خودتان نے نمائید (۴) در ھمان روز خوردہ شوں از آنی چہزي تا بب بائی 
نماند خداوند مم *٭ ۷ پس اواسر مرا نگاہ داشنہ آٹھارا بچا آورید خداوند 
مم ۳۷ وآسم مقدس مرا ماژث مسازید کہ در میا بني امرائیل مقدس 
خواہم ہوں سن کە خداوندم شمارا تقدپس نمودہ ام ٢‏ و شمارا از زہپنِ 
ضر بیرون آوردم تا خداي شما ہاشم خداوند مَنم * 

(فصلِ بیست وسیوم مشتمل برچہل وچہار آیہ) 

() و خداوند شرش کی ھ1 کا ا اس 
ناوال مرک مم سس ارت س مھ اھوئز بسن 
خواہید خواند آتھا ا اعیاد ظ8 )٣‏ شش روز کار کردہ شوں و در روزهطثم 
سبت آرامی۶ جماعصت نون باشد ھے کاري مکنید در تمامی+ مسکتھاي 
شما ہرايی سان سب است * (۴) اپنائند اعیاد خداوند یعي جماعتھاي 
مقدسی که آتھارا! در فصلهاي آتھا بای کە ندا نمائید (ہ) در روز چہاردھم 
ساد اڑل ہیں العفآتین فصے خداوند اآست )٦(‏ و در روز پانزدھم ۳( 5 
عیدِ فطیري* خداوند است کہ هفت روز فطیری را بھورید (۸) ۰ روزا ڑل 
برايی شما جمعیت مقدس باشد بے شغلِ منعلن ُحدمت سشغول شوہد 
ا و روز قربانی: آتشیں را ب حداوند تقریب نمائید جو ررر مین 
جمعیت ذس باشد سے بس کارِمتعلق ُخحدہٹ وت مکنید * (۹) و خداوند 
ہمُوسیل بدین مضمون گفت (ا) کہ بہ بنی اہ اسرائیل متعلّم شدہ بایشان گر 
هنگامي کہ بزسپني کہ بشما میدھم درمي آید و“عصواش را میدروہد یک 
دسالةۃ از نوہر ٭عصولات خودتان را بکاسن بیاورید )١‏ کە آن دسئتہ را بحضور 


خعداوند جنباند تا آنکہ مقبول شرید و۵ فردايی 7 زور سرت ایر کادنچنباند 


فصل بپست و سیوم ۲۳۱ 


090 و در روز جنبانیدن شما دستەرا برنہ پک سالەٴ بي عیبی را از راہ قریانی: 
سوخثنی ہحداوند تقریب نمائید )٢(‏ وھدیۂ؛ آردیش (ل ند ٭غلوط 
ہروفن باشد تا آلكە قربانی آتشینِ خوش رابہ براي خداوند باشد و عدیہٴ 
رخدنيء آی چھار یٹ هیں از شراب خواہد ہو )٢‏ و نان وغل“ برشنہ 
و خوشہاي ٹاز:را ٹا خودِ آن روز کہ هدیہ بحداي خودتاں بگذرانید مخورید 
در تمامی مسکنہاي شما در ٹرنھايی شما ثانونٍ ابدي است * (۵) و از فر‌اي 
روز سپتا از روز آوردن شما دستہ* جنبانیدنی را ہجھةِ خردتان تا تمام شدن 
هفت ھفثہ بشمارید 0٦‏ تا فرداي روز سبت ھفتمیں پآجاہ روز ہشمارید 
وهدیہٴ آردي۶ تازہ بخحدارند تقغریب الد :7 واز مسکھاي خودتانں دو 
نان ىٍ جنبانیدنی کہ از زدوعشر آرد رتیقِ خُته شد* باخمیر باشد بیاورید ٹا 
۱ وت برای خداوند ہاشند (۸ و بہمراو نا ن ھفستا برن* ٹریٹ سال“ ہي 
عیبي وھم ای و و در توچ بگذرانید تا آنکۂ آتھا با هدیہايی آرديی 
و هدہاي رتني آنہا ہجار خداوند قربائیي: سوخثلي یعنی ترہانی: آنشیں 
خوش رابھہ براي خداوند باشند (۹) و دیگریٹ بزغالہ* قربانی: رف ع گناھيی 
وڈو برو* یک سالہ برای ذبیعہٴ سلامتی نے نمائید (:) و کاسن آھارا با 
ان نوبرها جہةٍ ھدیہ* جنبانیدئی بحضور خداوند ہا دو برہ ؛جنبائد کہ در راد 
خداوند مہ کان مقذس باشند (۲) ودر خوںِ آی روز ندا نمائید ٹا آنکۂ 
جمعیٹ مقدس برای شما باشد ہے کار متعلن "حدمت سشغول نشرید ودر 
تماميیء مسکنھايی شما موائقِ قرنھايی شما قانوں ابدي است * )۲٢(‏ ووقتِ 
دروبدن شما عصولِ زمینِ خودرأ کنارهاي مزرعۂ*خودر بل مدروي وف 
دروہدنستا و خوشھاي خرس خودرا ہر٭چیں آتھارا از براي فقبران وغریبان 
وا گذار خداوند خداي شما ۰ ٭() و خداوند بموسول بدیںی مضمون ٹرہود 
کہ با بني اسرائیّل متظظم شدہ بگو کہ در روز اڑل ماد ھفتم از براي شما 


11 ۱ سفر لوبان 


لی 


تحدومت مشغول : نشوید بلگۂ اقربانیہ آتشین اإُحداوند تغریب نمائید 
)۲٢(‏ و خد اوند بمودیل خطاب کرداہ گنت (۲۷) ئا فزدیگردر دھمر ایں ما ھفتمین 
روز کفارہ است آز برايی شما جمعیتِ مقدس باشد و جانھاي خودتان را 
در دارہد وقربائیيۃ آنشیں را بنمداوند تغریب نمائید )٥(‏ ودرخود آن روز 
]ھی ار نکنید زہرا کہ رو زکفارہ است تا آلکہ ہراي شما درحضور خداوند خداي 
شما کثارہ باشد (۲۹) چہ هر نفسی کہ در آن روز رس نکشد از قوم خود 
شوں آن نفس را از میا قوم خودش سعدوم مپسازم (۳) ھے کارمکنید در 
تمامیٰ۶ مسکنہايی شا موائق قرنھای شا ھمیں قانون دآئٹمی اُسمت (۳۲) از 
۱ برای شما آی روز ٥‏ سیتبا آرامی است کہ نفوسِ خودتان را در رنج دارید _ 
روز ۶م ہاہ وت شام ازشام ٹا شام وک مہ آورہد ")۳۲۳ وخداوند 
یمم خعطاب کرںہ گشت (۳۴) کہ ہہنيی اسرائیل ہدیں مضمونں بگو کہ بروز 7 
پائزدھم اپن ماد هغٹم عید سارہانھا برای خداوند تا ہشت روز ہاشد: (:۳) در 
روز اڑل جمعیت ملدس اُست ھپ کارِ متعلقِ خحدمہت مکنید )۳٦(‏ ھفت 
روز قربالیيۃ آتشین بتحداوند بگذرائید و در روز هشتمیں برای شما جمعیت 
کان خواهد بوں تا نکد ثربانی: آتشین باب سس تقریب نمائید 2 
خداوند است کہ آتھارا بجھۂ جمعیتہاي مقدس ندا نمائید تا آنک براي 
خحداوند قرہانی: آتشین و قربانی: سوخلنیي و ھدیہ:ٴ آرديی و ذبعۂ وهدیہاي 
رتتلٰي را کا رازم ھرروز در روزش تقرہب نمائید (۰) سواي روزهاي سیستا 
خعداوند و سوای هدپھا و سوایی یی“ نذرھا و ھمەگی: ھدیا* آرادی: شما کہ 
تحداوند مبرسائید (۱ و ٹچذین در روز پائزدھم ماہ هفتم بعد از بر چیدن 


و در روز ھشتم نیز سبت خواہد ہوں (۴) وچ خوں در روز اڑل میودهاي 


درختان خوش نما و شاخدھاي خربا و شاخھاي درختاني چٹردار و ہیدهاي 
جویبار بگیرپد ودر حضورِ خداوند خداي خودتان تا مفت روز مسرور شرید 
(۴۱) وآن‌را هر سال ھفہیا روز حداوند عبد نگاد دارہد در ثرنہايی شما قانوں 
اہديی است کہ درماہ ھفتم آن را عید نگاہ دارہد (۴۲) ھغفت روز در ساہہاتھا 
مان ٌ پد تو متوانا اس فا . تب ۲ تا آنکە 
بہروں کت 5 0+07 000 فا منم ۴ (۴۴) ت 
عیدهاي خداوندرا ببنی اسرائیل بیاں کرن * 
() وخداوند سو خطاب کرںہ گفت )٥(‏ کە بنی اسرائیل‌را امرفرسا کہ رون 
زہتوي صافب حل شدہرا ہجہل روشنائی بگیرند تا آلکہ چراغہارا مم یشہ براہت 
رون گردائند )٥(‏ وہارون آںرا دربیروں حجاب شھادث در خیمہٴ جمعم 
ازشام ٹا بصہپ در حضورِ خداوند غ ہشۂ بیآراید در قرتھاي شما این قانو 
اہدي است (۴) قندیلہارا ہر شمعدايِ طاہرٹمیشہۂ در حضورے خداوند ہپاراید ٭ 
٥۷‏ و آردِ رقیق گرفتہ از آن دوازںہ کلیچہ ہپزي جھةِ ھربك کليی چہ دوعشر 
بگذار() و بالاميی هرردیف بخور صا بگذار تا آلکہ بالای ان تذکرہۂ پعنی 
تربانیۂ هدید* آنشین بجھة خداوند باشد () در هر روز سبت آںرا ٹمیشۂ در 


حضورِ خداوند بیآراہد از جانبِ بني اسرائیل عھدِ ابدي اسٹ )٥(‏ واز آي 


قمنا۔ 
٦‏ 


ھاروں و پسرانش باشد تا آیرا درمقام مقداس ھورند زہرا کہ از هدیہاي 
آتشبي فا زان بقانون ابدي از ڈ تس قدوسیں است * () آنگاد 
سر زی أہ یه کۂ پدرشں مع مصري ہوں در میان بي اسر یل پیروں 
آمدہ ہو و آ پسرامرائیلیة دنز اسرائیلي در اردو مشاجرہ مینمودند 
۷ و پسر زن | ات یہ اسم ع اخ ھحصار ‏ گا ازا سنضز 
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۴٣۳م‏ سفر لویاں 


عو وط 


عۂ عا با 


آوردند. واسم ات شلومیٹ دخت ردبريی از سط دان ہوں (۱۲) واورا حبس۔ 
گرد ند 5 آنکہ از برای اپشانں ارادع: خداوند منکشف شود ۱۳) و خداوند 
بمومل خطاب کردہ گفست (۴) کہ آن لعنت گنندەرا بہ بہرون اف اخراج 
نما و تمامی۶ شنوندەگای دست خودرا ہرسر او بگذارند و ھمہگی۶ جماعت 
اؤرا سنگساز نماپند )ہ4 و ہا بنی اسرائیل خطاب کردہ ہگو کہ ھرکسی کہ 
خدارا لعدت نماہد با رگنارِ خودرا ہاید بکشد )١(‏ و ھرکسيی که اسم خداوندرا 
کفر بگوید البتہ باید کشنہ شود تمامی جماعت باید اورا بی تال سنگماز 
تارق شراو غت و خراد طط چونکہ اسم خداوندرا کن رگفثہ أسٹ 
کشلہ شود )۲۷) وکسي یه نكسي از ون بھی ادمرا ۱ یکشد البتہ کشلہ شوں 
)0۸ و كسي کہ نفس جار ہائیرا بکشٹ بدلِ آنرا ہدھد وت ن درعرض جا 
(01٦۹)‏ و اگركسي ھمسایۂ خودرا 2-. سازں چنانکہ عمل تنمودة استٹ با او 
ھمان عمل کردہ شوں(١٦)‏ شکستەگی عوض شکسندگی چشم عوضِ چشم دندان عوضِ 
بہیمه آ‌را عوض دھد کشندہ: مر کشٹہ شوں )۲٢)‏ وت شما ثانوں گی 
اس 85 غریب و خوا: ایت 7 ات جا خداوند خداي شما ملم 
)۲۳) بس خوف بی اسر ئیلرا فرموں کہ۸ آنں لعدت کنندەرأ ان از ارٹو 
بپاورند واورا ہا "سنگا سنگسار نماپند وی آ سرائیل بجی کحجہ خحداوند 
اویل فذرموں عہمل نمودند یہ 
.. 7 ئ6 مہشثمل مر ً 2 

خطاب کردہ باہشا رگد در آعدري شما ہزمینبيی یه سنا 221 ت7 
زمن باپد سبٹ آراسی را چہستا عداوند نگاہ دارد شش سال مزرعہ:ٴ 
خودرا بکار و شش سال تاکستان خودرا بہ پیرانی و محصوائںرا مچہن ٥٢‏ اءا 


سال ھهلثم برأي زین سستشا 7 باشک یعنی سبيی از برای خعداأوند مزرعاٴ 


خودرإ مکار و ٹاکستار ن خودرا مپیراي (ہ) ٦چ‏ کہ از خرمن تروس نت 

مدرو و انگورهھاي دی" خودرا ںا چپین جہے زہیں. سال آرام باشد )٦(‏ و سیستا 
زمیں بج ھا شما خوراکي باشد براي خود تو و بنددات و کذیزکٹت ومزدورٹت 
وغریبي کہ با تو ساکن است () و براي چھار پاپانست وھم براِيی وحشیا 
کہ ذرزمیلّت میباشند تمامی+ عصولِ آن سال بجھةٍ خوراکي باشد *() واز 
برای خوں هفشت ھفتہٴ سال ہا بشماریعنی هفت ہفت سال واز ہراي تو مد 
ندا نمائید جیہۂ شما < باشد کەہ شما هر کس :۔یمپراث خوں ب رگردید 
وشما ھرکس بقبپلہ“ خود رجعت نمآثپد ۱) از براي شما آن سال پنجاہم 
بودلی شوں مکارید و خودروآش را مدروید و انگورهاي دیمش را چبذید 
٥0‏ چونکہ بُوہلی است براي شما مقدس باشد *عصُولِ آنسال را از مزرعہ 
. بجحورید )١‏ در این سال اوبلی برگرن‌پد ھرکس ہمیراث خود )٢‏ و اگر 
چیزي بہمسایدات بفروشيی پا چیزي "از دست 'ظسابہا بت تحری بیحد پگر 
فریب مدھید (ہ) بعدں سالہائی کہ وی گذشتۂ اآسٹ از ٹمسایہٴ خود 
تحرو موافقی سالہاي “عسصُول اوبتوبفروشد ٥٦‏ موافقِ زبادتي: سالہا نیمتشررا 
زہادہ و مطابقِ قلّتِ سالہا قیمتش را کمٹر نمائي چونکۂ ہشمارہ* *عصولات 
بنو میفروشد 0۷ پس یکدیگررا فریب مدھید و از خداي خود بترس چولکہ 
خداوند خداي شما سَنّم * ٥۵‏ ٰذا قوانیي مرا عمل نمآئید و احکام مرا 
نگاہ داشلہ آتھارا جا آورید تا در زمین بہ امنیت ساکن باشید )٥١(‏ و زمسیں 


خواهید شد (۲) و اگر بگوئید کە در سال هفتم چہ بوریم کە این نمیکارہم 


و ”عصوات خودرا جمع نمیکنیم )٦(‏ پس در سال ششم برکشت خودر! ہر 


۲۳۹ سفر لویان 


شما اسر خواهم نموں کہ *عصولِ سه سال خواہد داد (۲) و در سال ھشتم 
بکارہد واز معصولات کھنہ تا بسال نہم بُورید ٹا وقتی کە معصولائش برسد 
ازکھنہ حورید ۴) ما زسپنں ابدا فروختہ شود زہر! کہ زسپن از آي سن 
اُست چونکہ شہا پیش من غرہباں و مپھماں ابد (۲۴) ور تمامی۶ زسیں 
'میرات خردتان ندیهہٴ زسین را ہدهید (ہ) ھرگاہ برادرت فقیر شدہ× میراكٹ 
خودرا بفروشد و اگر احدي از افرباۂں بیآید بقصد باز خریدنئٰن آنگاہ فروختہ 
ں۷“ کہ ہاز محر )۲٢(‏ و اگر آنمرد کسیرا ندارں کہ فدیه دھد ودسٹ 
او بی ۔حد برسد کہ کغایت ہاز خریدنش را پافتۂ باشد (۲۷) آنگاہ سالہاي بیعشررا 
آلکە ہمبراك خود ہاز آپد )۲١(‏ و اگردست او قابلیت کفایٹ تسلیم نمودن 
ہاو ندارن آنگاہ آلچہ کە نروخثہ ہوں بدسٹ شخص خرندہ اش تا بسالِ پوللئ 
ہمائد ودر برہليی رھا شود تا بایع ہمیراث خود برگردد * (۲) و اگركسي: 
خانہ* مسکنی زا در شھر حصاردار بفروشد تا تمام شدن یک سال ازفروخٹنش 
شدن یک سال تمام باز ضرد پس آن خائه کہ در شھر حصاردار است 
ابداً برايی خرندہاش نسلاً بعدِ نسلٍ استوار است ودریوہلي رھا نشود )٥(‏ اما 
خانھاي دھاتي کہ از اطراف حصار ندارند مثلِ کشتزارهاي زسین شمردہ 
شوند بازخریدن آنہا جائزاست و در پوبلی رھا شوند (۳۷۰) لیکن ہشھردابي 
لٍبان و خاتھايی شہرهاي ملك ایشان آنھارا وبا ھمیشہ توانند باز خرید 
پوہلي رھا شود زہرا کہ خانھاي شھرهاي اوبان در میان بني اسرائیل مبراٹ 
اپشاں است ۲۴ اما کشت زارهاي پیراموں شھرهاي ایشان نروخثہ نشوند 
زیر یہ از برايی ایشانی مت ابديی ات * )٢٣(‏ و اگر برادر تو فقیر شدہ نرہ 


بر : ٤‏ ۰ 
تو ہی دست شوں اورا دستگیری نماي اگرجۂ غریب وپا مپھسان باشد تا 


فصل ہی پپستا و پاجم ۱ ۳ 


آلکہ ہا تو زندگائی نماپد )٢(‏ ازاو رہا و مرابحہ مگیر واز خداي خود بٹرس 
تا۔برادرت ہا تو زندگانی نماپد () نقد خردرا باو برہا مدہ و خوراك خودرا 
ہمرآبح باوسدہ )۳٣(‏ سس خداوند خداي شعایٔم کہ شمارا از زمین مصربر 
آورەم تا آنکه زمینں کنعں‌را بہشما دادہ خداي شما باشم ٭ ۹ و اگر برادرت 
مقر تا کر مساق اھر ار از نے تل سم مامعازھ تھا 
از بكِ تو بپروں رود او واولادش ہمہمراش تا بقبیلہ“ خوہ برگردد وھم بملكِ 
آبايی خوں رجعت ہماپد ۴۲) زیر کہ بندەگان منند کە ایشاںرا از زمیں 
بعر بیروں آوردم مثلِ فرش بنددگای فروخالہ نشوں (۴۳) ہا وی بچفا حکمرانی 
منما و ازخداي خود بٹیں (۴۴) بندەگان ورکذیزکانی کہ از ان تواند از طوا ثغے 
کە در اطرافِ شمایند باشند از اپشان بندەگان و کذیزکاں‌را بحرید )۴٥(‏ و ہم 
از پسرانِ مسافراِن غرہبی کہ ہا شمایند از اہشان رکم تبیلەھاي اپشان کہ ہا 
شھا بودہ در زمین شما تواید پافثہ ائد بٹمرید تا برای شما سملوک باشند 
(۴۷) واپشاںرا براي پسرانِ شما بعد از شما مملوک سازیہد تا نک ملكِ سوروٹيی 
ہاشند واپشانرا اید ہند سازید اما ہا برادراي شما پسراني اسم مرائیل با یکدیگ ىر 
چنا حکمرانی ننصائید * (۴۷) اگر دست غرہب پا مبھعانی کە 2 لسستا - 
باشد و برادريی کہ ناقیتث مسگین شدہ بغریب مسائري کہ ہا تست ویا۔ 
ہنسل خاندانِ آنى غرہب فروخله شود (۴۸) بعد از فروخله شدنش بازپس 
0ئ" رن 7 نعل از بائی ماندگای ٠‏ از قبیلەاش اورا بر ویا 
اگردستش ہمال برسد خودش خودش را بر )٤(‏ وہا خریدارں ازمالے کہ ہويي 
فروخلہ شد تا سال پوہلی حساب ہکند و قیمت فروشش موائقِ عددِ ساھا 
برق ایام مزدوري با ت شمردہ شود )٥(‏ و اگرھنوز سالھا بسیار باقی ماندہ 


را برطبي عددِ آھا نیمت باز ے خریدنش را ادا نماید (۰) و اگر ساھا 


ظ۸ مفغرلوبان 


قلپل تا سال يَوبلی باقی مائدہ است ہا ری خساب کردہ سوافتٍ عددِ ساپا 
ثیبت باز ھھ مھ ادا نماپہ )۰٥‏ مثل مزدور سال بعال نزٹ وی باشد ہر 
او در نظر تو :ٹا حکمرانی نلماپد ۴ و اگرہاپنھا باز خریدہ نشود پس در 

سال الو بویلی وو و فسو رک ادن پہمرافش )۰٥(‏ زیرا کہ براب من 
ہنی اسرا ٹیل ہنددگان ائد لعني بندەگانی منند کہ اپشان را از زمین سر رون 
آوردم خداوند خداي شما ملُم ٭ 

(نصل بپست وششم مشثمل ہر چھل و شش آیہ) 

() از ہرايی خودەتان لان واصنام تراشیدہ شدہ مسازہد و نصب شددەھا از 
برای خودتان بر ہا منمائید وق رق خودتان تصوبرهاي سنگی جھ ”جدہ 
نمودئش مگذارہد زبرا کہ خداوند خداي شما سم )٥(‏ روزھاي سبستد مرا 
گاہ دارید و مغام مقدس مرا احترام نمائید خداوند مَلّم * () اگرموائقِ 
ٹانونہايی سن سلوث ا و اؤامر مرا نگاہ داشتہ آتھارا جا آورید )٥‏ پس 
بارای‌هايی شمارا در موسر آتھا خواہم بارانبد و زمیں ”عصوآش را زیاد خوادد 
کرں و درخثان ععرا میرہٴ خودرا! خواهند داد (ہ) و کوفٹنِ خرمنِ شما تا 
چیدن انگور خواہد رسید وچیدن انگور تا ہوشت کاشتن خواہد رسید و ناپ 
خودرإ تا ہسیري خوردہ در ماك خبوں بامذیت سکونت خواهھید ورزید 
)١(‏ و صلم ہزمپنں عطا خواھم فرموں کہ بی وجودِ ترسانندہ خواهید ۔خواہید نتم 
مضرا از زمیں معدرم مپسازم و شهھشیر در زسینِ شما گذر خواهد کرد 
)) و دشمنانِ خودتان را تعاتنب خواهید کرں کہ اپشان ازحضورِ شما پشمشیر 
ہل افتاد () واز شما پت کس صدراإ تعاتب نماپند و از شما صد کس 
دہ ھزاررا خواهند دوانید کہ دشمنانِ شما از حضورِ شما بشمشیر خواھند افناد 
0ر سم نوجہ فرہودہ شمارا بارور و زیاد خواھم گردانید و عھد خودر! با 
شما استوار خواہم نمو د٥‏ وغلہٴ پاربنہ را خوادید خورںِ و بچھٹر نو گذاشش 


گھنە را بیروں خواهید آورں (0) و مسکنِ خودرا در پان شما بر پا خواەم 


: 


فصل بیست وششم ۲۹ 


داشت و نفس سن از شما نفرٹ لخواهد ورزید )٥٦(‏ و درمیان شما گراش 
کردہ از برايی شما خدا و شما از ہرايی سن توم خواهید شد (۳) سس خداوند 
خدايی شماہم کە شمارا از زمینِ مر اخرلي نمودم تا آنکہ بندەگانِ ایشان 
نباشید و چوب‌ھاي پالھنگ شمارا شکستم و شمارا راست قد گردانیدم * 
)۴) اکر تا ہمن مطیے نشدہ تماميی: ایں اواسررا بچا نیاوریہد (08 و اگر 
قانونھای مرا تعقیر کردہ و جانہاي شما احکام مرا مکر شوند تا تماسيیە اوامر 
مرا بچا نیآوردہ عہدِ مرا بشکنید 0٥‏ پس س این طوررا بشما رفثارخواهم 
نموں کہ حخوف و سل وتب معرقە را ہر شما مسنولي میگردائم تا چشمان را 
ہی ور و جان را مغموم نماپند و بذر خودرا بی فاہدہ خواحید کاشت چونکہ 
دشمنان ما آن را خواهند خورِ 0٥‏ وروي عتاب حودرإ برشما خواەم 
گر‌انید کہ از حضورِ دشمنانِ خود منمزم خزاحيہ غشر بش کدندەگان شما 
برشما مسلط خواہند شد و ہا وجود آنکہ کسی شمارا تعاقب ننماید خواھید 
گرٹحت ۵ و اگرہا وجودر ایں ہمہ واقعات از سن نشنوید آنگاہ ھفت دیگر 
چندان :تخصوصِ گناهان شما شمارا تعزبرخواهم نمود (۱۹) وجاہ اث فتاا 
شکسلۂ آسمانہاي شمارا مثلِ آەن و زسین شمارا مثلٍ مس خواہم گردِانید 
)۷ رثات شما بی فابدہ صرفے خواهد شد زبرا کە زمینِ شما ہے لن 
ندادہ و درختان زمین میودشان ر! لخواهند داد )٥(‏ و اگر ہا سن بخلاف رفتار 
نمودہ وگیش داد را بن ابا نمآئید آنگاہ صدمہۂ شمارا مطابق گناهان شما 
هفت دیگر چندان خواہم افزود )۲٢‏ و سباع “عرارا ہشما خوادم فرستاد تا 
شمارا بي اولك نمایند و بہاہم شمارا! هك اك شمارا تلبل آلعدہ نماپند 
و شافراهہاي شما وبراِن سے اعند شد )٥‏ و اگر ہا وجودِ ایں صدمات ازس 
متلبّہ نشدہ ہا س بخلاف رفتار نمائید )٥٥‏ آنگاد من نیز بشما بخلاف رفتار 
خواہم نمؤد بلکہ سی شمارا بحصوص گناهانِ شما ہفت دیگر چندان سزا 


خواہم داد )٥٥(‏ و شمشیرگیرندہہ انثقام عھد خود را بر شما خواھم کشید 


0 سغر لوبان 


حر عرہے 


ووٹتی کہ بشہرهاي خودتان جمع مپشوبد در سیانِ شما طاعون‌را می 
اندازم وہدست دشمنان تسلیپم میشوبد )۲٢(‏ وھنگام شکسٹنم عصايی نان 
:شمارا دہ زنں ان شمارا دریٹ تذور خواہند بت و ان شمار! بوزن باز 
خواهند داد وخوردہ سیر نخواهید شد * () و اگر ہا وجوں این ھمۂ بلاپا بھی 
گوش لدھید وبا سن بخلاف رفتار نمائید )٢(‏ سن نیز خلافِ شما بغضب 
رفثار خواھم نموں بلک سن کسر کنادو شما شمارا ھغت دیگر چندان 
تذبیہ خواہم نموں )۲٢(‏ وگوشت پسراِن خودرا خواھید خورد و ہم گوشتا 
نکاران ود را ايد وك ۴۵ مقاتھاي بلند شمارا درم خران مَاخت 
واسنام شمارا قطع خواہم کر و لاشہھّايی شمارا ہر لاشھاي بُتھايی شما خواہم 
افکند و جان سن از شما نفرت خواهد ورزید (۳) و شھرغاي شمارا خراب _ 
و مقامہايی سقدس شمارا وبرای خواہم گردانید و رابہ* خوش شمارا خواهم) 
ہوئپد )۲٢۲(‏ ومن زسین را وبران خواہم گردانپد و دشمنان شما کۂ در آن 
ساکنند از ابی حال حیران خواهند شد (۳) و شمارا در میا طوائف پراکندہ 
خواہم نموں و شمشیررا در عقب شما خواصم کشید و زمین شما خراب 
وشھرهاي شما وبرانں خواهند شد * (۷) آنگاہ زہمیں ازسبٹھاي خود اسٹراحت 
خواہد ورزید ٹا تماميە روزھاي وبرانیش ھنگامی کہ شما در ولایت دشمنان 
خوں باشید آنگاہ زمین آرام خواہد گرنت و از سبٹھای خوں استراحہہ 

خواہد ورزید ۳٢‏ تمامی روزھاي وبراذیش سبت خواھد نموں چونکہ در 
سبٹھايی شما کہ در آی ساکن بودید سبت نذمودید (۴۰۷) و ہاقی ماندتگانِ شمارا 
یہ دلِ اپشای در زہیں دشمنان شما ضعف خواہم انداخت و آواز جذبي 
ہرگ ایشان را خواهد دوانید و مثلِ گریزنددگاں از شمشیر خواہدد گریٹحت 
و ہی وجود تعاقب کنندہ خواهند افتاد (۳۷) و بی وجوں تعاقت کنندہ مل 
کمانی کە از شمشیر میگریزند بروي یکدیگر خواھند غلطید واز ہراي شماہ! 
دشمناي شما تاب صمفاوست تغرامد 07" (۳۸) ودر سبانٍِِ تبائل جرلات خواهید 


چب 
2 
ات 


: آشد و زمیں :دشمنان شما شمارا راڈ اخورں (۳۹) و باغی سائدەگان شما 
ہسبب گناہ س00 دشمنان شما کاهیدہ خواحند شد وھم بسبب 
نادان پدراي اپشان با اپشان عفن کاهید (۴) و اگر بگناوِ خودشان وگناد 
پدران خودشان با عصپانی کہ ہا سن نمودہ آند و نیز آنکۂ خلا من رفتار 
لمودہ اند اعثراف نماپند (۷) وھم پابنکەہ سن باپشان: خلاف رفثار نمودەام 
و اپشاں‌را ہزمپن دشمنانِ اہشان آوردەام آنگاہ اگردل نا سفتون اپشان 
مثواشع گردد و بسزاي گنا خود راضی باشند ۴۹) آلگاد عھدٍ خودرا با پعقوب 
۔ بیاں خراھم آورں وھم عھد خود با عق و نیز عھد خوں با أبرادیم بیاد 
خواہم آورك و زمین را ھم یاد خراهم کرں ۴۲ یعني زمپنی کہ از اپشان 
مٹریٹ شد و سبٹھاي خودرا در وہرانیش بدونِ اپشای حاصل نمو و ایشان 
' بسزاي گناہ خود رای شدند بسبب ابنکہ احکام مرا خوار شمردِئد وہم 
نان اپشان ثانونھاي. سرا مکرہ شدند (۴۴) وبا وجود این ھمۂ ونوعات نس 
ایشا را هنگام بودنشان در زمین دشمنانیان سردوں لخواہم ساخت واز 
اپشان نفرت نشواہم ورزید حدیکہ اپشان را باتمام رسائم وعھدِ خودرا ہا اپشان 
بشکم چونکہ خدارند خداي اپشانں سم (۶۵۸) اه بپاس خواطر اپشان عہد 
اڑایذیانی را کہ بذاہر بودتم خداي اپشان اپشاں را در حضورِ طرائف از زمیں 
مصر بیروں آوردم بہ یاد خواھم آورد خداوند ملم ٭ (۰) اپنائند قانونہا و 
ای و شریعٹھائی کە خداوند در مپانِ خودش وبني اسرائیل بواسط* موسیل 
در کود _سیلی مثرر فرہموں * ۱ 
(فصلِ بیست وھفتم مشثمل برسي وچہار آیہ) 
() و خداوند بصموسیل بدیں مضمون فرموں () کہ بني اسریٔل را خطاب کردہ 
باپشان بگو اگر کسی نذرِ ”خصروصيی نماد نغفوس بحساب تو از آي خداوند 
باشند () وحسابِ تو چھڈر ذگور از بیست سال تا شصت سال باشد وحساب 
تو پنجاہ مثقال نفرۃ بمثقالِ 92 خواهد ہوں () و اگر اناٹ باشد بحسابِ 


31 ٢ ٭‎ 


۳۳ ۱ ارت 


لوس مثقال خواعد بوف 8ا واگرزاز مال تاپینت بالگی ائسمہ غساب 
نو جہةہ ذکور بیست مثقال واز براي انات دہ مثقال باشد ٥(‏ واگراریک _ 
اپناہہ تا سے ساله اس حساب تو جھ ذکور پپ مثقال نرہ و جم انا 
سا تہ نثقال نقرۃ باشد () واگرازشصت سالگ وبالاترباشد چنانچہ 
ذکوراست حساب تو پائزدہ مثقال و براي انا دہ مثقال ہاشد ٥(‏ واگر 
نظر بحساب تو فقیر باشد در حضوز کاھی حاضر شوں وکاھن در باردآش حسابي 
نماپد و کان بندرِ آنچہ کہ ازدستٍ نذرکندہ ہ رآید حساب نماید *(۹) واگر 
ہہاہم باشد که مردسان از جنسِ آنھا ثربائی بخداوند تثریب لماپند هر چۂ 
مردي از ری جنس بت خحداوند وتف نماید نت باشد ٥٥‏ آن را تبدہل نلغاید 
و خوب را بد و بدرا وب عوض نکند و اگرف آواقم حیران بحیوالی عوض. 
کردہ باشد پس آن حیوان وھم عوض کردہ شدہ مقدس: باشند )١(‏ واگراز: 
۱ اھرنوع بہایم نا پاکی کہ از آی جنس قربائی بنحداوند تقریب ننماپند باشد : 
آن بہایررا در حضورِ کان ایستادہ گراند )٥(‏ و کان آں را چہ خوب وچہ 
بد بحساب خواهد آورں بحساب تو اي کان چذین باشد )٦‏ و اگرحفیتتاً 
آی را باز بر آنگاہ بحساب تویٹ حم علوہ نماید * 0٥)‏ وچنانچہ کسي _ 
غاؤت فور تمن فا 9ا تاراب غدارت سی اکا ا را کان 
خواہ خوب و خواہ بد حساب نماد بطوري کہ کاهن آن را بحساب بیآور 
ہمان طور بمائد )٥(‏ و اگر تقدیں کنندہ میفواھد کہ خانہ* خودرا باز ن'' 
پس خمسِ نفرہ* حساب ترا بآن علاو نماید واز آن او باشد ٭ )٦(‏ واگر 
کسي قطعہہ از زمیں ملت خودرا ب حداوند تقدیس نماید پس بحساب تو 
موافقی بذري باشد کہ در آن پاشیدہ شود حومر تنجم جوي ہا پانجاہ مثفال 
نقرہ برابر باشد ۷) و اگر زمین خودرا از سال 0 تفدپس نماہد مطابٹی _ 
حساب تو ہمائد (۸) و اگر بعد از یوبن زمین ً۰ تقدیسں نماد آنگلا_ 
کان از براپش نقدرا موافقِ ساھائی کہ بسال پوہلیٰ باقی میمائئد حساب:. 


فصلِ بپست وھفٹم ۴۳م 


بکند تا از حسابِ تو تغفیت یابد )١(.‏ و اگرکسي نا زمینی‌رإ تفدپس 
مُینماید حفیقتاً موغوامد کہ باز بغر پس حمَسي ٹیمت حساب تورا بان 
علوہ نماید تا از برایش ہاقی ہمائد (۲) و اگر زین را خواہد کہ باز خر وپا 
زمین را بکي دیگر فروخثہ باشد سس بعد باز خریدہ نشود (۲) و آن زمین 
چونں در پوہلی رھا شود مثْل زہینٍِ موقوئی برای خداوند مقدسس باشد و 
ہملئیت کان در آید * ۲۲) و اگر کسی زمیںٍ عصیلي+۶ خودرا کە از زمیں 
میراٹیتش نباشد برای خداوند تقدپس نماپد )۲٢(‏ آنگاہ کان از برایش مبلغ 
حساببج ترا تا مال پوبلبي حساب خواھد کر و در آی روز موافتي حسابِ 
ترآنا نعایة تا ازبرای خدارنةمقدس باشد ) درسال پوبلی آن زین 
بکسيی کہ از آن خریدہ شدہ بود رجعت خواهد کر پعنی بکسی کہ زمینِ 
. موروي۶ او ہود )۲٢(‏ وھرحساب تو بمثقالِ مقدس باشد کہ بیست گیراہ پک 
مثقال است *۲۱۰) اما اڑل زادہ“ بہاہمی کہ از برای خداوند فست زادہ 
استا آن را کسي تقدیس نذماید چہ گاو و چہ گوسفند چونکہ از آري خداوند 
است ۸) و اگراز بہاہم ناپاك باشد آلگاہ بحساب تو باز بخرد وخمسي ہر 
آن علاوۃ نماپد و اگرباز خریدہ نشود سوائقِ 92۳+( فروختّہ شود ۶) اما 
ھرچیزي کہ کسی بخحداوند موٹوپ نماپد از ھرچہ کہ دارد چە از انسان 
چہ از بہایم وچہ از زمیں سوروٹیۂ خوں نە فروخلہ و نہ باز خریدہ شود 
ے1 کردہ براي خداوند ازندس تدرسیں است (۲۱) ھرچبزِ موتوني 

کہ حرام از انسانیان باشد ندیۂ کردہ 7 البتہ باید کشلۂ شود )٣٣(‏ وتماہمی: 
عشرفاىيی زمیں جہ از تحم ز زسیں چۂ از میرھاعيی درخثان از زان خداوند است 
برای خداوند مقدس است )٦(‏ و اگر کسيی حقیقتاً موخواہد کہ از عشرهاي 
خوں چیزي باز بمرں یٹ حمَسلں را بان عالوہ نماہد )۳٢‏ وتمامي: عشرهاي 
گاو و یا گوسفند بعني هھرچہ کە از زیر چوہدستی سیگذرد دہ کی از ہراي 


خداوند سن ہاشد )۳۳۶ ودر خوبي و ہدي۶ آن ک ُعصں ننماید و ٌ بدل 


. تنَا 090 ات بل 7 آی و تبدیل کرد شذ ہیں مقدس 


مد ہاز خریدہءِ ۳۴۴(۰۴) اینائند ازازف 3 خحداوند بمودیل تنحصوصِ بی 
اسرائی در کو من سٍپلي امرٹرمودہ ہر 


معروف بسفرِ اعداد و سشثمل اب 


سي و ضس فصل 


(فصل ال مشتمل ہر پاچاہ و چہار آید) 
0 و در روز اڑل ماہ دوہم سال دوہم خروے اپشان از زمین مصرخداوند بەوىی در 
ان بی در خی *جمع خطاب کردہ فرہوں )٥(‏ کہ حساب تمامي؛ ٰ 
جماعت بني سرائیگ ا موانتی قبائل وخاندانِ آباي اپشان ہا تعدان امھاي 
ھمەگیء نکوراں' مطابق ر ریس ایشان بگیرہد () از بیست سالہ و زیادہ نمامی: 
کسانی کہ 7 امرائیل "جنگ بیرون مپروند تو وھارونں اپشاں‌را مطابق افواج 
اپشان سان بیذید 9 واز هر سبط یکث نئر بہمرادِ شما باشد کە ھریکي 7 ۱ 
خاندانی آباپلن ہوںہ باشد )٥(*‏ و اممہاي مردِمانی کہ ہا شما خواھند اپسٹاد 


ٹا ں؛ لب مں) یں ا ھبس ا 


اپنائند ار زوین ایصورِ پسرشدیئور(ہ) از شمعون شاوہی یل ہس سو مدائی 
)۷) از پھرداد نحشون کرد رعمیناداب )۸) ازیاکار نلدیلِ پسر مُوعار )١(‏ 18 


ےر ین لاتاا 


زبوأون الاب 7 .)٢۰١)‏ از پسران پوسف از افریم 0 پسر عمییرہ 








فصل اڑل ۱ ۲۴۵ 


الا 


ہے سوارا الا ىا یا اف 


ْ اس ت0 ل پر رك افصوں,[01۷): ار بینایی آبیدان پس رگدعولي )0۲ او 
ا کرد ہم عمیقدائي )۷) از آغیر تَكَعدیل پسر کر ٥‏ ازگاد 
لان پسردعوئیل (08) ازنفتالے احیرع پسرعپنان )٥(‏ اپنانند نامورا ں اضف 
۱ وسروراي اسباط آباي ایشان و روماي ھزاردهاي اسر ئیل رنہ دموسیل وھارون _ 
اہن مردمانی کہ اما مذکور شدند گرنتند ٥(‏ و تمامي: جماعمترا بروز ال 
سا وم جبیع کردلد و دفثٹر عو سرانتي تبائل وخاندانِ آبہای اہفان 
" عو سال و زیادہ مطابنی , ریس ایشان بثعداد اسہا بین صا (09) وٴ 
موس باععوي کہ خداوند باوامرفرسودہ ہوں ایشا را در بیابالی سیلٔی ساں‌دید * 
( پس تناسلهاي پسرلي رون اڑل زادہٴ اسَرِئيْل موانقی قبائل وخاندان 
آباي ایشان هر ذکوري از بیست سال و زیادہ تمامي+ کان کہ جنگ 
. بیروں میرفٹند بہ تعداد امہا بر وفتی روس ایشان ایں شد )٢(‏ سان دہدہ 
شدۂگان سبط ۰- چھل وشش ھزارو پانصد نفر * )۲٢(‏ از پسراِي شمعون 
موائقِ دنٹر تناسلھاي قبائل و خانداني آبايی اپشان سان دیدتگان ای 
مطابقي ریں شاى ھرذکوري از بیست مال و زیادہ تمامي+ کسانی کہ جنگ 
بیروں مبیرندند بہ تعدادِ اّہا (۲۳) سان دیدہ شدد گان سبط شمعون باعچاد 
وہ ھزار و سیصد ٭ (۴) از پسران گاد موافقِ منثر ما دی قبائل وخاندان 
آہاي ایشان از بیست سال و زیادہ نمامي+ کسائی کہ بچنکگا بہرون میرنٹند _ 
بتعدادِ مہا (ہ۲) سان دیدہ شدتگار سط گاد چھل وپة زار و ششصد 
80 از پسران داد سوا زور ز‌مان تبائل وخاندان آباي اپشان 
اوسعفمال زار نماميیۂ: ان سی تن بیروں میرفٹند بتعداد ادہا 
۷ سان دیدہ شدادگای سبط پا ھفثاد وجار رر اض ٭ (م) از سرن 
پاکار موائنِ دنٹر تناسلهاي تبائل 'و خانداںرِ آباي ایشا از بیست سال 
و زبادہ تمامي: کسانی کہ جنگ بیرونں سپرفٹند بتعداں امہا (۲۹) سان دیدہ 


کے ”پر“ ء ۷ 
شددگان سبط پساکار پنتجاہ و چھار هزار و چھار صد * (۳) از پسرآن زبولوں 


۱ 


۲۴۷ ہ سفراعداد 


موائقی دفٹر تناسل جا قبائل :و ات ٍ آباي ایشان از بیست سال و زیادہ 
تمامیء کسان کہ ہجنگا بیروں میرئٹند بتعدا امہا ۳ مان دید شدہ 
گان سبط زبولون پاجاہ وظفت ہزار وچھارصد * ۲۲) از پسرآنر پومف یعني از 
پسرآن اریم موائدفٹر تناسل هاعي قبائل وخاندان آباي اپشان از بیست مال 
و زیاٹھ تماميی: کسان کہ سیگ بپروں میرفتند بتعدادِ مہا (۳۶) سان دیدہ 
شداگار نر سبط اریم چھل ھزار و پانصد * ٣‏ از پسراب مَِية مواففر در 
یٹابل‌حاي ٹبائل: و خاندایي آباي :ایغان از بیست سال و زیادہٴ تمامی* 
انی کہ ہجنگا بیرون مپرنٹند بتعداد امہاي )۳٣۵(‏ سان دیدہ شد: گان 
سبط مشیة لہ سی ودو ہزار و دوبست ٭ ۳۷ از پسران ننیاسی موافش دفٹر 
' تلاملهِاي تبائل وخاندان آباي ایشان از بیست سال وزیادہ تمامیۂ کھائی << 
"َّ ا بہرون میرفڈند ا اسمھا .۳۷) سان دیدہ شدتگانی سبط ان ۱ 
7۲ سی وپ ہزار و چھارصد * ۳۰٣‏ از پسراِنِ دای موافق دفثر تناسل ‌ھاي قبائل _ 
: و خاندان آباي اپشانك از بیست سال و زہادہ لاف رن کہ جگ 
اہیروی .میرفٹند بتعدادِ اسمھا ۳۹ سان دیدہ شدگاي سبط دن شصت ودو 
هزإرو ھفتصد ٭* (۴) از پسران آشیر موائقِ دنتر تذاسل‌ھاي تبائل و خاندان 
ال ابتان از مال ر زادصانی: کان کر لات پروں مرسد ٠‏ 
بتعدارِ اسمھا (۴۱) سان دیدہ شددگاي سبط آشیر چھل ویک ہزار و یانصد ٠٠٢‏ 
٥‏ از پسران تفتالي موائق دفٹرتناسلهاي و خانداني آباي ایشا از بیسٹ 
سال و زیادہ تمامیہ کسانی . ےت بیروں ‏ مپرفٹند بتعدان اسمھا (۴۳) سان 
دیدہ شد:گان سبطٰ نقتالي پنچاہ ومہ ہزاروچھار صد ہودئد * (۴۴) اپنانند سان 
دیددگانی کہ صوسول . با سروران اسرائبل دوازدہ نفرھریک نفراز 
برای خاندان آہاپں سان دپدند (۴۵) او تماميی+ سان دہدہگان بنی اسرائیل 
موائنی خاندان آبايی ایشان از بیست سال و زیادہ تمامی: گکسان ی کا :در 


5 


' : سال وف بیرون میرفلند جئیں بوداند (۴۹) یع سی تمامي ۶ سای دیدەگان 


فصل ۵وہم ‏ ۴1( 


مقصد وٴمہ ہزار و پانصد و پاجاہ نفر بود‌ند ٥۰‏ اما لوبان از سبط آباي 
خودشار نی در سیان اٹھا سان ذیدہ نشدئد (م) ار نکہ خداوند سر ۱ ك. 
ِ" فرمودہ بوں (۴۹۷) کہ بدرسعی کہ سان سبط لیوبرا 02 وحساب اپشاںر! 
در میاي بنيی اسرائیل مگبر )٥(‏ اما لوباںرا برمسکن شھادت ہا تمامی: 

اسباہٗش و بر ھرچہ کہ وش ھتاہ مس شاف مان مسکن و تغامی 
ْ اسبابشں را بر دارند و اپشان آرا خدمت نماپند و در اطرافِے مسکن 
چادرنشین باشند (۱) وهنکام کوچانیدن مکی لوبانَ آیرا ازھم بکشابند و 
سکامٴ پر پا نمودن مسکن یا انا اپستادہ گردانند و غیري کہ نزدیکی 


نماہد کشلہ شود )٤٥(‏ و بی سرائیل ھ ر کس در .َّ خوں و ھرکس َ‫ 
۱ : شہادت: حا شوند تا آنک شخب جماعت ہا ہی ران 


۔فادز نگریآد واو 0 ن نگادبانیہ سمک شہادٹرا بچا بیآورند )٥٥‏ و بنيی اسرلائیل ۱ 

موافقِ ھرچہ کہ سوسیل مر فرمودہ ہوں کرد‌ند و چنیں عمل نمودند * 
(فصل وہم مشتمل برسي و چھار آیة) 

0 وخداوند موس م8232 خطاب گردہ فریود 0) کہ هرکس از بنيی 

۱ اسرائی پل: نزد عم خود ہا نشار ن خاندانِ آبای خود خیمۂ زند در براب رخیمۂٴ 

این ازاطراف خیمہ زلند * ٥0‏ ربطرف مشرق بجانبِ طلوع آدتاب 


نت . 


اھ ل عَلمٍ رقف پہود ا موائِ افوا ایشا خیمۂ زنند وسرور سرآن پھوں اد 


نعشون پسعمیناداب باشد (۴) ٦‏ - کە سان دیدہ شدند ھفتاد وچھار 


ھزار و ششصد نفر بوداند )٥(.‏ و پھلوي او سبط پساکار خیمہ بزنند و سرورِ پسراني 
پساکار نََثیْلِ پسرعوعار باشد )٦(‏ ٹوچ نا مان دید شدند باعجاہ وچھار 


هزار وچھارصد () [و پھلوي: دیگرا آو] سبط ا زبولون و مرورِ پسراِن زبولون آلیاب 


پمرحیآون باشد 0) و فو وی کۂ مان دیدد شداند امس 


و چھار صد (۹) نصامی 2 سان دیددگار ن اردويی یہوں اہ موائق افواے ایشان ى یکصد 


۲۸ دج و ام دا2 


واهہشناں وشش دا ازم ک رووا و کے ایشان ‏ اخغستین باشد * 
00 و بطرنے: جنوب عَلمٍ آردريی روین .سوافق انواج ایشان باشد و سرورِ پسراِن 


رات بسن پ لیر خواجد ہوں )١١(‏ و فور فً کہ سان دیدہ شدند چھل 


" و شش ہزار و پانصد 0٤‏ و پہلوي او سبط شمعون خیمۂ نے وسرورِ پسرِي 
امن ايل پس رصوری‌شدائي خواهد بوں (۲۳) رلزيی 7 کا سان دیدۂ 
شدائد باعجاہ و لە ھزار و سیصد (۴) و [یہلوي دیگر ويی] سبط گاں و سرورِ پسران 
گ3 الیاساف پسر رعوثیل ہاش )٥١(‏ دنو 2٦‏ سان دیدہ شدند ۔چھل دیپ 
و رن و پاجاە (٦ا)‏ تمامیۂ سان دید:گا آردوي ند موافقِِ اواج 
اہشان یٹ ئند وٴپانجاہ ویکژ ہزار وچھار صد و پانجاد نفربودند و کرچیدی 
اپشان نوبٹ دریم باشد ٭ (۷) .آنگاہ خیمہٴ جمع با اردويی لوپای در میا ٦‏ 
ُردوي جماعت چنانکہۂ خیمة میزنند چئینِِ تو هر کس نزد عَلم کو 
: در اف ۴ (ہ) و بظرفےِ مخغرب عَلمٍ اق افریم موا موانئی افوا ایشان باشد 
و سرورِ پسرآن افریم ایشاماع پسر عمیہوں خواطد بود (۹) و 7 وی کہ مان 
دید شدند چھل فا بائصد )٢۰(‏ و پھلويی اچس مه باشد و سرورِ پسراِني 
مذسہ کم لیئیل پسر 7 اهضوز باشد )٢(‏ دضفر وي یہ سان دیدہ شدند 7 
ودوھزار ودوبست ٠‏ ول پھاوي دیگرار] سذطا بذیاربی وسرورِ پسرني بذپامپنی 
آبیدانٍ ا پسرگدعوني خواهد ہوں )۲٢(‏ د ور 7- کە سان دیدہ شدند سي وہ 
ھزار و چھار صد (۲۴) تماميۂ سان دیدەگانٍِ آرتری اریم موافي انواچر اپشان 
پکحْاصد وھشٹ ماود نفرو کوچیدنٍِ اپشای نوبت سیم باشد * )٥٢(‏ ) وبطرف 


عا اص یب 


شمال لو ارقرف ان مراف افواے ا باشد رفرور پسراِن د دا ن احیعزر 


سر ےط 


را 


سر عمیشدائي خراهھد ہود )۲٢(‏ و نوچر كٰ یه سان دیدہ شداند شصت وٹو 
در مک صد )۲۷٢(‏ و پھلوي او سبط آذی رخیمہ ہزننه وسرورِ پسرآن آفیر 
ا ہی ئیل پسر عکرآن خواهد ہوں (ہ۲) د ور 2 کہ سان دید شدند چہل 
ویک زار و ا (۲۹) و[ پھلوي دیگروب] سبط نفتاليی و سرور پسران نقتالي 


تر 002 


احبرع ہس عینان باشد ٣٣۸‏ وفور 0" سان دید شدند پاعناہ ود زار 
و (۳۷) تمامی: سان دیدتگا آروري ان پکث صد و پاچاە وھفتٹ 
ہزاروشش صد نغربودند کوچید اننقال موافقِ علمہاي اپشان در آخ رباشد ٭* 

٣‏ سا ن دہددگاي بنيی اسرائیل موافقی خاندان ٍ آباي اہشان اپنائند تمامی: 
ساں ۵یدتگا نپ در ردو موافقِ افواج انعان نا جن ومه ھزار وپانصد وبانچاہ 
وس )٥(‏ اما لوبان در مپا نٍ بی اسر ئیل سان دیدہ نشدند چنانکہ 
خداوند بِمُوسل امر فرمودہ بوں (۳) وبني اسرائیل موائقٍِ ھرچہ کہ خداوند 
بموسیٰ أمر فرہودہ ہوں رفثار نمودند ہدین سنوال نز ات خودشانں خیمہ 
زلاند وہر کس موافق قباللِ خود وخاندابي آبایٔش بھمان منوال کوے نموں * 

(نصلِ سیوم مشتمل بر پانجاہ وریٹ آیہ) 
: 0 (0) تنْاسلی ھارون و موس اینست در روزي کہ خداوند بمومیل درکرہ سیني ۱ 


ھٌاپوں) 


متظم شد () و اسامی پسران کان اپنائند اڑل زادہ ادا این 


والهازار و یمم 0) اینائند اسامي: کاهنان “سے کردہ شدہ از پسران ھاروں 
خداوند مردند هنگامی کہ در بیاباں سی آتش بیگانہ را در حضورِ خداوند 
تغریب نموند وایشان را پسران نبود و العازار و ایثامردر نظرِ پدرِ ایشان ھارون 
گکھانٹی سینمودند ٭(ھه) و خداوند ہوسا ! ہدیں مسخہمونں ڈرمسوں )١(‏ کہ سبط 
لیزی را نزدیکٹ آورںدہ اپشان را در حضورھارو گاھن اپستادہ گردان رس تا آنکہ 
7 ححعدم ہب نمابند 0 و نگاهبانیء 7 و نگاهبانیء تماميیۂ جماعہٹشارا در 
برابر خیمد* اجہم نموںۃ خدستا مسگن جا آورند )۸) و تمامی اسبابے 
خیمہ؛ *جمے را نگاەدارند و نگاهبائيۂ بني اسرائپل را آباتجام رسانذہ] تا آنکە 
خدستا مسکن را جا آورند )۹) و لوان را ات دوساش بد کہ اپشان 

اسان بای اسر رائیل بالکل زی دادہ شدہ اآند () وھاروں ید یت 
تعپین نما تا آنکہ بلوازم کھانت خوں توچہ نماپند و هر غریبہ* کہ نزدیٹ 


۳٥٢1.‏ تر 


27 نقراعدات 

آپد کُشنہ شود * 00 و خداوند موسیل را مخاطب ساخثہ گت )١(‏ کہ این 
من لوہان را از میا بني اسَرادیْل بعوٹي هر غست زادہٴ کشابندہ* رجم در 
میای بنی اسَرايل گرفٹہ ام پس لوبان از آيٴ سس باشند 0٥‏ زہرا کە تمامیہ 
: ارت رانتگان از آك تس ات کہ جمیۓ نفغستٹ زادەگان در 
زین مرا زدم تمامی اڑل زادہەگان در اسرائیل را از براي خود تقدیس 
خردم خواہ ازانسانی و خواہ از بھایم تا از آي من باشند خداوند ملم ٭* 
و خداوند موس را در بیابای سِٔلّي خطاب کردہ گشت )٥٥(‏ کہ بني لیوي را 
موانقی خاندان آبا و قبائلِ اپیغانی بشمار هر ذکورپرا اریٹ ماہہ و زہادہ از 
اپشار ں بشمار )۱١(‏ وس سطابقِ فرمان خداوند ًَ شمرہ بطوريی کہ ۔ 


نا ںایتا یا 


مأمورشد (۷) و پسران لیوي موائِ اساميۂ خودشان اپنان اند گرشون وقھاك 
۱ و مراري )٢۸(‏ رای 0+0۴ سوانن تا اپشان اینائند ابلي وشبي ۱ 


(۹) و پسراني تھا سوائئی قبائلِ اپشان ن عمرام و ٍعهار و جبروں و ئل 
۸۵ و پسرلن وراریٔ سوائق قبائلر ایشاں مل وش قبائل لوبان موائش 
خانداني آباي ایشان اپنائند * ۵)) ازگرشون تببلہ“ لبني و تبیل“ شمّہ 
اپنائند قبائلِ تن“ خون )٠٢(‏ و شمردہ شد:گا اپشان نذا 0ئ2( 
پکٹ ماہہ و زیادہ شمردہ شدنگان اپشان هفت ہزار و پانصد نفر ):٢‏ بطرفِ 
غربي بعقب مسکن ثبائلِ بی کون ود 0 اخ ندانٍ 
پد رگرشونیان الیاسا پسرائیل باشد )۲٢(‏ نگاهبانی< پس گرشون در خیمہ' 
جم مسکن رھت روپوش آن و پردہ* توادہ ہے باشد (۲۷). وظم 
نجبردايی ص“حن و پردت“ در صحن کہ ہزابرِ مسکن و براہر من از اطراف است 
با طنابھایش بجھن انواعٍ خدست آی * (۳) واز تھا تبیلہ* بني عمرام 
و قبیلہ* بی بھار و تبیلہ“ ک0 و تبیہ؛ بی عزیئیل اپنائند قبائن: 
تھائبان )٥۸(‏ در تعدادِ تماميیء ذکورانں از بکٹ مامه: وز زیادہ مشت ھزار 


. وشش صد نفر بودئد کہ نگاهبانی* خعد ہہت مقدس را نمود‌ند (۲۹) ؛ٗ تبائلِ پسرن 


نصل سیروم ۱ ۲۵۱ 


اقماث بپھلوی سسکن بطرب جنوب خپمہ بزنند )٥(‏ و سرورِ خاندان پدر 
نبائل تھائیان الیصافان پسر عَرَيَثبْل ہودہ باشد ٭ (۳ و نگاهبانی+ ایشان: 
۱ 72 کو متعدآن رکا واسباب مقام مقدس کہ ہا آتھا خدمت 
کردہ میشوں او پر ہ و انواع خدمتلش باشد ۳۷ 7 سروران لوبای الغازار 
پسرھارون کان ہاشد کہ موا خدمتا مقامٴ َ اونٹ * 
٣‏ ازمراری قبیل“ بني معلي وتبیلہ“ موشي ان تبیہ“ راربا (۴۶) و 
ری شددگانِ اپشان بتعداد ھرذکورازیک ماہہ وزیادہ شش ہزار ودوبسٹ 
نفر بودند )۳٥٢(‏ و سرورِ خاندانِ پدرِ قبیلہ“ مراري موریئیل پسر ابزحایل ہو 
اپشان بپھلوی مسکن بطرف شمال خیمہ بزنند ٦(‏ و منصب نگاھبانی 
پان رای ٹفٹدھای سن وہشتا بندھاپش و سٹرنھایش و پاپہایش 
× وتمامي اسباہں وہم انواع خدمستّش باشد (۳) وہم ستونھاي من از اطراف 
3 و پابہاي آٹھا وم ھاي آنھا وهم ریسمانھاي آتھا ٭ (۰) اما موسول و ھارون 
وپسرائش کە نظارۃ خدمت مقام مقدس براي بني اسرائیل میکنند دربراہر 
مان بطرفِ 1 در 7 1٦‏ جماعمت بسہت طلوع آذلاب خیمہ 
بزلند و ھر بیگازہ؛ کہ نزدیکيی نماپد کشتہ شود (۳۹) تمامیہ شمردہ شددگان 
با کہ ایشا را موافق قبائل ایشان موسیل وھارون بفرماي خداوند شمردند 
مماکي ذکوراں از ماهہ و زیادہ بیست ودوہزار بودند * (۴) وخداوند 
بموسول فرمود کہ تمامیۂ اڑل زادەگان تریلہ* بی اسرائیل را از پک ماهه 

وزیادہ بغمار و تعداں اسمھاي ایشا را بگپر (۴) و لوہاں را بچبةٍ سن کہ 
خداوندم بعوضِ تمامي اڑل زادەگان بنی إمرائیل و نپزپا 5 اربان را عو 
مامیہ ُغست زادتگار ن ایم بنی امرائیل 1س بس کول بجی کہ 
خداوند وىي را فرمود تمامی اڑل زاددگان بی إسرائیل را سر رتا وتمامی+ 

اّل زادەگا نرہنلہ از یک ماھہ وزہادہ سوانئی شمردۂ شد گا اہشان بلعداد 


آەہپا بیست و دوھرارو دریست؛ و هغناد وسہ نفر بودند * (۴۴) و خداوند 


۲٣۳‏ سفر اعدان: 


خطاب کردہ' فرید:(۴ کہ ریا را درغوش تمامیٰ+ اڑل زادەگان بنی 
اسرائیل وھم بہایم لوپان را در عوضشِ بہایم. ایشان بگپر تا آنکہ اوبان از آن 
من باشند خداوند مم (۴۹۷) و بجهه آن وسر فنناء وس لفر خریدد 
مد ازاڑل زادەگان بی اسرأئیلِ کہ پر عددِ اوبانں زبادہ آند (۴۷) ہراي هر 
پکٹ سريی ہے مثقال ہگپ ربمثقال مقدس بگی ر کہ پکٹ مثقال بیست گیراداست 
(:) ونقد باز خریدہگا ی کہ ازاپشان زیادہ اند بہارون و پسرآئش بدہ (۹۷) پس 
2 نقدِ فدپہٴ کسائی کہ بازخرید:گاي ٠‏ وباں زباں آمدلد گرڈمت (ہ) آن 
نقدرا از اڑل ے۔ نی | رائیل وت یک ھزار و سیصد و شصصتا وپ 
مثقال بمثقال بای کرت (۱ہ) ومول نقد 1 ن فدیہ شد گان را ٦‏ 
خداوند پارون رپسرائشن داد بسبيی کہ خداوند 0 أسر فرسودہ ہو 5 
(فصلِ چھارم مشتمل ہرچھل و نہ آیہ) 
() و خداوند مُوسیل وھاروں‌را خطاب کردہ گنت (0) کۂ حساب بني 
قھاٹرا موافق قبائل و خانداي آباي اپشان از میان پسراٰن لیویٔ بگپر () از 
سي سالہ و زیادہ تا پانجا سالہ تمامي: کسانی کہ َ داخل شوند تا آنکا 
خدمت خیمۂہٴ بر جا بپاورند ۹ خدمت بی تھا در خیلا* 
صجمع ایذنست کہ بکارِ تدس قدسیین ہاشند (ہ) سام کرچیدن انرھاررن 
پسراتش بیآیند وپوششي حجابرا پائینں آوردہ صندوقِ شہادت را ہا ن بہوشائند 
)٦(‏ و ہر آنں پوشش پوست لک آبی ہگذارند و جامت* 7 لاجورںیی بالاميی آن 
پوں نمودد چوب‌دستھایش را ! بگذرائند 0۵ وبر خوان اك تقدمه جامۂ لاجورِي 
بگسٹرائند و برآن لنگریہا و کفگیرها وجامھا و ابریقھايی ربختنی و ان دآلمی 
گذاشثہ شوں () و بالاي آنھا جامہ* ترسزي بگسترائند وھم آ را بپوششِ 
پوستا مگسا آبي بپوشائند وچوب دسٹھاہش را بگڈرائند )١(‏ وجامہ: لاجوردیرا 
گرفنہ شمعداي روشنائی و تندیلهاش و کلگیرداپش و ظروفش و تمامي: اوای' 


روش کہ با آتھابۂ آی خدمت سینمایند بپرشائند )٥(‏ و آی شمعداں‌راہلمامی: 


فصل ۔چہارم ۲'۳ 


.آلائش در پوشش بوستا سکستا او ہگذارنذٴو ہالالی جوب ہسٹت بنہند 00) و 
" منے زرہن جاماہ لاجوردي بگسترائند و آں را بپوشش پوسٹ مگ آبی 
پوشانیدہ شرب کنیکنزا بگذرائند ٥‏ و تمامی اسباب خدسترا کہ با 
آٹھا در مقام وی خدمت سینماپند بگیرند و جامہٴ لاجوردي بگذارند 
او بیوشش كٴ پوست سک اس پوشانیدہ ہر چوب بست ہھند (۳) و مذہپرا از 
خھاکسد رخالي کرد جامہ؛ ارغوائی ترانق بگسترائند ) (۱۴) و ہر روب ای تماميی 
اسباہ را کە ہا آتھا خدمت میکدند یعنی بخورداں‌ہا وچنگالھا و بیلھا و لگٹھا 
و تمامی: آلات سذےرا ہنھند و ہر آی پوشش بوست سگ آبيی گسترأنیدۃ 
چوبدمتھاپئکی را بگذرائند )١‏ و وقتی کہ ھارون و پسرائش از پوشائیدنِ مقام 
سقدس و تمامی + اسباب ومن ھا کوچ پچ کرٹ ۹ھ ہاتما ۶ رسانیدۂ ہاشند 
جا د آن بی ات جھة ہر دا شتتش حاضر ٦‏ اپ هےے جست 
۷ و ثعوبليیە إلعازارِ پسرہارون کاہن روغن جہن روشنائی و بھو ر_خوشبوي 
ت0 سا 
وهدیہ* آردی: ند آئمی و رون سے شدني وکارفرمائی+ همەگی: مسکن وہر 
چہ در آن است باشند چہ د, راغ دن و جہ ۵ر ر اسبابشں (۷) و خداوند 
۱ وعیل 8+9 خطاب کردہ گفت (۸) کہ سبط تبیه: قھاٹرا از میا 
. منقطع مکئید )٥(‏ بلکه ہا ایمان ۔چتیں رفثار نمالہد تا آلکه زندہ ماندہ 
هنگامی کہ بقدس قدسیین نزدپٹ آپند نمپرند [یعنے] فارون و پسرائش داخل 
شود وھریٹ از ایشان را ہکار و بار خود وا دارند (۲) اما بقصدِ نگرپستن 
وٹ پوشیدن چیپزھاي مقدس داخل نشوند مبادا کہ ہمیرند ٭ (۲) و خداوند 
ەوسول خطاب فرمودہ گفت (۲) کہ حساب پسرانِ گرشوں را نیز موافق 
خانداي آبا و قبیلٰہاي اپشان بگی ر٥٥‏ از سی سالہ و زیادہ تا پاعجاہ سالہ تمامی+ 
داخل شوند گان بکا رٍ فوج چھ حدہتٹ ٹنمودن در حخحیمة* اجہےم ہشمار 


۲۴) خدہمٹت تبہلھايی لئے ون وگار و بارِ اپشان اپنست (ہ۲) کہ بردھاي 


۲٣۴‏ مقراعدا 


مسکن و خیمہٴ مجمے با پوشٹي آن و پوشش پوسٹ سگ آبي کہ بر آن 
از بلا است و هم پرہہ* در خیمہ' ”جمۓرا بردارند (:) و ہم تجیرهاي صحن 
و پردہ* در دروازہ* سن کہ در براہر مسکن و منے از اطرافے است و 
ریسماتھاي آنھا ز تماميی: آلات خدمتِ آٹھا وھرچہ از براي آٹھا معمول 
اسٹ ہدیں منوال خدمت نمابند )۲٢(‏ و تمامی۶ خدمت پسران گرشون 
در ما“ بارو تمامی کار ایشان بغرباي ھارونں و پسرائش کردہ شود و شما_ 
خحویمی ھر بازیرا راب ایغان عیین مائید ۷۷ تحت حیط: یمن 
در تببلايی بني گرشون اہنست و ”حکوم حکم بودن اپشان دردست 
ا پسرھارّوں ادن باشد ٭ ۱) پسرلی مَررىرا ہوائقی بائل و خاندان 
آبايی اإشان بغمار (۳) ایشاں را از سی ساله و زیادہ ٹا پانجاہ سالە بہشمار هر 
کسی کہ بکارِ فو جہڈِ خدست نمودن در خیمہٴ مجمع داخل شود () بار 
حملي+ ایشا در تمامي؛ خدمت ایشان در خیمہ* مجمع تشَثماي مسکی 
و‌ پشت بندھاپٛں و سٹونھاپش و پاپەھاپں است (۳۲) و ھم ستونہايی صعن از 
اطراف و پایەھامی آنہا و موخھاي آنھا و ریسمانھاي آٹھا با تمامي+< آلاتِ آتھا 
وھرخدمت آنہا پس آلات بارِ لی اپشاںرا باسمھا بشمارید (۳) خدمت 
قبیلبايی بني مراري در تمامی+ خدمتِ اپشان در خیمہ“ جمع زبردست 
ایام پسر ھارون کان اینست ٭ ۳۴۶) و موس و ھارون و سروراں جماعت 
پسران تہاث‌را موافق قبائل وخاندان آباي اپشان شمرد‌ند )۳٢(‏ ازس سالہ وزیادہ 
تا پتچاہ سالہ هر کسی کہ بغوے جھهِ خدمت نمودن در خیمہٴ *جمع داخل 
میشد )۳٦(‏ و شمردہ شدەگاں ایشان موائي تبائلِ اپشان دو ھزارو ھفت صد 
و پنجاد نفر بودند ۳۸ اینائند شمردہ شدەگان قبائلِ تھاڈیان کە تمامی ایشان 
در خیمہ* جمے خدمت میکردند [یعنی] کسانی کہ موسیل وھارون از 
فرماي خداوند بدست ۰ شمردند ٭ )۳٣(‏ و شمردہ شدتگانِ بنيی رذن 


موانی قبائل و خاندان آبايی اپشان (۳۹) از سی سالہ و زیادہ تا پتَجاہە ساله 


نصلِ پاجم ۱ ۲۰٥٣‏ 
× ھرکسی کہ بنوے جا خدمت در خیمہٴ مجمے داخل میشد (۴) یعنی 
شمردہ شدنگار ن ایشان موافق قبائل 0 آبايی ایشان دو ھزار و ششں‌صد 
دسي نفربودند (۴۱) شمردہ شدەگانِ تبائلِ بلني گرشون ری که درخیمۂ؛ 
جے حدمہٹ مپکرن اپنائند بعنی کسانی کہ موسیل کا ا ہفرما ري خداوند 
شمردند ٭* (۴۲) و شمردۃ شدن گا ن قبائلِ پسرأن مراري مواننی قہائل وخاندانِ 
آبای اپشان (۴۳) از سی سالہ 7 تا پتجاہ سالہ ھرکسی کہ بلوي جھة 
خدست در خیمۂ* ”جمۓ داخل میشد (۴۴) پعني شمردہ شدتگاي اپشان 
موائ تبائلِ ایشا سه ھزار و دویسٹ نفر بودند (۴۵) شمردہ شد :گان تبائلِ 
بني مرا کہ ایشانرا موسیل و ھارون بفرما خداوند بواسطہ' موسیل شمردِند 
انائند * (۴۷) تمامي۶ شمردہ شدتگان از لوبان یه موس زهارون و سروران 
ال ایشا را موافق قبائل و خاندانِ آباي اپشان شمردِند ۳٣‏ از 72 
امالہ و زیادہ تا پانجاد سالہ رھ ضا جع ممن نمودن و جھ برڈني 
باردر خیمہٴ *جمۓ داخل میشد (۴) یعني شمردہ شدەگان اپشان ھمشت 
ہزار و پانصد و شتاں نفر بودند (۴۹) ایشان از فرمان خداوند بواسطہ* موسیل 
ھریٹ موانتی خدمتش و بارئں شمرداہ شدند و خداوند ہموسیل چنانکہ امر 
فرموددہ بود ایشان چذین شمردہ شدند * 
(نصلِ پاجم مشتمل برسي ری آبہ) 

0 وخداوند موسیل را خطاب کرد وگفت 0 "'" اسرائیل را امرفریما کہ 
ٹر مبروص وھ رعلیلِ جرپاں وھ رکسي کہ ا زمینہ نا پا ہاشد از اردو 
آخراي نماپند () چہ سد وچه زن بیروں نمائید ایشان را جحاںن او اف 
بیروں نمائید تا کہ آردوهاي خودرا کۂ من در میا و آٹھا ساکنم ملث 
و ۳ وبنيی اسرائیْل چنین عمل دے وآنں سایرا حا اردو راندند 

می کہ خداوئد موی فدہ بی بنی َال بی لج عمل کروند ٭ 
٥٢(‏ و خداوند بموسیل ل خطاب کرںہ گفت 5 که با بني اسرائیل بگو کہ اگر 


۲9 7۲ سفراعداںد ۱ 

٠‏ ناش سی از تمامی گناہلیٰ انمای را مرتتب شدد کدازنة عستان 
نماپند در حالت و وڈان ر2 آنگاہ گناھی کہ ورزیدہ اسث اعثرا 
نماپد و جریمۂ را ہا فردامتاان بس دھد ریکٹ خمسيی پان اضائه نمودہ 
بکنی کە ہاو چرم نمودہ است باز دھد () واگر آن کس خوبشاوندي ندارد 
کہ جریمە را باو باز دھد پس باید مکافات گناهی بەاوند پعنی ہکان پس 
دادہ شوں علاوت* قوے کفاردہ کہ درحق 72 کفارہ دادہ مسیشوں * (۹) وھرقدیا* 
ْ برِافتني از چیزھاي مقدسِ بنی اسرائیل کہ پیش کاھن میرائند از آي 
ْيی باشد (0) پس چیزھايی مقدسي+ ھرکس از آن وی باشد آتنچہ کہ ھرکس 
ہکان ہرسائد از آن ك باشد * )١(‏ و خداوند نویل خطاب کردہ گفٹ 
رود رارق انائرل علللَٰفتسضافتان کرک کرز سی ا2ن 
رفته باو خیائت روا دارں ٥٢‏ و مر غیري ہا او خوابیدہ جماع نماہد واہن 
حال از شوہرٗں پوشیدہ ومستور باشد و ہا وجودِ ملؤٹ شدلش شامد نباشد < 
ودر عیں فعل گرفتار نشوں 0٥(‏ و خیالِ غیرت انگیز باو اسٹیلا پائٹه بزش -- 
غُیور شود در حالني کہ زن مللثؤٹ شدہ است ویا حیالِ غیرت انگیز برار 
امنیلا پاته بزنش نغیور شود در حالتي کہ زن ملڑؤث نشدہ است )٥‏ پس 
آی سر زنٍ خودرا بکان احضار نماپد واز جھة وي هدیەآش را یعنی دہ 
یکٹ ایفاي آرن جو برباند و روغن ہر آی نریِ وکندر ہر آن نگذارں زیرا کہ 
هدی* غیرئی است بلحکہ ھدیہ؛ پادگاری است کہ گنادرا بیاد سی آور * 
)١۷(‏ و کاهن اور نزڈیکٹ آوردہ در حضورِ خداوند اپسنادہ گرداند (۷) و کامن: 
آب مقدس را در ظرفس سفالیں بگیرں وھم قدري ازغباري کہ برزمینِ سسکن 
باشد کاھن بگیرِ و بر آب بپاشد 0۸۵ وکاھن آن زں‌را در حضورِ خداوئد 
اپسنادہ گرداند وسرزن را برمنۂ کردہ هدیہ* تذکرودرا یعني هدیہ“ غیرٹیرا 
بدستإ ف ہسپارد وآب ثلیٍ مقرون بلعن ات رید کان باشد )٦(‏ وگاھن 


سوگند بزن دادہ ہوتيی بگوید کہ اگر غیري با تو خوابیدہ است و اگرجمٴ 


فصل یم ۱ ۱ ۷) 


کی بعوش وت 7 أہ یرون ارنيی ٌََ آب . مقرونِ حقت 


ریغ یراز شور 7 دیگر ۱ و خوایدد اأست (۲) پس 7 موگند مقروں 


7 ٹوست بکند ےت عو ۶ تر مننفي 
سازں (۶) واین آبٍ مفروي بلعنت در روداي تو رفتہ شکمّ را مذتغی 
ورجمٹارا متعفن سا وآن زن آمیں آسین بگوپد )۲٢(‏ وکاھن آن لعنٹہارا 
. بکتابي بنویسد و آتھارا بآب تل “عو ساز )۲٢(‏ پس آی آب تع مقرون 
بلمنتا‌را بزنی ہنوشاند کہ ٠‏ آب تل مثرونِ بلمنٹ در بطن او فرو رفتہ 
تی خواہد گردید ٭ )۲٢(‏ وکاس هد" غیرئي را ازدست آن زن بگیرد وآی هد پەرا 
ک 001۳ جنباند و آں را برمنے تغریب نماہد )٦(‏ و کاس قذري اہ 
آى هدیۂ گرفتہ برای پادگاری: آن بر ہنم سوا تمہ از آن آبرا بزنں 
ہذوشائد ٭ ٥۸‏ و بعد از آنیکہ آن آب را باو نوشانید واقع میشوں کہ اگرنا پاٹ 
شا زفرمراں غاد ورزہدہ است آن آب سقرونٍِِ ہلعنت در شکمّش داخل 
سَ وت وت وشکش مذتفی شدہو رحمش متعفن گردیدہ آی زن در 

میا وم خوں موردٍ لن باشد (۲) واگر آن زن سلئژڑت نبودہ طاہرہ باشد از اٹرٹں 
پارِغ شدہ اوادرا خواهد زائید ٭ (:) آبیي غیر هنگامي کہ زن عوض شوھر 
خوں بدیگري ازراہ بیرون رفنہ ملازٹ گرند ای او ١‏ وپا هنگامي کہ خیالِ 
غیرٹ انگیز برمركِ اسڈیلا پائتۂ با زنش غیور باشد وزن خود رأ بحضورِ خداوند 
اپستادہ گرداند و کان تمامي اپن شریعمت را باو اجرا اشن است )٣(‏ آزنگاہ 
آئ مر ازگناد بَا شود و آنن زی عقوبت گناہ خودرا بکشد *_ 

(فصلِ ششم مشتثمل ہر بیسٹ وھنتٹ آیہ) 

ا و خداوند بموسیل خطاب کردہ گفت () کہ ہا بني اسرائیل متکّم شدہ باپشان 
بگڑکہ اگرمك ویا زئی نذر پرهیزگاري کردہ خودرا پارسا سازنہ تا آلکہ براي خداوند 


28 ۱ ١ : |0... ٭‎ 


۲۸ فرامتانۃ 


پارسنا باشد )٥(‏ کے مھ گا شراب وسرگہٴ زا 
ننوشد وھر خوش آبٍِ انگور ننوشد و خودِ انگوررا چہ تروچہ خشٹ حور 
)۴) نمامي+ ایام" پردیزگاری: خود ازھرچیزيی کہ از تا انگوز ساخنۂ شر از 
ھتہ تا بپوست چیزیي اور )٥(‏ و تماميە آیام نذر پردیزگاریش آسڈرہ برمریں 
ا ہرذیآید تا تمام شدنِ روڑھائی کہ خودرا بچھۂ خداوند پارسا کرە مقدس باشد 
وجعدموي سرش را بلند دار )٦(‏ تمامی+ روزھائي کە خوہشتن را براىي خداوند 
پارسا:سازں سد میت نزدیکٹ نشو () از ہراِي پدر ویا مادرخوں وپا برادر 
وپا خواھرخوں وقنی کہ ہمیرند خودرا ناہاٹ لسازہ زہرا کہ نذرِ پرهیزگاري؛ 
خداہش بزراو فوہدا است () نہامی؟ روڑھاي پردیزگارپش برای خداوند 
لت اٹہ 9) واگرکسي بناگھائی دنعةً نزد ری ہمیرں کہ مرہرھبرگاری: 
خودرا نا پاٹ سازں آنگاہ مر خودرا ! در روز تطھیرش بتراشد آن را روز ھٹم ۱ 
پتراإشد )٥(‏ و در روز ھشلم دو قمربيی ویا دو کبوترچۂ را نز کان بدر خیمة“ ۱ 
ٰ جم بیآوك 0) و کان پکی را بجھٹر قربانی؛ رنع گناہ و دیگری را جہے 
سواہ رت سروے ماین راز رایان از سایت جرگ سب مت 
ملسوبِ بگناہ شد وھم سراورا در آی روز تقدیس نماید )٥‏ و روزھاي 
پردیزگاری خوں براي خداوند تقدیس لمودہ بو؛ پکث سالہ از راہ قربانیہ 
تفصپری برساند ا تل در حساب نمی آید چونکہ پرھبرگارِہش 
ملاؤ شد * (۲۳) وثانونِ حصُور در روز تمام شدن ایام برھیزگاري۶ او اپنستٹ 
کہ بدر خیما* "جمع آوردہ شود )0۴ و قربانی: خودرا را بتحداوند تقریب نمابد 
یعني یٹ برہ“ تریکٹ سالہ“ ہي عیبی جھتر قرہائیہ موختني وی بر“ مادہ“ 
پک سالہ* بی عیبي جھ قربانیۂ زنع ٦‏ وھم یٹ ٹوچ بی عیبی جما 
قربانیہ سلامتي 0٥‏ وہم پک سبد ناتھاي فطیری یعنے گردتھائی از آرد رڈینِ 
آسیفنہ شدہ“ بروشن و کلیچەهاي فطیرِ سالیدہ شدہٴ برون وھدیہ* آردي؛ آتھا 


وھدیہٴ ر اي آٹھا )٥(‏ وکاھن آنھارا در حضور خداوند تقریب نماید و قربانیۂ 


فصل هنثم - ٢۲۵۹‏ 


فیگناھے و قربائی*سوختنيء اورا بگذراند (۷) وھم توچی جھنر قربانی+سلامني برايی 
َ‫ خباوند پا آی سید نانھاي فطیریي تقریب نماید و چذین کان هدیہ۶ آردىيی 
ومدیا“ رہختلي اورا تقریب نماید (۸) و آن حصور سر پرھ زگاريی٭ خودرا 
بلڑں در خیمہ* جیۓ بتراشد و موي سر پرھیزگاري+ خودرا گرنٹہ آن را در 
آتشيی کہ زیر فرہانیۂ سلامنی است بیندازں )٦(‏ وکاس دوش پخحته شدہ توے 
آویک گردہ نان فطیریي از سبد ویک گلیچہ“ فطیری را گرفنہ آنھارا بردست 


مرو یپ 


حصوربعد از تراشیدن مريی سر پردیزگاریش بگذارں ٦‏ و کان آتھارا از راہ 
قربائی: جنبائیدِ در جضورِ خداوند جذباند اہن قدر براي کاھن مقدس اسٹ 
ہا سینہ' جنبانیدنی و دوش برداشٹنی. و بعد از آی حصوررا شراب خوردن 
جاثراست )١(‏ قانونِ حصوري کہ نذر کردہ است و قائونِ قربانیيہ او براي 
. خداوند بب نڈراں اینست علوہ آاچہ کہ دسّش بد موافي نذري 
کا اکریہ است چذین بجا آورں تر پردیزگاریش ٭٣)‏ و خداوند موس را ْ 
ماطب ساخله فرسوں (۲۲) کہ ہا ڈات و سرانان منکم مِدہ بگر کہ بنيی 
' ارول وخان بس سید انتا کا عو عساہ زارقت 
۱ بدھد وترإ *“عفوظا دار * )۲٢(‏ خداوند [نوب] رو ي خودراأ ہر تو افروزد و رحمت 
ہرتو نماید * (۱۹) و خداوند رويی خودرا ہر تو منوجہ سازں و سامتی برتو 
نازل گرںاند *) و اسم مرا ہربننی اسرائیل بگذارند کہ سن ایشان را 
خواھم داں ٭ 

(نفصل سا مشتمل ہر هشتاد و نہ آیہ) 
0 و واقج شد در روزي کہ موسیل بر پا نمودي مسکن وم کرژن وتقدیس 
۔مودن آن و تماميیۂ اسباہش را باتجام رسانیدہ ہود هھم منے و تماميی٭ 
آلاتشرا سے کردہ تقدیس نمود )٥(‏ کہ سروران اسرائیل از رؤساي .خاندان 
آبايی اپشان کہ سرورآٰنٍِ اسبأ و نصب شدہ گان بر شمردت گان ہودند ٠‏ 


تظطریب تلمودائدں (ك ومدھھا خودرا حضو خداوند آورداند تھئے :. عرآ۵د* 
ر بھايی خودر! وو وم اون یىی شش 


)۳۲ ند : 


ت" و کن پک عرأدہ ج۔ درو مرور و کاري جہڑ افر یٹ وو فا 
مسکن آوردند (۴) و:خداوند بمومیل _۔عطاب کرد گفت (ہ) کە از ایشان ش 
ٹا آنکۂ ‏ براي ہجا. آوردن کارِ خیمہ* “جمع ۔حاضر باشند و آتھارا بہ لوبان 
سلیر نما بھرکسی باندازہ“ کاریش )٥‏ و مومول ادا وگارد ا کت2 آوازا 
بہ لوبان یت نموں )٥(‏ دو عرادہ و خھار گاورا ببني گرشون باندازہ*“ کر اپشان. 
تسلیم نمو (() زان ھرات و ھدشث گاورا ببنی مراري باندازت“ کاراپشان 
زبردست ایم رہاروي اھ تسلیم نموں )٥(‏ اما بہ پسران تھاتٌ هي 
نداد چونکە خدمتا تا مقامِ تشتن تن باپشان ہوں ومی باپست کہ برفرش: 
بردارند *۱(۰) و صرورآن چھڑ تبرگی: من در روز سے شدتش ھدبھارا۔: 
. گذرائیدند یعلي سروران هدیا“ خرد‌را در پیش من کرت نمودند )١(‏ و 
. خداوند بموسول فرموں کە سروران در یکٹ در روزش هدید“ خردرا براي تبرکي<_ 
منےم بگذرائند ٭ )١(‏ و کسے کہ روز ال ھدب“ اخودرا گذرائید تشون و 
عیینادابُ از سب پوداد ہو ٥‏ و ھدیل* اوث لگ از ار کہ وزنش 
ایکضد وسی مثفال وی لنگریي: نقرۃ* ھفتاد مثقالے ہمثقالِ مقدس ھردري 
تھا پراز آرنر رقینی "خلوط شدہٴ بروغن جھة ددیہ* آردي (۴) ویٹ تاشن ْ 
ساد ارطا ہر اھر 3 رر کاکرسا رک سو مر 
یٹ سالہ چھڑ قربانیء سوخثنيی )٦(‏ وًویٹ بز تکہ 3 ٹربائیۃ رنع تا 
۷ و جھة تربانی؛ سلاميی دوگاو ون فوے وپنی بزنروہن ہرد “ یک سالہ مدپا 


مر جیا پیا 


نمشون پر عمینااب ایں ہوں ٭ٗ (۸) ودر روز دویم نیل .2 
برور سشفار 0ن هدیة* خودرا گذرا انید پعنی پٹ لگن از نفرہ کہ وزنش پکصد 
وسی مثقال ویکٹ لنگری: نفرہ* ھغناد ٹفل بمثقال مقدس ھردوب آا 
. رٹیىي “خلوط لج بروشن جہه دید“ آردپ )۲٢(‏ ویکٹ ام لہ 

لالہ از طل پراز ز بجور )۲٢(‏ و پکٹ گاو جواں وی قوي ویٹ بر“ نر ری 
الہ چھہ ڈربانیۃ سوخثنی )۲٢()‏ ویک بز تکہ جھہ ذ قرہانی: رفع گناھی ۰ 7 


٦١ ۱ ٦ 


جا یی سلسن" دہ وگاوو ینہ ثوںپ و پپ ہنرو پا برہہ لر تریک سال هدید* 


عہا رب عافایا با 


۔ شیل ہس موعار این و و ا می الیاب سان سرور 


جیاینا ت‫ 


بي زبواونں )۲٢(‏ هد“ خودرا گذرائید پعني یک لگن از رد کہ وزنں پککسد 
ومي مثقال ویک لنگري نفرہٴ هفتاد مثقالے بمثقالِ مقدس ھہردوي آتھا 
"راز آردِ رقی خلوط شدہہ بروغن جم هدیہ* آردي (۱) ویک تاشن دہ 
مقالہ از طلا پراز بخور (۲) ویک گاو جوان ویک ترے ویک بر“ تر ایک 
سالہ جھؤ قربائیہ سوختليی )٠۸(‏ و پکٹ بز تکە جہار قربائیہ رف گنای --- 


قمہ می 


جح فزبائیہ سلسني دوگاؤ و پنھ فوے وپ بززنرر پٰھ بن ُریک مالہ ددید 


نا مہا 


الیاب پسر جیاوں ایی بوں * ٥۵‏ و در روز چہارم البصورِ پسر شدیڈور سرور 


کے 


بي رولن (۲) هدی“ خودرا گذرانید یعني پیک لگن از نفرہ کہ وزش یکصد 
قر سی مثقال ویک لنگریید نفرہ* هھفثاد مثقاد بمتقالِ شس ھر دروپ آنہا 


پراز 1 آرں رقیتی خلوط شدہٴ بروغنی جہة مدپہ* آردي ۳٣۶‏ و ہک ٹاشق دہ 
مثنالے از طلا پراز حور )٣(‏ ویک گاو جران ویک توے ویک بروہ ٹریکف 
سال جہہ ڈ قربانیہ سوخنلو (۳۴) و یکف بز تکە جھا قرانی: رنج گناھيی )۳٣(‏ و 


یف ہیا 


جم قریایہ سلمني دوگاو و پنہ قوں و پایٴ زنر پا ار پریٹ سالہ هدیہ“ 


نت ا فپ) بناص ری ک 


البصورِ پسر شدیڈور این تب ٣‏ ودر روز پاجم شلوہےئیل پس رصوریشدائيی 


ا مات 


سروربلي شمعون (۳۷) هدی* زا گن رانید یعنيی پک لگن رد کە وزنش 


پکصد و سيی ںك مثقال و و پیٹ لنگري: نقرہ*ٴ هغناں و بمثقالِ ماس ھردوپي 


آتھا پراز آرں رقیقِِ صسخلوط شداٴ پروغن چہ هدی* آرديی (۳۸) ریت قاشقِ 


- 


دہ مثقالے از طلا پراز بخور (۱:) ویک گاو جو جوان وی توي ویٹ بر“ نر 
پیٹ سالك جہہ 0 ذرہانیة سوخثتنی (۴۰) ویک بز تکە جہة قرباٰی* رن گناھيی 


ہی قربانی۶ سللسي دوگا ررپے ٹوچ و ہپ فرنرو یج پا رٹ سالہ 


طدیا* شاو ئیل ہسر عوربفدائيِ ایں بوں * (۴۲) ودر روز الیاماف 


شلام 1 
إسردعرئیلِ سرور بلني کان )۳ ۴( قد للا خودرا گذرانید بعلی ۰ ل1 نف 


۲ کے سلرامتاد 
کہ ون یکسدا و سی مشفال ؛ ویک لگرە نفرہ“ ھفتاں سنا الے بمثقالِ مقدس ' 
هردويی آنہا پزار ا رتپ '٭خلوط شد×ٴ بروشنں چہو هدیہ* آردی ۳۴ وٹ 
ثاشن دہ ملٹقالے ازاطً پر آز بھور )۴٢۵(‏ ویک گاو جوانں ویک ٹوپ ریٹ 
پر“ ٹریک الہ جہن : قرہانی موختنيی (۴9۷) و یک آپرتکہ جھة قربانی: ١ث‏ 
ای 7 وخ قرای؛ اوت جع گار ری قوم ری 0 ور 
وھ سرور بني نیا ام 7( - گذ رانید یعنیي ک ۳ 7 
کہ وزنش یکضد وسی مثقال و پک لنگریي+ نقرہ* ھفتاں مثقالے ہمثقالِ منقدس 
هردوب آتھا. پراز آرں رقیٹيی مخلوط شدہٴ بریغن جم هدیہ* آردي )٥(‏ ویکٹا : 
قاشق دہ مثقالہ از طل پراز پور (ہ) و یکشاگاو جوان ری توچ کن 
ترایٹ سال جھة قربانیفە سوخثلي )٠٥(‏ ویک کہ جم تربائی: رفعج گناھے 
)ً۰ وا رای سام دوگاو و پنسج ٹوے و وپ بز ترو ہن روہ ٹریٹ : 
سالھ ٦‏ الیغاماع پر عمبھوں ان ہوں ٭ (۴ہ) ودر روزھشلم یلیل پسر 
مور مروربني 7 (٥ہ)‏ هدیہ“ ؛ خودرا گذرانید یعني کٹ لگن از نقرہ 
کی زان یکصف ونس مثقال و یک لنگري: نقرہ: ھفثاد متقا بمثقالِ ورقدسن 
هر دوب آتیا پ راز آرد رقی رس شدظ* بروغن جب هدیة* آردي )٥٥(‏ َ 
ز وت سالہ جھ ذ زوالی سوخثني )٤۸(‏ اک ا جھے راید رن 


فو پر 
ہر 


ای ل۹ رجھڈ فولہ لمت دویا ورپ تو رپے بزذ رو پچ برہ رر 


٤ 


پک سالہ قد کا ول پسر پدافصور اپی وٹ * ۰۵) ودر رو ز نم بیدا پسر 


گدعوني: سرورِ بني بذبامبن (ہ) فد* خودرا گذرانید یعنے یب لگن از نقر 
کہ 7 پکصد و سی مثقال وا یکٹ انگريء نقرہ*“ ھفتاد مثقالے بمثقالِ بَقدس 
ھردوي آتھا پراز ز آرد رقیقيِ *خلوط شدہٴ برون چھر هدبہٴ آردي )٣٢١(‏ ریت 
تاش دہ مثقالے از طلا پراز حور ۷ و پکثاگاو جواں و یٹ توچ و پکٹ بر“ 


افصلِ ھفتم ۳٣‏ 


7 يك الہ چہ قربانیہ شوخثني )٠۴(‏ کت زم جھے قربانیء رٹع گناھے 
(۸) و جھة قربانیۂ سلاسي دوگاووپن تو وپ پزترو ہن بناۃ یک سالہ 
دی بیدا پسرگدعونيی این بوں * )٦۹(‏ ودر روز دھم احیعزر عفد اي 
سور بنني دن (۷۸) حدید* خودرا گذرانید پعني یک لگن از نفرت“ کە وزن 
ج وو اؤہ تی ای نقرد“ ففتاد مثقالہ مثقال:مقدس مزدری 
آٹھا پرا ز آردِ رٹیقِ “خلوط شدہٴ بروفن جہة حدی“ آردي .(۷۸) و یک قامقِ 
دہ مثقالے از طلا پراز مور (۷۹) ویک گاو جواں و یٹ قوي ویک بوٴ تر ) 


پک سالہ جہئر قربانیہ سوخذنی ٥۵‏ ویک پر کہ جہڈ قربانیہ د. 


ہر یہت تہ مت فیک 


۱ سی ل ۰ر کا هدیة* ات َ لگی ا لق 
کڈ رئش وصد رم مَلقال ویک لنگریۂ نقرہہ فتاں مثقالہ بمثقالِ مق _ 
۱ اھردري آتھا پراز آرں رقیتی خلوط شدہٴ بروغن جھڈ هدی* آرذي (۷) وپیٹ 
قاش دہ مثقالے از طلا پر ا زور (ہ٭ ویکٹ گاو جوان وی قوے و یٹ برہ: 
ری سالۂ جہن ة قربانیہ سوخثتني (۷۹) ویک بز تکە جہة قربانیہ رنع گناهے 


کو رر 


 ١۷۶(‏ جہڑ قربانيسلامي دوگاوو نی توي وپن بزنرو کَّ بر ئریٹ سالہ 
هدیا: 0 پسرِعکرإِن بن بود * (۷) ودر روز دوازدھم احیرع پسِعینان 

سور بی تفتالي (۷۹) ھدیا* خودرا گذرانید بعنيی یکٹ لگن از نفرد کہ وزنش 
پکصد ومن مثتقال و یک لنگریي: نقرہٴ هفتاں مو ہمثقالِ مدان ھردويی 
آنہا پراز آرد رقیتيی خلوط شدہٴ ہروغن جہڈ ھدب“ آردي (۸) وریٹ تافق 
دہ مثفقالے از طلا پراز زججور ٥۸‏ وٹ گاوجواں ویٹ ٹوي وریٹ برہ“ آ نر 
پک سالہ جو قربانیۂ سوختني (۷) وپیٹ پر تل جہؤ قربا رشع گتامي 
و 3 قربانیہ سلامي رر تو و خّ 0 برہ؛ ری 
ساله ھدید* احیرع پسرعینان این ہوں ٭ (۸۴) تبرعی: من در روزيی کہ 


٦۴‏ ٰ ۱ نرامادا 
سرورأن ئل آنرا مسے ز نمودند میں بوں پ ہین درازدہ لگ ن:از نفرۃ ودوازدہ 
لنگري: (نفرد] ودوازدہ تاشق ار 'طلا (ہ۸) ھرزیکٹ کا نفرڈ اہوزن پکصد وسيی 
مثقال وہر لنگرب+ نقرہ ہوزي هفثاد مثقال ہوں تمامي+ اسبابِ نفرہِ دو هزار 
ار چہار صد سثقال بمثقالِ ئن ہوں )۸٦(‏ قاشاہاي طلالي دوازںہ بود 7 
بٹٹورھر پکٹ ہوزن دہ مثفال بمثقالِ مقدس تمامي+ طلليۂ تاشقہا پکمد ْ 
وبیست مثقال ہوں () تمامي گاوھا جہار قربانيہ سوختني دوازدہ گوسالہ 
او قیچہا دوازنہ و بردهاتٰی پیٹ سالہ دوازدہ ہا هدیہ* آردي آنہا و دوازدہ بُز تک 
جہڈ قربایۂ رفع گنامي ۵) وتمامي گاوھا جہة قربالیيہ ملامني بیست و 
چہارکوساہ ساوت وت پر روزغصت ٍ نریکٹ سالا تبرکیۂ 
مذم بعد از سے شدئکں همین ہوں* (۸۹) وهنگایے کہ ٭ موس جہہ نم نمودی- 
: با [خدا] بحیت* مجیے داخل میشد آوازِ ۸" کنندہہ ہاو از بای مریواں_ 
. کت کہ برصندوقِ شہادٹ میبود ازمیان در کروب میشذید و! با وي اونکم ۱ 
مینصوں * ۰ 
(نصلِ هشتم مشلمل بر بیست و شش آبہ) 
0 و خدارند بموسلٰ خطاب کردہ گشت )٥(‏ کہ بھارون ملعم شدہ وی را بگر 
هنگامي کہ قندیلھارا می افروزي ھفت قنذیل در برابر شمعدان روشنا ئي بدھند 
( وھاروں چذین کردہ قندیلھارا در برابِشمعدانی 7 بجی کہ خداوند 
مو را امر فرمودہ ہوں 00 وساخثك شمعدان از طلاي سبیک تا بِسٰاق و 
شکوفدھاپش کار سبیک ہوں موائق نمونہ: کہ خداوند بموسیلِ إ نمودار ٴ٦‏ ہوں 
بہمیں غے رو ساخت ٭ (ہ) 07 -۰-- | خطاب کردہ گفٹ 

۲) کہ لوان را از میا ایل بگیرو ایشان ر! تطھی رنما () وج تطہبر 
ایکان ابارقا متیں وت تما آب تطھیري ہر ایشان بہاش و تماہۓ: جسد 

خودرا اسر بگڈرائند و رخوت خودرا بشویند و خوہشنی را تطھیر نماپند 


)۸) بعں از اع گار جرانں و ھدیا* آردیش ب یعنے آریر رتپ سغلوط شڈ“ 'ہروغن 


لو فقٹر ' ۲۲۵ 


رك وه تو رما در چو تردانٰہ زفع گناہ گی () ابر در پیش 
خیمہ* ”جمۓ نزدیکٹ بیآور رہم تمامی+ جماعت بني إِسَرإدبل را جمع نما 
0 ربا را بحضورِ خداوند بپاور و بنيی ت دستھاي خودرا پر لوپان 
بگذارند 0۷ وہارون لوبان را ا از جانب بنی اسر سرائیل بطریلِ هدیہ در حصور 
خداوند ہگذراند تا آنکد خدستٍ خداوندرا ہجا بیاورند )٤(‏ ووبان دسلھايی 
خودرا برس رگوسالەھا بگذارند و تو پکي را ہراي قرہانی< رفع گناهي ودیگری را 
برای قرہائیہ سوختمے بنمدارند تغریب نمائی تا بجع لوپای کفارہ باشد * 
7 ولرباں‌را درپیشِ هاروں و پسرائش اوہ ا نیدۂ اپشای را إ بطریقر هدیہ 
برای خداوند بگذرانی (۴) واوبارا ازمیا بني ! سرائیل جدا ا نما کہ لوبان ن از 

آع .سن باشند )۱١(‏ بعد ازآن اوباں بخدست خیمہٴ *جمے در آبند رٹر آیفاہرا 
٠‏ ہیر کردہ اپشان را بطریقِ هدیہ بگذران 0٦(‏ زہرا کہ اپشار ن از مبان بنیٰ: 
اسرائیل بقل بن دادہ شدہ اند و ایشان را بعوض ھرکشابندٴ رحم یعنيی 
ضر تمامي: اڑل زادەگان پت اِرائیل از برای خود گرفتہ ام 0٥‏ چونکہ 
تمامي اڑل زادەگان بنی اسَرإئیْل چہ از انساں وچہ از بھایم از آ منند 
در روزي کہ تمامےء اڑل زادەگان زسینِ مصررا زدم ایشان را از برای خوں 
تقدیس نمودم (۵) ولوبان را بعرض جمیۓ اڑل زاددگاں بني !مرائیل پزپرزتم 
ایك ولوبانرا از سیانِ بنی ا سرائیل پارون و پسرائش عطا نمودم تا آنکه 
خدمت بني اسرائیل را در خیمہ؛ *جمع جا اورند و جۂ بئيی اسرائیل 
کفارۃ نماپند تا چون بني اسرائیل بے بالدسن نزدیٹ آیند بلائی ببلي 
امرائیل واقع نشوں *(۲) پس ا دن و تمایے* جماعستا بی اسرابل 
4 لوبان موائنی ھرچہ کہ خداوند درحت لرباں بموسیل امرفوودہ بود عمل 
نمردند وبني إسرائیل باپشان چئین رفتار گرزون (۳) ولوبان خویشتن را 
إك کرد لباسي خودرا شستند وھارون اپشان را بطریفی هدیۂ کو ھا رہ 
گذرانید دھاروں ا رأاي تطھیرِ اپشان کغارۃ لمود (۲) وبعد ازآان اوبان ںہ پیش 


٭ .تن ا 382 


مارون 007 داخّل شدند: تا آنکۂ درخیید“ جم حدمت خودشغان 
ہه پرِازند باعوي: کہ خداوند درحت ران بموسیل امر فرمودہ ہود باپشان 
چنیں عمل: تمودئد ٭ (۲۲) و خداوند ہموسیل خطاب .کردہ گغشت (۲۴) کہ کار 
, ملعلّق بہ وبا اینست کہ از بیست وپ مالہ و زیادہ داخلی نرے شدذہ _ 
بخدمت خیمہ* جمے مشغول شوند ہ۲ و بعد از پانجاہ سالگے ازخدمتٴ 
نمودن سعافے شولد و بارِ دیگر خدمت نگنند ۔(۲۹) اما با برادراں خود در 
خدمت خیمہ* جمے بنگاہبانی :لمودن مشغول شود و دیگر خدملے نگنند - 
ابدینی منوال ہا لوان نسبت بَعہدہ* ایشان رفتار نمآئی * 
۔(فصلِ نھم مشثمل. ہر بیست و مہ آید) ۱ 
.۰( ودرماہِ اڑلِ سال دوہم بعد ازخروے ایشان از زمیں مصرخداوند نوا ٠‏ 
دربیابانر ہیني فقاقت باقف غنت ٥‏ کە بنيی . عیدِ فضیورإِ را 
۱ :. موسمش چا آورند.(٢)‏ درروز چھاردہم_ این ما٤‏ آن را یئا اعشآئیں دروقتّش ٠‏ 
بجا آورید آن را موائق کل قوائیں ومەگے+ احکامش مرعی دارید ۴ پس موعیل 
بیلي اسَرائیل فرسوں کہ فصعرا بچا آورند )٥(‏ واپشان فصعرا در روز چھارٹھ _ 
ما 7 ہیں أَلعشا ئیں در بیابان ذینی نمودند موافق ھرچە کی 7" 
بموسیل ام رفرمودہ بود بعي امرائیل چنیں عمل نمودند *() و یعضے ازمردمان . 
بودند کہ از میٹ آد ہے نا پاٹ شدہ فصعرا در آن روز نثوانسٹند جا آورند 
کہ بحضورِ موس و ھارون در آن روز نزدیث آمدند () و آن مردِمان ویر 
'گفعند کہ ما از میت انسانی ناپاکیم چرا ممنوعیٔم ٹا آلکہ قرہانی* خداوندرا' 
دروٹئش در میان بنی اسَرائیْل تقریب ننمائیم () و موسیل باہشان گفت 
کە باپسڈید تا بشنوم آنچە را کہ خداوند در حق ام سیفرماید (۹) پس 
خعداوند مو را < خاطب ساختہ گفت () کە ہا ہنی اسزائول متکلم شدہ 
بگو کہ هرکسي پا از شما ویا از اعقاب شما کہ از مت نا پاك باشد ویا 


در سفر دور ہاشد تسخ هذا برای خعداوند ثعیو را نگاہ دارد )0 آن ىا در روز 


۰ 0101 ۲:۷ 
چھاردھم ماہ دویم مابیں عشآئیں بجا بیآورند و با نا فطیري و سبزبھاي 
تل بحورند )٥‏ وچیزبی از آی تا بے وا لگذارند واز آنی اسّخوائی را نشکیند 
موائشی تمایۓۂ قانونھايی فصے آں را چا آورند )0۱٦(‏ اما کسے کہ پاك است ودر 
سفرنیست اگراز فصے نمودن باز ہماند آی کس از توم خوں منقطع شود 
چونکہ قربائیيۂ خداوندرا دروقلّش برپا ننموں آی کس با رگنادِ خود‌را بکقد 
(۴ و اگر غرہبي درمیان شما ساکن باشد و خواستہ باشد کہ بحداوند صے 
' نماہد موافقِ قانونھا واحکام غصے ۔چذین بجا آورں بجھئ شما قانوں پکی است 
. چہ براي غریب وچہ براٍي منوطٰن ٭ ٥‏ ودر روز ہر پا شدن مسکن یعنے 
خیمہ* شھادت اہري آن سک را فراإ گرنت و از شام تا بصہ ہرمسکن مثل 
نماپش آُنشے نمودار بوں )٦(‏ ھمپشہ چنین ہود ابر آن رأ در روز میپوشید 
۱ ودر شب نماپشِ آنشے ہوں ۷) و ھنگاونے کہ ابراز سسکن برمي خاست 
بعد از آی بی اسرائیل میکوچیدند و هر جا ئي کہ ابر سکونٹ داشت بيی 
اسرأئیل در ھمانجا خیمہ میزدند (۸) وبنی اسرائیل بفرمان خداوند میکوچیدند : 
وہغربان خداوند خیمہ میزد‌ند و لمەگي روڑھائے کە ابر برمسکن ساکن بود 
خیمہ نشین وٹاند (۹) و هنگامے که اہر روزھاي ہسیاري بالايی مسکن طول 
میکشید بنی | ترائیل نگاهبانیۂ [خدمت] خداوند را رعایت مینمودند 
رنمپکوچیدند (۲) وچوں اہر تا بروزِ چندي بالاي مسکن سی اپستاد بفرمان 
خداوند خیمہ نشین بودند و بفرمان خداوند سیکوچپدند )٢(‏ و چونکہ ابر 
از شام تا صے میماند و در بے ابر ہر مینخاست میکوچیدند چۂ روز وچد 
کت ھتگامِ برخاستني ابر میکوچیدند )۲٢‏ خواء دو روز ر خوا پکماہ وخواہ 
مدت یک سال بالليی مسکن طول کشیدہ سی ساند بنی ا رڈیل خیمۂ نشی 
“یبوداند و ٹمیکوےپدند 9 وقت برخاسشِ اہ رمیکوچید ند (۲۳) بفرمانِ خعداوند 
حیمہ نشین بودند و بفرہمان خداوند میکوچیدند و نگاهبانی: خدستٍ خداوندرا 


جا می ي آورداند عوافقِ نال خداوند ہوست موسیل ا 


۸ ہک 


(نصلِ دھم مشتمل برسي وشٰش آیہ) 
0 وخداوند مَوسول را خطاب کردہ گغت () کہ از برای خوں دو کرناىي سیمیں 
بساز آتھارا ازکارِسبیٹ درست نما تا آلکہ ٹرا براي نداي جماعت وکوچیدي 
رو ہکار آپد () وھنگاسے کہ آتھار!ا میکشند تماہے+ جماعت پپشِ تو بدرواز:* 
خیمہ* مجیے جمے شوند () و اگریکی را بنوازند سروران رؤساي ہزارتھاي . 
اسرائیل نز توجمع شوند )٥(‏ و ھنگامے کہ تی زآسنگا مپکشید خیمہ نشینانی 
کہ ہسمت مشرق جا دارنه بکوچند )٥(‏ و چونکۂ دوہم مرتبہ تیز آھنگ 
مپکشید خیمہ نشینانی کہ بست جصوب جا دارند بکوچند بجھة کرچ 
نمودّشان تی زآھنگسا بکشند ۵) ووشت فراہم آوردي جماعت [کرنار] بکشید _ 
اما تیز آھنگ مکشید: () و کاھنان از پسراي ھارون آتھارا بنوازند از براي 
شما در قرٹھاي شما قانوں ابدي باشد )١(‏ و اگردر مك خود ہ ردشمئے کہ _ 
برشما تعذّي میلماید بچجنگ میروید آی کرناھارا تی زآھنک بکشید وشما: 
در حضورِ خداوند خداي شما مذکور شدہ از اعدايی خوں جات خوافید_ 
پافٹ 0۰ ودر روز شادساني: شما ودر عپدھا ودراواہلِ مادھهاي شما کرنافارا ۔ 
ہلي قربانیہای سوختفے وذبائے سلامتے بنوازید تا برايی شما در حضو رِخداب 
شما تذکرن ہاشد 2 خداي شما مم ٭٣)‏ وواقم شد برورشەمم او 
دوہم سال دویم کہ ار ابراز بای مسکنِ شہادت لے شد )٥(‏ وبتي اسر ئل 
از بیابانِ سپنيی کوچ ا و ابردر بپابانں ان ج شد )٥‏ ودر اہلها 
ہفرماں 'خداوند بدست موس ل [بردیہف] کوچیدند ٥‏ بعنے اڑا عم ور 
ہنی یمو ا فوے بفوے روأله شد و سرورِ لشکرشں نعشوں پسر عمیناداب تَ 
)٥(‏ و ہر لشک رِسبط بني پماکار نیل پسر صوعار 09 وہر لشک رِسبط بلي 


فایاکدیایا 7 ہمان 


زبولون الیاب پسر حپاون ۷ و مسکن فروں آوردہ ش۵ وبني گرشون رای 
تہ رای 1 کان سک ن گرچیدند )٢۸)‏ بعد عَلّمٍ اُردريی زدن ٹوچ با رونا 


بنا ین 


شد و سرورِ لشکریں الیصورِ پسر شدیئور؛ ہوں (۹) و ہر لشکر سبط بني ث معوں 


وت ۹ 


و و 


خیئبل سان 6 ویر اش مبہا بنی گاد لباماف پسردعوئیل 
کی و ہنی ثھاِ بردارندەگاي ي [آلات] 0 ٹیک وت آسدني آتھا 
اپشان مسکں را ہر پا مپنمودند )٢۲(‏ پس علمٍ آردوي بني افرہم نوم بفۓ 
'. ررانہ شد و سرورِ لشکرشں البغاماع پسر عمبھوں )۲٢(‏ وا رلک رد بتی منسهة 
گلیٹیل ید رٍ بد آفصور )٣(‏ و ہر لشکر سبط بني بنیامپن آبیدان گی 
و ۵ پس عم اُردوي بئي دا دُنبالہ* همەگي: اٌردوھا نوے نے روالہ شد 
سی تب سار ہوڑا فی کر 
پيئیل ہم مکران )٥۹‏ وبرلشکر سط بني تقثالي آحیر پسرِعبنان 
۸) قسمتھاي کے کنندەگا بنی اسرأائیل وقنی کە میکوچیدند چذین بوں * 
- وموسیل بخوباب پسر رعوئبل مدیاني پدر زں خود گت کہ ما ہمکانی 
اس گار ۷ن أس گفت کہ بشما میدھم میکوچیم ہمراو ما بیا کە تو 
احمائيی خواەیم وہ رھ خداوند در بارہ* بني اسرائیل بذیکرئي وعدہ 
انمودہ است (۳) واوبوي گفت کہ نمیروم مگر ابنکہ بونِ خوں وخوپشاوندان 
خوں خواہم رفت (۳) و [مَوسیل] گفت تمنًا اپلکہ مارا وا نگذاريی چونکہ تو 
دو زدن مارا در بیاہان مپدانی و از برای ما جاي چشمان ما هسلے ٣‏ واگر 
با ما بیآئی البله واقم میشود نیکوٹی کۂ خداوند با ما بنماید ھمائر! بنو 
خرآھیم نموں ۳٣‏ پس از کو خداوند مہ روز راہ کوچیدند و صندوقِ عہدِ 
خدأوند در آن راہ سہ روزي درحضورِ ایشان روانہ ہود تا آنکه از براِي اپشان 
آرامگاھےرا تغے اع گند (۴ و ابر خداوند بروز بر ایشان لد کار اون 
مپکوچیدند * )٥٣(‏ وچوں صندوق روانه میشد موسیل میگفت کہ اي خداونذ 
بیز تا دشمنانت پراخندہ شوند و مبغضانت از پیش رویت بگرپزند 
١‏ وھنگاہے کہ آرام سیگرنت سیگنت کہ اي خداوند بطرفب ھزاراي هزارهاي 


مار ف٦‏ 


اسرائیا ہل رجوع نمایي ٭ 


۲۷ 
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خر مل یدد بت یں دہ وین ا یکین 
کس ٦‏ خپارفا کر تا وگنەناها - ت7 ٠‏ سي آوریم 
(9) وحال آنکہ کا ما لاٹ سدئرفر نظ رما زان من چیزیي نیست 
٥‏ اسا آن من مث لِتحم گِشنیزورنگش مث رنمیا مروارید بوں (ہ) وتوم گروش 
کردہ آن‌را جم مینمودند و در سنگسا آسیا مہیسائیدند وا در ھاونں 
میکوبیدند ودر تابہ میختند واز آن گردھا میساختند و طعم آن مثلِ 
رون تازہ بوں )١(‏ و هنکایے اننادي ژالہ وت شب بر اُردو من نیز بلاي آن 
مپرخحت * () مین مر تسا ١‏ شذید کہ ۔خانہ حانہ ھرکس بدرِ خیمد“ 
خموں میگرنست ور خداوند بی تھایت افروخنۂ شد وهھم ور موی 
نا پسند آمد 0) و سومول بخداوند گفشت کہ بندہاث:را چرا مبتلا گردانیدي : 
و جگونہ در نظرت ااثفات نپائٹم کہ بار همەگی این قوم ہرمن گذاردي 
)٢۲۷(‏ آیا بتمامی٭ یں ڈوم :من حاسلہ شدہ ام وآیا ہن ایشان‌را تولپد نمودم 
کہ بمن بگوئي ایشاں‌را در آغوٹي خوں چوں للا کہ طفلٍ شیرخوارہرا برسیدارہ 
بہ برگیر تا ہزمینی کہ با پدراني اپشان سوگند یاد نمودي ٦‏ گوشتا بەن 
ہے 4 7 ت7 : 
از کا سپسر سیشوں کہ بھمەگی: این توم بدھم چونکہ ایشان در نظرمەن 
گرپستہ سیگوبند کہ مارا گوشت بدہ تا بتحورہم (۴) سن بٹنھا طاثشت برداشن 


ھمەگيی: این قوسرا ندارم زیر کہ ھ7 من سنگین است (ہ) کے 
۱ منوال ہا من رفتار نمآئي پس اگردر نظرّت اللفاٹ ام تمنااپن گۂ مرا 
۱ البلہ بکش کہ بای خودرا أ نہ ہینم *٭ )١(‏ پس حخداوند بموسیل فرسوں کہ ھغثاں 
انفز راز مشاہ امرائیل کہ ا پشان‌را میدانی کە مشاہ ترم و ظابطان آنہاپند ۱ 
تزژ می جمع کن وایشاںرا بنحیمہٴ جمےۓ آوردہ تا با تو در آنچا حاضر ہاشند 
۷ کہ سن نازل شدہ ہا تو در آنچا سنکلم خواہم شد و از روحی کہ با نست 
گرذلہ ہراپشان خواہم نھاد تا آلکہ با تو بارِ قومرا بردارند و تو بنہا آیرا بر 
ندازي (۰) و قوسر! بگويی کہ خویشتررا براي فردِا تقدیس نمائید کە گوشت 
خواهید رن چونکد د رگوش خداوند گریستہ گفتہ اپد کیپسٹ کہ گوشترا۔ 
پیا بورائد زآنرو کہ در مصر برما خوش میگذشت پس خداوند ہشما 
۱ گؤشت را خواهد داد تا بحورید (۹) لەہ کٹ روز ه دوروز نہ پّھ روز نہ :- 
سیت روز خواهید خورد (:) بلک یک ماہ تمام تا از دماغ شما بیروں 
آبد واز برای شما مکروہ شود چونکہ خداونديی ٠‏ درمبان شما ثعفیر 
نمودید از کون گرا کنان گفثنید کہ چرا از ور ون "آسدیم *٭٥۲)‏ و 
مومیل گلت تومی کہ در میا میان آتھا هستم ششصد ھزار پیادہ اند مع ھذ! 
گنی کہ گوشت بایشان - داد تا آنکہ یٹ ماہ تمام بُورند ۱:) آیا 
گوسفندان وگاوای جة ایشان کشثہ میشود تا براي اپشان کغابت کند ویا 
نمامي+ ماھیانِ درہا جہة ایشای جمع میشوند تا بزای اپشای کفایت '' 
لماپد )۲٢(‏ و خداوند بموسیل گنت کە آیا دست خداوند کوتاہ گردیدہ است 
لعال خواهيی دید کہ گفتہ* “ من در نظر تو بوقوع مپرسد یا نہ ٭* رمویلٰ 
!رون آمدہ ایں کم خداوندرا ہقوم بیان کرد وھفتاد ترارزسم ٹثرم جم 
گرِہ اپشارا در اطراف حخیمہ حاضرگردانید (ہ۲) وخداوند در ابر نازل شدہ 
٠ر‏ با ار تم نمود واز ررحيی که در او مپبوں گرفتہ بھنناد نفر مشاہ ناد و وائع 


2-0107 : -- و مکل یں کی ۹ : 8 
ٍ خجرٹ نزول روح ہر ایشانی کہ بیونتا کر ند و ٹوش للمہودایں )۲٢(‏ اسا 


۲۷۳ سوافتاد: 


ذو منرد در اُردو ہق مائدۃ بودند اسم نکی لد : واٹم دزگريی میذ اد ودروع 
ہرز ایشان نازل: شد پا رون کہ از نوعُنه شددگان پودائد بت حیمہ ہیروں 
'نیآمدہ ادر ارنو نیوٹ تن ۔(۷) وجوالیب دوید ۶و" خبردادہ گنت کا 
7 ومیداد مر اون نیٹ سینماپند (۲) آنگاہ رش پسرلون خادم موسیل 
ت. ََ از جوانائش یَ وت اداںہ گفت کە اي آثایم سودیل 0ئ 
ا یه ٌ می ایند اہ خدارند رںی خودر! باپشارن ال ٰ 
خدازف: ود 0 س2 آؤن ات دو تغمیناً ت روز رأہ 7 
یب تا پامطائیت آر ا طرافِ اُردو [ آتھار] گوہا دو 


فراع وہ کے زسین فروں آورں )۳٥۷(‏ و قوم برخاستہ تمامی آن روز و تماميی؛ 


یا با 


ت شب وتمامي: روز دیگر مو را چیے کرژ‌ند کسی کہ کم جبع کر دہ حور 


ہوں و آتھارا باطرافت أردو بچھڈ خودشان پہی کردند (۳ وگوشت هنوزدر _ 
سیا دندان اپشان اشن ار ھا ٹندن ہوں کہ غضب خداوند ہر اپشان افروخٹہ 
شد ر خدارید ٹومرا ہمصیبت ہسپار عظیمي تا ساخت ۴ واسم آنمکانر! 
قبرویِ اوہ نھاد زیرا کہ در آنجا قوم مشتھی را دنن کرد‌ند * )٥١(‏ و توم از 
قبروٹ رٹ متاوا بحصیروث کوچپدند ورس وت مقام کرن‌ند * 
(نصلِ دوازدھم مشلمل ہر شازدہ آیہ) 

0 و مریام وھارون ہر سونیل در بارہ* زني حبشیاۂ کہ گرفہ ہوں گفتگو کرلائد 
زپرا کہ زیي حَبَشبّہ را گرفتہ بود )٥‏ وگنڈند کہ آپا خداوند بتنھآئی بواكطۂ 
موی فرمودہ است آیا ہا ما نیز نفرمودہ است و خداوند این را شنید )ما 

72 از تمامے د مردسانی کہ ہر روي زمین بودئد بیشترحلیم ہد (۴) و خداوند 
07 نل تا رام کھت کہ وھ بخغیمہ۶ ا 


و ایشان ھر سہ ہر آمدائد (ہ) ور ذرخلان از ابر نزول نہوںۂ در خیمہ 


فصل سیزٹھم ۲/۸۳۳ 


اپستاد ان وکرنام را طلب داشت طکہ اپشان هردو بیرون :آمدند 
() وگفت کہ حال سخحتان مرا بشنوید کہ اگر کسے ازشما از پیغمبرای باشد 
من کہ خداوندم خوہشتن را بآ کس در عالم رؤا نمودار سینمایم ویا با او 
درخواب عم میکنم ( (۷) اما بندہ* سس سن چئیں نیست جہ أو درتماہے 
خائد نداي مس آمیں است ۵) با وي بألمشانھہ و آشکارا ! نلم میکٹم نہ برموز 
لی خداوندرا مشاہدہ میحکند پس چرا از اعتراض ہر ہندہ* من موس 
نئرسیدید (۹) و غضب خداوند برایشان آفروحله شد و رفنیٹ ٥‏ واہراز 
بای خیمۂ برخاست و اینکٹ مریام سئلِ بر “بروص شد روچون ھارون 
بیربام نگریست اپنکٹ مبروص ہو 00 پس ھارون بموسیل گفت کہ دریخ 
اي آایم تمّنا ایں کہ بارِ اہن گنادرا برما نگذاريی چونکہ بہ بیعقلي وخطا 
رفنارکردہم 0١‏ تمنا ابنکہ مثلِ تہ نباشد کہ چون از رحم مادرِں سي اذند 
نب ہی پوسیدہ باشد (۳) ومُوسیل خداوند امتغالہ کردہ گنت کہ اي خدا 
ٹون تمنا اہن که اورا شفا دھيی (۴) و خداوند بصومیل گفت کہ اگرپدرٹں 
الوائمع خیو برویش سی انداخت آیا تا هفنت رو زخجل نمیشد تا نت 
روز خاري از آردوگرفہ شوں وبعد از آن داخل شوہ )٥:(‏ پس مریام ھت روز 
ىہروں از ارد وگرذتہ شد و قوم تا رجعتب ورام نکوچیدند * )٦(‏ وبعد از آی 
وم از حصپروث کوچیدند ودر بیابار عازن اردو زە‌ند ٭ 

(نصلِ سیزدھم ان برسي ومہ آیہ) 
( و خداوند سوغول رأ ! خطاب کردہ گفٹت مردمانيی بفرست تا آنکە زہینِ 


ممام ار 


کا بہ بني اسرائیل بر میدھم جس وا ارھ رسب آبايی ایشاں 
لٹ نفريی کہ در مپانٍ ایشان سرور باشد بئرسڈید ۷٢‏ پس موسیل ایشان ر! 
بفرماري خداوند از بیاباي زان فرسناد و آن سردسان نع جم گی ات بنی اسرائیل 
ند 9 واسامي: ایشا اینائند از سب رن کموع پسر زقور )٥(‏ از سبط 
شمعون شافاط 23130ە/) () از سبط بچودا کالیب ك0)" )۷( 7 


سرد حم 


ا .3ہ |٦‏ 


۷۴]) سغر اعداد 
بنداکا رپقال پسریومت )٥(‏ از سبط آفریم پویشع ۓِ ون () ازسبط پنامبیی 


سب ہ-۔ 


پاطي: پسررانو 00ر سبط ِبولون کی ئل پس موديی ۷ از سبط پویف 
یعتی از سط 0ت0" رسيی ٥‏ از مبط ٥‏ ان عمي ئل ہسرکملي 
)٢(‏ از سبط 0٦‏ 0 0۷۴( از سب نقتاليی آحبي: ۰ رٍِي 
)٥(‏ ا زسبط ا کان كنَولیْلِ ہسرماکي )١(‏ اساميیء مس 3 موسیل جھ 
زہین سا اپنان بودند و موسیل موشیع پسر نون را را پھوشوع نام نھاں ٭ 
(۷ پس موسیلی ایشان را جھا تچسیں زہبرر کنعن فریتادہ بایشان گغت از 
ابی مت بجانبِ جنوب ہرآمدہ بکوھستان بروہد (۸) وآی زمیں را ملاحظۂ 
نمائید کہ چگوٹہ اسستا و قومي کہ در آن ساکنند توبنّد پا نت این 
پا کذیر(١0)‏ و زمینی کہ در آن ساکنند چپست نی اأست پا بد وشھرهھائی 
يہ درآن سیباشند جگونہ است خیمہ نشین اند پا حصارذار (۲) و زسینں 
چیست لت میں پا لفر آیا درخٹھا در آی هست پا نہ ہن ھت بردہ قدريی 
از میوہٴ زمیں بیآورید و آن روڑھا موس م نوبر انگور ہو (۲۱) پس برآمدہ زمیں‌را 
از بیابان بن تا بہ رحوب ہمدخلِ حماث نس گردند 9 واز طف 
جنوب برآمدند و بجبرونی رسیدند کہ احیمن وشیشي مي وتلمي پسرانِ عنا 
در آتجا بودند امّا حبروں هضفت سال پیش از بنا شدي موع کہ در مسر 
استا بنا کردہ شد * ))٢(‏ بعد از آن تا نھر إشکول رسیدند و از آُجا شاخي 
با خوشہ: انگور ہربدند و آنرا برچوبی با دوکس برد‌ند وھم از انارٹا 

شوت آورد‌ند ۲۴) و آن مسکان تحصوصِ خوشہٴ انگوري کہ بی اسرائیل 


ىا فاہاںا 


از آنچا بریدند بہ تھر اشکول مسمي شد )٥۰(‏ وبعد از چھل رر ارس 

زمین مراجعست نمودند * (۲) و روانه شدہ پیش موسیل و ھارون 07 
جماعسنر بئي. اسرائیل در بیابان پاران بقادیش رسیدند و ہایشان رهم 
ہتمامی جماعت خبر رساندند و هم باپشان میوت زین را نمودند )۲٢‏ وباد 
حکابت کردہ گفنند کہ ہزمینی کہ مارا فرسٹادي رفتیم و یقیں کۂ در آن 


موم نہ 


شپروعسل جاري است و میودأ٘ش اپنست () نھایت قومی حکۂ در آنں 
زمیں سکونت دارند نیرومند آئد وشھرهاي آٹھا حصاردار و بسپار بزرگ واولاد 
ناق را در آنجا دیدیم (۲۱) وعمالیقیان در زمیي جنوب ساکنند وحلَیان 
یوسیان اسان نوم سان یں سکونت دارند وكَِعذبان بکنارِدرہا وہبساحل 

اس سینشینند )٠(‏ زقالتب قوم را در حضور کو ساکت گرں‌انپد وگفسٹ 
کہ البله برمي آثیم و آںرا بثصرفِ سي آوریم زبرا کہ حقیقتاً آ را عفر 
خراھیم نہوں (۳۱) ما سردسانيی کہ ہا او رفٹہ بود‌ند گتند کە باہپن - نمیٹوانیم 
مقاومت نمائیم چونکہ از ما قوي‌تراند ۳۷ وت چنین در بارہ* زمپنی کہ 
رہ نمودہ ہود‌ند خبربد از آن ہنی اسرائیل رسانیدہ گفثند زمیلی کہ 


ت0 


از آی جھدِ جسس نمودئش گذر کردیم زعیني ات کک کنائشراحلت 
مینماپد و تمامی: توميی که در آن دیدیم مردسانِ بلندثد اند )۳٣‏ رہم دو 
آُجا بلند قدان یعني اولادِ عق کہ بلند قدان آند دیدہم و ما در نظرِ خوں 
مثل ما نمودار بودیم و سچذین در نظر اپشان نیز مینمودیم * 
.(فصلِ چھاردھم مشتمل برچہل و پچ آیہ) 

() آنگاد تمامي جماعمت آواز خودرا بلند کردہ فریاں .نمودند و قوم در آن 
شب میگررسٹند () و٢ھ2ھ0‏ اسراڈیل ہر موسیل وھارون گله جو شدند 
وهمەگي+ جماعت باپشان گفتند اي کاش در زمیں بصر می مردیم ویا اپنکہ 
در بیاہاں وفاك سیکركِیم "١‏ کە خداوند چرا مارا باینں مرزہوم آوردۃ است 
نا آنکہ بشصشپر افثادہ زنانی ما و اطغالِ ما بہ پغما بردہ شوہم آیا از براي ما 
اي نپست کہ بمصر برگردہم و بیکدیگ رگفنند کہ سرداريی نصب نمودہ 
ببضر روانہ شویم *(ہ) پس موی وھاروں درحضو رجمھو رجماعت بلي اسرائیل 


عہا یا 


تو تو کو تہ 


زہین بردند لباس خودرا دے ٥و‏ بہمدگی + جماعت بنی أ اسر ژ ٹیل منکم 
شدہ گفلند زیپي کہ ہرايی عو از آن عبور نمودیم ہی ٹھاپت زہیري 


۲۷ سفر اعداد 


خوبي است () اگر خداوند از ما رائیے شوں مارا باہنں زمین آوردہ آںرا ہما 
عطا خواہد نموں زمپي کہ شپرو عسل در آن جاري است (۱) زہنھار از 
جک عاصے نشوید وازخلق زمیں ترسان نباشید کہ اپشان خوراك ما هستند 
ساپہ؛ ایشا از اپشان گذشلۂ است و خداوند ہا سا است از ایشان ئٹرسید ٭* 
ا(0 آرکاء ااقائ جماعت در بارہ سنگسار نمودںن ایشا بگفتگو بودند پس 
جلال خداوند در حیمہ* *جمے بر تمامی بنيی اسرائیل نمودار شد * )١(‏ و 
خداوند بموسیل گغت کہ این توم تا بکی مرا غضبناث خواہند کر و تا بچند 
بن ایمان لخواهند آورں با وجودِ این همۂ آیات کہ در میانِ اپشان ظاہر 
کردم )٢(‏ اپشان را بطاعون مبثلا کرہ ہي ار خواہم گردانید و ترا توسيی 
بزرگٹر و پر زورتر از ایشان خواہم گردانید )٦(‏ و >وسیل بحداوند گفت کۂ 
البله مصربان خواهند شذید زہرإ عکہ این قومرا از میا ایشان بائندار خود _ 
بپروں آوردي ۹ و بساکكنانٍ اہن 7 اخبار خواهند داد و حال آلکہ 
شذیدہ آند کە تو اي خداوند در مپانٍ این توم هسٔي و اپنکہ ثواي خداوند 
رو برو مرثيی شدي و ابر تو بر ایشان سي ایسند وهم برابرِ اپشان بروزدر 
سٹون ابرو بشب در ستو آئش رفتار مینمائي: ٥٥‏ و اگراین قومرا مل 
یك نفر بکشی قبائلي کە آوازہ“ را شذیدہ اند چذین خوامند گفت ٦‏ از 
اپلکہ خداوند برسانیدن ایں قوم بزمیي کہ در بارداش باہشان سوگند خوردہ 
ہو قادر نیوں لھذا ایشاںرا درہیاباں کشته است (۷۰) پس حال اي خداود 
تمنا اپنک تقدرنتت عظہم شوں بطوري کہ فرسودہ ہوديی وثنت گلثذت ۸۵) کہ 
خداوند دیرخشم و بسیار رحیم است و بتچشندہٴ عصیان وگناہ اما خبیٹارا 
پہي وجہ ابرإ ننمودہ عقوبثِ گناو پدران از پسران تا سبوم و چہارم پشت 
میگھد (۹) تمِنًا اینکہ گناہ این ترمر! موافتی ہسپاري: 26 ہکشی 
چنانکہ این قوم را از مصر تا بحال عفو کرد ہہ * (۲) و خداوند فرموں کا 
سوانن کلاست عفو کردم (۲) اسا بحیات خود قسم کە تمامي: زین از جال 


فصلِ چھارںدھم ں/0۸۵3)أ 


خداوند پر خواهد شد (۲) بنابر اہی کە تماميی× مردماني کہ جلل مرا و آپاٹت -_ 
مرا کہ در مسر و در بپابان ظاہر کردم دیدہ اند و مرا دہ بارہ امتحان کرد 
و آواز سرا نشذیدند )۲٢(‏ َقَیدا زمیي کہ در بارداں بیدرانر اپشان سوگند 
خوردم لخوامند دید بلکه هي یکٹ از کسانی کۂ مرا بغضب آوردند آنرا 
نغواھند دید ) اما بندہٴ من کالیب چونکہ با او روح دیگر ہوں ومرا کی 
اطاعت نصود اورا ہزمیيي کہ در آن رفلہ بوں خواہم 2" وذرل* او آنرا 
وارٹ خواهند شد )٥٥(‏ اما عمالیقبان و کنعذبان در در سکونت داشثند 

س کت برگر‌ید و در بیابان از راہ دریاي احمربکوچید * (٢۲)وخداوند‏ بموسیل 

وھاروں خطاب کردہ گذت (۲) کہ تا صن از ایی جماعت بدي کە ازسن 

گله میکنند میکنند تعمل ورزم گاہائي کہ بني إَرائیل از٘ن گل کردند شنیدم 
)٢(‏ باپشان بگو کہ خداوند مپغرباید بحپاٹ خود سم کە ہا شما بنوعی کہ 
درگوٹش سن گفتید چذین رفنار خواہم نموں (۲۹) الشھاي شما در این بیابان 
خواهند افتاد وتماميء سان دیددگان شما مواني تعدادِ همەگی+ شما از ہپیپسمٹ 
مالہ و زیادہ کہ ازس گلەمند شدہ اید (۴) البته بزمیني کہ دست خودرا 
بللد کردم بدپن معني کہ تر آں خواهید شد داخل لغخواهید شد مگر 
کالیپ بي بفَنّه وپوشع بن نون () اما اطفالِ شما کہ در بارہ* آتھا گفنید 
کہ یغما خواهند شد اپشاںر! داخل خواھم گردانید و ایشان زميي کە آنرا 
حقیر شمردید خاصیت آنرا خوافند دانست (۴۶) اما لاشھايی شما دراینں 
بیابلی خواهد افثاد (۳) و پسرابی شما در این بیابای چھل سال آوارہ بودہ بار 
زناکاري: شمارا تا تمام شدي لشھاي شما در آن بیابان خواھند کشید ۳٢‏ و 
بشمارہٴ روزھائی کۂ تسس زمیں میکردِید چھل روز یعني ھری روز 
عو پک سال چھل سال بارگناهان خودرا خواهید کشید و نقضِ عھدِ مرا 
خوادید دانست (۰) س کہ خداوندم فرسودم کہ البنہ ایں‌را بتمامي اپن 
جماعت بديی کہ ممغالفت سن "جتمع شدند ظاھ رخواهم کرد در ایں 


۲۷۸ سغر اعداد 


س‫ 


بپاہاں ہر ہاں شٌدة در اپنچا خواهند سہرں )۳٢٣(‏ و مر دسائی کہ نوسیل پاجسس 
ان فرستادہ ہوں کہ اپشان مراجعسٹ نمودئد و در بارہٴ زمیں خبر ہد آوردہ 
تمامي: جماعت را از اوگلەمندگردانیدند (۳۷) ہمان مردمائی کہ خر بد در بارہہ 
زہین آوردند دز حفضور خداوند بطاعوں مرٹند ۵ اما پوشع بی نون وکالیب 
ا 23 َ ۰ دمانی کہ جہة تسس رذڈہ ہود‌ند زند مہائدئد * 
(۳۹) بپس 2 یں لمات را پھمەگی: بني 0 سان بیاں ن گرذ کہ وم ہسیار 
غمگینی شدند (۴) 0 سعرخبزي نمودند و برسر کو إ برآمدہ گنتند 
کہ اینٹکٹ حاضریم و بمکانی کہ خداوند فرمودہ ہود خواهھیم رفت زہرا کہ 
سیان شما نیست تا آنگه از پیشِ دشمِنانِ خود منہزم نگردید ۴۳۲) زانرو کہ 
عمالیقیان و کنعنیان در آ'جا مقابلِ شما هستند و بشمشیر خواهید انثاد از 
آجائی کہ از متابعتِ خداوند ب رگشتید لهذا خداوند با شما خواہد بوہ. 
(۴۴) لیکن از روي ٹکبر ہر سر کوہ رفٹند اما صندوتی عہد خداوند و مومیل از 
قلب 0-7 ٹرننند * )۴٥(‏ وعمالیقیانں و نان کہ در آن کوہ سکونتٹا 





داشٹند ہمجوم آوردہ ایشاںرا زدند و آنہارا تا بحرماہ منہزم ماخثند * 
(فصلِ پانزدھم سشتمل بر چھل وی آیہ) 

(00 و خداوند سومیل را خطاب کردہ گضشت () کہ ہا پنی | اسرائیل منکم شْہ 
باپشان بگو هنگاہمی کە بزمین سسکنٍِِ خوں کہ سن بشما میدھم داخل شوہد 
( و مہخوادید کە هدیہ* آنشیں برای خداوند بگذرائید چہ قربای۶ سوختے 
اوچہ ذبہعہ دیگرجمة اداي نذر ویا ذببعۂہ؛ ارادنيی ویا درعیدھاي خودتاں 
تا آلکہ بجھة خداوند رابحہ* خوش ازگاو ویا گوسفند نمآئید ( آلگاہ کے 
کہ قربانی* خودرا براي خداوند میگذراند هدیہ* آردي ازدہ یٹ آرنِ رتبن 


”خلوط شدہ: بیکٹ ربح ھیں روغن بیاورں )٥(‏ وجمه هدیہ؛ رختنی یٹ ربع 


فصلِ پائزدھم و 


هی شراب ہر قربانی* سوختنی ویا ذبعحہ؛ دیگر جھترِ یک برہٴ تقریب نما 
٥‏ وہا جار توے هدیہ* آردي از دو عشر آرد رتیقِ ٭خلوط شدہ* بیک لٹ 
هی روفن بگذران ) وجھڈ ھدیة* رغثني یك لغ هپ شراب بَخُصوصِ 
رابحہ*“ خوش براي حخداوند تقریب نما () وهنگامی کہ گوسالہ را جھة قرہانید 
۱ سوختنيی وہا ذبەہٴ دیگر از براي اداي نذر وپا تربائنیہ سلامتی بخداوند 

احضارمینمائی (ہ) آنگاد هدید* آردي: دہ سہ از آرںِ رتیقِ خلوط شدہٴ بنصف 
هینٍ روغفن با گوسالہ تغریب نماپد () و جھئ هدیۂ* رختنی نصف ھی 
شراب بخصوص هدیہ* آنشینِ رابحہ* خوش براي خداوند تغریب نما ٥(‏ از 

برای یٹ گوسالہ ویا از برای یک تو ویا از براي برہ چہ ازگوسفند وچہ 
و مت کردہ شوہ )١(‏ بحسب عددي کە تقریب سینمآئید بدینں قسم 
برای ھریٹ موافقِ شمارہٴ آٹھا عمل نمآئید )٢‏ هرمتوطنی وت رسانیدن 
هدیا آنشیںِ رات“ خوش براي خداوند مدلِ این اواسر جا آورِ ۴) وغریبيی 
کہ در میان شما ساکی است ویا ھرکہ در قرنھاي شما در میا شما بودہ 
باشد مبخواهد کہ هدیہ* آتشین راہ“ خوش ہراي خداوند تغریب نماہد 
بنوعی کە شما عمل مینمائید او نیز عمل نماید )٥(‏ از برای شما کہ اهلِ 
جفاعت هستید واز براي غرہبي کہ ہا شما ساکی است تانوں یکيی است 
٥ر‏ قرٹھاي شما ثانون ۵آثميی است کہ در حضورِ خداوند حالِ غریب مل 
حال شما باشد )1١(‏ برای شما ر براي غریبی کە در میا ن شما ساکن شوں 
شریعتا پکي وقانوں پکی است * (۷) و خداوند مومیل را خطاب کرد ہ گفت 
٥‏ با بني إسرائیل متکلم شدہ باہشان بگو وت دخولِ شما بزمیني کە 
شمارا داخل میگردائم )0٦(‏ واقع شوں حپنے کہ شما از ”“عصولِ زمیں بُورید 
کہ ھدیہ* :ہرں اشٹنے برای خداوند ہرسانید (۲) جھ هدیہ* پرداشینے گُكہخرا ار 
خمیرِ غستین خود بگذرانید آں را ہمثل هدیہ* بردشٹنے از خرەن چنیں 
احضار نمآئید )٥(‏ از خمپر غستین خوں هدیہ؛ برداشتتے در قرنھايی خودتان 


۲۸۲ سغر اعداد 

بخداوند برسانید * )۲٢(‏ و اگراز روي نادانی تمامے: این اوامري ك“ خداوند 

بمَسیٰ گفٹہ است ہجا نیآورید ۹:) یعنے ھرچہ کہ خداوند بواسطہٴ موسل از 

روز کہ خداوند مود را امرفرموں و بعد از آن در قرنھاي شما بشما امر 
فرموں )۲٢‏ آلگاہ واقع شود کہ اگراز روي نادانيی بدون وتوف جماعت عملے 

|گرندنہ شوں تماہیے: جماعت گار جوانی جھتر قربانیہ سوختنے+ رابحہ* خوش براي 





۱ خداوند با ھدیہ* آردي و رختذیش موافِ حکم تقریب نمائید وھم یک 
ُِغالہ چھٹر قربانیۃ رنج گناھے )۲٢(‏ وکادن بخصوصِ تماہے+ جماعت بنی إسرائیل 
کفَارہ نماید و باپشان عفو کر خواهد شد چونکۂ از نادانستگے شد و ایشان 
قربانیہ خودرا هدیٰہ* آتشین براي خداوند و قربانی؛ رن گناھي درباب نادانیہ 
خودشان بحضور خداوند بگڈرائند (ہ) وہتماميۂ جماعت بني !مرائیل 
وغرابيی کہ در سپانٍ ایشان ساکنى است عفو کردہ خواہد 5 چونکہ ظمدگی: 
قوم از روي نادانی خطا نمودند ٭ )٠۷(‏ و اگریٹ کسي بنادانی خطائی ورزٹ 
بزمادہ*“ یٹ سالەرا جھة تربانيہ رفع گناہ تغریب نماید (۲) وکاہن جمةٍ آن 
ًَ کہ بنادانی خطا 7 یداد انعاسگابی کە از نادانی در حضورِ خداوند 
خطا ورزں کفارہ خواہد نموں تا آنکہ از برایش کفارہ نصودہ ہاو عفو کردہ شوں 
(۹) و بتحصوصِ کسی کہ بنادانستگی خطا وا سان ا مان 

اس البق و عد فی گا جرکتان۔ ارھای مکی انت افارا کروسکا گی 

است * (۳) اسا نفسي کہ جات کردہ گناھی - متوطن ود فریب 
لک ا حریست خداوند نمودہ است و آن کس از میا نوم خوں منتطع 
خواهھد شد )۳٦(‏ از آجائيی کہ کلام خداوندرا عقپر نمودہ فرمائش را ابطال 

کرقاق اتا ون کن با ین 207 عقویستا گناھش پ رگردٹش باشد * 
۷۵ وھنگامي کہ بني اِسرادیل در بیابای بودند کسی را پائتند کۂ در روز 

سی برسچید (۳۰) ا2 وا ۰ 0> 


تج دبا ہ0 


فصل شانزدھهم ا۲۸ 


کہ در باریگ 27 چگونہ باپد رفثار شود بیانں نشودہ ہوں )٥(‏ و کا موس 
ٹرہوں کہ البنہ آی کس باپد ہمیر اورا تماميیء جماعت بیرؤن از اردو سنگسار 
نماپند )۳٦(‏ وتمامی: ئک ر1ز ارھر یں آررون وارا از فروتڈ 
رھلاك شد بجی کہ خداوند س7 امر پرسودہ بوں * )٦(‏ و خداوند 
مومإ را خطاب کردہ گت (۰) کہ با بني اسَرَایْل مثعّم شدہ بایشان بگو 
کہ جھہ خوں برکذارہ* جامہ ریش‌ھا در قرنھايی خوں بسازند و بر ریشہ“ کنارہ 
نذیلہٴ لاجوردي نصب نمایند (۴۹) و از برايی شما رپشۂ۶ باشد تا کہ بر آن 
نکریستہ تمامی: اوامر خداوندرا بیاد آوردہ جا آورید ودرپيی: دل خواہ و 
چشمان حودتان کہ ٠‏ عقب آتھا زناکاريی میکنید تفییں ننمآئید (۴) تا 
آنکہ تمامی اوامر مرا یا نمودہ بجا آورید و براي خداي خود مقدس باشید 
(۴۷) س خداوند 90 شما هستم کہ شمارا از زسہني در لفن اوردم تا 
کہ خداي شما ہاشم خداوند خداي شما ملّم * 
(نصلِ شائزدھم نشلمل بر پااہ آیہ) 

٥(‏ بعد از آن و پسر بعبارِ و تو پسر لیىي و داان ثان و آببرام پسرإِن 
الیاب و اون سر ہل از بني رن مردمانِ چندي را همراہ گرنشند 

٥‏ وباتفاقِ مہ نفراز بن بی اسرائیل یعنی دوپست و پانجاہ نفراز سرداراني 
جماعت کہ شہرت پافتگاں و نامدارانِ *جمع بودند ہمقابهٴ موسیٔ ہرخاستند 
و خلا موسیل وہاروں جمع شدہ باہشان گفتند کہ ادعاي زیادہ مینەآئید 
زہرا کہ تمامي جماعت ھربکی از اپشانی مقدسند و خداوند در میانِ اپشان 
است پس خوہشش را چرا ہبرجماعت خداوند سربلند مینمائید * () وھنگاہے 
کہ مومیل شذید ہر روي خود افلاد فو ٹون و تمامی: جماعتش را منلکم 
شدہ گنت کہ فردا خداوند اعلام خواہد نموں کہ چہ کس از آنِ ويی وچه 
مین کن است و اورا نز خود خواھد رساند یعي آن کسی را کہ ہرگزیدہ 
أست بنحوں ثربت خواهد تُحشید )٦(‏ ایں‌را بکنید اي وپ و تماميی: جماعمت 


36 ۳١ 


۲۸۲ ۱ سفر اعداد 


تو بموردانھارا از برای خود بگیرید () و آنش د رآتھا کرندہ فردا بحضورِ خداوند 
مور ہر آٹھا بریزپذ و آن كکسي کہ خداوند ب رگزیدہ ا>فافقدنن خرام ند 
اي پسران لیوي ادعاي زیادہ سینمآئید (۸) و موسیل ول بقوں گلٹ کہ اي بني 
و تمنًا ابنکہ بشنوید )١(‏ آا رای سنا من است کہ خداي إِرئیل شمارا 
.از جماعتر اسرائیل مُمتاز کردہ است و شمارا نزدر خود قربت بخشیدءٴنا 
آلکہ در مسکي خداولد خدمت نمائید و در حضور جماعت اپستادہ برای 
اپشان خدست نمائید د0 و ترا با همدگیە برادرالت بہمراھت از پسراي 
لی قرت بخشیدہ است وھم شما کھانت را جسٌجو مینمائید 0٥‏ بناہر 
اف اسث کہ تو راپں همۂ جمعیذت !مغالفت خداوند “جتمے شدہ اپد 
وھاروں کیست کہ از وی گل جو میباشید * 0٦‏ ومَوسیل جھاٍِ احضار نمودني 
داثان وابیرام پسران الیاب فریتاد وگفٹند نمي آئیم ٥‏ آیا مھل است 
که مارا از زسیدی کە شیرو عسل در آن جاري است جھ"ة کش تن ما در بیاہاں 
بھروں آوردي مکر ایک خودرا مظان نمودہ ہ رما بلط نمائي (۴) نھاپیٹ 
مارا بزسپنے کە شیروعسل درآن جاري است نیآوردي ومارا وارثۂ کشت زارها 
و تاکستانھا نگردانیدي آیا متخواھے کہ چشمھاي اپن مردمان را بکتی لخواەیم 
آمد )۱٥(‏ ومَوسیل را ہسیار ناخوش آمد کہ بداوند گفت بھدیہ' ایشا اانفات 
منماي ازایشان یک خري نگرفتم و پکے از اہشان ر! زیائی نرسانیدم )١(‏ وو 
بٹوں گفت کہ تو باٴتماہےٴ جمع یت بحضورِ خداوند حاضر شوہد تو وایشان 
وھاروں فردا [حاشر شوہد] 0۷ وہر کس بخوردانِ خودرا گرفٹہ بخور در آتا 
بگذارں و شما ھرکس بَخوردانِ خودرا! دویست و پننچاہ بجخوردان را بحضرر 
خداوند بیاورید تو ترفن ھریٹ چخوردانِ خودرا [بیاورہد] * (۸) وھر 
کس بخوردانِ خودرا گرفٹه و آتش در آنتھا کردہ وبور بالایٔش پاشیدہ بدروا“ 
خیمہ؛ ”جیے با مومیل و کات اپسنادند )٥۹(‏ و وخ تماميی ة جماعمتارا 
بدروازہ* خیمہٴ مجمی مقابل آتھا جسع نموں و جلالِ خداوند ہر ثمامي؛ 


فصل شانزٹھم ۲۸۳ 


جماعث مرئی شد * (:) و خداوند موسیل و هارون را خطاب کردہ گنت 
(:) کہ خوہشٹی را از ای جماعت دور کنید تا ایشان رإ بی لعظہ هك 
مازم )۲٢‏ پس اپشان ہر رو افتادہ گفٹند کہ اي خدا خداي اروام تماميیہ 
ات نفرگناہ ورزیدہ است و تو آپا بلمامی* جماعت غضصبناات خرامي 
شدٗ )۲٢(‏ و خداوند 0 خطاب کردہ گفت (۴)) کہ ہا جمامت .- شش 
بگو کہ از اطرافٍ خبید فو وداثان و آبی رم دور شوبد * (۲۵) و موس 
برخاستہ نزنِ داثان و آبیرام رڈت و مشاه اسرائیل در عقغب وي رنٹند 
)۲٢(‏ وہا جصماعت 7 شدہ گغمتا کہ اکنوں از نز خیمذ‌هاي ایں سردمانں 
شربردوري نمودہ وھر چبزي کہ از آن اپشان است امس ننمائید ہباداکہ 
در ھمەگیە گذاهانِ ایشان هك شوہد (۲) زارسن تو و اثان وآبیرام 
ےت بیروں آمدہ بدرِ خیما* . خودشان ہا 
زنای و پسران و کودکانِ اپشان اپستادند (۸) و مَوسول کفت کہ ازاین خواھید 
دائیتث کا عدارنَة مرا تو جا آوردن تمامي+ این اعمال ارسال کرد 
اسٹ و بحواہش خود نکردہ ام (۲۹) اگر این کسان مثلِ مرگ تماميی: بني 
آدەم ہمیرند وجزاي تمامیيی: مردمان براپشان دادہ شوں حداوند مرا نفرستادہ 
أآست )۳٣(‏ اما اگر خداوند چیز بدیۓ را إ ابداع نماپد کۂ زمینں دھان خود رأ 
کشادہ اپشان را و ھرچہ کہ ماملّكِ ایشا است بلم نماپك تا زندہ بگور 
ڈرو آپند آنگاہ میدانید کہ این مردمان خداوندرا تثعقیر نمودہ اند * (۳) و وائم 
شد کەہ چوں تمامیء اہن “خناں‌را بالجام رسانید زمینی کہ در زیر ایشانں 
ہوںد شکافت (۴۲) و زمپن دھانٍ خودرا | کھانہ :ایغان را و غاتھا و همەگيی َٗ 
متعلقان توں‌را با تماميە اموالِ اپشان فرو برِ ٥‏ و ایشا وھرچۂ کہ 
تعن بایشای داشت زندہ بگور فرو رفنند و زمیں ایشان را مستور نموں واز 
میا جماعت ناپدید گشٹند (۲۶) و مجموع اسرائییانی که دراطرافت اپشان 
بودند از فریاد نموسى اپشان مت 00+ سبادا کا زین ٠‏ پرو 


۸۴ سفر اعداں 


ہرد )٥٥(‏ و آنشی از جانب خداوند ہیروں آمدہ آن دوبسٹ و پاعچاہ نفری 
ىه آن بخحرررا تقریب ذمزؤںدئ بوداند سوزانید ف0۲ و خداوند و ا ۔خطاب 
کرد گفت (۰) کہ بە الازار پسر هاروي کان بگو کہ بخوردانہارا از میا 
شعلە‌ھا بردار و آئش را بە اطراف پراکندہ کن زہرا کہ آتھا مقدس شدہ اند 
](۳۸) و واز جحورں انھاي ١|‏ لن گناەکاران , جا خوں لٰندھاي وں جھ پوشش من 
. چونگە از تغریب نمودن آنھا بحضورِ خداوند دیج شدہ آند ٹا ہراي 

سرائیل آپٹی باشند )۳٣۹(‏ بپس العار زارِ کان تخوردانہايی ہر جپنی کہ آن 
سوخلہ شددگان تقریب نمودہ ہودند گرفٹه و آتھارا برايی پوشش سن پھن 
نمو (۴) تا آنکہ برای بني اسرائیل پادگاري باپن معني باشد کہ ھرغیری کہ از 
ریا فازوں اق بر گفرآئیدن بحوردر حضورِ خداوند نزدیك نیآ ید مباداکہ 
مثنل تو راجمعیشن بشوںد بجی کہ خداوند ا ات کو س 
فرمودہ بود * (۴) وروزِ دیگرتمامي: جماعتِ بني إسرائیل برموسیل وھاروں 
گله مند شدہ گفنلد کہ شما توم خداوند را کشذید (۴۲) ووائع شد هنگام جم 
شدنِ جماعت برموسیل وھاروں کہ بنخیمہٴ مجمع نگرپستند کە اینکٹ اہر آنرا 
مسدور کرن و جلالِ خداوند مرنی شد (۴۳) ر مردول وھاروں پنرد چادرِ جم 
آمدند (۴۴) و خداوند سَ خطاب کردہ گت (۴۰۵) کہ 7 سیا + جو یا 
ہریز وجماعت بسرعت رفنه جهة اپشان کفارہ دہ کہ غضب از حضور خداوند 
ہرآمدہ اسہثش و طاعون آغاز کردہ است (۴۷) پس مان ب ہے کیہ موسیل فرہودۂ 
بوں گرفٹه ہمیاني جماعت دوید واینٹ طاعون در میانِ ٹوم شروع نمودہ بوڈ 
و خحوررا ركلہ درحقی ثوم کفارہ داں (۴۸) ودرمیاي ن0 بردادگای و زندەگانی اپسنادتا 
طاعوں رنع شد (۴۹) وعددِ کسائی کە از طاعون مرد‌ند چھاردہ ھزار و هللصد نثر 
سا کنا 6 در افو ہلك شدند () ٦ھ‏ رك سوسیل بە د رخیه 


٭اجمے, حعنتا تمهفں کہ طاع.. ؛فے شد * 


فصل ھفدھم و شجدھم ۲۸۵ 


(نصلِ هفدھم مشتمل ہر سیزدہ آید) 
اتوتکارفم رتا خطاب کردہ گفشت ) کہ با بني إسرائیل مععلم 7 
از ایشان عصآثي بگیر پعني عصآثي از براِي خانداي پدري از تمامي+ سروراي 
اہشان موافتی خاندان آباي ایشان دوازںہ عصا و زکام و ار ا ثرتمن 
واسس تا ان ایی نویس زہرا کہ سرورخاندان آباي ایشان را 
عصائبيی سیباپد )٥‏ و آہارا در خیمہٴ جمع در براہر شھادٹ کہ در ٦جا‏ 
شمارا ملاقاتٹ خواہم نمود بگذار * (ہ) وچنینں میشوں کا عصاي کسی کہ 
'ازرا رسکریت شکوفۂ خواحد نمود وگلدھائي کہ بني اسرائیل ہرشما گلەمیکنند 
از نزك خود رفع میکئم )٥(‏ ومُوسل ببٔي اِسَرائیْل ایں خبررا رساند و تمامی+ 
سروراي ایشان هر سرور پِك عصا داد موافقِ خانداي آباي خود یعني دوازدہ 
عصا رعصاي ھاروں در میان عصاهاي ایشان بود ۷ و موسیل آن عصاھارا در 
حضور خداوند در خیپمہٴ شھادت نہاد * (ہ) و واقع شد کہ روز دیگر موسول 
تیم شہادت داخل شد و اپنک عصاي ھارون تخصوص خانداي لبوي 
تکمہ کردہ وغاچہ ب رآوردہ شکونہ نمود و بادامہا داد ۹) و موس تمامي: آی 
عصاھار! از حضورِ خداوند نزو جموع بنني اسر ائیل بیروں آورد کہ ھریککف 
نگرپستہ عصاي خودرا گرذنت * () و خداوند بین فرموں د کہ عصاي هاروں‌را 
بحضور شھادٹ ہاز ہیار تا آنکہ چہ علاسہت برضدِ فدہ اگیزںِ ”عفوظا ہاشد 
وگلدهاي ١‏ پشاںر! از نزد من بُألُلَ دنع نما تا نمیرند (:) و موسیل +جي 
کہ جح اورا اسر فرسودہ بوں عمل نمودہ چذین جا آورد )٣‏ رو بي 
امرائیل: بصوعول متکلم شدہ گفتند کہ اینٹ میمیریم و هلاتث سیشویم بل 
تمامی: سا هللاتث میشویم (۲) ھرکسی کۂ ہمسکري خداوند قربت جسٹۂ 
نزدیکی نماہد میمبردِ آیا میشود کہ ونات یانٹہ باللّمام معدوم شوہم 
(نصل شجدھم مشتمل بر سي و در آیہ) 


)١)‏ و خداوند فان فرسوں کہ تو و بسرانت ۰ و خانداں. آہایٹت امت ٹ ہار 


۸۲" و سفر اعداں. 


گناہ ید مقدسرا خوادید کشید و تو و پسراننت بہمرامت ہار نا کھائسی 
خودتانرا خواهید کشید )٥(‏ وهھم برادران خودر! از سبط لیوي یعني سبط پدر 
خودرا ہا خود نزدیك آور تا آنکہ ہا تو ماصق شدہ تر خدست ۰ اما 
ور سرامك ہہمرامت در مقابل خیمہ: شھادت حخدمت نمائید ٥٥‏ ر 
اپشای بخدمت تو و بنگاهبانیە تمامےء خیمہ متوجہ شوند نھایت بظروف: 
ئن و بمذہے نزدیک نیآبند تا آنکە ہم ایشان وهم شما نمپرید ٥٥‏ وہٹو 
لن شدہ بنگاهبا یی ۶ خیمہ؛ *جمے در تمامی: خدست آن حخیمہٴ متوجہ 
شولد وغیري ہشما نزدیك نشوں )٥۵(‏ و بنگاھبانی: مقام ئن و بنگاهبانیۂ منص ۱ 
مشغول شوہد تا دیگر غضب ہر بعي امرائِیل نازل نشود (ہ) وس ابنت 
برادران شما اوپان را از میانِ بي اسرائیل گرفٹم ہشما جة بحشش براي 
خداوند دادہ شدہ اند.تا خدست خیمہٴ *جمع بجا آورند () رو سوا 
بھمرامّت بکھائنت خودتان در تمامی: خدستا مخت و اندروي حجاب 
متوجہ باشبد و خدمت نمآئید خدمت منصب کھانت خودٹان‌را ہشما 
از را بتحشش دادہ ام و غیريی کہ نزدیك آید کشتہ شود ٭* () و خداوند 
بھارون فرسوں کہ اپنک من نگاھبانیي* هديدھاي برداشلّني خودرا از جمل“ 
چبزهاي مفدسِ بني اسرائیل بتو تحشیدم وہم آتھارا بتوو پسرانت جہة 
قسمت بقانو ابدي دادم )١(‏ از چیزھاي دس آلفدّسی کہ از آتش بانيی 
ساندہ ہاشد اپبھا از آنر تو خواهد بود هر قرباني: اپشان و ھر حدیا* آرںدي؛ 
اپشان و هر قرہانی: نر سے بشان وهرتربائی: تقصیری+ ایشای کہ لزہ 
وگال از برای تو وسانکگ ازفّدسندوسیی است )٥(‏ آنھارا در جاپ 
تدیں القاوسن حور را ز آن بورد از رایت قوش اسٹ )١(‏ واہن 
ھم از آي تو خواهھد ہوں هدیا* برداشتنيی ازهدی“ اپشان ہا تماسی+ قربانیھاي 
جنبانیدئیۂ بني اسَرَِثیّل اینہارا بتو وبہ پسرانت ودخٹاننت بہمرامت 


باون اہديی سک هر طاھريی کہ در خانہ: ٹیستا ازآی حور ) )۱٢(‏ تمامی+ 


فصل ٹجدھم ۸ 


بہترین روغن و تمامي× بہترین شپرہٴ الگور و لہ یعني نوبرماي آتھارا کہ 
"نحداوند تقریب نمایند بتو تحشیدء ام نوبرھاي ه رج کہ در زمین 


ت اُست کہ ب؟شخداوند سي آورند از آن ند ھر طاھريی کہ در خاند* 
رك بخورد (۴) هر چبز سوٹونۂٴ در | ان انان تو باشد )0٥(‏ هر 
کشاپندہ رحم از ھر بشري کہ بحداوند تقریب نمایند چہ از انسانی وچہ از 
پہایم از آي توخواہد شد اما اڑل زادہہ انساں را اللہ غدا دھي وھم اڑل 
زادہ* پایمر ناپاکرا فدیہ بدہ )٦(‏ و فدیة شوندەگانں از یٹ ماہہ بحساب خود 
٠ہ‏ پ مثقال نفرہ ہمثفالِ مقدس کە بیست گبراہ است ندیہ نما ٥۸‏ ابا 
اڑل زادہ* گاو و یا ال زادہ“ گوسفند ویا اڑل زاد:* بزرا فدیہ نفواھی داد 
آتھا مقدسند خون آتھارا برمنےم بپاش و پیة آنہا را جہه قربانیہ آتشین 
- خوش برای خداوند بسوزان (۸) رات آتھا از اي نے مثلِ 
سینہ؛ چنبائیدنی ودوٹيی راست کہ از آي تست 0١‏ تماميیۂ مدیدھاي 
زار چبزهايی مقدسی کہ بی سابل بنحداوند احضار نماپند آتھارا 
بثو و بہ پسران تو وم بدخترِنِ تو بھمرامت بقانون ابدي بنخحشیدم از برايی 
توو بذریہ تو بھمرامت در حضورِ خداوند عہدِ نمکی: داثمی ۔خواهد ہوں * 
٢٦‏ و خداوند بھارون فروو یه میرائی در زمیني اپشان ہشان لخواهيی گرذمت تھے 
میانِ اپشان تسمي برایت اخواهد و قسمت تو و میراثِ تو در سیانٍِ بی 
اسرائیل سَ ۷ و اپنٹ تمامي عشر بی اسرائیلرا از براي اریت بہ 
سرن لبري تحشیدم بسبب خدمي کہ میکنند یعنی خدست خیمہ جے 
)۲٢(‏ و بارِ دیگر ہنی اسرائیل تغیمہٴ جمے نزدیٹ نیآبند فا2 با گناہ 
گشیدہ بمیرند ھ0" ار خدست خیمہ؛ ”جمۓرا بکنند . باِگناو اپشاں‌را 
بکشند در قرٹھاي شما قانونِ اق استا کہ رس پان س ا سزائیل میرانی 
نگپرند ۶)) اما عَشرهاي بٹی اسرائیل کہ درس از از راع هدیہ“ 
برداشتني بگڈرائند جھة مبراك بہ اوباں تحشیدم بناہرڑینں ایشان‌را فرەودم 


۲۰,۸ سفغرِ اعداد 


کە در میانِ بی اسرائیل ارٹی نگیرند ٭ (ہ:) وخداوند بمودیل خطاب کردہ 
گفٹت )۲٢(‏ کہ با اوبان متکلم شدہ ایشاں‌را بگو هنگامی کہ از بنی اسرائیل 
عشرها ئی کہ بشما از جانب ایشان جھةِ ارثڈیت بدا دادم میگیرید جم 
هدیہ* برداشذّني برای خداوند عُشرعشیر از آی تقریب نمائید () کہ اہی 
دی“ بروشتني: شما مثلِ لہ“ خرمن ومثلِ پُريہ حوضي شراب از برای شما 
”عسرب خوامهد شد (ہ٢)‏ ہدینں منوال شما نیز ا زٹم۸گی۶ عشرھائی ک۸ ازبی 
اسرائیل '"" بروشتنيی دَاوكَ :خرامید گذرابید راز آی:میان ھدید: 
برذشتنی خداوندرا بھازوں کان خواھید داد (۲۹) از تمامی هدیھاي شما 
جمیع هدبھاي برداشتنی برای خداوند از ھرچہ کہ بھٹرین آن باشد یعنی 
یڈ گار ای معدیس) اش ماف ۲7یس لامتان از گی کہ پھٹریں _ 
آیرا تغزیب نمودہ باشید آنگاد از براي لوبان مثلِ ”حصول خرن و حاصل 
. حوضِ شراب *حسوب مپشوں (۳) و آرا درھرءمکان بخورید شما وخاندانھايی 
شما زہرا کہ 7-7 شماست ہسبب حخدەدمي کہ در خیمۂ *جہے میکنید 
(:) و بسبب این با گناہ اغواهید کشید هنگامی کہ پہثرین آن‌را تفریب 
نمودہ باشید وچبڑھاي مقدي بئے اسرائیلرا نا پااك نسیازید مبادا کە ہمیرید* 
(نصلِ نوزدھم مشتمل ہر بیست ودو آپہ) 
(0 و خداوند بمَوسيل وھارون خطاب کردہ گشت )٥(‏ قانونِ شریعتی کہ خداوند 
امر نمودہ فرہوں این است کہ ببني اسرائیل بگوي تا گاومادہ* سرع بي عیبی؛ 
بی داغ کہ پالھنگ ردان ا باشد نزنِ تو بیاورند )٥(‏ و آں‌را ہ 
الغازارِ کان تسلیم نمائید تا آنکہ آن را تحار رو بپرون ہبرك و آن را پیش 
رريی 7 ہے نمابند (۴) و العازارِ کان بانگشٹ خوں از خونٍ کٰ ہگپرں 
ورو بروی حیمہ* جمع از خونِ آی ھفت مرتبہ بپاشد )٥(‏ و آن گاورا در . 
مد نظرِ وي بسوزائند پعنی پوست وگوشت وخون و فضلات آں را بسوزانند 


0 جا کی لم می‎ ٠ 
وکاسن چوبٍ سرو آزاد و زوفا و قرمزی را گرفنہ درسیان گاوي کە می سوزد‎ )۷( 


فصلِ نوزدھم ۲۷ 


ہپندازٹ () پس ای لباس خودرا بشوید و جسدِ خودرا بہ آب شُسنھو 
فندار اعد لآ با رف فانل شود ران 7 ٹا و 1 باشد (۸) وسوزائند:* 

باشد (۹) و شخصی کہ پاك ہاشد خاکسٹر آن گاورا جمے نمودہ در چايٰ 
پاك خارے از اردو بگذار تا آنکہ ہرايی آب تذزیہ ہجھة چماعت بنی اسرائیْل 
*عفوظا مائد کہ موجب رت گناھي است () و جمع کنندہٴ“ خاکسٹر گاو 
لباس خودرا بشوید و تا شام ناپاك باشد تا براي بنی اس سرائیل وغریبی کہ 
در میان اپشان ساکی است ثانوں اہدي باشد * )١(‏ هر کسے کہ میلہ* هر 
ھونڈشی را ہر تنماید دہ مرررڑستی پا نشوں )٢١(‏ نے کہ مپتا* -- 
کہ 2 باشد نین کند ہد ہی باشد او اومتگور۔ ححعد اوندرا 
7- نشد ۰-7 باشد هنوز _َ 7 باقے است (۴) شریعت ٌ برای 

مردي کہ درچادري ہمھرں ای است کہ هرداخل شوندہ* آى چادروھرکہ در 
آن چادر بود: اس ہیا روز ناباك باشد )٢٥(‏ وھرظرف سرکشا۵ۃ کہ سر 
پوش برآنی نہاشد نا پالٹ اآست )۱١(‏ وھ رکسے کہ جو شدہ* در صعرارا 

وی بمپنہ وا باسغوان آدہے ویا تبربرا ہس نماہد تا ھغفت روز نا بالت 

باشد * (۷) از برای شخص نا ہك از اکس رگاو سوخلہ شدہٴ جھة رنع گنافے 

بگبرند وآب روان برآنی درظرفی بریزند (۸) و شخصےہ پالٹ زوفاراگرفلۂ در آب 

فروبرں و برچادرو ہر ھهمہٴ اسباب و ہ رکسانی کہ در آجا بودند و پر شخصے ٤ه‏ 
اساخواں یا گشتہ یا مہلہ یا قبررا اشن 97و یسا فاات 0ا“ شخص ہا بر 
آی شخصِ نا پاك در روز سیوم ودر روز ھفتم بپاشد واودرروزهفتم خویشتیرا 
. تطیر کرںاہ لباس خودرا بشوید و خوہشتی را در آب شستشو دھد تا بت 


5 ٦١0 ٭آ‎ 


27 سفر اعداد 


شام ہاك گرید (:) و کسی کہ ناپاك بودہ حویشٹن را تطھیر نکند آن کس 
از میا جماعت منقطع شود چونکہ مقام مقدس خداوند را ملؤٹ ساختہ 
استث و آب تنزیه بر او پاشیدہ نشدہ است او نا پاٹ است (۲) و از براي 
ایشان قالون ابدي ایں است کہ پاشندہٴ آب تنزیه لباس خودرا بشوید 
ومس کذذدہہ آب تنزیہ تا شام نا پالك باشد )۲٢‏ ھرچہ کہ آى کسِ ناپاك 
آرا مس نماید نا پا شود وہم نغسی کہ آی را مس نماید تا شام 
ناپا باشد ٭ 
(نصلِ پیسثم مشتمل ہر بیسٹ و نه آہ) 

(0 پس تمامي+ جماصتِ بني سرائیل در بیاباي مین در ماد اڑل رسیدند 
وقوم در تادیش مغام گرننند و مریام در آنجا ونات یانت ود رآنجا مدنوں 
شد * () واز برای جماعت آب پانت نشد پس برموعل وہارون اجنماع 
نمودند )٥‏ و قوم ب با موسیل منازعت تد و متکلم شدہ گفئند اي کاشحكي 
میمرڈكیم هگامي ک برادراي سا در حضورِ خداوند فان ۴ و چرا جماعت 

خداوندرا در اپی بپابای رسانیدید تا در اپنجا بمیرہم ما و بھاہم ما )٥(‏ ومارا 
از مصرجرا ہر آرردید تا آنکه مارا ہایں جاميی بد دا خلی کنید کہ جاي زراعك 
واتجپر و تاث وانار نیسٹ وجہة نوشیدن آب نیست * () و مود و 
ھارون از حضورِ جماعت بدروازہ* خیمہ* “جمع آمدند وبررو افنادند وجاالِ 
خداوند بر اپشان مرٹی شد () وخداوند موسوا را خطاب کردہ گفت () کہ 
عصارا بگیر و تو با برادرنت ھارون جماعتارا جمع کن و در نظر اپشان ا 
صخردرا خطاب نمائید کہ آبش را ا خواہد داں و ہم جھ"ۂ ایشاںی آب 7 
سغرہ بیروں مياوري تاجماعت را با ہایع ایشان بنوشانی * () پس موی 
عصارا از حضورخداوند ۷۷جي کہ اورا فرمودہ بوں گرفمت )١(‏ وموسیل وھاروں 
آی جماصثرا برابر آی رہ جمع کردہ [موسیل] اپشاںرا گغت کہ اب بئي 
کنندەگانی حال بشذوید آیا آب بجھةِ شما از ایں رہ ہبرون بیآورہم (۷ ٥‏ 


فصل بیستم ۲۲۱ 


موسیل دست خودرا بلذد کردۂ سخردرا با عصایش دو سرتبہ زد کہ آب ہسیاری 
ہیروں آمد کہ جماعت وھ بھایم آیشان آشامیدند * )٥٢(‏ و خداوند بموسیل 


فا ىا ہے 


افاروں گفمت سا بمن اعثقاد نپاوردہ مرا در نظربنيی اسرائیل تاقدپس 
نئمودید بناہراین این مود بزہیي کہ بایشان دادہ ام نخواهید رسانید 
۷ اپنائند آبھايی مربباد کہ بني اسر سرائیل با خداوند منازعت تموذند که اودر 
میانِ اہفای غردرا مندسن نموں *٭ (۴) پس کا از تادیش نز مُككِ آدوم 
الچیاں فرستاد کہ برادر تو امرائیل چذیں میگوید کہ هر مَصببّي کہ برما 
واتمع شد میدانی (ہ) که آباي ما جگونہ بمضر فروں آمدند و مدت مدیدی 
در مر ماندیم و مصرپأن مارا و پدەران مارا چور نمودند () وچونکہ بجحداوند 
ریاد نمودیم آواز مارا شذید وفرشتڈرا فرسنادہ مارا از مص بیرون آورد 
واپنٹ ما راد شھري کہ در اتصاي حدود تست شی (۷) تمنا این کہ 
ازواپڈٹت بگذریم ودر مزارع و ٹاکستانھا نخواھیم گذشت و آب چاهي 
نخواهیم نوشید از شادراہ روانه شدہ براست وچپ اعراف 'خواھیم کر تا 
ارحدود تو ہگذریم (۸) وادوم وی را گنت کہ از وایت سن 'غواھي گذشت 
مبادا کہ جہثٍ مقابلهآت بشمشی رخروے کلم (۹) وبني اسرائیل ویراگفٹند 
ض رون خواهیم رضت وھرگاہ آبھايی ترا من ویا بھایم من بحورہم 
ٹیمنشرا را میدھم فقط پیادہ میگذرم بدوني چیزيی (:) واوگفت کہ غوامي 
گذشت و ادوم ہا خلت بسیاري و نیرري: بازو جھةِ مقابلهاش بیرون آمد 
() وچنین ادوم اجازت گذشتنی از حدودش براسرائیل ابا نموں وانرائیل 
از طرف و گنارہ ىت )٣٥‏ پس تمامي جماعت بنيی اسرائیل از 


فیا ینا 


ناریش کوچ نموںۂ 2 اور ان * (۳)) و خداوند بموسیل وھاروں در کو 


عہاا نا 


ٹور ہر سرحّد وذ٥ت‏ أدوم منکلم شد×ہ گفت (۲۴) کہ ھاروں ئا خوںد می 
خرواهد سك چونکہ بزمیي کا بہ بليی اسرائیل خشیدہ ام داخل لخواهد 


جيا مھا 


شد بناہراآن کہ از حکم" ہن بر آبھاي مرہباء عاصی شدید )۲٥)‏ ۹۸2۹ھ 8 


لمازارا گرفٹہ ایشاںرا بکود ھور فراز آر (۲۷) و لبامھارا از ھارون خخلع نمودہ 
برپسرشں الْعازار آتھارا بپوشاں وھارون در آنجا ونات نمودہ بقوم خوں مجتمےم 
خواهد شد (۲۷) وموسیل بجی کہ خداوند [اورا] فرموںدہ ہوں عصمل نموں کہ 
ایشای در نظر تمامیٰ* جماعت بکود شور ذراز رفڈند (۲) و مُوسیل لبامھارا از 
ھارونں خلع کردہ آتھارا بہ پسرش العازار پوشائید و ھارون در آنجا ہرم رکوہ 
وفات پائت سو و الازارا ار از کوہ فروں آمدند (۲۹) و هنگامي کہ تماميیۂ 
جماعمتب دیدند کہ فقوت وفات نمودۃ اس 2ئ" خاندا ن اسرائیل جم 


فیا۲ر) 


ھارون' سي روز ماتم گرنٹند * 
(نصلِ بیست و پکم مشتمل برسی و پٌھ آیة) ۱ 

0 ناس کے ماك عراد کنعني کہ بطرف جنوب سکونت داشت شذید 

کہ َال ازراھي کە جاسوسان [آمدند] سي آبند با اسرائیل جنگ کرد 
اسپراِى چندي از ایشان گرنت 0) و ئل بخداوند نذر کردہ گفت گہ 

اگرایں فوم را آلواقع: یت وی لم س شھرهاي ایشان را بالگل 

خراب خواھم کر )٥(‏ پس خداوند دعاي اسرائیل را استجاہٹ نموں و کنعزیار نر 

تسلیم نموں و اپشان و شھرهاي اپشان‌را بالگل خراب نمودند و آنمگاںرا 

حرباد نام نھادند * () و از کو هور برا دریاي احمر کوچیدند جھئر احالہ 

نمو ولاپتِ أدوم ودل قوم از راہ رنتن تنگ شد (ہ) و توم برخدا 27" 

گنٹند کہ مارا .از زمی بصر چرا ہر آوردید تا آنکە در بپابانں ہمیریم زہرا کہ 

ای نیست و آب ھم نیست وطبع ما ازایں خوراٹ خفیف مکرہ است 

)0 ونتارٹ مارھهايی آتشینں سس توم روط کہ تززرا رید و خلق 

بسیاري از ا سرائیل ہلاك شدند (0) و قوم نز فویل آمدہ گفتند کہ خطا 

ورزیدیم زہرا کہ نحداوند و تو حرنھاي ناشاپستہ گفلیم خداوندرا استدعا نما 
انار رھت لت رز دوس چھتہ قوم استدعا نموں (۸) و خداوند بموسیلِ 


فرموں ٌ سس رِ آنشینی ساز و 0۳۲ تھہہا کن و وائم مسیشوں ابلکۂ شر 


فصلِ بیست و یکم م۲۱۳ 


گزیدہ شدہ+ کہ ہر او نظر افکند زندہ خواہد ماند (۹) ول مازبزجیني 
ساخنہ برسر ڈیر نصب کر وچنین شد کہ اگرمارکسی را گزیدہ بوں !“جرد 

نگاہ کردن 7۴ آن مارب ہڑجیں زندہ مُیماند * ٥(‏ بعد از آی بني اس کوچیدہ 
در أوبوٹ ار دئذ ٭ ز() 9 گیچیدہ درعي ارم در بیابانی کہ 
بدرہہٴ زار آردو زدند )٥(‏ و از آنجا کوچیدہ بآن طرف آرنونَ در بیاہائی کە از 
تد موربان یرون پا آپد آردو زدند زہرا کہ و مرح ٌَ است 


ماف نا 


. کن کہ آب را باپشان خواہم داد ۰) آنگاہ اسرائیل ایں سرودرا سرآئیدند * 
کہ اي ہئربچوش شما اورا بسرآئید ۸) سروران این بِتُررا ندند تُجباي توم 
از نشانِ چو بدٹھاي خودشان آں را حفرکردند * بعد از بیاباں ہمتاناد رنتند 
09 وت مناآناد باعلیئیل و از نسلیئیل بتائرنت ۸ و از باموٹ درد ىہ 
رات صراب وف می سگاد گرا سرن ان انت اوج تا 
۷ و بني اسرائیل ایلچپاں نز ماعھوني ملكِ أمورپان فرسنادہ گفتند )۲٢(‏ ک۸ 
ازولیتِ تو بگذریم و بسوي مزارع و تاکسنانھا العراف لخواهیم ورزبد واز 
آب چاہ خواهیم نوشید اما از شاہراہ خواہیم رنت تا آنکہ از سرحد تو 
بگذرہم )۲۲) کون بامرائیل اجازت > ز حدودش نداد و ہاکوں 
"00""٣"م+("‏ ےت شمشبرزد 
وزسیتش را .ا ٹا يہ پبوق و ا ببلی غعون بصرف آورں چونگۂ مرحد 


بمرواہاے 


سی عمون مسحکم ہوں )۲٢(‏ و نامز ائیل تماسی ٭ این شھرھارا گرنٹنہ بلگە 


ا اسرائیلیا ى ”در تمامی: شھرہ ھای اموریاں ٣‏ در حشبونں و ہم در تمامی: 


مر ہر مم حر نا تا يک یں 


مایا - شدئند )۲٢(‏ حے‌‌ کہ خشبون سپ و مك موا بود 


سررا یما یا 


رسکی ہوں (۲۷) ایی مل کزان گند ۴ی کون بیائید 


نا عبا با با میا یا 


ا ںای نا 


موم بیرون آسدہ 4081۳+" امیا بلنہ ت" سوزائید 

۹ اي مواب واي ہر تو اي توم کموش ہاك شدید پسرِن جان ہرِ خود ر 
دختران خودرا ہہ اسیري: ماحون ملكِ آموریان داد (۴۰) چراغ اپشان از 
جا ٹا دٰوں خواموش و [ملکشان] ٹا َ نے کہ منص بمیدباً است وہراِن 

شد * (۳) پسن اسر ائیلیار ن در زہینِ آموریان ساکن شدند (۳۲) و مض از برا يی 

تسس سر و قصبد‌ھایش را گرفتہ مورباني کہ در آُجا بود‌ند بیروں 

کرں * ٣‏ وگردش کردہ برا باشان برآمدند و عو مَلِ باشانَ اووتمامي: 

وش بمقاومت ایشان بہ ادرعی برای جنگ بیرون آمدند )۳) وخداوند: 
بموسیل گفت کہ از اوستریں زبرا کہ اور! وتماميە توم و زمینش را بتوتسلیم 

کردم تا بجی کہ با ستحون مَلِتٍ آموربان کہ ساکن حشبون بوں عمل نمودہۂ 

باو نیز عمل نمائي (ہ۳) پس اورا با پسرانش و همەگي قومش کشتند بحذي 

کہ کسی از براٰش بای نماند و والینّش زا بتصرف آوردند * 

(فصلِ بیست ودویم مشثمل برچھل ویک آیہ) 

۵ وہئے اسَرإِيْل کرے کردہ در صعراداي مواب باپی طرف آرن در براہر چو 
رو زدند ٭ رع و بالانِ ہس رصپور ھرچہ 1 امرائیل ہہ اموربان کرں‌ند دید 


سم ں٠‏ با 


٦(‏ وعمو اب از زثوم تَ ہبسبب وو اپشان هھم وب از بنی کت 
0 سارا میلیسند بنوعيی کا گاو سبرع؛ صعرارا میلپسد ودرآن پستا بالانِ 


پسرِ صپور پان شاد تاب بوں (ہ) و رسولائرا رت بلعام ب ن بعور یہ پور ى ہرکدار 


پر ولیت موم خوں بوں فرستاد تا اور! طلب داشتہ بگوبند کہ این تويی 
از مصر بیروں آمدہ است اینکٹ روي زمین را مستور سیکنند و در براہرمنی 
ساکٹند (1) پس تمنا این کە بپائی و براي من اپن قوم را لعنت بکني زہرا کہ 
اس تار الہ مکل اقت ھت امقال عات نوا ای را کت 
دادہ از ولیت اخرام نماہم چہ سیدانم کہ هر کە‌را ہرکعٹ دھی مٹرکت اسسشا 
وھرکە‌را لعنت نمائي سلعونں است () پس مشاہ مواب ومشابم مدیان 
مر فالگیری بدست گزفہ روانہ شدند وبہ يلَعامٌ رسیدہ سفنان باایرا از 
براپش بیان کرائد (۸) وایشان را گفشت کہ وت شب در اپاجا بیثوتہ نمائید 
تا چنائی کہ خداوند بمن بگوپد ہشما خبر دھم و سرورانِ مواب نرہ بِلعامٌ 
مائدند ٭ (۹) و خدا بیلعام آسدہ گفت کہ این کساني کہ با تست کبائند 
0۸ و بِلعامْ بحدا گشت کہ بالای پر صپور پادشاو مواب بن فرینادہ است 
۷ کہ اینکث تومی از مصر بیرون آمدہ روي زمیں‌ر! مسٹور کردہ است 
بس ہیآ راب سن ایشاںرا لعنت نما مُعتمل است کہ تو جنگیدن با 
ابشان بھم رساندہ ایشا را اخرلي نمایم 09 و خدا بہ بِلعام فرمود کہ ھمراد 
آپشان مرو و این توم لی مکن چونکہ متبرك ستند* ۴) وہِلعام صحدم 
ہر خاسله ہسرورا نو بااق گفت کہ بولایت خودتان بروہد زہرا کہ خداوند از 
اجازرت دادن بن کە با شما بروم منع نمودہ است (۴) و سروران بت 
بر خاسلہ ببالای باز آمەند و گفتند کہ ہلعام از آمدن ہا ما انکار نموں * 


٥‏ و بالاق بار دیگراز اینانں سرورانِ زیادہ و عزیزتر فرتاد 9 کہ بیلّغام 


رسیدہ مہرا ات ۸5 بالاتی ہس سور چذیں سیفرماید تمنًااپن کہ از آمدن 
بن امتناع نورزيی ٥۵‏ زہرا کہ ترا البله ہسیار تکریم خواھم نمو وھرچہۂ کہ 
بن بگرئی جا خواہم آور پس تملّااینکہ بیآئی و اہن توم را چھتر من 


انت نمآئي (ہ) و بِلعام چواب دادہ ہملازمان بالای گفت کہ اگر بالای خانہ* 


خود را 7 نقرہ و طلا ہمەن خشد از فرمانٍ ٠‏ خداوند خدايی خوں ننوان لم تجاوز 


آ۲۱ : سغر اعدان 


نمود تا آنکە بکمی یا زیادنی عمل نماہم 0٦(‏ پس تمنا ایی کە شما نیز اسشب 
در اپتجا ہمانید تا ہدانم کہ خداوند ہی زیادہ چہ خواهد گفت *(۲) و خدا 
ہوفت شب ببلعام آمدہ وی را گفت اگر آن مردمان جھة طلبیدن تو بیآیند 
برخیز ہا اپشان برو اسا کلامی کہ با تو بگوہم ھمانر! عصل نما ٭ (۲۱) پس بلعام 
خدا ازایلکە او روانہ شد افروخنۂ گشت وفرشنہ۶ خداوند برسر راہ ہمفارمئش 
اپستاد در حالني کہ او برحمار سوار بوں ودوجوانش بہمراهش )۲٢‏ وحمار 
فرشلہ* خداوندرا دید کہ ہاٴ شمشیر برهنہ در دستش بر سرراہ اپسٹادہ است 
کە حمار اژٌ راہ العرائت نمودہ ہزراعتٹ رفنت وہلعام حماررا زں تا الک آںرا 
براہ ہاز آورں )۲٢(‏ و فرشتہٴ خداوند در تنگی راہ ٹاکسٹانہا کہ از هر دو طرئش 
دیواري ہوں آپستاں )۲٢(‏ وحمار فرشتہٴ خداوند را دیدہ خودرا ہدپوارچسبانیدہ 
پای: ِلعام را بدپوار فشن کہ بارِ دیگر آن را زە )۲٦(‏ و فرشتہ* خداوند بار دیگر 
پیش رفنہ در جاي تنگي کہ چھةِ العراف براست وچپ راھی نبود اپستاد 
فو ا6 00" 
بحمار گفشت ۔چونکە مرا بازي دادي کاش شمشیري در دست سن مپبوں کە 
اعال تر میکشتم )٥(‏ و حمار ببلعام گشت کہ آیا وت 
سوار ہوںنغۂ کے کہ مال تو بودم تا یہ امروز آیاکٹھی عادات میکرں ومک 
کشوں تا فرشلہ“ خداوند را دید کە ہا شمشیر ہرهنہ ڈرفنٹٹن می ایسٹاد 
و رکوع کرنہ رو بزمیں افناد (۳۹) وفرشتہ* خداوند وي را گفت کہ حمارِ خودرا 
ایی مہ مرتبه را زدي اینکٹ جھ مقاومست تو بیروں آمدم زیر کہ در 


نظر من رفقارِ تو کے اُست (۳۳) و حھار مرا ملاحظہ کک ۵ن اہن سس مرتدۂة از 


فصلِ بیست و سیوم 0 
سی کذارہ چُستا اگر ازس کٹارہ نمیّسنت یقیں:کہ حال .ٹا میگّشتم واورا 
زندہ: نگاد میداشتم ۳۴ و بِلعام بفرشتہ“ خداوند گفت کہ گناہ ورزیدم زبرا 
کہ ندانستم کہ تو بمقاوست سس در راہ ایستادہہ وحال اگردر نظر تو ناپسند 
آبد بر میگردم ۳٥۵‏ وفرشثہ* خداوند بيلّعام گششت بہمراؤ ٦‏ نوا برو 
تھایت کلاميی کہ بتو سیگوہم ھمان را بایشان بگريی پس بلعام با سروران بألاق : 
رنت ٭ (۳۱) و هنگامر شذیدن بای کہ بِلَعام سي آید باستقباش بشبر مواب 
ک1 ہز سرخد رون در اقصايی فو است ہیروں. آمسد )۳٣(‏ وبالان ہہ بلعام 
" گنت کہ آیا ي السقیقہ چھۃ طلبیدي توبنزدات نفرسنادم چرا نز س نیآمدي 
آیا حقیقتاً برعایت نموسںي تو قادر نیسٹم ۳٣(‏ وبلعام ببالانی گفشت اپنکٹ نزد 
نو آمدہ ام آیا حال اہن اقنداررا غ آلواقع دارم کہ چیزيی گریم الہک 
٠‏ جداوند در دھاںِ نس ود مر خواہم گفٹ *۳۹(۰) و بلعام ہمراو 
"بلاق روائة شد کہ ھردو ہفریٹ حصوث آمدند (۴) و بالاق گاوان وگوسفندان 
ذے لموںہ ببلعام وسرورا ي کە با ت ہوں فرستاد * (۴۱) و ہامدادان واشم شد 
کہ بای پِلعام را گرنہ و اورا:ہمقامھاي بلندِ بل بر آورہ تا ار آتجا اتصای 
وم را مشاهدہ نماید 
(نصل بیست وسیوم مشثمل برسي آبد) 
0 و یلعام بیالانی گنت کہ در اینجا از براہم هفت مذم فارودر ظا 
رہم ھفت گوسالہ وہفت توے حاضرکن ) و بالاق باتعوي کہ بِلعام گفشت 
مل آوردہ بالاق و بلعام برہر مذےہ گومالہ: و قوچي گذرائیدند () و بلعام 
بباان گی کہ نز قربانیي: سوختني خود باہست تا روانہ شوم شاید کۂ 
خدارند جہئر ماقاتِ سی راست آید وھر چیزی کہ بمی نماہان گند بتو 
بیانں خواہم کر پس بثلي برآمد ٥‏ و خدا ببلّعام راست آمد کہ او و را 
کو سیت مذ را ترتھیب دادہ ام و برھر سن گوسال* و ثوچيی 
گذرانیدم )٥(‏ و محداوند نی بدھاںي بِلعامْ گذاشت وگشت ببالاق برگشنہ 


20 ٣۵۷۰ ٭‎ 


27 تو وا 


چنین بگو (ہ پس بە نز او ہرگشت کہ اینذك اوبرسرِ قربانیہ سوخثني: 
خخوں با تمامی: سروران مواب سي ایستاد ۰( و تمثیلِ خودرا:بزبان آوردہ 
گنٹ ٭* کہ بالات پادشاء مواب مرا از رم از کوهھاي شرف آوردہ کە بی از 
براپم یعلَوب را لعنت نما و بیآ اسرائیلرا نفریں کن (ہ) کسافرا ءکۂ خدا 
ملعون نکردہ است چگونہ لعنت نماہم و کسانی کہ خدا نفرین نکردہ است 
چ طور نغرین کم (۹) و حال اینکہ ایشانرا! از سر کوٹھا می بینم و ا زگریودھا 
مشاہدہ مینمایم اینکٹ این توم ہننھا ساکی خواہند شد ودر سیانٍ تبائل 
>عسوب لخواهند شد ( غبارِ یعقوب و تعداں چھار یک از اسرائیل‌را کہ 
.. خوآعد شمرنِ جان من با وناتِ مالعان ہمیرں و عاتبتِ من مثلِ عاتبت 
آتھا باشد *,0) و بالای ببِّعام گشت کہ از برایم چہ کار کرد ٹرا بچھغ لعدت__ 
کرد دشمنائم آوردم و اینٹ بہ برکِت وافرایشان را معبّٹ ساختي 00 واو۔ 
جواب دادہ گت آ چہ کہ خداوند بدھاتم گذاشست؛ آیا ماں‌را ستوجہ شدد - 
نباپست بگوہم ٭ )٥(‏ پس بالایق فک تمنًا١‏ اینکہجايی دیگرکە ١‏ پشاں‌را 
از آُچا توانی دید ہا سس بیآئي بٹنھا اتصاي ا بشان را خواهی دید همەگيی: 
ایشاں‌را تخواھی دید پس از براي سن اپشاںرا از آنجا لعنت نما ۴) واورا 
بسچن صوفیم تا بسرپمگاد آورں وھشت مذبے بنا کرددہ گوسالہہ و قوچی را ہرھر 
سنے گذرانید )٥(‏ وببالاق گفت کہ بل قرہانیہ سوختني خوں اپاجا باہست 
لاس شر ضا تغفافر ماقات نماپم )0٥(‏ و سال بِلعام را ملاقات نمو __ 
و سخحني بدھائش گذاشتہ گنت کہ نز بالای برگشٹہ چذیں بگو 0٥‏ و بنزد 
وب باز آمدہ اینکٹ نزدِ قربائیۃ سوخشنيە خوں با سرورانِ سَوَابٌ می ایسناد 
و بالانق از او پرسید کہ خداوند ,چہ فرہودۂ است (۸) پس تمثیلِ خودرا بزباں 


سنا 


آوردہ گفت * کہ اي بالاق برخیز و بشنو و آي پسر صپور بن گوش ۵ہ 
)۱۹( خدا انسان نیست کە دروغ بگوید ربني ادم نیس کہ تغییربه ا راددائں 


ںشدں آیا آنچہ کہ گفثہ اسہت جا نخواهد آورن )0 فرموںڈ اسستا استوار 


فصلِ بیست وچھارم ۲۱۹ 


اخوادد نمود (۲) اپنکٹ حکم تبرك ساخٹی را گرفنم کہ او تبرت سا نہ است 
ومن آنرا باطل نتوانم کر (۲) دریعقوبٌ جو ر خواهد نگرہست ودر اسر نل 
چنا مشاہدۂ شوامد کر خداوند خدایش با وی است و ٹبالگب پادشاھی 
در ارست )۲٢(‏ خدا اپشاںرا از مصربیروں آررمفر ری با اومڈلی نون 
استا )۲٢(‏ ہدرسي کہ پر پعقوب × بعر نذیست ویر اسرائیل فالگیری نی سثلِ 
این وتمتا گفلہ خواهد شد کہ خدا در حتی مھ یھ 
گرڑہه است (۲۴) ایلکث آن ثرم مثلِ شی رمادہ ہر خواهند خاست و مانند 
" شیرئر خودرا بلند خواھند کر وتا صیدرا خورد و خون کشٹہ شد گان را 
نیاشامد نخواھد خوابید ٭* )٢‏ و بالای بد بلعام گفشمت کە اپشانرا مطلقا نہ 
لعذمت بکن و ایشانرا مطلفا برکت سواہ (۲) و بِلْعام جواب دادہ ببالاقٰ 
گفیٹا کہ آیا با تو منکم شدہ نگفٹم ھرچہ کہ خدا مرا فرماید هاں‌را میکتم ٭_ 
"۷۰ و بالاق بہ بِلَعامم گشت تمنًا اپنکہ بیآئی تا ترا جاي دیگر بردارم شاید 
0 خوش آید کہ اپشان راچ من از آنُجا لعنت . )٢٢(‏ و 
بالاق بعامرا برسر پعور کہ پر یشیمونَ نگرلی است آورد (۹) و بِلعام ببالا 
گفمتا کہ در اپنجا از براہم ھنت مذبے بساز و در اپتجا از براہم طفت گوسالہ 
وہفت قوے حاضرکی ۴۵ و بلاق بنوعي کہ بِلعام گفنہ ہو عمل نمودہ ہر 
ھرمنے گوسالہۂ و توچی گذرانید * 
(نصلِ بیست وچھارم مشتمل بر بیست و پٌپ آیہ) 

0ا وہتگامي کہ بِلعامْ دید کہ در نظرخداوند تبرت ساخترِ ارائیل خوش 
است مثلِ ارات پیشینں بطلب سعردا ٹرفت مگر اینکه بسوي بیابان رويی 
نہاد () و بلّعام چشمانِ خودرا برداشتہ اسرائیلیان را دید کہ موانقی اسباط 
خودشان ساکنند و روحم خدا ہراو نازل شد ( و تمثیلِ خودرا بزبان آوردہ 
گلت ٭ کہ پِلعام بن رتو ومردي کہ چشمائش کشادہ آند میگوہد 
۴ شنوندء: کلام خدا و پینندہ؛ رؤیايی قادر ہ ی درحالني کە اننادہ است 


ےت ي پعتیب عیمددای ووابف مرائیل مسکھاي . 
توچہ زہبا است )٥(‏ مثلِ دردھا میلان دارد و مائندِ ایا باري نھرها وسثل 
درخثانِ عون غریں شدٴٴ خداوئد ومائندِ سروغاي آزاد کە برکِنارِ جوہباراست 
٥۵‏ آبہارا از دلوفاپئن میریزں و بذرِ او در میاں آبہاي بسپا رخواھد :بوں وہم 
پادشادش ا زآگگا بلندترو مملکتش' مرتفہ‌تر () دا اورا از بر اخرلى 
'نموں نپرومندي با او مثلِ کرگدن است تبالل دشمنان خوں را خواہد خورد 

و اساکرانھايی اپشان را یو سرت پشان را بە تپرهايی خود سوراخ 
7 خواھد و )۹ مثل شیرِنرو مائندِ شیرمادہ خم شدہ مپتفراہد. کیسٹ 
حکة إاورا برخپزائد مك کنندہگان تو ملبرك است و لعلّت کشنددگاري .نو 
ملعوں است *() وغضصب بالات بيلْعام افروختہ شد کہ دستھاي خودرا ہر 
ہم زنہ و بالاتی بيلْام گشت ترا جھئر لن کرد دشمناتم خواندم واپنک اپن 
سہ مرآید معض برکت دادي )٥(‏ پس حال ہمکاي خوں بگریز ہا خوں گفلم 
احترامر 7 راہ کرام کت و این خداوند ترا از احترام ملع کر 
)٢(‏ و بِلعام ببالای گفشت که آیا ہم با رسولانی کہ نزنرمنی فرستادہ بوديی ستکلم 
شد٤‏ تگفتم () کہ اگر بالاق خانہ* خودرا پر از نفرد و طلا ہمنی ہدھد. قادر 
نپسٹم کہ از فریاں خداوند تجاوز نماہم تا آنکہ بارادہ خوہش نیت وپا بد 
جچا آورم آلچہ کہ یر لی است خواهم گنت () وحال اپنکث بنزدِ 
فوم خود میروم بیآ ترا اعلام نماہم کہ ایں قوم با توم تو در ایام مآخریں چا 
خواهند کر )٥(‏ پس تمثپل خودرا بزبان آورںہ گفت * کہ بلعام برں پعزر 
میگوید وکسی کہ چشمائش کشادہ است میگوید )١(‏ شنوندہ“ .ا 
ودائندہ* علم خداي تعالي و بینندہ* ر یا قادر مطلق در حالتی کہ افثادہ 
است با چشمانںِ کشادہ میگرید ٥‏ کہ اوزا خواەم دید اما حال ٍَ نی اوزا 
بے کر اما نزدیٹ ي ستارہۃ از پعقوب طلوع خواہد کر وععآئي 
از اسرائیل پیدا خواهد شد کہ نواحيی: مواب را وھم تماميی؛ بی فیٹرا 


خرامد کت 0۵ وائیم مماوٹ خواھد شد وسَیعیٔر نیز مماوٹ دشمنائش 
خوائد شد و اسرائیل دل آوري خواطد نمو )٦(‏ و فرمانفرآئي از تعقوبے 
بپرون آمدہ باقی ماندەگان شھررا ہلك خواہد کر (:) و بعمالیق نگاہ کرنہ 
ثمثیل خودرا بزبانں آورں وگفت * کہ عمالیق.از الین طوائف بود اما 
عائبش اپذنست کہ ابداً ہك شود * )۲٢‏ و بر قیٰذیان نگاہ کردہ نمثیل 

خودرا بزباں 0ت گت * کہ منکنِ تو مَناْحکم ا ار 
در صخرۂ تھادہۃ )۲٢(‏ اما تینیان نخریہیبس خواهند شد ا وقتٹی کۂ آشور ترا 
آسپر نماپد * (۲۳) و تمثیلِ خودرا بزبان آوردہ گت *٭ کہ ائسوس وقتی کہ 


پیر بایا 


اخدا این را بچا سی آورں کہ زندہ خواهھد ساند (۲۴) و کشتیہا از زجامیۓ کثیم 
آ ہہ اشوررا سیثلا خواهند کرں وھ عیبر جفا خواهند داد کہ او نیز اہداً 
ھاك خواهد شد ٭ (ہ:) وبلعام برخاسلہ و روائہ شد وہمکان خود مراجعت 
" نمود و بالاق نیز را خویشٹی را پیش گرنت * 
ا (سل بیستا وںضیم مقتمل پر ضد آیذ) 

0٥‏ واسرائیل در شطیٔم ساکی شدند و قوم آغاز زنا نمودن ہا دختراِنِ ماب 
کرلائد )٢(‏ کہ آٹھا قوم را بذباثیر خدایانِ خودشان طلبیدند پس وم خوردند 
ر بحدایان اپشان س“جدہ نمردند () و اسرائیل پہ بعل پھور ماعق شد وغضب 
خداوند تل افروختہ گردید (۴) و خداوند بموطل فرہوں کہ ثمامی: 
مرفای ان قوم را بگیرو حفورِ خداوند رو بروي آفتاب ہیاوہزان تا آلکۂ 
۱ شدت قھرِ خداوند از ا: سرائیل سا شود )٥(‏ و وی عاکمان ا سیل 
فووہ کہ شما هر کس مردما خودرا کہ بہ بعل پعور تا فان وت 
ا٥‏ واینٹ مردي از بني ! مرائیل آمداو نز برادرائش در نظر موسیل ودر 
ٹا وت بني اسرائیْ درحالني کہ بدرواززہ خیمہ' جم گریہ 
کت زن مدیانیدہ آورں () ونینعاس پسر العازارِ پسرھارون اھ ہشاهدہ 

نآ 7 ات برخاست و نیزہہ ہدست خود گرنٹ (۸) ودر عقب 


۳ .. سغزاعداد: 


رت اسرائیلي داخیل خاوت گا شدہ ھردوي ایشان ھم مر امرائیلي وھم 
وا وکسا ار کو کەہ طاعونں از بنی اسرائیلَ ددم شد (۹) و کسانی کہ ارز 
طاعونں سردِند بیست و چھار زار نفر بودند * () و خداوند بموعی عطا 
کید گنت ۵)) کہ فینماس پسر العازارِ پسرھارون کسی غضصب مرا از بني 
امرائیل مندفم 92890۲ ےک اور غیرت سرا کشید از نان کہ بني 
رای را ام نابود نساختم ٥‏ ہنا برایں کر اینٹ عھدِ ملاستِ 
سے باو میدھم (۳) و عھد کھانت ابديی از آن وف واز آپي وا بعد 
از و .۔خواهد بوں جھة اپنکە از برای خدايی خود غیرت شید و در حقِ 
بني اَرائیْل کفارہ نمو 0٥‏ واسر مرن امرائیلیي کہ مہ شد یعنی مردب 
ٰ 7 1 زن مدپانی بقتل رسید زسرب* پسرسالو سرورِ خاندانِ پدریںڈ شمعونیاں 
ود )1١(‏ زكٍ مدیائیه کہ کشله شد نی دخل ور ریس تبیہ“ 
خاندان پدرب؛ مدبائیان ہوں ٭ )١(‏ و خداوند 2 خطاب کردہ گت ٠<‏ 
۵ کہ مِدَیانیای را آژردہ بکّشید ہ٥‏ زبرا کہ ایشان شمارا آزردند عیدھائي ‏ 
کہ در امر پعور ودر ار دئ دخثر سرورِ مدذپانیای خواھر اپشای کۂ در 
روزِ طاعون بسبب إعور کُشتا شدہ ہوں 808071 دادند 
(نصلِ بپست وششم مشتمل برشصت وپ آیہ) 
(0 و بعد از طاعون واقع: شد کہ خداوند بموسیل و ہہ حم 
خطاب کرٹہ گفست )٢(‏ يہ حساب تمامی جماعمت ىا بني آسرا سرائیلرا [موائن' 
خاندان آباي ایشان از بیست سالہ 0 بگیرید یعنے تمامي: الاب 
کە بجنگا بیرونں میروند 00 پس مُوسل و العازار کان در صحراهاي ماب 
بعکنار آردن باہر پرکو ا ایشاں را خطاب کردہ گنثند () کہ از بیست سال 
و زیادہ چنانيی کہ خداوند موسیل وبنی اسرائیل‌را هنگامی کہ از زمینِ 7 
ہیرون آمدئد ایس ہود حساب پ قرا بگیرہد ٭ (ہ) اڑل زادۃ* امرائیل 


یں نا مرو پ۷ ہوا 
رون پوٹں و پسران رین ابنائند ز‌ ات قبیہ* حنوکبان واز پلو قبیل“ 


فصل ہپ پپستا و ششم ۳۴۰۳ 


' پلّیای )١(.‏ واز حصرونَ قبیلہ* حصرونیان و از كَىِيٌ قبیلہ“ کرمیان )٥‏ قبیله“ 
لزان ابنائند وسان دیدہگان ایشان چھل ومہ ھزار وھفلصد وسي نفر 
پونانك (۸) پسر پلو الاب (۹) و پسراِن الیاب نموثیْل رذاان و ابیرام ہودند 
پلک مین داثان زاراش کا نامداران جماعت بودہ با موسیل 0ھ0+0 
جع ور منازعت کل هنگامي کہ بر خداوند منازعت کردئد (ا) و 


زمپن دھانِ خودرا! تشادہ ایشان و قورے‌راإ فرو برں وقتت ھلاكث شدنِ آنں 
جماعت کہ آتش دوبست و پاچاہ نفررا سوزانیدہ موجب عبرت کردہدند 
(0۱) ایا پسراِن نے ھلات نشدند ٭ )٢‏ پسران شمعون موانتی قبائلِ خودشان 
ینائنہ از نموئیل قبیا“ نمرثیلیان واریامین قبیلہ“ یامینیان واز یاکیی 
یڑا پاکینیان " و از زں تقبیه* زرحیان واز اڑل تبیلہ* شاژ لین 
۴ قبائلِ شمعونیان ابنائند کہ بیست و دو هزار ودویست نفر بودند * 
ٰ0 پسران گادَٗ موافقِ ثبائل خودشان اینائند از ستون تبیل۸* مفونبان داز 
مر نا 
حگی قبیلہ* حكَيان واز هي قبیلد“ فرلیان 0١)‏ واز اي تیبل“ آذنیان 
وازعبري قبیلہ“ عیربان ٥‏ واز آرود تبیلہ* آرودیان واز ارٛیلي نبیله* 
بت (۸ قبائلِ پسراِن گان اینائند کہ فو سا دیددگ خردشان چل 


یں كت مروند )۲( و پسرامر ِا موالٹر یئل خودشا ۳ ہوددند ند از 
یلا تبیہ“ دیلازیاں بس ہرس قبیلهٴ پرریاں کت زب ےا زیجیاں 


تاقتا ىا 


عاں 0 ابنائند قبائلِ لس اد کہە بوائق سن سیکا 8۷ هنتاد 
وشش زار و پانصد نفر بودند * (۲) پسرلي پساکار موافش بائل ںان 
اپنانند ا از تولاء قبیلہ: تولاعیان از برا قبیلہ* پونیاں .)٥(‏ از پاشوب تبیللٴ 
باشوبیاں واز شمروں قبیلہ* شمرَونان (ہ٠)‏ قبائل پساکار اینائند کہ موائن 


ہ 


مان دیدەگان خودشای شصت و چھار هزارو سیصد نفربودئد * )۲٢‏ پسرأن 





۴ٰ۳ ۱ مفراعذاد: 


نافہنا یا 


. زبولون موائقِ تبائلِ خودشان اپنائند از سرد قبیلہ سردیان و از ايكرن قبیلہ 
اپاونیان و از تحلئیل قبیلہٴ علئیلیان (۷) اپنائند قبائلِ زبولونیان 7 


یم کی 
جہا نا 


ن دیدەگان خودشان شصت ہھزار و پائصد نفر بودند * (۲) پسراِن پوسف 
سوافقی قبائل خودشان مِلَسّة وائریٔم بودند (۲۹) پسران سنسة اینائند ازماکیر 
ظبپلہ؛ ماکپرپان وماکیر گامادرا تولید نموں واز گلعاد قبیلہ۶ٴ گلعادپان بوٹ 
(۳ پسران گلا ا اپنائند از ز اپعزر قبیلہ“ ازریاں واز حیلن قبیلہ* حلقیان 
(۳۱) از آمریڈیل قببلہ* آسریئیلیان واز مم تبیلہ* شکمپان 2 ا 
ْ: شید فِمَیْداعٌ قبیلہ* شمیداعیاں وٴاز حیفر تبیلل“ حِغرین ٥‏ و صلفعاد پمر 
. حیفرزا پسریی نہوں مان و اساميء دخترآن صلفہماد مسلاف 7 
و حگلاہ و ملکاد و ترصاد ہودند (۳۴) تبائلِ مذسة اپنائند کہ سان دیدتگان _ 
. ایشان پانجاہ ودوھزار ومفتصد نفربودند * ۲۰۵) پسران افریم رات نبائی 7 
خودشان اینائند از شوتلی قبیلد فَوثلعبان واز گر قبیاہ“ بکریاں واز تد ۱ 
۱ قببلہ* تسدیان (۳۷) و پسران شوٹلے اپنانند از عیرأن قبیلہ* عیرانیان )٣(‏ تبائلِ 
پسرأِن آفریم اپنائند کہ سان دیددگای اہشان سي و دوھزار و پانصد نفر بودند 
پسران یف موافقی قبائلِ ایشان اینائند * )٣(‏ پسراي بذیامین موافقِ قبائل 
اپشان ابنانند از بلّع قبیلہ* بلیان واز اشبیل قبیلہ* اشبیلیاں وازآحبرام 
تبیلهٴ أَحیرَِیان (۳۹) داز ا قبیلہ:شُونامیان واز حوفام قبیلہ یل“ قبیلہ“ حوفامیان 
(۴۰) و پسرانِ ان بل اك و نعمان بودند از رك قبیلا* آریٍبان واز نعَمان قبیلا' 
نعمیان (۴) پسرانر بنیامیں موانتی تبائلر اپشان اپنائند کہ سان دیدەگان 
ابشای چھل و پن ھزار وشش صد نفر بودند ۴۲) پسراي دا موافتی قبائلِ 
اپشای اینائند از شُوحام قبیله“ شُوحامیان قبیلہٴ دن موائقِ قبائلِ خودشان 
ھمیں اسٹ :۰ (۴۳) تمامي: قبائلِ شوحامیان موائق سان دیدتگان اپشان 
شصنت و چھارھزار و چھاز:ضد 2 *۴ (۴۴) پسرآن یر موائف قبائل 
خودشان اینائند از پمناد تبیلہ“ پمذیان و از پشوي قبیلہ* پشوپان: واز بریعاہ 


فصل بیست ورششم فا 


قبیلہ“ بریعیان (۴۵) پسرآن بریعاد اپنائند از حیير قبیلہ“ حبربان وازملکیٹیل 
قبپلۂ 0 (۷) واسم میں ہو )٣‏ تبائلِ سان 
اپنانئد. کہ سان دیدەگان اع خ و سہ گناہ و چھار صد نفر بودند ٭* 
() پسرلي تفتالي موائق قبائلِ ایشان اینائند از حصئیل تبیلہ٠‏ حمثیلبان 

واز كوني قبیله* کونیان (۴۱) واز پیر قبیله“ پبعربان و از لیم قبیلہ” 
لّیمبان (ہ) قبیلہ“ نَقَتاليٰ موانتی تبائلِ خودشان ایں است کہ سان دید:گاري 
اہفان چھل و پن هزار و چھار صد نفر بودند * )٥٥‏ اینانذد سان دید:گان 
بنی اسرائیل کہ شش صد ویک ھزار وھفث صد و سي نفر بودند )٥(‏ و 
خداوند بموسیل خطاب کردہ گشت )۰٥(‏ کہ اہن زمیں براي اپشان جھة ارثیت 
بتعدادِ ام مھا قسمت شوب (۰۴) بہ گروڑ بسیار مپراٹ زیاد: بدہ وبگرہدِ ڈلیل 
میراٹ کم بدہ پھر کس موافقی سان دیدہگائنش میرائيی دادہ شوہ (ہہ) نھایٹ 
زمین بفرعہ تقسیم شوں کہ موافقِ اسامی اسباط آبايی خودشان میراث بگیرند 
حن ارثیتِ ایشان درمیانِ زیاد و کم بفرعہ منقسم شوں * )٥٥۸(‏ و شمردہ 
شدنگان او پان موائق قبائل خودشاں اینانند از گرشون تبیله: کرش نان واز 
بات ذ قبيلہ* ایی ٦‏ سا ق قبیلد: ماود (۸ہ) قبائل یا اینائند 


سے 


سا ت رئا وید ور ر61 .3 رن ۰ کید دختراين 
ہوں آنکہ برای لیوي در مصر تو پاٹ واو براي عمرأم ح عق 
۱ وریام, خواهرِ ایشاںرا زائید )١(‏ و جھة مارون ناداب و اببھو* و العازار 
و اپثامر زائیدہ شدند )٦(‏ 2 وا بسبب تقریب نمودنٍ ایشان 

آئش بیگانەرا در ۔حضور داوة 4 سردند )٠٦‏ و شمردہ شددگان لوبان پپسستا 
وس ھزار ہودند و ا کان ازیک ماہه و زیادہ زہرا کہ ایشان 

مرمیان بنيی اسرائیل سان دیدہ نشدند کت ای بایشان کر سار بني 
۳ ایل داد× نشد ٭ ۰ )۱٦١‏ اپنائنند شمہ 


ا .٣ن‏ ۷ 38 


03 سفر اعداد 


عرں) مر را ناماں) 


بنی اسرائیلرا در“ عراماي مواب برکنارِ اُردن در براہر پ رو سان دیدند 
)٦۴(‏ و درمیاي ایشان کسی نبوں کہ مو 2 گان شمردند ھگامی 
کە بنی الیل را در بیابلي سِیَلّي شمرد‌ند (ہ٥)‏ زیرا کۂ خداوند در حق 
ایشان ٹرسودہ ہو کہ البلّه در بیاباں خواھند مر واز ایشان موایٰ کالیب 
بن پفنَہ ر پوشع تن نون کسی بائی نماندہ ہوں * 
(نصلِ بپست ہہ مشتمل بر بیست و مہ آیہ) 
() آنگاو دخ تران ماد پسر حیفر پس رگلعادِ پسر ماکیر پسر منَسۃ از تہائل 
ملس سر سے اق شدئد تی دخٹرائش اپدست مملاہء تا 
وحگلاد وملگاد وترصاء () و اپشار نق پیان مرو پیا آغازا ار کاھنی وهھم 
۱ پیش سرورانی وتماميء جماعت بەروازن* - خیمہ: جمع اپستادہ گنٹند () کہ 
پدرِ ما در بیابان مر 7 از جملہٴ جمعپتی کہ ہر خداوند در جمعیت 
نوہ کھے لاہ ارہ اشن برائدۃ گنا 7 وفات پائت کہ و را ہسری 
نبوں (۴) اسم پدر ما در میانں خانوادہآشس چرا باپد کہ حو شود چرنکۂ کا 
فی صا ون ا نون ا برادران پد رما مَلَکی بدہ ٭ )٥(‏ و موسیل 
دعواي ایشاں را بحضورِ خداوند معروض داشت )٥(‏ و خداوند بمَوسیل خطاب 
کرداد گشت () کہ دخثران صلفیمان راست سیگویند البتۂ بایشان در میان 
برادران گن اپشان حق سورويی ب2 و میراثٹ پدرِ اپشان را ہایشان انتقال 
نما () وہا بئيی امرائیل منکلم شدہ بگو کہ اگرکسي ہمپرں و پسري ندارد 
میراث وی را بدخترِ انثقال نمائید )١(‏ واگردختریي ندارِ مبراڈش را ہہ برادرائش 
بدھید () و اگر برادري ندارہ میراث وی را ببرادران ہدرشں بدھید ٥٢‏ واگر 
پدرش برادري ندارك سیراث اورا ببائی ماندہ* اواز نزدیکٹ 7 خویشاوندائش 
بدھید تا وارٹك آى باشد و این امر براي بی اسرائیل حم واجبي باشد 
بنوعی کہ خداوند بموسیل امر فرمودۃ است * 607 و خداوند مویل فرموں کہ 
باین کرو عباریم بر و زمینی کہ ببنی اسرائیل بادہ ام ملاحظہ نماي 


فصل بیست وهشلم ك۳۰,۷ 


و بعد از ملاحظہ نمودئش تو نیز ہقوم خود جتمی خواھمی شد چنانکۂ 
رون برادرت جمع شد )٥(‏ چونکہ از فرمان سن در بیابانِ مین رت 
منارعت جماعت تجاوز نمودید در رعوض تفدپیس نمودني نی ورحضر ان 
بکنارِ آبہا یعني آبہاي مریبا: قادرۂ ش در بیابان صین * 0٥‏ وموسیل بحدارند _ 
بدپن مضمون عرض. لموں )٦١(‏ کہ ْ کاش خداوند خداي ارواح تماميیء بشر 
کسی را برایں جماعت نصب نماید (۷) تا آنکہ در حضورِ ایشان بھررنی 
رود ودر حضورِ ایشان به اندرون آید و ایشان را بیروں بہ بر وھم ایشان را 


نہ اندرونِ بیاورد تا ]* خعداوند چوں گل“ یی شہانں یم نبہاشند *۴ (۸) و 


حخداوند موسیل را فرموں کہ پوشع بن ون را مردي ۳ صاحب روج است بگیر 
ودست خودرا ہر او بگذار (۹) و اورا بحضورِ اِلْعَازارِکادن وهہم بحفور تمامی+ 

۱ جماعت اپسنادہ گردان و اور در نظرِ ایشان وصیت کن (۲) و اورا ازعزت 
خود بھروورگرداں تا تمامي+ جماعتِ بني سابل [اور] اطاعت نمابند 
۷ ودر حضور الغازار کان باپستد تا آنکہ از براي او بحکم أُورِیم در حضور: 
خدارندہڑال' نماد و بفرمان ٍ أوے حري نمابند و بفرماي او دخول نمابند 
حور اوو تمامي: بني !سرائیل بہمراهٰش یعنيی تتانی: جماعت * )) و 
سیل بدوعي کہ خداوند اورا فرمودہ بود عمل نمودہ پوشح را گرفت و اورا در 
حضورِ العار زارِکاھن وھم درحضورتمامی: جماعت اپستادہ گردا نید )۲٢(‏ ودستھاي 
خودرا ہرا وگذاشنە اورا بجی کہ خداوند بواسطةٴ مل فرسولدۃ ہوں ---- نھموں* 

(فصل بپست و ھشتم مشثمل ہر سيی ری آ۸) 

0 و خداوند موی را خطاب کردہ گنت () کہ بئی اسراڈیل را امر فرمودہ 
بایشان بگو کہ ذبہعہ* مرا و نان سرا برای هدیہاي آتشینِ رابحہ* خوشِ من 
احذیایا نمائید تا آنکە بوقلّش نزد س بگذرانید ٭ 9 وهم ایشان را بگو کہ 
هدید: آتشینيی کہ بخداوند تغفریب خواہید نموں این است دو پرو* یکسا۸ہ۶ 


بی عیب ھرروز براي تریانی: سوخٹنے ٭آلھے (۴) بت : رر درسإحدم تقریب 


08227 ۰۸ 


نا و یرہ* دیگررا در میا پان عضرین تقغریب نمايی و جار حدیا: آردپش دہ. 


ہر یا فایاں 


پٹ از ایفاي آرِ رقیق خلوط شدہٴ بچھار یک از هی رن معلول 
)٦(‏ این است تربا یۃ تر دآئمی کہ در کو َ سینی تعپینں شدہ ہوں تا 
آلکه از برای خداوند هدی* آتشینِ خوشبوي باشد )٥۵‏ وجھڑ ا حدی* رتختنیش 
چھار یٹ از دِیں از برِي یک پرہ کا آن 7 ٭‪۵كەٗ720 0ھ" 
ہقدس پربزِن ٥‏ و برد* دیگررا مابیي عصرینں ریب و ا هدیہ' آردي 
و مل 7 رختنيی صاعدمي تغریب نما تا آنکە 10" آتشینِ راصئ* 
خوش براي خداوند باشد * )٥(‏ در روز سبت دو ہر برہٴ یکسالہٴ بی عیب 
وو مَشراز آردِ رڈیق مفاوط شدہ بروضن ہا ہدیہ* ربختنیآش جھئ هدیا 
آردي بگذران (۸ قربائی؛ سوختدٰی٭ هر روز سبت ھمین است سواي قربانی؛ 
سوخثلی: دآئيی ہا هدیا* ریحتذیش )0( و در در مادھاي خودتاں قربانیۂ 
برای حداوند تقریب نمآئید بعلي دوگاوِ جوانں وی فو وهف| 

برہٴ یٹ سالہٴ بی عیب ٢‏ وسه عشر آردِ رقینِ ”خلوط شدہ* بروغن جھا 
هدید* آردی از برای یکٹ گوسالہ ودو عشر آرد رقیق خلوط شدہٴ بروغن جھٴٔ 
هدیا“ آردي از برای یٹ تو 0٥‏ وددیکٹ خنصي از آرنِ رتیقِ مخلوہ 
شدہٴ بررغن از براي ھریٹ برہ از راو ھدیہ* آردي تا آلک قربانيہ موخنضی: 
رابحہ* خوش ود آنتشین برای خداوند باشد (۴) و هدیہ* رتختنی: آتھا 
ری یٹ رايی گوسالہ وٹلٹ ھین از برای ٹوے و چھاریٹ از 
هیں از براي برہ قرہانیيہ سوختنيە ماھیانہ موافق مادهاي سال این اسٹ 
)٥(‏ ویک ہزغالہ جھت قربانیيہ رفع گناہ سواي قرہانيۃ سوخثنی دآئمی با 
-- ربختنیش عو تغریب شود * )٦(‏ ودر روز چھاردھمر ما اڑل 
برای خداوند عید کے است )٥‏ ودر روز پانزدھم اپن ماہ عیدي است 
کە ھفت روز نايٍ فطیريی خوردہ شود (۸) و در روز اڑل جمعیتٍ مقدس 
باشد و ہج کارِ متعلق جحدمست ضشغول نشوید (۱۹ و لیکن جئہۂ تربانی؛ 


کرعلی .یہ آسین رای ارد تریبے :تعائبد یعتی در گار ران 
وی تو وھضفت برہ* ایک سالہ کہ برای شما بی عیب ہاشند (:) و هذید* 
آردي* آتھا ا زآرں رقیقِ خلوط شدہٴ بروغن باشد براي ھرگوسالہ سہ عشروبريِ 
پوپ دو عشر بگذرانید (ص) وم نت مغتصی برای هر برہۃ از آن ھفغٹب بر 
نثرہپب نمائی )٥۶(‏ ویژ پر تررا جپ ڈربانی رنع گناہ تا آنکە از براي شما 
کفارد کرد شوں )۲٢(‏ آنھارا سوايی قرہانی: ثت" فاعدسی کہ تریانی ۶ 
سرخسنی دآئمی زا تغریب نمائید ))٢۲‏ بدین منوال روز ہروز تا مدت 
ھفتا روز ان حدید“ آتشینِ راجھا خر ش براٍِي خداوند تقریب نمائید سواي 
ترہانیھايی سوخثنيی: دآئميی وھدیة“؛ کے تقریب کردہ شود )۲٥(‏ ودر 
روز هفتمیں جمعیت مقذسِ شما باشد هر کارِ مدعلق بحدمت مکنید ٭* 
)٦(‏ و٥ر‏ روز نوبرھا وقتبی کہ هدیہ* آردي+ جدیدي براي خداوند بعد از 
. انقضاي هفثدهاي مرعودر شما تقریب نمائید جم شما جمعیت مقدس 
باشد ھے کارِ متعلقِ بتخدست در آن مکذید () وہم قربائیہ سوخسی؛ رابحد* 
ھت سی سی سڈ دوگاو جواں ویک قوي وھنت 
وه یک الہ ۴۵) رحدیّہ“ آردی آتھا از آردر رقیں "فارطا شدہ“ بروفن مد 
غشربرايی ھربک گوسالہ ودوعَشربراي یٹ توي )) ودہ یٹ صلصَي 
براي هر برہۃ از آئی هفت ہرذ (۸) وی بزغاله تا نک از براب شما کغا 
لاہ شوں )٥(‏ و آتھارا موا قربای سوختني+ دآئمي وهدیہ* آردیش تقریب 
نمائید آتھا با مدیہاي رَکْتذِباں براي شما بي عیب باشند * 
(فصلِ بیست و نم مشتمل بر چھل آیہ) 

0 ودر رو زاڑلِ مار ھفتم شمارا جمعیت سقدس باشد بھمچ کارِمتعلق 
بحدمت مشغول نشوید از براي شما روز نواخشن کرنا اسث )٢‏ و قرباني* 
موختنيە رابحہ* خوش ہراي خداوند تغریب نمائید یعني یٹ گاوٍ جوا 


آریکی فوي ورھفت برہٴ یک سالہ* بی عیب () و ھدیہ: آردي۶ آنھا از ارد 


7 سغر اعداد 


رتیق خلوط شدہہ بروضن سہ عشر ہراي گاو و دو عشر براي توے (۴) وی 
عشر از براي ھر بر از آی ہت بر )٥(‏ ویکث ہر ٹکہ چھ٦ر‏ قرہائیي: رنع گناہ 
تا آ از ہرايی شما کفارہ گکردںہ شوں (٦)‏ مر یا و ری ماہیانہ 
ہا هدیہ* آردہش و قربانی۶ ےس کرت اس آردیش رعرمای رتحشسیەہ 
آتھا سوافقی قانونھایشان تا آنکہ قَذیة* حم ے خوش برايی خداوند 
آلکہ نفویس خودتان را در رج داربد و ہپ کاري مشغول نشوہد (ہ) و قربانی: 
موخثنی× راہ“ خوش براي خداوند تقریب نمائید پعني پک گاو جواں 
: ۔۔ ن 
ویک نو و ھشہتا ہر5ٴ یکٹ سال کہ براي شما بی عیب ہاشد )۹( وھد 
آردي+ آتھا ا زآرد رقیقِ مخلوط شدہ* برون مہ عشر براي گوسالہ ودو عشربراي 
ھریُْ توپ ا) و دڈیکثٹم +تصيی ہرای ھر بروۃ از آی هھفت بر )۱۱) 
پر تکە چھاِ قربافی+ رن گناہ سوايی قربانی: رٹم چھو کفارہ و قرہانی 
سوختنی: دائميی ہا هد“ آردیش رف ات رتحتليی آٹھا ٭ ر0( و در . 
پانزدھم ماد ھفتم جلعیت ما ہرايی شما باشد - 7 متعلقِ حدمثٹا 
در آن مکذید وھفت روز براي خداوند عید بر پا دارید (۱۳) و قرہانی: سوخننے؛ 
قوج و چھاردہ پر* پیٹ سالہ کە بيی عیب باشند (۴) وھدیہ؛ آردي؛ آتھا 
وذر ما را هر توچي از آن دو قوے )٥(‏ ودہیکٹ خثصی براي هر برنڈ 
ز آن چھاردہ برہ )٦١(‏ 0 بز کہ چھ فرہانید رفع گناہ سواي پربانی؛ 
7 ختنی۶ دآئم ي با هد“ آردعی و ریختذیش ٭ (۷) ودر روز درم درازںد٭ 
گار 7 وٹو ًَ ود پرہ+ ہکث مسال۶۸+ ٹی علہسبا )۱۸) 5 هد“ آردي 


)۱۹) و 7 ہز تک جھا رفۓ گناہ دن رھ سوخٹتئی۔ ۴ کر هدیا* 


7 


رش و هدہاي رختتی+ آھا ٭ (ء) و ۵ر روز سیرم ا و دو توچ 
و جھاردہ 7 پیٹ و بی عیب (۲) ہا وا آرديی ۶)۳ رر تجدنی 
آتھا از برای گوسالہ‌ھا و قوجھا و ہرٹھا بثعداد آتھا سوائق ثانوں )۲٢(‏ وریٹ 
بزنکہ جم رفع گذاہ سواي ق ربا ی۶ سوخت تنی ۵ می با هدی* آرديی و زتخحتیش ٭ 
00 ودر روز چھارم دہ کنا ودو توچ و چہاردہ برہۃ یٹ سالہ“ بي عیب 
۴) ہا ھدیا* آرديی رون ات رتحتنيی ۶ ھا از ہ برای گوسالہها و ڈوچھا و ابرٹھا 
بتعدادِ آتھا مواف ثانون (ہ:) ویش ہز کہ جمے ا رنع گناہ سواي قربانیۂ سوخٹنے 
الم رکید آرديی ورتذٔیش *۲۸) ودر روز پاجم نے س رہ 
و جھارۃ ہرود پک سالہ؛: بی عیب (۲۷) با هدی* آرديی وا ان رخغللےہ 
آنھا از برای گوسالدھا و قوچھا و ہرٹھا بتعداد آنھا مہ افقِ قانوں (۲۸) وریٹ 
زِک چہے کت اه سواي قرہانیٴ سوختنےۂ دآئھے ہا ِ'"'۷۹۷99' "ھ۶ 
)١۷(‏ ودر لو ھشت گوسالہ و ودو قوي وچھاردہ 7 پک سالہ؛ بی عیب 
(۳) ہا هد“ آرديی وھ ات ر نے ٭ تھا از ہرايی گوسالہ ھا و ڈٹوچھا و پرٹھا 
بتعداد آٹھا سوا موائقِ نائزن 60ث ز ہزتکہ ھت رف گناہ سواء قربای۶ سوختدے+ 
مے با هدیہ* رٹ ورختذیش ۰٣‏ ۴۲) ررقم هفشت گوسالہ ودو 
2 و چھاردہ برہ* پکٹ سالہ* بی عیب (۳) با هدی* آرديی ۳۵ھ8 رٹئےۂ 
ھا برا يی گوسالھا و قوچھا و ؛ برٹھا بلعدادِ آٹھا موائقِ قانونِ آنھا ۳۴) >5 
ہت ثرہانی: سوخئیے ںا لے نامدن آرديی و ریتنیش 
)۳٣(‏ و در روز ھشتپن از برای شما عیديء اعظم ہاشد کہ ھا کارِ ستعلق 
دس مکذید )۳٦(‏ و قربانیہ سوختے۶ آتشینِ رابحہ* خوش براي خداوند 
تثریب نمائید یٹ گوسالہ ویک تو وھفت برہٴ یٹ سالہ*ٴ بی عیب 
(۷) پا ھدی* آرديی ,۳ رتتہہ آتھا براي گوسالہ وہراي توے و براي پردھا 
پنعدادِ آنھا موائق قانوں (۳۸) ویکٹ زتکہ چم رفع گناہ سواي پ ربا ی۶ سوختنے+ 


تھے ہا ھدید* آرديی و رت حتنیش ٭ (۹) ایں قربانبھارا تحضور خداوند در 


۳۳ صفراعدا 


اعیادِ معیُنے: خودتان تقریب نمائید سواي هدیہاي نذريۂ شما وھدیہاي 
آرديۂ خودتان جھر قربانیہاي: سوختنہ و ہدیہاي آردي وہدیہاي ربخحتنہ و 
قربانیہاي سلامیثے* خودتان (۴) پس سوافق هر آنچہ کە خداوند بموسیل نرمودہ 
بوں موسیل با بني امرایل اعلام نمو * 
(فصلِ و مشتمل بر شانزدہ آپہ) 

(0 ومَوسیل برؤساي اسباط بنی اسرائیل خطاب کردہ گشت امریی کہ خداوند 
ٹرمودہ است اپنست () کہ کک نذري بخداوند نماید ویا سوگند بخورں 
باین معٰي کہ خودرا سفید میسازم پس کلام خودرا باطل نسازں ہر طبق هر 
آليە کە از دھائنش ہر آمدہ است عمل اك ( و ھرگاہ زني نذري ہخداوند 
نمودہ کریشترا فزْغاله سرآن تر ایام شبابش مقیّد وف )۴ اگر پدریں 
تی اورا و قیدي کہ برخودش ہستہ است بشنوں و پدرشں در باب؛ار 
حاموش باشد پس تمامی: نذرهاییں اسدوار و تمامی؛ قیدھائی کە برخودش 
بسلہ است قائم خواھد شد (ہ) اما رو ان اورا در روز شذیدئش مانم 
آپد پس تمامی٭ نذرھا وہا قیدھائی کە بر خودش ہسله است ثابت تخواهد 
شد و كداوقہ از را خرافد فی از ایلکد یرش اررا مان ند ٭ :07‏ اگر 
آلواقع بشوھر رفنه باشد و نذري براو باشد ویا چبزیي ازلبھایں بیرون رفن 
باشد کہ خردرا بانں مقید ساخلہ است (۷) وشن بپشنود ودر روز 
شذیدتش از ویی خاموش شود آنلگاہ نذردایلں ٹا قائم وقیّدھائی کہ برخو 
بسلهہ است استوار خواهد ہبوں (۸) اما گر فرھنن در روز شذیدئش ش اورا مان 
آبد آنگاہ نذري کە ہراوست و چیزي کہ از ا جاريی شد کہ خردرا پان 
مقید ساختہ اسث باطل خواہد گردانید و خداوند اورا عفو خواہد نمود * 
(۹) اما نذر بیوہ زن و مطلقہ هر آنچه کە خودش را مقید ساخلہ است برار 
ثابت بائند * () و اگردر خانہ“ شوھرِں نذري نمودہ ویا خوپشٹن‌را ہسوگند 


راک نت 10 رھگروت شذیدہ از او خاموش ماندہ اورا منمنکند 


فص سي ویکم ۳۴۴٢‏ 


پس قامی+ نذرمابشن قائر رھ قش کر شر بک ات ظا اد 
٥‏ واگرشوہرشژں آنہارا ‏ آلوام , باطل ساخالہ است در روز شنیدئش پس 
ھرچہ کہ در باب نذرش ودر باب مقید ساخثنر خودش از لبھاہں جاري 
شدہ باشد اسنوار خوامد شد چونکہ شوہرش آنہارا باطل گرداپندہ است 
خداوند اورا تا 2 )٣(‏ ھر نذري وھرسوگندي کہ جمة رٛجانیدن 
سي خوں مک سیسازں شوھرشں آں را قائم وہا باطل تواند کرِ (0۴ واگر شوھریں 
روز بروز از او خاموش ماند پس تمامي+ نذرهایش و تمامي ڈیدھائی کۂ 
برخوں منعقد ساخاثہ است ثابت نمودہ است چونکە در روز شذیدنش از 
او خاموش ماند آتھارا اثبات مینماید )٥(‏ وھرگاہ بعد از شذیدنکں بوجھي 
باطل گرداند پس بارگناد وىیرا ! بردارك * )٥(‏ اینائند قانوٹھائی کہ خداوند 
موس نوہ ور میا ای وزنش و درسیاني پدرو دخترشں کہ در ام 
شباہیں در خانةۂ نان بودہ باشد ٭. 
(فصلِ سی ویکم سشثمل ہر پانچاہ ووچہار آیه) 

وخخداوند سان خطاب کردہ گنت 0) کہ انثقامِ بني امرائیل را از 
بدیائیان بش بعد از آن بقرم خوں خواهي پیوست * ٢‏ و مُوسیل با توم 
منکم شدہ گفت از میا خودتان مردما چندي را برايی جنگا مسلے 
سازید تا آلکه برمدیانیانَ حلەور شدہ اننقام خداوند از مدہانیان بکشند 
)۷ یت ھزار از هر سبط از تمامی اسباط امرائیل ہجگے بفرسلید (ہ) واز 
هزاردهايی انال پنڈخزر از ہراي هر سبط یعنے دوازدہ ھزارمسلے شدہ: برای 
جنگ انتغاب کردہ شدند )١(‏ اوموسیل ای پشانرا یک ھزار ازبراي ھ رسبط ,جنگ 
فریتاں هم ایشان وھم فیاعاس سر لغازارِ کادں را با اسباب مقدس وکرناهايی 
رمی دردستش روانۂ جنگ ساخت ٥(‏ وبا مدپانیان بجی کە خداوند 
زار امرفرمودہ ہوں جنگ کردند و تمامی۶ ذکوران‌را کشتند () وبا سائر 


۱ 32 قأایانا ماب 
کشلۂ : 


کشنۂ شدتگا ن ملوك مدیأیرا یعنی اي ررم و صور و حور و رہع خ۰ مات 


٭أ ۷٦۵1..‏ ن0 


ناک ۱ سفراعداد: 


مدیانرا کشتند وھم يلعامِ بی بٹورزا مقٹولِ شمشیرکردند (0) و بني اسرائیل 
زناي مِدَیانیٰ و اطفالِ ایشاںرا ای زکزدند و تمامي+ "انم و همەگي: دواب 
و تمامی۶ انال اپشان‌را بہ پغما بردند () و تمامی ی* شہرھائی کہ در آنہا 
ساکن ہودند و تمامی؛ قلعةھهاي اپشان‌را او اف )١(‏ وٴتمامی غناہم 
و ھمدگی× مھوبات چہ 20 نسای و چه از بھایم را گرفٹند: )٥١‏ و اضیران 
ومتھوباتؤ غنایررا پیش موس و العازاکاەن و جماضت بنی اسرائیل بہ, رٹاو 
در ععراھهاي نراف کہ در کنازِ آردن در برابر پرجو بوں آوردنن *٭:(۱۳) و وع 
العَازارِ کان و تصامي: ڈرال جائستے شا شس ارات 
آمدئنكد (۴) و جا ہا نصسب شددگای لشکر یی سرفازآن ھزارہ و سردارانں 
صد8ط۶ :کہ از معرکہ*ٴ جنگا باز آمدند غضبنات شد )٥(‏ و مل پاپشان گفستا 
ک٭ آیا ھمەگی ٭ زنانرا زندہ نگاد داشنید )٦(‏ اینکٹ اینانند کہ از کلام بأعامُ 
در عمل پور باعف تجعاوز نمودن بني اس رٹیل از خداونك شدند وطاعون ہر 
جماعمت خداوند 7 شد (۷) پس حال از اطفال ھرذکوري را بکشید و هر 
زا کہ ار خوابیدنِ ہا ذکور مردرا دانستہ باشد بکشید (۰۸۸ و از زنان هر 
دخثري کہ از ز خوابیدن با ذکور مردرا ندائستہ باشد جہة خودتان زندہ نگاد 
دارہد (۹) و شما بیروں از اردو ٹا ھفت روز خیمۃ نشین باشید۔یعني هر 
کسی کہ شفصیرا گشتہ باشد و ھرکسيی کہ کشتۂ شوہ 5را مض نمودہ ہاش 
در روز سیوم و دِر روز هغم ھم شما وهم اسیرانِ شما خویشنیرا تطھیر نمآئید 

وھر جامة وہر ظرفب چرمی و هھرساخلہ شدۂہٴ از پشم بزو هر آلت 
چوبیں: آتھارا! تطھیر نمائید * )٢(‏ و العازار کاھن ہمردسائی کہ بہ جنگ رفلہ 
وہ ف ری ہی و موی نام ر فرمود: شمین .أنستا 
(۲۲) نہایٹت طلا و نفرۃ و بج و آھن و3 ےو شر (۲۳) ھ ھ رچیزی. کہ داخلِ 
آلش میشود آن‌را اش بگذرانید تا پت باشد نہابہت ہا آبپ تطہیری پاٹا. 


کر شود و هر چیزي کہ بآئش داخل نمیشود آ‌را از آب بگذرانید )۲٢(‏ و 


سورمی رک - 0 


بر روز لثم لباس خودرا بشوئید ٹا پاك. شوہد و بعد بە اُردو داخل شوہد ٭* 
.02 مُومول را خطاب کردہ گنت (۴۰) کہ تو با أُلعازارِکاھن و رؤساي 
آبای جماعت حساب گرفنارشددگان' باسیری چہ از انسانى و چه از بھایم 
بگیر(٥)‏ و منھوبات را در میان جنگسا جوبانی کہ بمعرکۂ بہرون رفٹند و 
نمامی: خماعت دو حصہ نمائید () و ازمردان جنگی کە بمعرکہ بیرون 
رنلند غرامي براي حداونذ از ہر پانصد پیٹ نفس بگیرید چہ از انستان وج 
ازگاو وچہ ا راچ ا زگوسفند (۱۹) از حصہ۶ ایشان بگیرید و باللعاز زا رِکاھن 
ہدهید بطریق هدلہ* ۔برداشتليی ہرايی خداوند )۳٣(‏ واز سے بنی اسرائیل از 

گرفتہ شد‌دگاں هرباعجاہیکي بگیرچة از انسان وہ ا زگاووچہ ازچار وچہ ا زگوسفند 
رچة از 5 مرہعام و:آتھارا بھ اوبانی کە بنگاهبائن* مسکن خداوند مشغولند 
یدہ (۳) و مل َالْعازاِرِکاس چنائي کہ خداوند بموسیل رو ہوں معمول 
داشتند:*٭ (۷) و ستھوبات 'یعنی ہائی ماندہ* غنایمی کہ سرداني جنگيی پیغما 
گرفٹہ ابوندند ششصد و ھفتاد و پنھ ھزار رس و ہوں. (۳۳) وهغناد ودو 


نزازرئن ۴ا شس رت هزارحمار )٣٥(‏ واز نفوس انسانيی از زنانی 


يہ از خوابیبدي با ذکور عردی‌را ندانسشند تمامي: نفوس سی و دو ھزار نفر 


2 مم میڈ دم 7 39 ھپ 
بودئد ٭رم) و نصقيی کہ میگ بپروں روندەگان جنگ بوں تعداد گوسفندان 


١ 2‏ زار و بانصد رس شد (۳۷) و از آن گوسفندان غراہمٹ 
سیصد ورسی رھفتا ہزار و بائصد راس شضٹ ۳۷۶ا واران ع ماس 


برڑي خداوند ششصد. و ھغتاں و پت راس ہوں )۳٣(‏ وگاواں سی وشش هزار 
بودند و از آٹھا غراست براي ۔خداوند ھفتاد و دو راس ہوں (۳۹ وحماران سي 
فزار و پانصد و از آٹھا غرامت برای خحداوند شصت و ہک ہود (۴) و نفوس 
انسانی فا ھزار راتھ زان انان غرامت برای خداوند سي و دو 7 
(۴) و مرمیلٰ غرامہي سپ فدت* بردافتني برأي . خداؤند ہے 

موی کہ خداوند سرسیار امر فرموں ۶ واز حصہ“ بني | سرائیل کہ آںرا 
موس از مردانں جنگی جدا کرد (۴۳۱) وحال اپنکہ نضغی کہ حصہ۶۸ جماعت 


3 


۳٦‏ سغر اعداد 


اہوں سیصد و سی وہفمتا ھزار و پائصد گوسفند بود (۴۴) وسي وشش ھزارگاو 
(۴۵) وسے ھزارو پانصد حجار (۶۰) و نوس انسانی شائزدہ ھزارنفر ۴۵) رموسیل از 
حصّہ“ بئي اسَرادیل ا زگرفتارای ازھر پنجاہ یکی۔چہ از انسان وچہ از بھاہمگرنیت 
وآٹھارا بہ لوپائی کہ بنگاهبانی+ مسکن خداوند مشغول ہودند داد ۶ج کہ خداوند 
مونیژرً ا و بوں ٭ (۴۸) 9 شددھائی کہ بر هزاردھاي لشکر ہودند 
یعنی سرداران هھزارہ و سردارانِ صدہ بموسیل نزدیٹ آمدند (۴۹۰) و بموسیل 
گفنند کە بندگانت حساب مردِان جنگی کہ در دست ما بودند گرفڈیم واز 
ماھا کسی سفقود نشد (ہ) واز ما هدیہۂ برای خداوند ھرکس آنچہ کہ پافت 
آلاتِ زرین و زنجیرها ودست بنّدھا وانگشٹردا وگوشواردھا وگردنبنُدھا آوردیم 
نا آلکہ جھلر جانھاي ما در حضورِ خداوند کفارہ شود )٥٥‏ و مل و العازارِ 
ان از اپشان اہی طلا یعني تماميی آلات مصنوعیرا گرفنند )٥٥‏ و تصامي: 
طلي هدیەثي کہ از جانب سرد اراي هزارہ و سرداراي صدہ بحداوند گذرانیدند 
شائزدہ ہزار و ہفنتصد و پاعجاہ سمثفغال ہو ٥ہ)‏ وحال اپنکہ ھریثٹ از مردان 
جنگی از برای خوں یغما آوردہ ہوں (٥۴ہ)‏ و موسیل و العازارِ کان آنطارا از 
سرداراي ھزارہ و صدہ گرنتند و در خیمۂ ”جمع آوردند تا آنگۂ براي بنيی 
اس ایل در حضورِ خداوند تذکرد باشد ٭ ۱ 
(نصلِ سي ودویم مشثمل بر چھل و دو آیة) 


5 ہیں بانا 


() و بٹی .- و‌ بليی گادرا دوابِ بسیار کذیریی لوہ رو زان عزیر ر زین 


گُلعادرا ذدیدند کە اپنکْ امکلہ: لین دواب اسہت )٢(‏ ون گان و بی 2 
و 7 سوسیل 0ھ 5 کو 
و ذیو و بعون )۴) [یعنٰے] ٭رزریوعيی گد 0 رت را 
مغلوب ساخت زمین لاب دواب است و بندەگاشت صاحب دوابند )٥(‏ پس 


گفتند کہ اگردر نظرّت النفات پائتہ ایم ای زمین بہ بندگانت از را 


72 


نصلِ سي ودویم 20 


ارڈیت دآدہ شود و مارا بان طرف ان روانہ مساز ٭ )٦(‏ 2 بہ ہنی 

گا وبہ بنی رِوین گفت کہ آیا مزاست کہ براداراں شما .جنگ بروند وشما 
دراپانجا اقاست ورزید )٥(‏ چرا بنی اسرائیل را دل شکستہ میکنید کہ تا 
ہزمپنی کہ خداوند د داد است عبور ننمایند (۸) پدران شما چئیں 
رفثار نمودند هنگاسي کہ ا شا را جھة تجسّسِ زمیں از تادیشِ برثیتع وع 
۷ زہرا بعد از در آمدن بدرہٴ اشکُول و ملاحظہ کرئن زمیں بنی اسَرأئیلَ را 
خدیٰ دل شکستہ گردانیدند کە از رفٹن بزسینی کە خداوند ایشان را شید 
گت (۱۱) یقینا وی از ضر بیرون وت کت سالہ مع 
کا دید 7 کہ لاک مر کین 20 )٥(‏ سواي کالیبِ ہن بفلہ 


فلز و وضع بنٍ نون کە اطاعت خداوندرا کین بچا آوردند 0٦‏ وغضب 
خداوند بر امرائیل افروخنہ شدہ ایشان را چھل بفال در بیابانں آوارہ گردانید 
ٹا تمام شدن کل طابقلہۂ کہ در نظر خداوند بہدي رفثار نمودند (۴) واینٹ 
ما درجاي پدرانِ خودتان گروڑ مردِسان خاطی برخاستید تا مرتبہ“ دیگر 
شدت قھرِ خداوندرا بر امَرئیْل زیادہ گردانید (ہ) از آ٘جآئي کە شما اگراز 
اطاعت او برگردید اپشان را مرتبہٴ دیگر در بیابان وا خواهد گذاشت و شما 
باعث ھلاکت تمامی: ایں توم خواهید شد ٭ )١(‏ پس ایشان باو نزدکث 
شدہ گفٹند کہ در اپانچا آنمل‌ها چھئٍ دواب و شھرها براي اطفالِ خوں بنا میکنیم 
۷ و خودِ ما تجھیل نمودہ کمربسٹہ شدہ در پیش بني إَِرادِيْل خوامیم 
اٹ مبراٹِ خوں نشوں ما بانهايی خود مراجعت 'خواهیم کركِ )١(‏ زبرا 
وت ایشان در آی طرفبِ آردن و ماوراي آن میراثيی نفواهیم گرنزت اگر 


|ژ۳۸|.تتے اسفراعدان 
ہیراٹ ما :در این سمست مشرف+ آردن. ہما ہرمد *۲۵۰) و مَونول باپشان گفت 
کە اگراین عمل را بکذید کہ در حضورِ خداوند برای جنگسا کمربستۂ ہاشید 
)٢(‏ و تمامی۶ کمربستەهاي شما در خضورِ محداوند از رن عبور نمابند تا 
آلکہ دشمنان خود را از پپششِ روب خوں اخرلے نماد (۲۶).وزمیں پیش روي 
خداوند معیف رگردں:پین بعد از آن بر گردیدہ بحضور خداوند و پیئن بني 
الیل بي گناہ خوادید:شد وایں زمیں بحضورخداوند مبراتِ شما خوامد 
ہوں.(٢))‏ و اگرچذین عمل ننمائید ایکٹ در حضور خداوند گناهکارہد و 
بداذید کہ گناد شما شمارا پیدا خواهد کر (۴) پس ہجھةٍ اطفالِ خودتاں 
شھڑھا ز برامی گهای خوں آھُلھا بسازید و آنچہ کہ ازدھان شما برآمدۂ اسٹ 
عمل نمائید * (ہ۲):پس بنی گاد و بنيی لی رون زمل ل منکم شدہ گفٹند که 
بنددگانت بجی کہ آقاي ما فرمودہ است خواهیم کرك (۲۰): اطفال و زان 
ودواب و تمامی: بہاہم ما در آجا در شھرھايی گلعان باشند (۲۷) و بندەگان 
تو تمامیٰ کمر بسنەگاں لشکر از برای جنگسا در حضورِ خداوند عبور خوافند : 
ول ا ان ا فدہ است (۸) پسں موس الازار کاھئ و یش 
!ىر کن و رؤْسايی پدريء بنی اہ سرائیل را ٭ پارڈ“ اپشانں 08 نموں (۲۹) رو 
نعل |١‏ ہاتھا گت کھ اگر بنی گاد وبلی 7 با شما ھریکی کمرہسلہ براي 
جنگسا در حضورِ خداوند از ارد عبور نماپند و آتمرزوبوم ذر حضورِ شما 


سے زشوں زمیں گلعادرا از راہ ر ارٹیٹ باپشان بدھید )٥٣(‏ واگرہا شم افرٹ 


عبور ننمابند مُلکي درمیاں سوا برہیں گلعنی بگپرند )۳٣۱(‏ وبليی کان ولني رذن 


جواب دادہ گفنند ٦آنچہ‏ کہ بعداوند بہ ہندەگانٹت فرسوں× اساث جئین عمل 
خواهیم نہوں (۳۰۲) ماھا در حضورِ خداوند کرس شں برزمینِ گانعن عہور 
خواهیم نود اس مہہ انب رش ن ارآ ما باشد ۷) وموعیل 


پایشان بعلی ہی۸ ہر جو بلی 7 ۶ بن و نیم سب ملس تر پوس سملکتا 


ساکھوري مات مرربان و مسملکتا عوگ نيت بامان را بعنيی ٭رزوبوم ر' ہا 


فصلِ سي و سبوم ۹ 


شھرهايی حدودش شرهاي اطراف وجوانبِ آن زمیں را داد *۰() وبنی گاد 


ناویا ىا سے قتا یا مریںں) عاعا سر بادیا ما میا ىایا 


ہلزن رڈ و )۳٣٣‏ یت و فوثانِ و ج . "و 


07م شد فان ای بنا 3 شوردا ثیٴ کہ ٠‏ ٌ عتے 
خوائدلد 5 .(۳۹) و بني ماکیر پسر سدسة بگلعان رفنه آنرا وی ہہ 


سرواں) 


ر اسورِہائی کہ در آنى سکوئمتا داشتند "7 0 رم 27 گلعادرا 


ہما رسلا اں کا درآن ساکن شد (۴۱) و پائی رپس ملس رفلھ ساوت 


2 
نا 


اپقاں را بتصرف آورك و آٹھارا حر بائیر نامید ۴۰۶ و نو روانہ شذہ قنٹف 
ا با تمباھاپٹں را بتصرف آورں و۔آن را باسم خوں نو مسمي گردِانید َ 
. سی وسییم مشتمل برپتجاد شش آیہ) 

منازلیاي بني اِسرَائیل موانتی لشکرهاب ایشان هکام بیروں آمدرر ایغان 
از زسینِ ا یی ا موس ا وھارون اپنائند 9) ول سفرهاي اپشان را 
موائقی منازلِ :اپشان بغرماي خداونذ تحربر نصوں پس سنازھا موافتی سفرهاي 
اہغاں اینائقد * 0ا ودرماہِ اڑل یعني در روز پانزدھم ماہ اڑل از رعمسیس 
کوچبدند بر فرداي عید تتے بی اسرائیل در نظرِ تصامي: مصربان 7 اعلے 
بیروں آمدئد (۴) و مضرپان تمامي+ اڑل زادەگانی کہ خداوند آتھارا ھتہ ہوں 
انی فمیکرلاند و حد أوند ہر خداپان:ایشان؛ ۔حکمپا نموٹ )٥(‏ وبيی اسرائیل 
میسن کوچیدند و در نت اردو س )٦(‏ و از شکوت کوچیدۃ درایتام 
که بکتاں بیاباں است بُردو زداند )و از زایٹام کوچیدہ بسويی پی‌ھحیررثٹ کہ 
رو بروف: ابعل: صفون است برکشلند و در مقابلِ مگدول: آردو زد‌ئد (۸) واز 
رتا کوجیدہ در مبان دریا بسوي بیابار ن عبور نمود‌ند دہ روز رأہ 
مراہیابان ایام رفلہ در 29 تک زدند (۹) و ازماراد کوچیدہ بہ ایل رسید ند 


ودر ایلم دوازدہ ش۸۸ بت و ھهفتاد در خلت کا الوں ودر آ یما آردو وزداند 


٠ ۳٣,‏ سفر اعداد 


7 واز ایلم کروچیدہ بنز دریاي نو ارم زدند . و از دربايی احمر 


کوچیدہ در بیابلي میں اُردو زدند ٥‏ و از بیاباي سیں کوچہدہ در دَفقاءً 
ارز زد‌ند )٢٢(‏ واز دفقاد کوخیدہ فر ا جج زددند (۱۴) واز اشن کوچیدد 
در رنپدم آردو زەند کہ در آنجا از براي قوم آب نوشیدنی نبود ہ٥‏ راز 
ذیدم کوچیپدہ در بیاہای سیلي اوت 0 واز بیابان سیل ي کوچیدہ در 


7 نایا ہا سی 


قبروث ھناواہ ُردو زڈاہ (۱۷) ۓج وؤاز ٹبریث هتاواء کو ید در حصیروثا اردو 








زدند (۸) واز حصیررث کوچیدہ در رما 7 زدئد ال واز رلماء گوجیدۂ 
نک 


ںہ ۰- ئڑں" ف٤‏ تب ئا یہ 
در رہون پر اردو زدند ۲ واز رمون پرصس کوچیدہ در لبناہ اردو زدند 
)٢()‏ زاز لبناہ گوچیدہ در رساد اردو زد‌ند )۲٢۲(‏ واز رساد کوچیدہ در تھیلا اہ 


اردو زدند (۲۳) راز تھیلائاد کرچیدہ در کو شاؤر دو زەند ۲۴۲) و از کوہ شائر 
گوچیدہ خرن ںا و زدند )۲٢(‏ و ازحراد اد کوچیدہ درمقھیأوث اُردو زذالد ۱ 


)۲٢(‏ واز مقھیلوٹ کوچیدہ در تاس اق زداند )۲۷) واز وت کرچیدد۔ 


در تام ُردو زدند )٥(‏ واز تا کوچیدہ در منقاد ارد زدند (۲۹) وازمثقاہ: 


عریا ف۲“ ا فف عما: بافینا با 


کوچیدد در حشموناہ اردو زداند ۳٣‏ زاز حشمرتاء کوچیدہ در موسپروٹ 
اف َ (۳) و از موسیررثت کوچید: در پني یعقان ا آ0 زدند (۳۲) واز 


سا صص۔ 


بی یعقان کوچیدة در حورهقدگان اُردو زدند )٣(‏ واز از حور مدگاد کوچیدہ در 


پطباثا ُردو زدند )۳٢(‏ وازپطباثاد کوجیدہ در عبروناہ اردو زەند (۳۰۵) واز 


عبروناہ کروی در عصیوي گی راو زدند (۳۷) و از عصیوي گیٍر کوچیدہ در 


فایایا 


بیابان 7 کہ قادیش اُوسست افو زدائد (۳۷) واز ادپٹں کوچیپدہ در کو شور 


بحنارِ زسنِ ادوم اف زد ند ۴ (ہ۳۸) وھاروں کاھنی از فرمان خداوند بکوڑ دور 
برآمدہ در سال چھلمِ خروج بنی اسرائیل ا ز زمین مر در روز ال ماو 


پاجم در آ ما وفات پافمتٹ )(۳۹) نان وت ََ پافتذش در کوٹ 


جنوب زمیں کنعن ساکن ہوں از آمدی بنی کا0 یا (۴) پس 


فصل سید چہارم۔ ۱ ۳۱ 


. رکرو فور کوک ار ماراد رو زاند 0 وازصلموناہ کوچپدہ درز لوتونں 


آردرزدند (۴۳) وازر پوٹوں کرچیدہ در اوہوٹ اردو زدئد (۴۴) اواز اربورت 


بس جانا 


0 کوچیدہ در عبيٍ عباریم بحدوں رات ُردو زدند )۴٢(‏ وازعیلیم کوجیدہ در 
دیبون گان رو زد‌ند (۴۱) 09ھ۶' کروچیدۂ در علمون دبائیم ارد وزدند 


۴۷ و از علموي دبایم کوچیدہ در کودهھاي عباریم رو بررب ذو اردو ر0 


(۴) و از کوهھايی عباریم کوچیدہ تچ اھاي مواب نز اردی در براہر پرسحو 
فو زەند (۹) و از نزدِ آرین از بیت پشیموثت تا آبيلِ هُظَیم در صحراھاي 
مب خیمہ نشیں شدند ٭* )٠(‏ وخداوند 220 در “عراهاي سراف ند 
دی در براہر پر خطاب کرد گت )٥٥‏ کہ باہنے اسَراذيل منکلم شدہ باپشان 
گر هنگاميی 2 انان ادن بزمین گنعنی عہور نمائید )٥٥(‏ آلگاہ تمامی: 
ساكَذانٍ زمیں را از پیش رويی خودتانں اخرلي نمآئید و تمامی+ صورتہاي 
ایغای رز إ خراب کذید و تمامي+ اصنامِ رخنہ شدہ* ایشاںرا بشکذید و تماہے+ 
مقامہانی بلندِ اپشاںرا مھدم سازید ٥‏ و زمیں‌را بتصرف آوردہ د رآن ساکی 
ٍ۰ اباشید ریا کہ آی زمیں‌را ہشما دادام تا وارث آى ہاشید )٢۴٥(‏ و آن زمیں‌ر' 
:فرمیاري .قبائل خودتان بقرعہ وارٹ شوبد کیررا زہادہ میراث دھید و قلیل را 
اندك میراٹ دھید جآئی کہ قرعه برا ھرکس برآہد آن جا از آني اوبائد 
٭وافقِ اسباط آبايی خود میراث ہگیرید )٥٥(‏ واگر ساکناني زمیں‌را از پیش روي 
خوں اخرای ننمائید آنگاہ واقع میشوں کہ بای ماندەگاي آتھا درچشمانِ شما 
مل تبرودر پہلوهايی شما مثلِ خار خواھند ہوں و شمارا در زمیٹی کە در 
: آن: ساکنی مبشوید خواهند رجانید (٦ہ)‏ ووائع میشوں بٰ“جي کہ ارادہ کردم 
کہ ہا اپشان رفثار نماہم بشماھا چذین رفثار خواھم نمو * 
(نصلِ سي و چھارم مشتمل سوہ آیه) 

0 وخذاوند 0 سی ر خجطلاب کرد گفستا () کہ بی اسرائیل را امم فرسودۂ 
اھ رفا ہزین کَنَعن داخل شوید چون زمیليی 0208-8 


41 ۱ ٣۵0(۶ 


وق 0 :۰ مز 7 


ستا 7 افند انتا ہملي زین پایسربان 6۴723 آنگاہ برنی 


ما سرحدِ جنربي 02 لین تا گار رہ باشد وسریعار جنوبيی شما 


مر راضر علايا ھا مر اما 


ہفراز عقرییم - کرہ تا بین بکاقد وانٹھایشں 7 سو ا بزذیع 
باشد و )خصرادار کشیدہ بعصمون برید ۵) و ایں سرحد از عصمون تا بنھر 
مض رگریش کزدھ انٹھایش دریا باشد * )٥(‏ و نضیت: بسرحد غربي دبریا 
بزرگک سرحدِ شما باشد سرحدِ غربی+ شما ھمین باشد * (۷) و سرحدِ شمالی* 
شما این باشد از دریاي بزرگ براي خودتان کور هوررا علامت ٹرار دھید 
۸۵ و از کوڑ ھور تا ہمدخلِ حماثك علامت قرار دید و انتیاي و سی 
صدان باشد )١(‏ وابن سرحد ہزفروں کشیدہ انٹھاہش ۔حصرعینان باشد سرع 
شمالیي شما هنیست * 0(2 و سرحد شرٹی ہرای خودتانں از حصرعینان لا 
بشغام علامت قرار دھید ۱) و این سرحد از شغام در طرف شرقۂ عَین نا و 
نہ رہلاد فرود آید راینں سرحد۵ ڈرو آمدہ بپھلوي د رپاي قثری جانب 
شرف برخورد )٥۲(‏ و این ریغ ہہ رف فروں آمدہ انٹھاپشن ٠درباي‏ نم ۱ 
باشد مرزمیں شما با حدودش از گرداگرن اینست ٭ 0٥‏ پس موسيٰ بني 
اسرائیل را امر فرمودۃ: گت زہبئی کہ آن را بفرعۂ بت ي اوربد کۂ 
خداوند امرفرموں کہ بہ لہ سبط وھم بئیم سبط [مدس] دادہ شود اپنست 
0 ف سبط بني رِولن موائقِ خاندانِ آباي ایشان وسبط بني گان موائقِ 
۔خماند ن آبايی ایشای میراث خودرا گرفتند و ٹیم سبطمِنَسِة ذیزمیرا پراك خودرا 


رباص عا 


گرفٹہ بودند )٠١(‏ این دو سبط وھم نیم سبط [ِسْسة] در اہن طرفب شر اردن 


براہر پ رٹھو ہسوي برخا سان آذتذاب سیراكٹ خودشان را گرفتند ٭() وخداونه 
موی را خطاب کردہ گفت (۷) کہ آسامی+ مردمانی کہ زمیں را براب 
شما تقسیم خواند نموہ اپنائند اِلعازارِ ان وپوشع بن نون ٥۸‏ واز 


براي هرسبط چھاِ تقسیم نمودنِ زمین سروری بگیرید (0۹ واساميی: آئمردمان 


نصلومي وپاو ۱ ۴۰۳م 
پنائند از سبط پھوں اہ کالیب بن بغْنْہ () واز سبط بئي شمعون 


شی 
یا پ ری جا جانا 


شەوہئل پسر عمبہود )٢۱(‏ و از سبط ا بذیامین الیدادِ لسر رٍ گسلون )۲٢‏ و 
می نيقي پسربَكّلي () و مرور بنی وف برای سبط بی 


ملسۂ حَنَبثیلِ پسر ایفوں (۲۴) و سرور سہمٰ بی أثریم ٹموئیلِ اس ر شفطان 


:۰ وسرور سبط بخي زبوون الیصافانِ پسم پرناك () و سرور سبط بني پساکار 
یل پسرعزان (۷) وسرور سبطِ بنی ٦ھ‏ پسرشلومي )٢(‏ و سرورِ 
سط بی نفتاليی پدمثیلِ پسرعمیھرد * (۹:) کسانی کہ خداوند جھة تقسیم نمردنيِ 
اي بني اسَرِديل در زمیں کلع امر فرموں اینائند * 
(فصلِ سی و پتچم مشتمل ای و چھار آپہ) 

0(١‏ و خداوند موسیل را ۹ك صعراهايی ماب پر آردن در نار پرمحو خطاب 
گردد گت ۲) کہ نی 00ھ808 اسر نرما کہ از رملتِ موروٹی۶ خودشان 
چھ سکونت بہ وبا شھردا بدھند وھم پیرامون آی شھرھار! ازگرداگر بہ 
ْ ابا بدھید () و آن شھرها بچھة سکونت براي اپشان باشد و پیرامونھاي 
آلھا برِي بہایم واموال وہر ذي حیات ایشان باشد ٥۵‏ و پیبرامونهايی آن 
شبرھا کہ باید بہ لوپاں بدھید بیرون از حصارِ شھریکٹ هزار ذراع بہرطرف 
بائد )٥(‏ واز پور شھر بسمہت شرف دو هزار ڈراع و بست جنوب در 
فزار ذراع و بسست غربي دو زار ذراع و بسمت شمالي دو هزار ذراع 4 
پیمآئید و شھردر وستا باشد از برای ایشان پیراموں شھرها ھمین قدر باشد 

۷ و از شبرفائي کہ بہ لوبان باپد ہدھید ش اش شور ختص جا بددید تا. 
کہ خونی بآنجا بگریزں وهم سواي آتھا چھل ودو شھر بدهید () تمامی؟ شھرھائے 
اید بہ ابا بدمید چھل وہشت شھر باشد ھریکٹ را با پیرامونہایش 
)۸) و شھرھانی کہ ۔یدھید از ! الات بی ا زین باشد از پر زیادہ ہدھید 


داز قلیل اننٹ بدھید هر کي عوائقِ مبراني کە گرنتہ است از فھرهایش 
٦‏ 


ر٠‏ مفراعداد 


پا ہدھد ٭ (4) 0" عسرا خطاب کردہ گفنت (ا) کہ ہا: انی 
سرائیل منکم شدہ : ہاپشان ان بگو هنگامی کہ | ارام بزمین کَنَعن عبور نمائید 
(۲۱) آنگاہ از براعي خودتان شھرها تعپین نمائید تا آنکه برای شما شہرهھاي 
تم ملجا باشد تا خوئی کہ شخصي را حَطَا٥ً‏ سیکُشد پآتچا بگریزد )١(‏ وہراي 
غما آنہا شہرهاي مختص *جاء از ولی+ متقول باشند تا کہ خوني پیش از 
ک جہٹر فتوا درحضور جماعت باپستد نمیردِ )٣۳(‏ واز شہرھائی کہ میدھید 
شش شہر ہرايی ما صلییاء - باشد (۴) سه شہر در أپن طرف آردن بدهید وساہ: 
شہردر زمینِ کِنعن بدھید تا کہ شہرهاي مختص لجا باشند (ہ) ایں شش 
شہراز براِي بني اسرائیل وھم برايی غریب و کسی کہ در سپان ایشان 
متوقف است لجاٴ باشند ٹا ھرکسی کہ شخصي را خطاءٗ بکشد در آنجا 
بگریزٍ* 0۹ واگراورا بە آلت آتعذیں بحدّي بزند کە بمیرں زنندہ قاتل مت < 
۱ و قاتل البلہ کشتہ شود ۹ و اگر اورا بسنگي کہ سبب قنلش باشد ہزند. ْ 
کہ ہمیرں زنندہ قاتل است و قائل البلہ کشلہ شود ۸) و اگر چوبدسي کہ 
۔باعث قثلش باشد بزند کە ہمیرِ زنندہ قائل است و قاتل البلّه کشلہ شود 
(۷) ولي۶ مقتول, خودش قاتل را بکشد وقٹي کہ باو برخورد بکشد (۲) واگر 
اور از روی عداوت هدف نماید ویا اینکہ براو ازکمین گاہ چبزي بیندازہ: 
کہ ہمیرِ (۲) وپا اینکہ از روي کینہ بدست خوں بزند کہ ہمیر پس زنندہ 
البنة کشتہ شود ۔چونکہ قائل است وليە مقتول وقالی کہ بقاتل برخورد اورا 
رك :100 گر ارتا خطَا“ بي 7 هھدف ساخثہ است ویا بدون کمیں 
2 براو انداست (۲۳) ویا اورا نادیدہ پہرسنگی کہ باعث قثتل ہاشد 
باو بپندازد کە ہمیرِ در حالني کہ با وی دشمنيی عاقت روزائ فررن 
نبوں (۲۴) آنگاد جماعت در مپان زنندہ 7 مقتول موافق این احکام 


فثريی دڈھند )۲٢(‏ و جماعت خو زا از داسستا ست وليی+ مقتول رهائے وشن وٹم 


فص سي وششم ۓ 
ْ جماعت؛ 7- ات ان کہ بہ. آن گرسحتہ بوں ہرگردائند کہ در آنجا تا 
وناتع کاھن بزرگيی که بروغنٍِ مقڈس سے شدہ ہوں ساکن ہاشد ٭ (۹)) و اگر 
حول گاھي از حدود شھرِ جائيی کہ بان گریخثہ بوں بیروں آپد )۲٢(‏ و ولي: 
مقثول اورا در بیرون حدودِ شھر جاش بیآبہ و ولي+ مقثول خوئی را بکُشد 
. خوں ہراو نیست )٥(‏ زیرا کہ درشھر ماش ٹا وفات کان بزرگ باپسٹ 
کە ہماند اما بعد از وفات کان بزرگس آی خونی بزمینموروثي+ خوں بر خواہد 
گشت (۴۹) و اپن احکام از برايی شما در همەگی مسکٹھاي شما در تیاہےد _ 
قرنہاي شما قانونِ ذلوي باشد ٭ () هرکسی کہ شخصي را بکُشد آی تادل_ 
گرا هی شاہدان کُشنہ شود اہَا یک کس بتنہا بر شخصے شہادت ندھد تا 
۱ آگ مُت شوں (۳۱) و از برای جان قائلے کہ واجب القنل است دیت گرفٹہ 
ندوہ البقہ ھن شوہ ۳٣‏ و بخصوص کیہ کہ بشبر ملا وڈ سار اعت 
دیت مگیرید ٹا آنکہ جہ 27 در زین برگردد پیش از وناتِ کان * 
7 و زمیني کە در آن ساکذید ماوٹ مسازید زبرا کہ خون زمیں را پلید 
میسازہ و زمیں از خونی کہ در آی ربمتہ شدہ است کفارہ نمیشود مگر 
حون کسے کہ آن را رنہ است ہیں ری 6ور ان ساکن میشوید 
ومن ھم در میا نٍ ان ساکن میشوم اف مسازید زیرا سن کە خداوندم در 
میلی بني اسراڈِیلی ساکدَم ٭ 
(عوس رف مشلمل بر سیزدہ آیہ) 
٥(‏ و رؤسايی ہدریی+ 'قبیلہ“ ببي گلعادِ ہس ماکیر پسر ملسۂ از قبائل بِني 
پویف نزدیكت آمدۃ در حضور موسول و رؤساي پدری: آبايی بني امرائیل 
منکلم شدند )٥(‏ وگفتند کہ خداوند آقاي مارا فرموں کە سرزسیں‌را جھة وراشت 
ا فرعہ بہ بني اسَرِلیل بدھد وهم آٹاي ما از خداوند مأمور شد کہ میراثِ 
ساد برادر مارا بدخٹرائش بدھد () و اگر اپشای بیگی از پسرانِ سائر 


اس و ما 


وت پا 0927 ےت 
دوییہ جع یلت اپوپلی ؛ ں بنی اسرائیل میراثك 
0 پشان ہمیراك سبطی کۂ بان دیدرت ماك فارم اف 
پاپشان از مبراث سبط پدراي ما قطع خواہد شد * ہ) پس موسل از حکم 
تعداوند بنی اسرائیل را امرفرمودہ گشت کہ سبط بنی پوس راست مدیگوبند 
(۷) امريی کہ خداوئد بد خثرانِ صلفساد مأمور داشت ابلسمت کہ گنت هر 
کسی کہ در نظر اپشان پسند آپد بنکاج اس او در آپند ٹھایٹ بقبیلهٴ سبطِ پدران 







خودشان تزب شوند (۷) تا آنکہ وه“ اسرائیل از فرقہ۶ بٹرثہ+ مُذثقل 
و بلحگۂ بني اسرائیل هر کس بمیراٹِ سبط آبای خودش مُلصى شود 
را تی کە از اسباط بني اسَرائیّل مالتِ ارثی باشد بیکی از قبائلں 
سبط پدراي خود تزوبي شود تا آنکه بني اِسَرَائِیْل ھرکس وارٹ مت آبای 
خوں باشد )٥(‏ و سیراث از سبط بسبط دپکر مذتقل نشوں بلکہ ھرکس از اسباط 
بنی اسرائیل ہمیراثِ خود مُلصق شوں ٭ () چنانکہ خداوند موس را امر 
فرمودہ بود دختراِنِ ان صلفسسان چئیں کردند )١(‏ و سبحلاہ ور صأؤ و حگلاد 
و ملکاہ و نوعاء دختران صلْقیمان بقظلم ہنی أعمامِ خوں در آمدند )۱١(‏ بقہائل 


بني ملمه پسریوسف بنگاے آمدند و میراثِ ایشان بسبط تبیہ“ پدران 


تی ماند ٥‏ اوامر و احکامي کہ خداوندٴ بوامطد مرسل اب 


مریل د ر٣‏ عراهايی راب و ارد زگرا ر براہر بربخو وو ابنائند ٭* 


.)۳۲۷( 


تر مرو 
کھت سے مر 


برسيی وجھارفصل 


(نصلِ اؤل مشثمل برچہل وشش آیە) 
)۷( () گلماتی حہ موی سی ہتماہے 2 پئلے اسرائیل در أیں طرفِ رن در پیاہا نں در 


کعراي مقابلی موف در میا پارآن و تونل و لابان و حصیروث وديِ ذ امب 
شید الات فارما ای کار ےرت اط یبیر تا تاویشِ برلیع 
۱ بازژہ روز راہ است )٥(‏ در روز اڑل ماد یازدھم سال چہلم واقع شد کہ موسیل 
ہبی امرائیل موافقِ هر آلْچە کە خداوند اورا ہایشان تبلیغ 
نمو (۴) بعد از آنیکە کون ملكِ آموربان را کہ تر مرن ساکن ہوں وھم 
عو سلِكت باشان را کہ در ء عشتاروت ساکن بوں [بمعرکہ] اِدِعي کُشتہ بوں * 
٥٦‏ بدین طرف آردن در زمینِ مواب موسیل آغاز بیاں کردن این شربعت 
کہ گفٹ )٦(‏ کہ خداوند خداي ما در 2320ھ ما متکم شدہ گت کہ 
سکونت شما در این کوہ کانی است () گریش کردہ بکوچید و بکوڑ آموربان 
ر ھماگےە موائیعے کە نزدپث بە آن باشد در صعرا و در کو وھاموں و بطرف 
جنوب و بکذارِ دریا بسرزمین کَتعَذيانَ تا بە لبنان وبنہربزرگ کہ نہرفرات 
استد بروید (ہ) ببپن کہ مرزمیں را بشما دادم داخل شدہ زمیني کہ خداوند 
آبايی شما بہ ابراہیم واسبعق و یعقوب سوگند یاں نموں کہ باہشان وھم 
بد از اپشان بذریہ* ایشان خواہد بتحشید بورائت خود در آورہد * (۹) ودر 


آں وشت بشما سکم شدہ گفتم بٹنہا طاقت برداشتن بار شمارا ندارم 


۳ ۱ سفرِتوریڈ مثني 
() خداوند خداي شما شمارا ائزونی دادہ است و ابلث: امروز شما در 
تعداں مثلِ سداردهھايی آسمائید (۱) خداوند خداي آبای شما شمارا هزار 
چندان کہ هستید بگرن‌اند و شمارا ان که ہشما فرمودۃ است برکنٹ دھد 
٥(‏ من بتنہا ابی صحدت, و بار و منازعت شمارا چگونە متحمل شوم ٥‏ از 
براي خودتاں مردماي حکمت پیش و عاحب فطانت کہ در میارر امباہ 
ما مم وفند انتغاب نمائثید تا اپشان را بسروریی۶ شما تعہیں نماہم (۴) وشما 
بھی جواب دادہ گفثید چبزي کہ امر فرموت۶ جا آوردنئش ٹیکوسٹ )۱١(‏ پس 
رؤساي أسباط شمارا مرِماِ حکمت پیشہ ومشہور گرفتم و اپشان را سروریںہ 
شما تعپین نمودم تا کہ سرداران ھزارہ و سرداران: صدہ و سردارانِ پانجاہہ و 
. سرداراي دھہ و سرھتگان اسباط شما باشند ١‏ و در آی وت ثاضیانٍ شمارا 
. ہأمور داشلہ گفتم کہ دعواي برادران خودتان را بشنوید ودر میان مردی ہا 
برادرش و ہا غریبي کہ با ایست بانصاف حکم نمائید 090 در فتوي داد - 
. طرفے گیري مکنید کوچکاں را سثلِ بزرگان بشنوہد و از انسان سترسید زپرا کە 
حکم۔از آئي خدآ است و دعوائے کە ہرشما مشکل است نز من بیآورید 
کە آںرا بہشنوم 0۸ و درھمان وقت هرکاري کہ بایست بکنید ہشما اەر 
کرت وا واز حورِیب کوچپدہ از تمامیە این بیاہانِِ عظیم و مہیبي 
کە بسمت کو اموربان دیدید راھي شدیم بنوعی کہ خداوند خداي ما مارا 
امر فرموںہ ہوں تا بقادیش برِیح رسیدیم () وہشما گفتم کہ بکوہآموربان کە 
خدآونكد خداي سا ہما میدھد رسیدہ اید (۲) ہبیں کە خداوند خداي تو 
سرزمین را بتو دادہ است ہرو بجی کہ خداوند خداي پدران تو ترا فرمودہ 
استا بوراٹشت در آر ترسانں وهراساىی سباش (۲۶) وھمەگی شما نز ن 
02 که مردِمابي چندپرا در پیشاپیش خود بئرستیم تا براي ما مرزربومرا 
تسس نماپند و مارا براھي کہ باپد برویم و بشہرداٹی کہ بآنہا روانۂ سٹیم 
خبر بیآورند )٣(‏ و اپی خن در نظرم: پسند آمد و دوازدہ نفراز شما براب__ 


آ 


فصل اڑل ۱ ۳۹ 


ه زسط پکٹا کس اذاخاب گردم (۲۴) کہ گروش کردہ ہگوۃ برآمدند و ہدرہ؛ 
اشکول رسیدہ آن را نون نمودند )۲٢‏ واز میوہٴ ان زمیں بدستۂ خردشان 
گرفِلہ آں را نز ما آوردند و مار! خبر ساختہ گفتند زمینی کہ خداوند ہما 
میدھد ٹپکرسٹ ٭ () اما لخواستید کہ ب رآئید بلک از فرمانی خداوند 
خدايی خود عاصی شدید ۷۸) و در چادرهاي خودتان گلەسند - گنتید 
از اپلکہ خداوند مار عدارت نمودہ است مارا از زہین مر بیروں آرردہ 
اآسٹ ٹا آنکہ مارا بدستر اوران تسلیم نصودہ بہلاکت رساند (۲) ما تا 
جا ہرآئیم کە برادران ما دلٍ مارا گداخئند وگفٹند کہ ایں توم ازما 
رک ترو بلند بالتراند شیرفاي ایغان بزرک وتا بہ آسمان معصوں ہم 
پخ عناقیم رادر آنجا دیدیم (۲۹) وس ہشما گفثم کە از آنھا مترسبد و خوفناات 
۔ مباشید )٥(‏ خداوند خداي شما کہ پیش روي شما روانہ. است اوست کہ 
2 ا جنگسا خواہد نموں موافنی ھرچہ کہ جنر شما در نظر شما در 
مص رجا آورںہ ہوں (۳۱) شمچذیں در بیابان کہ در آجا مشاهدہ کردي کۂ 
خداوند خداي تو ترإ چون کسي کہ پسر خودرا میبر تر در تماميی: راھميی 
کە رفتید تا رسیدن شما باپن مکان برںداشت (۳۲) ودر ان کار بحداوند خداي 
خردتاں ایمان: نیاوردید ٣(‏ کہ او پیشاپیشِ شما در راہ روانا شد تا ا 
وت شب بہ آئش و وڈستر روز ہہ ابرازبراي شما مکاںِ اُردو زس را نخس 
اید تا کہ رای کہ در آن ہایست ہروید ہشما ہنماپد * (۴)) و خداوند آواز 
گنٹھای شمارا استماع نمودہ غضبناك شد و سوگند یاد نمودہ گفت (۳۰) کد 
تب زاین سرںسان این طبقہٴ بد آنں زہین نیکورا کە در بارہ دادئشں بپدران 

شما سوگند خموردہ پیم الیثہ لغراهید دید )۳٦(‏ سراي کالیب بی يقبّه کہ 
آئرا أو خواهد دید ودر زمینی کہ در آن رفثہ بود اس رھم نفرزندائش 
خواہم داد چونکہ خداوندرا کلت ابع شد ۳۸) وخداوند برمن نیز در بازہ* 
شما غضبنات شدہ گفت کہ تو نیز در آنچا داخل لخواحي شد ٣‏ بَوَمَ 


2 ٢٢٠٢ 


مم رون 


نہاا نا 


اہوں نون کہ رس تن اپسند او در جا 0 خواهد شد اور ق تو 
گنا زیراکہ: اوست: کہ اسرائیل را وازث آن خواہد ساحنت' (۳۹) و اطفالِ 
شما کہ در بارہ* آتھا گفنید کہ یغما خواھند شد وکودکانِ شما کہ در آی روز 
نیک و بدرا :تشحپس نٹوائستند کر اپشان پآنچا داخل خوافلد قد کا 
آن را .ہاپشان خواھم داد تا آن را بوراڑڈٹ در آورنك (۴) اما شما بگردیدہ در 
بیاہان بسمت دریاي احمر بکوچید ٭* (۴) پس جواب دادہ بی گفتید کە 
خحداوند گناہ ورزیدہ اہم ماھا برآمدہ موائقی ھرچہ کہ خداوند خداي ما 
مار اسر فرہوںہ است ٭عاربہ خواهیم نمود وھرکس اسلعہ* جنگ خودرا 
ْ بستہ رن بفرا زکوہ مسدعد شدیذ ۴۲۸) و خداوند ہمن گنت کہ ایشانرا امر 
فزہا کہ برنپآئید و جنگا منمائید چونکہ من در میانِ فمانیسٹم مبادا 
در حضورِ دشمنانِ خوں مغلوب شوید .۰ ومن ہا شما تکم نمودم اواتو 
نشنبدید بلکہ از فرىان خداوند عاصی شدید و مغرور شدہ بکوہ برآمدید: 
(۴ و اَمَورِبانِي کہ در آن کوہ ساکن بودند جھار ماناومت با شما بیرون آمدہ 
شمارا تعاقب نمودند بطوري کہ زنبورھا میکنند وشمارا دز سبعیر تا بحرماا 
هك ساختند (۴۵) پس برگشلہ در حضورِ خداوند گریہ نمودید اما خداوند 
آواز شمارا نشنیدۃ ہشما گوش نداد (۴۰. و در قادیش ایام ہ ہسیاري ماندہد 
سوافقِ روزھآئی یی کہ در آنچا ساکن شدید * ۱ 
.(فصل دوہم مشثمل برسي و هھفت آپہ) 
(0 پس برگشتہ بہ بیابان برا دریايی اجر کوچیدیم بجی کۂ خداوند مرا 
مرو کوہ سیعیررا روزھاي ہسپار احاطہ نمودیم )٥‏ و خدا مرا خطاب کردہ 
گفست )٢‏ کہ احاللہ نمودني شما این کوھرا کائی است بطرف شمال برگردہد 
۴ د توم جو اپشاں را بگرکہ شما بسرحد برادران خود بنی عیمر دو 
کہ در سیعیر ر کون راہگذرہد کە اپشان:: از شما میٹرسند پس ہسپار اسیا 
نمائید )٥(‏ تا اپشان را نینگیزانید زیرا کہ از مِلّكِ اپشان بغدرِ پت کب ہا 


صلِ دوہم ۳۳۱ 


بشنا نمیدھم بسبب آنکگہ کوہ سیعیررا بہ عیسُر بطریی ارٹیٹ دادہ ام 
9) و ماکولات را از ایشان بنفرہ بھرید تا کہ بورید وھم آبا زا از اپشاں 
بقیت بخرید تا کہ بنوشید () زہرا کە خداوند خدایت ترا درنمامی: 
6ڑھايی دسنّت برکت دادہ است او سوك ترا در این بیابا عظیم میدائد 
ای چھل سال کہ خداوند خدایٹ ہا تو ہودہ است بچیزی *عتاے نشدي * 
۸ پس چونکہ از برادران خود بني عیسو کہ در سبعیر ساکن بودند برادر صعرا 
از اٹ وٴعصیون گِبر عبور نمودیٍ انگاہ برکشٹہ از راو بیاباي مَوابْ گذر 
نمودیم (۹) رھ بمں فرسوں کہ راتا ادیت مرسان و با اپشان جنگ 
ان زہرا! کہ ارٹیت مُلكإِ اورا إ بثوتخواەم داد چونکہ ارثیت عاررا یہ بی 
ا دادہ ام () در ایام پیپشیں اپمپان قوم عظیم رر و قد مل 
عناقیار ن در آُجا سکونت داشلند )١(‏ ایشان نیز مثل عناتیار ن از بلند قدان 
: ”عسربا شدند و مواپیان اپشان را آہمیان سیگنتند )٢١‏ ودرایام پپشینں 
خورپان در بعر محکونت داشتند اما نی عیسو ا بشاںرأ اخراِي نمودند 
و ایشاں‌ر! از حضورِ خود نابوں ساخته در جاي ایشان ساکن شدند بنوعی کہ 
ايل زمیںِ موروئیيۂ خودشاںرا کە خدا بایشان داد عمل نمودند ٥‏ حال 
ہرخیزید واز ٹھرزرد عبّور نمائید کہ سا ازٹھر زكِ عُبور نمودیم )0)۴ اہ 
ٍ از قادیش ے راھی شدیم تا وتتي کە آز رك گذشڈیم سي وھشت 

سال ہوں تا تمام شدن کل طبقد* مردسان جنگي ا ز میانِ اردو ؛ +جي کہ 
خداوند باپشان سوگند پاد نمودہ ہوں )0٥(‏ و دست خداوند هم خاقت اپشانں 
بودہ ٹا معدوم شدن ایشان اپشاں را از اردو اخراي نصوں ٭ )٦‏ و واقح شد 
بعد ار نابوں شدنٍ تمامي+ مردان جتگي ازم ری ٥٥(‏ کہ خداوند مرا خطاب: 
کردہ گت (۸) امروز از عار کہ سرحدِ ماب است عبور خواهي نمو (09 و 
چونحگە رو بروي بني عمون رسیدہ بای ہایشان اذیت مرسان و ایشان را 


سوا نت 


مینگیزاں زیر یہ ارد ٹینت ٹا بی عہون‌را بنو خواھم داں چونکہ 7 بے کی 


و سر توری مدٰي 


وط دادن< ام )٢٢(‏ آن ھم بزمہہینِ لوا اس اُسستا [ج] 7 ایام پیشین ۱ 
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بلندڈ فان ںی در أن سکونت داشتند وعەوزیان اإشان را زمزمپا پان خواندند 
)٢۱(‏ توم عظیم وکثیر ر مثلر عناقیان بلند قد بودند و ۔خداوند ۔ایشان را در 
حور ہي اسرائیل نابوں ساخٹتٹ کہ اپشان‌را اع نہودۂ در جاي ایشان 


نا سیا 


پپاکی شدند )۲٢‏ ہنوعی کە ہ ہي عیسر کۂ در سیعیر ساکن بودئد عمل 
'نموں ہنگامی کہ حورباںرا از حضورِآتھا نابوں گردانید کہ ایشاںرا اخرا نمودہ 
در جاي ایشاى تا امروز ساکنند ۵ وعوباني کہ درحصپریم تا بعزاد ساکی 


میں فاینا میں) فراںا 


پشان را وا کہ 8900۳" آمسدند تا در جاي 


کیافاںا نا 





نا ھا سکریں نا فیا با 


سیاتھوں اموري: ملكِ حشبوں ×-- بدست تو دادہ ۱ ھ نمود: 
۱ اوت آور و ہا اپشانں جنگسا نما (ہ:) امروز آغاز نموںہ خوفت وھراس 


تر بر اقوام زیر تصامي: آممان کہ آوازأت‌را میشنوند مستولي میگردائم کۂ 
لرزش نمودہ در حضورِ تو مضطرب خواهند شد * (۱۷) پس االچیاںرا از بیابان 


پفی) یا نا مایا عا ا با 


قدہموث با لمات صلے آمیز نز ساععوں ىٍ مل حشبوں فرسنادہ گغلم (۲۷) ک۸ 
ار ملع س کی یب رفائاہ رام شدھ رات وج مھرت کن 
)٠۸(‏ و مأکولاٹ را بنقرۃ بسن بفروش تا بحورم و هم آب را ہنقرہ ہمن بدہ ا 


ما مرں) تا پایا 


بنوشم ہٹٹھا ر بیاںۂ تن (۲۹) بی کہ ہي عیسو کہ سو سپدہر 
اند وموابیانی کە ساکن عاراند بامن رفتار نمودند تا آنکە آزاردن بزمپنی کہ 


یافایا ىا 


خعداوند خداأي ہا 7 دھندہ است بگذرم )٢۰٣(‏ اما سکھون ملكِ حشبون 
کر کہ 0 از سرحد خەود بگذراند " مر خداي تو رو ار اررا 


نماد * (۳) و خداوند .بھی نا بین کہ آغاز نمودہ باھرن کو یی 


نو ومیدمم یھ شروع لہودۂ مرف آور تا آزحکۂ تن ر وارث شوپ 


)٢٢(‏ پس ساسعون اوو تمامی: ڈمشن بقصد مفاومت نمودنِ ما ہبچنٹ ہ 


فصل سیوم م۳س 


معرتا 


پھص ببپرون. آمدند ۲۳) و خداوند سز سا اورا ہما تسلیم تموں کۂ اورا 
زھم پسرأن ؤ همەگی۶ ٹیر شکسٹ دادیم ۳۴۰ ودر آن یم تمامی: 
شبرهازش را تسخیر نمودہ مردان و زنان و اطغالی تمامی غبرھارا بأَلْكلَّهلاك 
ساختیم کہ یکی را ہائی حا )۳٥(‏ نھاپت بھاہمرا کہ جھ خوں پغما سض 
وغارتی دک از شھردا بتصرف آوردیم )۳١(‏ از ء عروعیر کہ بکذارِ نھر رون اي 
و شھري کہ در میان و تقر بارش ماومت 
نداشہٹب خداوند داب سا ھمە‌را ہما شید (۳) اما بسرزمین ہي 01 
بسست تمامی نہر پبوق و شہرهاي کرخستان و بہر جائي کہ خداوند خداي 
ما 2 فرسودہ ہوں کت نشدید ٭ 

(فصل سیوم مشثمل بر بیست و نە آبە) 
0 ١ا‏ پس گردش نمودہ برا باشان بر آمدیم وعوگ ملت باشان او و تماہے 
قوش در اذرعي بقصد جنگٹت بمقابلہٴ ما بیروں آمدند () وخداوند بھی ' 
گنت کہ از اومٹریں زبوا کہ اورا با تمامی: قوم و سرزمینش را بدستِ تو 
مپدھم تا آنکۂ بجی کہ ب با مھون مَلك آموریان انار عقیوں ساکن بوں 
عمل نمودي با او رفتار نمائي .() و خداوند خداي ما نیز رگ ملك 
باشان و تماہےە تومش را بدست ما تسلیم نمود کہ اورا بحدي شکست دادیم 
کہ احدی آز برای بای نمائك (۷ وذر آنی وٹنتا تماہے+ غھرفایش را بصرف 
آوردیم و شھري نماند کہ آ را از اہشان نگرنڈیم تا شغصت شیرتماہے؛ مرزوبوم 
یب مملکعٹ عرگ باشانی )٥(‏ تماسے+ این شہرها بحصارهاي بلند و دروازتھا 
ر مات بندھا *حکم و مواي شہرهايی بعصارِبیشمار (۱) و آنہارا مسٹاأصل 
نمودیم بنوعيی کہ با عون ملكِ حشبون سلوت نمودیم مردان و زنان 
و اطفالِ ھرشہررا بالکل هلك ساخذیم )٥(‏ وتمایےۂ بہاہم وغارت آی شہرھار! 


ساس عا 


از برای خوں بیغما برںیم ٥(‏ و در آن زمان سرزسینی کہ باین طرف اردن 


و ں 89 7 37 3 ۳ ور و کے لم 
00 از نہر ارنوں نا بگوو حرمونں از وت دو ملت اموربان گرفڈیم )۹( و 


حسم ٰ سفر توریڈ : مث 


نا فبنا با میں 2 نادیا پا۔ 


۱ حرمون را صیدونپان ہریون مینامند 00 آن را شذیّر مینامند (2) پعئے 
ماے: شہرھاي هاہوں وھمہگہ گلعان و جموع باشانَ نا سلگاد َ 
شہرفاي مملکت عوگ باشاني است )١(‏ زیر کۂ عو ملت. باشان 
بقیٰد* بلندتدان بٹنہا باٹی سا بستر ری کہ بسترِ آھذبی ےت 


.کہ سریواںای 


؛ بی عہونں نیسٹی ماولشْ كہ ذراع و عرش چہار ذراع بہۂ پیمایش 





سروں: بہا 


ڈیا آدسے پر و سرزسپبٔے .کہ ن زان وقئفت بتصرفِ آوردیم از عروعپر کہ 


ہیںاوں نا ںا م۴ 


برکذارِ نہرِارنوں اسٹ و نصف ے کود گلعاد با شہرفای وي ببني روین وببنی 
گاد 3م (۳۲) وما بی ماد و تمات< باشا مملکت عوگ را بہ نیم سبط 
ملة دادم یعبٔے تماہے: سرحدِ رب با ا بامان کہ بزسینِ ہلند قدان 
دسمے شد )٢۴(:‏ پائیر پسر منسۂ 0 در اب ا درد گشوری ٢‏ 
معکاي گرذتۂ 01 اعد باشا حوث پائی ر سے کركِ تا امروز )٥(‏ و 

۱ گلعاڈرا ہماکیر دادم )١(‏ و بە رویذیان وھم بگادیان ا زگلعاد تا بہ ج 
رر فا ہو تم 
وھم صعرا إ و ریا کہ سرحد باشد از کرٹ تا بدریاي صعرا یعنے دریاي 
نمکۓ در زہرآشدوث پسگاد بطرف شریِ (۱۸) ودر آن وت شمارا اسر فرسودہ 
گفتم کہ خداوند فان شما ارثٹیت این زمیں‌را بشما دادہ است پس 
گمربستہ در پیشاپیشِ برادران خوں بنے اسرائیل بگذرید تصای< مردمان 
جنگے (0۹) نہاہت زنان و اطفال ومواشے< شما در شہرھائے کہ ہشما دادہ ام 
ساکن شوند زبرا کہ میدانم شمارا مواشے؛ ہسیار است (۲) تا وقنے کہ خداوند 
بہ برادران شما مثلٍ شما آرام دھد و ایشا نیز سرزسینےرا کہ خداوند خدابي 
شما بہ ٢ن‏ طرنے آردی ہاپشان دهھنذہ است وارث شوند آلگاہ ھرکس ہمیراث 
خوں کہ ہشما دادہ ام مراجعت نمائید ٭* ) ودر آ زمان یَوشٌۓرا امر 
فرمودہ گغڈم کہ چشمانِ تو ھزچہ کہ خداوند خداي شما ہاینں دو پادشاہ کرل؛ 


اأسہۓ دہد خحداوند ہتھماہےء سمالکے کہ پانہا ہرگذری سن خواهد کرںن )۲٢(‏ از 


فص چہارم . ۳۳ 


۱ اپشان منٹرس۔ زیر کہ خداونك خداي شما اوسنتٹ کہ برای شما يی جنگد 7 
و در آن وقثت خداوند را النماس کردہ گفئم (۲۴) کہ اي خداوند خدا 
تو آغاز نمودہ عظمت خوں و دست تُوي: خودرا 3 بند:اأت نمود:ہ زیر کہ 
در آمانں وی در زہین ٦آ‏ غدائے که مثل ٴ گار تو و کبرپائے تر عمل نمودہ باشد 
کپہت )٥٥(‏ تصنًا اپنکہ یگذرم و زین خوبی کہ بہ آن طرف رن است 
. ََ کرو ہیس لنثان تا بہ بینم )۲٦(‏ اجیتع با سن بسببپٍ شما 
ین بار دیگر در بارہ این کار مگو )٣۷(‏ .- برآميی وچشمان خودرا بسوي 
مغرب وشمال و جذوب و مشرق بلند کردٍہ برأي العین بە ہیں زیرا کہ از 
ری 7 گذشت (۲) اما ما یرف را کت نمردہ ََ ثريی ہی 
: 0۳۵ (۲۹) پس ڈ رف سے ." 
(نصلِ و ہام مشتمل برچہل و نە آیہ) 

)0 الععال اي ہي اہ "رت فراأیض و احکاسي کہ در بارہ؛ جا آوردنر آنہا 
شمارا تعلیم میدهھم بشنوبد تا آنكه زندہ ماندہ داخل شوہد و زسمہي کہ 
خداوند خداي آہاي شھا ہشما دادہ استۂ واریشر آن گرداید )۲) بکلاہيی کہ 
شمارا أمر فرسولام نہ۸ زیاں و نہ کم نمائید تا کە اوام ر خداوند خدايی خود‌را 
کہ س ہشما امر فرمودم مرعيی دارید )٥‏ چشمان شما آنچہ کہ خداوند بہ 
بعل پکور بعمل آورں مشاہدہ کر چونکہ شر ساى اھ فا ھجت 
ا ۱ 2 شدائد دو تو معدوم ساعت (۴) اما شما کہ بخداوند 
میا زمیٔي کہ جہة ارٹیٹش ۶ آئید چنین جا آورہد (ہ) پس 
آتھارا نگاہ داشتہ جا آورید زیرا کہ در'نظر اقوایے کہ تماہے: این فوانین را 


- سفر تورہة مثلّي 
میشنوند حکمسنا و فظانت ما عمین اسنت وخراقند گشت کہ االبلّۂ نی 

قوم بزرک تبیہ“ حکیم و فطانت پیشہ اند () زبرا کہ چۃ قوبے این ندر 
عظیم است کہ اپشاںرا خدا نزدیيك باشد بسٹيی کہ خداوند حداي ۰ 
هر چیزیي کہ اورا اسندعا نمائیم تریب است () وچہ طاپفه اہن تدر بلند 

:است کہ ایشاںرا توانیں و احکام صدیق است مل تمامےە ایں شریعٰي کە 

سی بشبا امروزمیدھم () نہاہت خودرا نگاہ دازوجانت را خوب *عافظت 

کن مبادا کە وقابعي کہ چشمانت دیدہ است فراموش نمائي و مبادا کە دز 
'تماوےۂ روڑهاي عمرت از خاطرت "عو شود بلکه آنہارا بہ پسرانت وپسرای 

پسزائنت بشناسای +06 قرضا رواب کہ در حضورِ خداوند خدایی دز 
رب ایستادي ہنگاہے کہ خداوند مرا فرسود کہ اپں قومرا نز می جمع 

نما ٹا کلماتِ خودرا باپشان بشنوائم کہ تا بیاموزند کہ چگرنە از س در 
" تماہے۶ روڑھائے کہ در زمپن زندہ باشند بٹرسند وهم پسرا خودرا تعلیں_ 
نماپند .00 وشما نزدیٹ آمدہ در زیر کہ .ایستادید در حالءي کہ کود تا بہ 

اوےآنمان در میانٍ تاریپکي و ابرها ماف مس ھی 
00 و خداوند ہا شما از میان آئش متکلم شد صداي گلمات را شذیدید اما 
صوريِ سواي آواز ندیدید ٥٥‏ پس عہد خود کہ شمارا بعمل آوردنش امر 
فرہوں یعلي کلدا کہ آتھارا بردو لوج سنگے تحریر نموں بشما اعلام ٹرموٹ 
(۴) ور آنزمان خداوند مرا 00 کہ قرانیں 8.۲" ہشما تعلیم 
دھم ٹا در زہینيی کہ جہۃ ارثیتش بآن عبورمینمائید آنہارا معمول دارید* 
)٥(‏ پس جاي خودتای را نیکو عافظت نمائید چون در روزيی کہ خداوئہ 
ہما درحَو رب از میاي آنش نم نصود هی صورئیرا ندیدید )٠٥(‏ مبادا ک 
طغیان ورزیدہ از برامی خوں صورت تراشیدہ* شبیۂ هر شکلے چہ صورت ذگور 
و ہا اناٹ بسازید )نہ شبیٹِھرحیوانی کە ہر زمپں است نہ شبید هر پر" 


بال‌داري کہ درھوا میپرں (۸) نە شبیةِ هھرحشرات الارش نہ شبیه ھرماهي 


فصلِ چھارم 0 


کہ در آب در زیر زمیں است 0۹ و مبادا کہ چشمان خودرا بہ آمان 
بداري و آفنتاب وساہ وستارہگان یعني تمامی+۶ عساکر آمماںرا ملاحظہ نمآئی 
وراندہ شدہ آنہارا“جدہ وعبادت نمائید باعوي ان كذازت آتھاراإ 
بر تماميە اقوامي کہ در زیر تمامي: آمائند وا گذاشت )١(‏ وخداوند شمارا 
گرفِله از کورہ“ آھذیی از مصر بیروں آور تا از برایش قوم موروٹی مثلِ امروز 
باشید * (۲) و خداوند ہا من بسبب شما غضبناك 7 سوگند یاں نموں کہ 
من از آردن نگذرم وبآن زمیں زہبائے کۂ خداوند خدایت آںرا بتو جہة 
میراٹ میدھد داخل نشوم )۲٢(‏ کہ سن دراین زمین باہد ہمیرم واز اپن اس 
عبور حواهم نموں اما شما عبور نمودہ این زمیں نیکورا وازك خواھید شد 
(۲) از خود احنیاط نمائید مبادا کہ عہدِ خداوند خداي خودرا کہ با شما 
بسە است فراموش کردہ از برايی خوں صورت تراشیدہٴ شبی ھرچۂ کہ 
خداوند خدایت تر تھی کردہ است بتراشي (۲۴) زبرا کہ خداوند خدایت 
آتںِ سوزندہ و خداي غیور است * (۲۹) چونکہ فرزندان و فرزندِ فرزندان را 
تولید نمائي ودر زمیں مدق ساکں باشید اگرطغیان ورزیدہ صورتِ ترٍشیدہ“ 
شبیة هھرچیزی‌را بتراشید ودر نظر خداوند عمل بدي )جا آوردہ اور! غضبناك 
گردانید (۲۹) امروز آممان و زسیں‌را ہرشما گواد سیگردانم کە بزودي از روي 
زمیيی کہ جہئر ارڈیتش از آرین بآن میگذرید اللہ ہلاك خواہید شد و 
روڑھاي خودرا در آنی طویل لخواھید گردانید بلکۂ بالکل مستاسل خواھید شد 
۷ وخداوند شمارا در میان قومہا پراکندہ خواہد نمود و در میا قبائلے کە 
خداوند شمارا در آُجا سیبرد قلیل آلعدہ وا گذاشتہ خراهھید شد (۲۸) ودر 
. آنجاھا بحدایان ساختہ شدہٴ دست انسان از چوب و سنگسا کہ تھے بینند 
ونھے شنوند و تھے خورند ونھے بُوبند عبادت خواهید کر (۲۱) تھایت اگردر 
آجاھا خداوند خداي خودرا جسُجر نمائی بشرطيی کہ اورا بتمامی: دل 
و تمامی: اف فی نمائئی خواھے یافنت (۳) ھنگایے کہ در تنگيی ود 
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۳۳۸ سفر توریة متنی 
تمامی ایں واقعات در ایام آخرین ہر تو مستولي گردد اگر بحداونذ خداپت 
برگردی و آوازاں را پشنوی ۳۷ :چولکہ ۔خداوند خداي تو رحیم است تنا 
أخواهد گذاشت و ترا لات لخواهد نموں و عھد آبايی توکۂ باپشان بسرگند 
پاد نمودہ ہود فراموش لخواهد کرد ٭ )۳٣۲(‏ پس حال از ایام ساہتبی کہ پیش از 
تو بودائد از روزي کە خدا آدمرا بر روي زمین آفرید بلکہ از پٹ کتارہ*“ آنمان 
تا بکتارےِ دیگر استفسار نما کہ آیا مثلِ اہن امرعظیم واقع شد ویا مثل اپں 
مسموع شد (۳) آیا ثوعی آواز خدارا کە از میان آنش ستگلم شد و 
است بنوعی کہ تو شذیدہۂ و زندہ بماند ۳٢‏ ویا اینکه خدآئے هست کہ 
عزیست نمودہ و روانه شدہ از برای خوں قومي از میان قوم دیگربگیرں بواسلۂ 
استعانھا و آیات و گجززات وجنگا ودست توی و بازوي افراشلہ واعمالِ 
مہیب عظیم موافقی هر آنتچہ خداوند خداي شما از براي شما در نظر شما 
در مصر ہجا آورں )۳٥۵(‏ ترا مسرڑيی شد تا آنکه بدائی کہ خداوند جدا ال 
و سواي او دیگري نیست ۳۷ از آىمان آوا زخودرا بتو شنوانید تا ترإ ثربیت 
نماید و ہر زمیں آتشِ عظیم خودرا بتو ظاھر کر و کلماتشرا از میانِ آئش 
شنیدي () و از آجائے 7 پدرانر ترا دوست میداشت ذریہ* ایشان‌را بعد 
از اپشان برگزید و تر[ در حضورِ خوں بفوت عظیم از مصر بیروی آورں () تا 
آنکە طوائفبِ بزرگنرو قويِ تر از ترا از حضورِ تو اخراي نمودہ ترا دا خل گردائد 
تا زسنِ اپشانرا بارثیت بتو بدھد سثلِ امروز* ۳۹ پس امروز بدان ودر 
دل خوں اندیشہ کن کہ خداوند در آمانِ عَلّیا و در زمینِ سفلے خدا اوست 
ودیگري نیست ۴۵ بنابراپی قوائیں واوامرش را کہ من امروز ترا امرمیفرہایم _ 
نگاھدار تا آنکہ تر و فرزندان تر بعد آزقو ناراد و روزھاپت را در تمات' 
اوقات در زمیي کہ خداوند خدایت بثو سیدھد طوہل نمائی ٭ (ع) ‏ آنگاہ 
موسیل سہ شھردر این طرنبِ آردن بسوي برخامتي آنتاب چدا کرد ۴٢(‏ نا 
آلکہ خویی کہ بنادانستاگے غسابہ*“ خودرا در حالتی کہ پیشٹر بار بفضي 


فصلر پاجم ۳۹ 


نداشت کشتۂ باشد به آنیا رد و بعد از گنی یک ! ز آن ضر ٤‏ 
ناکرا کو اما اون مم کس کرس کر مریلا ران 
نی امراثیل:نھاد اہنست ۵ہ۴) وشھادات و قوانیں واحکامے کہ موس با بٔی 
اسرائیل وت بیرونں آمدں ایشا ازصرفرمودہ ہوں اپنہابند (۴۱) بدپن طرف 
کک در درہ* رو برري ایت پعور در وللیتِ عون ملک اورزتان کہ در 
حشبونں سگولنت داشت کہ موسیل و ہيی اسرائیل وت بیرونں آسدنِ ایشان 
از مصر اورا مغلوب ساخثند (۴۸) ر زمینں اورا و زہین عو ملکْ باشان دو 
ملکٹ آصوربان بابن طرفب آردن بسوي برخاستن آفتاب کہ بودند بتصر 
آورداند (۴۸) از عروعیر کہ بر کذار 027 اسہٹت؛ تا بک سیون کہ جرہون 
اُست (6۹) و تمامی: صحراي ایں طارف ارتی بسمحت شرقي تا دریايی 
صبر رای زرآفدیت , پسگاد * 
٥۷‏ پس : سرل تماہے: بیے ت طلبیدہ اپشان را گفت کہ اي اسرائیل 
ما در حورِیبٔ بست () خداوند ایی عہدرا با پدران ما نہست بلکہ باما 
کہ ھموگے: ما امروز در اپنجا زندہ ھستیم (۴) خداوند ہا شما در کوہ از میان 
آنش رو برو مکالمۂة نموں (ہ) ودر آن وقعت من مپان ٴٍ خداوند وشما ایستادم 
تا انکہ جو اور ١‏ بشما ص 5 یہ 7 آنش ترسیدذ بکرہ ھا 
بنددگے بجرژن آوردم ( ترا در حضورِ من "" وت ۸(5 جہة 
خود صورت تراشیدہ و پا تمثیلِ ھرچیزي کہ در آنمان در بالا وا در زہمیں 


از پائیں ویا در آبہاي زیر زمین استٹ مساز (۹) آنہارا سجدہ نذمودہ انہارا 


۳۴ سفر توریة مثلي 
عبادت: مکی زیر سی کہ خداوند خداي تو توام خدايی غیورم کا گناہ ؛ پدران 
تا ہسیم وچہارم پشت بغض کنندەگانِ یو خوں می رسائم (۸) ورمتا 
کنندہ ہرهزاران از کسانيی کہ سرا دوست داشلہ اوامر سرا جا سی آورند ٭ 
01 اس خداوند ۔خداي خودرا اح ہر زبان نھد خداوند کسے کہ ۱ اسم 
اورا عَباً بزبان سی آور بي تقصیر خواهد داشت * ٥٥‏ روز سبتا‌را جہة 
تندیپسں نمودئش زگاہ دار بجی کہ خداوند خداپٹت تر امر فرمودہ ‏ است 
(۲) شش روز مشغرلِ کار بودہ ہر مصا یم خودرا بجا آور (۴) اما روز ھفثم 
سبت خدارنة خداى تس آھذر آنی] 7 کاري مکن نہ توو نہ پسرودخٹر 
توولە غلام و کذیزتو ونە گاو وحمار تو ونہ ھی یکس از بہاہمٍتو و نہ غریبی 
کە در اندرونٍِ دروازدھایت باشد تا غلام و کذیز تومثل تو آرام گیرند )٦(‏ بیاد 
آور که در زمینِ مصر غلام ہوديی و خداوند خداي تو ترا ٹرا از آنچا ہا دست 
قوي و بازوي افراشثہ بیروں آور بناہراینں خداوند خداي تو ترا امر فرمودہ 
است کہ روز سبت‌را نگاہ داري * )٦(‏ پدر و عادر خودرا “عترم دار چنانی 
نس ات رات را نمؤم اس تا ان فا نان کر کر 
زمینی کہ خداوند خدایت بتو میدھد ترا نیکر باشد ٭ )٥(‏ تنل مک ٭ 
00و ناک ٭(٥)‏ دزدي سک ٭ )٠٢(‏ وبہمسایہ* خوں گواھی دروغ مدہ* 
(۱) وھم بزنِ ھمسایہٴ خود طمع مدار و ہر خانہٴ ھمسایہٴ خود و مز و 
غلام و کذیز وگاو وحمارِ و وھرچه از آن ھمسایہ: تو باشد شائق مباش * 
)٥(‏ ایں کلمات را خداوند بە آواز بلند بتماميیء جماعت شما در کوہ ازمباں 
آئش و ابرو غمامہ مظلمہ تلم نمود و اضافہ نک و آنہارا بردو لوم سنگي 
تعرپر نمودہ ہمن سیر () و واقع شد هنگامي کہ آن آوازرا ازمیان ظلمتە 
در حالني کہ کو بہ آنش میسوخت استماع نمودید کہ تمامي: رؤساي اسباط 
و مشائیز شما نزدیکٹ من آمدید ):٥‏ وگفتید کہ این خداوند خداي ٭ا 
چلال و عظمست خودرا ہرما ظادر کردہ است و آوازش را ازٴمیانِ آئش 


نصلِ ششم ۳۴ 
شُلبدہم و اسروز دیدداہم کا خدا ہا انسان نم لماید . زندہ پماند )۲٢(‏ و 
حال چرا باید ہمیریم زبرا کہ این آنشي عظیم مارا خواہد سوعت اگر بار 
دیگر آوازِ خداوند خداي خودرا ہشنوہم خواهیم ۶ )٦٢(‏ زہرا کہ .از تمامی: 
بشرکیست کە چون ما آواز خداي خی را کە از سیانٍِ آئش کم نموں شنیدہ 
و زندہ ہماند )۲٢(‏ تو نزدیک برو و ھرچہ کہ خداوند خداي ما سیگوہد بشنو 
و شر جہ خداوند خداي ما بنو میگوہد ہا ما بیاں کن و ما استماع نمودہ 
بعمل خواھیم آورں * (۸) و خداوند وقتی کہ بمن گفید آوا زسخنان شمارا 
فور ارگ یہ او سور 
چہ گنتند نیگرسٹ (۲۹) اي کاش در دلِ ایشان همیشہ چنیں بائد کہ از 
سن خآئف شدہ تمامي: اوامر مرا در ھمەگی ایام جا آورند تا آنکە با 
ایشا واولادِ ایشان همیشہ خوشی باشد (۳) برو و ایشان را بگو کہ بچادرهاي 
خودتان برگردید (۳۱) و تو در اپانجا نز من بە ایست تا تماميیە اوامروقوانیں 
و احکامي کہ اپشان را سي باہد تعلیم دھي ہٹو بگرہم تا ایشان در زمینی کہ 
سن بایشان جھت وراشت سیدھم آنٹھارا بجا اورند )۳٢۶(‏ پس احثیاط نمائید تا 
آلکہ مطابقِ آنچہ کۂ خداوند خداي شما شمارا امر فرمودہ اسٹ بعمل 
آورید و براست وچپ انعراف نورزید (۳) در تمامی: رادهائی کہ خداوند 
خداي شما شمارا مأمور داشته است سلوكٹ نمآئید تا آنکہ زندہ ہمائید 
وشمارا خوش باشد و ایام خودتاں را در زمیني کہ وارٹ آن سیشوید 
طوہل نمائید ٭ 

(نصلِ ششم مشثمل ہر بیست و پچ آیہ) 

٥‏ اینائند اوامر و قوانینں و احکامی کہ خداوند خداي شما مرا امر فرموں 
جھئ تعلیم دادن شما کہ در زمیلی کہ بلضرفِ آی روانه میشوید بعمل 
آورید )٥(‏ تا آنکہ از خداوند خدایت ترسیدہ تمامی: قوانین و اوامریي کہ 


سس بنو امر مپفرسایم عرعی داریي تو و فرزند تو و فرزند فرزند تو تماميی: 


۰ سفرتوریة مثني 

روزھاي عمرت تا کہ روزھایت طوبل شوں )٥‏ پس اي اسرائیل بشنو و بعمل 
نمودن موجہ باش تا آلکہ با توخوشي بودہ بسیار مثوائر شوي بنوعي کہ 
خداوند خداي آبابت بٹو وعدہ نمود در زمینے کە شیروعسل جاري است* 
٥‏ اي اسإئیل امتماع نما خداوند خداي ما خداوندي است واحد (ہ) پس 
خداوند خداي خودرا بہمەگے: دل و ھماگے۶ جان و بہمہگے: قونت دوست دار 
رم واہن کلمانی کە بتو امروز امر سیفرمایم در دلِ تو باشند )٦(‏ و جھد تمام 
آتھارا ہہ پسرانت تعلیم نما وحینِ نشستلت ترےالار لد براہ و وقشتا 
خواہیدن وبرخامْتلّت ار آتھا گفلگو نما )٥(‏ و آتھارا ہمزلہ“ علامتا بردسنت 
بہ بند و در میا چشمانت بمنزلہ“ پیشانی بنە (۱) و آتھارا ہر باہوهايی ذر 
خائہات و بر دروازدھایت بنوبس * )٥(‏ و چنیں شوں هنگاسے کہ خداوند 
خدایٹ تر بزسینے کە بە آبایت بە إبرادیم واسجنل و پعقوبُ سوگند یاد 
نمود کہ بتو خوادد داد می آورں بشرهاي بزرگ و خوش نمآئے کە بنا نکردی 
وخاتهاي مملوازهمتگےە نعمتھائے کہ تو خوں پر نکردي و چشمۂ‌هاي کندہ 
شدہ کہ تو نکندہ بودي و تاکستانھا و باغات زہتوئی کہ تو خوں غرس نکردہ 
بوديی چون از آٹھا خوردہ سیر میشوي ٥‏ با حذر باش مبادا کہ خداوندي_ 
کہ ترا از زمیں_ مصراز خانہ* بندوگے بیرون آوردہ است فراموش کٌئے ٠٦(‏ از 
خداوند خداي خود بتریں واورا عبادت نما وھم باسم او سوگند پاد کن 
٥‏ پبروي: خدایان غیر ا زخدایانِ اقوامے کە در اطرابِ ات سات 
)٥( ۱‏ چونگہ خداوند خداي تو کە در میانِ شماست خداي غیور است مبادا 
گ۸ غضبِ خداوند خداي تو ہر تو مشتعل شدہ ترا از روی زسین نابوں سازں * 
() خداوند خدايی خودرا امتحان منمائید چنانکہ در مساہ امتخان کردید 
)0۲۷( اواسرِ خداوند خداي حخود و شھادات و قوانینے کہ شمارا امر فرمودہ 
است باجھد تمام نگاد دارید (۸) و آلچہ کہ در نظ رخداوند راست ونیکوست؛ 


فصل ھٹم ٣۴۳‏ 


اسوگند یاں نمودہ ہوں داخل شدہ 897 آوري )٦٦(‏ تا کہ تماٰي: ی۶ دشمنانستارا 
لت جتو ك 1ئ" نماد چنانی کە ہے فرمودہ ہرد ٭ (۲) می کہ 
انی کہ -ے خداي سا بشها ا امرفریوہ ات حجیست )٢٢)‏ بس 


ا ں٤‏ 


کََ دستر ثوي بہروں کے )۲٢(‏ بلک 00 آپات و "“'٭جزات عظیم 

ورہولناك بمصربان و بفرعوں و تمامي: خانەآش در نما نمو ٥٥‏ ومارا 
از آجا بیروں آورد تا آنکہ مارا ہزمپلی کہ با پدران سا بسوگند یاں ٹمود؟ 

سعبرول داریم واز خداوند خداي خود بترںیم تا در همہٴ اوقات ہا ما خوشي 

باشد کہ سارا مثل امروز زندہ نگاہ دارں )۲٢(‏ و صداقت ما خواهد ہؤں کہ 

بعمل نمودنِ تمامی این اوامردر حضورِ خداوند خداي خوں باعوي کە مارا 
امر فرمودد اآست متوجۂ باشیم * 

(نصلِ هفتم مشثمل بر بیسٹ و شش آیہ) 

)0 سی کہ ہے 07 نو ترا یت پوراشت آن میرري ٭ ي 

جو ین مفت قبیلاۃ کہ کہ ارو اوران ازخیرہ 
او 2 سا ختۂ ہائگل دلك : نما 0 عہدي مبند "020 تک 

مذما )٥‏ و مناکعت با ایشان مک دختر خودرا بہ پسر اپشان مدہ ودختر 
ایشاںرا براي پسر خوں مگیر 0) زبرا کہ اولاد ترا از متابعتِ من بر خواهند 

گردانید يہ تا دا : پان غیررا عبادت نمایند و غضب خداوند بر شما مشنعل 

شدہ شمارا بزودي ۰ گرداند )٥(‏ بلک با ایشان چذین رفتار نمائید مذ بحھاي 


ابشاںرا سنھدم سازید و ہتھاي اپشاںرا: بشکنید ودرختزارهايی ایشاںرا تطع 


سض سفرتورذ مثني 

'نمودہ اصنام تراشیدہ شدہٴ ایشاں‌را بہ آتش بسوزائید (0) زیرا که شما برای 
خداوند 'خداي خود توم مقدس اید خداوند خداي: شما شمارا برگزیدہ 
اآست تا آلکە .از تمامی: قبائلیٰ کە در روي زمینند از ہرہش ثوم *حصوص 
باشید (۵) خداوند نه بسٔب اینکہ شما از مم اقوام کثیرا آعدہ بودپد دوست 
اباشتہ ہرگزیدہ است بلک از همہ“ اقوام قلیل آلعدد بودید () اما سبب اپ 
'ہوں کہ خداوند شمارا عبوب داشت و آنکہ خواست سوگندی‌را کە با پدران 
'شما یاں نمودہ ہوں ادا نماپد خداوند شمارا بدست ٹوي بیرون آوكِ واز 
ہغاز۸* ہندەگی از دست ون لت مصرباز خرید (۹) پس ہدان کہ ۔خداوند 
خداي تو اوست خدا خداي امینی کہ عھد و رحمسترا با کسانی کہ اورا 
ٹدوسٹا نو او اوامر اورا نگاہ دارند تا ھزاران طبقه مرتعي سیدارں )٥۰(‏ وکسانی 
کہ اورا بغض سینماپند ایشاںرا اشکارا! سزا میدھد تا ایشا را ہلاك سازں بلکہ 
با کسائی کہ اورا عدارت مینمایند تأخیر ننمودہ ایشاںرا اشکارا سزا میدهد* - 
(۷) بناہراین اوامر و قوانین و احکامی کہ من امروز تر أمور میدارم بجھا 
معمول داشتن نگاہ دار )۱٥‏ پس واقع سیشود اگر این احکامرا استماع نمودہ 
و مرعي داشتہ جا آورید کہ خداوند خداي تو براہت این عھد و رحصًّي ە 
با پدران تو سوگند یاں نموں نگاہ خواهد داشت (۳) و ترا دوست داشتہ برکٹ 
خواہد داں و زیاد خواهد نمو وهھم مر رجم و مر زمین ترا یعلي لہ 
و شراب تو و روغ زیت و ننائ گاوھا وگاھاي گوسفندان تو در زمیٰي ە 
بپدراني تو سوگند پاد نمودہ ہود کہ بٹو بدھد ہرکت خواهد شید )٥۲‏ از 
حمٹ* او زیادہ مبارك خواهھی شد در میان شما وھم در سپا ماہم شا 

لہ عاقرو نہ عاقرت خواهد ہوں )۱٥١(‏ و خداوند از تو هر نوع امراض‌را دور خواهد 
کر و از تمامي امراض هولنات مصررا کە میدانی هي پک ہر تو نازل سوادد 
کر بلک بر تماہے+ دشمنانِ شما آنہاراعارض خواہد گردِانید * )۱٦(‏ وتماہے؛ اثواب 
کہ خداوند خداي تو بتو تسلیم مینماپد هلاك ساز چشم تو ہر ایشان حم 


افصل ھشلم ۳۴۵۰ 
نکند و خدایان اپشانرا عبادت منما کہ براي تو دام است (۷) و اگردر 
دلّت بگرئی کہ ایں امتھا از من زیادہ آند چگون ایشا را توائم اخرای نعایم 
۵ از اپشان متریں آنچہ کە خداوند خدایت ہا فرعونں وهمەگی مصریان 
عممل نصود نپیکث بٹحاطردار 0٦‏ اماانھايی عظیميی کە غاد کہا 
و آات و جزات و دست تريی ر بازري افراشنہ: کہ خداوند خدایت ترا 
ہہ آی بیرون آورك خدارند خداپت بہمەگی اقواميی کہ از آتھا سیٹرنے 
چنین عمل خرأاهد نموں )٢٢(‏ وھم خداوند غیدا رگ خرمگسرا باپشان خواہد 
گاشت تا ہلاك شدي باقی ماندگائی کہ خوبشنررا از حضورِتو پنھان کرنا 






۷) از اپشان خوفناك ۔باش زبرا خداوند خدایت کہ در میاں شصاست 
خداي توي رمہیب است (:) وخداوند خدایت ایں انرامرا بندربی از 
حضورت آخرلي خواہد نموہ ایشاں را اجازت نیست کہ بزودي تلف 
نهآئي مبادا کہ سباع صعرآئي ب رتو زیاد شوند (۲۲) وخداوند خدایت اپشارا 
بٹو تسلیم خواہد نمود و اپشان را ہصدمۂ عظیمی هلاك خواہد ساخت تا 
نابوں شوند )۲٢‏ ومُلوکِ ایشان را بەستت تسلیم خواهد نمود تا اسم اپشان را 
از زیر آەمان عو گردانی کسی در حضورت مفقاومت لخواهد کر تا توایشان‌را 
ناہوں گردانی )۲٢(‏ صورتھاي تراشیدہ شدہ* خدایان اپشان‌را بہ آئش ہسوزانید 
بسیم و زري کہ ہر آٹھا است ض+ع نذمودہ برای خود مگیر مبادا کە از آن 
گرفثار دام شوي چونکہ منغورِ خدارند خداي تست )۲٢(‏ ومکروهی را بحانہ* 
خود میآور مبادا کہ تو مثلِ آن حرام شوي آں‌را بغاپیت مکرود و بشدت 
(نصلِ هشتم سشثمل بر بیس آید) 
0 تماميیء اوامري کە امروز بلو امر میفرہایم جھ معمول داشئن نگاد دارید 
تا آنکہ زندہ ماندہ زیاد شوہد و ہزسبي کہ خداوند در پاردائن بہ آبايی شما 
سرگند یاں نہوںہ ہوں داحل شل۴ تا آورید )۲) و ہیاد دار تمامیء راقی 
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وس وٹ فر نؤریڈ س 


کة تخداوزد خدارّے 7 در بیاباں ا سال رھبري نمود تا ترإ مبتا 
و سماّکن گردانیدہ آ یه کە در قلب 7 ٹست ہداند کہ آیا اواسراورا نگاہ خواجی 
داشت وپا نہ )٥(‏ ہلکہ ترا مبتلاگردانیدہ گرسنہ داشت ك ھت : 
وائف بودي و نہ پدرانت ہآن عارف بودند خورانید تا کہ ترا بٹھماند کہ 
.انشای نہ بٹٹھا ہمان زندہ سيی ماند بلکہ بھر کلم کہ از زبان خداوند صادر 
میگردد انسان زندہ خواهد ماند (۴) لباس تو در پٹ ھپ نہ نشد و ہاي 
تو در ایی چھل سال اماس نکر )٥(‏ و درخاطرّت اندیشہ کن اٛجی کہ پدر 
پسرخودرا تادہیب مینماید خداوند خدایت ترا تأدیب سے نماید )١(‏ پس 
وامرِ خداوند خداي خودرا نگاہ دار تا در رادھاپس رفڈار نمودہ از او بتثرسبي * 
() زیرا کہ خداوند خدایت ترا بزمین نیکو زمیٰي کہ نھرهاي آب وچشاہها 
و منبعھائی کہ اور و کوە جاريی است مپرساند (ہ) زمیں گندم و جو وتاك ۱ 
واآجیر وانار و زمینں زیتون روغنی وعسل )١‏ زمیي کہ در آن ناورا_ 
بفقیري لغوریي و در آی بچبزیي عتلے نشري زمیني کہ سلگھایش آس است 
و از کوھہایش مس توانی کَند * 0 و هنگامي کہ تا بسبري بخوري خداوزد 
خداي خودرا بسبب زمین نیکرئيی کە بتو دادہ است متبارك خواھی نمود 
(0) از خود ہا حذز باش مبادا کہ خداوند خداي خودرا فراموش نما ئي 
محدي کہ اوامر و احکام و توائیئش را کہ ترا امروز اسر مینمایم *حانظت 
ننمآئی ٥(‏ مبادا کہ خوردہ سیر شوريی و خاتھاي خوشنما ہنا کردہ در آنں 
ساکن شوي (۳) وگاواں وگوسغندانت زیاد شوند و سیم و زرِ تو بسیار شوند 
و فرچه کہ داري افزوں شوند (۴) پس دلِ تو مخرور شدہ خداوند خداي 
خودرا کە ترا از زمینں مصر از خانہ* بندہگي ببرون آوردہ است فراموش کي 
)0٥(‏ کە ترأ ہہ بیاباي وسیع وهولناك کہ در آن مار سوزندہ وعقریب و زەنِ 
خشت بي آبي بوںد رھبريی ٭ واز براي تو آب از سنگ خارا بپرونں 


آورں )١١(‏ کہ تر در بیاباں صن ۔خورائید گ۸ پدران تو از نان راقنت زیوکاند 


فصلِ نہم ۳۴۸ 


تا آنکە ترا سیثلا کردہ امحان نماید وترا در آخرت احسان نماید (۷) ومبادا 
کا در قلبٹ بگوئی کہ قدرتم ونیرومنديی: ستم 7 اموال‌را ازبرایم بھمرسانیدہ 
اآست (۱۸) بلک خداوند خداي خودرإٍ یاد دار زیرا اوست کە تدرت آن‌را 
بٹو مپدھد کہ این اموال را بھمرسانی تا عھدي کہ با پدران تو بسوگند یاد 
نمودہ بوں مللِ امروزالباٹ نماپد ٭ )٦۹(‏ و واتم سپشود ری ارت خداوند 
خدايی خودرا نراموش کي و پٔیرويۂ خدایان غیررا نمودہ ایشان را عبادت 
ر “جدہ لمآئی امروز ہشما شاک میدھم 77" اابنه هلاك خواهید شد 
۸ مثل اقوامی کہ خداوند در حضو رِشما هلاك سیسازں چذین هلاك خواہید 
شد سبب اپلکہ قول خداوند خداي خودرا استماع ننمودید * 
(نصلِ نھم مشتمل ہر بیست و نە آپد) 

٥‏ اي إِسَرإِئِیل بشنو تو امروز از آرن عبور مینمآئي تا داخل شدہ اتوامي 
یِ از تو عظیم و نپرومندتر آند و شھرهاي بزرگي که ہآسمان * ”عصونں اُست 
بتعرف آوري 0) یعني قومي: عظیم و بلندقدان پسرآن ٍ نایم کہ ایشان را 
میداني و ایں “خنرا شنیدي کہ کیست با بني عناق ہفارست تواند نموں 
( پس امروز بدان کہ خداوند خداي تو کہ در پیشاپیشت عہور مینماید ۔ 
آئشِ سوزندہ است اپشان را او در حضورِ تو ”عو کردہ مغلوب خواهد ساخعت 

و ایشا را اخرام نمودہ بزودي هلاك خواهي نمود ! جی کۂ خداوند ہتو 
فرمودہ است "۴ هنگامی کە خداوند خدایت اپشاں‌را از حضورت اخراے 
مینماید در دلِ خوںد چنیں مگويی کہ خداوند مرا بسیب ؛ صداقم بورائٹە 
اہن زمینں اندرون آوردہ است بلک بسبب شرارت ایر و خداوند ایشان‌را 
از حضورِ تو اخراي مس () نہ سیپ مداقت خودت ولہ سیب 
راسلبي٭ دل خود بتصرفِ زمین ایشان داخل سیشوي بلک بسبب شرارت 
ان اقوام خداوند خداي تو ایشان را ر حضورِ تو اخراي سیذماید و تا آلکۂ 


سررافیا ىا 


کلام بی کہ خعداوند يہ آبايی لو يہ ابراھیم اق ۰ و بعقوب سوگد 4 یاں نہوںہ 


۳۴۸ سفر توریة مثلٔيی 

اآست اثباٹ نماید ٭ (ہ) پس بدانں کہ خداوند خدایت بسبب صدائت 
تو این زمین خوب‌را جھةِ ارٹیتش بٹو نمیدھد زہرا کہ قوم گریدن کش هسّي 
٥(‏ بحاطردار و فراموش مکن کہ چگونہ خداوند خداي خودرا در بیاہان 
غضبناك کردي از روزي کہ از زمینِ مصر بیرون آمدي تا داخل شدنِ شما 
دراپن مکان از خدارند عاصی شدید () ودر خورمب خداونذرا غضبناك ٠‏ 
کردپد کہ خداوند با شما غضبناث شد بحدي کہ شمارا هلاك نماپد * (۹) هنگام 
برآمدئم ہکوہ کہ اُوحماي سنگي یعنی آوٰحباي عیدي کہ خداوند ہا شما بست 
بگپرم آنگاہ در کوہ چھل روز و چھل شب ماندم نە نان خوردم ون آب 
نوشیدم )١(‏ و خداوند دو وم سنگی کہ بانگشتِ خدا مکثتوب شد ہمن داد 
وہر آٹھا موافئقِ تمامی: کلمانی کہ ۵۵ء سا وروکت از سیانِ آتئش در 
روز جمعیتا گفنہ ہوں حرپریانت 0 و واقع شد بعد از انقضاي چھل روز 
و چھل شب کہ خداوند دولوم سنگی یعني اُوحھاي عھدنامۂ‌را بی داد 
٥۵‏ و خداوند بن گفت کہ برخیز وبزودي از این کوہ بہ نشیب آي زبرا 
قومی کە از مصر بیروں آوردي بغي ورزیدہ بزودي از راھی کە ایشان را مأمور 
داشتم اتحراف ورزبدند و از برای خودشان صورت ریخٔثہ شدەرا ترنیب 
دادند (۳) سو ہا سی متکلم شدہ گشت کە این قوم را نام َ 
قوم گن کا ش است 0۴ مرا واگذار تا ایشا را ناہود گردانیدہ اسم ایہ 

از زیر آسمان “عو سازم و ترا قوم قوي تر وکڈیرتر از ایشان میگردانم )٥(‏ پس 
برگشته از کوہ فروں آمدم در حالني کہ کوہ باتش مبسوخت ودو 7 عھدنامۂ 
در دو دسٹم ہود )٦١(‏ و نگریستہ دیدم کە از خداوند خداي خودتان عاسی 
شُہ گوسالہ* رخلہ شدہۂ ہرايی خوںد ساخلہ بودید و از رای کہ خداوند شمارا 
امر فرمودہ ہوں بزوديی مأاحرف شدید (۷) پس دو ان زا کرفظم و آتھارا ازدو 
دست خود انداخله در نظرشما شکستم ۸) و مثل اڑل بازچھل روزء 


چھلںی شب ار حضور خداوند بررو افنادم اہ ناں خرردم ولہ آب نوشیدم 


فصل دھم و 


بسبب تماسي* آنی گناهانی :کہ ورزیدہ بودید کہ کارماي ناشایسثہ در نظر 
خداوند بچا آوردہ اورا غضبناك کردہد 0۷ زیرا کہ بسبب غصب وحرارت 
خشمی کہ خداوند چجھه نابوں کردن شما بر شما کرں ترسیدم و خداوند سرا 
ھم در آنمرتبہ اسچابٹ نموں (۲۰) و خداوند کان نیز ہراي نابوں ساخشتش 
ہسپار غضبناك شد و در آن وقنت چھة ھاروں نیز تشرع نمودم (۲) وگناہ 
شمارا یعنی گوسالہ: کہ ساخنید گرفنم و آں را بہ آتش سوزانیدم و آن را کوننۂ 
خوب سائیدم تا مثلِ غبار رتیق شد پس غبارش را بنھري کہ از کوہ جاري 


2 و حر سا نم“ نبافدیا 


ہوں پاشیدم * )۲٢(‏ و در تبعیرإہ ودر مساہ وثدر قبرود ث منااد خداوند را 
غضبناك گردانیدید () ووقت فرسثادن خداوند شمارا از قادیش برنیع 
وگفتنّش کہ بروہد و سرزمپنی کہ بشما دادہ ام بتصرف آورید از فراي 
خداوند خداي خوں عاسي شدید و باو ایمان نیآورناہ قوآئں را استماع نکردِید 
خداوند چھل روز وچھل شب مثل اڑل ہر رو افثادم چونگہ خداوند در 
بارہ* نابود کرد شما فرمودہ بود (۲۷) و در حضورِ خداوند النماس کردہ گلتم' 
ک اي خداوند خدا توم خودں و مہرات خود کہ بعظمت حخود باز خریدي 
واز زمیں مصر بدست تويی بیرون آورديی هاك مساز )٠(‏ بندگانِ وہ 
إبراهیم و اِسحق و یعقوب را بیاد آور و بقساوت و شرارت وگناہِ این توم 
توجہ منما (۲) سبادا کە اهلِ زمپنی کہ مارا از آن بیرون آوردہ بگوہند 
سبب آلكہ خداوند نتوانست کە ایشان را بزسپنی کە وعدہ کرلہ بوں. برساند 
و جا اینکه ایشاں‌را بغض نمودہ ہوں اپشان را براي ھلاك کردن در بیابان بیروں 
آوِ (۲۹) سع ھذا اہشان قوم تو و میراث تو اند کە اپشان را بقڑت عاہم 
وبازوي افراشتہ* خود آوردي * 
(فصلِ دھم ہشثمل بر بیھست ودو آیہ) 


علم) 


۳غ وردر ات هنگام خحداوند بہنی ڈرموں کا: از برای خوں دو لوح سنگی مراف 


۳2 سفرتوریة مثني 
اڑلپن بتراش و نز من بکوہ ہر آي و براي خوں صندوف از چوب بساز 
٥‏ و ہر این اوخھا کلماتی کہ برلوع اڑلین کہ شکسي آعریریائثہ بودند خواہم 
نوشتا و آٹھارا در آن صندوق 'اگڈار ۵ پس صندوف ازجوب شُطیم ساختم 
ردو و سنگي سوائقِ اڑلیں تراشیدم و آن در وم در دستم بکوہ برآمدم 
٦ ۴)‏ پا موافق کثابت اڑلپنی آن دہ کلمہۂ کہ خداوند خحداي شما 
در کوہ از میانِ آئش در روز جمعیت گفلہ ہوںد نوشٹ و خداوند آتھارا بن 
داد ہ) پس ہرگشتہ از کوہ فروں آمدم و آن ا بصندو کہ ساخثہ بودم 
گذاشثم ودر آنجا اي کہ خداوند نا اھر اور سط-0س شض 
'اسرائیل ا ز بڈیروٹِ بتي پعتان ہموسیراہ کوچپدند کہ ھاروں در آنجا وناٹ 
پافنٹ و ٹا جا مدنونں شد العازار در جاپشں کان شد )٣(‏ واز آُجا 
بکدگوںاد وازکٹگواه ہہ نطبا تا بزمیي کہ درآن نھرهاي آب است کوچیدند* 
() ودر آى وقت 'خداوند مبط لیري را سمناز کرں جمة برداششن صندوقِ عہد 
خداوند تا آنکہ در سر اک سوک اورا خدست نمایند و ہاسم وی تا 
امروز دعاي خیر نمابند )١7‏ بنابرایں لوباںرا حصہ ضرا با برادران خود 
نیسٹ خداوند مبرات اپشان. او تی کہ خداوند خدایت پاپشان 
گفلہ بود *٭ (0) ومن در کوہ چھل روز و چھل شب مثلِ روزھاي اڑلبں 
اتاسہت نمودم و خداوند در آن وقشت نیز مرا اجابہت فرمود و خداوند 
نغواست کہ ترا هلاك سازد )١(‏ وخداوند بمن فرمود کہ ہر خیز و در پیش: 
این قوم روانہ شو تا بزسیيی کە بہ آباي اپشان ہسوگند یاد نمودم کە ہاپشان 
بدھم ھم داخل شددہ 'بتصرف آورند * )۱٢(‏ پس حال اي اسرائیل خداوند خداي 
ثو 7 مسثلت مینماید: جز اپنکۂ از خداوند خعداہت ترسیدۃ در 
همگی: راهھاپش رفثار نما ئی واورا دوست داري وھم خداوند خداي خردرا۔ 
بتمامي: دل و تمامی+ امت بئەدگی نمائي 00 تا آنکد اوامر خد خداوند 


و فرائیي او گے امروز ہو امر میفرسایم جھۂ ۔ ۰ اتا ختوں زگاد داري 


فصلِ پازدھم ۲۵ 


() اپنکٹ آعمان بلکہ آممان آنمانھا و زمینں وھرچہ کہ در آن باشد از آن 
خداوند خداي تست (ہ٥)‏ نھایٹ خداوند از پدران تو راضی: شدہ ایشان را 
درست میداشت و بعد از اپشان ذریہٴ اپشان پعنی شمارا از تمامی: امما 
مثل امروز ہرگزید )٦(‏ پس غلفہ* داپايی خودرا سختون سازید و زیادہ گر 
خودرأ قوي مسازید )٥۷(‏ زہرا کہ خداوند خداي شما خداي خداپان و خداوند 
خداوندارن خدايی اعظم ریہشت اوس کہ طرف گیری نمیکند و رشوہ 
نمیگپرں (۸) حکم ہراي یٹیمان و بیو زنان مینماہد و غریبان‌را دوست داشتۂ 
ان و لباسرا باپشان میدھد 0٦(‏ پس غرپبان‌را دوست دارید جونکہ درزسیں 
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بات 


مصرغریب ہودید )٢(‏ از خداوند خداي خوں ہلرس و اورا عبادت نما وباو 
ماس نشدہ بش سوگند یاد کی () محمُو تو اوست و خداي تو ایست 
کە براي تو این اعمالِ عظیم و مہیبي کہ ,چشمانت دیدند بچا آوردہ است -- 
٥‏ پدرانِ تو بقدرهفتاد نفر ببصر فرود آمدند وحال خداوند خداي تو تعداد 
تر مثلِ تعدادِ ستاردگانِ آسمان گرںانیدہ است * 
(فصلِ پازدھم مشتمل بر سي و دو آیہ) 

۷) پس خداوند خداي خودرا دوست داروفرہانھا و قوانیں واحکام و اوامری‌ر! 
در تمامیۂ اوقات رعایت کن ٭ )٥(‏ و امروز بدانید کہ اود شمارا *نخحاطٰب 
نمپسازم کە آگاد نبودہ تنبیۃ خداوند ۔خداي شمارا و عظمت و دست ثوي 
و بازويی انراشنہاش را ندیدند )٥(‏ وهھم آیائش واعماليی کہ در میا مصر با 
فرعون مل مرو ہا تمامي: ویش جا آورں () و آنچہ بلشکر مصربان بہ 
اسبہا و عراددھاپشانی نموں کہ جگونە آبہاي دریاي اجررا بر اپشان جاريٰ 
گردانید وقتي کہ شمارا تعاقب مینمودند کہ خداوند ایشا را تا بە امروز 
نابوں گردانیدہ است )٥(‏ و آ نہ کہ براي شما در بیابان عمل نمود تا رسیدن 
شما بای سکان )٥(‏ و ٦نچہ‏ کہ با داثان وابیرام پسرانِ الیاب پسرِروبٔی عمل 


نمو کہ چگونہ زمیں دھانٍ خودرا باز نمودہ ایشاںرا وھم خانہا وچادرهاي 


بر سفر تورہة ملنی 

انشازرا رستگی× اسبابی کہ داشلند درمیان تمامی: اسرائیلیان ہبلم نریذ 
(۷) چونکہ چشمان شما تمامی اعمال عظیمی کہ خداوند بُچا آوردِ دہدہ 
است () پس تمامی اوامري کہ امروز شمارا امر میفرماہم نگاد دارہد کۂ 
قوي بودہ بزمپنی کە جہٍ ارٹیئش بآن عبور مینمائید داخل‌شدہ بتضرف 
:آورید (۹) و تا در زمپنی کہ خداوند بە آبايی شما سوگند یاں نموں کہ باپشان 

۳ل 

و ذرہہ* اپشان بدھد زمپنی کہ شیرو عسل در آن جاري است روزھاي شما 
طوہل شوند * () زہرا زمیٔي کہ جھِ ارڈیٹش بآن داخل سیشوي سثّلِ زمیں 
احسر ار ھروں آحت شف کر مر اض رر کزورا لاف آی را عنل 
باغ مبزدھا از پايی خود سیراب میگردانیدي 0 اما زمپني کە جہر ورائئّش 
بآى مبروید زمپنيی است کہ مشتمل برکرھہا و درھا است و آیہا از بارش 
آسمان سبخورں ٥‏ زسيي کہ خداوند خداي تو ہر آن النغاث مینماہد 
چشمانٍِ خداوند خدابت میشہ از ابنداي سال تا انتہاي سال ہر آن نگران 
اآستب *٭ )٣۳(‏ و واثح سیشوں اگراواہري کہ امروز ہشما امرمینماہم الوائع 
ہشنوید تا آنکہ خداوند خد اي خود را ۰دوسیس۹تا داشٹہ اورا ہثمامی: دل 
و تمامی؛ جانں خوں عبادت نمائید (۴) کہ بارانی کە مزاوار زمین شما باشد 
باران اڑلیں و آخرین در فصلش خواہم بتحشید تاغلہ وشیرہ و روغنِ زپٹرن 
خردرا جمع نمائی )١(‏ ودرچمنھاپت علف براي ستوران تو خواہم روبائید 
تا خورںہ سیر شوي * )٦(‏ از خودتان با حذر باشید مبادا کۂ داہاي شا 
فریفتۂ شدہ انخراف ورزید و خدایان غیررا عبادت و مسجدہ نمائید 0۷و 
غضبِ خداوند برشما افروختہ شوں بحدي کہ آسمائر! مسذوں سازں تا باراں 
نبارد و زمیں *عصروش رأ ندھد و شما از زمبنِ نیکرئی کہ خداوند شما 
ہیدھدن بروديی هلالت شوید * (۱۸) بس این کلہات مرا دردل ودرجان ود 
جاي دھید و آنہارا بمنزہ“ علاست بردست خود بہ بندید تا چون پیشای بدہ 


مابیں چشمھاي شما باشند (0۹ و آتھارا بە اولك خود تعلیم دھید راز آھا 


فصل یازدھم : ۳ 


وفتا نشستٹن در خائہات و روانه شدن براھت و خواہ وت خوابیدن و 
برخامتلّت گفتگو نما )٢(‏ وآنہارا برباهوفاي درِخانہ وبردروازدهایت بنوبس 
(۵) تا آلکە روزھاي شما و روزھاي اولادِ شما در زمینی کہ خداوند بہ آبای 
شما بسوگند یاد ‏ نموں کہ باہشان بدھد بسپار شوند مثلِ روڑھاي آسمان در 
زمیں * (۲) زبرا کہ اگرتمامی این اوامري کہ من بتخصوص بجا آوردنِ آتھا 
بشما امر میفرماہم خوب نگاہ دارہد تا آنكہ خداوند خداي خودرا دوسٹ 
داشتہ در تماميی: راهہایش رفتار نمآید وباو ملق شوید () آنگاہ خداونذ 
اتمامی: ایں طوائفرا از حضورِ شما اخراي خواہد نمو تا اتوامیرا کہ ازشنا 
عظیملر و نپرومندتر اند بلصر آورید ))٥‏ تمامي+ مکاتاي کە کب پاي 
شما قدم زدہ است از آي شما خواہد بوك از بیابان و لبنان از تھریعني 
ھر فرات تا بدریايی غربي حدو شما خواہد بوہ )٢(‏ کسي درحضورشما 
مقاومت 'خواہد نموں زبرا کہ خداوند خداي شما بیم و ترس شمارا ہر روي 
تماميە زمینی کہ بآن قدم میزنید ‏ جي کہ ہشما فرمودہ است نازل 
سیگرداند ٭* )١(‏ اینکٹ امروز س برکت و لعنت‌را پیش شما میگذارم 
۷ برک را اگر اوامر خداوند خداي خوں کہ امروز بشما امرمیفرہام 
اطاعت نمائپد (۲۸) ولعنتٹد‌را إ اگراوامرخداوند خداي خودرا اطاعت ندمودہ 
از رای کہ شمارا امروز ا رمیاریایم داوری وریہ و پیرري: خدایان غیري 
کہ آتھارا نمیدانید نمائید * (۲۹) ر مےباہد ھنگاميی کہ خداؤند خدایت تر 


ہزمینيی کە براي متصرذیش ان مبروي سے آورں کہ أیں برکنت ہکوہ گریزیم 
دآی لعنت را ہر کرد عیبال بگذاري (۴) آیا آتھا بن طرنے آردن نیستند 
بسمستا غروب آفتاب در زمینِ کنعنیانيی کہ در بیابان در براہ رگلگائی در 
حوالي باوفطستانِ مورہ ساکنند () زیرا بقصدِ اف آوردن زمینی کہ 
خداوند خداي شما ہشما میدھد ازاردی عبوریے نمآ ئپد تا الک آرا 9 


45 ۱ ٠ : ۱ ۳٥٢۷۰ 


:آورند جنر آی 'ساکن باشید۔(٥٥)‏ اپ یعمبل آوزدی تمامی ,توائین واحکامی 
کہ .امزوز پیش شما میگذارم توجّہ نمآئید ۶ ۱ 
(نصلِ دوازدھم مشتمل ہر سي و دو آید) 

۵) اپنھایند قوائیں و احکامی کہ بعمل آوردن آی برشما لازم است در 
زمپلي کہ خداوند خداي پدران تو آن را جھة ارٹیتں ہنماميە ایامي کہ پر 
روب زمیں زندہ باشید بشما می تشد ٭ )٥(‏ تمامی مکاتھاي اقوامی کہ 
شھا آتھارا بتصرٔ آورید کہ خداباني خودشان را خدمت کرد‌ند ہر کودھاي 
مرثفع ودرگریوھا و در زیرھر درخت سبز آنمکاٹھارا بالکل مَلمدم سازید 
( ومذکھاي ایشاں‌را خراب کنید شاف اپشانںرا ہشکنید ودرخستازارها 
اپشان‌را بآتش بسوزانید و صورتھاي تراشیدہ شدہ؛ خدایانِ اپشان را منکنر ۱ 
نمود2ھ اسم آتھارا از آنمکان عو سازیہد * (۴) ب حداوند خدأي خودتان چنین عبل: 
منمآئید (ك) بلکہ ہمکانی که خداوند خداي: شما از تمامی اسباط شما ہرگزیند _ 
۱ تا آنکد اسم خود را در آنجا گذارن یعني بمسکن او اشن شدہ پانچا برزہد_ 
() و قربانیہای دوختئے وضائر ذبال خوں وحشرداي خون وهدیہاني برداشتی' 
دستہايی خوںا وھدیہاي نذری وهدیہاي ارادفیۂ خوں و اڑل زاددھاي گاواں 
وگوسفندان خودرا بآنجا برسانید () ودر آنجا در حفورِ خداوند خداي 
خود رید ودر هرچیزی کہ دستہاي خودرا بی میگذارید شما واہلِ بت 
ماک خداوند خداي شما متبرك ساخته است شادمان باشید ٭ (۸) مزائىد 
ھرچہ کە اپنجا ماھا امروزعمل مینمائیم کہ ھر کس آنچہ کہ در نظ 
پسند سیآید معمول دارں عل مکذید )٥(‏ زیرکہ تا حال بە آزامگاہ وارثیٹي 
کہ خداوند خداي تو بو میدھد نرسیدۂ اید () اما جوں از ا غبہور نمودۂ 
در زمیني کۂ خداوند سج شما شمارا وارٹ 3 سیگرداند: ساکیِ شوید 

و او شمارا از کلر نات کنا دو آرام دادہ بامن مسکن نمائید ٥٥‏ آنگاہ 
جائی. خواہد ہوں کہ خداوند خداي شما خواهد ہرگزہد تا آلکہ اسمش رادر ۱ 


٭ درازدھم 1 ...سس 


۱ آنچا ساکی گردائد بانچ ھرچۂ کہ من ہشما امرمیفرمام بیاورید از تربانیھای 
سوخثتلي و 0ا2 خوں و عَُشرداٰ خوں و هدیہاي برداشتنيی۶ دستھاي 
خوں و گل هدیدھای نذري۶ ہرگزیدہ< کہ برايی خداوند نذر مینمائید )٥(‏ ودر 
حضورِ خداونب خداي خودں شادمانں بہاشید شما و پسران و دخقراِنِ شماو 
بندہەگان و کنیزان شما شما و لوپانی کهە درونِ دروازدھاي شمابند چونکہ ابشان را 
با شما حصہ و ارٹي نیست ٭ )٥‏ از خود با حذر با مبادا کہ قرہانیھاي 
سوختليی خوں را در ھرچالي کە منظورِ تست تقریب ننمائی (۴) بلکہ 
در مکانی کہ خداوند دریکي از اسباط تو برمیگزیند رائیہای سوخذني: 
خودرا پآنچا تقریب نما و در ہمانجا درچہ کہ بتو امر میفرمایم معمول 
ادار ٭ )0٥(‏ نہایہت گوشتازا موافق برکتيی کہ خداوند خداپہب در تمامي 
دروازدھایت بتو سیدھد ب رطبقِ خواہشِ دلت ذہم نمودہ بحور اہاك وہاك 
ْ آنورا مثل آھر و کون تمورند )0١(‏ اما خوں را سخورید آ را مثلِ آب بزہین 
بریزید * (۷) عشرعلہ سد و رون زیو خوں و اڑل زادتگان گاوان و 
گوسفندانِ خوں و ھرهدی* نذری کہ مینمائی 0و0 ارادتِ و رش ا 
برداشتني: دستہاي خودرا در اندرونِ دروازدھایت ”غتار نیسپی کہ بغوري 
۸ بلکە آنہار! در حضورِ خداوند خدایت در مکانی کہ خداوند خدایت 
برمیگزبند آنہارا بُوري توو پسرودخثر تو و بندہ وکذیز تو و لوباني کە 
در اندرون دروازدھایت باشند و بہر چیزيی کا دستإ خودرا بآن میگذاريٰ 
ُحضورِ خد‌اوند خحدایت شادمان ہاش (۹) از خود ہا حذر ہاش مبادا کہ 
تماميی: روزھائي کہ بر زمینِ خوں زندہ باشی لوبانرا فراموش نمائي * 
۸ ھنگامي کہ خداوند خداي تو حدوں تر ا جی کہ بتو وعدہ کرنہ است 
وسیخ سیگرداند اگر بگوئي کہ گوشت را میتخواهم بورم از اینکە اشتیاقِ نفس 
و بحوردِن گوشت است پس گوشستا‌را بر طبقِ خواهشرر نفست توائی خورد 
۲۷) اگر سکانيی کہ خداوند خدایت ہرہیگزیند کہ اسمرٴ خودرا در آی بگذارنں 


از تو دور باشد آنگاد ا زگاوان وگوسفندان خود کہ خداوند بنو میدھذ بجی 
کہ بتو فرہودم :ذس نما و دز اندرون دروازتھاییت ان ضر منتائ 
است بخوز(۲) یعنی اتی کہ آھو وکونی خوردہ .میشؤں آنہارا! چنین 
پور نا پا و پاٹ 'آنہارا مثلِ ہم بھورند )٥(‏ نہایت نیٹ متوجه باش 
کہ لن را سخوري زہرا کہ خون جان است و جان را ہا گوشت خور )٣(‏ آرا 
سخور و مثل آب بر زسپنش بریز )٢(‏ آںرا خور تا آنکہ ہا تو و بعد از ٹو با 
ارلاد تو خوشیٰ باشد هنگامی کہ آتچه در نظر خداوند پسندیدہ است ‏ جا 
وف ۹) نہایتب چیزھاي مقدسي کہ از آنٍ تو باشند وھدیہاي نذري؛ 
خودرا گرفٹہ بمکائی کە خداوند برمیگزیئذ بیآوريی ۸) و تربائیہاي سوخسی: 
تویعني گوشتا و خوں را برمذہ خداوند خداي خود تقریب نما وخونِ 
ذباے خودرا ہرمننے خداوند خداي خوں پاشیدہ وگوشٹرا بجور* (۲۸) متوجد_ 
شدن تمامیە اپں کلمائی کە بتو اسر میغرماہم استماع نما تا آنکه با تو وبعد از 
تو با اولاد تو دآنماً خوشيی باشد ھروقت آنچہ کہ در نظر خداوند خداہت - 
و صوابے است جا آوردہ باشبی ۹)۴)) هنگامي . خعداوند خداي 
تو اقوامی کہ بمبراث گرفترر آنہا روانہ میشوي بحضورت قطع کند ووار 
اپیشان شدہ در زہینِ اپشان ساکن سپشوي )٥(‏ از خود ہا حذر ہاش مبادا 
کا از سے ایشان ہدام انثادہ شوي بعد از آنیکہ از حضور تو نابوں شدہ 
باشند و مبادا: کہ خدایان ایشان را ٹچسس نمودہ بگوئی کہ ایں اتوام چگرن 
خداپان خودرا عبادت کرداند کە س نیز بہمیی طورعمٰل نمایم )٥(‏ بنبداوند 
خعدايی ختوں چنینں عمل منما جه ھرچیز مکروھی کہ خداوند مبعوضی دارں 
ایشان براىيی خداپانِ خودشان جا آوردند چونکہ پسران وهھم دخترانِ خودرا 
براي خدابان خودشان باتش میسوزائیدند  ۳٣(‏ ہر کلمہہ کە من ہشما امر 
میئرہایم بعمل نمودئش ملوجہ باشید بآن چپزي زیادہ محکذید وازآن 


چیزیی کم منمائید ٭ 


فصلِ سپزدھم ۷ 


۱ -(فصل سیزںھم مشثمل بر تخجدہ آیہ) 
00 اگر پیغمبري 'یا'بینندہہ خوابہا از میا شما برخیزہ وآیت ویا ممجزاتی 
بشما ہنماید ۵) و آی آپیت ویا “جزیہحہ بت وگفتہ .بوں بوقوع پیوندد واو 
بتو بگوہد کہ 'خدابانِ غبري کہ نمیدائید متابعت نمودہ بآنھا عبادت نمائیم 
() سغنانِ ا پیغمبرویا بپنندہہ آك خواہہارا استماع منما زیرا کہ خداوند 
خداي شما شمارا امتەان مینماید تا آنکہ ہداند کہ آپا خداوند خدايی 
خودرا با تمامي دل وبا تمامی۶ جانِ خوں دوسست دارید [یانہ] () خداوند 
خداي خودرا تابع شوبد و از او ترسیدہ اوامرِ اورا نگاہ دارہد و تولِ را ۱ 
بشنوید واوزا عبادت, نمائید وباومٌلعل شوہد (ہ) و آی پیغمبریا بیندود: 
خوابہا کُفتہ شوں زیرا ارتداد شمارا از خداوند خذاي خردتان کہ شمارأ از 
زہین بکر بیروں آور و شمارا از خانہ* بندەگي باز خرید گغفته است تا 
آنکە شمارا از راھی.کە خداوند خدايی شما رف آں را امر فرنودھ بود برائد 
بدیں منوال بدپرا از سیا خوں دور خواهي کر * )١(‏ اگربرادرت پسرمادرت 
وہا پسرویا دخترِ تو یا زي ہم آغوش تو ویا رذیقِ تو کە مل جان تست 
ٹرا سا اغوا نمودہ بگوید کہ برویم تا خداپانِ غیري کہ تو و آباي تو ندانستید 
عبادت نمائیم () از خدایان اتوامي کہ دراطرابِ شمابند خواہ بتو نزدیکٹ 
و خواہ از تو دور باشند از کنارہٴ“ زسین تا بکنارہ* دیگرش () اورا! قبول مکی 
واورا گوش مدہ و چشم تو براو رحمت ننماید و اورا متَمل مشو و ویرا 
پٹھان مدار (۹) البلّہ اورا بقنل رسان او دست تو بفتل دراز شوں و بعد 
ست تمامي: توم 0ا اعایتستکتان 0 مو سی اپنکہ 
جوباي ان ہوں کە ترا .از خداوند خداي .تو کہ نار تی معراز خانہ“ 
بنددگي بیروں آور براند 0) تا تمامي امرائیلیان بشنوند و بترسند و بار 
دیگر چذین امر شنیۓ را در مپان شما مرتکب نشوند * ٢‏ اگردر پکي از 


شھرمائيی یه خجداوند خداي تو چھة سکونتا در ای ہو بیدقد سغي باینی 


۳٣۸٣‏ سفرنوںیق مثّي_ 

معنيی بشتوي )٣(‏ ک۸ ترما اپست فطرتی آڑھان كت بیرون رفله ساکنان 
شھ رخوں را گمراہ کرد گفذند ک برریم وخدا پان غیري کہ. آتھارا:شما.ندانستید 
عبادت نما ئیم (۴) آنگاہ تحص وَتچسس نمودہ خوب استفسار نما اك 
اگر راس یقن بائند کہ.۔اپی ام شذینع درمیانِ شما معمول تہ اسب 
(ہ) الہته ساکنان :آی شھررا ہدام شمشیر بش سو کا درآن اس 
وُھم پہایمکں را دم شمشی با اعلاك مَازك ))٥(‏ و تمامي* سہوبانّش رادر 
سیا چہار سوق. جمع کن و آن شہرو تمامی: ملہوبائش را در راہ خداوند 
خداپٹ کا بہ آئش بسوزاِنٰ تا ابداً تل ہاشد و بارِ دیگر بنا نشود (۰): واز 
حرام شددھا چبزي بدمتت ‏ چسپد تا آنکہ خداوند از شدت قہرش برگردد 
ورحمت و رأفت بتو ہنماید و تر ! جي کہ یہ آبایت سوگند یاد نمو 
ٹکڈیر نماپد )٦۸‏ ہرگاہ قولِ خداوند 'خداپنتا‌را بشنويی و ھمەگی+ اوامرش را ۱ 
تاد ٹا و چا آوردہ آ'ُچہ کہ درنظرِخداوند خدایت اٹ 
آست ہعمل آوري * 

(نصلِ چہاردهم ےر بر بیسٹت و نہ آیہ) 

() شما پسران خداوند خداي خود هستید و براي اموات خویشتن را خراشید 
وموي پیشانیۂ خودرا مکذید ۲) زہرا کە تو از برای خداوند خداي خود توم 
مقدسی و خداوند ترا از جہة خود ہرگزیدہ اسٹ تا از تمامیە اقزان کا ' 
روي زمیذند قوم سخصوص باشی ٭ ( چیز مکرود ہی خور (۴) حیرانانِ 
کہ توانید خورد اینائند گاو وگوسفند و بز ٥٥‏ وگوزن و آھوو بحمور و ہزکرٹي 
وریم وگاومیش و تک کوھی )٦(‏ وا زبھاہم ھرذي سم چاٹ داري کہ دوشکاف: 
ز نوشخوار کذندہ باشد بخورید () اس از نوشخوار کذنددگان وسّم چاکان ایٹھارا 
سخورید شذرو رگوش و یرہوع را ھرچند وشخوار کنندہ اند اماسم چاك 
نیستند از براي شما ناپاك اند () و خی هر چند سم چاك است آما 
نوٹغوار نمیکند از براي شما ناپاك است ازگوشت آنہا خورید و لشدهابي 


نصلِ چہاردھم ۳۵٣٣۴٢‏ 
آتھارا: ملس ننمائید ٭ (۹) از ھرچہ :کہ در آب است اپٹھارا بحورید ھرچەہ 
گا ماب بال فلس باشد بخورید د0 وھرچہ کہ ساحبے,بال:وفلس 
نباشد مسخورید .از برای شما ناپاك است * ۷۸) هر پرندہ“ طاھررا خحوزید 
٥‏ و آتھائی کہ نبایست خورد اینائند عقاب واستخواں خوار و نس رحري 
۶ لوا ولاش خوار وکرکس بجنس ایشا (۴) وھر زاغ بجذسٍ خود )٦(‏ و 
شٹرہرغ و ظلیم ورجغد رشادیں بجنسي اپشان )١(‏ ربرم وا وقاز 
() و قاٴث و رخم و اسقروں (۸) و لقلق وگنگ ہجنس اپشان وهدھد و 
شبپرد 9 وهر جنبندہۂ کہ میپرن ازبراي شما ناپاك است آٹھارا “خورید, 
(:) ازھرمرغ پاك تھورید * )٥‏ هي مَيَتِه خورید بغریبي کە دردروازدھايی 
شماساکنند جو'ة خوردئش ہدھید وپا ہہ بپگانگان بفروشید: زہرا کە از ہرايی:خداوند 
خدابت توم مقدیے فالەرا درشیرمادرشں *جوشان )۲۲٢‏ عشرتمامے دمحصرلاتٗ _ 
زراعت خود کە سال بسال از زمیی برميآید البلّه بدہ )٠(‏ زفرنٹزر' 
۱ خداوند خداي خوں درمکانی کہ برسیگزیند تا آنکہ اسم خودرا در آنجا بگذارك, 
عشر لہ و شیرہ و رون زیذّت و اڑل زادہگان گاوانِ وگوسشنداننت را بحور 
تا کە تمامی: اوتات یدن از حخداوند عدا از 0 ٭(۴) واگر 
راہ از تو آنی قدر دوز باشد کہ آں را نتوانی برداشت 'و یا مکائی کہ خداوند 
خدابت برمیگزپند تا آئعگہ اسم خودرا در آنجا بگذارہ وتنی کہ خداوند 

خاتٹ تر 22 سیسازد از تودور باشد ):٥(‏ آنگاہ آنہارا ہنقد تبدیل کردہ 
و نقدرا بدست خود بگیر و بمکانی کۂ خداوند خداپت بر میگزیند برو 
)٢(‏ و آن نقدرا براي ھرچہ کہ نفست شائق اُست ازگاوان وگوسفندان 
رشراب و مسکرات وھر چہ کہ دلّت خواهش مینماپد دادہ در آنُجا در 
حضور خداوند مخدایت ببور و تو خوں وھم اهلِ بینّت 0 08 
لیوبانيی کۂ در اندرونِ دروازدھایت ساکذند وا مگذار چونکہ ایشاں را با تو 


2 ومیراٹی نیپست*(۱۸) و بعد از انقضاي سۂ سال تمامی؛ عشرماي “حصولانٹ 


تجردرا در آنسال پہروں آر ؤدر اندرونِ دروازدھات آخپرہ بلة )٢۹(‏ و ایرپان 
ٰ چولکہ ا تو خصا او میرائي ندارند و ھم غریبان و پذیمان و بیوہ زنان کە در 
۱ اندروں دروازدجاہب ہاشند بیآیند و ممورند وسپر شوند تا کہ خداوند خذاي 
توترا در ھراعمالِ دسلّت کہ مشغولي برکت دھد ٭ 

۱ (نسلِ پائزبھم مفتمل ہر بیست وب آ) 

0 بعد: داز انتا هھفت سال اہرا نماي )٢(‏ و قاعدہٴ اہر[ اپنست ھ رترض خواهے 
یه پنمساید ا خجوں تقرضي دادہ باشد.آن را اہرأ| نماید از ھمسایه واز برادر خود 
مطالبة نکنہ چونکہ بہ ابرايی خداوند مسمی است ٥(‏ ازغریب مطالبہ توانی 
کرٹ اھَا ھر ٦چ‏ از ٹتیت کە نز برادرت باشد دست تو آں را ابر سازد 
(۴): تا نک درمیاں شما: نقیري نباشد زیر کە خداوند دو لن گا 

خمداوند مد خدایت از رار مّلْك برای ارڈیت بلو مپدھد رچت ہسیار بٹو 

خواهد داد (ہ) اما بشرطي کہ تولِ خداوند خداي ھت آلرائم بشنوي 


تا آنکە بعمل آوردنِ تمامی این اوامریب کہ امروز ترا میئریایم متوجۂ شوي 


)٥‏ زہرا کہ خداوند خداي تو ترإ بجی کہ گفتہ است برکت خواھد داد 
وب اقوام بسپاري قرض خواھي داد اما تو مدیون لنخواهي شد و ہر قبائلِ 
شاف مسلط خواهی شد وایشاں یشان ہر تو مسلط تخواہند شد * )٥(‏ اگردرمیان 

شما مسکیني از احدي از برادرائنت ازھربکي از دروازدھاي تو در زہدپني ە 
۔خداوند خخدایت بتو سیدھد باشد دلٍ خودرا باو ضخحت مساز و دستسرا 
ہہ برادرِ مسکیّت سبند (ہ) بلکہ با وی دست خودرا نی مبسوط دارو بقدر 
کفایٹ در امری کہ ہآن معثايٍ است بي مضایقہ باو قرشض دہ )٦(‏ از خود با 
خذرہاش مبادا فکر فاسد دردلت ہوںہ بگوئی کہ سال هغتم پعني سال ابر 
قریب اُست وم و بر برادر مسکینت بد -0 ہاو ندھيی واواز 
تز لخفداوند فریاد نەودۂ از برابت گناہ باشد (ہ: الہّہ باو چیزي بدہ واز 


دادائش: آزردہ دل نشوي جونکہ خداوند خدایت بسبب این کار ترا در 


فصل پائزٹدھم: ۱ ۳۹.۰ 


تمامی۶ کارفایت وھرچہ کہ دست خودرا ہا دراز سیکنی پرگٹ: خواہد “٠‏ 
داد () از ابلکہ مسکیں از سر زمبلّت نا پدہد حواھد شد بنابزاین ترا امر 
رسود سیگریم کہ دستا خودرا پر برادرت وبرفڈپروسنکینٹ کہ درزسین : 
تو باشند نيك مبسوط دار* 0 اگرکسي از برادر توچۂ عبریی وچہ عبریۂ 
بنو فروخثہ شود و تر شش سال خدو ہیا نماید پس در سال هفتم اورا .از 
نزو خموں در حالت و 9 0۷۳۳ واگراورا از نزدِ خوں د درحال 
آزاديی: رخصت دھی اورا وی دست روانہ مساز (۴) اورا عطاب ازاون از 
سان ان ھرس از مشانہ* خود بدہ از آنچہ کە خداوند خداپت ترا 
برکٹ دادہ است بار ہدہ (ہ) و پاد دارگہ تو در زمیں مصر بندہ پوديی: 
و خداوند حداپٹت تر ) ہاز خرید بناہراہنں ان کاررا اسروز بثو اسر میفرماہم * 
)0٦(‏ 089 و تو بھزون پ ہسببٍ ابنکہ ہج یم 
بیاید زیر خدمتی کہ 7 اسست؛ ان ند8“ +2 چا شش 
سال ترا خدمت کردہ است و خداوند خدایت ترا درھرچہ کہ مشغوليی 
ًَ ج داد * .)١(‏ ہت ٭ گاراں َ0 خودرا برای 
گوسفندِ اڑل 7 " پشم بت "٣‏ آتھارا سال کس یو ےت 
کک" کہ ٠‏ برمیگزیند ۔۔خ ت ٭.(م) رت 
آنرا ٦‏ خدایت ہے نما ٥٢:‏ 7 00 5ھ گور 
آن را ناپاك و پاٹ مثلِ پکدپگر چون آھو وگوزں بشورہد )٥٢(‏ نہایت 
خونشرا سخور آن را مثل آب برزہین بریز* 


٭آ .ہ٢‏ 


0ے سفرِتوزیة ملني 


(فصلِ شائزدھم مشتمل بربیست ودو آپہ) ۔ 
(0 ماد آبیب را ملڑجہ شدہ برای خداوند خدایت عید فصیرا ہنما زہرا 
کە در سا آبیب خداوند خدایت تر از زمینِ مصر وت شب بیرون آورل 
٥‏ پس قربائیہ پصے را از برای خداوند خدایت از گوسفند وگاو در مکانی 
کہ خداوند برہیگزیند تا آنک اسم" خود‌را در آن ساکنی گرداند ہے نمايی 
۵ نا' فطیریي با آى حور ھغت روز نا فطبري۶ سوگواري را حور زیر کہ 
بتعبپل از زمیں مصر بیرون آمدي. تا آنکه در تمامي روزھاي عمرت روز 
خروجترا از زمینِ مصر حاطرداري (۴) ومدذتِ هفت روز خمی رماپہ در 
تماميۃ حدودات دیدہ نشود و ا زگوشتي کہ در شام روزِ اڑلیں ذہے مینمآئي 
چیزي بصے بائی نمائد )٥(‏ تربانیۂ فصرا در هریکی از شھرهائي کە خداوند 
خدایت بتو سیدھد ذہے نتوانی کر )٦(‏ بلکہ در مکائی کہ خداوند خدایت 
برمیگزپند تا آلکہ اسم خودرا در آمجا ساکن گرداند فصےرا وقت شام حین 
گرو رند آفتاب مثل هنگام بیرون آمدنت از مصردر آجا ذہم نماي () و 
آن را کباب کریٍہ در مکانی کہ خداوند خدایت برمیگزیند بور و مبعدم 
برگشتہ بچادرهاي خود ہرو (۸) شش روز ناںٍ فطیری را ببحور و در روز هغتم 
از برای خداوند خدایت جمعیت ‏ خصوص باشد و در آی ہی٠‏ کار مکن * 
() ازبرامی خود ھفت هھفتہ بشمار از ابنداي رسیدنِ داس بغله آغازِ شمرژن 
آی ھفنت هھفتہه بنما () وعیدِ هفندھارا برای خداوند خداي خوں بگذرانیدن 
هدیا: ارادتی: دست خو مرعيی دار بقدريی کہ خداوند خدایت ترا برکتا 
داد اآاست )١(‏ و در حضور خداوند خدایت شادسان باش تو و پسرودخنر 
تو و بندہ وکذیز تو رھم اوٍبانيی ىک در انەرونٍ دروازدھایت هستند و غریہان 
وینیمای و بیوہ زنائی کہ در میانٍ شماپند در مکانی کۂ خداوند خدایت 
برمیگزپند تا آنکہ اسم خودرا ذر آی ساکن گردائد 00 وابيان آز کہ ذرمعر 


بندہ بوديی پس موجہ شدہ ابن قوانیں را جا آر ٭ )٥(‏ از براي خود عبد 


نصل هفدھم سر بد 


ساپہانھارا مت روز نگاہ دار بعد از جمع کردنٍ خرس و منشانہ: خوں 
(۴ ودر عیذ خود شادمان ہاش تو و پسرودختر تو و بندہ و کذیز توولوبان 
وغرہبان و پنیمان و بیوہ زنانی کە دراندرونِ دروازدھایت میباشند )٥۵(‏ نت 
روز در مکانی کہ خداوند برمیگزپند از۔براي خداوند خدایت عیدرا نگاہ 
دار کہ خداوند خدایت ترا درهمہ' عصولاتت ودر تمامیە اعمالِ دسنت 
برکگٹ خواهد داد پس بیقیں شادمانں باش * )٦٦(‏ ھرسالہ سہ دنعہ ھرلکورت 

درحضورِ خداوند خداي تودر مکانی کە برمیگزیند حاضرشوند درعیدِ فطیريی 
ودرعیدِ ھفلہ‌ھا ودرعیدِ سایبانھا ودر حضورِ خداوند تہی دست حاضر نشوند 
٥9‏ ھرکسی موائ آنچہ کہ از دستش ہر آید ہر طبت برکتی حکۂ خداوند 
خدابت ہتو عطا نموںہ است بیآورں ٭* (۸) قاضیان و ضابطان را در تمامی+ 
درواز‌ھائی کہ خداوند غابر تو کنا اسباطت ہنو میدھد از برای خوں. 
تعییں نما ٹا توم را بفتواي عادلانہ 7 دفند (۹) در فتريی تمایل مکن 
وطرف گیري منما و رشوہ مگیر چونکہ رشوہ چشمانِ حاکمانرا بي ور وٗ 
گفتہاي عادلاں را سی مینماید (:) ٥ع‏ عدالت را تابع شو تا آنکە زندہ 
ماندہ زمپنيی کہ خداوند خدابہىت بتو بدھد وارٹ شوي * (۲) از ہی نوع 
درختی در نزں مذے خداوند خدایت کە از برای خود ساخنہ بای 7 
سگرن )۲٢(‏ او ئن 2 نصبيی ٦‏ سبغوضِ خداوند خدايی تسف راتا * 

(فصلِ هفندھم مشثمل بر بیست آپہ) 

0 از برای خداوند خداپت گاو وپا گوسفندي کہ در آن عیبي وبا ھرچیز 
بدنمالی باشد ہے مذما چونکہ سکرو خداوند خداي تست *() اگردر 
مبانِ شما دریکی از دروازدھآئی کۂ خداوند خدایت بتو میدهە مردِ وپا 
زی پاٹ شود کہ در نظر خداوند خدابت کار ناشاپسله نمودہ ازعھِ او 
ا ورزك (۳) 09897 کرںہ تخدایانِ غیر عبادت کردہ آنہارا مجد: 
نماپد یعنی آفتاب پا ماہ پا ھریکٹ از عساکر آممان کہ سن اسر نفرمودہ ام 


۳۴ جن توری ش‌ سی 


( اگربنو ہیاں کردہ شدہ بشلوي وخوب مغعص شري و این اگرراست 
وہقین باشد کہ اپں امر مکروہ در اسرائیل واقع شدہ است )٥(‏ پس آن مر 
یا زلی کہ اہن عملِ ناشاپستہ را در اندرونِ دروازدھاپت مرتکب شدہ اسٹ 





ای مك ویا آى زں را بیرون آر و ہا:سنگنا سنگسارنش نما .تا ہمیزند ٭ ():از 
کواهی۶ دو شاہد وہا سہ شاہد آنی شخصي کہ مستوجب مرگ است کشتھ 
شود ازگوامی: یک کس کٌشتہ نشود () ا دست آی شاہدان بجی تٹای _ 
ہاو بلند شوں و بعد دست تمامی: قوم بدین منوال این ہدیرا از میان:خوں 
دور نمآئید ٭* () اگراز میان شما امرِ مشکلیي برای ححکم نمودن در مبانِ 
ْ خوں و خون وپا در میانِ دعوي و دعوي ویا در سیان صدمۂ و صدمۂ کۂ 
دراندروں دروازدھایٔت مانہہ نزاع باشد بظہور آید آنگاہ برخاستہ ہمکانی کە 
خداوند خدایت ہرگزیند برآي )١(:‏ و پیش کاھنان از بني ایوي وپیئن حاکم 
آن زمان حاضر شدہ استفسار نما وایشان فتواي حکم را بٹو بیای خوادند کن 
١‏ وموافقِ فتوائی کە بتو بیای سیکذند از مکانی کہ خداوند برمیگزیند عمل 
نمايی و موجہ شدۂ موافقیِ هھرچہ کہ ترا تعلیم سیدھبٔد بجا آر 0) موائلِ 
حکم شریعتي کہ بتو تعلیم میدھند و مطابق حکمي کہ بتو ۔یگوبند عمل 
نمودہ از فتوائی کہ بتو بیاں.میکنند براست وو عدول ملماي ٥۲‏ وکسيی 
کہ بفرور رفتار نمودہ بکاھنی کۂ در آنچا چا خدمت خداوند خدایت 
اقاہت نماید وپا بقاضي گوش ندھه ھمان کس باپد ہمپرد بدین سنوال ہدیرا 
ازمیان بني اَِرَائبل دور كني )٥‏ تا آلکە تمامي+ قوم بشنوند و بٹرسند 
وبارِدیگرم برانه رفتار ننماپند * (۴) جوں بزمپنی کہ خداوند خدابت 
بتو میدھد در آئی و بتصرف آوردہ در آن ساکی شوي و بگوئی کہ مثل تماب* 
اقوامی کہ در اطرافِ سن هستند پادشاهھی برخوں نصب نمایم (ہ) پادشاھیرا 
که خداوند خدایں ہرمیگزیند البلّه بر خوں نصب نما از میان برادران 


خجوں پادشاهي را بر خوكد نصب نما مرد بیگانہء کہ از براد ات نباشد تار 


فصل شجدھم ,۳1 


نیسعی کہ بزخوں مسلط نمائیي )١(‏ تھایت اسبہارا بچھة خوں بسیار نگرداند 
و قوم را مائلِ رنٹن مسر نکند تا آئحگہ اسبھارا زیاد گرداند ۔چونکہ خداوند 
شمارا امر فرمودہ است کہ مرتیە: دیگر باز با آىی سمت سراجعت نکنید 
٥‏ و زناں را از براي خوں زیاد نکند مبادا کە داش فریفتہ لہ شوں و نقرٹ و ملا 
ازبرای خوں بزیادتی فراوان نسازں (۸) و میباہد وقتی کہ باعخت مملکت خوں 
مینشیند اہن نہ“ تورپڈرا .از کتابي کە در پیش کاھتان ہنی لیٍيی است 
در کتابي تعریر نماہد 0٦(‏ و آى نزدِ او باشد تا در تماميیۂ روزقاي عمرٹں 
آن را بخواند غرفن ایلکہ ترسیدن از خداوند خداي خودرا اموخدہ تماميد 
کلمات ایں توریة و این قوانین را بعمل آوردن *حفوظ دارد (۲) تا دا 
بر برادرائش مغرور نگردد و از حم براست وچپ العراف نورزد تا 

آنکہ در مپانٍ بني اِمرِئیل در مملکئش روزھارا خودش و پسراتش طوبل 

(فصل مجدھم مشتمل و ستا و در آيكة) 

0 کاهنان بی لیوىي و تمامی: سبط لیو را حصۂ و مبرائي با بني اسرائیل 
نباشد قرہانیہاي آتشینِ خداوند و میراثِ وی را بھورند )٥‏ پس در مان 
برادراِن ایشان ایشان را ارٹی نیست خداوند ارثِ ایشا است جي کہ 
ایشاں را فرمودہ است * ( و حق کاھنان از قوم از کسانی کہ ذبعە چە از 
کاخ تَ میتمازند اینست :دز وذ ر چان وَعَللَبه بىئن 
دادہ شود )٥(‏ نوبرغلہ وشیرہ و رون زیت خود و اڑل چینِ ہظمر گوسفند 
خودرا باوبدھید (ہ) زہرإ کە خداوند خدایت اور ازهمەگي اسباطت برگزیدہ 
است تا آنکہ اقامت نمودہ ہاسم خداوند اووپسرائںش دآئماً خدمت نمابند* 
() واگرکسی از اوبان از یيكي از هر دروازدھایت از میانِ تمامی اس ربیل 
ای وس مات سمسمتھ اسم ضمات 


کہ خداوند 2 برمیگزیند ُ رسد )۷ بپس باسم, حعداوند خدایش مثلِ سائر ران 


3 ص228 

از بنی لیوي کە در آنجا در حفورِ خداوند انامت نمابند خدمت نماید 
٥۸‏ حصۂ را ٴمثل ساثریں براہر بچورند سواميی 7نچہ کہ ازفروختن ترکہ“ آباپش 
جاصل شود * (۹) چون بزسپنی کہ خخداوند خدایت ہٹو میدھد داخل شوي 





جو شوشات بت مھ رو نع5 
پسرویا دختر خودرا از آئش میگڈراند پاشت نشود و نہ فالگیرو نہ جم 
ونه انسونگرو نہ غیبگو () و نہ ساحرو نہ آشناي جن و نہ رمال ونہ 
۱ تسیرکند:* اروام )٥٥(‏ زیرا تماميء کسائی کہ باینں چیزھا مشغولند مکررۃ 
ٌَ .اد و بسبٍب اپن مکروھات خداوند خداي تو اپشان را از حضورِتو 
مینماہد (۳) با خداوند خدایت کامل ہاش (۴) زیرا آن اقوامی کہ 

ت٦‏ تو َ اپشان سیشوي بقول ماجمان و نالگیراِن گوش میدادند اما خداوند 

خدایت تا وا بمیگذارں کە چنیں بکنی ٭ )٥(‏ خداوند خدابت از میان 
۱ 2 شما ازبرادرائنت پیغمبرپرا مل من سبعوث سیگرداند اور بشنوید )۱١(‏ مراف 
هر آنچہ یہ۸ از خداوند خدایت در حوریب در روز جمعیت در خواستي 
٦‏ هنگام گفثنت کە قول خداوند خداي خودرا دیگر نشنوم واین آتش عظیمرا 
: دیگرنە بینم مبادا کہ بصسیرم (۷) وخداوند ہمن فرسوں آلچۂ کہ گنتند نیکوسٹ 
(۸) از براي ایشان پیغمبریرا إ مثلِ تو از میانِ برادراني اپشان مبعوثك خواهم 
کرںن و کلام خودرا پدھائش خواھم گذاشت تا هر آ نچہ کہ بارو امر میفرماہم 
7 5 (9) ا موارا یں 8٤ھ‏ و" کہ 0 سن بگوہد 
پیغمہر باپد نت ہمیرں (۲۱) سیت بگوئی کلامی کہ خداوند نگننہ 
اُسستا چگونہ بدائیم (۲۲) چنا يہ پیغمبری چیزي ہنام خمداوند بگوپد وآن 
چیز وائع نشود و باجام نرمد اپن امريی است کہ خداوند نفرمودہ است 


۷۳ 1 ہ‫ ۰ کی 


فصل نوزدھم ۱ ۱ ۹۰) 


(فصلِ نوزدھم مشتمل بربیست وك آہ) 

(خرں+قدارلد خدذامّی انوامي کہ خداوند خداٰت زمیں ایشا را بتو 
مپدھد منقطع مسیگردِاند و تو وارثِ ایشان شدہ در شہرفا و خانہاي اپشان 
سگونت داري )٥‏ از برايی خوں سة شھررا در مبان زمینی کہ خداوند 
خداپت بتو جھلر آرٹیئش میدھد جذا کی () از براي خوں شاھراميی دریست 
کت و سرحد زہینِ خودرا کہ خداوند خدایت ترا وارثِ آن میگرداند سہ 
قسست نمائیي تا ہر خونی بآنچا بگریزں *() حالت خوني کہ بآنجا میگریزن 
تازلكدۃ مائد اپنست کہ هر کسی کہ هھمسایہٴ خودرا بنادانستەگی کُشتۂ باشد ٍ 
درحالني کە پیش از آن با اوعداوئی نداشت ٥ہ‏ برفرش اگرکسي با ضمساید* 
: اخوں جھاہ بر درختہا بجنگل برود ودستش برای قطع نمودن درحلتطت -- 
ثبرںا بردارں و آھن از دسته بیرونں رفنہ بآن ھمساپہ بورں کہ ہمیرہ پس بہة : 
پکي از این شہرھا بگریزں کہ تا زندہ ماند )٥(‏ مبادا کە ولي مقتول خوی‌را 
رٹنی کہ دلیں حرارٹ دارں تعاتب' کردہ و بسبب مسافنت راہ ہي رسپدہ 
اورا بکشد در حالتی کہ مستوجب, مرگ نبوں چونگہ ہرمقتول پیشت رعداونی 
نداشت () بنابرایں من اسر فرمودہ میگوہم کہ از برای خوں سه شھررا جدا 
گی * () و اگرخداوند خدایت حدوں ترا )بجی کہ بہ آباي: تو سوگند یاد 
لمودة است وسیح گرںاند و تمامی زہینيی کہ در بارہ* دادئش ہہ آبایت 
زعدہ کردہ است ہتو بدھہد (۹) جنامچہ تمامي این اواسرب کە امروز ترا ا 
میئرہاہم سنڑجہ شدہ جا آوريی تا خداوند خدايٰ خودرا دوست, داشثہ دالماً 
ار راھہانں رنثار نمائی بپس سہ شھردیگر نیز از برا خوںد بای سۂ شہرعلاوہ 
نما () تا زیر خونٍِ بیگناھی در میانرِ ۔زمپنی کہ خداوند خندایت جھة 
ریتّش بتو میدھد رسحثہ نشود و خون بگردن تو نباشد * ( اما اگرکسي 
لمسایہٴ خودرا مبغوض دارں و بفصدِ اودر کمین باشد و براو مقاوست نمودہ 
نخ‌کاري بزند کہ ہمیزِ و بہ پکی از آن شہرھا بگریزں ٥٦‏ آنگاد سشابخان 


0922111 اسفرٹوریة ملّٰي 


شھرخوي فرسثادہ اورا از آاجا بگیرند واورا بدست ولي مقتول تسلیم نمایند 
کە تا بمیرں )١(‏ ,چشم تروَاورت نکند تا خوي بیگناهی را از اسرائیل رنم 
رنفودہ کہ از براييٰ تو خوشي باشد * 0)0 نشاني سرحدِ همسایہ خودرا کہ 
پیشیذیان گذاشلہ بودند درمیراٹ زمینی کہ خداوند خدایت جہة ملکیت 
لک مر 

و اریٹش بثو میدھد حریت مدہ * )0٥(‏ یٹ شاهد ہکسی برايی ھرگناہ وھر 
خطا از تمامي گناهيی کہ مرتکب شدہ باشد بر خی ا زگواهھی دو شاھد یا 
۱ 22 سہ شاهد دعوعيی اہت شود )١(‏ اگر شاهدِ کاذدبيی ہر کسيی بر خیزد 
تا بیشن شہادٹ دھد )٤(‏ آلگاە و درمیانر ایشا ن منازعت 
٠‏ و قاضیاں نیک استغسار نمابند و این اگرشاہد شاہد کاذب است 

وشہادت ہدروغ امن داد اس (۹) پس بجی کہ خواسمتٹ بر 
۶5 0 رفتار نماید باو ان رفتار نمائید تا بدیرا از میانِ خود . 
ود ات نشوند )٢٢۱(‏ روھشم وج 233 و 
و چشم بعوض ١‏ چشم و دندانں بعوضر دنداں و داسستا بعوي ددوستا و بعوش 
پا داںہ شوں ٭* ۱ 

۱ (فصلِ بیستم مشثمل ہر بیست آیہ) 

0 هنگاہمی کہ بقصد جنگ ہمفاوسٹت اعدایت بیرون رفٹه اسبھا و عرأدٹھا 
و قومي کہ از تو بسپار اند می بیني از ایشان متریں زبرا خداوتد خدایت 
کہ ترأ از زسینِ ہصر بیرون آورںدۂ است با سیت )٥(‏ و واقع شود هنگامي .کہ 
جنگ پیش آئید کہ کاس نزدیك آمدہ قومرا سخاطب ساز. )٥(‏ واپشاںرا 
بگوہد کہ اي [بني] اسرائیل بشنوید اسروز شما برايی جنگ ہا دشمنان خود 
پیش سیروید دل شما غعیف نشدہ از ایشان ترسان و لرزان و ھراسان سشوبد 
0 زہرا کسی کە با شما ھمراہ است تا براي شما با ذشمنان شما جنگا 


کردہ شمارا جات دھد خداوند خداي شماست * )٥(‏ و سنصب دازان قوسرا 
خظاب کردہ پگویژد کیست کہ خانہۃ تورا :بنا کرند آںرا تحصیض نکرذہ اس 
روا قش ضانتاش گرم میادا کور جگی ہمیرد رقم ئل غفشن 
از 7ف کیسیا کا تافقرتان را خریں 7ر0 بافک راز ای ری خر بت 
روانہ شدہ بمائہ اش مراجعت نماپد مبادا کہ درجنگ 7 نفک ان 
بحورں () و کیست کہ دختری‌را نام زں کردہ بنکلم نیاوردہ است روانہ شدہ 
غااآن اس اد سا2 درجنگ ہمیرد ودیگري اورا ہنکام آور 
٥۵‏ و منصبداران اپضاً تومرا متکلم شدہ بگوبند حیبست تہ خوفناك و 
الات است روانهہ شدہ مخائەایں سراجعت نماید مہادا کہ د٥ل‏ 
برادرائش چون دل و گداخانہ شوں )١(‏ و میباہد ھگامي کہ منصبداراں از 
نم نموسن بقوم فراغشت یاہذنا کہ سرداران لشکررا بسرکرِەگي قوم مفرردارند * 
)٦(‏ هنگامي کہ بشھري پیش میربي تا آنکە بآ جنگ نمائی باو نداي 
صص برسان ٴ0 ولازم است اگر ترا جواب صلے آمپز بدھند و درواز‌را بتو_ 
بکشایند کہ تمامی؛ تومي کہ در آن یانت میشوند بآداي جزیه تر بندہ 
شون 00 واکرہا تو سے نگزیہ ہا تو جنگ نمابند آ‌را سمامرہ نعاي 
(ك و چوں خداوند خدایت آں‌را بدستت ہسپارد تمامي+ ذکورائش را بدم 
شمشیر بکلں ّ0 نھابمت زنان و اطفال و مواشی و هھرچہ کہ در شر پانت 
شود یعنيی تمامیء عذايمُش‌را برايی خوداٹ بیغما ہبرتا غناہم دشمنان خودرا 
کہ خداوند خدایت بتو میدھد بحوري )٥١(‏ بنمامي؛ شبرهائي کە .از توبسیار 
دوراند کہ از شھرهاي اینطوائف نباشند چذین رفتار نماي (۷) اما از شہرهايی 
اپن اقواميی کہ خداوند خدایت بٹو جھة اریت میدھد ھے ذي نفسیرا زندہ 
وا مگذار )٥(‏ بلکہ ایشانرا پعنے جنیان واموربان و کنعذبان و پریزپان وحوبان 
وپبوسیاں‌را بجی ارہ کا اسر ردام لات با 
٥(‏ تا آلکه شمارا بعمل نمودن موافتی تمامي مکربھاتی کہ ایشان با خدایان 


4َ ۷١٢ .أ1‎ 


خود عمل نمودہ اند تعلیم ندھند تا بخداوند خداي خود گناہکار نباشید ٭ 


۵ 


(9 و چون شوری‌را روزھاي بسیار ”عاصرِ كني هنگاميی کە بقصد سغیرش 
با ]کی جنگا مینمائي درخٹھایئررا بغرب نبر مبر بلکہ از آنہا مختاري 
پُخوري پس آتھارا بقصد اپلکہ در*عاصرہ بکارت بیآبند قطع محکن چونکہ 
درختانِ زمیں خورات انسای است (۲) نھایٹ درختائی کہ مبدانی کہ 
مأکول نیستند آتھارإ قلع وققع کن و مقابلِ شر کہ با تو جنگ مینماہد 
سنگررا بنا کی تا مُسشُ قد ٥‏ 
۱ (فصل بیست و یکم مشتمل بر بیست و مہ آیہ) 
(0 اگر مفتولی را در زمیني کہ خداوند خدایت برای ارثیت بتو میدھد در 
صعرا افتادہ بیابي و معلوم نشوں کہ قاتلِ او کیست )٥٣‏ آنگاہ مشاۓ و قاضیان 
تو بپروں رفته مسانت شھرھائی کہ در اطراف قتیل است بۂہ پیمایند ٥ر‏ 
امفرر است آی شہري کہ بقذیل نزدیتر است مشائ آن شھ رگوسالہٴ ماددۂ 
کە بکارِ شیار نرفٹہ و پالپنگا نکشیدہ است بگیرند ۴ و مشائن آن شھرآن 
گوسالەرا بدرِ“ ناہموار کہ هی شیار وكِشّتہ نشدہ باشذ فروں آورند و ھمانجا 
دردرہ گردن گوسالہ را قطع کنند )٥‏ وکاھتان بني لیو نزدیک آپند چرنکہ 
خداوند --- اپفا ےرا رگز بهابت کا یز 5 خدمست کنند و باسم 
خداوند دعاي خیر بوائند و انفصالِ ہر نزاع وھرصدمہ مطابقِ حکم اغان 
باشد )٦(‏ و تماہمی؛ مشالیز آں شھري کہ بقتیل نزدیث است دستہاي خودرا 
گا وس لس سد کرت مرا ھن 5 
این خون را دستہاي سا نرتحتهہ استٹ وچشمانِ ما ندیدۃ است (۸) اي خداوند 
قوم خود اسرائیل را کہ باز خریدہہ بیآمرز وقوم خود اسرآیل را بحونِ ناحق 
مسوب مکن و خون از براِي ایشان عفو کرِہ خواہد شه (۹) بدین منوال 
خون ناحق را از سیا خود رفع خواھی کرں چون آٰچہ کہ در نظرخداوند 
راست است بعمل سي آوري ٭ () اگر بقصدِ جنگسا بردشمتانِ خود ہبرونں 


فصل بیست و یکم ۳۷۱ 


ہرویيی و خدارند خدایت ایشان را بدمتتت تسلیم نماید و تو ایشا را امیر 
کئيی 0۷ ودر میان اسیران زي خوب صورئ را بە بینيی و حدي باورعاشل 
شوي کہ وی را از برای خود بڑنی بگیريی 0 پس اورا بمانہ* خود بیآر واو 
سر خودرا بتراشد و ناخن خودرا بگیرں (۳) و لباس اسیري۶ خودرا از بر خوں 
خلع نماید و در خانہ* تو بماند ومدت پیٹ ماد سز کا ار کا 
نماپد و بعد از آی بہ او داخل شو کہ تو شوھر ري واو زن تو خواہد بوں 
(۴۶ ر مقرر است اگرباو راضی نباشي اورا بخواہشر جائش یا کی اما اورا 
البلله بنقرہ مفروش و اورا مال ألَتجارہ سکن بسبب آنکہ ویر خوار کرںەد ٭, 
)٥(‏ اگر مردیرا دو زن باشد پکی *عبوبہ و دیگري مبغوشہ وہردو 'تعبوبد و 
مبغوشہ فرزندأن از براي او بزاپند و پسر زن مبغوضه اڑل زادہ ہاشد )١(‏ پس 
مقر رآنکہ در روزي کہ پسران خودرا وارث اموالِ خوں میگرداند *ختار نیست 
کا پسر زنِ عبوب‌را مقڈم پر پسِمبغودہ اڑل زادہ گرداند کہ ؿالعقیف 
اڑل زادہ اوست ٥‏ بلکہ پسر مبغوضہ را باڑل زادہگي افرار نمودہ حصہ* ویر 
از تمامی: اموال او دو چندان بدھد از اینکە ابتداي ٹوتش تش اوست وحقِ 
اڑل زاددگی از اوست ٭ (۸) اگر شنخحصي را پسریۂە باغي ویاضی باشد کہ بقولِ 
درو بقول مادرش گوش ندھد و ھرچند اورا تنبیہ نماپند ایشا را استماع 
ننماید 0۹ پس اورا پدر و مادرٹں گرفتہ پیش مشائیز شہریں بدرِ درواز* 
مکاتش بیرون آورند (:) و شال شھرٹں بگویند کہ این پس رما باغي ویايی 
شدہ بقولِ ما گوش نمیدھد اکول و میخوارہ است (۲) پس تماميی: مردسان 
شورش اورا بسنگ سنگسار نمایند تا کە بمیرں بدیں منوال شراررا از 
میا خوں رفع نما تا تمایے اسرإائیل بشنوند ویٹرسند * )٥‏ واگر درکسے 
خطاي مستلزم مرگ باشد و او كشتہ شود واورا بر دار آوبزان كٔي )۲٢(‏ نعشِ 
أودر شب فا ان نماند بلک اورا باید کہ ذرھمان روز مدفونں نمائی 


۰ 0-7 جہن ا پٹو میدھد 1 نشوں ٭* 
(فصلِ بیست ودوہم مشتمل برسيی آید) 

ك) اگرگاو ویا گوسشندِ برادر خودرا گم: شدہ بہ بیپنے خوپشتی را از آتھا معاف 
مدار البلہ آٹھارا بە برادرِ خود باز بیآور )٥‏ و اگر برادرت بتو نزدیٹ نباشد 
ویا اورا نشناسے آنہارا! انت بیآور و نز تو میہاشد تا آنکہ برادرت آتھارا 
ای غاب الک2 ناو از ہیں فی 0۳ر پا سار طلون عتل ھا ونا 
لباسش چنین عمل نما وھرچیزگم شدہٴ برادرت کہ از اوگم شد و پافتہ 
باشے چنین عمل نماي و *ختار نپستے کە خودرا پنہانں کي )۷۴ اگر حمار 
یا گاو برادرٹ را بہ بینے کہ در راہ انثادہ است خوپشص را از آنہا پنہان 
مکن سەدگار او شدہ البلّه آنہارا برخیزان ٭ (ہ) زن باسباب مسردِ ملبس شود 
و مركِ بلباس زن ملبس نشوں زہرا هر کے کە ایی چیزھارا عمل نماپد مکروہ 
خداوند خداي تست ٭ () ھرگاد آشیانہ“ٴ مرغے بسرراہ بنو راست آپد خواہ 
مادر بہ بچەگان ویا بہ بیٹٹٹ سجخوابد مادررا با چەگای مگیر () سادررا البنہ 
رھا کی و بچدگاں را از براي' خود بگیر تا آنکە با تو خوش گذشتہ ایاستارا 
طوبل گردِائی * () اگرخانہ* نوا بنا کئے براي پشتر ہاش شبکا بساز تا 
سے اگراز آن بیفند خوں بخانەدات نیآوري ٭ )٥‏ در ٹاکستان خو انواعٍ 
تغمھا مکار مبادا معصول ٹفخمے کہ کاشتے و میوہٴ تاکستانت چس شود _ 
() گاورا با جار ھم جفمت کردہ شیار مکی 0 پارچہ“ خعلط از پشم وکتان 
بافثہ مہیوش )0)۲ از برا ای کی خوں بر چھا رگوش۶ جاممہ۶ کہ خودرا بان مییوش 
ہندھا بدوز * )٣(‏ اگر کسے ز بگیرد و بار دخول کردہ از اوستنفر شوك (۴) و 
در بارن* أو مسخحنان افترا بززد و فہ‌ذ بد نایےە اورا شھرٹٹا وڈھدںل و بگوید کت اہن زنر 


یر 7ج ٠‏ 
گرفتم و چونکە باو نزدیكيی نصودم اورا باکرہ نیآنتم )٥(‏ آنگاہ پدر و مادر آن. 
دخثر علاست دوشیزدگيی: دخٹررا گرفٹہ پیش مشا آی شھربدروازہ بیآورند 
0٦)‏ و پدر دخثر ہمشالنحان بگوید کہ دخدر خودرا ہاین سرد بزنی دادم واز 
کی متنفر أاست ۷) واپنٹٗ در باہہ او “غنان انترا زدہ میگوید کہ دخٹر 
تر باکرہ نیآنتم و حال ابلکہ علاست دوشیزہگی: دخثرم اہنست پس آی 
پارچەرا پیش سشائخ شہر بگستراند (۸) بعد مشائٔی آی شھر آن مردرا گرفذہ 
تعزپر نمابنه (۹) و اورا بیکٹ صد مثقال نقرہ جرہمہ نمودہ بہ پدر دخثر 
بدھنذ بسبب آنکه باعث بدنامي+ باکرہٴ اسرائیلی شدہ است واو ازبرایش 
زن باشد ودر تمامی: عمرں خثار نیست کہ اورا مطلقه سازد (:) اما 
اگر قصہ راست باشد و علامت درشیزدگی: دخئلر پافشست نشود (۲) آزگاد: 
دخٹررا بدرِ خانہ* پدرٹن بیروں آورند ومردِمانِ شھرں اورا باسنگا سنگسار 
نمایند تا کہ ہمیرں زہرا کە دراسرائیل قباحت ورزیدہ در خانہ“ پدرش زانیه 
شد بدیی منوال شرارت را از میا جود دو رگ * )٥(‏ اگرمردی با زي 
شوھرداري پاست شوں کہ بُوابد پس هردوي ایشان مردي کہ با آن زنں 
خوابید وآن زی نیز ہمیرند بدین منوال شرارتارا از اسرائیل دورکن )۲٢(‏ اگر 
دحٹرباکرہۃ بمردي نام زد شود ودیگریي اور! درشھر پابد و با او بخواہد )٥(‏ آنگاد 
تا بمیرند دخٹررا ہسہب ایک در شھر ہوں و فریاد نکر ومرد‌رأ! سبب اپنکد 
زنِ ھمسایہ* خود را خوار کردہ است ہدین منوال شرارثدرا از مین خود 
دورکن * )٥(‏ اما اگرعرِي دختر نام زدي را در صعزا بیآبد و آنی مس باو 
زور آورںہ با او بخوابد آنگاہ آن مردِي کە با او خوابیدہ است ہتنھا بمیرہ 
زیر چنانکہ مردي بر ھمسایہ۶ خود برخاسثتہ اورا کشنہ اسٹت این کارچنیں 


اس (۲۷) از جائيی کہ اورا در ععرا پافست و دختر نام زك فرباك کرد و از 


۳۴ سر تورہة 7 
83ڈ۔ ف 
برای رھائندہ٭ نبوں * )١(‏ اگر مردي دختر باکرہ: نامنسوبد:را بیآبد و اورا 
بدست آوردِہ ہا او بوابد و ھرد وگرفٹار شوند (۲۹) آنگاہ مردذديی کہ با او 
خوابیدہ اس پاچاە مثقال ور جو سور از برایکن زن باشد 
سبب ابنکہ مت خوار نمودہ اُست وٹا تماميیۂ عصرش ہغثار نپست کہ 
نا مطلقہ نماپد ٭ )٥(‏ هي کس زنِ پدر خود‌رأا نگیرں وداسنرِ پدرش‌رأ 
سر یست رسیم ملق برہیست رہ آیہ) 
س ۲( خرام زادہ داخلِ جمعیت عدارید نشوں هھم 7 پت - دا حل 
جمعیت خخعداوند نشوں (۳) عموني 7 موابي داخلِ جمعیت خداوند شود 
تا یہ پشت + دھم بلک ابد داخلِ جمعیت خداوند نشوں (۴) ہسبب ابنکہ 
وثست بپرون و شما از بر شمارا برسرراہ بنانى و آب استقبال نگردند 
رص ص ود 9ں“ سا 
و اپنکۂ بلعامِ ان پعور از پٹوراز ارم بین النہرین را ہر تو چہث ا لععت نمودئت 
قرف طلبیدند (ہ) اما خعداوند دم خواست ٦‏ بِلعامرا ہشنود بلکہ 
خداوند خدایت آن لعنستا‌را براي تو ببرکت مبدل نمود ۔چونکہ خداوند 
خحدابہت ث دورسٹ میداشت )٦(‏ ابد ٌ 1 عھرت و خیریت 
مصریب ھم مثنئر مشو چونکە در زین وي غریب بودي (۸) اولادي کۂ از 
برايی اپشان زا ئپدۃ مہپشوند در پشت سیم داخل جمعیت خداوند شوند * 
)۹( هھنگامی کہ اردو خلاف دمَسانت بپروں سیرود از ھر چیز اشاپستہ 
احتیاط نما () اگردر میان شما گسی باشد کہ از واتعات دوشینہ جّب 
شود از أردو بیرون روں و داخل رو نشوں )١(‏ وقرراستت ھنکام نزدیکٹ 
شدرنِ غروب خویشتن را باب بشوید و عض فرورفٹن آفذتاب بە اُردو داخل 


شود )۱١(‏ ہکائی بپرونں از آرن, ترا باشد تا بە آنُچا بیرون رري )٣١(‏ و درمیان 


ہے ہےر 


فصل بیسٹ و چھارم ۲۷۵ 


اسبابِ تو قُلدگي باشد تا چون بقضايی حاجت در آنجا بہ نشیىي گودي ہا 
آی بکنی و برگشثہ فضلہ؛ خودرا از آی بپوشانی 0٥‏ زہرا کہ خداوند خدایت 
در سپا نی آردويی تو سال اسٹ تا آنکه ترا رھائی دادہ دشمنائٹ را بنو 
7 7 پس آردویت ئک باشد مبادا کہ چیز پلیدي در تو دیدہ 
از تو انصراف نماید ٭* 0٥‏ غلاسی کہ از آثاپں بتو و0 ہآتایش مسپار 
کر سا جا رطاق قرب ار مرتاب تر ریم ماک مو 
براو زور مکن ٭ ۷) از دخترلي اسرائیل کسی امام ور مسا 
اسرائیل کسی ملڑٌط نشوں (۸) اچرت زك فاحشۂ یا ٹیمٹ مگ برای هي 
نذربيی بانہ' خداوند خدایت مپاور زبرا کہ آتھا ھردر نز خداوند خدابت 
مکروہ ع۷ 0٦)‏ ہا برادرت معاملہ* سودي سک نه معاسلہ* نفقرہ و لہ مغاملا* 
آذوثہ و ئن معاملہ۶ٴ ھرچپزیی کہ چہڈ سو دادہ میشود (۲) بہ بیگانۂ معاملا* 
سودیرا ختاریي اما بہ برادرت معاملہ؛ سوديی منما تا کہ خداوند خداپت 
ترا در آی زمیني کہ جہةِ تملّکش داخل میشوي بہرچہ کہ دسٹتارا بآں 
دراز میکنی برکت دھد * (۲) هنگامي کە نذریي بج حداوند خدایت مینمائی 
در انا نمودنش تأخیر مذما زپرا کہ خداوند خدایت البله آں را از تو مطالبہ 
خواہد نمود و باعث گناہ تو خواھد شد )۲٢(‏ اما اگراز نذر کردن احنیاط 
نمائي براي تو گناھی لن خرامم ون 0ئ 7 کہ از دھائت ہیرون آمد 
رفا کرہ بجی کہ بخداوند خدایت نذر کردہہ هدیاٴ ارادلی کہ بزبان آوردي 
تقریب نما - هرگاہ بناکستان 'مسایہٴ خود درمي آئيی انگوربقد رِاشتھایت 
ا بسیري بور اما در ظرنت هپ مگذار )٥٢(‏ هنگاميی کہ بہ علهٴ ندرویدہ؛ 
فسایەات داخل شوي بچیدن خرشٹھا بدسہایہتر ختثاري اما داس را 
بحاصلِ غلد* نما مگذار ٭ 
(نصلِ بیست کت سشلمل ہر بیست ودر آیہ) 
)0 اگر کسی زیر گرنتہ بکاع یر ورں و واشم شود کہ بسبب حركبٍي 


۳۰ سفر توریة مننی 
که. در او یافٹ شد در نظرش النفات نیابد آنگاہ طلاق .نامہ< نوشلہ بین 
بد واورا از خانائٌں رخصت دھەه )٥(‏ وبعد از آلکہ از خانەاش بیروں 


ق2 شوں و طلاق نام نوشلہ بدستش بدھد و اورا از خانەاش رخصت دھد 





'ویا آنکہ شوهر ثائی کہ اورا برای خوں بزنی گافٹہ ہوں فوت شوں ٥٥‏ شوھراڑلیي 
کہ اوزا دادہ ہوں مخثار نیسٹ کہ دو بارہ . خوں ہز 
نشوں مددٹم پکٹ سال درخانہ* خود آزادہ باشد و زی کہ گرفتہ اس مسرور 
ساز * () هي کس سنگ بالا و زیرین آسپارا بردن نگیرں زیرا کہ چاررا برھنی _ 

گرفٹہ است * ۷) اگرکسي یافت شود-کە نفسیي از برادرائش بنی امرائیل را .- 
دزدیدہ واورا مال ہا کرە: بفروشد آن دزہ باپد سس ہوبیت 
مت وت ۰٥‏ ت"٭" 
می کہ ایشان را ہس متوَجة شدہ وو ثید (۹) ہے 
معل ک2 کا ھتگامی ا 2 چیزي 0 بدھی 00 
ران حانەآشس داحل مہشو )۱( یہ ہیروں ہه ایسٹت تا مردب کہ باوعاریہ داديی 
رمن رأ بٹو بپروں آورں )0)۲ واگرآن مرں فقپر باشد با مرقوي ں أو ”خواب 
٥‏ البتہ ہوقتِ فرو رِفڈنيٍ آذتاب آن مرہو را باو بازدھي تا آنکہ در رخت 
خواہد ہوں ٭ )٢(‏ مزدوري کہ فقیرو مسکیں است خواہ از برادرانت وخواہ 


از غریبانی کہ ذر زمینّت و در اندروں دروازدھایت باشند زور منما ٥٥‏ در 


فصل بیست و پاجم ۳۷۷ 


ھمان' روز اجَرتَشرأ باو بدہ پیش از:آلیکہ آنتاب براوفرو روں چونکۂ ماج 
انکر ری را بای توم اہ ساناف ات ار ضاران مات ٹر 
گناہ شود )۱١(*‏ بعوض اولاد پدران ان کشته نشوند وھم اولاك بعوضِ پدران کشتہ 
نشوند ھرکس ہسبب گناہ خوں کشتہ شوں * 0ء مز عو روم 
حیفٹ مکی و جامه بیودرا برھن مگیر (+) و ب حاطردار کہ درزمیں مصرغلام 
سس جح ٠‏ آجا با زخرید بناہرایں س ترإ اسر میفرہاہم کە 





رزگ دسٹہ +را فراموش کن ہہ 2۲ ت ا از برای غریبان 0/0230 ٠٦‏ 
والپوہ زنان باشد تا آنکہ خداوند خدایت 9۷۳ اعمال دسدنت برکت 
دھد (+) هگامی کہ درختھاي زیٹونر خودرا سیتکانی باقی مائدٴ شاخدھارا۔ 
: مکاوتا براي غریبان و یتیماں و بیودگان باشد ۲) چون انگوےتاکستان خودرا 
میچپني باقی مائدہحایش را سچین براي غریبان و پتیمان و بیوەدگان باشد 
۷ و بیاد آرکہ در زمین مصر بندہ بودي بنابرایں امر میفرماہم کہ این کاررا 
بعمل .اوري * ۱ ۱ ۱ 
(فصلِ بیست و پتجم مشثمل بر نوزدہ آیہ) 

0 اگر درمیان مردمان دعوبي باشد و / عکمہ نزدیٹ آیند تا آنکہ اپشاںرا 
حکم نماپند آنگاء صدیقاں را تصدیق وکاذبان را تکذیب نمایند 0) ومفرراسٹ 
اگر آی کاذب لائقٍ تازیانه باشد تافی حکم بدھد کہ اورا در حضورش بر رو 
بپندازند تا آنکہ موافقی شرارتش تازبانہ ہلعداد زدہ شود )٥(‏ ۔چھل تازیانہ اورا 
بزند و زیاں نکند مببادا کە اگر زیاد کردہ اورا پتازیاتھايی بسیاریی عاوہ ہر آتھا 
ند برادرت در نظرت خوار نماپد*(۴) پھنکام ۔ خرن کوہي گاورا دن مبند ٭ 
٥‏ اگر برادران باھم سان باشند و یکنی از آتھا لاواد بمینِ زرٍ آن ملؤفي 
بنکام بیگانہ بپرون نروں :بلکہ برادر شوھرٹں باو داخل شدہ اورا ہی بگیر و 
خقِ برادرِ شوھری رأ مرعی داوالت و مقرر است اڑل زادٴ کہ مہزاہد بہ 


٭آ ..03 آ٦‏ : ن4 


۷۰۸ : سفرِ تو 5 سی 


اسم برادرِ متونی تائم گردد تا آنکه اسٰش از بني اسرائیل عو نشود () واگر 
آن مر بگرفٹنِ زنۓ برادرش راضي نشود زںٍ برادرش بدروازہ پیش مشائح 
بروں و بگوید کہ برادر شوھرِِ من بہ برخیزابندنِ اسم برادرِ خود در اسرإائیل 
انکار میکنذ و برمایتِ حقِ برادرِ شوھري با من راضي نیست () پس مشائۓ 
شھرِں آن مردرا طلب داشتہ باو مکالمہ کنند و اگر اقرار نمودہ بگوہد کہ اؤرا 
نموفراەم بگیرم (۹) آنگاہ زتن برادرش در نظ سشائح پیشِ او آہدد نعلینِ اور 
زان بکشد وٹ خیو ہیندازد و درجواب بگوہد بشغصي کە بہ بنا 
کردنں خانہ* برادرش راضي نیست چنیں کردہ شود () ودر امرائیل اسم 
اورا خانہ* کشیدہ نعلیں ہگذارند * )١(‏ اگر مردي با برادرِں “جادلۂ تماید 
و ژنِ بی جھڑ رھا دادنٍِِ میتی ازدسٹِ زنندەاش پیش آمدہ دست خودرا 
ٌ 
درازکند وعورتیں اورا بگیرں )۱٥(‏ پس دست اورا قطع کن چشم تو براوترحم 
زکند ٭ )٣۳(‏ ٌ وو تَ بزر "0" در جوالنت نباشد (۴) ا مر 
سا بٹو مپدھد ج درا زگردند 0٦‏ زیرا هر کس کہ این کاررا بگند 
وھرکس کہ عمل ناشاپسلہ را بکند منغور خداوند خداي ٹست ٭ (۷) آمچہ 
(۱۸) ک۸ جگونہ ثرا بسر رأہ دوچار نمودہ تمامی+ واپس ساندنگانسٹارا در حالت 
خسنگيی وو مائدەگیٹت زدند واز خدا نٹرسیدنئد (۹) پس۔ رفظ 
ھنگامی کہ خداوند خدایت ترا درزمینی کە خداوند خدایت از راہ ملکیت 
بٹو سیدھد تا واریشر آی شري و ترا از تماميیۂ دشمنانر اطرانت آرام سيی 
بخشد آنکہ کرِمَعالی را از زی آسمان مَمّو کي وفرامواں نکي * 
(نصلِ بیست وششم مشتمل ہر نوزدہ آیە) 
)١(‏ جری بزمیتيی کہ خعداوند خدایمت تر از راد ملکیت سی تحشد داخل 


اشدہ بتصرف سي آوري ور آن ساکن میگرتي (۲) پس ثو وہر تمامی؛ زمینيی 
گة آںرا ا زآی زمیں کە خداوند خدایت بتو میبنشد مي آوري بگیر وبزنبیليی 
ات کان درد کی یکرت اگ می آفرتن سای 
گرِاند ہرو() وہکاهن آی زمان رفنه وي را بگو کە امروز بتحداوند خدایت اقرار 
مینماہم کہ ہزمیني کہ خداوند در بارہ*ٴ دادنش ہما سوگند بہ آباي ما یاد 
نمودہ ہو داخل شدہ ام (۴) و کاس آن زنبیلرا از دمثت گرفتہ فو برابر 
-- اخداوند حداپىت بگڈارں (ہ) و منگلم شدہ در حضور خداوند خدایت 
بگو _ پدرم آري بدوی ہوں کہ ہمصرفرود آمد ودر آجا با چندي+ قلیل العدی 
سکولنٹا اك ون ئا قوم عظیم و توانا و کُر العذد شد )٦(‏ و مصربان' 
ہا ما بد رفتاريی نمودہ مارا آزردند وبندہگیە سنگیں برما گذاشٹند (إ وچون 
ُحداوند خداي آباي ما ٹریاد کردیم خداوند آوازِ مارا شنید و.آزردەگی 





وەعنت ومظلومي+ مارا ملاحظہ کر ۸) و خداوند مار از مصربدست توي 
ر بازوی افراإِشتۂ ر بھپبوٹ شدید و با آیاتٹ ر “عمجزاٹ بیرون آورد (۵) ومارا 
بای مکان رانید ر این زمیں‌را زمینی کە شیر وعسل در آن جاري است 
بھا تحشید () و حال اپنکٹ و رفا زمیني کە تو اي خدارند بمن داددہ 
آوردہ ام پس آن را در حضورِ خداوند خدایت بگذارو در حضورِ خداوند 
خدایت سجدہ نما 00 برھریک از نیکرئبھائی کہ خداوند خدایت بتو 
و بنحاندانت ب خشیدہ است تو واربان وغریبانی کە درسیانٍ شمابند شادماں 

باشید * )٥0(‏ در مال سیرم کہ ضالِ نرہ کا ظا رسائیدي جمیع 
عشر “عصولاشت و دادنت آتھارا بہ لوبان و غریبان و پثیمان و بیوەزنان تا 
آنکا در اندرونِ دروازدھایت بخورند و سیر شوند )٢(‏ آنگاہ در حضورِ خداوند 
خدایت بگو کہ چیزھاي مقدس را از خانہٴ خوں بیرون آوردم وھم بۂ لوبان 
وغریبان و پتیمان ر بیوە‌زنان موانتی تمامي: اوامري کہ مرا امرفرمودي دادم 
واز اوامر تو جاوز نکردہ فراەموش نکردم (ید وت غمگیني از آن ٹخوردم 


0 ۱ مفرنوںیق: ملني 


و برا گار ناپاك :از آنی گرنٹم: ٦‏ برای ادوادت ندادم بلکہ بقولِ خحداونف - 
۱ خداہم گواں دادۂ عوائق فرچہ کہ مرا امرفریودی رفتاز نمودم.(٥)‏ از مغامٍ 
مقدس خود از آسمانں بنگرو ہر قوم حون ئل وازنینی کہ ہما شید 
چنانکە با پدرانِ ما ما دوگند پاد نمودي زمپنی کہ شیرو عسل در آن جاري 
است پرکٹ بدہ *.(0 امروز خداوند خدابت ترا بعمل: نمودنِ این قوانہن 
واحکام امرمیفرماپد پس مدوچہ شدہ آتھارا بتمامیە دل وبتمامی+ جانت 
جا آور (٥).اسروز‏ اثرار نمودي کہ خداوند خداي تس واینکە در رادهاپش 
رفٹار نمودہ قوانین و اوامرو احکامٔش را نگاد داشتہ تولِ اورا استماع خواي 
کر (0۸ و ذیز خداوند امروز مقر کردہ اسٹ کہ تو از براي او قوم خاص باشي 
بنیچی یہ ہا تو وعدہ فرسود تا آنکہ تماہے: اوامر اورا مرعے ذار (۹) تا ترإ 
درمدم و نامداری و حرست از تماہےە طوائفے کہ بوجوں آورں رنیۓ سازنا 
رم برای خداوند خدایت وم مقدس باشے ۶ )جے کہ وعدہ فریودہ است*-_ 
(فصلِ بیست رت مشتمل ہر بیست و شش آیہ) 
)0 کے وع ومشاۓ إ۔ سرائیل قوم را امر فرمودہ گفٹند کەہ تماميیە اوامري کہ 
امروٴز بشما امر میفرمایم قاو وارت واجرسی سام ضتار اس 
." ۔خداوند: خدایت ہتو منیدهد عبور نمائي کہ 7ن رہ کان 
بزرگس ہر پا کرںہ آتھارا ام اندود نمانی ( و بعد از عبور نمودنت وت 
۱ 2 ِ ٹورلڈرا ہر آنہا تحرپر نمائيی تا آلکە بزمینی کہ خداوند خدابت 
بٹو میدھد' زمیئی کە شیرو عسل نان جخاريی است بجی کد خداوند 
خداي آبایٹ در حقي تو وعدۂ کردہ است دا خل شوي () ومفقرر اسٹف _ 
بعد از عبور نمودن شما از آردن اہی سگھائي. کە امروز شمارا امر میفریایم 
د رکوہ عبٰبال بر یا کریہ آنہارا بگے اندر نمائید () ودر آنچا مذبعي را 
بجداوند خدابّت بنا کی یعني مذبحی از سنگہائی کە بر آٹھا آلت آھنیں: 
بکار نبردہ باشی )٥(‏ مذے خداوند خداینٹ را ازسنگھايی نثراشیدہ بنا کن تا 


فصل ہیست و ھغثم : ۳۸ 


تفہ قربانیھان سوجعني درآن برای خداوند خدایّتہ بگذرالیٰ ٥۷‏ و قرنانیھایی 
سامتیٰ را ذہے نمودہ در آنجا تناول: نمايي ٴو در حضورِ خداوند خداییت 
27 ن باش ٥!‏ وہر آی سلگھا نماميە کلنات' ای ٹوزیڈرا بنا روفن 
بٹرپس ٭* (۹) ر مود و کاھنان بنيی لیوي تمامیە بن بني امرائیل را | خطاب کردہ 
گفڈند کہ اي اسرائیل ستوجۂ شد< ہشنو کہ مروز قوع خداوند خدايی خوںد 
شد8ڈ ۰( و بقول خدارند خدایت گؤش دادہ اوامر و قوائیں اورا کہ امروز 
تر امر سیغرہاہم بجا آر٭ 00 و مومیل درھمان روز وم را امر پرمودہ گفنت 
)٥(‏ گا بعد ارگذشٹن شما از آرین اپنان یعني شمعون و ابري پھودا 
زپساکارو پوسف وہنیاہیں ان گفز چھا دعايی غیر ھران وارع ا 
آپسند (() واپنان بعني رون وگاد واشیرو ون ودآن و تقتالی پر کو 
۱ _ چھه لعنت نمودن بہ اپستند (۴) و لوبان متکلم شدۃ ہنمامی: مركمان 
رای بآوار زبلنه بگویند (١ا)‏ کہ لععنت ہ رکیسے کہ صورت تراشیدہ و پا زخلشدہ* 
او استادای کہ مکروۃِ خداوند است ساختہ آتھارا در مکانی پٹھان: 
بگذارك و تمامي< قوم در جواب بگوبند آمین 0٥‏ لمست ب رکسی کہ پدر 
ومادرِ خودرا خوار داشثہ باشد و تمامی قوم بگوبند آمین :0۷ لعست ہر 
کسی کہ نشانٍ سرحد همسایه خودرا حرکنتا دھد و تمامی< توم گریند مین 
(۸) لعدنت پرکسي کہ نابینارا گراہ نماہد وتمامی؛ توم بگویند آمین (۹) لععت 
ررش کی ر کر فو کران ریکزمان ر سورلاں غیت قاید رتانی 
قوم ِگویند آمیی'(۲) لعست بٔرکسي کہ با زنر پدرخوں بخوابد چونکہ دای 
پدرخودزا! شف نمودہ است و تماميی: توم بگربند آمیں )٥(‏ لعنت بر 
کسی کہ باقرعغ چھا رپائی نزدیکي نماہد و تمامي: توم بگوہند آمیں 
(۶) لعنٹی بر كسي کہ با خواھر خوں چۂہ فخثر پدراو چا دخٹرمادرش 
وابد و تشاميی+ نوم بگرہند: آمین () لنٹ بر کسی کہ با ماد زن خدون 
حوابد و تماميی نوم بگریند آمیں )۲٢‏ لعنت رو کہ همسایۂ خودرا یھ 


۳۸۲ سفرتوریة مثنٔي 


پھالی بزند و تماميیە نوم بگریند آمیں )۲٢(‏ لعنت. برکسي کہ بركثنِ خوي 
بیگناھی رشوہ بگیرں و تمامي× قوم بگوہند آمیں ۲۹) لعستا برکسي کہ این 
کلمات شریعث را برايی چا آوردنش اثبات ‏ نماید وتمامی: قوم بگویند آمہن* 
ٰ (نصلِ بیست رهفتم مشتمل بر شصت و هشت آید) _ 
: و واقع میشود اگر بقولِ خداوند خدایت بدقت گرش دادہ بعمل نمودني 
تماہے اوامَر اورا کە امروز بتو امرمیفرماہم مدوجۂ شوي کہ خداوند خدایت 
تر تماہے* قبائل زمیں رنیح خواھد گردانید ) و تماہے: ایں ہرکتھا ہتو 
" رو نمودہ بٹو خواہد رسید مشروط ہر آلکہ قولِ خداوند خدایت را بشنوي 
( در شھرمتبرك و در صعرا متبرك خواھے شد ۴) مپوہ“ جسم تو و میرد؛ 
زمین تو ومیوہٴ بہای تو بسچدگان کاو وگکھاي گوسغفندِ تو متبرك شوند )٥(‏ زنبیل 
۱ وطبق تو متبرلٹ خراھد شد )١(‏ وقتِ در آمدنت متبرك و وتتر بیروں 
5 رفثششت سان خواهے.شد (۷) خداوند دشمنانی کە ہر تو مقاومت مینماند 
. در حضور تو مغلوب خواہد ساخمت ازیکٹ راد برتو برآبند واز ہمت راہ 
ْ از پیش تو بگریزند () خداوند درانبارهاي. تو و بہر چیزي کہ دستہتارا دراز 
مینمائی از براي تو برکت مأمور خواہد داشت بلک در زمپنی کہ خداوند 
خدایت بتومیدھد ترإ متبرك خواهد ساخت )١(‏ خداوند ترا از برايی خود 
بجی کہ بتو سوگند پاد نمودہ است توم مقدس نصب خواہد مود اگر 
اوام رخداوند خداي خود را مرعي داشتہ در راهہاپٔش رفثار نمائے )١(‏ وتماے؛ 
اقزام زعلین خواهند دید کە اسم خداوند ہر تو خواندہ شدہ است وازتو 
خواہند ترسید () و خداوند تر در نیکوٹیھا در میرہ“ جسم تو و در میواٴ 
بہایم تو ودر*“عصول زمینِ تو در زمینی کہ خداوند بہ آباي تو سوگند یاد 
نمودہ ہوں حکۂ بٹو بدھد خواهد افزوں )٢(‏ فَدارك برای تو سفمزنھايی نیکٹ 
خوں یعني آسماں را خوامد کشان تا ہزمیں تو باراں در:وقلش بیاراند وتمامي* 


اعصال دستمتا‌را متبرٹ سازد کہ تو بطوائف بسیاري قرٹں خواھی داد رتو 


فصلِ ب بیستع وھئتم ۳۸۳ 


ٹرش ور نت (۴) و خداوند 0+ تہ ۵د نیالہ وفقط بلند 
خوامی ہوں وپست لغواهي شد :عشرونا بز آنکہ اوامر خداوند خدایت را کہ 
امررز ہٹو میفربہایم اطاعت نمودہ بعمل نمودنِ آن امسٹور خی شوي (۴) واز 
تماميٰ+ گلماتی کہ امروز شمارا امرمیفرہاہم بقصدِ پیروی+خدایان غیروعبادت 
. نمودن آنھا براست وچپ العراف نورزي ٭ )٥(‏ اما اگر بقولی خداوند 
خدایت گوش ندھي و بعمل نمودنِ تماميە اوامرو قوائینش کە اسروز ترا 
امر میفرہایم متوجہ نشوي پس تمامي: ایں لمنتھا بتو رر نمودہ خوامنك 
رسید (١ا)‏ در شھر ملعوں و در صعرا 5 خواهي ہود (۷) زنبیل وطی ںآ 
ملعون باشد (۸) سپوہ“ جسم تو و میوٴ زمینں تو و چەگاِ گاو وہای گوسفند 
ترممون باشند (0۹) وت در آمدنت ملعوں و وقستۂ بیرون زفنذّٹ ملعونی 
") برھرثاري کہ بعمل آوردئش دست خودرا دراز مینمائی خدارند لس 
و“عدتا وعتاب را ہر تو خواہد فرستاں تا آنک بزودي ھلاث و معدوم شوي 





بسبب شرارت اعمالِ تو کہ پآنھا مرا تر کرديی 0 خداوند ہلو طاعون را 
تلق عافد 'ساخت ٹا ترا از زمیني کہ جھڑ و آورئش بای داخل 
میشری بِالَُل نابوں گریاند )۲٢(‏ خداوند ترا بە بل وی ممعرڈ وتب لرزہ 
وخذاق و بشمشیر و باد موم و پرقان خواھد زد کہ اینھا ترا تا ہلات شدنت 
تعانب خواہند نموں ٥‏ و آسمانی کہ بلاي سرنست از بڑي و زمیني کە 
در زب رتست از آی خوامند گردید (۴)) و خداوند باران زمیذت را بگرہ و 
فبار مبدل خواھد کر بلک از آسمان بر تو نازل خواہد گردپد تا بمعدوم 
شدنت )۲٢(‏ و خداوند ترا در حضورِ دشمنانت مغلوب خواهد ساخت, از 
یک راہ برایشان خریي خواهي نمو واز هغتا راہ از حضورِ ایشان فرار 
خواهي کر و تودرهمہ* ممالكِ زمیں زحستاکش خواھي شد (۶) ونعش 
تو خورالت کل پرندەگان هوا وسباع زمیں خواہد گردید کہ آتھارا هي کس 
تنحواہد راند )۲٢(‏ و خداوند ترا بہ لی مصر و بواسیر و جرب و خارشی کہ 


مر برق 7 

از آن شفا نتونی پانستا سبتا خواھد ساعت () و خداوند تر بدیوائدگی و 
ابیٹائی و آشفندگي+ دل مبٹلا خوافد کرد ۴۷) و برقت خُر مل نابینائي 
کہ در تاریکئ اس نفابدٴ اس خواھي کرنہ ودررامت کامناب اخواہي شد 
و فقط در تمامي: ایام مظلوم و غارت زدہ شدہ از برایت رفائندہہ خوامد 
ہوںٰ ہا زیر نام زں خواھي کر و دیگریي ہا او خواھد خوابید وخانفدرا بنا 
خواہي کر ودر آن ساکن 'خحواھی شد و تاکستائیرا غریں خواهي کن واز_ 
"آئی'لخواف چید )٥(‏ گاو تو در نظرت کػشتہ میشوں و از آی خولھے خورد 
وجار تو درحضورت غارت میشود و باز آوردہ نخواہد شد گوسفندِ تو بدشمنانت 

دادہ سیشود راز برایت:رھائنددہ خواہد ہوں )۳٢(‏ پسرای ودختراِي تو ہقوم 

دیگرتسلیم۔ شدہ چشمہاي تو خواھند دید و تماہے؛ روز جم اپشان حسرت ۱ 
. کشیدہ دردمثت ققڑت لفوامد ماند ٣‏ میوہٴ زمیں تو بھرچہ مشقت _ 

کشیدت۶ توہے کہ نمیدائنی خواهند خور در تماہے؛ روز فقط ہظلوم ومقوں ' 
سام شد (۴) ا زچپزھائے ک۸ چشمت ہے بپند دپوانه خواهے شد )۳٣۵(‏ خداوند 
ترا ہر زانوھا وساتھا از کب پا تا فرقی سرت بە دملِ بدي کہ عالي پذپر نیست 
خوآاهد زں )۳٢(‏ خداوند ترا و ملکیرا کہ بر خود نصب مینمائے بطا ئل کە 
نہ تو و نہ آباي تودانسنید خوامد رسانید ودر آنجا خدایان غیرر! ازچوب 
و مسلنگا عبادت خواھے کرد (۳۷) و در میا تماہےە اقوامے کہ خداوند تر 
با نعا میربائد سبب عبرت و ترت امن وزلشند خواھے شد (۳) ثخم 
ہسپار بمزرعه بہرون خواھهے بر وانڈد برخواھے چید چونکە آن‌را ملۓ 
خواھد خور (۳۹) ٹاکان‌را غرس کردہ ترتیب خواميی داد اما شراب 
تخواھی اخور و انگور لخواھی چید زبرا کہ گرم آی را خواھد خورں (۴) ترا 
در تمامي حدودذت درخت زیتون خواهد یرہ وروغن برخود غواهی مالید 
زہرا کہ دانھاپش ربمتہ خوادد شد ۴۵ پسراں ودختراں را تولید مینمائي 
و ترا خواهند بود زیرا کہ نہ اسیریيی خواهند زفت (۴۲) تماميی: درخثانت 


فصل بیست و ھشتم ۳۸۵ 


ومیوہٴ زمیپنتارا ہل خوادد خورد (۴۳) غرہبی کہ در سیان شماست از تو 
لہ ایر بلندي خواھد ہر آمہد و تو بحضیض پسٹی خواھي اناد ۴۴ او بتو 
قرش خواہد داں و وی را تو قرض ‏ نحواهی داں واو ہمذزاہ* سر خواہد ہوں وٴتو 
ہمنزہ* دنباله ٭ (۴۵) و تمامیء این لعنٹھا ہتورو نمودہ و تعاتب نمودہ بٹو 
خواہند رسید تا ہلاك شدنتا زیرا کہ بقولِ خداوند خدایت گوش ندادي 
٭ تا آلکە اوامرو قوانیني کہ ترا امرفرموںدہ ہوں مرعي داري ۴۷) براي تو و براي 
لاد تو اہداً بجايی آیت و مجزہ خواهد ہوں ۴۷ بسزايٰ اینکہ درخد 






خداوند خدایت ہا شادمای و خوشدلی بسبب کثرت این چیزھا اطا 
نکردي (۴۰) لہذا دشمنانِ خودرا کہ خداوند ہرتو میفرسند درگرسنەگے و تشنۂەگے"ّ 

اوبرهندگی و احیاے کي خدمت خواهي کر و طوقِ آھنین برگردنت ۔ 
خواهد گذاشت تا ترڑ هك سازں (۴۹) وخداوند از دور از کنارِ ٌ توسی را ۱ 
چون عقاب تبز پرواز ہر تو حملەور خواهد گردانید قوسی کہ زبانِ ایشان را۔ 
غواھی نھمید ٥۵‏ توم ترش روي کہ آب روي پیرانرا نگاہ 07 ' 
رحم نگند (ہ) ونتاب بہایم و میوہ “ زمین تر( خواهند خورد د تا هلاك شدئشت 
واز برابہت غلہ و شبرہ و روشنرِ زہت و بچەگانِ کاو و و گلٰهاي گوسفندنتدرا بائی 
واھند گذاشت تا ترا هلاك نمودہ باشند )٠٥(‏ وترا در تمامیۂ دروازدھایىت 
معاصرد خواہند کرں تا آنکہ دیوارهاي بلند و صحصرنی کہ برآٹھا مطمدلي در 
تماہےد مملعتِ توسرنکون شوند بلکہ در تماہے: دروازدھاہت درهمنگ: زہینے 
کہ خداوند خداپت بتر میدھد ترا عاصرہ خواہند کر )٥٥(‏ ومیوہٴ بدئت 
بعنی گوشت پسران ودخترانِ خودرا کہ خداوند خداپت بٹو میدھد ہسبب 
”عاصرد و تنگنائی کە دشمنانت ترا میربمائند خواھی خورد )٥(‏ در میانِ 
شما مردي کہ متلدذ و بسیار متنعم است چشمش بر برإدي خوں و زن 
ھمآخوش خوں و بر فرزنداتش کہ باقِ ماندہ اند بدنگاہ خواھد کرد )٥٥(‏ بحدیکہ 
ہریکٹ از اپشان از گوشت فرزندان خوں کہ مبخورد خواهد داد زیر! کہ 


٭1 ٣0.‏ 7و 4 0 





۸٦‏ سفر تویةِ مثلی 
ت بسبب *حاصرۃ و تنگنائی کە ادشمن ترا در تفامي: دروازھایت مپرسانك 
چیزي از برِٔٗں بای اخواهد ماند )۰٥(‏ ودر میان شما زی کہ مُتلذذہ ومَعسمہ 
باشد بحذي کہ بسبب تنعم و تلذ کے پاي خودرا برزمین پارا نداشت 
اکہ بگذارد ار نیز چشمش بر شوھرھم آخوشِ خوں و ہر پسران و دخترارن خود 
بد نگاہ خوافد کرں (٥ہ)‏ و ت چنین بمشیمہہ کہ از میانِ پایہايی خوں بیرون 
سي آورں و بر اولادي کہ میزاید زیرا کە آٹھار! بسبب احتیام ٴ کلی وبعللت 
”عاصرۃ و تنگنائی کا ددشت ترا در اندرونِ دروازٹھاپیٹ 0 2 
خواهد خورں ٭ (ہہ) اگر بعمل نمودنِ تمامیە کلماٹِ اپن شریبعت کە دراپن 
کتاب مرقوم است متوجہ نشوي تا آلکہ ازاسم ایی ذوالجلال ومہیب بدربي 
یعنے از خداوند خدایہت ٥٥‏ آنگاد خداوند صدمپاي تو و صدمھاي اولاد ٹرا۔ 
._ عجیب خواھد گردانید یعنے صدمہاي عظیم و مزسن و امراضِ ردیہ و مزمن 
۰ (6) بلگه تماسے+ امراض مرا کە از آنہا میتربیدي بر تو مستولي خواد _ 
گردانید وبتوملعق خواهند ہوں )٥۷(‏ وممچذیں تماہے: امراضش وھمتگد مدمّآگے _ 
'' کد ار اون طتاب تزریا کرت جس ار سار ٹر مسولی 
خواہد کر تا هلاك شدنت )٢۲(‏ وچون ستارہگانِ آسمان کڈیربودید برعکس 
قلیل آلعدد خوادید ماند بسبب آنکہ بقولِ خداوند خداي خود گوش ندادید 
٦‏ و واقع میشوں چنائی کہ خداوند از شما خوشنوں ہودہ شمارا نیکرٹی 
کردہ ہسپا رگردانید ٹ+چنینں جا 1 رن و نابو کردِن شما خرشنود 
خواهد بوں واز زسیلے کہ چہۂ تصرف آرؤتن با میروي مستاأصل خوافید 
شد )٢۴‏ و خداوند ترا در میا همدگے+ تبائل از كراِن زمیں تا بکران دیگرژں 
پراکندہ خواهد ساخت 7 آما خدایان غیريی کہ لہ تو و نە آہاي ‏ و 
میدانستید از جوب و سنگسە عبادت خوامید کرد )٥٦(‏ ودر مپان آنطوائف 
استراحت ا فخواهے پافنت و برای کف پایت آرامے لخواہد ہوں و در آٴجا 
خداوند تر! ەل لرزان وچشماںي خیرہ و جان در الم خواهد داد )٦٦(‏ رغیانتا 


فصل ہپست رہم :08 


رو ہري تو آوہزاِن خواهد بوں کہ روز وشب خوفناك خواھے بود و بزندوگیت 
اطمپنان خواھے داشت )٦۷(‏ در معدم خواهے گفت اي کاشگے شام سے ہوں ۱ 
ودرشام خواھے گت اي کاشکے سب ہوں از تریي دأت کە بان گرفٹاری واز 
چیزھائی کہ چشمت بنظر ہے آورد (۰) رکا ترا در کشٹپھا ہراھے کہ بتو 
گفلہ ہودم کہ آرا بارِ دیگر خوافے دید پەصر ر باز خوادد رسانید و در آچا _ 
بدشمنان حوں جھةِ غلامے وکذیزي پرو حته خواهھید شد وخریداريی لخواهد ہوں ٭ 
(نصل بپسٹ و نہم مشتمل ہر بیست و نە آیہ) 


32 


0 اپنائند کلماتِ عہدي کہ خداوند در زمیں مُواب بمَوسی امرفرموں کہ ال 





با بنی اسرائیل بہ بندں سواي آن عھدي کہ با ایشان نکاس بستہ ہود * 
"0 موی سس بني طلب داشثہ رن کے که ج ری 
. ۹ میلکتی عمل "۳ دیدہ اید . ا ۰ و آیات ید 

عظیمی کہ چشمہاي شما آتھارا دید () اما خداوند دل دانا وچشم ٭. 
وگوٹي شنوا تا امروز ہشما ندادہ اِست (ہ) و شمارا تا چھل سال در بیابان 
گردانیدم کە لباس شما در ہرشما مندرس نگردید و نعلینں در پاي شما پارہ 
نشد (۱) نانی ا اپد و شراب ومسکراتەرا ننوشیدہ اید تا آنکہ ہدانید کہ 


72 


خدارند خداي شما منم ٥۵‏ رهگامِ آمدن شما باہن مکان ستعون ملكِ 


حشبوری درگ ملكِ باشار ن مارا ہقصد تا میجار نو کہ ایشان را 
مغلوبے رومام ( و زہین اپشانرا! بنصرک آوردہ پان وگاں بان ونیم 
سبط تہ بچھاِ ورائٹ دادہم (۹) پس کلمات اپ عھدرا نگاہ داشته آٹھارا 
بجا آورید تا آلکہ درهرکاري کہ مشغولید برخوردار باشید * ٥١۵‏ امروز 
نعامی شما در حضور خداوند خداي خوں آحاضرید یعني سروران اسیاط و 
سشان ومنصب داران شما با تمامي مردمانِ اِسَرائیل 0١.‏ اطفال و زنان 


شما و غریبانی کہ درمیان آر ا شمابند از بر دہ درختان تا آب کش شما 


2 سفرتوریة مْلّي 
)٢( ۰."‏ .ٹا بعھدي کہ خداوئد: خدایتا کہ ہا تو ہسله اتا و سوگندي کہ خخداوند 
خدایت امروز ہتو دادہ است داخل شوي ۲) و تا اپنکە امروز ترا از برايی 
خوں قومي بر قرار داركِ و اوخداي تو باشد ۶ 8جي کە بت وگفتہ است و بطوري 
کہ بەہ آبايی توابرادیٔم واسمعق و یعَقوبَ سوگند یاد نمود )٥(‏ ومن این عھدرا 
ہشما بہ تنھا نہ بستہ ام واین سوگندرا ندادہ ام )0٥(‏ بلک ہا ھرکسی کہ 
امروز در حضورِ خداوند خدای ما در ایاجا ہا ہا حاضر است ودظم ہا کسانی 
که:اسروز با سا حاضر نپستند ٭ رر) زیرا کە خوں سیدآنید کہ جگونہ در زین 
مِصرسکونت داشتیم و چگونہ از میان طوائلي کۂ عبور نمودید گذشتہ اہم 
۷ مکریھات ایشاں را یعني بٹھاي چوبی و سنگي و میمین و زرین کہ در 
میان خود داشتند دیدید (۱۸) مبادا کۂ در میانِ شما مردي ویا زی وہا 
طائفہ۶ ویا سبطی ہاشد کہ داش .امروز از خداوند خذاي ما مارف گرلہ تا _ 
-آلکہ روانہ شدہ خدایان آں طوائفرا عبادت نماپد مبادا کہ در میان شما 


مر مرا را یہ 
1 


ریشہ۶ باشد کە زھروائسننیں ازآن برمےآپد (۹) و واقح شود وشت شنیدئش 
کلام این سوگند خوہشتن را در دل متبرك ماخثہ بگوہد کہ ھرچند بخیالِ 
دل خود رنتار نمایم و مستی بتشنەگی بیفزاہم بسلامت خواہم ماند 
(۸) خداوند اورا عفو لخواہد کر بلک آنى وئت غضب وغیرٹ خداوند ہان 
کس دو خواہد نمود و تمامی: لعنٹھائے کە در ایں کتاب سرتوم است بر 
آںی کس نازل خواہد شد و خداوند اسم آن کسرا از زبرِ آممان ٭حو خراهد 
نموں (۲) و خداوند اورا ازمیانں تمامی: اسباط اسرائیل موائقِ همەگی+ لعنتهاي 
عھديی کۂ در این کاب توریة نرشثه است ‏ عنت جدا خواهد کرں )۲٢(‏ رو 
طبقہٴ واپسین اولادِ شما کہ بعد از شما بوجود سے آیند وهم غریبی کہ از 
زین دو رم ےآید خواهند گنت چوں صدماتِ این زہمین و امراضی کہ خداوند 
بان میرساند سےبینند )۲٢|‏ واینکہ تمامی؛ زمین بگوگرں و شورہ بحدي میسوزد 


کە زراعصت نشود و چبزب برآی نروید وهیے سبزہ در آی نشو ونما نکند مائددِ 


فصل سیام۔ ۹ 


:سرتگونی+ سدوم و عمورا وآدماد و صبریم کە آنھار! خداوند از غیظ وغضب 
خود شرنگوں گردانید ۲) پس ھمەگی؛ ثبائل خواہند گفت کہ خداوند اپں 
زمپر‌را چرإ چنین کرںہ است و سبب حرارٹ این غضب شدید چیستٹ 

(ہ۲) ورگفلہ خواهد شد بسبب ابنکه عہد خداوند خداي .آباي ایشان کۂٴ 
ہوئنتا بیرون آرران اپشان از زہیسي مصر با اپشان بسنه ہوں تر کردند 

آنہارا نمیدانسٹند و آنہارا ہاپیشان وا نگذاشنہ ہود )۲١(‏ و غضب خداوند ہر 
این زمیں افروخنہ شد تا تمامی؛ لعنٹھائی کہ درابن کناب مرقوم است 

بر آن نازل گرں|ند (۲۸) وخداوند اپشان‌را بغضب وغیظ و فھر شدید از زمیں 

خودشان استیصال نمودہ ایشان را ہزمیں دیگرمثل امروز انداخت (۹:) اسرار 
پیش خداوند خداي ما است و مکشونات ابد از آي ما و از آن اولاد ما< 
است تا آلکه تمامیۂ کلماٹ اپن تورہت‌را عمل نماثیم * 

(نصلِ سام مشتمل ہر بپست آیہ) 

(0 وواقع میشوں ھگامی کہ تمامي ایں کلمات یعني برکتي و لعنتی کہ در 
حضورت گذاشتم ہر تو عارضش شوند اگر آتھار! در سیا تمامی× قبائليی کہ 

خداوند خداپت ترا در آتجا رائدہ است بماطرت بیاوريی ) و بخداوند 

خدایت رجعتا لتمودہ قولِ اورا موائق هر آلچہ کە امروز بتو امر میفرساہم 

و واولاد تو ہنمامی دل و ہتمامی: جا خودتان استماع نمائید (۷) کۂ 

خداوند خدایت اسیران ترأ باز پس خواهد آورںد ورعت بر تو خواهد نموں 

وہاز ترا ازمیان اقوامی کہ خداوند خدایت ترا پراکندہ کردہ است جمع 

خواہد کركِ () اگراز تو کسی تا بگذارت* آعمان رائدہ شود خداوند خدایت 

ٹر از آنجا جمے نمودہ و ترا از آنچا خواہد آورں )٥(‏ وخداوند خدابت 

ٹرأ بزسیني کہ آبایت وارثِ آنی بودند خواھد رسانید تا آیرا بنصرذِے آوري 


وو احمان نمودہ از آبات زیادہ خوامد گردائید ۷) وخداوند خدایّت 


۳۰ ۱ "'".'" مثنی 


دلر توودلر ذرید ترا مختوں خوادد ساخت ٹا آنکد خداوند داي خودرا 
ہٹمامی+ دل و بتماميء جانت دوست داشتہ زندہ ہمائی () وخداوند خداپیٹ 
تمامی اپن لعنھارا بردشمنانت و ہر مبقضانی کہ ترا آزرد‌ند نازل. خوامد 
گراذید (۸) و تو رجوع :نمودہ بقولِ خداوند گوش دادہ تمامٰی× اوامر اورا! کە 
امروز بتو امر میفرہایم بجاي خواهيی آورں (۹) و خداوند خدایت تا در 
تمامی+ اعمال دسلّت یعني میوہ“ جسمّت و نثلے بہایست وثمر زمینسٹرا 


7 چپة خیریت تو خواہد افئزوں زہرا کہ خداوند مرتبہ* دیگر از جھڈ خبریت 


تو از تو خشنوں خواہد شد بجی کہ از پدران تو خوشنود ہوں )١(‏ مشروط 
ہابدکہ بقولل خداوند کداتا گوش داددہ اوامرو قوانینِ اورا کہ درابن کثاب 
تورلة نوشته شدہ است نگاہ داري و بت حداوند ایت بتمامي: دل وتماميی: 
.. جانت رجوع نمائي * 00 زیر حکے کہ امروز بتو امرسیفرہایم از تو نہ 
سخفے و نہ بعید است ٥)۲‏ در آسماں نیسٹت تا بگوئی کہ از براي ما کیست 
کہ بآعمان صعود نمودہ آں را ہما بیاوتِ تا آنکہ آی را بشنویم و بعمل آورم 
٣)١‏ و ہآن طرفب دریا نیست تا بگرٹی کہ از ہراي ما کپست کہ از دریا 
عبور نمودہ آں را ہما بپاورك تا آںرا ہشنویم و بعمل آوزہم (۴) زیرا گہ اہن 
کلام بتو بسپار نزدیکث است بلکە دردھان ودلِ تست تا آںرا بجا بیآوري * 
)٥(‏ ہہیں کە امروز حیات و خوشي و ممات و بديرا! درحضورت میگذارم 
0۷ چونگہ امروز ترا امر میفرہایم کہ خداوند خدابت‌را دوست داشنہ در 
راهہاپشں رفتار نمائي و اوامر وقوانینں واحکامشرا منظورداري تا زندہ ماندہ 
بسیار شوي وخداوند خدایٔت ترا در زمینی کە جہة تصرش بآن در آئی 
ہرکت دھد ۷ و اگردلت برگردد و اطاعت ننمائے و راندہ شدہ خدایان غبررا 
سجدہ کرد عبادثت نمائے (۸) اسروز شمارا آگاہ میسازم کہ بیقین ھلاك شد: 
روڑھايی خودرا بر روي زمینی کہ از اردن میگذري تا آنکہ کی ارڈیٹش بان 


داخل شوي طط عریں 'خواهید گرں 07 میں )۱۹) اہروز آسماں 7 و زمیں‌را پر شہہ شما گراہ 


قصل سي زیکم ھ2 


سیگیرم کہ سن حیات وممات وہرکت و لعنسٹا‌را در حضورِ شما گذاشتم 
پس حیات‌را ب رگزین تا تو و ذرہہ* تو زندہ ہمانید (:) تا خداوند خدایت‌را 
دوست داشتہ قول اورا بشنوي و باو سلصق شوي زیرا کہ حیات 4 ہے 
ت 7 پا نمودہ ہوں کہ چیا باپشانں خراقد ۵ 7 شوی * 
پاہشا سد و و و 
ندارم وھم خداوند ہمی گفته است کہ از اپنں اض عبور لغواھی کرد 
9 خداوند خدايی تست کہ در حضورِ تؤ عبور مینماید ر زناو ان فدائل اتا 





خی 


حضورت هلات خواهد ساخت تا وارث اپشاں گردي و بوشع در حضورِ تو 

بطوري کہ خداوند فرمودہ است عہور خواهد نموں (۴) و خداوند چنان کہ ۱ 
ببنون وعَرْک ملوكث اموریان وبا مملکت اپشان :کر کہ ایشان را هلاك 

ساخت ہا اپشان نیز خواهد نمو )٥(‏ و خداوند ایشان‌را ہشما تسلیم خواهد 

کرں تا آنکہ 2 موافقِ تمامی اوامري کہ شمارا امرفرمودہ ام رفتار نمائید 

)٥‏ قوي و دلیر بودہ از اپشان ترسان و هراسان مشوہد زہرا کە خداوند خدایت 

با تو رؤانہ میشوں و از تو غفلت نکردہ ٹرا وا نخواحد گذاشت ٭ )٥(‏ وموسیل ' 
برشۓ را طلبیدہ ورا در نظر تمامی بی اسراڈیل گنت کہ قوي و دلیرباش 
زہرا کە با ا بن توم ہزمیني کہ خداوند ہہ آبايی ایشان سوگند پاد نمود کہ 

باہشان بدھد خواهي رنت وایشاںرا وارث آن خواهي گردِانید () و خداوند 

در حضور تو میروں و او ہا تو خواہد ہوں و ترا ترت نکردہ وا خواهد گذاشت 

پس تریای وھراسان مباش * (۹) و موس این توریڈرا نوشتہ بکاهنان بەي 
لیو کہ شر عھدِ خداوندرا ہر میداشثٹند وھم ہتماميی مشائیز امرائیل 

سپرن 0۸ 2" اپشان را اسر فرمودہ گفت کە بعد از انقضاي دح 


در غیدِ ال ابر در عیدِ سایہاتھا 00 وشت برآمدں. تمامي: اسَرإئیٔل تا آنکہ 
در خضورِ خداؤند خدایت در مقاميی کہ برمیگریند مرئی . آنگاد این 
الوریڈرا إ درگوشِ ایشان بحضو رتماميء اسرائیل بحوانں ٥٥‏ قومرا یعني مرداں 
: وازٹان و اطفال وخریبي کہ در اندروں دروازغابّت می باشند جمع کی نا 
آلکہ ہشذوند و بیاموزند اوازخداوند خداي شما ترسیدہ بعمل نمودنِ تمامی؛ 
۱ لمات این توریة متوجۂ شوند (۳). و اینکه اولادِ اپشان کہ ایں چیزھارا 
'نمپدائند بشنوند و بیآموزند و از خداوند خداعيی شما تمامی روزھائي .کہ 
زندۂ باشند یتیک ہو ٹیانشن اآانڈن ہانچا میگذرید بٹرسند * 
)۴ وخداوند ہمومیل گت ایپنکٹ ایا مرن تو نزدیکْ اس وش را طلب 
نما وھر دو در خیمہ: جع بە ایستید تا آلکه اورا وصیت نماہم 7 
سیت روانہ شدۃ در خیمہ؛ *جمع اپستادند )۱١(‏ و خداوند در خیمه بسترونِ ۲ 
۱ ابر هویدا شد و سثوي اہر ہدھنہ: خیمۂ اپستاد )٦(‏ و خداوند بمومیٰ گلت 
کہ اپنك. تو ہا پدراي خود مخوابی وایں برخاستہ از راہ زنا پیرویہ 
خعدایان اغیا نع زمپني کە در آنُچا در میا ن آنہا داخل مسیشوند خوهند 
نصوں ومرا تر کردہ عہدي کہ با اپشان بستە ہودم خواہند شکست ٦‏ ودر 
آی روزغضب من بر اپشان شعلەور شدہ ایشاں‌را فروخواهم گذاشت وروي 
۱ خودرا از اپشان پنہانں خواہم ساخت تا تلف شرند و بلاهھاي مضر ہسیاري 
باپشان عارض خواهند شد کە در آن روز خواھند گفت کہ آیا سیب عار 
شدنِ این بلاھا همبى نیست کہ خداي ما در میا ما نیست (۸) ومن 
در آن روز بسببِ تمامی اعمالی ناشاپستہ کہ کرد‌ند البلّه روي خودرا خوادم 
پنھان کرد چونکہ بخدابان غیر پبروي نمودند 0۹ پس حال از براي خودتان 
این سرودرا بنویسید ربە بني اسرائیل تعلیم دھید 5 در دھانِ ایشان 
بگذارید تا آنکه برای من ایں مرو ہر ہنی اسَراثْل گواہ باشہ )٥(‏ زیرا چون 
ایشاںرا ہزہپنی کە بہ آباي اپشان بسوگند پاد نمودم کہ شیر وعسل ٥رآن‏ 


مل سی و درم 7 


خرراص 


جاري است برانم و ایشان از آن خوردہ سیر و فربہ شوند پس ہبروي؛ 
خدایانِ دیگر نمودہ و آنہارا عبادت کردہ مرا تحقیر نمودہ عھدِ مرا خوادند 
شکست (:) او واقع میشوں هنگامی کہ بلعاي مضر بسیاري باپشان عار 
میگرد‌ند پس اپن سرود ایشا را چون گواہ شہادت خوامد داد زیرا کہ از 
دھار اوالٍ ایشان فرامش 'خوادد شد وحال ایک حیالاتی کہ امروز نصوبر 
مینمائید تبل' از آوردتم ایشا را بزمینی ج یاد نمودم آگاہ ام 
۷ و موس ایں سرودرا درھمان روز نوشتۂ بني سرائیل را تعلیم داد )٥٢‏ و 
بر را ومبّت نمودہ گغتا کہ تو و دایرباش زہرا کە بئے امرائیلرا 
زہیئی: کہ بایشان سوگند یاد نمودم تو خواھي آورد ومن با تو خواہم بود*_ 
.۴۰) و واتع شد هنگامي کہ صسوسیل تعرپر لمات اپ تورپڈرا درکناب تا بالغام 
رساندنش بانچام رسانید )۲٢(‏ کہ موسیل بە لوبانی کہ صندوق عھد خداوندرا بر 
- میداشنند وصبت نمودہ گفت (۲) 7 کتاب توریة را گرفتہ آرا بپھلويی 

صندوقِ عھد خداوند خداي خود بگذ ارہد کہ تاد رآ چا برشما گواہ باشد )٠۰‏ زہرا 
کہ منمردي وگرد‌نکشی؛ ترا میدانم اینٹ امروز با وجودي کہ من با شما 
زندہ هسٹم منمرنِ خداوند بودہ اید چه جاي بعد از مرن سن (:) حمدگی+ 
مشانۓ اسباط وسنصب داران خودرا نزد س جمع کذید تا آنکہ این کلماٹ را 
سس اپشان برسائم و آمان و زسیں را بر اپشان گواہ گرٹانم (۲۹) زیرا کہ 
میدائم کہ بعد از ونات سن خویشتی را بَألَکل فاسد گردانیدہ از راهي کہ 
غمارا ودیت نمودم عدول خوادید کر و ابنکە در ایام واپسین ببلائي عارض 
خواعید شد چونکہ اعمال بد در نظ رخداوند بچا آوردہ اورا بہ افعالِ دستھاي 
خودتای غضبناك خرامید گردائید ٭ (۳) ودوسل سخفارِ ایں سرودرا تا بانمام 
رسیدنٔش بگرشِ تمامی+ جماعت بني اسرائیل رسائید ٭ 

(فصل سي و دویم مشنمل ہر پاتجاذ و دو آیہ) ٌ۰ 

' اي آسمانھا گوش دھید تا آنکہ ہگویم و اي زمیں خنہاي دھانم را ٴبشنو 


.آ0 لاڈ 


رو“ تفر توزیة مثلی 

.۰() تعلیم سن مثل باران خواھد ہارید وکلام من مثل شبنم خوامد رتحت 
چون رشعات ہ رسبزہ ومائند امطار ہرگیاا () چونکہ اسم خداوند را مبنخوائم 

. وسف عظمت داي ما بدھید )٥‏ او کوہ است وکار او کامل است از اپنکہ 
تمِامی۶ طربفہایش بہ عدل است خداي امیں وبيی کذب وصادق ومسٹثثیم 
اروستٹ (ہ) خوہشتنرا مفسد کردند عیبي کہ دارند بعیب فرزندان او نمي ماد 
طبافہ* ک ومعوے مي باشند )٥(‏ اي قوم ابلہ و نادان این را با خداوند معاودہ 
مینمائید آیا او پدر تو کہ : نر باز خرید نیست آیا او نیست کہ تر آفرید 
و استقامت داں ۰() ایام 7 بیاں آر ہسالہايی بشت در پشت آندیشہ 
نما از پدرِ خوں بپریں تا ترا آگاہ سازن و مشالمز شرھرا ہرس کا اعستل 
0 (۸) هنگاميی کہ خداي تعالي قبائل را متصرفِ املاكث خودشان گرں‌انید 

اوقنی .کہ بئی آدم را متفرق ساخت پس حدوِ قبائل را موائق تعداد بنی_ 


کش اون مق جج 


.ا تعییں نمود (۹) زبرا کہ حصہٴ خداوند توم وی است پعقرب تر 
میراث اوست ٥‏ اورا درزمین غی رذ ذرع ودر بیابان وبران ہواناك بانت - 
'واورا احاطه نمودہ تعلیمش داد و اورا چون مردمژ چشم خوں “عفوظ 
داشت )١١(‏ جيی کہ عقاتے آشیانہ۶ خودرا برانگیزں و بالاي بچگانں خیوں 
پرواز نمودہ بالہای خودرا فرشں نمودہ آنہارا بگیر و بر اجنهٴ خوں بردارہ 
0 ہہمان طور خنداوند بٹنہا وی را رھنمونی کر و با او خداي بیگانہہ نبود 
و اورا بر مکانہاي رفیع زمیں نشائید تا از ”عصولات مزرعه بخورد واورا 
عسل از صخرہ و روغن از سنگۓ؛ خارا مکانید )٥(‏ کرہ“ گاو و شب رگوسفند ا 

پی برڑھا و ٹوچہاي باشانی و بڑھا و بہتثرین مغ زگندم را وخون خاصس انگوررا 
مات نار و دید و لد زد تو فربہ و سطبرو به پیه مسٹور 
شدہ* پس او خداي آفرینندہ* خودرا فرو گذاشت و کوھی کہ اورا جات 
داد تعقیر نموں )۷٦(‏ اورا خدایان: بیگانہ منغیر گردانید و اورا بمکروهات ‏ 
غضبناك گردانید ۷) برای شیاطین نە براي خدا نہ نمودند برای خدایانی 


فصلِ سي و دویم ۱ ۳۰۵ 
کہ ندانسٹند بتہاي جدیدي کہ در این ایام پیدا شدند کہ پدران شما از 
۱ آنہا نمیٹرسیدند ۸) از کوھی کە ترا بوجوں آورں غائل شدہ از خدامي خالنِ 
خوں فراموش کرديی )١(‏ و خداوند دید و بسببِ فَلیٰ ہر پسرإن رق 
خوں اپشان را سہردود گردانید (۲۰) وگفٹ رري پ خردر! ۱ از ایشا شانی بوشپیدد تا یہ 
ہی .تج عم یں سور می .۳ 
خودشان مرا خشمنا ك گردانیدند پس ایشارںرا بغیرتوہے بغیرت سیآورم ٰ ود 
نادان اپشاںرا خشمناك خواہم گردانید )٠(‏ زبرا کہ از غضیٔم آتشي افروختہ 
شدہ است کہ تا بہ اسغل ألسافلیں خوامد سوخمت و زمیں و عصولاتش را احراق 
خواہد نموں واساس کروڑھارا شرر خواہد انداخت ) ہاھارا بر ایشاں 
. خواہم انباشت و تیرفاي خودرا با صرفبِ ایشان خواہم کر (۱۶) ا زگرسندگيی 
. کاھیدہ واز نیزن“ حار وهھم از وہای تی تل میشوند و دنداتھاي سباع را ہا 
زھرهايی خزندہگان ہر زسین بر اپشان رھا خواھم گر )۲٢(‏ شمشیر از بیروں 
رہش سفید هلاك خواهند کرں (:) میگفتم کہ ایشان را گوشہ بگوشۂ پراکندہ 
گنم وذکرایشاںرا از میاي مردماں براندازم )۲٢‏ اگراز کینہ"دشمن نمیترسیدم 
مبادا کہ دشمنان اپشان بقول بیگانہ متکلم سیبودند مبادا کە میگفٹند کہ 
دست ما بلند شد و اپن ھمەرا خداوند نکردہ است () زبرا کہ تدبیرات. 
سیبودند و این را سپٹھمیدند و ازعاقبت خوں اندیشہ میگردند ( کی 
تعاقب هزاريی جگونہ میکر و دو کس دہ هزاررا چگونہ میدوانیدند اگر کوز 
اپشان ایشان را نمیفروخت و خداوند ایشان را حبس نمیکكِ (۳) زیر[ کہ 
گور ایشانی مشلِ کور ما نیست اگرچہ دشمنانِ ما حکم شوند. ۳٢‏ چونکہ 
ال ایشان از تال سدوم واز حراي عموراء است انگوزھاىی اپشان انگورهاىي 


پرزدر و خوقدھاي ابھان ٹج است )٠(‏ شراب اپشان زھر اژدھا وا زم رمملكت.. 
صاغرمار اأست (۳۴) این تن ہس لس لیستا رفرھغانیایس 
مخلوم (ہ انتقام از آن سن است کہ وت لفزیدن پاي ایشان سزا ٹس 
چونکہ روزڈلٹِ ایشان نزدیکٹ است و حوادثات اپشان مپشتابد (۳۰) بعلت 
اپنکہ خداوند توم خودرا حکم خواہد نموں و بخصوص بندہگائش تغییربارادہ“ 
خوں خواهد داد وت دیدئش کہ۸ ثژت اپشان 7 اسستا و اپنکہ کسي 
معبوس و وا گذاشتہ نیست (۳) و۔خواهد گفت کہ خدایانِ ایشان و کرٹيی 
کہ بای یئ اعلماںد ںد اشتند گجاسٹت (۳۸) کە پیہ ر ذباغر اپشان را سإخوردند و شراب 
: مدیدھایٰ رتختنيی: اپشان را مینوشیدند آتھا ہرخیزند و شمارا کوٹ دادہ 
٭لعا+ شما باشند (۹؛) العال بہ بیذید کە آی سن هسثم وہا من خداي دیگر 
نیست س مبرائندہ و زندہ کنندہ و زخم زنندہ والنیام دھنددام کہ ازدسنّم 
رفائندہہ نیست (۴ زبرا دست خودرا ہآسمان بلند نمودہ میگریم کہ مْ 
اہداً زندہ هسٹم (۴) اگر شمشیر درخشندہ“ کا تپز کلم رسٹم کم 
؟چسپد انتقام ازدشمنانم خواہم کشید وسزا بمَبغضائم خواہم رسانید ۴۲) تیرهاي 
خودرا از خون مست میگردائم وشمشیرم گوشٹرا با خوري کشنەگان و اسیراِں 
از ابنداي انتقام گػشیدن از دشمن ستخورد ۴۲) اي قبائل با توم 7 ترنم 
نمائید زہپرا کە انثقام خون بندەگان خودرا کشیدہ بدشمنان خود عقوبت 
خواہد کرد 0 وم خوں مغفرك خواہد نمود * (۴۴) 20 
روانہ شدہ تماميی: گلمات این سرودرا (شعع رخ رسانید او وی بوشع بے ون 
(۴نأ زرل بعد از انمام رسانیدنِ بیانات تمامي: این گلمات با ھمڈگی: 
بني اسرائیل (۴۰ بایشان گفمت کہ دلھايی خودرا ہر همہ کلمانی کہ امروز 
رك ادايی شھادت مینماہم مشغول سازہد تا آنئکۂ ا باولاد خوں أمر 
نمائپد کہ بعمل نمودن تمامی۶ لمات این توریة سا نماپند ۴۰۸ زیراکە 
برای شما امر باطل نیست بلک موجب حیاتِ شما است و بواسطہ' ابن 


نصل سي و سیرہم ۷ 


گار روزھاي خودرا در زمپنی کہ بخصوصِِ تصرف آوردنش از رن پان 
سیگذرید طربل زا کرں ٭ (۴۰) و خداوند در ھمان روز ت77 خطاب 
کردہ گشت ۴۹) کہ باپی کود عباریم برکوڑ نبوکہ در زمینِ مَرَابُ است رو 
ہرري پرخو صعود نماي و سرزہبن کنعن را کە من از راو تبلّٹت ببنی اسر ئل 
میدھم سشاھدہ نما (ہ) ودر کوٹی کہ بآن صعود مرمتای وفات کردہ بترم 
خوں ملعق شو چنانيی کہ برادرت ھاروں بر کو ھور وناٹت رف خروہ 
ہلمی شد (ہ) زہرا کۂ در میان بني اسرائیل نز آب مرہباد تادیش در 
بیابانِ صین از قول سن جاوز نمودید چونگۂ مرا در میان بنبي اسرائیل 
تقدپس ننمودیدٴ )٦٤(‏ هذا آن سرزمیں‌را رو برڑ خواھی دید اما پآنچا 
زمینی کە ببني اسرائیل میدھم داخل نخواهی شد * 
(فصلِ سي وسپوم مشتمل ہر بیست و نہ آیہ) ٠‏ 

اینسٹ 0) کە گت * خداوند از سیلّي برآمد وازسیعیر برایشان تجلي 
کرد واز کوو پارا درخشندہ شد:و با ہزار ہزارانِ مقدسان ژرژد نمود واز 
دست راستش باپشان شریعٰي* آتشین رسید () بدرسًي کہ تبائل خودرا 
دیست داشت تماميە مقدسانِ ایشا در دست تست ایشان نزدر پاي تو 
قیت ئا ترا قبول نمودند 0) مُوسیل مارا بشریعني امر فرسوں کہ میراٹ 
جماعت عترت باشد (ہ) و ار در پکرونِ رك ہوںد وقلبی کہ رؤساي توم 
واسباط بنيی اسر نیل بہم گرن آمدئد* )٦(‏ دن زندہ ہماند ز نمیرد رومان 
نے قلیلآلعدد نشوند ٭* () وکنا پھوداد آہنست کە گشت ٭ اي خداوند گفنار 
کفابپت نماید 


فا وا 


پھوں اد را ہشنو و اورا ائرغ 89 پرسای شیفاشن از زاین 
راز دشمنائش تو کومکث دھندہ باش ٭ (ہ) و دربارہٴ لیوي گت کہ تمیم 


۲ص 


و‌ اررم تر ایر شخحصں. مقدسِ تو باشد کہ اور در مسا اماعتان نمودي و نزنِ 


اب ٹریزاد 5 او سنازعت نمودی ۹( کہ در پارۓ* بسررفائرئن سنا کہ 


ضوح 


۸ ۱ سفرٹوریڈ 7 
ایشانرا نمي بینم و برادرإِي خودرا اقرار نکن و پسران خودرا نشناخت زائرو_ 
بامرتو متوجہ شدد عہد ت ثرا منظورداشئند )١(‏ احکام ترا بہ بعقوب و شریعت 
قرإ بہ ایل تعلیم خواھند داد بحوررا در حضورِ تو و قرہانیہاي تمام 
و ہیذہے تو خواہند رسانید 0۱ اي خداوند براسوال او برکت دہ 
راز آقال سے اوراقی فو غیر آی کان کلذ پر ارھاوت فوہ بض 
نماپند بشکی تا دیگر برٹغیزند ٭.(0 ودر بارہہ بنیاہین گت ٭ کە جبیب 
جخدارند نز او ہامنیت خواهد نشست و خداوند همپشہ اور صیانت. خواهد 
نموں تا در مپانِ کتفہاشس ساکی شود ٭ )٥٢(‏ ودر بارہ* پوسہف گت ٭× کہ 
زمینش از خداوند متبرِك شود بسبب نفائس آمانہا ہشینم و در قعرها کہ 
درپاہیں جا دارند (۴) و بسبب مصولات فیس آنٹاب و سیب قائي _ 
نا ماہ تاب )٥(‏ و بس رکوهھاي قدیمۂ و بنغائسِ گریودھاي ابدي ٥٦‏ ر 
ابنقائس زین وہم بپُري* آتھا و بحوشنودي: آنکہ دربوٹہ سکونت داشتا آن _ 
برکستا ہر سر پوسف وبفرق سرآن کس کہ بە برادرائش فضیلت انت )١(‏ جاہ 
اوکتل اڑل زادہ*گاوش و شاخہاي او چون شاخہاي کرگدن کہ بآنھا بہ 
پکباریگی قبائلرا تا بکناردھاي زمیں حملہ خواہد کر و اینان دہ ھزاران افریم 
و اپنای ھزارانك ملسۂ هسٹند * (۸) و در بارۃ٭ زبواون گت ٭ کہ اي زپواون 
در خروچ خوںد واي پساکار در خیمد‌ھاي خود شادسان ہاش (۹) قومپارا 
بکوہ خوامند طلبید در ٢‏ نجا با راسثےرا نس خواهند برک از فراوائی* 
درپاھا وغایان ٭خفی: ری خواهند مکید ٭ )٢(‏ و در بارہٴ گان گلستا ٭ 
کە سبارٹ باد آنکە گادرا وسیع سكدانه مثل شپر مادہ مسینشنید و هم ہازو 
وھم فرق سررا سیّدرںد .)۲٢(‏ بہرہ: اڑل را از ان خود دید چونحکە در ٦جا‏ 
قست [معیني] شارع از برایش سقررشد وہا روسايی وم راہ شدہ عدالتِ 
خداوند واحکامٹررا با بني اسَرِدیل بجا آورِ ٭:) و در بارہ* دان گفت + 


۱ 27 کرٹ سی کی مگ و 
کہ شیر مچہ اوست از باشان خواهد جست * ۳) ودر بارہ: نفٹالی گت ٭ 


فصلِ سي و چہارم ۳)۹ 


ذ کہ اي قالی از لطف سیرگشلہ واز برکت خداوند سمللڑ شدہ مغرب 
وجنوب زا بتصرف آور * () ودر بارہ“ آشی رگفت ٭ کۂ اشیر بفرزندان 
متبرك شود و مقبولِ برادرائش گردد و پاي خودرا بروغن فرو برد (۲) نعلیدّت 
از آس و بڑي و ٹوت مثلِ روزھایت باد ٭ ))٦(‏ مثلِ خداي پشرون کہ 
بمددگاريء تو ہرآمانہا وہجاهش درسپھرسوار است کنی نیست (۲۷) ۔خدانيی 
ندم مجاٴتو و بازوهاي سرمدي در زیرتست تا دشمناں‌را! از حضور تو براند 
و بگوید کہ اپشارںرا ھلااك کی (ہ۲۸) بس ابرائہ پ ثیل بتنھا بہ اطینار نی ساکن 


راصنا ہا 


وچشمہٴ یعقوب ہر زمین غلّه و شیرد خوامد بوں و آمائش ھم شبنرر 
خواهد چکانید (۲۹) خوشاحالِ تو اي اسرائیل مانندِ تو کیست اي قومی 
. کہ رستگار خداوند شدي کہ سپر نصرت تو و شمغیر جاہ تست و دشمنان 
5 روف خواہند شد زٹوصفا موا بانذ اھایرا سال خواهي ساعت* 
(نصلِ سي در چھارم مت بر دوازدہ آیة) 
0 و موس إ از بیاہانھاي ماب بکرِ نبو برسرپسگاد کە رو بروي 7 است 
برآمد عدارنن تماميی زمینِ گلمادر تا یف ان اور مرليی توالت رق 
تماميی: تفتالي را و زنر افریم ومذية و تماميی؛ زمینٍِِ پھودا ہ تا بدریايی 


سا مور 


غربی (۳) و جنوب و میدانں در برو کہ شھردرختان خَرہا اآست تا بصوعر 


(۴ و خداوند سر کات 7 سرزمیلي کە با ابرھیم راس و بعثوب 
موکند یاد نمودہ گفٹم گ۸ اپ را بذریہ“ وسر و آن را بچشمائنت مرٹيی 
تم اما بہ آنجا لخواھي رنت ٭ () پس سوسیل بذدہ* خداوند در آتجا 
یلیر ماب سوافت قول خداوند ونات کكِ )٥(‏ واورا دردرہ“ زمیں مَواب براہر 


بیت پعوردذن کر وھی کس از مقبرہ* ارنایہ مرو ر راف انیشت (8مرمیل 
اف اامر 


حیںر وفائکی یکصد و بیست مالہ بیہ کہ نہ چشتل بي نور و نہ قوش 


رفٹه بوں (ہ) و بني امرائیل از برای موس سی روز در بیابانہايی مواب گریە 


ہیں ہ۔ 


نمودند پس روزھاي گرہہ و نوحەگري براي موسولٰ سپري شد*_() رہوشع 
بن ون ازرو حکصست مملڑ شد چونکہ موس دستہاي خودرا براو نہادہ 
ہوں وبني اسرائیل اوراگوش دادہ موافق فرمان خداوند بصوسیل عمل نمودند* 
۵ و تا حال در میا بنی اسرائیل پیغمبری مثلِ مُوسسلٰ پر اغامت کہ 
خداوندِ اورا رو برو تعارف کرد 0٦‏ در تمامی آیات و *جزاتی کہ خداوند 
اورا فریتادہ ہو تا آنکہ آنہارا در زمینِ مصر بفرعون وبە تمامی بندہگائش 
و تمامی× اهل من ہنماید ٥٥‏ و در تماسی۶ آن دست توي و جمیی 


آن ھیبتِ عظیم: ي۸ سوسیل در نظر تمامي+ بنٛی ۱ ائیل نھوںہ ہوں ٭ 


٭آ ..(ن] 


مکتوبات سورخان سشثمل بر دوازدہ کتاب 


آ۵ 


وو 


کتاب اول سورخان 
معروف بکتاب یوشع بن نون و مبثتمل 
بربیست و جھار فصل 


(فصلِ اڑل مشتمل بر مجدہ آیە) 


0 و واقع شد بعد از ونات موس ہندہ* خداوند اینکە خداوند بیوشع بن 
ور خخادم سوسیل نم شدہ فرموں ) کہ بندہ“ من مَوسیل وفات پانٹت پس 
حال برخیز و از این رن تو واہنں تمامیە فقوم بزسینی کہ سس بایشان یعنی 
بہ بنی اِسَراثیل دادم بگذرید ٥٥‏ ر تمامي زمینی کہ کفے پایہاي شما در 
آی راھی خواہد شد بشما خواہم داد باعوي کہ بموسیٰ گفتم () از بیابان 
و این لبنان تا بنہرِ بزرگ کە نہر فرات است یعني تمامي: زمیں حدیان 
ٹا بدریاي بزرگ جاي فرو رفڈنِ آفذتاب حدوںِ شما خواہد ہوں (ہ) تمامي؛ 
روزھاي عَمرّت در مقابلِ تو کسي مقاوست لخواہد کر چنائی کہ ہا موىٰ 
بودم با توخواہم بوں و ترا ترک نکردہ وا خواہم گذاشت )٦(‏ توي ودلیرباش 
زبرا کہ ایی قوم را وارث بزمیئے کہ بپدرانٍ ایشان سوگند خوردم کہ باپشان خواهم 
داں تو خواھے کر () نہایت قوي و بسیار دلیرباش تا آنکہ متوجہ شدہ موافی 
تمامیە توریٹی کہ بندہ* مس موسیل ترا امرفرموں عمل نمائي و از آی براست 
وچپ عدول مکن تا آلکہ هرجا کہ میربي کامیاب باشی (ہ) این کتابٍ 
توریة از دھان تو دور نشوں بلک روز وشب بان اندیشۂ نما تا آلکە منوجه 


شدد موائقِ هر آنچہ کہ در او مکٹوب است عمل نمائی زیر کہ در آن 


سے 


فص وم ۱ سح 


ارقابتھت امتارا گار قرد ہقہ کی رڈے قت برخوردار خواھی شد (۱) آیا ترا 
امر نفرہودم پس تثوي و دلیر ہاش و َ وھراسان سباش زبرا ھرجائي 

کہ سیرويی .۔خداوند خحدایت نات تٹست *٭ )۱١(‏ پس پوشے ہسرورأن توم |مر 
(٢) 0 ۱‏ کا : ۲ از سیار و اڈوگذار آرید و توم را مر فرسودد بگرئید کہ 


اس تا آنگۂ تد 7 خدايی ۔ بشما 0ئ میدھد 


در آمہدةہ واركر آن گردید ٤‏ و بیٹئيی روبن و ببنی گا و نیم بط سدسة 
7 متکلم شدہ گفت ٥۱۳‏ کە بیاد آورید کاميی کۂ مل ہندہ' خداوند 
مر فرسودة ہشما گفت کہ خداوند خداي شما 7 بشما دادہ این زمیں‌را 
ہشما بتحشید )٢‏ زناني ما و اطفالِ شما وچہار پاپان شما باین طرفِ آردن 
در زمینی کہ موسیل بشما داد خواھند ماند و خودِ شما یعني تمامي؛ صاحبان 
قیاےں در پیش برادرانٍ خود مسلے شدہ خواهید گذشت و ایشان را نصرت: 
خواهید داد )٥(‏ تا ہوتتے کە خداوند ہبرادرانِ شما مثلِ شما آرام دادہ باشد 
رایشان نیز وارٹكِ زمینٰی کہ پا خداي شما بایشان دادہ است ہشوند 
آنگاہ بزمیں میراث خودتان کہ خر بندہہ خداوند باینی طرف اوج جاي 
برخاستِ آفتاب ہشما داد رگفتد وارٹ آی خواهید شد * )٦(‏ پس ایشان 


عقنامواں 


بیوشع جواب دادہ گفٹند ھرچہۂ کہ مارا را امر میفرآئيی جا خراام آورں 

وھرجائی کہ سارا میفرستي خواهیم رنت 0) باعوی کہ سو را در ھر 

باب اطاصعت نمودیم بہمان طریق ترإ اطاعت خوادیم کرد نہایت اینکە 

خداوند خدایت باععوي کہ با موسیل ہوں ہا تو باشد (۸) هرکسے کە از فرمان 

تو عاصسي شود و کلام ترا درھرچیزي کہ اورا امر فرمآئی اطاعت نکند کشتہ 

ود پس قويی ودایرباش ٠‏ ٰ 
(فصل دویم مشثمل بر بیست و چھار آیۂ) 


نہ 5 کكایا نا 


0× پوشےِ بن نوں دو > رد جاسوسي را خغني از شُطیم فرستادہ کا گت روانه 


جاعسا 


شدۂ؛ زمیں و خبر را نظر نمائید پس رود نماد زں زانیه٭ ئە 
انان غاب یرد فر آمندائد و در آُجا خواہیدند ٭ 9 و بِمَلٰثِ پرحو بای 
ا معٰي گفتہ شد کہ اپنٹ امشب از بني اسرائیل مردسانی بقصد نجس 
زہمیں پاپیا آمن× ند )۷۳) وملت رو دی کت 7 - 
ا آمدہ: الد 5( یس ژن آی و ما 7 یت 
کہ آريی سردسان نزد ان موہ انا ندانستم کہ از گُجابند (ہ) ووائنم شد 
وقست: بستن دروازہ اپلکہ در تاریکي آن مردان بیرون رفتند نمیدائم کہ آن 
مردان گُجا رفٹند ہزودي ایشان را تعاتقب نمائید کہ بایشان خواهید رسید 
() وخال ایذکة اپشاںرا بہ پشت بام بردہ بود و اپشاںرا بشاخہايٰ جوزت 
: کہ در پشتٹ ا ہام بردیپف گذاشتہ ہوں پٹھان کرد (۷) پس مردسان اپشاں‌ زا برا : 
ان تعاتنب و تا پل بەعنفي بیروں رفتن تعاقب کنندتگان ' 
وت ہام برآمد )۹) وبان مردان گت دائنسٹہ ام کہ خحداوند ولاپسٹ را ۱ 
ہشما دادہ است و اپنکہ خوف شما بر ما اسنیلا یافتہ است و آنکہ تماميی: 
سر زمین : بسبب شما گداخلۂ شدہ اند () َ کا و ه 5 
سو 6 و دیز انچ کہ وہ تا ات 0 کہ ٍ 
طرنس ان بود‌ند کردید کہ ایشان را بالکل ھلاث نمودید .)١(_‏ و( عضي 
شذیدن ما جگرما آب شد و بسبب شما روم بکسی باقي نماند زبرا کە 
حال تمنا اینکہ از براي من ب حداوند سوگند خورید کہ باعوي کە بشما مرجت 
نمودہ ام بنعتا نیز بخاندان پدرم نیت نمود یک علاست ا ےج بن 
دھجید (۲۳) وم ومادرم و براد ٹر رائم و خواھرائم ؤ ھر کہ لسبي ہاپشان دارك 


فصلِ دریم ۱ ۰.۵ 


زندہ نگاد داشتہ جانھاي مارا از مرگ مستخلص سازید ُ0 و آن مردان 
وا گفنند کە جانہاي ما عوضي جانھايی شما مستوجب مرگ باشند اگر 
این گار مارا بُروز ندھید پس واتع شود هنگامي کہ خداوند ولایت را ہما 
میدھد ما با تو مرحجت وحقیت میکذیم )٥(‏ بعد از آی ایشاںرا بریسمانی 
از پنجر بزمین رھا داد زیر! کہ خاندلش بحصارِ شھر ہو و او بدیوار ساکی 
میشد (۹) بے بکوہ بروپد مبادا کہ تعاقب کنندہگان شمارا 
دوچار گنند و در آجا خودرا مه روز پٹھاں کنید تا وتٹي کہ تعاتیغ 





کنندتگان برگرژِند بعد از آی برا خوں بروید ٭ ٥٥‏ و آن مردان ور ھ 
کہ از این سوگندي کہ بما خورانیدي مبرا ہاشیم 0۸ این وتتي کہ باب 
ولیت در میآئیم ایی ریسمان قرمزی‌را کە مارا باو از پجرۃ بزمین رھا داديی 
بہ پنجرہ ببندي و پدرٹ و مادرٹ و ہرادرانتت وتمامي خانوادہ* پدرنتارا 
. نز خوں بحانہ جم نمائی )٦۹)‏ یو سوھس ات کو 
خائدأت بکوچە بیرون برود خوتش بر سر خویش خواہد بود وما مرا 
خواھیم بوں وھرکس کہ درخانه با تو باشد خونش بگردِن ما خواہد ہوں 
اگردست کسی باو برند (۲) اما اگراپنں امر مارا ہروز بدھی آنگاہ از ایں 
سوگندي کۂ ہما دادي معاف خواھیم بوں ٠‏ او گنت موافق کلام شما 
چدپن باشد پس اپشاںرا رهھا کردہ کہ رنڈند و ربسمان قرمزیرا ہبہ پنچرہ 
. ہست * (۲) و ایشان روانه شدہ بکوہ برآمدند و در آُجا مه روز ماندند تا 
ہوٹتي کہ تعاتب کنندہگان ہرگشٹند و آنى تعاقب کنندنگان تمامي راھرا 
ھرچند جسلجو کردندِ نیائٹند )۱٢‏ و آی دو نفربرگشتند و از کوہ بزیر آمدند 
وعبور نمودہ بیوشع بن نو رسیدند و تماميە وقایعي کہ باپشان رو داد 
بای کرد‌ند (۲۴) 786ھ ؛×؛!"ہ بعٹپق خداوند تمامي + ولایت را بدستِ 
ما تسلیم نمودہ است زیرا کہ نام اکنا لایت از بی سا چون آب 


گردید ند 5 


۱ (فصل سیوم مشتمل برھندہ آ۵)۔ 
)١(‏ و ہاسدادان ہے سج رخیزبپ نمودہ أو و تمامميۃ بنيی اسرائی یل از یم 
کوچیدہ بارن روانہ:شدئد و قبل از گذشتن در آنچا منزل 7 ٥‏ ووائعم 
شد کہ بعد از انقضاي مہ روز سروران در میان ارد و گذشٹند )٥‏ و قوم را ٥‏ 
فرموںہ گفنند ھنگاسی کہ سندوق عہد خداوند خداي خودتان وکاھنان ا 
را لپیا بنظر آورید کہ. آن را سیبرند آنگاہ از جايی خود سر 
پی آن بروبد ۴) نھایت میا شما و آن صندوق مسافنتب مقدارِ دو ھزار 
راع باشد و ان نزدپکی ننماپید تا آلکە راھی کہ مپروید بدائید زہر! کہ 
پیش از ایں باین راہ نرفتہ ابد ٭ ۵) وپوشے ہقوم گلستا کہ خویشنن را 
تقدیس نمآئید زبرا کہ نِا خداوند در میان شما چیزھای عجیبرا :جا 
خواہد آورں (۷) وپوشح بکاهنانی بدیں مضمون گفت کہ صندوقِ عھدرا برداشتہ 
پپشاپیش توم بروبد و اپشان صندوت عھدرا برداشلہ پیشاپیش ٹوم رنٹند *_ 
( و خداوند بیوشع گفت کە امروز آغاز نمودہ ترا در نظرِ تمامي+ اسر یل 
عظیم میگردائم تا آنکہ بدائند باعوي کە با مودیل بودم ا مسا ہوں: 
() پس کاهذانٍ بردارندہٴ صندوقِ عھدرا اراس گر کر (ہ۔ جرٹررسیڈدنِ شما 
بکنارِ آب آردن بنزنِ رن بە ایسثید ٭ ۷) و یوشع ببئی إمرائیل گفت 
کە باپاچا نزدیکٹ آمدہ لمات خداوند خداي خودرا بشنوید () ودیگر 
پوشع گنت بودنِ خداوندِ حي در میا شما و حقیقتا اخرلي نمودنِ او 
کنعذیان و‌ حلیان و‌ حوبان' و پریزبان و گرگاشیان و آموربان و پیوسپان را از 
حضورِ شما از این فا دانست 00 اینکٹ صندوقِ عھدِ پروردکارِ تمامي: 
زمیں در حضورِ شما بارِی میگذرك 0٥‏ پس حال از برای خود دوازدہ نفررا 
از میانِ اسباط اسرائیل بگزیذید از براي هر سبط یک نفر )٥(‏ و واقع میشود 
مجر آرام گرفٹن کفب پایہاي کاهذان بردارندہ“ صندوق خداوند کہ پروردگار 


تمامی: زسین اسٹ در سیا آہاي اردن کہ آیہاي اردن از آہا تی کە از 


ے- 


فصل چھارم: ۷| 


بالا می آبند چدذا خواهند شد ومثلِ تودہہ خواهند اپستاد * (۴) و واقع شد 
انجرن کوچیدنِ توم ازچادرهاي خوں براي گذشتن از آردن و برداشتنِ انان 
صندوق عہّد را در حضورِقوم )0٥(‏ یعنی ‏ عض رسیدنِ بردارندەگان صندوق 
بارین وغوطہ خوردں پاپہاي کاھنان بردارندہٴ موق در خنارِ آبہا و حال 
اپنکه آردن :تمامی+ روڑھاي درو بر تماميہ حدودش لبریز است )٦(‏ آنگاہ 
آبہائيی کە از ز بالا جاري :سیشدند اپستادہ مٹل تودہ ازمکان بسیار دوریعی 
از شھر‌آدم کہ بپھلوي صارثان است بلند شدند و آہآئي کہ ہسوي دریايی 
واديی یعني دریايی نمک جاري بودند ہالکل قطم شدند حدذي گ۸ توم ا 


ماع ما 


با یکو گذشنند (۷) وکاھنان بردارندہ* صندوق عھد خداوند در سیان ارەن 

چجشکی خھکی محکم اپستادند الات اسرائیل بخشکيی سیگذشتند ٹا بوتتنيی کە 
تا فوم.عبورِ آردن را بانمام رسانیدند ٭ 

(نصلِ چھارم مشنمل بر بیست و چھار آیہ) 

0 وواتع شد بعد از آنبکه تمامي: توم عبور آرن را باتمام رساندہ بودند 
ابنکہ خداوند بیوشے متکم شدہ ٹرمود () کە از برای خودتان دوازدہ نفررا 
ازمتان فزم گر زیذید از برای ھرسبطا پیٹ نفر () وایشان را اسر فر۔ودہ بگوئید 
یہ از ایتچا از سیانٍِ آرون از مکائی کہ پاہہاي کاھنان *حکم اپستادند از ہرايی 
خودتان دوازدہ سنگا بگیرید و آٹھارا با خودتان آوردہ ہمنزلی کہ در این 
شب بیتونہ نمآئید بگذاربد ٥٥‏ پس برع دوازدہ نفريی کہ از میا بني 
ایل اننخاب کردہ ہوں از هرسبط یٹ نفر طلبید )٥(‏ ویوشع باپشان گت 
کہ در حضورِ صندوقِ خداوند خدايی خودتان بوسط آردن عبور نمآئید و از 
برای خوں ھر کس یک سنگرا موافقِ عددِ اسباطِ اسرائیل بدوش خوں 
بردارید )٦(‏ تا آنکە در سیا شما آیتی باشد هنگامي کہ پسران شما بعد از 
ایں سؤال نمودھ بگویند کہ از برايی شما ای سنگھا چہ چیز استە () آنگاہ 


حرئاص بی 


شما بایشار ان بگوئید کہ آہاي اردان از ز حضورِ صندوق عھد خعداوند قطع شدند 


6۸ کٹابے_ ۰-- رت ٹون : 


یعنی وت گذشٹنش از ارڈن آنہاي ان قطع شدئد و این سنگھا: براىيی بئی 
اسرائیل ابداً حکم تَْكر خواھند داشت * () و بلي اسَرَاديل موافقِ فرمان 
ریویضع جچنیی کردند و دوازدہ ہت از میا میان آردن برداشتند باعويی کہ 


ہن م بی 


أعداوند بیوشع ٹربہوں مطابق عدد اسباط بئی کال ار با شرقتان 
ہمنزل آوردہ در آجا گذاشتند (۹) و یوشع دوازناہ سنگسا در وسط ار جائے. 
کہ پایہايی کاهناني برد‌ارندہ* صندوتيی عھد اپستادند نصب لموں و آنھا تا امروز 
در آ جا هستند * د٥‏ وکاهنان بردارندہہ سندوق در وسط ارد تا تمام شدن 
تمامیۂ 7 خداوند رن فرہودہ ہوں کہ ہقوم بگوید ایسنادند موافق ھر 
چہ کہ موسل بیوشم فرسودہ ہوں و توم تحجیل نمودہ گذشتند () و واقع شد 
بعد از آنیکہ تمامی توم بالکل گذشتہ 1 اینکہ صندوقٍِ خداوند وکاهتان 


مرو اد 


کر ا )۱٢(‏ و بی یدیںِ و بنی گان روم سا 
حضورِبنی اسرائیل سسلے شدہ موافقِ فرہناني ول ل باپشان گذشئند ) (۴) ینا 


نایا 


چھل ھزار مھیا شدہ*“ جنگا وسر خداوند بقصد ٭عاربہ ببیابان بربحو 
گذشٹند ٭ ۴) .در آی و اون پش را بڑھر ماد ائیل معظم 
ساخت کہ از او باعوي کە ازموعل میٹرسیدند در تماے+ ایام عمرں ترسیدند * 


)٥(‏ و خداوند بش بدینں مضصون فرسوں (١ا)‏ کہ کاھناِ بردارندط' صندوق 
شھادت را امر فرہا کە از میان رن برآبند )١‏ و پوشع کاھنان را امر فرمودہ 
گفٹ کہ ا ارڈ برآئید (۸) 2 بات شد بعد از آنکە کاھنان بردارندہ“ 
صندوق عھدِ خداوند از میان اردن برآمدند و کب پایہاي کاھنان بر خشکے 


وضع شدند کہ 0 آردن ای 020۶2 08 و س پیشینں رس 


و بطرف شركٌِ۶ 7 د رگلگال اوت )٢٢(‏ کر میاں 


اردن گرفنہ ہول ند وش درگلگالی نصب کرن (۲۱) وببنی اسر الیل متللم شدہ 
گت ھنگامي کہ پسران شما بعد از ایں از پدر اپشان سژال کرنٍہ بگوبند کہ 


6 
جس 


میم 
بی سنگا چیسٹا (۲۰۷) آنگاہ شما پسرانی رخودرا أ اعلام نموںدہ خواهید گفت 
کہ اسرائیل ار این رن بشکے عبور نموں )٠٢(‏ بسبب اینکہ خداوند خداي 
شما آہاي آردں را از حضورِ شما خشکث گردائید تا عبور نمودید باعوي 
کہ خداوند خداي شما بہ بحرِ احمرعمل نمود کہ درحضورِ سا تا گذر نمودیم 
خشکث کرد ۴) تا آنکہ تمامی؛ توم زمیں دست خداوند را بدانند کہ 
ثويی است و شما از خداوند خداي ۰ ھبمیشا؛ ارفاك بترسید ٭ 

۱ (نصلِ پنجم مشتمل بر پانزدہ آیہ) 

() و واقع شد هنگامی کہ تمامی۶ ملوتِ آمور انی یه بطلرف رر پي اردن بوداند 
و تمامي: ملوٹ کنعذیانی کە ہکنار ر دریا بودند شذیدند کە ختاائد آبہايی 
آردیرا از حضور بن اسرِئیل تا ما گذر نمو نمردیم خشک گردانیدہ است ایلکہ 
دل ایشان گداختہ شد و بسببِ ہي !سرائیل روم دراپشان دیگرباتی نماند * 
0 در آن وڈٹ خداوند پیرڈے ب کہ از برای خوں کارد سنگيی نت 
نما و بارِ دیگر كُتَنّه کران بي اسرائیل شروع نما )٥٢‏ و یت جھة خوں 
او و ای نمود ر ہي اسرائیل را بتلِ 0+037 کر (۴) وسبب. 
خَنَنَه کردن پیش ایشاںرا این ہوں کە تماميی+ ذکور قوم یعي تمامی مردماي 
جنگي کہ | وف یرون آمدہ ہودند در بیابان بعد از بیروں آمسي اپشان 
ازمضر بسر راہ مرد‌ند )٥‏ وحال اپنکہ تمامي توم کہ بیرون آمدند ختّہ 
شدت. ہوںدند اتا تمامی قومي کە در بپاہانں وت بیروں آسدنيِ اپشان ازصر 
بسر راہ تولید یافتہ . ایشان را خُلَله نکرِند () زبرا کہ بي اسرائیل 
چھل سال در بیابان گردش کرد‌ند تا تمام شدنٍِ همہٴ طائفہ؛ مردانِ جنگيی 
گه از بصر بیرون آمدہ بودند بسبب اپنکہ آواز خداوندرا نشنیدند و خداوند 
تحصوص ایشان سوگند پاد نموں کہ زميي کہ سا بپدرانں اپشان سوگند 
یاد ئموںہ ہوں کە ہما خواہد داں زسیي کہ شیرو عسل در آن جاري است 
بابشان نشان تخواهد داد )٥(‏ اما پسراِن ایشان کە در جاي ایشان قآئم گردانیدہ 


٢۷۰.1.‏ اھ 


ا 


کتاب پوشع بن نون 


ہوں ‏ ایشارا۔ بوشع خلنہ کر زیر کە اپشان ناہختوں ہودند زآنرو کہ ایشانرا 
بسر راہ خللله نکردند () و واقع شد هنگامي کہ خَللَه کردن تمامي+ تومرا 
بانمام رساندند ایشان درمقامِ خویشٹن ذراردوتا یہ کو جال مس وامھات 
۱ بیوشع گشت کہ امروز ملامت ِصربأن‌را از شما برغافتم بنابرایں اسم 
آنھکان تا امروز مال سی اس 0٥(۰*‏ وبي 6 مرائیل د رگلگال 7 
زائد وعیدِ فصے را را شب روز چھاردھم ماد در سحراي ک0 "0" 
۷ وفردای نے معصولِ زمین آز نان فطیريی وغل برشتہ خو آن روزخوردئد 
0۷ و روز بعد .از خوردِن ایشان از عصول زہینں و سائط شد و بارِ دیگر 
امھ ےرب سرت 
۲ و واقع شد ھنگامی کہ پوشع دراطراف پرنحو بوں چشمان خودرا کشادہ 
نلاحوظہ کر و اپنکژ کسي در رات با شمشیرِ برھذۂ )0 آپسنادہ 
زرقم یش زدیٹ شدہ اورا گت کہ آیا تو ازما هسي یا اردشمنارما 
۴(۰ و اوگفت کہ َ بلكهہ حال من تر سر |ر ر لشکرِ خداوند آمدہ ام 
رش رو ہزسمین افناد و سجدہ کرد مرا کت کہ آتاہم ببندٴٴ خوں چہ 
میفرماید )٥١(‏ و وسردِارِ لشک رر خداوند 7ھ ےھ" نعلیست ازہاي ردق 
نما زیر جائيی امففی اع کس مو سافن 
(فصلِ ششم مشتمل بر بیست وھفت آیہ) 
٥د‏ پرخو ہسبب ہي اسرائیل بحدي ”حکم بستہ شد کہ بیروں رو واندروں 
رو نبوں )٥(‏ و خبداوند پت فرہوں کہ ببہنں بریخو و ملكِ او ہا صاحہان 
شماعت‌را بەمشت تسلیم نمودم ٥‏ پس شما یعٰي تماميە مردِسانِ جنگي 
شپررا احاطہ نمائید وی مرتبہ شھررا دور نمودہ تا شش روز چذین کنبد 
(۴) وھفت کان مج مور صندوق هفت کرناي پوبلي را خواھند برداشٹت. 
‌ و برو زھفل ین 0 رت ا دور ۲ 7 و ھتان تع کک 


فصل ششم ۴۱ 


شھا آواز کرنارا تمامي× وم نعرہٴ عظیم خواہند کشید و حصارِ شھر بزمیں 
خواهد افناد کە وم هر کس در پیش روي خود راست خواہد برآ۴مد ٭* 
٥‏ پس یوشع بی نون کاھناں را آواز کردہ ایشان را گفت کە صندوقِ عھدرا 
بردارید وھفت کان ھت کراي یوبلی را درحضورِ صلدوقِ خداوندِ بردارند 
٥9‏ و قومرا فرموك کہ عبور نمونہ شھررا دور نمائید ومسلعان در حادو ِسندوق 
اخداوند روای شوند * (۸) و واقع شد ب۸معض گفتري پوشع ہقوم کہ ھت کاهنِ 
ہردارندہھغت کرنايی پوہلی را درحضورِ خداوند عبور نمودند وکرناھار! نواختند 
و صندوت عھدِ خداوند درعقب ایشان میرفت )١(‏ ومَسلعان در پیشاپیش 
کاھنانی کہ کرنارا میکشیدند مپرنتند و پسینیاں در عقب سندوق مپرنتند 
درحالئے کە [دمندۃگاں] کرنارا حین رفتن میکشیدند 0 و یوشع توم را امر 
فرمود: گفت کہ غران ننمودہ آواز خودرا بلند مکذید و حر از دھانِ شما۔ 
بیروں نیآید ٹا روزي کە شمارا بگوہم کہ نعرہ زنید آنگاہ نعرہ ھ2 زد 
)0) و صندوقِ خداوند شھررا احاطہ نمودہ یت مرتبہ وت باردو ہبرگشُت 
ودراو بیٹوتہ کردند * )٦‏ و بامدادان یوشح سعرخیزیي نمودہ کاھنان َندوت 
خداوندرا برداشتند 0٢‏ وهفت کادن بردارندہ* هغت کرنايی پوبلی درحضور 
صندوقِ خداوند روانہشدہ کرناہارا رفنہ رنته کشیدند ۰ مسلسان در پیشاپیش 
اہشان مپرفٹند و پسپنیاں بعقبِ صندوقِ شدارھ تا رانہ شداند در حالتيی کہ 
[کاهنانں] رفلہ رفلہ کرنارا سیکشید ند (۴) و روز دوہمین شھررا یت بارہ دوز 
گرںاد ہاردو باز آمدند و شش روز چذیں عمل نمودند * )٥(‏ و واقم شد در 
روز هفتمیں کہ !عض و طلوع حر معرخیزي نمودہ شھررا بنہے وت ھغمتا 
باردور کردند ٹھایہت انگ آن روز شہررا ھشت مرتبہ دو گند ٦‏ وچنیں 
شد در مرتبہ* هفلمیی کہ کاھنای کرنارا کشیدند و وش بقوم گنت کہ 
چحروشید زہرا کہ خداوند شھررا بشما تسلیم نمودہ استا (۱۷) و حوِ شھروھر 


آ ین در اوست از ہرأ٘يی خداوند وقف استا ٹھاہت راحابِ زانیه ا وروھر کہ 


۴۱۳ کناب پوشع بن نون 


در خانہ ہا اوست زندہ خواہد ماند زآئرو کہ رسولائی کہ فرب۔نادیم پٹھان کن 
)٥(‏ اسا شما خوپشتر را از مال موقوفہ معاف دارید بادا کہ از مال موتونہ 
گرفتہ خوپشتی را از ملعونان گردانید و اُردوي اسر ئیل را حرام گریہ اورا 
بافطراب اندازید 0٦‏ و تمامیە نقرہ وطلا و ظرنہاي بر٘جین و آھذین تخحصوص 
غیوارتت :ولداس شدہ داخل خزائہ“ خداوند بشود )١(*‏ و توم درحالني کہ 
[کاھنان] کرنارا کشیدند مافروشیدند و واقع شد ؛“عئ شنیدن ٹرم آواز 

کرنارا کہ قوم نعرہ*“ بلندي کشیدند و حصار بزمیں افتاد آنگاہ ٹوم درکں 
پیش روي خوں راست ہشھر بر آمدہ شھررا فا نمود‌ند (۲۱) و ھرچہ درشھر 
ہود از مث و زن. وجوان و پیر وگ گاو وگوسفند وجار بدم شمشی رگذرانیدند * 
)۲۲) 003 بدو سردي کەه چشن زمیں را میگردند گەفمت تغانہ* زنٍ رانیه 
برآئید و از آتجا بطوري کہ باو سوگند خوردید زںرا وہر آلچہ کہ باو نسبّي 
دارد بیرونں آربد )٢‏ پس جوانانٍ جاموس داخل شدہ راحاب و پدرٹں 
'ومادرش و برادرائش وھرچۂہ کہ داشت بیرون آوردند بلحگە تماميی؛ 
خویشاوندانشاںرا بیروں آوردہ ابشاںرا خارے از اُردوي اسرائپل گذاشتند * 
۴ و شھرو ھرچہ کہ درآن ہوں بآاتش سوخنند مگراینکہ نقرہ وطلا وظروفِ 
ری نو را بخزانہ* خانہ* خداوند تسلیم نمودند ٭ (:) و راحاب 
زائیہ وخانہ“ پدرش و ھرچہ کہ داشت پوش زندہ نگاہ داشت کہ او تا 
امروز در مبانٍ اسرائیل ساکی کرو مور پوشع خصوص جس 
پرٹحو فرسناں پنھان کرلاہ بود * (۲) و در آن زمان پوش سوگنْد خوردۂ گفت 
کٛە از جانب خداوند لعشت باد برکسي کہ برخاستہ ایی شر پربُُورا بنا 
نماید بنپانش را باؤل زادہ*“ خوں خواهد نھاد ودروازدھایش را بہ پسرکوچکش برہا 
خواهد نمو (۲۷) و خداوند ہا بر بوں و آوازداش بنتمامي: زمپن مشہورشد * 

(فصلِ ھفتم مشتمل بر بیست وش آیۃ) 
() و ی آس ایل 5 ر مال ٭وقوفة عصیان ورزیدند زیرا کہ عاکان رکرڑي 


فصلِ هفتم ۱ ۳ 


پسر زہدي پسرزح از سبط بہوداد از مال موتونۂ گرفت و غضصب خداوند 
ببنی اسرائیل اذروختہ شد *() وبوشع مریسان را از پرتحو بہ عي کہ تزدیك 
نہ بت 7 بطرف شرهِ* بیت ایل است فرستادہ باپشا ن متظم شدط گفت 
کہ برآئپد ۷-91 ٥مان‏ برآمدہ عی تسین لدلد 
و بیرمع باز آمدہ وپ را گنن گۂ تمامی؛ قوم ہر نیآبند بقدرِ در ہزار 
ویا مہ هزار نغر برآپند و عي را بزنند و تمایےە توم در آچا زحمت نکشند 
زیرا کہ ایشان کم اند.(٥)‏ وا از شس ملف اضارالیتہ کر آ 
مرِمان َ فرار گراند )٥(‏ و مردماني ضي از آتھا بقدرِ سي و شش نفرکشتند 
وایشان را جر تا تا شباریم تعائقب نمودہ ایشان را در نشیب گشتند 
بی سبب دلِ قوم گداختہ مث آب گردید * () ریوشم لباس خودرا 
دریدہ در حضورِ صندوٹی خداوند رو بزمین افثاد تا شام خود او وھم مشابن 
اسراڈیل بسرفای فرففان 727ر رک گتا ران سار 


پروردگارا این قوم را دن رای ارا گرائیدی تا آنگۂ مارا بدست 


مت ضرم را 


آموربان تسلیم کردہ ہلاك شویم اي کاشکي راضي بودہ بآن طرفب ارٹن 
میماندیم ٥۵‏ اي پروردگار من چہ خواہم گفت در حالتيی کہ اسرائیل 2 
حضورِ دشمن پشت گردانیدند (۹) زیرا کہ کنعنیان و تماميە ساکنان رلایات 
شذیدہ مارا احاطہ خواهند نمود واسم مارا از رومی زمیں عو خواهند گرں 
کت اسم عظیمت تو چہ خواهی کرںد * ٥(‏ و خداوند بیو فرسون 
کە برخیز چرا بدین منوال بروي خود افنادہ ١)0‏ رای گناد ورزید: اسكٹ 
بلک از عھدي کہ ایشان را فرمودم تجاوز نمودند وھم از مال موقونہ گریڈہ 
ھم دزدہدند دخ ہنھای کرندند و در میانٍِ اسوال خودشان گذ‌اشنند (۲) ہاینں 
سیب بني | سرائیل قابایت استقامت در برابردشمدانِ خوں نداشته بد ہشتِ 
سان ار ار دشمنان خود گردانیدند چونکہ حرام شدند بار دیگرہا 
شما لنخواہم بود مگراینکہ مال موٹوفەرا ازمیان خود نیست سازہد )١(‏ برحبز 


دک کتاب پوشۓ بریر نوں 


قوم را تقدیس نما وبگو کہ جہةِ فرِا خوبشتنرا تقدیس نمائید زہرا کە خداوند 
خداي !سرائیل میغرباید کہ اي اسرائیل مال موقونہ در میان تست در 
مقابلہ* دشمنانِ خوں مقاوست تنوانی کر تا بوتٹی کہ مال موتونەرا از 
خردتان دو رنمائید 0۵ پس صزحدم موافق اسباط خوںثان حاض زکردہ:خراھید 
شد وچلیں میشود سبطی کہ خداوند گرننار نمابد تقربے خوامد جست 
سوائقِ تریكائن و تببلہۃ کہ خداوند گرفتار نماہد سوائق قٍ خاندائش ۔حاشر 
خوافة شد و خاندانی کہ خداوند گرفتار نماہد موافقِ ترفمائش تقرب خواھد 
حمت )۱١(‏ اور انی کسي کہ ہا سال موتوفہ گرفثار شوں بانش سوختہ:ٴ 
شود او ؤ ھرچہ کہ نسبت باو دارہ بسبب اینکە ا زعغھدِ خداوند تجچاوز نمودہ 
در اسرائِبل مرتکعبِ حماقت شد ٭ )٥١(‏ پس ھ] دت ہعرخیزي نمودہ 
امرائیلرا سوافق اسباط اپشان احضاز نمو و سبط 7 اه گرفتار شد )١‏ وتبیل“ 
پہوں درا احضار نموں و تبیلہ* زرحي گرفتار شد و قبیلہ* زرحي را احضار تمودد 
٠‏ موافنی مردائش و زَبدِي گرفتار شد (۸) وخانوادہآش را مر ہمرں احضار نموں 
وعاکانٍ پسرکرہی پسر زہدي پسرِن از سبط پہود اہ گرفارشد 00 ریرش 
بہ عاکانی گفت اي پسر س اکنوں جلال بمحداوند خداي اسرائیل صت 
کن و اورا ستایش نما ان بمن بگو کہ چہ عمل نمودہہ و از من چبزي 
پنتھانں مدار(۲) وعاکانں بیوشع جواب دادہ گفت حقیقتاً س بخداوند خداي 
اسرائیل گناہ ورزیدم رچنیں وچنان عمل نمودم (۲) هنگامی کہ میان 
غارٹ خلعت خوشنماي شنعاري و دوبست مثقال نقرہ و یک شش ط 
که وزتش پانجاہ مثقال بوں بنظر آوردہ ہآتھا طمع نمودہ گرنتم . اپنژ در 
سپا خیمەام در زمین پٹھان و نقرۂ در زیر جامۂ (۲۲) و وروش فراشان را 
-- واپشان بچادر دویدند و اپنکٹ درچادرشں پٹھانں ہوں ٭ درز 7 
واز میانِ چادر آٹھارا گرفتند وبنزنرِ یوفع می ًَ. کر آورداند 


وثٹر حضور خداوند وضع کردند ۰۴ (۲۴) و و پش عاکان پسر زن ونفرا و جامۂ 


فصل هفتم ۳7 


و شش طلا و پسرائش و دخٹرائش و گاوائش و حمارائش و گوسفندائش 
اوران وو ا مایمیکش, را گرفت نز سان راز بہصراهشن و ایشان را 
بدرہ*“ عاکور آوردند )۲٢(‏ و پوشع گفت چرا مارا باطراب انداختی خداوند 
ٹر امروز بافطراب خواھد انداعت پس تمامي اسرائیل اورا با سنگ 
سنگسار کرداند و بعد از آنکہ اپشان را سنگسار کردہ بودند اپشان‌را بآتش 
سوزائپدند )۲٦(‏ و تود:ٴ بزرگي ! ازسنگا بالاپیں ہر پا نمودند کہ نا امروز 
سیماند و خداوند از شدت غضب خود برگشت بنابراین اسم نی هگابی! 
تا بہ امروز درہ“ عاکور موسوم است * 
(فصلِ هشتم مشتمل برسي وپ آیۂ) 

() وخداوند بیوشے گت کە ثرسان و ھراسان مباش تماسمیء ٹیم جنگيی با 
خوں گرفتہ برخیزو بە عي بري ہہیں کە ملك عي وقوم او و شہراو و ولایت 
اورا بدست توٴدادم )٥‏ و بہ عي و پادشافش باعري کہ یہ پریحو و پادشافش 
نا مود یس ھا ھاکرھمھاس ہصت اہن 
بتارل خواھید گرفنت و از براي خود کمیں نشیذندتگان را مقابل شہر در 
عالیش بگذار *٭ ۳(۰ و پوشع رای 7م جنگيی بہمراعش ہقصدِ برآمدن 
٠‏ ضی برخاستند و بوشع سی ھزار نفرصاحباي شجاعت انتشاب کركِ و افان را 
شبانہ فرسناد )٥‏ و اپشاں‌را اسر فرمودہ گفت بہ بینید کہ مقابلِِ شھربعقبش 
در کمیں باشید و از شہر بسیار دور نیفنید وهمۃگيی٭ شما میا باشید ۵) و 
من و تماميە قومی کہ ھمراو منند بشھر نزدیٹ خواھیم رنت و واقعم 
میشوں هنگاميی کہ بطورِ اڑلیں بج دوچار نمودن ما بیرون آپنه کە سا از 
پیش اپشان فرار خواھیم کن )٥(‏ انگاہ ازعقب ما بیرونں خوامند آمد تا 
سا اپشاںرا! از شھر حارچ بکٹیم زبرإ کہ خواھند گفت کہ ایشان بطور اڑلیں 
از مقابلِ ما میگریزند بان جمة از مقاہلِ ایشان گریزای خواهھیم شد () پس 
"0 گا برخاسٹۂ شھررا بنصرف آورید زہرا کہ خداوند خداي شما 


۴ کتابٍ اپوشع بن ون 


را دست شا خواهد سیر )۸( و واقم مپشوں ہہےؤں سغپر ٹموٹنی شہا ۱ 
شہررا اپنکہ موافقِ فان خداوند عمل نمودہ آں را بآتش خواھید سوعت 


یه ہیذید کہ شمارا یج () ویوشع اپشان را فرستاد کە اپشان بکمینگاد 


آزفنند و در میان بپیت أ پل وعي بطرفب غربی+ عي سانداند و پوشع در آن 


میں ریا 


شب در میاں قوم بیثوته نموں * 0٥(‏ وپوشع صبعدم “عرخیزي نمودہ تومرا 
سان دید پس اوو مشاہ اسرائیل پیش رک ض برمي آمدند (۱) و تمامی: 
قوم جنگي کہ بھمراہکں بودند روانہ شدہ و نزدیکی نمودہ بمقابلہ* شبر 
027" و ہر طرفے شمالي عي اردو زداند وحال اینکہ درمیاں ٴ ایشان وعی 


لمرں) 


دنہ بوں 0٥‏ و بقدر پٴپ هزارنفررا برگرفت و اپشاںرا درسیانِ بیتِ ایل وعي 
بر طرفے غربي شھر بکمیں گذاشنند )٥‏ و وم را یعني تمامي اردوئي کە 
بطرف شمالےہ شہر ہودند وکمین نشینندتگانی کە بطرف غربي۶ شھر بود‌ند مقام 
۱ دادند و بر در آنى شب در میانں در رفستا (۴) و واقعم شد هنگامی کە 
ملِت عی اپں را دید کہ او وتمامي؛ خلقشں تحجپل نمودہ ”عرخیزي نمودند 
و مردسانِ شھر بقصدِ دوچار نمودنِ إِسرائیل در جنگسا در وشت معین بسوي 


می نشستند ہ) پس فت و تمامی اسرائیل از حضورِ ایشا را ببہانہ“ 


میں 


شکسہت سک برا کر بت )1١(‏ سو ٌ کہ در عيی بوداند 


ھت )(۲۷) انت جو سا 


تعاقب نمو اَِرثیل بیروں نیآمدہ باشد وشھررا کشادہ وا گذاشتہ اسرائیلرا 


تعاتب لمودند ٭* (۸) و خداوند بیوش فرموں نیزہہ کہ بر دستت سیا 
بسوي عي بلند نما زیرا کە آىرا بدستّت تسلیم مینمایم ویوشع ار 
در دستش ہوں بسوي شر بلند کرك۔ (0۹) وکمپن نشیذندہگان از مقام خوہشش 
بزودي برخاستند و ! عض بلنئه کردن او دستّش را ایشان دوہدند و داخل 


فصل ھشلم ۴۷ 


و 


شھر شدند و آں را تسغیر نمودند بلکە تمجپل نمودہ شھررا بآتش سوزانیدند 
() و مردِمان عی بعقب نگریستہ ملاحظہ کریِند کە اپنکٹ دود شھر بسوي 
آسمانں منلصاعد ہوں و اپشان‌را ہاپنں طرفے و آنطرذ ف گرنخنن قدرلت ٹیوں و ٹوسے کہ 
ہبپابالن فرار کردہ ہودند بلعاتب کنندەگان برگردید ند )٥۱(‏ و هنگامی کہ ا 
و ثمامیہ آسر ٹیل دبدند کہ کمیں نشینندەگانں شہر را سغپر 7 رو اپنکہ 
دو شہر متصاعد ہوں آنگاہ ہرگشنند و سردسان عي را شکست داددند )۲٢(‏ و 
اپنان دپگر بقصد دوچار نمودن ایشان از شہرہیرون آمدند بنوعی کہ در 
میا اسرائیل ماندہ از این طرف واز آى طرف گرفتار شدند کۂ ایشا را 
مپکشنند بحدي کہ بائی ماندہہ و جات پافتہۂ از ایشاں نماند ):٥(‏ وملك 
ھی نا زندہ گرفته اورا بیوشع آورە‌ند * )) و واقع شد هنگامي کہ اسرائیل 
ٹن تمامی ساکذناي عي را در کِشٹ زار و در ہپاہانی يہ ایشان را درانیدہ 
بوژ پانچام د وتماميی ایشا ن ەم, شمشیر انثادند تا تمام شدنِ 
اپشان اپنکہ تمامی مراڈیل بع یئ تق نر بەم, شمشیر زدند )۲٢(‏ و 


: 7 ۲ سے 
چنلیں شد کہ تمامیہ د افثادگ ن‌ ۵ ر ان روز از مرں وزن درازںد ھزار نفر 


بردند یعیے تماہے+ مردسان عيی )۲٢(‏ ویوشع دست خودرا أ کہ . لیزہ بلئد کردہ بوں 
ا بوٹلبيی کے تھاہرے ۂ ي+ ساکدانِ 7 . گرانیدند ہاز پس نکشید (۲۷) اف 


الہ -- کہ " وی ہوں (۲۸) وش ۴ سوزانید و > 
تودہ* وبرانِ دآئمی کە تا بۂ ج۔ بای است گردانید )٥۹(‏ وملكتِ یر تا 
بوٹتا غروبِ آفناب ہردار 1 ولحستا وحیرر ڈرو رفٹنٍِِ آفذاب پوشے امرئرمود 
ئا لا اورا از دار ۳ زیر آورد‌ند وآن‌را ۱ بدھنة دروازظٴ شھر نیادہ نب ل عظیميی 
از سلنگ کہ تا بہ امروز باقی است بالایش برہا نمودند *٭ )٢(‏ آنگاہ پوشع 
مذبہرا در کوہ مال از ہرايٰ خداوند خداي اسرائیل ساخت (۳) ہاتحوي 
کا رہ لہ سار یی ئل را اہر مرا ود رس ٣×‏ کر کٹائنے 


٭ ٢٢٣(۶‏ ڈ۵ 


0 کتاب پوشع بن وں 


توریر .7 مسطور است یعني ہنم از سنگہايی بگري کہ کسی آس ہاتھا 
نرسانیدہ است پس بالاي آن قربانپھايی سوختنی و ذباے سلامتي را در راہ 
خداوند تقریب نمودند (۳۷) و در آنچا ہر آن سنگھا تہ توریة کت 
کہ درحضور بنے اسراڈیل نوشتہ بود نوشت )٢(‏ وتمایے٭ اسرائیل ومشاٹھائں 
ومرورانِ و قاضیانِ اہشان بآن طرنے واپن طرف صندوق در پیش کاهنان از 
پسرای انز که ہرد‌ارندہ* صندوقِ عھد خداوند کو اپستادند خواہ از غریبان 


پر ا 


وخواہ از ستوطنان کہ نصف اپشان رو برويی .2 گریزیم و نصف دیگرں رو ہروپ 
کوو عیبال اپستادند تا آرکہ باعريی کہ مھا بندہ* خداوند در اڑل امر 
فرمودہ بوں قوم اسرائیل را دعاي خبر نمایند (۲۴۹) و بعد از آن تمام کام 
توریه ھم برکنہا وھم لعنتہارا بنوعی کہ در کتاب ف8 سکتوب ہوں خواند 
۰( وازھرچہ کہ موس امرفریوں حرف نبوں کہ ب بوشلع در مقابلِ تمامي:: 
جماعت اسرائیل با زنای واطفال وغریبان کہ درمیانِ ایشان گردش میکردند 
آن را خواند * 
(نصلِ نھم مشثمل ہر بیست و هفت آیہ) 

٥١‏ و واقع شد چون تمامي؛ ملوكث حذّیان و آموربان و کنعذیان و پربزیاں 
وحوبان و پبوسیاني کہ باب طرف ادن در کود وھامون ودر تمامی سواحلِ 
دریاي بزرگ رو بروي لُبنان بودند اپ خبررا شذیدند )٥(‏ کہ متفق شدہ 
با همدیگر جتمع گردیدند تا آنکہ با - واسرائیل جنگ نمابند * 
٥(‏ و ھنگامی کہ ساکنان گبعون آنچہ کہ بوشع ع بیربحو وع عمل نمودہ ہو 
شنیدند (۴) اپشان نیز بعیلەبازیی رفثار نمودند و روانه شدہ توشۂٴ راھرا مھیا 
ساختند یعنی جوالهاي کہنہ براي جارانشان وبراي شراب مشکھاي مندرس 
وپاردشدہ* بریسمای بسته شددرا گرفٹند )٥(‏ و بپایہاپشان نعلَیي مُندرس و پینۃ 
زكہ ویر لٹ اپشا ن جامھاي کھنہ و تماميی× نانٍتوشهۂ اہشای خشک وزنگ 
ز× بوك )٦(‏ او وش پہ آردو بگلگال آمدہ به او ومردعان 7 سرائیل گفتند 


نصلی نیم ۳ 


کہ از ولایت بعیدہ آمدہ ایم پس حال عہدیرا با ما ببندید () آنگاد مردساي 
امرائیل بحوبانَ گفٹند کہ بلکہ شما در میا ما ساکن اید پس چگونہ با 
ا ین ببندیم () و اپشان بیوشع گفتند کہ بندگان تو هسٹیم ربوشع 
باہشای گفت د غنا کیانیه و از گجا آمدہ اپد )١(‏ و ایشان وی را گفٹند کہ 


بند گان تو از ولایت بہسیار بعیدط آسدہ اند بتشخصوص اسم خداوند خداي تو 


زیرا کہ آوازنہ* اورا وھرچہ کہ درمصرکرن شذیدیم 02 او نیز ٥رچ‏ کہ بدو 


کت یا عہیا کی پا ۵ایا با 


ساوت اوران کہ با ن طرف اردن ہودند بستعوں ملك حشبوں و بعک 
ملك بامان کہ در اتارک ہوں کرد )١١(‏ بان عل مشاہ سا و تماميۂ 
ساکنان ولاہت ما ہا ما منکلم شدہ گفٹند کہ توشہٴ راھرا ہدستا خود گیرید 
و ہراي ملاقات ا پشان روانه شدہ اپشاں‌را بگوٹید کہ ہندگان ٴٍ شما هسثیم پس 

حال ہا ما عہدیرا ہبندید )٥(‏ ایں نائرا روز بیرون آسدن سا تخصوص آسدن 
ہشما از براي توشہٴ راد از خاناي خود گرم بیرون آوردیم وحال اپنکٹ 
غلہت رک رنہ تہ است:10:زاہی:سنکرالی کا تا 
بودیم : تازہ ہودند و اپنک پارہ شدہ اند واین جامھا وابن نعلّینِ ما از کرت 

طول راہ کن ي4 انك 08 آی مردمان از ترقدہ آیتان گ۴ رنتند اما " 
خداوند سؤال نکرن‌ند )٥(‏ و شع ہا اپشان صلے کردہ وعہدپرا ہا اشان بست 
کە اپشاںرا زندہ خواهند گذاشت و امیرانِ جماعت براي اپشان سوگند خورد ند * 
٦‏ وواقع شد بعد از انقضاي مہ روزي کہ با اپشان عہد بستہ بودند شذیدند 
كه آتھا نردیك بایشان اند و در میا ایشان ساکنند (۷) ر بي اسرائیل عازم 
شدہ بشہرهاي ایشا بروزِ سیروم رسیدند و شہرهای اپشان گبعون وکغبراہ 
و بٔبروٹ و ٹریٹ یعاریم بوں (۸) و بٰي اسرائیل اپشان‌را نکُشتند زہرا کە 
امیا جماعت بخداوند خداي اسرائیل براي ایشان سوگند خوردہ بودند 
و تمامی جماعت بخلاف امیران ان فبٹفة کرن‌ند * (۹) آنگا تا امیران 


بجھھورِ جماعت گفتند کہ ہرايی ایشان تخداو وند خداپ ا مرائیْل سوگند 


,۴۰ کتاب و نے نر ٹون 


خوردیم پس حال سا باپشان ضرر نتوانیم رسانپد (۲) بدیں طور باپشان رفتار 
خواھیم نمود و ایشاں‌را زندہ خواهیم گذاشت مہادا تخصوصِ آن سوگندي کہ 
باپشان خوردیم غضب ہر ما مستوليی شوں (۲) پس اسیران باپشان گفتند کە 
ا زندہ یَضَالنكَ انا ہي تمامی+٭ جماعت برندەگاي جوا و سقابانر آب باشند 
بعویي کە امیران باپشان فرساپش کرد‌ند * )۲٢(‏ نے ایشاںرا آواز کردہ 
و تلم شدہ باپشان گفت کہ چرا مارا فریب دادہ گفتہ اید کہ ما از شما 
بسیار دوریم و حال ایدکہ در میانِ ما ساکنید (۲۳) پس حال شما ملعونید 
وشما از بندەگی نارغ نشدہ برنددگاي چوبہا و سقایاي آب از براي خانہ“ 
خداوند خدايٰ من خواھید بود (۲۴) و اپشان بیوشع در جواب گفٹند کہ 
ستث اپنکە بہ بندەگان تو عبعاً گفٹہ شد کہ چگونە خداوند خداي تو 
موسیل بندہ* خودرا فرمودہ ہوں کہ تمامي زمیں‌را بشما بدھد و اپنکہ ساکنا 
زمیں‌را تماما در حضورِشما ہاك گردائد پس بخصوصِ جاتھاي خویشتن از . 
شما ہسیار ترسیدہم وایں عمل جا آوردیم (ہ:) و حال این بدست تو 
هسشیم باعوي کہ در نظرِ تو نیکو و راست است کہ ہما رفتار نمائيی عمل نما 
)٦‏ و از براي اپشان بھمان طور عمل نمودہ اپشاں‌را ازدستِ بي اسرائیل 
رھائی داد کہ ایشاںرا نکشتند )٢‏ و پوشع در آی روز ایشان را برنددگان 
رتا و سقایانِ آب از برای جماعت واز ہراي مت سے در مکالي کہ 
اخنیاریں ہکند تا بامرو 7 نید ٭ 
(فصل ر00 سشثمل برچہل وہہ آیہ) 

( و واقم شد هنگاميی کە ادونیصدقِ ملكِ ام شنذید کہ ون َي رأ 

تسغیر نمودہ واورا بالکل سو کرد و باعوي کہ بی رو و ملکش عمل 
نمودہ بوں ً نوع بە عي ومللکش رفقار نمو و اپنکہ ساکنان گبعرنَ با 
بليی اسرائیل قاللہ کرںاہ در مپانِ ایشان سعیشت نمودند )٥(‏ کہ بسیار ترسیدند 


زبرا کە گبعون شہري عظیم مثل پکي از شہرهاي شاہ نشیں بود و حال ابنکە 


فصل دھم ۴۲۱ 


۰ 


ازعيی نر مار تماميی و رەمائش شجاع بود‌ند )٢(‏ پس ادونیصدق ملك 
اورشلیم بە هوھام ملك حبروںن و پرام ملتإ پرموت ویائیع ملك لاکیش 
و دہبر مك عگلون تا گفغت (۴) - بن من 7 صرأا نص رٹ دھید 


تا آنک گبعون را نیم زیرا کە با 2" و ہے اس ایی صا لے کرد اُست )٥(‏ بس 
پپس ماوت ار بعنيی ملك 02-207 وملكِ رون و ملكِ ہم رنگا و‌ 
ملتك لاکیش ےلپ 00 ایشانں و تمامی+ لشکرهاي ایشان جہلیع شش۵د 
ہرآمدند و درسقابلِ گبعون > ز5۵ و ہا او جنگ سیگردند ٭(ہ) ومردمان 
گبعون بیومع بآرەو درگلگال فرستادہ گفنند کہ دستہاي' تو از بندگانں خوں ٠‏ 
باز کشیدہ نشوں و بسرعت نز سا برآيی ومارا ‏ جات دادہ ہما نصرت ۵ہ 
زہرا کہ تمامی+ ماوٹ آموربانی کہ کہ در کوھستان ساکنند بخلاف ما جمم 
شدہ انب () پس پوشع خودش و تمامی× قوم جنگيی بہمراهش و تمامیۃ 
صاحباي شياعصتب ا رگلگال ہرآمدند (۸) و خداوند بیرشع فرموں کہ از اپشان 
منریں زیرا کە اپشان را بہدست تو تسلیم نمودم از ایشا کسی در حضور 
نو خوامد اپستاد (۹) ریوشع ازگلگال بتماہے: ث شر زراہ قدد ناگہان ابغان 


ہرآمد )١)‏ و خداوند ایشان را در حضورِ اسرائیا لہیںلںك وچ بے گردانید و اپشانرا 


دایا فیا پا 
مر 


إ(صدمرٰ* عظیم در گبعون زك و ایشان را برا فراز بی بیت حوروں تعاقب نمودہ 
تا عزبقا ومقیداا اہشان را زد 00 و وواتع شد تا کہ ایشان از حضورِ 
نا در حالني کا بہ نشیب ب بیت روا بودند فرار کرد دند کہ خداوند 
سنگہاي بزرک از آسماں برایشان بارائید تا بعزیقاد و مردند و کسانی کہ از 
سنگہايی تگرگس مرد‌ند از کسانی کہ ہنی اسرائیل بشمشپر کشتند بپشٹتر ہودند * 
07ا برشے کذاوقد درزرزن کہ خداونہ اموریاں را در فو ر بی امرائیل 
مغلورب سا ختٹ منکم شدہ در نظر اسر ائیل گت کہ اي آفتاب در ریت 
بہ آاآیست وتو اي ماہ فا کر 32 آیالوں ٥(‏ و آفناب ایستاد وماہ توق نمود 


ٹا وقنی کہ توم از دشمنانِ خودشاں انتقام کُشیدند آیا در کناب پافر این 


۴۲۳ کتاب پوشخ بن نون 


نوشلہ نشدہ است پس آفتاب در ثصف آسمان اپستاد و بمقدارِ روز تمام 
بفرو رنٹن سرعت نلمود (۴) و مثلِ آن روز نە پیش از آن .و نہ بعد از آی 
نشدھ ہوں کہ ۔خداوند بگفتارِ انسان استماع نماپد زہرا کہ خداوند تحصوص 
0 7 
۱ بگلگالی برگشتند ٭ 0١‏ و آی پپ ملوٹ فرار کردند ودر مغارہ در مقبداا 


پلہاں شەند (۷) وانوشتے ہدپنں رون مھ شد کہ پس ملویث در سغارن 
در مقیداد یافلہ شدند کہ پنہائنند )۱۸) ون فرموں کا سنگہاعی بزرگ رگارا 


فی 


ہدھنہ* نف بغلطانید و مردسان‌را ہعائظطشت ایشان ان ہگمارید (09) اما 
شہا ذس تنمودہ دشمنان خوددرا تعافب نمائید ال اپشان را بزنید 


و اہشان را مگذارید کہ بشھرهايی خودشان درآبند زیرا کہ خداوند خداي شما_ 


اپشان‌را بدست شما تَ سے است (۲) و واقم شد هنگاميی کہ پوشع 
وبلی ا ثَ رائیل گھتن پشان را ! بقتلِ عظیم تا نابود شدنِ اپشان باتجام رسانیدند 
کہ ہائی سائدہگا ک5 کہ جات پافثند بشھرهاي حصاردار درآمدند 


)۲١)‏ یت وم نیو افو درمقیداد ہسلاست برگشتند و کسی یں 
اسرائیل زہائش را تجذبانید بآ0ء۳۳707) یوقم گفذت کہ ش6خ“ مغاردرا بکشائید 
وات ہی ملوث را از مغارہ نزںد س بیروں آورہد )۲٢(‏ .." کردہ آن پ 
ملك پرموثٹ 27 اکٹ 7 2ظ" 6 کے شد دنگامی 7 5 


سلوٹرا بپوشع بیرون آوردند کہ پوشع تمامی مردسانِ اسرائیل را آوا زکرں 
و بسرورانِ مردمان جنگی کہ بہمراھش بسفر ہودند گفشت کہ نزدپٹ آمدہ 
پاپہايی خودرا بر گردنِ آى ملوکٹ بگذاربد کہ ایشان نزدیکْ آمدہ پاپہاي 
خودرا برگردن آی [ماوث] گذاشند ٥٢‏ و پوشع باپشان گغت کہ تریان 
و ھراسان مباشید قوي و دلیر باشید زیرا کہ خداوند با تمامي دشمنانی کہ 


شما ہا ایشان جزنگسا مینمائید ہدیں طاور عمل خواهد نموں )۲٢(‏ و بعد ار 


فصل دھم ۴۲۲۳ 


آن َوشُع ایشان را زںہ وکشت و ایشاںرا بر پن درخعت دار آومت کہ ٹا 
شام ہر آن دارھا آوسختہ ساندند (۲۷) و واقم شد حینِ فرو رفنِ آننثاب کہ 
پرفے ارت 09ارقا را اروا رولت زاظان زامن تعتری 
پٹھان بودند انداختند ومنگھاي بزرگی کہ ٹا بامروز سی مائند بدھنہ“ 
مغارہ گذاشٹند * () ودر آن روز پوڈے مقبداەرا سغیر نموں و آں‌را 
و ملکش را ندم شمشیر زدہ ایشان را وہر نفسی کہ در شیر بود بألکل هلاك 
کر و بای مائد:ڈرا وا نگذاشنہ باحوي کہ ہملك پرتحو رفتار نمودہ بود پھمان 
ریش بملك مقیدا رفثار کرں * (۲۹) بعد از آن بوشع و تمامی: اسرائیل 
۱ امش از مقیداد ہہ لیناد گذشثتنه وہا لبناد جنگسا کرداند )٥(‏ و خداوند 
آن‌را ٠٣ھ(‏ بدست ا تسلیم نمودہ آ‌را وھر تفسی کہ در آن 
بوں ہدم شمشیر زد بائی مائدەدرا در آن وا نگذاشتہ و بملگں باعري رفتار 


اث عنا سم ای پت 


نموں کہ ہملت پرکو رفتار نمودہ ہوں * (۲) و پوشع و تمامے* اسرائیل ھمراش 
از لبناد بہ لاکیش گذشتند و در مقابلش فو زدہ با جنگ کراند (۷۲) و 
مخداوند اکیش را بدسٹ اسرا یل تسلیم نمود کہ آن‌را در روز دوبم ‏ سغیر 
نمودند و آن را زنر وی کہ در آن ہوں ہاتعوی کہ یہ لبناد عمل نمودہ بوں 
بدم شمشیر زں ٭ ٥(۰‏ آنگاد ھورام ملكِ گز ْ بقصد اداد اکیش برآمد 
سن راو شر عون سف ناف کت ار ری اروا )تا 
لگذاشت * ۳ وہوشع وتمامی+ اسراڈیل بہمراەش از لاکیش بعگلرن گذشتند 
و در زان 7 زدہ بان جنگ میگردند )۳٢(‏ و آں‌را در آن روز سخیر 
نمودہ آن‌را و هر نفسي کۂ در آنی بر یم مشیر رد اپشان را درھمان 
روز باعوي کہ یہ اکیش کرہ بوں نالعل هلاث کرد * )۳٣(‏ وم و تمامي؛ 
اسرایل بہمراھش از عگآون بحبرون برآمدہ با او جنگ کرداند ۳۵) و آ‌را 
اسغیر نمودہ آن را و ملکش را و تماميی: شھرهایش وھرنفسي کہ در آن ہود 
بدمِ شمشیر زدند موائق ھرچہ کہ بعگلونٰ کردند بائی ماند :را وا نگذاشتہ 


۳۴ع ۱ کناب پوشع بن نون 


آنرا وھر نكسي کہ . بوںا ہالکل ھلاٹث کر‌ند ٭ (س) و پوشع وتماميۂ 


اسر یل ہہمر راعش رہ دبیر ہرگشٹند وبا آی جنگ کردند ۴۹ و آ‌را 


و ملکش و تمامیۂ شپرداش را تمغیر نمودہ اپشان را بدم شمشیر زد‌ند وھر 
نمی کہ در آن بود بَألكلَ ہلاك کردہ باقی ماندڈرا وا نگذاشتند باعوي کە 


نافیا با ادا 


کبرون نموں و جذنانکہ بك لبناد .ع عمل زا ہہیں اور نمی 


9 دا ماوث ك۲ ز۵ ۰ 0ھ 7 لگن آشلہ ہ رمر کرت ئفس 


منکفیدة موافقِ فرہہ ان سے خدايی اسرائیل بالگل ہلا اٹ کرد‌ند (۴۱) ویو 


نافد‌یا یپا 


اپشان را از تاییشر برٹیح تا بە عزاد و تمامی زہبنِ کون وا حت ٍّ 
)۴۰۲ و پوشع تمامی: آئ ملوٹ و زمینشان‌را بی مجوم گرنت زہرا کہ 
خداوند خدايی سال برايی اسراڈیل اتا ۴۴(:۵5) و روش و تمامی؛ 
اسراڈیل بہمراھش بہ آردو بگلگال برگرك ید ند * 

(نصلِ پازدھم مشتمل ہر بیست ومہ آبہ) 
(0 و واقع شد !“جرد شذیدنِ پابیٗں ملك حاصور این خبررا اپنکہ بہ یوناب 
مك مادوں و ہملك شمرون و بمّلِتِ اکشاف فرستاں )٥(‏ و مچذین ہملوئي 


کہ بطرفب مہ ال در کوھستان وثر “ معرايی جنذوبِ گنروٹ ور ۸.01 


عہاںا ہرمیا 


نواحي دور ہمغرتب بوددند ٥‏ و بکتعنیاں طرفسر شرف و وغربي وہہ آمورپان وبە 


ىا ما 


حڈیان و 7 7 بر ً و بیبوسیان در کوھستان و ریا در زان مض در 


ایشان مثل ریکی کە بلب درہا است ہا اسبھا وعراددھاي بسپار بسیاربیروں 
آہسدند )٥(‏ و تماميی ۶ یں ملوت مجتمع گردپںہ آہسدند و بقصدِ جنگیدن با 


بافناینا عفہ یں ھآیا 


اسرائیل با همدیگر نز آبھايی میروم اھ زداند ٭ رہ) و خداوند پپوشع فرسوں 


کە از اپشان مترس زیرا کہ فردا تا این زمان یڈ بانرا کل بحضور اسرائیل کشنہ 


شدٹ 8 خواہم نموں و اسبھاي اپشاںرا 7 کردہ و عراددھاي ابشاںرا بائش 


فصلِ پازدھم .۴۲۵۰ 


دی سیا 


بھی میروم نکی آسدہ برایشان پژرش و .2 5 فا ہدست 


بنا جیا 


امرائیل تسلیم نمود کە ایشاںرا زد‌ند ؤ تا بصیدو ہزرگ وتا مسرنوث میم 

وتا درہ* مصبہ ر بطرٗت شر ف ایشانرا تعاتب نمود: دی زدند کە بای ماندہرا 
از اپشان وا نگذاشتند (۹) ر بوشحع بطوريی کہ خداوند باو فرمودہ ہود بایشان 
رفثار نمودہ امھابِ ایشان را پو پيی کردہ عرآنددھاء يی ایشاں‌را باتش سوزانید * 
۸ و در آن زعان پوشع برگشت وحاصوررا تسخپ رنمودہ ملتِ آك را بشمشیر 
رکال ال ئل ار ای جامس سر تمامي: آن ممالك بوں 00 وتماميی: 


قادیا 


ت سر سیر و ٹہ ! بالقل ہك کرد وکسي 


عر میں بں) سیا 


کہ نٹس بکشد ہے بای نماند و خود ارت ہاتش سوزانید ٥‏ رپوشع 
تماميە شھرهاي آن ماوت و تماسميیء سلوت آٹھارا گرفنت و رہام شمشی رآتارا 
زدہ باعوي کہ موس 'بندہہ خداوند اسر فرمودد ہوں ایشاں‌را بَالکل هلاك کر 
٥‏ ہا تماسی+ شھرھائی کہ بنلٰہاي خویش ایستادند اِسرائیل آنھارا نسوزانیدند 
سوايی حاصور کہ آںرا وع بتنہا سوزائید )٥(‏ و بٔي اسرائیل تمامی: غارت 
یل فا ان ان کسی ارس فا ان زا 
بدم شمشیر زدند حديی 7 اپشان‌را ھلاك کردہ کسی کہ نفس بکشد بای 
گذافٹلذ )١(‏ باعوي کہ خداوند ہندہ؛ٴ خود تج سیل را امر فرسوںدہ ہوں کو ۷٦‏ 


میں ھبا ىیا مہا 


نیز ہپوشے أسر فرسوں و بوشع چنا نى عمل نمود و وازمرجر حر ھ2 
سر فرسودۃ بود چیزي غی رمعمول وا نگذاشت *٭ )١(‏ نے تماسی: أینں 
زمینھارا گرنت بعنی کوھستان و زمیںِ تمامي* جنوبی و تماميی+ زمین 
کوٹین و ہامون وصعرا و کود اسرائیل و هامُون اورا ۷) از کو حالاق کہ بہ 
سیعیر میکشد تا بعل گاد پدرہ* 8 ۵ ر زم گور حرمون و تمامي: ملوت 
اپشاررا گرفنہ ایشا را زں رکشت ۸) و پوشع روزھاي ہسپار با تمامی: 1 

ملوك جنگسا میکرن * 00 و شیر کہ ہا بی اِْرائیْ صلم کیہ بود نبود 


گ2۳ من 


۴۲ کاب پوشع بں نوں 


مگر حوبانی کہ درگبعوں ساکن بودند و سائری را قاً+جنگگرنتند () زبرا 
کہ وا گذاشتن اپشان بقساوت قلب براي استقبالِ سابل در جنگ از 
خداوند ہو تا آنکہ ایشا را رحمت نفرمودہ اپشان را بلک ہلاك سازد 
و سو کا خحداوند 2-7 ل اسر فرموںہ ہوں نابوں فَ ٭ )٣۱(‏ ودر آن زمانں 
پوشع رذتہ عنابانرا از کوھستان اح ٌ ازدویرو ازعذابِ و از تمامي: 


دہ سیا 


خرفستانں یہوں اہ واز تمامی کوستان ! ایل تطع نموں بلک پوشع 
اپشاںرا با شھرهاي اپشان بالثل ناہوں گردانید )٥(‏ ودر وثڈیٹ بيپ اسراِیل 
عُناقیانں ہپ بای نماندند مگردر عزاه وگٹ و اشدو کہ آنہا ہائی ماندند * 


ہا سیا 


(۳) و پوشع تمامي: ٦‏ باعرويی کہ خداوند ہموسیل فرمودہ بوں گرفنت 
ہلک 2 آن را بة سرائیل مطابتي قسمتہا و اسباط ایشا ہورائشت داد 


و زمین از جنگ ََ : 
(نصل عی مشثمل ہر بیست و چھار آیہ) 
)۱( و سلولث ولایائی کہ بي | سرائیل ایشان‌را شکٗستٹ دانہ زسینہاي ١‏ پشان‌را 


پا ن طرفےِ اش جايی انی آفذتذاب از نر آرنون اپ کوڑ حرموں وتمامي: 

حعراي شرف بوراشت آوردند اپنائند )٢(‏ کون ملكِ اد ٔی کہ درحشبوں 

ساکن ہودند کہ ار از عروعیرکہ بکنارِ نھرآرنوں استا و وسط نھرو نصف 
ہرگانانا 

گلعان تا ٹھرپبوق کہ سرحد بني عمون است حکمراي نمود )۳٣(‏ و ععرا تا 

درہايی کرٹ بطرف شرئی وتا دریاي صحرا کہ درہاي نمک است بطر 


شرف برا بیت پشیموت و آزتیان در زپر اشدوث پسگاد )۴) وسرحد عرگ 
ملك باشان کہ از بقیه“ بلندتدان کہ درعفناروث شاو ائرش سکونت داشتند 


7 (8ا کہ اودرکوڑ رون وم ودر تمامی+ باغانن تا سرزعد گشوزبان 


ومعکائیان و نصفب گلعان کہ مرحد بکون دت رو اسان 
)٦(‏ اپشان‌را موس ہندہ* ۔خداوند م|),۵۵هص"ھ ائیل و 2 بندہ* خداوند 


ولڈیاتشان را بہ 0.0 وگادیان وبہ نیم سبط مذمہ برايی وراأٹ داد * 


فصل سپزژھم ۵۷۸م 


٥‏ و اپنائند ملوٹ زمینھائی کہ یوشم و بني اسرائیل دراہں طرب آردن 
ہسمست غربی از بعل گاد بدرہہ بن تا کوہ حالای کہ بسیعی رمیکشذ گُشت 
تی 1م اتا ان ائیل فراق تفتہا نی اناکان ران نيت ون 


مرمں) 


آمورپار نت وکتعذیان 77 وحوبان 1" )0 يك پرو ےت 
کہ بجائپ بت ايل است یکي 0۵ وملكٍ أَورمَلُم یکي رمث رین 
کی ۷) وت پردوٹٌ یکي و مللكِ لی یکي ۹) وملِت عو کی 
رملك گرر پكي )٥(‏ وملك دبیریکی وملك گدریکی 00 وملك حرماہ. 
یکی وك مرن پقی (0:رملت ابناہ کی رمَلك لام بکی )٦(‏ ومَلِكِ 
مقیدا: اہ یکيی ماك بیت إیل پکی ٥‏ و مَلكِ تی پکي و مل جیٹر 
پکی (۸) وِمَلكِ ذیق کی وملٰكِ شارون یکي )03( و مُلكِ ہادوں يکي 
وملتِ حاصور یکی ) ومَلِتٍ شعرون رون یکی مك اکاف پکي 
١‏ و ملكِ تَعَدك بی وملكتإ مگدو پکی )٢٢(‏ وملك قدش پکی وملك 
یقنعام از کریمل يکيی ۲۷۳ ا وملكث دور از افٹِ دور یی وملكِ طوائف 
گلگال یکی ))٥‏ و ملكِ تا یكي تمامي؛ ملوك سي و یك بود * 
(نصلِ سپزدھم مشتمل برسي ومۂ آیہ) 

و بوشع پیرومال خوردہ گرن‌ید و خداوند وی را گنت کہ تو پیرو سال 
خوردہ گردپدہہ ر زمینی کہ براي وراشت باقی میماند بسپیار بسیار اس 
۲( مل کا بائی جا اپنست تمامي: حدود فلسطبان وتمامي* گذوریی 
از شیتورکہ رو ہروی کے اعد عقروں بارف شمال کہ بکنعزِیان 

”سوب است ہنس سردارِ فلسطیا یاں ى [یعنی] ء عائ ٹین و اشدودیان و اشقلونیان 

وگنیان وعقرونیان دم 0" ٥‏ از جنوب تمامیە زہینِ کنعذیان ومعاراہ 


کہ بجانب صیدونیان است تا آئیق تا سرحد ٍ آموریان )٥(‏ و زہین گبلیان 


کاو ات 


و تماميیء آبنان بطرف برخاستن آنذتذاب از بعلِ اک در زبر کر حرڑژن تا 


00 کنابِ یوشع بنر نوں 


مدخل حماث (0) تمامی+ ماکنان: گرھستان از ابلان تا مسرپوث میم 
و‌ تمامی صیدونیان سن اپشان‌را از حضورِ بي ۔اسرائیل ٌ خواھم نموں 


ید یا 


بقرعہ تقسیم نمائے عم جو ہے 
نو ساد سس () وحال اہپنگۂ کہ روہذیان وگادیان و نیم سبط دیگر 


سررںا سیا 


منسه] أرٹھايی اپشان را | گرفنہ ہونند کہ آں‌را تل پا ن طرف اردنں ہسويی 


مشرق باپشان دادہ بوٹ بتعوٰي کہ مل بندہٴ خداوند باپشان داد ٭ (۹) ار 
0" تا ابو )"6 وتماميی: 17 موی مت اسوزتان کہ 0 


لپ ہٌو9وّیا 


تا بسرحد عەوزیاں ملطذست میذموں (۱) وگلعاد و نواحی کشورباں ومعکائیان 
وتمامی۶ کوو خرمونَ و تعاميە باشانَ تا لاہ 00 تمامی+ مماللت عڑکند . 
در باشان کە در عشثاروث و ادرعی سلطنت مینمود کہ اواز ہقیه* بلندتدان 
فائدہ بوں کہ مومیل ایشاںرا شکست دادہ احرلى نموں (۳) اما بي اسرائیل 
گنوزنان جح اخراي ننمودند ہآی سبب گشوریان و معکاثیان ٹا 
امروز دز میانٍِ سرائیل ساکنند (۴) نھایت بسبط أیوي میراٹ نداد و 
قربانیہايی ۳" خداوند خداي بز اسراقیلن باعوني کہ بایشان ئرسودہ ہوں 


0۲" کت در بس وی رر ایا مرا خالدامان, 
کہ در وسط نہراسٹ جم صحرا ماد میدیا انل ہوں )٦۷(‏ :۳ 


بافیا با مین عرص) سر فرظ ا 


ری شہرط هاپیں کا یر رضعر هسٹند شب د مت بعل وہیٹت بعل معونں 


تافبں٢]‏ ری 1 +-+-. 


٠ 02 )۸)‏ و فذدیموك و میفعث (۹) و فریائیم ویبمار مت شجر در 


کوہ میان در )١(‏ وبیت پعور وآشدوٹ پسگاہ وبیت ہشیموت (۲) و تہاہےۂ 


یا 
3-2 پا قنانا 


شہرهاي صحرا و تمامی: ممالك کون ملكِ آموں ٠‏ کہ در حشبون 


َ‫ 
یا پانا قبایا ٦رت‏ 


ماف تھاتہ کا سیر ا ای اکم وصورو حور و ربع امیران 


فصلر چہاردھم ۴۲۹م 
سدپان کہ اپشا ن اسیراِن عون ہودہ در زسین ساکن بودند کشٹ )۲٢(‏ وبلْعام 
فالگیر پسر بعوررا بني اسرائیل در میا کشلہ شددگا خوں بشمشی رکشٹند 


تی صا 


)۲٢(‏ و ہدرپ ہي ررین آربنی از ان ہود مبراٹ ہي رع ان 
می کت و شہرھا و و قریاں آنہا ہوں ٭ (۲۴) + ہہ سبط گا 


۹ری بای 


مر مات گلعاد رفت زہین ہي ٌ تا 2 در ریا 


8 نار ھ سے 35 


اُسٹت ہوں )۲٢(‏ وَار حون تا رامیٹ مصیة و بطونیم و 1 رساج بسرحد 
ہیر (۳) : ودر درہ بیت هارام وبیٹِ زمرہ شف فقاو بقیا* ممالك' 
ماونر ملتِ حشبونں یعلي اردن اش تا انٹھانی دریايی کثرٹ باں 


ارفِ اردن ہسمہستا سشرق )۲۸) میراث بی گا سوافئقی تبیلهاپشان از شھرها 
و تریمّاي آتھا و سا ارت فا مزال نا اھ 
نیم سبط بی مذمہ موائقر تبیلٰہاي اپغان چنیں بود ( (۳) کہ سرحدِ ایشان 
َ معلی تماميی: فان یعليی ىيی تماسمي: مملکت مگ مُلكِ فان وتمامیہ 


فو پائیر کە در باشان سے شصمت شہر (۳۱) و نصف گلعاد و عشثاروث 


سر مایا 


وادرعي شبرهاي مملکت عوک در باشان از آن ہي ماکیر پسرمسہ یعني 
از آن نصفب پسرانِ ات اق نبیلیاي ایشان این ہوں (۳۲) و زسینھائی کہ 
و نر عق وف اود ا ٹروا کر مم سا 
میراٹ تقسیم کرد اینہایند "۳ اھ بسبطا ایی - ارنيی نداد خداوند 
خداي اسرائیل بتعوي کہ بایشان گفتہ ہوں آیٹان ہوں ٭ 

(نصلِ چجاردھم مشتمل برپائزدہ آیہ) 

٥‏ وولایافب] کہ بي اسر ئن درزمین کنعن میراث گرنتند کە آتھارا العازارٍِ ھن 
و پوش ا و و رؤساي آباي اسباط بنيی اسرائیل بوراشت اپشان دادند 
اپنائند ) آنھارا موائقی فرمان خداوند بواسطۂ۶ مل بقرعہ ہہ ئہ سبط ونیم 


سبط [ہنسة] بورانت ںان ند )٢۳(‏ : برا کہ 2 ارثیرا بدو سبط ونیم سایدذ ا بانں 


7ت کتابِ پوشع ہن نون 

طرفٹِ 7 : داد اما بە لوبان در مبانٍ اپشان مبراث نداد (۴). جوں پسران 

یف کہ مہ وائریم پودند حکم دو سبط داشٹند پس تستي در زمیں 

ہہ لوبان نداد بغیر شھرها بچھ سکونت و پیراموتھاي آتھا براي سواشي واموالِ 
۱" اپشان (ہ) باعويی کہ خداوند مومیل را امر فرہولۂ ہو بلي اسرائیل بہمیں 
۱ روش عمل نمودہ زین رأ مر ۹۳) آنگاە پسرا سا و پیش 

درگلگال آمہدت کالیبت 2 پنَةِ قنزي زا کات کە سغنی کہ خداوند 


یں با 


بعویل مرن مخدا بتحصوصٍ من رنودرناورش برئیۓ گنت تو میدانی ۷) گا 


سں ہيےا 


کہ مربرل بندہ“ خداوند مرا براي جس زمیں از تادیش برنیح نریناد 
چھل سالہ بودم وخبررا بعوي کہ در قلبٔم بوں بہ او آوردم (۸ و برادران ەن 
کە همراۂ سن برآمدہ بودئد دلِ قوم را گداختند و سن بحداوند خداہم تماما 
تابع شدم )١(‏ ودر انیو وکنا پاد نمودہ گفت کە البلّہ زمینی کہ 
پاي ...- راھی شد ابداً بقو و بہ پسرانّت بوراشت باشد زہرا کہ بخدارنہ 
خداہم تماما تابع شدي () و حال این خداوند بطرريی کہ یر پوں 
این چھل وپ سال مرا ت7 نگاہ داشتۂ از وقتی کہ خداوند این کلام پؤَیل 
گفنہ بوں دنگامی کہ سیل در بیابان گردش کردِند وحال این امروز 
هشتاد و ہے ساله تی 0 و امروز قوتم مل قوت روز فرینادن موسیل مرا 
باقی است و چنانکۂ توتم در آن وت ہود حال ٹونم از برايی جنگ واز 
برا خروج و ردخول چٹاں است 00 پس حال ایں کوارا ہس بدد گ _ 
خداوند در آن روز در باردآش گفت زیر کہ تودرآن روز شذیدي کە عناڈیان 
در چا ہودند وایلکہ شھرفایش برک و حصاردار اند “عتمل است كۂ 
ضا با من ہودہ س موافق کلام خداوند اپشان را اخراج خواكم نفرت۴ 
)۲۳) ربریشع اورا دعايی خپر ۷ ا بکالیب و بفلہ کے داں 


تر سس صصح حعرس 
ا 


خداوند خداي . اکا ا شد (ہ) و قبل ازآن اط حبرون 


نصل پائزدمم --- 6 


سماسا نا 


ٹرپیٹ ارہم ہوں کہ ا دەرمیاں عناقیان مرد بزرگيی ہو و ولاہت از جنگا 


آرام گرذت ٰ 
) و ترتہ؛ [تقسیمِ 0ت سبط بني راد سوائقی قبائلِ ایشان درطرف تیمان 


3 جاہاںا 


"0 امت پعنی ا راہ کہ بہذرب میڈ شد 7 وف جایں۔ 


بای راںا مه ہرں) ما مںا یا 


رازعفرہیم ہبرون رفنه ہصین میگذرد و جنوب قادیش برنیع برآمدہ بحصرون 


ہنا میں بب 


میگڈرں و بہ ادار برآمدہ بہ قرقاعاد گردش میکرن ٥‏ واز آنچا بعصمونں 
میگذشت و بٹھر مرمپرنٹت وانتهاي اہن سرحد تا بدرہا بود مرحد جنوب 
شما ایی خواھد ہوں * )١(‏ وسرحد شرفی تا انٹھاي آرن دریاي نمک بوں * 
۱ اوسرحد طرب شمالي از زبانه* درہا در انتھاي آردن بوك ۷) و این مرحد بہ 
بی حگلاد برآمدہ ہے شمالی؛ بی عراباد میگذشت پس ان 7 


ینہ فاہایا 


.0 پسرِ رون درآمد () و اپن سرحد از درہٴ عاکور بدہپر برآمد 
ربطرف شمال گال کە باب فرازاَدِيم کہ بطرف جنوب نبراست مہنگر 
پس این سرحد بہ آ ہي عیں حم میگذشت و انٹھایش بعیں روگل بود 


انان دبا سس پبانا 


٥‏ واپن سرحد بدر* پسر هٹوم بپہلومی جنوبي: پبسی َْ ہ اورعیم وت 
برآمد پس این سرحد رکوہ کہ بطرفے غربي برابر دوہ“ هلوم است وبطرفے 
فمالی انٹھاي درہ* رناہم است برآمد (۹) واپنی سر حد از سر کہ وا 


آبہاني فی مہیکفید و بشھرهايی کو عفرون بیروں مي آمد پس اپن سرحد 
۸ بعلاء کۂ فراٹ یعارہم أوساکفیت:(206 ا از بعلاد اپ سرحد بطر 


غربي بکود دی رگردش رہ بپہلري شمالي: کوہ پعارم کە عبارت ای 
اس گذشتۂ بہ بیٹا و ہزیر رفلہ بہ تمناہ میگڈشٹ (۷) واین رجا 


ہافیا 3 


وس شمال بعقرون میرسید بس ایں اك .80 میکشید و بگرۂ 
بعلا میگذڈشت و بہ پبنئیل میکشید و اننھايی اپن 2 دریا ہوں )٥٢۲(*‏ و 


۴۳۲م کثاب پوشع بن نون 


سرحدِ غربي دریايی بزرگ و ساحلِ آی ابوںہ و سرحد بليی اوداہَ ازگرداگرن 
موافتی قبائل ایشان ای بد * () و بکالییب ہی لہ قعمنی را میا سیانِ پسراي 
پہرداد داد موافئقِ فرسان ٴٍ خداوند بیوشع پعني شہر اربع پور ترک 


ں سررا مرا 


حہروں است (۴) کلت سة پسرعناق یعنيی َیقَي و احیمان و تلمي 
الد عَنان را از اُجا اخاعٍِ نمود )٥٥(‏ و از آُجا ہساکنا و آمسد و وا 


دبیر قبل از آن ٹریٹ سیفر بوں )٦(‏ 0 0 "0880" 


عا ىا سا 


ز8 تسییپرش نماید دخۃ نز خوں عکسادرا بزی 00 ك۵ (۷) وعثنیئیل 


پسر قلُز برادر کالیب آك زا ذف نموں کۂ أو دخث رخوں عکسادرا بزنی باوداد 
٥‏ و واقع شد هنگام آمدن آن دخثٹر [بشوھر] کہ شوفررا اغوا کر بایکہ 
از پدرِ خوں کشت زاري را طلبِ نماید ودختراز آلاغہ ش پاپین آمد رکالیتے 
وب را گفشت کہ خواهشِ توچہ چیز است )١(‏ واوگلت کہ برکتی را بھی 
ہبخش جونکہ بمن زمیں جذوبيی: ي اي ا دادع؛ بای آبرا نپزہەن 


ص سے 


بہكش وارهھم چشمہايی رو وھم مھا ي تعنائِ‌را ہاو بتحشید * 
)۲) میرآاثِ سبطا پسرانِ پود ا2 موافقِ قبائل ایغان اآپنست * )۲١(‏ و شہرهاي 


سیا سبطٰ پسرإنِ پہودا اد ڈوم ہپسمت وو اینہابند قبمژیل 
وعِیذٍر و پاگور )۲٢(‏ وتیناہ ودیموناہ ورعدعاذا (۲۳) و تدش ش وحاسور و پننان 


)۲۴) وزیف و طلم و بعارت )۲٢(‏ و حاصور حدتاہ و قربوث و حصرون حکۂ 


نا یا یا 


کا ات )٢٢(‏ وآمام وشماع و مواداہ (۲۷) ورحصرگداہ وو حشمرونں 


ہہت پا ۲) و حص رفرمال ر و ہڈیرِ شیج و بزیوثیاد )(۲۹) و بعلاد رعبِیم 


حف ےن می رس انا 


2 ر ار وکسیل رحرماہ (۳۷) و صقلتا وَمدَمناة وسلسناہ 


بی ولبارت در شِویم ور عین ورہون تماہے: شھرها با قریہاي آتھا بیست وئہ* 


۳۳۴( زاون امْتارل و سرغاہ و آشناد ٥‏ زا وعیں ؤٴ گلیم رتیں 


میں قایا ںا میں ۹ں فیا فہارا محر م۲۲ َ‫ پا 2 


وعینام (۴) و پرہوٹت وعدلام و شوکود و عزیقا )۳۷٣(‏ وت شحریم وعدیثیم ر 


نافیںس را 


گدیراة و گدپروڈیم چھاردہ شھر ہا قریہاي آٹھا )٣(‏ صنان وحداشاہ و مگدلگاد 
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راف ہثلایا۱ے 
((۳۸) و دلعان و کپ و بقيْل (۳۹۶) ولاکیئش رساک وعگلون (۴) وکبوں 
.. رک (۴) ً وت کو ۰ 0 سر 
(۴۴) ا تح 307“ نه شہر ہا 07 آنہا (۴۵) 1" ہ 


تصبۂ سے (۴۱) کا وڈ رہ تی اشدوں ہو ہا 
: یی بزرکگ وماحخاان ٭ () در گہفستان .َََ 


2ت سی 


ص (۴۹) ودنہ تھ رت (ہ) جدتے دعازٔم 


ہروباا ںا سررا سیا 


واشعان )٠۳(‏ فا بی تپوم " )٠۴(‏ وے و ٹریٹ .۰ کہ 


٠‏ 70 تہ ہنا ىا 


جبروی أآست وصیعور لہ شہر ہا قرہہاي آنہا (٥ہ)‏ اوماعوں و کرہسل وزف 


ایا ے ںا 


و پرطاد )١٥(‏ و بزرعبل و پقدعام دزافع )۲۷٢(‏ 7 و گبعاد و تمناہ ںا شہر 


ہر طایبارہ یا می ں 
ہا تریەهھاي آنہا ) )٤۸(‏ و حلعول و ہیستا صور وگدور )٥٥(‏ ومعراك و بیت عذرث 


رج وٹ قريدهايی آنہا )١(‏ وئریٹ بعل کہ فریٹ پعاریم است 


وربا دو شہر ہا قریہايی آنہا * )١۱(‏ در بیابانں یٹ عرآباد ومدین و سکاکاد 

060 و نبشان و شہر نم رعین گدىي شش شہربا قريدھایش ٭ )٢٢‏ اما 

إبوسیان کہ ساکنارن ىر َورشلیم بود‌ند ایشانرا بني پہوداد نثوانستند بیروں 

بکنند ہان جہۂ پبوسیان بای پہود ا ٹا اس رتو أورعُلیم ساکنند ٭* 
(فصلِ شانزدھم مشثمل بردہ آیہ) 


۷ سرحد قرعہ* [تقسیمي] پسررنِ یوہف در سس شرف آز اردی کہ 


سر‌سر یا 


ہاوں) 


یع تا آبہاي ہی بکوؤ یت ایل بر يآید ہیروں 


وا 2 


یں ١۹‏ حعیا 


نات )۳ ار سر سستا غرببي یولوں سرحدِ 030 سوہ وت بد 


۵5 ٦۷03. ث1‎ 


۴۳۴ کناب پوشع بن لوں 


پسرانِ یوسف ملس وائرم میراث خودرا اھ کا آورائد (۵) وسرحك پسران 
افریم موائق قبائل ایشا چنیی شد کہ در طرف شریِ میراٹِ ایشا 


عطْروث ادار تا بیستا حوروںن فوقائی بود )٥(‏ وابی سرحد در طرف شمال 


بسوي درہا تا مکمٹاہ بیرون آمد وابی سرحد در طرف شری بہ پاٹ دیلو 
ا گرِش مپکرں و درطرف شرف از آنجچا بہ یانوحاہ میگذشت ٥۸‏ واز پانوحاء 


" کی ھ؛ہ یہ حرحرمص با ناھا‌یا 


بعطاروث و نعرث ہزیر آمد ویرکو خورید یہ آردن رسید () و اپی سرحد 
اتی بسمت غربيی بنھر قاناہ راهي شدہ انٹھایش بدرہا بوٹ سط 
پسران افریمٴ موا تبائل اپ بشان همیں است )١(‏ ر شبرهاي منفرتا“ پسرا 
. تمامي: آن شھرها و تریدھاي آتھا در میان میراٹ پسرا کت2 ود 
(۸) ر اپشان کنعذیانی کہ در گزر ساکن بودند ً ٹنموںۂ بی در 
سیا افرییم تا به امروز ساکنند و ہندہ* خرا گذار شدند ٴ 
(ِنصلِ هفدھم مشتمل برتجدہ آیہ) 
(0) وترعہ* [تقسیمي*] سبطا منَسۂ کہ ال زادہٴ پوسف بوں براي ماکیرِاڑل زادہ' 
2 پدر گلعان بیرویی آمد چونکہ او مر جنگي بوں گلّعان و ان باورسید 
) و ٹمچذین از براي ہاتی مانددگان پسراني مِْسة موافق قبائلِ اپشان بعني 
برا پسراِنِ آبیعزر و پسراني حبلن ر پسران سیل و پسرأن شکم و پسرن 
حیرز پسرآنك شمیداع بیروں آمد کە اپنان موافق قبائلِ اپشان پسراِنِ ذکور 
نیڈ مہ پسرپوف ہودند (۴) و براي صلفعاد پسر حیفر پسرگلعادر پسر ماکیر 
مك بفیرازدکٹ رپس نبود واسامي: دخترآئش ایذانند میملاہ و نوعاہ 
وحکلاِ وملکاہ و نماد (۴ و ایشان بحضورِ هار زا ان و حضور پوشع 7 نون 
و حضورِ مروران تقرب جستہ گفنند کہ خداوند مُو را امر ٹرمود کۂ 
میرائی را در میا برادران ما ہما بدھد پس اوموافقِ فرمای خداوند میراٹی را 
در سیان برادران پدر اپشان ہآتھا داد (ہ) ودہ حصّۂ بِمنَمَة انتاد سواي زمی 


گِلْعاد و باشان کە بی طرفب ارد میباشند )٥(‏ زہرا کہ دخٹرای مِدْمَة مبراث 


"فصل هندھم ۴۳۵ 


درمیاںِ پسرانش گرنڈند وبڈیہ' پسرآن مدذمۂ زس گلْمادرا داشنند *(۸) وسرحد 
ممة از اشیربمکیثاد کہ مقابلِ شکم است رسید واین سرحد در طر 
راسٹ ہساکناني عین تپوں میرنت (۸) رو زمیں تبوح از ملسہ ہوں اما تپوم 
ھرہزٹر آمد وشبائی کہ افریم وت 20 ملس داشٹند د پان 
ومرحد مل در طرفب شمالِ ھر بوں وانتھاں بدریا )١(‏ ودر جذوب بر 
زدر شمال ہمۃ افثاد و سرحدِ آ دریا ہوں و در طرف مال بە آفِیرودر 
24 شرف بہ تم (١١‏ وف و 30 شان 
کچ سا عْنّك 02 ا ۵" 07 
ىہ ناحيه ۷٥‏ و پسرای سلَسَة اھلِ آنشہرھارا ننوانستند اخرلي نماپند بلکہ 


کنیا خواسٹند کہ در آی زمیں تمگُن نماپند (۳) و وانع شد هنگامي کە 
اسرائیل تفوہت پائند کنعدِیان را خرلي گذار - /, 


متا ہیا 


رون نکردند * 0)۳ و پسربی بومف بیوشع متام شدہ گفٹند کہ چرا یٹ 
ثرمہ رٹ حصہ براي ارثیت ہما دادہۂ و حال اپنکە قوم بزرگی هستیم 
چولکہ خداوند مارا تا بحال برکت دادہ است ٥٥(‏ ویرٹے بایشان گت اگر 
ٹما توم بزرگی میباشید :جنگل برآئید و در آتجا در زمین پریزپان ورڈاثیم 
ازبراي خوں مکاییرا بریدہ وا کذید اگرکوہ انْرَيم ازبراي شا تنگ باشد 
و پسراِنِ یوسف گفتند کە کرہ ہما کفایت نمیکند و تمامی؛ کنعذیالی کە 
٣‏ مرزری یہ ساکنند آنانی کہ در بیٹ شان و قصبدھایش وھم آنائی: 
در دریہ پزرمیل اند عراددهاي آھنیں دارند (۷) و رشح بخاندانِ پوف 
“ٹي فریم ومِذسہ متکم شدہ گلت چونکہ فوم بزرگيی هسثید وثرت بسیار 
ٹارید ہراي شما يك قرعہ کنایت نمیکند ہٹنھا ہ0 پس کرھي کە جنگل 


1 کناب پوشع بن نون 


.است شمارا خواہد ہو و اورا خواہید برید و تا انٹہاپٹن از شما باشد زہرا 
کنَعذِیان را اخرلي خواھید کر اگرچہ عراددھاي آھنیں داشتہ قري باشند * 
(نصلِ دو سیت حر کات 

() و تمامے ٭جماعت بي أہ سیل درشیلرۃ *جنمع کردیدہ خیمہٴ جماعەرا 
سے کے مغلوب شد ٭* )٣‏ و ازبني 

مرائیل نت سبط ہائی ماندہ وو مو اك ہاپشان تقسیم نشدہ 
ہوںە ٢‏ و پوشع ببٔي اسرائیل گنت کہ تا بی غفلت وزرہدہ داخل ورائت 
زمیيی کہ خداوند خداي آباي شما بشما دادہ اس نمیشوید () ازمیاِ 
خودتان سہ نفراز برايی هرسبط بدھید کہ ایشاںرا روانه خواہم کر و اپشان 
برخاستہ از مان زسیان گریش کركِہ آںرا موافقِ ارث خودشان تعریر کردا 
ہمی باز خواہند آمد ۵) و آں‌را بھفت حصد تقسیم خواھند نمود پوداا 
در حدودِ ایشان بطرف جنوب خوادند اپستاد و خاندان یوسف در حدول 
ایشان بطرف شمال خوامند اپستاد (ہ) پس زسیں‌را 7ء و رہر نمآئید 
و ہاپنچا سن بیاورید وس سج وت ما براي ھما ترمۂ 
خواہم انداخت () بعلّت اینکہ لوبان در ۰7۳" شما حمۂ ندارند زیرا کہ 
. کھانستب خداوند میراتِ اپشان است وگاد ےم وٴ نیم سبط سلَسۂ میراٹ 
خویشٹلر‌را کہ ول ہندہٴ خداوند ہاپشان دادہ ہوں پان 7 درسیٹتا 
شرف گرننند * ) ومردمان برخاستہ روانہ شدند و پوشع کسانی کہ بج 
تعربر زمین روانہ ہودند امر فرسودہ گفت کہ روانہ شدہ در زمیں گردش کردہ 
یا مر ننائید و و نزد سن برگردید ٹا آنکہ 0 شما جا درا در 


سا میں بادبد 


کتاہی' ھٹا حصۂ عوائقِ اش تحرہر نمودند 082+" 


پال۱۷یانا 


باز آمہدند .0 وپ تحصوصِ اپشاں: ن پر حضور خعداوند در شیلوہ ٹرعہ 


فصل شجدھم ۳۷۸م 


جب ںا 


انداخت بلگۂ یوشع در آنچا ےت ہہ بی ابرائیل ۰ ہے 


برآمد و سرحدِ قرعہٴ ایشان در سیان پسراِي 0 و پسرِن 82 بیررن 
آمد ٭ )٥٢(‏ و سرحدِ اپشان > شمال اؤارڈن برے نر این سرحد آزغعال 
جانب پربحو برآمد وبطرف غربيی بکرھستان برآمد و انتہایش بیابانِ بیت آونِ ۱ 
ہو 0٥‏ واپن سرحد از آ'جا بأوز يعني بپہلوي أوزکہ بیتِ ایل است در 
جنوب میگذشٹ و این مرحد بہ عطروٹ آدار براہر کرهي کہ ؛جنوب 


بييھا حر رون لعٹانی اأسمت بزیر آمہد ٭ (۱۴) وایى مرحد رھ کشید: ہوں 


ودر طف جنوب گوشہ* دریارا از کڑھی کہ براہر بیتا حورون در جلذوب 
است گریش میکر و انٹہایئں بفریٹ بعل کہ قریٹ پعاریم دی 


ٹریٹ وا"'" کشید ت0 مرح تت موا عو نت 


سیگذشت )1١(‏ واین ترت ہانٹھايی کروی اك در ہرابر بر پمرِہوم ہوں 
و در طرف اشمال دنہ پنائیم رات واز آ جا ہدرہ* هلوم کہ در 
طرفِ جنوب بپہاري وی است ہزیر آمدہ بعینِ روگل رسید (۷) واز طرفپ 


نایں ۴ مرق وہ ہایا 


شمال کشیدد بەین شمس ٭ میرفستا و و بگلیلوٹ کہ رو ہروي فراز ادسیم ات 
رسپد و بسنگسا وشن پسر روین زیر آمد (۸) و در طرف شمال بطرنی کە رو 
ہرويی عرآبا: است میگذشت و بۃ بعرآباد ہزیر آمد ٥۹(‏ واز آنجا این کت 
جانب بیتا مگلاہ شملا میگذشت و انتہايی ایں سرحد بزبانہ“ شمالي* 
دریايی نمث وف نوبیە اشن وك رد جنوبي این ہوں * (۲۰) وا 
آن‌را از جانب مشرق مرحد بوں میراث پسران بّیامیں ازگرداگر موائش 
حدودش و مطابق قبائلِ ایشا این ہوں * )۲١‏ و شہرهاي سبط سرن بڈیاہین 
موائقِ قبائلِ اپشان اینانند پر وو و بیت گلا راف تصیص )۲٢(‏ ربیت 


عرآباد وعمارہم وبیت ال ۰ ۹ و عریم و پاراد 5 و عفرا ۵ (۲۴) 37 وکثر عمونائي 


٦ 0۵0‏ پوشع بن نوں 


(۴۷) میا وکلر .0 )٢۲۷(‏ دیق د وپ وت (۲۸) ۰" 


7 یں نجنا 


د وسي کا ارٹ است وگبعٹ وٹریٹ چہاردہ شہر با ترھاي آنہا 
میرات پسران بذَبامٍیی موافقی قبائلِ ایشان ایی بود ٭ 
(فصلِ نوزدحز مشتمل برپانجاد ویکٹ آیہ) 

0 وترعہ“ [تقسیميئ] دویمین برای شمعون یعني سبط پسران شمعونی مواننِ 
ثبائل ایشان بیروں آمد و مبراث اپشان میا میرا پسران پرداا نو 
)۲) وت اپشار ں ہیر شب وب ومواداد ١‏ ك۷ و حطر شُوعال و بآلا 
وعاِم ۴ والقواہ ویڈو وحرماہ (ہ) ومفلگ وبیت مرائوٹ رسرتیا: 
)۲ وبیت لباوتٔ وشاروجں را سیزدہ شہربا تریہاي آنہارا داشٹند () رعیں 
و ِموں وعر و عاشان چہار شہر ہا قریہابِ 0 ٥۵‏ و تمامي× تریہائي کە 
در اطراف آن شہرها بودند تا بعّٹ بئبر رامت بطرف جنوب میراٹ دبا 


پسراںر شمعون موافق قبائلر ایشاں ای بود )٥(‏ میراثِ بني شمعون ازذِسمتِ 
بني پہَوداء ہوں چونکہ قسمت بني پہوداَ جہۃ ایشان زیاد ہوں بني شەعوں 
میراٹ خودرا در مبانِ مبراثٹ ایشان گرنتند * )٥(‏ و قرعہٴ [تقسیميی:] 
سیمین برای پسراي زبولون موائقو قبائلِ ایشان برآمد و سرحدِ میراث اپشان 
تا سارہد رسید 0۱ وسرحد ایشان بسوي درہا و مرعلاہ برآمد و بدہاشت 
خوردہ بنہريی کہ سقابل یقنعام اآستا رسپد )٥(‏ و از مارید بطرفب شرئی 
جاي ظلوع کَردِنٍ آفتاب پسرحدِ کسلوٹِ تابو رگریش میکرنِ و بدابرك رسیدہ 
بیائیۓ برآمد )٥‏ واز آنجا بطرف شر ناو حیفروعتا قاٍیں میگذشت 
قارع عئرا نان مود ذاااران ہمد کر ‫ شمال آ را ٹا 
تا کریش میرد واشہای دہ ِا بن * ۱۹وت نل 
مرو و پدآلا وبیت الم ات شہر با قریہاي آنہا )١(‏ میراث پسران 


عقاو مار 


زبولوں موافق قبائلِ اپشان این بوك یعٰيی ایں شہرها و تربہایش *() و رتا" 


نصل نوزدھم ۴۳۹ 


[تقسیمي] چہارمیں برای پساکار بعل یر پسران پساکار موائق قبائلِ ایشان 


بہروں آصسد )۱۸) وہوں سرحد اپشان پزرعیل و کسلوٹت رشوزیم )٢۲۹)‏ رحفارم 


پاثیانا ےن ا نا قدباعا نایا 
ْ ا 


وشیوں وآناحرك ٥(‏ ورپیٹ و تقیوں واپس () وریٹ وعین کیم 


سرا کریرے ار حری ہاںا ک 2 ر۹ سنا یا 


وعینِ حداہ ربیت پصیص )٢(‏ واہن سرحد بٹابوروشعصیماہ و بیٹا شمس 
موخور و انتہامي سرحدِ ایشان آردن بود شانزدہ شہربا فریہاي آنہا )٥٢(‏ سیراٹ 
سبط پسرانٍ پساکار موافق قبائل ایشان از شہرها و تریہاي آنہا این بوں * 
۷ وقرعہ [تقسیميئ] پاجمین از براي سبط بني آنیر موافقِ قبائلٍ ایشا 
یرون آمد بد و وٹ ت ایشا حلقفث تخل دو ت )۲٢(‏ و 


کرکتیں سے 


خہہاقایانا 


)‌ کت "0 آنتاب بہ بیت این کو 7 5ے و در“ 


ا یکا 


پیر ایل سے شمالي: یٹ عیمق هی غورد و بطرفِ چپ کان 


س نا وہا با لا 


رسید )٢(‏ و عبرون و رِحرب و حموں و قآناد تا ہصیدو نر رگ (۲۹) و اہن 
مرحد براماہ و شہر حصارں ارِ مورگرش میکرن پس این سرحد بحوماد گردش 
میگرں 3۵2۵ء بسوي درپا از ناحیه؛ اکزیب ہوں ٭ (۴) وعماد و انیقی 


قیا۷ ںہ 


ورحوب بیسٹ و دو شہر ہا قری اي آنہا (۳) میراث سب ہي آشیرموای 
قبائلِ اپشان بعد یعنے شہرفاي مذکورہ با قریہاہش اپن ہوں * (۳۲) و فرعد* [تقسہ بی ۶] 


ششمین از براي بسر رای اي یعنی با بی تققالی موائفو: قبائلٍ ایشان 


ےی تا 


یرون آسد )٣٣(‏ وسرحد اپشان از حیلف وآلون بصعننیم واداہي فان 
ویبنئیل تا لغوم ہوں واننہایش _. ہوں (۳۴) 0 و بطرف غربي بہ 


آزنوٹ تاہور گروش میکرنِ واز آنجا بحقو راڈ ودر طرفِ جنوب 
ٍبولون سبنخورن ودر طرف وت ۵ آفیر ویہزدا وارمفت سر 
آنذذابے با وو مرن ۴ (۳) وش ہرهاي حصاردار مدیم وہیروحمث ورک 
وکرٹِ )۲٢(‏ وآداماة وراماۂ وحاصور (۳) و تدش وادرعي و عین حاصو 


مر جا 


٥۷‏ و پرون و مگدلِئیل و حریم وبیت عاث و بیستا شمس کہ نوزدہ شہر 


با ٹرہاپش ہودند (۹م) مپراٹ سبط بنی نفتالیٰ موافق قبائل اپشان از شہرها 
وٹریہایش این ہو *۴(۴) وئرغة* [تقسیميع] هفتمین از برای سبط بنيی دان 
مرافقو قبائلِ اپشان مگ آمد (۴) وبوں سرحد میراثٹ اہشان مرعاد راشتول 


سا٣‏ ما ں٠‏ نامد‌یا ىا 


وعیر ۂ (۴) و شعلبیر وپ آپالون و پنلاِ (۴۳) و ایلون و تمنٹ و 


٥‏ و التفیه وگیٹون و بعلات ۴٣(‏ وپہوں وہي برق وك رت ظا 
م0" و رقون با سرحدر مقاہل پافو ۴۵) و سرحدِ تی مان از ہراِي اپشان 
توچاتِ بیرون آمد بآن سبب بني دان ا ا لشم جنگ کرند واورا 

ارہ بدمٴ شمشیر زدند و آن‌را ہتصرف آوردہ در آى ساکنی شدند 
و لشمرا دان خواندند موافق فی اس دا پدرِ ایشان (۴۸) ہے راثۂ سبا ا بني دن 
موافقِ قبائلِ اپشان از شھرهايی سذکورۓ با ترپہاینں این ہوں ٭ ۴:۱9 ھنگاہے کہ 
تقسیم نمودنِ زمین موافنِ حدودش را بانمام رسانیدند بٔي اِمرائیل مبرائی را 
بیوشُ ّ درمیان جروڑی دادند .َ‫ مطابقو فرمان خداوند شھریا 
کہ طلب نمود یعني تسثا ضس در کو افریم 00000 
کرو در آی ساکن ش۵ * ٥ہ)‏ میراثہائی کہ الازارِ اس و یوشے بر نون 
و رؤساي آباي اسباط بی اسرائیل در شپلود در حضورِ خداوند بر درِ خیما 
جماعت بقرعہ* تقسیم نمودند اینھایند پس اپشان تقسیم نمودنٍِ زہینرا 
ہاتمام رسانپدند ٭ 

۱ (فصل بیستم مشثمل ہر نە آیه) 

(ا) و خداوند پیوے سٹکلم شدە گنت 0) بدیں مضمونں ببني اسرائیل بگو کہ 
از برامی *جائشھرھائیی کہ در بارہ“ آٹھا بواسطہ“ موس إ بشما گفتم از برا 
خودتاں تعییں اد ٥‏ تا آنە تاتليی کہ خطا وبا ندانستەگی ز نفسیرا 
بحکشد پانچا فرار نماید ربجپڈ ولي: مفتول آتھا برِيی شما *ُجاٴ باشند 
)۴) وهنگامي کە کسی بیکي از آنی شہرھا بگریزٹ و در دروازہ* 2 شہر ایستادہ 
قصہٴ خودرا بگوشِ مشائیز آی شہربگرہد اپشان اورا بنزن خودشان بشہرتبول 


فصل ہر بیپست ویکم ۱ ۴۴۱ 


گردہ مکاں ہاو بدھند تا آنکہ با اشان ساکن شود (ہ) و اگر ولیی: مفنول از 
عقب او آپك آن قاتل را بدست آن 'خواهند پر زہرا کہ ھمسایہٴ خودرا 
ہا ندائستەگي کشٹہ ر پیش از آن با اودشمني ننمود )٥(‏ ودر آنی شہر 
خواہد مائد تا وت اپسٹادئش بحضورِ جماعت جہل حکم وتا وفات کاھی 
بزرگی کہ در آنی ایام میباشد آنگاہ آن تاتل برگشتۂ بشہ رخود و اه خوں 
یعني بشہري' کہ انی فرار راہ بود خواھد درآمد * () پس قدش درگالیل 


در کور تفتالی وا شکم شکم ہکوہ إ ائریم وٹریٹ نوا کا جروں ات در کو 


پہوداا تعپیں نمودند * () واز آن ا آردن در براہر بربو بطارف شر 
بصردر بپابان درھاموں از سبطا ا و راموث درگلعاد از سبط گاد رکوا 
در باشان از سبط ملس تعیبی نمودند * (۹) و شہرهاي معیني ہم از براي 
تمامی؛ بئي: اِسرائیل وھم از براي غریبائی کۂ در میا اپشای ساکنند تا 
آلکہ ھرکسی کہ نفسي را بحطا بکُشد پر آنچا بگریزں و بدست وایي: مقتول _ 
نمیرِ تا وشت ابستادنش در حضورِ جماعت اینائند * 


(فصل ربیست ویکم مشثمل برچھل وی آبہ) 


٠ت‎ 


( و رؤسايی آہايی لیوہا ۱ ن نز ا لعازا گان و یوشع بی ون و رؤساي آباب اسیا 


1 بي اسر 2 یل آمدند )۲) 0+0 ہزین گلعن منکلم شٴد 5 ہاپشانں گکفئند :. 
خداوند بواسطہ“ موسیل امرفرموں کہ شبرھائي جھتہ سکونت و پیر۔ونیاي آٹھا جھڈ 
مواشیۂ ما ہما بدھند )٥‏ پس بٰي اسرائیل از میراثهايی خودشان این شیرغا 
و پیرامونھاي آنہارا بفرمای خداوند بہ لوان دادند * () و قرع از ہراي تبیلہ“ 
تھائیان بیروں آمد و از برايی پسرإن ھارو کاھن از لوبان سیزدہ شہر از سبجا 
پہوں اد وسبط شمعوں۔و سبط بنیاہیں بقرعہ نید ٥‏ واز برا بائی ماندەگلی 

و" کے دان . " یج 


وید وت باشان بفرعۂ ہپروں آہد ٭(ہ) 00 


٭ ٢05.‏ اڈ 


۵۷/ کتابجح ترشع بن +ژن 

پسران سراري موائقِ تبائلِ ایشان دوازںہ شھرازسبطا ردان وسبط گان وسبط زبولون 
رسید * () و ہي ا ایل این شہرها و پیراسوٹھامی آتھارا! بتعوي کہ خداوند 
بواسطہ؛ موسول أمر فر۔ودۃ لو بفرعۂ يہةہ لوبان ۵ إدزدن 5 )۹( واینں شہرھائبی کہ 
اہ ذکر میشوں از سبط بٹي پہود اد و سبط بی شمعون پآنہا دادند 60 پعنی 
۱ شھرھالی کہ ہرايی پسراِن ىر ھارون کہ از تبیله* تھاكٹ از بنيی لیويی ہودند رسید 
زہر! کہ قرع تغسثینں از برا اپشان ہوں )١۱(‏ و شہراربج پدرِعَتاقرا کہ 
یدرون در کوفستان رپوا ہ است آنرا باپیرامونیا از اطرافش ا دآدند 
0 ما ِکتازار شھرو قربھاپررا بکالیبر ؛ بَقَنَمٍ ھا میرائیّش باو دادند 


(: و بپسران ھاروں کاھن جبرونں باپیرامونھاہش را دادند تا آآنک شبر لجا 


پا دیا ىا 


ہراي قاتلان باشد ونیزابناِ وپیرامونہایئش )٢۲۴(‏ ویڈیر ہا پیرامونھایش ری 
با پیراموتھایش )٥(‏ و حولونَ با پیرامونھایش و ۵ہ یٔرو پیرموٹھایٹن )١‏ وعیں 


ےپ 


و پیرامونھاپش و اہ و پیرامونھایش و بی شس و پیرامونھایش لہ شھراز 
این دو سبط (۷) و ازسبط بذیاٍین گبعون و پیرامونھاپش وگبع با پیرامونھایش 
٥‏ و عَنالثٌ ہا پیرامونھایش و عَلَمَونَ با پیرامونھاش چھار شھر (09 نمامي: 
شہرهاىي پسرآِنِ هار از کاھنان سیزدہ شھربا پیراموٹھاپٔش ٭ ٢۵‏ واز برا 
قبائلِ پسران تھا یعني بائی مانددگان لوہاں از پسران تھات شہرھا از مبط 


افریم موافقِ قرعہ ہآتھا رسید ا وبایقان شم با پیرامونھایش درکوز اریم 
دادند تا آلکہ شہر جا" برای قاتلان بافیةو ئیز' را با پیرامونہایش ٥٢‏ و 


قہصیم با پیرامونہایش وبیتِ حورون ہا پی رامونھایش چھار شبر )٥(‏ واز 
مہم دای یه باپیرامونھایش وگیُون با پیرامونھایش (۴) و آالن باپیرامونجایش 
وگٹ رمون با پیرامونوایش چھار شھر (ہ۲) واز نیم سبط ہبہ عََاك با 
پیرامونھایش وگگٹ رمون با پیرامونھایش دو شھر (۲۹) تمامي+ شیرفا با 
پیراموتھاي آنہا دہ شھر براي بائی ماندتگان قبیلہ* پسران قہاٹ شدند* 
٥‏ وبہ پسراگرشوں کہ از قبیلہ“ لوبان بودند گولان درباشان با پیرامونجایشررا 


فصل بیست ویکم ۱ ۴۳۳ 


از نیم سبط دیگر مَنمَة دادند تا آنکہ شہر جا برای قالن بافی ار نر 


یی ا 


بمشتراہ ہا پیرامونھایش دو شہر )٢(‏ واز سبط پساکار تشیون با پیرامونھایں 
وںاپرٹ با پیرامونھایش (۲۹) وہرموث ہا ہبرامونھایش وعیں گذٔیم با پیرامونھایش 
چھار شہر (:۳) وازمبطا آغیریفال با پیراسونھایش و عبدون با پیر!مونھایش 
(۳) وحلقثٹ و پیرامونھاپش و رِحوب با پیرامونھایش چھار شہر (۳۰) وا زسبتا 
تفتالی تدش درگالیل ا پیرامونہاہش دادند تا آنکہ شھر “جا ہراي فاتلان باشد 
و نیز کَ دور با پیراموتھایش و قرتان با 002 سہ شھر (۳۳) تمامي: 
شھرهايی گرشونیان سوافق قبائلِ ایشان سیزدہ شھر ہا پیرامونھايی آٹھا* )٥۵‏ و 
بقبائلِ پسران رای کہ از باقی مانددگان لو پان بودند از سبط زہواون یقنعام 
با پیراسونھاہش و فرتاد با پیرامونھایشس ۳٥(‏ ودمناد با پیرمونہایکش و نعل 
با پیرامونہاٍش چھار شھر ۷ واز سبط رویں بصرو پیرامونہایش و پہصاءَ با 
پیرامونھایش (۳۸) وتّدیموث با پیرامونہایش ومیفاعث با پیرامونھایں چھار شھر 
۹ واز سبط گا راپوٹ در گلعاد با پیرامونہاپش دادند تا آنکہ شہر لجا" 
ہراي ٹاتلانں باشد ر نیز مسدّیم با پیرامونہایش (۳۹) وحشبون ہا پیرامونھایش 
و پعزیرہا پیرامونہاہئں تماہے: شہرها چہار (۴) ونماہے+ شہرجاي پسرانِ راريی 

۱ کہ از بای ماندہگانی قبائلِ اوباں بودند موائقِ قبیلهاي ایشان و ترعہهاي ایشان 
درازںہ شھر ہو *٭ 5 تمامی۶ شھرهاي لربان در میانِ ملا بني اراڈیل 
چہل وہشت شھربا پیراسونھاي آنہا بود (۴۷) این شپردا مریت باپیرامونھایش 
از کرں اکردش ہوں تمامي ایں شہرھا چنیں ہودند * (۴۳) و خداوند“تمامی: 
زمیني کہ بپدرانِِ ایشان سرگند خوردہ ہوں کہ باپشان خواهد داد بہ اسرائیل 
داد و آرا بنصرف آوردہ در آی ساکں گردیدند (۳۴) وخداوند بایشان از اطراف 
آرام داں موائقیِ ھرچہ کہ بیدرانِ اپشان سوگند خوردہ ہود واحدي از تمامي: 
دشمنان اپشان در مقابل ایشا مفارست نتوانستا نموں وخداوند تمامي: 


۴۴۴ کِٹاب پوشع .بن نوں 


دشمنان اپشاںرا بدست اپشان تسلیم نمو (۴۰) از تمامي+ کلماثِ نیكوئي 
کہ خداوند بماندان اسائیل نریودہ بود ہے حرف نیفتاد بلک ۸اش وائع مم * 
[نصلِ بیست و دوہم سمشتمل برسی و چہار آیہ) 
0 انگاہ پیش ی0۳ وگادہان و ٹیم سط ملسڈرا خواند .(:) و ہاہشان 
فزدونا کہ اشنا ھ زچہ کہ مُوسل :بذدہہ حداوند شمارا امر فرسودہ بود نگاہ 
دائید و قول مرا امنماع نمودید موائق هر آنچہ کہ شمارا مامور داشلم 
٥‏ و برادراي خویشتن را این ایام بسیاري تا امروز ٹر نکردید بلکہ کاري 
کہ خداوند خداي شما شمارا مأمورداشت نگاہ داشنید () رحال خداوند 
خداي شما آرام ہبرادران شما دادہ است بطوري کہ باپشان وعدہ فرسودہ 
ہوں پس حال برگردید و بچادرهای خود بزمیں املات خود کہ موسول بندہ“ 
خحداوند در آن طرف ات ہشما داد ررانهہ شوید )٥(‏ اما شیا رمتوجنة ولاڈ 
اواہرو توریٹتی کہ سرسیل بندہٴ خداوند شمارا اسر فرسودہ ہوں چا آورید 
رعدامضد ان غرو رو0 0ا0 تا ا ایل رلتار لیت رام فا 
نگاد دارید و بہ او اتصال جسنہ بتمامیۂ دلِ خود و تماسمي× جانِ خود اورا 
عبادت نماثید () و یوشع آیشاں را دعاي خیّر نمودہ روانۂ گردانید: گا 
ایشان بچادرهاي خودشان رفنند () و موضل بہ نیم سبط مدسة در پاشان 


لے ہی اس 
فا مہا 


میراث دادہ ہو و پوشع ہنصف فیک در این طرفك 7 ہسستا مغرب 
درمسپانِ برادراي اپشان ملّکی را داد وھنگامي کہ پوششع ایشاں را بچادرهاپشاں 
زرانہ مپ٘کرن اپنھارا نیزدعاي خیر نمود ۵ وبا اپشان ملکلم شدہ گنت 
چادرهايی خوں بدولت ہسیار و سواشی: بیشمار ہا نقر وطلا وبٹس و آس 


و لباس فراران برگردیدہ غذیمت دشمنانٍ خودرا ہا برادرانِ خوہششن تقسیم 
نمائید ٭* (۹۷) پس لي ررین وبني گاد و نیم سبط مذسۂ از ىك ہي اسرائیل 
از شیاوہ کہ ذر زمیں کلعن است ہرگردیدند بقصد اینکہ بزمیں گلعاد بزنِ 


٠ 
-۰ 


فصل پیمماودوم ۳۴۵ 


اثلات عرففان کن را برانظہ* سریی: مرائل کرمان جذارند میرات لت 
بودئد بروند ٭ )() و هنگامي کہ بکنارِ اردان کہ در زمیں گئعی اٹ رسید ند 
طااا ا 

بني رون و بني گان و نیم سبط ملمة در آنجا مذبحي را در کنا آردن 
بعني من بزرگ نمابانی بر پا کردند * 0) و بني اسرائیل ایں مضموںں‌را 
فذیوف کا اواٹ پئی رریں وپٹی گاد تیم مطاملمد می ر1 مقابل 
زین کذارِ ۰ ر رک بني ک"ْ ساخشد (۲) سا" 
تا تا آنکہ بقصنِ جنگا 00 0 (۳ رو بيی 00 بہي : 
روبن و بنی گاد رنیم سب ملسة فیاعاسِ ٦‏ کان را بزمین گلعاد 
فرینادند )٣۴(‏ ودہ سروران پہمرادت پک سرور ز برا هر خانداي آبائي از 

تمامی× اسباط و وھریکی از ایغان رٹیس خاندان“ آباي ایشان ذر 


کے 


مین ھزاردهاي سرائیل بود )٥(‏ و ایشان ببني روین و بنی گاد د ونیم مبط 
بت بزمینِ لان رسیدند و ہا اپشار ان منظم شدہ گفلند )0٦(‏ کہ کہ تماميی: 
جماعت خداوند میگوبند کہ این عصیای کہ بتداي اسرائیل ورزیدہ اید 
چپست چونگە امروز از متابعتِ خداوند برگردیدہ کی رٴ از برای خودں 
ہرپا نمودید و امروز بحداوند عاسی شدید )۷٥(‏ آیا گنا پعور کە تا امروز از 
آی طاھر نشدہ اہم اراس اُست کہ آزآی جب طائرو انت 
خداوند اسدیلا پائنت (۸) وامروز شما ازمنابعہت خداوند برگردیدہ اید و وائع 
میشود اگر امروز بمداوند عاسي شوہد فرِا با تمامی: جماعتِ اسرائیل ار 
غضصب خواہد کر )٦(‏ تھایت اگر زین سوروئی۶ شما نا پاك باشد بزمبن 
موروثی+ و و در آنچا خیمہٴ خداوند ہر پا باشد گذشتہ ملکی را را در 
میانٍِ سا ےج آورید اما خداوند عاصي مشوید وھم ہما عاصي مشوہد از 
بنا کردن مذبحی برايی خود سواي منہے خداوند خداي ما (:) آیا عاکان 


پسرزِں درمال عوقونہ گناہ نورزیدہ بود گۂ غضب بر تماميیە جماعت 


ایل نا انا و کن بخصوص گنایش ہٹنھا ہلاك نشد ٭ )٥(‏ پس 
بھی زودن و بلي گاد و نیم سبط مِدَمة درجواب برؤماي هزاردھاي اسرائیل 
اگنتند )۲٢(‏ کہ خداي تعالی 000۷م" بلكہ خداي تعالي و خداوندگار 
میداند و اسرائیل نیز خزاهد دانست اگراز بغيی و اگراز عصیان بُخحداوند 
ععل تمودہ ایم پس امروز [اي خداوند] مار مستخاص منما )٥‏ اگراز 
ہرايی خود مذے را ساخته ایم بقصدِ اینکہ از منابعتِ خداوند برگردہم واگر 
بتخصوصِ رسانیدن ٹربانیھاي سوخثّي وهدیہاي آردي ہر آی و اگربراي نمودن 
قربانھاي سلاسْيٰ ہرآی پس خوں خداوند تفتیش نماید (۲۴) واین کاررا اگراز 
شددتز خوف جا نیارردہم بنصور إبنکہ فردا پسراِن شما بعد از اپن بہ پسراي ما 
از معَیرا بگریند کہ شمارا بد تخداوند خداي سر بل چۂ علاقہ است )۲٢(‏ چونکا 
خداوند ار ار سیانِ ما و شما اي بي 0 وی کان سرحد گردانیدہ 
است شمارا نصیبي در خدازند نیست و پسرانِ شما باعث این خواهند بود. 
کہ پسراِں ما از ترسیديی خداوند دست بردارند (۹) از تی سبب گنٹیم کە 
اکنون شروع کردہ مذحيرإ بنا نمائیم نہ از بري ترباني سوختني ون 
از ہراي ساثرِ ذہائ (۲) بلکه بقصدِ ایلکہ در میاں ما وشما ودرمیانِ ذربۂ 
ما بعد از ما شاهد باشد تا آنکہ کہ عبادت خداوند در حضورِ او جا آورد: 
قرہانبھای سوختني و سائرِ ذبالم و قربانیہاي سلامتي خودرا برہانیم نا ە 
فردا پسران شما بہ پسران ما نگوبند کە شمارا در خداوند نصیبی نیست 
رس لین رات فرع اراتا با درا یا وا جلینٰ 
بگوبند آنگاہ ما خواهیم گفت کہ نمونہٴ مذپس خداوندرا بہ بیذید کہ پدران 
ما ساخثند نہ برای قربافیہ سوختفي و نہ برا ساثر ذہائم بلكە براي ابنکہ 
در میان ما وشما شاهد باشد )۲٦(‏ حاشا ہما از اپلکہ بُداوند عاصی شدہ 
و مس خداوند برگرںیم بقصدِ ایلکہ مذےرا خصوصِ تربانیہاي 
سوخلنيی 80ء8 آرديی و ساہ مر ذبائم بنا نمائیم سواي مذو خعداوند 


خداي ما کہ مقابل چادریں باشد )٥۰(*‏ وهنگامي کہ ذیاعاسِ کان و سروران 
جماعت و رؤساي ھزاردھاي اسرائیل کہ ھمراعش بودند سغنانی کہ بنيی 


و ما سریا یا 


ررین وبني گاد وبنی منسة گفته وت شذیدند در نظر ایشا خوش آسد 
(۳) و نیاعاس پسر العازار کان اتی رن وش کاو مس ات 
کە امروز میدانیم کۂ یت در میا ماست چونکہ این گنادرا حداوند 
لورزیدہ ابد حال بئی ا سرائیلرا شما ارس سا رھائی دادید (۴۲) اس 
۱ فیتعايي رظ ای سروران از بی روین و ہنی گاد از زمی ماد 
بزمیں کنعن بنزدِ ہی بنی اسرائیل ہرگشتہ خبر ہار شان رسانیدند )۳٢(‏ وایں حبز 

در نظر ہي امرائیل خوش آہدظ بنی اسرائیل خدارا کرس تو 


ا تب 


دیگر نگفنند غلاب اپشان بقصد جنگا ہرآمدہ زمیني کہ بني رربن و بي 
گاد در آن ساکنند خراب خواهیم کرن * (۳۴) و ہي ت وی گا آن مذب را 
عیّد نامیدند زبرا کە آی درمیانِ ما شاھد خواهد بوں کہ خداوند خدا است * از 
ٰ (نسلٍ بیست و میوم مشتمل برشائزدہ ٍ۰ 9 
(0 و راع شد بعد ازایام ہسپار بعد از آنیکە ارت بہی اسر ل ازتمامي: ٠‏ 
دشمنان ایشان از هر طرف آرام دادہ بوں کہ یوشم 0ئ0 خوردہ گردید 
٥‏ و پوشع تمامی: اسرائیل را از مشائخ و رؤسا و قاضیان و ناٹاران را طلبیدہ 
اپشان را گفت سن پیر وسال خوردداہ شدم ٣(‏ وشما ھر آ لچ کہ خداوند 
خداي شما در حضورِ شما ہثمامیي: این قبائل سجپۃ شا نمودۃ اسٹ دید 
اید زیرا کہ خداوند خداي شما کسی بود کہ برای شما جنلگا میلمود 
(۴ ببیذید کہ بائی ماندەگان این طرائف را بشما از راو وارئیت در میا 
اسباط شما بقرعۂ تقسیم ت7 از آردن و تمامیە طوائغفي کہ اسنیصال نمودم 
تادریاي بزرگ ہسمت فرورنٹن آنتاب ٭ (ہ) و خداوند خداي شما ایشاںر! 
از حضورِ شما راندہ بلکہ ایشان را از حضورِ شما اخراي خواهد نمود و شما 
وارث زہمیں ایشان خوادید شد باعوي کہ خداوند خداي شما بشما وعدہ 


۴۴۸ ۱ کنذاب رن ہں نوں 


کردہ اسہتٹ )٦(‏ پس در نگاہ داشلن و جا اوردن ھرچۂ کہ در کاب توریة 
ول مکٹوب است بسیار ٹوي بودۂ از آی برِست وچپ انعراف نورزید 
"7 و ببائی مائدۃگان ثبائلی کە ہا شما هستند داخل تشوید و باسم خدابان 
اپشان ذکر نکردہ سوگاند خورید بلکہ ایشان را عبادت نکردہ سجدہ ننمائید 
(۸) ٹھایت بخداوند خداي خوہش بچسپید باعوي کہ تا بامروز کردہ اپد 
(۹) زپرا کہ خداوند از حضورِ شما تبائلِ بزرگ و پر زوررا اخرلي نمودہ و تا 
امرو زکسے نیست کہ در حضور شما ایستادہ باشد ۸ وازشما پکث کس ہزاررا 
خواهد دوانید کہ خداوند خداي شما بسوي کہ ہشما وعدہ کرں تحصرص 
شما جنگا خواهد .نموں * )١(‏ پس مٌُجان خویش بسپار بر جرابافیة ا 
آلکه. خداوند خداي خودرا دوست دارید ٥١‏ زہرا کہ اگرف الوائم برگرپد 
و یہ بائی ماند:گان ایں طوائفيی کہ میا شماہنّد بچسپید و خوہشي با اہشان 
کردہ باپشان شما رفته و اپشان ہشما بیآیند )٢‏ یقیں ہدانید کۂ خداوند 
داي شما این قبائل را از حضورِ شما زیادہ اخراي خواہد نمود واہشان ' 
ہک شا مثلِ ََ کا بلکد جح شما مثلِ تازیانه ودر چشمانِ 

خد اي و بشما دادہ اثشت ا شوید (۱۴). " امروزسن برا تمامی: 
پک حر از تمامی کلماٹ نیکوئی کہ خداوند خداي شما در بارہ* شما 
گفنہ ہوں نیفنادہ است بلعکہ بتخصوص شهما ھمہ واقعم شدند واز آتھا پکٰ 
حرف نیغشاد )٥(‏ و وائم میشوں ا ٴ جی کہ هر کامہ:ٴ خیريی کہ خداوند خداي 
شما ہشما گفته ہود ہرشما واتع گردید بہمیں طور خداوند ه رئلمہ؛ بذدي برشما 
بوقوع خواہد آورں تا کہ شمارا از این زمین نیکرئيی کہ خدارند خداي شنا 
بشما دادہ است هلاك گرداند )١(‏ را کہ ہسبب تجاوز نمودن شما از عہدِ 


نصل ہیست و چھارم ۴۴ 


شما خدایان غیر وم مدہ نمودنِ شما اپشان رإ غضصب خداوند ہر شما افروخنۂ 
خواهد شد و شما از این زین نیکوٹی کہ آخداوند] بشما دادہ است بزودي 
ھلاك خوامید شد ٭ 
(نصلِ بیست وچھارم مشثمل برسي ومہ آیہ) 

0 و پوشع تمامی+ اسباط اسرائیلرا بہ شکم جمع آوردہ سشائن إسرائیل با 
رؤسا و قاضیان و ناطراِنِ ایشا را خواند و ایشان خویشتن را در حضورِ خداوند 
حاض رگرد‌انیدند * )٥‏ و بوشع ہثمامیە توم گفت کہ خداوند خداي اسرائیل .: 
جئیں سیفرماید کہ آباي شما 7 پدر ابراهیم و ہدر 00 در زمانِ قدیم 
باآن 7 لہر ساکن بودند و خدابانِ غیررا عبادت سیکردند () زور ظط 
۱ آبراهیمرا ا ز آن طرف نہرگرذنہ اورا در تماميی٭ زہیں تعن گردش دادم وذریا“ 
اورا زیاد کہ اسعق را باو دادم () وباسجق یعقوب و عِیسُورا دادم وکوو 


نا مایا بس ہہھہما ہنا اس 


سیعیررا ہہ سو دادم تا آنکہ واربث آن ہاشد اسا بعقوب رستاش بمصو: 





زیرآمدند ٥ا‏ ومَوْس وهارویرا نریتادہ مصَرپادرا بانواع صدمات زدم باعوي 
کہ در میانِ ایشان عمل نمودم و بعد ۰ 0 شمارا ۰" ون آوردم (9) بلک ٠:‏ 
پدران شمارا از مصر بہرون آوردم و شما ہدریا رسیدید و مصربان پدرآان شمارا 
با عراددھا و سواران تا بدربايی اجر تعاقب نمودند () و هنگاميی کہ اپشان 
تحداوند فریاد نمودند او درمیان شما و مصربان ‏ ظلمت نہاد ودریارا براپشان 
مستولی گردانیدہ ایشان را مستور کر و چشمانِ شما آنچہ کہ درمصرعمل 
نەودم دیدند وشما رُوزھاي بسیاردر بیاہای ساکی شدید (ہ) بعد از آن شمارا 
بزمیں آمورپانی کہ بآن طرنب آردن ساکنی بودند آوردم و هنگامي کہ اپشان 
ہا شما جنگسا کردند ایشاں‌رإ بدست شما تسلیم نمودم تا آلکہ وارثِ زسجنِ 
ایماں شوید و ایشانر! در حور شما ہلاك کردم )٥(‏ و بالانی ہم رمپور ماك 
ماب برخاست تا آلکہ با ارائیل جنگ نماید و فرہتادہ لام ہم بعوررا 
دعوت کرں تا آنکہ شمارا نت کند () اوتخوامنم کہ بلعامرا ہشنوم واو 


شمارا هصمدشڈے دعاء ےب ند ۃہلھاا١١‏ + .ا جا5 کلت لٹ ا ا 


۵۰" کتاب پوشع ہي لون 


ماقتنا 


آزاریں گاشقید:و بی رو آسدید و مردمان پرِبحو از اموربان ر پریزبانَ و 
و اپشاں‌ر! بدست شما دادم ٥‏ ودر حضورِ شما حریگبھارا فریسنادم کہ آی 
دوماوٹ آمورپانرا از حضور شما اخرلي نمودند نہ بشمشیرو نہ بکمان شما 
)۳ و زمعینيی ى۸ زحمت نکشیدید و شھرھائی کہ ہنا نئمودید ہشیا دادم کہ 
در آتھا ساکنید و از تاکستٹانھا و باغات زہتوی کە غرس ننصودید از آتھا 
میخورہد * 0١‏ پس حال از خداوند بترسید واورا براستي و سد عبادت 
نمائید و خداپانی کہ پدران شما در آن طرف ٹھر و در ہصر عبادت لمودند 
از خود دور نمائید و خداوندرا عبادت نمائید (ہ) و اگرعبادت نمرودن 
بخداوند در نظر ما پسند دیآبد امروزاز برای خوہ اختیار نمائید کا کرا 
عبادت خوامید نموں چہ از خدایانی کہ پدران شما کہ بآن طرفبِ تھربودنہ _ 


٠‏ عبادت نمودئد وچہ از خدایانِ آمورپانی کە در زمین ایشان ساکنید اما 





ٰ۱ 2 وخانەوادەام خداوندرا عبادت خواهیم نمود * )۱٦(‏ وقوم درجواب گفٹند 
٠×‏ جاھا ہما ازاینکہ خداوندرا ترٹ نمودہ خدایانِ غیررا عبادت نمائیم ۹) زبرا 
کہ خداوند خدای ما آنكسي استا کہ مارا و پدرانِ مارا از زین مصراز 
خانہ* بندەگي بیروں آورد و ایں آیات بزرگ را در نظرِما نموں و مارا در 
:تمامی راهھی کہ روانہ شدیم و در میانٍ تمامي: تومھائی کہ از سیا اپشان 
گذشٹیم نگاه داشت (۸) و ۔خداوند تمامی قومہا أ0",“]2( کہ ساکن زمین 
ہود‌ند از حضورِما اخراے نمود پس ما خداوندرا عبادت خواهیم نموں زہرا کہ 
خداي ما اوست * (۹) وش بقوم گئفٹ کہ خداوندرا عبادت نلوائید 
کرں زیرا کہ خداي قدوس است بلکہ اوخداي غیوز است کہ عصیان وگنافان 
شمارا عفو نمیکند (۲) اگرخداوندرا تر کذید و خداپاي غیررا عبادت کنید 
آنگاہ برگشتہ شمارا ضرر خواهد رسانید و بعد از آنیکہ شمارا احسان نمودہ 
اسٹ شہارا نی خواھد سا ست ٭ )٢۲(‏ و توم بیوشع گند کہ اي بلکہ 
: ۰ : رفک ےر تح .یر ےرام شامد ۱ 


فصلِ پیستاو چہارم ا۴۵ 


اپد کہ خداوند برای خوں اختیار نمودید تا آلکہ اورا عبادت نمائید * و ایشاں 
گفتند کہ :بلي شاہد ایم * )٢‏ پس اگنوں خدایان غیرکہ درمیاں شما 
باشند دور نمائید و دلِ خویشتن بُداوند خداي اسرائیل مائل سازید * 
و توم ود کہ خداوند خداي خودرا عبادت کردہ تولشرا 


قایا صا 


خواھیم شنید ٭ (۲9) پس پوشع در آن روز عھدي باقوم بست واز برايی 
اپشان فرایض واحکام در شکم وضع کركد )٦٢(‏ وو این کلمات‌را درکتاب , 
نوریق خدا نوت وسنگا بُزرگی را گرذلہ آ را در آتجا بزیردرخت ' 
باوطي کہ در مقام مقدس خداوند بود بر پا نمود ۶) و یوشع بتمامی+ توم 
گت کہ اپنٹ ایی سنگسا از برای ما عوشِ شاہد باشد کۂ تمامي: لمات 
خداوند کہ با ما بیاں کرہ شذیدہ است پس براي شما عون شامد خوامد 
بود کہ مبادا کە از خداي خردتان مُذکرشوید () بعد از آی یوشع توم را 
۱ ھر کس ہمیراث عرھن نان لاہ مل از انی رافات جاک تد گا ط7 


ہنل۱ےم کی 


بوشع بن لو بندہ* خداوند در حالتی کہ صد و دہ سالہ ہوں ا زین 


واورا در حدودِ میرات خود در تمّث س کہ در کور افریم بطرنے 


شماليی کو استا ئن ًَ تر اون لہ نیش 
اعمالِ - کہ -- انرائیگ 09 ہوں دانسٹند د خدارندرا۔ ماقا 
مہینمودئد )۳س و اسخوانہايی پوسفرا کے بئي اسرائیل از مص ربیرون 


صبافیا پا سیت 


آوردند آنہارا در شکم در حصہ* زمینی کہ یعقوب از بنی حمو رکم 
بصد پارہ* نقرہ خریدہ ہوں دن کردند ر ان سیراك بنی پرسف گردید * 
)۳۳ و دگیر الازار پسرھارؤن وفات نمود واورا درتلي کہ در کوھستان افریم 
کہ بپسرش نیاعاس دادھ شدہ ہوں دفن کرد‌ند * 


چارا سے ث قاے 


ٹست آلٌکناب پوشع نر اون 


ہا جسیں 


2۲۴ 


٠ وھو‎ 


وہس َ 7 


ہا لعتیق 
کہ آترا 
لیم گلِن تسیس اِكسي وِمَعلم عِلم! 


از اصلی زبان طبر بزبانِ اي 


دنا 
زبدة العرنا فاضل خانِ همداي وسائر عَلمَا مُعليلٰ القاب (یراني 
ہفرما نآ 2 المشہوربہ ود آسوششت سند ہ ِلد 
ترجمۂ نموںد 
جلدِ دوہم 
بفرمان ا معجمع ال۔زکور 

در دارالسلطنہ؛ ادن ب بر۶ معدرہ 7۰ بدا ا من کش مطبوع گردید 
۸۴۵ ۱۷ ۱ 


صمیاطے را کہ 


سا السزعی مطابقِ مت ال کرت 


بدانکہ 


این نساخ۸* عہدِ عذبل سے ار جلد تقسیم شدد اس 


جلد اڑل مشتمل است ہر شش کناب پعنی پس کتاب سومیل معررف 
ہ۸ سفر تو بن و سفر روج و سفر لوبان و سفر اعداد و سفر توری سال رت 


ںاہ 2 


کتاب پوشع ہت ان حمل۸: دوازںہ کتاب ران 


و جلدِ دریم مشٹمل است بر سائر کنب سؤرخان یعنی کتاب قضاٹ 

انا با اب یا ایا یا عافدینا با ىف دایا نا 

وروٹ و اڑل شموثیل و دویمین شموئیل ور اڑل ملوك و دویمین لو 
73۰٦‏ [] .2 ۰ ي۷ کت عا تا 

واڑل توارب ایام ردوہمیں تواریخ ایام و عزرا و حمپاہ و اسذیر کہ یازںہ 


: جا سیرم مشٹمل امت بر شش کنذاب از جت لد سکتوباٹ نظم و ناد 


: : 5 ہسطژا با 524 . و 5 قدیا .3 7 سیا 3 


و مرو ۲ھ سخ کناب اسعیاد پیغمبر 


و جلد چہارم مشتمل اسہت ہ رسائرکذب نظم : و نثر انہیا بعليی کتاب 

ا نا ما ما قر 3س قاتا پیا مایا 

پرسیاہ و نیاحات پرمیاہ 2 7 7 دافان و موشیۓ و ہرئیل و عامہوص 
وٹ ہنا با دیایا سے تا سا لاسما مر 


کریاہ وملاکی 


٠ 4 


و وعوہدیاد : و ہوناد و مپکاء : و ناحوم و حبقوق "20 سے 


ہے 


يی وا 


کہ شائزدہ کاب است 


7 بدانکە 
اعداں نصولِ کنب جلد دویم مطابقِ ذیل است 


: 7 سا “ات : :۰ 
کناب قضات بنی اسرائیل از ابندا تا بصعه پنچاہ و یکم مشتمل است بر 
و کتاب روت از "صۂےۂ پعجاد و دویم تا بصفے) پچاد وھشلم مہشثمل اسنا 
ہرچھار فصل 
وھشتاں مشنمل است برہیست و چھاز فصل 
: ابسیا٢ں‏ 290 : 
وکناب اڑل سلوك از صعه یکصد وهھشناد و یکم تا !مج دریسٹ وجہل 
و ششم مشثمل اسست بر پپسہٹا و دو فصل 


عہیں با 


مشثمل اسٹ ہر بہست و ہے فصل 
و کلٹاب اڑل توار ہم ایام از صفےۂ سیصد و ھفتم تا /صفم سیصد رو شصت 
وعوم مشٹثمل اُاست نت پیستچا و نہ فصل 
و تاب دریمینِ توار بر ایام و صئے] سیعد و شصت و سیوم تا ہصفئ 
چھارصد و سيی و چھارم ہشثمل است بر سيی و شش فصل 
وکنابِ عزرا از صضغعلہ چھارصد وسی و چھارم تا بضع چھارسد رو پاجا؛ 
و سیوم سشلمل است بردہ فصل 
و کتاب حمیاہ از صئےۂ چھارصد و پاتچاد وچھارم زا بصفیغ چھارصد و هشناد 
ویکم مشثمل اُٰست بر سیزںہ فصل 
ا اما 
وکتاب اسذپراز شع چھارصد و ھشتاں و دوہم تا افج ۔جھارصد و نود 


و ششم مشثمل اسٹت ہر دہ فصل 


۷ن٠‎ 


کتاب دویمینِ و 
معروف بکتاب تضات بني | سای و مہنتمل 


(نصا لٍ اڑل مشتمل برسی وشش آیہ) 
٥(‏ و وائع شد بعد از وفاٹ پوت کہ۸ بی اسرائیل از خحداوند سؤال نمودہ 
گفٹند کپست کہ اڑا براي ما بکتَعَذیاَ برآید تا آنک با اپشای جنگ نمائیم 
٥۸‏ و خداوند فرموں کە پہوداَ خواھد برآمد این زین را بدستِ او تسلیم 
نمودم () و پہوداہ ببرادرش شمعوں گفت کہ بفرعب* [نقسیميم] من مرا 
سن برآي تا آنگہ با کنعنیان جنگ نصائیم ومن ہم بہمراو تو بفوت“ 
[تقسیمي] ارحرغ برآمد پس شمعون بہمراطش رنت (۴ و پہوداہ برآمدد 
خداوند کنَعذبان و پریزبان را بدست ایشان تسلیم نمو کہ ایغان از آتیا 
بفدر دہ ھزار نفر در ؛ لق کشتند ٥‏ وأَدَونیزی را در بزق پافتند و ہا او جنگ 
نمودند و کنعذیان و پریزپان را شکست دادند (() و آدونیبزق فرار کرك و اورا 
تعاقب نمودند و اورا کرت انگشت بزرگ دست ٦‏ تطع نمودند 
)0 وآدونیبزق گفت کہ هفتاد مك ہا انگشت بزرگ دست و پاہشان بریدہ 
در زیر سفرہٴ من برمیچیدند باعوي کہ رفٹار نمودم بہمین طور خدا بەن 
ا سے است ح تا ہہ أورغلیم وت 0 مرں ٭ () تی 


- 7 ٭ سوخلندد (۹) و بعد از آن بی و بقصدِ اہلکہ ہا کنیا 


نصلِ اڑل ۳ 


کہ در کوھستان و جنوب و ھاموں ساکی بودند جنگ نمابند نپروں آمدند 
)) ویہوداا بکنعذیانی حہ در حبرون ساکنی بواند عزیمت نمودائد و 


نایا ںا عراص را 2030 ۲ میا سوا خحصں‌سمرا 


اسم جبروں قبل از آن رٹ اربع او و کیفی و این و تلفی را 
گشٹند ) (۷) و از اُجا بساکنا ىٍ دبیررفند و اسر دبیر قہل از ز آی فریث سیئر 
ہوں (۳) و کالیب گفت هرکسيی کە ٹریٹ میفررا زہہ اورا فا نماید دختر 
خوں عگساد را بی یہ او خواھم د ان ٥‏ و عتنیثیل ؛ پسر قلز برادر کوچکٹ 
کالیب آن را تغیر نموں کہ او دخنرخود ک5 بزیی باوداد (۴) ووائم 
شد ہنگامِ آمدن آى دخثر بشوھر کہ شوھررا اغوا کرں بای کے کہ ازپدەر خود ۔ 
کشت زاري را طلب نماید ودختراز الاغش پاپیں آمدہ کالیب ہي را گفشت 
کە خواهشِ توچہ چیز است ۱١‏ واو وي را گفت کہ برکئي را بن بجخش 
چونکہ بەن زمین جنوبي؛ [بي آئي را] دادہہ چشماي آب را نیز بمن ببخش 
وکالیب ھم چشمپاي نوتاني رهم چشباي تعتایرا کن ۶ ار پسران 
تینی: پەر زنٍ 7٦۰‏ از شھرِ درختانِ رما ہا ہي پہوداا ہ ہبیابار ان یہود اد کہ 
در جذوبيۂ 7 تا ہرآمدئد و رفته درسیان وم نان شدئد ٭* 7 ر بیدا 
با ززاش شمعون عازم شدہ و اپشانں کنعذیانی کہ ا درصفث ساکن بودند زدہ 
آرا لکل خراب کردند واسم شبر حراہ نامیدہ شد () و پھوداد عَزاٗ 
و نواحیش وعَشقلونَ با با نواحیش و عقرون با نواحیش را تسغیر نمودند 
9 وخداوند ہا پو ا ہوں کہ ایشان اھالي: کرد را اخراي نمودند اما ساکناي 
درا اخرلے نکر‌ند زبر! کہ عراددھاي آھنیی د داشتند )٤(‏ و حبروں را بکالیب 
دادئد موافق یو موس کہ اومهة پسران ء عَای را از آنجا اخراے نموں ٭ 
(۲) و پسراِني بنیامینں پبوسیانی کہ در آورشلیم ساکن بوداند اخراي تذمودند 
پس پبرسیان ا رام ای پنیادیی تا امروز در آورشلیم ساکنند * (۱) وخانداي 
پوس ایشان نیز یہ بت اپل 0-2 با اپشان ہوں )۲٢(‏ و خائدان 


ا 


ہوسف يہ بہت ایل فرسنادہ صن نمودند 7 واسم شپر پیش 0 لوز؛ 


۴ کناب ثضاة 


(۴) وجاسوسان مردي رإ دیدند کہ اوت می آید و اورا! گفتند تمنا اپنکہ 
مکل شھررا ہما بنمائي کہ ما احدان بٹو خواھیم نموں (۲) واومدخل 
شھررا باپشان نشان دادہ اپشان اهھل شھررا بدەم شمشی رزدند وآن مرں وتمایے؛ 
عیائں را رھا کرنند )۲٢(‏ و آن مر ہزمین حتّبان رفثه شہری را بنا کرد واسمشرا 
لور نہاد کہ تا ہامروز نام ھمان است * () ومِلَمَة ماکتاں بیت مان 
و قصبمایکں و تعَذاكَ و قصبھاہاں و ساکنان اور رو تسھاپش وساکنان ببلعام 


مرصعرص!ہ - حص۔ 


و قصبھاپش و ساکنانں مگدو و مَصبھایش را اخراي نئمودند و کلعذیان خواستند 

کہ در آن سا سی اھ (۸) و واقج شد هنگامی کہ اسرائپل تفوبت 
یانٹند کعذِاىرا خرلج گذار نمودہ ایشاں‌را بالگل 'اخرلے ننمودِند (۹:) و 
تم اوت ا ہج ہت 


2 7 اما کنعذیان اس اپشار 5 شدہ خراےم سر شدند 


(ہ) و گی ساکتاں ٍ کو وساکتانِ عیدون و احلاب و أَکزِيب وحلباد وآفیق 
و رخوب‌را اخرليے ننمودند (۷) و آشیربان درمیان کنعنیان نٴ ساکناي زممیں 
بدند زیر کہ ایشای را اخرلے ننمودند ۳٣‏ و تال انان بیٹ شس 
و ساکنان بیت عذابترا اخراي ننصودہ درمیانِ کنعذیانی کە از ساکتاِ +ن 
ہودند ساکن شدند اما ساکنان بہت شمس و بہت عُنات خرلے گذارِ اپشان 
شداد ۵) و آموریاں بني دان‌را اجباراً بکوہ راندند و ایشان را نگ اشتند کہ 


بدرہ بزپر آپند )٠٥(‏ و آسوربان وس کە در کو حرس و ایالوں و شعلہیم 
سکونسشا نماپند اما دست خاندان پوہف نکی آسدہ ایشان خرام گذار 


شدئد )۳٢(‏ و سرحد آموربان ى از فراز عقرہیم وسلع و ہالاثر بوں *٭ 
(نصلِ دویم مشتمل ہربیسٹت وه آید) 
() و فرشثہ“ خداوند ا زگلگال یہ پوکیم برآمدہ گفت کہ شمارا از مصر بایرون 


آوردم و شمارا بزسیني کہ يہ آباي شما سوگند خوردم رسانیدم وگفٹم کۂ 


فصل دو . 


عھدِ خردرإ با شعا ھرگز نخواھم شکست () و عھدیرا بساکنان اب زمیں 
نیسٹہ مذکھاي ایشان را منھدم سازید اما فرمان مرا اطاعت ننمودید ایں 
چکار است کہ کردید )٢‏ و سن نی زگفثم کە ایشان‌را از حضورِ شما خواہم راند 
و ایشان بپہلوي شما مثلر 00 و خدایان ایشان تخحصوصِ شما مل دام 
می ہوں (۴) و واتےم شد !“ جرں گفٹن پرش خداوند اپنں قلمات را بنمامیۂ 
بني اسرائیل کہ رم آواز خودرا بللہ کردہ گریستند (ہ) و واسم آنمگان را 

نام نہادند و در آُجا بحداوند نے نمودند * )٦(‏ و ھنگامی کہ 7 
ك رھا ریہ ہوں بن بني إمرائیل ھکس بمیراثِ خود رنتند تا آنکۂ زمیں را 

نملّكت نمایند ٥۸‏ و توم در تمامي؛ ایام 7ت و تمامي؛ ایام مشالُغي کۂ 
تا بعد ازایام پر زندەگانی لمودند ونماميی ٗ اعمالِ بزرٹگی گہ .و 
اسر ذیل جا آورں دیدند خداوندرا عبادت نمودند (۸) و پوشع / بن نون ہند 

خداوند در حاللی کہ صد ودہ سالہ بوں سے (۹) و اورا در حدودِ سان در 
نملٹ حریں درکوہ اَم از طرف شمعالیء کود کش دنن کردند 0۵ وہم 
تمامی: 1 ابقا بہ آبایشان جمع شدند * و بعد از اپشان طبقہ“ دیگريی 
برخامٹند کہ خداوندرا واعمالي کہ براي اسرائیل معمول نمودہ بود 
ندانسٹند )١(‏ ربلي امرائیل در نظرخداوند بدی گردہ بعلیمرا عبادت گردئد 
٥۷‏ وخداوند خداي آباي ایشان کہ ایشان را از زمیں مصربیرون آوردہ بوں 
ٹکٹ کردند و خداپان غیراز خداپانِ قبائلی کہ در اطرافِ ایشان بودند پبرہيی 
نمودہ آنہارا سجدہ نمودند و خداوندرا بغخضب اوردند )٢(‏ رحا ٹرٹ 
کرلہ زع نوضقالتر کارا عبادٹ حا (۴ وغضب خداوند با برائنل افروخله 
شد و ایشا را بدست یغماثپان داد کہ ایشا را غارت کردند و ایشا را از 
اطراف بدست دشمنانِ اپشای فروخشت گۂ دیگر در وحح 
مقاوست نلوانسٹند نمود )١(‏ و بہرجائيی کہ برآمسدند دست خداوند برای 


ایس ہراپشان ہوں ہاعويی ک۸ خداوند گفنہ ہوں او بدوعيی کەه خداوند ہاہشانں 


٦‏ کاب تضاة 


سوگند خوردہ ہوں کە از ہراي اپشان ہسیار ٹنگي ہوں 7 () و خداوند ہرایشان 
حاکمان برانگیزانید کہ اپشاں را از دستِ غارت کنندەگان ایشان مساغاس 
نمودند ۷) و نیز حاکمانشاں را اطاعت ننمودہ از راد زنا از پی: خدایانں غیر 
ززفنند و آنہارا “جدہ نمودند و از راھی کہ آباي اپشان گردش کردند بمرعت 
کرو ارات اف اما رھ فان میس کس فا 
هلگامی کہ 07 از برای ایشان حاکمان را انگنشنہ ہوں آنگاد خداوند با 





حاکم سیبوں و اپشان را دز تمامی: ایام ان حا کم از دستب دشمنانِ ایشان 

ہش واعات رر قاط تار ارت ظلاو وت شک رس 
میکشیدند خداوند تغیبر بار رادداش داد (۹) و واقم شد ٭عضِ وفات پائٹن 
یی از حاکمانں کہ اپشان ہرگشنہ از آبايی خوں مفسدتر بوائد و ہبریۂ 
خدایان غیر نمودہ آٹھارا عبادت و سجدہ نمودند از اعمالِ [بد] و رادهاي معرے 

خوں برنگشتند * (۲) پس غضصب خداوند ب زاسرائیل اؤوئدر وت 
چونکہ ١‏ بی فوم از از عہدي کہ رہ آہاميی اپشا یا افو ےس وفرمان 

مرإ نشنذیدند )٢(‏ سن نبز ھپ پٹ از امتہائيی کہ برق وت ایا 
گذاشت از حضورِ ایشان دیگر اخراے خواہم نموں ):٢‏ تا آنکۂ اسرائیلرا 
بواسطہ* ایشان تجربہ نمایم کہ آیا راد خداوندرا نگاہ داشلہ درآن بطوري کہ 
آبامي ایشان نگاہ داشلند رفنار:خواہند نمود پا نە )۲٢‏ پس خداوند آنطوافرا 


ہیں سیا 


وا گذاشتہ شنله ایشان را بسرعت اآخراي ننمود بلکە اپشان‌را بدسیٹ پوشم 
تسلیم ننمود 7 

(فصلِ سیوم مشنمل برسي ویك آیہ) 
0) واینانند تبائلی کە خداوند وا گذاشت تا آنکہ بتوسط ایشان ہي سایلا ۱ 
اس ماکان تماہد بعنيی تمامیء آنانیکه چجیح جنگہايی کنعذیانرا ندالئسٹند 
)١(‏ غرض اپنکہ سہاي بی ایَْائیلرا بعلم جنگ تعلیم دەند خیاً 
کسانی کہ جنگہائی کہ قبل از اہشان واقع شد :نمیدانستند )٥‏ ہن سرداران 


فصل سیرم ۷ 


2٦ 


ئا 


فلسطیان و تمامی: کنعذیان وصبدونیان و حویانی کہ درکرز بنا ساگن 
بودند از کود بعلِ حرمون تامدخ اث () و ایشان وا گذاشتہ شدند تا آنکہ 
بدوسط اپشانں ہي اسرائیل را امتکان نمودہ بداند کہ آپا اوامر خداوند کہ 
بزامطا* موسیل بہ آباي. ایشان فرمودہ بوں خواھند شذید [پائہ] ۶٥‏ وی 
اسراثیْل 02۵۳ ٍ کنعذیان وحثیان ن و آموریان و پریزبان و حوبان ویبوسیان 

ساکی شدہ (0) دخترانِ ایشان را بحودشان بزنيی گرنٹند و دختراں خودشان‌را 


بپسرانٍ ایشان دادند وخدایان ایشاںرا عبادت کرد‌ند () و ہي اسرائیل ایں 


عمل ہەرا در نظر خداوند کرد‌ند کہ خداوند خداي خودشانرا فراموش کردند 


عی۷ معادا 


و بعلیم وعشٹاررٹرا عہادت کردند (۸) اوہوو ھب فدا براسرائیل 


اریت شد کہ ایشان را بدست کوشن رِفعائیم ملتِ ارم پن فروخستا 
ویر سابل بکوشِي رفعائیم ھشتا سال خدمت کردند * )١(‏ و بي 
اسر رائیل بتحداوند استغالہ کردند و خداوند بج ہي إ سرائیل رھانندہ+را بر ہا 
کر کہ اپشاں را خلاص کر یعني عَتذیئیا ل پسر فئر برادرکوچك کالیب 
٥‏ و روح خداوند بر او کت يہ براشرائیل ص شدہ بقصد جنگ 
بیرون رفتا و خداوند کرش تعالَیم ملكِ آ رم را بدست او تسلیم نمودہ 
ودست او ہر کوشن رفعائیم مسنولي بود )١(‏ و زین چھل سال آرام گرفمت 
پس سن پسر قنز ونات بافنت ٭* )٢١(‏ رہيی اه سرائیل عملِ بد تموضں‌را 
قراط غدازند زہادہ کردند و خداوند عکلون ‏ لت اقاس ار براسرا نیل ثويی 
گذازید بسبب اینکہ در نظر خداوند بدیرا عمل نمودند )٦(‏ واوبنی عمون 
و عمالیق را خوں جمع نمود وعازم شدہ اسرائیلرا شکسٹ داد و شہر 
درخثان خرمارا بتصرف آورں (۴) وبي اسرائیل عقاو مُلكت ؛ ماب را فجدہ 
ف خدست کرد‌ند * )٥٥(‏ و بيی اسرائیل تخداوند استغاله نمودند وخداوند 
تحصوص اپشان رفانندہ۶را برخیزانید یعليی اود ہم ری بنیامیني ۶ سر 


گارگن بدستا حجب و ہنی اسرائیل بواسطه: ار هدی۸: بعگاون مك موائت 


۸ ۱ گناب ئفضاۂ 


فرستادند )٠١(‏ و و اپھوں از برای خودِ یت خاجر دو دمي کہ طولش یت ۳ 
ہود درست کرں و آ‌را بە ران راستش در زیر اباسِ خود بست (۷) وھدپدرا 
بعكلِنِ مك مَواب عرضہ نموں و عِكلون مر ہسپار فریہ ہو * ٥۸‏ وواقع . 
آشد بعد از آئیکۂ عرضه نمودي ھدیدرا بانمام رسانید خلفی کہ هدیۂ را آوردہ 
ہودند ون کرٹ (1۹) زار ا تد تاب کت براق کا د رگلگال ہوں برگرلیدہ 
گنت کہ اي مَل حرف مغفي بتو دارم و اوگشت خاموش کہ نمامی؛ 
اپسنادەگاں ن در اطرافش از نردان بیرون رنٹند (۲) و اپھوٹ نز او آمد در 
حالنی کہ درکوشٹ ٹابستانی کە تنہا برای خودش ہوں میذشست و اون 
گنت کہ از براّت پیغامي از خدا دارم کە اواز کرسي: خود برخاست 
۵ و اپھود دست چیش را دراز کردہ خاُجررا از ران راستش کشید'وٴہشکم 
أو فرو کرك )۲٢۲(‏ وازعقب تیقہ قبلنه هم نرورنت وبرتیند پی 7 
بنوعی کہ خاُجررا از شکمش بیرون نیاور وجاستش بیرون آمد (۲) و اپیوں 
بہ دھلیز بیرون آمدہ درھاي کُوشکرا برویش بستہ و قفل کرن ۶) وھنگامي 
کہ بیرون رفشت بند:گائش آمدہ ملاحظہ کردند وابنك درهاي کرشك تفل 
شدہ گفٹند کہ البلّه پابھاي خودرا درکوشك تابہستانی مستور میکند (ہ٥)‏ وتا 
بوقت حجالت منتظر شدند و اینك درهاي كَوشکٌرا نکشرد پس گلیدرا 
گرفله باز کرد‌ند و انت آقاي ایشان صرٹہ ہزمینں افنادہ ہوں * )۲٦(‏ وهلگاسميی 
کہ ایشان ہتخیر انداخثند اپھود رهائي بات واز معدنہای سنگي عبور 
نمودہ بہ معیرث بسلامستا رسید (۳) و وانم شد !٭عض رسیدنش کہ کرٹارا 
در کوو افریم کُشید و بي اسرائیل بہمراش از کوہ بزیر آمدند درحالني کہ 
و پیشرواہشان ہوں (۲) و باپشان گفشت در پی٭ من روانة شوہد زیرا کہ خداوند 
دشثا شما مراہیاں را بلک شیا لیر تموند است رایھان سرت ار 
نمودہ بزپر آمدند وگذرگاهھايی ا در برابرمواب گرفنہ احدیرا تگذاشتند 
کە عبور نماپد (۹:) ودر آنزمان از موابیان بندر دہ ھزار نفر کہ ھمہ؛ ایشان 


نصل چھارم ۹ 


ہہ ص] 


الیرومند و همدگی پردل بودند کشتند کہ احدي رھائي نیانت (۳) ودر 
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آن روز مواب در ژپر دسنتا اسرائیل سغلوب شد ند و زمینں هشنتاد سال آرام 


۱ 35. کو پر ک ع 1 کت ا‎ ' : ٠ 
و بعد از اوشمگر ہسرِعناثت حکمران بوں و از فلسطیان شش صل‎ )٢( * شد‎ 


نفربة نیزت* گاورانی کشت و او نیز اسرائیل را رھائي د 
(فصلِ چھارم سشتمل بر بیست و چھار آیۂ) 


۴ 


0 ربي امرائیل بعد از مر یہوں باز اعمال بد را در نظر خداوند نمودند 


ا ٭ 


۲( فا ایشان را بدسٹ خ ملك گنعی کہ در در حاصور سلطنت 
ہیٹموں فروخسٹا دستاراشی سیسرا ہوں ں کہ او در حروشٹ + گولیم سان 
ہود )٥(‏ و بنی امرائیل ُخحداوند استغاله نمودند زیرا کہ ال صد عرادد* آھنیں : 
نت زآمدت پیسٹت سال ہنی ا سرائیل‌را با شدت .7 نموں * (۴) ودبوراد 
نام ٦‏ ٹن لپیدرٹ در آںی ٦‏ حکمران امرائیلِ ار بوں (ہ) واہ و در زہر 
درخعت .0 دورد نام در میان رام وبیتِ ایل برک افریم سان 
برماو ہی اسرائیل ہجپة معاکمہ نز او و برسي آمدند )١(‏ ودیگر فرستادہ بارانی 


1 7 فان 


ابی نوعم را آ اڈ تفتالي طلبیدہ کا ر گفت کہ آیا خداوند 7 


2 خ اآسہ کہ بکو تابور لہ ََ و بھمراد و رک ہزار نا نفر 


و ت7 ِ ےت کشید: ا مو تو ا را نمو 
٥‏ و باراق وی را گفت کہ اگرھمراہ من بیآئي مبریم اما ت 7 


نیائی نخواهم ا (۹) وار گفت الیتہ سی سان ٹو سیروم ا ما راھی که 


سیروی باعف بچروہت ری شك زیر که خداوند پیبرارا بدستا زی 


خواهد فروخشت پس دبورا ا برخاستہ بہمراو باراق ب۸ قداش رفست )٥(‏ و وباراق 


بث 


حاباد‌یایا ىا 
زہواون . ر تفتالي را بہ لن طلبید ولا ھزار نفر ہیايی او برآمہدئد ۰ و دبوراد 


پ افش برآمد ٣‏ وحبر قیني 1 ز پسرآنِ حویاتے بی سا ٭وضیل 


-. 


حھوفل 
و 


1 ز قیذیان جحد| گرںۂ حجاد, ھت ك نزں درخعت بلوط ک١‏ ر معدیم کہ ٦‏ تدش 


-. 


9+. 


٠) 


2 07 


سیا عباوں 


اأسٹ ہر پا تموٹھ ہوں ٭ (۱۲) و بسیسرا خبر دادند کہ باراتی ہسرِ اي نوم 
ار اور برآمدہ اٛست (۳) 5 فو وت جم زة صد عرآدہ* 
٦‏ سیسرارا بدست 2 تسلیم 2075 نموں آیا خداوند در پیشاپیش تو 
بیروں نرفلہ اأست و باراق ا زکوز ٹایورو بہمراعٔںش دہ ہزار نفر ہزیر آمدند 
)١٥(‏ وو خداوند سیسر و تمامی عراد:ھا وتمامی: افو فی در حضورِ باران 

2 شمشیر منیزم گردانید و مرا از عزادہآش ہزبر آمد و پیادہ فرار کرد 
(١ا)‏ و‌ باران عرأن٤ھا‏ وارقڑا تا حروشث گر تعاقب اوت و تمامیۂ اُردري 
سشتا از دم شمشیر اذناد کە احدي بائی نماند ۷) وَىَيس پیادہ بچادر 
یاعیلِ زیر حبر قبزٔي فرار کرں زا ہر! كه درمیانں ٍ یابیں ملإ حاصور و خانوادہہ 


حبر قتیني کچ ہوں (۸) و یاعبل جہة ۔َ ا بیروں آمد: دہ را 

آہد واو 1 ھی ژ70“00 (1۹) ومیسرا 5 ہاو گفت فلا ار قدری 
آب ہم بنوشانی زیر کە تشنہ ام پس مشث غبرہا باز کرٹ و ہاو نوشانید 
و اورا مستور کرد (۲) و بزنں گفہت در درچادر بہ إیست و واقع شود کہ اگر 
کسی بپآید و از تو پر۔یدہ بگوید کہ آیا کسي در اپاتجا مست بگوئی کہ ني 
)٢٢۱(‏ ویاعیلِ زن حبر یھی ازچادر برداشت و بدەستش طوتماهِ گرفنہ و نزلا 
ت7 آهسلہ آھسنہ آمدہ مرا درحاليی 3 از خستەگيی مخلت بشفیقاش 
فرو کوفت کہ تا بزدیں فرودوختا وم (۲) واپنٹ باراق سیسرارا تعانب 
مینمود و یاعیل جھِ استقبالش بیروں آمدہ وی را گفت کہ بآ تا کسي کہ 
اورا تعص مہنمائي بتو نشان بدھم و او نز وي در آمد و اہن مسر 
مردہ افتادہ دمح در شقیقہآش *٭ (۳) ودر آن روز خدا پابیں مل کنھیر! 
نر ر حضورِ بٰی اسراۂ نال مغلوب ساخجٹ ۲۴) و ٹسستا بنی آسرا سرائیل رذلۂ 


نصل پاجم ۱ 


کنعن را مساأصل ساخئند ٭* 

(نصل ٍ پاجم ہشتمل برسيی ورایکٹ آيہ) 
)0 ودرآن رو ََ و باراتي بس ینوخ سرد سررديی خواندہ گننند کہ ٭* 
ارادت تہےیرں نمائید )٢(‏ اي ہلوٹ استماع نمائید و ای سرورا, گنن دڈھید 
سی خداوندرا البلّه خواہم سرائید ہہت خداعي آیہ رڈیل را چد خواہم 


مان 


نموں )۴) اي حعداوند وت ہیرونں آذانست از سیعیر و ور خروجلت از ۶ہ معرايی 


ادوم زمیں متزلزل شد وهم آسمان قطربریز وھم ابرها معارفشان شد )٥(‏ کوٹھا 

درحضورِخداوند لرزان واپن انا در حضور خداوند خدامي اسم ای 0ھ تعش] 
شدند * (ہ) پر ایام مقر پسرعَنات ردر ایام یاعیل شادرادھا وا گذاشتہ 
شدۃہ و رادەرواں ! ز رادھاي معوے رفٹند (۷) در ا سان مضمیل و ناہوں 
شدند تا سس دیوراد برخواستم بلکہ مس سثلِ مادردر اسرائیل بظھور آمدم 
() اپشان خدایا جدیدرا اخنیار کردند آنگاد در پیش درواھا جنگ 


مہیبوں در میا غاھا سر ئل سپر و لیزد مربی نشد * (۹) قلذب سن با 


کے ہر۱۷١‏ 


سروران اسرائیل ہا . د۸ 07 فوم بر ار دت حاشر شدالد ہ اپل اُسہت 


کی 


خداوند را ەجید نمائید () اي آن کسانيی کہ بحماران سفید سوار اید و در 


کیں) سرہے 


ط2 ہی 
َ 


صا ات ٠‏ اعال تک بسرورانں 0 ایل - سی نمابند آنگاد 


ہینشینید وا رھ سینمائید سرودرا ا )1۷) بسبب آواز 


ز2 
ط 


و خحداوند وت فروں آبند )۱٢(‏ بیدار شو بیدار شو ای ً بلک آگاد 


و آگاہ شدد ,0 بتخوانں برخیز اي باراق و و اسیران ای خودرا سد کن آيی سر 


ابی نوعم ٭(۳) ہآنکاء [گفتم] اي ہائٔی سانددگای ہزپر آئید َ نوم تخلاف 


ٹیرومندان [بزیرآلیہ] اي خداوند از برای سن خلاف تاعان بزیر آيی 


حھد ‏ می 


.7 کتناب فضاۃ 


(1۴) ازایۂ اتی ائریم کہ۸ در عمالیق ریشۂ زدائد و بعطب اپشاں تو انيی بنیامیں 


جیا ٗ‌یاںا 


ہا تومھایت و سرورأن ہي ماکیرو از زبوٹون کسانی کہ تعلیميی سا بیني 
سیکشیدند زرآمدلد )٥(‏ ہا سن کہ دیوران ام سرورانر کت ہساکار 
زمثل باراق بپاپٔں بدرہ روانه شدند در تقسیمات رٍ .2 تدبیرات قلوب 
اعظلیم ہوں (۱۳) چرا در میانِ آغل تتخغصوص شنیدں نغمہ: شبااں جس 
تقسیمات 7 افگار قاوب عظیم ہوں )٦۷(‏ گلعاد پا ن طرف ارد ان شد 
ودانَ در کشٹیھا چرا مائد و آشیر بکنارِ درہا نشست و در بندرهایش ٹرار ' 
گرنمتد ۸) زبولون و نفتالي قومي ہودند کہ درمقامپايی بلند صعرا جانھاي 
خویش را تا برک ہمقام خطرانداخثند ٭ (۹) ملوٹ سیف ہیگردند 
آنگاہ ملوك گنعن ور اٹ نزنر آبہايی مگدو جنگ کردند اما پارہ' نقرد 
نبرد‌ند (۲) از آسمانں جنگ سکرو سٹاردھا در منازلی خردفان سیر 
جنگ کردند 0:) نہر یفن بلكه نہر ندیم [جنگي] ٹیر یشون ایفارا 
ره اي جان من تو شجاعان را پاپمال کردي () آنگاہ ۔ ۳م اسہان از جھند:گے 
ہلکہ از جھند چھندەگے۶ سواران اپشان شکست شدند * (۲۴) فرشنہٴ خحداوند تر 
که مپروزرا لعنت نمائید البلّه ساکنائش را لعنت نمائید زہرا کہ براي نصرت 
خعداوند بعنيی پہ امداں خداوند تم چبہاران نیامدند *٭ (۲۴) از ساثر زنان 
اگ زں حبر ذیٹی ملبالث باد بای از ساثر زنانں چادرنشین ۔تبارت 
7 اف کت مات شیرداد در ظرف 7 2-0" آورں )۲٢(‏ دست 
خودرا ہم و دست راست خودرا بعلقمان عاملان دراز کرں وسیسرارا رہ 
سر را فرو کونت و شقیفدآش را سی دوز کرداہ سوراع کر ۲۷۸) نز اقدامش 
خم شدہ افتاد و خوابید نزدر پابہایٹں خم شدہ افتاد ودر جائی کۂ 
شد درھمانجا مُردہ افتاد * (:) مادر میسرا از پاجرہ مینگرہست وازشبکہ 
فریاں کردا کہ ء راد×آش در آمدن ۔جرا تآخیر مینماید و چرخھاي بک 


چرا نے مینماید )٢۹(‏ انا زناني ڈائسسشیٹن 02 جواب یں ند بلکہ او جا 


نصل ششم ۳ 


خویشتن کلمات را برگردانید (۳) کہ آیا غذیفت‌را نیافته تقسیمش نگردند 
لت وع 0ارھز ران سر سو زان غذیمت زنگارنگ 
بلکہ غدیمت رنگارنگا زراندود غدیمت رنگارنگف تلابد زھا برای گردتھانی 
بردارز ندەگانِ غنیمت نگرفتند (۷) اي حخحداوند ور دشمنانت چنان 
نابود گرںند اما دوستاني او ملل آفتاب وقسشا بیرون آمدئش لاٹ باشند * 
و زمیں چھل سال در آرام ہوں ٭ 
(ضل شقم متقثیل برچہل 'آیہ) 

( پس بني اسرا ائیل در نظر خداوند ببدي رفتار نمودند تا خداوند ایشا رانا 





2. 


بدست مدیان ھفکت سال و نموںد (٢۲‏ سیت مدیان - ر ہی اسرائیل 
اسٹیلا پانت کہ بي اسرائیل ہسبب مدیانیای بجہڈٍ خودشان در کرھھا 


زیرزمینھا و مغارٹھا و حصارها ساختند () و واقع میشد دنگامي کہ بني 


اسزائیل زراعمت سیکرں‌ند مدیانیان ۰ و عمالیقیان , و بسرأن شر بر آمدۂ ہر 
اپشان شجرم می آورد‌ند )0)۴ ۰ و در مقابلِ ایشانں ا مت و سہیزد انل و و ”عصولِ زمیں‌را۔ 


مم 


تا بعزاد ہریسي غارت سیکردند و ہڈا 00 اسباب معیشت وگوسفند 
وگاو و حمار بافی نمیماند (ہ) زیرا! کہ ایشان با چہارپابان و چادرهاي 


٠‏ پشٹن ہر می آمدند بلکە در شمارہ منُلِ ہل سح می آمدند و ایشاںرا و شتران 


پشانرا حسابي نہوں و جہ خرابی٭ زہین سی آمدند )٦(‏ واسرائیل در مقابل 
اذ 


مدبان ه8۷0 8ھ(" شدوند بی لی اس ایل کے فریاد گرداند 7ك ووالع 
عم پیغمبری‌را بہ بي ا سرائیل 9 کہ بایشان گفت خداوند خدايی 
ا سرائیل میا رماید کۂ حکۂ ہن شمارا ا ز بر بیروں تم بلک شما ر از حا لحالہ+ 
بندەگي اخرا نمردم (۹) و شمارا از دس وے سرپان واز دست تماميی؛ ستم 


گند دگانی شما ره - دادہ اپشانرا از مقابلِ راندہ لات ایشان‌را ہشما 


پر 


دادم (۱) و ہشنا گفتم جونکۂ س خداوند خداي شعاہم پس از خدایانِ 


۷۴ کثاب قضاذ 


امورپائي کە در زمیں ایشان نناکذید مترسید اما شما کلام مرا نشذیدید * 


(0۷ پس فرشلۂٴ خداوند آمہدہ در لے بلوطی کہ در عفرا است کاہ 


233 ہاب ي عا متا 


از پاش ۓ ارپعزب بوں نشست و پسرش گدعون گندمرا در میخانہ میکربید 
تا آنک از مدیانیان پنہاں سازد )٢(‏ 9 خداوند براو مرثي شہ رک را 
کے کہ ٴي صاحب قثڑت خداوند با ُست )٥۳(‏ وگدھون ویراگلٹت کہ 
ای آفاہم دریہغ اگر خداوند ہا ما ہاشد جرا تمامی+ این واقعات ہراي ما 
واقع شدہ 9+ تمامی ٭ ععایبای کہ آہايی ما ہما ذکرکردہ گفثند کہ آیا 
غذازنت مار اعت قاورھ اماقال ار مار گنافان تا 
بدسٹ مدیانپان تسلیم نمودہ است ۴) و خداوند باو نگریستہ گفت ہا 
ایی قازت کہ داري روانه شدہ اسرائیلرا ازدست مدیان رھائي دہ آیا من 
ترا نفرسنادہ ام )٥‏ و [گدعون] باوگفت اي آتایم نے ا رنہ 
رھائی دھم اپنٹ ھرارٴ من از ھزاردھاي منسۂ 00+7 000+ 
خآنوادہ* پدرم گوچکم )0٦(‏ وخداوند ویرا گشت چونکہ من ہا توام مدیانرا 
مل یك نفر شکست خواھی داد (۷) پس اورا گفٹ اگر کہ در نظر نو لنلف 
یانتم تمنا ابنکہ ایی بن نشا ان دھي کہ نک ہا سن نوٹي (۸) تما ابنکۂ 
از اپکچا نروي تا باز بنو آمدہ هدیاٴ خودرا آوردہ در بپشت بگذرانم اوگشت 
تا ہاز آمدنت خواھم ماند * )0١(‏ و گذعون رنہ بزغالہ: و گردادھاي فطیري را 
از أپفاي آرں حاضر ساخت وگوشت را ہر طبق گذاشت و شوربارا در تیامچۂ 
نہادہ وبجهة او بزیرِدرخت بلوط آوردہ عرش نموں (۲) و فرشتہٴ خدا باو 
گفت کہ گوشت وگرددهاي کور کو ا کا ان ولا 
ہریز و چئیں کرں )۲٢(‏ پس فرشنّہ۶ خداوند تو چربی کہ در دستش بود دراز 
کرد: گوشمت وگرندھاي ان را کن کن کہ آنشے از سنا بیرون آمدہ گوشت 
وگرندھاي نطیری‌را سوزاند و فرشتہ؛ خداوند از نظرش غایی شد * (۲۶) رو 


عافںا را ے‫ ہاوتا با 
گدعونں فھمید کہ اور مل خداوند ہوں بس گدعون گت یہ۸ دریہخ اي خداوند 


خدا بعلت اینکہ فرشلڈ' خداوندرا رو برو دیدہ ام (۳) و خداوند باو گفست 
ام برتو متریں ە نمي میں )٥۵.۶‏ وی در آتا بچپڑ خداوند 
مذ بھی بنا نمود : واتسانا ماب نام نہاں کہ تا بامروز تر عفرا اوت 
بائی آست (۲) ودر آن شب واقع شد کہ خداوند اورا فرمود کہ گوسالہ*ٴ 
را اور یعنی کونال' دریمین ھفےتكتی سالەرا ہگ سوہ ی0 ا 1 ز پدر 
لسسٹشا ملہدم ساز و درخنسنانی کہ در اطرافش 700 قطلم کن )٢٢(‏ و 
مذبکے را تتحصوص خداوند خداي خود بسرِایں قلہ درمقام معیني بر پا نما 
وگوسالہ* دویمیں را بگیر و باچوبہاي درختستانی کہ بریدہ آںرا بجہئر قربانیہ 
سوخثنی بسوزان )۲٢(‏ پس گدعون دہ نفراز بندەگائش گرفمت ر بنوعی کہ 
خداوند اورا مأمور ساختہ بوں کرں و واقع شد از ابنکہ ازخاندان ہدرِ خود 
و مرِسان شھر میترسید ان کاررا ہروز نمیٹوانست کر آں‌را بشب کر * 
(۸) و بامدادان سردمانِ شہ ر”عرخیزي نمودند و اینٹت و بعل منہدم 
و درختستالی کہ در اطرا ك0 بریدۂہ و گوسالہ* دویہمینں بالايی سے ہو 
شدة ت7 سوخلہ شدۃہ (۲۹) و و بیکدیگ رگفنند کہ ایں کاررا یہ کرں پس تفیں 
وٌچسس نمودہ گنٹند کہ گدعون سر براش: ال کر کرد ارت 460 انگ 


مریمانِ شھربہ ہواش گفتند کہ پسرخودرا بیرون 1 آر تا ہمیرد زیر ئک یٹ 


2 مذیدم ساخنہ و درخنستانی کہ دراطرائش یوں ہ ریدہ است (۳۱) ویواش 
ہثماميی+ کسائی کہ ہا اوسڈیزہ میکردند گشت کہ آیا از براي بعل ممبادلہ 
سیکذید مگر اورا رھائی خواهید داد کسی کہ براي او *جادلہ کند این سے 
ہمیرں اگراو خدا باشد کسی کہ مذ بش را منیدم ساختہ است با , دعوا 
بکله ٢‏ و در آی روز اورا پریل نام نھادہ گت کہ بعل ہرامی خودش 
سجادلہ بکند چونکہ مذ بش را منھدم ساخثہ است * ٢‏ وتمامی مدیان 
و عمالین و پسرآٰنِ شر جمع شدہ گذشتند و در درہٴ یھ او جا 


۳۴) ڑ روح خداوند بگدعون نازرل شدذۂذ کرنا, ۳ را نوا خستب ۰ و أبيعزں یز عقبش 


جمے شدئد (ہ) و االچیاں بنمامیء صِلَسة فرستاد کە ایشا ن یز در عقب 
او جم شدند و نبز: نیز ااچیان را یہ ۸٦‏ لال فرسناد کہ ایشان 
جھ استقبالش برآمدند () رمعون بدا گفت اگرسخواهی کہ امرائیل را 
۱ باسری کہ فرسوںۂ بہرودی بواسطہ* سن رھائ ي لفيی (۷ك۷ اینکٹت ن جلد ٠‏ پشمین را 1 
تحرس میگذارم اگر شینم بروي ٠‏ پشمین بنٹھا باشد و خشکی ہرتمامي: 
زین بودہ آلگاد خواہم دانست کہ اسرائیل را باعوی کہ گفتہ بودی یوامطد: 
سس رهائي خواهي داد )۳٣(‏ وچنین شد زبرا کہ بامداں وقٹی کە “حرخیزيی 
نموں جلد پشمیں را پبپتجانید یک کاسہ؛ پرازآب آن شبنم فشرد (۹) و نیز 
گدعون بدا گفت کہ غضب تو بس ائروخلہ نگردد ھمینں یک سرتبہ 
خواہم گنت تمنااپلکہ ایی پیٹ مرتبہ با جلدِ پشمین اسان نمایم اکنوں 
۰ در آنں یتوم 7 جلدِ می بنا خشگی وبر 


تماميی: زمیں شبلم بوں ٭ 
(نصلِ ھلتم مشثمل بر بیست و ہپ آید) أ ۰ 
نلڑےں بافایا با 


۷ و پریعل کہ گدعوں ُوستا و تمامي نومی کہ ھمراهش پوڈند جج ےر 
نھودہ دو در اطرا اب حجشمٹ* خرن زد ند و رقف مدیانیان' ری شمالِ 
آقتان ہسمت کو ٠‏ در درہ ہوں )٢(‏ و خداوند بگدعورن گفمت پوميی کہ ہا 

توانك زیادہ از آنں ات کہ مدیآن را بدست ایشا نی تسلیم نمایم مبادا 
کلاس ائیل بن م۔فاخرت نموںہ ہگویند کہ دسٹں ہا اسے کہ مارا رھا نید 
است () پس حال یگوش قوم ندا کرناہ صربحاً بگو ھرکسی کہ ہراسان وترتان _ 
اُسہت ب رگردیدہ از کوہ گلعاد ہشتاہد واز توم بیست ودو ھزار آدەم إرگشتند 
و دہ ھزار ہا مالدئد (۴) و خداوند به گدعون گفٹت کہ دیگر توم زیادہ است 
اپشان را باپن آیہا بزپر آور تا اپشان را در آنجا برامي تو تجربہ نماہم و سفرر 


فصل هفثم ۱ ۷ 


وھرکسیي کہ ہتو بگرہم کہ این با تو خواہد رفت او رنٹنيی نیست )٥(‏ بس 
قوم را بان آیہا بزیر آورد و خداوند به گدعونی گفستا هرکسي کہ آب را بزہائش 
میلیسد باعوي کہ سگا میلیسد اورا تنھا بگذار و ھر کسی کہ بر زانوپں 
خم شدہ بنوشد ٹچذین تنھا بگذار )٥(‏ و عدد انکسائی کە [آبرا] دست 
بدھانی مپلپسیدند سی صد نفرآدم بود وتمامي بائی سانددگان قوم ہر زانويی 
خویش خم شدہ آبرا نوشیدند () و خداوند بہ گدعون گفمت کہ شعارا 
با آی سي صد نغري کە لپسیدند رفانیدہ مدیا‌را بدست شنا تسلیم خواہم 
نمود و تمامي: توم هر کس ہجایشس بروند () پس قوم توشۂہٴ راہ و کرناهاي 
خودرا بدست گرنٹند غرض ایلکہ تماہے: مردِمان ابرائیل راو نع اد من 
فرسثان و آىی سی صد نفررا نگاد داشت زارفری مدبان کو زیر او بون ٭ 
(۹) و واقج شد در آىی شب کہ خداوند وي را گنت کہ برخیز و ہآ ۲ لی ازدر 

بزر آي زبرا کہ اورا ہدستِ تو تسلیم نمودم )١(‏ و اگر بفروں آمدن نتیائ 
خائف باشی خودت را خدملکارت یہ اک بزپر آي )١(‏ و خواعی 
شذید کہ اپشان چہ میگوہند وبعد از آی دستا تو قوي تر شدہ بد 7- فروں 
خرای آند ہس اور را خومکاکش کنا علق اداران آرو اوه ند 
٥(‏ و مدیان و عمالیق و تمامی× پسران شرف کہ شمارٴ ایشان مثل مل 
ہود ۵ر ر درہ ستخابیدند وشتراِنِ ایشان را حسابي نبوں ودر زیادنی سنا ُل ) ربك 
لب درہا بودند (۳) پس بعضِ رسیدنٍِِ گدعون اینکٹ مردی خرابيی برفیٹئش 
نقل کرد گت کە این خوابی دیدم کە ابنکٹ گردد ناك جوبني رہ ارذرق 
مدیان میگردید و جادري رسیدہ و زد دی کہ افتاں بلگە اورا را سرازیر 


برگرںا لیدع کا چادر اناد )٢۴(‏ ررنیتشن جواب د داددگفت کہ اپ بن فیچ نپسٹ 


ناف نا ۲ 
مگر شصٹ شی رگدعون پسریواش مہ اسرائیلي حا مدیان و تماميی۶ آرو ورا 


دہ 77 1 وک ماف س‫ 1 
بدسٹ او دادہ است * )٥(‏ روافم شد مجرنر شدیدنِ گدعون نقلِ خواب 
و تعبپرش را کہ صجدہ نمودہ ہر اردريی 1 ایل برگشت وگشت کە ہرخیزید 


ود 
ه 


۳0“ھك2ءھ-ئ 


۸ گذاب قضاڈ 


زا کا کوارله رو ہدارا بدست شما دادہ ان )٦(‏ و آن سی صد 


7 وچراغ 07 داد (۷) و ست کا ےط 
راینکا سن بکذارِ اردو مبروم و مأمور است بطوري کہ عمل نمایم ہمان 
طور عمل نمائید 0۵ و من و تمامی+ ھمراهائم کرنارا وتتي کہ بکشیم شما 
نیزاز تماميی؛ اطراف اُردو کرنا کشیدہ بگوئید کہ [شمشیر] خداوند وگدعوں* 
)0۱ پس گدھوں و صك یسا بہمرااش ہو ند در اہندايی 2 وسلي 
بدست اپشان ہوں شکستند )٥(‏ و آن مه نو کرناھارا .. ومسرھار 
شکستند و شمعدانھا بدوست چب و کرناہارا بدست راست گرفلہ کشیدند 
و آواز کردند کہ شمشپر خداوند وگاعون )٢٢۱(‏ و هر حهكس از اطراف اوت 
مقامش اپستاد و تمامیۂ لشکر دویدند و فریاں کردہ گرحتند )۲٢۲(‏ و هنگامي 
کہ آن سی صد مو وس سیت 0 2000ھ( 
عو ن لاف رنیقل بہرگردانید و لشکر بہ بیت دلا در صریرث ا 
سرحد آبیل موا الي طبتٗ فرار کردند ٭ (۲۳ ازیو سرائیل از نفتالي 
0ھ تمامی؛ 4 سے شد5 مدیان‌را تعائب نمودند (۲۴) وگدعون 
چاپاراں بتماميء کوھستانِ افریم فرسنادہ گفت کہ یقصد دوچار نمودني بندیان 


نافاہا ىا 


بزپر آئید و آبہارا قبل از اپشان تا بی باراہ 000 اخذ نمائید و تماسيی؛ 
مردامار . اع شدہ ًَ ا تا بی پیٹ ع روب !۔ اذ نمودند )۲٢(‏ ودر 


70 ا طمٴ یا یو و یا سی ا ھا 
ا راہ "تو تعاقب نمود‌ند -ے عوریبا 
کن ث پ٠‏ ٹادتا نا 


05 مقتم مشتمل برسی وپٌ آیہ) 
(0 و مردمان ارم اورا گفنند کہ این چکار است کہ ہما کردہ کہ مارا 


ھ۔ 


فصلِ هشتم 
وتتر رفثنت ہجنگا نمودن ہا مدبان آواز نکردي وبا ار بشذت معارضہ 
آیا خوشہەچینی انرم از تاکھپای ابیعزر بہثر نیستٹ )۳٣)‏ و خدا سردارانں 


5 کت قیا با 


مدیان عورہب و زئیبرا ہدست شما تسلیم نمودہ است ومثلِ 87 
چیز من قادر بود م کە بکنم پس وتت گفتذش این گلمات را تلبِ ایشان از 


ناعانا با ھرں) دا 


ار مطمڈن شد * (م۴) وگدعون باردں رسید خودش و آن سبیعمدں نٹر کہ 
تس فان تج از ان گذشئند و باوجودِ خسندگی 1 ز عقیش کو دوانپذند (ہ) و 


بمردسان ٍ مکی گت تمنًا ایلکہ بقوميی کہ بہمراغم حستند گر ددھاي نان 
م ‏ جوتے لماع ہہ جو 


تسظ ون بت س " کی خی کت د کے خدازد 


مسا یں ں۲ 


- کونست (۸) 7 نما 6ت برآمد ناد نین گنت .7 


فیا ہایا 


نال لی شراب وافھ ظرر کر ملنان کم ار سراف وامۂ زرفند 
)۹( و ہمردمان پنوثیل منظم شی وقتی کہ ہسلاست برگردم این برجر! 


20 کت 


مم خواهم سان * )٠١(‏ دز و صلمناع و آردوہشان بہمراہشان بقجر 
پائزدہ ھزار نفر یعني تمامیە اُردوي پسرانِ شرقی کہ بائی ماندہ ہوں‌ند در قرٹور 


ہودئد درحاليی کہ صد و بیست ہزار مس شمشیر زن افنادہ بود )٢٢(‏ امو 


از راہ چادرنشینان شر بہ نوم و‌ پگہا: برآمد و اُردورا زہ در حالي کہ 


ضر 


میں) عحی 
۸ 


اردو امن ہوں (٢٢)‏ و زم 7 وملمناع فرارگرد دئد کہ [گدعونں] ایشان‌ر! تعاقنب 
نمودۃ دو ملك مدیان لئ وعامتا ا2 ذرفہمت؛ وتمامي اردورا منہزم گردانید* 
)٢٢(‏ و وگدعون پسر یواش پیش از آفتابے ہرآمدن از زجنگٹا برگشست (۴) و جوانی 


1 ز مردمان وت رآ وت از او استفسار نمو و او ازب زاین کیفیت سرداراں ِ 


ہہیا لے 


سکروث ۰ و مشابخائشں ھفناد وو حفقہثت نفررا بیانں نصموں )۱١(‏ و ہمردمان سکوٹ 


آملاہ گفت کہ اینك زم و مَلمَاعْ اسٹ کہ مرا ملاست کردہ گفڈید کہ آیا 
ہشست ه زی وملمناع حال :در دست مھ گت تا نان را ہمردِمان خحسلہ: 
تو بدھیم (۹). پس مشابحاري شہررا و شُوك و خارهاي صعرارا رنہ ہلوسط 
آنہا مردسان ٍ مگرثارا تأدیب نمود )١(‏ در پنوئپل را منہدم ساخت وھم 

مردمانِ شہررا تػشت ٭ ۸) و ہزم و مَلمَناعْ گفشت کہ شکلٍ مردمانی کہ در 
تاہور قشدید چگونہ ہوں و اپشان گفتند کہ تو ھرچه سلتي اپشان ٭٭جچنئیں 
هریکي بحوبي: پسران مَلك بودند (۹) و[گدعون]گفت کہ برادرائم پسرا 
۱ مادرم ہودند بخداوندر حي قسم کہ اگر ایشا را زندہ سیگذاشنید شمارا 
تمیکُشتم (:) پس بە اڑل زادہآش پڈرگلت برخیزایشان با بکش اما آنجوان 


مرںا و یا یا 


امیر کور نکی زیر نظ رہ جوان بودنش ترسید )٢۲٢۷(‏ پس زنےو صلمناع گنتذذ 


یه تو برخیزخ برما شجوم اور زبرا 7 سال مذْلِ مر اس پس گدعون ٘ 
برخاست و زن و َ۰ إ کشت د زیر ماشچہء کہ بگرڈن شٹرانشان بود 
گرنیت * ۲) و سردسان | سرائیل و سو وا ہیجوت 
وھم پسرتووہم کر و مارا ار دستِ ہدیان رهانیدي () و 
گدعون بایشان گشت سن بشما سلطنت 'نحواہم نموں وہم پسرم بشما سلطنت 
نغواھد نموں خداوند برشما سلطنت نماپد (۱) و دیگرگدعون باہشان گنت 
کہ وی از سا مان سر سر کی ار مھا مہ ین رفا مود 
ہن بدھد وحال اپلکہ نظر بہ بودنشان اسمعیلیان حلقہ“ اپشان از طلا بود 
)۲٢(‏ وگفتند الین کہ میدھیم و خرقەرا گسٹرانیدہ ھريکيی حلقہٴ غذیمت 
خودرا باں انداخت )۲٢(‏ د دز حلقة* طلائبی کہ سال نمودہ بوں ھزار وھشت 
صد مثقال طلا بوہ سواي زیورات ماٹچدہا گر اتا خاماب زا کا 
7 ملوٹِ مدبان ہوں وسواي ین بند کہ پرگرواتز شترانٍِ ایشان بود 
)۲ ٘ ال نت اود ساخست و آنا در شھ خویش .َ ات 


اس تھم ۱ 2 
گدغون . وخانواددلش ہمنزلہ:دام شد * (۲۸) و مدیای در حضورِ بي اسرائیل 
مغلوب شدلد و دیگر سر نتوانستند برداشت و وایٹ را رررڑ زگا رگدعون چہل 


سال لم شد (۲۹) و پریکل پسریوائش آمدہ در خانہ* خویش ساکن شد 
)٢١(‏ وگدعوں‌را ھنناد سر بوں فی کہ از لٹ بیروں آمدند بسبب اپنکہ زناي 


ہسیاريی داشٹت )۳٥(‏ زمتا کہ درشکم بود او نیز پسري از پر باہش زائید 


ہیں ۷“ 


کہ اممشرا ابی مك ناہید (۳۳۲) وگدعون پسر یراش خوش پر شد؟ رٹ ودر 


غ رشن .ےہ عَفرأوِ لی دنین شد * (۴) و واقع شد بعد از ونات 
غے کە بٔي اسرائیل برگشته از راہ زنا پیروي؛ بعلیم نمودند و از برايی خود 
2 برپٹ را خدا ہریا نمەودند ۳۴) وبہي اسرائیل خداوند خداي خوہشٹ‌را 
7( از دست دشمنانشان از اطراف رھائيی دادہ ہوں بیاد نیآوردند 
)٥(‏ و بانوادہ* پربعل کہ گدعون است موافقِ تمامي+ احسانی کە او باسرائیل 
لموںدہ بود نیکی نکردند * 
٠‏ (نصلِ كہم مشثمل بر پاجاہ و هفت آیہ) 
0 وابِی ملكِ سر پریعَل نز برادران مادرش بہ شف رفت و ہا ایشان وتمامے؛ 
تبیلہ؛ خانوادد* پدر مادرش منظم شدہ گفت () تمنااپنکہ بگوشپاعی تماہے: 
مریساني شکم بگولید کہ از برايی شما کدام بہثراست کہ هفناد نفر تماميۂ 
پسران پرَبعَل برهما سلطنت نماہند و یا اینکە پکشخص حکمری برشما 
و ماطرہاپشان بیندازید کہ مس استخواں وگوشت شمایم () و برادران 
مادرش تمامی ان سخناں را بگوشیاي تماسميی مردمان شک در بارہۂٴ او گفٹند 
و قلب ایشان ہمتابہمت ہی كت مائل شد زہرا گفتند کہ برادرِ ما ایست 
(۴ و اورا ہفتاد مثقال نقرہ از خانہ* بعل بریٹ دادند و آبيملت مردماني 
پست نطرت جھ ىر ا بتوسط آنہا اجیر کرد کہ اپشا ن تاب أر شدند 
)٥(‏ و غانہٴ پدرش 7 رتا و برادراي خویش پسرإِنِ اع پریعل را هنتاد نر 
در بالهي یک سنگی تمشت مگر ابنکہ یونامٴ پسر کوچک پر بعل کہ خویشٹن زا 


۲۳ کتاب قضاۂ 


پلھاں نمودہ بوں ا ہاند ٭*٭ )٦(‏ ری سردمان وت وتمامی× بیت ملو 
جمع شدہ و روانہ گردیدہ بی مللکارا نزدر درخست بلوط بپہلويی ستوی کہ 
در شکم بوں مك نصب نمودئد (۷) وفتای کہ یوٹام را خبر دادند رت 
و ہسر کود ا گرزیم اپستاد و آواز خودرا بلند کردہ فریاد نمود و باپشان گت 
٤‏ اي مردمان 2 بی گوش دھید تا آنکه خدا ہشما گوش دھد * (۸) یت 
وقنی درختھا بقصدِ ابلکہ برايی خودشان ملکي اوت نماپنہ روانه و راھی 
شدہ بدرخت زبنوں گفٹند کہ برما مك ہاش (۹) اما درخت زیتوں 
ہاپشان گفت آیا میشود کہ روغنِ خودرا کہ خدا و مردمان سرا بسبیش 
معزز میسازند ٹیٹ نمایم وبقصدِ ایک مسلط بردرختان ہاشم روانہ شوم 
() بعد از آی درختان بدرخت اأجی رگفٹتند کہ تو بیآ و برما مك شو 
۷ اما اچپر بایشان گفت کہ آیا میشود کە شیرپنی ر خوشي+ میرہٴ خردرا 
وأ گذاردہ بقصنِ اینکہ بردرختان سا نماہم روانہ شوم )٥(‏ بعد از آی درختان 
بہ تاك گفثند کہ تو بی و برما مَلكَ شو ٥‏ اما تاك باپشان گشت کہ آپا“ 
میشوں کہ سن شیرہٴ خودرا کہ مورث مسروري خدا وانسان است وا گذاشتہ 
بقصدِ ایلکہ بر درختان تسلط نماہم روانہ شوم 0١‏ پس تماميە درختان مار 
گفتند کہ تو بیآ و برما ملك شو ہ) و خار بدرختان گفت کہ اگر شما 
براِمثي مرا بر خودتان مك سے مینمائید بیآلید ودر سای س پنا: 
گیرید و اگر نہ آتئش از خار بیرون آید و سروهاي آزادِ بنا را ہسوزاند * 
۷ پس حال اگربراستي وصدق رفتار نمودید درحالنی کہ آبِی‌مِلك را مك 
نصب کردید واگر ہا پریعَل وخانوادہاش بذیکوئي عمل نمودید وموافقِ مزاي 
دستھاپش بە او رفثار نصودید ۷ و حال اینکہ پدرم بچھة شما جنگا کرد 
وچائش را حطر انداخت و شمارا از دست ہدیانیان رهائید ۸) اما امروز 
شما بمانوادہٴ پدرم برخاستہ پسرانش را ہفتاد نفربلانی یک سنگ کشنید 
وآبيٴملك پسر کذیزٹ اورا ہر مردمانِ شکم بخصوص بودنش برادر شما ہلت 


فصلِ ہم ۳ 
نمودۃ ابد ےت شاف )٢((‏ ظط 
نہ آتش ازآبي مك ببرون آید ومردِمانِ شکم وبیت برا بسوزاند و آئش 
سرن ٌ وبیت ل رین آپد وپ را را ٤٣‏ (۲۱) بعد ٠‏ 
در انا ساکن ہوں ۰2۴۶ )ں)) 2 بر اسرائیل سٹہ کا سرورب نھوں 
(۲) و خدا نب بد در میاں 5 ںكملك و ما شکم انداخت ومردمان 


نیا یپ 
يہ اي ملك خپانت ورزیدند (۲۴) تا آنگہ لم کرد ۵ن ش۲۵؟ بہلفناد پسر 
بعل برگردد و خونٍ اپشان رشن برادر ایشان ایييی ملت کہ اپشان را کشتہ 


ہوں و ہمردمانی شکم کہ دستھاي اورا براي فی برادرائش توي گردہ بودند 
بیفند (ہ۲) پس مردسانی ض بخلاف او ین نشینند:گان را ہس رکودھا گذاشتند 
فا ان ان کا در ا ان ایشان براہ میگذشتند ای سر و خبر 
ہہ بی ماك رسید )۲٢(‏ ّ پسعبد و برادراتش عازم شدہ بشکم کوچپدند 
و مردمان رفظ ار عنماں نمودند و بکشت زا ر بیرون رفٹهہ ٹاکھارا 
چیدند و انگوررا فشرل ند و شادي کرد‌ند و بانهہ: خداي ایشان درآمدہ اکل 
وشرب نمودند و ابی مللتارا لعت کردند )٥۸(‏ وگعل پسرعبد گنت کہ 
أِي مك کیست وشکم کیست کہ اورا بنددگي نمائیم آیای بربعل نیست 
و وکیلش زبول ومردِمان حمور ہدر شکم را بنددگي نمائید اور چرا بندەگي 
خوادیم نمود (۲) اي کاشکۂ ابی قوم بدستِ مس تسلیم مبشدند تا اینک 
ابی ملٹارا بیروں نماہم ودر بارہٴ ابی ملكتَ گفت کہ لشکرِ ترا زیاده کن 
و بیرونں آي * (۴ وھنگامي کہ زبول ور رڈ کل پسر عبدذرا تی 
بغضبی 6 () و چاپاراي سخغي بہ َْ یطَللتا ذرستادہ ہ گفت اپنک گعلِ 
پسر عبد و برادرائش بشکم آسدہ آند ڈا کٹ شھررا ضد یپ عکم سیسازند 
٥)‏ پس وت شب برخیز تو و تومي کہ بہمراشت هسٹند ود رصحرا بگمین 


غرم : . کقتاب قضاۃ 


بئشین (۳۳) وچنہن شوں کہ ہامداد بعنض طلوع آننتاب ”عرخیزيی لمودہ برشھر ۱ 

می آپند آنگاد بطوريی کہ دستت قوي باشد باو عمل' نما * ۳۹ و آبیملكٰ 
وٹمامیۂ نوم جہ بہمرافش بہودند وڈشت شہا برخامتند و در مقابلا: تٍٔ 
یں ہی 7 2 : 20 7 
چھار فو شدہ بکمیں نشسسد (۵ہ۳) وگعلِ پسر عبد بپروں آسدہ بدھلہ؛ 
دروازہ* شھراپسناد وابی لت وتومی کہ بہمراهش بودند از کمینگاہ برخاستند 


قیانا سرسریا 


و زبول ورا گفشت کہ ساہہہ کوٹھا است کہ ٹومثل آدم سي بینی ۵ وگعل 

با دیگر منالم شدہ گنت اپنک قوم از وسط ۰ بزیر می آبند و نوجيی؛ 

دیگراز راہ بلوط معونذیم می آیند )٣(‏ آنگاہ زبول وي راگفت کہ حال دھانت 

گجاست کہ گفتی کبست أبي مِلكَ وا بنددگی نمائیم آیا این ٹم - 
نپیسٹ کە آں‌را حقیر شمردي حال تمنا اینکہ بیروں زفته با اپشان جگا.- 
نمائيی (۹) وکَعل در پیش مردِمان شکم بیرون رفٹہ ہا ابی مل جنگسا نمود 
(,0)۴ ابی مك اورا دوانید. کۂ او فور ار تار کن و بسیاري تا بدھذاٴ 
دروازہ مجروں افثادند (۴) و آبیملك در آروماہ ساٛ‌ن شد و زبول کعل و 
0-07( ران کۂ تا تژگکر ساکن نشوند (۴۲) و واقع شد روز دیگ رکۂ 
توم بکشت زار بیرون رفتند و" أبىملك رسید (۴۳۰) مردسرا گرنٹہ اپشاںرا 
بس توے تقسیم نموں و درصمرا درکمین ہوں و ملاحظۂ کرد و ابنك توم از 
شہر ميآیند و بر ایشان برخاست و اپشاںرا شکست داد ۳۴ و اَبي مل 
وفوجي کہ بہمراەش بوں پورش بردہ در دھنہه: دروازندٴ شہر اپستادند 7 
دیگر ہنمامی۶ کسانی کہ در کشتزار بودند طجوم آوردہ ایشان را شکست 
((۵م۴) و آبى مك تماميیء وھ شہر جنگ گرنا :و ہرز تسیےپر نمودہ 
ترسی کە. در اندروئش بودند کشتا وشہررا خراب کردہ نمت ہر آن پاشید* 
(۴ و هنگاميی کہ تمامی مردِساني -- 7 شذیدند بقلعہ* خانہ* خداب 


فصل دھم ۲۵ 


بریٹ نام در آمدند (۴۷) و خبر بأبيملكِ رسید کہ تمامی۶ ٦‏ برامان 
مم در آنچا جمع شدہ آئد (۴۸) آنگاہ آبيی مل 5 فلموںن پر آمد او 


پک عرحرں) 


و تماميی قومی کہ بہمرامش بودند وابي مك بر بدستش گرذمت وشاخي 
از درختستانی برید و آن را برداشتۂ بردوشش گذاشت و بقوسی کہ بہمراعش 
بودند گفت آنچە کہ سرا دیدید و ےل جیلد متا 800 (۴۹) پس 
تمامي: توم نیز هر کسي شاخي را برید و پیریٴ أَبي ملكٗ نمود‌ند و برأہرِ 
قلعه نھادند و قلعہ را ہر ایشا ہآاتش فا و چنیں سی 0320 
.7 شکم ‏ تحمیناً ہزار مر وزن مر‌ند * ٥۸‏ وأبي مٰك بش رفنٹا ودر 
مقابل تبیس آردو زدہ اورا ذس نمو )٥(‏ ودر سن شھر برپر عکمي بوں 
و تماہے؛ مردِمان و زنانى بلکە تماہے: مردمان شھر بہ آآجا فرار کری‌ند ودرهار! 
بروي خویشتن بستہ بہ پشت ہام برے ہر آمدند )٥٥(‏ بی ملك بی آمدہ 
وبارجنگ کردہ تا دروازہٴ بے بقصدِ سوخننش بآتش نزدیٹ شد ٠٥‏ آنگاد 

زی پارہ“ سنا آسپائی را بسرآبی مك انداخت تا آنحکۂ کادہ* سرش را 
شکست )٥‏ وبہرعت ججوانی کہ سالم داریّں ہو آواز گرندہ وی را گنت 
شمشیر خود را بک ومزا بکش مبادا کە در باردام بگوبند کە زی اورا کشت 
و آنجوان اورا سوراع کرن کہ مك )٥(‏ و ھنگاتے کہ مردمان اسرائیل دیدند 
کہ آبیملك مرٹڈ است هر کس بمقاہش رف ٭* )٥٥(‏ و باہں وجه خدا 
شرارت آبی لت را کہ بپدرشں نموں هنگاہے کہ هفتاد برادرائش را کشت 
مکانات ۹ و تماہے: شرارت مریمان شکم را خدا برسر اپشان برگرنانید 
و رین ام پسر یربعل باپشان رسید * 

(فصل ل دھم سشثمل بر مجدہ آیه) 

0( رم از ابيملك تواع ہس رپوار ہس ردودری من پنماکار تحصوصِ رٹانیدن 
5 سراڈیا ہل برخاست ودر شاہیر در کوڑ افریم ساکی سیبوں )٢/‏ ؛ وابرانہ ائیل 
بیست و سہ سال ےت نمودد وفات کر و ۵, تکاس نون شد ٭(۴) وبعد 


4 ٢۵٣٣۶ ٠ 


۲۱1 کاب تضاذ 


از او پائی رگلعادي برخاست و بر اسرائیل ہپس و دو سال سك نموں 
و اورا سی پسر ہوں کہ ہر سی کرت الخ سوار مپشدند وسي شہر در زہیي 
گلعاك داشتنند کہ آنہارا تا بہ امروز هوث پائیر مینامند )٥(‏ و پائیر ناك 
نموں ودرقاموں مسدذفوں شد * )٦(‏ وبنئی اسرإئیل دیگردر نظ خداوند مرتکب 
ہدي شدہ بعلیم و عشناروثك و خدابانِ ارم و خدایان صایدون و خدایان 
مواب وخدابان بني عمون و خداپان فلسطیاںرا عبادت نمودند و خداوندرا 
تر کریٍہ اورا عبادت ننمودند )٥(‏ وغضب خداوند بر اسرائیل افروختہ 


ا نے 


شدہ ایشاں‌را بہدوست فلسطیان و بدست ہي عمون فروخت () و از آلسال 
تا طجد: سال ہي اسر رائیل را آزردہ ظلم نمودند یعني تمامی: بنی اسرائیل 
کہ بان ارفف ات در زسبنٍِِ اموربان در گلعاد ہردند (۹) (ناترتتی سرن بقصد 
اپنکە ہا پو اہ وبنیامینں وخاندان اَم جنگ نمایند از آردی گڈشٹند کہ 
مرائیلیار ن در شدت تنگی بودند * 0 وبنی پتی اسرائیل خداوند استغالہ نموددٴ 
ت7 کە بٹو عصیان ورزیدیم بل خداي ا تركا کرںہ بعلیہرا ور 


نمودیم )١(‏ و خداوند بۂ اي اسرائیل فرموں کہ آیا شمارا از مصربان واموربان 
سمڑت“ نا تییں 


و بنی عمون و فلسطیان ارہ ي ندادم] )٢(‏ و هنگاميی کہ صیدونیان و 
عمالیقیان وماعونیان شمارا و نصود‌ند سرا استدعا نمودید وشمارا از دس 
اپشان خلاص کرام ٥٢(‏ و چونکہ شما مرا تر کردہ خدابان غبررا عبادت 
نمودید بای سبہب بارِدیگر شمارا رھا نغواهم نمود (۴) ہروپد و خداپانی کہ 
آھارا .اخنیار کردہ اید استغالہ نمائید تا آٹھا شمارا در وت تنگنائی 
خودتان جات دھند )٥‏ و بی اسر ئیل خداوند گنتند کہ ما مرتکب گناہ 
شدیم وبھرچہ کہ در نظرّت پسند آید ہما رنثار نمائی نہایت تمنا ابنک 
اسروز مارا خللص سازي ٥٦‏ و ایشان خدایان غیررا از میانشان دور نمودنە . 
و خداوندرا عبادت کرن‌ند وجان او بسبب جفاي اسرائیلیاں عزون شد ٭ 


خر یئ ئ 


)٠۷)‏ و بی عہون جمع شّد 5 در گلعاد 2 زداند و بنی اہ سرائیل جم شٌث: 


فصل بازدھم ۲۷ 


در مصیة کو زدند (۱۸) و رخ و سرورأن گلعاد بیکدیگر گنتند کیپستا کسی 


کہ آغا زجنگ ہا بني عَمَون نماید کہ او سردارِ تمامی+ ماکنان گعاد 
خواہد ہوں * 
(نصلِ یازدھم مشثمل برچھل آیہ) 

00 وپفتا گلعادي ماحب شماعت بود وحال اینکہ پسر زی زانیہ بوں کە 
گلعان فتا)را وید نموں )٢(‏ وملکوحہ گلعاد پسران ازبراي او زائید ورهنگامہے 
کہ پسران نت اکن بزرگس شەدند یفتام را راندہ اورا گفثند کۂ در خان* 
پدرِما تو میراث نمي بري زیرا کہ پسر زن بیگانہ ٥‏ و پفٹام از حضور : 
برادرائش فرا رکرہ درولایہت طوب ساکی شد ونزِِ پفتلم مردمان ہبسث فطر 
جہع آمدند وبہمرلەش بیروں رنتند () و واقع شد ہمرورِ ایام کہ بي 
عموں با سَرَائیُل جنگ نمودند (ہ) و واقع شد ھنگامے گۂ عمونیان با 
امرائیل جنگ میکرد‌ند کہ مشابخان گلْعان بقصد ابنکە پنتام را از لات 
طْبُ باز آورند رنتند )٦(‏ و بە يفتام گلئند کہ بپٰآ سردار ما باش تا آنکہ 


سی رڑتا نا 


ہا بيی عموں جنگسا نمائیم )۷). رَيتل ہمشابتحانں گلعاد گفست کا آیا شہا 
سر س ندمودد اید وہ سرا از مان پدرم نرإندہ ابد و حال کا در تنگی 


بیستا تق کا ال آز 


هسشثید جرا نزد در سن آمدہ ابد () و سشالخ إ گلعان بینتا ٦‏ 


آی سبب است کە پیش تو آمدہ ایم کہ " ما آمدہ ہا بني سو 
اور و بلمامیە ساکنان گلعان ں سردار بای (۹) و تام بمشائئ 
گُلعان گفٹت اگرشما سرا ا بقصد جنگ نمودن ہا ہی ون ہاز آورید و رعدازند 
اپشان را پیش روی س مغلوب سازد آیا سن سردار شما میشوم )٥(‏ ء ومشانح 
گلعاں بیفتام گفنند کہ خداوند یاي ما شاحد باشد اگر موافتی کلام تو عمل 
٭ ننمائیم ٥۷‏ پس پنتام ہا مشاے گلعاد رفنت و قوم اورا بر خودشان سردار 
: رام نصب تمود‌ند رپفتام تما ہے گلمات خودرا در حضور خداو وند در 


مڈیویا نا 


مصبا ذکر نھوں * )٢(‏ و یفتام اعت بملك بی ی عمون فرستاں د کت کہ 


۸ کات تھا 


تر ہمن چکار است کہ شسدت در وایہتا من نز من آبدہۂ 
ہہ را عا 


)0۳ وملِكِ بني عمون بە الچیاںر پنٹام گفت سبب ابنک ابرائیلبای 


تا برآمدںي ایشا ن از مصر زمینِ مرا از ارنوں تا پبوق و اردن گرنتند پس 
حال آی زسی‌ھارا بمضالعه بن رہ نما ٭ (۴) و یفتام ہار دیگر اچپان‌را 
ہمّلك بنی عمون فرستاد 0٥(‏ واورا گت کہ بنا چذین میفرماہد کہ 


مم .2 سلؤاىا عا 


امرائیل زمین مواب وزمین ہلي عموں‌را! نگرفڈند )۱٦(‏ زہرا کہ سای وفقٹ 
برآمدن ایشان از سراز بپابای تا دریاي احمر راھی شدہ بقادپں رسیدلد 
٥‏ واسَِائيل اپلچیای بملت ادوم فریتادہ گفٹند تمنًّا اینکە ازمیانِ ولیت 
نو کا ایا مل نا ادومم قبول نکر و ٭چنین ہملك مواب فرہتادند اما 
کی نشد 2-2 رای در قادیش ساندند (۸) و از بیابان راھهيی شدہ از ولڈیٹ 


اف 


دع روڈ موا آج" تمودظ ےھر مشرئف زین مواب ف بآ 


سبافمعایعا ف مرماواںا نا 


2 ہو (۹) و اسرائیل جج سھون ملكِ اموریان مت 
ہوں فرسنادند واسرائیل وی را گفٹند تمنًا اینکہ از میا ولابت تو ٹا مکانٍ ہا 
بگذریم )٥(‏ اما ہھون امرائیل را اعنماد نذمود کہ از حدودّش بگذرں بلک 
حون تمامی: فومشرا جبع کردہ در : بحصاہ دو زدند وبا رڈیل جنگ 


نمودئد )٢۱(‏ و خداوند خدايی اسرائیل مباوں وج سز بدستا 
ا امرائیل تسلیم نمود کہ ایشاںر! شکست دادند وا سرائیل بتماميی: زمیں 


7 


امو ربای ک کہ ہر آن ث‌ اون بودند وارك شدند )۲٢(‏ بلحکۂ تماميی حدرد 
آسورپاںرا از آرنونَ تا یبوی واز بیابان تا آردن بنصرف آورد‌ند )٥۹‏ پس حال 
خداوند خداي اسرائیل آموربانرا از حضورقوم خوں اسَرائيل اخراي نمودہ 
اسٹ آیا تو وارك اع خواھيی شد (۴)) آپا آ یہ کہ خداي وکا ہر 
ورائت بتو دادہ است مالاك 'خوامی شد شُچنینں ھرکسيی کہ خداوند خداي 


ما از حضور ما اخزلي نماید ما وارث زمیں او خواهیم شد () وخال آیا 


ے‫ 


س پازدھم 72 


تو از بلانی پسر مپور ملك مو اب افضلي ہج او با ارائیل اھر 
وت ہا اإپشان جنکا میموں )۲٢(‏ و جونکۂ ئل در حشیون : و قصیدھاپش 


وثدر عروعیر و قصبدھایش و در تمامی: شہرھاث تی کۂ بسر حد آرنوں سیصد 
سال ساکن ہودند پس در آن زمان چرا آٹھارا از نیآوردید )٥(‏ پس سن بتو 
خطا نورزیدم بلکہ تو بس بدمي رت نمودنت بس امروز 


سو 6 


تن ہنی عمونں کم : تار کہ جہ ۶ ھ2 نداد (۹:) وریم 
خداوند نہ بریاتاع رک کہ کا واز تر 





3 -× 


ود کوٹ کہ ار سیق بی سینا تر بی تم اي (۳۱) آنگاہ 


سو 


از درِ خانەام بیرونں آید موتوف بَخدارند 7 روہ 2 برايی قربانید 
سوختني تقریب نمایم ٭ )٣(‏ پس ینتا ہبني عمَونَ گذشت تا ہا ایشان 


جنگ نماید وٴخداوند اپشاں‌را بدست او داد )۳٢(‏ و اپشاںرا از عروعیر تا 
بس رکوس وت شھر تا رع ام ہصدمہ۶ عظیم شگسٹ کہ ي 
س رانا سا 


عمون در حضور بني اسرائیل مغلوب شدند * ٥۵‏ بعد ازآی ینتا یس کن 


عم ضرم 


خانہ* خویش رجعت نمودہ اینك دختریں باستقباش با ددف و ھروله 
بیروں آمد واو دختریگانہ اش ہود و بغیر از او پسري ودختري نداشت 
)۳٣(‏ ک2 شد وت کە اررا دید کہ ابا ہو خودرا دریدہ گنت کہ اہ اي 
دخترم حقیقناً اس ! خم گردانیديی وازجملہ مضطرب کننددگار ٭ن گردیدعي 
زہرا کہ 2 خودرا بت حداوند باز نەودم وازس“غتم قادر نیستم کہ برگنام 
(۳) و[دخترش] ويرا گنت کہ اي پدرم اگردھانٹرا بحداوند باز نمودي با 
چنانکہ از دھانت بیرون آمد رفتار نما چونکہ خداوند انتقام تر از بني 


ھ ای 


عموں دشمنانت کشیدہ است (۳۷۳) ودب یفن گفشت کہ بدینں طور بەن 


سر کتاب قساۂ 


معمول شوں مرا دوماہ وا گذار تا آنکه بکوهھا آمد وزرفنٹ نمایم ومن بسبب 
بکارتم ہا رنیٹائم گرہہ نمائیم (۳) و اوگفستا برو و اورا دو ماہ روانہ کرد پس 
او و رفیقائش روانه شدہ بسبب بکارتش در کوهھا گریە میکردند (۹) ووائع 
شد بعد از انقصاي دو ساہ کہ ہپدرٹں باز آمد و او موافقی نذري کہ کرد بوں 
ہاو عمل نصوں و آنىی دخثر مردي ندائنسٹ ودر اسرائیل عادت قد کد ‏ 
(۴) مدختراي اسرائیل سال بسال جہ تعزیة گرفٹن از براي دخنر پنتا گلعادي 
درسالی چھار روز میرفٹند * ْ 
(نصلِ دوازدھم مشتمل ہر ہانزدہ آبہ) 
(0 ؤ مردمان ارہ جیع شدہ بطرف شمال گذشلند وبیفتام گفلنلد گٛۂ 
7ر یی کت کون با بنی عموں کففان مار آزا رن کیا 
تو بیآئیم پس خانہ ات را برتو بآتش میسوزانیم ۵) و پِفنام باپشان گنت کہ 
من و قوم من ہا بني عَمُوَنَ !“جاداہ“ شدید مشغول شدیم وشمارا خواندم 
اما شما مرا ازدست ایشان جات ندادید ( ودیدم کہ شما از رها کننددگانی 
تیسڈید وجائم را بدستم گذاشتم و پیش بئي عمَونَ گذشتم ز خداوند ایفارا 
بدست من داں پس بقصدِ اینکہ بسن جنگ نمائید اسروز چرا بمن برآمدہ 
اید ٭ ٥٥9‏ پس یفتام نمامي مردماني گلعادرا جمع نمودہ با ارم جنگ 
نموں و مردسان گلعان افریم را شکست دادند زیرا که بگلٰعادبان گفتہ ہود‌ند 
کہ شما گر پزندەگان بعہ ودر میا ارم و مه ساکذید (ہ) 
ادا ىر پیش ازالْری دبط روند ووائع ند دنام کہ درا 
ائریم سیگفڈند کہ بگذرم مردمان گلعاد وي را گنتند کہ آیا . نی 
ارمیگلت کہ ىَي () آنگاہ اور میگنند کہ اکنون شبولٹ بگو واو ول 
میگفنت زہرا کە نٹوانسٹ براستی تلفظا نماید پس وی را گرذتہ در گذرگادھای 
او میکفٹند پس در آن وت از افریم چھل و دو ہزار اننادند * (۷) ونام 


بر اسر ٹیل شش سال حکمران ہود بعد از آنں بفنام گلعادي وفاث کرد ودەر 


فصل سیزدھم ۲٢‏ 
کت ت0 شد ٭* (۸) و بعد از ار ا از بی ً بر 
بیرونں بن دا : ارہ یرون سيی دخٹر براىي پمرائش آورِد وھفت مال رازائن 
عاکمۂہ کرٹ (ا) زابقان وفادت کرد 099 أَُم مدفونں شد ٭* )۱١(‏ وبعد 
از او اپلون زبواڑني براسرائیل مجتاکعہ کر ودہ مال ہر اسرائیل حکمراني 
موہ )١(‏ و اون زبوارني وفات نمود و در أپاون در ولابیت 7 ون 
شد ٭* (۳) و بعد از اوعبدوں پسر ھلبل پرعالُونِ بر امرائیل ححکمران شد 
و اورا چھل پسروسی پسر پسر بود کہ بر هفتاد کرہٴ الاغ سوار میشدند 
واو براسرائیل دشت سال حکمراني نمود 0٥‏ وعبدون ہس رهآبل پرتائوني 
رفاثش کرں ودر ران کہ در زین آئریم بکرد عمالیقیان ات مدنونں ود ٭ 

۱ (نصلِ سیزدھم مشتمل بر بیست و پھ آیہ) 

لئ اسرائیل دیگر آلچە کہ در نظر خداوند ناپسند ہوں مرتکب شدند 
خداوند خودرا بآ زن نمودار کردہ وي را گغت کہ حال این تو عاتراثی 
و نزالیدہہ اما حامله شدہ پسری را خواھی زالید ٥(‏ پس حال تمنا اینکہ 
ہا حذر بودہ شراب و مسکرات را وت تخغوري ۵) زیرا 
یہ۸ اینکٹ حاملہ شک بسرب ر 


زیرا کە 7 سر ازریم مادر حصورِ 7 خعواهد بوں و ےہ رمانیدنر اسرائیلیان 


را خوا هی زائید ات 7 نشاہد بیاید 


از دست فَلسَطیان او آغاز خواهدِ نموں ٭ رں وزن نر فوفران ام ومتلم 
شدہ گذشت کہ من خدا ہن آمد ریناشی مل سیماي فرشتہ: خدا بسیار 
سی ہوں | ا از او نپرسیدم کہ از گجاست و اسم خودرا ہمن نگفت 
(۷ و بن گشت کہ اینك حامله شدہ پسری را خواهميی زائید پس حال شراب 


و مسکرات را نەوشي واز چپڑھاي نا ہك یچ نفوريی زیر کە از 


. لرہ ھا - 


۳۳ کلابے فضاۂ 


۱ نموںظۂ گفت کہ آوخ أايی کات تمنا ۰7۰ کان کہ فرسلاںدہ+۶ بارِ 
دیگرہما بیآپد و مارا تعلیم نماپد کە بپسري کہ زائیدہ شود چگرنہ رفتار 
نمائیم )١(‏ وٴخدا اسندعاي مانوں را اجابت نمو و فرشتہ“ خدا بارِ دیگر 
فان زن' آمد در حالتتيی کہ اردر کشتزار مینشست و شودرژں مائم با 
او نہوں )() و زن تع پل ٹمودہ دوید 0 اعلام نموں: سو کات کہ 
اپذلٹا مردي کە آن روز بسن آمد دیگر بن آمدہ ات )١(‏ و مأنوم برخاسلہ 
از عقب زنش روانہ شد و نز آی شخص آمدہ وی را گنت کہ آیا مردي کە 
با این زن منکلم شدہ بود توٹي وارگنت منم 0 ومأنَو گشت حال کام 
ملك خداوند بمائوم فرمود از ھرچہ بآن زن گفته ام با حذر باشد )٥‏ از 
ھرچبزي کہ از تاك بیرون آید حور وشراب ومسکرات را ننوشد وچبزھای 
ناپاکرا دس حور و از ھرچہ کہ اورا امرکردہ ام پردیز نماید ٭ )١(‏ ومائی 
بفرشتہ* خداوند گشت تمِنًا اپلکہ تر باز داریم تا از برایت بزغالہٹرا حادر 
یس (۹) وھ <0 ک اگرمرا کی 
تقریپب ھا بدرسٰيی يہ 20 نات کہ فرشنہ* 2 سیت ‌ و 
ماوع ہفرشلہ* خداوند گفشت کہ ا تو چیست تا لک وتتا کامل شدني 
کسی تر اکرام 7 (۸) و فرشلہ۶ خداوند 87 گفشت که ۶ئ مرا چرا 
و زنش سلاحظہ کرداند (۲) زیرا واقم شد هنگامی کہ از نے شعله ہسوي 
الام ماف شد کہ فرشثہ: خداوند در شعلد* منےم صِعْوْة نمود ومانوم 


1 کے کر ٰ۱ ا 
وزئش ملاحظه کرہ رو ہزمین افنادند )٥(‏ وفرشنہ* خدارند خوہشتررا دیگر 


فصل چھاردھم ره 
ہمانوح وزنش نمودار ننمود آنگاہ نوم اُئىست کہ او او مك حعد اوند اُست 
0 ومائوع بزنش گفہ: ى کہ الین پمیرہم ز زہرإ کہ خدارا نگران شدیم )ما 


زنش باو گفست اگر خداوند بکُھتن ا راضيی ہوں تریانیۂ سوختد ر هی“ 
آردیرا ازدست ما نمیگرفت وتمامي اپن چہزھارا ہما نشان حم 


اہی چپزھارا حال بسح فا نمیرسانید ۴ (۲۴) بعد ا زان ٢ر‏ نٹ زنا پسربرا زا 
واورا شِمشون نام نبا و پسر نشو و نما نموں و خداوند اور متبار نمود 
)٥(‏ و روح خداوند در محلہ ان گادگا: در میانِ ضرعاد و اتال اورا 


() و شمشون کت زیر مك رک دخترا فان کٹ رك 
دید )٥‏ و باز آمہدہ .0۳0+ بیان کردہ گت کہ در تمنات زِ از 


مخترن نلسطیان دیدم پس حال اورا۔ از برایم بزنی بگیرید () وپدر ومادرش 
ہےر گنن کا آیا در مان دختران براد رانت و تمامی: قوم ما زی لنیست 


نا فیا با 


کہ روانہ شدہ زئی از بلسٰیابان ناہغتوں بگیريی ر شەشونں ہپدرش گفت کہ 
اورا از برایم کو را ا کہ در نظرم خوش آہد )۴) اما جا ور ماکان ٹدائنسسد 


نا 7" ہر راماڈلیان اط بودالد (۵) بس "۲ 00 


ہہ تمناك بزہر آمدند و هنگامي کہ بتاکستانھايی تمنات سي آمدند اینکٹ 


بطوريی کہ ہزغالہ را میدرند و حال ایلکه چبزي در دستش نبوں اما پدر 
و مادرِ خودرا نگشت آلچہ کہ کردہ ہوں ۸ و بزیر آمدہ بزنی صعبت میکرں 


سا فہا یں 


کہ او در نظ شموں خوش آمد * 0) و بعد از چندي بخصوصِ گرنٹئش 
ہریڈ 7 و بقصدِ اینکہ لاشہٴ شیررإ بە بیند از راہ بکنار رت و این خیلِ 


رصع 


زنبورو عسل در لاشہ' شیر بود (۹) و بدستش قدري از آن کندہ و رفتہ رفلہ 


٭ ا٢‏ 


۳۳۴ ۱ ۱ کثاب فضاۃ 


میشورن و بپدر و مادر خوں رسیدہ بایشان داد کە خورد‌ند اما ہاپشان نگفت 
کە عسل را ار لاشہ* شیر کندہ ہوں * )٥(‏ پس پدرش نزدرِ زی بزی رآمد وشمشون 
در آنچا پیٹ ولیمہۂ داد زیرا کہ جوانان چنان عادت داشنند ) و وائم 
شد هنگامی کہ اورا دیدند سی رفیق اناُخاب کرد‌ند تا آنکہ ھمراهش باشند 
۷ و شِمَغُون باپشای گفت کہ اکنون رمزبرا بشما میگرہم اگر حقیفتاً آی را 
درھفتا روز ضیانت بیان کردہ بدانید من بشما سی پیران کنان وسيی 
واگركِانِ لیا خواھم داد (۳) و اگر تادر نباشید کہ آ‌را از براہم ہیاں 
ننائرت ھا می سی چراس کثان و سی رکرو لان ران ذاااین 
اورا گنڈند کہ رز خودرا بگو تا آى را بشنویم (۴) پس بایشان گفت از آکل 
ماکولی بیروں آمد واز توي شیریلي بیرون آمد ودر عرش سہ روز لوانستند 
کەه رہزرإ بیاں نمایند )٥٦(‏ و واقع شد کہ در روزِ هھفتمینں ہز شون گفٹند 
کہ شوفرترا تملّق نمائی کہ رمزرا ہما بیان نماید مبادا کہ تا وخالہ* 
ہدریت‌را بآتش بسوزانیم آیا بقصدِ اینکہ مارا بیذوا نمائید مارا دعرت کردید 
مگر چذبن نیست (١ا)‏ 7-7 زن شەشون پیش اوگربستہ گشت کہ ہدرستے 
که مرا بغض مینمائي و مرا دوستا نمیداري رمزپرا بہ پسران قوم من گفٹے 
و ہمن بیان نگرِي واو ویرا گفت کہ اپنک بپدر و مادرم بیان نگردم 
میشوں کہ بتو بیاں نمایم )٥‏ ودر پیش اوھفت روزيی کہ بجی اپشاں 
فپانت بود میگریست ودر روز ھنتمینں واج شد کہ از براپش بیان کر 
زانرو کہ حوصلہآش را تنگ نمودہ بوں پس آو بہ پسرانِ وم خود رمزرا بیان 
کرنِ (۸) و مردسان شھر روز هفتمین پیش از غروب آقناب وي را گفٹند ە 
از عسل چبست شیرپں‌ترو از شیرکیست قويتر و او بایشان گفت کہ اگر 
باگوسالہۃ س شیار نمیکردید رمز مرا چہ میدانسٹید 09 و روح خداوند پر 
5 ِ 


گرنت و لباس واگركِانھايی آتھارا بە بیان کنند:گان رمز داد و غضيّش شعلەور 


.3 مرا طہیایا 


أرشدہ بہ عشقلون بزی رآمد وسی نفرازایشاں را کشت و رخوتِ اپشاںر 


فصلِ پانزدھم ۳٢۰٣‏ 


شدہ بحانہ* پدرش برآمد * (۲) و زني شمشونں بہ رنیقش کہ اورا از براي 
خوں رذیق گرفٹۂ بود دادہ شد * 
(نصل پانزدھم مشنمل بر بیست آیہ) 

۰() و بعد از چندي واقع شد کہ در ایام دروید نگندم شہشون زنر خودش را 
با بزغالہہ خواست زیارت بکند وگذت بزتم لوت خانۂ درآیم و ہدرِزنش 
اورا بدرآمدن نگذاشت () و پدر زلش وی‌را گنت گان میکردم کہ حقیتقتاً 
اورا بُغض سینموكي واورا برنیقت دادم آپا خواہ رکوچکش از او زیہائرنیستٹ 
تمنًا اینکہ این جاي اواز آن تو باشد ٭ () وشمشون در حق ایشان گفت 
کہ این دنعہ از فلسطبان بربی خواھم ہوں ھرچند اذیتي ہایشان ہنمایم 
٥‏ پس شِمشون روانه شدہ سیصد فغال گرفنت و کہندھا گرنت ذم ہدم 
ہرگرانید ودر وسط ھردو دم کُہنہ+ گذاشت (ہ) ویکھندھا آتش زدہ آٹھارا بکشت:زار 
فلسطپان انداخت هم بہ درویددھا وہم بہ ندرویددھا تا بتاکستانا و بباٹهای 
زیتنون سوزاذید ٥‏ و فلسایان گفلند کہ کیست ا درا کردہ باشد در جواب 
گفتند شِمَشّونِ داماد این تمني زبرا کہ را گرنٹہ را برٹیقش : داد پس 


ث۶ 


نچ برآسدۂ .لس وَفررا بائش ا ۴ رم رماٹون فانكان 

آی دست +- )۸) دا ہے تا ران ہصدمہ؛ لیم دو ید 
از ان ہزیر آمد و و بسر کود عیطام نشست *٭ () آلگاہ فلسطیان ہرآمدہ در 
یہو ں اد اف زدند ور کت بن شدند ((١ا)‏ و مرں‌ساني پہوداہ دہ کغلند کہ را ہر 
ما برآمدہ اید و اپشان گفٹند تا آنک اک مر ٹت 
چنائنکہ ہا ما عمل لنمودہ است رفنار نمائیم )١(‏ انگاد سكة ہزار سرد از ز پھوں ا 
بس رِگکوڑ عیظام رفٹند و ہشەشون گفتند کہ آیا ندانسہ+ کہ فلسطبان ا 
“2-1ئھ) اند پس این چه کار است کە ہما کرديی و بایشان در جواب گفغت 


باتعوي کە بمن رفثار نمودند بایان ٹمچنانی عمل نمودم )٥(‏ ودیگر بارگفنلند 


٣××‏ کات سا 


ما شاہیا یا 


کہ بقصد اپنکد ترا بستہ ہدس فلسطیان بدهیم بزیر آمدہ ایم ر شہشون 
باہشانی گفت کہ ہمن سوگند خورید کہ شما بمن حجوم 'خواھید آورك 0ر 
ٴ آٹھا بدی مضمون باوگفنند کہ نی بلکہ ترا کم بستہ بدستِ ایشان خواہیم 
بات تا حقیقتاً ترا تخواحیم کشت بعد از آن اورا بدو ربسمانِ تازہ ہستند 
و اورا از کود ہرآورد‌ند ٭ (۴) و هنگامی کہ بہ می آمد فلسطپان درمقابلش 
نعر زدند و روح خداوند براو مور شدہ ریسماتھائی کہ بربازوهاپٹں بوں مل 
کتاي کە بائش سوختا بائد گردیدند و بندھاپش ازدستھایش فرو رتحتند )٥(‏ و 
ہك چانہ“ تازہٴ چاریرا! پافنت ودست خودرا دراز کردہ آںرا گرنمت وبان هزار 
مردرا ػُشت 0٦‏ و شمشون گت بچانہ“ ار تودہ بتودہ بلکہ بچانہ* جارہزار 
آدم کشتم ٥‏ و بعد از اتمام رسیدن گنٹنش واقع شد کە چانەرا از دست خود 
اندا خت و آنمکاں‌را رامٹ لعي خوائد ٭۸۴) پس ہسپا رتشنہ شدہ بخحداوند 
اسندعا نموںہ گنت کہ این :جاٹ عظیمرإ بدست بندہأات دادي وحال از 


حررا 7 
تشنەدگی میمیرع و ہدست نا ختوناں می‌افتم (۹) و خدا روزنہ کہ در می 


بود چاك کرد و آب از آی بیرن آمد و نوشید و جائش برگشتہ زندہ شد 
بای سبہب اسم آن‌را بعینِ الفاريی نامید کۂ تا بہ اون فراع اآست ٭ 
و اسرائیلرا در ایام فلسطیان بہست سال حکمران بوں * 
(فصلِ شانزد‌ھم مشتمل برسيی ویت آپہ) 

(ا) و شمشونں بعزاد رت و در آ جا زن زانیە+را دید وباوردر آمد )٢‏ و 
بعزیان گفنہ شد کہ شمشون باپنجا آمدہ است کہ اورا احاطہ نمودند راز 
براہش تمامي۶ شب بدروازہ*ٴ شھر در کمیں ہودند و تمامي: شب خاموش 
ماندہ گفتند کہ صخ روشن شٛخحۃ اورا سیکشیم )٢(‏ و شمشونں تا بلصف شب 
گرفتہ روانۂ شد و بدوشش گذاشنہ بسر کويی گ۸ در مقابلِ حبرونں ہوںد ہرآوك * 


د- قت ]. 


۴ و بعد از اہن واقم شد کہ در درہٴ سورق زف‌را دوست داشت کہ اىعش 


فصل ہج ۷ 


دلیلاہ ہوں )٥(‏ و باو سروران فلسطیان و مز گفتند کہ اورا تو نما 
وہییں کہ تثثڑت بسیارش از چہ است و چگونہ ہراو غالب آلیم تا آنکۂ 
اورا بسته اذیٹش نمائیم وھریکی از ما یک ہزار وصد مثقال نفرہ بتو 
ہسپارےء ڈوتتا از جه چیپز است وجگونہ بقصد آذدك بسلہ میشوىي (۷ و 
سی یو مراف سر وب ساد تازہ* خشٹ نشدہ پیندند 
فعیفک ش5 من ساثر مردمان خواھم ہوں )۸) و سرورانں انان ھت شاحخہ+ 
بید تازہ* خشکٌٗ نشدہ را باو آوردند کہ اورا بانھا بست (۹) وکمین نشینندہگان 
در حجرہ بپہلویش سی نشستند و وی را گنت کہ اي شمشون فلسطلبان بر تو 
آمدند پس شاخەھارا شکست بطاوريی کہ رہسمان کتان وت بوپیدئش 
آئِ را گنینخنہ میشود کہ ٹوتش معلوم نشد ٭ ٥(۵‏ و دلیلاد بششون گفت 
کی وھ 0 ْ* 0 ٰ* 7:٦‏ : 27 

اپنکٹ سرا فریفتيی و بەن دروٹھا گفٹيی حال تمنااینگۂ بن بئّوئي کہ بچہ 
چیز بستہ سیشوي )٦(‏ و او وی را گفتا کہ اگر مرا بریسمانھاي تازہ+ کۂ کار 
گرںد نشدہ ہاشند به بندند آنگاہ غضعیف شدہ منل سائر سردمان خواهم ہوں 
)۲٢()‏ پس دلیلاء رہسمانھايی تازہرا گرفسمت و ہاتھا ۶ھ با ور گشت کہ اي 
مرن فلسطیان بر تو آمدند و حال اینکہ کمیں نشہنندۂگان در اوطاق 

میدشسنند و آتھارا از ہا زرهایش مل خپاطہ گ گساخت *)۲۳) چیہ بشمشون ٰ 
میشوي و ار و را گنت کہ کت ََ بتارھا ببائی )٥(‏ پس 
روانه شد : ٭ (ہ١)‏ 0 رت ۲ تر دوسست ں۵ اٹم وحال 
اینکۂ هی با سن نیسٹ این سہ بارہ سرا فریفٹی وبەن نگنتی کہ بسپاري+ 
ٹونت از تجاست )١(‏ و واقم شد هنگاميی کہ با سغنائش تمامی: روزھا 


۳۸ ۱ نات نا 


خوصلہاش را تنکٹ کردہ اورا جغا میداد بحدي کہ جانش ٹا مک مغموم 
شد (۷) کہ فی قلیش را امت کرد و اورااگست کہ ا کک 
نیآمدہ است زیرا کہ از رحم مادرم حصورِ خدا ستم 2 شوم 
قوتم ازمن رفع میشو و ضعیف شدہ مثل سائثرِ مردمان میشوم *٭ ()پس 
دلیلاء دید کہ تمامي دو ارت ات است وفرثاد وسرورایٰ 
فلسطیانٌرا طلبیدہ گشت ایں نوہت برآئید زیرا کہ تمامي؛ قب را بەن 
مکشوف کردہ است و سروران فلسطیان نزكِ او ہرآمدند و نقرۃ بدست خودشان 

آوردند (۹) پس زەلیذا:] اورا ہزانوهايی خوں خوآباندہ کسیرا کک کہ ھت 


گیسز سرآْ‌را تراشید وا بۂ ادینش آغاز نمودہ کہ فوتش ازاو رفع شد 
(۲) وگفت کہ اي شمشون فلسطیان پرتو آمدندیر ارازخرائن بیدا رقد 
گشت کہ مثل سائر اوقات بیرون رفته خودرا بنکائم وحال اینکہ خبرنبوں_ 
کە خخداوند ازاؤزدوري نمود (۲) ام فَلسطیانَ اورا گرنعند وچشمائش را کنذند . 
و اورا بە عزأد ہزیر آورد‌ند و اورا بزجیرهاي ہزین بستند و در زندان آسپا 
میگردائید * (۲) و موي مرش بعد از تراشیدنش باز آغاز روئیدن نمود 
٥‏ و سروران فلسُطیان جمع شدند تا آلکه نہر طرو آت خداپشان 


عبای) 


داگوں تقریب نمودہ شادي نمابند زہرا کہ گفتند خداي ای سا 
شمشوں‌را بدست ما دادہ است (۴) وخلق ہاو نگراِنں شدہ خدایاي خوبشنرا 
شکر نمودند زہرا کہ گفثند خداي سا دشمنٍِِ مارا کہ ولڈیت مارا خراب 
حکردہ و کشتەشدتگانِ مارا زیاد مینمود بدستِ سا تسلیم نمودہ اتد 
)۲٢(‏ و واقع شد هنگاميی ک۸ قلوب اپشان مسرور میبوں گنٹند کہ شون را 
احضار نمائید تا براي ما بازي نماپد پس شِمغو را از زندان آوردند کہ در 
حضورِ ایشان بازی میک و اورا در سیانر سلونھا اپسنادہ گردانیدند (۲) رو 
شمشون جوانی کہ دست اورا گرفتہ بوں گنت کہ مرا وا گذار کہ سٹونھارا ە 
خانه ہر آتھا نھادہ أست لمس نمودہ ہر آتھا تکپ نماہم ۸ و آی خانءہ ار 


وت 0 


سان و زنان پر بود و تمامي: سروران فلسطباں در آن ہودند و از مردِ و زن 


٤ -7‏ : 5 : 7 : 7 اہ عو و 
تغمیناً مہ ہار نفردر ہشت بام اگرلی بودند حنگام بازی کرین شمفون 


٥‏ و شمَشُون خداوندرا اسندعا نمودہ گفت اي خداوند و خداي تعاليی 
نمنااپنک مرا بیاد آوري بلکە اي خدا تمنااپنکہ اہی یکٹ نوہت مرا تقوبت 
نمائی تا آلکہ دنعتا از نلسطیان ہم انثقام بکشم (۲۹) وشمشون 
دو سثوںٍ وسطی کہ خانہ بالامي آتھا “عکم بود پکي را بدست راست و دیگریرا 
بدست چپ ببغل زدہ تھا تکیە نمو (۳) و شْمَکون ۶ گیٹ کہ جار لئ ٭ن 
با فلسطبان میں و خردر | بقثؤت خم کردہ خانہ ہر سروران و برتماميۂ 

خلقی کہ در اندرونش بودند افناد و دروشت رون کُشلہ شد:گانی کہ گُشت 
ا زکفتەشدہگاي ایام حباتش زیادہ بوەند * (۳) وبرادرائش و تماسی خاندان 
ہدش بزپر آمدہ اورا برداشذند وہر آوردہ اورا در مزارِ پدرش مائوع درمیان 
صرعا و اِهتارل دی نمودند واوبربني اسَرائیل بیست سال حکمران بوں ٭ 

(نصلِ هفدھم مشتمل ہر سیزدہ آیہ) 

(0 و ہوں سردی از اهلِ کو آفریم کہ اسم او میکاد ہوں )٢(‏ وہمادرش گفت 
کہ زار و یکصد مثفال نفرتہ کہ از تو گرفتہ شد کہ در بارہآش لعنت کردي 
و نیز بگوشِ سن شنوانیدي ایذك نفرہ با سن است کہ آى را گرفتم آنگاہ 
مادراں گت کہ اي پسرم از خدارند متبایٹ باشی ٢‏ و آی ھزار و یکعد 
مثقال نقردرا ہمادرِں پس داد و مادرش گفت بدرسی کہ نقریرا براي پسرم 
ازدستِ خوں براي خداوند بالکل وقف نصودم از براي ماخ صنم تراشیدہ 
و ریخثه شدہ پس حال آںرا بتو باز میدھم ۴) واودیگر بمادریں نقردرا 

داد و مادرشں دوہست مثقال نقردرا گرفنہ آںرا بریختاگر داد کہ از آی صلم 
راقیتہا و رم تر اعت کر برغاطۃ میکاہ مانہ :00 کرد یکا 
خانہ* خداي داشتا و آیفك و ٹراڈیمرا علم ست اھ پان 


نمود تا از ہرایش کاھن باشد )٦(‏ در آن ایام در ارائیل پادشاھی نبود ورھر 


کناب تضاۃ 


6 


کسی گا و" کت پسند مي آمد سیکرں ۷ و جوا از بیٹت لم 
٠‏ ہوں. دہ نسبي رشبیكٴ پہوداد دِاشٹت واو از اوبان ابوں ورپر آ جا ہپسر 
'سیبرں () و آلمرد از شھر بیت عم وا راھی شد تا آنکہ هر جائی کہ 
پابہ بس بر ووقت راہ رفلنش بانا“ میکاہ در کو افریم آمد )١(‏ و مبکاةً 
ویرا گفقت ک۸ از گجا آمدنڈ 0س9 9.0000 کہ من از اوپاز م از بی تلم 
ہنا رای نع تا نک ھ رجائی کہ پاہم ہسر ہرم )١(‏ ومیکاہ وت 
کہ نز من ہمان و از برایم پدروکاس باش ومن ترا ھرسالہ دہ مثقال نفرہ 
و لباس مضاعف و معاش میدھم و ابويئيی در آمد )١(‏ و لیري‌ئي مانەن با 
آنی منرذرا رای شد و آنجواں باو مثلٍ یکي.از پسرائش شد ٥٥‏ وہپکاہ آى 
ڈیرییئی زا تئدپس نہوں وآنں جرأاں باو کان شد و در خکانہ* ہیکاا سان 
شد 080 و یکاہ گشت کہ حال میدائم کہ خداوند بمن احسان خواہد نمو 
زیر کہ لبوبئی را از براي کھانٹ دارم ٭ ُٰ 
و سر مس یی وت 
() و در آنی اہام در ا سرائیل باں پادشامی نہود و در آن ایام سبط ان برای 
خویشتن جویاي ان ہہ سکونمتا ہودند زبرا کہ ا آن روز در میان 
اسباط اسرائیل مبراثِ کفافی ہآتھا نیفتادہ بوں )٥‏ و بني دن از قبیلہ' خوہشتی 
3 ڑا 
ٌ وس صاحبان ضرمرت ۳0 ت یدوم ۔قسم از مرا وا و اشناول 
روائه شدہ مرزوبوم را چس نمائید و اپشان بکوڑ ۳ بحانہ* 0 آمدہ: 
ودر ان بیثوتہۂ نمودند )٢(‏ و هنگامی کہ ہلويی خانہٴ میکاد ہودند آواز جوان 
لیويئی را دانستند و بآتچا گردیدند و باو گفٹند ترا کیست کہ باپنچجا آوردہ 
گنت کہ مپکاا ہنی چذین و خذان رفتار کر و سرا اجی رگرفتہ کہ از برایش 
کاھنی شدم )٥(‏ و اپشان وي را گفتند تمنًااپنکہ از خدا مؤال نمائي تا آلکە 


80 
شب 


اعلر حدم 


بدانیم کہ آیا راہمی کہ در آں میرریم خپ رخواہد ہوں (1) وکا بایشان گفت 
ہسلامست بروپد در راهی کہ در آنں رفتا ر ہے نمائید خداوند درحضور شماست * 
(۷ و آن ہے بج مر ۵ روانۂ شدہ بەلٍَش درآمدند وخلقي کہ در آی ہودند دیدند 
يہ بقاعد۶5 ران یہ أطمینانں وامنیت و رفادیت سأ کشند ورثر زسینں 
ماحب التداری نبود کہ ابھاں را در چیزی خوالٹ دمد راز میدونیان 
دور بودند و با کسے کاري نداشتند (۸) و بە برادرای خوپشئن بصرعاد ر اإشتارل 
باز آمہدند و برادراني اہشان بآتھا گفتند کہ شما چہ کردید (۹) و باپشان گفتند 
0009917 یک مرزووم را ددیم 280٤‏ 
برسید )0٥(‏ و وقت وصولِ شما ہقوم مطمثن و زمیرٍِ وسیۓ الید خوامید آمد 
َ5 خدا تس بدست شما دادہ اآست ریت سکانی پجچود 
و‌ اختاول - کک شش صد مک بالات خر 
شدند )۱٢١(‏ و برآہد در ریٹ پعارہم در نوا اردر زددئں آنی مہیہا 


آنمگان را تا بہ امروز مسنۂِ دان مینامند و اینكٹ در عقذب قریٹ یعاریم 


اسٹ (۳) واز انا بکوہ فرع گذشٹند و گ انا میکاہ رسیدند (۴) وآن 
کے سج نفريی کہ بَخغصوصِ سن نمودني زہین لی رلٹہ ہودئد ۷ شدہ 


ہبرادراى خود گفتند کہ آپا میدائید کہ در اباخانہ ایفود و ترأئیم ورمنم 

تراشیدہ وریتہ شدہ هست پس حال چہ خوادید کرد بدانید 0 پس 
بآنسوگردیدند و بحانہ* جوان لیریئی بانہ' میکاد آمدندوسامتیئرا پرسیدند 
)١(‏ و آنى شش صم ر نفرسلّہ شد5ٴ بالات چنگ کہ از بني دن پودند در 


295 دروازہ اپستادند (۷) بعد از آی آی پنھ نغری کہ ازبراي تسس زمیں 


عافىاءا 


رفلہ بودند برآمدہ بآنچا رننہ سلم تراشیدہ وایفود و ترإفِیم وسنم ربختہشددرا 
گرفٹدد و کان با آی شش صد نفرسملے شدہ“ بآلات جنگا بدھنہ“ دروازہ 


7۳ء ا 


ایستادند (۸) و اپنہا بحانہ* میک در آمدند وسلمِ تراشیدہ و إیفد و ٹرائیم 
وسلم ریئحتەشدہرا گرنٹند وکا بایشان گفت چہ میکنید ۹) و اپٹان 
ری را گااڈند کہ خاموش ۔شدہ دستمتارا ۔بدطنّت بگذار و بہمراؤ ما آمدہ 
براي ما پدر و کاھن باش آیا کدام بھتراست کہ کاهنٍ خانہ“ یک نفر 
باشي و پا ابنکہ کاھي سبط و قبیلہٴ در اسرائیل شوي )٥(‏ ودلِ کاھی خوش 
شدہ افو ر ترائیم ر سنم تراشیدہ شدەرا گرنت و در میان نوم آسد )٢(‏ بعد 
ً آى توجە نمودہ رفتند و اطفال و مواشي ژپٍ و خوردەربزرا م٥ر:۔حضور‏ خود 
ند ))٥*‏ و جنگامی کہ ایشان از خائہ* مبکاۃ دو شدند مردمانی کا 
در خانماي و خانہ* مبکاہ بودئد. جمع شدند +0۶(ت+0 ریسدند 
)٦()‏ و ہي درا آواز کردند و آنھا روھايی کا برگرں ا نیدہ بمپکاہ گننند کہ ترا 
چ واقع است کہ بای جمعیت ميآپي (۴) و اوگلت کہ خدایائم کہ 
ساخٹم وکاھنرا گرفٹہ روانہ شدہ اید واز برایم چہ بائی ماند و بمی چہ چیز 
است کہ میگرئید ترإ چہ واقع است )٥(‏ وبنی دان ویرا گفتند کا 
آوازنتارا ہما بلند مگردان مبادا کہ مردمان تی جان بر شما جوم آورند 
و جا خودرا و جا خاتواددات را مُستھلك سازيٴ (۰۱) و بني دان راہ 
خویشٹررا پیٹن گرننند وهنگامي کہ میکاد دید کہ ایشان از او قوہٹراند 
برگرذیدہ بحاندلش رجعمت نمو * () و اپغان' آمچہ کہ میکاد ماختہ بود 
و کاھنی کھ داشت گرفْلۂ ہە آیش بر قومٍ مطمثن و رفادیت شجوم آرردہۂ 
ایشإ را بدم شدشیر زٹ‌نك و شہررا بآتش سوزائیدند () و جات دھندہہ 
نبرمتزیا ک آن از صیدون دور بوك واہشان با کسی *صلعني نداشتند وآن 
شھر نز بیت رحوب در درد واقع اہوں و [بنيی دان] شھررا سو مار 
آرں ساکرن:شدند٭ (۲۹) واسمر شھررا دن گذاشتند موائق فقِ اسم بد راہشان د دان 

کە برايی اسرائپل :ز زائہدہ شد اما 0 شھر در اڑل یش پوت )٠۰(‏ و بني دن 


حر بس نا 


صلمٴ تراشیدہشدەرا ہر پا نمود‌ند و و پہوناٹان پسر٤‏ گرڈومر پسر سبسۂ اووپسراش 


فصلِ نو زدھم ٣۳‏ 


انا إِن سبط دن ہوں‌ند تا روز اسیرشدِ اهل زمینى )٣۱(‏ 22 تراشیددشددۂ ک۸ 
_ سا ختہ بوں تمامی: روزڑھائی کہ خانہٴ خد خدا درشیلوۃ بوں برای خودشان 
نصےب تمودند * 

۱ (نصلِ نوزدھم مشثتمل برسي آیه). 
(0 و در آنں ایامي کہ در امرائیل پادشامی نہوں واقم شد کہ مرد بریئی 


ط 
ین سا 


در طرف کو افریم بسر میبرد و از جھةِ خود زن متعاہ از بیت الع پہوںا: 
گرنت )٢(‏ ومتعداش [رتئی] کە در پیش او بود زنا کرںہ از نز وي بخاند* 
پدرش بہ بی لعج پودا رفنث و در آتجا چھار ماد تمام مائند * ٥٥‏ ر 
شودرش برخاست واز عقیش رفت تا آنکۂ دلش را بدست آوردہ اورا باز 
آورں و پہمراقش خدمٹکاری وجفت حماري بوں و زن آں را بخانہ“ پدریں 
آورں وهنگامي کہ پدرِ دخنرث اورا دید از رویتش مسرور شد (۴) وپڈرزشِ 
پدر دخنرٹ اورا نگاہ داشت کہ سہ سو او اکن مد 70ھ" 
و آنجا ہسر برد‌ند (ہ) ودر روز چھارم واقم شد کہ مکل حر کھرھیژ کو 

برخاست تا آلکگہ برود و پدرِ دختر ہدامادش گفشتۂ کہ درا بلقمه* نان 
تقوبت نما و بعد از آن بروبد (۷) پس نشستند وھردو باھم خوردند و نوشیدند 
و پدرِ دخترك بآن مر گلت تمنا ابلکہ راضي شدہ در اپنجا بیترت نمائيی 
کہ دلت خوش باشد )٥(‏ و آن مر بقصد رفٹن برخاست و پدرزنش باو ابرام 
نموں کە دیگر در آتجا بیثوتہ نموں ٥(‏ ودر روز پتجمیں عبعدم ”عرخیزی 
نہودہ قصد رنٹن نمود و پدرِ دختركث گفت تمنااینکہ دلت را تقویت نمائی 
وتا زوالٰ روز تآخیر نمودہ ایشاں هر دو خوردند (۹) و هنگاميی کہ آن سرد 
خودش ومتعہآش وخدمٹکارِں بقصد رنٹی برخاستند پدرزنش پەرِ دختر 
۶ گنت اینکٹ حال روز ہشام میکشد تمنَااینکہ بیتوتہ نمائید این 
روز بشب سیکشد اپنچا بسر برید تا دلتانی خوش باشد و نردا براي رفتن 


خعرخذیری نما؛ نید :و و چادر خود روید )٦١)‏ اہا ا رٹ 'خراست کہ بیٹونا 


۴ ۱ فا تھا 


نماید بلکہ برخاستہ روانہ شد و تا مقاہلِ پیوں کہ أَورِمَلیم است رسید 
وبہمراھش دوالاغِ زہں دار قش بوں *۴ )١۱١۱(‏ وھنگامی یه نرزدی بیبوس 
بودند آنتاب ہسپار فرو رئىٹ و خدمٹکار ہآقاپشں گفت کہ تمنًا اینکہ ہیا نا 
بایں شھر یبوسپان بگردیم ود رآنجا بیتوہ نمائیم 0 اما آقایش ہي را گنت 
چا بشبر بیگانہہ کہ اربني ارائیل نیست نمیگردیم بلكە ببهاد گذریم 
)0۳ و بمدممٹکارش گت ک۸ بیابیکی از آی جاھا پا بگبعاد ویا بہ راماہ 
ا۱ نزدیٹ شوہم تا 27 بیترت نماثیم (۴ پس عبور لمودہ رندند وهنگاہے 
کا پہلويی گبعاہ بنیاہیں: ہودند ہر اپشان آفتاب فرو رف (ہ0) و بآنچا کتارد 
سد کہ بچھڈ بپتون نمودن بگبعاہ در آپند و داخل شدة در چھار سويی 
شھر نشسدند زیرا کہ کسي نبوں کہ ایشان را ہجھئ بپٹوئہ بحانہ آورں ٭* )٦(‏ ر 
اینکٹ پیر مردِي ازکارش از کشٹ زار وقتِ شام می آمد کہ آی مر از 
کو (ثریم ہوں و در گبعاہ غریب بود اه مردمان آں مکان ہذیامپنی ہودند 


وت و اوچشمان خودرا بالا ہر‌اشتہ مرد راھی را درچھار سوي شھردید و آن 


پیر مر گنت کہ جا میروي و از گجا اي ٥‏ واو ویرا گفت کہ ما 
از بیت لحم پردا: تا جانب کوہ افریم میگذرہم کہ از آچا سم ۰ 
بت لسم یہوں اہ رنتم اما حالا تحانہ“ خداوند میرم و کسی نیسٹ کہ مرا 

بحائہ اس فروٹ آورں (۱۹) اما "جہة ألاغای ھم کاہ وھم علف ھست و نیز نان 
وشراب برای سن و کذیزٹِ تو و خدمتکاري کہ با بنەەگانت مپباشند هست 
ارد چیز نقصانی نیست (۲) و مردِپیرگفت ملام بر تو باد نھایت تمایے؛ 
شورتث یا می بائ اما کوکھارس کرت مت( آزرا غافسن آزت 
وکاہ بلاغان داد و بعد از آن.پایہايی خودشاں را شستند و خوردند و نوشیدند* 
)۲٢)‏ و هنگامي کہ دھايی خویشٹن را خوش میکرد‌ند اپنکف مردمانِ شپ رکا 
از پست فطرتان بودند خانہ را احاطہ نودند و دررا مبز‌ند وبصاحب خانہ 


ہا پر سرں منکم شڈ گفٹنٹ يہ اہ ٭ر۰ذيی 1 خغانہ ات آہد ہہروں ار نا 


فصل بیستم 4 


آن را بدانیم ) وصاحب خانه بیرون آمدہ باپشان گفت کە نہ اي برادرانم 
تمنًااپنکہ این اعمال شذیعدرا مکذید چونکہ این مرن بخانہ“ س آمدہ است 
ای حماثہتارا مکنید (۴)) اپنکْٔ خٹر پاکرن: سن رمث اپ مرںد حال 
آٹھارا بشما بیروں آورم ہآتھا بي حریّي نمودہ آلچہ کہ در نظر شما پسند 
است باپشان بکذید اما باین مرد این کارِاحمقانہ را مکذید )۲٢(‏ اما آنك مردماں 
نغاستند کہ اورا بشنوند بآں سبب آی مر منعه* خودرا گرنٹہ ہر اپشاں 
بیرون آورد کہ ایشان اورا دانسنہ همہ* شب تا سبعحدم عمل قبیے باو 
گر ند ودر طلوع جر اورا رها دادند * ۲) و آن زن بطلوع نجر باز آمد 
وبدھنہٴ خاندہ کہ آقاپکں دز آنجا بود افثاد تا بروشنائي ۳۸) و مبحدم آقاہکں 
برخاست و درهاي خانہ را کشادہ بقصد رنٹن راھش بیرون آمد و اینک زن 
بتعہ ای بدھنہ* خانہ افنادہ ہوں و دستھاہش ہر آستائہ (۸) و با گت کہ 
برخیز تا برویم اما جواب دھندہہ نبوں پس آن مرن اورا گرفته ہر جا رگذاشت 
وآ مرں برخاستہ بمکائش رفت *۱۱) و بمانہآش رفتہ کاردي تعصیل نمود 
و منعہ* خودرا چسپیدہ اورا با اساشواتھایش بدوازدہ پارہ تقسیم نمود و آتھارا 
بتمامی+ حدودِ اسرإِِيْلَ فرستاں 89090 پر کہ دید گشت 
کہ عملی مثل ابر بن از روز برآمدن ا مرائیل و زین مض رتا اررو روا رھیذہ 
نشد داي خودتان را بابن باعل سازید و مشورت کرںہ تلم نمائید * 
(فصلِ وسر مشتمل بر چہل رھشت آیہ) 
(0 آنگاہ تمامي: بني افرا ائیل بیروں آمدند وجماعت ازدان تا بثی شیع 
با زین گلعاد مثلِ یك مر در حضور خداوند در مصپ جمع شدئد )٥(‏ و 
سروران تماميی: قوم از تمامی: اسباط اسراڈیل چھار صد ہزار مرد شمشیرزن 
پیادہ خویشتر‌را در جمعیت و خدا حاضر نمودند () رو ہنیامیدیای 
شنیدند کہ بني | ا سرائیل تھا برآمدہ اند و بلٰي اسرائیل گفتند بیان کذید 


کەہ این قفعل تیم چگونہ شف * )0۴ ٦‏ ونام تر لیويئی 5ے ۶ شوھر زن گشت۸شد< 


۴ ۱ کناب تضاق 


جواب دادہ گفت کہ من بامتعہ* خوں بگبعاو بذیاٍیں بجبةٍ بیٹونہ نمودی 
رفظم .٥(‏ و مردمان گبعاہ اج ھا ووٹٹ شب خانہ* [سربریں] 
ٹر احاطل نمودند و قصد گششنر من کرژئد ومتعه مرا بی حرسٔي نمودند کہ 
ٌ_ () و متصۂ خودرا گرفله اورا تقسیم و رضاحی+ روم راکت 

ایل فرسنادم زبرا کہ کریھہ و تیعۂ در! ایل عمل نمودند () اہنت 
شما بني اَِرائ٘یلِي هستید پس براي خودتان فکري و تدبیري در 
اپتھا بکئیپد ٭ ) و تمامیء قوم مثلِ پت سرد برخاستہ گفتند کسي از ما 
چاد ر خوں نمبرویم وٛکسی از ما بحانہٴ خود نفواہیم رفنت )١(‏ وحال 
کاریکہ بگیعا خواهیم کرں اہپنست کہ ہاو بفرعہ اخوا خواهیم برآمد () ودہ نثر 





از صد و صدہ نفراز ہزار و ہزار نفراز دہ ہزار از تمامي+ اسباط ارائیل بگیریم 
ٹا اینکہ آذوتہ ہقوم بیآورند وتا آنکہ ونت آمدنِ ایشان بگبعاد بنیامینی 
با ایشان موافتی تمامي حاقي کہ در اسرائیلَ عمل نمودہ اند رفٹار نمائیم * 
)00 و تماسي: سردمانِ اسرائیل در مقابلِ شہر مثلِ بك مر بہم چسپیدند 
٥‏ و اسباط إِسَرِليل مردمان را بتمامی اسباط ہڈیامین نرسنادہ گننند ایں 
عملِ تببحی کہ درمیان شما شد خست )٣(‏ پس حال آن مردِسانٍِِ ہست 
فطرتی کہ درگبعاہ ہستند بدھید تا آنہارا بكشیم و تا اینکە این بدي از 
اسرائیل 1 کرناہ 2-2-2 پٹیامیتیان تحاستند کہ آواز برادران ایشان بنی 
اسرائیلرا ہشنونڈر (۴) ہلک بڈیاہبذیار ن از شھرھا تا گبعاد قصد رف سجپڈجنگ 
نمودن با بنيی مرا جمع شدەدند )١(‏ و در آن روز ہذیامینیان از شہرھا 
بیست و شش هزار مر شمشیر زن سان دیدہ شدند غیر از ساکنان گبعاد 
کہ ھفتا صد نفر برگزیدہ سان دیدہ شدند )٦١(‏ دا کورا نت بی ود 
صد نفر برگزیدہ* بدست چپ کارکنں بودند کە تمامي ۶ تھا سنگ را از فلاخن 
بدون خطا ببھنايی سو سیزدند )۷١(‏ و مردمانِ ا سرب ل کہ سان دیدہ شدلد _ 


تمہ اي بڈیامیذیان چھار صد ھہزار نفرشمشیر نا بودندو تمامی: اپشان مركدان 


چنگی بودند * 0۸ و بنی اسرائیل برخاستد بمانہ* خدا برآمدند: و از خدا 
در خواستہ گفٹند کہ اڈ ازما کیست براي جنگا نمون ہا بنّیامیذیان 
برآید و خداوند گفٹت کہ ابندا پہوداد بیروں رود ٭ (0۹) ا وبني اسرائیل در 
سدم برخواستۂ در برا رگیعاد آردوزدند (۴) ومردمان اسرائیل بقصدِ جچگی 
نمودن با بذیامین بیروں رنٹند و مردمان ١‏ اسر ائیل سان در براہ رکبعاد 
پتحصوصِ جنگا ہا ایشان کردند )٢(‏ و ہنیامینیان ن ا زگبعاہ بپروں آسدند ودر 
آن روزاز ا سرائیلیای بیست ودوہزار نفررا زدہ بزمیں انداختنه ۱۶ بیو کت 
سردسانں اسرائیل خویشش‌را تفویت دادہ دو بارہ بتحصوصي جنگق صفآرائي 
نمودند در مکائی ک۵ روز اڑل صف‌آرائی کرٹہ ہودند )۲٢(‏ وحال اپنکۂ بئی 
سای َ در حضورِ ت تا فا گرا ہہ َْ دنر ان " طلبیدہ 
ڈرسوں کہ۸ مقبلہ ایشا ہ برآئید (۲۴) و بی پا پر 0 بمقابلہ* 
ہے تقرب ساد )٣٢(‏ مس" روز دویمینں بقصد استقبالِ 
ایٹال شمشیر زن بودند زدہ بزہین انداخند ٭ () وتمامي: بٔي اسرائیل 
یعنی تمامی ثرم برآمدہ مان خمد| رسیدڈ گریہ کرد‌ند ودر جا تحشور 
خداوند توقف نمودند ودرآن روز تا شام روزہ گرفٹۂ ذبا سوخینے وسلامتەرا 
در حضورِ خداوند عرض نصودند (۲۷) و بي اسرائیل از خداوند طلہیدنه زہرا 
:7 808۳900" در حضور و اسر گفٹند کہ آیا "07 
و وو سوساج مینیاں بیروں خوادیم رنت ویا آلکہ 
نراغفت خواهیم سے یر ہرآلید زیرا کہ فردا ایشان را بدست 
شما خواھم ںاں ٭ (۲۹) واسرا ائیل کمیں 0 نشینندتگا ن در اطرافب گبعاد گذاشتند 
۶و بی انرائان در روز سیوم بمقابله: ہذیامیذیان پرآمدند و بقاعدہ* سابقی 


۸ کاب تضاة 


در .َ‫ گبعاد صفآرائي تمودند ۷س و حا تحصوص استقبالِ ثوم 
۱ "0 ماند کہ پکي از آی رھ بہ ول ج تا کر 
کشتا زار برمي آمد وبقدرسی نفراز اسرائیل [ازپا انداخسد]) ٥)وبنیامپنیان‏ 
گفتبند کہ اپشان بطور اڑلیں از مقابلہ“ ما شکست پائنند اما بنی اسرائیل 
گفتند کہ بگریزیم تا ایشا را از شہر بشاەراهنا کیم (۷ و تمامی+ مردسان 
ًَ از مقام ۶و .۶2 تہ تامار ہی تمودنڑ 5 
لاعف ست ه 0 
برآمدند کہ جنگ اشتداد پافنت و حال اینکہ [یڈیامینیاں] ندانسٹند کہ 
بلا جاان نزدیٹث شد (۳) و خداوند بنیامینیاں‌را در حضور امرائیل کات 
ماخت کہ بی اسرائیل در آں روز از بذیامیذبان بیست و پپ هزارویك 
صد نفر کہ تمامی اپشان شمشپرزی بودند کشتند )٦(‏ و بذیامینیان اپشاںرا 
شکسٹہ دیدند زیرا کہ مردمان اسرائیل بنیامیذیاں‌را جا دادند بعلَۂ اپنکہ 
اعنماں بکمیں نشینندہگانی کە در اطراف گبعاہ گذاشنہ بود‌ند نمودند (۳۷۰) و 
کمیں نشیننددگان شنابیدہ بر گبعاہ خجرم آورد‌ند بلکہ کمینں نشیذنددگان 
کشیدد شد: تمامي< شہررا بدم شمشیر زدند ۳۸) ودرمیانٍ سردمان اسرائہل 
و کمیں نشینندەگان علاست معینں ہوں کە در آن وقتت] از شھردود ہا شعلہ؛ 
بسیاري مُصاعد خواهند نمو (۳۹) وهنگامي کہ مردمانِ اسرائیل از جنگ 
ہشت گرانیدہ بودند بنپامپذیان بزدن و کشتی بقدرِسي نفراز مردمان 
اسرائیل آغاز نمودند زیرا کہ گفتند بآحقیق کہ ایشان از حضورِ ما مثْلِ 
”اریہ“ اڑاین شکست یافٹند (۔ اما حیني کە شعله و ستونِ دود از شہر 
سافن ہوں (۴۱) و وٹتی کہ مردمان انان ہرگر ید ند بنیامینیان مشؤوش 


فصل للسہٹا و لکھ 0 اخ 


کے خر ہوم 


شدند زیر کہ دیدند ہلا باپشان نزدپیٹ است ۴۸ و از حضور مْردمان 
اسرائیل ہراہ بیابالں پشت دادند اما سعاربہ باہشان رسید و آنانی کە از شبر 
ایشاى بیرون آمدہ بیدند ایشاںرا در میاںر خودشان کشتند ۲) و بنیامینیایرا 
احاطہ نمودند وازعقب دوانیدند بلکہ ایشاںرا درمقابل گبعاد بطرفِ شرنی 
بہ اسانی پاپمال نمودند ۴۴ راز بنیامیں جدہ ھزار نفرکہ تمامی: آنہا 
اساحبا قثزت یودند افثادند (۵) و برگشٹہ بسوي بیابان بصخرہ' رم فرار 
کرند و [اسرا إاثل] ازایشان پنھ ہزار نفر بسرراهہا برچیدند و تا كدعوم ایشاںرا 
تعائب نمودہ از اپشان فرھار مر ند (۴۱) و در آن روز بیست وپ 
ھزار و شھیز زن کہ تماميی؛ ایشان صاحبان تڑت بودند از بنیامینبان 
تماہےە افثادند ۴۷۸) وشش صد نف رہرگشتۂ بسوي بیابان پصشغرت* 7 فرار کردند 
ود رصشرہ* رمون چھا رماد ماندند* (۴۸) ومردمان اسراڈیل بربنیامیذیان برگشتند 
و ایشاںرا ہدم شمشی رکشنند ہم مرِمان شہري وم چہار پایاں رہم هر 
چیزیي کہ نات میشد و تماہے؛ شھردائی کە پانہا رسیدند بآتش سوزانیدند *٭ 
(نصلِ بیست ویکم مشثمل بر بیست و پُچ آبہ) 
) و مردِسان امرائیل در مسپة سوگند خوردہ گفتہ بت کہ ازما کسي 
دختر خودرا ا یہ بدیامیں بزی ٭- داں )٥(‏ ر ٹوم با بیت الله آسداند 
ردر جا در حضور خدا تا شام توقف نمودند و ا سرت 
شدت گرپستند )٥‏ وگفتند کہ اي خداوند خداي اسرائیل در اسرائیل ایں 
چرا واقع شد کہ امروز از إسرائیل سبطی کم شود ٢!‏ و واقع شد ذرِاي آں 
روز کہ قوم “عرخیزي نمودہ در آُجا مذعحي بر ہا 7 ر قربائیہاي 
سوختنی و سلامتي را مب 0ك 00ا مار وش آ۔ مرائیل گفٹند کہ از 
تماي: اسباط اسرائیل کیست کہ با جماعت بضورِ خداوند بر نیآمدہ 
باشك زیر کہ سوگند عظیمی خوردہ گفلہ بودند کسی کہ بحضورِ خداوند 
ہمعپۃ بر نیآپد البلّه کشتہ خواھد شد )١(‏ وبٰني اسرائیل تخصوصِ برادرِ خوں 


ہ‫ 


1 ۷٢ںن..‎ ٤1. 


ون ۴ 


بدٰیامین پشیمان شدہ گفٹند کہ رست7 مرائیل نطع شد )٥(‏ از 

7 باقی ساندہگان اپشان ص زنان چۂ خواهیم کرں زیرا کہ بنخحداوند 
و خوردیم کہ َْ .2 خود بایشانی زن ‏ خواهیم داد ( و دیگر 
گفتند از اسباط الیل کدام پکی است بضور خداوند بمصیۂ ہر نیآمدہ 
باشد* وابنذت از پابیش گلعاد کسی ہہ آرو جات نیآمدہ بود )١(‏ زیرا 
کە قوم سان دیدند و اینك از ساکنان پابیشِ گلعان کكکسي در آُجا نیرد 
٥(‏ بآن سہب جماعت دوازدہ زار نفراز صاحبان شجاعت بآنجا فرستادند 
و اپشان‌را امر فرسودہ گفٹند کہ روانہ شدہ ساکنان پابیش گلعادرا با زنان 
و اطفال بدم شمشیر بگشید 0 وکاري کہ باید بکذید اینست کہ ھرذکرر 
وھر زی کہ با مر خوابیدہ باشد بالکل ہلاك سازید )٥(‏ و از ساکنان پاہیش 
گلا چھار صد دخترِ باکرہ کہ از خابیدن با ذکور مردي را ندائستند پائنند 
و آتھارا | ہہ انز کہ شیلود کہ کا در زسیرنِ کن َ آوردند *٭ (۳) و ٹمٰامي* 
جماعت فرستادہ بہ ہذیامینبانی کہ در سوہ - بوں ند منکلم شلاد 
ایشان را از راہه سلاست دعوت کردژند (۴) ودر آن وت بذیامینیان برگردپدند 
ود خترانيی کہ از زنانں ٍ یاپیش گلعاد زندہ نگاد داشته بوںند بایشان بزنيی دادند 
۱ اه ہا وجوںِ آن ؛ر باپشا ان کغاف نداں )۱١(‏ درم تنحصوصِِ بنیامیذیاں پشہھان شدند 
زہرأ کہ خداوند در مان اسباط اسرائیل شکستەگی کرںہ ہوں * )۱٦(‏ و وسشائڈ 
عق کن کا زان ات مالاگان کو زی کا گلو یکر 
از بنیامین قطع شدند )٥‏ پس گفتند براي رها پافتەگان ہذیامین میراثي 
بابد باشد تا آلکە از اسرائیل سبطی سٌمو نشوں ٠(‏ اما ما قادر نیسٹیم کہ 
زنای از دختران خود باپشان بدھیم زبرا کہ بني اسرائیل سوگند خوردہ گفنہ 
ہودند کہ لعنت ہاں برکسي کە زن بەہ بذیامیں دھد ٭ ۹ و دیگرگنٹند کہ 
اینک ھرمالہ در شیلوٰہ جائی کہ در طرف شمالِ یت ایل سیت سرت 
شاہ رای ٦‏ از یت ایل بشکم ہر سی آید ودر اف جذوبيذ لیوناہ امت 


از برايی خداوند عیدي است )٢(‏ ودتشمنل ا اسر فرمودہ گفتند بروید 
در تاکسٹانھا در کمیں باشید (۶۱) و ملاحظۂ کنید واینکف اگردختران شیلو 


مرئ) رب 


برای گردش گردِنٍِِ ھرولہ بیروں آبند آنگاد از ز تاکستانہا بیروں آلید و از 
دختراي شِيلوہ درکس بجھة خود زی بچنگ بیآورں و بزمیں بذیاہین بروید 
)٥(‏ و میشوں کہ اگرپدران ویا برادران اہشان بقصد شکایت نزدِ ما بیآبند 
باپشای خواهیم گفت کہ آنھارا تتخصوصِ ما رحم نمائید زپرا کہ در جنگ 
از براي ھرکس زنشررا نگاہ نداشٹیم چونکہ در ایی وقت بایشان ندادید تا 
آلکہ معاقب شوہد () و بیاسیذیان چذیں کرد‌ند واز دريلہ کنندہگانی کە 
چنگسا آورد‌ند زناں را موافقِ عددِ خودشان گرفنند و روانه شدد ہمیراث 
خودشان برگشتند و شھرھارا بنا کرںدہ در آتھا ساکی شدند (۲۴) ودرآن وقت 
بني اِسَائیل از آتجا روانہ شدہ ھرکس بسبط خود و بقبیہ“ خوں بلک هر 
کس از آجا ہمیراٹ خوں کت نموك )۲٢(‏ ودر آن اہام دراسرائیل بادشاهے 
نبوں و ھرکس آلچہ کہ در نظرش راست سي آمد میکرد * 


تمام شد کتاب قضاۃ بني !سرائیل 


ھ۴١‎ 


کس 


20 2 روث و مشثتمل 


برجھار فصل 


(فصا نال سشلمل ہر بیست و دو آیہ) 
() وواقع شد در ایام ران قاضیان کہ تععلي در زمیں میبو و مردي 


پاھیا با عہال ما 


و کلبون پوں پاوے رئیا 7 لیت مھ" ہوددند 7 موابے رذتہ 
در آُجا ماندند ٭ () والیٔملك شوفرناعنی وفات نمودہ او ہا دو اشن 
ماندند () وبچھة خودشان زنان موابی را گرفنند اسم یکي عرپاہ و اسم آن 
دہگريی روث ہوں وثر جا بقدرِ دہ سال ساکن شد لد (م) ر بعد اا انی سیعلوں 
و کلیوں هردو دیگر مرثاند و آن زن از دو اولاد: دش و شوھرٹں ہائی ساند ٭ 

)٦(‏ آنگاہ ارات رسائٹن برخاستند تا آنکه از ولایت براب ہرگردند زہرا کہ در 
وڈیتٹ مات شدیدہ بوں کهە خداوند ہقوم خوں نان دادہ ہایشان النفات 
بیرون آمدائد و تخصوص برگشتنی بولاست پہوداد رامی سہیشدند (۸) و ناعمي 
با دو عروسش گفت کە روانہ شدہ ہرگردید ھریکيی کغانۂہ۶ وادشی و خداوند 
ہشما احسان نماید باعوي کہ شما ہوناٹ پافثەگانں و بن گرلہ اید (۹) وخداوند 
ہشما عطا نماید کہ ھریٹ در خانہٴ شوھرش راحت پابید آنکاہ اپشان‌ر! 


بوسپدہ کہ ایشار آواز خودرا بلند کردە گریۂ نمودند (۸) و بہ او گفٹند کہ 


فصل اڑل .۰ 


بہمرا تو بقوست بر خواهیم گشت * 0) و ناحَمي گفت کہ اي دختراتم 
برگردید چرا با من خواہید آمد آیا در رحم من پسرانی ھست تا شودرشما 
باشند 0) اي دختراتم برگردیدہ بروید زیرا کہ برای شوھر رفٹی مَسِّم د2 
بگرہم از برایٔم امید ھست واگر امشب بشوھر بروم و پسران را ھم تولید 
نماپم (۳) آیا از برإِي ایشان تا ہوقتي کہ بزرک شوند انتظار خوادید کشید 
و آیا بشودر نرفٹۂ بخصوصِ ایشان تأخیر خوادید نمود اي دخٹرائم 2 زیر 
کە مرارتم از مرارت شما بیشٹر است چونکہ دست حداوند ہر من سنگین 
است (۱۴) آنگاہ بار دیگر آواز خودرا بلند کردہ گرہستند زعریاۃ مات کرھرق زا 
بندہاما رت رس 1ر قامی ارات اوت و ار 
شوفرت بقوم خوں و خدایان خود برگشتہ است تو درپی+ زنر برادر شوھرت 
بر )١(‏ اما رَيثٌ گفت کہ ہمن ابرام سنما کہ ترا وا گذاشتہ از پیرری تو 
برگردم زیر کہ هھرجائي کە میروي خواہم رفنت وھرجائی کہ میمانی میمائم 
قوم تو قوم من و خداي تو خداي من باشد 0٦‏ جائی کہ ہمیري میمیرع 
ودز آاجا مذٹون:+یشرم خداود اہمن چنیں ند بلکە زہادہ ازاین اگر 
غیر از مرن چبزي میا من و تو تفرقہ نماہد (۸) و هنگامی کہ [ناعَمی] 
سضر ور کو ھکوس رت 
نمود * (۹) و اپشان هردو رای شدہ تا رسیدنشان بہ بیت لحم وعض در 
آمدنٍِ ایشان بہ بیت لم واقمج شد کہ تمامی: شون اھان سب کراند 
وگفنند کە آیا ابی ناعَمی است )٥(‏ واو بایشان گنت کہ مرا ناعَبی مگوید 
بلکہ مُرد بگوٹید زہرا کہ خدا مرا بسیار تا کردہ است )٥(‏ مس پُررنتم 
وخداوند مرا حالی برگردانید پس چرا بن ناعَمي میگونید و حال ایلکۂ 
خداوند مرإ مصیبت دادہ بلکہ پروردگار مرا مبتلا گردانیدہ است * )۲٢‏ و 
ناعبي وبہمراهش رٹ ابی عرش کہ از ولایت سواب آمدہ ہوں برگشتہ 


7 


مر ابنداي ٹرویدن جو 


عرد 7 


ث 
پ۸ پیہتا عم در اہدند ٭ 


سی ہے 


:. و 


و ناعبِي را خوپشاوندِ شودرئں مر دواتمندي از خائوادہ* الیملك بود کە 
سی بے بوعز وٹ ۲( و وف موابیه بناعميی کت تمنا اپنکہ ہکشتازارها 
ہروم و در نظرھر كکسي کہ لللف پاہم در عقبش خوشۂچیني نمایم و او رر 
گفٹ کہ اي دخٹرم برو ٥‏ و روائه شدہ بکشتازار در آمد و در عقغفب 
دروندتگان خؤشۂ چینی مسینمود و أنغاقاً کی ۸+ کشتزارِ برض کە از خانوادہ* 
الیملك ہوں گذار کرںن ٭ (۴) واینت بوعزاز بیت عم آہدة ہدرونددگاں گت 
(ہ) ریم کھرکگارسن ي۵ بدروندەگان نصب شدۃ ہوں گفست کہ۸ ایں دخلرٹ 
دخترك موابیه ایست کہ با ناعمی از ولیت مواب برگشتہ است ٥(‏ وبەن 
گفت تمنا اپلکكه در عقب دروندہگانں در میا دسندھا خوشہچینی نمودہ 
جمع نمایم و در آمدہ از صبحدم تا این زمان ماند و حال اندك بمانہ 
ہرگشتہ اسستا (۸) 7 گفت کہ اي دخترم آیا نمیشنويی تخصوص 
خر سی بکشت:زارِ دیگراِن مرو و هم از اپنچا مگذر بلکہ در اہنچا باکنیزکانم 
ماع شو ۹) چشمانت بکشستازاري کە می دروند موجہ باشد و در عفب 
اہشان روانہ شو ایك پسراںرا امر فرمودہ ام کہ ترا اذیت نکذند وهنگاسي 
کہ تشنٰۂۂ بظرفہا رفتہ از ٦لچہ‏ که جوانان کشیدند ہلوش () آنگاہ [روٹ] 
برومی خود افثادہ تا بزمیں خم شد و اورا گنت کہ از گجاست کہ در نظرت 
النفات پائٹم و ہا وجوںِ غریب بوئم مرا شناخي )١(‏ 02 جواب داد 
ویر گنت کہ ھرچہ بعد از مردن شوھرنت ہمادرِ شوھرت کردي و چگونہ 
پدر ومادر وٹ ر زنِ ولادات خودرا ا تر کرد بثرسيی کہ پیش ازاین 


ندانسيی آمدۃ۶ بالکلیه از براہم بیاں شدہ اسہت (۱۲) خداوند عملِِ ا 


وڈھںن واز حا این کم خدايی ا یی کا ! ری ر زیر باہایش اہ بردی 22 


فصل سیر ۵|۔ 


ا ۰ 08" 


کذیزکانت نیسٹم (۴) و بوعز و را گنت وقت طعام خورن بایاجا بی واز 
نان بور و لقمہ* خودرا بسرکہ فرو پر پس بپہلوي دروندتگان نشست و باو 
غلہ؛ ہرفلہ داں کہ خورد و سپرشدہ از آی وا گذاشت )٥(‏ و هنگامي کہ آرو 
برای خوش چپني برخاست ہوک زجوانان خودرا امرفرمودہ گت اورا بگذارید 
یہ ھم در میانٍ دستە‌ھا خوش چیلي نماد و اورا حعالت مدھید )٦(‏ راز 
برایش ھم از دستە‌ھا کگشید: 0 وا گذاربد تا آنکہ برچیند و اورا عتاب 
ممائید 0۷ ودر آن گشتازار تا شام برچید و برچیددھارا میتکائید کہ 
بقدرکیلہ“ جو شد ٭ ٥۸‏ بعد از آی برداشتہ بشہرآمد و مادر شوہرش آنچہ 
کہ ہرچیدہ ہوں دید و آمچہ کہ بعد ازسپ رشدنش بائی مائدہ بوں بیرون آوردہ 
ا داد (۹) و مادرِ 27 زا لٹ کہ امروز در گجا خرشۂچپلي ردر 
جا کارکردي ستبارک باد کسی کہ ترا شنامخت و [روثد]از براي مادر شوھرش 
بیاں کرنں مردِعي کہ بھمرا اوکار کرں کہ بوں وگشت کہ اسم مردي کہ امروز 
نز اوکار کردم رو ات ً۲ و ناَمي بعریں فو کت کہ از خداوند 
متبارك باشد زیر کۂ احسان خودرا بزندەگای زمرفدکان ترك نکر و دیگر 
تی ویرا گفشت کہ آن مر از اقرب“ ما بلکه از خوہشاوندا ماست )٥(‏ و 


رت فہ" ١‏ کی 


روش مرابیہ نبزگنٹ یہ بمنں گفت یہ۸ خدسٹکارا ران نی جسب تابرڈيی گا 


ت0 ۱ سز باتمام رسائند )۲٢(‏ و ناعبي بعریسي خود روث گفمت کہ اي 
دخترم خوب است کہ با کنیزکان او بروي تا آنکہ در ِشتزاِغیر ترا راس 
نیایند ):٢‏ پس بقصد خوشہچیتي با کیِزكنِ ہوک تا تقام شدرن درو رو جو وڈرر 
گندم چسپیدہ وبا مادرِ شوھرں سکونتا کر * 

(فصل سیرم مشثمل ہر مجدہ آیہ) 


مہ ا ے 


0 و مادر شوھرش ناعمبي ور گشت کہ اي دخثرن آی بر٭ن ٹزم لیسہتا 


٦ن‏ کثاب رروكٹ موابید 


کە از برای تو آرامگاھی طلبم تا آنکە برتو خوش بگذرِ () وحال بوعز کہ 
با کنیزکاتش معاشرت کردي آیا از خویشاوندان ما نیست اہنت امشب در 
و اھ مس کر اعد تا 
لباسپاپتارا بپوش و تحرس بزہر آي اما خودرا بای شخص معلوم منما نا 
وقني کہ اکل وشرب را باتمام رسائد () وچنین شوں وقني کہ بحواب رود 
خواہگادشرا بدان و در آمدہ 'عافرا از پابھایش برچیں و بخواب واوازبراپّت 
زوا راس موہ کر سد اہدتت کت (ما ر [ رما مرا کسی او اعد کمن 


گفتی بچا می آورم *() و تھحرسن بزبر آمدہ موافتی هھرجہ کہ مادرِ شوھریں 
٠اورا‏ امرفرمودہ ہوں رفثار نموں ٥(‏ وبوعز اکل و شرب نمودہ و دلش خوش شد 
و برايی خوابیدن بکذارِ تودہ* لہ آمد وار آھستہ آھستہ در آمدہ لعائرا از - 
پاپہاپشں برچید و خوابید () و واقع شد کہ در نصفِ شب آن سرد ترسید 
و هنگامی کہ قدري غلطید اینك زني نزدِ پابہایش خوابیدہ ) وگنت کہ 
تو کیسني واوگشت من کنیزشت روٹ ھستم پس دامذت را بروي کنیزکت 
بگسٹر زبرا کہ خوہشاوند توئي ٥‏ واو دیگرگفت کہ اي دخترم از خداوند 
متبارك باشي رأفت آخریںر تو از اڑلیں بھتراست از اینکۂ پیروي: جوانای 
چه از فقیرانی وچۂ از غنیان ننمودہ۶ )١(‏ و حال اي اکٹر دن ملریں هر 
چہ کہ گفنہہ بنو خواہم کر زہرا کە تمامی× شھرتوم من ترا الع میدآئند 
(۲) و حال یقیں است کہ خویشاوندم اما لیر مات اس کہ 
نزدیک تراست (۱۳) امشب بیتوتہ نما وصاعدم میشوں کہ اگراو کارِخویشاوندي 
براپت بکند خوب بکند حق خوہشاوندي و اگرنمبتفواھد ترا اوکا رخوہشاوندي 
بکند آنگاہ من بداوند حی قسم کہ کارخویشاوندي براپّت میکنم حاا تا 
صبعدم بخواب ٭ 0۳ پس او تا بصبحدم نزدر پابھایش خرابیدہ پیش از 
آنیکہ کسی کسی را تشخیص بدھد برخاست و [بوعز] گفت کہ دانسٹہ نشود 
زی ب خرس آمدہ بوں )١(‏ و دیگ رگفت جامہ۶ کہ وت بیآرو بگیر وار آن‌را 


فصلِ چھارم ‫ ۷ 


0 فک کا امرس رر گاردی فان ررفت * )۱١(‏ وبمادر 


شوہرٹں آمد واوگفت کە اي دخثرسن کیسّي ر[روث] از برایش ھرچہ 
کہ .آن مرد بحصوص أو نمودہ بود بیان کر ۷) وگفت ایں شش پیمانہ“ چورا 
2 داد زبرإ کہ ہمن گفت ہمادر شومرت ہی دست سرو )٥۸(‏ و اوگشت کہ 
اي دخثرس خاطر جمۓ بذشیں تا آنکہ کاررا بدانی کہ چہ رو خواہد نمود 
زی کہ آی مر ٹا ابی کاررا امروز تمام نکند آرام تجاہد گرنت ٭ 
(نصلِ چھارم مشتمل ہر بیست و دو آپہ) 

() بعد از آنی بوعز بدرِدروازہ ہبرآمد ودر آنجا نشست و اینک خوپشاوندی 
کہ بوعزاز براپٗں گفلہ ہو میگذشت و باوگغمت کہ اي فلای باپنجا ہرگرد 
بنشپن وار برگردیدہ نشست () و بوعزدہ نفر از مشائیز شی رگرفتہ گلت کہ 

' اپاچا بنشیذید و اپشان نشستند ٥‏ و بی خوپشاوند گنت کہ حصد* زمیيی 
نے کە ار بر برادر ما اليمِلٰكَ بود ناعميٰ کہ از ولایت ماب برگشتہ است میفروشد 

۱ وس مصلموت دیدم کہ بگوش توکشف کردہ ہگویم کہ در براہر نشیننددگای 
ودر برابرِمشالز توم من آں را بخري اگر میشریي بتحرو اگر ہمتغری بن 
خبردہ کہ ہدائم زہرا کہ سواي تو خویشاوندي نیست رما وا وو 
گت کہ خراھم خرید )٥(‏ ویوت زگفست درروز خریدنت گشت زاررا 0 
نامبي ترا باپد کہ از رو موابیا“ زن ملوفول شدہ بخریی تا آلکہ اسم آن 
متولیٰ را برمیرائیتش اُستوار نمائي )٥(‏ و آی خویشاوند گفت کہ از براي 
خوں قادر نپستم کە بحرم مبادا کە میراٹ خودرا پایمال نماہم خریدنی+ مرا 
تو بر زیرا کہ قادر نیستم بئمرم () در اسرائیل در بارہ“ خریدن وعوض 
گرا قاعدہ* قدیم اپن ہوں کە تا خر چرزی کہ ہر قرار باشد کسے نعلین خودرا 
وک ہرٹپقش میداد ودر اسر ایل حکمر شہادت اپں ہود (۸) و خوپشاوند 
بوعزگنت کہ | ز برای خود بجر و تعلَینِ خودرا خلع نموں * )٥(‏ و بوعز 
بمشالی و ہتماہی ۶ توم گنت کہ کت بای شاهد هستید کە هر جہ 


٢٢.‏ ٹ8 


۸ن کتابِ روگ سوابیەہ 


ماك اایمات وھرچد کہ مامت کلیوں ومجلوں بود ازدستِ نامی 


اس پر ضر رص : 
مزع مرا وا 


خریدم ٥(‏ وہم روث موابیا: رن معلون‌را برای خو بزنی گرنٹم تا آنکہ 
اسم آن مٹویرا در میرائیٹش برقراِرداشٹہ واسم ان منوفیل ازمیانِ برادرائش 
واز دروازہۂ مکائش منقرض نشود امروز شاہدان شمائید 0۱ وتمامي: تی 
کہ بدر دروازہ بودند و مشاخ گفٹند کہ شاہدان ھسٹیم خداوند عطا فرباید 
که این زنيی کہ بخائہآت در سی آپد بن راعیلِ ومثلِ لباد باشد کہ 'آٹھا هر 
دو خانەمازان اسرائیل بودەند و تو در انثا ساحب فضیلت باش ودر 
بت لسم نام دار باشی:00 وخانوادہ* تو از نسلی کہ خداوند از آن زین 
بٹو بدھد مثل. خانوادہ* ہروں کہ وا اورا از برای یہودا زائیدہ ہوں ٭ 
زی |آأ8-ء۶ئء گرفمت : براپشس زن شد و باو درآمد و خداوند باو توہ' 
علآداہ کل سریرا زالید 00 اوران:ت ناعمي گفنند کہ خداوند متبارك: 
باں کہ امروز ترا بی خوپشاوند وا نگذاشتۂ است تا اسر اودر اسرائیٔل 02 
شوں ٥‏ و او از برای تسليہ* جات و پرورندہٴ ہیریت باشد زیر کہ عروست 
کە ترا دوست دار اورا زائیذہ است و !زھفت پسر از برابٔت بہثراست 
)٦(‏ و ناعبي آی ودرا گرفت و اورا در آغوشش گذاشت و از برایں دایۂ 
شد 0۷ و زنان ھمساہگائش اورا نام نھادہ گفٹند کہ از براي ناعَمي پسريی 


زائید: اُست؛ و سمش را موریہ گذاشنند کە ۱ اریت 7 ہدرد اوہ آپسےں * 


عافہ) ہا ىاف+) 


(۱۸) و نسب زاوہے+ پرص اپنست کە ارص حصرون را تولید نمو (۱۹) و حضروں 
رامرا تولید نمود و رام عمیناداب را تولید نمودِ )۲٢‏ وعمیناد ف تجشوں ڑا 


تولید نمود و نعشون سلمون‌را ری وف ۷+) وسلمون بوعزرا تولید نمود 


و بوعز عوبیدرا تولید نموں )۲٢(‏ و وید پشی را تولید ئن موں مود و یشيی داودرا 
تولید زموں ٭ 


تمام شد کناب روث موابیہ 


رای 


کنابِ جھارہین مورخان 
اروا ہکتاب اول شہوبیل و ہنثمل 


ہي و یکنا فضنل 


(فصلِ اڑل مشتمل بربیست ورہشت آی) 
٥9‏ و مردي بود از رامائیمِ مونیم از کود آفریم و امش قانا ہس یزیحام ۱ 
پسر الییر“ پر توحوي پمرِموف افرالي ہوں )٢(‏ راورا دو زن بود اسو بکيی 
حثاہ وا سم دیگری پنناہ و پذنّادرا اولاں ہوں ا حنادرا اولاد نہوں * () و آنی 


نافایانا 


مرں سال ہسال از برا مییںہ رھ نمودن بُەحضورِ خداوند لشکرھا در شیلو: 
از ش٦ر‏ خوں برميآمد و حفلي و ذیتعالی دو پسران عِيلي اھنا خداوند 
در آنچا بودند (۴) و روزی کہ ا القاناء نم سینمود عادتشں این ہود ٤‏ فستپارا 
بزنش ہننَا وبتمام پسران اوودخرائش تقسیم مینمود )٥(‏ و وبہ حناه مت 
٭ضاعف مید| زیر ١‏ کہ عنادزا درست سیداشت اگرچۂ خداوند رح اورا 
بسلہ بود (() ورقیب او وی را بسیار غضبناك گردائید تا آلکہ اورا برٛجاند 
تخصوص آلکۂ خداوند رحم اررا بسٹقة ون فا [افاناء] ماق ساہ سن 
٭ینموں هنگام بر آمدن 00 خانہ* خداوند ر [بنن] اررا آچنان غضبنات 
میگردانید کە گریہ نمودہ _چیز نمتشورد (۸) و شودرش لئ وی را گت کہ 
ان ختاد چرا گریہ مینمائي وچرا نمبغوري و دّت چرا مغموم است آیا 
7س از بریت 1ز ز۵ہ پسر رپہٹر نیس ۹ (۵وٹر شیلود ما بعد از آنیکۂ 


الج ضر سرد غاس ھن علي + گادی بہ پہلويی ستوں جپکل خداوند 


٦‏ گناب اڑل شموئیل 


درکرسی میذشسمت () و او اي جان بخُداوند نیاز میک و ہا شدت 
میگریشبت () ونذز کردہ گفنت کہ اي خداوند لشکرھا اگر حقیقتاً ہمصیبت 
کذیزکت ملاحظہ فرمائی و مرا بیاد آوردہ کنیزکٹ‌را فراموش ننمائي ونسلِ 
دُکوري بکذیزکت عطا فرمائي اورا! بنمامي ایام عمریں حداوند وتف ۔ینمایم 
گفتگو مپکرں ھمین لبہاپش مآحرك بود و آوازش مسموع نمیشد بان ہب 
علی مان رما ارات ابستے :0 ین عیلی زا گت کا تا گی 
کہ اي آقایم ئی بلکہ زی ہستم با جانٍ مغموم و شراب و مسکراتارا لفورددہ _ 
ام نھایت جان خودرا در حضورِ خداوند ربختم )٥(‏ کنیزكِ خودرا از 
دخترِ پست فطرت سشمار زہرا کە از کثرت اندیشۂ وغصۂام تا بحال گفٹم 
اد وعیلٰي در جواب گفت کہ بسلاہت ہرو و خدايی اسرائیل مطلبي يہ 
3 ز او طلب نمودت+ عطا فرماید ۱۸) مار ارت کذپزکت در نظرك اللفاتك 
پابد بعد از آن آن زن با خوں پیش گرفنه و منخورد ودیگر روہش مکدر 
نشد ٭ (۱۹) و اپشان در صبحدم سعرخیزي نمودہ در ۔حضور خداوند “جد: 
نمودند و برگشتہ الہ خویش بہ راماد در آسدند و القاناہ زں خوں حنادرا 
دانست و خداوند اورا بیاد آورد (۲۵) و بمرورِ ایام واقج شد کہ حنّاہ حاملۂ 
شد5 پسری را زائید و اور شموثیل نام نھاں زیر کہ گفت اورا ١‏ از خداوند 
سؤال تمردم ((۲۱) ]ٗ0 القاناد و تمامی: خانوادہاآش تحصوصِ قربانی* 
سالیانة ودادنِ نر تحداوند برآمدند )٥(‏ اماحناء برنیآمد زیرا کہ بشوفرش 
گفلّہ بود تا بوئت باز ز داشتنِ پسراز شیر بر خواھم آسد آنگاد اورا ے 28 
آورں کہ ر زحضور :خداوند اپستاد ںود شوں ودرا آئےا ڈاھا بماند (۲۳) و شوھرش 


القانا ست گفمت ھرچہ کہ در نظارت خوش آید جا اور و تا ومت باز 


فصلِ درہم ٦٦‏ 


دافتنش از شیر ہمان غرض اینکۂ خداوند کلام خودرا ائبات نماید و آی زن 
ماند ول پسر خوں شیر میداد تا ونت باز دافتئش از شپر * (۲۴) و بعد 
از آنیکہ اورا از شیر باز داشت اورا آ0" ریکٹ اپفار آرہ ومثكث 
شراہي آورنِہ اورا در خانہ* خداوند ذ رر فیلو فر آورد وآن پسر ہسپارکوجت 
بوں (۲) وگوسالہ٭را ذہے نمودند و پسررا بعیلي آوردند (۲) و ِحنہ] گنت 
اي آقایم جانت زندہ باد اي آقایم آن زني کہ در اپنجا پیش تر اپستادہ 
خداوندرا نیاز مینمود لم (۷) از براي ایں پسر نیاز کردم و خداوند مطلبي 
کہ از او طلب نمودم عطا نمود () از آنى سبب اورا بخمداوند بتحشیدم 
نمامي اپامی کہ زندہ باشد موتوفب خداوند خواہد ہوں ودر آنجا خداوندرا 
“جدد نمودند * 
(نصلِ دویم مشثمل برسي وشش آیه) 

.0۲ وِحَنّاہ دُعا نمودە گنت ی کہ قلیٔم بخداوند مسرور است وشاخم بمداوند 

بلند شد دھائم بردشمنائم وسیع شد چونکگە از جات تو “عظوظم ٥‏ مثلِ 
خداوند تدرسي نیست ہدرستي کە غیر از تو خدائی] نیست ومثلِ خداي 
ما کرعي نیست ١‏ کلام تکب رآمیزرا بارِدیگر مزنید و از دھانٍِ شما مغروري 
بیرون نیآید زہرا کہ کا خداي عالمی است کہ افعال باوساجیدہ میشوں 
(۴) کماتھانيی جباران شکستہ است وکسانيی کہ سی لغزیدند بقازژت بستہ شدہ 
ان )١(‏ کسانيی کہ سیر بودند بچھٹر نان اچیر شدند و کسانی کہ گرسنہ بودند 
ٹراغت پائنند بلکہ عاثرہ ھنت ولد زائیدہ و صاحبہٴ اود بسیار زیو شد 
(۷) مپرانندہ وزندہ کذندہ و زیر آورندہٴ تمبرو بیروں آورندد خداوند اس 
() خداوند فقیر کنندہ وغلني نماپندہ و پست کنندہ و بلند نمابندہ است 
٥۷‏ بردارندہٴ ذلیلان ازخاك و بلنه کذندہٴ مسکینان از مزبلہ ایست تا آنکہ 
ابشاںرا با امیرای بنشاند و اشانرا وارث کُرسی+ جال گرداند زیرا کہ اساسهای 


زمیں از آن خداوند استا کہ عاارا ہر ان‌ھا اسنوار نصودہ است )٥(‏ پابھايی 


٣‏ 0 شرثیل 


سقدسانِِ خودرا ! نگاد بت اما شربران در ظلمت خادوش میشوند بعلألت 
اپلکه کسی بفڑت خوہ] غالب نمی آپد )۷ سان کشندەگان ہا خداوند 
شکستہ خواہند شد از آىمان ہر اپشان صاعللہ خواهد اع سا ہہ 
انطارِ زمیں حکم خواہد نمو و ہلت خوں عزت خواہد خفید وشاع 
مسے کرد“ خود‌رأ بلند حرف نمود * )١(‏ و القاناد ان۶ خوں بہ راساد 5 
وآن د پسر در حضورِ عیلي + کاسی خداوندر! خدمت سیکرں )٢‏ اما پسران 
غیلی از پسراري پست فطرت ہودند کہ خداوندرا نمیدانسٹند )٥‏ و تاعدہ* 
کاھتان یا قوم اپی ہوں کہ ہنکام ذہ نمودن کسی آرہای را در خالت پت 
گوشت خدمتکار کان ہا چنگالِ مہ دندائہۃ کہ در دستش بود می آمَد 
(۴) ودر دی و مرجل تا رپ زدہ ھرچہ کہ آن برآورں [اردیك] 
کان از برای خوں میگرفت وتچنین با تمامی+ اسرائیل کہ آنجا بشیلو: 
سی آمدند عمل مینصودند )٥(‏ و نیز پیش از سوزانیدنِ پیہ خخدستکار کاذن 
سی آسد و بکسي کہ نے مینمود میگنت کہ گوشت کباب شدني بکادن بدہ 
زائرو کہ گوشتِ پختەشدہ از تو نمیگیر بلکہ خام ہ0 و اگر آی سرت باو 
میگفت کہ حال این پیە را بسوزائند بعد از آی بطوري کہ دات مبخواهد 
بگیر او در جواب میگفت کہ كْ بلک حال بدہ و الا بزور میگیرم (۷) بن 
سبب گناہ جوانانں در حضورِ خداوند بسپار عظیم ہوں زیرا کہ سردسان از 
هدیدهاي خداوند سکرہ بودند * (۱۸) اما شموثی یل درحالتتيی کا پسر پسربستہ شدہ' 
۸ ایفو کان بود در حضور خداوند خدست مپگرں )١(‏ 00 از ؛ ہراپش 
جامہٴ کرچکٹ ترتیب نمردہ سال ہسال با شوھر:خود وت برامدئش تخصوص 
دے سالپانه از برای مي آورں )۲٢‏ و عیلي فان 2 دعاي خیپر نمود: 
7 کە خداوند ترإ الادی ازایں زن بدھد درعوض بتخحششی کہ بخداوند 
ولف نمودي پس بمکان خوہشتن سیرنٹند )٢۱(‏ پس خداوند س0 التفاٹ 


بھوں کہ۸ حامله شدہد سا سر دو دخ خثر زائید ز شموثبل جوان ں در حور 


خداوند بزرئس میشد ٭* )۲٢(‏ وعیلي ہسپار سال خوردد گش ور حا گا 
پمرائش ہنمامي+ اِسَرائیل عمل نمود و اپنکە خوابیدند ہا زنائی کہ بدھن 
چادرِ جماعت خدست میکردند شذید )٢(‏ و باپشان گفٹ مثل این کارھارا 
چرا عمل مینمائید وحال اپنحکە اعمال قبیپ شمارا از تمامی؛ این قوم 
میشنوم ۴) لچو نشود اي پسرائم زبرا إ خبريی کہ کہ میشلوم خوب لیست 
کہ باعث تجاوز قوم خداوند شدید )٥۹(‏ اگر کسيی بکسی گناہ نماپك حاکم 
ہاو حکم میتواند کر اما اگر کسي بداوند گناد ورز بار کیست کہ شفاعت 
نمابد سا أپشان قولِ پدرشانرا نشنیدند زہرا کہ خداوند ارادہ' شۃ نی ایشانرا 
داشت (۱) و شمَویلِ جوان رفته رنتہ بزرگ میشد و ھم ہا خداوند وھم 
ہا مردمان خوش ہوں ٭ ۶) ومن خدائي بعیلي آمدہ بارگنت کہ خداوند 


نا علا 


میفرماہد باعئیل عرں خویششن را خاندا زنر پذرفت 5 ر حبنِِ بودئش زی ر مصر 


رف مرا 5 


7 مان فرعون ملحكکشف ساختم (۲۸) واورا 1 ز تماميی: اسباط ا اسرإائیل برامی 


خردم کان اختیار کردم تا آلکہ بر سذ سن قریانبھارا تفریب نمودہ 
حرراتەرا ۱ خور نماید و ابو ۵ در حضور ٭ن بپوشد رضای ۶ 7 آتشیِ 
بی اسرائیلرا غانہ: پدرٹت دادم (۲۹) وذبائے وهدپیائي کہ در مسکں خود 
اہن رآ لد کب رون و ران خرو رر ا/ نا 
نمودي کہ شما خویشثیرا از خوبتریںِ تمامی: هدیہاي توم سن اسرائیل 
فربہ گردانیدید (۳) پس خداوند خداي ایل چذیں میفرماید کہ که حقیقتاً 
گفئم کہ خانہ* تو و خانہ' پد رتو در حضورِمن ابد سلو خوادید نموں اما 
حال خداوند میفرماید کہ حاشا بن کمائی کہ مرا حرست نصابند ایشا را 
البلّه ”حثرم میدارم اما کسانی کہ مرا تعقیر نمابند حقی رخواہند شد ٦۸‏ ابذت 
روڑھا ميآید کہ بازبي ترا و بازوي خانہ؛ پدر را تطع مینماہم کہ پیرِمردِي 
در خانۂ اٹ پانت نشود ۴۲۸) ودر ان 7 رقیبي را خرامي دید کہ در 


ھر ہاب ا سرائیل را احسان خواہد نمود اہ در تمامی: ایام در خانہ ات 


.ٌ -- کنا اڑل شمرئیل 


پیڑ ری ٹغواهد بود ۳٣‏ زار وی یه ازمذعحم قطع نمینمایم باعث 
سوختنِ چشمان ور رٛجانیدنِ جالت خواهد بوں وتمامیە کئرٹ خانہ ات 
در جوائيی خرآقائد بے و از ہراي تو نشان اپنست آلمہ کہ بدو پسراشت 
خفني و ذیاٌعاس واتع می شود کہ در یٹ روز ایفان :هردو خوامند مرد 
)۳٣(‏ و ھن خوں کان معتمدي کہ موافقِ دل وجانِ من رفثار نماید نصسب 
۔خواہم نمو و از براي او خانہ* *حکمی خواهم ساعتا تا در حضورِسے 
کركٴٴ سن ٹمیشه اوقاٹ رفثار نماید )۳٦(‏ و واقع میشوں کہ هر کسی کہ در 
خانہ ات باقی میمائد آمدہ نز ار براي یٹ فلس نقرت و لقمہٴ نان خم 
میشود و میگرید تمنًا ابنکہ مرا بیٹ سنصب کاھني چسپان کہ نا یك 
پارچۂ ان ورمع ك 
(نصلِ سیوم مشنمل ہر بیست و یك آید) ۱ 
)0 ر شمُرلیلِ جوان خداوندرا در حضور عبلي خدست سپیکر ودر آن روڑھا _ 
کلام خداوند نادر بوں و رؤہاي ظاہر نبوں )١‏ و روزي واقع شد در حاللي کہ 
عیليٰ چشمائش آغازبي نور شدن نمودہ نتوانست دید ردرجاہش مخوابید 
٥‏ و قندیلِ خدا تر می نشدہ شمولیٔل در ھیکلِ خداوند کہ صندوقِ 
خدا در اُجا ہوں خوابید (۴) کہ خداوند شوٹیڈرا آواز کر و او گفت ایت 
حاضرم () و نز عیلی شٹافنہ گنت این حاضرع کہ مرا آواز کرد واو 
گفتا کہ آواز نگردم برگردایدہ بنحواب و او ہرگشتہ خوابید () و خداوند بارِ 
دیگر شموثیلرا آواز کرد و شموئیل برخأستۂ زد عیلي رفنت وگفت کہ ابدك 
حاضرم کہ مرا آواز کردي و اوگفت کہ اي پسرم ترا نحواندم برگردہدہ بخواب 
)0" و شمرثیل خداوندرا هنوز نمیدانست وکلام خداوند هنوز براومنکشف 
و و (۸) و خداوند بہ نکرار با رسیوِ شولیلرا | خواند و او دیگر برخاستہ 
لی رنت وگفت کہ اینٹ حضرّع کہ مرا خواندي انگاد عَیلي تیم 
ت0 پسررأا خواندہ است )٦(‏ وعیلي بشموئیل گغست کہ برو بخواب 


فصل : چھارم ن5 ٦‏ 


وواقع شود اگرترا بخواند بگوئی کہ اي خداوند بفرما زبرا کہ بندہٴ تو شنواست 
پس شمرثیل رو و کر لغاران خوابید (.0) و خداوند 00 و مل 
نویٹھاي پیش آواز کن کہ شرثیل شمرثیل و شمرئیل گفت کہ بٹریا زہرا 
کا ہندہٴ تو شنواست ٭* )١(‏ و خداوند بشموثیل گفت کہ ایندك در اسرائیل 
کاریی سا سي آورم کہ گوشپايی هر کسي کە اورا میشنوں ھردو زنثا میزند 
٥‏ در آی روزھرچہ کہ در بارنۃ خانہ“ِیلِي گغٹم ب راواجرا خواهم داشت 
و ابتدا ٹموںدۃ بانچام خواھم رسانید )٣۳٢(‏ زہرا گد اورا اعلام نمودم يہ ٭ن بر 
خائەآش ابداً حکم خواہم نمو بسبب گناهی کہ ار میداند ھگامی کہ 
پسرائش خوپشتی را مقروي بلعنت سیکردند ایشا را عتاب ننمود )٥۶(‏ بنابراپی 
درحق خاندان عیلی سوگند خوردم کە گناہ + عیلی بہ ذیتعۂ وهدیۂ 
٥‏ اما عیلي فو ےت .مم 7 ٦‏ جا یه 
اہنت حاضرم ٥‏ ر [عیلي] گفت کامي ٴل کە بثر گنت چیست تمنًا اینکہ 
ارس چیزي پنھانں نکی خدا 00 بلکہ زیاد دہ ازاین اگراز 
تماہے+ کلایے کہ ہتوگفتۂ بود حرف ازمن پنھان گئے (۸) پس شمُوذيلَ تماے؛ ایی 
سخناںرا از برایش بیان نمو وچبزي از او پنھان نکر و اوگشت کہ خداوند 
اسہت ھر جہ کہ در نظرژں پسند آید بکند * 0٤(‏ و شمرلیل بزرگ ہش 
: خداوند نان او جم واز تمامي؛ گلماتش پکي بزمیں نیفناد )٥(‏ و تمامی* 

امرا یل از دان تا بذی شیع دانسٹند کۂ ُمرْل از جانب خداوند بہ 
پیغمبريی ہسوب است )٢(‏ و خداوند دیگردر شیلوہ ظاھر شد ۰ خحداوند 
در فان خودرا را بشموئیل مات وت بکام خداوند 

(نصل چھارم سا شتمل بربیست ودو آیہ) 

0 عظلام شتَرثیل بتمامي+ اسَائیل رمید ٭ وامرائیل بمقابد* فلسلیاں 


,آ1 ٢٢٢.‏ ر 


1٦‏ کتاب اڑل شموئیل 


ماع عہ 


بقصدِ جنگا بیرون آمدہ مرابن عیزر اردو زدند و فلسطلیا ن در آفیق ا اردو 
زد‌ند )٢(‏ و فلسطیان در مقابلِ اسرائیل صف آرائی گند 9 
ب رآمدند اسرائیل از حضورِ فلسطیان شکست پافتند ودر معرکە بقدر چھار 
ھزار نفردر میدان کشتہ شدند * () و قوم بە اُردو آمدند و مشاۓ اسرائیْل 
گفتند کۂ چرا امروز خداوند مارا از حضور فلسطیان سس 2 
صندوقِ عھدِ خداوندرا از شیلو نز خود بیاوریم تا آنکہ در میان ما آمدہ 
ہارا از دست دشمنان ما زها دعد ٥(‏ وقوم بشیلوہ نریشادند واز آجا 
صدوق عھد خداوند لشکرھا کە در میان 7ء ساکن استا آوردند و در 
0 - ۹ھ ھوھلا مو ور بودند (۵ہ) و واقع 
شد ٭حضِ ورودِ صندوتی عھد خداوند بہ اُردو کہ تمامیء | سرائیل گلبانگ 
عظیصمي کشید ند کە زین صدا داد (ہ) و نلسطیان صدايی لباک را شنیدئد 
وگفٹند کہ صداي این گلبانگب عظیم در اُردوي عبرانیان چپست ودانستند 
کە صندوقِ عھدِ خداوند بہ اُردو آمدہ است )٥(‏ وفلسطیان ترسیدند زبرا کە 
گفنند خدا بہ آردو آمدہ است وھم گفٹند کە واي برما زیرا کہ ٹا بحال 
مثل ایں واقع نشد () واي برما کیست کہ مارا از دست این خدایاني 
قادر برھاند اپنان خدایائند کہ مصرپان را بتمامي؛ صدمات در بیابان زەند 
)0 اي فلسطیان خوہشتی ,,ء,ی مثلِ مردان باشید مبادا کە بنددگي 
بعبرپان نمائید ہاعوي کە اپشان بشما بندەگيی نمودہ آند پس مردانہ باشید 

وجنگا نمائید * ٦‏ وفلسطبان ا و شکست یافتہ 
فرار کرنەند ھرکس بچادر خوں و انہزام عظیمی بوں کہ از اسرائیلیاں سي 
ھزار نغر افتادند )١(‏ وت شھو ھت تی 
و ذباعاسس ھلاث شدند ٭ )۱٢(‏ ومرد بلیامیني از معرکہ دوید و در ھمان 
روز با جامھایش دریدہ وخا ہر 7 بشیاوہ درآمد )۳١‏ وھنگامِ وروش 
اینٹ عیلی بکذار راہ برکرسي نگرای نشستہ ہوں زیر کہ دش بَحصوص 


فصلِ جم ۷ 


مندولِ خدا سیلرزید و آں مرن بتٌحصوصِ خبر داس بشھر درآمد و تمامی؛ 
شھر فریاں گرل‌ندك (۴) رعیلي آواز فریاد کنندەگاں را شذیدہ گنت کہ صداي 
این هنگامہ چیپست پس آن سرد شنائنت وعیلي را خبرداد )١(‏ وعیليی 
لود ورھشٹ سالہ بود وچشمائش بي ور شد کہ ننوانست دید )٦(‏ و ان 
مر بە عبْلیٰ گلت کہ من از معرکہ سی آیم و امروز از معرکہ گریختم واو 
گشت کہ اي رم چہ چیز شد (۷) و آن خبر دھندہ در جراب گفت؛ کہ 
جو رات چو سی 
() و واتع شد 0 میں صندوقِ خدا کە 07 ا زکرسی بپھلوي 
دروازد بہ پت اناد وگردنش شکست ومرد زیرا کہ مرن پي کین 
بوں وہہ الو سال یں ہوں ٭ )١(‏ دید 28 نپاعاس 
ہدر شوہرش خرن - شلید خم شدہ 27 در 7 
آررں (۲) ودر حالت امو زنانی کہ نزكِ 9 اپسنادہ بدند گند مٹرس 
زبرا کہ پسر زا نیدی اما آ بت نوا زس نکرں )٢۷۱(‏ و پسررا آپکابوں ام 
گذاشتہ گفت کہ جلال از سیل رنت چونکہ صندوقِ جھ سی 
وپدرِ شودرش و خودِ کت بودند] )٢(‏ وگفلت کہ جلال از اِائیل 
رنت بسببِ گرفٹن صلدوقِ خدا * 
ار . مشثمل ہر دوازدہ ََ 
ہام کہ ی فلسطیان ن دو خدا 80-0 32 7 از * جک آوردند 
و بپہاريی داہن نصب گرلاند )۳٢)‏ و باسدادان آشدردیان تع رخیزب نمود‌ند 
۱ راپنکٹ اون در حضورِ صندوںِ خداوند رو ہزسین !فنادہ بوںد و 2( 


گرنہ ہا زدرجاپں گذاشتند )۴) و رو زدیگرمبعدم معرخیزي نمودئد واینكت 


1۸ کتابٍ اڑلِ شموئیل 


داگون در حضور صلەوق ۔خداوند رو بزمپن آفتادہ و سرد اگون و دو ٛکف 
دمتش بر آستانہ بریدہ ون داگون از برایش باقی ماند وبس ٥٥‏ از آی سہب 
افتان کاکون و تماميء داخل شوند:گاي غالتذ اک تر ایند اگرں 
7ت تا ہامروز پا نمیگذارند *٭ (۷) ودست خداوند بر آشدردبان سگیں 
سی ہوں و اپشاںرا ضاپع کرں واپشاںرا بمرضِ بواسیر یعني آشدودیاں و نواحیشرا 
مبلا ساعت:() و هنگامی کہ مردمان آشدود چنیں شدں‌را دیدند گنتند 
کہ صندوقِ خداي ايل با ما نمائد زہرا کە دست او برما و بر خداي 
ما داگون سنگیں است () پس فرسثادند و تمامي: سرورانں فلسطیان‌را تا 
خوذشان جمے نمودہ گفٹند کہ با مندوقِ خداي اسَرائیل چۂ بکذیم وایشان 
گنلندکہ صندوق خداي اسرائیل بكٹ نقل شود پس صندوقِ خداي امرائیلرا 
پاٹچا نقل نمودند (0) و واقع شد بعد از نقل کردئش کہ دستا خداوند ہر 
شپر ا خاطرہ“ ہسیار عظیمي مور شدہ مردمان شھررا از کیچٹ و بزرگ زد 
واپشاںرا بواسیراندرونی غلبہ کرد * 0 پس سندوقِ خدارا بہ مقر فرستادند 
و واقع شد عض در آمدنٍِ صندوقِ خدا بہ عقرون کە عقرونیان ذ باد کردہ 
قننتد گرمتشری عاقن اس اَل رانا ان رون 0ال جار سو 
بکشند )١(‏ آلگاہ فریقادند وتمامي؛ سروران فلسطیان را جمع کردہ گفڈند کہ 
سندوںِ خداي اسر 2 سن اتا نما ئید کہ بچاپشں ہرگردد تا آنکہ مارا وٹوم 
مارا نکشد زبرا کە درتمامی شھر افطراب مرگ ہوںد ودستِ خدا در آُجا 
ہسپار سنگیں بود ٥٥‏ ومریمانی کە نمردند ہمرضِ بواسیرمبتلا شدند کہ فریاد 
شھر ہآسمانں تا و 
(فصلِ ششم مشثمل ہر بپست رك آیہ) 

0( و صندوتی خداوند در وایت فلسطیان ھت ما۵ ساند )٢(‏ و فلطیان 
کاھنان و فالگیراں را خواندہ گفثند کہ با صندوقِ خداوند چہ بکذیم مارا اعلام 


نمائید کہ آںرا جایش ہا چە چیز بفرستیم ٢‏ و اپشان گفنند کہ اگرصندوقِ 


فصلِ ششم۔ 1۹ 


خداي اسرائیلرا بفرستید آںرا تتني مفریعید لا اَل اورا با تربائی براي رف 
گناہ . آنگاہ شفا ىیۓ یافست ہے کَّ 0 کہ تما از 


ت‫ 


باپد ہدھیم عچد 7 ہوں ا گننند 0 تعداد 2 و پ سی 
بواسی رطلا و پیج موش طلا زادا نمائید] زہرا کە ہر تمامی۶ شما و سروران شما 
صدمة ‏ پکيی است )٥(‏ پس صورتھاي بواسیرِ خودتان وهم صورتمايی موشہاي 
خردتان کہ زمیں‌را خراب میکنند ترتیب نمائید و رصف جال بخداي 
اسرائیل بدھید بلک دست خودرا از شما و از خدایان شما وازولایت شما 
بردارں (ہ) پس چرا قلب خودرا سخت مینمائید باخعوي کە مصربان ہے دلِ 
خودرا نت نمودہ ہودند آپا بعد ا زآنیکہ درمیانِ ایشا مجہیبانۂ رفنار نمودہ 
ہوں اپشاںرا رھا نکرن‌ند کہ رفٹند )٥(‏ پس حال عرادہ: تازدرا ہمازید و دوگاو 
شیردھندہہ کہ پالہنگا بُكردنٍ ایشان برنیآمدہ است بگبرید و آن دوگاورا_ 
بعرآدہ ببندید وگوساآآپاپشان را از پیروی اپشان بخانہ برگردانید (ہ) وسندوتي 
خداوند را گرفتہ آن را ہر روي عرادہ إگذاریٹ و اساس طاثی کہ از راد فربانپ* 
رفع گناد اورا دادید برصندوتچۂ بپھلوي آن بگذارید و آں‌ر! رھا دھید تا کہ برود 
)١‏ و نظر کنید اگربراه حدودش بۂ بیستاشەش برآید کسی کہ این بلاي 
عظیمرا فرینادہ است اوست والا خواھیم دانست کہ دست او بما اس نشدہ 
است بلکد آنچہ کە ہما واقع شد عارغي است * () و مردِمان چئین کر‌ند 
ودو گاو شبرددرا گرنٹہ آنہارا بعرادہ ہستند وگوسالەهاي آتھارا در خانہ نگاد 
دافتٹند )١۱(‏ و صندرت خمداوندرا و صند وڈ ٹچە‌را با موشھاعی طلا و صورتھاي بواسیر 
اپشان در عرأدد گذاشنند )٢١(‏ و آن گارھا راھی شدہ راست ےت ٰ 
رننند ھمان بشاہ راد رفتہ رنتۂ ہانگسا میکردند و براستا و چپ برنگشتند 
مروران فلسطیان در عغب آتھا تا حدونِ بیتشمس رفٹند .) وادلِ 


لس را 


یٹاشمس گندم را در در درو سیکرد ند 7 چشمان كت خویشتر را بلند گرن؛ 


س 


"0 کناب اڑل شموئیل 


ضندوق را دیدند از دذیدئش خوشعال شدند ۴) ر آن عرآدہ ادہ بحٛکشتزار 
پھوے بیت قمسی درآمدہ آتجا ایستاد ودر آنجا سگيی: ہزرگ بوںد وچوب 
عراددرا شکافنند وگاوٹارا از راد قرہانیہ سوختني بمداوند تقریب نمودند 
٥(‏ و لوپان صندوق خداوندرا و آن صندوثچہہ کہ با او بود یعنی صندرثچہہ 
کہ کے رشان ہوں فرك آورد‌ند و بان سن ہزرگس نھادند و مردماني 
بی شس در آن روز قرہانیھايی سوختلي را سوختند و ذبائہرا بتحداوند 
ذجے نمودند )٦(‏ و آن پٔن سرورانِ فلسطبان ن اپذرا دیدہ در ٹمان روز بعقرون 
برگشٹند * () و بواسیر طلائي کە فلسطیان از راو قرباۂ رفیع گناد بحداوند 
ادا نموەند :اینائند از برای در کی واز براي عزّاہ پکي واز ہراي اشفاون 
یکی و ازبراي گٹ پکي واز براي عقروں پکي (۸) و موشهاي طلا موائقِ تعداد 
تمامی شھرهاي فلسطبانَ ہوں کہ از آنٍ ہن سروران بودند از شھرهاي حصاردار 

زاز تَمَبھاي بيحعار تا سنگ بزرگ اَبِیل کہ صندوق خداوند برآن 
گذاشٹند کہ تا امروز درکشمتزار پہوشع بیت شس باقی است * 0 و 
مردمان بیتاشس‌را زك زیرا کہ بصندوق خداوند نگریستند و از قوم پاجا: 
ہزار و ھفتاں نفر زں و قوم ماتم گرفنند زانرو کہ خداوند خل‌را بصدمہٴ عظیم 
زدہ ہوں (۲) و مرلسان بیت شمس گفٹند کہ در حضورِ اپی خداوند خداي 
ڈثمثسن یه قادر أاست کہ بہ آایستد واز ما بکە خواهد ہر آمد (۲) وچاپاران 
ہساکتان فریٹ بعارہم فرسنادہ گفنند کہ فلسطیان صندوق خداوندرا پس آوردہ 
آنك بزیر آئید و آںرا نزد خود ہرآورید 

(نصلر هغتم سشثمل بر هھفدہ آیہ) 

() و مردمانِ ٹریٹ پعاریم آمدند و صندوقِ خداوندرا براوردند و آںرا تحانہ: 
ييٗنادابٔ در تل رسانیدند و پسر او الارارَرا تفدیس نمودند تا آلکہ صندوقِ 
خداوندرا نگاہ دارں * ) و واتع 7 کَ از روز گذشتن صندوق در تریثیارم 
روزھا آفزود یعني بیسٹت مال و تمامی: خائدا ن:اسرائیل میل ہمثابعٹت 


مل چلٹرم 
خداوند میمودند (۲) و شمرئیل بتماميیہ خاندا ئن سس شدا2 گفذت 
3 اگر بنمامي دلٍِ خوں بحداوند ہرگردید پس خداپان غیر و عشتاروث‌را از 
میا خوں دور نمائید وقلوب خودرا بحداوند حاض رساخثہ اورا بننھا عبادت 
نمائید کہ 'شمارا از دست فلسّطیان خواد رمائید () پس بنی اسَرئیلَ 
بعلیم وس گار دور جح عو بٹٹھا عہادث کردند (ہ) و وشموئیل 
گفست کہ تمامیء انار × جمع نمائید کہ خداوندرا! در باب شما 
اسنتدعا خواھم 7 زم زایغان بلعَۃ جمع شدہ آب کشیدہ در حضور 
خداوند رد ودر آن روز روز ٤وت‏ و در آنجا گفنند کہ ۔خدارندرا گناہ 
نمودیم وشدوئیل بینی |۔ سرائیل درمصپۂ کم مینموں ٥‏ و فلسطیان شنیدند 
ىہ پنے ناد ائل تروس سے کت آند و مروران فلسطیان بمقابله اسرائیل 
ہرآمدند و ھنگامی کہ یراول ختودل از ڈسبان نید ٥٥‏ و بی ۱ 
اسرائیل بشمُوليْلّ گفتند کە بچہ ترما از نریاد نمودن ‏ خداوند خداي ماسکروت 
مورزتا آنکە مارا از دست فلسطِیانَ برهاند (۹) و شْمَوثیٔل برہ“ شیر خوار+را 
گرفمت وآنرا براي فربائیۂ مرعی حداوند بائل تاد نمود وھم شموئیل 
خداوند را در باب امرائیل استدعا نموں و خداوند اورا اساجابہت نموں 
٦٥‏ وھنگاميی کہ شمرثیل قربانیہ سوختنیرا ضا سیگردانید پلسطیان پقصد 
جگا با بني اسرائیل نزدیك شدند ودر آن روز خداوند بصوت بلند 
برفلسطبان رعد کردہ اپشاررا عم ضر یغان ار فور ارائیل 
شکست پائٹند )١(‏ و مردان ! مرائیل از مصپ ہیروں آمدند و و فلسطیان را 
تعاتب نموںہ اشاںرا ٹا یزیر یکر شکست اد )0۰ و شمرثیل سنگی را 
گرذمت ودر میان مب و شین نصب کر و آنرا ابن عزِر نام نہاں وگفت 
کہ خداوند ہما تا بحال نصرت دادہ است 0) و فلسطیان مغلوب شدند 


و زیادہ بحدرر اسرائیل نیآمدند ووست خداوند نماميی؛ روزھايی شمولیل 


اف پانا 


بر نلسطیان بوں لف (۱۴) و شہرھائی ٹی کہ فلسطیار ایل گرذلہ بودند از عثرون 


۷۲ 'کتابِ ال شمرئیل 


جات تار راف پس دادہ شد و ِرائْل حدرن آتھارا اردست فلِسان 
رھانیدند ودرمیان ادرائیل وامورپان مصالعۂ شد ٭ (ہ) دشیموئیل بہ (سرائبل 
بتماميی: روزهاي عفرا حکم میکرں )١(‏ وہر سالہ روانه شدہ بہ بیت پل 
وگال و می گدش میگرد وبہ الیل در تمامي+ آتچاھا حکم میرد 
۷ و بہ رآماہ ہرمیگشت زہرا کۂ خائہآشس در آنچا بوں و یہ اسزائیل در 
آنا حکم ہوں و مذبھيی در آتچا بتحداوند بنا کرں ٭ 

(نصلِ هھشہ ٹم مشتمل بر بیست ودو آیہ) 
٥‏ و واقع شد هنگامي مت ل پیر شد پسرانِ خودرا بہ اسر ئل قاضیان 
نصب گرں ٥(‏ و اسم پسر اڑل زادہ اش پیل بوں و اسم دوپمپلنش ابیاء کا 
در یلیر شبع قاضیان بودند () اما پسرائش در رادھاي او رفتار نمینمودند 
بلک در پیرری: نفع بوڈنٹك ررشوہ میخوردند و حکمر! خلاف میکردند ٭ ۰ 
۳ از اہیں جمة تماميە مغائئ اسرائیل جمے شدہ نز شموئیل بہ رانا 
آمدك (ہ) و اورا گفنند کہ 07 تیراقی و فرانلت در رادھایٹ رفتار 
نمینمایند پس باب ما مَلِکي نصب نما تا مل تما امي+ قبائل بر ما حکم 
نماپد ٭ (0) اما ایں حرف در نظر شموڈیل ناخوش آمد چونگہ گفلند کہ 
مَلِکي را 2 2 تماید و شموثیل جحداوند استدعا مود () و 
خداوند بشموئیل فرووك کہ آوازِ ٹومرا درھرچہ کہ بت گفٹند استماع نما 
زہرا کہ 7 سر وت ہلکہ ۲۹ک8۸ء0ە+)" تا بر ایشان سلطذنت ننماہم 
٥‏ ایشان موافقی تمامي+ اعمالي کہ از روزِ بیروں آوركنُم ایشاں را از مسَرٗنا 
امروز رفثار نمودہ سر ٹکٹ کر‌ند و خدایانِ غیررا عبادت نمودند و ہتو نیز 
چنیں عصل نمودند (۷) پس حال آواز ایشا را استماع نما لی اپشای را 
خوب تنْبپە نما و بحصوصِ ایشا 4 پادشاھی که ہر اپشان سلطدت نماید 
بیاں کی ٭ () و شموثیل تمامی: کلمات خداوندرا ہقومی کہ پادشاہ از او 
خواسلہ ہوددند بیان کرد )١(‏ وگفمت قاعدہ پادشاهی کہ برشما سلطنت نماہد 


: فصل لوم ۷۳ 


ایں میشوں کہ پسرژنر شمارا گرنن: از برامي خوں ہر عراددها و ہر اسبھا خوادد 
گذاشت تا آنکہ دربراہر عرادہاش بدوند )0٥(‏ و اپشان را سرداراں ھزارہ و سرداران 
پنچاہہ تعیینں خواھد نمود تا آلکۂ کش را بکارند ومعصولش را درو نمابند 
و آلات جنگ را و اسباب عزادہآئ را بسازند 0٥‏ و دختراي شمارا تا آرکہ 
عطرکمان و طباخاں و نانباپان باشند خواھد گرنت 0۲ و کشتزارهاي شما 
و تاکستانھايی شما و باغات زیتون شمارا خویئرپنش را گرفتہ بیندہگان خود 
خراعد داد )۱١(‏ شر زراعات و تاکستانهاي شمارا گرنڈہ بخواجۂ سرابا خود 
و بندەگائش خواهد داد 0٦(‏ و بندئگان ٍ شما و کذیزکا نٍ شما و جوانان شما 
ا رگزیدہگان اپشان و نین حماران شمارا خودد کرٹ و ایخای! کارکتاری 
خود خواہد کن )١(‏ و عشر گوسفندان ہ شمارا میگیر و خودِ شما بندگائش 
خوادید ہوں (۸) ودر آن روز بتحصوصِ پادشاهی کہ از برِي خود ہرگزیدہ اید 
ریاد خراھید کر و خداوند در آن روز شمارا استچاہت لخواهد نموں * 
۵ ما وم از شنیدنِ قول شِمَوثیل ابا نمودند وگفٹند ني البّہ از براي 
ما پادشاھی ہاشد )٢(‏ تا آنکە ما نیز مثل تمامي قبائل ہاشیم و پادشاہ ما 
برماحکم نماپد ودرحضو رما بیرون رفنہ جنگھامي مارا جنگد )١(‏ رشمرثیل 
تمامیء سخنان قوم را شذید و آٹھارا بگوش خداوند رسانید )٢(‏ و خداوند 
بشموئیل گفت کہ قولِ ایشا را استماع نمودہ وہرایشان پادشامی نصسب 
نما پس شموثیل بمردمان اسرائیل گفت کہ هر کس بشیر خوں بروید * 
(فصلِ نھم مشتمل بر بیست وت آیہ) 
ومردي بوداز بنیامینیان کہ امش قش پسرآبی یل پسرصرورِ ہس یرٹ 
رای مر 07 کہ صاحب دولت بوں )٥(‏ واور! پسریي ہوں اسمش 
شاو جوان ہرگزیدہہ خوشاندام و در بنيی اسرائیل از آی خوش‌اندام تر 
رب نبوں ران دن تا ہباا اما ٦‏ ترم تو رانا ان * () وحاران مادہٴ 
یش پدر شاوْل گم شدند وڈیش بہ ہسریں شال گفت کہ حال يکي ا 


8ء“ : 10 


۷۴ کتاب .ال شنوئیل 


جرلای فی اک رر سا اہ ساس 
.ٴ ازمیان کرز انرم گذشت واز آتچا بلاہیت شالِیْشاءَ عبور نمودہ نیائٹند 
1 4طت" یی ۶ آی بواینت یامیني 
عہور ئمودند و نیائتند (ہ) و ھلگامی کہ بزلایت صرف آمسدند شارل جوانی 
کہ همرام٘ی ہونا گفت بی تا برگردیم مبادا کہ ہدرم از فک رالاغھا گذشتۂ 
تخصوص ما اندوهناك شوں )٦(‏ و[جوان] اورا گفت کہ ابنکث حال درایں 
شھرمردِ خدائي ھست وآ مر معترم است وہرچہ میگرید البلہ وائم 
یشون حال آٹجا برویم بلکە راھي کہ باید برویم ہما نشان دھد () وشارل 
جوائش گنت کہ اہنک اگربرویم با بان مر چه خواھیم آورں چونکەہ ان 
از انبان ٍ ما باجام رسید وهدیاۂ نیست کہ بی مرن خدا بدھیم با ماچ 
چیز استا (۸) و آن جوان دیگر بشاولی جواب دادہ گفت کہ ایك در 
دستم رہ مثقال نقرہ پانت سیشود و آن را رر خدا خواہم داد تا آلک. 
راع مارا بھا نشان دھد )١(‏ در زمانٍ سابق در اہ سرائیل ہر مردي کہ بقصد 
طلب نمودن خدا میرنت چنیں سیگشت کہ بیآئید تا بہ بینندہ برریم 
زبرا کسی کہ حال بہ نبي مسمَي است در زان مابق بینندہ میگنتند 
.0 "0 بان جوان گفت کہ کلام تو خوب است بیآ برویم آنگاہ بشھريی 
کہ مرں خدا در آن بود رفٹند ٭ )١(‏ وهنگامي کہ بفراز شھر برآمدند دختراني 
وو پافتند کہ براي آب کشیدن بیروں آمدند ھا گفتند کہ آپا بیٹندہ* 
در اہنچا ھست )٥(‏ و ایشان جواب دادہ گفتند کہ ایاعجا هست این در 
پیٹي شماست حال بشتابید زیرا کە اسروز دو بعلّت اینگہ امروز 
در مقامِ بلند برايی قوم قرہائی ھست )٥‏ به عض درآمەنتان ہبشھر شما بدو 
راست خواہید آمد قبل از برآمدنش بمقام ٠‏ از برای خوردن زیرا کە 
قوم تا وشت آمدن او نمیخشوردند چونکہ 7 ال اودعاي خیر منفواند 
بعد از آيی دعوت شدتگان میاخوردند پس حال ہرآثید زیرا کە در اینزمان 


فصلِ نہم :۷ 
اورا خواهید یالت (۴) و اپشان بشھر ہرآمدند وھنگامے کە بشھر داخل شدند 
اینك شْليل بچھڈ برآمدن بمقام بلند ایشاں را بہ پیشِ رو برآمد ٭ 0۹ و 
خداوند یك روز قیل از آمدنِ شاول اگوش شموئیل منکشف کردہ گنت 
(0۷ کہ فردِا در این زمان کسي را از ولڈیت بّیاہیں بتو سیٹریتم و اورا برتوەم 
اسرائیل بہ پیشرائی سے نما تا آنحگہ قوم مرا از دست فلسطبان برهائد 
زیر تع خرذر ادف گردم بعلة ابنکہ فریاںد اپشان ہمن رسید: است 
)۳۷( و ھنگامي کہ شموثیلٌ شارل‌را دید خداوند اورا ایام نمود کۂ اینك 
مردي کہ در بارہش بٹر گفتم سلطانی ٹون ھمیں اسٹت *٭ ۸) رفاول 
در میانِ دروازہ بشموئیل پیش آمدہ گغفت تمناایلکہ خانہ* بینندەرا بھی 
بنمائی کہ گجاست 0 و شموَيل شاول را جراب دادہ گفت کہ بینندہ 
سم پیش سس ہمقام بلند برآي تا آنکە امروز با مس بجھورید و در صبحدم 
تورا رھا دادہ هر چۂ کہ دردلّت هست بتو خواہم گشت )٥(‏ و سیت یہ 
َانھاي توکە امروز مہ روز است گم شدہ اند خواطر خردرا بایشان مبند 
زپڑ کہ یانت شدند امَا خواهشِ تمامي ا سرائیل بکیست آپا بتو و تمامي؛ 
خماند ندانِ پدرت نیست )٢٢(‏ و شا فان سا دادہ گفت کہ آیا از کوچکنرین 
اسِاط اسرائیل بديامِیبي س نیعتم واز تمامي+ خاندان سبط بذیاہیں 
خاندانِ من مغیرتر نیست پس از گُجاسٹ کہ مثلِ این خحنان بمن گفني * 
٢۶‏ پس شموڈیل فاول و جوانش را گرنٹہ آتھارا بہ اوطاق آورں و !ہشان را 
برصدرِ دعوت شدۃ گان کە بقدرِ سي نفر بودند جا داد )٥(‏ و شمرئیل بطلبام 
گت کہ قسمڈیرا کە بتو دادم حا فی بنو گفٹم کہ پیشِ خود نگاہ دار 
آنرا بیاور )٥٢(‏ وطباع ران و ھرچہ کہ در آن بوں برداشتہ نرغر رکال 
گذاشت و شموئیل گفت اینكت آنچہ کە از برایت آگاہ داشتہ شدہ است 
درحضورت بگذارو بخور زبرا کە تا ایی زمان از برایت نگاہ داشتۂ شدہ است 
از زمانی کۂ امر نرمودہ توم را دعوت کرام و فارل در آن روز با شمرئیل 


۷۷ ٍ کثاپ ا'ژلِ شموئیل 


۱ عم خوكِ ٭ (۵) و از مقام بلند شھر بزیر آسدند و شموثیل با ا و0 در 
پشت بام تر میکرن لود ات شد ہنگامی کہ “عرخیزي نمودند 
بەعض طلوع نج رک شموئیل شاولرا بہ پُمتِ بام آواز کردہ گنت برخیز: 
تا کہ ترا زوانه نمایم پس شارل' برخاست نو ھر دويي ایشا اروڈمریل. 
بیروں رفٹند * (۲) ووقتی کە بکذارِ شھربزپر آمدند شمو ٹیل بشاول یت ' 
: جرانرا رگراک از می دا کرک گاعت گے آنا حاق وداؤرت 
.ا :تو خواہم شنوانید 
(فضصلِ دھم مشثمل ہر بیست و ھت آید) 

:٥(‏ آنگاہ شمَوَیل حق رون را گرفڈہ سرويی رچحت و اورا ہوسیدہ گنت کہ 
آیا این نیسٹ کە ۔خداوند ترا پیشواي میراٹ س تھی )٢(‏ اسروز بعد 
از رنثنّت از نزیر سن دو مك نز مزار راحیل بمرحدِ بنیامیں در مل 
خواهي یانت و اپشان اوھرا کویت ا اْغہائي کہ تخصوصِ تلعمي آنہا 
بیرون رذي پانت شدند واینک پدرٹ فگرِ أافہارا تر کردہ بتحصوصِ شما 
متفکر شدہ میگوبد کک بچہنٍ پمرم چۂ بکلم 0) وھتگامي کہ ازآنجا بہ پیش 
رني بدرخت بلوط تاور خواي رسید ودر آتچا مه مردي کە تحصورخدا 
ہہ بیت ایل برہ یآبند ترا به پیش رو خواهند آمد کہ پکي ازایشان دس ہزغالہ 
مییرد و دیگریي مہ دہ نان میبردٍ و آخرپں یك مت شراب میین 
(۴) وایشان سلامٰيی× ترا خواهند 0 وٹرائو نان خواهند داد کہ از دسٹ 
آیغان رگیر زہ بعد از آن بکوز خدا کہ مممافظان فلسطیان در آجاينّد حراعي 
رسید و واقع میشوں ا“جرر درآمدنت بآنچا بشھر اینکہ جماعۂ پیغمبراں‌را 
کہ ١‏ تو بلند بزپرسي آبند مر آسد ودر پپشاہیہ اش ایشان سنطور 
و دف - و ہربط بودۃ رک اپشان نیو سینمایند () و روم محداوند 
ابر تو وئر شدہ تو با اپشان نیو خوامی نمود و متبدل یہ 0م دوگ خراھی 
شد () و وائع شود عنگامی 3 این علامات ہو رو نماید ھرچۂ 0927 


فصلِ دھم ۱ ٔ ٠‏ 
۔یابد یکن زہرا کہ خدا باتست () بعد از ایں پیش من بگلگال بزیر آي 
واینکٹ ون ھمرا کاریا ران تربانیھای سروختني و نمودي ذبا 
سلامني بٹو بزپرے آہم ورھفت روز مُنتظرباش تا من بنزدِ تو بیآیم و ترا 
. اعلا ام نماہم کہ چہ خواھے کك * )٥(‏ و واتعشد هنگامے کہ دوش خود از نز 
ٰ شموئیل بقصدِ رفتن برگردانید کە خدا ہاو دیگر قلبي داد ودر آی روز تمامی٭ 
آن علامات واقم شد (() و ھنگاہے کہ آنجا بە تل آمدند اینکٹ جمعیت 
انبیا ہراو راست آمدند وروم خدا باو مار شدہ کہ در میان ١‏ مات 
میکرں )١١(‏ و واقم شد ندنگاہے کا تمامی؛ کسانی کہ اورا پیشتر میشناختند 
زا راتس 7 جا رہ ہغرن ستلشارعھری 
یکی جواب دادہ گفت کہ پدرِ ایشان کیست باہی سبب مَنَّل شد کە آیا 
شاو ار جملہہ پیغمبرلی است 0٥‏ وهنگامے کہ نبڑتہارا بنجام رسانیدہ 
. بوں ہمقام بلند و ۸۶۶ سی غارل تو غراا شی کات کا کیا الد 
واوگنت خصوسِ چساجوي لا و ھنگاہے کہ دیدیم نیستند بمموئیل 
'رنٹیم (ہ) رعموي شال گنت تمنًا ابلکہ مرا بگوئی کہ شُموْیل شمارا چد 
گشتا )۱١(‏ وشاول عو یں 7 گفت کہ ہما سے گفت ک۸ آلاغھا پاشت شدئد 
اما فلرمملعت کہ کر رہ برداز بش خبرندا۔ ٣‏ وشمرثیل 
ترم را در مصیۂ حداوند احضار نمو (۸) و ببہي ا سرائیل گنت کہ خخداوند 
خدانی اسَرئیل چنیں میغرماید کە من اسرائیلرا از مصر بر آوردم و شمارا 
اردست متریان واز دست تمامي اہلِ ہمالك کہ شمارا مظلوم ساخنہ 
بردند جات دادم (۹) و امروز شما خداي خودرا کہ شمارا از تمامی: بدھا 
ومصیبتھاي شما رھانید حقب رشمردید و اررا گننید کە بر ما پادشاھی نصب 
نلاس عال کھتان را بٹرتیپ اسباط و هزارٹھاي خوں در حضور خداوند 
حادرسازید * () و شوَلیل تماميی اسباط اسرائیل را ار نمو کہ سہیا 


7 کناب اڑل شموثیل 


بنیامین گرفٹہ شد )٥(‏ وبعد از آی سبط ہنیامیں‌را سوافق قبائلشان احضار 
نموں کە قبیلہ* مطری گرنتہ شّد و شاول پسر ڈیش گرفتہ شد و ھگایے کہ 
اورا ا نمود‌ند کت نشد ٭ )۲٢(‏ پس بخداوند سال نمودند کہ آیا آن 
مرں .ہاپانچا دپگرخواہد آمد وخداوند گفذت کہ ایدث خودرا درمیانہٴ اجال 
و اثقال پنھان کردہ است )٥٢(‏ آنگاہ دوہدند و اورا از آنجچا گرفتند و بر میان 
قوم.اورا وا داشٹند کہ :از تمام+ قوم از دوش ہبالا بلندٹر شد ٭ (۲۷) ۰2) 
بتمامیء قوم گفت کە آیا کسے کہ اورا خداوند ہرگزیدہ است میبینید کہ از 
تصامی× قوم مثل او شخصے نیست و تماميی قوم نعرہ زنان گنڈند کە مك 
زندہ ہمائد (ہ۲) پس شموئیل قاعدہٴ مملکت‌را ہقوم بیاں کردہ در کتابيی 
" نوشت ودر حضورِ خداوند گذاشت بعد از آن شوئیل تمامي ٹوم را هر 
کس بائہاآش روانۂ کر ٭ (۱) وشاول نیز بانہ“ خوں بگبعاہ رفت و بھمرائش 
۰ کہ خدا دل ایشان‌را 7 نمودہ بود رای شدند (۲) اما پسرأن 
پستنطرت گفٹند کە این کس مارا چکونہ خواہد رہانید واورا تعقیرنمودہ 
تعفہ باو نپآورد‌ند اما او ساکت ہوں ٭ 
(نصلِ ر بازكھم سشثمل بر پانزدہ آیہ) 

٥(‏ پس ناحاشِ عموني برآمد و اُردودر براہر پابی ش گلعاد زہ و تمامي؛ مان 
پابیش بناحاش گفٹند کہ عہدیرا ہا ما بەبنہ کہ ترا بندہگے خراہیم نمو 
٥‏ و ناحاش عموني ہایشان گفت کہ ہاینں شرط ہا شما عھد خواہم بست 
کہ تمامي: چشمايِ راست شمارا ہے بکنم و واپنرا مورٹ محجالٹ تمامي؛ 
اسرائیل ٹیل خواہم ماخت * () و مشاہ پابیش وییرا گفٹند کە مدتِ ھلت 
روز سارا مہلت دہ تا رسوڈن را ہتمامي۶ حدودِ اسرائیل بفرسٹیم واگ را ز‌براتِ 
ما رھانندہۂ نباشد بتو بیروں خواھیم آمد (۴) و آن رسولان بہ گبعٹ شا 7 
آسدہ این غناں‌را بگوش رسانیدند و نعاميہ قوم آواز خودرا بلند کردہ 
گرستنہ 00ر اکٹ کارل و ا از مرا سے آمد وشاولی گفستا 


نصلِ دوازدھم ۱ ۷۹ 


که توم را چہ واقع شد کہ گریۃ سیمایندٴ و ایشاں گے سو پابیش را 
ارحکاپت نمودند ))) وروم خدا بشا ول مور شد دنگام شذہدئش 2 اخباررا 
وغضباں بشدّت افروختہ شد () و جفت گاورا گرفت و آنہارا پار پارہ 
نمودہ بدست چاپاران بتمامی: حدود اسرائیل فرستادہ گشت کہ ھرکسی کہ 
در عقب فارل و شمرٹیل بیرون نیاہد بگاو او چنیں کردہ شود و خرن 
حارت ہر قوم افتادہ کە مثل یك مر بیروں آمدند (۸) وھنگاہے کہ ایشاںرا 
در برق سان دید بني اسرائیل سیصد ھزار ومردمان ہوا سے ہزار نفربودند* 
)١(‏ پس برسولانی کہ آمدہ بودند گنٹند ئ۸ ہمردمان پابیشگلعاد چذیں بگولید 
گە فردا رقت گرم شدن آذناب خلاصے برای شما خواہد بوں و رسولان باز 
آمدہ بصردمان ٴ پابیش خبر دادند کہ اپشان شادمان شدند ٥٥(‏ و مرِمان 
۱ ا کا گفتند کہ فرہا بشما بیرون خواھیم آمد 0 و سا 
05 آپد بما عمل نمائید * ۷) و واتم شد کہ ررز دیگر شال قوم را بسہ 
وپ تقسیم نمو ووقت پاس مبحدیے ہمیان اُردو در آمدند مت 
تاگرم شدي آفتاب میکشتند و واقع شد کہ باٹی ماندتگان بحدي پراکندہ 
شدند کہ از ایشان دو نفر باھم نمائدند * ٥٦‏ وتوم بشموئیل گنتند کیسٹث 
کہ گفٹہ ہوں کہ آیا شاول ہرما سلطنت خواہد نموں آن مردماں را بدھهید 
کہ ابشارا بنّھیم 0٥‏ امَا شاوَلَ گشت کہ امروز کسي کُشلۂ نشود زبرا کہ 
امروز خداوند جات در اسرائیل نموں ٭ (۲۴) و شمرئیل بقرم گفت بپآئیذ 
نا بگلگال برویم و درانچا مملکت‌را تجدید نمائیم 0:۹ و تمامي: قوم ہلال 
رفنند و در آُجا در گلگال در حضورِ خداوند اریت مك نصب تمودئد 
وھم در آجا ٌَ سلامي را در حضورِ خداوند ابس لمودند وشاول 
و تمامي+ مردِمانِ سرائیل در آنچا شادسان: بسیاری نمودند * 

دوازدھم مشثمل بر بیست و پن آیہ) 
٥‏ و شِموثیل بتمامی: إسرائیل گنت کہ اینك قول شمارا موائقِ حر آنچہ 


کە بہمن گفثید شنیدم و ملك بر شما نصب نمودم 0) و حال اینت ملك 
در حضورِ شما سالات استا ومن پپرو موسفید شدہ ام و ایك پسراٰنك س 
'با شماپند ومن خود از عھد طفولیثم تا بہ امروز در حضورِ شما سلرٹ نمودم 
باشید کہ گاو کرا گرفڈم و حمار کراگرننم وکرا ظلم نمودہ کراستم کردم و رشوہ 
پشما بس خواهم داد (۴) واپشان گنتند کہ مارا ظلم نذمود: مثم نگردي 
اید واپشان گفنند کہ اوشاهد است * () آلگاد شموئیل ہقوم گشت خداوند 
است کہ موسیل وھارون را نصب نمود وآباي شماراً ازدیار مصربرآورِ () پس 
حال خاضرشوید تا آلکہ در حضور خداوند ہا شما بتمامیە اعمال صادقی ٭ 

کہ خداوند ہشما و پدران شما عمل نمو معاکمہ نماہم (ہ) هنگامی کہ پعتوب 
بمصر درآمدہ ہود و پدراي شما خداوند را فریاد کر‌ند خداوند موسیل و ھاروںرا_ ۱ 
گردانیدند (۹) اما ایشان خداوند خداي خودرا فراموش کرد‌ند کہ ار ایشاںرا 
ہدسہٹتا سنا سردار لشکر ا یا فلسطیان و ہدستٹ بادشاہ ماب 
فروخت کہ با آٹھا جنگ کر‌ند () و بتحداوند فریاں کردہ گفتند کۂ گناہ 
ورزیدیم زبرا کہ خداوندرا ٹرٹ کردہ بعلیم و عشٹاروٹ‌را عبادت نمردیم 
وحال مارا از دسٹ دشمنان ما رھائی دہ کۂ ترا عبادت خواهھیم نمود 


07 
مر 


دشمنانِ خودتان در اطراف رھانید ودر اطمینان ساکن شدید )٥(‏ وهنگامي 
کہ ناحاشِ مت بني عمو را دیدید کہ برشما میآید ہن گفتید ‏ ني 


س 


بلکہ ملکی ہرما سلطنت نماید در حالتی یه خداوند خد اي شما مُلكث 


فصلِ دوازٹھم: . .ہ۸ 


شما ہوں )٢(‏ وحال این بادشاهی کہ برگذ ہدید و طلبیدید واپنکٹ حخداوند 
پادشاھي را ہرشما نصب نمودہ است ۴) اگرازخداوند ترسبدہ اورا عبادت 
نمائید و قولِ اورا بشنوید و از فرمان خداوند عصیان نورزید پس هم شما 
وھم پادشاهي کہ برشما سلطنت مینماید خداوند خداي خویشنی را پیرريی 
خدواھید کرد )۱١(‏ اسا اگر تول ححدں خداوند را نشنرید 7 راز فرماني خداوند عصیان 
ورزید آنگاد دستر خداوند ہر شما ‏ ٴجی کە برپدران 7 پوںد خراهد شد 
(۷) پس حال حاضر شدہ این عملِ عظیمي کہ خداوند در نظر شما :جا 
سی آورں مشاهد: نمائید )۲۷) آی اسروز وٹستشا ك درویدن گندم ذیست ۸۵ 

اسندعا خواہم نموں واو 2 و بارارں خواهد فرستاں تا آنکہ ہدانید ر ببیدید 
کہ شرارئ کہ رت 1 زطلبیدن پادشاہ برأيی خود در ز نظر خداوند بزرگت است* 
(۸) بعد از 1م شموئیل خداوند را استدعا کرد و خداوند در ان روز رعد 
تمامی+توم بشموڈیل گفٹند بحصوص ہندنگانت خداوند خداي خودرا استدعا 
نما تا نمیرم زبرا کہ ہلمامی گناھانں خوں اپ عمل بدي کە از برايی خوں 
بادشاہ طلبیدیم زہادہ کردیم (۲) وَفَعوقیل بثوم گفت کہ مترسید ھرچند ایں 
تمامیە بدیرا کردید ا از منابعت خداوند ہرنگردپد بلک بخحداوند بنلمامي؛ 
قلب خودتان عبادٹ نمائید )٢۱(‏ و البنّہ از او دوري۔ نورزید مبادا چیزهايی 
باطلی کہ منفعت ندارند متابعت نمائید زبرا کہ رھائی نتوائند داد ہجھة 
باطل ہودنشاں )۲٢(‏ زیرا کە خداوند توم خودرا بسبب اسم عظظلیم خود تر 
کر ب ما ا .َ‫ رای بوں کہ شمارا از ہا اب ود و 
7 بلک 7 برا خوب انت 7 2 ۴) ٹھایت 0 
بترسید و اورا براستے ہلماہےە دل خوں عبادت نمائید و چبزهاي عظیمے کە 


11 ٦0. 


۸۲ کتابِ اڑل شموئیل 


نمودہ است از ہراي :شما بنگرید: 6 0 اعمال بد مشغول شویبد هھم 
شما وهم پادشاد شما ھلاتك حخرافید شد ٭* 
ْ (نصلِ میزدھم مشتمل بربیست ومۃ آیہ) 

0 وشاوِل يك سال سلطنت نموں وهنگامي کہ دو سال ہر اسرائیل ساطنت 
نمودہ ود )٥‏ شاول بچھة خوں نہ ہزار نفر از امرائیل برگزید و از ایشان 
دو هھزار یا مال در مکماش وکوڑ یت ایل بودند و یت ھزار با یوناٹان در 
گبعٹ بیامین بوں و بقیة* قوم را ھرکس بچادرھایشان فریتاں * ( ر ہوناثان 
مسعفظان نلسطیانی کہ درگیع ہودند شکست داد و نلسطیان ایں‌را شنیدند 
ا وشاول کرنازا درتماہے+ ولایت کشیدہ گفت کہ ان بشنوند (۴) و تماے: 
سیل بدپی مضمون شذیدند کہ شاولٌ سُعفظان فلسطبان را شکست 
دادہ است ر اینلکە اسزائیل مگروڑ نلسطیان شدند پس قوم در نز شال 
در گِلگال جمۓ شدند (ہ) و فلسطیان بقدر سي ہزار عرادہ وشش ہزار سوار _ 
وخلق مئثلِ ری کنارِ درہا در تعداد بقصدِ جنگ نمودن با اسرائیل جم 
شدہ برآمدئد ور مگعاش بطرف شریي+۶ یت آون ا زد‌ند ۴ )١(‏ و هنگاميی 
کہ اسرائيليانَ دیدند حکۂ از ورودِ آی قوم در تنگي شدند قوم خوبشتیرا در 
مغاردھا و جنگلھا وکودھا و قلەھا ودر چادھا پنھاں کرد‌ند () و بضي از 
ار رر ظا سمل داز ھر کال وم 
حالنبی کہ تماميی: توم در عقبیں ارزان ہودند () وهفت روز موافقِ زمانی 
کہ شموئیل تین ا نمرتھ یرہ اَأکيرَ تد اما شموئیل بگنگل نیامد و توم 
از نز او پراکندہ شدند )١(‏ و شاول گفت کہ قربانیيہ سوختني و هداياي 
سلامتي را نز س بیاورید و قرباني سوختنی را تقریب نموں * ٤3‏ و واقع 
شد بعد از آنیکہ سوزانیدن قربانیۂ سوختني را باتمام رسائیدہ بود کہ ابنك 
۱ شمرثیل سی آعند و‌ شاو مھ سلام دادنش بامتقبالو آر بپروں آمد ۷٢‏ ر 
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شمرثیل گنت چہ کردہەو شاو گت از ابنکہ دہدم ۶ى از نز من پراکندہ 
شدند و تر در روزھاي معیني تناعقی و فلسطبان در مکماش جمع شداند 
0 پس گفتم کہ حال ذلسیان بر بِگلگال فروكد ميآیند ون درحضور 
خداوند مناجات نکردم پس جرات نمودہ تربالي* سوختني را تقریب نمودم 
٥‏ و شِموَلیل بشاول گفت کہ ہی عقانہ رفتار نمودی از ایلکہ فرمانی مه 
خداوند خخداي تو امر نمودہ بوں بجا نیاوردي زیرا کہ حال خداوند مملعت 
تورا براسرائیل ابداً ابقا میداشت (۴) وحال مملکہت لاکن نمیماند 
خداوند جھتر خویش سردي موافقِ رأيی خوں جسُجو نمودہ است وخداوند 
اورا مأمور کردہ است کہ پیشواي ٹومش باشد زیرا کہ فریاي خداوندرا نگاد 
نداشتی * )٥(‏ و شموٹیل برخاست واز گلگال بە گبعٹ ہذیامیں برآمد 
دشار تومی کہ بہمراەش بوددند بندرِ شش صد نفر سان دید )۱١(‏ وشاول 
و پسرژں بونائن ھ اي کە ہا ایشان حاضر بودند درگیعٹِ بنیاہیں ماندئد 
وفلسطیان درمکماش اُردو زدند * (۷) رغارت کنندەگاں از آردريی نلسطیان ١‏ 
پسہ نوچ منقسم شدہ بیرون آمدند :لت فوے براو عفرا با ولایٹ شرعال 


ٹیا فیا ما 


توچ نمودند 0۸ و پوپ دیگر براد بہ بینتا حورون توجہ نمودہ و نوي سیم 
برا سرحدي کہ بدرہ* - جائنب صعرا نگراِی است توجہ نمودند * 
۷ و در تمامي: زمیںر اسر یل آھنگری بات نمیشد زیرا کہ فلسلباں 

گنئند ہبادا کہ عبرپان غمایر یا نیزہ سازند )٥(‏ وهمدگی: امرائیل بفلسطیان 
فروں سی آمدند تا آلکہ هر کس گار آھن خود و بیل خود و تب رخود و کلنگسا 
خودرا تیز نماہد )٥(‏ و از ہراي نیز کردنِ کلنگھا و بیلھا و چنگالپاي مۂ دندانہ 
رتبرها و تحصوصِ آهنٍ گاورِن سرمان داشٹند )۲٢(‏ ت شد در رروز جنگ 
ن شمشپر و نیز دردست تماميی؛ قومی کہ با ۳۳۰۳ٰھ۶ بودئد پاست 
نشد اما باشاؤل و‌ پونائان ہوں * )۲٢(‏ و مسحفظان فلسطبان بگذرگاد مکعاش 


بی نا آمدند 


(نصلِ ۔چہاردھم مشتمل بر پاعجاہە ودو آیة) 

0 ویک روزي واقع شد کہ پولاثان پسر شال بچوان سلاحدارِں گنت کہ 
بی تا ہمُستعثظان نلسطیانی کہ بہ آی طرف اند بگذریم اما پدرِ خودرا مضبر 
نساخت () و شاؤل درکنار گبعا در زیر درخت اناربي کہ در مگرون بوں 
ساکی میشد و توعيی کہ بھمراحش بودند تغمیناخش سی ای واحیاو پر 
اأحیطوب برا رادر ایکابر ہسر فیاخاسِ پسر عیلي + کان خداوند در ر بر ٹون 
0 رش یولائا را نمیدانسٹند 0 ودر میلی گذرکامآ ئي کہ یواٹان 
از آتھا ججسجوي گذشتن بمسحفظان نلسطیان مبکرں یک سنگ دندائەدار 
ان طرف او یکٹ سنگ دندائنەدارِ دیگریآن طرف بوںہ کہ اس پکی بوسیس 

واسم دیگري سله )٥(‏ و یك دندانه وضعش در طرف شمال در براہر مکھاش : 
ودیگري در طرفِ جذوب رو ہرويی ي گبع میبود () ویوناٹان ہجران سااحداریژں ٰ 
گفت کہ بیآ بانن مساعنظان ناسختون بگذریم بلکہ خداوند بج'ة ما عملي 
نماپد زیرا کہ خداوندرا برھانیدن بہ بسیاري یا بحمی سانعے نیست 
٥9‏ و سللحدارشں 0 و هر چہ کۂ در دلت باشد عمل نما وگردش 
کن اینك موافق رٹي تو با تو هستم ( و ولا دیگرگفت ایك بآن مردماں 
گذشنة خویشتی را ہآتھا نمودار خواهیم کن )١(‏ اگرہما چذیں بگوبند کہ بہ 
اہستید تا ما بشما برسیم آنگاد در مقام خود اپستادہ بایشان بر لخواهیم 
ا 00 ات اگرچنین بگوبند کە پیشِ ما برآئید آنگاء برخواهیم آمد زبرا 
کہ خداوند اپشان را بدست ما تسلیم لمودہ است و ہچ ما این علامت 
خواهد ہوں ٭* .)٥(‏ و ایشانی هھردو 2۳ء2 نر فلاعطبان خودشان‌را نمودار 
ساخئند و نلسطابان گفثند کہ اینکث عبرپاى آز سورا خھائيی کہ در آن 
پنہای بودند بیرون سي آبند 00 او مسعفظان با یوناثان ونہالحدارل منکم 
< شدہ گفٹند کہ رك ما برآئید تا چیزی‌را ہشما بنمائیم ون نان بسلاحدارں 


گفیٹ ک۸ در عذب من برآيی زیر کہ خداوند ایشان‌را بدست اسرائیل تسلیم 


فصلر چھاردھم ۱ ۱ ۸۵ 


نموںہ ات (۳) و یُوناثان با دستہا و پابھانی خود بایشان برآمد وسلاحداریش 
در عقبش و ایشان درحضورِ پوناثان اننادند وسلاخدارش در عقبش میکشت 
0 و مقاتلہ“ حسذیني کہ یوناٹان و سلاحدارل کرد‌ند تخمیناً بقدر بیست 
نفردر حصہ* زمینی کہ نصف جفستگاو شیار تواند نمو بود * )0٥(‏ ودر 
آردو ودر “عرار در میان تمامی: وم کزتيی بود ومسعفظان ویغما برنددگای 
نیز مسر ماندند بلکہ زمیں متزازل شدہ ارز عظیي واقع شد * 0 و 
دیدەبانان ول در گبعٹ بذیامیی نکی شوہ اینکٹ ای گزہ گواعت 
شدند و رفتہ رفته یکدیگرا پاہمال کردند (۷) ر شا شال بقومی کہ با او بودند 
گشت کہ اکنون ضان دیدہ بہ بینید کہ ازما کہ بیرون رفته است وهنگامے 
کہ سان دیدند .ایك یوناٹاں و سااحداریں غایب ہود‌ند )١(‏ و ماؤل ۸ہ 
اَحَيَا گت کہ سندوق خدارا نزدیک بیآر زبرا کہ در آی روز صندوق خدا 
ہا ہی امرائیل ہوں (۸) و وائم شد ھنگاہے کۂ شاوْل بگاھن متکلم ہو در 
القف فلسطیان هنگامہ رفله رفثہ زیاد شد وشاؤل بکاھن گفمت کہ دسٹستارا 
بردار(۲) وشاؤل وتمامي؛+ قوسي کہ بھمرائش بودند "جنمۓ شدد بعرمہۂ جنگ 
آمدند و انت شمشیر ھرکس بر روي رنیق خودش بود " ہسپار 
عظلیمی ہوں )٢(‏ و عبربانی يە قبل از ز آن ہا قاسطیان بودند و شراہ اپشان بہ 
اردو از اطرافے برآمدند اپہشان نیز ہا . سرائیلیانی کە ہا شال . ریزناثان بوداند 
برگشنندٴ )٥(‏ و تمامیۃ مردمان ابی کۂ در کود ال سے نودند 
ہنگام شذیدنشان کہ ان 2 ریزند آنگاد اپشانرا درحینِ جنگ تعائب 
نمودند )۲٢(‏ و خداوند در آن رو ز اسرائیل را را رھانید و ا بت ۷ 
گذشت شب * (۲۴) و سردماي انرائیل زان رونٹز تنگی بودند زہ برا کہ شا شال 
سوگند بقرم دادہ گفت کسي کہ تا شام طعام حور ملعون باشد تا آنکه 
سن از دشمناني خود انثقام بکشم وتماميی: قوم طعام چشیدند (٥ہ)‏ وتمامیۂ 


اهل ایت جنگلے رسیدئد کہ در آُجا عسل بروي زمین ہود (۲۷) و توم:در 


۸٦‏ کناب اڑل شموثئیل 


خودرا بدھائش ہبرں زہرا کە قوم از سوگند میٹرسیدند )٥(‏ و پرناثان ھنگایے 
کہ ان بئرم سوگند دادہ ہوں نشنید و نر عصالبي کہ سن بود دراز 
کرہ آن را بشاني عسل فرو بر و دسلّش را بدھائش بر کە چشمائش روش 
(۲۹) و پُوناثان گفت کہ پدرم اهل زمیں را بافطراب انداختہ است اکنوں 
بہ بیذید کہ چشمائم چہ قدرروشن شد کہ از این عسل اندکي چشیدم 
٥۸‏ و پر ظاھر است کہ امروز اگر قوم از غارت. یاشست شدہٴ دشمنانِ خود 
بی موائم میخوردئد کە حال انہزام فلسطبان بیشترمیشد ٭ (۳ ودر آی 
روز فلسطیاں‌را از مکماش تا ایالوں کشتند و قوم بسپار بی جس شدئد _ 
ابلکہ توم آنہارا خوںآلوں خوردند )٥(‏ و شال را خبردادہ گفتند کە ابنك 

قوم بحداوند خطا ورزیدہ خوں آلود میخورند و اوگنت خیانت ورزیدہ اید 
امروز سنگب بزرگی بر سن بغلطائید (۳۴) و شاؤل دیگ رگفت کہ خریشتن را 
در میانِ قوم مذنشر ساحته باہشان بگوئید کہ درکس گاو خوں و ھرکس 
گوسفندِ خود را بنزِ من بیاورِ ودر اپانجا کشتہ و بحورِ وبخوردِ خون آلوں بدا 
گناہ نورزید و تمامي؛ قوم در آئشب هر کس گاو خوں بدستش آوردہ در 
آجا کشتند (۳۰۵) و شال مذبحی را مداوند بنا کرد رایں اڑل مذبھی بوںد 
کہ تحدارند با کرں ۴ (م) و شاؤل گنت کہ اہشب درعقب فلسطیان فرود 
آییم و ایشاں را تا طلوع 'جرغارت نمائیم و از ایشان احدي را با گذارم 
واپشان گفنند ھرچہ کہ در نظرت خوش آپد بک نہایت کاھن گفت کہ 


عقبپاِ فلسطبان ڈرو آلم و آیا اہشان رابندستِ اسرائیل خواھی داد اما در 


فصل چھارٹھم ۱ ۸۷ 


آی روز اورا جوابْ نداد ٭ ۳٣(‏ آنگاد شاؤل گفت کہ اي تمامی+ رؤساي 
ٹوم باپنجا نزدیت شوید وبدانید وبہ بینید کە امروزگناد با کیسٹ (۳۹) زہرا 
کہ بداوند حی قسم کہ رفائندہہ اسرائیل است اگر ہا پسرم پُوناثان بودہ 
باشد البته باپد ہمیرں واز تمامیە قوم احدي باو جواب نداں (۴) آنگاہ 
ہنماميە اسر یل فریو کە شما بیك طرف باشید ومن ہا پسر خود پونائان 
رکرو ا راف ار نم بھاؤزل گفٹند ھرچە کہ در نظرزت خوش آیندہ 
است بکی (ا۴) و شال إخداوند خدايی اسرائیل گشت کە قرعه* راسّي بدہ 
کہ یوناثان و شال گرفقار شدند و قوم فارغ شدند (۴) و دیگرشاؤل گفت 
يہ میان می و إپسرم ہوناثانں بیندازیہ کۂ بئان گرنار شد (۴۳) و شا شال 
بیرناٹانی گنت را خبردہ کہ چہ کردہ* پس یوناثاں بار خبردادہ گلشت کہ 
وك عضائی کە در دست می است ائداك مسلے چشیدم یس واینك 
می بای بەیرم 69) وا گت کہ خدا پا می چنیں عمل نماد بلکہ 
زیادہ 2 بن کہ اي پوناان الین باپد ہمیريی (۴۵) اما توم بشاؤل گفنند کہ 
آیا پزناوان باپد ہمیرِ ں کہ اوایں خلاصي عظیمرا درا۔ سراڈیل چا آورلہ استد 
حاشا تحداوندِ حي قسم کہ موی ارسرش بزمیں لخواھد انتا زیرا کە امروز 
با خدا عمل نمصودہ است پس ‏ وم اتا را خلاص کردند کہ نمرں )۴٦(‏ و 
شال از تعاتب فلسطبان برآمد وفلسطیان دیگربجاي خویشنی رننند * 
٥۵‏ پس شاؤْل سلطنتا نمودن براسرا را بتصرف آورں و ہتمامیە دشمناي 


مایا نا 


خود از هر طرف با ماب ۲ بيی عہرن و آدوم و سلوكِ صوباَ و فلسطیان 


"ً"”۔ 


جنگ میکرد وهر جائي کہ توجہ مینمود ایشاں را میرْجایند ۴۱) ولشکري 
جمۓ نمودہ عمالیقیاں‌را سے رارالا از دست یمیا کننددگا 


کہ ماف 8 


دخقرائش اسر دخٹراؤل 2ھ(" وت . کًََ 


ہرں ہے وا سے رس سر ما 


رت شاؤل احینوعم : دخٹر احیمعس راس سرد یں ابذیر ہس رنی رعموي 


۸۸ کاب ال شموثئیل 


شاؤْل ہود ٥٥‏ وتیش پدرشاؤل زنیر پدرَبدیرپسران ابيئیل ك0 0ف و 
تمامیۃ روزهاي مال با فلسطیان جنگ شدیدي بود وھ رصاحب شجاعت 
١‏ وھرصاحب قؤت کہ خازل سے دید اورا پیش خودش مي آورد 
سن اٹم مشن رس ریہ 
۵0 و هْمليل بشاول گشت کہ خداوند مرا فرسقاد تا آلکہ ترا بر قوم خوں 
اسرائیل مك سے نبایم پس حال آواز ج خداوندرا بشنو )٥(‏ خداوند 
لوکرھا نچذیی میفرماید 'آلچۂ کا عدالیق بہ أَسرا یلان کزان تفاظ ردام کہ 
چگونہ ‏ وقت برآمدںن ایشان از مضرجھة ایغان بس راہ در کمین بودند 
9 حال روانہ شدہ عمالیقیان‌را کت با ھن مامت ایشان است 
بالگ ہلاك ساختہ از ایشای دریخ مکن و ایشاں را از سركِ و زی واز کرٹ 
وشیرخوارۂ وازگاو وگوسفند واز شترو حمار بک * ) پس شاو ترمرا 
جمع کردہ ایشان را درطلائیم دوہست ہزار نفر پیادہ ودہ ہزار نفر از مردِمان 
پوناد سان دید )٥(‏ و ال نِ شہر عمالیق آمد ودر درہ بکمین نشست 
)٦(‏ و شاؤل ہہ قیذیان گفت کہ عازم شدہ جدا شوید واز میانِ عمالیقان 
بیرون آئید مبادا کہ شمارا با اہشابی هلاك سازم وحال اینکہ شما بنمامی؛ 
بي اسرائیل هنگام برآسدںني ایشان از مصراحمان نمودہد پس ٹینیان از 
میان عمالیقیان گوچیدند ٥٥‏ و ول عمالیقیاى را از حویلاد تا رسیدنٹت 
7 0 در برابر مصر اسٹ شکست داد () و آگگسا پادشاہ عمالیق را زندہ 
گرفمتا و تمامی۶ ے را بدم شمشیر بالکل ہلاك کر (۹) مکراینکہ فاؤل 
و رم از اگگ و از بہٹرینِ گوسفندان وگاوان و پرواریہا و بریھا و ھرچیزي 
که بہثر بود دریغ نمودند و خواسٹند کہ آتھارا بانگکل هلاك سازند اه 
چیزیب کہ خار و کم ہا ہوں آنھارا کَّیتاً ہلاك ساختند * ٥‏ و کلام خداوند 
باین مضمون بشموئیل رسید )١((‏ کہ بخحصوص نصب نموٹرز ال بپادشاغی 
تغپیر بارادہ* خوں دادم زبرا کہ از متابعت من برکشتہ کلام مرا ائبات ننمود 


نل پانزدهم ی۸ 


ج یر 
و شموثیل مغموم شدہ تماميی: شب بمداوند استغائہ نمو ):١(‏ و هنگاميی 


کہ شمولیل در سبحدم بقصدِ ملائاٹ شاؤل ٭حرخیزی نموں خبر بشموڈیل 
رسیّد باینں معنی کہ شاؤل به کرمل آمد و اینٹ عَلَمِي از برأی خود نصب 
نموں بعد از آن برگردیدۃ گذشت و برگلگال فرود آمد است ٭ ۲) وشمویل 
یہ شال آیہدڈ شاؤل با وگفنت کہ از خداوند متبارك باشی من فرہان 
خداوندرا اجرا داشلم (۴) و شمولیل گشتا پس:ایں صداي گوسغندای در 
کرش و ایں بانکثِ گاوان کہ میشنوم چیست (ہ) و شاوّل گفت آھارا از 
عمالیقیان آوردہ آند زہرا کہ قوم از بہتریں گوسفندان وگاواں دریغخ نمودہ 
تا آنکہ ٹخداوند خداي تو ذہس نماپند وبائی ماندہگان را بَالکل جلاك ساختیم 
(٦١‏ و شموثیل ہہ شاوؤل گفت کہ ا اندکيی تام لکن تا آنچہ کە خداوند اسشب 
بن فروث ہو بگوہم واو وہر گفت کہ بگو* )١(‏ وشموئیل گشت چذین نیست 
هنگامييی کہ در نظر خوں کوچک بودي رلیس اسباط بنی اسَرِئیل شدي 
وخداوند ترا بر اسرائیل سَلِكُ ”سے نمود ۸) و خداوند ترا براھی فرستادہ 
گفت کہ برو این عَمالیقیان گناہکاررا لکل هلاك ساز و ہا ایشان تا نابوں 
شدنٍ اپشان جنگ نما (۹) پس چرا قول خداوندرا استماع نذمودي بلکد 
بغارت پرواز نمودي و ٦آ‏ یہ کہ در نظر خداوند ناپسند آمد کردي )٢(‏ نفاؤل 
ہ شموئیل گفت بلي ٹول کاردا امتماع نمودہ براھيی کہ خداوند مرا 
فریناد رفتم رآگگ ملكِ عمالیق را آوردم وعمالیقیان را بالل هلاك کرەم 
۷) اما قوم از پغما گوسفندان وگاواں بہتریں چیزھاي هلاك شدني گرننند 
ٹا آنک در حضورِ خداوند خداي : :وذ رگلگال نہ نمایند (۲۱) آنگاد شمویل 
گفت از تفریب نمو قربائیۂ سوختٰي و ڈیائم آپا خداوند را رضائیست 
مثلِ شذیدنِ ٹول خداوند اینت شذیدن از نہ نمودن افضل است وگرش 
دادی از پیە قوچھا انسب ۳) زیرا کە بغی ورزیدن سللر گناہ فال گیران 
وگردن کشي مثل گناہ ک سا اا2 لم خداوندرا ت می 


٭11 ۷١.‏ کا 


7 کذاب اڑل شموئیل 


او نیز ترا ازملك بودن رں نمودہ است (۴) و شاؤل 7 شموثیل گفٹت کہ 
گناہ کرام زیرا کہ از فرمان خخداوند و سن تو تجاوز کردم بجھئٍ آنکہ از ترم 
ترسیدہ قولِ ایشا را شنیدم (۲۰) پس حال تمنااینکہ گناہ و مرا عقو اي 
و بہمراہ من برگردي تا آلکہ خداوندرا سجدہ نمایم )٥(‏ ر شمرثیل بہ شاؤل 
گفت ہہمراہ تو برنمیگردم چونکہ کلام خداوندرا تعقبر نمودي و خداوند 
تر ترا مك بودنی ربراسرائیل 7 نمودۂ اآست (۲۷) وشموئیل تخحصوصِ راڑھے شدی 
برگرذید واودامنر جامۂ اش را جسپید کہ پارہ شد (۸) ؛ و شموثیل سا 
گت کہ امروز خداوند مملکعت اسرائیل را از تو پارہ کردِہ است و آں‌را 
بہمسایدات کہ از تو بہتراست دادہ است (۹) وھم عزیز اسرائیل دروغ 
نمیکوہد و تغیپر بہ ارادہآشس نمیدھد زہرا! کہ انسانں اٹ کہ تغپیر بڈ 
آرادہاش بدەھد (۳) واوگفت کہ گناہ ورزیدم حال تمناایلکہ مرا در حضورِ 
مشائیز تومم ودر حور اسرائیلیان معزز گردانی و ہمراهم بگرہ تا آنگہ 
خداوند خداي ترا جدہ نماہم )۳٦(‏ وشموثیل برگشتہ شال را تعاتب نمود 
وشازل خداوندرا سجدە نموں * )۴۲٣(‏ و شموثیل گشست کہ اگگ مُلك 
عمالیق را نز من بیآاورید و آگگ بحرمي نز او آمد وآگگاگفت بتحقیق 
کە تلٰفي مرگ گذشت ۳ اما شموئیل گت بن جي کہ شمشیر تر زنان‌را 
ہی ولد کردہ بود بہمین ‏ سے مادرِ تودرمیان زناں بي ولد میشود پس شموئیل 
از درحضورِ خداوند د رگلگال بارہ پارہ کرد ٭ (۳۴) زکمرئیل بہ رآماہ 
برگشست وشاؤل بحانہ* خود یه گیٹ شاؤل برآمد )۳٥(‏ و شموثیل شاولرا 
تا روز وناتش زیادہ زیارت نکر ٹھایت موئیل تخصوصِ شاوُل مغموم بوں 
وخداوند تحصوصِ‌ِمَلِك نصب نمودنٍِِ شا و اس سرائیل تغیپربہ ارادداش داں* 
(فصل شانزدھم مشتمل بر بیست ومۂ آیة) 
() و خداو: ند بە شمولیل گفت کہ تا بکے از برا شال مغمرم میشري چونکا 


عاما ّ 


سن اور از سلطدہت نمودانں ۶ئ رد نمودم حقہ* خودرا ۱ از رون ہر 


جع 


قمل ارام ۱ 


کی وروانہ شو کہ من ترا بە پشی؛ لیت لجمی میفریٹم زیرا کہ از فرزندان 

اوھ خود مَلِكَ تعییں نمودم )٥(‏ و شِمَوثیل گفست چگونہ بروم اگر شال 
بشلود مرا میلشد وخداوند گشت گوسااہدراً بدست خود گیرو بگو کو بجعت 
نم نمودنِ بحداوند آمدہ ام )٢‏ دسر بہ آن ذبعۂ دعرت نماو وس 
ترإ بہ نیہ کہ باپد بکني اعلام خواہم نموں واز جانبِ من آنی کسی کە 
ٹر امرتمایم سے نما ٭ ) و شِمَوثيل آنچہ کہ خداوند امر فرمودہ ہوں جا 
آوردہ بہ بیٹ لیەم آمد رمشائیز شھراز وروش لرزیدند وگفٹند حکۂ آیا 


2/ مت (ہ) و اوگفت بمصالعہ غصوص ذس نمودنِ بخداوند آمدہ 
ام وخوبشتررا تقدیس نمودہ بہمرا سن ہہ ذبیعہ بیآئید پس پشي و پسراتشرا 
" تفدیس نمودہ اپشان را بہ ذببعہ دعوت نموں () و واتح شد هنگام در آمدن 
أپشان کہ بہ الاب نگربستہ گفشت بحقیق >سے نمودہ' خداوند رف 
ایست () ابّا خداوند به شمَوثیل گشت کہ بچھر:اش وبلندي* قدش نگران 
مباش کہ اورا رید کردم چونکہ خداوند مل . نميِ بیند کہ انسان 

بظاھر مینگرد اما خداوند بقلب مینگرد (۸) و پشيی شی آبیناداب را احضار نمودہ 
اورا در حضورِ شموڈیل گذرانید واوگنت کہ خداوند این را نیز برنگزیدہ است 
)0 و هي شمادرا گذرا انید کہ اوگفت این را نیز خداوند برنگزہدہ است 
نر و وی هفضت پسر خودرأ در حضور شموئیل گذرائید وشموئیل بە شی 
گفت کہ خداوند ایناں‌را ہرنگزید: است )١‏ و شمرئیل ہ پشی گفت يہ 
آیا پسراِنت تمام شدند او جواب گغشمت کہ ھنوز پسر کرچٹ بات است 
واپنکٹ گوسفندان را مہچراند وشمرثیل ہم شی گنت کە فریستادہ اورا بیاور 
زا تا او بایاجا نیاہد بس رضفرہ نہ نشینیم 00 پس فریتادہ اورا آوِ واو 
سخ چھرد و خوش چشم و خوش ٭ صرت ج وند گشت کہ برخیز و این زا 
ات ٠‏ کە او اینست 0٥‏ و شموئیل حقہ روغن را گرفنت و اورا در یا 


جانا فا رپ 


۹۳ کتاب اڑل شموئپل 


از آن شمویل ۔برخاستہ:بہ اما رفنت ٭ ۴) اہا بر خداوند از شاؤل 
جدا شِد و رو مشراز جانبِ خداوند اورا باغطراب ان )٥(‏ وبندەگان 
ط۶ وی را گفٹند کہ این حال روے مضراز خدا تر بہ انطراب می اندازں 
) اکنون آقاي ما بندەگانت کہ در حضورت هسٹند امر فرماپد کە کسی 
کرای با :8ة 800+" 
کہ خوب توائد نواخمت و اورا نز من بیآورید (۸) و پکي ازملازمان جواب 
دادہ گنت کہ اینٹ پئر پشی: بیت لسمی را دہدم کہ نواختن میدائذ 
وصاحب ات و مر جنگي وکاردان و مرن خوب صورتا و خداوند با ٴ 
اوست (۹) پس . چاپاران بہ زی فرسنادہ گفہت کہ .َ‫ داودرا کہ 
شراب و ہزغالہ٭را گرڈ بدست 7 ٦‏ یہ .7 ح ا (۲۱) و ہت یہ 
شال آہد؛ در و“ آپستاد ر[مازل] اوزا ہسیار دوسہیا داشٹا کا 
سلامداریں شد )۲٢(‏ و شال ۰- پشی فرستادہ گفت تمنا اپنکہ ناو در پیش 
سن بماند زیرا کہ در نظرم النفات یافنۂ است () و واتع شد هنگام ناثیر 
رون مضراز جانب خدا بہ شاؤل کہ داود بربطرا گرفمت و بدستش نواخت 
وہشاؤل امنیت رسیدہ از برایش خوش میبود وآن روح مضرازاو دور میشد* 
(نصلِ هفدھم مشتمل بر پانجاد رھشت آیہ) 
٢ك‏ و نلسطیان لشکرهايی خودشان را برای جنگسا جمع نمودہ در سوک يہ 
٥ر‏ پہودا ة اُسٹت ُ آہدئد ودرمیاں سوکود و عزیقاء گرا ر ال میم رو زذاند 
)۲( ورشا شاؤل و تنزڈ دسا اسرائیل جثہعم شڈ در در* الد اد زداند ویمقابلِ 
نلظنان ہرأايی 0 صغفہا بسند )٢)‏ و فلسطیان در کوٹی از پٹ طر 


سے ہے 


اپسثادند ر اسَرائیلیان در کوھی ازدیگرطرف ایستادند ودر سیاں ایشان درہۂ 


فصل هشغدھم ۹۳ 


وٹ ٣‏ وا ز آردوي نلسطیان پلوانی کہ امش لیاثِ لی زد پیرون آق 

رتشن شش نر و یلٹا وجب بود )٥(‏ و برمرش گلەخوِ برجیں بود 
وملبس بہ زرد کہ وزي زرہ پن ہزار مثقال بڑی بوں () و برساتھایش چکمہ“ 
بزجین و در مبانِ کتفھایش سیر برجیني ہوں ٥۵‏ و چوب نیزداش مثل 
کمانِ ٹساچان ومر نیزداش شش صد مثقال آغن:يزلہ در پیشاہیٹش سپرداری 
میرنٹ () و بِمّر پا آپستادۂ بہ لشکربان اسرائیل نعردٴ زدہ ایشاںرا گفت کہ 
چرا بتحصوصِ جنگ ملہا بستہ یرون آمدہ ابد آیا مس فَلِلي ذیستم وشما 
بندەگان شال از برای خوں شخصي را برکریذید کہ تا بمن فرود آید )١(‏ اگر 
او قادر باشد کہ باامن جنگ کردہ مرا بکشد ما بندەگاني شما خواهیم بوں 
واگرسن باوغالب آمدہ اورا بکشم شما بندەگانِ ما شدہ مارا بنددگی خوادید 
نموں ( ) و فلسطلیٰ دیگ رگنت کہ امروز لشکریاںو ِسائِیلرا بہ مبارزت سي 
ٌ خی ہیں ہدھید تابیگدیگرہعاربہ نمائیم )٥١(‏ و شاؤل و تمامي: 

سرائیل این 2 فاسطلی: را جوں شذیدند 22 بسیار ترسیدند:* )٥٥(‏ و 

: پسرآن مر شی ٌ أنرائي ني+ بیت اعم ید یہوں ا د بوں کہ وی را ھعشت 
پھر ہو ورپر ایام شال ۲ رمبان مریمان سال خورداہ ہوں )٢(‏ وہ پسر 


5 


زرک یشی عازم سد مال را ا جنگ پروی 0 5 واسم دس پمرٹ گ 


کہ رذٹہ بردند اڑل زاوئن الیاب ودویمیئّش آبیناداب وسیمیئش 
شماہ (۲۴) زارد ووہت بوں و سۂہ بز رگا شاؤل‌را 2 میلمودند (ه٢)غ‏ اسا 


جانا جرما 


داوں راہجي شذ از نز شاؤل برگشست تا نک گوسفند! نہدر را در بہت 


حر ممرم 


اس 


7 ھی 


بچراند ۷ و آن فی میں وشام 7 آمد و چھل روز خود 


7 


ایستادہ میگردانید ٭ )٥(‏ ویشی با بی دا د گت کہ اکلون براي برادرانت 
ہك ایفاد اراپی لہ“ پرشت ر وایں دہ قٌري نانرا بگیرو بہ برادراشت بہ اُردو 
بشثاب (۱۸) وابن اکر قرو 2 7 را بسردارِ طط ایشان بیرو سلاہیۂ برادرائت‌را 


ماما 


بہ ہیں و از ایشا ان فراعی کر (۹) رشاؤل و آٹھا و تمامی+ سردمانِ اسرائیل 


۳ کتاب اڑل شموئپل 


در ذرہ* آپللد ہا فلسطیان مینجنگیدند (۲) پس داد ہامدادانی سحرخیزي نمود: 
گوسغندان‌را ہشبان وا گذاشت و بارکرہ موافق پرہودہ* شی رفستا و بداپرہ* 
عراددھا آمد درحالتي کہ لشکر بمعرکہ بیرون رفنە براي جنگیدن نعرہ 
سیکشیدند (۲) و إِسرائیل و فَلسَطبانَ لشکر بمقابلِ لشکر صفآرائی کردہ 
بودند )۲٢(‏ و داود خوردەریز خودرا بدست دیدہباي اجال واثقال وا گذاشنہ 
ہمعرکة دوید و آمہدہ ا راقرائش پرسید )۲٢(‏ وھنگاسے کہ او ہا اپشان 
سعلم ہوں اہنت آی پہلوائی کہ اەمش کلیاٹ فلسطي۶ كي ہو ازلشکر فلسطیان 
بر آمد واوسغنانِ مذکوررا گفتگو کر کہ داوں شذید (۲۴) و تماميی: سا 
اسراِیل ھنگایے کہ آی مردرا دیدند از حضورش فرار کردند و بسیار ترسیدند 
)٥(‏ و مریسانِ اِسرإِئيَل گفٹند کہ آپا اہی مردیرا کە برمي آید دیدداید کہ یقیناً 
تخصوص طلبیدن اسرائیل بمہارزت سی آید و واقع سہشوں ھ رکسے کہ اورا بزند . 
ملك اورا از مال فراوان غني گردانیدہ دخترشِ را باومیدھد و خانہ“ پدرشں‌را 
در اسرائیل آزاد سیکند )٥(‏ و دو با مردمانی کہ نزنر 7 اپستادہ بودند تلم 
شدہ گست ہمردٍِي کہ اپنی ذلسطی را بکّشد و ملاہت از مرائیل بردارں چہ 
کردہ خواهد شد زیرا کە اپن نلسطلي ناہغثوں کت ی لشکرهاي خداي 
حیرا ہمبارزت طلبد (۲) وفوم بہمین لمات متکلم شدہ گفتند کہ ہمرديی 
کہ اورا بکشد چذبن کرد میشود (۲) و برادر بزرگش الاب درھنگاے کہ 
با مردماں مض مبراند شذید وغضب الیاب بداو ,1 ك8+ 0۷080297" 
اپنجا بزپ رآمدي و آن گلہ* کمعددرا در حر با کا وا گذاشي غرورت و شرارت 
قلبت‌را میشناسم زیر کہ برايی دیدنِ جنگ فروں آمدہۂ (۲۹) وداوں گنت 
کہ حال من چہ کردم آیا [از براي آمدنم] سببي نیست ( ہس از نز 
او گردیدہ پیشي دیگری مثل این سخنان میگفت و توم در جواب کلامي 
مثلِ اڑلیں گفنند (۳) و کسانی کہ سغناي داودرا شنیدند شازلَ را مخبر 


ساختند و او[دیگر] ویرا طلبید * ۴۷ و داود بشاؤل گفت کہ دل کسی 


فصل هفدھم ٤‏ 


بخصوص او نترند بنددات روانہ شدہ بایں فلسطی خواحد جنگید ( و شازْل 
بدا گشت کہ تو قادر نيسّي کہ ہمقابلہ* ایں نامعليی رفته با اوجنگی نمائيی 
زبرا کہ تو جوائی و او از جوائیش سن جنگي است ۹ ودارن بشازٔل گت 
کا بندطٴ توگوسفندان پدرِ خودرا ماچرانید کہ 0 خریں آمدد درا ازگلہ 
برداشت )۳٣(‏ وس اورا تعاقب نمودہ کفتم وازدھانئن رعانیدم و ھنگاہے کہ 
برن برخاست رہش اورا گرفتم و اور! زداہ کُشتم )۳٢(‏ بندہہ توم شی رام خری‌را 
زك و این فلسطِيٰ؛ نامختون مثل یکی ازآنہا خواہد ہوں چونکہ لشکرهاي خداي 
حي را ہمبارزت طلبیدہ است )٠(‏ و دیگر داوں گفت آىی خداوندي کە مرا 
ازچنگی شیروچنگ خریں رفانید اومرا ازدست ایں داي خامی 
خواہد داد و شاؤل بداون گنت کہ ہرو و خداوند ہا تو بادا ٭ )۳۰٣(‏ و شال 
بدا اسلعہ' خودرا پوشانید وکللدخوں برجیغیرا برسرشں نھاد وھم ببرش زرہ 
پوشانید (۳۱) و دأود شمشیر خودرا بالی اسلیع٭ خویش بست وبہرفڈن شروع 
وو رو اھ کو وھرمت تر ھا گا اھ کا اریت 
بسہب اپنگه تجربہ ننمودہ ام پس دا آنھارا اتل کند (۴۰) وچوبدسی+ 
خودرا بدسنش گرفنہ وہجھةہ خوں پن سنگسا صیقلي از نہر انتخاب نمودہ 
و آھارا در جِلبَندِ شبانی کہ داشت یعني در انبان گذاشت و فلاخئش 


بدستش ان فلسلي نزدیث رفنت (۴۲) و آن فلسطلي رفته رفله ہداوں نزدیٹث 
مپشد و مر سپردار پیش رویش ہوں * (۴۱) و فلسطی ملاحظہ کردہ داود را 
دید واورإ! حقیر شمردِ زیرا کہ جواں وسن۔چبرد و خوش منظر بود (۴۳) وآن 
یم یآنيی و فلسطي داردرا با خداپانِ خوں لعنت خواند (۴۴) و [دیگر] فذلملبيی 
بداود گشت کہ نز س بیآ تا گوشت ترا بمرغانِ هوا و درندتگان “عرا بدهم 
۴ و داوں بفلسطی گت کہ تو با شمشیر و نیز ومپر نز من مبائي اما 
من باسم خداوند لشکرھا خداي عساکر اسرائیل کہ اورا ملامت نمودي نز 


٦‏ کناب .اڑل شموئیل 


تو سي آیم )۴٢۱(‏ اسروز خداوند تر اتی حرات سپر و ترا زدہ سر تر از 
تذنت چجدا خواھم گرں رات آرري ذ نلیا :7 امرو زبمرغانِ ھوا ودرنددگاي 
زمینں خواهم داد کہ تا تمامی ُهلِ زمیں ہدائند کہ تر اسرائیل خدا ثبی 
هست ۵) و تمامی: ایں جماعت خواھند دانست کہ خداوند ہشمشیر 
دھوعام لشرام بچگھا ا ضرف سٹک اتا 
خواحد داد ٭ ۴۰ و واقع شد ھنگایے کہ آن فلسطلی برخاستہ راھي شد 
و باستقبالِ دا نزدپکی نموں کہ دید شنابیدہ جو استقبال آن فلسعلي 
ہسوب معرکه دوید (۴۹) اٹ دست خودرا بہ بش انداختہ سنگی از 
آی گرست و از فلاخن انداختہ آن فلسطیٰرا بہ پیشانی زں و آنی سنگ بہ 
پیشای: اوفرو رفنت کہ رو بزمین افتاد )٥(‏ وَذارت برفلسطی با فلاخن وسنگ 
غالب آصمدہ آن فلسطی‌را نر و اگرچہ در دستٍ دان شمشیري لبوں 
ْ (۳ٰ) نا درید و بر آن ناعلي اپستاد و شمشیر اورا گرفلہ از غللئش گشید 
ڈاؤرا کت و تار سار برید وھتگایے کہ فِعبان پہادرِ خودرا گشتہ 
دیدند گرنحتند )٠٥(‏ و مردِمان امراِیل و پھودا برخاسثند و نعرہ کشید: 
فلسطلیاںا تا بدرہ بریے وتا دروازدھايی عقرون گرہزانیدند و*"جروحان فلسطبان 


برا ر شعریم تا بہ گٹ و عقروں افنادند )٠۳(‏ ر ہي اسر ئیل از گریزانیدن 


ہںں ہے 


تسا اتہر اقب حاورا غارت کرداند (۴) و دأون سرآن فلسطی را 


صرم - سے 


گرفتہ بہ َورشلم آورں ا اسلعہ* اورا بچادرِ خودگذاشت * )٠(‏ وھنگایے کہ 


شاؤل فاسا دیدۃ .ہوں کہ بہ استقبالِ فلسطی سیروں بسردار لان ابذیر 
گفت کہ ١‏ ي آبذیرایں جوانں شراوت و نر کات اي مل بچان تو 
07 ا (٥ہ)‏ و مك گنت استفسار ر نما کہ این جوان ہسر کیست 


قیتانا 


ہی سی ا زکشتی فلسطي باز آمد آبذیر اور! گرنت و بحضور 
شاؤل اورد فر حالتے کہ سر آی تلط :تر تن ہوں ٤ )٠۸(‏ مال و ر' 


ٛر ا حر 


گت اي جوان ؛ پسرکیسٰي ودآودگست پسر بند: ات یہب تلم ام * 


فصل خجدھم ۷ 


(نصلِ خجدھم سشتمل بر سی آیہ) : 
(0 و واقع شد هنگامی کہ کلم نمردش یه شازل باتمام رسید مکۂ جا 
یوناٹان )چان دأود بستہ شد وایونائانَ اورا مثلِ جا خرہش دوست داشت 
٥‏ و در آن روز شال اورا گرفنت و رخصت نداد کہ بخانہ* پدریں ہرگردں 
٥‏ و یوناثان با داوك عہدي بست بجھا آلکہ اورا مثلِ جا خوہشتی دوست 
میداشتا : (۴) انان جاہے+ کہ ہر بدي خردش بود ند و آن‌را ہا سائر 
لبامھا حلّي شمشیر وکمان و کمربندش را بە دأود داد ٭ ۵) و داد بہرجائی 
کہ شاؤل اورا میفرستاد ہیروں میرنت و عاقانہ حرککتا سیکر و شاو اورا 
ہمردمانٍ جنگي نصب نمود ودر نظ تماميە توم وھم درنظر مازمان شال 
مقبول افثاد * () و واق شد وتت آمدن ایشان در 0+ از 
کُشتن آی فلسعلي کہ زنان از تمامي+ شبرهاي اسرائیل سرود و هرولہ کناں 
بادُٹھا بشادي و بالات میتی باستقبالِ شال مَلك بیرون آمدند () و آن 
زنالي ہازیگر بیکدیگر میگنتذد * حکۂ شازل هزاران خودرا و داٰوك دہ ہزارآن 
خود‌را گشلہ است * (۸) وشازل بسیارغضہنات شدہ واینں حرف ار تن 
ال رات ۷ بت دارت كھمراران داد کسی کرای ناف ہس 
غی ا رممافّت از بزایشن خہ خوائعد قد 9ا و:شاول از آن زوژر بعد بد دارت 
چشم گیراي لو رت ہت زدیکرریر مضر از خدا بر 


ما رود کہ در میان حعانہ نبوت سیگرد و ان مثل ٍ دیگر روزھا ہا 


دسلش مینواخكتٹت در و کہ نیزہ پرعسیف 17 ول بوں )) وقاال نیز را 


انداخت وگشت کہ داردرا بدپوار خواهم زد وداك دو نوبت از حضورٹ 
پارذاد ۶ 00 رماؤل از مان سیٹرسید زا کە خداوند ہا آو یرہ واز شال 
جدا شد (۳) بای سبب شاؤٌل اورا از نزك خود راندہ اورا سردارِ ہزارہ نصب 
نمو تا آنکہ در حضورِ توم بیرون و اندروں رو (۶) وذاوِ درتمامي: رادھاپشں 
عاقلا نہ حرکستا مینموں و خداوند ہا 0 اہوں )٥(‏ و شاؤل چونگہ اورا دید کہ 


ہ۳ ۰ ڑا 


عقیایا ‏ لے“ 


ہسپا رعاقلانه حرکت میکند از 7 میترسید )٥(‏ اما تمامي: اسرا ایا یل و پہوداد 
داودرا دوست میدائٹند زیرا کە اودر حضورِ ایشان ہیروں واندروں می آمد* 
٥‏ و شاول بە دارك گفت کہ اینک دختر بزگ خود میرب کہ اورا بر 
بزنی میدھم نھایت از بإیٔم عاحبِ شجاعت باش و جنگھايی خداوندرا 
مجاهد باش زبرا شاڑل میگفت کہ دست س با او نباشد بلک دست 
فلسطیان ہا او باشد (ہ) وداون بە شاؤْل گنت کہ سن کیستم وحیات من 
وَعالدان پفردن در اِسائیل کیست کہ تا آنکۂ ذآماد مَلٰكَ باشم )٦(‏ و 
راع شد زٹتي کہ مبرب دختر هاؤْل ہاپست کہ بە اون ؛ دادہ 'شوں کہ ار 
ہہ عدري ئل محولاني ہرنی دادہ شد ٭ (۲) و یکل دختر شاؤل دھاردرا 
دورست میداشت وھهنگامي : کہ بە شاؤل خبر داد ۶ +0 
خوش آمد )٢(‏ نقار گفمت کہ اورا 7 سیدھم تا نک از برای دام ہودہ ۱ 
دسّتا فلسطبان براو باشد بآ سبب از بدأن گنت کہ امروز ہا پکی 
از اپن دو داماد من خواھی شد )۲٢(‏ نال ہملازمائش فرموں کہ سرا وا 
متکلم شدہ بگوئید کہ اینك مَلكَ از تو راضيی است و تمامي؛ ملازہائش 
تر دوست دارند پس حال داماد بش )۲٢‏ و ملازمان شال بسع 
داود اہی خناں را رسانیدند و داود گشت کہ آیا در نظِشما بودن داماد 
مَلِكَ سبك ميآپد وحال اینکه مس مر نقیر و حقیرم (۴) وملازمان راز 
اورا مساق گفنند کہ داوں منلِ ایں سخناں‌را میگنت (۰ہ۲) و فازٔل 
گفنت بداو چئیں بگوئید ىه مَلكَ مر نمیتخواهد مگراینکہ صد لف فلسطبان را 
سغراهد تا آنکہ ہج مَلكَ انتقام گشیدہ شوں ١‏ انا شال فگر کرٹ کہ 
دایدرا بدست فلسطیان افنادہ خواھد گردانید )٥٢(‏ رملازمائش این خناںرا 
بداود ٹھمانیدند وایں سخن در نظر دأوٹ خوش آمد کہ داماد مل ك باشف 
وچونکہ روزھا باتمام نرسیدند (۳) دارہ عالف-ضخرسن ان عازم 
شدند و از فلسطیان دوبست نفر کشتند زوا غلفد* ایشان را آوردہ آٹھارا 


ماما نزد ملك گذاشتند تا آنکہ داماد ملت باشد و شازل باو دخترِ خود 


فصلِ نوزدھم ۱ 5۹ 


با میا 


برکل را ترق 0ھ 10 مال رف اف کا ارت اتاد اٹ 
ومیکل دخثر شاؤل اور دوست میداشت (۲۹) وشاؤل از داون دیگر زیادہ 
ٹرسید دشاؤل میشۂہٴ ارقاٹ دشمنِ داود بوہ )٢(‏ بعد از آن سر ران فلسطیان 
بپرون آمدند وواقع شد کہ وت بپروں آسدنِ ایشاں داوٹ از تماہے+ بنددگا 
شاول زیادہ عالانه حرکت میک بآں سبب اسمش ہسیار مشھور ہوں ٭ 
(نصلِ نوزدھم مشتمل ہر بیست و چچار آیۂ) 
0 وشاؤل بہ پسرخوں پوڈاثان و بتماميە ملازمانِ خود فرمود تا آنکہ داودرا 
بكشند ۲۲) اها ہوناثان پسر شاؤل بداود بسیار میل داشت ویوٹاٹان داودرا 
خبردادہ گنت کہ پدرم شاؤل میخواہد کە ترا بکشد پس حال تصنًا اپنکہ 
تا ببعدم باحذر ہاش ودرجائي پنھاں ماندہ متواري باش (۳) ومن بیروں 
توبہ ہدرم “عبت خواهم کر و آنچہ کە بینم بنو خبرخواہم داں () ویوناثاں 
دربارہ* داوں بپدرِ خود شاؤل بذیکوئی تلم کردہ ويرا گفت کہ مك بہ 
بندہ*“ خود داود گناه نکند زیرا کہ او بتوگناہ نکردہ است بلکہ اعمالِ او 
: بتحصوصِ تو بسیار ذیکوست (ہ) و جاٰنٍِِ خوں بدستش نہادہ آنی ف فلسطي را کشت 
وخداوند جات عظیمی بخصوصِ تمامی امرا بل عطا فرموں دیدي وشادمان 
بوديی پس چرا بحونِ ہي تقصیری گناہ کردہ داردرا ہی سبب بکھي () وشازْل 
ول ہوناثان را گوش داد وہم شاؤزل بخداوند حي سوگند خورں کہ کشنہ 
نحوادد شد () آنگاہ یوناثان داودرا دعوت کرں و یوناثان تماميی+ این سخنارا 
باو اعلام نمود بلکۂ پوناثان داودرا بہ پیش شاو آورں کہ مثل ایام ماب 
درحضورش بود * () وبازجنگا واقع شدہ داو بیروں رنت و با ذلسطیان 
جنگ کرد و اپشاں را بصدمہ* عظیمی شکست داں کہ از حضورش گربنٹند 


ج5 فایا 


خمانہ؛ خوں ہا نیز در دسٹثش مہینشست ور داوں ہا بعثش مینواخت () و 


شاؤل جھد کر کہ ہم داود‌را بدیوار بزند با ذیزہ اما اواز حضورِ شاوّل پہلو 
تھی کر کہ نیزدرا بذیوار زہ و داود باینں خصوص فرار کردہ در آی شب ٴجات 
بات (0) و شاوّل چاپارلی بانہ* دأود فریتاد تا آی را نگاھبانی نمابند ودر 
سوخدام اورا۔بکفنہ .انا مکل زی داوك خبردادہ وی را گفشٹ کہ اگرآمغب 
جانستارا خلاص نکني نردا كشُشنہ میشوي )٥(‏ پس میکل داوذرا از پنجرن 
رھ نموں کۂ انواة شدہ گرحغت و جات یافشت .0۳ ویک تمثالی را 
گرفٹہ آی را در اہستر نھاد و بسرشں از موي بز رِدائی انداخت و اورا ہجام 
فک کن 10ر تنا راغ ا ا00ت اپرا گیرند ر مال گنت 
کە بیمار است (۰) و شاو ۔چاپاران وك 

کہ اورا در بستر نزدر مس بیآورید تا اورا بکشم 0٦‏ وچاپارای آمدند و اینك 
تمثالي در ہسٹرو از موي بز رِدائی بسرش ٥٥‏ و شاؤل ہمیکل گنت کۂ 
چرا مرا چنیں فریب دادي ودشمن را رھا کرىي کہ او جات یافئت و ہمیکل 
بہ شال عرض کن کە او بمن, گنت کە مرا رہائی دہ چرا ترا بکشم * ۸و 
داو فرار کردہ رھائي یانت و بہ شمُوثِیل درراماہ رسید واز برای٘ش هرچہ 


ب٢‏ نا با 


ر "تخصوص دید داوں فرسنادہ گشت 


شذند 0١(‏ و یہ شال بای معنی گفته شد کۂہ اینکٹ دا در ناپوك در 
رآمباہ است (۲) و شاؤل چاپاران را بتخصوصِ گرفشن داود فرستاد وهنگامي کہ 
جماعت پیغمبران را دیدند کہ نبْوت مینمایند و اینکہ شموثیل در مقام 
پیشوائی؛ اہشان سي اپستد روح خدا برچاہپاران شال موٹرشد کہ اپشان 
نیز نبوتك مینمودند (۲) و شاؤّل را دیگرسخبر ماختند و اوچاپاران غیریرا 
فرسناد و ایشان ھم نبوت سینمودند و باز بار سیم مازل چاپاران را فرستاد 
و اپشان نیز نبوت میکردند (۲۲) بعد از آن او خوش بە راماہ رفنت و تا 
چشمہ؛ بزرگی کہ 292-7 آمد و سؤال کردہ گفست کہ شموئیل و داوں 


گجابند زریکنا کسی گفت کہ اینکت در نایرٹ در رآساد اسہت (۲۳) بپس 


فض۔ پیسٹم ۴ 


پآنا بہ ٹاپوٹ رآماد روانہ شد و روح خدا نیز باو مور شد کہ رفٹۂ رفتۂ نا 
07 7- رآقاد نپوٹ میکرد (۲۴) واو نیز جامہٴ خودرا خلع کردہ 
وادر حضور شموئیل نبوٹ میکر و تمامي۶ آن روز وتمامي+ آی شب برهنہ 
انتاد بنابرایں گننند کە آیا شال نیزاز جملہ* پیغمبرای است * 
(فصل بیستم مشتمل ہر چھل ودو آیہ) 

() و۵ اون از ناپو راماہ فرار کرں مسا کت کہ چۂ گردم وعصیائم 
چجہستا او در نظرہدرت چە گناہ کردم کہ چانمرا سار تا ٥‏ اودیگر 
وییرا گفشت کہ حاشا لُخواهے مر اینک پدرم چیزيی خواد بزرگ و خواد 
کوچٹ نمیکند کہ بگوشم مُنکشف نکند پس پدرم ای چیزرا از چرا 
بذان یل کتن تیست 5ا رفنگردان سرگند خوردہ گت کہ پدزت 
صر‌اً میدائد کہ در نظرت النفات پائتم ومیگوہد کہ یوناثان ایذرا نداند 
سبادا کە الم بکشد اما ب٘عقیق بحیات خداوند و حیاتِ جاي تو تسم کە 
در مان من و سرگ مثل تدسے است )٥(‏ ویوناثان بہ داود گنت ھرچہ 
گ فست خواهد از برایت خواھم نموں ٭ )١(‏ وقان بیوناثان گفٹ گہ 
این فرِا سرماہ است وبرمن لازم است کہ بجہئ خوردی با مُلك ہنشینم 
پس مرا رھا 7 تا ہشام سیوم در صعرا پنھان شوم ٥‏ اگر ہدرت مرا هالواتم 
مفقوں ہیند بگو کہ 7 ازسسن ہسیار درخواست نموں کہ بشیر خود بشتاب 
بہ بی تلم بروں زہرا کہ ذییعہ سالیانہ از تمامي؛ قبیله در آجا هست 
٥‏ اگرچنیں بگوہد ک خوب است بە بندہاّت سلامي است اما اگربسیار 
غضبناك شود بدان کہ بدي از او 2 اسہت (۸) پس با بندەاأات شفقتا 
نما چونکہ ہندہ* خودرا با خودت بعھد خداوند آوردي و اگر خطا با من 
بالشد تو مرا بکش مرا بیدزت چرا میبري ٭ )١۱‏ و یونثان گلت کہ حاشا از 
تو زیرا کہ اگرصر حا بدائم کہ ژروں ہلا بتواز پدرم معیں است آیا س ترا 


سے فی 77 : کابایا .ا 7 ے, 
مار ہارو؛ ان سب رخواھم ساخرں * ()ء داوں بیوناثانی گت کہ سر کے 
جہ ۱ 7 : 


ر. کتاب اڑل شموئپل 


مغبر بنازہ واگر پدرت بذرشي جواب بدعد ترا پس چہ میشوں )٥(‏ و 
یوناٹلی بداید گشت کہ بیآ تا صعرا بروہم و اپشان ھر دو اصعرا رنٹند 
٥‏ و پوناثای بدارك گنت کہ خداوند خداي اسَرائیل [شامد باشد] کہ نردا 
یا روز سیوم در این زمان پد رخودرا غور خواھم نموں وابذت اگردر خصوص 
داون شنقت داشته باشد آلگاہ البنه ہتو خبر فرستادہ کر گرقت ہت 
سپسازم (۳) خداوند زناقان اشن نمایٔد بلکە زیادہ ازاین واگررسانیدن 
بلابٹو بپدرم خوش آید پس خبر بگوشّت خواہم رسانید و ترا رھا خواہم داد تا 
آنکہ ہسلاست بروي و خدا ہا تو باشد چنانکہ ہا پدرم ہود )٥(‏ و نہ تنا 
مادام حیاتم بلطف خداوند عصل نما تا نمیرم )٥(‏ بلک مرمچت خودرا از 
قبیلەام ھرگز قطع منما ہم در وقّي کہ خداوند دشمنان ۶80وس 
روي زمیں ثطع نماید )٦(‏ وس اان انوادہ* داود عہد بست وگفتٹ کۂ 
خداوند ازدست دشمتان داود ٹچنس نماید )٥‏ و مکررأً پوناثان بسبب 
”“حبتش باو بداو قسم داد زیرا کە اور دوست میذاشت مثلِ جانٍ خودیں 
کہ درست داشت ٭* (۸) ڈیناان 027 کہ فردا سوا است راز 
ایلگکهہ جاي تو در *جلس خالے سیماند مفقود میشوي )۹١(‏ 7- ا زگڈراندن 
سہ روز بمرعت ہرگشتہ ہمکائی کہ در روز کار کردن در آنجا پنھاں شدي بیآ 
و نز سنگ ازل ہمان )٢(‏ و سن مہ تیر بطرفب آن سےاندازم کە گویا بھدف 
انداخثۂام ہقاف سرت فرسنادہ میگریم کە ہرو تیرھار! پیدا کن واگر 
بپسر صریحاً بگرہم کہ ایذنك تیرها از ابی طرف تو اند آتھارا بگیر آنگاد بیآ 
زہرا کہ برایت :مللمٔي است و بخداوند حی قسُم کہ ھپ غرری نیس 
)٥(‏ اما اگر بپسرچذین بگوہم کہ اینك تیرھا از آن طرفے تو اند آنگاہ برو 
زیر کہ خداوند ترا رها دادہ است )۱٢(‏ و نسبت بکاري کہ سن و تودربارہش 
گفڈیم این خداوند در میان ھردوي ما ابداً [شاحد] باشد ٭ (۴) پس 


داوں در صعرا پنہان شُد و هنگام رسیدنں سر ساہ ہلت تخصوص علعام خوردنں 


فصلِ بیستم : ۳" 
نشست )٥(‏ و مَلِكَ مثل ھردنعة بكرببي+ خوں بصدر پھلوي دیوار نشست 
ھتان برخاست وآبذیربپھلوي ماؤل نشست وجايی دا خالي بود (۲۹) و 
در آن روز شال چیزیي نگشت زیر کہ گان میبرں بلک چیزي باو واقع شد 
کە پا نیست و باعقیق پاك نیست () و روز دیگرکۂ دریم ماہ بوں 
واقم شد کہ جاي دو عاںعانه رفازل بسر برناتاں کت کربت 
چپسٹ کہ پسریشي نہ دیروز و نە امروز بطعام نیآمد )٠۸(‏ و ل4" کاڈ 


فتارا وب 


جواب گفٹت کہ داوں مرا ہسپار درخواست نمود کۂ بە بیت لعم برود 
)۲۹) ھم گفشت نان سرا رھا دھی زہرا کہ تبیلهٴ مارا ذپعہہ در شھر 
پافٹم اکنوں رھا شوم تا کہ برادران خودرا بە بینم از آن نہب است کہ 
گفت اي پسرزنِ خودسر و گرژ نکش 22ء کە تو پسربشیرا تحصوص 
شرمنددگیە . ں خوں و شرمنددگی: برھنگیہ مادرت اخذیار کرديی () زہرا کہ 


سور 


تمامي؛ اپاہے کہ پسر یشيی ہروي زمیں زندہ ہاشد انە تو و نہ مملگکت تو 
پایدار خواهید شد پس حال بفریت و اورا نز ٭ن بیاور زبرا کہ مسلوجبِ 
مرگ است )۳٣(‏ و پوٹاثان بپدرش شاؤل در جواب وی‌راگشت چرا ہمیرں 
چہ کردہ است () و شاول نیزہہ باو انداعت کہ تا اورا بزند آنگاہ یوناثاں 
دانست کە از جانب نقرن مقر شد کہ داردرا بکشد (۳) وی انان با 
شدت قہرا زسفرہ برخاست ودر روز دوہم ماہ طعام غورد زیرا کە بتحصوص 

داوں ت7 کشید کہ دن اورا مننعل ساخلھ ہود * )۲٢(‏ و در مب حدم وائم 
شد کہ نان در زمان معیيي نادارن اصعرا بیریں رنت و یت پسرکوچگہ 
زنرامان (۳۷) و بان پس رگفت اذ وایں تبرغائيی گے سی آندازم اکٹون پیدا 
کن و آن پسردوہد کہ او تیررا بلوعی انداخت کہ ازارگذشت (۰) وهنگاہے 
کا آن ہسر ہمکان .تیريی 3 بوناان اندا خلہ ہوں میرفست یونائان در عقبِ 
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پسر آواز دادہ گفت کھ آیا آى تیراز تو بای طرف نیست (ہ۳) و پوناٹاں 
دیگردر عقب پسر فریاد کرں کہ شتاب کردہ تحجپل نما ودرنگ منما 
: و جوان پرتاثاں تیرهارا برچید و بہ آتاي خود باز آمد (۴۹۱) و آن بسرچیزي 
مه ایا پرتائای ‏ کارہ تسدرا ہیدائمٹنن (۴ و پوناان إدلم“ غخرورا 
ہجوائی کہ بہمراہش بوں داں و اورا گشت کہ برو آتھارا بشھربیاور* ۴۷ و آن 
جواںی رت وداود از طرفِ جنوب برخاست و رو ہزمین افتاد و مه مرتبہ 
خمشد ز پکدیگررا برسیدند و ہا یکدیگرگریہ نمودند کہ دارن زہادتی داشت 
خوردہ گغڈیم کہ خداوند میانِ من و تو و مبان ذریہ“ من و ذُریہٴتو ابداً باشد 
(نصلِ بھسٹ ویکم سشتمل ہر پائزدہ آیك) 
٥(‏ و دا بە توب نزد احیملك کان رفنت و احیملك از ملاقات دا 
لرزہد و اورا گشت کہ جراست تکھا آمد۶ و کسی ہا تو نیست 0) و داد 
بہ احیملك کان گفت کہ ملك مرا بکاري امر نرموں و ہمن گفت کہ 
بکاري کد ترا میغریتم و ترأ امر فرمودم کسی مطلقا نداند و جوانان را بغلان 
وفان جا تعبیں نمودم ٥!‏ پس حال آچہ کە دردسثت باشد پت نان 
بدسٹم بدہ پا ھرچہ کہ پان میشود () وکاس در جواب بداوں گنت کہ 
جوانان فٴالمقیقہ خودرا از زنان ہاز داشتہ باشند )٥‏ ود اود کان را جواب 
سا باز داشتہ شدند و احمال و اثقال جوانان مقدس سی باشند ھرچند راہ 
متعارفی است لی امروز با احمال و اثقال مقدس خواهذ شد (0) پس ھن 
ان ممقدس را باو داد زیرا کہ در آنجا نائيی نہود غیراز ان تقدمد+ کہ در 


حضور خداوند وا گذاشتہ بود تا آلکە در روز برداشتنٔش نان کرم بگڈارند 


فصل بیست ر دریم ۳ 


ہی ۔ 


٥(‏ ودر آن روز از مازسانِ از کسی کہ اسمش درلیگ ادومی بود در 
۱ چا در حضورِ خداوند حضور داشت بزرگکترینں شباناں شال )۸ اد 
دیگر ہہ اَحیملكَ گفت کہ آیا اپاجا زبردسنت نیزہ+ پا شمشیري نیسٹ 
زیرا کا نہ شمشیرو نہ آلاتِ دیگر ہدست گرنتہ ام بناہر تعجپل مصلعت 
مك (۹) و کاسن گفت شمغیر کُلباث فلسلي کہ اورا دردرٴ ایلاد کشتی 
اینک در پس ایٹود درجامہہ ملفوف است اگرمینخواہی کہ آن را از براي 
خخوں بگبريی بگپر زبرا کە غیر از آن در اینجا نیست و داد گفت مثلو آی 
دیگري نیستا آرا بمن بدہ () و داود برخاسنہ از حضورِ شا و ل در آنی 
روز فرار کرد و بۂ آکیش ٛ ملكِ گٹ آمد )١(‏ و ملازمان آکیش وی‌را گفٹند 
کہ آیا این داود بانغا ولایت نیست آپا در ھریا‌ھا بتخصوص او رك گر 
جواب دادہ تگفتند کہ شأوْل ہزارا خودرا و داو دہ ہزارانِ خودرا تُشت 
ودأود ایں سخناں را در قلبش جا دادہ از أکیش ہلت گُٹ بسپار ترسید 
)0۳ در نظر ایشان تار رو کو میانِ ایشان دیوانگی نمون 
وبروي درھا خط میکشید وخیو بە رہشش میرمخت "0 فی آکیش ہمازماي 
خوں گفشت کہ اپنٹ مردرا می بیذید کہ سجنون است اورا بنزن سن چرا 
آوردید )١(‏ آپا میشوں کہ احنیای / جنونان داشتہ باشم کہ ایں کس را یت 
دیوانگی نمودن بن سن آوردید وایں کس آیا داخل خانہٴ من سیشود 
(نصلِ بیست و دویم مشثمل ہر بیست و سد آید) 

0 دا از آنجچا نہضت نمودہ بمغارہہ عدلام بسلامت رسید و برادرائش 
و تماميیۂ خانوادہ: نان شذیدہ بآئجا تر او فروں آسدند )٢(‏ دی گ۸ 
در تنگنائی ہوں وهرکسي کہ مقروض ہوں و هر کسی کہ تل چان بوں نز 

سار ھا ظا کون سردارِ اپشان ھ7 
٥‏ دا از آنچا بہ معپد مواب رنٹہ بملكِ مواب گنت تمنااینکہ پدرم 
سموشتت تا وتنی کہ ہدائم کہ خدا در بارەٴ سنں جہ خواهد 


5ء 4 


٢٦‏ کناب اژلِ شموئیل 


کرد ( و ایشان را پیش مِلك مَوابُ آورد و ایشان با او تمامي؛ ایامي .کہ 
دارن در قلعہ بوں ساکن شدند (ہ) وگاد بر داب گشت کہ در اپن قلعه 
دیگر مباش بلکہ عازِ شذہ ہزمیںر 7 برو پس او رفت و ہجنگلِ حاِك 
در آمد ٭ () وشاؤل شلید کہ دارت و مردمافني کہ ہا او ہودند پیدا شدند 
١‏ رفاو در گبعاد رام در زیر درخت مینشست در حالني کە نیزہآش ذر 
دستکن و تمامي: بندەگائیں 2 اطرائش ایستادہ ہودند )٥(‏ وشاؤُل ببندەگانی 
کہ در اطرافش ایستادہ بودند گفت کہ حال اي ہنیامینیان بشنوید آیا 
میشوں کہ پسر پشي ہنمامي؛ شما کشستازارھا وتاکستانھارا بدھد و آپا نمامي: 
شمار! سردار ہزارہ و سردارِ صدہ و خواہد نموں (۸) کہ تمامی: شما برەن 
اسٹ واز شما بتحصوص من کسي در نکشیدہ بگوشم ملکشف نسازد کہ 
پسر من بندہٴ مرا بخلافب سن در کمین نشنشن باعوي کہ امروز ھست ہر 
پا دارں ٭ ۷) و دوٹیگے 7" بہ بندەگالی شاوُل نصب شدہ بوں جواب َ 
دادہ گفت کہ پسر یشي را دیدم کہ بنوب نزنرِ اَحیملك ہت در 
آمند )١(‏ زوا اش خداوند را سال نموں و توشۂ؛ 7 باو داد ھم شمشبر 
گُلیاں نلسطي را بار داد ٭ )١(‏ بن جھة مك 2 احیملك کان پسر 


مر صرہم عم + 
مر بناعہنا)ا ہا 


احیطوب و تمامي خانوادہ* 7 کاھنائی کە در و بودند خرآند کہ 
تمامی؛ ایشان نز مَلكَ آمدند ٢‏ و شال گنت کہ اي پسر احبتوب 
حال ہشنو واو گنت اي آقاہم حاضرع )۲" و شال دیگر ہاو گفت تو و پسرِ 
شی خلا من چرا ہم عھد شدید چونکہ نان و شمشیر باودادي و ازبراہش 
خدارا مال کردي تا کە بخلافِ من مقاومت نمودہ مثلِ امروز در کمینں 
نشیند (۴) و اَحیملكُ ملك‌را جواب دادہ گنت کە درمیانر بندەگانت 
انا وفاداريی سللِ داون کیسٹ ھم داماد مَلْكَ وھم ورطا فا روآلہ و ھم 
در خانہ ات عزیز )٥(‏ آیا در آن روز آغاز بسؤال نمودن از خدا تنحصوصِ او 


فصل بیست و سیرم ۷" 


کردم حاشا ازمن مل ایں کاررا بہ بندہ“ خود و بتمامي؛ خانوادہ* پدرم 
اسناد ندھد زیر کہ بندۂاأت دربارہ* تماميء این کار دیي کوچکٹ و بزرگ 
ندانست 0٦(‏ و ملكت گفت کہ ايی اعت تو و تمامیء خمانوادہ* ہدرت 
البنہ بابد ہەیرید (۷) ومكَ یہ فراشانی کہ در برارش آپسشادہ بودئد ئرسود 
کہ برگردید وکاهنان خداوندرا بکشید زیرا کہ دست ایشان نیز ہا دوہ است 
بسبب اینکہ باوجودي کہ دانستند کہ اوفرار میکند بگوشم منکشف نساختند 
اما ملازمانِ ملك نحاستند کہ دست خودرا دراز کردہ بکاهناني خداوند طجرم 
شو ر دوٹیگ ادوبي ب رگرناپد وبکاهنان حملەور شد و هشتاد و پٔس نفرایفود 
کتان پوش را در آن روز کُشت (0۹ و اھل توب‌را کہ شب رکادنان است هم 
ِ ےْ* م ۳ ے ۰ ٦ 7 ٦‏ ۸ 8 0 مھ 
ہدم شمشی رکشت از مركِ و زن و از کودکان و شیر خوارتگان و ا زگاو وچار 
وگرسفند بدم شمشیر [زہ] ٭ ۵( و پسري از پسران اُحیملك پسراحیطربُ 
مخبر مات کہ شاوّل کاهناں خداوندرا کن است (۶) و دارد بۂ أبیانار 
گشفٹت روز گت درئٹیگ ادرييی جا بوں دانستم گا او بی شش شاؤل را 
خبر خواهد داں بامکِ سرک تمامی: چاتھايی خانوادہ* پدرٹ منم (۴) دیگر 
بامن ہاش منریں زیرا کسی کہ جوہاي جانِ سن است جویاي جانِ تو است 
ایت زنر من "عفوظ میشوي ٭* 
(فصلِ بیست و سیوم مشتمل ہر بپست و نہ آید) 

0 پس خبر بداو بدپی مضمون دادند کہ اینٹ فلسطیاں با تعیْلاء جنگ 
مینماپند وخرمٹھارا غارت میکنند )٥(‏ وداود از خداوند سال نمودہ گت 
فلسطلبان را شکست دادہ تعیلادرا خلاص کن () و مردمان داود وی را گفتند 
گە اینکٹ ما در پہود اہ اہنچا خائغیم چہ جاىي ابنکۂ بہ تعیلاہ :خلاف لشکرداي 


فلسطیان برویم (۴) پس دأر بارِ دیگر از خداوند بژال کرد و خداوند. اورا 
جواب دادہ گفت کہ برخیز بہ تعیلاہ ہزیر آي زائرو کہ فلسطبان را بدستتت 
میدھم (ہ) و کاٹ 70 ھ٣"‏ تعیلا رفنند و با فلسطبان چنگسا کرداند 
و دواب ایشان را راندند و اپشان را بقتالِ و عظلیم کشٹذد ودارك ساکنان قعیلادرا 
جات داں )٦(‏ و وائع 22029 فرار ار کران ابیاثار ہس احیملك ہ قعیلا: 
نز ںاون گ ابفوں در 027 بزپر آمد * : و بہ شال خبر رسید کہ ٦‏ 
بە قعیلاہ آمسدٹ اسیا و شال گفذت کہ خدا اور! بدست من تسلیم نمودد 
است چونکہ بشھر دروازہدار و پشت ہنددار در آمدہ است *حصور اسٹ 
٥٥‏ پس شال نمامی< قومرا بخصوص جنگ جم نمود تا آنکە بہ تعیلا, 
فروں آمدہ دا 0تی-+0, ا *حاصرہ نماپد (۹) و داون دانست کہ از 
جب او بفکرمَضر مشغول است و بہ آبیاثار اس گشت کہ ایفودرا نزدیکٹ 
بپار )١١(‏ ,و0 کہ اي خداوند خدايی اسرائیل بذدہ ات ضا شئید: 
است کہ شال ساعی است بہ آمسن بە تعیلاہَ تا آنکه بسبب من شیررا 
خراب کند 0) آپا مردمان تعيْلاہَ مرا بدست او تسلیم خراھند نمو آپا 
شاؤل بلعريی کہ بندہ ات شنذیدہ اأست بزپر می آید ای خداوند خداي ٴ 
ایل تمنا اینکہ ببندء* خود خبر دھيی و خداوند فرمود کہ ہزیر خواهد 
آسد 0۲ وو ردان گفغشت کە آیا سردسان تعبلا سرا و مردمانم را بدسٹ 
شال تسلیم خواهند نمود و خداوند گفت کہ تسلپم خواهند نموں )٢(‏ آنگاہ 
دوہ و مردمائش تغمیناً شش صد نفر برخاستہ از تعیلاد بپرون رفڈند و خر 
جائی کہ میتوائمتند برونة رنٹند ر خبریه شاول رسید کہ درد از تبیلاہ 
فرار کرنں کہ [ماؤل] از ہیرونں:آمدن گذشت (۴) وداون در بیابان در مكاتھاي 
ممحکم نشست و در کوي در بیابان زیف ماند وھرر وز شال ورا جس 
دیز اما خداوند اورا را بدستش تسلیم کو )1١(‏ زذاود دید کو ول 


ہی جساجوي غائن بہروں آمہدد اآسمتہ و و داود در بیابان زہف در جنگل 


فصلِ پیستا ع و وم ۹ 


۲ 


مائد:* )0٦(‏ و و پسرِشاؤل یوناثان برخاستہ بنزوِ دآن ہجنگل آسد مو اورا 
بدا تقوبت نمود .)٥(‏ و اورا گفتا کە مٹرس زبرا کۂ دسستا ہدرم ال 
نرا لخوامد پائت وتو برامَرائیلَ مك خواھی شد وس بتو دوہمیں میشرم 
ز درم شال نیز چنیں مپداند (۸) وایشان ھردو عھدرإ! در حضورِ خداوند 
ہسٹند وفات در جنگل ساند ر رای خانہ۶ٴ خود رنت * (۹) بعد از آن 
زیفبان نز شال يہ گبعاد برآمدہ گفتند کہ آیا داون در مکانھايی مسکم در 
چنگل د رگریود“ حقبلاہ کہ در طرف جنوب پشیمون است درمیان ما 
پنھاں نیست (۲) پس حال اي مَلِك هرجائی لس رس 
کە بزیر آئی فرود آي و نسبت ہما اورا بدستِ مُلك تسلیم نمودی است 
رمی) و شاؤل گغفت کہ شما از خداوند متبارك باشید چوٹکۂ ہمی ترحم 
نمودید )۲٢(‏ پس بروہد ودپگرمھیا شدہ چائي کہ پاہایش ندم میزند ہدانید 
و [ببینید] کہ اورا کیست کہ در آنتجا دید زیرا کە ہمن گفتہ شہ کہ ہسیار 
حیله باز است )٢‏ و تمامي٭ مکانھاي خني کہ درآن پنھاں اسث ببینید 
و بدائید و حقیفت حال را بمن باز رسانید کە با شما خواھم رن وچنیں 
سیشود کہ اگردر ولایتا ہاشد اورا در میانِ تمامی ہزاردهاي یداہ تفتلیش 
ے ٠‏ نمود (۲۴) پس ان ودر پیشاپیشِ شازل ہیف رفٹند اسا داب 
مرمائش در بیابار یر ماعون سس صعرا در طربِ جنوب یشیمون پوت . 
)۲٥(‏ و شاؤل وو انان بتفسمي ایشان رفتند و وتتی کہ خبر بداو د رسید 
ہسنگستانں نرود آمد و در بیاہا وھامون ماند و این را کہ شال شنید دایدرا 
َ . تعانب ف )۲٢(‏ و شال باین طرنس گوہ رذن و دان با 
ش بآن طرفِ کوہ و دأٰن بحصوصِ ٛٴٍ رنٹن از حضورِ شاؤْل شتاب نمو 
غال زکردماشن دأك ومردمانش را احاطۂ سینموڈند تا ایشان را دستگیر 
نمابند (۲۷) و خبر آورندہہ نز شال آمدہ: گشت کہ شتاب کی و بیا زیرا 


جرادا 


کہ ناسطیانں بر وڈیست جوم آور ششدل ۸ ہایں حبه ة شاؤل ز تعاذب نموڈي 


7 ۱ ذناب ال شموتیل 


ام تھادند * ()) و دو از آنجا برآمدہ ہچاپہايی محکم در عینِ گِي ماند 
. (نصلِ بیست وچھارم مشتمل ہر بیست و دو آیه) 
۷ ووائع شد بعد ازبرگشٹن شازِل ازعقب فلسطیان کہ اورا خبردادہ گفٹند 
ہ اپنٹ دآود در بیابان عینگدي است () وشاوّل سه ہزار مردِ برگزیددەرا 
از تمامي؛ اسراِیل گرنت ومخصوصن جسّجوي داود ومردمائش برروي تأّهاي 
کرھي رفٹ (۳) و بسُر راہ بہ آغلِ گوسغندان گ ات ہوں آمد کہ 
۱ شال بخحصوصِ پوشبدن پابھاپش باندرونش رفت درحالئی کہ داود ومردمائش 
در اطرافِ مغارہ مینشستند )۴٥‏ ومردِمان ٍ او ویر گفٹند کە اپنکٹ روزی 
کہ خداوند در بارداش بث وگفت کہ اپنٹ دشمٍِ تر ااعنثیت ا خوام 
نمو تا کہ هرچۂ در نظرت خوش آید ہاو عصل نمائي وداوں برخاست 
وداسن جاسۂ فاؤل را آھسلہ برید (ہ) و بعد از آن واقع شد کہ دلِ داون 
تخصوص پریڈنر داي شال اث شد )٦(‏ و ہمردمائش گفت کہ. حاشا 
بسن ازخداوند اگرایں عملرا بہ آفايی خوں سے گردہ“ خداوند نمودہ دست ‏ 
خودرا ہاو بلند نماہم از اینکه سے کردہٴ خداوند است () و اون ہاینں 
مغنان مردمان خودرا دفع نصودہ اپشان را رخصت نداں کہ بخلابِ مازل 
برخیزند رُفارل ازمغارہ برخاستہ رای شد ٭ )٥(‏ بعد از آن دابد برخاست 
واز مغارہ بیروں رنت و در عقب شاؤل میس ات 
مك وشاوْلِ بعلب خوں نکریست و دأود رر بزمیں خم شد و گر 
نموں (۹) 20 ۱ بشاؤل گفت کہ چرا خنانِ مردمان را میشنوي 7 
گنتذزشان کہ ایك دارد جوباي ِ٘سِءم" ۸ اینك امروز چشمانت 
سےبیند کہ خداوند چگونہ امروز ترا در مغارہ بدسّم تسلیم نموں وکسی گئستا 
کہ ترا بکشم اما چشمم تو شفقت نمردہ گفٹم دستِ خیدرا | بہ آتاپٔم دراز 


نحواھم کرك زیرا کہ “سے کردہٴ خداوند است؛ )۷١‏ پس اي درم بەبیں وداسن 


نصل یست حم ./٦۱۷‏ 


0 2 


جامہ ات درنمتم نپز ہہین از اینکە داسنِ جامہات را بریداہ ترا نکفٹم بدانں 
و بیپنں کہ بدسم بدي وخیانت نیست و بتو گناہ نگردم امَا تو جا مرا 
صید نمودي براي گرنتٌش )٥(‏ خداوند درسیانٍِ س وتوحکم نماید وخداوند 
انثقامِ من از تو ہکشد اك دست سن ہرٹو مباں (۳) بتعوي که مل قدیمیان 
میگوید کہ شرارت از شربران صادرمیشود اما دست مس بر تو نباشد (۴) در 
عغب کیست کہ مَلكِ اسرائیل بیروں می آید در عقب کہ میدوانی در 
عقب سگا مردہ+ بلک در عقب کَیکي )0٥(‏ پس خداوند حاکم باشد وسیانِ 
سن وتو حکم نماید اھ فرمودد کلَەسنديۂ مرا رتے تنسو از نسنتا 
برائد ٭ )١(‏ و واقع شد ھنگامی کہ داود بیاں کردن ایں سغنارا بشاؤل 
بانمام رمائیدہ بوں کە شال گفت اي پسرم داو آیا ابں آواز تنست پس 
شاولُ آواز خودرا بلند کرددگریست ٥(‏ وبدأوٍ گفت کہ توازس سدیقتري 
زیرا کہ تو نیکوئی ہن ادا نموديی اما سن بدي‌راإ بتو ادا نمودم )٥(‏ وتو 
امروز ظادر کردي کہ چگونہ ہمن نیکوئيی نمودي چونکہ خداوند بدست تو 
مرا دادہ باز مرا نکشّي 0)۹ اگر مردي دش خودرا بیابد مگر اورا بہ نیکوئيی 
رها نماید پس خداوند نیکوٹی بتو ادا نماہہ بسبب 7آ نچهہ کۂ امروز بن 
کردعيی (۲) وحال اینك میدائم کہ البتہ مك میشري ومملکٹ امرائیل 
مر قساف اہ خواهد شد )٢(‏ پس حال بن بخداوند سوگند خوري کہ 
ذریہ* مرا بعد ازس قطع لخواهي نمود زاسم سا از خانہ“ پدرم منعدم 
نسازيی (:) و داود بشاول سرگند رفاو فائل غا ان رن رات 
و مردسائش جايی مسکم برآمدند ٭ 
(نصلِ بیست و پاجم مشتمل برچھل وچچار آیۂ) 

دٰ و شموڈیل ونات نمود و قی اسرائیل چمۓع شدہ از برایلش نوحدگريی 
نمودند و اورا خر غاندان در رآماد دلن کردند * وداود برخاست و بہ بیابان 
ران بزیر آمد ۵) و در معن کسی ہوں کہ عملش در ربیل بود و آی کس 


7 کتابِ اڑل شموئیل 


ہسیار بزرگ بودہ آںرا مه ھزار گوسشند واھزار بز بود کہ اوگوسفنداِنِ خودرا 
یں ہشم ے رید )۷ وائز آن مر ناب واسم کت یگیل و آن زن 
امل العقل و خوش منظر بوں اما مر حیل و فا بوں و از خاندان 
کالب ()۴) ود ان در ہپاباں یل کھاتاال پشم گوسفندان خود را مپیرد ۱ 
ری ضرا ا ان ا ات رکا عثت کہ بکرمل برآئید 
وَويفر ناب بروید و سلامي: اورا از زباني من بپرسید )٥(‏ و بکسی کہ بخوشے 
رنددگيی نماید چذین بگوید کہ تو در ملامت و خانہات در سلاست وہر 
چا اہ مك توست درسلامت باد () وحال شذیدم کە پشم برندەگانں 
داري و اکنوں شبانانِ تو کہ ہا سا بود‌ند ایشان‌را ضرر ٹرساندیم و بتحصرصِ 
اپشان تمامی: روزھائی کہ در کروی بودند ھچ چیز جا ایشانی کمنشد 
() جوانان خودرا بہُریں کہ ایشان تر خواهند بیاں کر پس جوانان در نظر 


تو النفات پابند زیرا کہ در روز خوشوقنی آسدہ اہم تمنًا اپنکہ آنچہ کہ 


7 عیاںا فقہانا 


دسلت بیآہد ببندەگانٹ وبہ بسرت داود بدھی (۹) پس جوانان داود: ۔ 
آمدند و بہ تابال از ربا داود بروش تمامیە ایں گلمات بیان کرہ توَتٔف 
نمودند () و نابالل ببندەگان داوں جواب دادہ گفشت کہ داد کیست وپمر: 
پشی کیست کہ امروز بندتگان بسپارند کە ھرکس از روي آتاٍش دور میشود 
60 آپا اي خود و آب خود و کشتہ شدہگانی کہ بجپڑ برنددگان خون کمتم 
گرفٹہ ہمردمان خواہم داں کہ ایشاںرا نمبدائم کہ از گجاپند 0)٦‏ پس بندەگا 
داون برا خوہشتن برگردیدہ رجعت نمودند و رسیدہ موافق تمامي؛ این 
م“غنان خبر باو دادند )١‏ اذا ہمردسائش فرووں کہ ھرکس شمشی رخودر! 
ببندد کۂ ھرکس شمشیر خودرا بست و ٥أ‏ هم شمشیرِ خودرا بستا 
و تخمیناً چھار صد نفردر پی: دو برآمدند ودوپست نئربا احجال واثقال 
ماندند ٭ 0٥‏ وجوانی ازجوانان أَبِيگیل رن تابال را خبردادہ گنت کہ ابنك 
فان جازاران اہول تال اف لی تا اتا تبرعد وا ر کان 


خفّت داد )٥(‏ اما آی مردمان نسبت ہما نیکوئی+ ہسیار کردند و ہما چنا 
نرسید و تمامي' روڑھائي کہ با اپشان معاشرت نمودیم ھنگایے کە در صعرا 
ود یم از برای ما چیزيی 6م نشد )٦(‏ ر تمامی“ روزھائی کہ ہا ایشان بودہ 
گوسفنداںرا شبانی نمودیم هم درر شب وھم در روز از برای سا بچاعي حصار 
بدند (۲) پس حال بدان و ببیں کہ ۔چہ خواھي کر زیرا کہ بدي بر آتاي 
ما و تماميۂ خانوادہاش مفرر است چونکہ او بحذي پست نطرت است 
کہ احدي اورا مخ ننواند گفىت (۸) پس ابیکیل تعجپل نمودہ دویبست 
قرو :نان امت شراب و پآ گوسفند حاشرشدہ و بن کیل غلہٴ برشتہ 
و پٹ صد خوش گور خشث ودویسٹ زنبیل انجی شک گرننہ آٹھارا 
برحماران گذاشت ۹ و جواناي خود گفغت از پیشاپیشِ من بروید این 
سی درعقب شما مي‌آہم اما بشوھریِں ٹابال خبر نداد (۲) و واقع شد 
ھلگایے کہ او ہر جار سوار شدہ از پنھانیہ کوہ بزپر ميآمد کہ ابنك دانٹ 
ومرمانان بہ استقبال او بزر آمدند و ہاپشان راست آمد (۲) و داون گفن 
ہود کہ بە تعقیق هھرجۂ کہ مایملت آن کس ہود در بیاہاں عبث عبث نگاہ 
داشتم کە از تمامی چیزھایش چیزي کم نشد و بدي ؛جاي نذبکي بمن ادا 
ٹموں )۲٢(‏ خدا بدشمناني دابد چئیں عمل نماہد بلکہ زیادۂ از۔ان اگر از زکل 
مامت او تا طلوع سہ کسي کہ بدیوار بل بکند وا گذارم ٭* (:) و هنگامے 


کر سا غانارا 7 2 8 ۱ 
۱ کہ ابیکیل داودرا بنظردر اورں عیریل لمودد ا ز حجار رر آسد و نەر یس داوں 


سام 


بروی خود افتادہ تا بزمیں خم شد ٥‏ و بپاہاپش انثادد گنت کۂ اي 
آقایم اہی تفصیر بمن باشد و تمنًا ایلکہ جاریہأت بسمعت برساند و ابنکہ 
سغناي جاریہآت را بشنويی (:) تمنا ابنکە آتایم خا تر مرو ٥را‏ بایی 

ہستائطرت یعني ٹابال مشغول نسازد زیرا کۂ مائند اتش خود 2 
اعت نابال واحجقي با ایست اما جاریہأت جوانانی کہ آقایم فرستادہ ہوں 
ندیدم )٢٦(‏ پس حال اي آتا تخداوندِ حيی و بحیات جان تو قسم چونکۂ 
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چس 


خداوند ترا از آسدرني برای ریحتني یس گر ھا ہدستا خود ملع 
نمود پس حال دشمنان توو جوہندنگاں ضر آتاہم مل نابال ہشوند ۳ پس 
این هد یذ ڈ کہ کذیزکت یہ آتاہم آورںدہ است رك گا 000 آناہم 
راھی آند اد شوں (۸) تمنًا اپنکہ تقصیر جاریەات‌را عفو نمائی زہرا کہ 
کیو سار ران ان مات انور قرف من سد ان یکین 
خداوند مشغول است وبدي در تماميی: روزھاي عمرت بتو تخواھد رسید 
(۹) و کسی اگر بقفصدِ تعافب نمودن و جسّجوي جانٹ بر خی چان 
آتاہ در دسثة* حبات ہا خداوند خداہتٹ ہسلہ شود اس جانِ دشمنانٹرا 
گوپا کہ ازمیان فلاخ خواہد انداعت )٥(‏ و وائع سیشوں هنگامی کہ 
خداوند نیکوئیرا موافقِ ھرچہ کہ بہ آتاہم گفٹہ ہو بثو رسانیدہ ترا پیشوا 
بر اَِرَأئِبْل نصب نماید ۷) کہ ایی از برایت پابند و مورث شکستدگي+ دل 
آام خواهد شد کہ بي سبب خون ریتحي و یا ایلکہ آتاہم انثقام از برای __> 
خوں کشیدہ بوں و حئي کہ خداوند بہ آٹاہم نبکوبی نمودہ ہاشد ٠]‏ 
: کذیزکت را ! بحاطر بپاور *٭ ۴۹۸) و دا بد اَبيكَيلُ گنت کہ داد خذای 
رای مذبارك باد کہ ترا امروز بە استقبالِ من فریستاد )٢(‏ و نصجحت تو 
دیگر مٌتباِك باشد وہم تو مُثبارك باشی کہ امروز مرا از آمدن برٹی 
خوں زان کشندن اعم خوں بدستم ملح نمودي (۳۴) وحَقا بحدارند رخی 
9 0 
ب۸ استقبالم نمی آمدي البل از براي تابال تا طلوع ع صا کسي کہ بر دبوار 
نول کردہ باشد باقی نمہماند (۳۰) وداون آلچە کە ہز او اوردہ ہود از زدستش 
پزبرنت و اورا گفت کہ بسلامت بخائەّت برو ببیں کہ آواز تر شنیدم 
0ھ قبرل گردم * )۲١(‏ و آبیگیل بنابال باز آمد وایذك او ضیافتی 
در خانەاش داشت منْلِ ضیانتي لت و قلب نابال یہ انڈروٹن خوش 
ہو چونکہ ہسیار نوشیدہ ہود اما زنش تا طلوع صہ ازخورں و درشت حرف 


ہاو وت 0 ای مت ور موعهلام سن تران رفتي شراب از نابال 
کہ زنش این تصدھارا باو بیای کرت گارآا ترسیائش مر واومثلِ سنگا شد 
)۳۸ و واتم شد کہ بفاصله“ دہ روز خداوند تابال را زك و 2 ( وھلگامی 
کہ دارہ لیذ گا تاہال مرمد امت گن گد-خدارند مثاك زان کا 
گلەمندي+ ملامتِ مرا از دست تابال حکم نموں وبندہ* خودرا از بدي نگاد 
داشت زیرا کہ خداوند شرارٹ تابال را رت برگردانیدد است * فان 
فریسنادہ آبیگیل را تحصوص گرفتنئش بزنيہ خوں خواسستگار شد (۴) و بندەگاي 
داود بہ آبیگیل بکرل آمدند وہا او متکم شدہ گفٹند کہ داود مارا نزكِ تو 
ٹریشادہ است تا ترا از برایش بزنی بگیرہم ۵ و او برخاست و رو بزمیں 
خم کردە گشت کہ این جاریہأت کذیزك باشد تا آنکہ پایہايی بندەگاں 
۱ آتایمرا شُسنّشو نماہد ۴۲۰ پس یگیل شنابیدہ ہرخاست و برجحار سوار شدہ 
ٰ کنیزگائش در پایں روانہ شد و ازعقب چاپاران داوك رنت وہار زی شد 
)۴۳) زاون اَحینومرا از پیل گرنت کہ ایشان هردو از زت ہوں ند 
۴ و شاؤل میکل دخٹر خود زنِ داوذرا بتاططي: پسر لیش ؟ ی داد ۹ 
و بیست و ششم مشتمل ہر بیست ر پٌ ٌ 
0٥‏ و زیفیان 7 شاؤل بہ گبعاہ آمدہ گنتند کہ آیا دارن در گریوہ“ حقیلا: 
رو برري ی0 خرودرا ان نگردۃ اآست () آنگاد شال ہرخاست و بہ 


عاہا 


بیابان زیف بزبر آمد وبہمرادش سۂ ھزار سرد مہم چخصوصِ 


چستچوبی دان در بیابان زیف بود‌ئد اہ 7,س0ھ9ھ0+)( > حقیلاد کہ بسر 


ناقيا یما عباد 


زاہ نأ رو برويب پشیمون است آرق رت اما ںآ ۵ك ےت ےت إ۱ 
دی کہ بعقبیں در بیابان آمسدہ است (۴) ودان جاسوسان را فرسناد ودانست 
ي۸ شاول باعٹیل آمدہ است * (ہ) و داود د برخاست و ہمکائی کہ شال در 
آنسا اردو زدہ ہوں آمد وھم ذاك مکائی کہ شا ول وھم آبذبر سر ر نیر سردار 
لشئں خوابیدہ بودند ملاحظہ کرنہ در حالتي لہ شال بە اندروں داپرن: 


٦‏ کناجٹ ال شمزثیل 


عرأاددھا ماخوابید و توم در اطرائش در أردو ہوںند () و ۵اد متکم شدہ ہہ 
احیملك حلي و وابیشيید + پسر صروباد برادر پاب بدیں مضمون گت کہ 
نشراد سی کر آرەر بہ شاول:کیست کہ زیر آید و ایی گغفت کہ من با 
توبزیر می آیم ٥٥‏ و داود اي وت شب ہقوم آمدند و اینٹ شاو 
بۂ اندرونرِ دایرہ* عراددھا خفتہ در خواب بود و نیزہاش نز مرش در زمین 
کوفٹه و آبذیر و توم در اطرائش سفوابیدند () رآبیشی بدارد گفعت کہ امزوز 
اخدا دشمٍِ تر 3ئ تسلیم نمودہ پس حال تما ابنکہ سن اورا یٹ بارہ 
ٹا ہز میں بزنم واورا دو بارہ خواہم ز (۹) وداود بە ابیشیگغت کہ اورا هك 
مکن زیرا:کیپست کہ دست خودرا بەسے کریہ؛ ۔خداوند دراز کردہ بی تفصیر 
بائد د0 وداون گفت کہ بداوندِ خی کس کہ یا خداولد اور میزند ویا 
رز سی آید کہ ونات کند ویا ‏ معارہہ بزپر آمدہ هلاك خواهد شد () حاشا_ 
ہن از خداوند کہ دست خودرا وت کردہ* خداوند دراز نمایم ۷ حال_ 
تعنّااپنکہ نیز کہ نزدر سرآژں است و مترد“ آفرا گی ار فان 
دأوك ذیزد و مطپرہ* آب را از نز سر شال گرفمت و روانہ شدند و ہیذندہ 
و داننئدہ و ہیدار شوندۂ نبوں زہرا کہ تماميی اپشان خفلند چونکہ خواب 
سنگینی از خداوند ہر ایشان مستوليی شد * (۳) ون اود بطرف دیگرگذشت 
٠‏ وازدور بسرِکوھی ایستاں در حاللی کہ مسافت بسیاري در میاندان بود 
( وداوك توم و آبذیر ہسر نیررا آواز کہ گفت کہ اي آبذیر جواب نمیدهي 
وآبذیر جواب دادہ گفت کہ تو کیستی کہ سلِكرا میخوانی ٥‏ و ٥او‏ ہ 
آے قت رگ وس تر امرائیل مثل تو کیست پس چرا 
آتات مَلكَ را دیدءہائی نمیکني چوں یی از قوم بتحصوصِِ هلاك ساخثك 
آثایت مَلك آمد ٥0‏ ایں عملی کہ کردي خوب نیست بخداوند حی قسم , 
که شما سال قنل هسنید بسبب ایلکه آقاي خودتان ٭ سے ت خداوندر! 


دیدەہانی نکردید پس حال تنیز مك . و رد اي گا رن ئن بوہ ببینں 


نصلِ بیست وخفتم ۷ 


۷ وشاؤل آواز دازدرا شناخنہ گنت کہ اي پسرم داود آیا این آواز تست 
دا جواب داد کہ اي آتایم سك آواز منست ۸) ودیگرگنت کہ ایں 
ارچہ راد است کہ آقایم بندہٴ خودرا از عقبٔش میدواند حال چہ کار کرد 
ام ودردستم چہ ۔شرارت است (۹) پس اي آایم مك تمناابنکۂ سفنان 
بندہ“ خودرا بشنوي اگر خداوند تا بخلاف سس تحریکث کردہ باشد قرہائیرا 
تبرل نماپد و اگر بنی آدم باشند در حضور خداوند مفرون بلعنت باشند 
زبرا کہ امروز مرا ازالتصاق ہمیراث خداوند راندہ میگوہند ہرو 7 غیررأً 
عبادت نما ) )٢۰(‏ تع خون نس ۵ ر حضورِ خداوند برمیں نیشند ا زیرا کۂ 
مك اسرائیل جسُجوي کیكي مثل کسي کہ کیک را بکودھا میدواند بیروں 
آمد استم * )٢(‏ وشازل گفت کہ گناد کردم اي پسرم دابد ہرگرك زیادد ۱ 
ترا اذیت نمیركانم چونکہ اسروز جانٍِ ٭ن در نظرت عزیز نمود اپنکٹ جھالت : 

نمودم و ہسیارگمراہ شدم )۲٢(‏ وَقات در جزاب گشت اپنکی تیرن؛ مك 
پس پکی از جوانان باپتجا گذشتہ آن را بگیرِ )۲٢(‏ و خداوند هر کس را موائق 
صداثشت و وفاداریش جزا دھد کہ امروز خداوند ترا بدسٹم دادہ ہوں اما 
عواسنم کہ دست خوں ‏ سے کرنہ“ خداوند دراز نماہم )۲٥(‏ واینٹ شچنانکہ 
جان تو امروز در نظرم عزیز بود جان مس نیز در نظرخداوند عزیز باشد ومر! 
از ج ار . دھد )۲٢(‏ و ال فا گفت کہ۸ متبارٹ باشيی 


عدیایا 


رذہٹشا 0" رق ہرگشت ٭* 


)0۲( وقاد در دلش میگفست کے العال روزيی در دست شاؤل تلف میشوم 
1 ز برای سن چیزي از این بہثر ئنیست کہ بنمپل بزەین فلسبان بگریزم 


تا کہ ال از جسًُجويی سن در تماميی 2 یسا اسر یل ماپیں شوں ومن 


از دست او جات پاہم )٥‏ ودأرك ؛ برخاست 7 آی شش صد نغريی کۂ 


۸ کتاب الو شمرئیل 


همراعش بودند یہ ٤‏ کیٹن 0 ٭ ٭!""ە'' ( وداون ہا آکیش 
تر گت یاان ند اؤو ساس ورشں فارسا اذا بارش 
احیذوعرر پزرعیلي و آبیگیل زے نابالِ کرملي ٥‏ ر به شاؤل گئٹہ شد کہ 
7000 اسمتۂ و زیادہ اورا چستجو نگرد ۴ (م) وداید يہ آکیش 
گفت اگر حال الثفات در نظرت پانٹم مکانی بمن درپکی از شھرهاي عرا 
ںآںہ و ہش مد زیرا کہ بندہٴ تو چرا با ٹو در شھر شاەنشیں 
اساکن شود (3):و اکیش ذر ا رملاانتازا بارد ڈالتار تسس لات 
: امروز ازآن مُاركِ پہوداہ است )٥(‏ و شمارہٴ اپامی کہ داود در زمیں 
فلسطیان ساکن بوں یک مال وچھارماہ شد * ۵ ودأوك ومردمائش برآمدہ 
بہ گشوریان و گرزباں وعمالیقیاں مجوم آورد‌ند زبرا کە از تدیماایام ساکنان 
آى نواحی وقتبی کہ بہ شور تا بہ مبصر بروي ہودند )١(‏ و داوں اهل ولایٹرا ۔ 
زںہ ازمكِ و زن ذيحیاتی وا نگذاشت وگوسفندان وگاوان و حماران وشترایِ 
وجامدھا گرفڈند و؛ برگشتۂ بہ آکیش آمدند () وکیا گشت کہ امروز لجا 
تاختید داود یگ ردەر جرب گفت برجنوبيی: مت جذوبیۂ ٭ پرحمیلیان 
و جنوبي قیذیاں 0۵ و دوہ از مرن و زن ذيحیائی‌را وا نگذاشت تا آنکہ 
جہ کے مہادا کە در بارہہ ما ک۴ ہگوبند کہ ٦‏ 
َ ملیشوں )٢٢)‏ و ت ت ۳ وت با نوم خوں در ائرائی 
البتہ سکرو شدۃ ھمیشہ ہندہٴ من خواھهد شد * 
(فق وروس رفا تل ہر وت ےآ 
(0 وواقع شد در آن ایام کە فلسطیان لشکرهاي خویشتی ىا برای جنگا 
0 20*00 اسلائیل معاربہ نماپند و اکیش بداود گفٹ کہ 


كہ آکیش گفشت باحقیل خراميی ںالسنت ک۸ بندہەآٹ جە خواهد گرن واکیش 


نصل بیٔستہ رھفتم 13 


بدأون گشت که از ان سبس تا همیشہ* اوقات نگاد دارندہ“ سر خود نصبی 
رو ران جا بر ا ر سر ہر 

خواہم نموں * ٥٢‏ و شەئیل وفات نمودہ بود و تماميی: اسرائیل بچھةِ ار 
ماحبدهاي ‌اجتّہ و فالکیراِ را از زمینں برداشتہ ہوں ( پس فلسطیان جمےع 
شئٛۃ آمندندذ ردر شوزم او زناند و شال نیز تباميی ة سرائیلیان را جع 
تموں کہ د رگلبوع ارد زدند )٥(‏ و هنگامي گه شاؤل ارقی نلسطیان را دید 

تیبید ر تلہاں ہسیار خرف شد (ہ) کان از خداوند سؤال نمو و خداوند 
اور جواب نداد نہ در روباھا ولۂ بہ آورہم ون بپپغمبرآن (۷) راز ہملازمائش 
گفنتا کہ براميی من صاحبہ*اجنّہ پیدا بکذید تا آنکہ نز او آمدہ از ار بپرسم 
و ملازمائش وي را گفٹند کہ اپنک در عینِ دور صاحبہ“اجلّه میباشد *() و 
شاؤل صورتِ خویشرا تبدیل نمودہ لباس غیري پوشید واوودومں با ار 
: روائه شدہ بە آن زن رت شب ۔آمدئد وگفت تمنااپنگہ بواسط*:جی 
نالکیريی نمودہ کسی کہ بتو بیای گنم از براہم بیروں آور ۹) و آن زن ور 
گفت کہ اپنٹ آلچہ شال کردہ است میدانی کہ جگونہ جذیاںرا و فالکیرں‌را 
آنکہ سرا بکشند 0 و شاؤل باو بحداوند قسم خوردہ گنت کہ بخداوند حيی 
سم کہ بتخصوصِ اپن عما عمل عقوبلی بتو 'خواہد آمد یٹ 
از برایہت کرا بیروں بیاررِ واوگلیت شمرلیل را از برإیم بیروں آر * ٥٥‏ و 
هلگام دیدن آی زن شمُودیل را بہ آواز بلند فریاد کرہ و بعد زن بہ شال 
منگلم شدہ گفت کہ مرا چرا فرہب دادہہ چونکہ شاؤل توئی ٥‏ و سلك 
ودرا گفت کہ مٹرس چہ دیدہہ و زن بە شاؤُل گنت کہ خدایاں را می بینم 
از زمیں بیروں سي آپند (۴) واو دیگر وی را گشت حکۂ منظرژں چگونہ 


دانست کہ اہن شموئیل است و رو بزمیں خم شدہ کرنش نمود )١(‏ وشمرئیل 


ہہ شاؤل گفشت کہ :ہمن چرا زعبت دادہ بیروں آوردہ+ شال گلست کہ 
سی درشدّتِ تنگي هستم چونکہ فلسطیان با می جنگ مینمایند وخدا 
ان جدا شد و زیادہ نە بەست پیغمبرای و نہ بروٰپا جواب نمیدھد پس 
ٹرا خواندم تا آلکہ بس خبردھی کہ چہ خواہم کر ٦‏ و شُمَوثیلَ گفٹت 
کہ چزا از سن سؤال مینمائی چونکہ خداوند از تو جدا شد و دشملت 
گرد‌پدہ است (۷) و خداوند از برامي خوں باععوي کہ بواسطہ* مك گفٹہ ہوں کردہ 
است زپرا کە خداوند مملکت را از دست تودریدہ و بہمسایہاأت دأ آسا 
دادہ استا (۸) ۔چونکہ آواز خداوندرا نشذیدي و شدتِ تھرش را بہ عمالیق 
اجرا نکردي بان سبب خداوند امروز این عمل را بتو نمودہ است (۱۹) ودیگر 
خداوند اسرائیل را بہمرادِ تو ہدستا فلسطبان خواہد داد وفردا توو پسرائنت 
با من خواھید بود و خداوند اردوي اسرائیل را پدسٹ فلسطیان خوادد داد 

۰ وف آلعال شاوّل بثماميە تاملش بزمین افتاد واز کلام شمولیلَ کان‎ ٦۵ 
_ ترسید کہ دیگر طاقٹش باق نماند زیرا کہ تمامیە روز و تماميە شب نان‎ 
وآ زن نزڑِ شاؤل آمدہ دید کہ ہسیار پریشان حال است‎ )٢( ٹحوردہ بوں‎ 
واور! گت کہ اینٹ کذیزکت آواز تورا شذید وجانم را بدست خود گذاشتم‎ 
پس حال تما اپنکہ تو نیز‎ )٥( و خذائی کۂ ہم گفٹہ بوديی کزان دادم‎ 
آواز کنیزکٹ‌را بشنري تا تر نائی در ورك بگذارم و خُوري تا طانتٹ‎ 
داشثه باشی کہ براہ ہرويی (۲) امَا او انکار نمودہ گفت نمبٹورم و مازمائش‎ 
وھم زن نیز اورا ابرام نمودند کہ آواز ایشان را شذید واز زمین برخاسٹ‎ 
ودرخانہ؛ زن گوسالہ* پروارٹی بوں و تتجیل نمودہ‎ )۲٢ و بالايی بسٹر نشستا‎ 
پس بُحضور‎ )۲٥( آنرا گشت و آرں گرفتہ سرشت و گرنادهاىي فطہريی خت‎ 
شاؤٴل وملازمائش گذاشت کہ خوردند پس برخاستند ودرٹمان شب روانۂ شدئد*‎ 

(فصلِ بیست و نھم مشتمل بریازدہ آیة) 
(0 و فلسّطیانٰ تمامي+ لشکرهاي خودرا در اَی جمع کرند وامرائیلیان تد 


۱ چشمہ۶ کہ در پزرمبل ہوں ۰ زداند  )٥(‏ و سرداران فلسطیان پر طبق صددھا 
و ھزاردهاي خود ہیگذشٹند ۵صسً+0 دردنبالك با آکیش سیگذشتند 
و سرداران فلسطیان گفتند کہ ایں عبربان کیائند و آکیش بسرداران 
فلسطیان گفت کہ آیا اپیکس دأیٰہ بن شاو ملك اسَرَائِیلٌ نیست وحال 
ابنکہ اہن روزھا ویا این سالھا بای بوںہ است و از رو زآمدنش تا امروزدر 
اوعیبي نیائٹم () اما سرداران فلسطیان باو غضبناك شدند بلگہ سردارلي 
فلسطیار اکن ای تر مان تا الک ہمکانی کہ کہ از براپش تعییں 
نمودي برود و با ما چنگسا بزپر نیآپد مبادا کہ درجنگسا از براي سا دشمن 
باشد زہرإ کہ اپنکس چگونہ آتاي خودرا راضی سازں مگربسرهاي این سردمان 
٥(‏ آپا اہی همین دَأٰن نیست کہ بجھة او بیکدیگر در هریلدھا جواب دادہ 
گلنند کہ شال ہزاردھاي خود و دای دہ ہزارھاي خودرا کُشت * () آنگاہ 

آکیش دایدرا آواز کرٍہ اورا گت بخداوند حي قسم کہ تو راسٛ٘ي ودر نظر 

من اخراي تو و دخولِ تو با سن دراردو پسند آمد زبرا کہ آمدئت 
تا امروز ہديی در تو نیافتم نہایت د, ر نظر سرد ار! ن خوش نمی ابی (۷) پس 
حال برگرں و بسلاہت برو سبادا کہ در نظر سرداران فلسطبان . ناپمندرا 


درخ نو و یت سا 


سج 


7 آاہم مَلكَ جنگ شایم و 2 پش در جواب داد ػفت 
اران فلسطیا 


میدائم کہ در نظرم نیکولی مثل ملتِ خدا ا 2 سردارای فلسطیان 
ا جنگ بہرونں نیابد )٦١)‏ پس حال ( ر صاکدم سح رخیزيی نما توو 


بندەگانِ ۱ آقایے ي۸ بہمراعت آہدہ اند بلک بح برخاستن شما در صہحدم 


سو روشمائي بر شما بروید () و داوں ضح رخیزی نہولاد اوو کا تا 
آنکۂ حۂ در صعدم ررانه شدند رو بزمین فلسطیان بر گردپدند و نلسطیان 
بررعیل ہنی آہدند ٍْ 


۳ءء نا1 


۳ کاب اڑل شمورئیل 


رآ0 وو واغع شش هنکامٍ و رخ داود ہہ بمتلگف در روز ز سیوم کے 


وا ك3 


عمالیقپان پر طرف جنوب رِمَتَلگتا جوم آوردہ برودند و صقلگارا زدہ 
! باتش سوخلہ ہودند )٢!‏ و زنائی کہ در آنچا بودند از کوچ وبزرگ 


آورا 
الو کلم ظضیا کا لہ کش تار رہ رانا تا رکاذ 


ایشا 007 بودند (۴) "00 ہعراعش بودند یڑا 
و ےئ نماند (ہ) نت 


عیہا ہے ناف س‫ قایانا 


سا ۰۰ آسد ۶ ک6 کے 0" گفنند کت ایلکۂ ۰ 
ثوم تلفکام ہود‌ند ھریکٹ ہرايی بسران و دختراي خوں اما داوں خودرا تقویت 
داں بت حداوند خداي خوں * (۷) 37 3 آبیاثارِ کاھنِ پسراحیملك؟ گنت تما 


ع آ طبر ص۔ے 
ناعنانا فناہءا 


اپنکہ اپغودرا زت سن ناوزو ابیاثار آپفودرا زان زد داون آورں )۸( و۵ اود ٥‏ از خعد عداوند 
سؤال نصودہ گت کہ این فوجرا تعاقب نمایم کیا بان توائم رسید او دیگر 


سے 


یر گنت کا تعاقب نما زبرا کە بحقیق میرسي و کارا رھا میدھی )۹( 


خحفں‌یا مان 


داود و شش صد نفري که بیمراعش ہودند روانہ شدند و تا ہر بسور آسداند 
دعس ماکان را سام فار اہ وچھارصد مر تعاقب نەردند 
ودوبستا مردي کہ بحدي خسلہ شدند کہ از نھرِ بسور مور نثوانستند گذشت 
توقف نمودند ٭ (0) پس مرں مصریرا در صحرا پافتند و اورا بہ پیش أك 
آوردند و باو ناآرى دادند کہ. خورد و آب را ہاو نوشانیدند )٥٥(‏ و پارچۂٴ ا'جیر 
خحشٹ ودو خوشہٴ انگو رٍ خشک باو دادند کہ خورد و چائش ہچایش باز 


١ 


مد و حال ہت ررز ری شب نان لخوردہ ور آب نذوشیدہ پٹ ّ 
اون و زا تک از کیسٹے تق راز معاقی ار دپگرگفت جران مصري 


22 رن مار و 7 مرا وا گذاشت بسبب اینکہ سه روز استا 


تصلِ سیام ۲۳۴ 


کہ بیمار شدم (ئ) ما :جنوبی؛ کریئیای و حدود پہوداد و جنونی: : کالیب 


فبرز آرردیر و مَتَلَکُمًارا پاوں سرعٹیم (۸۷ ردات چہرا گنت کھ آیا مرا 
بآن گروہ بزپر توانی آور و اوگشت کہ سوگند بتحدا از ہراپم بخورکە مرا نکیئے 
و مرا بدوسٹ آقایم تسلیم ننمائی ومن ترا باین : گروہ بزپرمی اورعم ۶۹ ) پس 
اورا ہزیر آورں و اینکٹ بر روي تمامي زمین مننشر شدہ میتفوردند و 


عرراخرص 
سینلوشیدند و ھروله 08 سے تماميی غارت جہ ا ک ا ٭لابہت 


ص٠س‏ ے2 
َ‫ 


ہی 


فلسطیان ۹ و وڈیمت پور اد گرنتہ بود‌ند )٦۷(‏ و داوں اپشان را 2 زغسل ابی شا 


١ے‎ 


روز دیگر زد کہ از ایشان هاجئس رھ بی نیافہت وی لا جوانی 
که ہر شتران سوار شدہ گی ستند (۸) و داود ھرچہ کہ عمالیقیای گرفانہ بولاند 


رھانید و دیگر داوں لو و زن خودرا رھانید )٢۹(‏ و تخصوصِ ایشا رم ھاّس چیز کے 


للموں از کوچ و بزرگس واز پسرآن و دخترأان واز و 1 ز تمامےذ 


چبڑھائی کہ جج خوں گرفتہ بودند داود همۂرا اروا () وداك تمامی: 


گوسشندان و گاوانی کہ ۵ر ر پیشاپیشي دواب راندۂھ برں بزیرڈ تا و کفنند کہ این 
غدیمت داد باشد * )۲٢‏ و ڈات بان دوبسٹ مردي کہ خدي خستہ شدہ 
بودند کہ دأودرا متابست نتوانسٹند نمود کہ ایشاںرا نز نہر سور وا گذاشتند 


آسد و ایشان تخصوصِ استقبالِ داون و استقبالِ قومی کہ پھبراش بولائد 


ببرونں آمدند و داوں ہوم نزدیکٹ شد واز سلامیۂ ایشان پ برسید )۲۲) و تماميیۂ 


سردماي ہد و پستانطرت از 0 دمانی کہ با داوں رفٹہ بودند منکم شُدد گند 
چونکاہ ب 1 اما نیا مدند باپشان چیری از غارتی کہ رھا نہوداد ایم نمیدظیم ںّ ہے ر 


اپلکہ بہر کس زنش و پسرائش دادہ خواهد شد تا آنکہ آنھارا گرفنہ بروند 


۲۳) بات گ. اي برادرا رائم چنینں عمل منمائید چونکہ خداو 7 


آ را 
0 0 2 .7 ي2 ْ : 
ہما دنہ ات و مارا نگاہ داشلہ اأست و آن گرومی کہ ہرما حملەور شدند 


۵ 


بدسہٹ یا تسلیم تے اسست (۲۴) و کیست کہ شمارا در این باب گوس 


خوامد دواد زیر دساف کہ سیت آنانی گ چنال بز پر آمدہ اد < شسبج؛ۂ السصت 


ت۲۳۴ کناب اڑل شموثئیل 


کسائی کہ با احمال و اثقال ماندہ بودند چنان خواھد بوں مثل پکدیگرتقسیم 
خرامند ئمود )۲٢(‏ وواتع شد از آن روز و بعد ازآن .که ایفرا قاعدہ و فانوں 
در اسرائیل تا بامروز تعییں نموں ٭* )۲١(‏ و اون بصفلگف ہاز آمد و از 
غذیمت بدونثٹائش مشاہ پہُرداہ فریتادہ گفت کہ اینک از براي شما 
بركنيی است از غذیمت سان خداوند )٥(‏ بکسائی کہ در بیت ايل 
و ہکسانی کہ در راموٹ جدوبی و ہکسائی کہ در پڈبر () و بکسائی کہ در 
عروعیرو ہکسانی کہ در سلموث و ہکسانی کہ در اشٹموع (۲۹) و ہکسا ی کہ ث 
راک و بکسانی کہ در شھرهايی پرحمدیلیان و بکسانی کە در شھرفايی ٹیذیان 
() و به آنانی کہ در حرماہ و بہ آنانی کہ درکورعاشان و وہہ آنانی کہ درعثاك 
(۷) و ہکسانی کہ در حبرونی ساکن شدند و ہنمامیە مکانھائی کہ ںاو وسواسشن 
در آنہا رفنار نمودہ بودند * ۱ 
(فصلِ سي ویکم مشثمل بر سیزدہ آیه) 
)0 و فلسطیان با اسرائیلیان جنگسا کردند و مردسانں ارائیل ارتر 
فلسطیا فا و در کود گلیئ جرں افنادند 0) و فلسطیان ہہ شال 
و پسرانں چسپیدند و فلسطبان ہوناثان وآبیناداب زاین پان مال 
گُھتند () و جنگ بشاول اشنداد پائت و تیراندازان اورا پانتند کہ از 
نیراندازای بسیار جروے شد ۴۲ و شاؤّل بسلاحدار خود گنت کہ شمشیرِ 
خودراً بکشن و مرا بآن سورام کن مبادا کہ ایں نامختونان بیآپند ومرا سوراخ 
نتم سے اسلرڑا نعارنہ اما یلاحدارں نخواست زہرا کہ ہسیار خرف 
شد پس شال شغیرہا گرفنہ و برویش افتاد )١(‏ و هنگامی کہ باحدار 
شاڑل را -00 است او نیز برشمشیرِ خوں افثادہ با او مر (۹) وشاؤ ً 
و پسریش وملاحدار رش و نیز تماميی: مردسائش در آن روز باھم مرژند * 
٥۵‏ وهنگامی کہ مردمان امرائیل کە در ای . درہ بودند و آنائی کہ بابن 


طرفِ اردن بودند دیدند کہ مرثمار ئل فرار کردہ آند و ابنکہ شاؤل ؛ 


فصل اڑل ۳,۵ 


٠ . ۴‏ 7 کے -_-- : ا0 2 20 ۰ 
پسرائش سردہ اند ایشان نیز شھرفارا ٹیك کردہ گرینختند و فلسطیان آمدند 
.- 7 ۱ 1 7 : و اک 
برهنہ نمون کشلہ شدۃگان آمدند شازل ومہ پسرشرا پافٹند کہ در کرہ 


نباداتا 


گے" 7 ف٠‏ - سر 5 ٦‏ 
گلبوع انثادہ اند )١(‏ و سر اورا بربدند واسلعہاش را کندند و بزہمیں فلسطیان 


اطرافاً فرسنادند تا آنکہ دربلخانھاپشان ودرمیانٍ قوم مژدد برسانند )١(‏ واسلعۂ* 
اورا در خانہ* عشناروث گذاشتند و جسد اورا بحصارِ بیت شان کوٹنند * 
۷ رھنگامی کہ ساکنان پابیي گلعاد آچۂ کە نلسطیان 7 شاؤل گركاہ ہودائد 
شذیدند 0٥(‏ تمامی مردمان شجاعت برخاستہ و تمامی: شب روانہ شدند 
وجسد شاوّل و اچسادِ پسراتش را از حعارِ بیت ثان گرفتند وبہ بابیش 
ہاز آمدند و آتھارا در جا سوزانیدند )٢(‏ و اس شانھاي اپشاں را گرفتنه ودر 


۰ کی 0 ہےےےإٴ و :. ہے کو ہا 
زبردرخثي کہ در پابیش ہو دنن کرد‌ند وھفت روز روزہ گرفنند * 


رر یہ پوت 


۸.- . و 
کتاپ پاچجمیں سورخان 
ہک روٹہا بکناب دوپھین شہوبیل و منٹتمل 


ہر بھست و جھار فصل 


(نصل اڑل مشلمل ہر بیست وھفت آيك) 


۷ و واسم شد بعد از ونات شاؤل کہ داوں از مقائل: عمالیقیان ہاز آمد 


٤‏ کے د۸ ۶ : 5 7 1 ا 
و داوں دو روز در صقلگشا نشستا )٢(‏ پس روز سیرم واقعم شد ہہ اینکت 


وچئیں شد وقت رسیداش بداد ہزہمین افنادہ کرنشش کرد )٢٢‏ و دا وی را 


۹۱۹. کنابِ دریمینِ شموئیل 


گفست کہ از گجا آسدٴہ او دیگر جواب کغمتا اورا کہ از لشکرگاہ اسرائیل رفائے 


یافتم () پس دأوكِ .۹ ایاعر مان 6ار سے وا 
او دیگرگفت کہ توم از جنگا فرار کرد‌ند و بسپاري از قوم افتادہ مرزند 


ار تچذپن شال و پمریں یوناثان مر‌ند )٥(‏ ود اون بجوانی کہ اورا مخبرماختہ 
کت کہ ۔جگونہ دانستہ۶ کہ شال دتوالان مت مرا اند )١(‏ . 
اورا مضبرساخاتہ بوں عرش کزن هنگامي کہ اتفاقاً در کود گلبوع بودم 
مال و سوہ کیہ نمود و اینکٹ عراددھا وسواردھا اور تعائب نمودند 
٥۸‏ و بعقب نگرپستہ مرا دید و مرا خوائد پس س گفتم کہ این حاضرم 
۵0ا و مرا گشتا کہ تو کیستي وی را گفتم کد من عمالیقیم (۹) و بمن گلت 
کە تملّااپنکہ نزدیک آمدہ مرا بکُشي زیرا کہ اندوهناىي بر من غلبہ کردہ 
بعلّت اپنکە تا حال نفسي من کل در اندروي من موجود است )٥0(‏ پس نزد 


اد رک ان جے 7 ہ‫ : 
وي آمدہ اورا کشتم زبرا کە دانستم کہ بعد از افنادئش زندہ خواھد ماند 


بناہراین تاجی کہ ہرسریں و بازوبندي کہ ہر بازویش بوں گرفتم و آنھارا اینجا 
بہ آقایم آوردم ٭ ٥‏ و ۵اك لباس خودرا گرفتہ آتھارا پارہ کرن و تچنین 
تمامي مردمانی کہ بہمرافش بودند ٥٦‏ واز براي شاؤل و پسرش یوناٹای 

واز براي رم خداوند وخاند! ن اسرائیل تعزیہ داريی وگریسڈن و روزہ داشدن 
تا تا ہشام نمودند زیرا کہ بشمشیر افتادہ بودند * )٢(‏ رقان جرای کہ اورا 
مضبرساختہ ہوں گفت کہ تو از گجائی واو عرض کر کە سن پسر مر غریب 
عَمالیقي هستم (۷) ود او وي را گنت کہ چگونہ از اپن نترسیدي کہ دست 
خود‌را بلند کرد سے کردہ* خداوند را ھلالت ساخني )٥(‏ پس داون یکی از 
جوانان را خوائدہ گغشت کہ نزدیکٹ شدہ اورا جوم آور شو پس اورا زں کہ 
شر )0٦(‏ ودأوك اورا گشت کہ خونمتا برسرت باشد زہرا کہ دھانت برخاانت 
شھادت 'داں ہنگام" گنثذنت کہ من بر خداوند را کشتم ۴ (۷) فان 


این مرذی را در بارہ* شال 027 والاہ انشا کرد (۸) و حال اپلکە اەر 


فرسودہ ہوں کہ پسراِن پہودادرا بہ تیراندازی پاد دھند اینک در کتاب پاشر 
مسطور اسہت * (۱۹) روقِ اسرائیل در سقامھايی ہلندیت کشتہ سد شوبامان 


سر ۵4م 


جگونۂ نہ اذنثادند )٢(‏ اپ را درک مگوئید ر در کروجچفدايی ال 
از سبادا کہ دخترانی لسن یاں اف نمایند وسبادا کە ٹخفرا 


جر سے مر 


خرن نمابند )٢۱(‏ اي کودھهايی گلیج شبنم و باران ؛ 
در کہ ت زارهاي شما 0 بعمل آید بعلت اینکە 









انداخته شد یعني سپر شاول کہ گوپا بروفن ”سے نشدہ ہوں 
کُشنہ شدەگای واز پیۃ مبامان کمان یوناثان ہر نگردید وشمشیر شاز 
گار بر نگشت )۲٢(‏ شاؤل و یوناای در حیاتِ خودشان "عہوب و لطیفے: 
ہودند ودر مرگ خودشان یر ڑا نشدند از ُعقاہہا تیزپرترو از شیرها شماعتر 

بو‌ند (۲۴) أيی دخثران ! سرائیل سز شاؤل که شمارا ہلباسپايی ٹرمز وسائر 
نفائ لی نے ھاتتتان طلائی بلباس شما پوشائید گریہ کنید 
(ہ۲) مُمَامان در معرض جنگ کرت افنادند اي ان در مقامپايی بلندٹت 
کھٹہ شدي ):٦(‏ اي برادرم یوناثان تخصوص تودر تنگیم تو از برايی من بسپار 

لطلیف ہودي عبت تو بن عجبتر بلکۂ ازعبت نسوان زیادہتر(١)‏ شیباعان 
جگونہ انثادند و آلاتٹر جنگا ضاہم شد * 

(نصلِ دوہم مشتمل برسي ودو آیۂ) 

۷۷ و بعد از آی واشم شد کہ داوك از خداوند طلب نمودہ گنت. آیا سزاوار 
است کہ بہ پکی از شیرهايی پہود اہ بالا بروم و خداوند وی را گت حکہ برو 


وداد حرش گرں بکی) ا گفتثت ون )٢‏ و داوں بانجا رفشا ڑ‌ ناشن 


جا عاخابامس ہہ 6ط 


دو زز :أمورم بزرعیلي وآ بیگیل زنِ تابال کرہلی ( و دأون مردساني کە 
با او بودند ھریٹ ہا قبیلەاش ببالا آورں و اپشان در شھرهاي رر پاکن 


عیادا 


شدند (۴) و سردمان پہوداہ آمدند و داودرا در ٢جا‏ سے نمودہ پادشاہ 


خاندان پہوں آ ا نمودند] ٭ وَدات نا خبردادہ کفنند کہ۸ ہردسانی پابیش 


٣۶۸‏ ت کاب دویمپں شمورئیل 


گلعان ا رتو ھا اس فرش سسکھو دا کہازامکنن 
بابیشي گلعاد فرستاد و اہشان را گشت کہ شما از خداوند متبارٹ باشید زائرو 
کە این احسانرا بسلطان خودتانی شال نمودید و اور دفن کرںدید )٦(‏ واکنوں 
خداؤند ہشما احسان وحق نماید ون نیز عوض این خوبی را ہشما خوادم 
نمود زہرا کہ این کا رانمُودہ اید () وحال دستھای شما توي باشند وخودِ 
شما شیباعان باشید زبرا کە آتاي شما شاؤّل مَردِہ است و خاندان پہوداد 


مےں رر 


سرا بچھ وس بیادشامِ کے نھوںہ ند ٭(م) و اذ ر پسر نی مردار 
ار اش شف یسرھاول دا کت اورا بہ سن لا وا 


۲ 
مر فک ا ں٠‏ 


تمود )١(‏ 0 کے در رت 27 ول سالہ ہوں 
ودوسال سلطنّت نمود اما خاندان پہوداہ داودرا مَنابعت نمودند )١(‏ وتعداد 


آیامي کہ ںاون برخاندان ر یداہ درجبرون ۔ سلطذت نموں هفت سال ور شش 


سر ع٦‏ ما 


ماہ ہوں ٭ ۲) وآبذیر پمر نیرو بنداگان اپشبوشٹ پسرِ شال از معدیم 


پاطایا سا عاہانا 


بہ گبعوں بیروں آمدند )١(‏ ر یوب "0 و بندہگاری رد اود بیرون آسدہ 
و یکدیگررا بپہلوبي برکہ' كبَعونَ ملاقات نمودند و اینان باینں طرفِ من 
پان طرف برک نشستند (۴) و آبذیر بہ پاب گفت حال جوانانى برخیزند 
ودر حضورِ ما بازيی کذند و راب گنت کہ برخیزند (ہ0 آنگاد ۰ دوازدہ 
نغراز بذیامین از جانب ایشبوشٹ پسر شازل و دوازدہ نفراز بندەگان 
دأوك برخاسلند وعبور نمودند )١(‏ انف هر یکٹ حریف خودرا از سر 
چسپیدہ تیفک را بپھلویش زں وہا ہم افتادند و آی مکانرا کہ در گبعون 
است حلقثٹ حصریم نام تھاددند (۷) وآن روز جنگا ہسیار سخغت بود 
واشٹرذ مردماني سیل در مقابلِ بندتگان دارد مغلوب شدند * )٥۸(‏ ومه 
پسرلي عروباہ اب و ایی و عساهیل در ]جا بودند و عَاهیلّ مل یکی 
از آھوای کہ در صعرابند چابث پا بوں )٥۹(‏ و عساھیل ابذیررا تعاتب نمود 


لی تر ْ 6 
و در حینِ رون ڈیر براست واچپ مُاعرف نشد (۲) و آبذیر 
۱ بعقب خود نگریستہ گفت کہ آیا عساجِیل توئي ارکفت مَكُم ۷۱ زاہئیر 5 
گفتا کہ پا بطرفٍ راست پا بطرف چپ خود ما٘حرف شو ویکی ازجواناںرا 
بگپر واساعہ‌اش را بنصرف آور اما عساهیل خواست کہ از تعاتب او انعراف 
ورزك )۲٢(‏ و ابر باردیگر بہ عساهبً ل گنت کہ از عقیم برگرن چرا بایستی 
ٹر[ بزسمیں ہزتم و رويی خودرا یہ برادرٹت دنت با کم (۲۳) وجرنکہ 
از ہرگشتن اہا نمود آبذیراورا با تہ نیز ہ بہ اساخوان پنجم پھلو زں کہ سَرٍ نیزہ 
از عقبش بیروں آمد ودر آُجا افتاد: كر راک و وراو مار تج 
کہ ہمکانں ٴ افتادن و سرن عساھیل رسید ایستاد (۴) اما پراب روایشی 
آہنیررا نعاقب نمودند و فنگامي کە ایشا ان بك گریوند* آماد کہ در براہ اب ر گی 
سو بیاہا ن گبعون رسیدہ بودند آفتذاب فرو رفسٹا * )۲٢(‏ و پسران لے 
1 مر ابئد گن آمدہ پٹ وس شدلد و بر ٹیہ اپسنادند )۲٢(‏ ار ُٰ 
برا آواز دادہ گفذت کہ شمشپر آیا ابداً خوردن مشغول خواهد شد البنہ 
ہو و سو تا و روا مت 
تعائب برادراني اپشان بگردند ۹) و یواب گفت بدايی حي قسم کہ آگی_ 
مارا مبارز نمی طلبیدي یقیں کہ توم از وقت سے ھریٹ از تعاتبِ 
7و دست ہرمیداشٹت (۲) ٹن اب کرنا کشیدة وتمامیۂ ٹوم اپستادند 
و زیادہ اس سرائپل را تعاقب نذمودند و بارِ دیگر جنگ نکردِند * ۲۹) وابذیر 
ومرامائش ۲ آن شب از لک بیابان روانہ شدائد ..ڈ عبور نمردئد 
ہرگشت دھاگامی کہ جب . جمع ا بوں از بنددگار نر داود کت 
عساهبل نوزدہ نفر سفقود ہود‌ئند )۳٢(‏ اما بندەگا دأوں از بنیامیں ومردماي 
ابدیرسی صد و شصت نفررا زدند کہ : تم ۰م۳َ0*0"۳ اورا 


,ا .ن٢۷‏ کپ 


۳ ‌َ کت کتاب دوبدینِ 0022 


دزمزاز پنٹرٹن کا تل استث اه کرو و پاب سوا ا 
شب روانه شدند وھنگام لو ٹجر کبزون. آمدلد * 

(فصلِ ل سیوم مشتمل برسيی ونە آیہ) 
٦‏ و جنگا "َ. خاندان مال و خانداني 0 ت :انجامید 2 


فنانا سافسا ما سے را فا رامرے 


. در حبرون پسراں 7 پافئثند .۰ زاد:ا؟ 00" ری کت 


ھ رفا 


کی ورای کلّاب از ابیگیلٍ زت نابالِ کرملي ر سیوم اشالوم پسرمکاہ ۱ 
دختر تلمي: ادشار گور )۴) وجھان ادونیا لد رحقیث وپاجم شتطیا ہسر 


وق او 9) 


'ابیطل )٥("‏ وششم پٹرعام از عگلاوِ نز داون ابنا 5 داود در حبروں 
ترلید پافتند ٭. )٦(‏ و واقع شد هنگام باتیماندنِ ”جنگکا در سبانٍِ خاندان 
شال وخاندان داوك کە آبذی رخاندان فازلرا تقویت نمود () وبجیا ىک 
ملعا بوٹ که اش رپا دنٹراؤد ہوں و ایشبوشٹ ہ آبذی رگفشت کہ چرا 

۱ بمتعد* پدرم در آمدي (م) ارات حرف ابشبفت ہتفہ 
ش ات کہ آیا سی سرنگ ھسٹم کە امروز خلا پھودا ہہ خانداني 


پدرٹ شال و برادرائش و دوستائش احسان نمودم و ترإ بدست دا تسلیم 
نگردم کہ امزوز بسبب این زن گناہ بن اسناد میدھی () خدا بہ آبذیر 
- نماید بلک ہدتراز این نو کہ . سوگند یاں نمودہ 


از خانعا 0 انتقال ئ00 پر اسر ائیل و پردا ازد دان ن ال 


سیا بایا 


بڈیر شب پاا ران (٥0‏ و دیگر قادر کہ حرف بہ ابذیردر جواب 

گند زہرا کە از او ترسید ٭* 0٥‏ پس ابذیر قامدھارا در بارہِ“ خودش بداو 
فریننادہ گت ولایت مال کیستا و دیگر میگستا کہ عہدیرا با من بۂ بند 
و اینك دست من با تو خواہد ہوں تا آنکہ تمامي؛ اسرائیل را بٹو راج 
گردائم )0٦(‏ وگلت نہوامطاوب سن عہدیرا با تو خواہم بست و لیکن یک 


7 


نعل میں ۷)۳ 


مکی د [ 1ج مازلا 7 ت َ7 دنت برای یدن رو ب مرن (۷۴) بپس 


جا‌نایا ماریلا 


داود ج ند ِ تح پسر شاؤل ٔ گنت کہ .7 کت 


ریتادہ اورا رق ٹیل "0 پس 3 ۷ رشوھرِں بھمراھش 


حرا مہ بارہ سرں عای) میں 


رشت بلک گریۂ گنان در زدففتن ال بحوریم رنت واہنیر وی را کفتب برو :پر 


گن کہ او برگر‌ ید ۶ (0۷) و آبنیرہا سشائح اسرائیل تکلم نموںاد گفستا کہ ھم 
قبل از اپن داودرا جَسًُجو کردید تا آنکہ ہشما پادشاہ باشد (۸) وحال عمل 
نما ئید زہرا کە خداوند بخصوص داد چذیں گنت کہ بواسطہ* بندہ آم داون 
توم خود اسرائیل را از دست فلسطیان واز دست تمامي؛ دشمنانِ ایشانی 


جات خواہم داں (0۱۹) و دیگرآبذیربگوش اي گت بعد از زا آبذیر ١‏ 


رون رفہتا تا آنکہ بگر دات ہ رآمچہ لٹ ر نظر اسر پں و ار نار تماہے ی*: : 


خ 
قف‌ینادا ہا فا ہ٤‏ 


خائد ندان بذیامینں خوش آمد بگوید (۴۰) و آبذیر بنزنِ اود حبروں رفنت با 
بیست نف ربھمراقش وداود میہمانی بخصوص ' آبذیر و فراھائش کر () وآبذیر 


فانایا 


بداود گت س برخاستہ و روانه گردیدہ تمامیۂ اسر ائیل ر را بصاحبم پادشار 
گرں خواهم آورں تا آنکہ عھدیٰ ہا تو بە بندند و بر ھر آنکہ دأت+ مزخوامد ۱ 


لط سلطنٹت .ز الے وداود اہئیررا ہر خص گرں و بسلاسٹارئنٹ* ۲۲) واینك بنداگان 

داوں زوا از تعائغب نہودني فوجيی بار آہداند و غذیمت ہسپاريی پھصراہه 
خودشانں آوردند و ابذیر ہا داوں ن۵ ر حدرونں نیوں زیر جاء کہ اورا رکھہتشا نایم 
ہوں کہ ہسلاست رفتۂ ہوں ۲ وھنگاہے کہ ہراب ہا تمامی لشکریي کہ بھمراعمش 
بوں باز آمدند یَوابً را خبردادہ گفٹند کہ آبنذیر ہسر نیر بھادشاد آمد حہ 
اررا ربخصت دادہ بسلامت رفت ۴) و ہواب نزد ملث آسد: گفسٹا کە 


: چہ پإ کی ابنت اہدیر کے تو آمد چرا اورا رخ کسستا داديی یہ او روأنةہ شلہھ 
موی 


رس )۲٢(‏ ابذپر پسر ذیں 


بے 


ری ا کا مھ سپ ےے 1 
3 سیدانی يہ بقصلدں ٹریاسنر وو درنش نون چجر وی 


1 کثاب: دوہمینِ غمویّل 


و دخول 7 نت مرکرف: کهه میک آ آمد ۴ (۲) وباب ا 


پا ک0 داون ندانست (۲) "۳0ھ" کات اورا_ ت7 
دروازہ آورٹ تا آنکہ بہ آھسلەگی باو بگوید و اورا سیب خوںي پرادرٹن: 
سای در آنچا بہ اماشولی پاجر پیلویش زد کہ مك * (۸) و بعد از آن <-٭ 
اوت اہنرا شلبدۂ گفغت سی و مملحكکت سن در حضورِ خداوند ابد بی 
تقصیریم. ا ز:خون آبذیر پسر نیر (۱:) بسر پاب و تمامیۂ خاندان پدرٹں 
عق سان وکمي کہ جربان وجّذام داشقۂ باشد وتکیہ کندہ' بچرنستي 
و انثادہ شدہ“ بشفیّر و مُعتلى شدہ* ان از خاتدان باب تطم نشرت × 
۳٣‏ ر یراب و آبیشی رادان آبذیررا کشٹہ بودند بسبب اینکه برادرشان : 
عساھیل را در گیعون در جنگتا کشتہ ہوں * )٣(‏ و دأود 27 ر امیر 
٠‏ قومي کہ ہا ار بودند گفت کہ رخوت خردرا پارہ نمآئید و پلس بپوقید۔_ 


. و در برابر ابذیر نوحدگری نما ئید و دآود مك در عقب جنازہ میرانتا۔۔ 
ارم و آبذیررا در جبرون, ئن گرندئد مك آواز خودر! ۱ بلند کرلہ نزں تبر 


ئا یا 
مین ایا ص770 


ابذیرگرہست و تمامي: نیزگریہ کردند )۳٣(‏ ومَلكَ بہ خصوص آبذیر 
مرژیه انھا نمودہ گشت * کہ آیا آبڈیرمثل مگ اق مَرہ ۳۵ سٹوایت - 
بستہ نشدند و پاھایٹ‌را در زنجیر نگذاشثہ بودند مثلٍ کسی کہ در مات 
اشقیا انثادہ باشد اننادي ر تمامیھ قوم مکرراً بخصوصِ اوگریسٹند ہ٥‏ و 
گی ثوم هنگامي کە روز بوڈ هك طعام خورانیدن بدآون آمدند اما دارد ‏ 
قسم خوردہ گفت کہ خدا ہی چنین عمل نماید بلکہ بدتراز این اگرنان 
و یا چیز دیگر پیش از فرو رنٹن آفتاب ہمزم )۳٢۷(‏ و تماميی ٹوم فہمیدند 
ودر نظرشان خوش آمد بطوري کہ ھرچہ مك عمل میٰموں در نظرِهمدگيی 
قوم خوش 7 ۰۴ )۳٥(‏ و ھمەگی: قوم و تمامی: امرائیل در آن روز 
دانسٹند کہ ثثل ابذیر پسر نیراز مك نبوں (۳۸) مك نہ بندەگانش گفشت 


اه آیا 'نمیدأتید 5 امروزدر راگ جو افنان (۳۹) ون از 
معیثم ھرچند کہ بپادشاھی سے شدہ ام و این مردمان پسران صرویاۂ از 
من قوي ٹر آند خداوند ہدي کنندەرا موافن بدیش جزا دھد * 
(فصلِ چھارم مشتمل بردوازدہ آیہ) 

)0 وسر هاول شذید کہ آبنیردر حبرونں مر ودمتھاہش بي قزت شدند 
و تمامی*٭ اسرائیل پرپشان شەند )٥‏ و پسرشازل ور داشتٹ کہ سرداران 
فوجھا بودند اسم پکي بعناۂ تغ دیگر رِیکب پسراِن رون وروی ا از پسرن 
بنیاہین زہرا کہ پئیررث ؛٭ بیایین ٭عسرب میشد () ور پئیروٹیان : 
"کلم فرار کردہ بودند و تا امروز در آنچا غریب میباشد * ۶) لت سر 
او را پسرلنگي ہو کہ پنء سالہ بود ھنگام رسیدن خبرمرك شال ویونائان 
از پزرعیٔل و دابہآں اورا برداشنہ فرار کرں وٴواقع شد هنگامي کہ بتعبیل 
ا فزار سیکرہ اوانتاہ و لنگی شد و امش مفیبوشٹ یو ۶ وپسران رہون 
بذیروئی ریب و ہعناہ وھ شدئلد وونت گرمي۶ روز بج مانہ* ایشبوشٹ ُٰ 
آما‌ند واووٹٹت ظأور در 7 خوابیدہ ہو (ہ). و ایك ٹا بمیاي غا 
آمدند مثلِ گرفتري گندم و اورا بہ اساخوان پاچم زد‌ند و ریکب و برادرٹں 
بعناہ رمائی پانتند () یعلي هنگاميی کہ بنمانہ آمدئد فرظ ابگاد خلوتیش 
بہ بسٹر خوابیدہ بود واورا زدند وکشتند وسرش نا ؛ پدہ اوراگرفٹند و مہ“ 
شب از راو بیابہانں روانہ شدند (۸) ۲ھ"( یہ حبرونں نز ناوف 
آوردہ بمٰك گفتذہ کہ اینك سر دشمنّت .. . است کہ 


یس اس * (۹) وداك بہ رک و اد کت پسرأٰنر رن 


بذیروٹي جواب ؛ دآدم بث پشان‌را کہ سٹا کہ حداوند حيی قسم کہ جاي سر از 
ھرگرنہ تنگنائی رھائی داں )٥(‏ وقنی کہ سردي مرا خبردادہ گفت کہ ایذك 


نی ہیں لہ ح١‏ ہس 


جایانا ی 
7- 7 کی رہ یں ریو 0 تم 
شاؤل عرد ذر حالتنی مو در نظر خردش مزدۂ خیر پرات ای گرفدم و ۳ 


۳۸۴ کاب درہمین اج 






یٹ مم اگرنچد 0+۳02 ۔ہسبب بغبرش اننڑدد .ہاو خواہم داد 

پس پ رظاھرامشت کہ ہمردمان شربری کہ مرن سالٰعيیرا سی 
بالاي بسٹریٍں کُشذند چہ خواہم کرد پس آپا خونش زا ازٴدست شما :سس 
نخواہم کر و شمارا .از زمیں خواہم برداشت ٥٥‏ آنگّاہ داوك جوانان خودرا 


نایا ما 


آمنر گر :کہ :.اپشا نا اگشتہ دست و پايی ایشاں‌را نطم تمودہ باابی برک ست 
۰: . آویزان نماپذد اما سراپشیوشٹ را گرنٹہ در حبرون 00۳0۳0 نمودند ٭* 
ْ (نل یا مفٹمل پربیست وہاھ 7ت 

بعد از آی تعامیٰة اسباط امرائیلی تزد دا کخرروں آعدند و مثکٔم اشدہ 
گفتنّد کہ اینک ما اساخوان وگوشت وسر )٥(‏ و قبل از زاین هم هنگامي 
کہ ھا 0 برا سلطذنت سیذموں کسی کہ اسرإ ٹیل را یروت سي آورں و اندروں 


سیبن تو بوديی وخداوند ترا گشتا کہ تو وم من اسرائیل را رعایت خوافی ٠.‏ 


باأتا اج ت7 


: پس تمامی: مشائح امراڈیل بخبرون‎ (۲٢ کر و پیشواي اسرائیل خواعيی بوں‎ ٠ 


۶ کو “ 


ت7 : الزر مك آمدند و ناك مَلكٰ عیدی‌را با ایشا ن درحضورِ خداأوند در حبررن 


"سب فان نا را ا بپادشاميە اسَرائیْل سے نمودند ٥٥‏ دا درھار _ 


نثافں یا 


سلطذئش سي سالہ بوں وچھل سال سلطئہئ نموں (۵) رن ات ول 


ہیں ری 


وشش ماد مَلِكَ بود ودر أورقلیم رسحال رصلہ اس ا ائیل و پہوداہ 
سلطدت نموں ٭۔(٦)‏ وملِك وھم رشان ۵ ر اورشلیم رت 2" ه۸ 
ساکنان آن ولایت بودند روانہ شدند و اپشان باون منکلم شدہ گنٹند کہ 
باپچا ننوانی آمد جز اینکە کوران ق لنگان را بہرونں نمائی گوپا کہ دا 
اپانچا نٹوانسٹ آمد )٥(‏ و دا تلع" نیو ںا تا کہ شھر دأوِ آی است 

ودر آی روز دأود گفت کہ 00 یه پیوسیان و و لنگان و کوران را کۂ 
سبغوض جاںرِ داوك ا ان شکستا دھد و بہ کاریز بوند اورا سردار خوادم کرٹ 
از آن سو 0" کا کوران' و لتگان خانہ کال تقراجند فند :ا و داد 


در آنی قلعہ ساکن شد و آن‌را مررطانت نام نھاداوں دآرں از مو تا آند, رون 


ٰ سل پیر وگ ۳٣‏ 


ب[غبر] خاق درا دور بنا کن ١‏ وداود 7۰ ٦‏ ذف شد ردام خداي 
لفگرھا با.اوبوہ ۶ 00 وحیرام پادشاد سور اللچیاں ادرختان سرو آزاد 
وخارانں راکنا آاماں ڑا نان فرسقادہ و ایشا خانہ* ہچپن اود پنا کرلاٹھ_ 
)٥(‏ و دارت دائسٹ کہ ود اورا ‏ بپادشافی+ ا رائیل ابست' گرکانیدۂ 
اڑا یسب قوش اسر ڈیا یل عالی نمودہ است ٭ )٢‏ عم از 
حرکت دآرت ازحرون کان و ان از اورمُلیم گرفت کە از برای ناو 
پسران و دخٹران راید پافتند (۴) و اسامی؛ آنانی کہ در آورشلیم ہجھذ آو 
مثرله شذند اپنائند شموع و شوباب و نائان وسلیمای )٥(‏ و پہّسا 7 
ونٹگ ویائیح 0٦(‏ و لْقاماع :. الباداع وا البفالنا ً0 و الظیان 
71كك 20 داذرا بپادشاھیہ اسرائیل ەسے نمودند تمامی٭ نا سا 
آمدند تا آنکہ دادرا جُسّجو نمایند وهنگامی کہ داد شذید بقلعد رید 
آمد (۸) وفلسطیان شمرم آوردہ خرہشٹ را ہدرہ* نایم ×× 
٠ ۱‏ اك رفات ا ز:خداوند سال نموںہ گنت کە آیا بمقابلہ* فلسطیا فلسطیان بررم ایشا 
ٰ بەست س تسلیم خواهي نمود و خداوند بداو فرمود برو ٠‏ ک َ 
بیقیں بدست + توتسلیم خواھم نصوں )٢(‏ , و۵ اون ہہ بعغل اپراسیم آمد واپشاںرا 
داوں در جا شکست دادد گفت کہ خداوند دفمتائمرا ۵۱ر ر برأہ رن شکست 
با مثلِ شکست آھا بن 7 اسم ا آن مکان را بعل پرامیم ناد (۲۱) ودر 
آجا بنھاپشاںرا وا گذاشئند ود اي ول و آكمھایش آتھارا | سوزانیدند )۲٢(‏ : وفلسطیان 
بار ر دیگر ببالا برآمدہ خویشتن ڑا پدرود نال مذنشر ساختند () و داب از 
خداوند سؤال نمود رات کہ کا آنھا] مرور بعقب ! ایشا گریش کردہ 
برایشان از برابر درختا نٍِ ثوت حملەور شو ۲۴) و مپشود هنگام شنیدن 
آواز روندەگانی بسر درختان ترثت آنگاہ بزودي روانہ شو زیرا کە در آن وقت 
خداوند برای شکسٹت دادن لشکر فلسطیان پیشاپیشِ تو ہیرون خواهد رفستۂ 


ا 





٢(‏ ا ود چنانکہ کا 0 رت ہوں کو فلسطیان را از کت 
۷ یدک پر کوک دا نے یور ١‏ 
.(فصلِ ث ششم مشتمل پر ریست ات آی): .. 
0 یرد آعامی: نگل را بقدرمٰي ہزار ارجم کو 
)06 پس داود و تماسي نوسی کہ بہمرائش وف ابرخامنہ اِزَيعَل پود ا اہ زواله ك 
اشدالد تا آنکە صندرت خدارا گك ان ہہ اسم خداوند لشکرھا کۂ در میان 
۱ تہ غ مناکی اسستا سلي مہ ہیاورند ٭ )٥‏ وصندوقِ خدارا پر عرأدہ* 
۱ نار مار کرند و اورا از خان آہینادابٔ کہ درگبعا ہوں بردافتند وعزاد : 
ٰ واحیو پسرأنر ابیناداب عرادہ* تازرا میراندند )٥(‏ وآیرا از امت ان ابیناداب: 
کہ درکباہ ہوں ہا سندوق خدا برداشقلد وأَحْیْ در بابر مندوق میریت 
ڑھا وذاہد و تمامی: خائد! ان اسزائیل در حضورِ خداوند 75 انوا جربائ ٌ 
' صنوبرریعني بہ برہطپا 9 و طذبورها و ہوتھا و سانجھا شادمانی میکرولف_ 


۱ )0( و تا خرسنگاد ناکوں آمہدند وعزاد چم خود را بصندوتِ عد|ا درا کندہ 





آی را گرذت زیر کہ گاوای ت نان میدادند )۷( رس 7 0 ا 


پہلويی صندوق 005 ۸) 06ھ غورة ہسبب آنکد خحداوند کے 


5 عزاد ناد واان ہکان را برب عزاد نام 0 تا بہهذ امروز )0( روز 


داوں از خداوند ترسید: سیگشت یه صندوقِ خداوند ىك دن وو 
آمد ),۱) وذارت کرت کے صندوقِ خداوندرإ نے خوں بشھر دأوِ بیاورد 
اما داود آرا غازہ* عوبید آدوم کی بکثار کرخانید (۸) و صندوقِ خداوند 


در خائدٴ عوبید 'ادەیم یی پىة, وان مانن و خداوند عوبیدِ ید آدرم ۵۸۵ھ) ۶‏ 
خانوادہآش را پرکہٹا دِاں ٭ 00 ومَلكِ داودرا خبردادہ گفتند گك خداوند 


صاینانا 


خانوادہ* عوبِیدِ آدوم وھرچۂ منلسوبِ یہ اوت تخصرٰص صندوق تق خدا پرکسٹا 


عبات 


ک ذادة است بس دا زوانہ شد× ٦‏ من از ان۵ عوبیدِ ادرم بشھرِ 
دو وك :پا مافمق وق ك۳ و واقع شد ہتگامي کہ بردار ارنددگانں نٍ صندوق خداوند 


جیا 


اث شش قدم رفذتہ پود‌ند کھ گاوان و پرواریان زا رت نمود‌ند وداوہ با ثوت 
تام در حضورِ خداوند اوند ھرولہ سیکرك ودأك بہ او کتان لیس بوں )٦(‏ پس: 

داوں اوتمامیۃ بغاندار اسرائیل صندەوق خداوندرا ہا تہلیل و آرازِ کرا۔ 
سی آوردند 1( وھنگامی کہ صندوة ق خداوند داخلِ شھر دا میشد میکلِ 
دخترِفاؤل ا سیت دان سات را دی کاٹر حضورِخداوند بر جچچید 
وهريلہ میکند کہ اور در قلبہش گلیرشی۔ (۷ وصندوقِ خداوندرا 
آں را در مکائش در سیانِ چادري کہ دو از برایش وضع نمودد بوں گذاشتند 
وھم دو قربانیہاي موختني و قربانیہاي سامني را بحضورِ خداوند تقریب 
لموں (۸) وهنگامی کہ دأو ترہانیہايی موخثني یھ" سلامتي را تقریب 
: نمودہ بوں قومرا باس خداوند لشکرها برقت داں (9) و بنماميە قوم کیہ ٦‏ 
جماعت اسرائیل ازمرك وزن بہر یٹ یک قرصٍ ان و یک پارچہ' كوشت 
ری شیشہ' شراب تقسیم کر و تمامی قوم ھرکس بخانەآش رفت * 
)٣(‏ پس دأو ہرگرداید تا آنکہ خانہ* خودرا دعاي خیر نماید و مکل دختر 
شا ول بہ استقبالِ داود بیروں آمہدہ گفشت کہ پادشاہ اسر اسرائیل امرؤززچہ عزیز 
است کە امروز خوپشتن را در نظر کذیزکان بنددگائش برهنہ نموں بطوری کہ 
پکيی اکم مغزان خویشتن را بجی جیا پرطنۂ نماپد )٥(‏ ودأوك بہ میکل گلت 
کہ اپ کاردر حضو رخداوند یو کە مرا از ہدرٹ و تماسميۂ خانوادہآش ترجپم 
دادہ ہرگزید تا آلکه مرا پيواي قوم خداوند اسَراثیل نماہد بای جیة بحضور 
خداوند شادمانی کردم ) و از این زیادەتر خودرا! حقیر خواھم نمود وردر 
نظ خوں ادنا شدہ در پیش کذیزکاں کہ در بارہ آتھا گفٹی سعٹترم خواہم شد 
0۳ و یکل دخٹر شاؤلی را اولاہ نشد ال روز وفائش و 


5 


۷ ۱ ٣۶۰ 


۸. . ۱ کٹاب ‏ دوغین :پموٹیل : 





ا وواقع شد هنگامي کہ مَلِك در خانەاآش می نشست درحالتی کہ خداوند 
اورا از تمامی+ دشمنان اَائَنْ ارام داد () کہ مك بہ ناثان ىَبی گنت 
که اکنوں مرا می نی کہ در خانہ سروھاي آزاد ساکی سیباشم و صندوقِ 
خدا در مان پردەھا ساکن است () و ناثان ہمّلك گفت کہ بیآ ہر 1 نہ 
کہ در دلّت باشد عمل نمائی زیر کہ خداوند ہا تنست ٭ ٥)‏ ودر آن 
شا وع من کہ لم خداوند بدبی مضمون بذائان نازل شد (ہ) کہ بروو بە 
ببٰدر؛ 0 ہگو کہ خداوند چنیں سیفرماید کہ آیا ارادہ* آن را داري کہ 
خاندنرا :از برای سی بنا 7" تا آلکہ سکوشت ورزم ( وحال ایلکہ از 
روز بیرونِ آوردن بني امَراثيْل از مس رتا بہ امروز در خائدۃ سان نشدم 
ہلکە در چادر و ساپ بان گ رش گردم () بھرجائي کہ سیا تماميی: پئی ۱ 


اسرائیل گریش کردم آیا بہ احدي از اسباط اسرائیل کہ ایشاںرا بچرانین - 


قوسم اسَراثیل امرفرمودم سخحني بدیں مضموں گفتم کە چرا خاندہ از سربھای _ 
آزاد چپ من بنا نکردہ اید ۵) وحال بہ بندہ“ مس داوہ چئیں بگو گا _ 
خداوند لشکرھا چنیں میفرباید کہ ترا از آَل از پی رفٹرہِ گوسفندان گرفتم 'تا۔ 
آنکہ پیشواي توم من اسَرائیل باشي (۹) وہرجائي کہ رفتی من با توبودم 
و تمامي: دشمنانت‌را ازحضورت قطع نمودم واز برایت اسم بزرگي مثل 
امع بزرگا نر روي زمین گذاشتم ( وھ فومم را گر تعییں خواہم 
نمود و ایشا را غریں خواہم نمود تا آلکە در مقام خوپش' ساکی شدہ بار 
دیگر محر نشوند و فرزندان شرارت پیشۂ اپشاں‌را مثلِ ایام ساہق نرُجانند 
)٥(‏ وھم مل آیامی کہ حائان پر قوم ٭سن اسرائیل مین نمودم و ترإ از 
تماميیۂ دشمنانت آرام دادم وخداوند ترا اعلام سیدارں کە از ہراي تو خانہ۶را 
بر یا خواهد نمو )١(‏ ر حیلي کا روزھاپیت بسر آمدہ ہا پدرانت مجٹوابيی 


ذربہ* ترا کە از پشت تو بیروں میآید بعد از تو بر پا خواہم نمود ر 


٤‏ : ھ+٭+* ۱ وس 
اولرحنٹم × 


ِ" مملکت اورا اہتوار خولەم اوت بد او جا پائم۔* ہنا خواهد کرں 
و مسئندذ مملکت اورا ابد پایدار خراەم ٹموں (۱۴) بتخصوص | ون سثلِ پدرواو 
۱ بج من مثل پسر خواہد بود اگر او بي انصاف نماید اورا چوب دِسّی: 
مردمان و بتازیاتهاي فرزندانِ آدم تنبیه خواہم نموں )١‏ اما احسانِ خودرا 
ازاو دور نحواہم نموں بطوري کہ آیرا از شازل دورگردم کہ اورا از حضور 
تو بیروں نمودم )0٦(‏ و خانہٴ تو وضلت و مور ابد پایدار خوادد 
شد بلکہ تحت تو ابداً پایدار خواہد شد 0۵ ومواف تمامی: این کلمات 
و مطابنی مدکی + این رویادا ناثار ناو چذین فرسوں * )١(‏ و وداوں ء مك روانہ 
شدہ در حضورِ خداوند نشست وگفت کہ اي خداوند خدا من کیستم 
۱ وٴخانواددہ سس چیست کہ مرا باپن پاپہ رساندي (۹) و دیگر اي خداوند 

خدا درنظر تو اپنں سھل اسٹ زیر کہ دربارہہ خاندان بندہہ خود در خصوصِ 
' زمانٍ بعیدِ ینہ گنٹی اي خدارند خدا آپاعا٘دت انسان اپنست (۲) دا 
مکرراً بٹو چہ خواہد گشت زیزا کہ .اي خداوند خدا بندہ* خردرا دانسٹہہ 
)۲) ہسبب کام خوں و موافت اختیار خوں تمامی: ایں چپزھايی عظیم جا 
ارد تا ۶ تو بہ آنھا عارف باشد )۲٢(‏ بہ آن جة اي خداوند 
خدا معظمي زبرا کہ موائقی در آنچہ با کوشیاي خود شذیدیم مثلِ تو کسي 
تس وت و در روي زمیں کدام یٹ طابنه 
مل 2 تو امرائیل ھست کہ خدا خوں آمد تا آنکہ اپشاں‌را ندا نمودہ از 
برايی خرہش وم سازد و ناسيی برای خویش کُذ ارد وچیزڑھاي عظیم رمہیب 
برای شما و و زین خود چا آورد هنگاميی گا تو در حضورِ قومی کہ از برای 
7 از بصرندا ارت ہراب ترتا رازاب ارفان را لد قرف ا اصروغ 
خوں اسرائیل را برای خوں استوار کرديی تا آنکہ ابدا ا تو تو باشند او تو اي 
خداوند خداي ایشان گردیدي )۲٥۵(‏ و حال اي خداوند خدا گلامي کۂ در 


بارہ؛ بندہ* خود و خاندائنش گفني ابدا پاپدار کن و مطابني گفتّۂ: خود عمل 


۰ ۱ کتاب دریمین شموئیل 


نما (۲) رامسم تو ابد ت- 0 آنکه گفتہ شود کہ خداوند لشکرھا خدايی 
اسرائیل انت و خاندان بندہاتٹ داود در حضورت پایدار اس (۲۷) زیر 
کہ تو اي خداوند: لشکرھا خداي اسرائیل بگوشك بندہ* خود کشف نلمودہ 
گفتي کہ از برابت خانەرا بنا خواہم کرنہ بناہراین بندہ“ تودر دلِ خود پامت 
:ابی کمارا: حشرر تز اظبار انمابذ 8۸ پر 7 ای خداوند خدا آن خدا 
حال اط ٹرمودظط خانداں 7 ےت ںظ تا آنکہ ابد کر شرف 
باشد زہرا کہ اي خداوند ۰ وعدہ کنندہ تری زاز برَػحٹت تو خاندان 
بندہآٹ اذا منتبْارك خواقد شد * 
(فصلِ ھشتم مشتمل ہر مجدہ آیہ) 
(ا) و بعد از آن واقم شد کہ دأون فلسطیان را شکست دادہ ایشا را مغلوب 


ساختا وداوںد منگ اماەرا از دست فلسطیان گرنت *0۰) و مواب را 


شکسٹ داد و بزمینں انداخثۂ اپشان را ہہ رہسمان لیموں پعليی ہا دو سان 
پیمود با یکْ ریسمان براي کُشتن وہا یک ریسمانِ مملڑ برای زندہ نگاو, 


ہںں مم 


وت ومواببان ى بند گا ان داود شدة پپشکٹھارا آوردند ٭* )٢)‏ و داوہ دہ عزر 
پر ررعوب پادشار ا شکستٹ داں تحت رفٹنش بقصد تصرف آوران 
نواحیکں بکنار بر فراتٗ ں۴ و دأود ازاو ہزار وهفت صد موارو بیسٹ ہزار 


میں می 


نفر ! ریاںد گرذنت و داوں بی تمامي رھ ا عرادہ۶را رید 5 ابلگە از 
ایشان یٹ صد مرکب ہجھة عزادہ نگاد داشت ٥(ہ)‏ و آرمیان ری آمدند 


تا آنگا هد عزر پادشاہ وج زس ہدھند فان ا زآرمان مس بپست ودو 


ُایانا 


ہزار نفر ھت () ود اك در ایم دمشق معافظان گماشت وآرمیان بداو 


پنلدۓ* پیش ش آورشدند و خداوند داود را او کہ میرفنتا نگاد داشت 


آ0م بی 


() وداٹ سپرهاي طلائی کہ مال بندہەگانں ہد د عزر ہوں گرفلہ آٹھارا ہہ اورشدیم 


اور )۸) واز بط و 0 شھرهھايی قدد عزر داود ہلت برچ ہسپار 2 


فعلی تم ۱ - 


گرفمت ٭ (۹) و توعی+إ پادشاہ اث شذید کہ داود ای لشکرهاي هدد د عزررا 
شکستداں () دای پسخوں بورامرا بن دا د مك فومقاد کہ سلامینیش را 
پیرسد و اور دعايی خیر نماید از ای کہ بہ مدد عزر جنگ نموںہ 
اورا سیت دادہ برد زہر! کۂ نوعي ہا جدد عزر چان داہت و 
بدسٹ یورام ظرنہاي نقرد و ظرنہاي مال و ظرنہاي بجین بوں (۱) و او 
ملِك آنھارا نیز موتونات خداوند د بت یہ کہ از تمامی 
طوائثغی کہ مغلوب کر رہ او مر 0 از 1ر 2 تاب د پسران 
عمون وفاسطلیا وعمالیفیان واز غارت هد ظز پسرِ رعوب پادشاہ سواہ 
)٢۳)‏ و ۵او ہنگامِ باز زگھئنش از شکست داد آرسیان طجد: 7 در در2ہ 
نم سرت (۶)ٴو در ت مسعفظان گذاشت بلک در تماميہ ادوم 
مسحفظان گذاشت و تمامي۶ ادومیان ہندەگا ان ددأوں شدند وخداوند داوذرا 


ھرجا کہ میرفت نگاہ داشت * () و دو بر تمامي: اسر ائیل سلعلنت 


مود و دا برتمامي قوش حکم وعدالت سیکرں )١(‏ و یزاب پسر مرڑیاہ اه 


و یٹ پہوشافانا پسرِاَحبلود تذکراچی بود‌ند (۷) وصاد دو ہسراحیتطوب 
واحیملك پسر آبیآثار کاهنان بودند وسرآباا نوپسندہ ہوں (۸) و و بنابادويی 
پسرِ پہوباداع پر کرپڈیان و پلیڈیان و پسرٰن داون عظما بودند * 
(فصل نہم مشثمل بر سبزدہ آید) 

0٦‏ ود اك گلت کہ آیا از خاندان شاوّلَ هیچکسي تا بحال ماندہ است تا 
آلکہ پتحصوصِ پوناثان اورا احسان نماہم )٥‏ و از خانداني أزْل غلامي بوں 
کہ اسمش صیبا بود و اورا بنزنِ دأوكَ خواندند و مك وی را گنت کہ آیا 
یبا توٹي اوگفت بندداّت مستم () و مَلِكٌ گفت کہ آیا تا بحال از 
خاندان ول کسی هست تا آلکہ اورا احسايِ خدائی ي نمایم و ٍییا بِملِك 
جواب گنت ہس رگ ینا نا حال مست ٢‏ مك از آو برسید کہ 
زی گجاست و ىٍیبا بمَلكٔ جواب گت کہ اینکٹ و در خانہ* اکیر پسر 


۴۲ کاب دویمیں شموثیل 


وس ا ز اودپبر میباشد (ھ). وکا مَلكَ فرستادہ اورا اڑغاوھائ جن 
عمیڈیل از ایب رگرنٹ ٭ () رمفیبوشثٹ پسرپوناثاي پسرِ مال بن دن 
آمد< مرن ہرو افتادہ تعظیم نمود ٠‏ گفٹ جۂ اي 0۳ئ0 
واوجواب گُفٹ کە اینکٹ :ہندہ ات () وداود انت کە ترسان مباشش 
زبرا کہ بیقیں بتو احسان خواھم نمود بسہب خاطر ہدرت ہوناٹان وتمامیۂ 
زہینر ماؤل پر ترا ہنو باز خواہم داد و تو دائماً در سفرط* من ان خواشيی 
خورں () او دیگر تعظیم کردہ گشت کہ بندہ* تو کیست کہ تو ہنا مردہ“ 
مثلِ س نظر نمالی ٭() و مك صیبا بندہہ“ شاؤل را خواندہ وی را گلٹ 
گہ. "ھرچه کہ سال شاؤل و تمامي خاندائش ہوں رہ پسر آفاي تو دادم 
٥۵‏ و تو و ہسرانت و بندەگانت بجھة او زمیں را شیار نمودہ عصولِ اورا 

خواهي آورں تا آنکه ان براي پسر آقاي تو جھة خوردئش باشد اما مفییوئٹ - 
اپسرآتاىت سی وت ا خواهد خورں و یبا پاتردہ پس روبیست _ 
ہندہ داشت )١(‏ 7 مك گفت کە موائق هر آنچۂ آتاہم مك بہ بندەاش 
فرمودہ أآست بہمینں طور بندہأت عمل خواهد نموں ومَلك 870 


نافنا ک باطاہا 


'مفپپوشثف پسْڈ اہ رن مل یکر بی از پسرانِ مل خواہد خورِ )۲ و مفیبوفٹ 
پسرکوچکي داشت کہ وت رح" ساکنان خانہ: لد 


ناٹدیا ک3 عيا ےم یایا 


ارقاث از مفرہ“ مل مانٹورں و ھردو 7 ہف بوں ٭ 
(نصلِ دھم مشتمل ہر نوزدہ آیہ) 
۵ وبعد از اہی واقع شد کہ پادشاہ ہي عمون مرن و پسرشں حانوں در 
جایش ساطدت نموں ٥‏ وداو گشت کہ بانوں پسر تاحاش احسان خواەم 
کرن بنوعيی کہ 7 ہەن احسان کردہ ہوں و اون براسط* بندەگائش فرسناد 


تا آنکہ اورا گھون نوک تعزیت کند و بند:گانٍِ اداون بزہمینں: ہي عم+ڑژن 


فا 6 


م ہیں ں“ 


آمدند )٢(‏ و سرداران ہي عہرنں انوں آقامی ایشان عرض 7" ک۸ آپا ان 


قصل بھی ا ۴۳ 


ا میبري کہ داون پدرتورا در نظ رتو سمحترم مدارد تعزیت گنندەگان را بتو فرستادہ 
اسٹ آیا دارت بندەگانِ خود‌را نز تو بقصد ایی اسنا انت کہ شھررا 
تفییےں 0 نمودہ آں‌را منیدم ساك :(۴) آنگاد 9 بندەگا فا پت 
گرذفتا و نصب ریش اہشاں را تراشیدہ و لبامھاي ایشان را بنصفش تا جاي 
نشستن برید و ایشان را رھا کر )١(‏ وهنگامی کہ خبر بداود رسانیدند جہة 
امتقبالِ اپشان فریستاد زبرا کہ سردسان بسیار خحجل بودند و مك گفت کہ 
در پرَكُو بمانید تا وتني ہرس سو 
(5) ؤ هنگاميی کا بيی دیدند کہ مکروڑ دا اند بيی سرت فرسثادند 
از اربیانِ بیٹ رحوب و رمیا وبا بیست ہزار پیادہ واز معكاہ ہزار نفر 
و دوازدہ ھزار نفراز اپقطوب اجارد گرد‌ند * ٥۵‏ وچونکە داد شذید یراب 


خر متا ما 


و نمامنيیە لشکرپاني شجاۓرا فریسثاد () و بٔي عموں بیرون آ>دند و لشکررا 
پیش مدخلِ دروازد صف آرائي کردند و آربیان موب ورحرب و اپفطرب _ 
دمعگاہ علاحدہ در سعرا بودند (۹) ور هنگاميی یه پواب رويی جنگرا دید کہ 
هم در پیش وهھم در علقیش ہود از تمامی+٭ برگزیددگان اسرائیل انتخاب 

در مقابلِ آرمیان مفآرائي داد ۷ و بقیہ* ت بدست برادرش آبیشی 

داد تا آنکه اپشاں‌را در سقابل ہي عون صفآرائی کند )١(‏ وگشت کہ اگر 


کس نایا 


آرمیاں برن غالب آپند تو کومك بمن خواہي داد و اگربي عمونں بر 
تو غالب آبند چھڑِ امداد تو خواہم آمد )٢(‏ دلیر باش تا بتخصوصي ترم ىک 
و زج" شہرھايی خدايی خوں شٹاع ہاشیم و خداوند آلچه کہ د, ر نظرش 

پسندیدہ است عمل نماید *٭ )٢‏ ویواب و توسي کہ غراہش بودند بقصد 
جنگتسا نمودن رہا آیبیان نزدیكت شدند و اپشان از مقابلہ* او فرار کردند 

(۳۴) و و هنگامی کە بيی 2و دہدند کہ آزمیان 2 گر ند ایشار ن نیز از مقابلہٴ 
ابیشي گریخثہ داخل شھرشدند ویٌاب از مقابلہ* ہي عمون برگشتہ باورشلیم 
آمد * (ہ) و ھنگامی کہ اسان دیدند کہ از پیش رائیل عاجز شدند 


اد کے کثائب درہمیی شمرئیل 


: متا پندیگرجے' نمودئد 2 وھدد عزر فریسناد وأرمیاني پت بانطرفت: 
نھربودند آورد واپشان بہ حیلم آمدئد وشولَك سردار لک رهدہ عزر پیشزاي : 
آیشان ہوں 0۷ وچون بدأو خبر رسید تمامي: اسرائیلرا اعت نمود واز _ 
آردن گذشتہ بہ حیلم رسید و آرمبان خوبشتر‌ر! بہ استقبالِ داود مفاآرائی: 
دادہ ہا اوچنگ کردند 4) و آرمپان از مقابلہ“ اسرائیل فرار کرند و دا 
از آرمبان ازنشیذندتگان عزادہ ھفت صد واز سوارلی چھل ہزار حٗ٘شت 
او شْولَّك سردارلشکرئں را زن کہ در آنجا مر 0٥(‏ وهنگامی کہ تمامی؛ 
پادشاهاںی کۂ بنەەگانی ھدد عزر ہودند دیدند کۂ از مقابلہ۶ اسرائیل عاجز 
اق ہا اپشان پشان صلے 7 ہنٰدہٴ اپشان شدند مان زبادہ ا زکومہت دا 


ببني ٌ ترسیدند * 
(فصل پازدھم مشتمل ہر بپست وھفت آہ) 
0 راع شد کہ بعد : انقضاي سال ت بیروں رف ان 2 


ہے ای 


و و ںی وی 


ا 7 کردہ رباارا سافن نمودند 9 . در کت سانلا 


۰ ووائع شد کہ وت غروب دأك از بسٹرٹں برخاست ربرپشتِ‎ ٥۶ 
خانہ* مَلِكَ گرنش کرنہ راز پشت ہام زنیرا دید کە خوبشتی را ُسٹاوٹر‎ 
ودأو فرسناد ودر‎ )٥( میکرں و آن زن ہسیار خوب صورت و خوش ‌منظر ہوں‎ 
بارہ* آی ز ن استفسار نموں و کسی گفت کہ آیا بک شبع دخئر الیعامر زك‎ 


وریہ و حاني نیست (۴) و داود بث الٹہیاں! ت7 ٦‏ و 00"( 


)٥(‏ و زن حامله شدہ 0 ۰ مقبر ماعتہ گفت کہ 7 فسلم 
لو ودارٹ باب فرستان کہ آوریا حتي را نز من بفرست و اب آوریاارا 
نز دأود فرمتاں ٭ () واورناہ نز وي آمد رظان از سلامي* پاب واز 
سلامني۶ قوم واز خوش گذشننِ جنگا پرسید و قات نا وربا گفنت 


۳6 
ب‫ 


قصل پازیھی ٠‏ 


بخائەاّت فركِ آي و پاپہایت‌را شُسلّشو نما ر أررياہ از خاند ملك بیروں 
ارتا و از عقبّش ”جموعہ: طعام از مك بیرون رٹ (۹) ھا اوریاد در دهنہۂ 

خانہ* مل با سائربندہگاں آقایٗ خوابید وبخانہاآش فرود نیآمد )٥(‏ رھنگانے 
کہ داودرا 7ت گفالند کہ او پاہ خانەلس فرود نیآمدہ بود دأون یہ ا یا 
گفت کہ آپا از سفرنیآمدہۂ چرا بحانہاأت فروں نیآمدي () و اورباہ بدا 
عرض کر کہ صندوق و اِسرِِيل و پہودا در سایبانیا ساکنند و آقایم پاب 
و ہندەگان آقاہم ہروي صعرا خیمہ نشین اند ومن آیا سیشوں کہ جپة خوردن 


یی من تا سس سس وت بروم بحیاتِ تو و حیات 


فہاں 


بجانٹ اپنں گاررا تخواہم گرں )۱٢(‏ وداوں بہ اوریا فرمود امروز نیز ایتجا باش 
کہ فردِا ترا روانہ حواہم کكِ و اوریاہ آی روز و فردایش را در آورشلیم ماند 
۰ ودأون اور دعوت نمو کہ در خضورش' خوں و نوشید و اورا مست 
گردانید و وت شام بیروں رنت تا آنکہ بالاني بسٹرش بھمراہ بنددگانِ آقایشں 
بوابد و بمانہاش فرود نیآمد * )٢‏ و واقع شد کہ دا مبعدم مکتربی 
بیراب تن بدست اورہ پا فرسناد )٠١(‏ و درمکتوب بدپن مضمون نوشہت 
کہ اوریادرا در مقابلِ روي جنگ شدیدي بگذارید و از عقیش پس بروید تا 


یہ زںدہ شدہ ہمیرد د ٭ () وجنیں شد بعد از آنیکە پائ 2را ہلاحفلہ 


کرد ہوں آوریادرا در مکانی کہ میدانست کہ مردمان دلیردرآن بودہ باشند 


در آجا گذاشت (۷) و مردمان شر یرون آمدد ہا پواب جنگیدند و بعتے 


از توم بندەگان دارن افنادند وأوريا کے نیز مرد ٭ (۸ا) آنگاد ہواب فرستادہ 


قایاسا 


داودرا ہنمامیۂ حوادثاتِ جنگا خبر داد (۹) و ۔چاپاررا! چئیں فرمود کہ 
بعد از آنیکہ تمامیء حوادات جنہارا مك تمام کردہ باشيی ):١(‏ اگر 
غضب مَلِك افروخلہ گرند و ترا بگوید کە چرا برای جنگ بغیر نزدیکٔ 
شدید آیا ندائستہ اید کە از سر حصار خواھند انداخعت (۲) کہ بودہ اس 
کہ ییملك پسر پُرٔشت را زكہ آیا زی پارہ“ سنگسا آسیارا از سر حصار بسراو 


ضا مرف نے 


0 ٢۳١۸. 1. 


ٌَ کٹا دوہمین شموئیل 


لات کە در بس مہ چرا بحصار تردیک شدید آنگاہ بگر کہ بندہ تو 


اورواو حلنيی نیز مردو است ٭۲۶) وچاپار روانہ شد و آسد و بھر آتچہ کہ 
اواب اورا فرتاد بدا اعلم نموں )٥(‏ وچاپار بداو گلت بدرستي کہ 
ریما زم افات آمدند و نز ما بصحعرا بہرون آمدند اما ما تا بدھنة؛ 
دروازہ ہاپشان تاختیم () آنلگاہ اندازندەگان ہہندەگار تو نس تحت 
وابعضيی از بندەگان مك روک و بندل: ‏ و او ےا ھ و آسہٹت 


با 


)٥(.‏ پس دآوك بچاپار فرموں کہ بدپی مغموں باب بگو کہ این واقعه در 
نظرت ناخرش نیآید زیرا کہ شمشیرٰاپذرا وآ را دلك میکند جنگیدنمتارا ۔ 
بخلاف شھرقوي دار و آں‌را منھدم ساز و تو اورا خاطرجمع ساز* (۲) وزن 

آوریاہ شذید کہ شودرش أوربأہ رہ است وبخصوصِ شوهریں عزاداري نمود 

.۰()) و بعد از انقضاي تعزیه داوہ فرستاں و اورا غانداش آورں کە او زتش شد 

واز برایش پسري زائید اما کاریکہ دأوك کریہ ہوں در نظرخداوند ناپسند آمد * 

(نصلِ دوازدھم مشتمل برسي وی آیہ) 


اہ مارآ :الان را بدارہ فرتان کا بار یہ ری را گے کا ور خی کو 


۱ آئم بودنڈ کی غني و آن دیگریي فقیر )٥‏ غنی را گوسفند وگاؤ بسیار بسپار 
ہو (9) و فقیررا جز پکٹ بر“ مادہہ“ کوچکٹ نبوں حکۂ اورا خریدۂ و پروریش 
داد بہمرادِ اوو پسرائش نشو و نما نمو از خوردِفیۃ او منخورد و از اد“ 
ار مینوشبد ودر فرع مفابید و از براپش مثل دخثر بوں (۴) ومسافري 
ژِ آی غنی آمد واز ابی دریخ کر کہ ا زگوسفند وگاواںٍ خویش بگیر تا 
آنکہ بتحصوصِ مسافري کہ نز وىيی. آمدہ بود مھیا ساز و بر“ آی سرن فقیررا 
گرفمت و آن را چتحصوصِ مرن مسافري کہ نز او آمدہ بوں مھیا ساخت )٥(‏ و 
ضغب دارف بَا ئ مرف کیاز اف متای بناالَ گفست کہ بحداوند حی قسم 

مردِعي کہ ایں کار کردہ است مستعت نقل اوت آتاییئ 7ر ج اہ 


قبامة 


بابد ہدھد ہسبیب کردن ١‏ پن گار و دریغ ننمودئش ٭ (ں آنگاہ الا بداون 


نصل و دوازدھر ٤‏ : ۱ ۷ئ 


گافست کہ آن 2 توی 09 اخدايی ".ھ00" چنین سیئرماید کہ سن ترا 
بپادشاہي: رای مصے کردم و ترا اردست ول غجات دادم (6) وخاند* 
آفاي ترا وھم زناي آفاي نورا بآغوشِ تودادم رخاندان اسرائیل و پہودادرا 
بٹو دادم و اگر برايی تو کمي سیکرں مثْلِ آن و ای بتر زیاد سیدادم (؟) چرا 
فرسانِ خداوندرا خار نمودہ عُملِ ہدي در نظرِاو بجا آرردي کہ أوریاد حتيرا 
بشمشیر زدي و زنش را بمودتە عورت نمودي بلک اورا بشمشیر بٔي عموں 
کُشتي ٥۵‏ و حال شمشیراز خائہاّت اہداً دور راد شد 21 انکھ سرا 
آعقیر نمردہ زن آوریاد کے ان تا آنکہ زنِ خوددات باشد (ا) خداوند 
این سازماید گا ارت ار بٹو از خانہ* خودات پر پا و ‪٠‏ 
تر در پیشِ روہت گرفٹه بہ رذیقت خواہم داد واو : 


ک زنانت خواحد خوابید )٥٥‏ زہرا کہ [این عملرا] وی کر اما 











لیا ۔ 


۱ یت در پراہر تصامي+ اسرائیل ودر عین آفتاب جا خو حم آورں )٣٢(.‏ وڈان 
. بناٹای کات کا ضد خداوند گناد 2 کتااں نیز بدآوں گفت کہ خداوند 
گناہ ترإ عفو نمودہ است کہ لخوامی 0 اما چونکہ در ایں کا ریامٹو 
اپ شدي کہ دشمنار خداوند بحرذ ي کفر آسیز خواهند گفمت پنا سری ۱ 
کہ از برایت زائیدہ شد البنّہ باپد ہمیرد ٭ )٥(‏ بعد از آنی ناثان ن کاقان 
رفتا و خداوند پسري کہ زسر اوریاد جھا اون زائیدہ ہو مضروب ساخعٹ 
که بیمار شد () و دا خدارا بتحصوص آن کودكٹ تضرع نمو و دو روز 
گرفلہ و باندروں رفٹه وبیتوتہ کردہ بروي زمین خوابید (۷) و مشا لح خانہ آش 
برخاسلہ بقصدِ اہن کہ اورا از روي زمیں ہرخیزانند آمدند اما خواست وہا 
اہشان نان ورك (۸) و واقع شد کہ در روز ھفتم آنی کونکٹ مر و بندەگان 
ان ترسیدند کہ از مرن کرنٹ بگوبندش زیرا کہ گفنند این دنگامي کہ 


۰. 


اکرکٹ زندہ ہوں ك اورا را گغڈیم ول 5 ر نشنید و واگراو ور بگرئیم ٦1‏ کوٹ معرداہ 


سے کتابِ ٌ پدَيي شمرئیل' 


اس 7 خد زُجعیدہ خواعد قد (0)۹' وچرن ان دید کہ بندەگائش سرگرشے 
رٹ دا درث زمود کہ کرٹ اف اکا وفانات بنددگائ گنت 
کہ آیا کردلٹ مرثة است : آتھا گفٹند کہ سرٹہ اسٹ )٦١(‏ فا از زمینں 
: برخامت و خوہشتن را را شسشو دادہ و سے 7ت و لباسراعوض نمنودہ تحائہ؛ 
کا رذته سجدہ نمو بعد از آن بفانەاکںُ آمد و خوراکی خواسلہ :یہ 
پیٹش نان گذاشنند و خورل )٢٢(‏ و بلدڈگائش و تا عرض نمودند کہ این 
لن کارانت کھ کرای دکامی کہ کٹا زندہ ایوڈ زوزہ گڑڑتی رکرپعنی 
آو بضعض مرن کولکٹ برخاستی و خوراکی خوردي (:) ا رگفت وقتنی كە 
کودنکٹ: زندہ ہو روزہ گرفلم وگریستم زبرا کہ ہا خود گغتم کہ میدائد کا, 
عاروس سر غامت مود کھت تک اس بات ھا تاج سم 
مرن چرا بایست روزہ بگیرم آیا میشوں کہ اورا باز ب٠اورم‏ من بنزدِ او باید 
بریم اما او باز فراعد آمد ٭ 9) و داوك بٹ شبّم زن خودزا تسلّی 
22 نزهیئّي با او نمودہ با او خوابید کہ او پسری را زائیدہ و اسمںٰنا۔> 


سلیمان گذاشت و خداوند اورا دوست داشت )۲٢(‏ و بدست ناثاں قد ً7 


فرساناں کہ پدیدیاہ اسمش را گذاشت جھة خداوند ٭ ):٦(‏ و بواب بصة زار :" 
ہي کت جنگ کرد شور ملک‌را سیر نمود (۲۷) و رانا بد بد نچاہارھا 
فرسنادہ گیٹ 3 بہذ ربا جنگا کرام وشھر آلہارا گرفتم (۲۸). بپس حال بلید* 
وت وت پٹ براہر شھر خیمۂ زدہ ان را بگپر مبادا کہ سس: آن شھررا 
گرفنة باىمم ناہنیدہ شوں )۲۹) بس 21 تماميی: ٹوم را جب کردہ نہ رباہ 
رفستا وبا اؤ از جنگ ٹھموںہ× اورا 7" )٢(‏ و تاے افقام ہا ارمیں 
5 گذافٹندَ وغنیمت بہسیار 20 از شھر بیپرونں 7 (۳) و ثومی کۂ 


در آن ہود‌ند بیروں آوردہ ایشا را ہزپر آردھا ومازوھايی آھنین ر تیشہھاي 


سے 
6 
<ص۔ 


ھنین گذاشت وھ اشن را بکورہٴ آجر ہزاِی گذرانید و بہمیں طوربتمامي 


7 بی عمزؤنں رفتار ٹمود بس دا و تماميء ذرم اہ اورشلیم 
مرا'جعصستب نٹمودند *٭ 


(نصل وسم ہشثتمل بڑسین وآلہ آیه) 

0 رو : زع ٌ شد کہ ا " ور داشت 
شادای _َّ“ ہوں : کت شد زیرا! کہ کس" ہوں - 
املوی خارجم از عادت مینمود يہ عمليی ہاو بکند )۱)۳ امک رفیقيی 
:داشت کہ ٌ ٭ ً َ‫ را بود و پوناداب ہسیار زیر 
.7 (ہ) و داب ہار گنت کہ ہالای بمترت رت ۰ 7 ۱ ات 
٠‏ مازو ہنگامی کہ پدرٹ برأي دیانت ي آبد سس ا تمنااپنگد سر 
٠‏ بی و ٭ ون )٦(‏ مرن خوابیہ ول ى یڈ 


یپا سا 


وت ہیزں ں تا آنکہ ا سرت ۰--+-.. 


سنا فیا نا 


بنزن تامار بحانۂ شس فرسنادہ اکسا ل غافۃ رارت اسر راز 
براش طعام بپر(ہ) و انار ان۶۸ ٠‏ أمنُون راقرن رفیت و أو خوابیدہ ہو پس 
آزدرا گرنہ خمیر کر ودر مد نظریٗں گرددھارا پھن کرد و آن گرنددھارا تحت 
۹) و تابہ گرفت و در مد نظرش آتھارا رخت اما او از خوردن ابا نمود 
وامنوں گنت کہ هر کسرا از پیش بیرون نمآئید و هر کس کہ پیشش بود 
بہروں رت )٥(‏ و آمنوں ما ١‏ بہ آوطاق بیآور تا آنک از 


اتا تو تورم وت تامار گرددھائي کہ تہ ہوں گرفتۂ ببرادرش آمتون بہ اہ لان 


-۰ 


آوزكِ 00) و بحضورش گذاشت تا نا بحورن واو کان گپ رکركاۃ زی را گلت 

: اي خواھرم بیا ہا من بُواب ٥‏ و [تامار] ہاوگفت اي برادرم نیو 

7 زور میاور زبرا کە ابی چذیں کار در اس رائیل نمیشود این ابلہی را مک 

٥۰‏ ون شرمنددگی+ خودرا جا بە برم و تو مثل یکي از ابلہان در اَِإئیل 
خواھھی ہوں پس حال تمنًااپنکہ مك بگرئي 27 او سرا از تو دریخ 
آخوائند نموں (۴) اما او لنحواست کہ ٹولش را استماع نماید وچونکہ باوغالب 





بود ہاو زور آور شدہ با او خوابید * )٥٥(‏ بعد از آن آمنون اورا با شدت 
- نمو و بغضي کە باو ورزید زیادەتر از عشقی کہ باو ورزیدہ ہوں شد 
پس آسنون و را گت برخیز و برو 0)۹ و تامار باو گنت کہ جھتي ندارد 
ابی بدي یعني بیروں کردںر مرا از دیگرکاري کہ با من کرژی زپادتر است 
اما از شذیدنِ از او ابا نمود (۷) آنگاہ جوائی کہ ہاو خدمت میک خوائل-ٴ 
وگفٹ اکنوں این دختررا از نز سن بیروں نما ودر عقبش درا پیٹ 
)۸) او در یراو لباسي رنگارنگا ہوں زہرا کہ دختران کو مَلكَ باپن گولا* 
لزا لسن میشدند روس ور بپروں نمود و در فان رس پسٹ ٭ 
.0 و تامار خاکسٹر برمیں_ پاشیدہ و لباس رنگارنگيی کہ در برٹں بر پارہ 
نغود ودست خود رإ بالاي 7 گذاشت و رفلہ رفلہ فریاد مینمود )٢(‏ و 


ابیشالوم برادرشں وی را گشت کہ آیا برادرت امنون با تو میبودہ اسٹ پس 


اي خواھرم اکنون خواموش با: ش او برادر تنست حاط طارخودرا بابن م ار مبند 

و ٹامار در خاندہ زامن اپیشالوم مکدر میلشست * (۲) ودأر مك تماہے؛ 
ایں واقعاترا شنیدہ با شدت غضبناك شد )٠(‏ و آہیشالوم بہ ۷و" از بد 
وخوب چیزی نگشت زیرا کہ آِیشالوم آمنوں را بسبب زور کردن خوادرشں 
تاب ان میذموں (۲) و واثم شد بعد از دوسال کہ آپیشائرم در بعلی حاصور 
کہ بپہلويی افریم أست پشم برا چندي داشت و آپیشالرم تمامی+ پسران 


مللتا‌را دعرٹ نمود (۲۴) ر ابیشاارم ہملت آمدہ گفت کا اینکْٔ حال ہشم 


7 ہا بندہ اٹ هستند تمنااہنگہ مت و بندەگاتش نش ہا ہندداٹ 0.7 
)٥[‏ ومَلك ہہ آپیشالوم گفت اي فرزنەم نيد حال نباپست کذ تماہے: 
ماھا برویم مبادا کە بتر گرای ہاشیم وھرچند اورا ابرام نمود باز نخواست 
کہ ہروك و لگن اورا دعاميی خپر نمود )٥٢(‏ و آہیشالم گنت اگر نروي استدعا 
اپنکۂ برادرم آمنون با ما بیآپد و مَلٰك وي را گت کہ او چرا بایست با تو 
بیآید )٥۵‏ اما ابيشاليم اورا ابرام نصود بحدي کہ اَمنْونَ و تماميە مَلكٌ 
زادەگان را با أو ررانہ گرا نید * )۲٢‏ ر آبیشالوم چوانائش را 7 امر گرد اکر فذرموں 
لظ رکلیڈ امٹری را کاقش آزقراب رش رقت انت ری می انا 


2 ایا 


بگریم کہ اسنون را بزنید آن وقت اورا فیدر تافرة تا بی گان با 
نمیسازم دایر وجوانانٍ شجاع باشید ”۲۹) و جوانانِ أَيِيشالْيم بہ آمنّوں بطوري 
گہ َيِيشالم امر نمودہ بود کردند و تمامي پسران مك برخامتند وھرکس 
بفاطٍ خود سوارشدہ گریختند (٥‏ رواقع شد حلگامي کہ ایشان در را 
۱ بودند خبري ہدینں مضمونں بدارت ۵ رسید کہ اِیشالوم ھمەگيی ذ مك زاددھارا 
اظشت واحدي از ایشان باتی نماند (۳) و مَلِك برخاستہ لبامچايی خودرا 
درید ودر رري زمین خوابید وتمامي؛ بنددگائش ہا لباسٍ دریدہ در اطرائش 
اپسثادند (:۳) ویونادااب پسر شەعاہ کہ برادر داود ہول متگلم شدہ گنت کہ 
آثایم گمان نبرں کہ تمامي: سرال ا بعني ملك زادگای را کُھتہ اد زیرا 
کہ َمدّونَ بہ انفرادہ مر حر اھ ا فرماي آپیشالیم از روزیں کە زور 
حواہریں تابار آوردہ بوں تعپیں شد ا۲۲ وحال آتاہم ملك دل خودارا 
باہن کار نبندں و نگوید کہ تمامی: مك زاددھا مرید اند زیرا کہ آسدوں 
پتنھائي مرٹاا است (۳۴) و آہیشالوم کر رت و جوائی کہ مشغولٍ دیدہبانی 
ہوں چشمانِ خودرا برداشتہ نگاہ کرد و این حلز ى بسیاريی از رای کە در 
عقہاں از پھلوىی کوہ ہوں می آمدند )٥٢(‏ و پوناداب بمَْك گنت کە ایفنکٹ 


شاد زادەھا می آپند ا کہ بندہاّت گت جنان شد (۳۷) و واقع شد 


کہ پممیں اتمام تی اینکٹ: شاد ادا 'رسیدلد و آواز خوپشتن را بلند 
اکرا گریسنند دم مَلككِ وھم تماميی+ بندگانکی باواز بسپار بلند گریستند* 


۳ اس ابیغالوم 2 تلمی: پسر عمیین پادشاہ گشور رفستا دا 


خر روز )خصوصِ پسرش نوحاگري مینمود )٠(‏ و اَرِيشالیم فرار گردہ ہہ گشور 
رف وسة سال در آُجا ماند (۳۹) و بدأوكر مُلك شوقِ ملانات ابیشالوم 
و ٹچ بعد از آنیکہ در باب مرگ اون سی یافنہ ہوں ٭ 
(فصلِ چھاردهم مشثمل برسي وسۂ آیہ) 

(0 و یواب پسر صروباد دریافت کر کہ دل مك بہ َبيشاليْم مائل است 
۲ رات 3 تقوعاد فرستاں و زب عارنف* ڑا آورں5 گت تسا اہنکہ 
خوپشٹیر! بصورت نوحەگران سازي وحال لباس تعزیة بپوش و روغن سمال 
و مثل زنيی باش کہ روزھاي بسیار بتحصوصِ مردگان بہ نوحدگریي مشغول بودہ_ 
ات :00 عضور مك رفته اویرا بدین مخنموں گر پس اب بدھانِ 
سنا گذاشت * (۴) پس زیر تقوعیا بمَلِكَ عرض نمودہ وہر رویش بزسین 
افثادہ کرش نموں وگشت اي ملك رھائی دہ (ہ) مك ویر گنت ترا 
رمع سوس مس وہ ہت 
(٦‏ و کنیزکٹت دو پسرداشت و اپشان بیکدیگر در صعرا از ئا تمرودد : 
ودر میان ایشا مصلعي نبردہ این بھی آں دیگریرا زدہ اورا گشت ز٥‏ و 
اپ تماميی: قبیله بکنیزکت مقاوست نمودہ گفٹند کہ قاتلِ برادری را بدہ 
تا اور بعوضي جان برادرں کہ ویر شت بکشیم و دیگر وارٹرا ہم هلك 
.َ ساخستا ودر این صورت زوغالی کہ بائی ماندہ است ہراہم خاموش 

واھند کر و بشوھرِسن نہ و اعقاب بروي زمین وا خواهند گذاشتا 
(۸) و مك زین فرموں کہ : سان اٹ بروودر باردات سس حکم خواہم نمود 
(۷)وزن تفوِیة ہملک عرش لمود کہ اي آتایم مُلك تقصیر برمن وہر 
خاندان پدرم باں و پادشاہ وحت او ہي گناہ باشد (:) مت فرسوك خر 


فصل چھاردھم . ۲۳ 


کسي کہ بٹو چیزي میگرہد اورا رن می پرتتان و زیادر ہت کرر غفرائد رسائد 
0) با زگفت تمِنًا اینکۂ بادشاہ خداوند خداي خودرا یاد آورك و اختیار 
ھلاکتی ہار دیگر بۂ ولی۶ مقثول ندھد مبادا کہ پسر٭ | هالث سازند سَلكَ 
گفت بخداوند حي قسُم کہ سوئی از سرپسرت بزمیں خوامد انتا ٭ 0٦‏ رو 
زی گشت استدعا اپنکہ کذیزکت ان ات سغنی عرض نماید اوگفنٹ 
کہ دیگر بگو () وزن گنت کہ پس چرا در بر“ قومر خدا مل ای تدبیر 
کردي زہرا کہ سَلَكَ اہن کلامرا بطوري گفتہ است کہ گویا گنادکار باشد هنگامہے 

گ۸ ملك راندہ شدہ* خودرا باز ز نپاورد (۴) زیرا کە باپد الیتہ یمیریم وسثل 
آب رتختہ شدہہ بزمیں گردہم کہ جمع نمیشوہ ونخدا درچند بکسي 
طرفگیري نمیمماید ولک درایں تدبیر است کہ را را اشددگان خود [ہانگلن] 
ازار راندہ نشوند )0٥(‏ و حال کہ بقصد عرض کن اہر ن گار رہآقاہم مل ا 
سہب اپنست کہ توم مر ترسانیدند وکنیزکت ہا خود گفت کہ حال بمَلكَ 
واجب العرض خواہم شد احثمال میرود کہ سك کار کذیزك خودرا باجام 
رساند )۱١(‏ اميَه اہنکہ مك شنیدہ کذیزكٹ خودرا ازدست کسی کہ مہتخواهد 
کہ ھم مرا وھم پسرمرا با مدیگر از ارٹ خدا ریم سازں رھائی تشد 
۷ و دیگرکذیزك توگفت کہ حال نرمان آقایم پادشاہ باعثِ تسلي خواہد 
شد زہرا کہ آتایم ملكَ مل نرشنہ* خدا نیك و ہدرا تشُغپص سیدھد جه 
خداوند خداي تو ہا تست ٭ ۵) آنگاہ مك جواب دادہ بزن گفت 
تما اپنکہ مطلبي کہ از تو سژال مینمایم ازس گا تارق ر زن لف 
اسندعا اپنکہ آفاۂم مَلِكٌ بگوید )١(‏ پس مك گنت کہ آیا دستِ برا 
چەہ* ای گار ہا تو نبودہ است وزن جواب دادہ گفت کہ اي آتایم ملك 


بحیات چا کہ ھچکسی ي از رجہ آقایم ملِك فرمودہ است بر(ست 


نٍ تو قسم 
ر چپ نمیتواند بگردں زہرا کہ بندۃ' کی أو ہوںاد ا٘سہت کہ مر ٹرموں 


ے 


و اوست کہ نمامی: اپ سخنان را بدھان جاریہ ات گذاشت )٢(‏ تا آنکہ 


20 ٢۵(. ٭لا‎ 


وت کنذاب دریمینں شموئیل 


اینگونہ گفتار بچا آورد بندہاأت يَوابْ اپن کار کردہ است اما آقایٔم مل 
حکمت نرشتہ' خدا حکیم است تا آلکہ ھرچہ در روي زمین واتم شود 
تشیفیس دھد *0)) و مَلْكَ باب فرموں کہ ایذك حال این عرضِ [توںا] 
قبول کردم پس برو و ابپشالوم جواںرا باز پس آور )۲٢(‏ آنگاہ پواب روي بزہین 
افثاد و تہلپل نمودہ ملكرا دعاي خیر نمود وهم یراب عرض کرن اي آتایم 
ملك امروز بندہٴ تو میداند کہ در نظرّت عنایت یافنه است زہرا کہ مَلكَ 
کار :بندہ* خودرا بانجام رسانیدہ است () پس یوب برخاستہ بہ گشور 
رشتا و آہیشالوم را نہ اررظانم بازرزپس آورد ۲۴) وت فرمود کہ تغانہ: 
خویش ب رگرند و روي مرا نه بیند و آبیشالیم بدوني دیدي روپ سلكُ تغالہ؛ 
خوہش برگشت * )٥٥(‏ ودر تمامی امرائیل کسي خوب صوردتاتر مثلِ 
ابپشالوم نہوں کہ ہسپار ممدح شد ازکف پا تا مغزسریکٹ عیبي نداشت 
)۲٦٢(‏ و ھنگاہے که سریپ سرشرا میتراشید سان آنگہ بعد ١‏ ز انقضاي پکمال 
5 ہسبب منکیزیش را سوب یر وزن نمودہ ٌ وزا“ 
تمام کت والھو یت 0 ندید (۹:) پس ہو بن 
تا آنکہ اورا نرد ملك فرسند اما ار کال کا نرں وي بیابد و8 وجودي کہ 
گشت زار رواب را وت ا حم سی اسٹ ىي بینید ک سے ا 
بنددەگان لب جرا آتش زدہ اند )٥۲(‏ کے ت0 کہ 
ایذنات ترا طلبیدہ گفتم کہ ایاجا ہیآ تا آلکه تر نزد ملكَ پفریثٹم کە بگرئي 
کە ا زگشور چرا باز آمدعام از برایم خوب مپشد کہ تا حال آ'چا میماندم 


فصلر پانزدھم ۵|٣‏ 


پس اگنون روي ملكرا بہ بینم واگردرسن تقصیرباشد مرا بکشد () پس 
پاب ہنزدرملِك رفنمت و اورا اعلام کرد وملك آبیشالومرا خواند کہ ارپیي 


مل رڈستا و رو ہسوي زمیرں مقابلِ مَلك بگرنش آنتاد وملك ابیشالومرا 
(نصل اکر مشثمل برسي رھنت آیہ) 
(0 و بعد از آن وائم شد کہ ١‏ آبیشالرم بجی خوہ پش عراددھا و سوارھا و با چا 
نفرکہ درپیشش بدوند تدارك نموں )٢(‏ بس اییشاارم س-عرخیزی نمودہ ہپپلوی 
راه دروازہ اپستاد و میشد کہ هر کسی کہ منازعہ میداشت و بنزر سك 
تماقا می اد آپیشالوم اورا آواز میکرد ۰ و ہاو ہیگفت کا تو انام شیری 
او دیگر میگنت کہ بندہأت پکي ازاسباط ا الف ك۷ وابیشالیم وہ ٣‏ 
میگنت کہ بہیں دعوایت خوب و راست است اما از براي تو از جانب 
مك شنوندہ+ نیست (۴۲) و ابیشالوم میگفتا کہ اشکی حاکم زسیں میبودم 
تا آنکہ هر کسيی کہ دعرا وا دارں نكِ سن بیآید کہ انصافرا ہاو جارغی 
سازم )٥۵‏ و واقع شد هنگاہے کہ کسی نزدیکر سال ر1 ران مز ار 


ٹستا خویش 7 را دراز ںا اورا میگ رتا 7 و مہیبوسید )٦)‏ و ابیشا1ر الام بہنھامے 3 


لس ت 
ص ت2 


ا سرائیل کہ تخحصوصِ 4 زنر د ملك سی آہدند بدیں سنوال عمل ہیھوں 
۶ 0 0 موہ ساد برا میدزدید 5 )۷ و بعد از انقضايی یک جا ہل سال 


کرددام .. سنا ڈو )۸) زیر اک نت حلگام 5 ٹ٠‏ .0 


ود 


چ٦‎ 


نی 
سے ہپ 
3 


نذريی کرد گنتم کہ اگر خد!وند مراف لعقیقہ یہ أورشلیم باز پس آورں ٦نگاہ‏ 
خدارندرا عبادٹ خواهم نموںد (۹) و ملك وپ 7 را فرەوں يہ 2 بسہلاسہت 7 ۱ 


ا“ 
یھ مم 


نانا با 


برخاسنہ ببروں رنت ٭ () 0ئ0 بنمامی؛ اسباط اسرائیل جاسوسان 
ٹریناں ٢۴‏ آنکەه بگوبند ہ+ہےے ں شنیدن شا آواز ز کرنار! بگوڈید ف کہ آَبیشالرم 'ەر 


باوث نا یگ 
' 
5 ا 
او شر کرژںن سلط۔ت مینماہد (١١)ے‏ و ٹوپستا نفر دعولشف مد دشا پبصراد آبیشالیم 


٦‏ کتاب دوہمیں شمورثیل 


کان ہہ ماپ بافایا نا 


ا نے مینمود:و همہدیٴ کت پانت ٥‏ کہ وم رفلہ رنتہ بە 
آپیشالوم زہاںد میشدند (۳) رآحدي نز دارت آمدہ اورا آگاھی دادہ گنت 
کہ دل تمامی۶ ایل در پی+ آبیشالوم اآستا )٢۴(‏ نوا بنمامیۂ بند:گانی 
کہ در اأورشلیم ہا او بودند فرموں کہ برخیزید تا آلکە نرار تآثیم زا از برای 
ھا ازروی ابیشالیم نجانِ نیست پس بتعحجیل روانہ شویم کۂ مہادا ار ناگھان 
"ہا ہریسد و بلائيی پر ما مستوليی اھر مر رز شمشیر بزند )۱١‏ پس 
بندەگان مك ہملِك گفٹند کہ آتاي ما مك سوافنی ھرجہ ارادہ نماپد 
ایت ٠‏ بندەگان تو اہم (0٦١)‏ وملك و تمامی۶ خانذائان بھمراهش ہھروں 


رنفئدد وِمَلكَ ۵ہ زن ہے جھے نگاد تو" خانه وا گذاشت (۷) مك 
"و تماميە وم بہمراهش بیرون رفٹند ودر بیت همرحق اپستادند (۸) وتماے: 
بندئگاں خاصەاش 1 اع میگذشللد و تمامی۶ پٹیان وهمەگی إ پلیڈیاں 
اوتفامیٰ× گذیان شش صد ا از کٹ " أو آمداند 7 نان 
گذشتند (0۹ وملك بہ اتی گنی گنت تو نیز بھەراغ سا چرا میروي برگرن 
وب ملْكُ ہمان زہرا کە تو ھم غریب و ھم از شھر خوں ٭٣جوري‏ (۲) دبروز 
آمدہ۶ وامروز آیا مزاست کہ ترا ٹمراغ ما آوارہ و تحریٹ نماپم چہ سن :جائي 
کہ انفانی می آفند روانہ ہسنم تو برگرں و برادرانمت را بھمرامت برگردان واحسان 
و حق ہا تو باشد )٢۱(‏ نان بمَلْكَ جواب دادہ عرض کرل کہ تحداوندِ حي 
و تحیات آقایم مك قسم هرجائی کہ آقایم مَلِک در آنچا باشد خواہ 
در مقام مرگ و خواہ در حال حیات البلہ بندہٴ تو در آنجا خواھد برد 
)۲٢)‏ اش کان ہہ تًَ فرمود کہ بیا و بگذربپس اتی گنی و تمامیۂ ناشن 
و تماميی× اطفالی کہ با او بودند گذر نمودند )۲٢‏ و تمامی؛ [اهل] زہین ٭ 


ا 


2 
آواز بلند گنت و9 تمامی: توم گذشلند و مك نیز از ٹر تدروی کل شنت 


فصل 80 ۷ 


وتمامی: توم بسوي راد پان تن 19.4 رابنکت صادری یت وفترادن 
همگی لو پان صندوق عھد خدارا آوردہ مندوق خدارا وضع کردند و آبیاٹار 
ہلا رفتہ تا تمامي؛ توم اھ رتا سر سروف 9ت وملك 7 مادری ػركَ 
کہ صندوق خدارإ! بشھر برگردان اگردر نظر خداوند عنایت پاہم سرا باز پس 
آورںہ ھم آںرا وھم مسکنشرا بمن خوادد ند (۲) واگرچنین بگوبد کہ از 
تو راضي نیستم این حاشرم هرچہ در نظرش خوش است بس بحند 
)۲( و مك بصادوقِ کان گغت کہ آیا تو بیدندہ نیستی باز بسلاہٹ بشھر 
مراجعت کن ہم ا پسرتو و ہم پھوناثان ےر آبیاثار رھرد و پسران شما 
ہا شماپند (۲۸) جن لت ان خراز شما ہراي اعلام 


قاع ہاں 


نمودنِ ٦ن‏ مننظرم (۲۹) آنگاہ مادوقِ کاھن و آبیاثار مندرتی خدارا باورشلیم 


باز پس بردہ ودر آُجا سائدند ٭* )٢(‏ زقاہ برا کو زیٹون ہبالا رنت 
و حیرں بلا رنتئش میگربست ر سرش پوشیدہ و پایش برملہ راهيی شد رو 
نمامی+ قومي کہ بہمرادش بودند ھرکسي مرا پوشیدہ رفنہ رفته میگریست 
(6) :وی 6> خبر بہ داد رانید کە أَحیلَوْنل از میا هم عہدان با 
ایالم است ود ان گنت کہ اي خداوند تمنًا ابنکہ مشورت آحیٹرٹلرا 
باطل گردانی ۴ (۴۲) وحیيي کہ دابن رق 6 خدارا در آُجا جدہ نمودہ 
بود رسید اینت حوشی: اي ہا لباسِ دریدہ و سر _ غبارآ لودہ اورا استقبال 
گر (۳۳) و دأوك ورا گنت کہ با من اگر بگذري از ز رام سربار خواهي شد 
۶ اما اگربشہر برگردي وبۂ آبیشالوم بگوئی کہ اي ملِك سن بندہٴ تو خواہم 


بوں بطوري کہ بندہ* ہدرٹ بودم تا حال بہمیں روش العال بندہ“ تو ھسٹم 
آنگاہ رام 203 آحیٹوفل را ١‏ باطل خواھی گردانید )۳٣۵(‏ و آیا مأادوق و 


بیقر ر کاهنا, ن ھمراو تو نیستند پس چدین خواهد شد کہ ئا ھر حچیريی کہ از 
ازم“ ملكث میشئري آنرا بصادوق و اق ر کاھنان اعلام خواميی نمود 


۱ یت -٦‏ ہت 
٢‏ اید در پسرآن اپشان اَحیمعس ا صادوق و پیونانان سر ہوتر س 


١۸‏ کتاب دویمیں شموثیل 


٦جا‏ ہا اپشائند و بٹوسط ایشا ھرخبريی 89290 بن ہفرسثید (۳) بس 
کسی درستا دأون شہر رفہتا و ابیشالوم ہہ أورشلیم در آمہد ٭ 
(ِنصلِ شانزدھم مشتمل بر بیست ومہ آیۂہ) 

0 وداود چون اندکي از سر کوہ گذشتہ ہوں اینکٹ صیباي بندہ“ مغیبومْتٔ 
اورا استقبال کرٹ ہا دو از زبی‌دار کە بە پشت ایشا دویست ثرص ان 
شش گے رخھتر کت سد ئا نک 
شراب ہوں ۵) ومَلكَ بصیبا گلت ایں چیڑھائی کہ با تو اند چپست 
خر کرو یں ا دز دس عو جات کا 
و سپودھاي 'تاہسنانی جھڈ خورانیدنِ جوانان و شراب جھةِ اک خحسلہ 
شدەگاں در بیابان () و مك گشت پسر آثایت گجاسٹ و سب بمَلك 
عرض کر کہ اینکٹ در آورشلیم مینشیند زبرا کہ گت امروز خانداني ایل 
مملکت پدرمرا ہم ہاز پس خواہند داد )٥‏ پس مك نہ صیبا گشت 
اپنٹ هرچہ کہ بە مذیبوشت علاقہ داشت مال ىست وصیبا تعظیم 

نمودہ گفت کہ اي آقایم مك تمنًا اینکہ در نظرت عنایت پاہم ٭ )٥(‏ دا 
مك ہہ بحوریم آمد واینکف از آچا شغصي از تبیلہ؛ خاندانِ شال کە 
امش شمعي: بس 7 را بوں بیروں آمدہ رفله رفلہ لعذنت سیکرں )٦(‏ وستگارا 
باون و‌ می کا ردان مك ری قوم وہتمامی شبجاعانی يەه 
براسٹ رچپاں بودند سي انداخت () وشعي قك ھنگام لعنت کرت چنینں 
سیگفٹ کہ بیرون رو بیرون رو اي مك خوں ریز و اي مرن اوہاش (۸) خداوند 
خون تماميء خاندان شاؤل را یہ۸ درجایئں سلطندت نمودہ< ہر تو برگردانیدہ 
اسك و خداوند نت را ہدس۔ت ؛ پسرت ابیشالوم تسلیم کرںہ است واپنٹ 
تو بہ بدکاریيید خحوں گر فناريی زیرا کە مردِ خون ریزیب )٦(‏ و آبیشي؛ پسر مرویا: 
بمَلكَ گت کە این نا مردہ چرا باہست کہ آتاہم مَلك‌را لعذزت نماید 
أسندعا اینکہ 'بگذرم وسرش را ببرم )٥‏ وملك کات سآ اص اتا 


مر صایم 5 


ہا شما چہ کاراست کہ اگرلعنت بکند مغتار است وچونکہ خداوند اورا 
امر کرٹ کہ داودرا لعنت نماید کیست کہ بگوید کہ ١ا‏ از چە سیب ایں‌را 
چئنیں کردي )١١(‏ فقاو پا آبیشيی و تماميی: بندەگائش گنشت کہ اینک 
پسمن کہ از رامعایم بیروں آمدہ جوباي جانِ منست پس حال چد تعمّب 
است کہ اپ ن بنیامینيی چذین بگرہد اورأ ا گذارہد تا کہ لعنت نمابد 
چونگه خدا اور اسر کردہ است )٣۲٥(‏ بلکہ خداوند بەصیبت مر خواهد 
نگرپست و خداوند عو لعنت امروزي نیکرئی ھ ادا خواهد نمود 
و هنگاميی کہ دارك و بندەگاتش رای میشدند قعی در برابر ایشاى 
بپھلوبيی کود میرفت و در رنٹلش لعنت سینمود و منگھارا باو مي افت 
وغباررا میپاشید )٥(‏ رملك و تمامي قوم کہ ھمراہش بودند خستہ شدہ 
آمدند و در آُجا امتراحمت کردند ٭_ )٥(‏ و آبیشالوم و تمامي: قوم یعني 
مردساں سابل باورشلیم آمداند واحیلونل ہاش )0٦(‏ وہ کہ 
ٹیت 7 حوشي+ آرکی بہ اییشالرم آمد واقع شد کہ حوشي بد آپیشالرم 
گنت کہ مك زندہ باشد ملك زندہ باشد ۷) و آبیشالوم بخوشی گفت 


سیا ٹن 


کا احساني تر ات ھمیں است جرا با دوسّت نرنٹی )٢(‏ و حوشیي 
بہ أَِیشالُوم عرض کر کہ ئي اما آن کسي کہ خداوند وابی توم و تمامي* 
مردمان اسُرائیل اورا برمیگزینند خادم او بودہ بہمراش خواھم ماند (۹) و 
۶7 ۰ ہایست کہ عدمہہشا نمایم آیا در ر حضورِ پسرش نباپسٹ باشم پس 
بنوعی کہ مر ضور پدرت خد ہت کردم ہہمانں نوع در حضور تو خدمہت 
خواھم نموں ٭ (۲) آنگاہ آبیشالوم رہ آحیٹونل گفشمت کە در میان خردثان 


مشورت بکذید کہ مارا چە باپست کر )١۱(‏ و احیلُوفل بەہ ابیشالوم گنت 


ص 


ک يہ سنعدگال ا کہ تخصوصٍِِ نگاد داشثنٍِِ خانه گذاشلۂ است داي 


وهنگاميی ک تمامی: اسرإائبل سپشنوند کہ مکروز ہدرت گردیدہۃ آنگاد د 


نمامیە همراھاننت قتويی خواهند شد )۲٢‏ و کا نف ام چادری فی 


۲ج ۱ کٹا 00,2308 'شموئیل 


ابیشالوم زدائد و و أَبیشالوم در نظرتماميیۂ امرائیل بہ منعەگان پدرٹں درآمد 
(۳۳) اودرآن روڑھا نصرعتيی گ۸ احیٹوفل میپکرٹ ہمرتیہ+ ھ00" وحيی 


از جائب . خد! رسیدہ ہود بلک ھم ہرايی دارد وھم برای ابیشالیم نمیست 
انل چذین ہون * 
ْ (نصلِ ھفدھم مشتمل ہر بیست رنہ آید) 

)0 عفن بہ آپیشالوم گفت کە حال سن دوازدہ ھزار نفر ہرگزیدہ و برخاستہ 
داودزا ہوشت شب تعاتب خواہم نمود )٥‏ وبراودر حالتي کۂ خستہ 
و دسٹھاپیں سست است جوم اوردہ اورا ہنشریش انداختہ تماميی توہی 
کہ بہفراش هستند خواہند گرحخت ومّلك‌را بننھا خواہم زہ () وتمامی+ 
قوم را بتو بر خواهم گردانید زہرا شخصی کہ متفیسں ارهستي حَکُم برگشٹن 
.. ھمەگي دارں وتمامي: قوم بسلامت خواھند شد ٥(‏ واین من بنظرِ 

۱ آبیشالوم و بنظرِ تماميی۶ سشائ اسرائیل پسند آمد (ہ) و آبیشالوم گفٹ کا 
حال حوشي آرکِي را ہم بخوانید تا آنکہ بشنویم کە در دھا ما0 
مت رس ھت ھا سو 
گیٹ - اَحیثرفل ہدین مضمون گغمت آپا ہر وفق کلام او رفتار باہد نمود 
رکرکھا کر ری اق سم ماس کر 
لت ار شور و سط 
کہ مرد‌ماي شیجاعی هستند ومثل خرس کەدرسحرا سچەکائش گرفلہ شدہ اس 
اھ جان است و پدرت ور جنگا جو است ودر میانِ نوم ہیتوتہ مخوامد 
کردا (۹) اینکٹ حال اوہ ر چاھی ویا در مگانك دگر مخغيی اسہتا و مپشول 
يہ عضِ افنادن بعن یے از اپشان در آغاز ز کار ھر کس کہ مپشنود خواهد گفشت 
کە در میان قوسی کہ تابعان آہیشالیم هسٹند مقاتله ھست () وهم صاحب 
ٹاڑٹ کہ دااں مل دلِ شیر است بالگل آب خواهد شد زبرا کە تمامي: 


اسرائیل میدائنند کہ ہدر تو شمباع است وایلکہ ھمراهائش ساحبان شبجاصت 


فصلي ققدھی ۔ ٦‏ 
اند 0۷ پس نصزتصت میکنم کە تمامی: اسرائیل اڑھاان ال بذیرِ شب ئ٤‏ 
)جنگ بروي ٥0‏ پس در مکانی کہ پانت میشوں باو حملەور خواهیم شد 


رکرو ھت میس سام ھا مت نر 
تمامي: مردمانی کہ بہمراعش هستند ھم پکی بائی نفواھد ماند )٦‏ واگر 
بشبری د|خل بشوں آنگا: تمامی: اسرائیل ان شپر رہسماتھارا ا خواهند آون 
ون رھ یم کشید تا ہوتتي کہ یک منگیا ربز پیدا نشود 


یں سیا ہا 


)۲۱۴ زانیظالم و تمامی: مردمان اسرائیل گفلند کہ تحیاکتا حوشيی۶ ارکيی 
از نصاعشت یں بہتراست زیرا کہ خداوند مقرر کردہ ہوں کہ نصدصت 


پسندید“ د۔" با 1 آنکه تحت زا 4-ھ7" و 


وچنان وس ۷ئ" ٰٰپھٰھھ 


دادم )٦(‏ پس حال بزودي بفرسثید وغیر بدا رسانیدہ ہگوئید کہ امشب 
ہسطے ے ضعرا بیٹرتہ مثما بلک ارب عبور نما مبادا ک۸ مك و ترمي 


ے یا می مر ں۷ 


ک۸ ہا اوبند 7 بشوند (۷) ران و احیمعصس ہ۵ عینِِِ 2 اہستاد یں 
نیزکيی رفت و ایشا را خبر داں و اپشان روانه گردپدند تا آنکہ مُلك 
داردرا خب ردھند زہرا کہ نمیٹوانسٹنه در حال سا بشھر دیدہ شوند 


(۱۸) اما جوانی اپشان را دیە و خبہر یہ آبیشالوم رسانید و پشان شھردو روانہ 


شدہ مان کسی . بزودي در آمدند واوردر کا خموں چاهيی 


"۷ غَل* ابو پاشید و چیزی معلوم نشد (۲) و بنددگار اں ندال 


رر خبر ما 


پیٹ زن در خانہ در آمدند و گننند کہ آحیمعض و پہوناٹان گجابند وزں 


باہشان ٤‏ کافتا کحکه از نہر آب کذشنلند و اپشانں چساجر کرد ٹیافٹند 7 وباز 


را ےم یں 


باورشلیم آسدند )۲٢(‏ و واتقم شد کہ بعد از رنتن: آتھا اپنان از چاہ بیرونں 


٭ .ں۷ ا 


۲ کناب دویمین شموثیل 


آمدند و راھی شدہ داودِ مرا خبر دادند و بداود گفٹند کہ برخیزید 
و بزودي از آیہا بگذرید زیرا کہ اَحينوفل بتخصوصِ شما چذین نصوعحت دادہ 
أآستٹ )۲٢۶‏ پس دا و تمامیذ ٹومی کہ ھمرافش بودند ہرخاسثہ راف 
عبور نمودند وهنگامِ طر وت یک بائی نمائد کہ ازارٹن عبور نثمردہ: 
ہوں )۲٢(‏ و هنگامي کہ احیئونل دید کہ نصرحتش جا اوردہ نشد حمارِ 
خودرا زین کرں و ہرخاستہ بحانہٴ خوں بشھر خود رفت و تدارٹ خائہاش را 


دیدہ حرواور بت ٠‏ ا و 0 در 2 پدرش ئن ىَُ اك 


7 بود‌ند )۲٢(‏ و أبیالوم نات ََ راب 5 لم 


نصب کر وعمادا پسِکسي بود کہ اسمش پِّراِي سرائیلی ہودہ کہ اوبہ 


ب۷ 


ابیگیل دختر ناحاش خواھر مروباہ مادر یوابٔ نعل شد (۲) و امرائیل 


واہیشالوم بزمین گلعاد ُردو زند )٢(‏ و وأتع شد مک رسیدن د دارد اہ بسن 
که‌ شَوبي: بوراعاش ازر رٹ سرن عموں وماکبر _ پسرعمیئیل ِٰ زاودبار 
و برزلی* گلعادِي از روگلیم 0 پسٹرھا و ایا و نا گلىٰ وگندم وجور 
آرں وغلہ* برشتۂ و باقلا وعدس وحبوبات ہرشتہ وم عسل و کرہ وگوسفندان 
و‌ پذی رگاري را برای خوردن بد بداو و ثوميی کە ہمراەش ہوں آورد‌ند زہرا کہ 
گفنند کہ ان قوم گریسذنۂ و خستہ و تشنہ در بیاہان اند ٭ 

(فصلِ مجدھم مشتمل برسي ومہ آیہ) 
٥١‏ و دأود قوعي کہ بھمراعش بودند سای دید و سرداران ھزارہ و مرداران دہ 
بریشان تعپینی نموں )٢(‏ و داون وم ر ا فرسثاد ثي پڈھت یواب ً 
بەست اَبَيمًیە پسر مروباہ برادر یَواب ولّلثي بدست اپتي+ گنی و مل 
بقرم فک البله من نیز بھمراہ شما ہیروں مےآیم ٢‏ و توم گفتند نبایست 
کہ بیرون بروي زیرا کە اگرفرار نمائیم دلِ خودرا بدا لخاهند بست بل 
اگر نصف سا ھلاتث شوہم دل خودرا اتا ضا تشت اناتھ حال تو مثل دہ 


افصل شجدھم۔ ٦٣‏ 


ہزار ما هستی پس حال انسب آنست کہ مارا تا بیروں از شھر امداد کي 
(۴) وملكَ ہاپشان گفت ھر چۂہ کا در نظر ما پسندیدہ آاسمت خواھم رن 
ومَلكَ بپہلوي دروازہ اپستاد و تمامی: ٹیم صد صد وهزارهزار بیرون رفتند * 
(ہ) ومَلِكَ دیگر یراب اب و آبیشي و انی را ح چدین فرسود کہ ارم بابیفالوم 
جواں 009 نمائید و تمامي؛ توم شذیدند ھنگاہے کہ مك پھندگی : 
سرداران در خصوصِ آپیشالوم فرمان داد ٭* (ہ) و قوم بقصد ۔۔قابل* امرائیل 

عرا بپروں رفٹند و عریة جنگ در جنگلِ افریم بوں () ودر آنجا توم 
امراڈیل کر براہر بندەگان دن شکست خوردند ودر آن روز قتال عظیعی 
0ت بیست ہار نفردر آنجا [افناد] () و در آچا جنگسا بروي تماميی+ 
زمیں مذنشر شد و قوسی کہ از جنگل هلاث شدند بیش از آنانی کە از شمشی 
تتل شدند در آن روز بود (۹) وآہیشالوم بندەگانِ داودرا مقابلك کرں واہیشالوم 
بر قاطر سوار شد و قاطر بزیرِ شاخدهاي چتردارِ بلوط بزرگی آہد "9 در 
میا بلوط گرفثار شد دی کہ در میان آمان و زمیں آویزان شد و تاطري 


29 کت 


در زیریں ہوں گذشت * )۱١)‏ و مردب دیدہ و بیواب ٤ھ‏ ھ(ظ"ْ 
اینت آبیشالومرا دیدم کە در میان درخمت بلوط آویزاں شد )٥١(‏ و پواب 
بکسي 4 اورا خہر رساند: ہوں گفت کہ ابنث دبد:ۂ و جراست کہ اورا در 
آنا ؛ مین یت کہ سن ترا دہ ملقال نقرد و گربندیرا بتو سیدادم (۶) ر آنی 
شس برا گفت کہ اگر جۂہ 77 نفئرة بدسہتا میترفلم وسییس 
خودرا بہ پسرملك دراز ز نمیکردم زیر کہ مك بسمع ماھا ترا و أیشي 
داي تی امر فرووں کہ احتیاط نما لید کۂه کكسي ری رر 
نمیماند وتو خودت لاف اس مقاوست؛ میلموديی )٢۴()‏ کہ رف را 
گفت کہ بحضورِ تو بدیں طور نباہدمتأخیر نمایم پس سہ نیزد بدستش گرنت 
و آنھارا بدل آبیشالوم ژں در حالنيی کا میانںِ درخمتا بلوط زندہ نٹ ڑھ٢)‏ ۶ گر 


1۴ کتاب دویمین شموئیل 


جوانی کہ 0" ا یراب بوںاند آپیشالومرا احاطه نمودند و زدہ اورا 
گشتند ٭ 0٦(‏ وت اب کرنا کشیدہ و توم از تعافب نمودن اسرائیل برگشنند 
آزیرا کہ یوب قوہرا باز نگاہ داشت ۵ واَبشالیمرا گرنشند و اورا بمچا بزرگی 
کس انداخانند و بالاي او تودہ* بسیار بزرگی از سسگھا چیدند نار 
سرائیل ہر کس بچادرِ خوں فرار کردند (۸) وآبیشالرم هنگامِ حیاتش سنوی 
"2 مك است گرفتہ برای خوپش بر پا نموں زیرا کە گنت بسري 
ندارم کہ مرا سذکور سازں وآن سٹو را لغ خوں نام نھاں کہ تا پبحال اورا 
کان ٍ آبیشالوم مینامند * (0۹. پس احیمعص پسِصادوق گنت کہ حال بروم 
و مإژدۂ بمَلكَ ہرسائم کہ خداوند انثقامٍ اورا از دست دشملائش کشید 
۲٢)‏ و پواب باوگشت کہ |ەروز مُبشر أنخوامی اه تورم دیگر مژدہ خواهي داد 
اما سخ لغوامي داد چونکہ پسر مك 7 اسستا (۲) و یواب ہہ 
کوشی گفت کہ وا دیدہٴ بِمَلكَ اعلام ئ نما وکوشي یواب را کرش ۱ 
نمود و دزید )۲٢(‏ و آحیمص پسر صادوق مکررا باب گشت ہر طوري کہ 
باشد تمنا اپنکہ من نیزفری کوشي ہدرم و پاب گفت کہ اي پسرمن 
چرا ارادہ* دوبدن داري در حالنی کہ ازہرایت مژدہ موجوں نپست (۲۲) وباز 
گت ھرچۂ کۂ باشد بدوم و اورا گفنت کہ بدو پس احیمعص براد وادي 
دویدہ از کوشي گذشٹت *٭ )۲٢(‏ نات در مبار ن دو دروازے مین ٰشست 
و دیدەبان بەہ پشت نوم دروازہ“ حصار رت َنےعال خودرا کشادہ مر‌ہرا 
دید کہ اینذت بٹٹھا میدوں ):٥‏ ودیدہہان آواز کردہ مَللكارا اعلام نموں رك 
گفت اگر بننھاىي است مزژدہ سي آوں و رفتہ رنتہ نزدبك میفد )٢‏ ر 
دیدە‌بان شغصي دیگریرا دید کہ سیدوں و دیدەبان درباںرا آواز کرد وگنت 
اپنكت شخصي بتنہا میدود و مك گفت او نیز مبشراست )٢(‏ و دیگر 
دیدەہاں گفمت دوبدن اڑلیٹرا میبیلم کہ مثلِ دریدنِ اَحيمَس لسر رصادوق 


اسہت وملك گنت کہ او مر خوبي اسمت و مإدہ' خیرم يی آورٹ ٭ (ہار 


فصل نوزدھم ٢۰‏ 


اَحْمَعَص ندا کردہ بمَلٰك گفت الام ورو بسوي زمیں مَلِلكرا تعظیم کرد 
وگلت منبارٹا باد خداوند خداي تو کہ مردمانی کہ دسجاي خوہشتی را 
نہ آتاہم مت بلند کردہ بردند تسلیم گردۃ است (۲۹) وك گفغت کہ 
آبیشالوم جوان بسلامت است و احیمعص جراب گشت کۂ دنگامیٰ کہ 
اب بندہہ مك وسر کہ بندہ* توھستم ٹریاد غلبدگی+ عظیمي دیدم اما 
ندانستم کہ چۂ شد )٢(‏ و ملك گنت کثارہ جستہ مو بہ اپیست و کنارد 
چستہ ایستاد (۳۱) و این کوشی آمد رکرقی گشنت أي آٹایم مك پڈدڑ' 
خبراست زیرا کە امروز خداوند انتقام ترا از تمامی کسانی کہ با تو مقاوسٹت 
میلمودئد کشید: است (۳۲) ومَٰكٌ كہ کوشی گنت کہ ابیشالرم جچوانی 
ہمللمت است و کَوشي گنت کە دشمناي ایم سك ر تماميە آنانی کە 
بقصدِ ضرر ہا تو مقارست مینماپند مثلِ ایں جوان ہاشند (۳) ومَكُ 
مصطرب شدہ و بہ ارطاتِ بالاي دروازہ رفت وگریست روتثت رنتن چدہنں 


گنت کہ اي پسرم اَبِیشالیم اي پسرم پس أَبيشالم ای کاشکي در عوضر تو 
سن میمردہی اي آبیشالوم پسرم پسرم 

(نصلِ نوزدھم مشثمل بر چہل و مہ آیہ) 
(0 و باب گفٹہ شد کہ اینکٹ مك خصوصِِ َیشالوم نے پس ہس 


۷ و در آن روز ظفراز ہرايی جملہ' قوم بنعزیت مبدل شد زہرا کك درآن 
روز ثوم خبہريی شنیدند کہ۸ ملت تخصوص پسرش آزردۂ اأسٹتا (۳) وثر آرن 
روز قوم از راد دزدي بشھردر می آمدند مثل قوسی کہ وقت فرار کردن از 


عرصد* جنگ خحعالت زہہ خودرا میدزدند () وسلك روي خودرا ہوشانید 
لو ا رر مر ری 75 ص س۴ قہاہ 
وملت بآواز بلند نالہ کر کہ اي پسرم ابیشالوم اي پسرم پسرم ابیشالوم * 
٥‏ پس یواب بپپں ملت بمانه درآمد و گفت کہ امروزحیرہ* تمامیە بنددگان 
خودرا کە اسروز جانستارا و جا پسران و دخترانستارا و جان زنان وجان 


ملعەگانت را مستخلص کردند شرمندہ نمودي )٦(‏ چونگہ پہضں کننددگانٹ را 


نکی 


٦‏ ۱ کتاب دویمیں شموئیل 


دویت داشنی و ممبانتارا بقض نمودي زیرا کہ امروز اظھار نمودي کہ 
نزكر تو ھم سرداران وہم بندتگان حکم لاشي؛ دارند و امروز دانستم کە اگر 
َبيشاليْم زندہ میمائد وهمەگیي ماھا امروز میمردیم آی وت در نظر تو 
خوش ہیآ ٥۹‏ وحال برخاستہ و بیرون رو و بدلِ بذدەگانت بگو زہرا کہ 
پنحداوند قسم مبفزرم کە اگربیروں نروي امشب کسی با تو بیتونہ نخواد 
نموں اق سے ابی سیت از تماميء مصاہبي کہ از عبد شبابت 
إلي امروز برتو اسدیلا یات بدترخواھد شد () پس مك برخاست وہدروازن 
نشست وھمەگيی+ قوم را بدیں مضموں تمہت کہ اینکٹ مك بدروازہ 
مینشیند و همدگی+ ثوم بحضور مَلكَ آمدند و اسراإ ثپلیاں درکس بچادریں 
فرار کر * 9) و تمامي+ قوم در جمیۓ اسباط ےت 
کہ مك مارا از دست دشمنان ما قفا از دست فلمطیان 
خلاصی بتحشید و حال پتحصوص آپیشالوم از وڈیت فرار کرد )٥(‏ و آبیشالومي 
کہ بچھة خوں سے نمودیم در جنگ ۶٦۰‏ پس حال در باز آوردنِ مَلكَ 

۱ جو سا 0)۴( وداود مك بصادوق وانناثار کاهنان بدین مضمونں 
فرسناں کہ بمشالح ؤ پہوداد چذیں ہگوئید کہ در باز ز آوردنِ مَلك حانەاش جرا 
از تآخپر 0 ابد ارحای کہ کل م تغامي: انل بمَلكَ در 
خانہآش آمد )٥٥‏ اي برادرائم شما اسافواتھا ات .- پس چرا در 
باز آوردي مَلك از تأخیر کنندەگان اید )٥‏ وبہ مَنانا بگرئید کہ آیا تر 
اماخوای وگوشت سن نیستي خدا بمن چذین نماید بلکہ بدتراز اہن اگر 
در پیش من در تمامی: اوقات جاي پاب سردارِ لشکر نباشيی )٣(‏ ردلِ 
تمامی: مرمان پہو را مثل یٹ کس مائل گردانیدہ کە ایشاں بِمَلك 
خبر فرسثادند کہ تو وتم یت برگردید )1٦(‏ سس ملت برگر ید و رہہ 
ادن رسید× پوداہ باقصنِ اضر مك بگلگال آمدند تا آنگہ ملك را از 


ںاسر رب 


ارد ہگذرائند ٭)٦)‏ وشمعی + ہسرگیرا اي بذیامیني کہ ا حریم ہوں پل 


7 


نوزدھم ۷ 


نمودہ با مردماں پہود اہ بتحصوصِ استقبالِ ملك داود پاییں و رشن 
زار نر از ییامینیان رہم صباي غلام خانداني هأول وہمراتش پاتزدہ 
سَت و بیپست غلامش و ایشار از ارٹی تحضور مت گذشئند (۸) وكشي۶ 
گذاردرا از برای گذرانیدني خانوادہ مك وھرکاری کہ در نظ خوہ 
سي آمد گذرانیدند و شمعي+ ہس رگیرا ٭عض گذشٹی مَلك از ارد در 
حضورش اك افتاد )09 و بمَلك گنت کہ ایم مر 0-7 اسناد ندھد 
وخطاثی کہ بندہ' تو در روزيی کہ آثایم مك ه از اورشلیم بیروں مپرنٹ 
ورزید بیاد نیاورِ تا آنکە مك خاطرِ خودرا ہاو بندد )٤(‏ زہرا کہ بندہ* تو 
معترف است کہ گناہ لم و امروز اینکٹ از تمامی؛ خاندان وف کہ 
بصد استقبال آقایم مك فرود آمدند اڑل کس منم ٥٢‏ و آبیشيە پسر 
ما کلت کا آیا هُِمبي از اہی سبب نباہد ہمیں که سے 
گرلہ“ خداوندرا لعنت نمود )۲٢(‏ و داون گفٹ کہ اي پسران صرویاد سرا ہا 
۱ و کار است کہ امروز برایم حکم دشمنان دارید آیا نوہ کسی 
ْ سرائیل امروز ہمیرں آیا نمیدائم : کە اہروز پادشاد ان اسرائیل منّم (۲) بس 
"ھ و" رب بلگە مَلك ہا او سوگند خورد * 
(۲۴) و مفیبرشٹ پسرِ شا شاؤل تنخصوص استقبالِ مُلك بزپر آمد در حالنی کہ 
از روز رفٹن سَلك تا باز آمدنش بسلامت نہ پایہایش را اراستۂ گردہ بود 
ولہ ھ00۳“ دادہ ہوں و نہ اوت انور شستہ بید )۲٢(‏ و واتقعم شد 
هلگامي کہ بقصد ملاقات ملك باورشلیم آمد کہ ملك و راگفت کہ اي 
مذیبوشٹٰ ہا من چرا نیآمدي (۹:) واو عرض کر کہ اىي آتاہم مك بنْدہ' 
س مرا فریب داد چہ بندہٴ تو گفٹہ بوںد کہ حمار چئٍ خوں زین خواہم 
کر تا آلکہ ہآ سوار شدہ ہا مَلكَ بروم زیرا کہ بندہأت لنگس است ۳۸) و 
او بندہات‌را رر مت ملاست کرد اما آقایم مك سثلِ فرشتہ* خدا است 


بس ہر چہ کا + درز ظارت خوش آبندہ اُست؛ عمںی آر (ہ۲) زیر کہ تمامی: 


٦۸‏ 7 دریمین شەرثیل 


7 ہنٰدہ* خردرا 00 227 منسلكت گرد ا نیدي‎ 7 ٦ 
از را جن چا حق اف کا بر دیگر بصلك فرہاں نمایم (۲۹) يك ویرا‎ 
دیگر جغذاتا رز جر )! طول میدھی گفتم ٭ن کہ تو و صیبا زسیں‌را‎ .ً 2 2 
رشرشٹت ہملك گنت چونکہ آتاہم 09 خانہ* خوں‎ )٢( تقسیم نمائید‎ ۱ 
َ. ہسلاست باز آمدہ است دیگر همۂ را ہگیرں ٭ (۳) و برزلی+ گلعادي‎ 
وسر ما ملك از دن ن گذشت تا آنکد اورا در !ا ادن راهنما باشد‎ 


سر تا ں 





ہن و تنا د ری اومرد دوے کت مك بہ برزلی 
گنت کہ ھمراہ من از اردنی عبور نما کہ تر نزلر خوں در ال پرورش 
خواہم داد )١(‏ کے مَلكَ گفت کہ ایام سالهاي عمرم چہ چیز است 
کہ تا نزد ملت بأَورِشَلیٔم برآیم ٥‏ امروز هشتاد سالہ هستم آیا میشود کۂ 
نیٹ وبدرإ تشخپص نمایم و آیا بندہ تو آلچہ کہ سپنخورد و آنچہ کہ مینوشد 

مزائشرا سی یابد ونفعہ* مْدّیاى را از مر وزں میتوائد بشٹوں پس چا _ 
بایست کہ بندہہ تو بیشتراز براي آقاپم مَلِك سربار باشد )۳٣(‏ پس بند“ 
تو اندك از آردن با سَلِك عبورخواهد نموں مرا ہمی چرا ہایست ابن چنب 

النفات باشد (۳) تمنااپلکە نت تو ہرگردںد ور شھر خوں ہمیرں و در زار 
پدر و مادرِخوں مدفوں شود اما اپنٹ بندہ“ تو کدھام صغتار است کہ فراہ 
آقاہم مَلكا بروك واوںا آلچہ کە در نظرت پسندیدہ است عمل نما () و 
مت نرمود کہ کمہام پہمراو مس خواھد برآمد وس آنچہ کہ در نظرت 
خوش آیند استا باو معمول خواہم داشت وھ چہ کە ازمن سضواهی از 
ہرایت ہعمل خواھ 27 (۴۹) و تمامی+ قوم ١‏ زارن ۓغ ػشتفا و وثتی کہ 
مك میگذشت بی را مل ہوسیدہ اور! دعاي خیر نمود کە او ہچایش 
کلت (۳ مك گقال قامت رکم برا آقد رفای ٹن 


فصلِ بیسٹی ٠‏ 4۹ 


پہوداہ و نیز نصات ترم اسرائیل مللتارا گذرانیدند * ۴0 و اینکٹ تمامي 
مردمانِ اسرائیل پیش مك آمدہ بملكت عرض کرداند کہ برادران ما مردعان 
یداہ ترإ چرا دزدیدند وخودِ مك و خاندائش و تمامي+ مرمان داوذرا 


بہمراھش از آردن گذرانیدند ۴۲) وتمامی+ مرنسانِ پوداد بمردمانِ مل 


جراب دادند سبب ایلىست کە مَلكَ از خوپشاوندان ساست پس بتخصوص 
ای کارچرا غیظ کردِید آیا ازملك چیزي خوردیم ویا آنکہ انعام ہما دادہ 
است (۴۳) و مردمارن ان امرائیل بمردسان پہود ا جواب دادہ گنتند کۂ دہ 


قاع 


حص۸* تو 28 ور ۵ از شما بیشۃ ون 


0 


ا پہوں اد س0 7 مال مفسٹاثر ہوں 
(نصل بیسٹم ٹن پر بیست وشش آید) 
۷) و انفاتاٴ بر د اوباشی کہ اسان شے سب مر بکریۂ بنیامبني ہو در جا 


ےر بت 


حاضور داشكت وکرتارا _َ ذفنت کہ۸ ہا؛ا را درد داوں قسمتے نیسٹتٹ و برای 
ا در سریشی ار یی نی اي ۰ مرائیلیاں تا بچادر رخوٹن )۲) وتمامیۂ 
مردسا تك اسرائیل ا ز ستابعت يہ پیرٍعی 5 شیع اید رٍ بکرں برگشٹند ابا 


سردساي ورداء اوارڈی 5 یہ اور شلیم م بپادشاد خعوںد حسبیپدظ ہاندند ۴ (۳) وو 
دا خانہاں یہ اورشلیم آہد وملك دہ زنانں متعدگانی کہ تخصوصِ نگاہ 
داشتی خانہ وا گذاشلہ ہود گرنت و ایشان‌را بحفظخانہ گذاشت و ایشانر! 
پرورش میداد اما باپشان در نیآمد و ایشان تا روز مرن در حالت بیودگی 
روز از ام ےہ سم گن و خوددتا در اپاسیا خاشر شو )() و عماسا جیا حسم 
آرردنِ چودا رڈہشا اما از زسانی کہ پرارہ ش تعیینں شف بہوںد زیادہ باند 
۷ و داون بہ اَبَيشی گنت کہ حال شبع پسربکریي از براي ما از آبیشالوم 


ہدثر خواهد ش پس بندەگاي آقایت را بگیر و واورا تعاقب نما مبادا کہ 


۶۰۳+[ می 


۷ کتاب دویمینِ شموئیل 


تغصوص خوں شھرهاي حصار داررا تمعصیل نمودۂ از نظر ما رھاثبی پاب () و 
مردمان اب و کریڈیان و پلیٹیان 0 ای شجاعان از عقب او بیروی 
رنٹند و از اورشلیم جھة تعاتنب نمردن شب پسر بکري بیروں آمدند ٭ 
)۸) ست ایشا سا کی در . ہوں رزصیدلد عماسا رارف 
کمربندي سو وک بستہ شدہ بود کہ آی از 
غلاف هنگامِ رفٹنِِ أو افناد )۹( دا یہ کان گفٹ ہے کہ اي برادرِ ەن 
بسلاسي تو بس را رہش انا ابدستا راست گرفنہ اورا پوسید ( () اما 
ماس بشمشیري کہ در دست ہواب بوں سنوجۂہ نبود اب اور! باستخوان 
۱ پاچمین ہواسطہ* آى زں کە امعایش ہزمیں رتحمتا و دو بارہ نزن و مرن بعد 
از آن ہواب ہا برادرش ابیشيی شبع پسر بکری را تعاتقب نموەند (۱) واز: 
پھلوانان یراب کسی ہبہ پھلوں ایسٹاد وگفت کیست کہ بیراب رفیت '' 
دارد و کیست کہ از جانب داود اُست تابع یراب بشود )٢٢(‏ و عماسا در 
میا راہ ےت ت جو ورس 
چولگ دید هر کس سے آسد در بیشش ھ0 )0۳ ارعقائی - - 
راہ برداشته. شدہ ہوں تمامي مردِمان در پي: یواب بقصد تعائتب نمردنِ 


شیع پسر بکری روانه شدند ٭ ) و اراز تمامي+ اسباا اسرائیل بہ ایل 


وبیت معکاد وتمامیہ بیریان عبور نموں و هنگامی کہ ایشان جم 2 
بوں ند اور تعاقب نصودند )٥(‏ اما ایشان آمہہ اورا در ابیلِ بیت معکاة 


سم تما 


معاصرہ کر‌ند و در برابرِ شہرمتریں کندند ودر براہر حصار ایستادند و تمامي: 
توم کہ با یراب بودند حصاررا صدمٰۂ مپزدند تا آنکه سنھدم سازند )٦(‏ وزتن 
عو ود 1ھ تمنًااینکہ وت 


فصل ہیست ویگرم ۷ 


گنت کہ يُوب توئي اوگنت کہ مَنم وزن ویراگفت کہ گلمات گذیزشتا‌را 
بشنو اوگفشت شنوا هستم )٥(‏ وزن چنیں گفت کہ در زمان تدہم بدیں 
مضمون میگنٹند کہ البلّہ از آبیل خوامند پرسید و ھمچنیں باتمام خواھند 
رسائید 9 سی درامرائیل میم واین فا ت ملئسں خراب مرن 
شہرو مادردر اسرائیل هسٹی مپراث خداوندرا چرا بلع میكکني ۲٢‏ ویاب 
جواب دادہ گت حاشا حاشا از س اگر ہلع پا تخریب نمایم (:) کار 
مچنیں نیست اما کسی ازکود افریم کہ امش شبع پسر بکري است دست 
خودرا بمَلكِ با الا نے وت او ا بانفرادہ تسلیر نمائید کە از برابر 
شھ رمیروم وزن دیگر بیواب گنت اینك ‏ سراورا و و انداخت 
)۲٢۷(‏ پس زن بحکمتّش پیش نٹ قوم رفت و ایشان ترشع بع پسر بکریرا 
بریدہ بیواب او اعشنھر وا ب کرنارا کشیدہ ایشان از شہر دررب گزیدہ ھر 
کس 'یچادرٹنس کشیدہ شد زات بہ أَِرشلییم ہپیشي مك مسراجست و 
)۲۳( و را سردارِ تمامی مم*ھ٭"0ھ"" ہسر بیرہا: داع سردارِ رکرینیان 
ر پلیئیان بوں (۲۴) اق 7 خرا گہ ندہ ہوںد (ہ۲) و ببرھافاط پسر احیاود 
تذکرچي ہوں ):٥(‏ و شوا کاتب 5 کر ا بود‌ند )۲٢(‏ وعیرأاي 
بائیربي ضور ان از عظما ہوں * 
(نصلِ بپست ؛ رم مشثمل ہر بیست , رم2 

0 ودرایام داوك مہ مال علی الاتصال فععلي شد و دو در حضورِ خداوند 
سڑال کر و خداوند فرہوں کہ بسببيِ مال و خانداي خون خوارں شد 
زیر کە گبعونیانرا سیکشت )٢‏ وملك گبعرنیاں‌را احضار نمودہ باہشان بیاں 
کر وحال اینکہ کبتونیان از بني اسَرائیل نبودند بلکہ از بقی آموربان 
بویەند و بارجودي کھ بی الیل ہا ایشانی موگند خوردہ بردند امَا او 
ازغیرت خود بخصوص بني اسرائیل وبَود اد تفص كحشتي ایشاں بود 


عابادا 


عافناىا یا 
٠‏ گر 8 2 ٠‏ ۰ : 5 5 
(۳ و داوں یہ گبعونیان گُھ تا ک۸ از برای شا ج۸ بگلم ربا جۂ چیز شمارا راغے 


۷۳ کثاب دوہمینِ شموئیل 


تافىا یا یا سیا 


نماہم تا ابنکہ دعاي خیربہ رٹ ۔خداوند نمائید. )٥(‏ وگبعونیان وی راگنٹند 
کہ نہ از شاول و خاندائش نفرہ و ملا و نە کشٹن احدي از اسراڈیلیاں را 
مینخواھیم پس او گنت کہ چہ میگرید تا از برای شما معمول دارم )٥(‏ و 
اپنان ہملك جواب دادند مردي کہ ارادہٴ آن را داشت کہ مارا نابوں 
و نعدوم سازں خديی کە از ماھا در تمامی: خدوںِ بن ام انل احدي باقی 
نماند (۷) ھفت نفراز فرزندان او ہما تسلیم شوند ۱ آنکەہ ایشان را بحضور 
خداوند در گبعث شال پگزیدد* خداوند آویزان یم . ٹرمود کہ 
می ایشاںرا تسلیم خواہم نمود * ٥‏ اما مل مفیبوشٹ پسرپونائان پسر 


شاؤل را دریخ داشٹ ہسبب سوگندِ خداوندی کہ ق ےن ٴٍ اپشان یعليی 


رر نا 


میانذ* اٹ ویوناثان پسر شاؤل بوں )۸) لکن مك ٦و‏ پسر رپا دخئر ایا 


کة بھ شا لی زائیدہ شدہ ہودند آرتوئی و میوقت ہا پ سس پسر میکل دخثر 
مال کہ او بہ عدری‌ڈیل پسربرزلی مسولاہ ثي زائیدہ ہود گرفت (۹) واپشانرا: 
بدست گبعونیان تسلیم نموں و ایشان آنہارا در کوہ بحضورِ خداوند آویزان 
تر و این ھفتیا نفر ہا ٹمدیگر افنادند و دراہندايی ایام درویدن پعنی آغاز 
درویدن جو کمبد شدند )٦(‏ و رسپاو دختر آیاہ پلاسيی گرفتۂ و جھ خویش 
در ابتداي درو درکود گشٹرانید ٹا چکانیدي آب ہر آنھا از آسمان و در روز 
پرنەہگاي ھوا و درشب بہایمر سعرارا فرصت نداں کە ہرایشان حلول نمابند * 
)١١(‏ وآ چە کہ رسپار دخثر آباد تت ال گکردہ ہوں ےہ یں 0 رسید 
)۲٢(‏ پس اون رو اپ ینز اسآخواتھايی شاؤل و اساکوانھايی پسرشں را 
ازم مان َ گرفنت يە مر ایشانں از میدانٍ و بيستشان فزدیدند 
رع < کشتند ۳) 7 جا اھر نہايی دات پت 7 
نان را آوراند و وہ آن آوہزان شد :گان را جہع کردئد ۷٢۴)‏ ر 


اساکراتھايی شاؤل و پسرش پوناڈ ا اود سیل برمین بذیامیں ۵ر قبرہدرش 


قیش دنن کردند وھرچۂ ملک امر فرموںدہ بوں جا آوردند و بعد از 
آى خدا استدعاي اپشان را جپے زمیں اجابٹ فرہوں * )٣٥(‏ و دپگر 


بای 


مپا ن فلسطیان و اسرائیل جنگ شد و داوں و بندنگائش مرامش رفلہ با 
فلسطیان ا رہہ نمودند و داود خستہ گردید 6٦(‏ و یشبي بنوب کہ آز 


می مر س 


پسراِى بلندئد بود کہ وزنں نیزہ: آر سیصد منقال بے بود ہا شمشیر تازہ 


گمر بستہ ارادہ* کشتنِ دأو نمو )٥(‏ اما آبیشي+ پسر صرویأد اورا کومک کردہ 
فلسطی‌را 2 واورا کِشت آنگاء مردما ن داوٹ پیش ار سوگند خوردہ تن 


حرمر ٌ۔ - ]:- 
سض 


ہار دیگر بہمراہ مہا جگف غوامی رفنت مبادا کہ نورِ اسم رائیل منطفي 
شوں ٭* (۸) و بعد از آن واقم شد کہ و با فلسطیان سا شد آنگاد 


سبکی: حوشائي 7 کہ۸ از اود اع بلندئد ہوں ں گشت (۱۹) ا قوب 
باز جنگ با فلسطپان واقع شد و الْسانان ہس ری آررکم_ بیت لعمی 


ےا مر سس 


براد رگقلیٹِ گتی را کشت کہ چوب فیزداشن سانند کماي نساجان: بوں 
( و دیگر جنگی درگٹ واقع شد کہ در آنجا سرد بلندقدي بود گۂ 
الگشٹھاي دستش و انگشتھاي پاپش شش بوںہ تعداد آنہا بیست وچھار بوں 
وآں ذیز از پسراِن آی ہلندند ہوں (۲۱) واوازاسرا؛ ٹیا لَسات طلبید ویونائان 
ہمر شمعی+ برادر داون اورا کت (۲) این چہار نفر بآن بلندقد درگٹ 


تولید شد؟ بودند وپسکیا داوں و سیت ہنددگائش افنادند ٭ 


(نصل بیست ودریم سشثمل بر پنچاە وی آیہ) 
0 وڈان در روزي کہ خدا اورا از دست تماميۂ دشمنائش وازدست 
شال رھائی داد این مزموررا پتداوند سرائید )٥‏ وگفت * کود من و قلعۂ“ 
من و خلاص کذندہٴ من خداوند است )٥(‏ خداي من کوهي است کہ باو 
پناہ ٭نتیرم سپرمن و شاخ جات پان و بر بلند ہیں و٭جاء ٭سں ۶و ماجیە 
سن بلک می از ظلم توئی (۴) خداوندرا کہ سزاوارِ حمد است استدعا 


3ت 
خواہم نموں تا آنکه از دشمنان خود جات یاہم (ہ) مظامی کہ ٭وجھاي 


ى۷۴ کتاب دوہہیں شموثیل 


مرگ مرا احاطہ نمواند و سَُلھاي مر مان آوباش مرا ترمانیدند (۷) ریسمانھاي 
عالم غیب مرا احاطہ نمودند و دامھاي مرک بمن سیقت چستند () وت 
ٹنگنائی: خود خداوندرا استدعا و خداي خودرا نضرع نمودم و الہٴ مرا 
از ھیکلِ خوں شذید و نریادم بسمعش رسید () و زمیں متزلزل و مرتعہش 
واساس آسمان ماك ولرزاں گردیدند جیا غضبناکیش (۹) از ذماغان 
دوں برآمد و از دھائش آئش سپخورد کہ از آ زغال افروختہ شد )٥(‏ آماھارا 
خم کردہ یزیر آمد ودر زیر پایٔش ظلمت ہو ٥‏ و بِكرَيْبُ سوار شدہ پرید 
و بالايی بالھاي باد نماپان 7 ٥‏ و بە اطرافش ظلمت وکثرت آیہا وغمامہ“ 
مظلمہ* ھوارا چادرساخت (۳) از روشنائئيی کە در پیش بد غالباي آئشیں 
افروختہ شد )٢(‏ خداوند از آسمان رعدرا شنوا و تعالی آیاز خودرا مسموع 
گردانید 0٥(‏ و تیرھارا انداختہ اپشان را پراکندہ و برق را جھانیدہ اپشاںرا 
سراسیمۂ گردانید (۹) تَهِ دریا نمایان و بنیاي دنیا ظاھرشد از تنبیه خداوند 
واز شخہٴ نفسي دماغش )٥(‏ از آعلا فریثادھ مرا گرنت مرا از آبہاي ہسیار 
بہروں کشید (۸) ہن از دشمنِ قوی‌ام واز بغض کنندگانی کہ ازەن 
نیرومندتر بودند رھائی داد )١(‏ بروز ذأت ول وا مات جس اتا 
خداوند براہم تکیاگاد ہوں (۲) مرا ہمقام ت بیرون آورں و مرا رھائي داد 
زیرا کە ازمن راضی شد (۲) خداوند مرا ہمواف صداتتم جزا ومطابق پاکیزدگی؛ 
دستم مزا عطا نموںہ است ) زیرا کہ رادھاي خداوندرا نگاہ داشتم بلکہ 
شربرانہ بحداي 'خوں عمل ننمودم () چونکہ تمایے٭ احکامش درمدِ نظرم 
ہوں و فراض اورا از خود دور ننمودم )۲٢‏ ودر حضور او براستی رفتار نمودم 
وازعصیانم خودرا باز داشتم )٥(‏ پس خداوند مرا موافق صدانتم جزا و 
مطابق پاکیزنگیم در نظرخوں سرا عوض داں )۲١(*‏ بہ ت6 خوپشتن را ۰- 
فان خوہشتی را مل مپکني () با پاکان پاکیزدگیە خود را ظاہر کرد 


و باکے روندەگان با کی عمل سي نمالی )٥(‏ وتوم متواضۓرا خواهي رفائید 


قفصل بپیست ود 


: 
غ۳ کے 


یم ۹۷۵ 


2 
مو0 


و چشمانت بمتگبرای براي پست نمو اپشان باز است (۹:) بدرسیٹے کہ 
اي خداوند نورِ من توئی و خداوند تارپکي: مرا بەہ روشنائي مُبدل خوادد 
نموں )٥(‏ زیرا کە بہ امداں تو از فو گذشتہ و داي خود از حصار جھیدم 
(۳۷) طریق خدا کامل است و کلام خداوند مصفي اسہت و بہماگی۶ سٹرکلینش 
سپراست (۰) زیرا کہ سوايی کدارلد خدا کپست و غیر از خداي ما کوە 
کپیت () خدا قثژزت رندرتك س است و رادهاي مرا کامل میگرداند 
(( پاپہاي مرا مثل پایہاي آھوان میگرداند و مرا ہمقاءھاي بلند اہستادہ 
میگرداند )۳٥(‏ دستھاي مرا جنگ تعلیم میدھد بلوعی کہ بہ باز زرداپ کمای 
بنٛجیں پارہ میشود )۳٦(‏ و سپر تحات خرور بمن دادیيی و بواسطہ؛ لطف 
خوں مرا عظیم کردي (۳) اندام مرا در زیرم وسیۓگردانیدي کە پابہایم نلفزید 
(۳۷) دشمناني خودرا تعاقب نمودہ اپشان را سعدوم ساخثم و تا ایشان‌را 

تلف نکردم برنگشتم (۹م) اپشان را ہلاك و جریے کردم بحذي کہ نٹوائستند 
برخاست بلکہ در زیر پایہایم افنادند (۴) چۂ مرا بجھاٍ جنگ ب٭ نیرومنديی 
مر بسٹی و مقاوست کنند:گائم را در زیرم خم گردانیدي (۴) گر تھاي 
دشمنائمرا بس تسلیم نمودي تا آنکە بغض کذندەگاني خودرا معدوم سازم 
۲ نگربستند اما رهائندہہ نبوں ہنخداوند [فریاد نمودند] انا پشان را جواب 
نداد ) و اپشاں را مثل گرد زمیں کوبیدم ومثل گل کوچپا پاپمال نمودہ 
پہن ساختم ۳۴ مرا از مجادلەهاي قوسم جات دادي مرا “عافظت نمودي 
تا آلکە سرقبائل باشم وفوسي کہ نمیشناختم مرا خدست میکنند (۴۰) پسران 
بیگاندگان ہمن اعامي اطاعت سینمابند اع شنیدنِ گوش بمں مطیع میشوند 
۴۷ پسرانٍ بیگانەگان پژمردہ میگردند و ازجایہاي مستورِ خودشان سیلرزند * 
۷) خداوند حی است وک سس متبارك است خدا کہ کو: جات سك است 
متعال باشد (ہ۴) انام کشندہ“ من و فرود آورندہ' قومھا در زہر سی خداست 
(6۹) کے را از دشمنائم جات میدھد واز فرظ کنند:گاتم مرأ بلند 


۷ کناب دوہمین شمرئیل 


ساجتی , و از ظلم کنٹندہ مرا ردائيی داديی )٥(‏ بناہراپن ای خداوند ترا د 
سان ثبائل مد نمودہ و واسم تر نہیں خواھم نموں )٤٦٥(‏ جہزو ملکش لپ 
جاٹ اسكٹ ث0 گرڈ“ خوں دارٹ و فرٗہائش بدا ود ان 7 

0 وگلمات آخرین داوك اپنھایند * 5 پسریشی گنت بلکہ مردی کہ عال 
شدۂ واہسے کردہ* خدايی آی مفرئی و خوائندہٴ شیرینٍِِ امرائیل ہوں ں گؤٹ 
اك ببو خداوند بمن وحي فرہوں و کلامش پر زہانم جاري شد )٥(‏ خداي 
اسراثیل گشت و کو اسرائیل بمن وحي فرہمود بر حکمراِن آەمپان ازم اس 
کہ عادل باشد و بب خدا سلطنت نماپد () و مثلِ نورِ مبجعدم هنگم 
طلوع آنتاب بائد پعني بی ابرمڈل سبزہۃ کە از درخشنددگی: بعد از 
باران از زمیی میروید )٥۵‏ ھرچند خانداتم با خدا چنیں نباشند لکن با 
سس عھد جاویديۂ آراسلہ شدہۂ کہ درھر باب ممکم باشد ہستہ اس 7 
تمامي؛ جات ٭ن وتماميیمراد مرا آیا لغوامد روبانید )٦(‏ وھمەگيی مردماني 
اُزباش مثل خارهاي انداختہ شدہ خواہند ہوں کہ آٹھارا بدست نتوان گرنت 
٥۷(‏ ومردي کہ منخواھد آتھارا مس نماید باید کە باھی وچرب نیز مَسلّى 
شود و آتھا نت ا بل با سوخثتہ پت شد * (ہ۸)ے واساميی۶ بہادران 


ہا ۲7 نافا ث 


داود ابٹھابند یوشیب بشبٹ آپسر تسکموني کے سعروف بۂ عدیدوي عصلي 
ہو ورڈیس سە ای کہ بہ ٹیرتۂ ھشت صدل نفررا ہہ پیٹ چلۂ 'جررم ساخت 
چ6 و بعد ازاؤ ز ار ز ر ہس کروی پسر آحوحی کی از سہ بہادران فا وٹنے 
ئە ناسل راک 7 كٴ جنگا درجائيی جمع شدہ بودند بہ مبارزت 
خواسثند و مردسا ىر اسرابیل وت () أو ہرخاست و فلسُطیان‌را تا 
رتنی کد سَلش خسلہ شدہ ویھمفیان حسپیپد: ہوں ز۵ و خعداوند بر آن 
روز بواسط۸* ار رهھايی عظیہمی داد وٹوم : ۸ع غارت کردنںی پبروی أو ٹموڈنٹ* 


فصل بیستا و سیرم ۷ 


ور ران مکاں پر کشتازار پرازعدس بود و توم ۹ زبراپر فلسطیان سیگ رتختند 
)٢٢(‏ واودرمیان وآن 8 اپستاد ۰ و اورا حمایتٹ کرںن ۰ و فلسطیان را شگشسیت 


داد و خداوند ْرٍ بزرگي عناپیٹ فرہ ۵ ٢‏ و ان سہ نثر رٹیس ع بزہر 


آہدک ہداود را ر مغارد+ عدلام ہنگامِ درو رسید ند و لشک ر فلسطیان بدرہ نالیم 


ہیں 


چادر زدند )٢۴(‏ در 8 آنی زسان داوں در تلع ہو و کان فلسطیان 
حیں ول بر بوداند (١م)‏ زفات آرزو کردد گ دڈھقتٹب کہ 2 کاشکی ت 


ے مے 
. 


مرا آب از چشمۂ* بیٹ لیم کہ بپھلوي دروازہ است ہنوشاند )١(‏ آنگاد 
اك سہ بہادرآ ردري د قلسطیا فلسطیان را شکست داںہ گذشتند و آبرا ا از چجشمہ“ 


پہٹ کہ نہ رك 0" بداوں آوردند اسنا ضراست 


سی مرمے 


خداوند حاشا بن کە این کار بکنم آیا این خرن مردسان نیست کہ بغخطر 


ے- 


جان خود رفنند پس لخواست کہ آں را بیآشامد وکارهائيی کہ آن سہ بہادر 
کرن‌ند اپنھابند * (۸) و ابیشي+ 7ف یواب پسر مرویاہ رٹیس نیس سە تار ي [انوي] 
بود و نیزہٴ خودرا در برابر سيی صد نفر حرکت دادہ آنارا جروم ساخشت 


واودرمیان آن سہ تا ی [ثانوي] نامدار شد (۹) واز آن سه تائی “”عٹرم تر 


ص٢‏ ہے بِ || و 
سد رئٹیس ایشان شںد ۶ سان مس بوڈ (٢۲)ء‏ پا کت 


پاییں آمدد 7 ۶ در روز رف 0ا7 (۲۱) ول .لت سرل وت 


کے 


مصری‌را کشت باوجودي 25 مصریی نیز ہوں او نز وي ہا چوب 


می بربر آسد _ پھ بصریي پجانید و اورا بہ ٹیر ۵ خودش 


بر ہے نت ر‫ 


بعہی ارد کر ر سیان تمہ بہادر 


اورا ت7 لشکر 7 خوں 7 * (۲۴) 7 و عسافیلِ 2 ہوا بی از سی : 


وو تب 
مان فا 


: نائیہا ہوں 7 و نیز العانای لسر کور ب رتا لحمی (ہ ٥‏ شماہ حر دی 7 الیقاي 


٭ا1 ہ١۷۳‏ رت 







مخت 


ودی (۶) حلاص پطي و عیراِ پسر عقیشِ تقوعی (۲۷) آئ عزرعنلولي 


وت پک ہصرع 7 


تی۶ خوشانيِ ۲۸) موی ا ر ری نونای (۲۹) حیلب پسر 


2 


ا زگبعا بذیامیذیان (۳) بنایاد پرعالونی 


کئسنا 


نطرنائي واتي پسر ری 


٢‏ ایی تٌ۰ 4 علبوح ۶ر 20 ج ارکوتي ۱۱ با 


تر زان 0 ادا 0 


ا 1 -- . ہ رای ۹م .7 پس کت 


)۳٣(‏ حصرب؟ کرئ و تعرئ ار (۳۹) پان ہسر ناثان موباھي وبانيۂ اي 
(۳۷) صلقف عموزيِ و اکر بیئروڈ اسلصدد 


سے 


ار یزاب پسرصروباد )٢۸(‏ عبر 


کا را سم 


پٹريی وگاریب یٹي (۷) و اورباه حتي تمامي ایشان سي وھفت * 
(نصلِ بیست و چھارم مشتمل بر بیست و پٌٔپ آیہ) 

() و خداوند بارِ دیگر بہ اسرائیلیان غضبناك شدہ داردرا ہرایشان انگیزانید 

<0" اسرائیل 4 یھو درا ا بشمار )٥(‏ پس ملك 7 بڑاب . 

لشکرِں گفت کہ اکنون از مان تمامي+ اسباط امرائیل ازدان تا بٹیرٹۓ ۱ 


کرو کن مان کر 007ر وو سنا اف سیت 


گفىت کہ حال خداوند خداي تو عدد قومرا هر جہ ہاشد صد مقابله زہاہ 
نماید و اینکہ چشمان آتایم مَلك اپنرا بە بیند امَا آقایم ماك چرا باپست 
یں ار" .. نماید )٥(‏ نہایت کلام مك بر ً ََ لفکرغااب 


روانہ شدئد (ہ) 7 یں گذشنہ رش بدست شور ک۸ " 
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ص۶ ناما 


نہ ر گان و ہسويپ بعریر بوں ارفو تلذ زتی و به گلعاد ار بەرزربوم تعڈیمحدشي 


آسداند واز آنُجا 3 دان ین وگردش کنان ہہ 07 رسیدند () و بقلعٴ 


فایادا پیا نا 


صور ری 2 شہرهاي حوبان و کنعذیان آہدند و ان ور ك ىك ا8 


تا بذبرشبع رفنند (۸) و تماميذ زمیں‌را بی رفا بعد از انقضاي مدت ه 


ساد و لیسہتا روز يہ اورشلیم باز آہدند )۹) 2-2 تعداد سان ووروان 


فصلِ بیست و چہارم ٠‏ ۷۹ 


تومرا ِمَلكَ تو نمود و تعداد ماکان ھشلصد ھزار .ئا شمشیربند 
ہوں و مرٹمان پھود ا د پانصد ہزار نفربودند * () ودلِ دأون نداہمت 'کشید 
بعں از شمردنش تومرا و داوں بحداوند گفت درکاري کە معمول داشتم گناہ 
عظیم کردم و حال اي خداوند تمنًا ابنکە گناہ بندہ* خودرا عفر فرماثی زہرا 
کہ ہسپار احجقانہ رفثار کردم 0) و بامدادان هنگامی کہ داود برخاست کلام 
خداوند بہ گا نبی: بینندہ* اون بدینں مضمون نازل گردید )٥‏ کہ نل 
شدۃ داردرا بگو کہ خداوند چنیں مبغفرماید کہ من اختیارِس چیز بنو میدھم 
بکی از آٹھارا اخخدیار نما تا آنکہ بتو بریسائم 0٦‏ وگان بداو آمد وج او 
بیای کردہ وی را گغت کہ آیا اخذیار تو اینست کہ درولایاّت تعطی ھفنسالہ 
وافع شود وپا ایلکہ سہ ماہ از مقابلِ دشمنانت فرار نمائي در حالني کہ 
ابشان ترا تعاقب نمایند و یا ایلکہ در وایڈت طاعون سۂ روزہ بشود حال 
لشغپص نمودہ بہیں بکسی کە مرا فرستادہ است چہ جواب بگویم (۴) وداود 
گان گنت که در شدت تنگي هستم تمنًا اینکہ بدستِ خداوند بینثیم 
زہرا کہ رجتھاہش ہسپار است واہنکہ پوس ا رم ("٥)‏ لیت 
ہہ اسرائیل فریتاد از بامداد الي زمان معین راز میانِ قٍِ کا کو 
بئیرشبح ھفتاد ہزار نفر مر () و نرشته دست خودرا ببالايی اورشلیم دراز 
کر تا آلکہ آی را ہلت سازں اما خداوند بخصوصِ این ہلا تغبیر ہہ اراد ہاش 
دادہ بفرفتہۂ کہ خلقرا ہك میساخت فرمود کہ کانیست حال دست 
خودرا ہازدار و فرشنہ: خداوند بپہلريی خرینگار آروناد پبوسی بوں (۷) 7 
هنگامي کہ فرشلہ؛ ھلالت کنندہٴ قومرا دید ہخحداوند منظم شدہ گنت کہ 
ابذىك گناہ ورزندہ مم و عصیان کنند: ملم اما اپی گوسفندان چہ کرہ اند 
تمنا ابنکد دست تو برمن وخاندان 7٠‏ نرغ باشد * (۸) ان روز گاد نقاود 
آمدہ کر گفت کە بالا رفلہ منبیرا َ آروناد 7 خداوند ہریا 


سرت ےرت 


صا إ : وداون نز یوقم تاد و مطابقِ خداوند برآسد )٢٢(‏ و اروناء 


م۸ ناب دویمیي شمہوئپل 


ھرہالا نا 


ُلاحظہ کردە ملك وبندەگائش را دید کہ بن وی می آیند و آروناه بیروں 
آمدۂ و رو بسوي زسپن مك گرآن قرف 507ر اناد وت کا آتاہم 
مَلْكَ نز بندہ' خود چرا آمدہ است 0ف گفتٹ تخصوصِ خریدنِ خرمتگاد 
تو تا آنگہ سوت تحداوند بنا نماہم کہ ثا این طاعون از ٹوم رفع شوں 
)۲٢(‏ و آروناہ ہہ ناو عرض کرد کہ آقایم مَلك هر جہ در 7 پسندیدہ 
است بگپرں ور پائی نماید اینکٹ گاوان ہجھة قرہانی موختني وآلأات حرمنگاد 
وگاوا واں جھ'ه هیزم حاضر اند )۲٢(‏ 2و" مثلِ مك همدرا بت دادہ بلک 
را مك گت خداوند خدایت از تو راضبي باشد (۲۳) اما مك رہ 
آروناد گنت کہ ّ مگر ابنکہ با نیصت البته از تو خواہم خرید و بخداي 
خوں خداوند قربانیھای سوخنيٍ‌را مفت تقریب خواہم لمود پس دأون 
خرسنگاہ وگاوانرا ہمبلغ پاعجاہ ملقال نقرد خرید (ہ۲) ودر آنجا اون مذہچرا 
حداوند بنا کرد و تربانیھايی سوخلي و قرہانیھايی سای را تقریب نمود 
و خداوند اسندعاھائی کہ براي زسیں کرںە شدہ بود اجابت فرسوں و طاعوں 
از اسرائیل رفع شد * 


عہنا باہا 


تمام شد کتاب دویہمیں شموئیل 


ج۸ 


کتاب ششمین سورخان 
مرا ھااسشل 


بر بیست و دو فصل 


(نصلِ اڑل مشثمل بر پانچاد و مہ آیہ) 
۷( و داوكِ مُلك پیروسال خوردہ شدہ ھرچند اورا بہ لباس سی پوشانیدند 
لکی گرم نمیشد () و بندەگائش وی را گفنند کہ بجھة آتاي ما مك باکر: 
جوائیرا جَسُجو نمابند تا آنکہ در حضورِ مك ایستادہ اورا پرستاري نماید 
بلکہ در آغوش تو بموابد تا آلکہ آقاي ما ملِك گرم شود 9) پس در تمامی: 
حدودِ ار ٹیل دخثرِ زہبائیرا مھ لموںہ ابینگ نمی را | پافلند واورا 
ہملك آور‌ند (۴) و آی دخثر بسپار زیبا بوں و مَلِكُرا پرستاري نمودہ اورا 
خدمست مپکرد اما مك بار نزدپکی نکرں * (۵) آنگاہ آدونیاد پسر حگیثٹ 
ادعاي برتريی کردہ میگفت کہ من سلطدہت خواہم نمود واز 2ھ" 
عرآددھا وسواران و پاجاہ نفرکہ در پیشاپیشش بدوند نداٹ کر )٦‏ وہدرش 
اورا ای ترجانید از گفٹِ اینکہ چرا بایں طور رفتار میذمائی واو نیز بسیار 
خوب صورثت بوں ران اورا بعد از ابیشالوم زائید () و اورا با بواب پسر 
صروبا و آبیاثار کان گفنگوئي بوں و ایشان ادونیادرا کرمٹ دادند () اما 
عادوقِ کان و بنابار اسر وریاداعغ و ناثانِ نبي و شمعي ۱ و او رلعي وو‌ و بھادرآان 
دو ہا ادونیا نبودند (۹) و و آدونیاد گوسفندان وگاوان و پرواربہارا نزد سنگ 


ا 


زوحلتف کہ بە پہلوي یی" (0" ہوں نم نمود و تماسےء برادرا ان شش پسرأني: 
مك و تماميی: سردمان پہوداہ بنددگان مَللمَ‌را دعوت گرں )0۸ اما ناثاني 


ے7 


۱ ۱ 7 ۲ وی 2 سج ۱ 0 
نبي و بناباد و بھادرانں : برادرش سلیمان‌را دعوتك نگرد ۶۴ ور ناتای ب 





۸۲ کتاب اڑل سلیکٹ 


7 2 اح ہرب سا : ٠۰‏ سز : کی ' سب 5 
بث شبع مادر سلیماى چنیں گفت کہ آیا نشذیدہہ کہ ادونیاە پسر حگیٹ 
ضس وھ کا ا خی 


دیانا 


سلطنت مینماپد و آتاي سا داود نمیدائد )٥(‏ پس حال بیآ اکنوں ترا 
نصعت کلم تا آلکہ جان خو و جانِ سلیمان پسرتارا مُستخلص نمائي 
٥‏ بیآ بنزن دآوہ مَلكَ رفٹہ وی را بگو کہ اي آتاي س مك آیا بدیں 
مضمون بہ کذیزکت سوگند لخوردی کہ پسر تو سُلّیمان بعد ازمن سلطنت 
خواہد نمود واو برثفت سن خواہد نشست پس آدونیاد جرا سلطنت 
مینماہد )٢(‏ اینك در حالتی کہ در آنجچا با ملِكَ بہ گفتگو مشغوليی سن نیز 
بعد از تو سی اہم و کللست‌را ت خواھم گردانید )٥(‏ پس بٹ شبع نز 
مَلكَ بہ اوطاتی در آمد ومَلْك بسیار پیر ہود و ابیٹشگ قری مَلكرا 
خدمت سپکرن (٦ا)‏ وبٹ شبح خم شدہ ملكرا تعظیم نمود ات فرہوں 
تر چہ وائع است )٥‏ واو وی‌را گنت اي آقاہم بخداي خود خداوند سوگند 
بکذیزکت خوردی کہ پسر تو مُلّیمان بعد از من سلطنت خواہد نمود وہر 
ثفت من خواهد ×7 (۸) و حال این آدونیا: سلطذت مینماپد در 
حالتی کہ آتایٔم سك نمیداند (۹) وگاوان و پرواریہا وگوسفنداي بسیاریرا 
نہ نمودہ تمام پسران ملك وابیاثارکان و یواب سردارِ لشکررا دعوت کردہ 
اما بندەآت سلیمانرا دعوت نک )٥(‏ و اي آقایم مك چشمان تمامي: 
اسرائیل بسوي تو آند تا آنکہ ایشاںرا خبردھي کہ برتخت آفاہم ملك 
بعد از تو کہ خواهد نشست )٢(‏ والا واقع میشوں هنگاميی کہ۸ آناہم ملك 
با پدرا خویش میتخوابد کہ من و پسرم سلّیمان مقصران خراھیم ہوں * 
۷ و این در حالتی کە اوبا سَلِك درکفنگو می بوں نئان نبي نیز در 
آمد ))٢(‏ و مَلِكرا خبردادہ گفتند کە ایذك ناثا نبي است واو بحضورِ مَلِكَ 
در آمدہ رو بسوي زمیں مرا کرنش نمود )٥۶(‏ و ناثان گنت کہ اي آقایم 
ملك آیا فرمودہ کہ ادونیاہ بعد ازس سلطنت خواہد نموں و اینکہ اوبالاي 


با 


٠‏ ۱ 6 ہِ-_ می 
حعت ہن خواهد نڈشپہٹ )ہ۲) زیر کہ ا روز بزپر اد گاوان و پروارد 5 


فصل اڑل ُ ۸۳ 


وگوسفندان بسیاریرا نے ممرت وتمامي: پسران سك و سر‌اران لشکر و آبیاثارِ 
کاھ‌را دعوت کر و این اپشان در عفورڈن بہ اکل و شرب مشغولند و 
میگربند ملِکِ اُذونپاہ زندہ باشد (۹) وس کہ بنّدہ تو ام وصادوق کان 
و بنایاِ ہسریوبادا و بند اگ -صوھ+۶( دعوت نگرد ۲) اہن کار آیا از 
جانب آتایم مَلكَ شد و میشوں کہ بندەاٹرا سغبر نساخلي کہ ب رتغت 
آتای مت کیست کہ بعد ازارخواهد نشست * (۱۸) سس نا ا سرت 
دادہه گفت ہک شبے را بہ نز سس احضار نمائید و او بحضور سك درآمسد 
ودر حور ملك اپستاں (۲۹) وِمَلك سوگلد خوردہ گفتا کہ حداوندر حيی 
قسم کہ جانِ مرا از تمامي: تنگی جات داد )۳٣(‏ کہ بطوري کہ بتو سوگند 
بحداوند خداي اسرائیل خوردہ گفٹم کہ البلّہ پسر تو سلیمان بعد ازمن 
سلطلٰت حخواہد نمود و او در جاي من ہر ثنفقت سن خواهد نشست پقیں 
کە امروز چذین خواہم کر () و بٹ شب ژر رب میں خر شدہ مَلِكُرا 
کرنش نمودہ گفت کہ آٹاہم دا ملكت ابد زندہ ہاشد ٭ (۳۲) و دأود ملك 
گفت کہ صادوٰقِ کان و ناثان نبی و بنایاد پسر پیوباداجرا بحضور من احضار 
نمائید و ایشان بحضورِمَلك د رآمدند ۳٢‏ ومَلِك باہشان گت کہ بندنگاري 
آقای خودرا بہ ھمراد خوں ببرید و پمرم سلیماں‌را بر قاطرِ خودم سوار نمودہ 
اورا ہہ گاععون فروں آربد ۳۴ و ادن گان و نااي نبي اورا در آنجا 
بہ پادشامی+ اسْرائیل ”سے نمایند و کرنارا نواختہ بگرئید کہ سلیمان 
ملک زندہ باشد )۳٣(‏ و شما در عقب ار خواهید ہر آمد تا آنحکە او 
داخل شدہ ہر ٹفت س ہنشیند و درجاي مس پادشاہ شوں زیرا کہ 
اور مأمور فرمودم کہ ب ر اسرائیل ویہوداد پیشوا باشد (۳۰) و بنابار پسر 
پہوبادام مُلِککٗرا جواب گفت کہ آمیں خداوند خداي ایم مك 
جنیيں فرماید (۳۷) بہ سحوي کہ خداوند با آتاہم وت بودہ است 


بہ ٹمیں با عو بە سلیمان باشد و تثفت اورا از نخغت آقایم داود ملك عظیمثر 


دی 


۸)۴ قتاب اڑل سلویٹ 


گر اند ٭ ہ۳) و سادرق کاھنی و تاثانك ند سی و و بنایاد سر اإو واداع و9 کریڈیان 


ویلشار ن پاہیں آمدہ سای ہر قاطر مُلك 0 سوار کردئد و اورا بہ 
َ آوردند (۱) و ضادوق کاھن شاعے غ نت از چاد رگرفته سلیماں‌را 
لے لک وکرنارا نوا ختند وتمامی: ٹوم گنتند کہ۸ دنو مَلٰكَ زندۂ باشد 
و تماميی: قوم در عقبش با آمدند و قوم سرناھارا نواختند و بشادمانی: 

عظیم سسرور شدائند و زسیں از کرة۔ ایشانی جالت شد (۴۱) و آدونیاہ وتمامیۂ 
دعوت شدۃ:گانی کە با او ہود‌ند بہ ٭عض تمام شدن ضیانت آں‌را شذیدند 
۷ ودر حالنی کہ او متعم بوں این یوناثان پسر آبیاثار کان در آمد 
وادرتیاد گفت کہ بیا زیرا کہ صاحب قاژت توي و مژدہ* خیر می آوري 
٥‏ و پوناثاں جواب ہادہ بہ ادونیاہ گفت کہ بە یتیں آتاي ما ملك داود 
ملیفارا بە پادشاهيی نصب کردہ است (۴۴) و ملك سادوقِ کان و ناثان 
نبی و بنایاد پسر پہوباداع و کریئیان و ہلیڈیان را بہ ھمراەش فرستادہ است 
وامفغان اور فاظر مك شراز 1607:1106 ضادرق لاف ر انان سی اور 
در گہنعوں بہ پادشامی سے کرداند و از آنجا شادي کنان ہرآمدہ اند کہ 
شھر دیگر آوازہ دار است و صداي؛ٴ کہ شنیدہ اپد ھهمینں است (۴) ودیگر 
7 . وو رم ری کت ض (۴۷) و کک سک ا بقصد مباركث 
و خستا 7 از تا تخت تو اعظم گرں‌اند وملكِ و" ا تا بسثرخم 
نموں (۴۸) وملكَ نیز چنذیں گفت کە خداوند خداي اسرائیل کہ امروز 
نشینندہ۶ ب رت سن برقرار نمودہ است در حالني کہ چشماني من سی بپند 
متبارك باشد ٭ (۴۱) آنگاہ د تمامي: مییمانان رر نیا شدہ برخاستند 


میا 


7 و روأنۂ شدة 05 سذ ےرا | گرفمت (ام) و نہذ کہ خبر بدینں مہضمونں 


رسید کە اپنٹ آدونیاہ از سلیمان مك میئرسد و اپنٹ شاخاي منیرا 
ْ گرفنہ میگوید یه امروز ملیتان ملكِ سوگند برای من حور کہ بنٰہٴٴ خودرا 
بہ شمشیز لخواهد گشت )٢(‏ وت اہ فرەوںد کت مر سام باشد پکي از: 
مزپارش ہزمیی لخواهد انتا اہا اگر در او شرارت یاذنت شود خواهد َ 
() پس سلیمان مَلكَ ا کہ اورا از سذس بیاور: رنك و آمدہ سلیمان 
مُلك‌را رئش مسا مان ہي را گفت کہ بمانہات ہرو* 
(نصلِ دوب مشتمل برچھل وشش آیہ) 

)0( وایام وفات دا نزدیٹ شدہ قت ما بدینں مضمون 0 
فرموں )٢(‏ كە چوں سن برغ تماميی: امل پ زہپن میروم تو ٹويی و مر نہ باش 
۳ و اوامر خداوند خداپت‌را زگاہ داشلہ برادھاپشں رفثار نما وفرائش واوامر 
واحکام و شھاداتش را بنوعی کہ در وراة موسیل مکنوب است ٭عائظت 
نما تا آلکہ درھرکاريی کہ جا آوري وھر جائی کە توجہ کي برخوردار 
هنگام فرمودنش کەۂ اگر پسران تو در راہ خویہشن ہنظماميی٭ دل و ہتمامي: 
جانشان در حضورِ س براسي رفتار نمابند یقیں کہ از براي تو ہر تنحغت 
انرائیل کسی کم نغواھد شد (ہ) و دیگر ٦آلچۂ‏ کہ ط پسر صروباد ہن 
معمول داشت سیدانی یعي کاري کہ بدو: دار لشکرا سرائیل ہہ ا نپر 
رت بلکه خوي جنگ بر کمریند کمرِں کت رت این 
سوانتی حکدت خو رفثار نما و ہ٭-ويی سفیدش را ہسلاست بقبر روں سپاور 
)۷) اما پسران برزلی گلعادي را احسانں نما تا آنحە از جملة: خورندتگاں 
اس فرداىت باشند زیرا کہ چنینں بہ نز ەن رب حسئند هنگامی کہ از روي 
برادر تو ابیشالوم فرار ک کردم (۸) واپنٹأ شمعی: پسر گیراي بذیامیني از 


حر عابا کی کے کُ 


حورہم نرں تو اآست آنکە سر در روزپی کہ ب‌ سحدیم رسیدم بلعدت شدید 


21 ٢٦01.٭‎ 


۸۹ کتاب اڑل ا 


رہم نا 


لعذنت کرٹ اما جھت استقبال سن بہ اردن آسد و سن بخحداوند بتحصوص او 
سوگند بدینں مضمون خوردم کە تراإ بشمشیر خواہم کشت (۹) وحال اورا 
ابی تفصیر نداري زیر کہ مرن حکیم توثی و آنچہ کہ باو باید کر میدانی پس 
سوي‌هاي سفیدش را بقبر حون فرد آور ١(‏ وأ با پدرائش خوابید و بشھر 
داہ وید ئزن گردید (۷) و ایامی کە داد بر اسرائیل سلطنذت مینموں چہل 
سال ہوں درچبرون ھفستا مال سلطنت سپنمود وَلْزَاررشلم سی ومۂہ سال 
سالطلت نموں * 0۲ و سُلیمان بر تحت پدرِ خو دأون نشست ومملکتش 
بسپارمقیم شد ٥‏ و ادونیاد پسر حّیث نز بٹ شبع مادر سلیمان آمد 
و اوگفشت کە آیا آمدنِ تو ہا سلامت است او جواب داد بسلامت اسب 
() ودیگرگفت ہتو حرف دارم و اوگفت کہ بگو )٥١(‏ وگفت کہ سیدانی 
کہ سلطت از آنٍ من بوں و تماميی: اسرائیْل روي‌ھاي خودرا بن گردانیدہ 
بودند تا آلکہ سلطنت نمایم اما سلطنت مُذتقل بہ برادرم شد زہرا کە از 
جانب خداوند از او شد ٥٦‏ وحال یٹ موالي از تو مینمایم روب مرا 
رك ننمائی واو وی را گفت کہ بگو (۷) وگنت تمنّااپنکہ بہ سلیمان مك 
بگرئي زیرا کہ روي ترا رك خوافد کر کہ تا ایگ شونمٍي را ہمن بزنيی 
دھد ۸) وبث شبع گفت کہ خوب بخصوص تو بِمَلكَ خواہم گفت * 
(0۹) پس بٹ شبع یہ سلیمان مك در آمد تا آنکہ بخصوص آدونیاد ہا او 
بگوید مك بامتقبالش برخاستہ اورا تعظیم نموں و بر کرسی۶ خوں نشست 
و جھة مادرشں کرسي: غیري گذاشت تا آلکہ دریمینش ہنشیند )٥(‏ وار 
گفت کہ مطلبِ کوچکي دارم کہ از تو سؤال نماہم آسید آنکہ روي مرا رد 
نفمائي و مك گنت اي مادرم سڑال نما زیرا کہ روي ترا رد نخواہم کر 
))١(‏ او دپگرگفنت کہ آبینگ شونمی بہ برادرت آدونیاہ ہزنی دادہ شود 


)۲٢(‏ و سلیمانی مك در جواب بہ مادرش گت کہ چرا ابیننگ شونمیرا 
برای آدونیا: 0 اولی انگ سلطنئہت را از براپش طلب زماد ٹی زیر کہ۸ 


فصل دویم ۸۷ 


برادرِ بزرگس من و و براي او باتفانی آبیاثارِ هی وھم باب ہمر صروباد 
٥‏ و سلیمان مَلكَ تحداوند سوگند خوردہ گفت کہ خداوند ہیں چئینں 
عمل نماید 7 زیادہ از اپں اگر ادونیا ایی سفن را بضررِ جانِ خریش 
نگفلہ است ۴)) و حالا تحداوند حي قَسم کہ ہرا مُقیم گردائیدہ ربر نععت 
پدرِ خوں داد نشانیدہ و از براہم خانہ را بظوریی کۂ وعدہ فرسودہ بود ہر ہا 
نمودہ است کہ. ادونباء امروز کشتۂ خواهد شد (۵ہ۲) پس انان ملكَ 
ہواسط۶ بناپاہ پسر پہوباداع فرستاں تا آنکہ براو مجوم آوردہ وش ٠‏ 7 و 
مَلِكَ بە أَبپاثارِ اس گشت کہ بہ کشت زارهایت بە عنالیث ہرو زیرا کہ 
مساعقِ تذلي اما اسر حر کشت بعأت پلک 20 خداوند 
و پروردگارر! در حضور رہام دا ا ودر تماہے۶مصیبمت‌ھاي پەرم مصیبتا 
کشیدي (۲) پس ستعاز و ارتا از کھانت خداوند اخرلي نموں تا آنکہ 


8 خداوند کہ تخحصوص خاندا اي عیلی در شیلوۃ گفتہ فلہ ہود کاہل شوں * 


میں 5 


۲۸) و به سرائیے و و و ہواب خغیمہ*ٴ خداوند فرار کرد ںد وشامخھایىی وت 
گرفمت و حال اینکہ یوب ادونیاہ را منابعتب يی نموں ھرچند آپیشالْرم را 
ملاہسٹت نگردہ ہوں (۲۹) و ہہ سلیمان مك گفتہ شد راب تحیمه؛ خداوند 
فرار کر و این بہ پھاويی من است آلگاہ سلیمان بنایاہ پسر یہویاداغرا 
فرسنادہ گت کہ برو ہار جوم آور شو (۳۰) و بنایاك خحیمد: خداوند داخل 
زہرا ک۸ اپچا خواہم 7 و بنایاد بملك خبر بدہن مغضموں رساند و گفستا کہ 
پاب چنیں 2 و جچنذین ہمنى ات داں (۳) ومَلكَ را گت 
تقصیریرا کہ ّ رظ یرہ ازس وا زیغاندان 0 دور نما (۴۲) و خداوند 
خونش را 7 سر خودش راجع خواهد گردانید بسبب ابدکہ دو کسي کہ از 


او صادق ترو بہثر بودند شجوم آوردہ بشمشیر کشت در حالني کە ہدرم داود 


۸ کتاب اڑل 2 


ندانسسنت یعنيی آبذیر پسر نیرِ رمردار لشکر اسرائیل ز الا ت2 
لشکر پہوں اد () و خون اپشان بسریواب و بسر ذریہآں ابداً ہ رگرن‌د و برا 


کا 


داوں و ذ, 5و و خاندائش و تفتش سلامت دآٹھے از خداوند ہاشد (۳۴۲) و 
۱ بنایاہ پسر بہوباداع برآمدہ و بر او جوم آور شدہ و اور کشت ودرخانہآش 
در بیایا ان ذفن گرد )٥۵(‏ مات بنایاہ پسر پہوباداع عرا ہجايی او بسرداريی+ 
لشکر نصب کرں ومَلِك صاوقٍ کان را در جاي آبیاثا رگذاشت * )٠۰(‏ وس 
فرستادہ شعي را اااز یرہ وبا گفت کہ بَخصوص خود خائەرا و 


یں ے۔ 


اورشلیم بنا نما ودر آنجا ساکی شو و 2-17 جائي بیروں مرو (۳۸) ومفرر 


استا روز بہروں رفٹن و گذشتنت از از دزن پقین بدان کہ البتہ خواهيی 

مر ور خونٹ بسرت خواہد ہوں )٥٣(‏ و شمعی بملك گفت کہ اپن کام 

لے میں سر ںو کر سس و رت وا ات و 

کے بعد از انئضای سۂ سال دو بندہ* شمعے يہ !کنۂ معکاہه ملت گٹژكٹ 
۴ و ڑ‌ ٍ 2 یا . یر سے 2 2 


مم 
200 


فرار کراند و شمعي را خبر کردہ گفٹند کہ ایذنك بندەگانت در گُٹٔ اند 
(۴۰۱) و شمعی برخاسلہ حمار غرور زین کرد و بقصد حون بندەگائش 


بگٹث . اکیش عازم شد و شمہ جي رذنہ بندەگائش را ارگٹ باز آوكِ (۴) و 


سنا ن گفنہ شد کہ شِمبي از آورشلیم بک رنت و باز آمد ۴۰ ومَلكَ 
پریناں و شمۃ شمیي را احضار ئنمودہ و را گنت کہ آپا سوگند بخداوند بتو ندادم 
راز بات ات مغمون پا پیا 03 کہ پقیں بدانں روزي کہ عم شف 
(۴۳) پس ×٦‏ مرگند مد أوند و ہت کہ ہٹو کت -- دا نگاہ " 


سے قدانا ۱ 2 
0 


بہ پدرم داود بکي آن را تو سیدانی وحال اینکہ خداوند شرارٹ تر بسر 


ما 


تو برگردانیدہ است (۴۵) و سلیماي سات سبارك خواہد شد و ننخشت دارد 


فصلِ شیوم 2 


در حضو رِخداوند ابد پاپدار خواهد ماند (۴۹) پس ملكَ بنآباہ پسر پہوباد اج را 
فرمانں ذادہ واو بہروں رذلۂ و ہاو خجوم آور شد کہ مرں ومملکت دذدردست 
سلیمان بر قرار مائد * 
(فصل سیوم مشتمل بر ہبپست وھشت آیہه) 

0( وَسلفان خویشاوندي بملكِ مصر فرعون کرںڈ و دخثرفرعوں را گرذمت مہ 
و اورا بہ شہر داون آورں تا بومت تثمام کردئش بناي خانہ“ خویشتن و خانہ“ 
خداوند وحصار أورشلیم را ازگرِاگرِ ).وحال اپنکہ فوم در مقامہاي بلند 
نس میکردند بسبب اپنکہ خانہ: ہاسم خداوند تا آن زسانں ساخلۂ نشدہد 
8 )۳ وسلیمان خعد اونەرا' کی داشلہ بفرائضِ پدریں ان ٠‏ تا 
تا آلکہ در آنجا نہ نماید ا ابنکہ مقام بلندِ عظیم آن بود 9 
زار قربانیھاي سوخثنی برآن منبں تقریب نمو )٥(‏ وخداوند بہ سلّیمان 
درگبعون بخراب شبانہ مرثی شد وخدا گشت آلچہ کہ بتو بدھم طلب نما - 
)٦(‏ داروا گت کہ احسان عظیم با بندہ ات ہدرم اك نموديی هنگاميی 
عظیمرا براي او کردي کہ پسري باو دادي کہ ہر تفتش بنشیند مثلِ امروز 
۷ وحال اي خداوند خدايی سن تو پردظ* خودرا در جاي درم داود يہ 
پادشاهي نصب نمودي ومن جوانِ کوچکٹ ھستم کہ خروج و دخول نمیدانم 
٥۷‏ و در مپان تٹومی ک برگزیدہۂ بندەات گذرانں میماہم ثرم بزرگی کہ عدں 
اریغان ر فان فان وشن و خوں دلِ دانار! عطا فرما تا 
آنکہ تا ثر ا حکم نموںدۂہ میاں نٍ خوب وید ' تشغ|یصںس نمایم زم کیست کہ 
دت و بزرگ ز تر حکم تواند بھروا مہات طلب ٹموڈنئن 
ایی مطلب راو نظر خداوند پسندیدہ مھا کت گفشت از آنی 


جائی ي۸ این کن برسیکي و برأاي خویشانی روزهايی ہسپار سؤال نکرديی 


7 کتابِ اڑل ساٹ 


وہرايی خوہش دوانمندي سال نەہ نمودي وجانٍِ دشمنائستارا سؤال نکردي 
بلکہ برای خویش حکمت مڑال نمودي تا آلکہ حکررا تشغفیس نمائي 
") اینک موافق مؤالِ تو میکنم و اینٹ دلِ حکیم و فہیم بٹر دادم کە 
مثلِ تو پیش از تو نبودہ است وبعد از تو کسی مثلِ تو خواد برخاست 
٥‏ و هہچنیں آنچە کۂ سڑال نکردي ہتو عطا نمودم ھم دوالمندي وهم 
جلال کہ در میان پادشاہان در تمامي: روزھایت کسي مثلِ تو وجوں نخواعد 
داششٹ 0۳ واگردر راهھاي من رفتار نمودہ فرائش و اوام مرا بطوري کہ 
ہدر تو دآوں سلوك نموں عمل نمائي روزھایترا طرلانی خواہم گردِانید 
(08) دیون بیدار شد و اپنٹ یافنت کہ خواب است و ہبہ اَورلیم 
مراجعت نمودہ بحضور صندوقِ عہدِ خداوند ایستاد و تربائیٍ‌هاي سوختني 
تقریب نموں وقربانبھاي سلامىرا احضارنمود ہم بتمامي؛ بندەگائش ذیانت 
نموں ٭ )١(‏ آنگاہ دو زنں زانیه بە نز مَلِکٌ آہدۂ تافو لن اپستادلئد 
٥۷‏ ویت زن گنت کہ اي خداوندم سن و این زن دریك خانه ساکنیم ودر 
آىی خانۂ نز او وضع مل نمودم (۸) و واتم شد کہ بعد از وضع حجل ن 
روز سیوم این زن نیز زائید و با ہم دیگر بودہ دیگریي با ما در خانہ نبوں بلکہ 
سواي ما دو نفرراحدي در آں خانه نبوں (۹) و پسرایں زی وقت شب مر 
زہرا کہ ار بررؤش خوابیدہ ہوں (۲) ووقت نیم شب برخاسله و پسرسا از 
پہلوي من وقتی کۂ کذیزکت خوابیدہ بوں ازس گرفنمت ودر بغل خوں 
خوابانید و پسر مركا“ خودرا در بغل سن خوابانید ()) و صبعدم وفتی کہ 
ہرايی شپّر نان پسرم ہر خاستم ال ضراڈ است و صإحدم اورا ٹشغپص 
نمودہ اینك پس کہ زائیدہ ہودم نبوںہ است )۲٢(‏ و زنٍ دیگر عرش کرن کہ 
۴ بلک پسر زندہ ازمن است ھ22" از نست وآن دیگري گفت ي 


1 ےہ کت 


7 پسر مردہ از ٹست و پسر زندہ از سن است و چنیں در حضور ملت 
میگفنند (۲۳) بپس ہك گفٹ يہ ایں یکی ۔یگوہد کہ این پسر زندد ازمن اس 


فصل .۔چھارم ٦۹‏ 


وآن پسرمردہ ازنست و آن دیگري سمیگوید َٰ بلکہ پسر مرند ازتست وبپسر 

زندہ این است (۴۳) ومَلِك فرمود کہ شمشیریرا بمن آورپد وشمشیررا! بن 

ملك آورد‌ند )٥٢(‏ ومَلِك فرموں کہ پس رزندەرا بدو حصۂ تقسیم نمائید ریت 
نیم باپن بدھید و نیمہ' دیگربدیگري (۲) و زنی کە پسر زندہ از آن اوبود 

در حالنی کہ رحمش برہم خوں افطراب میک بَمَِك مَکلم "0" 

اي خداوندم پسر زندہرا باو بدھید و البته اورا مکُشید اما آن دیگري گفت 

کہ نە از آني سن و ئە از آنٍ تو باشد اورا تقسیم نمائید این مات 

جواب دادہ ئرموں کہ پسر زندەرا ہاو بدھید و اورا البنہ مکشید کہ 6 
اوسستا (۲۸) وتمامیۂ امرائیل حکمی کہ مك ١‏ جرا داشتہ بود شنیدہ واز 

ملك ترسیدند مھ جو سوہ آنکہ 
حکمرا جاري سازں * 

(فصلِ چھارم ہس برسي و چھار آیہ) 

٥۰‏ وسلَیماني ملك بر تمامی ا سرائیل مك شد () و سردارائش اینھاپند 
عزریاد پسر صادوق کان () اغت وآحیاہ کاتباں پسران شیا و پھوشافاط 
تذکرونچی+ پسر آَحياَ ٥‏ و بذایار پسرپھویاداج سرداِلشکر ومادوق وابیائر 
کاھتان (ہ) و عزربار پسر ناثان 0۳۴۳۰ ۲ زابوںر پسر ناثان گاھن مصاحبِ 
ماك (ہ) و احیشار ناظرِ خانہ و آدونبرام پسر عبدا سرورِ خرلي گیران> 
7 سان دوازدہ سرکار در تمامي: اس سرائیل داشت کہ اپشان از برايی 
مك و خاندوادہ اش آذونہ جمع میکرد‌ند یعنيی هرفکس در عرني سال 
یك ماہ آذوقہ سی آورد () و اسامي× ایشا ى اینھایند در کو ریو پر و 


() ودر ماس وشعلبیم وبیہٹاشمس و اپاون بہت حانان ت ٠‏ در 


میں ا ع ینا 


ارہوٹ پسر حصد و سکود وتمامي: زمیں حیکراز او بوٹ 00 درتمامي: نا 


دؤر پسرآبي ناداب کہ طافٹ دخٹرملیمان زنر او بوں )۱٢(‏ و بعناہ کر 
احیلود کہ تعَاكَ گر وتمامی+ فان با پھاويی مارثاناد در زبر یزرعیل 


۹۲ کقابِ اڑل ملوٹ 


از یقافان تا ابی سوا بآن طرفب یقتتام از او بوں (۱۳) در ر راموثِگلعاد 
ور سا2 پائیر پسرمنسۂ درلماد و نیز کشورِ قرب کا فزنافان 
۱ اآسٹ شصضتا ضر لت وا پشت ہندھاي برجچیں از او ہوں (۴) و 
آحبناد اب پسرعدو* در مسنیم )1١(‏ در نفتالي أهیيععص او نیز ہاشیثٹث 
مخت یمان را بزی گرنت )1٦٦(‏ درآفیرو لوت بکناہ پسر حوشي (۷) در 
پساکار پیرشاناط پسرباری )٢۸(‏ در بنیامینں شعی: پسر ابا )0۹) کر زین 
گلعاد لت سعدون ہاںشاہ دتراںن ڈگ پادشاء باشان ن کبرپسر وري او 
7 آنں اق نہ تنھا 02 ٭*۴ (۲) ویہود ا ئل در تعد ان رف کپ 
تعای الف ارآ ال مو فاسطیای جو عدرت سر ملاظم مہرد 
۱ و بی ھا آورںہ میا در تمامی: روزهايی علن حم وہ سٹکا سیکرد‌ند * 
خرجی )٢(‏ دہ گاو پرواري و بیست گاو مرتعی و صد گوسفند سواي توچها 
و آھوان وگوزنانی و مرغهاي پرواري ہود )۲٢‏ زبرا کە ہنمامی: نواحي٭ ایں 
طرفب ٹھراز تنسے تا غزاد و تمامی؛ پادشاهانٍ ایں طرف نھ رحکمرانی سیگرں 
واز تمامي۶ اطراف گرں‌اگرں ا او صلے ہو ٥‏ دوسا ھرکس بزیر 
تاث و درخشت اجیرشں در امذیت از دن تا بذیرشبۓ در تماميی و ایام 
لان اکن لروئلد 007:7 و سلیمای زا تل مڑاز طرلد امتا) تراف 
عراددھاہش و دوازدہ ہزار سواران ہوں (۲) و سرکاران مذکورہ از براي سلیمان 
مك و تمامی: کسای کہ پر سفرط* آ22,211ھ0+ ملكَ حاضر مپشدند آدوقہ را ھ 
يك در ماھعش می آورں و از ھ چیز کكمي نمیگردند )٥۸(‏ وو کا 
آورں ۴ (و9م) و خدا 27 معن عگکھت و فطانت ہسپار ہسپیاريی و وسکسشا 


ای مرا 


ناما رت کتار تار 0ر شف ہلان اڑحنت 


شس 


فصل پاجم ۳ 


تمامی: پسراِي شرف واز حکست تمامی ٥‏ مصربان زیادہ ہود () بلکہ از 
تمامي آدمیان از ایا ازراحي وھیمان و کلکل ودردع پسران ماحول 

حکیمثتر بودہ امش درمپانِ تمامی: قبائلِگرداگرں سشھور بوں )٣(‏ و[سلیمان] 
سہ ھزار مَلّل گت و سرودھاپش ھزار وپ ہوں )۲٢(‏ و در بارہٴ درختان از 
سروآزادِ لبنان تا علبِ فا کہ از دیوارها بہروں سی آید سن رائد وھمچئیں 

در بارہ* بھائم ومرغان وحشرات و ماھیان سن راند (۴) و خصوص شذیدنِ 
حکمتٹت ساوان از تمامی٭ قبائل بلکە از تماميیە پادشاھان زمیں کہ 
حکہت اررا شذیدہ بودند می آمیدند * 

(نصلِ پاتجم: مشتعل بر مشجدہ کَ 
)0( و جبرامِ پادشاد ور بندتگا نر کور ہہ مان فرستاد چونگ شذید: 


بوں کہ اورا ای پدریں بہ پادشاھي سے کردہ اند زیرا کە حیرام کل ایام 
داردرا ا دوسٹ میداشت )٥(‏ 0+200 بحیرام فرسنادہ گت ٥(‏ کە تو پدر 
سی داودرا سیدانی کہ حانەدرا باسم خداوند خدايی خویش للوانست بنا 
نماپد ہسبب جنگّ‌ھائی کہ اورا احاطۂ نمودند تا بہ وقنيی کہ خداوند 
آھارا بزپر کف پاپہاپٹں نھاد () و حال خداوند خداي سن از ھر طرف مرا 
آرام 02 کہ نہ دشمس و نە ضرر رسانندہہ وجود دارد )٥(‏ و اینکْ 
مرك من اینست کہ خانددرا باسم خداوند خداي خود بنا ہماہم بہ نحوي 
کہ خداوند بہ پذرم فا وعدئ فرسوں: ہوں هنگامٴ گفتلش يہ سر ترا جايی 
تو بر ٹنخغت رے یحو سوس پت کرں )٦(‏ و حال امر 
نما کە سروهاي آزادرا! از بنا برای من ہبرند و بندەگانٍ من ھمراو بنەەگان 
تو خواهند ہوں و براي بندەگانِ تو أجرتِ شا را بنو میدھم موافقِ ھرچہ 
فرمائي زبرا کہ تو میدائی کہ در میا ماھا کسی یانت نمیشود مکۂ مثل 
صیدونپان برپدن درخناں‌را ہداند ٭* ٥۸‏ و واقع شد هنگامی کہ حیرام ْ 
سنا . ملیکان را شنید بغایت خوشعال شدہ گنت کہ اسروز خداوند ۔ذہا اث 


9< 


29 0٣ن۱۰‎ 1+ 


نا دک وت کتابت:ازلِ ماك 


بادکۂ بہ دو پر حکیتي بتحصوصِ این قوم عظیم عطا نمودہ است )٥(‏ و 
حبرام ہہ 80+2 آرمادہ گلنی کہ آنچۂ بن فرستادي قبول نمودم ر من 
بخصوص درخثان :سرو آزاد و درختان صنوہر تمامي+ مرادت‌را بجاي خواہم 
'توق:(0) پندطگاي سن از لَبلان آنہارا بہ دریا فریں خوامند آورہ و سس آنہارا 
از راہ درپا بالي پشندھا بہ ھرجائی کہ ازبرایم تعیین نمآئي خواہم فرستاد 
:او آنہارا در آنچا خواھم گذاشت و تو آنہارا خواهی گرنت و ہے آذوتہ 
ادادن بُوائة* سی مك مرا بچا آوري * (0 و حیرام بہ سیْمانٰ چوپہای 
سرو آزاد وچوہہاي صنوبررا موائقِ کل مرادش داد )١(‏ 0( پھ حیرام 
جھت قوت خانہاش بیست ہزار پیمانہ“ گندم و بیست پیمانہ* روضي 
صاف داں بلکہ سلیمان هرسالہ بہ غرام چذیں قدر سیداد ٦٥(‏ و خداوند 
بہ سلیمان حکمت بخشید بنرعي کہ باووعدہ کرد و میاں حبرام ونابان 
- صلح ہو وہردوہا ممدیگرمھدی بستند۶() وسلیمي ملِك ازتمامي* ارائیل . 
مردانرِ زہدہ بیرون آورں و آی زبددھا سی ہزار نفربودند () واز ایشان دہ 
ھزار هر ماھی بنوست بە انا میفرستا ستاد پات ماہ در اُہنان ودو ماہ در خانۂ 
. خویش مي بودند وآدوذیرام ناظر آی زبدھا ہوں (ہ) و سلیماں‌را هفتاد ھزار 
نفرباربردار وہشتاد ہزار نفر برندەگاي درعت در کوہ بوں )٦(‏ سواي سروران 
سرکاران سُلّیمان کہ ناظرکار ہودند سۂ ہزار و سی صد نفرکە ضابط طالفۂ کارکنان 
ہوں‌ئد 0 و مَلك فرسوں و اپشان سنگساھاي بزرگ و سنگھاي ثٹیمٹتيی 
وسنگساھاي تراشیدہشدہ بحصوص بّيان خانۂ آور‌ند ۵) ومعمارانِ سلیمان 
و‌ معمارآنِ حبرام و گبلیان آنہارا۔ تراشیدند وچوبھا و سنگ‌ھا بنحصوصِ بناي 
خانه ‏ +چذیں مھیا مسیساخٹند * 
(فصل ششم مشتمل پر سی و و ھشت آیہ) 
2 26ھ شد در سال چھار صد و هشتاں از بیرونں آمدن اسرائیل از زہین 
×ط در ساد زو 7 سار دو ہم سال چہارم سلطذہت انان ہو اسر ائیل ہوں گا 


فصل ششم ۰۵ 
آغاز ز بنٰايی خانہ: خداوند سے ٭ () و خانه: خداوند کہ تلیتان ك مك بذا 
کر طول شصت ذراع وعرضش بیست و بلندپشں سي ذراع ہو و رواق 
در برابر ھیکلی خ خعانہ سوائقِ عرضي خانۂ طولش بپسٹكی ذراع و عرش رو بر 
خانہ دہ ذراع ہو () و از براي خانہ پننجردھا کە اندروئش وسیح و:بیرونش 
تلٹ ہود ساخت () و بر دیوارِ خانہ ا زگرداگرں حجردھا بنا کرد یعلي از 
گر اگ دیوارہايی خانه ھم از هیکل وھم از معراب از هر طرف حجرنھا 
ماخمت )٥(‏ حبرداي ثعقافی عرش نی ذراع و طابقہ* میا عرش شش 
ذراع و طبقہ“ سیومی کن هفشت ذراع ہوں بعلت اینگ۸ بیرویيِ+ خانەزا از 
گرںاگرں دست انداڑھا داد تا آنکہ چرب‌ها دیوارھاي خانەرا نگیرں () و خانہ 
ہنگامِ بنا شدئش بہ سنگساها کہ پیش از آوردنِ آٹھا ازمعدن مہیا بود بنا 
کردہ شد ودرخانه وتت بنا شدئش موس سان ون تیشه ونە آلاٹ آهي 
ھے مسموع نہ شد (۸) ) ودر طبقا* مپانی برجانب ا خانہ بوں و از طلۂ* 
ثائی تا طبقہ* میانی واز طبقہ* میائی تا طبق* سیمي بواسطہ* نردہاں‌هاي 
گرں ند بالا میرفٹند (۹) و خانەرا بنا کرد آن را بە اتمام رسانید و خانەرا ہا 
تبرها و غتەھاي چوب سرر آزاد پوشانید () و حجرنھا بہ تماسميی: دیوارِ 
خائه باندیيء آنھا ہی ذراع بود وخانہ را بواسطہ* چوبہايی سرو آزاد چسپائید* 
(۷) و کلام خداوند بہ مان بدیں مضمون نازل شد (۲) کہ نسبت بُانہۂ 
فاموان اگرموائق ذرائثضي من رفنار نمائي واحکام مرا عو فی 
وتمامي+ اوامر مرا لگاہ داشنہ مطابق آنا سا نمائي آنگاد کلماتی کہ بہ 
پدرٹ دآون گنتۂ ہودم با تو اسنوار خواھم گرا نپد ( ودر میانِ بی اسرائیل 
سای شدہ نوم خوں: اسرائیل را 7 نغوآهم گذاشت (۴) مر بنا نمودنِ 
حانە را بہ انا تا ٭ (ہ٥)‏ و اندروی: دیوارهايی خانہ را بہ تن هاي چرب 
سرو آزاك آراست بعنی ازثعت خانہ تا بسقفِ دیوارش و اندرونیش را با 
خانہ را رہ خندهاي چوب صنوبر فرش کر )١١(‏ و 


جرب‌ھا پوشانید آسا زسینِ 


سرو ] 7 آزاسنہ و اندرونْ: ھا جار ”عراب یعدر 7- 0 پپراسٹہ 
ساخٹت (۷) و خانہ پعنی ھیکل پیررنیٹش چھل ذراع ہوں )٢۸)‏ و ہرچوب هاي 
سرو آزاد اندررنیي: خانه ہنقش بادرنگا و شکرفەهايی خندان منقش شد 
و جچونگۂ همە‌اش از چوبہاي سرو آزاد ہو ھھ سنگاٗ نمودار نمی شد 
ذراع و بلندیش ہیسٹ ذراع بود واورا بزرِ خالص مستور کرد ومذبحش کہ 
از چوہاي سرو آزاد بود تُچذین پوشانید (:) و نیز سلّیمان خانہ اندروئیرا 
بزرخالص پوشائید و در برابر معراب از زنجیرهاي زریں فرجہ گذاشتہ آںرا 
یہ طلا مسٹور شاشت )۲٢(‏ و ٹجذپن تمامی: حانہ را ہا طلا پوشانید ا تمام 
شدنِ قظمی * ج و تمامیي: مذو مقابل معراب را سی سیت 
(۲۳) وت وبباں را در عراب ازچوب زینون ساخت کہ قد آتھا دہ ذراع بود 
( و بال یکٹ كَروب پن ذراع وبالِ کروب دیگر پ ذراع بوڈ کە از مر 


کت 


پک بال تا بہ مربالِ دیگر دہ ذراع ہود (:) و کروب ری دہ ذراع ہوں 


سوا ا 


پیمایش وھ هر دو گروبے .ا ہوں )٦(‏ بلندي: یت ذدت ئا ذراع 
رون کرت درہميی (۲) 0)٢"‏ درمپاٍِ خانہٴ اندرونی گذاشت 


و کروب‌ھا بالبايی خوپشٹن را نین کر ۃ کہ بالِ 7 تا بہ دیوار مپرسید 
وبالِ کروب د٦ریمی‏ یہ دیوار دیگر میرسید و در میا خمانہ پالھاعی آتھا كہ 
کٹ دیگرمشورد )٢۸)‏ وکروییانا ہا طلا پوشانید ۴ (۲۹) و برتماسیيی دیوارھاي 


ححانہ از گر‌اگرں ننشھاي کروليان و درختان خرما و شکونہهايی خندان از 
اندروں و ببروں منغش گرد )٠(‏ ر زمینِ خانە را از اندرون و بیروں بطلا 
پرفانید * (۳) ودر ”خرابرا بە چوب‌ھاي زیتوں دو دري ساخت وچھار 


جو یہ درھا .2 ایت ںہ وا, ر ہوک )۳۲) وٹو در از چروب زہٹون ہوں و ہروپ 


۹۷ 27 


آتھا نفشھاي کروببان و درختانِ خرہا و شکوفا‌هايی خندان نقش کردہ آتھارا 
بہ طلا پوشانید و بریب جم وھم بروي درخثان خرسا طلا گمترں ٣‏ و 
تمچذین از براي در هیکل سلونہاي درخت زیتوں ماختا کہ بہ مقدارِ 
چھار پت دیوارِ ہو (۶) و آی دودر ازچوب صنوبربوں ودوآخنہ“ در اڑا 
گردا ن بوٹ وخم دو آمتہٴ در دوہمیي گرد‌ندہ بوں (ہ۳) و بر روي آتھا کرودان 
و درختان 21۰ و شکرونههاي خندان نقش کردہ آتھارا بطلايی راسٹ کرد 
شدہٴ ہر نقش‌ھا پوشانید ۳۷ وحیاط اندرون را ازسہ ریز سنگ‌ھاي تراشید: 
ویکٹ ریز تپرهاي سرو آزاں ساخت * (۳) ابا ساد خداوند در ماہ 
زو سال عام ما2 شد (۳) ودر مال بازدھم در ماہ بول کۂ ماہ 
هشنمیں است خانہ و تمامي؛ متَعلفائش و تمامي؛ قاعددھایں بە انمام 
رسید و بناي اورا در عرضي هفت سال باتجام رسانید * 

(نصلِ ھفتم مشتمل بر پانجاد ویك آیۃ) 
(0 و واواہ در عرضِ سبزدہ سال به بنايی خائهٴ خویش مسشغول ہودہ تمامیہ 
خانہ* خودرا تمام کر *0) وخانہ* چنگل لبذاى را کە طول صد ذراع وعرتت٘ش 
پنچاہ ذراع و بلنویش سي ذراع ہو ہر بلای چھار مب سنوں‌هاي سر آزاد 
بنا کرد و بالايی ستون‌ھا تبرهاي سرو آزاد گذاشتہ شد () و خانہ از طرفِ 
نوقانی بر تیرهائی کە برسرچھل و ہن ستوں گذاشنہ شدہ بودند پائزدہ سٹون 
برای یت صف ہا ربخاب سرو آزاد پوشیدہ شد () و پانجردھا سہ سف 
بودند بطوريی 20 بر مقابلی منظر فا ردیف بپود (ہ) و تمامي: دھ‌ھا و 


چوب‌ھاي بآنچرہ ھا رگوشۂ ہوں وسنظر مقابل : منظ بہ سۂ ردیف بود )٦(‏ و 
روان از ستوں‌ھا واغتھ ظرلان پانچاە ذراع و عرش سي ذراع ہو و رو 
ان و ا اوت تا سٹون ہت مقابا پودند 


و آیرا از از برق تا َ کن از ا سرو !ا آزاد سائت ٰ۸ و نٹ کہ در 


نی ساکن ہوں حیاط دیگریي کہ کارش مث ایں بود در اندرونر رواق داشت * 
مہ تم ہوں خان۶ را مل این رواق سان ٭* 
)۱( وتمامہيی بن بو سان ز سنگکاھاي گران بھا سوافنی پیماش نادان 
تراشیدہ بہ آربھا بریدہ شەند از اندرون و بیروں و از بذیان ٹا بہ سر دیوار 
واز بیرون تا حیاط بزرگ () و بذیائش از سنگساهاي گراِں‌بھا وسنگ هاي 
بزرگ ہوں کەہ عضي از سنگ‌ھا دہ ذراع و بعضی از آنتھا ھشت ذراعی ہوں 
0 و از طرفے تی سنگساھاي گرا بھارا مطابق پیماہشي سنگاهاي تراشید: 
ہا چجوب ھاي بجی گذاشٹند ٥۲‏ و حیاط بزرگےس ا زگرناگرں سہ ردیف از 
مان۸ٴ حد خی 2 رواتی خانےہ >0 یں بود ۰.۴ )٢۳(‏ یما مَلِكَ فرسناں 
و حیر اما از صور آورں (۴) او پسر زن بیرہ* ازسبط نفٹالی ىي بوں و پدرش مر 
صررب ہوں و صلعمتا مسگري داشت وحبرام صاحب 9 وفھم و مکرذسشا 
بوںہ دراتجام رسانیدی هرکارِسنگریي وسلیمان مك اورا آورنہ تمامی+ کارشرا 
سیکرں * 0٦‏ ودو ستون بش رس خت ھرہك از آنھا قدش ہجدہ ذراع بود 
و ریسمان دوازدہ ذراعي هردو عمودرا بت یٹ احاطہ مینمود 007 
6 ارچ رنہ شدۃ ساخت تا آنھارا بہ سر سلوٹھا بگذارں قد یات تاپ 
پچ ذراع و دد 27 ہے بضع ہوں )0۷ سب كداي شبکان۵! ارو ہے 
الین ورھفىت ا 7 نپ تسین 0۸ وویڈاا با در ردیپف ّ" 
گرداگرن بالاي يك شبکہ تا ٴآنکۂ بای گور من مرف اضتا ررا 
نا دیگر چنین ساخعت ۹) و تاپھای کہ در رواق بسرستوں‌ھا بمقدار 
چہار ذراع ازکارِ زنبق بوں ساخت () و تاچھا بلای دو ستون و تیچنیپں 
از طرفب فوفاني از سمل شکم کہ بالايی شبکہ بود [انارھا داشت] و دوبست 


انار از گرداگرں بەہ ردیف بالاي تا دویمی ہود )١‏ و آی سنون‌ھارا در رواتی 


فصل ھفتم ۹ 


یکل برپا نمود وسٹونِ طرفب راست را بر پا نمودہ اەعش را پاکیں گذاشت 

وسثوں طرفب چبرا ہر پا نمودہ ىمشرا بوعز نھاد (۷ و بر سر ستوں‌ھا کار 
زُتبق ہوں امو ںا تمام شد * (۳) ودیگردریاچہٴ رنہ شدہ+را ساعىت 
کہ اطرائش مدور واز الب تا بہ لی فاملہ* دہ ذراع و بلندیش پنس ذراع 
بوں و ریسمان سی ذراعي دو آن را احاطۂ میذمود (۴) ودر زہر لبەھایش 
بادرن كت ھا دہ تا بہ پت ذراع آ‌را دوںا احاطہ نمودہ دریاجۂ را ا رگن اکن 
چنیں سی پیچیدند و ونت رہ شدنتش بادرن ھا باهم ہہ دو ردیے 
رینحتہ شدند (۲) وآن دریاچہ در بالاي دوازدہ گاوسی‌اپستاد سہ تا بە شمال 
نگراِن وسہ تا بمغرب ‏ نگرای ومہ تا جذوب نگران وس تا بمشرق نگران 
ہوەند و درپاچہ در ہشت آتھا نہ وتمامی عقب‌ھاپشان ہہ اندروں 
ہوں )۲٢(‏ و گلفٹپٹں بہ پہناي دست ولی ش در کار شکوفہٴ زہنی مثلِ لب 
کاسہ ہوں ودو هزار خُمِ [آب] میگرنت * ۳ ودہ پاپہ؛ برنچیں ساخت کە 
طول رك او از قراءد عرش چھار ذراع رق دس راع بوں (۲۸) وکار پایٹھا 
این طور ہوں کہ صفعمۂھا داشت و صفعۂ‌ھا در میان بِستَني‌ها ت (۲۹) وہروي ٠‏ 
صعبد داز ی کہ مان بستد ھا بودند شیران وگاواں در ان و و سچذیں 


ای 


ہروي ہستني ھا [تصر 5 از بالا بوں ودر زبر شبران وگاوانی صنعت‌هاي 
زیادہ آوبزان بودند (۳) وھر ہاپہ چھار چرے برجپن با معورهاي برجیں 
داشت و درچھار گوشد‌ھاپنں کنٹھا بودند پعني در اطرافبِ صنعت‌هاي علاوہ 
کنفھايی ری نہ شدہ* در زبرِ حوض نمایان بوں (۳۷) ودھنۂاش درسیان تاے بوں 
و بلندي؛ آى دھنہ یك ذراع ودائرہ؛ دهنہ مل کر پاپہ ہك ڈراع ونیم و نزدِ 
دھنە‌اش نقش‌ھا نماپان و صفعۂحایش ے بوداند ئ۸ مدور۴۱) و بزیر ئچڈها 
چھار چرخ و مبعورهاي چرخھا در پاپدھا فرار ار داشت و بلندي: ھرچرے بت 
ذراع و نیم ہود ۳٢٣‏ وکارِ چ رخھا مث لِ کارِ چرخہايی عرآدہ ہوں ۷ھ" چنرد 
و بردھا انان ھمۂگی ي از رخحدہ بوں (۳۴) واز برای جہار گوشدھايی ہایہ ہار 


ف تی 


کلف بوں و کنف‌ھاپشں 7 خودِ پاپہ بوں (٥م)‏ و در سر پایہ داثرہ* مدور کہ 
بلندیش نیم فراع میشد بوں و بسر پایہ دسٹاھا وصفعد‌ھاش از خودش ہوں 
)۲٢(‏ و بروي 7 دست‌ھا و سفعدھاپش ران و ان و درخثاي خرمارا 
بقدرِھریکی نقفش کرں و ٹچئیں برصمعسٹھاي زیادہ از گرداگرں (۷) وباین 
طور آن دہ پاپەرا ساخت همەرا رتنثنی و پپمایش وطرح پکی بوں (۳۸) وبعد 
۵ظ ۔خطوضش از بج ساخت هر حوضیي چھل خم [اب] میگرفمت ورھر حوض 
چہار ذراع و بالي هر پایدۂ از آی دہ بایہ ایك حوض ہود ۳۹) و پّنپ پاپہ 
تحصوص مان خداوند 09207 بانچام 9 (۴) دو ستوں وٹوگی 
تا پ‌ھاي يہ سر فو ستوں بوں ردوشبکاھاجة پوشیدنِ دو لی ای 5 نت 
دو ستون بوں ۴۹) وچہارصد أنار از براي دو شبکدھا دو ردیف آنار برای پك 
شبکہ تا آنکہ دو لگ تاجي کە بالأيی ستون‌ھا ہوں ہپوشاند (۴۳) ودہ پاپە‌را 
ودہ حوضی کۂ بالاي پایدھا بودند ۴) و ہك درہاچه و دوازدہ گاوي بزیر 
درباچہ )۴٥(‏ ود يك‌ها و بیل‌ها و طاس‌ھا و تمامی+ ظروفِ کہ حیرام ہراي 
02 بخصوص خانہ“ خداوند ساخت از بے درخشندہ بوں (۴۰) آنہارا 
ملک ردرۃ اردن کر مین گئلیں میان ساوت 0 - ی0 
سلیمان تماميی: ظروفرا بدونِ وزن وا گذاشت زیر کہ وزن بشچرا از ٹھایٹ 
بسیار بودتش احصا نمیٹوانست کر * ۴۰ و سَلَيمانَ تمامي؛ ظروی کہ 
نسبت بەہ خانہ* خداوند داشت ساخت بن اي و سفرظٴ طلاليی یه ان 
تمہ بلایش بوں (۴۹) و شمعداں‌ھا از اي خالص پا بطرف اس2 
بطرف چب رو بروي معراب وشکوندھا و قندیلھا وانبرھا ازطلا )٥(‏ و طاس‌ها 
و کللکبرها و لنگریہا و قاشق ھا و بخوردانھا از طلايی خالص و نروماددھاي طائي 


فصل ھشتم ۲ 
ے 
اض ات 


خعانہ اعنی 7 ھمەرا ساخت *٭ (ہ) ر دشر کاری کہ۸ سان ع مك 
پدرش داود از نقرہ و طلا و ظرو‌ھارا آوردہ در خزں‌ھاي حانہ خداوند 
7ے .ےت شفتت ر ٹش . ۱ 
بی ایل ہو ند نزو بت مك یہ یی آورں تا ری ے صندوقِ 
عھد خعداوندرا از شھر ہآود کہ یو اأسہت بیاورند ٭(۲٢)‏ وتمامیۂ مردمان 
اسرائبل درماہ اینانیم کە ماہ هفتمبی است در عید بنزدِ سلیمان مَلكَ 
جمع شدئد (۳) و تمام+ یہ سشالۓ آئ رائیل آسدند وکاهھنان صندوق را برداشتند 
۰ )۴) و صندوقِ خداوند وو غیما: کت و تمامی: رو مقدسی 4 در 
خیمہ ہوں آوردند بعا۔ ی کاھذان و اوبان آھا ر اورداند (ہ) و سلیمان مك 
و تمامی۶ جماعت اك ائیل کہ نرں - جحمسع شد٥‏ ہو ند در مسقابل صلندوق 
بہمراعش اپستادند وگوسغندان وگاوان کہ شمار آنپا احصا و تعداں نمیشد 
اف ست )٦(‏ و کاھنانں صندوقِ عھدِ خداوندرا ان ہہب عراب انا بہ 
ندس تن بزبر بالھا کروہیان آوردند )۷) زارا کرویتان الال خرشی ا 
ہاايی مقامٴ صندوق بن کرں ند و کروبیان صنْدوق حکسرکف کا از 
طرفت بالا مستور میکردند () و صا اسیا لی بیرونں کشیدند 
کہ سرفاي چوبدسٹھا ازمقام تدس در مقابل معراب دیدہ مپشدند 
اما آز بیروں دیدہ نمیشدند وتا این زمان 090" هسٹند ۹) ودر صندوق 
چیری نہوں سواي دو َ کت ی۸ مونیل در حوریب در آجا گذاشت ۰ 
هنگاميی کہ خداوند ہا ہني ئا در حیں بیروں آمدن اپشانں از مصر 
. عھد ہسلہ ہوں ۴ (ا) کے شد هنگام بہرون آمدن کاھناں از مقام فقدس 


.ْ1 ۷۸۷۱ الا 


2 کثاب اڑل ماؤَك 


گه اہر خانہ۶ٴ خداوند را پرساعت (۷) ہہ حدي کە کاهنان برای خدہت در 
ُراہر بر نتوانستند ایستاد بسبب ایکہ جلال خداوند خانہٴ خداوندرا مملّڑ 
"۳ ہوں ٭ )۱٢(‏ :آنگاد وت کہ خداوند فرمودہ است کە در غمامت۶ 
مظلمہ خواہم نشست ٣٥‏ ف آلوافج خانددرا براي سکونت تو بنا کردم مکانی 
کہ ابداً در آن بنشیني (۴) ومَلك روي خویششن را برگردانیدہ تمامي: 
جماعت اسرائیل را در حالنی کە جماعت اسرائیل اپستادہ بودند دعاي 
خیر نمود )١(‏ سم سی رت سرائیل متبارك باشد زہرا کلامی 
کہ با دھائش بہۂ پدرم داود گفنة ج- ھماںرا بدستش بجا آوردہ گشت )٦(‏ از 
روزي کە توم خوں ا سرائیل را از ہصر بیرون آوردم شہري از تماميی اسباط 
اسرائیل نگرندم تا لک 8" بنا کردہ اسمم در آن ہر فرار ہاشد 7 داودرا 
برگزیدم تا آنکہ پیشواي تومم اسرائیل باشد ٠۹‏ ودر دل پدرم داود بود 
کە خائە٭را برايی اسم خداوند خدايی اسرائیل بنا نماید (۸) و خداوند بہ 
پدرم داون فرموںد نظر باپنکہ در دلت ہوں کہ خانهہہ برايی اسم س بنا نمائی 
خوب کردی کہ درخاطرت ہود )١(‏ ام خانەرا تو بنا نخواھی کرں ٤‏ ن پسر 
تو کہ از ملب رس و موی ضوى وی سس 
)۲٢(‏ و خداوند کلاميی کہ فرسوكۂ ہوں ثابت گردا نید وس درجاي پدرم مان 
برخاستہ ام و موافتی کلاميی یه .َ گفتہ ہوں ہر ٹفغفت اسرائیل نشسلم 
و خائەرا پا خعداوند خدايی سرائیل بنا گردم )۲٢(‏ ودر آُجا مقاسي‌را 
برای صندوق کہ عھد خداوند در 7 است ساختم یعي عھدي کہ ہا آہاي 
سا حبنٍِ بیروں آوردن اپشان از بصر ہستہ پوں ٭ )۲٢(‏ سوا در مقابل 
سذ خداوند رو ہرويی تماميء جماعت اسرائیل ابسنادہ دست‌ھاي حخودرا 
یف آسمان بلند کر ٭ )٢‏ وگفت کہ اي خداوند خداي اسرائیل در 
آسمان ن از طرف بااثي ر در زہینں از طرن سفلي خدائي سللِ تو نیسٹت 
كە با بندتگار خود کۂ در حضورتث ہنماميیۃ دل ایشان سالک شوند عہد 


فصلِ هشتم ۲۳ 


: ے قنہہا 


و رحەمستارا نگاد داريی ۴)) و آچہ کہ بہ بندہ خود پدرم داوں وعدہ کرديی 
نگاد داشتی و آنچہ کہ بدھاننت فرمودی ہدسشت بجا آورىي مثلِ امروز 
)٥(‏ پس حال اي خداوند خداي امرائیل آنچہ کہ ہبندەات پدرم داِن 
وعدہ فرمودي لگاہ دار ھنگامي کہ وی را گفٹی کہ در حضورِ من از براِبّت 
کسي کم خوامد شہ کہ ہر ثغت اِسَرائیل بنشیند اگر پسران تو برادھاي 
خوہشتن متوجہ شدہ در خضورِ من بطوري رفتار نمابند کہ تو در حضورم : 
مبرنٹی () وحال اي خداي اسرائیل تمنّااپنکہ کلامي کہ بہ بندەات 
پدرم دو گغنی ٹاہٹ گردانی * (۲) آیا سپشوں کہ خدا لی العقیقہ در زسیں 
ساکی شوں اینکٹ آسماتھا بلکہ آسمان آسماتھا ترا کُنجایش ندارں پس پُرظاہر 
اأست کہ اپنی خانہ۶ کہ بنا گردم ئٹوائد (۲۸) ٹھایتا اي خدارند خداي من 
تضرع و اپستدعاي بندداترا نظر کن ودعا و تضرعي کە بنەہات امروز در 
حضورت کردہ است استجابت فرما (۲۹) ٹا آلکہ شب و روز چشمانت ہر 
اپ حخانہ مغامي کہ در بارہآش گفٹی کہ اسمم در آنُجا خواہد ہوں کشاد: 
شدہ تضرعي کہ بندہٴ تودر اہن مقام ہنماید استماع نمائي (۳) وامتدعاي 
بندہ* خوں وقوم خوں اسَرِئيْل را کە در این مقام مینمایئد استجابتا نمائي 
بلکہ از مقام انت ات ارت شاو وکا )٣٣۶٣‏ اگر 
کسي بہمسایہ* خویش گناہ ورز و سوگندي باو بدھد تا آنکہ بحورد و آن 
بوگند بضور مذہی تو باہی خانہ در آید )۳١(‏ آنگاہ در آسمان بشنو و عمل 
ستشھ غ6 حکم نما و شربران را ملّزم ساختہ مکافات رادھایش را 
بسرش برسان و عادلاں را تصدیق نمودہ ایشان را موانتی صداقتشان جزا دہ * 
٥‏ و هنگامي کہ توم تو اسرائیل خصوص گناھي کہ بتو ورزیدہ باشند در 
حضورِدشمناري خویش مغلوب شوند اگر ,چان تو رجعت نمودہ باسم 
سترفی رفا سر او غام راک ر اسعا ایت ا گار 
از آسمان استماع نما وگناہ قوم خوں اسرائیل را عفو کی و ایشا را بزیني 


۴5 کناب اڑل ملیٹ 


کە بہ اجداد ایشان دادہ بودي باز پس آور * )۳٥٣(‏ وننی کہ آسماتھا بحدي 
بسلہ گریند کہ بخصوصِ عصیائی کہ بتو ورزیدند باران نَباركِ اگر بسوي اپن 
مقام تضرع نماپنذ و ہاسم تو افرار نماپند وگناهاي خویشتں را ٹرٹ نمابند 
هنگامي کہ ایشان را سُبتلا میسازي )۳٣(‏ آنگاہ از آسما ن استماع نمودہ خطاي 
بندەگانت وقومٴ خوں اس رڈیل را عفو نما رایغا را ہرإہ نیکوئی کۂہ باہد 
رفذار نماپند تعلیم فرما زان بزمینںِ خوں کہ از راو ات ہاپشان خشید< 
بہ بارانٰ ٭ )۳٣(‏ اگر بروي زمین تعطي . و باد سموم ویرقان و ماب 
اریہ و حاسیٔل نام :باشد و اگر دشمناي ایشان ایشان‌را در زمین شھرفایی 
انان مععاصر نماپند جرصدمہ وہر مرشضی کہ 2 باشد (۸) آنگاہ هر دعا 
وھر تضرعي کە از هر آەم و از هر طائنۂ و سیل لو سیریند هنگاميی 
کەه ھرکس بصدمٰۂٴ دل خوں عارف بودہ نات خودرا بسوي ایں خانہ 
بلند نماپد-(۳۹) آن زسان از آسمانھا مکانی کہ سی شینی استماع نمودہ 
عفو کرںہ عمل :نما و بہر کس موافق رادھاي اور کہ تو قلبش را میدانی بدہ 
زبرا کہ تو بہ إنفرادہ ہہ قلوب تمامي: بنی آدم عارنی (۴) تا آنکہ تمامي 
روزھاثی کہ بروي زمینی کہ بە پدران ما دادہہ از تو برسند * (۴) و دیگر 
نسبت بہ بیگانەگائی کہ از قوم تو اسرائیل نبودہ بخصوصِ اسم تواز زین 
بعیدۂ سي آیند )۴۳) ھنگامي کہ اسم عظیم ودست ۲ بازوي بلند ترا 
شذیدہ بیآپند و بسري ابی خانہ تضرّع نمایند )۳٢(‏ آلگاہ از آسماتھا ازمکانی 
کہ مي نشینی استماع نمودہ موائِ هر چہ بیگانەگان از تو اسندعا نمایند 
کی " تمامی+ تبائلِ زمیس اسم ترإ بدائند و از تو مثل قوم تو 
اسرائیل بٹرسند و بدائند کہ اسم تو ہر این خانہ کہ بنا کرںدہ ام ناد شدہ 
امت * (۴۴) اگر توم تو بقصد جنگ خلاف ے دشمنا ن خود بپرون روند بہر 
راھی کہ اپشان را روانه میگردانی و .ء۹ ہہ ثمت شب که آں را اذتخاب 


کرں چۃ و عانہ۶ ک تغصوص اسم تو بنا - گرںہ ام تضرع نمابند ۴۰) آنگاہ از 


فصل شلام ۲٥‏ 


آسماتھا شر و اسندعايی ایشان را اسماع نہوںہ از برای اہشا ن حق را جاريی 
ساز * (۴۷) و ١گ‏ ارہٹو گناہ ورزند و حال اینکہ آدمی ذیست کہ گناہ نورزں 

رتو ہاپشان عم غضبناتٹ لک اہشان را نان ٹسلیم نمائی بطوريی 
٦1‏ اسیران اپشان را ریبنر دشمنانں خواذ ڈور و خواہ نزدیٹ ہبرند (۴۷) واگر 
اد بشان ن ٥ر‏ زمیپلنيی کہ در ات أسیرند ند دلِ خویہشتن را ا ہر گرا ند و تویة نموں 
تر(٠در‏ زمیں اسیري اپشان اسلدعا نموں: بگو ند کە گناہ کردیم و عصیانں 
ورزیدیم و شربرا برانہ رفثار ون5 اہم (۴۸) و ہلمامی ۶ دل و بلمامی: جانِ خوں 
در زنر دشمنانی کہ ایشان‌را أسپر آورںدہ باشند ہو رجعت نمابند وترا 
ہسوي زہمیني کە بہ پدران كٍ ایشان دادہہ و شہري کہ ب رر دہ و خانہ: کە از 
برايی اعت بنا کردم اسندعا نماپند (۴۹) آنگاہ از آسمانھا مکانی کہ می نشیي 
ضا تفرع اپشاں را استماع نمودہ براي ایشان ح‌را جاري ساز (ہ) و 
ضغ خرد را ۱ کہ بڈو گداہ ور زیداند عفو نما حا عصیانی ٌ ہتو ور زہدند 
خشید؛ 80 در حضور مت ن در کر ا آور تا آنگہ 
ہم تذور آھذیں یرون اورديی )٤٥(‏ 7 0 بتیر* 
خحوں و یہ اسنەدعايی تع ج0 اس ایل خشادہ باشد تا نک انتالہ در ھر 
چہ کہ ترا دعا نمابند عاود نمائے )٠٢(‏ زیرا کە اپشاں را از تما ہے؛ قبائلِ 
زسیپنں 0+02 ساختی تا آنکہ ارث تو باشند بہ لحروي کہ بواسطہ؛ بقواف 
موسیل وعدہ کردي ھلگامی کہ تو اي خداوند خدا آباي مارا از مصر بیرون 
آوردي * )٥(‏ و واقع شد هنگاہے کہ سلیمان ذکر تماہے: اپی تضرع واستدعارا 
زدن و بلند نمودنی دسٹاھایش 7جانب آسمان فارغ شد * (ہہ) و بسرپا 
ایسناد: تماميء جماعت 5 رائیل را نہ آواز بلند دعاي خیر نمودہ و گفٹ 


7 


)٤٢(‏ ) متبارك ہاں 080 کہ قوم ے ود اسرائیل را 8۔- اف ھر چہ يہ وعک2ۃ 


75 غزان کول اوک 


کردہ ہوں آرام دادہ آاست چۂہ مضلي از تمامي+ سس تطاق خوبي کە بواسطۂ۶ 
بنٰد8ٴ خود موصیل گنڈۂ ہوں ہزمین نینتاں )٢٥‏ خدارند خداي ما با ما باشد 
بہ تعوي کہ با پدران سا سي ہوں و مارا ترك نکردہ وا نگذارن )٥۸(‏ و دلهاي 
٦وت‏ مائل گرداند تا آنکہ در تمامی+ رادھاپشں رفتار نمودہ اوامر و فرائضر 
رسای کە بہ پدراں ما امر فرمودہ بوٹں نگاہ داریم )٥(‏ و کلماتِ این 
دعاثي کہ در حضورِ خداوند نار روم بخداوند تن ما روز رشب نزدبكثت 
باشند تا آلکہ حق بندہ“ خود وحق توم خود إ سیل مطلب هر روز در 
زمائش جاري سازں )٦(‏ تا آنکہ تمامی+ قبائلِ زمیں ہدائند کہ خوں خداوند 
خداست نۂ دیگريی (٦٦(‏ ودلِ شما بحداوند خداي ما سلیم باشد تا آنکہ 


در فرائضش رفثار ذمودۂ وامرش را ملل امروز جايی اورہد )٢(_*‏ رک 


یت امرإائیل يہ ھمراەش ذبائھرا پحضورِ خداوند نے مینمودند )۷٦‏ 
سلیمان ذباغر سلامتی را نم نمود یعني بیست و دو هزا رگاو وصد و بیست 
ہزا رگوسغند در حضورِ خداوند ذہے نمود و مك و تمامی اسرائیل خھآلہ* 
خداوندرا تقدیس نمودند (۷۴) در آن روز مَلٰكَ نضاي سعي کہ براہر خعانہ۶ 
خداوند ہوں تقدپس نمود تا آلكه تربانیہايی سوخثٰي عبات آردي و پیۂ 
قربانیہاي سلاسي را در آنجا تغریب نماہد بعلت ابنکہ من برجیي کہ 
درحضورِ خحداوند ہوں شحصوصِ کاپان دادن بفربانیهاي سوخنذب رهدیدھاي 
آرذي ر پیغِ قربانی‌ہهاي سلاسي کوچ ہوں * (ہ۰) و در آن وشت سلیمان 
وتمامي: اسرِ یل نہ ھمرافش جماعت یئ مل ات تا ٹھر مصر 
عید‌را بحضور خداوند خداي ما در عرض ھفت روز وھفت روز یعٰي چھاردہ 


روز ہر پا نمودند )٢٦(‏ و در روز هشنم ٹرم را إ روانہ گردانید و ایشان مَلِكّرا 


دعاپ خیر ہي نمودند و‌‌ خیمەهاي خویہشتن بشادسان و خوش دلي 


رنٹند تخحصوص تماميی احسا ي: کہ خداوند نہ بندہاش داود ر ہغرنش 


انا 
اسرائیل نمودہ ہوں * 


فصل نہم : ۲۰۷ 


(نصلِ نہم مشثمل بر بیست وهشت آیہ) 
٥(‏ و واقع شد بعد از اپنکہ ملغان بذاميی خانہٴ خداوند و خاله* مَلكَ وھر 
مقصودي کہ سلَیمان خواست بچا آورد بہ انام رسائیدہ بود (:) کہ خداوند 
دو بارہ بہ سلّیمان مرلي شد چنان کۂ اورا در گبعون نصودار شدہ بوں ٭ 
٦‏ و خداوند وی راگمت تضرع واسندعائی کہ بحضورِمن ذکرکردہ: اسنجاہت 
کردم اپی خائہہ کہ بقصد اپنکە اسم سن ابداً در آی باشد بنا كرِي تقدپس 
نمو . 0 ھمیشۂ 0 آنما عو ہوں (۴) و فور 
تا آنکه ھرچہ , مأمور ساختم بجا آوري را تَ ٠‏ نگاد ا 
(ہ) آنگاہ تخغت مملحکت تر ارام ائیل ابد مقیم خوا سم 
بہ پدرتو ٥او‏ وعدہ کردم ہنگامِ گفتثم کہ برای تو کسي ہر قغتِ لربل 
بہ شد  )٦(‏ اما اگرغھا پسرارر ح- رت سس کت 
عبادت نمودہ اپشاں را سمجدہ نمآئید ( آنگاہ ق وف _ 
ہاہشان دادم منقطع خواھم ساخت وخانہۂ کۂ بمُصوص اسم خود تقدیس 
نمودم از حضورِ خود دور خواہم نمود و اسرائیل در میا تمامي+ تبائل 
حکم ملّل ومثال خواھند داشت () و ابی خانہہ کہ رذیع است تمامی: 
عابربن از برایش ماحیر شدہ و اسٹھزاکنای خواہند گنت کہ خداوند بابن 
و۔ے۔ 
داد بسبب اپئلة اخدارلد :دای خزدرا کا پدرای ایشاںرا آز زمیں معر 
بیروں آور ٹریك کردئد و بنحدابان دیگر چسپبہدہ ایشان را جدہ و عبادت 
گرناند بانں سلہہا خداوند تمامي: اش ن بارا پراپشان فرود آورں ٭ رم( و واقع 
شد بعد از انقضاي بیسٹ سال يە بلیتی ن أیں بوغامرا یعني خائة خداوند 
و خالہ' سَلك‌را بنا قد )١(‏ و جبرام پادشاو ون رثر آزاد 


۲۰۰۸ کاب اڑل سلیٹ 


وچوب‌هاي سنوبرو طا موائقِ خواہش او بہ سلیمار آوردہ بود آنگاد سَليمان 
مك بیست شھردر زمیں کیل بہ حیرام بتحشید ٥١‏ وحیرام بقصدِ تفرے 


قیایںا 


شھرها ئيی 1 سلیمار ن بارو خشیدء ہو از صور ہبہروں 01 تا آنہا در نظرٗں 
خوش نیامد 0٢‏ وگفت که اي برادر من این شھرهائی کہ ہنی تخشیدء؛ 
جہ چیزاست بس اٴتھارا تا يہ امروز ہزسین کابول خواند )۱۴) و حیرام صل 
رت قتنطار طلا بمَلك فرسنادہ بوں * )۱١(‏ و سبب بددھائي کہ ملعا 

7 ملكت ہرگزید این ہوں کہ خمانہ* خداوند و خانہ* خوں زمر و حصارھهايی 
سرں) 7 ا ور کاما و : ٠‏ مت 2 نا سا 
_ و حاصور و مگدو و نَُ بنا نماپد )٦(‏ زیرا کە فرعون ملتِ مصر 


یمیا 


ہو‌ند تر و 7 ب۸ بنتا نی زن یی ن بتنحشش 7 )۲۳) 09و2 گزر 


و بی تاحورونٍ تعنائیرا بنا کرں )۱۸) دم چدیں بعاکت ولذھورا در صعراي ۱ 
زہینں 3 آرم] )09( وتمامی+ شھرھاي خزانەداري کە ازآن مان بودند و شھرھاي 
عرادہدار و شھرهاي سوارانں و ھرجۂ کہ ملعا آرادہ* آں‌را داشٹ کۂ در 
اورشلیم لان وتمامی: زمیں ہملکت خوںد بنا نماہد (۲۰) و تمامی۶ ٹومی 


مرواںا 


۱ پک کو ا و رر وت : پر اہی 
کہ از اموربان و حنیان و پریزیاں و حوبان وہبوسیاں کہ ازبنی اسرائیل 


نہودند بای ماندہ بوں (۲) یعنی پسران اپشان کہ بعد از اپشان در زسپن ہائی 
ماندند وبنی اسرائیل نتوانستند کہ آٹھارا نابوں سازند تال انفان تا 
امروز خرلےگذار کر )٥٢‏ اما از بني اسرائیل سُلیمان احدہرا غللم نگرنت 
بلکۂ اپشان مرں‌مان ىٍ جنگ وخدامِ خوںد ۔ وسرارآن و سرتاران عرأدھا 
نتااتن ہو ند )۲٢(‏ وسروران ناظرانی يہ در کار سلیمان ہوں ند اہنانند پانصد 
و پانجاہ نفرضابط قومي کہ کار میکرد‌ند * (۶)) اما دختر فرعون از شبر دأود 
جح کردە ہوں در آمد بعد از ئ"ئ 
کرں ۲۵(_.۴) و سلیمانں هر سال سذ سرتبۂ ڈ نرہانی‌هايی سوختليی وڈ قربانی‌هايی 


سامتيی بڈ رباگامی کہ تحصوصي خعدآوند بنا گردہ بود تقریب می نمود و 


نصلر دھم ۱ ۹ 


سلیمان ملك کشتی‌ھارا در عصیون' گر کہ در ابو بکذارِ دریاي احمر در 

زمیں آدوم است مات ۲۸) وحیرام در آی کشتی‌ھا بندەگاتش مالحالی 

کہ درباشناس بودند بہ ہمراد بندەگان سلیمان فرسثاد (۲) و بہ آوفیر رفنند 
(فصلِ دھم سشثمل بربیست و نہ آپہ) 

00 و هنگاسي کہ ملک“ سبا آواز:“ سلیماں‌را تخصوص اسم خداوند شذید بقصد 

اماعان کرد‌ئش بە رمڑھا آمد () و ہا خیل ہسیار بزرگی و با شترأِنِ بردارندہ“ 


خف دا .2 


ادویهھا و کثرتِ طلا و سنگساھاي گران بھا بہ أورلیم درآمدہ بحضورِ سلیماں 
آمد وہا اودر بارہ* ھرچہ کہ دردلش ي ہوں ععبت کر (۳) و سلیمان . 
از برایش تمامی: مسائلشرا بیاں کرد کە مؤالي از مَلكَ غلي نمائد کۂ 
ریئش بیان نکردہ باشد * () و مَللہ“ سبا تمامی+ حکمست سلَیماںّرا با خاندہ 
کە بنا کرںہ ہوں )٥(‏ و قاعدہ* طعامہاي سُفردآئش و نشسٹِ بندەگان و اپستادن 
خدست کارائش وملبں شدن اپشان بہ لباس‌ها و ساقیائش و نرد‌بان‌ھائبی 
کە بنحانہ* خداوند بالا کشیدہ ہوں چون دید روح در قالبئں نماند )١(‏ وبمَلك 
گنٹا خبري کہ در بارہ:کارھا و حکمت تودر ولایت خوں شذیدہ بودم راست 
ہوں )٥‏ وتا زماني کە آمدم وہا چشمان خوں دیدم اخباررا باورنکردم وابنث 
نصاش ہمن اعللم نشدہ بوں حکمت و نیکوئی: تو از خبري کہ شذیدہ بودم 
زیادہ است (ہ) خوشاحالِ اک مردسان تو و خوشاحالِ این بندءگان تو کہ 
ھمہیشہ در حضورت 'ي اپستند و حکمنت‌را سی شنوند (۹) مبنارك باد 
خداوند خداي توکە از تو راضي شدہ ترإ ہر ٹنخغت اسرائیل نشاند از آن 
جالی کھت شذارلة ادا اسرائیل را دوست سیدار ترا بہ پادشاھی نصب 
گردہ است تا آنکہ حکم رعدالتراً کا آرری 00ا ماف سر ویست 
تنطار طا و ادویۂهاي ہبسپار بسیار و سنگاهاي کزان بھا داد و بارِ دیگر مل 


ہین 


2ئ0 ۱ 1 


7 ہکات ال ارت 


ادویدھائی 3 ملکا“ سیا يہ سلیمان ملك داد بزیادنی نیآامدہ بوں * )١(‏ وطم 
چنین کشت ىا حبرام کە طلارا از آوذیر آوردند چوب‌هاي المگب بسیار 
سازیت نان ے2 سن از اأوفیر آوردند 00 ومَلكَ از چوب‌هاي امت 
عمددھا بچہئٍ خانہ“خداوند ونخانہٴ مك ونیز بربطها ر سنطورھا برای مَغدّیان 
ساخت و منْل ایٹھا چوبھايی آلت تا امروز نیآمد بلک دیدہ نشد )٥(‏ و 
سلیمان مَلكَ ہملکدہ سبا تمامي: سراك و مطلبش را داد سواي آنچۂ کہ سلیمان 
مَلِکُ از راو بزرگيی باو بتحشید پس برگردیدہ ہوایت خویش روانه شد او 
و بندەگائش ٭۶ و وزنِ طلائثي کہ دریت سال ہبہ سلیمان رسید شش صد 
وھ ار اش بہدیں )٥(‏ بہ سوايي آلچہ کہ از پیلوراں وجارت 
تاجران و تماميە ملوٹ عربستان و سروران ولایت میرسید 0٥‏ و سلیماني 
ملك دویستِ سپ رِطاي ون ساخمت از براي هز سپر شش صد مثفال ملا 
بہ کار ار 09 رسی صد سپ رطللي کوئٹہ ماخت از براي ھرمپر ىڈ من 
طلا بہ کار برں ر مك 7ھ خانہ* جنگل لبنان گذاشت ٭* (۸) و مك 
ثفت بزرگي ١‏ ھا پ ساختا و آی را بزرِ خالس پوشانید )٥۹(‏ ورشش بل 
ہز تحت ہوں وسر آس ‏ نحت از عقباں ل ہو و دستاندزھایلں از 
این طرفس و آں طرفب سقام نشسشن ہودند و دو شیر بہ پھلويی دستاندازھا 
سی اپستادند (۲) از تا دوازںدہ شیر بہ پھلريی شش لہ ازاپن طرنت وان 
طرف سی اپستادند ودر ھے مملکٹ سلل این ساخثه نشدہ بود (:) تام 
ظروف نوشیدني: 0 زن سلت از طلا و تمامی٭ ظروف خانہ* جنگل 
ابنان ا از زر خالص بودند و از نقرہ ھے نبوں کہ در ایام سلیمان هے, بحساب 
نمي آمد () زبرا کہ ملِك کشتي‌ھاي ترشدیشررا باکشتي‌هاي جیرام بروي 
دریا داشت و کشنی‌ھاي ترشیش درھرمہ سال پك مرتبہ می آمدند و طلا 
ونقر وعاي و میموں‌ھا و طاووس‌ھارا می آوردند * )٢(‏ و نظر بدولت مندي 
وحکمت سَلیمان مَلِكَ از تمامی: ماوت زمیں بزرگئرشد !۲)) وتمامی: 


فصل یازدھم ٢٢‏ 


موی سض فو لا فرونا اھ تق گااعتاتت کل اہ 


سرر) 


۲)1 عراددھا و سواردھارا جمنع کرلہ زار و چھار ند اعرادہ و دوازدہ هزار 
سوارۃ داشےت و اپٹھارا نہ ہرهايی عرادہذار ودر اأورشلیم ؛ با ماك گذاشنلد ۶ 
(۲۷) ومَلك نفرۃرا در اورعلیم مثلِ شگت جا ضرا ادرا مثلِ جمیز 
معرآئی فراوان گردائید (۲۸) وستان أسباِ یس آوردہشد:ہرا داشت 
ر ٭ہچنیں رہسمانِ گالی کہ تاجران مَلَكَ آنرا بقیمت معین گرنتند (۷۹م) و 
عرأدہ ار نی وت شش صد مثقال نقرہ اخراے کرںہ آورں‌ند و اسب را 
بفیمت صد و پاجاہ مثقال وھمچذین براي تمامي: ملوكِ حذّبان وملوث 
آرم بنوسط آی تاجران آورِند * 
٥‏ و سلیمان ملك سواي ]0 7 بیگانہ* بسیاري را از موابیان 
و عمونیان و ادومیاں و 8۷8" فان دوست میداشٹ ١)۲)‏ ز امتھاتي 
کہ خداوند بی اس رای زا فرمودہ بوں ک شما به اپشان در نیا ثید و اپشان 
ہشما در نیآبند پقیں که اپشان ی قب شمارا خدایانِ خودشان ىم مائل خواشند 
گركِانید و سلیمان از راہ “عبت بایشان ملص شد )٥(‏ و اورا ھفت صد زن 
بانوبہ وسی صد متعہ بوں و اپشان قلبش را برگردانیدند () و واقع شد وتت 
بی ملیتال 32 ز‌ھاپش قلب را بہ سمت خدایا غریب برگردانیدند 
و تلیش مثلِ قلب بو لن دن ہا وت خدارہ ش کامل نہوں (ہ) لان 


مر ا 32 سا س پڑڈیا 


نے وو عشفروث خداي صیدونیا ان ان ومِلکومر مکروڑ عمونپان رۂہشا )١(‏ و 


ى میں 


وھاد ن ٥ر‏ نار رر بديپ "۰ 00۷ پڈران داب راہ خداوندرا تماما : ٹرفہسشا 
)۷( آنگاہ سلمان ن مقامِ بلندي را بکومي کہ رو برفِ أوشلیم امت تخصوص 


کموش مکروڈ مہ موابیان , و تحصوصِ مولكِ سکرو پسران عون بنا کر (ہ) و تمچنیں 


۲۳۲ کناب اڑل سلوٹ 


بخصرصِ تمامي: زنانِ غریبہآش کہ بخدابان ایشان بُھورو ذس مینمودند 
بنا کر ٭ )۷٥‏ پس خداوند بہ سلیمان غضبناك شد بسبب اپنکە تلبٔش از 
خدارند خداي !سرائیل کہ ویر دو مرتبه مرثی شد برگردِید () و باپن 
خصوص اور امر فرہوں کہ بطرف خدایانِ غریب نرود اما آنچہ کۂ خدا 
از تو صادر شد وعھدِ مرا و فراشضي کہ بلو امر فرمودم نگاہ نداشتی البلہ 
سبلکت ترأ از دست تو خوا عاد کت وب بندہاٹ خواھم داد )٢(‏ نھایت 
بہ ایام تو ایں را نخواہم کرد بسبب ہدرت ٥ود‏ وازدست سرت آں‌را 
خواھم گرفست (۳) اما تماہی: سلحسەرا نخواہم گرفنمت وریٹ سہطرا بہ 
ہسرٹ تحصوصي بندہآم داد ر أَوَرهَلیم کہ پ رگزیہدہ ام خواہم داں ٭ (۴) و 
ما ں صرصر ی+) بب ی۵ 

خداوند ہراي سلیمان دشمنی برانگیزائید پعنی هدد ادومی کہ اواز ذریه* 
ملكَ أدوم ہوں )٥(‏ زیرا هنگاميی 1 داد در أدوم ہوں بعد از گشٹن تمامی: 

ذکوراں ادوم پراب سردار لشکر بقصد مدفون ساخشن کشلہ شدہگان رفلہ ہوں 
۷ وحال اینکہ پاب وتمامی؛ اسرائپل مذت شش ماہ در آنجا ماندند 
تا تمامي ذکوران اِدوم را کُشتند ٥‏ آنگاہ هدد و مرنمائش ادومیان کہ از 
بندەگان پدرشں بودند بہ همراهش بقصدِ رنٹن بہ مر فرار کرن‌ند در حالني 
' کہ مد۵ طفلِ کوچکے ہو (0۸) ) وازمدپان برخاستند و بە پا ا آہدند وسرمان 
جندي از پاراں بہ ھمراہ خودشان 20 ہہ مصر بتحدست فرعون پادشاہ 
مصر آمدند کہ 212. او خالةہ* داں و از برایش سمعاش تعپیں نمود واھمع ہاو 
زمیلي را خشید (۱۹) و د۵ ااتفات زیاديی ٌ نظ فرعوں دیدہ کہ کت او 
ز تحشید بعي خواھر زن خویش خواهر نیس ملک (۲۰) و خواھر 


کیا مایا نے ب۷ 


تسپنیس 7ج کن ڑا ت برای اید و‌ نسپذیس آ8 .ا فرعونں 


ںا مرں) ۔َ 


هد کر مصر شلیه کہ اون با پەراي خویش 07 و اہذکد 7 ٠ ٢‏ 


فصل پازدھم ۲۲۳ 


سررامیں) نا 
شک کت لہ فرعوں گفٹ کہ مرا رحصت ںڈ کہ 5 بلایتم تروم 


٥‏ و فرقون ویر گفستا کہ بہ نز می چۂ چیز تو کم است واینٹ 
جسجو میکي کە بولایت خوں ہروي اوگفت کہ ہی ولکن مرا اللہ مرحصس 
نما * )٥‏ رخدا دیگرعدوئی را براہش براگیزانید بعني رزوں پسر الّیاداعٌ 
کہ از نز آٹاپیں هددعزر پادشاہ ۰ وت ہوں (۲۴) واز ہراي خود مریمانں 


چندي را جمع کر وسردارِ فوجی گردید بعد از آنکہ داون اهلِ صوبادرا کشنہ 


سی نمودند )۲٢(‏ واواز برای اسرائیل عد: و ہوں در تمامیۂ روزھايی سلیمانں 


لم رڈ 


و ضرريی مد تی ئ مت ٤‏ ھ0 ...ا 
اک صروعاد زن و بو 7 دستا 2-0 أ تخاف مك بلند 7 


ق ۸یا 


(۷ و سببے بلند نمودن لت بغلاف ملكث ابن بوں که زسانی کہ سان 


او ر ہد | کرں و شکسلەشددهايی شھر ہدرش داردرا تعمپر نمود (۲۸) درحالنيی 


فیا ' ں٢‏ ضا 7 


کہ پاربعام صاحب وس سی جراني را دید کہ مردِ کار است اورا 


ہتمامیء خدہت کاندالن پومیف نصب کرد (۲۹) و در آن زسان واقمع شد 
کە پاربعام از اورشلیم بیروں رفت و احیاہ شیلویۂ نبي اورا در راہ ملاقات 
نموں در حالني کہ خویشتی را ہجامہ* جدید ملبس ساختہ ہوں وایشان هر 
دو در ععرز بہ تنھائی ہودند (۳۰) واحیاہ جامہ: تازہۂ کە در ہر او ہود چسپیدۃ 


دوازدہ پار کرں )٤٣(‏ وہ باربعام گفت کا ۵ہ پارہ برای خوں بگیر زہرا کہ 


خداوند خدای 1 ایل میفرماید کہ اینکٹ مملکتارا از دستب فان 


عہانا 


میگیرم وبثو دہ سبط میدمم (۴۲) )اما برای خاطر بندہ* خخوں داوں و تحصوص 


ارِشَلیم شہریی کہ از تمامی اسباط اِسَاثِيل برگزیدم یک سبط بجیة او باٹی 


وت ا یں ں 


خواهد ماند (۳۳) ۔چونکہ ایشان مرا ترك کردند و عشنروث خداي صیدونیاں 


تہ فر 3 بادیا م بویا بی 
و گکموش خمں یی موابیاں و ملکوم خد اي پسرأِن عمون را جد نمودند ودر 


۳ کناب اڑل ملوكٹ 


رادھاي من رفثار ننمودند کہ تا آلچە در نظرم: راست بوں جا آورند وفرائش 
واحکام مرا مشل پدرش دأو نگاہ دارند () نھایت تمامي: مملکت‌را از 
ادہست او لخواھم گرنت بلک بہ یا س خاطر بندہٴ من داون کہ بیگزیدم بجھے 
ابلکہ أوامرو تراثض مرا نگاء ذافن ہو اورا در تمامی: روزھايی عمریں 
سلطان خواہم گذاشت )۳٥٣(‏ اما مملکت را از دست پسرشں خواہم گرفنمت 
ودہ سبط بلو خواھم دا )۳٢(‏ و یٹ سبط بہ 7 خواھم داد تا آنکہ بندہ* 
سن داوں ھمیشہٴ اوقناٹ نوري را در حضورِ من در ارعام شہري کہ جھ 
خود ہرگزیدہ ام کہ اسمم را درآن بگذارم داشنہ باشد )٥(‏ وترا خواہم گرنمت 
تا آلکہ موافقِ .۰ کہ جات مراں دارہ سلطنت نمائي وہر اسرائیل 
مُلك باشيی ۰ وواقع میشود کہ اگرھر چہ ترأ امر فریودہ ام شذیدہ 
برادھاۂم رفتار نمائی و آنچہ کہ در نظرم راست است جا آورںہ فرائض 
و اوامرم را بطوری کۂ بندہ: 7 داون نگاہ داشتہ ہوں نگاہ داري آنگاہ با تو 


خواہم ہوں و خاند“ بري تو برپا خواہم نموں ہہ أعوي کہ براي داود 
ہر پا نمودہ بودم و اس ایر ہٹو خواھم تحشید (۴۹) ھرچند ذری* داڈرا 
باد و خصوی مبٹلا میگردا ندام و لکن تا بہ ابد حواهد ہوں )۴۲ ا وچونکہ سلیمان 
ؤں سس ےپ ن باربعام بوں لھذا یاریعام ا0 بمصر بہ نز خیشق 
پادشاو مصر فرار کر و تا ونات تطعان ن فرمھر ماند ٭ (۴) و بقیه* اعمالِ 
ملنفان و ھرجہ کہ میکرد رو ماس آی مو اعمالِ 7ھ"( شاو 
نیسنند ۴۲ وایامے کە سلیمان ملت در اورشلیم برتماے اسرائیل سلطنت 
مینموں چھل سال 2 ۴ وسلیمان با پدران خویش خوابید ودر شھرہدرں 
داود ون شد و کے رحبعام در جاں سلطلدٹ نموں *٭ 

(نصلِ دوازدھم مشثمل برسي ومہ آیہ) 
0 و رِحَبعام بشکم رفت زیرا کہ تمامی؛ اسَرِئيلَ بقصدِ اپنکە اورا پادشاد 
نمابذد بشکم آسدٹ بودند * () و واقم شد   !‏ عض شنذیدن باربعام پسر نبا 


فصلِ دوازدهم ۲۵ 


درحالني کہ درمصر می بود زبرا کە باریعام از حضورِسلیمان مك فرار کردہ 
بوں و در رای ہوں  )٥(‏ آنگاہ اپشان فرسنادند و اورا خوائدند یس پاربعام 
و تمامی٭ جماعتِ اسرائیل آمدند و ہا رحبعام بدیں مضموں گفٹند () کہ 
ہدرت پالہنگت مارا معبگردانید پس حال بندہگی؛ صعَبِ ہدرّت و پالہنگتِ 
شدیدي کہ برما گذاشت قدري سبگاتر نما کہ تا ترا خدمت نمائیم 
)٥(‏ و ایشان را گشت کە سدت مہ روز بروہد بعد از آی بمن بیآئید و توم 
رفٹند * (۰) و رحبعام مك با مشاثغی کہ در حضور پدرش سلیمان وت 
حیاتش سياپسنادند 2 گردہ گفت کہ شما جگون نصبحت 0 
تا آنکه باپن قوم جواب برسائم ٥۸‏ و ایشان ہدیں مند‌مون ہاو گفتند کە اگر 
امروز بندہٴ این قوم شوي واپشاںرا خدست نمودہ وجواب دھی و حرنھاي 
نیکر ہاپشانں بزنيی آنگاہ'ترا همیشہٴ اوثات خدمت خواہند کرد ٭ () اما 
نصہعت مشائُۓ کہ باو دادہ ہودند ترك کر وبا جوانانی کہ با او ٹربیت 
بافتٹه ہودند ودر 809 سی ایستادند مشورٹ کر )١(‏ و باپشان گفت کہ : 
شما چہ نصیعحت میدھید کە تا بہ این قوم جواب ہدھیم کہ ایشان ہمن 
ہدین مضموں گفشند کہ پالپنگی کہ پدرت برما نھاد تغذیف بدہ )١(‏ وجوانانی 
کە با او تربیت پافتہ بودند ویرا بدیں مضمون گفتند کہ باپنی قومی کہ با 
تو منکلم گردہدہ گنٹند کۂ ہدرت پالہنگب مار معب گردانید و تو آن را 
براي ما نحفیف دہ باپشان چذین بگو کہ انگشٹ کوچٹ من از کمر ہدرم 
وو تہ رکال بس کہ کین رآ ر سا اید رمن 
پالہنگب شمارا زیادہ خواہم گردانید و پدرم شمارا بٹازیانەھا تنبیه مینمود 
ومن شمارا بہ عقرب‌ها تذبیہ خرأہم کرد ٭ ٥0‏ و باربعام وتمامي+ قوم در 
روز سو ماف حظام باز آمدند باعوي کہ سلك فرسودہ ہوں هنگام گنڈنش 
کە بروز سیرم "7 باز آئید )٢(‏ ومَلٰكَ قومرا با معٔي جواب داد و نصبحي 
کہ مشائن کت دادھ ہودند تر کر )٣۴(‏ و بایشان موافقِ نصرعت جوانان 


۷ کذاب اژلِ ہلوٹ 


متتلم شدہ گشت کہ پدرم پالھنگی شمارا شدید کر وس پالپنگب شمارا 
زیادہ خواھم کرد پەرم شمارا بنازپانەھا تلبیه کر و سن شمارا بە عقرب‌ها 
تذبیۂ خواہم کرد * (۵) وِسلِك قومرا استجاہت نکر زیرا کہ سبب از جانب 
خداوند ہود تا آنکہ کلاہے یىی کہ خداوند بواسطۂ: احیاد شیارني بە باربعام پسر 

نات ٹرمودہ ہوں ایت گرداند )٦(‏ آنگاہ تمامي: انال دیپدلد کۂ مك 
ایشاںرا قبول نکر و قوم مللتارا جواب دادہ گفنند کہ مارا درد ون چە 
حصۂ ودر پسریشی میراك ندارہم اي اسرائیلیان بچادرهاي خودتان روانہ 
شوید و حال اي دو خاندانست‌را بہ فو سای بچادرهايی خویشن 
رفنند ۷) و رحبعام براسرائیلیائی کە درشبرهاي پھوں اہ ساکی بودند سلطنت 
مینمود * (ہ) آنگاہ رحبعام ملك ادورامرا کہ ناظر باے گیران بوں فرسناد 
و تمامي: اسرائیل ا ا ا کا و رحبعام مَلکٌ 
پل نموںء بہ عرأد٥ا‏ ش در آمد تا آنکہ بہ اورشلیم فرار نماید (۹) واسرليلَ 
تا ہایں زمانى از خائەوادہ: قاوت عاصی شدند * (۲) وواقعم شد هنگامی کہ 
تماميی: اسرائیل شذیدند کہ یاریعام با زگردیدہ است ایشان فرشادند واورا 
(جماعت خواندند و اورا بر تمامی: اسرائی پادشاہ گرِانیدند و سواي سبا 


پہوں ا ہانفرادہ دیگريی خعانۂ واںن* داودرا سی لگرں زں ٭ (م) ورحبعام الیم 
آمہد و تماميء خاندار ان پہوداہ ہ وسبط بنیامیں صد و هشتاد تے 
جنگیرا سے نمود تا آنکہ با خاند! ئل جگ ٹنموں٤ہ‏ مملتا‌را 
رحبعامٴ پسر سلیمان برگرںا ند )۲٢(‏ ھ2 خدا یہ شمعیار مر خدا بدینں 
سہشموں رسید )٢۳(‏ کہ بآہ رحبعام, پس رسلیمانِ ملك پوودا: :یکل بی بیستا 
و بنیامین وبقی* ترم منکم قد گر () کہ خدارند نچتیں میفرماید ک 
سو رسواا 7ھ ایا اکا تر 


فصل سیزدھم ۲۷ 


بکود آفریم بنا کر و در آن ساکن شد و از آنچا بیرون رفٹہ پنوٹیل را بنا کرں 
)۲٢(‏ ویاریعام ہا دلِ خوں گفت کہ حال مملکت بخانەوادہ* اود برخواقد 
گر‌پد (۲) اگر این فوم پتحصوص نجس نمودن بانہٴ خداوند در أورشلیم بروند 

آنگاہ دل اپن قوم بہ آقاي خویش رحبعام پادشاد یہودا: برخواہد گردید بلکہ 
مرا خواهند 0 حبعام مك . برخواهند گردید (۲۸) بس مك 
مقشٰھ وکنا جلاف و بایان گنت کہ رنٹنِ شما بہ 


فں) مخ با 


الیم زیادہ زجت است اینت اي اسرائيلَ خدایان تر آند کہ تا از 
زہین فعر فاز و آو (۲۹) و یکیرا در بیت|پل گذاشت ودیگری‌را دردان 
نہاكد (۳) وایں عمل باعث گذاد شد زیر کہ وم بحضورِ آن کی تا 7 
مپرنٹند (۳) و خائەرا در مقامهاي بلند ہنا کر واز بہستتریںِ نوم کە از 

پسران لیوي نبودند کاھنان بر پا نمود (۳۰ و يِارََعام عِیدرا در ماد هشتمین در 
روز پائزدہمِ ہاد مثل عیدي کۂ در پیوں ا بوں ہر پا تمود و بروي آی سذ 
قربائيی نموں و بہ ھمیں طور در بیت ایل عمل نمودہ بہ گوسالەهائی کہ ساختہ 
ہوں نے سیذموں و کاھنان در مفامھاي ہلنذدي کہ ساخلہ بود در بیت ایل 
نصب نمود (۳۳) و در روز پانزه ساد حم ماھی کۂ با دلِ خوں تعییں 
نمودہ ہوں بانں مذ تھيی کہ در بیت !پل ساخلہ ہود رفنت و عیدرا از براي 
ہي اسرائیل برپا نموں و بتحصوص نمودن بور بقربانگاد رنت * 

(نصلِ سپزدھم مشتمل بر سی و چھار آیہ) 

و ایذنك پك سرد خدا بفرمان خداوند ازیپوداہ بہ بیتِ ایل آمد وہارہعام 
بقصدِ حور نەودن بر جانب سخذبں اپستاد )٥(‏ و قرہانگاەرا بفرسان خداوند 
خطاب نمودہ گشت کہ اي منس اي منےم خداوند جچئیں میفرمایہد کۂ 
ایك پسری کہ اى٘ش پوشیاۃ خواحد بوں جھۃ خانەوادہ* داد زآئیدہ 
خواہد شد وکاھناي مقامهاي بلندي کہ ہر تو بخور مینماپند ایشاںرا بر نو 
ذس خواہد نمود و اسآشواتھاي مردماں‌را ہر تو خواهند سرزانید ٥‏ ودر ان 
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۸// کناب اڑل ملوٹ 


روز علامیرا نشان دادہ گفت اینست علامي کہ خداوند فرمودہ است کہ 
اینٹ این مذے چالٹ خواہد شد وخاکسٹري کہ ہر روہش میباشد ربمتہ 
خوافد شد * 0) و واقع شد ؛حض شنیدي مَلكِ یارعام کلام مر خدارا 
کہ مذہہرا در بیت؛|پل خطاب کردہ ہوں او دست خودرا از سذ دراز کردہ 
گنت کہ اورا بگیرید و دستش کہ ہر او دراز کركہ بوں بحدي خشك شد کہ 
آنرا وا پس نثوانست کشید (ہ) و مذے چاٹ شدہ خاکستر موافقِ علامي 
کہ آن مرن خدا بفرمانِ خداوند نشان دادہ بوں ربتہ شد () پس ملک 
سکم شدہ ہمرِ خدا گفت تمنّااپنکہ خداوند خدایت‌را اش نمائی 
و برايی من استادعا کئی تا آنکە دست س ہمن ہرگردں آنگاہ سرد خدا 
خداوندرا تضرع نمودہ و دست مك بار برگشتہ مثلِ اڑلیں شد () وك 
بمرِ خدا گفت کہ ھمراہ سن بَخانہ بیا و خوراکي بخور و مزدي بنو خواہەم 
داد () و مس خدا بمَكَ گشت اگر کہ نصف خانہٴ خردرا بمن بخ‌شی بە 

ھمرامت نمی آیم و در اینچا نان نخواھم خورں و آب لخواہم نوشید ْ 
)١(‏ ہسبب اپلکە بفرمانی کە خداوند ہم داد چذین مأمور شدم کہ نان 
نفوري و آب تتُوشيی و براھی کہ آمدہہ بر نگردي ٥‏ پس براد دیگر رفت 
واز راھيی کہ بہ بیت ایل آمسدہ ہوں رجست ننمود * )١(‏ ویپت پیغمبر 
سااکوردء+ در بیت !پل ساکن بود ووشراشی آمہدہ ھرکاري کہ مر خدا آنروز 
در بیت ايل معمول داشتۂ بود از برای بیان نمودند وھم چذین کلماتی 
کہ بە پادشاہ گفتۂ ہوں بہ پد رخویشتن بیان کرد‌ند ٦‏ و پدر اپشان بہ اپشان 
گشت کہ بکدام راہ رنثہ است و حال اپنکہ پسراتش راهي کہ سرد خدائي 
کہ از بھوں اہ آمدہ ہوں میرفت دیدہ ہود‌ند (۱۳) پس بہ سشراشن ات کە جار 
را زین کذید و ایشان جارش را زیں کرہہ او بر آی سوار شد (۴) ودر پی* 
مر خدا رفت و اورا یافنت کہ در زپر درشت بلوط مینشست ووی را گنت 


فصل سیزدھم ۲۱۹ 


گت کہ بہ ھمراد سن بخوانە بی و نان بخور )۱١(‏ اوگشت کہ با تو برنتوائم 
فواھم نوشید ۷) زیرا کہ بفرمانِ خداوند ہمن گفتہ شد کہ در آنجا نان 
سخور و آب منوش و بقصد رفٹن براهي کہ آمدہہ باز پس مگرِ ۸) او وعیرا 
گفت کہ من نیز مثلِ تو پیغمبرهستم و نرشنہ بفران خداوند با من متگم 
ان خور و آب نوشید ٭ )١(‏ و واقم شد هنگامی کہ ایشان بسفرۃ نشسٹند 
پھوں|ہ آمدہ بوں آواز کرد: گفت کە خداوند چذین میفرماید ۔چونکە بر کلام 
خداوند خلاف کردعي و فرمانی کہ خداوند خدایت ترا امر فرمودہ ہود نگاد 
نەاشتي ) و برگشتی ر نان خوردي و آب آشامیدي در مفقامی کە بنو 
گفلّہ شدہ ہو کہ ان ”خور و آب منوش لہٰذا جسد تو بہ قبر پدرانت 
حواہد آمد * ))٢۲‏ و واقعم شد کہ بعد از خوردن نان و بعد از آشامیدنش 
کہ حمار_پیغمبری‌را کہ باز پس آوردہ بود از براٰش زیں کرد )۲٢‏ و روانہ شدہ 
ہلوہش اپستان وھم چذیں شیر بہ پھلوی جسد ایستاد (ہ٥)‏ اہنت سردمان 
عبورکلندہ آن جسدرا دیدہ کہ در راہ افنادہ شد و در نزد جسد شیري 
اپسنادہ دیدند پس آمدند ودر شھريی کہ آن پیغمہ رسالتذوردہ در ان سای 
ہو خبہردادند (۲۹) و آن پیغمبري کہ اورا از راہ پس آوردہ بوں شذیدہ گشت 
کە او مر خدائيی است کە از امرِ خداوند عاصی گردہدہ بای سبب خداوند 
اورا بہ شیردادہ کہ اورا پارہ پارہ کركہ موافق کلام خداوند کہ ہاو فرمودہ ہوں 
گکشت (۲۷) وی اشن متکلم شدہ گفت کہ حصاررا از برایم زبن کذید 


و زین گرں ند (۲۸) و رفہشا و جسدشرا در راہ یافست يک افتادہ شد 7 چاروث 1 


۴ کتاب اڑل ملوژٹ 


بہ پھلويی جسد اپستادہ بودند و شیر آی جسدرا تخوردہ بوں و حماررا پارہ 
نکردہ بود (۲۹) و آی پیغمب رر جسدِ مرن خدارا برداشته آن را برحمار گذاشت 
و باز پس آورں و آن پیغمبر سالاخوردہ بقصدِ تعزیت ودنن کردلش بش رآمد 
( و آی جسدرا بقبر خودش گذاشت و از برایش تعزیت نمودند کہ واي 
ا برادرمن () وواقع شد بعد از دن کریتش کہ بە پسراتش متعلّم شدہ 
گلستا کہ وت مردنم مرا در قبري کہ مك خدا مدنوں است دن کنید 
و اساکواتھای مرا پھاويی اسخواتھاي او بگذارید ۳٥۷‏ زیرا کلامی کہ بفرمان 
خداوند بخصوص مذحي کہ در بیتِ؛!پل است و بحصوصِ تمامی خاندهاي 
مقامہاي بلندي کہ در شھرفاي شوہروں آواز دادہ بود البلّه بوتوع خوادد 
پیوست ٭ (۲) و بعد از ان واقعه باریعام از رادھاي بد خویش برنگشت 
بلک بارِ دیگراز پست ترین قوم کاھنان از براي مفامھاي بلند نصب کرد 
وھرکسی کہ سخواست اورا تقدیس مینصود تا آلک کاهنٍِ مفامہاي بلند 
باشد 9م) و این کار باعث گناہ خاندان بارعام گردید تا آیرا از روي زمیں 
نابوں و معدوم گردانید * 
(نصلِ .۔چھاردھم مشثمل برسي وی آیہ) 

۰( و در آن زسان ابیاد پسر باربعام بیمار شد (۲) و پاریعام 7 خوں گفتا 
کە اکنوں برخیزوسورت خردرا تبدیل نما کہ تا نشناسند کە ون اعای 
وبہ یلوہ برو کہ اینٹ احیاہ پیغمبردر آچاست کہ او مرا خبرداد 
تحصوص مك شدنم باہی قوم ۷٢‏ ودردستت ×ٔ قرب ای وحلواي چندي 
ویکٹ کوزہ“ عسل گرفته نز وي برو او تر خواہد گفت کہ باب پسرچۂ 
وائع خراهد شد ۴) رزن پاربعام چنیں کرںدہ برخاست و بہ شیلوہ رفنتا 
و بخانہ* اأحیاہ رسید در حالتي کہ اَحیَاہ نٹوانست دیدن بسبب اپنکہ 
چشمائش از پیر ہي نور بود (ہ) و خداوند بہ امیا گفت کہ اینکٹ زی 


اتا : 7 7 ا 7 ئ ۱ 7 
پاربعام سی اید تا اانکۂ کھرہن سرش خبريی از نو ہیرس جچہ أو ہیمار اسہٹا 


فصل چہاردهم ۲٢‏ 


چنان وچذین ہاو بگو ومیشوں کہ "' رودش تبدیل صورث کردہ باشد * 
)٦(‏ و وائع ش۵ بمعضي شذبدنِ آحیاد صدايی پایہاي اورا کہ بدر سي آید کہ 
گشت اي زن بارْعام بی چرا تبدیلِ صورت نموںہہ زہرا کە من بر مخت 
بثو فرسنادہ شدہ ام ۷ برو بہ پاربعام بگو کہ خداوند خداي اسرائیل چذیں 
مے فرمابد چونکە تر از میا فوم رٹیح نمودم و ترا پیشوای قوسم اسرائبل 
گرا نیدم (۸) و مملکٹ را از خانەوادء؛ دأون گرفتہ آن را بنو دادم وتو منْلِ 
بندظ* و نا نبولہۂ کہ اوامر مرا ١‏ نگاہ داشنه درعقب س ہنماميی: نلیا 
رنثار نمودہ آلچۂ کہ در نظرم راست نھوں بہ تنھائيی معمول داشت (۹) و 
تواز نماميی: آنائي کہ پیش از تو بودند زیادہ بدي کردي و روانه شدہ جھة 
خوں خدایان بیگانہ و بتاھاي ربختەشدہرا ساختہ مرا غضبناك گردانیدب 
ومرا پشت سرانداختی د٥‏ بناہراہی اینکٹ بل بحائہ“ يارَعام نازل گردانیدہ 
از پاربعام ھرکسی کہ بدیوار بول میکند وھر کسی کہ در اسرائیل ”عبوس 
و وا گذاشنلہ شدہ باشد نابود خواہم گردانید و ہقیہ؛ خانەوادہ* باربعام را 2 
مى‌چینم هم چنانکہ کسي مزبلەرا تا تمام شدنش بر می چیند (0) کسي 
یہ از باربعام در شھر ہمیرں سگان خواهند خورں و کسی کہ در صعرا بمبرد 
مرغاني هوایش خواھند خورں زبرا کہ فرماں خداوند چنیں است 0۲ پس 
برخیز و ان“ خود ہرو گۂ ٭عض رسیدنِ پابہایت بە شر آی پسرفوت 
خواہد شد )١(‏ وتمامی اسرائیل از براي او نوحەگري نمودہ اورا دنن خواھند 
ساخمت؛ زہرا کہ او بہ انفرادہ از نسلِ پاربعام بقبردر خواهد آمد بعلت اپنکہ 
با اوچیز خوبی نسبت بخداوند خداي اسرائیل درخانہ* پارَعام پانت 
میقد (۴) وخداوند ازبرايی خوہش مك بجھة اسرائیل ہر پا خواہد نموں 
کہ خاندوادہٴ پاربعام را در آن روز معدوم خواهد ساخت ہم در این زمان 
چہ. خراهد شد )٥١(‏ و خداوند اسر ڈیل را چذپن خواہد ز ھم چنانکہ ني 


در سیانں آب حرکمتش میکند و اسرائیل را از این زمیں خوبی گ بۂ پەران 


۲۲۳ کناب اڑل سلیك 


اپشان دادہ بوں مسٹأصل ساختہ اپشاںرا بآ طرفب نھرپراکندہ خوامد ساخمت 
زیرا کہ روم ارھار!ا از ہرای خود ساخثته خداوندرا غضبناك گردانیدند 
() و امائیل را بحصوص گناھانی کہ يارہعام ورزیدٍِ بوں ووا داشتنئش 
2ھ بہ گناە تسلیم خواہد نمو * ) پس زی باریعام برخاستہ 
و روانهہ شدہ بہ ترضاہ رسید و ا عضي ردنب انتا در خالہ بن ر۵ 
٥‏ و تمامی اسرأئیل اورا دن کرد‌ند و مطابق کلام خداوند کۂ بواسطہٴ 
بنْدہ+ خود سو و ا بوں تخحصوصِِ جرت نمودند ٭* )٦۹(‏ رو 
بقیہٴ اعمالِ یارہعام کہ چگونہ جنگ میکردِ وچگونہ سلطنت مینمود اپنکٹ 
در کنا تواریٹم ایام پادشاہان اسرائیل سسطور اند )٠(‏ و ایامي کہ باربعام 
سلطنت مینمود ٦ە‪ء2920ءع")‏ ود پس با پدرانشن خوابید و پسرشں 

ناداب بچاپش سلطنذت نموں * (۲) ورحبعامِ پسرسلیمان در داد سلطنہت 
سیکرں و رحبعام در آغازسلطنش چھل وی سال ہود وهغدہ سال درآورفلیم 
شہريی کہ خداوند از تماميی+ اسباط اسرَائیل ہرگزید تا آنکہ اسم خودرا در 
آی بگذارں سلطنت مي نمود و اسم 9ئ نعماہِ عمولیا ہوں )۲٢(‏ و یہوداہ 
در نظر خداوند بدي نصودہ واز ھرچہ کہ پدرانِ خوہشتن عمل مینمودند 
گادا کار حد بودند اورا بپشترغضبناكٹ نمود ند (۲۳) زہرا کہ اپشان نیزاز برای 
خوہشتن ماما باند وصورنتاھاي منصوب و درختزارها بسرہرگریود: بلند 
و بزپرھردرخت سب زساختند )٢(‏ و مچنین در ولاہت اواطہکنندہگان بودند 
ہلکہ تزائق تا اعصال مکروھہ۶ طوائنی کە خداوند از حضورِ بلی اسرائیل 
اخرلي نمودہ بود عمل مینمودند * )۲٢(‏ و واقع شد اینکہ شیشن مُلك مصر 
در سال پاجمین ِحبعام مَلك باوزشلیم بر آمد ):١(‏ و خزاندهاي خانہ* 
خداوند کرس غاقتم سك را گرمت بلکہ ھمہ را گرنت و تُُچنیں تمامے؛ 
سپرهايی زرینیٰ کہ نما ساخله ہوں برں (۲۷) و و رحبعام ملك در جاي 


۱ آنھا ید ہرفايی برزجینں سا خست و ہدممت سرورأآنِ سپاو خاصۃ۶ خوں کہ درھايی 


فصل پائزدھم ۲۳“ 


خعازہ* مَلِکّرا ”عافظ بودند سپر )۲٢(‏ و واتم شد هنگام,ِ رف مك ما نہ* 
خداوند کہ آن سروران آنٹھارا رز فان و آنھارا باز محانہ* مساحاظاى پش 
می آورداند ٭ (۲۹) و ہفیه* اعمال ِحبعامٌ وھرچہ سیکرں آیا در کتاب توار رح 
ایام پادشاهان بہود ا مسطور نپسٹند (۴۰) و ہیاند؛ رِحبعام و بارہعام د رتماہے+ 
روزھاي ایشان جنگ سي ہوں )٦(‏ و رحبعام با پدرانِ خون خوابید و با 
پدرائش در شھر دأوِ مدفوں شد واسمو اشن نعماہ ععونیا ہود و بعد از 
آے مان ابیام در جاپں سلطادنت می نمود *۔. 
(نصلِ پائزدھم مشتمل ہرسي و چھار آپہ) 

0 ودرسال هبجدھر ملك یاربعام پسر نبا آبیام آغاز سلطنت بر پہو ا 
نموں (۲) و در أورشلیم سۂ 7 سلطدٹ ٭ واسم فا کن معکاد دخثر 
آبی شالوم بوں )٢(‏ ودر تماميء گناهانی يہ نر قتبل ہقف شدۂہ ہوں 
نمود ر تلبش ہا خداوند خداپش مل ٹلب بش داد کامل نہوں 

۴ اما خداوند خدایش تحصوص دا کْ نوري, در اررظلیم داں تا آلکہ 
پان بعد ازا ومقیم گرںاند واورلیم را استوار نماید (ہ) چون دن آلچە 


ہا ہی 


کہ در نظرِ خداوند راست ہود عمل ور و سوايی کارِ اوربادو حلي ارھرچہ 
اورا مأمور داشت تمامي: روزھاي من عدول ننموں )٦(‏ ومپانہ* رحبعام 
وپاریعام تباب روزهاي عمر جلگ بوں * () و بقیہ“ اعمال ابیام وھر 
چہ سیک آیا در کتاب تواریم ایام پادشاهان پہودا ویر تیسنتار 
ٹمچذین میانہ“ آہیام و ارام ات بوں (۸) وآبیام با پدران خویش خوابید 
واورا در شھر داوك دن کا والھ مان 5 در جایئںی سلطنت نمصود * 
٥‏ ودر سال بیستمٍ باَيعامر پادشاہ اِسرائیل آسا ہر پپوداہ آغاز سلطنت نمود 
)0( 07ئ0 یم چہل و پت سال سلطلت نمود واسو انان معکاد حا 
یدام ہوں (۱ا) 272 آجچہ کہ 000 راست ہود 7 7 


1 


۲۲۴ کلثاب اڑل ہلوٹ 


بتاھالي کہ ہدرائش ساخثه بودند دور نمود (۱۳) و خچنیں ون ہج کا 
از بودتش ملکه عزل نمو بسبب اپنکہ بتی را در درخ تا زارساختہ بود وآما 
' بت را شکستہ آریرا بکنارِ نہرِ ََ اق 00ای یارسرتی کا ملامراں 
بلند ہرداشتۂ نشدند تا قلب اس در تمامیء ایامش با خداوند کامل ہوں 
() و سوقوناٹِ پدرش و سوتوناتِ خودش را از نقرہ و طلا و ظروف‌ها بخانہ“ 
خداوند آورں ٭ )٦(‏ ودر مپان ا مات پادشار اسرائیل در نمامي 
روڑھای ایشا جلگ بوں 09 و بعشاي پادشاہ اسرائیل بہ پھر اه 7 
راماەرا بنا کر تا آلکہ کسیرا ٠‏ کہ نز آساي پادشاہ پھوںاہ رنت وآمد 
نماہد ٭.(۸) آنگاد آسا تمامی: نقرد و طلائی کہ در خزانەهاي خانة خداوند 
و حزاندھاي خالہ ملک بائی ماندہ بوں گرنت و بدستِ بندەگائش سپرن 
وأماي مك اپشانرا نز اوھ دك پسر طبرون پسر حزیون پادشاد ارم کہ در 
دمشق سافن ہوں فرمنادہ گشت (9) کہ عھدي میانٍ من و تو باشد باوري 
که میانِ پدر من و پدرِ تو بودہ است انت پیشکش از نقرہ وط بذو فرسنادم 
بی وعہد خودرا بابعشايی بادشاہ و اسرائیل بشکن تا آنكه از نزں سن برود )٥١(*‏ و 
7 ا مُلِكارا شذیدہ وسرداراي عساکریي کہ با او بودند بدعواي شھرهاي 
اسرائیل فرستاد ه6٤7‏ ھہه٭٢|),/‏ وتمامی: کلروٹ با تماميی: 
زہبنں تفتالیرا شکست داں ()) و واقم شد !حعضِ شنٰیدنِ بعشا کہ بنا 
اسرلا رامادرا ٹرکٹا کرں و بہ ترصاد تمکن نموں ٭* (:) واماي مَلكَ تمامی: 
پہود ا درا ہدوں ر تنا ندا کرںدہ و اپشان سنہٌساهاي راماہ و چوب‌ھائی کہ 
بعشا بکار میبرہ ہرداشٹند واناف مك گی ہدیامیں و معپادرا بواسطۂ 
آتھا بنا کر ٭ )٢‏ ر بقیۂ تمامي: اعمال آسا و تمامي: شجاعنش و ھرچہ 
سیکرد و شیرهائي کہ بنا نموں آیا در کناب توارجنم ایام ملٹ بہوں ا مسطور 
نیسٹند ا وت پیریش در پابھاپیں دردي بود 0 22 ہا پدرانك خویش 


خوابید و‌ اور يہ شر پدرئں دآود با پەران خویش مسدٹوں سا خنند و پسرش 


فصل شائزدھم ۴۲۲۵ 


بووشافاظ درجایش سلطلٰت نمود * (ہ:) و ناداب پسریارہعام در سال درہم 
آساي مك بدا آغارِ ملطنت براسَرائیْل نمود ودو مال بر امرائیل 
ھت نمود )٦(‏ وثر فاز سا بدي نمود و برا پدرٹں وگناي ك‌‌ 
اسرائیلرا مرتکب 'باو کردہ بوں رفتار نمود * () و بعشاي ہس احیاہ از 
خاندان پساکا رهمعہدپرا غاب آتایں برھم زہ وبعشا اورا 5ے ا 
فشت در حالتی کہ ناداب و تمامی اسرائیل گبلوں را مععاصرد مینمودند 
(۸ء) ودرسا لِسیوم آساي مل بیوںاد بعشا ناد ای کت رای مططنت 
نمود (۲۹) و وائم شد ب اض آغاز سلطنتئش ک۸ تصام ی۶ خانەوادہ“ پاریعامرا 
قُشت واز يارلْعامٌ جے جانداری بائی نگذاشت کہ ابھاںرا ہاك گردائید 
موافی کلام خداوند کہ بواسطہ بندہ' خوں احیاد شیلونی فریودہ ہوں (۳) بسبب 
گناهانی ک پاربعام ورزیدہ بوں وگناهي کە اسرائیلرا مرنکب بآن گردانیدہ 
بیہ یعني ذذند* کہ خدارند خداي اسرائیل را بسبب آن غضبناك گردانید 
(۳) ویقیۂ اعمالِ ناداب وھرچہ سپیکر آیا درکلاب رہ رب اسرائیلٌ 
مسطرر نیسٹند )٥+(‏ و در مپان اسا ر بعشاي ملتِ سال در تمامیۂ ایام 
اہشان جنگ ہوں ٭ () درسالِ سیوم آساي ملت پوںاہ بعشاي پسرآحیاد 
ہر تمامي: ا سرائیل در ترصاد آغاز سلطد۔ت قردت مسا رع سال 
(۴ و در نظرِ خداوند بديی کر و در راو پاریعام و بگناھيی ہے اسرائیل را 
2 گردانیدہ ہوں سلوی نموں * 

(فصلِ شائزدھم مشتمل برسي و چہار آیہ) 
00 و کلام خداوند بواسطہ پیہوڑ پسر رخنابیِ 2 کَ بدیں ہضمون رسید 
)۲( مت برداشنہ پیشواي قومم ا ےت 
ِارَيعامٌ رفقار نمودي و قوم مرا مُرنکب گناہ گردانیدہ مرا بہ گناهان ایشا 
بغصب آوردي () اپذك اعقاب بعَھا واعقاب خانوادہاش را قطع نمودہ 
خاندانستارا مثٹل خاندان بازیعام پس نبا خواھم ساخت (۴) کسي کہ از 


لا .ہ٢‏ ال 


9 کتاب اڑل ملیٹ 


بعشا در شھر ہمپرد مگان اورا خواهند خورں و از وی کسی کہ در صعرا ہمیرد 
مرا ھوا خواند خورں * )٥(‏ وبقّیه اعمالِ ھا و آنچہ و مج 
آیا: در کتابِ توارخ ایام 27 اسرائیل رر نپسٹند )٦(‏ پس بعشا .یا 
پفرائیں اخواہید 7 ترصاد مدفوں شد و پسرشں ابا ذرحاشن سلطئہت 
نمون.* (۷) و دن کلام خداوند بواسطۂ پیوری پیغمبرِ ہس حناني آمدہ 
ہوں تخصوص ب بعشا وخاندائش بسبب تمامی٭ بدي کہ در نظ رر خداوند ورزیدہ 
ہوں نطای کا اورا ہہ اعمالِ دسٹاھاپش غضبناك کردہ مثلِ خانوادہ* 
باریعام گرںپد از این سبب اورا گے ٭ (۸) و درسال بیست وششم آساي 


ایا ں 


ملكت پھوں اہ اپلاہ پسر یعھا ہر اسرائیل در ترساد آغاز سلطئثت نموں مذت 
دوسال )١(‏ و بندہٴ او زمر سرکردہ* نصف [سواران] عراددهاهمعہدی را بخلائش 
برھم زد در حالتيی کہ در ترما ووعافۃ ماف ناظر خانہآشس در ترساد تا 
بمشت شدنش نوشید )١(‏ و زمر آمدہ اورا زد و کشت در سال بیست 
و ھنم آساي ملكِ پھودا: ودر جاپش مك شد )١(‏ و واقع شد در آغاز 
سايانتںس !معض نشستی پر نت کہ تماميە خانداي بتھارا گُشثہ کسي 
کہ بہ دیوار ہول کند ھم از خویشاوندان و ہم از دوستانشرا وا نگذاشت 
٥‏ و زمري تمامي+ خاندان بعشارا موافتی کلاميی کہ خداوند بواسطۂ پبھويی 
پیغمبر : ےر گشتٹ 0-0-0 )٥(‏ بخصوص تماميء گناھاي بعشا وگناهاي 
پسریں ایلاہ کہ ورزیدہ ہودند و بتحصوص ابنکۂ اسر یلرا مرتکےگناہ گردانیدہ 
خدەاوند خدايی اسرائیل را بە اعمالِ باطلِ خودشان بغضب آوردند (۴) ز 
اعمالِ الہ و هر آلچهہ کۂ مپکرں آپا در کتاب ٍ توارٹ ایا م ملرٹ اسرائیل 
سطور نیستند * ) ودرمالِ بیست وھفلم أساي مك بوود ا زسرب 
ہر ترماد ھفت روز سلطنت نمود در حالنی کہ فوم در زا رکون فلسططي 
ُردو زدہ ہودند )۱١(‏ و قومی کہ 7 زدہ ہودند خبر ہدپنں مضمونں شنیدند 


ف) یا 


کہ زمر ھمعہدپرا برھم زد وملكرا نیزکشت پس تماميی اسرائیل عمرِي 


فصل شائزدھم ۲)۷ 


سردار لشکررا در آن روز بۂ عحت امرائیل تر تر نصسب کردند (۷) آنگاد 
عمري و تمامی: اسرائیل یہ هەراش از گینوں بر آمدہ ترمادرا ”عاصرۂ تمودند 
(۸) و وامع شد هنگاميی کا زمر دید کہ شھر سخغیر شد بہ سرای غاد 
مك در آمد وخانہ“ مَلكرا بالاي خویش بآتش سوزانید ور (0) بخحصوص 


سک کہ ورزیہدہ بود 8+ کہ نت کا وند ہديی دی و 


بگناء 2 داشله ہرد (۲) ر بلیۂ انال زمريی و ھمعہدي کة برقم زلھ ٠.‏ 
در کناب توارین ایام ملوث اسرائیل نکر اڈ ڑ۲0) آفار :قوم اسَرا 

بدو فرقهة تقسیم شدئد نصف ٭ توم تبني: پسر گیٹ را تابتخ شندند ٹا آنکد 
اورا مل نصب نمایند و نصفب دیگر تابع عمري ہوں ند (۲۹) اما تومي کہ 


ںا ک 


تابع عمري ہو‌ند بر قوميی کہ تابع تبنید پسرگینٹ بود‌ند غالب آمدند 


نہایت تبلی مر عم مك مد *۶) ودرسالِ سي ویکم | آسای مل 
پھوں اہ عمري براسرائیل ماك شد و دوازدہ سال سلطنت نموں ودر ترماہ 
شش سال سلطذت کر (۴)) و کود شومرون را از شمر بدو قنطار نقرہ خرید 
ودرکود بنا کر و شہریي کہ بنا کر بنام شمر صاحب کوہ شومرون خواند 
)٥(‏ و عمريی در نظرِ خداوند بدي کر واز تمامي؛ آناني کہ پیش از او بودند 
بدثر کرد )۲٢(‏ زیرا ا کہ در تماسمی رادهھايی باریعام ہم پسر نباؤٗ وگناهانی کہ او 
إسرائیل را مُرتکب آنہا گردہ بود رفثار نمودہ داز خآن اسرائیل را بہ 
اعمالِ باطلِ ایشا بغضب آورد (۲۷) ر بقیۂ اعمال عمري کہە کردہ ہورں 
وشجاعتی کە و کو آیا در کتاب تواریخ ایا ملوٹ اسرائیل مسظور 
نیسٹند (ہ:) و عمري با پدران خویش خوابید ودر شوہرون و و و‌ 
بی احائ بچجاپش سلطنذت نمود ٭ (۲۹) وآحاب پسر عمري در سالِ 
س وهقتم) آساي ملك بدا آغاز سلطنت نمود واحاب تی بر 


آ کی نا عا 


سرائیل در شرہرونں بپیستا 0 سلطدہت نموں ۳۸ر آحاب پس رعمري 


۲۲۸ کتاب اڑل ملیٹ 


از تمامی؛ آنانی کہ پیشتراز او ہودند در نظر خداوند بدترگر )٦(‏ و واقع 
شد کہ کی رفتتش در گناهان باریعام ہر نبانا سہل مینموں کہ ایزبل دخئز 
لب پادشاو سیڈونیانرا بڑنی گرنت و روانہ شدہ بعل را عبادت کردہ اورا 
'جدہ نموں )۲٢(‏ و تحصوصِ ۳ سذ بی را در خاندٴ بعلي کہ پر مر 
ساختہ بود بنا نمو )۲٢‏ واحاب درختازاري ساخت کت فر فان 
زیادنی نمودۂ از تمامی ماک اسَرائیل کە پیشٹراز او بودند خداوند خداي 

َرائیْل را بیشٹر غضبناك کرہ * ۳۹ در ایام اوحیڈیل بیت‌ایلي پور 
بنا . وبذیاتشرا دراڑل زادہآش ابیرام نھاد ودرهاپشرا در پسر کوچکش 
سوب موافلِ کلام خداوند ک بواسلۂ برغ این نوں گفلہ ہوں 7 نموں * 

(فصل هندھم مشثمل ہر بیست و چھار آپہ) 

0 ر ایلیاہ تپي کە از ساکنان گلعان بوں به احاب فرموں کہ بحیات و 


خداي اسرائیل کہ در حضورش مي ایسلم قسم کە در این مال ھا شُبلم ' 
و باران نخواہد بود مگرموافق حرف من * )٥‏ و کلام خداوند بدیں مضمون 
ہاو رسید )٥(‏ کە .از اپاچا ررانہ شدہ بطرف شرف مت و خوں را بہ پھلوي 
نر کرپیٹ کہ رو بروي ارد است پنھان کن )٥(‏ ومفرر است کہ از ٹھر خواهيی 
نوشید و زاغھارا امر فرمودہ ام کہ ترا در آتجا پرورش دھند (ہ) پس روانۂ 
شدہ موانق کلام خداوند عمل نمو زبرا کە رذله بہ نھرکری کہ رو بروي 
ادن است ساکن شد () و زاغان از براپٔش نان وگوشتا‌را در صہس و نان 
وگوشث را درشام سيی آوردند واز: ھر ميی نوشید )٥(‏ و واقم شد کہ بعد از 
انغضاي ایاميی نھرخشٹ شد بعلت اینکە در زمیں باران نبارید ٭ (۸) وا 
خداوند ہدیں مسضمونں بار رسید )١(‏ کہ ہرخیز و بہ مارنٹ صیدونیان بروودر 
آچا سای باش اپنت ّ7 بیونڈرا در آنتجا امرفرمودم کە تر پرورش دھد 
٦(‏ پس برخاسلہ بہ مارنٹ روانه شد و هنگام رسیدئش بدروازہ* شیر اینکٹ 
آی ز بیو در آنجا هیزم برموچید و اورا آواز کردہ گت تمنّااینکہ از رام 


فصل ھفدھم ٍ ۲۹ 


اٹ آب در ظرفی بیآوري کہ تا بنوشم 00 وهنگامي کہ بہ آوردتش رنت 
را آزاز کرہہ گفت تمنًااپنکہ دردسٹت از برإیٔم یک لقمہ* نان بیاور 
0 و اوگفت بحیات خداوند خدایت قَسمْ کہ نائی ندارم ّزدرظرف 
مشت آردي واندٹ رون ارست اھت دروچوب برمیچینم تا آنکہ 
اورا از برای خود و پسرم بپزم وبخوریم وبعد از آی بمیریم )٥‏ و ایلیاد 
وی را گشت کہ مترس برو بطوري کہ گفتي بکن نھایت اڑل یٹ تریں 
کوچکٹ از آی بیز و ہن بیآور و بعد از آی از براي خود و پسرت بپز ۵) زبرا 
کە خداوند خداي اسرائیل چنیں میئرماید کہ ظرنے آردِ بانمام خواعد 
رسید و بسلوي روغ کمي لخواہد نمود تا بروزي کہ خداوند باران را بروي 
زمین بباراند )0٥(‏ پس رفثه موافقي فراني ایلیا عمل نمود و ایلیاد دزن 
وخانہٴ او روزهاي بسپاري خوردند.(۷) وظرف آرد باتمام نرسید و بسنويی 
روضی کمی ننمود موائق کلام خداوند کہ بواسطہٴ ايلیاد فرموں * ٥٥‏ و واقع 
شد بعد از آن واقعات کہ من صاحب خانه ہیمار شد و مرض او کی 
شدید ہوں کە در جسد ار نفسی باغی نماند (۸) و بہ ابلیاد گفت کہ اي مر 
خدا مرا بتو چاکار است آپا بقصد بیاد آوردن گناہ من وکشتن پسرس 
آمدت* نزںد سن )0٤(‏ کاو انت کە پسر ترا بمن بدہ پس اورا از آغوشش 
گرفت و اورا بہ حجرہ* بلاي کہ در آنجا مینشست آورں و اورا بالاي بسٹرں 
خوابائید (:) وبمداوند تضرع نمردہ گنت کہ اي خداوند خداي سن آیا 
میشوں کہ بہ بیوڈ کہ سن باو مینشیئم لا رسائیدہ پسرش را بکشی (۲) و 
خویشتن را بالايی پسر سہ مرتبہ دراز کرن و حداوند اسندعا نمود گنت کہ 
ای خداوند خداي ما تمنًاایلکہ جان این پسررا جسدش برگردانی )٥٢(‏ و 
خداوند اسندعاي ایلیادرا اجاہبت فرسود وجان پر جسدش برگردیدہ زندہ 
٦صد۳۳۸)‏ و ایلیا: پسررا گرست واورا از حجرہ؛ بالائی بحانہ آور واورا ہمادرش 


تسلیم کرں و اہلیاء گنت ہبینں کہ بسرٹ زندہ است (۴) پس زں بہ اہلیاد 


۲۳ کتاب اڑل ملوٹ 


گفت کہ حال از اہی دانسلم کہ تو مر خدائي و اپنکہ کلام خداوند در 
دھنِ تو 20 است ٭ 
(نصلِ 'جدھم مشتمل برچھل رشش آیہ) 

00 و واقع شد بعد از ایام بسیاري کہ کلام خداوند در سال سبوم بہ ایلیاء 
بدپن مضموں رسید کۂ روانہ شد: کرو ۸ احاب 2 و باران را 7 
زمیں خواہم بارائید () و إِيلباہ روانہ شد تا آلکه خودرا بہ احاب بنماید 
وتُعطی در شومرون شدید بود ٭ () و احاب عوبدیاەرا کہ ناظر خانہ ہوں 
احضار نمود و عوبدیاد از خداوند ہسپار مپترسید (۴) و واقع شد ھنگامی کہ 
اي بل پیغمبران خداوندرا قطع مینمود کۂ عوبدیاد صد پیغمبررا گرفمت 
و اپشان را در سغارہ پاعجاد پتچاہ پنھان کر و ایشان‌را بہ ان و آب پرورش 
داد (ہ) و احاب بہ عوبدیاد ٹرموں کہ در ولایت بہ تماميۂ چشمۂ‌هايی آب 
و بثمامي نھرها ہرو احتمال میرو کہ علفرا پیدا کردہ اسبان و قاطراِن را 
زندہ نکاہ داریم تا آنکا تماميی: حیوانات تطع نشرند )٦(‏ پس زمین را در 
میا خودشان قسست گردند ای اضر فا اخات ارت 
راھي تنھا رڈٹا ر عوبدیاء برا دیگر تنھا رنت ٭ ٥‏ وھنگامی کہ عوبدیاد 
بسر راہ ہوں اینکٹ اہلیاد اورا ملاقات نموں و اورا شناخلہ ہر رويی خود 
اناد وگفت آیا آقاي سن ایلیاہ توئی ۵ و وی را جواب دادہ کہ ملم برو 
بہ آفایت ہگوکە اپنکٹ ایلیاہ است )١‏ واو دیگرگشت چہ گناد کردم کہ 
بندہاتارا بدستئ اُحابُ بخصوص کشنہ شدتم تسلیم می نمائي )١(‏ بحیات 
خداوند خداي تو قسم کہ ھپ نوم و مملکتی نیستٹ کہ آتاہم حصوص 
جساجوي تو نفرسٹادہ است واہشان گفتند کہ ایاجا نیست پس ہآن مملکت 
و قوم سوگند داد کە ترأ نپانتند 00 وحال میگولي کہ روانه شدہ بہ آناپت 
بگر کە این ایلباہ است )٥‏ وواتع میشود هنگامي کہ از نزنِ تو میرم 


یه رر خداوند ترا جائی کہ نصمیدائم خواہد برداشت و وقتيی کە رفله تا 


فصل جدھم ۲۳ 


آنکه احاب‌را بگوہم زارعاضاقب ضا فقوت متا اھ کہ 
از جوانی خو از خداوند سیٹریم )٥‏ آپا بہ آقاہم گفتہ نشد ٦نچۂ‏ کہ کردم 
هنگامي کہ آبزبل پیغمبر خداوندرا میکشت کہ چگونہ صد نفراز پیغمبران 
خداوندرا پاجاہ پاتجاە در مغارہ پٹھاں کردہ ایشان را بنان و آب پرور٣م‏ 
۴ و حال تو میگوئی کە روانہۂ شدہ آتایت‌را بگو کہ اینکٹ ایلباءً اس 
وسرا خواهد گشت (١ا)‏ و ابلیاد گنت بعحیاٹ خدارند لشکرھا کہ ٹرفھررل 
یم قسم کہ امروز خودرا بارمینمام ٭ () آنگاہ عوبدیاہ تخصوصي 
ملانات اتا روانه شدہ مت خبرداں و جا باقصد ملاقاتٹ ایلناد آہد 


سے 


(۷ و واقم شد ‏ عض دیدن ا٘حاب اپلیادرا ات وپ را گت کەه آیا 
مضطرب کبْندء؛ امرائیل ترئی (۸) او گشت مضطرب کنندہہ ا سرائیل نیستم 


بلکہ تو و خانداي پدرت از اینکه اوامرِ خداوندرا و00 بعلیم 
رنڈید (0۹) پس حالا بفرسست و تمامیە سایلا تر من بکوو کرمل جمع 
آور و ھم پیغمبرانِ بل را چھار صد و پنجاہ نفر و پیغمبراِنِ ار ون 
چھار صد نفرکہ بہ سفرہ* بل موخورند ۲۵) وآحاب ہتمامي؛ پئی اس ائیل 
فرسماد و آن پیغمبران را بکوڑ کل جمع کر ٭ (۲) و أبلیاء ہٹمامی توم 
نردیکيی نموںہ گفت تا چند در میانہ دو فکر لغزانید اگرخداوند خداست 
تابع او شوید واگر بعل است اورا منابعت نمائید و قوم حرئي ہاو جواب 
ندادند )۲٢(‏ وایلیا: ہقوم گفت کە من بانفرادہ پیغمب رخداوند ساندم و پیغمبران 
بقل چھارصد و پانجاد نفراند )٥(‏ پس ہما دو گوسالہ بدھند و یٹ گوسالەرا 
بے خودشان انتخاب کردہ و آں را پارہ پارہ نمودہ و بروعيی چوب ها گذارند 
اما آئش بزیرشں نزنند و من گوسال“ دیگررا میا کردہ بالای چوبہا میگذارم 
و آئش بزیرش نمیزنم (۴) بعد از آی اسم خدابانِ خود را بموائید ومن بامم 
خداوند خواهم خواند و نفد اسستا آنغدآئي کہ بآتش جراب میدھد ك 


أوسستۓ و تمامي وم جراب دادہ گنتند کہ خوب حرني است* )۲١(‏ و ایلیاہ 


۴۳۳ کنذاب اڑل ہلوت 


یہ پیغمبراِن بعل گنت کہ پیٹ گرسالہہ براي خود اننخاب نمائید واڑل 
شما آمادہ بکنید زہرا کہ شما بسیار اید و باسم خداي خوں بخوائید اما 
' آئش بزپرش مزنید (۹:) و باہشان گوسالہنرا کە دادہ شدہ بود گرفتند و عمل 
نمودند و باسم بعل از صہں تا بوقت ظُپر خواندہ میگنٹند کہ اي بعل .مارا 
تا سی ھاھدای ارکرای مو اہو تار را اص ک5ا 
ساختہ بودند سي جھیدند () و واقع شد ہوٹت ظأُہر کہ ایلیاد ایشانرا 
استہزا نمودہ گفذت کە بە آواز بلند بخوانید زبرا کە او خدائی است احثمال 
میروں کہ درگفتگو است 7 ابنکہ کاري دار و پا ایلکہ بسرِراہ است ویا 
ہلکہ درخواب است و باید بیدار کرںدہ شوں (۲۸) و اپشان باوازِ بلند سخواندند 
و موافقِ عادت خود خودرا بہ تیخھا و نیزدھا مجرں رافنق حدي کہ 
خوں ہر اپشان جاري شد (۲۱) و واقع شد بعد ا زگذشننٍِ ظھردرحالني کہ 
اپشان نا بە تقریب قربانی: عصر پیغمہریي کردند کہ آواز نبود وجواب دھندہ 
نہود بلک متوجہ شوندد هي نبوں * )٥۰(‏ و ایلیاء ہتمامنی: توم گفعت کہ نر 
س بیآئید و تمامی: وم نز او آمدند واو سذ خداوند کہ شکست یافنہ 
ہوں تعمپر نمود )٣(‏ و ایلیا دوازدہ سنگارا موافقِ عدں اسباط بنی لت 
کہ ۳م خداوند باو ہدپںی مضصون رسیدہ ہوں کہ ا اسم تو رت خواهھد بوں 
۱ گرفستا )۳٣(‏ و بواسطہ* آی سنگک ھا مذربحی را ہاسم خداوند بنا کر واز گر اگ 
منس خندي را بقدرِ دو پیمانہ* ہڈرگپر ساخغت بعد از آن ھیمەھارا 
تر یب دادہ وگوسالەرا پار: پارہ نمودہ بلاي ھیزم گذاشت وگفت چھار 
خم بر نے کید و ہالايی قربائیۂ سوخلنٰی و هیزم ہرپزید (۳۴) پس گفشت دو 
بارہ بکذید و دو بارہ کردند وگفت بارِ سیوم بکذید و بار میرم نیز گرد‌ند 
(ہ۳) و آب از گرں‌اگرں سن جاري شد کە خندق نیزاز آب ا کین )۳٢(‏ و 
واقع شد ہنگام : تقریب نمودن قربانی: عصرب کہ اہلیاد ببغمبر تردیْ آمد 


نانا 


وگفت کہ أيی خمدں اوند خعدأيی ا ابرادیم و اتی وامرائبل مرو وز در اسراۂ ٹپل 


“٠ 


فصلِ نوزٹدھم ۳۳| 


معلوم شود کہ تو خدائی و اینکہ سن بندہ: تو بوںە تماسی: این اعمال را 
بفران تو بجاي می آوردم (۳) اي خداوند مرا اسآنجابت فرما مرا استجابت 
فرما تا ابنکہ این قوم بدائند کہ توئی خداوند خدا و اپنکہ قلب اپشاںرا 
ہرگردانیدي ےرمز (۳۸) آنگاہ آئش خداوند افنادہ و قربانیۂ سوختنٰي وھیزم 
0ھ و خات را سوزانید و آيی کہ۸ در خندق ہوں جذب کرد * (۲۹) و 
تمامي قوم دیدند و ہر روي خودشان فا2 گفلند کہ خداوند او خداست 
و خداوند او خداست (۴ و ایلیاد باپشان گنت کہ پیغمبراِن بعل‌را بگیرید 
کہ یٹ مر از ایشان خلاص شود پس ایشاں‌را گرفٹند و ایلیاہ آتھارا بہ نھر 
قیشون بزبر آوردہ ودر جا ایشا را کشت * ۴۷ و ایلیاہ بہ ا٘حاب گفت 
کہ بیرون آي وآکل وشُرب نما زیرا کہ آواز بسیاریي+ بارای است ۴۲۲ و اَحابُ 
بپروں آسدہ 7 و شرب نمود ر اپلیا: ہسر کرمل ہر آمد و ہزمینں خم شد: 
0م( ہمیانِ زانوھاپٛشں گذاشت (۴۳) و تحدمت کارِ خوں گفت کہ اکنوں 
با ہرو و بسمت دریا بنگرو بہ بالا رنتہ نیگرہست وگفت کہ چیزي نیسٹ 
و ایلیا گشت کہ ھفت مرتبہ برو ۴۴ و واقع شد کہ در مرتبہ*ھغٹم گفت 
کە این ابر کوچ بقدر کب دست آدەميی از درپا متصاعد است پس 
گفستا برو و بہ اَحاب بگو کہ عرادہ“ خودرا ببند و ہزیر آي مبادا کۂ باران 
تر سمانعت نماہد )٢۵(‏ و واقم شد ازایں طر واز آن طرف کہ آسمان از 
ابر غلیظ و باد سیاہ فام شدہ باران عظیمي شد و احاب موار شدہ بە بز عبل 
روانہ شد (۴) و دست خداوند ہبہ ابلباہ سر وت کمر خودرا ہس ودر 
چھرر ا٘حاب تا ہبوت دخولش یہ زرغون دوید * 
(فصلِ نوزدھم مشلمل بر بیست ویك آیہ) 

0 و احاب ہر آنچہ کہ ایلیا کر وچگونہ تمامي؛ پیغمبرا‌را بشمشی رکشت 
همەرا بہ ایزبل خہر داد )٥(‏ و ایزبل چاپاریرا بہ ابلیاد الف کا رز کا 
خدایان ہمی چنپی بکذند بلكہ زیادہ ازایں کہ اگر فردا تا اہ وقست جار نرا 


٭21 ٢۵٣‏ لا 


رٹاو 
_ گت ک5 
)٥(‏ ر زم 
س ات 
انی بروی 
فرشلۂ* ۰- 
نما زہرأ کا 
و یرٹ 1 
)۹( ودر آٴ 


مرا 


رسیدہ ویر 








نع کہ درپیو ان است رسپد وخدمستکار 
او خوش بقدرِ یك روز راہ بہ بیابان 
نشسنت و :جان خوں مرگرا خواستہ 
سا بگیر زپرا کۂ از پدرائم بہتر نیستم 
بید ر ایك فرشلہ: درآن وقت اورا 
,نگریست وابنك نزدیتِ سرشں تَرعي 
خورں و آشامید و باز خوابید ٥٥‏ و 
را مس کر وگفستا کہ برخیز و اکل 
آنگاہ برخاست و ئل و شرب نمودہ 
ء شب نا حوریب کود خدا رفت * 
بیتوتة نموں ان کلام خداوند باو 


حصوصي خد ظلیمي کشیدم زبیا کہ بني ال 
عھد ترا وا گذ ساخثند و پیغمبرانتا‌را بشمشپر 
کشنند کہ وہ صد گرفڈلنی جاں سی در جساجویند 
(۷) و اور گت 7 خداوند در کرہ بہ ایست وابنكت 
خمداوند عبور لد ور ِ عظیم و شدیديی کہ کودھارا چا 
جات و سنگاھ می انا انا در باں نہوں و بعد از باد 
زارلہ اما خحداوند نہوں ' از زارله آتش ا خداوند در آنش 
نہود و بعد از آل×لش تپ ۱ ا و واقم شد !٭عض شنیدن ایلیا 


کہ روي خودرا در پ خود یروں آمدۃ در دھنہٴ سغارہ آپستاد 


ك۷ او دیگر گفت بخصوص ے اي لشکرھا غبرٹ عظیمی کشیدم 


فصل بپستم ۲۳۳٥۵٣‏ 
ےت ےت کہ سن تنھا ہائی 2 وبقصدِ جان گرنٹن ٭ن ۔ 
انان 








دمشق برگرن وھنگام سك حزائیل را بہ پادشاهیۂ ام و نما 
ریا برامرائيْل مك سے نما و الیشاع سر شافاطنا 


۱ ئ")/ پل ا بابد بب خواهد 2 وکسي کہ ا 
رهائي یابد الیشاع خواہد کُشت () ودر امرائیل هفت 
گذاشنہ ام کہ تمامی زانوهاي ایشان بہ بعل ٴخم نشدہ است 
دھاں‌هاي ایشان اورا نبوسیدہ اند ٭ 0۹ واز آ'جا روانہ شدہ الیشاع ٣‏ 
شافاْأرا یانت در حالتي کہ با دوازدہ نت گاو در حضورلں زمیں را با ر” 
میکرد و خودش بجفت دوازدھمیں و ابلیأد از اوگذشت و رداي خودرا 
باو اندا شت )٥(‏ و اودیگ رگاوھارا وا گذاشت و ایلیادرا تعاقب نمودہ گفت 
تمنااپنکە پدر و مادرِ خودرا ببوسم بعد از آن ترا تعاقب ۔خواھم نموںد وار 
دیگر وی را گفستا کہ روانہ شوو باز برگرں کہ س بتو چہ کردم (۲) وازعقبش 
رگشت وی جفت گاوگرذنہ آنھارا ککشت وگوشت آتھارا بہ آلالت شبار 

گاو تحت وہقوم داں و خوردند بعد از آن برخاستۂ اپلیادرا تعاذب نمودہ 


خدمش را می کرں ٭ 
شو بپسٹم مہشثمل بر چھار و مہ آیہ) 
0۸ و ملك پ ارم بد تماميی: شکرش‌را جمع نمودہ و بہ ھمراھعش سی ردر 


پنیا عع ہایا 


مك واسہان وع عرادھا بودند 7 برآمہدہ شوہرون را ٭حاصرہ نمود و یہ او جنگ 
نمو (۱) و اہاچ ى ھا نز احاب ,ملك اسرائیل ڈار کو کسائانی سا 


عل سر 


گفت کل مد چذیں میفریاید )کہ نث* تو و زرِ تو از زمن اُست و زنان 


وو لد ان 9 3 ز آنر صنںی ان (۴) و راد دشار أِ سابل جواب انم گفت 


راو ار 


01 کناب اڑل ملویٹ 


کہ اي آتایم ما مك موائق فرماں تو من وھر چە کہ دارم از آنٍ تو اند * 
(ہ) و ابلھی ھا ٠‏ آمدہ گفنند کہ رھد چنیں امر فرمودہ میگوید هر 

نزد فان کٹ ہودم کہ تو نقرۃ و زرِ خود و زنان و پسرإِنِ 17 ۸ن 
بدطی )٦(‏ مع هھذا فردا در انی وتت بند:گا نٍ خردرا تومیفریثم تا آنگد 
خالہ' ترا و خانہ* بندەگانت را عو تماد وجار استۂ کہ ھرچۂ در 
نظرِتو پسندیدہ آپد بدست خودشان گرفتہ خوامند بر () پس پادشا: 
اسرائیل تماميە مشائئز ولایترا احفار نمودہ گفت تمنًاابنکگۂ منوجہ 
شدہ بہ بیذید کہ اپن مر در جسّجوي بدي است زیر ہنگامي کہ نزكر من 
بتخصوصِ زنان و پسرانم و نقرۂ و طلایم فرسثادہ ہو اور منع نکردم (۸) و تمامی+ 
مشائح و تمام ي* قوم و را گفڈند کہ مشنو و قبول مکن )٦‏ پس بہ ابا 
- بن هد گفت کہ 7 آتاہم مك بگوثٹید کہ ھرچہ بارراڑل به بندہ* _ 
فریشادہۂ جا خواہم اورد اما این کاررا قادر نیسٹم پس پان رانا شدہ 
خبر ہاو رسائیدند * )١(‏ ) ربن ھدد ام تو خداپان بن چنینں 
نماپند بلک زیادہ از این اگر اك شوورون کفایت نماید کہ ... 
فومی ک تاے مر من مسلند بري۶ دسٹاھاي اپشان ہاشد )١١(‏ و پادشاہ اس إائیل 
جراب دادہ گفت کہ برا بگوئید کسي یر اسلےیر می بندد مللِ کسی کا 
اسلیر بازميی گند تفاخر ننماہد (: و وائع شد ٭عضِ شنیدئتش ایں خبررا 
در حاللبی کہ خو او و پادشاھانی کہ بہ همراحعش ہودند درچادرھا مہدوشیدند 
کہ بہ بندہەگائشں گفت کہ صف آرائي نمائید و اپشان در برابرِ شھر صفآرائي 
نمودند * 0٥‏ واینکٹ یکٹ پیغمبري نز آحاب ملكِ اسر ئیل تقرزب 0" 
گفہتف يە خداوند چنین سیفرماید کە آیا ایں گروڑ عظیم را دیدہ۶ ایلکٹ ٭ن 
اسروز آنرا ہدست تو خواھم سپرں تا آنکە بدائی کہ خداوندگار ملم (۴) رو 
احاب گثنت بنوسطا 1 او دیگرگفت خذاوند میفرماپد کۂ بنوسط جواناني 


ہم کر 
سرورأنں گشورھا بعد از ان گت يہ فرمانی فرماي حنکگسا کہ خواهد بوں 


فصل بیسٹم ۳۷) 


َ 


-.۰ 


جواب داد کہ تو * )٥(‏ و جوانان سروران کشورھارا سان دید کہ اپشان 
دوبست وسی و دو نفر بودند و بعد از اپشان تمامي: وم یعنی تمامی: 
ہي اسرائیل را سان دید کہ هفت ہزار بودند )٦(‏ و وت ظھر بیرون رفنذد 
درحالني کہ بن هدد خودش وآ سي ودو نفرمَلكٌ کہ امداد اورا میکرد‌ند 
در چادرها تا بسست شدن مینوشیدند )٥‏ و او جوانان سرورانِ کشورھا 
بپروں رفثٹند و ًٌ هد فرستاد و [فرسنادہ شد:گانں] 7 خبر داد: گفٹند 
کە سردسان از نر بیروں مپآینه (۸) او دیگر فرەوں کہ خواہ از برای 
صلے بیروں آمدہ باشند اپشان را زندہ بگیرہد و خواہ بج"ة جنگے بیروں 
آمدہ باشند اپشان را زندہ بگیرید (۹) پس ایں جوانانِ سرورانِ کشورها از شھر 
ہیروں آمدند ہا لشکري کہ درعقب اپشان بوں (۲) و اپشان ھر کس حرف 
خودش را کُشت واھل آرم فرار کر‌ند و اسرائیل ایشاںرا دوانیدند و بن هد 
ملت أرم با اسب وسواران خلاصی پافٹند )٥(‏ و پادشاد اسراثیل بیزوں 
آمدہ اسہان و عرأدہ ھارا شکسٹ داں و آرمیان را بمقانلہ* عظیمی وت 
(۷) و پیغمبريی بئزنِ پادشار اسرائیل آمداد را گنت کە رواند شد: خودرا 
فوی ماز و متوجہ شدہ بہ ہیں کہ چہ سیکني زیرا کہ وقت برگشٹن سال 
ملتِ آرم بر توحملەور خوادد شد * () و بندەگان ملتِ آرم وی را گنتند 
کہ خدایان ایشان خداہان کودھاپند ہی سبب ہرما غالب آمدند اما اگر 
با اپشان در واديی جنگا نمآئیم البنہ براہشان ما غالب خواہیم آمد 
تن نا طط رعول لک راقغاتان رر اک ار اسان کر کت 
وبجاي ایشان سرداران را بگذار )۲٥(‏ واز برای خود لشکرب مئلِ لشکرافنادہ 
شددٴ خوں و اسبان مثل اسبان و عراددھا مثلِ عراددھا بشمار تا آنکگۂ با 
اہشان در وادي جنگ نمائیم و بحقیق باپشان غالب خواھیم آسد وتولِ 
ایشا را شذیدہ چذپں کر ٭ )٠١(‏ و واقع شد هنگام برگشتن سال کہ : هد 


ارببان را | سان دیدہ وبہ افیق ہر آمد ثا بہ اسرائیلپانں جنگا نماید )۲٢۷(‏ و بي 


۲۳۸ کتاب اڑل ملوئٹ 


اسرأئیل سان خودرا و تدارٹ خود رز ۱ دیدہ ۔بقصد رو رر شدرنرِ اپشاں 
ودربراہرایشان بنی اسرائیل مثلِ دوگلہٴ کوچکٹ بزغالہ اُردر زدند اما آرمیان 

زہین را پ رکراد بون‌ئد ۲۸) وسر خدا لزدیک آمدة یہ پادشاہ اسرائیل منکم 
شدد گۓ کہ اقداوکد عتیں مافرماید بجرنگہ آرتبای گنتئل کا خدارند 
خداي کوتھا است وخداي در‌ھا او نیست بناہراپن تماميی؛ این گرود عظیم را 
بدست تو تسلیم خواہم نمود تا آنکہ بدانید کہ من خداوندگارم (۹:) واینان 
در سقابل آناں ھفت یز ارڈ زدند و واقع شہ کہ در روز هغفلتمینں جنگ 
مغلوبہ شد ر بئی این ار انان صل زار پیادہ در یک نز کتلنه 
() وبائی ماندەگان بہ اذیقی بہ شھرفرار کردئد و حصاري بالاي بیست وهفت 
ھزار تفر ١‏ از بای ماندگان اناد وب هدد فرار کردہ و بہ شھر خاله* اندرونی 
در آمد *٭ (۳) وبندەگائش ہا رگننند کہ اپنک حال شذیدہ اہم کە پادشاهانِ 
خاندان اسرائیل پادشاھاں مرجت شعاراند تمنًا اپذکہ پلامھا ہرکمرو ریسماتھا 
ای وگ بەہ پبچیم ربہ پادشاہ اسرائپل بیرون روم عثٹمل اسٹ کہ 
جان ترا زندہ نگاہ دارں (۳۲) پس پلامھارا بکمر و رہسماں‌ھا بسر پچیدند و بہ 
پادشاہ امرائیل آسدہ گفٹند کہ بندہٴ تو بی هد سیگوہد تمنا این جائم 
5 ہماند ا وت تاحال زندہ است او دن اآستا (۳۳) ہیی 


بفہمند 7 کە برادرِ تو 7 ف3 ا اسہت] سے . ہروہد - 


بیاورید ور نر حقدں باہء و بہرونں آسد که اتا بعرادہ سوار کرں (۳۴) و بن شقدد 


رنآ وس شھرھائی کہ پدرِ من از پدرِ تو گرفت پس میدھم ودر دمشق 
٭”خناري کہ از ہرايی خوں کوچەھا ہسازيی جنانکہ پدرم در نتر سا خمتا 
زاب گت کہ باپی عھد ترا مرخصس سیکلم پس ہا او عھد بستہ اورا روانہ 
کرد * )۳٣۵(‏ ویک سرد از پسران پیغمبران بغرماي خداوند برنیفش گفت 


کہ تمنا اپنکۂ مرا ہز اما آن سر از زدنش اہا نەوں (۷) آنلگاہ با و گفت 


چونکہ آواز خدارندرا نشنیدي اینک !٭عضٍِ رفنت از نز سس شیري تر 
خواہد کشت پس ا ەعضِ رفتتّش از او شیري اورا پائنه حکُشت )٣(‏ واو 
مر دیگرپرا پیدا کردہ گلٹت تمنا اپنکہ مرا بزنی و آن کس اورا بشدنيی زں کہ 
مجروم شد () بعد از آنی آن پیغمبر روانه شدہ بسرراہد مننظر مك شد 
وبروہشں خاکسٹ رمالیدہ تبدیل عورت نمود (۳۹) و 0 گذشٹن مك لت 
جو تو و و مو 
جستہ کسی را بمن آوردہ گشت کہ ان مردرا نگاہ دار اگر ي آلواقعم . 
شود جانٍ تو درعوضِ جا او خواهد ہوں ویا اینکة پک قنطار تقرہ ادا ئە 
١۸‏ و وقنی کہ بندہٴ تواپاجا وآنجا کاري میک او غائب شد وملتِ ط 
وی را گاست حُکم تو چذیں است کہ خودت فتوا دادي ۵ پس تعبیل 
نمودہ خاکستراز رویش دور کرں رملكِ اسرائیل ا ورا شناخت کہ از پیغمبران 
است ۴۲) و ہا وگفت کہ خداوند جذین میفرماید چونکۂ مردي کہ بۂ هلاکٹ 
تعیبن نمودم ازدسشّت رہا کردي لھذا جا تو عو جا او و قوم, توعوشض 
قوم اوخواھد ہود )۴٥‏ پس ملكت اسرائیل مکدر و آشفتہ حال شدہ بخانەآش 
ہ شوہروں در آمد * 

(فصلِ بیست ویکم مشثمل بر بیست و نہ آیہ) 
۵ و بعد از آی واقعات در حالتي کہ نابوٹ پزرعیلي تاکسٹاي داشت در 
پزرعیل بہ پھلوي سراي ملكِ نو واقم شد )٢(‏ کہ اسان ہنابوٹ چنیں 
گفت کہ تاکستان خودرا بن ہدہ تا آنکہ ہرايی مں باغُچہ: سہزدھا باشد زہرا 
کہ بانہٴ س نزدیٹ استە ودر عوضيی أن تاکستاني کە از آن بہتراست ہتو 
2 واگردر نظرت پسنەیدەٹر آید .تَا ہنقرہ رہ ہو ہدھم () 97.-. 
بہ احاب گفت کہ حاشا بن ازخداوند کە ار پدران خودرا بلو بدھم * 
٥‏ پس آحاب سکدر و آشفثہ حال بانہ“ ا رفت بخصوصِ کلامی کۂ 


نابوں پزرعیلي باوگشت هنگام متظلم شدنش کہ ارٹ پدراني خودرا بثو 


٣۴‏ کاب اڑل ملوٹ 


نغواہم داد و بالايی بستر خود دراز شد و روپش را برگردانید و طعام 'حورں 
٥۵‏ و زنش اپزبل نز وی آمدہ اورا گت کہ روم توچرا مکدر است کہ طعام 
نفوري )٥‏ واو و را گفٹ بسبب اینکہ دروقتيی کہ بە نابوٹ پزرعیلي 
مالکلٰم شدہ گفٹم کہ تاکستاي خودرا بہ نقرہ بمن بدھی و پا اینکہ اگرسے خواھے 
در عوض او ٹاکستان دیگررا بٹو ہدھم واو جواب گفت کہ تاکستان خودرا 
مینمائی برخیز و طعام بور تا آنکہ دات خوش باشد من تاکستان نابوٹ 
پزرعیلي را : خواھم داں (۸) آنگاہ رقع۸ جات باسم احاب نوشلہۂ و بمہراو 
ممہوز ساخمتا و آن رقعەجاترا ہمشائخ وتُچبائی کہ با نابوٹ در شھرش 
ندا نمائید و ٹاپوشارا در صدر وم بنشانید 0۰ ودر سقابلِ او دو سر پسٹ 
فطرت بدارید کہ تا باپن معنے براو شھادت بدھند کہ توخدا وملكترا لعمنت 
کرديی بپس اورا اخراےي نموں ‏ سنگاسار نمائید کہ۸ پمہیرں ٭ رر( و مردماني 
شھرش یعلی سشا سخ و جبائی کہ در شھرش ساکن بودند ۔چنانکہ باپشان 
آپزیل فرسنادہ بوں موافقِ نوشنہ شددھايی رقعدجاتی که ہاپشانى فرستادہ شدہ 
ہو سعمول داہن ۸٥‏ و روزہ ندا کردند و ٹابیٹ‌را بصدرِ ٹوم نشانیدند 
١(‏ ودومرد پست فطرتك در آمدہ درمقاہل او نشسٹند وآن ٠‏ تنا پستا 
فطرت ہر ٹاہرك در برابرِ قوم شھادتٹ ہدین مضمون دادند کہ نابروٹ ناسزا 
۰ کو بے 25 
نموںہ کہ مر (۱۴) و بہ آیزبل فرسنادہ گفشند کہ نابوٹ سنگاسار شد ومرں * 


22 


)٥(‏ و واقع شد ! عض شنیدن ایزہل کہ تار سنگکاسار شدہ کہ اپزہل 


جم سر لے 


بہ احاب گفشت برخیز و تاکستان نابوث پزرعبلی را متصرف شو کہ لنحواست 


ترأ بنقرہ بدھد زیرا کہ ناہروٹ زندہ نپیست بلکە مرد است )٦(‏ و وائع شد 
ہممبر شذیدن احاب کہ ناہوث مرن کہ احاب براي تصرف آوردن تاکسٹان 


- 


فصل بیست ریکم ١۴‏ 


أابوبِ یزرد یی فان بان ڈروں آمہد ٭(۷) ےو 2 بخعداوند بد ہی نی ٭ہضموں 
ںہ ایلیاہ تشبی آہد (۱۸) که برخیز و بقصد ہاقات آحاب مل اسرائیل 0 


سے سے یو سے 
ھی قط‌ہا با 


در شویرون است بزہر آي اپکث در تاکستانِ نابوٹ کہ بقصد تصرف آوردئش 
ہر آٹنجا فرود آندہ است میٔباشد (0۹ وہا ار متظم شدہ بگو کۂ خداوند 
چدذیں میفرماید کۂ آیا ھم كُمتيی رھم بنصرف آوردي ودیگربا آء ومتکم 
شدہ بگو کہ خداوند چذین فرموں کہ د رمکانيی کہ 222 خون نایوٹ‌را لیسیدند 
در ھمان جاسگان خونِ خودِ ترا نیز خواھند لیسید (:) و احابْ بە اپلیا 
گفمٹ کہ اي دشمي سن آیا مرا پافتہ۶ اوگفضت ہلی پافثەام چونکۂ براي جا 
آوردن آچہ کہ در نظرخداوند بد است خوداث را فروختی (۲) ایت ہلا بلو 
َ و اعقاب ترا 7 نمودہ واز اآحاب هر كکسي کہ بول بدیوار 
سیکند ودر اسرائیل معبوس و وا گذاشتہ باشد منقطع خواہم ساخت 
۷ وخانوادہ* ترا مثلٍ خانەوادہ* پارہعام پسر نباط ومائند خائەوادہ* بعشاي 
ہس آحیا خواہ گرك‌انید بتحصوص نعلِ وو سک 0-9 
وگنامی کت ا 27 را را مرتکب آن گردانیدي )٢(‏ ر ٭مچذین' در بارہ* ابزبل 
خداوند چنلیں فرمود کہ ون ایزیل را در معلِ بزرعیل خراهند خورں 
)۲۴) زازاغجاب کسی کہ 00۷ سان خواهند خورں و کسی کہ در 
صسحرا ہمپر مَرغان هوا خواهند خورد * (۲) وحال اینکہ مثلِ آحاب کسي 
نبوں کہ خوپشتن‌را ہراي جا آوردن آنچہ کہ در نظر خداوند بد میذنمود کہ 
ت7 یل اورا اغوا کردہ بود فریعت (۲) و فعل بسیار سکرو بجا آوردہ 
ہمتاھارا نا پیر میذموں مثلِ هر آلچہ اموربان کہ خداوند اپشاں‌را از حضور 
بمي ا 17 یل اخرلىی نمودہ ہوں گرد‌ند * (۲۷) و واقع شد کہ “عضِ شنیدن 
اب ابی کلماترا کہ جامۂ* خودرا پارہ پارہ نمود و پلاس بر بدنش پوشید 
و روزہ گرفٹۂ با پلاس خران و آھهستہ آھستہ گردش سیلمود (۲۰) و کلام 
خداوند بے اپلیاد تشبي نازل شدہ ٹرسود (۲۹) کە آیا اَابَرا سی بپنٹي "7 


2 ٢0×. 17: 


۲۳۴۳ کتاب اڑل ملوٹ 


در حضورِ س ستواشم شد ۔چونکہ. در حضورِ سن متواشضع شدہ است ہلارا 
در روزگارِ او نمی رسانم بلکہ در ایام پسرش بلارا بمانەوادہآش خواہم آورں * 
)۱( رذ نیڈ سال گذشث کی در مپانڈٴ ارمیان 8 جنگ نبوں 
٥‏ و واقع شد در سال سیوم کہ پھوشاناط مُلك پہرداہ بملكإ امرائیل بزیر 
آمد ( و ملك اسرائیل بە بندەگائش گنت کہ آپأ نمبدانید کہ راموت 
گأَعَا از ماست وما غفلت ورزیدہ آ را ار دست ملكإ آرم تگرفتہ ایم 
( پس بہ پھوشافاگشت کہ آیا بقصد جنگ نمودن بہ راموث گلعاد با سن 
: خوايی رفت و پوڑشانانً بملت :. مرائیل گنت گفت جنانں کہ تو هسلي من 
ف٭چنانں وچنانکہ مغ تو آند ضءِِ س ڈمچنان وچنانکہ امب‌ھایت اسب ‌ھاي 
سن نہزچنان اسہت ٭ )٥(‏ و پھوشاناط ہبملت اسر إائیل گنٹ تمنًا اپنکہ ا مروز 
8 خداوندرا مسثلت نمائيی )١(‏ وملكِ اس دا پینمبرانرا تین جھار 
صد نفر جمع نمودہ اپشانرا گفت کہ آیا بقصدِ جنگا بہ رادوٹ گلعاد 
برایم و یا ابنکہ تونف خواہم نمود زابفان گفتنذ بالا ہرو زیرا کہ خداوند 
اورا بدست مَلكَ تسلیم خواہد نموں * () و پھوشافاط گنت کہ آیا سواي 
اپنہا پیغمبرِ خداوند دراینچا نیست کہ تا از اومسئثلت نمآثیم () ومَلك 
اسرائیل يہ پھوشافانا گنت کا یت فغ دیگر دست کہ بواسطہۂ او خداوندرا 
مسثلت تواں کرٹ امای اورا بض سیدمایم زبرزا | که تحصوص سن يہ نیکرٹی: 
نپڑوٹ نمینماپد بلک بہ بدي واو مپکاباہ جن است و بھوشافاء گشت 
مَلِكَ چنیں نگوید ٭ ‏ رم مك اسَائبل پ/ کی از خوا اح سرابان خود را 
خواند و فروں کہ میکاباد پسریملادرا زود بیاور () ومَلكِ اسر ٹیل و پُوشافاطا 
ملكت پہوداد ھریکی بلباس خاصِ خویش سلبس شدہ در نزاي دھنہ“ دروازہ“ 
غوفرون پر حت و نشستند و تمامی پیغمبران در برابر اپشان پیپغمبري 


سینمودند )١١(‏ و9 مرکا بسر ۔کنعناہ برای ختوں فاغرائ آھدین را سا خہت 


ےر ہج ۔ 


فصلِ بیست و دویم ۲۴۳ 
وگغست کہ خداوند چذین میفرماہد کہ بواسطہ* اینہا آرسبانرا تا تمام کردنشان 
خواھي زں 0) و تمامي+ پیغمبران نبڑت کنای چنیں گنڈند کہ بہ راموٹ 
گلعاد بالا برو و برخوردار باش و خداوند اورا بدست مك خوامد داں ٭* 
)٢۳(‏ ہی کہ براي سی میکایادً 0 ہو کت بدینں اون 
حي قسم آلنچہ کہ خداوند بمن فرسودہ است ھماںرا خواہم گنت )۱١(‏ و نزن 
ملك آمدہ * وملت ویرا گنت کہ اي میکایاہ ایا بقصد جنگسا براموٹ 
کے ری ه 2 مر 
گلعاد بروہم و پا توقف نمائیم واو وی را گنت کۂ ہرو و برخوردار باش 
و خداوند آںرا بدست مك خواھد داد ۷) مك وی‌را گنت کہ تا چند 
مرتبہ سوگند بلو بەھم کہ سواي راستي چیزي باسم خداوند بمن نگوئيی 
٥‏ او دیگ رگفت کہ تمامی اسرائیل را مثل گلہہ کە پي شبان باشد دیدم 
کہ .. پراکندہ اند و خداوند نرووت کة اپنھا صاحب ندارند پس ھرکس 

نہ* خویش بسلاہمتٹ برگردں (۸) و ملك اسرائیل بہ پیوشاناط گنت کہ 
٠‏ تہ بہ نیکرٹيی نبوّت شراھد کر بلکہ بہ بدي (۹) و 
میگایاد گنت پس کلام خداوندرا ہشنو خداوندرا دیدم ک۸ ہرکرسیش ہے نشیند 
و تماميۂ لشکر آىمان براست وچب در اطرافش سياپسنادند (۲) وخداوند 
ٹرموں کۂ احاب‌را کە اغوا خواهد نمود تا آلکه بر آمہدە در راموث گلعاں 
بیروں آہدة در حضورِ خداوند اپستاںد وگفئفٹ که من اورا فربفلہ خواہم نموں 
)۲٢(‏ و خداوند حَ وت مہ چیز و ارگفنت کہ بیرونں رذلہ در دھاي 
نمامیۂ پپغمبرائش حکم روح کاذب خواهم داشت و خدارند] گفت اورا 
فریفلہ خواهی کرں وھم غالب خواھی آمد بروو چنین بکن )۲٢‏ وحال 


۴مك٣‏ کناب اڑل ہلوٹ 


ایت خداوند رو کاذبرا دردھان تمامي ایں پیغمبرانت گذاشتۂ اس 

و خداوند بنخحصوصِ تو بہ بدي گفته.اسٹ " (۴) وصدثیاء پسر کنعناہ نزدیت 

آسدہ بہ چانہ* میکاباء ز وگفت کە روح خداوند از چہ راہ از سن ہپروں 

آمد تا آنکە بٹو بگرہد )٥٢(‏ ومیکایاد گنٹ این روزي کہ به حجرہٴ اندرو . 
بصن پلھان غدلّت درم آئي خرامی دید * () دمآ از اویل گنت 
'کد مکایاڈا رگیروازرا بہ امو اکم شھرو بہ بواش پب مك ببر )٥(‏ ویگو 
کہ مَلْكَ چذپن می ذرہ ماید کہ اورا بہ حبس خانہ گنازید و ار بہ ان تنگي 

وہہ آب گی تا ہاز آمدتم ہسلاست پرورش دھید (۲۸) ومیکاباد گنت کہ 

اگر ف آواقع بسلامت باز آئی خداوند بمن نغرمودہ است ودیگ رگنٹ 

کہ اي قوم ھمگی: شما بشنوبد * ۹)) ومَلكِ اسرائیل وملكِ پھودا: 

پھرشافاط براموث گلعاد برآمدند () و مأكإ اسرائیل بہ پھوشافاط گفت کہ 

من تبدیل صورت نمودہ بە عرصۂٴ جنگتی میروم و تو لباس خامعرا بپوش 

وملتِ ! اسرإائیل تبدپل صورت لمودہ إجنگا رنت )٣(‏ وملتِ آ أرم بسرداران 

عراددھايی خود سی ودو نفر اسر کرںدہ گفشت کہ نہ ہکوچکاں و نہ ببزرگان سکر 
ہملك اسَرِئیْل بہ تنہا جنگی نمائید ۳۵) وواتع شد ۸ع دید سرداران 
عرآددھا پَوشاناطرا کە گفٹند بہ تعقیق ملكِ اسرائیل اوست و بقصدِ جنگیدن 
با او کذارة چستذہ و پھوشافاظہ نعزد زں (۳۳) و !“رر دیدنِ سرداران عرأددھا 
کہ آر ملكِ !ا سرائیل نیست وائم شد کہ از تعاقب نمودن او ہ رگردیدند 
۳۴) و کسی ٤‏ ا لزا اتفاقاً کشید: مُلكثِ اسرائیل را در مبا حلقہ هايی 
ز ز واو بعرأدہچی خوں گغت کہ دستت را برگران وسر از أَردو ہیروں 
ببر زیرا کہ جروم شدم ۳٣‏ ودر آن روز جنگ اشنداد پانت رات 
در مقابلہ* آرمیان در عرادہاش اپسناد ووقت غروب 7٦‏ و خون زخمش 


ہمپان عرادہ رخت )۳٦(‏ وھنگام فرو رفْڈنِ آنتاب ندا ازمیان لشکرگذشت 


ہدینں مضمون کہ و بہ شھریں وھرکس بولاینئش و (۳۷) وملت + مرں 


وہہ شومروں آوردہ شد و مَلِكُرا 2 شومروں مدفون ساخنند (۳۰) و کسی 
عرأد۲را در بگا“ شُوْںَ ُسنّشو کر ومگا خوشررا لیسیدند اسعہ* اررا 
سواف کلام خداوند کە فرسوںہ ہوں شستٌشو کرڈند ۹ (۹) و بقیه* اعمالِ احاب 
رود جج ارت رمالتعامی کماعلا و سای تر ان با کو 
ہوں آیا در کاب توارت انام ملوت امرائیل مسطور نپستند (۴) واعاتب 
ہا پدرائش خواہید و رن احزیاد درجاپشں سلطئ‌ت ۶ئ ٭ جم( و پھرشافاط 
ہس آنا درسالِ چھارم آحاب مُلك اسرإئیل ہر یداہ آغازِ ملطنت نموں 
)۴۰ و پھرشافاط هنگام آغازِ سلطذلش سي و ب6 سال پزدنر فر . ورشلیم تا 
وپ سال سلطلٰت نموں واسو 21“ عزوباد دخٹرشلعي بود (۴۳) ودر 
تمامي رادھاي پدریں آسا رفثار نموں و از آی دوري نورزیدہ آنچہ کہ درنظر 
خداوند راست ہود عمل نمو مگراینکە مقامہاي بلند ور نشدند دترم 
دیگردرمقامهاني بلند ذہ وبُخورمینمودند )۴۴) و بھومافاط با مَلْكِ اسرائیل 
صلی کرٹ ۴ (۵) و بقیل* اعمالِ پھوشاناط وہای کہ نموںہ ہوں و جگونەہ 
جنگسا میکرں آپا درکناب تواری اہام ملوِ پپردا مسطور نپستند (۴۱) و 
بقيه* لوالطہ* کذندگانی کہ در ایام پدرش اس وا گذاشتہ شدہ بودند از والیت 
اخراي نموں (۴۰) ودر أدوم مَلكٌ ٹیوں .7 نائب در جاي كت بوں ٭ 
۸ و پھرشافاط کشتى‌هاي ترشیشي راساخت تا آلکہ بہ اوذیر بجہةِ طا آوردن 
بروند و لیکن نرسیدند زبرا کہ آی کشتيی‌ھا در عصیوي گبر شکست پاننند 
۴۱ آنگاد احزیاہ پسراحاب بہ پھوشافاط گفت کہ بندەگاي من با بندەگان 
تودر آنی تی ھا پرؤن ھكهھ8 راضي نشد )٤۵(‏ و پرشانظا ہا پدرائش 
4 وا پدرائش در شہردآونِ 7 مدنون گردید و پسریں یہورام در 
ش سلطئت نموں * (ہ) واحزیاہ ہس آحاب در سال هفدہم پھرشافاط 


ا ہیا یا 


ملك جا آْ از سلطنہت براسرائ تر ت ر شرمرونں نہوں ردو سال براسرائیل 


۲۴1 کتابٍ دوہمین ملیٹ 
مك ہوں )٥٥(‏ و آلچہ کہ در نظر خداوند ناہسند نموں عمل نمودہ در راہ 
ہدرشں وراہ مادرش وراہ پارتعام پسم نبا کہ اَی مرتکب گنا کرنہ ہوں 
رفثار نموں ۰- : 2 010 نموںدہ “جدہ کرد و خداوند خدايی اسرائپلرا 
بہ ھرچہ کہ پدرش عمل نمودہ ہوں بغضب آورں * 

تام شد کتاب اڑل ملوٹ 


کناب ھفتمینں مورخان _ 
بر بیسٹ و٦‏ فصل 


(نصلِ اڑل مشثمل بر ظحدہ آہ) 
۵ و بعد از مرگ احاب ماب از اسرائیل عاصی شد )٢‏ و اآحزباہ از شبگا: 


پاچرہٴ کوشکب خویش کۂ در شورروں ہوں افتاد و بیمار شد و اچپان‌را 


. یا کہ بروید بل زبوب خدايی عقرون را 0ت نمائید 


حر اس ےط 
فہا عہیان 


گفسنتا کہ برخیز برای کے الین ےت بگو: 
کہ آپا خدا درا سرائیل نپست کہ شما برايی مسئثلت نمودن بعل زورب 


داي عقرونں روانۂ شدہ اید (۴) بناہراہی خداوند میفرماید از ہسٹريی کہ بہ 
رویش رفٹی زیر اغرامیِ آمد بلکە بەہ تعقفیق خوای 7 و ایلیاد ررانہ 
شد * () و ابلنچیان بە وي برگردیدند واو بایشان گفت کہ ازچہ سبب 
برگشڈید )٥(‏ و ایشان وي را گننند کہ شخعے ہراي ملاقاتِ ما ہر آمدہ مارا 
فرموں کہ ہرود بەہ ملکيی کہ شمارا فرسنادہ است برگردید و اورا بگوئید کہ 
خداونك چدین میفرماید ٤ۃ‏ آیا در اسرائیل خدا نبوں کہ تو بقصد مہسثلت 


فصلِ اڑل ۲)۵ 


می بت 


بعل زہوب خداي عقرون ذ فرستادہۂ بذابرِین از بسٹري کە بہ رؤش ہر آمد×؛ 
بزپر لخواهي آمد بلکە بتحقیق خواھي مر )٥(‏ و او باہشان گفت کہ اُسلوب 
مردي کہ ہراي ملاقاتِ شما .ہ رآمدہ و این کلمات‌را بشما گشت چگونہ 7 
. (۸) و ایشان ویر عرض کر۵ا‌ند کہ سك صاحب مو و بکمرں کمربند چرہی 
ہسلہ ہود و او دیگرگفٹت کە ایلیاہ تقبی است ۴ () پس مَلكَ نزت ری 
سردار پانجاھي ہا دستہ“ پنجامیلں فرسناد واو نز وی برآمد واینک بِسر 
کوٹ سیل وھد واردگر مکی ون کہ اي سك خدا مك سیئرماید ي٤‏ 
بزپر آيی () و اہلیاہ جواب دادہ بہ پتجاہ باشی گفٹ اگرمن مر خدا 
باشم کہ آتش از آسمان بزپر آمدہ ترا و دسنۂ: پاجامیت را بسوزاند و آلش 
ازآسمان فرود آمدہ اورا ودستہ* پاجادیش را سوزانید 00 و باز پانچاد باشي: 
دوگررا با دستہ* پانجادیش نزد او فریستاد واو منکلم شدہ وی را گنت کہ اي 
مر خدا مِلكَ چنیں میفرماید کہ بزودي ہزیر آي 6٤‏ و ایلیا جواب دادہ 
باپشان گفغشت کہ اگرمن مرا خدا باشم آتش آز آسمان آہدہ ترأ و دسنّہ* 
پاجاهیت را بسوزائمٍ و آنشِ کی از آسمان ضروں آمدہ اورا وھم دسلہ؛ 
پنجاهیش را سوزانید )٥(‏ پس پاجاہ باشی+ سیرم را با دستہ؛ پنجادیش فرہتاد 
و پجاد باشی: سیوہسی برآمدہ ونزدِیکي نمودہ ہزانوهایش در برابر ابلیاہ انتاد 
واورا النماس کردہ گفت کہ اي مر خدا تمنااپنکہ چان ۵"( 7 
پاجاہ نفر بندەگان تو در نظر تو عزیز باشند ۴) اینٹ آئش از آسمان فرود 
آمدہ دو پاجاہ بافیہ اڑایی ودستدھاي پنجاهیۃ اپشاں را سوزانید پس حال 
جاي من در نظرك عزیز باشد )٥(‏ و فرشلہٴ خداوند بہ ایلیا فرسوں ھمراہ 
او بزپر آي واز اومتریں پس برخاستہ مراد ار ہِمَلٰكَ فروں آمد )٦١(‏ و و‌را 
گفمت خداوند چنین مپفرماید چونکہ ایلییپان را فرسثاد:ۂ تا آنكہ بعلِ زہوب 
خداي رن زا مسثلت نمآبند آیا در اسرائیل خدا نہوں کہ خبرازاومسثلت 


کرںہ باشی بداہراپی از ہسٹري کہ بە رویش بر آد“ فروں غواهيی آمد و بہ 


۲۴۸ کاب دوبہہینِ ملویٹ 


تعقیق خواہی مر ٭ 0۵ پس سوافقِ کلامی کہ خداوند بہ ایلیاد فرمودہ 
بود مر ویہورام در سال دوہم پہورام پسر نہوشافاط ملك پہرداہ جایش 
مك شد زیرا کہ أَعَزبارا پسریی نبود ٥۸‏ و بقی* اعمالِ أَحَزباهُ کۂ :جا 
آوردہ ہود آیا در کناب توارہخ ایام ملوک اسرائیل مسطور نپسٹند ٭* 
(نصلِ دریم سشثمل ہر بھیست و پچ آیہ)۔ 

(0 و واقم شد هنگامی کہ خداوند ارادہ“ آی را داشت کہ ایلیا را در گردبادی 
ہآسمان متصاعد گرداند کہ ایلیا و الیشاع ا زگلگال روانه شدند )٥(‏ و ایلیا 
بہ الیشاع گفت تمنّااینکہ در اپتچا ہمانی زپرا کە خداوند مرا بە بیت ایل 
.. فرسنادہ است و الیشاع گفت که بخحداوند حيی و بحیات جانِ و قسم کہ 
ترا وا خواہم گذاشت پس بہ بیت اپل رفٹند )٥‏ و پسران پیغمبرانی کہ در 
بیت ايل بودند نز الیشاع:بیروں آمدہ و را گفنند کہ آیا میدانی کہ امروز 
خداوند آتاي ترا از نزِ تو برخواهد داشت اوگشت سن هم میدانم خامورش 
باشید !۲ و ایلیاد باز بہ الیشاع گفت تمنّاایلکہ ایانچا ہمانی زپرا کە خداوند 
مرا بہ پربحو فرسنادہ اسٹ او دیگر گغشت بذاوند حی و بحیات جانّت 
قسُم کہ ترا وا لخواہم گذاشت پس بۂہ پریحو در آمدند )٥۵‏ و پسران پیغمبرانی 
کہ در پرحو بوں‌ند پنزں الیشاع آہدہ و کە آیا مپدانی کہ امروز 
خداوند ػقاي ترا از نزد تو برمیدارں او گت کہ من ھم میدام خاسوش 
باشید )٥(‏ و ایلیاہ دیگر وی را گفت تمنّااینکہ اپاجا ہمانی زیرا کہ خداوند 
سر بہه اك فرسنادہ است او گغفت تحداون حی و پاٹ جانر تو قسم 
کہ تا وا خرواہم گذاشت پس اپشان ھہردو روانهہ شدند () و پانجاہ نفراز 
پسران پیغمبران راھيی شدند و از دور در مقابلِ ایشان ایستادند و ایشان ھر 
زں کە آنھا باین طرف و آن طرف منقسم شدند و اپشان ہردو نحشکی عبور 
ٹمودند ٭* (۹) و بعد ا زگذشٹنرِ اپشان واقم شد کہ ابلیاد يہ الیشاع گفٹا 


۲۴۹ 


آلچہ کہ براي تو جا آورم پیش از آنکہ از نظر تو براشنه شوم 0ت 
نما و الیشاع گفت تمنًااپنکہ واج شود کہ دومقابلہ“ رو تو بری مور 
شوں )٠١(‏ او دیگرگفت چبز ہہ مشکلی راف اگر وقمت -برداشتہۂ شدنم از 

نز تو مرا با بین ی ازثرایت جلیی 'واتے خوائذ شد ولا نخواهد شد * 
(۷) و وائم شد 7- کە ایشان رنہ رفتہ منکم ہودند اپنک عرادہ* آتشین 
واسبانٍِ آنشین نمایان شدند کہ ایشا را از یٹ دیگر جدا ساخت و ایلیا 
د رگرباں بآسمان صعوں نموں )١(‏ والیشاع دید و فریاں کرد کہ اي پدرم اي 
پدرم عرادہ“ اسر یل و سوارائش و اورا دیگر ندید پس لباسٍ خردرا گرفتہ 
آتھارا بدو نحص بارہ بارہ کرں )٥۳(‏ و جامدٴ ابلیاد کە از او افنادہ ہوں گرفست 
و برگشتۂ بکنار اردن اپستاد (۴) و جام؛ ایلیا کہ از و افثادہ بود گرنت 
وبہ آپ‌ھا زں وگفت کہ خداوند خداي ایلیاد کجاست و هنگاميی کہ او 
نیز بہ آیہا زدہ ہو آتھا باپن طرلْت و آن طرفے منقسم شدند والیشاع عہور 
نموں * )٥٥۵(‏ و پسران پیغمبرانی کہ رو بروي اودرہت پرحو بودند اورا دیدہ 
گفتند کہ رو لیا پر الیماع 0 +۸ زلم ملاقاتش نزدیکی 
نمودہ اورا رو بزمیں کرنش کرِند )١(‏ و وی را گفٹند اینک حال ہا بنددگان 
تو پتجاہ مر صاحب نت هسٹند تمنااینکہ اہشان بروند و آتاي ترا جساجو 
نماپند مبادا کہ روم خداوند اورا برداشتہ بی کوھی ا زگرڑھا و یا بدرہۂ 
از دردھا بیندازں ۳۷080+" و اورا ابرام کردہ بد مل شدئش 
کہ اوگفشت بفرشید و اپشان پاعجاە نفر فرستادند و مه روز سی ود ما 
اورا نیانتنذہ 0 و ایشان نر او ہرگشتند در حالثٹی کہ اودر پربحو میبود 
واو بایشان گفدت کہ آیا من بشما گنتم کە مروبد * ٥۹‏ و مردسان شھر بہ 
الیشاع گفنند کہ اپلٹ حال موضع شہر نیکوست بطوري کہ آایم مي بیند 
اما آبہا بد و زمیں بي ثمراست (:) و اوگغت کاسہ' تازہۃ بمن آرید ونم 
در آی بگذارید و آں را برایش آورە‌ند )٥(‏ وبە چشمہٴ آب بیرون آمدہ 


ھ8 ئ اڈ 


و نمت ہآن انداخله گفت کہ خداوند چنیں میفرماید کۂ این آب‌هارا 
شا دادم س بعد مرگ و زمیں بی ثمري از آنھا نخواہد ہود )۲٢(‏ و آن 
آب‌ها تا بہ امروز شغامند شدند موائق کلامی کہ اليْشاعٌ گفتہ ہوں ٭ )٥٥‏ واز 
آنچا بہ بت ايل برآمد وهنگامی کہ براہ برميآمد اطفال کوچ ازشھر 
بیروں آمدند واورا تمسشّر نمودہ ویر گفٹند اي سرکل مصعود نما اي 
رك معو نما 9) اودیگر برردیدہ باپشای نگریست و اپشاں را باسم 
خداوند لعذت کر کہ دوخریںِ مادہ ازجنگل بیروں آمدہ از ایشای چھل ودو 
سر پارہ کرد‌ند )۲٢(‏ واز آنجا ہکوہ _کرومل رنت و از آتچا بشوہرون برگشت * 
(فصلِ ۓ سلیوم سشثتمل پوویست ورھفت آیۂ) 

00 و پہورام پسر احابُ درسال مجدھم بہوشافاط مَلك بہود ا در شومرون 
آغاز سلطذت براسرائیل نمود و دوازدہ مال ات ہوں )٢(‏ ودر نظ خداوند 
بدي کرد اما مثلِ پدر ومادریں لَي زوا کہ مورتِ نصب شدہ بل کہ 
نذزات ساخثه بود دور نموں )٥(‏ مع ھذا بگناهمان پاریعام ۵ئ" اسرائیل زا 
مرتکب گناہ کرہ ہود چسپیدہ از آن دوريی 7 ضِ -- پادشاِ 
مواب صاحبِ گلٹھا بوں و بہ پادشاد إسرائییل صد ہزار برَۃ وصد ھزار تو 
با پشم تسلیم می بد سیت ازم احاب کہ ملت مواب 
ازرملِتِ اسر یل عاصي شد * () پس پورام لت درآن روز از شومرون 
بیروں آمد وتمامي اس رائیل را سان دید ) 0(" شدہ بہ پہوشافاط ملك 


بدا فرسثادہ گنت کہ ملك سا ازس عاصي شد آیا بہ نون 
برای جنگ بمواب برخواهي آمد و اوگفت خواہم برآمد تو چگونہ: من 
ہم چنائم وقوم توچگونہ اند قوم من شُچنان اند واسبان تو چگونہ اند اسبان 
ہے ففتان ا رت کدام راہ برخراھیم آمد آواو گلست براد بیابان 
ادوم (۹) وملك ا سرائیل وملاتِ پہوداا وملكت اد ادوم روانہ شدہ ھن روز 


راد گردش 0+02 و چہاے او وچھار پاہائی کہ شمراہ اپشان ہودند آب نبوں * 


)60 وملكإ ! اسرائیل فرسود ازجا ہے این آسہ ملک‌را احضار 
نمودہ است تا آنگۂ ایشا را بدست مَواب تسلیم نماید )١(‏ و پہوهاناط 
گت کہ آیا پیغمبرِخداوند درایاچا نیست کہ خداوند را بواسطہ؛ او مسئثلت 
نمائیم ویکی از بندەگان ملت اسرائیل جواب دادہ گفت کہ الیشاع پسر 
شافاط کە آب بر دستاھاي ایلیا مبرنحت در اینچا اس 7 رما 
گفت کہ کلام خداوند با ایست پس ملكت اسرائیل و پہوشافاط و ملك ادوم 
نز و ہزیر آمدند )٥‏ و اليْشا بصلك ئل گت کہ مرا با توچہ کار 
است بە پیغمبرانِ پدرت و بە پیغمبرٰنِ مادرت برو اما ملتِ اسرائیل را 
گنت کہ نی زیرا خداوند این س سك را اسم شر اسان آگد سن 
بدست ماب تسلیم نماپد 0) و اليْشاعٌ گفت بحیات خداوندِ لشکردا کە 
درحضورش ميی اہسٹم قس ہم کہ ھرگاہ چذیں نبون کہ آبرويی پبڑھافا ملكت 
پود درا نگاد دارم ترا یو ھتہ (ہ) اما حال از براہم مغنيی 
بیآورید و واقع شد هنگامي کہ مغي بربط مینواختا کە دستِ خداوند, 
براو موئرشد 0٦‏ وگنت خداوند چنیں میغرماید کہ این دردرا خندق 
بسپار بکذید (۷) زیر کہ خداوند میفرماید کہ باد لخواهید دید و باران ھم 
لخواہید دید اما اپں در از آب پر خواہد شد تا آلکہ شما ر دواب شما 
و بہایم شما بنوشید (۸) ودر نظرِ خداوند این مھل است زبا کہ ماب را 
ہاستا شما تسلیم خواهد کرں (۱۹) و تماميیۂ شھرھايی حصارداررا و شھرھای 
گُزبدەرا شکست خواھید داد و نمامیۂ درخ ثت‌هاي خوش نمارا قطع خواھید 
نموں رتمامي+ چشمدهاي آب را مسدوں خواهید ساخحت وھر زہینٍِِ خوبی‌را 
بسنگساها وبرانی خواہید گردانید * (:) و واتع شد هنگام ہے وقشت 
نثریب نمودنِ هدیہ“ آردي کە اپنٹ از راو آدوم آبہا روان شدہ و ون 
از آاب پر ساخت )٢(‏ و هنگاميی کە تماسیء مرابیان شذیدند که آن ۔لیژث 
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شمشیر بگمرو بالات ربودند آواز کردند واپشان درحدوں اپستادند' )٣٥(‏ و ہامدادان 
سعرخیزي نمودند و آفتاب ہر آب تابید و موابیاں از طرفِ رو برو آبرا 
او 2 اف ا 2۵اھت ھا مان آن ٹراہ کت 
۴ وهنگامي کہ به آردريی اسرائیل آمداند اسرائیلیان برخاستہ دوتان را 
رلایت خوں ایشان کشتند )٥٢(‏ وشھرھارا! منھدم ساختند وہ رتماہے+ زمین‌هامي 
مسدود ساخثند و تمامی: درختاں خوش نمارا قطع نمودند و بە تنھائی 
سنکاھاي ٹر حرسٹ را وا گذاشنند و منگسااندازان اورا احالہ کردہ زدند 
۷) وهنگامي کہ ملك مَوابُ دید کہ جنگ از برای غلبۂ بود هغنصد 
نفر شمشی رگش گرفت تا بمّلك ادوم شکست دادہ بگڈرں اما نٹوانستند 
() پس پسر اڑل زادہ“ خودرا کہ درجایش ہایست سلطنت نماید گرنت 
و اورا بسرِدیوار در مقام قربانی: سوختني تصعید نموں و براي اسرائیل ە 
این خصوص و عظیمی شد واز نزد - نت نھوں: بۂ واڈپیت خویش 
(نصلِ چہارم مشثمل برچہل و چہار آیہ) 
٥(١‏ ریکٹا زی از زناني پسرانِ پیغمبران بہ الیشاع فریاد کریہ گنٹ کہ بند" 
تو شوھرم مر و تو میدانی کہ بندہ* تو از خداوند میترسید و تر خواہ 
بقصد اپلکہ دو سر مرا برای بنددگی+٭ خویش بگیرں آولہ اُسہت )٢(‏ والیشاع 
وی را گت کہ از برایت چە بکنم ہمن بگو کە در خائداّت چہ داريی واو 
گفت ہرو از برای خودات ظر‌ها از بیرونں از تمامیە مسابدھاي خوں يعٰي 
ظرس‌ھاپ خاليی کہ کمی نذماید سؤال ہکن )٥(‏ و بانہ داخل شدہ ەررا 


بروی خود و بروي پسران خود بہ بند و بتمامي این ظرفھا بریز و پر شددهاي 
آنہار! بکنار بگذار )٥(‏ آنگاہ از تر وی رفستا و دررا بروي خود و ہروي پسران 
خوں کہ بجہة او ظرٹھا آوردہ ہودند بست واو میرچشت () و واقع شد کہ 
بعد از پرکردن آى ظرف‌ها بہ پسر خریش گفت کہ ظرفب دیگر بمن بیآور 

وا ات کہ ظرفب دیگريی سیت و رون اپستاں () آنگاہ روانہ شلاہ 
از برايی سرد خدا بیان کر واو ويٗرا گفٹ که ہرو روغن را بفروش و قرض 
خر ا کن اس وو مرن ان باقی ماندہ گذرا ن نمائید 7 ری 
روزي واقع شد کہ إلیشاع بہ شُونیٔم گذشت کہ ز بزرگي 
اورا ابرام نموں. کہ تا طعام بخورں و چذین واتم شد منگام عبو 
برِيی طعام خوردن بدانجا وارں شد (۹) پس ہمردش گفٹت کہ این حال_ 


گور 
سرجچت سك مقدس خدا است کہ ھمیشہ از پیش ما میکڈرد 


0 تمنًا انکہ اوطاتی کوچکي بہ پھلوي دیوار براش ہسازیم ودر آنچا از برایش 
بستري وسفرك و کن و شمعدان بگذارہم و می باشد هنگام آمدنش ہما 
در آنجا فرید آپد 0۱ وی روزي آمدہ در آن حجرہ فرود آمد ودر آنچا 
خوابید )٢‏ وبحدمتکارشں کی گفت کہ این شونمي را آواز کن و اورا 
آواز کرہہ واودر حضورش اپستاد ٥‏ و الیظاع* باوگفت کہ اکنون باو بگو 
کہ این ہتمامي این معی کہ ہما موجہ شدي پس از برای چە چیز 
کرہ شود آیا ہا پادشاہ کاري داري و یا بسردارِ لشکر و او جواب گفت کہ من 
در میان توم خود ساکنم (۴) و اوگفت کہ از برای زی چہ باید کر وک سزي 

گفت بد تعقیق کہ پسر ندارد و شودیٗں پیراست ٥٥‏ و الیشام گفت کہ 
اورا آواز کی پس اورا آواز کردہ کہ بسر در اپستاد )٦(‏ وگفت در این موسم 
موانقی زسانِ حیات پسرہا بہ آغوشت خواهي آور و آن زن گفت اي آتایم 
نمیشود اي مرںِ خدا بہ کذیزکت دروغ مگو (۷۰) پس آن زن حاسله شدہ 


پسری را ھمان سوسم سوائقِ زساني حیاٹ بموجب کامی کہ الپشاع ہار گفلہ 






ہوں زائید * 0)۸ و پسز نشوو نما میکرد کہ ہك روز واقع شد کہ باہدرش 
نزڑإ دروگرای برآمد (۹) و ہہ پدرش گفتا سرم سم و پدرش ندمت کاري 
گنت کہ اورا بمادرش بہ بر(۲) و اورا برداشتہ ہمادرش بن و او بزانوهاییش 
تا بوئٹت لو تسف اھ )٢(‏ پس مادراں ہرآمدہ اورا بہ ہسٹر مر خدا 
تمنّااپنکہ پکی از جوانان وخري از خران بفرست تا آنکہ بمرِ خدا بشتاہم 
و ہرگردم )٢(‏ و اوگفشت کہ امروز چرا باو بروي سر ماہ نیست و روز سبت 
نیسٹ و او دیگر گفت کہ ہا سلاہمت خواهد ہو (۲۴) پس خررا زین کرد 
اموار کردن اگر ترا نگوہم )۲٢(‏ پس روانہ شدہ بذزدٍ مرٰ خدا کو کیل رنٹ 
ووائع شد هنگامي کهھ سرد خدا اورا از دور بنظردر آورد کہ بہ گسزی: 
خدمسثٹکارش گشت کہ اینکٹ آن - اس )۲٢٦(‏ پس ما پلک نہ 
تجپل اورا استقبال نمودہ وی را بگوي کہ آپا تو سللمتی و شوھرت ملامت 
اآست و پسر سلاست آُسٹا او جواب گفت کہ سلاہٹت (۲۷) و هنگامي کہ 
بنزنر مرن خدا بکوہ زسید بە پابہاپیش چسپید و گعرِي نزدیك آمد تا آنکہ 
اورا پس بکُشد اما مرن خدا گفست کہ اورا رھا کن زیرا کہ جا او برابش 
نل است و خداوند ازمن پنہان کردہ ہن خہر نداد (۲) و زنں گفت کہ 
آیا پسرییرا از آقاہم سؤال کردم ویا مگرنگفتم کہ مرا فریب مدہ )٢۹(‏ پس 
الپشاع بہ زی گفت کہ کمریٹارا بہ بند وچوبدستی: مرا بدسّت بگیر 
ورژاہ اکر اگر کی راصلقات کئی اورا لام تگر واگر کسی تا علم ای 
چواش مدہ و چوب دستی: مرا بروي طفل بگذار (۳) پس مادرِ طفل گفت 
بحداوند حی رو بمیات جا تو قَسّم کہ ترا وا نخواہم گذاشت پس الیشاع 
برغاست' و اررا تعاقب نمود ۳۸۰ رکز پیشاپیش ایثان گذشت و 
چوب دسلی را بروي طفل گذاشت اما ٴنہ آواز و نہ توجہ پس برا استقبالیي: 


فصلِ چہارم: ۲۵ 


آتاپٹں برگشت و اورا خبردادہ گفشت کد طفل بیدار نشد (۰) و الیشاع انہ 
در آمد و اینكت طفل رٹ بوںد یس تح خوابیدہ ۳۳) پس درآمدہ دررا 
بروي ھر دو بسٹه خداوندرا دعا نمود )٥٢(‏ و بر آمد و بالايی طفل خوابید 
ودھانِ ختوں بدھانِ آو وچشم خوں چشم اوودست خودرا بدست اوگذاشت 
و خودرا بلي طفل دراز کرنہ کە گوشتِ پسرگرم شد ۵ بعد از آی بگمتہ 
و اپ جا 2-1 در خانه گردش کرں و باز ہرآمد و خودرا بلایشں دراز کرد کہ 
طفل ھفت مرتبہ عطسّۂ کر وطفل چشمانشرا باز نمود (۳۹) وگتحزی را آواز دادہ 
گفت کہ ایں خو یت آواز دہ و اورا آواز داد و هنگامی : نزنإ أو در آمد 
الیشاع گشت کہ پسرٹرا ہگپر )۳٣(‏ آنگاہ در آمدہ بہ پاي‌هاپں اننثاد ورو 
بزمینں حم شد و طفلِ خودرا گرفلہ بیروں رنت * (۳۰ بعد از آن الیشاع باہ 
گلگال ہرگشت در حالتی کۂ در وایت تعطي بوں و پسرا پیغمبراِی در 
حضورش نشسشند و او بتحدمتکارٹں گفٹ کە دیك ہزرگرا بگذار و شورہا 
بجھة پیغمبرزادتگان ہہ پز(۳۹)و کسے بە صعرا میرفنت تا آنکہ سبزيٍ‌ھا بر چیند 
وتاك صعرائیرا ہاشت و از آن بە پُري: دامنش حنطّل صحرائي چید ودر 
آمد و آں‌ھارا بہ دیك شورہا انشرد زیرا کہ آنہا دائستہ کوٹ 
رتحڈند برايی مردمان تا پھورند و واقع شد وقتی کہ شوربارا مہتخوردند کہ 
نعرہ زںہ گفنند کە اي سرد خدا مرگ در دیكا است و نٹوانسٹند بحورند 
0 و الیشاع گفت کہ آردرا بیآورید و بہ دیك انداخت وگفت بتنحصوص 
خلق بریز تا بُورند ودر دیت چبز مر نبود ٭ ٥٢‏ و مردب از بعلِ 
شالیشاد در آمد واز براي مر خدا قر‌هاي نان نوبري بقدر بیست ٹر 
ان جوپںرا و خوشە‌هاي غله با پوست آورد و الیشاع گفت کہ بقوم بدہ تا 
خورند (۴۲) و خدمتکارش گغفتا کہ ایں را بحضورِ صد نفرچگونہ ہگذارم اما 


ارگفت کہ بقرم بدہ تا بھورند زیرا کہ خداوند سیفرماپد کہ خوامند خورد 


۲۵ ۱ کثاب دویمین ہلوٹ 


واز آن بای خرواھند گذاشت ۴) پس بحضور ایشان گذاشت و موائقِ کلم 
خداوند خوردند و باقی گذاشتند ٭* ٰ 
(نصلِ ہلجم مشثمل بر بیستٹ وھفت آیہ) 
0 و نعمان سردار لشکر ملك ارم در حضورِ آتایش مرثر بزرگ باوقاري بوں 
زہرا کہ خداوند ہواسطہ* او جات ہہ آرم دادہ بوں اما ایی مرد صاحب تڑٹ 
وشجاعتا مبروص بوں (ہ) ان اربان بیروں رفثه کذیزك کوچکي را 
از ولایت اسر ئل اسپر آورد‌ند و او در حضورِزن نعمان خدست سپکرں 
٥‏ و انم شگشت اي کاشکی آتایم درحضورِ پیغمبري کہ در شومروں است 
سی ہوں کہ اورا از مبروصیش شفا میداں (۴) پس [احدي] درآمدہ بہ آفاپں 
گنت کە کذیزکی کہ از ولایت اسرائپل آمدہ است چذیں و چنان گنت 
٥(‏ پس مَلكِ ایم فرموں بیا برو و مکتوبی بە ملكِ اسرائیل میفریٹم پس 
روانہ شد ودہ تنطار نفرہ و شش زار پارہ“ طلا ودہ دست لبلی ہدسٹش 
گرفنتا )١(‏ و مکتوبيی بملكِ اسرائیل آورںہ گفغت کہ اکنوں وٹت رسیدن 
اپن مکترب )حضورت اپنکت بندہ* خود نعمان را بٹو ٹرسثادم تا آلکة اورا 
از مبرومیش شفا دھی () وواتم شد بجر خواندن مُلك اسرایل آنی 
بکٹراڑا کہ لاس خودرا دریدہ گت کہ آ آیا سن خداہم کہ ہمیرائم وزندہ 
کلم کہ ایں مك نزدر من فریثادہ استِ کہ تا اپ مبروص را شفا بتحشم پس 
تمناایلکہ بدانید و بہ بیذید کە او بہانه جوئی بن میکند * (۸ ودر وقنی 
کہ الیماع مرہِ خدا شذید کہ ملِتِ اسرائیل لباسِ خودرا دریدہ است مك 
فرستادہ گفشت کہ لیا خودرا چرا دریبديی تمنااپذکۂ و سن بیآید تا آنکد 
بداند کہ در اس سرائیل پیغمبری ھست (۹) پس تعمان ہا اسبانں رمراداان 
ہدھنٹ: خانہ* الیشاع آپستاد () والیقاع قامدي باو نرسنادہ گفت کہ برو 


متام با 


و خوپشٹن‌را ۱ در اردں هغت مرتبۂ شست وشو نما و کوشلمت ہثو بر خواهد 


فصل ہاجم ۷ ) 

گشتا و پاٹ 4 شهہ )۱١(‏ تید غضبناك شد؛ میورڑتا 1 
7 خدایں اسثتدعا 7 نموں 7 یر با دستش مر 0 
نموںد و مبروسی را شفا خواد بحشید ٥٥‏ آیا آباناہ و رت تورمامی دہشت از 
نماہميی 2 آبہاي اسر ائیل ہہثر نیستند آیا نمیشود کہ ا ر آ ھا شست ورشو 
گرا ہا گرم 7-۰ برگشذۂ بغیضش رفستا )٣۳(‏ و بندەگانش نزدیکٹ آمسدہ با 
ارمنکلم شدہ گنتند کہ اي پدرم اگرپیغمبرترا بعملِ سخحتی مأمور میداشت 
نہوںہ ا غرامي سگرں ۴ بس و و در اون ہت سرتبہ 
آمدہ در اون ابسناد وگت حال این میدانم کە در تماميی؛ زمینں 
خدالی نیست مگردر اسرائیل و حال تمنّااینکہ از بندەات تبرکي قبرل 
قاق )٦٦(‏ واو ند گر گفضت کہ تحداوند حی کہ در حضور کت سی اپستم :کس 
۱ نمیگیرم و ظر۔ چند اورا ابرام لہودۃ ا کہ بگیرد ں اما امتناع ت۸ کرد )(۲۷) وعتای 
گفت کہ آیا ہار یک جفشت تاطراز خائ بہ بندہ اٹ دادہ لخواهد شد زہرا 
کە بذدہ* تو بارِ دیگر قرہائی سوختنی و ذبالے بدایانِ غیري تقریب 'خوادد 
کرل لا خحداوند (۸) در اہن باب خداوند بندہہٴ ترا عفو نماید هنگام در آمدن 
آقاہم انم وت تا آنكه در آنجا سےںۓ نماہد و او بدست سن تگیہ نمودہ 
در خانہ؛ سو مجدہ کند وس خویشش‌را در خانہٴ رِموں خم تمایہم 
تمنااپنکہ خداوند در این باب بندہٴ تر عغو فرماید (0۹ پس وي‌را! گفت 
کە بسلاست ہرو و واوبقدرِاندك را اهے اهي ازوي رفتا* )۲٢(‏ و گتعزيی+ خدست٦ارِ‏ 
الیقاع یہ رںد خد ا گفست کە اینکٹت 5 از اہن نعمان ارسيی کونای نموں 
کہ ات 1 رہ ہوں اڑستش نگرفنت حداوند حی قسم کە در عقب 
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۲۸ کناب دویمین سلوٹ 


او خواہم دوہد و چبزي از او خواہم گرنت (۲) پس گعزي نعمان را تعاقب 
نموں و هنگامی کا مان اوا فو 2 لی ہیوت اہن خوں بقصد 
استفبالش بزبرآمد وگفت کہ آیا سلامت است )۲٢(‏ واوگفت سلامت است 
آتاہم مرا فرسنادہ است تا آنکہ ہگوہم اپنکٹ حال دوجوانان از پسران پیغمبراں 
ازکر افریم نز من آمدہ اند تمنااپنک باپشان قنطار نقرتۃ و دودست لباس 
بدھی ۲۳) و عمای کت ک راضی شدہ دو قنطار بگیر و اورا ابرام 24 ودر 
قنطار نقرہ بدو گیپسہ بست ودودست لباس ہردو غلام خوں نھاد ودر 
مقابل او بردند (۲۴) و هنگام ما نان جاي خفی ازحنت ایشا گرفنت 
و در خانه گذاشت ھ8 مو کرں کہ رفنند (ہ۲) و اودر آمدہ در 
حضورِ آتاپش اپستاں و الیشاع وی را گنت کہ اي كََزي از گجا آمدہہ گنت 
کہ بندہہ تو بجائي نرفلہ بود () و الیشاع وی‌را گفت کہ آپا دل سن با تو 
نرنت هلگاميی کہ آى شخص از عرادہ*“ خود جة استقبالِ تو برگشت آیا 
این زمان زماي گرنٹنر نقرہ وگرنٹن لباس و باغاتِ زیتون و تاکستاں‌ها 
وگوسغفندان وگاوان و غلامان و گذیزاِں استا ۰) ہپس مبروصی: نعمان بنو 
وبه ذرَبۂ تو ابداً چسپد پس از حضورِ او مبروص مثل برفس بیرون رفت * 
(فصلِ ششم مشتمل برسي وسہ آیہ) 
(0 و پسرانٍ پیغمبران بە الیشاع گغفذند کە اینکث حال مقامي کہ در حضورت 
ساکڈیم از برامي ما تنگ است ) تمنّااینکہ بہ آردن رفته هریکي چوبي 
از آجا بگپرہم ودر آتجا از براي خود مکانی سازیم کہ در آن ساکن ہاشیم 
أو درگ رگشت بروہد )٢(‏ ودیگرکسی گفت تمنا ابنکہ رافي شّ٢‏ ہا بندەگانت 


سرراص ھا 


برويی او جواب داد کہ سیروم () و ھمراغ ایشان روانہ شد و اپشان بہ ارٹن 
رسیدہ چوب‌ھارا بریدند () و واقم شد هنگامی کہ شخصي چربي را میبرید 
کہ آںر تیشہآتٌں بہ آب افقاد واو فریاد کردہ گشت کہ اي آتایم دریغ کہ 
عاریت گرفثہ ہودم () و مرد خدا گفت کہ گجا افتاد واو ہی جائی را 


نشان داد واو دیگر چوبی را برپد ودر آنجا انداخت کە آھن نا کرد 
٥(‏ وگفت از برايی خود بردار و دست خودرا دراز گکردہ آن را گرنت * 
٥۵‏ وھنگامی کۂ ملك آرم با اسرائیّل جنگ مینمو با بندەگای خود 
مشورٹ گرںہ میگلت کہ در فان فان جا آرویم را خواھم زں )۱( و مرثر 
خدا بمّلك اسرائیل فرسثادہ گفت کہ ہا حذر باش کہ از فی جا نگذريی 
زہرا کہ ارمیان بانچا نزول کردہ اند () رملكت ان0 جائی کہ مرد 
خد| وی ہپاں مپکرں و خبر سیداں فرستاں و در آجاھا نہ پٹ بارہ نە دو 
بارہ [بلکہ هموارت] خودرا صعافظت نمود ٭ 0 ودلِ مَلكِ آرم بہ این 
خصوص مضطرب شد و بندەگاني خودرا آواز دادہ اپشان را گنت کہ آیا بن 
نفوادید گنت کہ از ماھا کیست کہ بطرف ملك ارائیل است 0٥‏ ویکيی 
از بندەگانش گفت کہ اي آقایٔم سك مچذبی نیست حال اینکہ الیشاع 
پیغمبری کہ در امرإثپل است ماك اسرإڈیل را خبر میسازن کە تودر حجردہ 
خوابکاہ خود چہ سیگوئی (۳) و اوگفت کہ روانۂ شدہ بہ بیذید کہ او تُجاست 
تا آنکہ فرسنادہ اورا ہگیرم 7 خبرداںدہ شد کە اینٹ فڑقتان است * 
(۴ پس اسبان وعراددھا و لِشکرسنگینی بہ آنجا فرسناد وایشان وقتِ شب 
آمدہ شھررا احاطہ نمودند )٥(‏ و خدسمتکر مر خدا سعرخیزي نمودہ 
برخاسٹ و بیرون رفنہ اینٹ لشکري و اسبان و عراددھا شھررا احاطہ نمود‌ند 
پس خدمٹکارش وي را گنت کہ اي آتایٔم دریغ چۂ خواہیم کر )٦(‏ اوگفٹت 
متریں زیرا آتائی کۂ با ماند بیشتراز آتھائی کۂ با اپشان اند هستند 
۷ و ایشا اسندعا نمودہ گت کہ اي خداوند تمنًا ایلکہ چشمانِ اورا 
کشادہ نمائی تا آنکہ بہ بیند و خداوند چشمانں خدستکاررا کشادہ نمود 
ودید کہ اپنٹ کوہ از گرداگرں الیشاع از اسبان و عراددھاي آتشین پر ہوں 
٥۷‏ وھنگامی کہ نزٹر وی ہزیر آمدند الیشاع خداوندرا اسندعا نمودہ گنت 


تمنّااپنکہ این گروھرا ہا کور بزنں و ایشاں را بکوري زد موافق کلام الیشاع 


1 کاب درہمین ملوٹ 


)١(‏ و إلیشاع ایشا را گشت کە راہ ای نیست وشھر این نیست درعقبِ 


سن بیآئید و شمارا بکسی کہ متفیتص اید برسانم و اپشان را بە شوسرون آورد 
(:) و وأثم شد هنگامی کہ در شون در آمہدند کہ الیشاع گفٹ کە ای 
خداوند چشمان ایناں‌را کشادہ نما تا آنکہ بہ بینند و خداوند چشمان 
ایشان را کشوں یذ کہ این در فضاي مرو ہودند * (۲۱) وَهَاك 
اِسرائیل در حالنی کہ ایشا را دید بہ إلیشاع گنت کہ اي پدرم اپشاں‌را 
پزنم إزنم )۲٢(‏ ا وگفت مز آیْا کسائی کە بہ شمشبر و کمانِ خوں اسیر میکردي 
مبزدي ان و آب در پیش اپشان بگذار تا آنکە اکل وشرب نمردہ بە آناي 
خودشان بروند )۲٢(‏ و ضیانت بزرگس از برای ایشان تدارٹ کرد و بعد از 
ایلکہ اپشان اکل و شرب نمودند اپشان را مرخص کرن کہ بہ آٹاي خویشٹن 
رفلذد و فوچھاي ارم بار دیگر بزمینِ اسرائیل زیادہ نیآمدند * (۲۴) و بعد از 
آن واشم شد کہ اك حدم ملكإ ام تمامی: لشک رخودرا جمع کردہ و برآمدہۂ 
شوہرون را تحاصرہ نموں )۲٢(‏ ودر شورون قعطی عظیمی ہوں واینک اورا 
”حاصرہ نمودند بحدیکہ سر جاري بہ ہشتاد پارہ“ نقر و ربع پیمانہ“ چلغوز 
کبوتريی بہ پٔپ مثقال نقرہ فروخلہ مبشد * (۷) و هنگامی کہ ماك اسرائبل 
سر دیوار عبور میذموٹ زی وی را فریاد کردہ گفت کہ اي آقایم مك مرا 
رهائی دہ (۲) اوگفشت اگر حداوند ترا جات ندھد من ترا از جا رھائيی 
دھم از خرس ں‌گاہ وپا ا زمغانه (:) ودیگرمَلِك و را گفت کہ را چہ واغع 
شد اوگنت کہ ایی زن ہمن گفت کہ پسرتت‌را بدہ تا آنکہ اورا امروز بحوریم 
"و پسر مرا فردا خواھیم خوردِ (۲۹) پس ہسرِ مرا إخذیم وخوردہم و روز دیگر 
را گلٹم کہ پسرنتارا بدہ تا آنکہ اورا بحورہم اما او پسر خودرا سخفي 


نمود )٥(‏ و واقع شد ”جرد شنیدن ملت کلمات زن را کہ لباس خودرا 
درید در حالئی کہ به سر حصار ہیگذشت و ثرم دید کہ اپنٹ پلاس در 


0 21 7 کیو ۰ ٠‏ 
اندروں بگوشلش سلصق ہوں )۳٣(‏ وگفیٹ خدا ہیں چذین عمل نماید بلکہ 


فصل هفلم ۲٦٢‏ 


زیادہ اگرسر الیشاع پسر شافاط امروز در تنّش ہماند ٭ (۳۷) رالباع رفا 
میدشست فا کا مشائج به ھمراھعش مینشسٹلند وت از تبلِ 
خوں را فریناد و پیش آز آسدنٍِ آنکس بہ نزدش الیشاع بمشاٹخ گفت 
کہ آیا ہت این ہسر مرد نال کۂ بقصد اپنکہ مرمرا بردارں سیفرسند 
اکسوومسن او مر ۷ف رت اف کا 72 
صداي پاي‌هاي آفایش ازعقبش مسموع نیست ۳(۱ وھنگامیي کہ با ایشان 
درگفتگو مشغول ہوں اینکٹ رسول نزئر وي بزیر آمد اوگفت کہ اینٹ ایں 
ہا از خداوند است پس از خداوند دیگرچرا زہادہ انتظار بکشم 
(فصلِ ھفتم مشتمل ہر بیست آیہ) 

0 و الیساعغ گت کہ کلام خداوندرا بشنوید خداوند چذیں میفرماید کہ فردا 
درایں وقت پیمانہ آرہِ رقیق:بە یك مثقال و دو پیمانہ“جَو بہ یك مثقال 
بدروازتٴ شوہسرونں فروختۂ میشوں () وسروري کہ مَلِكُ بدست او تکیە میہموں 
مر خدارا جواب دادہ گنت کہ اینك اگر خداوند پانچردھارا در آسمان 
بسازں ایں عمل واقع تواند شد واوگنت ایذك با چشمانت خواهی دید 
اما از آن خواهي خورں ٭* ٥‏ و چہار مر مبروصی بدھنہ* دروازہ میبودند 
و بیکدیگ رگفنند کہ تا ببرگ چرا اہاجا بنشینیم (۴) اگر بگوٹیم بە شہردرآئیم 
در شہر ت٘عطی است کہ در آتجا خواھیم مر و اگردر اپنجا بمانیم خواهیم 
سرٹ پس حال روانه شدہ: بہ آمف آرمیانی بیفثٹیم اگر مارا زندہ نگاہ دارند 
زندہ خواھیم ساند و اگر مارا | بکشند نھایٹ خواھیم 8 د (ہ) پس یہ هنگام 
غسق بقصد رفٹن بەہ 5 ارمیان برخاسلند و بکذا ر اردري آرمیان رسیدئد 
وابذٹ د رآنچا کسے نبود )٥(‏ زپرا کە خداوند صدايي عراددھا وصد اي اسبان وصداي 
لشکرِ بزرگی را آردوي ارم شنوانید وایشان بہ یکدیگرکٹنند کہ اینکٹ ہلت 
امراِیل ملوٹِ حتبان وماولتِ ٠.‏ پانرا استہنجار نموںہ است تا الک برہا 


شجرم آورند )۷) بس برخاسنّہ مس فرار گرداند او حاد درھا و اِسبٍ‌ھا ر چارھا 


۲۳ کناب دوہمین سلوكٹ 


و أردو بطوری کہ بوں وا گذاشتہ بپاس جان خود فرار کرنند *٭ (۸ و آن 
مبروصان ہکثارہ: رو آمدند ز اور داخل شدند و اکل و شرب نمودند 
و از آنجا نقرہ و طا و لباس‌ها گرنٹہ روائہ شدند و آتھارا! پنھان کردند پس باز_ 
آمدہ چادرِ دیگر در آمداند و از انی بردئد و روانهہ شدہ پٹھان کردند (۹) و 
اہشان بہ پکدیگرگننند کہ ماھا براستی رفتار نمي نمآئیم امروز روز مژدہ“ 
خپر است اگر خاموش ہاشیم وتا نورِ مہ انتظار بکشیم زبان ہما خراهد 
رسید پس بپائید بروم و خانۂ ملك‌را خبربدھیم ٭* ٥(‏ پس روانہ شدہ 
دربان شہررا خواندہ و اپشانرا بدینں مضمون خبر دادہ گنٹند کہ بە اُردريی 
آرمبا اسیو ازات 0107 سی ارہ عدان اما کر ابق 
بستہ شدہ وچاران ہستہ شدہ وچادرھا ٭مچنانی کہ ہودند () و اودربانانرا 
آواز کرہہ و اپشان کان اندرونیۂ مك خبر رسانیدند ٭ )١(‏ وِمَلك وقتا 
شب برخاست وبە بندەگائش گفت حال شمارا میگوہم کہ آرٍبان ہما 
چہ مخواھند بکذند میدائند کہ گریسنہ ایم از آی سبب از أردو ہیرون آمدغ 
خوہشتی را در صعرا پنہان کردہ اند و میگوبند هنگامي کہ از شھر بیروں 
سی آہند ایشان را زندہ خواھیم گرفت و بہ شھر داے خل حواهیم شد () ویکي : 
از بندەگائیں جواب دادہ گفشت که صلاح در اینسٹت کہ ہپ اسب از اسہائی 
کە در شہر باقی ماندہ اند بگیرند تا آنکہ بفرسنیم و بە بینیم انت آن اسبان 
مثلِ سیت گرود ا ی0 بای آند بہ آعقیق مثلِ تمامی گروڑ 
اسرائیل کہ تمام شدہ آند سیبائند ٭ ۴) ین دو اسب عرادہ کشيی گرفانۂ 
ومَلت آنہارا بہ عقب اردوي آربیان فرینادہ گنت بروید و بە بیذید )١(‏ و 
ایشان تا بہ آردن از عقب اپشان رفٹند و این تمامي: راہ از لباس‌ها و 
ظررف‌ھائی کہ اتا در افطراب خودشان انداخثۂ بوائد پر ہوں و رسولان 
برگشنہ خبر بمَلك روا 01(۶۴) دو بپروں رذفلہ رقف ارمیاں‌را غارت 


ات وآرد رتبلق پیمانہ اذ ش ہمثقالی وجو دو ہیما نەاں بمقال يی ٭وانق کم 


فصلِ هشتم ۲۲۳ 


خداوند بفروش آمد (۷) و ملك آن سروري کە بدست او تگیە مینمود بر 
دروازہ کہبان کر و خلق اورا در در دروازہ پایمال کرد‌ند کہ مَر موا 
کامی کہ من خدا گفىت وتتنی کہ مَلِك ‏ زن او بزپر آمدہ بوں )٥(‏ یعنی 
موانقی کلام و وی ہملك گنتہ بوں واقم شد کہ فردا در اہن زسان 
در درواز* 0-2 ازجودو ب پیمانہ بمثقالي واز آردِ رقپل پیمانہۂ بمثقالی 
فروخله خراهد شد (۱) وآن سرور بمرنِ خدا جواب دادہ گفلہ ہوں کہ اینت 
اگر خداوند پانچردھارا در آسمان بکند مللِ ایں چیز تواند شد واوگفت 
اینکٹ ہا چشمانٍ خوں خواھی دید اما از آن لغواهي خور )٥(‏ و اورا 
همچنین واتع شد زبرا کە قوم اورا بدر دروازہ پایمال کرنند کہ مر * 
(فصلِ هشتم مشتمل ہربیست و نہ آیہ) 

)0 والیشاع بی کہ پوت زندۂہ گردہ بود متکلم شدہ گفت کۂ برخیز 
خودت و عیالت بروید ودر جائي کہ سیترانی بنشیني بنشیں زبرإ ے 
خداوند تعطی را خواندہ استا و ہم ہر زمیں هغت سال عارض خواہد شد 
0 ون رھاوت را کم مر خدا عمل نمود و او و عیاش رفتہ بز۔بن 
فلسطیار ن ھفستا سال ساکن شدند ٭ )٥(‏ و بعد از انالضاي آن ھفت سال واقم 
شد کہ زن از زمین فلسطیان ہاز آمد و بقصدِ فریاد نمودن بہ مك تحصوصِ 
خانہ* خود و زمین خود بیرون آمد ۴) وَمَأْك ہا گاسسزیء خدمنگارِ مر 
خدا متعّم شدہ گفت کہ حال تمامي اعمالِ بزرگی کہ الیشاع بجا آوردہ 
است ہبمن بگولي )٥(‏ وواتع شد هنگامی کہ او بملك بیان میکر کہ چگونہ 
مرددرا زندہ نمود کہ اینکٹ رنی کە پسرش را زندہ نمودہ ہود بتخصوصِ خانہ 
و زمیبّش بمَلِك فریاد کرد وگہسزيی گفت کہ اي آلایم مُت زی ابی است 
و پسري کہ الیشاع روز کسی اتا ومِِكَ تو سرن 
سا ! خبرمیداد پس مك پیٹ خواجەسرآئي ہراپ تعپیں نمودہ گیٹ 
کہ هر آنچہ سال او بوں و تمامی: “عصولِ زسمیں از روز ترٹ کرش الي حال 


۲1۴ ناب دویمینِ سلویٹ 


جس جھھھسھھ ‏ ھتھت 
مرپض بود وہہ اواعلم کردہ شد چنیں کہ مد خدا اینجا آمدہ است 
ُ۴ و مَلكَ ہہ حرائرل گفتٹ کہ هدیاۃ ات بگیر و جھڑ سلاقات مر 
خدا برو و خداوندرا راڈ او طلاب نمودہ ہگو کۂ آیا از مرضي خوں شنفا 
خواہم پانت )٥(‏ وحَزَِِل بقصدِ ملاقائش روانہ شد وهدیہ از تمامیە طیبات 

دہش ہار چہل شثر ہدست گرفتہ آمد ودر 2 اپسنادہ گفتٹ کہ 
س2 رت مُلتِ آرم مرا بنز تو فرسنادہ و میگوید کہ آیا از مرضِ خوں 
شغا خواہم پانت )٥(‏ و الیشاع وي را گشت کہ ہرو و اورا بگو کہ ممکن است 
شفا بیابيی ام خدارند بمن اعلام فرموں کہ البتہ خواهد 7 )۷١(‏ و کہرن* 
خردرا اپسنادہ کردہ بحدي دیخت تا ہہ حمجل شدنش وسر خ۵ا گرہہ کرن 
٥‏ وحزائیل گنت کہ آقایم چرا گریہ مینماید او دہگرجواب گت بعلّت 
ایلکہ ضرريی کہ تو بۂ بني اسرائیل برسانی میدائم قلعدهاي اپشاںرا آنش 
خراھی زك و ہرگزیدتگا اپشان را بشمشیر خوامي گکشت و کونکای ٍ اپشان را 
پچحش کردہ و زان حاملد“ (ذتان فک از امن کر و حزائیل گفت 
کہ بندہٴ تو مگرمگسا است کہ این عملِ ؛ زگ را بکند پس الیشاع گنت 
کہ خداوند مرا اعلام نمود: است کہ تو ماك ارم خواھی شد (۴) پس از 
الیشاع اع رفلہ و بہ آ٭ آنار: ش در آمد واوت اقت کە ‏ الیشاع ہٹو جہ گفت 


او گنہ تا کہ ہمن فرمول کہ الین شفا خواھی یافنت )١(‏ و روز دیگروانح ت 


کہ [ح زائیل] عبائي گرئنہ بہ آب فرو برد و برویٗش فریں کرں کہ مر وح حزائیل 
در چایش مَلِكَ شدل * )٢١(‏ ودر سال اچم انام سر آحاب ملك اسرائیل 


درحالتی کہ بھوشافاط پادشاہ ر پھوداد بوں ورام سر بیڑھانا ہلت پھود اد 


جح مح حم 
عت حر انا 


پادشاہ شک )۷) وھنگام آغا: ز سلطنَش سی و دو سالہ ہوں ودر اورشلیم ھشسیا 
سال سلطىتٹ نمو 0٥۸(‏ و برا سلیك 7 لْل بنھرويی کہ خاندان احاب عمل 


سمینمودند رنٹار نمود زیرا کہ دختراحاب زن او ہوں و در نظر خداوند بد 


فصل نم 0 ں۲ 


کرد (۱۹) ۳ 6 خواسٹ کہ پھوداد را ہلاك ۔سازں بہ پا س خاطر بندہ“ 
خوں اون چونکہ ا وعدہ کرداہ ہوں کە اورا و اھ اشتت اوقاٹ نوري 
خواہد داد ٭ (:) ودر ایام اوادیم از زبردستي؛ بهُودا عاصسي شد و برای 
خودشان مك نصب کردند )٥(‏ و سام رمیا عراددھا بھمراهش بسبعیر 
عبور نصوں و وت شب برخاست وادومیانی کہ اورا احاطه نمودہ بود‌ند 
وھم سرداران عراددھارا شکست داد و فوم بچادرهايی خودشان فرار کر‌ند 
)۲٥(‏ اھا ادومیان از زبردسيۂ پیرد| بیروں رفلہ تا امروز عاصي آند آن وت 
لبناہ نیزعامي شد * ۱ (۲) و بقیہ' اعمال یورام و ھرچہ میکر آپا درکتاب 
توار جِ ایام ملوكِ بیود اہ اہ مسطور نیسٹند (۲۴) و ورام با پدرآي خویش خوابید 
ودر شھردآون ا پدرآن سرت مدنوں شد و ہسرش احز باد در جایں سُلكِ 
شد * )٥(‏ ودر سال دوازدھم پورام ہسرآحاب ملك انرائی احزیاد پسر 
پٹورام ملك پھوداد آغاملطنت نموں )١(‏ نکام آغارِ افو ت1 
سا متا بود ودر ار بک سال سلطنت نمود زا خاات 
نلیا دختر عمريە ملك اسَرائيل ہود )٥(‏ و براہ خاندانِ ا٘حابُ رفتار 
نمودہ در نظرخداوند د چا خاندان جا بدي نمود زیرا کہ داماد خاندان 
یوین تا رر کر مت غو گی قری ا سال 
مك ارام ہہ راموث گلعاد و و و آرمیان 3220 ٭جروم ساختند (۹:) و 
٠ 2‏ سَلِكٌ تخصوص شفا بافتن از جراحت‌هائي کہ آرمیان ویرا در راماد 


نانا 


زلاۂ ہوناٹٹ ھنگامي کۂ جنگ با حزائیل پادشاہ آرم مینمود بہ بزرمیل 
گناو احزیاہ ہمر بیورام مَلكِ بیرد اہ تخصوص ملقات پھورام پسر احابے 
کە بیمار بوں بە ول فروں آمد * 

(نصل نم مشتمل برسي رھت آیہ) 
)0 او الیقاع پیغمبریکي از پسرانِ پیغمبران را خواندہ و را گت گمر خودر 
بەہ بنُد واپن حقد روغن را بدمنت ثا بگپرو براموت گلعاد روانه شو() و ھنگایے 


٦09...‏ ۱ ثَّ 


۲٦‏ کلاب دریمیں ملیٹ 


ناف لے 


کہ۸ بانسا میرسي پیہوي ہسر یہوشافاط پسر نەشي را بننا راو وذدانخل شد: 
از میان برادرائش برخیزان و اورا بہ اوطاتي خلوت بپاور وحقا“ روغن را 
: گرفلہ بسرش بریزوبگوکە خداوند چنیں میفرباید کہ ترا بہ پادشاھي؛ اِسرائیل 
٭سے گردم بعد از آن دررأ ہاز نمودہ و بيی تامل فرار کن () و آن جوان پعي 
پیغمبر زادہ برامرث گلعاد رنت ٭ )٥(‏ وھنگام 7و اپنکث سرداران لشکر 
از جملہٴ ماها و او گفست از برای تو اي سرور )٦(‏ پس ہے در 
5 غراف زك تا 7 ست- خوں 7 سن پیغمبران ون 
تماميە بندەگاي خداوند را ازدست ایل بکشم () زہرا کە تمامي: خاندان 
اعابٹ ھلااك خواهند شد و از اعا ھرکسی کہ بہ از نال ند ودر 
ایل کسی کہ صحبوس ووا گذاشتہ شود قطع خواہم نموں (۹) وخاندانِ 
5ت منل خاندان "7 ام پسر ز نباط و مانند خانہۂ بعشاي پسر احیاہ 
خواھم سا خنٹ ٠(‏ انال ۰ ایزبل را لو متا بل خواهند خورں بدونِ 
دن گنندع: پس دررا باز نہودہ گرب حت 0" 00 پہ بندەگانں آتازش 
باز آمد و کسي وي‌را گفت کہ سلامت است این دیوانہ چرا نزدِ تو آمد 
واو ہاپشان . گفت کہ مسردرا ساگیوڑزا سیدآنید )0۱۲( اما گند حہه دروع 
اسہتف؛ تمنااپنکہ بیاں نمائيی و اوگفشت چئیں وچنان ہمن گفتہ فرسوں کہ 
خداوند چئیں سیفرماید کە ترا تر اسان مَلكَ سے کردم (۳) ر بس تگجیل 
نوف فرکسی ضعام*خردر سے و بزیرِ خودشان بلاي پكي از نردباں‌ہا 
گذاشٹند و کرنارا نواخانہ گفتند کە پیہو پادشاھی مینماید (۴) پس پیہوب 
پسر پہوشافاط شر فی خلاف یورام ظم و پسلا وحال اینکہ 02 
خودش وتماے؛ اِسا بی بخضوص حَزائیل مل آرم راوثِ گلادرا معافظت 


نصل ہم : ۲1۷ 


ہیگردند )١(‏ و پہورام مك ہہ پزرعبل سراجعت نمودہ بود تا از جراحانيی 
کہ آرمیان: بہ او زدنه وتنيی کہ ہا کر ملتِ ارم جنگا مینمود شنا 
باب ٭ و لو گت اگر مرادِ شما چذین باشد رها شرندہ؛ از شر بیرون 
نروںد تا ۔آنگ روانہ شدہ در پزِعیْل خبر بدھد )۱١(‏ کو بعرادہ سوار شدہ 
لہ پزرعیل رفت زبرا کہ بورام در آجا میئوابید رو احزیاد ملكِ پہودا 


تخصوصي دیدن پورام بزپر آمدہ بوں (۱۷) و دیدہبائی کہ بای ارچ در پزرعیل 


ہب 
ل 


می اہستاد نو پینورا دید کۂ ميآید وگنت فوجي را می بینم و پچورام 
گفت کہ سواری را گرفنہ بامتقبال اپشان بفریست و بگوید کہ آیا سلامت است 
(۸) پس اسب سواريی دج اسنقبالا ش رفمتا وگنتٹ کہ مَلٰكٰ جنیں میفرماید 
کہ آیا سلاممت است و پیہڑ گفت ترا بسلامت چہ کار است با عذب ٭ن 
بر و دیدەبای بیان کردہ گغت کہ چاہپار بایشان رید اس بر نمیگردد 
9 و اسب مواري دیگررا فرمتاد کہ او نز ایشان آمدہ گفت کہ مك 
میفرماید کہ آپا سلاست است و پیہوا گغست ترا بسلاست چہ کار است بہ 


عقب س بگرں (۲) ودیدەبان ہیاں گفمت کە باپشان رسید اما برنمیگردد 


ورائدئش مثل راندن پیہوں پسر نمشي ایسہت زہرا کہ دیوانەوار سیرإند 
۲۷) د ورام فرہوںل کہ بە ہند و عرادەرا ہسٹند و یورام ملك اسرایْل 


نافںا 


دآحزیاہ ملتِ پہوں اد ھریکيی در عرادداش سوار شدہ بہ امتقبالِ پیہر* بیروں 
وو ہے وھ َ نف ا بافنند * )۲٢(‏ عی شد و 


ابا .5 


علامتے کہ ےت اپنکہ سو 7 0 وکثرت جادوگریش ِ ہائی اُسہت 
(۳) آنگاء تم دستا خوں را برگرں دانید: فرار رن و یہ احزباۃ گفمت کہ ايی 


عم )ا 2 


احزیاہ خپانست ھست (۲۴) 272] دستا خودرا با کمان پر کرد س ا 


بمیانں بن باز زوهایش زلں و تیراز داش بہروں آمدة 22 عرأدد اش خ شد )۲٢(‏ : 


پیہو* اہ بدارہ سرك ار رر خودگفٹ کہ این را بردار وبہ حصہ* زمینِ نابو پزرعیلي 


رر عم 


۲۸ کاب دویمیں ملیٹ 


بینداز البتہ در خاطرداري کە من وتو باہم دیگر هنگامي کە در عقب پدرٹں 
احابَ سوار بودیم کە خداوند این باررا باوگذاشت () بہ تعقیق خداوند 
میفرماید روز خوںر ابو و خونٴ پسرائش را دہدم بلک خدارند میغریاید 

کە دراپں حسّہ از تو مکانات خواھم کشبد پس حال اورا بردار و مواننی 
کلام خداوند بہ این حصہ انداز * )٥(‏ وهنگامی کہ احزباہ ملتِ پہوداد 
دید برا حخائہ: باغُچە فرار کرد وو اورا تعاقب نموں و گفت اورا نیز در 


سامیا 


عرأہ بزنید و اورا ! بفراز گور کہ نزدیک بہ امام اسہت زدند و بمگدو فرار 
کر و در آُجا مر (۸) و بندەگائش اور در عرأدہ يہ آورشلیم آورد‌ند و اورا 
در مزار خوںد در غیر دارد با پدرائش دفن کرد‌ند (۲۹) ود رسال یازدھم 0 
پسآحابٔ اَحزیاہٗ آغارساطنت ب رپوا نمو * ۵ و یہو بە ررعبْل در 
آمد و اپزبل فاجھ مال کت قنور گی را حون ما داز 
باجرہ نگربست (۳) وهنگامی کہ پیےوہ بدر سراي آمد اوگفشت کہ آیا 07 
کہ آقاپش‌را کُشت ملاست ہو )٣(‏ و او رویکن‌را بسوي پاجر برداشت 
وگست با نی کیست کیست ودوسہ خواجەسرا باو نگریستند (۳۳) و بایشان 
گدت :کہ اورا بیندازید راورا بزیر انداخثند و از خوش قدري بدیواز وامبان 
پاشیدہ شد کہ اورا پایمال کر‌ند ۴ و [یِیہر] داخل شدہ اکل و شرب نموں 
وگفنت اکنوں ایں ملعونەرا ملاحظہ کذید و اورا دفن کذید زہرا کہ دختر 
ملك است ۳۵ و براي دفن کردنش رفٹند اما بجزکامہ* سرو پایہاٴو کف 
دست‌ھا از او چبزي نیائٹند (۳۷) پس برگشتہ سا خبردادند و اورگنت 
ایں س خداوند است کہ بواسطہۂ بندہہ“ خوں اپلیاد تشبی گفتا هنگام 
فرموددنئش در حصا* پزرعیل مگان گوشت از را خواهند خورں () و لشہٴ 

زی مثلِ سرگیں برروي زمیں در حصہ“ پزرعیل خواہد بوں چنانکہ نخوامند 
گفشت کہ این ایزبل است * 
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فصل دھم ' ۲۹ 


(نصلِ دھم مشتمل برسی و شش آہ) 
۸١‏ وآحاب ھنثاد پسردر شومرون داشت و پبھر* مکنوب‌ھا نوشلہ بہ خمریں 
برای سرداران پزرعپل ومشائخ ولالیای پسراںن ا٘حاب فریتادہ گنت کہ () حال 
ا عني رسیدرں اہی مکتوب بشما چونکہ پسراِن آتاي خودتان و عرادہھا 
و اسب‌ها و شر حصاردار و اسلعه با شما است () پس بھترین وابی‌ترین 
پسراِنں آقايی خودرا بنظر آورنہ اورا بہ تحت پدرش بنشانید و ِتحصوصي 
خانہ* آتايی خوں جنگ نمائید () اما اپشان ہسیار بسپار ترسان شدہ گنتند 
اپنک دو مك باو مقارست نکردند ماھا چگونہ مقاومت خواھیم کر 
() پیں شخص ناظرخانہ و سردار شھرومشائخ و للایان بہ پبھوا فرستادہ گنتند 
کە ما بندەگاي توایم وھرچہ کہ مارا امر فرمائي کا" و هي کس‌را 
رہ پادشامي نصب نمی نمائیم آچہ کہ در نظرت پسند آید بکی ٭ () وبہ 
اپشان مرتبۂ دوہم مکتوب نوشثہ گفشت اگر از جانب من هستید و بقولِ من 
گون دھید سرهاي پسران آقاي خودرا بگیرید و فردا در این زمان بہ نزدِ من 
نہ بزرعیل بیائید و مِلك زادەگان ھفتاد نفر با بزرگاي شہر یعني تربیت 
کذندہگاي ایشان بودند () و واتع شد ا عضي رسیدن مکتوب بایشان کہ آن 
ھفناد نفر مَلٰكَ زاددگاںرا گرنتہ کشنند و سرھاىي ایشاںرا بزنبیلھا گذاشتہ نز 
و بہ پزرعیل فریانادند () وچاپاري آمد و بۂ او خبر دادہ گنت کہ سرهاي 
مث زاددگاں را آورد‌ند و او فرسوں آتھارا بە دو تودہ دردھنہ: دروازہ تا مبحدم 
بگذارید (۹) و در صبعدم واقع شد کہ بیروں آمدہ ایستاد و ہثماميە توم 
گنت کہ شما صادقید این سن بخلاف آقاہم ہمعمدعرا بستہ اورا کشتم 
اما کہ ایں جملدرا کُشنہ است 0۸ پس بدانید از کلم خداوند کہ بخصوصِ 
خانہ* ا٘حاب فرموںہ ہوں تخرف ہزمین ‏ غواهد افتاد کہ خداوند آنُچہ کە 


. ۰ عریه 2 5 ماءا یہ 5 ۱ یر 7 ۱ ٠‏ ۱ 
ماندەگان خانہ* احاب را در بزرعیل کشمتا و تمامی٭ بزرگائنش ہا خوپشاوندان 


۲۷( کتاب دویمیں ملاکٹ 


و کاھنائش تا از برایش کسی باق نمائد ٭* 0٥‏ پس برخاسته و روائہ شدہ 
بہ ارت آمسد و هنگامی: کہ در راہ ہمنزلِ قہای ردنینہ 07 :آنگا: پھر 
برادران آخزیاہ مك پھر ادرا پاٹ وگفت کہ شما کبسٹتید و ایشان گننند 
کہ برادرلي آحزیاہ ایم بزپر ميآٹئیم تا آنکہ پسراںِ مَلْكَ و پسران ملکدرا 
سلام بگویم ٥٥۰.‏ و / گفت اینہارا زندہ جم و اپشان‌را زندہ گرفنند 
و اپشاں‌را نز چشمہٴ منزلِ شباں چھل و دو نفر کشلند و از اپشان احدي 
رھائی نیانت * ٥۰‏ واز آنجا روانہ شدہ پھوناد'اب لو ار کہ بہ 
استقباش مي آمد ہاشت و اورا دعاي ور نمودہ مر تک آیا قلب تو 
رانت است مثلِ قلب مس با قلب تو وپھوناداب گنت کە ھست و [یبھرڑ 
گفت] اگرضصست تسَغارا ہمن بدہ ودست خودرا دادہء و پبھر* نز خوں 
وبا بعرادہ سوار کرد 0٥‏ وگفت بہ ھمراہ می بپآ وغیرتِ مرا بخصوص 
خداوند بہ بین و اورا بعردہآش سوار کرداند * 0١(‏ و هنگاسي کہ بہ شومروں 
آمد تمامي+ باق ماندەگار احاب را در شورون کشت تا نمام شديِ ایشا 
موافقی کسی کہ خداوند بہ ایلیاد فرسودہ ہوں (۹) وپیہو یٹ قومرا جمع 
نموںہ ابشایرا گذت احاب اعت ان عبادت میکرد ا ە,/ اورا ہسپار 
عبادت خواھد کر )٦(‏ پس حال تماميی+ پیغمبراِن .بعل و تمامی: ہندتگان 
او تمامي: کاھناتشرا بنزدر س احضار نمائید کہ احدي مفقو نشود بعلّتِ 


اینکہ من بر عظہمی ي از برای 7 ل دارم هر کسی کا مفقوں شوں زندظ 5ت 
ہاند اما پپھو ایر ١‏ بة حیلہ میکرد تا کہ عابدا نع سیت ات سازد )٢٢(‏ و او 


صسررا 


فرمودۂ کہ عیدپرا را چتحصوصِ بعل تقدپس نمائید و اپشان عیدرا ندا کردند 
(۲) و پپھر* ہنمامنی: اسر رائیل فرسناد و تماميیء عاہدان بل آمدند وکسي يہ 
نیا مدہ ہوں نماند و بخانه: 7 رفنند و خانہ؛ٴ ک سرتاسر پر شد )۲٢۲)‏ و 

لباس‌ںہچی باشی‌ر! فرموں کہ لباس تحصوص تماميی 7 غانقار : تل بیروں آوري 


و او از برای اپشان لیاہما بد رژن آووں )٣٣و‏ پھر و پہوناد اب سرت ریکاب 


فصل لنھم ۲۱۷۱ 


٦ 1: 


ات 


حانهٴ بعل در آمدند و بعابدا نٍ بعل گند کہ 027 نمودہ بہ بیئید کہ با 
شما از بندەگانِ خدا کسے در اپاچا نباشد مگرعابدان بعل یٹنیا (۴) و بخصوصي 
تقریب نمودن مغ نپ ہانے سے و قربانیپايی سوختلی در آیدند 7 از برای خود 
در بیروں هشتاد نفرگذاشت و ہایشان گفت اگرکسي از مردسانی کہ بدست 
شما سپردم رھائی یابد جان انکس عو جا اوباشد * )۲٢(‏ و واقع شد 
اخعضي تمام کردن ڈ رہانی ۶ سوخثنی کە 72 بە سپاھیار نكٍ خاص وبۂ سروران 
گفشت بیآئید و ا بە نتل رسانید کہ ٦‏ بیرونں نرود 2 قغ 


عم ضرں) حر سرں) 


آن بە ا بعل رفٹند )۲٢٦(‏ موہ نصب شدۃٴ خانہ* و 
بیروں آوردہ سوزانیدند ۲۹) ر صورت بعر شکستہ رج بعیتا سے 
ساختند و آں‌را تا بە امروز مزبلہ ساخثند )٥۰(‏ و ا بل را ازانرائیل 
ملقطع گردانید )۱١‏ اما ہی از پبرري نمودن گناہان یاربعام پسر نباط کہ 
الیل را مرتکب گنا گردانیدہ بوں عدول ننمود پعني ا زگوسالەهايی ری 
کہ دربیت ایل نان ہودند * (۳۰) و خداوند بہ پیھو:گفت چونگۂ بہ نیکوئی 
عمل نمودہ آلْچہ کہ در نظرم راست بوں جا آوردِي ومطابتی ھرچہ کہ در 
دم بوں بخانہ* احاب عمل نمردي پس پسراي تو تا پشت چھارم برغت 
خدايي اِسَرائیل با تمامی+ قلبٔں احتیاط ننمودہ ازگناهانِ باربعام کہ اسرائیلر! 
مرتکب گناہ گردانیدہ ہوں اجتناب ننموں (۴۲) در آن ایام خداوند شروع ہ 


اسرائیل جو لنشسلا )۳٣(‏ اما و در رفتار نمردني يہ تورا ات خحداوند 
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ثطم نمودنں انرالیل نموں و حزائیا 1 ل ایشان‌را در تماہی مِٗ محعدوت امہ ایل 


نوس (۳۳) لح بطرف تک آفتاے ا زسینِ فا دو و رون 


3۰ سموں بنا ہررادر) نا 


بس 52 یانا فا 
تواریم ایام ملوٹ اسرا یل مسطور نیستند )۳٥۵(‏ و پپھر' با پدران خموں خوابید 


۷۷۳۲)( کذاب دریمیں سلوٹ 
واورا بہ شوہرون 
وزھائی کہ پیھوٴ در شوبروں بر امرائیل سلطنت مینمود بیست و ھشت 


سال ہوں ٭ 


دننی گر‌ند و پسرش پھراحاز بجایش سلطئہت نموں (۳۷) و 


(نصلِ پازدھم مشتمل ہر بیست و یک آیہ) 
)0( ورهنگامی 3 3 سادر احزیاو دید کہ 0 مردہ آست برخاست 


ہم 


و تماميی+ ذربہ* مُلك‌را ہلاك کر )١(‏ و پہوشبٔع دخت رپورام ماك خواھر 


7 


ایا سی احریاء و کرو وا ا ارکستان سسران لتقم در 


آحزہا 
بوداند دزدیدہ اورا و دایہآش را یہ اوطاتی خواہگاہ از ناراد پنھاں کردہ کہ او 
کشتہ نشد () و بہمراد اوردر خانہ“ خداوند شش سال غخغي مائد و عَلَلياء 
برزمیں سلطذنت میذمود ٭ () ودر سال ھفتم پہوباداع فرسناد و سرداراني 
صدد و سائے سروران و سپاھیانںِ خاص را گرفت و ایشان را نز خوں بخانہ“ 
خداوند آورں و عھدي را باپشان بست کر ہاپشان د رخانہ: خدارند داد 
و ہسر ملكارا بایشان نموں )٥۵(‏ و ایشا را فرمان دادد گفت کاري کہ خواھید 
کر اینست کە بك ٹلٹ شما کہ بروزِ سبّت در مي آئید بە دیدہبان: 
خانہ* مك سشغرل خراهید ہوں )٦(‏ وا ہدروازط؛ کے ہی لٹ دیگر 
بدروازہہ کە عقب سپاهیا خاص است [خوامید ایستاد] و نگادبانیۂ خانەرا 
خواهید نموں تا آنكہ شکست نیابد () ودو دسلہ؛ شما پعني تمامي: آنانی 


۴ كت 


کە بروزِ سبت بیروں مپروند دیدہباتي: خانہ* خداوندرا نز ملت خوامید 
۱ نموں (ہ۸) و ملك‌را از گرںاگرں ھ ر کس اشن فی احاطہ نمائید وھر 
کسي کە بە اندرونِ صغھا روں کشنہ خواہد شد وشما بہ ھمراو مَلْكَ وقت 
بیرون رفٹن و اندرون آمدنش باشید * (۹) و سرداران صدہ موافقِ هرچہ 
پُویاداع گاھن امرفرمودہ ہوں کر‌ند وھ رکس مردمانشررا کە بروز سبت داخل 
مپشدند ہا کسانی کہ بروز سبت بیروں میرفتندگرفتند و بہ بہوباد کادی آہدند 


)٢)‏ وکاھن نیزدھا و سپرھايی داود ملاشارا ک۸ در خائه: خحداوند ہودند ہسرداراني 


فصل دوازدھم ۳]) 


صدد داد )١(‏ و سپاهیان خاصهہ ھرکس اسلیی, در کت از طرفے راست 
خانہ تا بطرنے چپ خانہ بہ پہلوي منے وخانہ ازگرداگرنِ ملك اپستادند 
)07 و مَلكزادەرا بیرون آورد: تا سرن گذاشت ؤ شھادت‌نامہ مان 
داد و اورا بہ پادشامی نصب نمودہ سے گرل‌ند ودسٹ‌ھا ہبدست زدہ گفلند 
کە مَلك زندہ باشد ٥‏ و عَلَلَاَ آوازِ سپادیاي خاص و قوم را شذید و نزد 
ترم خانہ* خداوند آمد (۱۴) و نگربستہ اپنکٹ مك موافئقی عادت بہ پہلوي 
شر نکاس رکیر ان انا لزان کر اف لت رفا علق مین 
شادي کناں کرنارا مینوا حخنند تاد لباس خودرا دریدہ فریاں کرں کۂ 
خیانٹ خیانت 0٥(‏ و پہویادا دا گاھن سردارانِ صددرا کہ نصسب شددگان 
لشکر بودند اسر فرمودہ اپشان را گفمت اورا از میان سغیا اخراي نمائید و کسي 
کەہ اورا تعاقب نماید بشمشیر گشتہ شود زیرا کە کان فرسودہ ہوں کۂ در 
خانہ۶* خداوند کشنہ نشوں )١(‏ و دستاہاي خودرا بر او نھادہ و او براهی کہ 
أسہان بخانہ* مَلكَ سيی آمسدند رتا ودر آ'جا کشتہ شد ٭* (۷) و پہویاداءٗ 
عیدي را میان خداوند وملكث و توم بست تا انکہ ثوم خداوند ہاشند و 
مجذبن میائہ: مل و ٹوم )0۸ و تماميی: و زمیں مان 07 رفٰذہ آن را 
مھدم ساخنند و و منہےھایشں .: وبتاھایش را تماما شکسٹند وکاہنِ 7 820 
درمقابل ل سذ ہس کشتند وکاھن درخانہ* خداوند ناظران گذاشت (۱۹) و سرد پاران 
صظ و سرورأانں وسپاھیان خحاصہ و وتماميی: وم زسیں را گرڈ فت و اپشار ن مَلكارا 
از خائہٴ خداوند ہزیر اوردہ برا دروازہ: سپاهیانِ خاص بخانہٴ مك آمدند 

واوبر غشت پادشاهان نشست (۲) وتمامي توم زمیں شادي کرد‌ند و شھر 


35 


آرام شد دمنلیادرا نز ما نہ: ملك بشہشیر کشتہ ہود‌ند ٭ ر(م) اوران 


در آغاز سلطذئش ھفت سالہ بود 
(فصلِ دوازدھم مشتمل بر بیست وك آیہ) 


(0 در سال ھٹم پیہوٴ بہراش آغاز سلطنت نمود و چھل سال در اورشلیم 


عھ 


٭1 ٢٣٥٢٢٢‏ ق0 


212 کتاب دوہمیں سلویٹ 


سلطدمت گرں و اسم مادرش صبیاہ از ہثیر شبے ہوں (:) کات ٦چ‏ کە در 
نظرخداوند پسند آمد کر در تمامي روزھایشں کہ پہُوباداع کاهن اورا تعلیم 
میداد )٢)‏ اما مسقامھايی بلنه برداشذہ نشدند و ثوم ھدوز در مقاھايی بلند 
یک و تمور میلم+ودند ٭ ر0 ر پہراش ہگاهنان گفٹت کہ تمامیۂ نار“ سونوفانی 
1 حانہ: خداوند آورد: س٘دة باشد پعنيی نقرہ: ھرکس ی۸ بحساب آوردہ مہیشوں 
و نقرفۂ کہ بہ ھرکس تعپین شدہ باشد و تمامی نقرہۃ کہ بدل کسی در آید 
کہ بالہ* خداوند بہ بر (ہ) کاھنان آنرا بگیرند هر کس از آشناي خود 
و شکستہگیھهاي خائەرا هرجائی کہ آں‌را شکستہ پابند مرہت نماپند * 
() و وائع شد درسال بیست و سبوم پہواش ملكَ کہ کاھنان شکستەگےهاي 
خانہ را صروستا نگرںہ ہودند )۷) رواش ملت پہویاداعو کاھن وسا کاھناں‌را 
احضار کرہ اپشان را گفت کہ شکستەگی هاي خانە را چرا مرہت نکردید پس 
حال از آشنابانِ خوں نفرہ مگیرید بلکہ آن را بخصوص مرست شکسنەگی‌هاي 
خانہ بدھید * (۸) وکاهنان رای شدہ نقردرا از ثوم نگرفنند لی شکسلەگبھاي 
خانەرا شم مرستا نکردند )۹( وپہویاداع کان پٹ صندوب را گرفست وسوراخے 
بطرف راستِ مذتم ہوں گذاشت وکاھنانی کہ میمافظ در بودند تمامي+ نفریہ کە 
مان خداوند آورںہ شدہ ہوں درآجاگذاشنند*() وواقعم شد ھنگاسے کہ دیدند 
ہسٹند و نقرہۂ کہ در خائہٴ خداوند انت میشد شمردند (0۱) و نفردرا بعد 
از شبردء شدئش ہدست سرکاران کہ ناظر خانہٴ خداوند ہودند دادند واہشان 
مچنین بە معماران وسنگ تراشان تا آنکہ چوبہا و سنگھاي تراشیدہ شددرا 
تحصوص مرمت شکسنەگی‌هاي خانہ* خداوند برند دادند و نیز ہراي ھر 


خرجيی کہ بخصوص مرمدت خانه ضرور شود (۳) اما از برای خانہ* خداوند 


کے ل سیزٹھم ۲۱۷۵ 


انتا نقرہ و کلکیرھا و لنگریہا و کرناها وھ ظرف از طلا ویا نقرہہ از نقديی 
کہ بانہ*خداوند سي آور‌ند ساختہ نشد (۱۴) زیرا کہ آن‌را بہ کارکنان سیدادند 

تا الک خانہ* خداوندرا ہ؛ واسطہ آش . نمابند 0٥(‏ و مردعمائی کۂ نقد 
بدسٹ ایشان دادہ ہودند تا آنکہ بہ کارکنان بدھند “عاسبہ از ایشان لخاستند 
زیرا کە ایشان بہ امانت رفتار میلمودند )١(‏ بس تقد جنایت و نقد خطا 
إخانہ* خداوند آوردہ نشدہ بود و مال کاہنان ہوں ٭ (۷) آنگاد حزائیل ملِك 
ارم بر آمد وباگٹ جنگ نمودہ و آں را تحخیر نموں "0 توجہ 
نمودہ ہسوي آورشلیم ررانه شد (۸) و یہو مُلك پہودا تمامي: موقرفاتی 
کہ بدرائش پہوشا: فاطاً :- 2 اس با ماوك پہرداا تگدیس نمودہ بودند 
و موثوات خوں و تمامی طلاهائيی کە در خزائدهايی خانۂ* خد ا و خانہ' 
مك پافنٹ میشد گرفمت را مُلك آ پ آرم فرسناں کہ از کان لیم انصرا انصراف 
کرں * (۱۹) و بقیه* اعمالِ وش وھرچه یکر آیا در کتاب توارج ایام 
ملوث پہرداد سسطور نبستند (۲) و بنددگائش برخاسلند و ھمعھدی‌را ہر پا 
نموںد: کات در سو 7 کا یہ 7 میکشد کشتند )٢۷(‏ و یوزاکار پسر 
شمعات و پہوزآباد پسر شوسیر بندہگائش اورا زدند کہ مُرِ و اورا با پدرائش 
رھدا نو تا رم سیا در جابٔں مَلكّ شد * 

(ِنصلِ سیزدھم مشتمل بر بیست و بُئ آیہ) 
)0 ودر سال بیست و سیومِ بواش پس راحزبار مك بہوں ا پھواحاز إ 


لیب فہا پا 


بیو بر اسر ایل در شومرون آغاز سلطنت نموں مفد سال (٢۲‏ و پر لڈن 


۳۳ 


خداوند بدي کردہ ودرپی گناھاں باریعامر پسرن نیا کہ ا سرائہ پلرا مرتکب 


گذاہ بر بوں رفتار نمو واز آن اجتناب نگرں () و غضصب خداوند بہ 

سای افروخنہ شدہ اپشانںرا بدست ئل مك آرم وحن ارم 
حزائیل میشۂ اوقات تسلیم نموں ۴ رو پراحاز در حضورِ خداوند تضرع 
خداوند اورا استحجابت نموں زبرا کہ سلم اہ مرائیل را کہ ملكإ ارم 


1 1 
نج ہوپب 
ات 


۲۷ کتابِ دویمین ملوٹ ‏ 


اپشاںرا ظلم مینمود دید ۵) و خداوند رهانندہہ بە اسرائیل ہر پا نموں کۂ 
اپشان از زبردستيی: ارمیان بیروں آمدند و بی اسرائیل بطاورِ پیشیں در 
چادرھايی خوں ساکن شدند )٥(‏ اما ا زگناهان خانہ“ یاربعام کە اسرائیل را 
مرتحکب گناہ کردہ دو درريی ٹورزیدۃ در ات رذنار بے 7 ر ڈہچنینں 
درخت:زار در شومرونں ہا مان )۷) و برايی پھواحاز ا ز ز قوم جج ز پانچاہ سوار 
ودہ عزادہ ودہ ہزار پیادہ وا نگذاشت زبرا کہ پادشاد ارم ا هلاث کردہ 
7-۰ "۶۲۴0 آیا درکتاب توارج اہام 5 7 0 ظز نیسٹند 


(۹) و پہواحاز با ڈراان خرابید واورا در شوہروں دافن 5 رد ند و نسرآن پراش 
نہ نان سلطثت لمود ٭_ )٠(‏ و درمالِ سيی وھفلم ہو : ان اتا پھود اہ 


بھواشِ پسر پھواحاز بر سرائیل پر ر شوہرون آغاز سلطدت نموں ں شازاد زدہ سال 
)١(‏ وہدي در ََ کرنہ ازتماميی: گذاهان باریعامِ پسر نباط کت اسرائیلرا 
مرتکب گذاہ کرنہ ہو اجثنذاب ننمودہ در آتھا رفذار ٹموں )٢٢)‏ و بقیہ* اعمالِ 


بث ما 


پواش و ھر جہ ہیگرں کرد وشمباعئش هنگامی کہ۸ بہ آمصیاد ملكِ پبود ا جنگسا 
میلموں آی در کناب تار 0 ملوٹ اسر یل سسطور نپسٹنلد )٢۳(‏ و 7 


ہا ناشن خوابید و باربعام بئش لنشستا و بواش ہا ماوٹ ا رائیا ل پر 
خرن مسدفونں شد * (۱۴) و اایماع بھرضی یہ از 1 ان و مرش شلك ودائن 


ملكت آسرا إائیل بزپر آمدہ در صن سیگربست و میگلنت اي ہدرم أايی 
ٌَ عرادہ* اسراڈیل وموارائش 0٥(‏ و الیشاع وي را گشت کہ کمان و ٹیرفارا 

پر کہ بچھة و خود کمان و نت پرھارا گرفست (9) و بِمَلكِ اسرائیل گنت کہ 
7ك بروي کماں سوارکن واودست خودرا سوار کن و الیشاع دستە 
خودرا بدست ملك گذاشت (۷) وگفضت پاچردرا ہسوي مشرق بازکن و ہاز 
کرں و الیشاع گفست کہ ہیندازو ہیندا خت وگفت تپر جات خداوند و تیر 


جات 1 راع تا تی کر راادر ائیق تا تمام شدنىی 0-۷ خواهھی ؛ داد 


نفصل چہاردھم ئ۲۸۱ 


(۸) و دیگ رگفت کہ تیرهارا بگیر وگرنت و بملتِ اسرائیل گفٹ کہ بزمیں 
بزنی وسہ مرتبہ ز و باز اپستاد 0٦(‏ و مر خدا ہاو غضبناك شد وگفنت 
باہست پّپ شش مرتبہ بزنی آنگاہ آرہیان‌را تا تمام شدن میزدي اما حال 
آرمیان را سہ مرتبہ خواھی ز وبس ٭ (۲) و الیشاع وفات کر و اور! دفن 


کرەند و وقت ہرگشتي سال لشکرھاي موابیاں باز بولیت آمدند )٥(‏ و واقع 


سے 


بقبر الیشاع اندا خلند که میہت فرود آمدہ بہ جو اایغا خوردد زندہ 


شٛك و ہر پاپھایش اہستاں 15 ۱ں۲) و ح سزائیل ملك ا آرم آ اسرائپل را ل٦‏ ر تماميی؛ 


ابا پھواحاز در تنگنائی گذاشت ) و کت رأفت و رچت باپشان نموں 
۱+ سررایارا 


و تحصوصِ عہدِ خود يہ ٦‏ ۵ واسعق رت ہاپشان . لاف لموں و نخواست 
ابقانر ا لہ ازں وھلُوز ایشایر! 1 حمور ہو نہنداحت )۲۴) ٥‏ وحزائیلِ 


مك ا ارم ونات پافمٹ 9 بن هدد درجایش مَلكَ شُد )٢٢(‏ وسر 
سرَِزاحاز ہرگشنۂ و آن شھرھارا را از دسٹبِ بن هد سر حزائیل کہ او از 


دست 7 پھراحاز ات بس َ و سا مرتبہ یب بھو ہراش اورا 


(نصلِ مشثمل ہر بیپستا و رو آیہ) 
(۵ درمال دوہم یواش پسریہواحاز ماك امرائیل آمصیاد پسر پواش مّلك 


پرداد آغاز سلطئٹت لموں )۲ و هنگام آغاز ساطنتش بپیسٹا و و پچ 1 ہوں 


ع) ہہ یں ہہ سیا 35 


ودر اورشلیم پہسسٹشا وہ سال سلطدئت نموںد و واسمر نادرش بہوعدآنں از 
اورغلیم ہوں )۳( و ٦ہ‏ گ۸ در 2۷7 وند راست بوں کرد اما مد 7 


دآود نی بلک موافقِ ھ رچہ کہ پکرن پراش نموںدد لوں ود رفنار نموں )۴ نھایہٹ 
مقامھامی بلند دور گردہ لشد ند و وم ھلوز در صسقامھايی بلند نمس و حور 
میدمودند (ہ) و واقع سد هنگامی کہ مملکیتٹ در دستش مسعکم شد 


7 ُ۔ ے‫ . 7 ۰:7 پ‌ 
بندگائش را کہ بدرش ملك‌را کشتۂ بودند کشت )٦(‏ سا پسرأٰني تاتان را 


۲۱۷/۵ کناب دوپمیں ملکشك 


نکشت موافق نوشندھاي کناب تورات موسیل کہ خداوند امر فرمودہ گفت 
کہ پدرای بتخحصوص پسران کُشلہ نشوند و پسران بخصوصِ پدران کشتہ نشوند 
بلکہ ھر کس تحخصوص گناہ خوں کشت۸ شود ٥‏ و اواز ادرمان آف7 ھزار نغررا 
دردزہہ نم گُشت و مِلّعرا با جنگا بتصرف آوردِ و آی‌را تا امروز بہ 
پتثئبل خواند * )۸ آنگاہ ےار ایلمپان را بہە بہواشر سر بہواحاز پسر 
بہت ملكِ . 20 فرسنادھ گشست کہ بیارو ہرو همدیگررا نہ بینیم 
)۹( ران سُلتِ اسر ٹیل بہ آمصیاد ملكِ پہوداد فرسناںدۂ کا تا کے خار 
شتر ابنانی ہہ سرو آزاد لبنانی فرسنادہ گفت کە دخثر خودرا به پسر نس 
بزنی بدہ و حبوان صعراي لُبٰنانی گذشتہ خارِ شٹررا پاہمال کرنٴ() بە تعقین 
که ادومیان را شکست دادہہ وقلبّت مرتفع شد از آں تفاخر نما و بحائەاأت 
ہماں چرا بہ شرارت خلوط شدہ خوداٹ و‌ پہوداد بہ همراھت افنادہ گ 8007 
00 اما امصپاء گوشِ نداد یر وا مك اسرائیل ؛ برآمدہ او و آممیاء ملكت: ' 

٠‏ 7 دیگرا دربیٹاشس 6 ۵ اس رو برو دید ند )٢۲٢)‏ ویہوہ اہ 
در سقابلِ ا مرائیل مغلوب شد وھرکس بچاذر ون فرار کردند (۱۳) دسا 


خر موں) سریا پا 


270۳ ئل امصیاد مك پہرداد پسر پہو و اٹ ش پسر اح زبادرا در بیت شبس 


ہس پر ہے 


گرفمت و بہ اورضلیم در آمد و حصار ر اریم را ا ز دروازد* افریم تا دروازد* 
گوشہ چھار صد ذراع سنھدم ساخت (۴) وتماميی طلاو نقرہ و نمامی × ظروفِ 
کە در خانهٴ خداوند و خزانہهاي خانہ؛ مك پافمتٹ شدند و پسرا ات 
گرفلہ بە شومروں مراجعت کر ٭ )٥(‏ و بفیہ* اعمال پہواش کہ میکرہ 
شیباعنش ورجگونە بہ آمصیاد ملتإ پہوداہ جنگ مینمود آیا در کناب 

وہ" ایام مارت 5 ال مسطور نیسٹند )٥٦‏ رو یوار با پدران خود 


ہت ابید و ا ملوٹ ! ابمرا سرائیل در شوہرونں ہہ ڈ ٹوں شٌك و کی پاریعام در 


حا ش ملك شد * )٦۷(‏ و آمصیاد پسریواش > ملت لت پہوداد بعد از وفات 23 
بس ریہواحازملت اد سرا! ٹیل پ بائزںدہ سال 0ت نموں )٢(‏ 7 بقید “اعمالِ ! اسنا 


فصل ہانزدھم ۱ ۲۹ 


آی در کناب توا رم ایام ملوك یہو اد مسطور نپستند (13) و پر اورشلیم 
بعضی بخلائں همعھدي بستند کہ اوبہ لاکیش فرار کكِ اما بە عقیش بہ لاکیش 


ھں) نہ بانا مھ ات 


پدرائش در اورشلیم بۂ ۰( مدفوں شد ٭* (۲) و تماميی آ7 0 

عزرباەرا در حالنی کہ شائزدہ سالہ بوں گرفنند و اورا درجاي پدرشں کت 
یہ پادشاهھی نصب نمودند )۲٢(‏ مات بنا کرد و باز بہ را داں بعد 
از خوابیدنِ مَلكَ با پدرانٍ خود * () ودرسال پانزدھم آمسیاہ پسریواش 
ملك پہوداہ باریعام پسر بواش ملك امرائیل می سیت 
07 سو ویک مال (۴) و در نظر۔ - بہديی ان 2 تمامی: گناهان 
باریعام پسر ن نباطٔ کە اس ایل را وت کذاےہ۔ بگردانید اجتناب نمو )٥٢(‏ : 
حدونِ اسراڈیل را از مل سا تا 7 واديی م> وافق اد خداوند 

خداي ۶ راع کہ ہواسطه: بندہٴ خوں پوناد پیغدبر ہہ پیر اي کہ از رکٹ 
حیفر ہوں پس گرفت )۲٢(‏ زیرا کہ خداوند تنگنائی سرائیل را دید کہ تار 
شدید است کہ نہ کسی ہستہ ہو وانہ کسی : گذاشۂ ہوںد ہلک از ہرايی 
اسراڈیل نصرت‌کنندہ: باقی نماند (۱۸) و چونگۂ:ارادہ* خدارند باین تعلّق 
نیانت کہ اسٍ ! ایل را از زی رآسمان عو مازں لپذا اپشان را بوامعلہ یار عام 
پسرریواش رھانید ۴ (۲۸) و بقیہ* اعما! لٍ باریعام و ھرچہ سیکرں و شجاعتش 
وجگونہ جنگا میکرں وجگونہ دہشق وحماث‌را کہ از یہوداد ہوں یه أہ اسرائیل 

پس اور آیا 7و ترارکو ایام ماوکگ اسراڈیل مسطل یت نیستند (۲۹) و 
باربعام با پدرائش ش ملوثِ اسر یل خوابید و پسرش ز زکر کریاد وف خاران مك شد* ِ 

(نصلِ پانزدھم مشتمل برسي رظ آیہ) 
(0 در سال ہیست وھنڈ م بار بعام ماك اسرائیل عزریاہ پسراہصیاہ ملك 


خر مم 
مں 


رتا ہ آغاز سلطئت نموں )٢٥(‏ ودثر فا ملطنتش شائدة سألہ ہوں 20 


۲۸۰ ۱ کناب دوہمینٍِِ ملیٹ 


کے مرا 


(۳) و آجچہ کہ در:نظرِ خداوندِ رأاست ہوں موافتی ھر جہ :. نت اس 
عمل کردہ بوں رفثار نەوں (۴) تھایت مقامھاي بلند دور کرد نشدند و ثرم 


ھذوز در مقامہاي بلند ذہہ و بُور میلمودند * (۵) و خداوند سللٹارا زد 


و تا روز ونائش ہہروص وط در خانۂ* جد|گانہ ساکن ہوں ویوثام ہسرملك 
پر خانۂ نصب شدہ جر ٹرم ولابت حکمران پوں * )٦(‏ ر بلیۂ اعمالِ عزریاد 


وٹرجہ میکرں آیا در کتاب ترارج ایام ملوٹ پہود ا مسطور نیسٹند : 


حعل مریں) 7 پیانا 


)۷( و عزریاد ہا بدران ش خرابید واورا با ہدرائش در شھر اود نی گرلاند و 


سر ینام دەر ان مك شه (۸) ودر سال سی و وھشٹم عزریار مُلكِ 


پھوں| زکریاو ہدید ر بارنعام بر اسرب ہی مر شوورون الات لمود شش 
ساد (۹) و آلچه کۂ در نظ رخداوتد اپسند ہوں گرد بہ اغوي کہ پدرائش 
ا ا گناها سر 5 کہ 7 جح گناہ کردہ ہوں 
در مقاہل ل توم زدہ گشت ودر کے ساطنت ھ () و ہقیْہ؛ اعصال 
زگ با اہنت در کتاب توارتج ابام مارک ا سرأائیل سسطور اند )٢٢‏ ی8 
خداوند همین ہوں کہ بۂ ۰ خبردادہ گفٹت ٌ پسران تو تا پہشت چھارع 
برننحت امرائیل ريد نسنتا و مہتن بوتوع سیت 0976 برمال 


سے و 9 عزباو ماك بہوداہ لوم سن پابیشر آغاز ساطنت س‫ و پک 
مأہ ض× 7ت مَلكُ بوڈ )۲۴) زیرا گ۸ میم لیلد رگاديی از تر ٹرصاہ برآمدہ 


لیا ماب 7۶ ہ.- 


يہ شوسرونں ى دا خل شد "0 پسر پابیش را ٥ر‏ شوەرون ز۵ہ واورا کشمتا 


وثدر خاش مك شد * (۱۵) بقیا؛ اعمال .2 و همعھدي کہ کر انتا 


در کثاب و وم ابام ماوٹ اہ سرائیل ہسطور آند )٦٦(‏ آنگاە میم طف 
وھرجے که در آن ہوں واخچنین ھ' از ترصاد زں و[ڑساکنا ائ‌ر[] 2 
ہاز نگردن [دروازہاش] زد تمامی۶ زنان نو حاملہ را یم درید ٭ )٥(‏ ودر سال 


سی و نہم عزربار ملكِ پوردا ماعیم پس رگادي بر اسرا: یل در شومررن 


فصل پانزدھم ۲۸ 


آغازِ سلطنت نموں دہ 7 (۸) ودر نظر خداوند بدي کردہ ا زگناهان پاربعام 
پسر نباط کہ اسرائیلرا مرتکب گناہ گردانیدہ وفاؤن تمامي: ره زھاپش اجتثاب 
نک (۱۹) ول ملتِ آشور بر ولیت یت جوم آور شد وماحیم هزار قنطار نقرہ 
ہہ پول داد تا آلکہ دست او ہا و ون ۃ مملکستارا در دست او اسثوار سازں 
)٢(‏ و ماحیم آن نقردرا از اسر ئیا ل از تمام" ۶ کت دولٹ بیرون اورد 


سیڑتا تا 


ٹا لک ھ رکس پاتباہ مثلقال نقرۃ بہ مَلكِ آ آشور بدھد پس مات اشور 
رگشت و در آن ولایت نہ اپسٹاد ٭* )٥(‏ وا اعمالِ ماحیم و ھرچہ 


میکردِ آیا در کنابِ توارین او ساوٹ اسرائیل مسطور نیستند )۲٢‏ وماحیم 
با بدران خویش خوابید و پمرژں پقمیاد در جاپٹں مك شد * (۲۳) ۲ ودر 


ہب جہایا 


سال پتجاهمِ عرباو مك پوود ا ٌ پعیاہ 7 ر میم و ائیل در شوہرونں 
۷ھ"٭8""م س2 دو سال )۲۴) و در نظرخداوند بدي کردہ ازگناهان بارہعام 
پسر نیا کہ ۱ سرائیلرا مرتکب گناہ کردہ ہود اجتناب نورزید (۲) رھ 
- ہم رملیاۂ بحلائش همعھدیرا بست و اورا در شومرون در ایراي خانۂ 
مك بہ اتفاق ارکوب وأربیه واز گلعادبان پاحجاد نفر بہ ھمراهش زد وککشت 
ودر جاپشں مَلكَ شد *() و بقیہ* اعمال پتحیاہ وھرچہ میکرد اینکٹ 


در کنذاب تار وت اسرائیل ام" (۲۷) ودرسالِ باعجاد ردرم 


عزریاد ملك یہو داد پٹ پسر رملیاد در شومرون بر اسرائیل آغاز سلطذنت 


اور سا 


نموں پیپست سال () ودر نظر خداوند بديی کرد اذ زگناھا نٍ باریغام پسر 
نباط کہ اسر ٹیل را مرتکب گناہ کر و اجثٗاب نورزید (۲۹) ودر ایم 


۲ 22 تاب سم ینا میں 


ت ملت 7 سرائیل ٦٤ھ"(‏ آشورد لاوز آوردہ عیون ك ہپیست 


یدرو یم ا و ا 
ہا 


گرفمت 7 آنرا بہ او "- کک وھوشبۓ سر 7 خلا .ََ 
لیا ہمعہدي را بستە اورا زك و اورا کشتہ درعالر بیستم ہام کٍ 
در اشن مك شد * (۳) و بقیه' اعمال پت وھرچہ یکر این در 


.11 .ن۳٢‏ نال 


221 کناب دویمین سلوٹ 


کنابر توارین ایام ماکٹ اسرائیل سسطوواند ٭ ٣(‏ ودر سال دوہم پتیر 
پسر نا مك امرائیل ہوٹام پسر عزیاہ ملك پہوداء آغاز سلطنت نمود 
۶ وھنگام آغاز ماطنتّش بیست ' پر سالہ ہوں وشائزدہ سال در أورشلیم 
تفر راس جادرکن رّشاي دختِمادوقی بود ۷ ودر نظرخداوند 
موائی ھرچہ کہ ہدرئں عَرباه عمل نمودہ بوں براسي عمل و رفٹار کرد 
(۳۵) اھ سقامهاي بلند ه4 نووا زبرا کە توم درمقامهاي بلند 
ذہم وبخور میذمودند و دروازہ* بالائیہ خانہ“خداوندرا او ہذا کرں ٭ )۳١(‏ و بقیہ 
اعمالِ ہیام وھرچہ سیکرد آپا در کتاب ٤‏ تواریخ ایام ملوث پھوںا ا مسطور 
نیستند (۳) ودر آنى ایام خداوند آغازِفرنادن رسی ملك آرم و پقپر پسر 
درا غلاف پھوں ا نمود ۳ و پرنام ہا پدران خود خوابید و در شہر 
پدرش د ارت ۲ درا خوں مدفون شد و پسرشں آحاز درجایش ملك شد * 
(نصلِ و ازم مشثمل ہر ہیست آیہ) 
٥‏ ودرسال سر قب پسر رملیاہ آحاز پسریرنام, ملك ا ود اد آغازسلطدنت 
نمو )٢(‏ ڈانان در ہنگامِ آغاز سلطنئش پیست ا ہود و شانزدہ سال در 
أورشلیم سیت نمود د اما 7 ران ںْ اود در نظرِ خداوند خدای خوں 
برامتيی عمل ننموں () بلکہ براو ملکٹ اسرائیل رفتار نمود ‏ و مچذیں موائق 
اعمالِ مکروو طوائفيی کہ خداوند ایشاں را از حضورِ بني اسَِئيْل اخرام 
نمودہ بوں پسرِ خودرإ از آئش گذرانید )٥(‏ و در مفاءهاي بلند وگربودها 
رع پوت اسر نے وبخور نموں ٭ (ہ) آنگاہ رین ملكِ ا 
و پٹ سر رِملیاہ ملك اسرائیل بقصد جنگ یہ اورشلیم برآمدہ آحازرا 
ما کردئد ظ8 ناشن غاافت 7د )٦(‏ در آن, وت رین ملت اه 
اہلٹ را بہ اریم باز پس آورں و پہودہاں را از ال رائد و آر۔یاں بہ اكْ 
ہو وت ای امرو زماکنند .- و آحاز ناویا را ہہ جے 


فصل شائنزدھم ۸۳۱ 


دست ملك ارم وآازردست ملكت اسرائیل کہ ہمرنى سفاوست نصوںہ إند 
رمائي کٹ“ (ہ۸) ہے 7 جو کہ و میں سے خالہ۶: 


انا ضر یں" 


7 داد بلکہ مك ار بدہشن بر ۰ فو تر : الا بقیر 


سس حُ سے مر ج 
م٭اہاںا کریم 


ملك کت رفستا و مذْبّعي را 7 درد می ہوں و 7ے وآحازِ 


سے 
2 


ملك شکلِ آن سے وسیمايی آن‌را موافتي تمامی ٹن يہ اوریاہ کاهی 
ٹا )١۸‏ و آورباہ کان سذبےرا بنا کرں مرائقِ هر جہ کہ آحازِ مك از 

دہشن فرستادہ ہوں و وید کاهن تا وت ورود آحارِ مَلك ازد دسشق چنان 
و 0۲( ومَلك از دہش باز آسد ومَلك سن ےرا دیدہ مك بمنےم تقرب 
ع بالایش ڈ ذرہانی نموں )٣٢(‏ و مربانیۂ سوخلليی و هدیا* آرديی+ خودرا 
موزائید و ھديدهاي رختہ شدئی را رتحت و خوں قربای‌هاي سلامتي+ خودرا 
بر ملسم پاشید (۱۴) و سے بزجپليی کہ در حضور خداوند ہوں از رو ہروپ 
خانہ یعنيی از فضائئی کہ سپا پ ماب ر0 خداوند ہود آورك و آن را بارف 
شمالي مہ گذاشت () و آحاز مك أویاد گاهن را امر فرەودد گفت کہ 
ثرہائی+ سوختنے+ صإکدمے و وھدیہٴ آردی+ شامے و قرہاني: سوختیے: ملك و هدیہ 
آرديی ۶ اروقر ہانیء سوخثليی تمامی توع ولایت و هدیة‌های آرديی ایشا 

و قربالی‌ہاي ربحتنی ایشا را ہر قربانگاہ بزرگ تقریب نما و تمامي۶ خوں 
قرہانیۂ سوخثنی و تمامی خون سائر ذبا را بر آن بە پاش و سن برٛجیں 
از برای طلبیدنِ سن خواهد ساند )١(‏ و آوریاد کان مرافقِ ھرچۂہ کہ احاز 
ملك امر فرمودہ ہوں عمل نمود () و احاز ملك بستھاي پاپدھارا نطع 
نمو و از آٹھا حوض‌ھارا برداشت و دریاچە‌را از بالاي گاوان بزجیني کە در 
زہر آن بود‌ند فروں اور وآن‌را ہر سنگا بست گذاشت (۸) ) و پوششي روز 


سبہتا را کہ۸ در خانہ سا خنۂه بوداند و مدخل بیرر: مَلكرا از خانہ خداوند 


ً مك ور کت (9) و بئیا: اعمال ک یکر آپا در کناب 
کت "0۹٠‏ دافن شد سرن ا 0 


(نصلِ هندھم مشتمل بر چھل وی آیہ) 


() مرسال دو زٹھم)_ آحازِملتِ پہودا دوش ہس الا پراسرا ائیل پل درشومرون' 
آغاز سلطنٹ نمود 7 سال )٢(‏ ودر نظ رخداوند بدي کرں اما نہ ملل پادشاهان 
سال که پیش از ار بودند ۷٥‏ و شَلْمنئسر مَلك آشْور برا او مجوم آور شد 
و دوشیع بندہٴ اوگردیدہ بہ او پیشکش سیداد ٭ )٥‏ ورملتِ ئوہ دردرذیح 
خیانت یافت زیر کہ بہ دو پادشاد مر اسلچیاں فرستاد و بملات آشور 
مثل هرمالہ پیشکش نفرستاد ومّلت اشور اورا حبس کر واورا درحیں 


خانہ پستا (ہ) وملكِ آشور ہلمامی نت تجرم آوردۃ بۂ شوہہروں برآمد 


و 5 دس .َ‫ چ × . )0( و درسال سس مللكِ آغور 2 


دیا ں۲ 


ود و شھرد ا داي نٹ نشانید ٭ (۷) ا داع شد کی کہ ید با 


پادشاد م نارق رش وت 0 ہوں ت 7 - خداپار کت ترسپدند (۸) ر 
در فرائضيی قبائلی کہ ۔خداوند آٹھارا از حضورِ بئي ! سان اخراج ٹموںد؟ لود 
ربے آپپئی کہ سلوئت اسراثیل ہر پا نمودہ ہودند ناک نمودند (۱) و لی 
اسرائیل کارھائئی کہ راسستا نبود ند در حضورِ خداوند خداي خوں بۂ پنھانی 
کرناند و تحصوص خردشان در تمامی+ شھرھاي خود از 7 دیددبانان تا شبرِ 
حصاردار مقامهاي بلذد ساختند () وصورتھايی نصب شدہ؛ و درختزارفارا 
از برای خود در تمامی گربودھهاي بلند و در زیر ھر درخت سبز ساخلند 
)١١)‏ و در آچاھا در نمامی: مقامھايی بلند مل ماوائ ي کہ خداوند آٹھارا راادر 


۔حضشرر ایشانں اآسپر ساخمت ُخُور نمودند و اعمالِ زشست چا آورد: خد| وندرا 


فصل هفدھم ۲۸۰ 


غضبناك گردانیدند )۱١‏ و ہبٹاھارا عہادت کردند در حالتے کە خداوند بایشان 
فرمودہ ہودکه این عملرا نکذید ٭۲) وخداوند بواسطۂ تمامے۶ پیغمبران وتمایے؛ 
بیذندەگان پہ اسر یل و پہوں اہ شھادت دادہ ٹرموں کہ از رادهاي ز: شت خوں 
برگرںید و اوامرو نرائض سرا موافتی تمامیە شربعنی ککۂ بہ پدران شما امر 
فرمودم و بواسطہ* بنددگان خودم پیغمبران بشما فرستادم نگاد دارید )٥‏ اما 
اطاعت نذمودہ گر ں‌ھاي خودرا مثل گرد‌نھاي پدراںِ خوں کہ بخداوند خداي 
خودشان اپمان نیآورد‌ند قوي گردِانیدند )0٥(‏ وفرائضش و عھدي کہ با پدران 
اپشان ہسث و شھادانی را کہ باپشان داںدہ ہوں ۵ نمودند زااقل را 7 
نموںہ 'باطل شدند و طوالغی کہ در اطرافب ایشان ہود‌ند کہ خداوند ایشان را 
در بارہ* آی طوائف امر فرمودہ ہوں کە مثلِ آتھا رفتار ننماپند پبروي کردند 
(۷) و تماميی+ اوامرخداوند خداي ایشان را ترک کردند و از برای خوں اصنام 
رتحتەشدہ یعلي دوگومالہ ساخنند و درخ تزارفارا ماختہ بتمامی+ لشکر 
آسمان سجدہ و بعل را عبادت کرداند )۷٥‏ و پسران ودختراِنٍ خودرا از آئش 
گذرانپدند و بفال گیري و بہ ”عر مشغول بود‌ند و خودشان را در نظر خداوند 
براي نمودن اعمال بد فروخله خداوندرا غضبناك کردِند (۸) پس بہ آن 
سبب خداوند از اسرائیل بسیار غضبناك شد و ایشا را از حضورِ خود دور 
نموں کہ سبط پہوں اہ بہ انفرادہ بائی ساند (۹) و شمچذیں یہو ںاد اوامرخداوند 
خداي خودشاں را نگاہ نداشتہ بقانوں‌ھائی کہ امرائیل عمل نمودہ بودند 
رفثار نمودند *٭ )٢(‏ بان جھة خداوند تمامي: ذریہ؛ اسرائیل را رك نمودد 
اپشان را مہتلا ساختہ و ایشان را پوت مخرہا بان تسلیم نمودہ از ز حضورِ خود 
اہشان را دور نھوں )٢۱(‏ زیرا کہ اس سرائیل‌را از خا ندان د اود جدا ساخٹ کہ 
ایشان پارر بعام پسر نباطٗ را مَلكَ شے فر نز 7 اسرائیل را از پیروں: 


ہا 


خداوند رائد و ایشا را 7 رتکب گناہ عظیم ر گرا نید )۲٢()‏ و ہنی ا رائیل ك 


1 
2ع ث]- 
پت 


تمامی: گناهانی زیار ربعام گا عمل ٹنھودۂ ہوں رفثار گرں ٦‏ از آتھا اجٹناب نگرداند 


2 کنتاب دوہمیں ملیٹ 


)٥(‏ تا خداوند اسرائپل را از حضورِ خود دور نمود موافقِ 7نچہ کہ بواسطۂ* 
تمامی بندتگائش پیغمبران گفٹه بوں و اسرائیل نا از ولڈیسب خودشان بہ 
ا اسیري برداشت ال امروز * (۲۴) وملكِ آشور از باہل و کا وعَوا 
وحماثٹ ویفرو : مردمان را آوردہ ایشان را در شوہرؤن جاي بليی اسرائیل 
ساکن گرانید کہ اپشان شور مِلأك تمودہ در شھرہ ماپشں ساکی شدند 
)۲٢(‏ ر واقخ شد کہ در آغاز سکونت ایشان در آجا از خداوند 0" از 
آی سبب 'خحداوند بہ ایشان شیرھارا فرستاد کہ بعضی از اپشان را کشتند 
(۷) و بملت آشُور بیان کردہ گفتند طوائغي کہ کوچانیدي و ساکنِ شبرهاي 
شرہرون گرِانیدي قاعدہٴ خداي ولایت را نمیدائند کہ او شیراں را: بمپاِ 
اہشان فرسناد و اپنکٹ آتھارا میکُشند بعلّت اپنکہ ناعدہ* خداي زمیر‌را 
نمیدائند (۲۷) وملتإ ا شور امر فرمودہ گفت پکی از کاهنانی کہ از جا 
کوچانیدید ہفرسدید تا آنکە روانهہ شدہ در آچا ساکن ہاشد و اپشان را بہ 
قاعدہ* خداي زمیں تعلیم نماید )٥(‏ پس پکی ازکاھنائی کہ از شومرون_ 
کوچائیدند آمد و در بیت اپل ساکی شدہ ایشان را تعلیم نمودہ کہ چگونہ 
از خداوند باہد ہٹرسند (۱۹) اما اپشان هر طائلہ خدایاں خودرا ساختند 
و در خحانڈھهاي سقامھاي بلند کہ شومروٹیان ساختہ ہودند گذاشتند هر طائفۂ 
بہ شھري کہ در آن ساکن ہودند )٥(‏ ومردمان باہل مکوث بلوث را ساخدند 


و مردمان کوٹ نرگل را ساخئند و مردمار حماث آشیمارا ساختند ٢(‏ ر 


2 میں" سریا سر۲ا مر سد 


عوبان نزو دو ر اہ اظروتان پسران خویششن را ہرايی ایك 
و عنَملك خد!ایانں رٹوم در آتش سوختند (۳۲) واز ۔خداوند ترسیدند اما 
کاھنانی ٍ مغامهاي بلندرا را از2٘ پست ترہدانں خودشان از برای خویشتٹن نصب 
گرں‌ند کہ جہز اپشان در خا ند ھاي سقامھايی ابلند نم ہیکردند (۳۳) واز 
خداوند میترسیدند اما خدایان خودشاں را موائق قاعدہ* قبائلی کہ اپشاں‌را 


از میا آنھا کوچانیدہ بودند عبادت مینمودند ٭ ۳۴٢‏ ایشان تا بہ امروز 


فصل شجدھم ۸۵۷۸" 


موافق قاعدہ*“ لحستین رفثار نمودہ از خداوند [بہ تنھا] نمپٹرسند ر موانتي 
فرائش واحکامٴ اوومطابق شریعت واوامري کہ خداوند فرموں بہ بنيی س 
کہ اورا اسرائیل نام نھاد رفثار نمیکنند )۳٥٢(‏ و حال اینکه خداوند عہدرا 
بایشان بسلہ ہوں و ایشان را امر فرسودہ گفتہ ہوں کہ از خدایان ہیگانہ نلرسید 
و ایشان را حجدہ مگذید و ایشان را عبادت نکنذید ر بخصوص ایشان نس 
ننمائید (۳۷) بلک از آن خداوندي کہ شمارا را از زمینِ مصر با قتؤت عظیم 
و ہازوي بلند بپرون آورں از او بشریسید و اورا “جدہ نمودہ بار ذہم نمائید 
(۸ و فرائض واحکام و شریعت و اوامري کہ بتخصوصِ شما نوشت نگاہ 
داشلہ ھمپشہ* اوثات عمل نمائید و ازغی ِخداپان مترسید (۸) و از عھدي 
کہ۸ با ,شما بستم ؛ فراموش نکلید و از خدایانِ غیر نٹرسید (۳۱) بلک از خداوند 
خداي خردتان ہلرسید کە شمارا او از دست تماميی+ دشمنانٍ شما خواهد 
رھانید (۴) اما ایشان نشذیدہ مرافتی قواعد لغستیںي خود رفثار نمودند * 
(۴۷) پس آن طوائف از خداوند میترسیدند و اصنام خودشان‌را عبادت 
میکردند و ھمچنیں پسرلي ایشان و پسرلی پسراي ایشا بە نعوي کہ پدران 
ایشان رفثار نمودہ بودند تا بہ امروز رفتار مینماپند ٭ 
(فصلِ شجدھم مشتمل برسي وھفت آیہ) 

(0 وواقع شد درسال سیوم دوشیع پسر اپاہ ملك انرائیل کہ حرقیاد 
ق اا2 ملك پہوں اہ آغاز سلطلشت نمود )٥"‏ در آیازِ سلطنتش بیست 
23 الا 7 7 اورشلیم نت ونہ سال سلطنت نموں و اسم 02 
آبی: دفٹر زکریاہ ہوں )٢(‏ و در نظرِ خداوند براستنی موافقِ ھرچۂ کہ 7 
7 عمل نمودہ ہوں رفثار نموں (۴) و مقامپاي بلندرا برداشت و متام و 
شددرا شکست ودرخت‌زارفارا قلم نمود و مار بٹچپنی کە موىیلٰ ساخثہ 
بوں پارہ کرد زہرا کہ بنی اسرائیل تا بہ آن ایام بخصوص او بور میذمودند 


ف 


۸ کناب دوہمیں ملوٹ 


بعد از او از تمامي ملوك بُوداہ کسی مثل او نبوں و ھمچنیں از آنانی 
ہ پیش أزار ہودند )٦(‏ ومحداوند جسپید: از پیرویۂ ارعدول نمو واوامريی 
4 خداوند بموسیل اہنر فرمودہ ہوں نگاہ داشت *٭ (۷) وخداوند ہا او ہوں و بھر 
جائی کہ تو ئ00 وارميتِ آشور عاسي شدہ باوخدمت 
کرٹ (۸) و فل فلسطیانرا تا پہ عزاد کات از برچر دیدہباناں تا شھر حصاردار 
--) ۹ و واقع شد درسال چہان حزقیاد مك موافنی سال 


کت فیا 


هفنمین دوشیع پسر اللہ ملك اسراڈیل کہ شلمنئسر ملك اشور بہ شرہروں 


ص صرسص ح۔ 


برآمد' اوآنلا ج2 )١١(‏ ء و بعد از انقضاي تی سال ور ششم حزتیاد 
اور . يہ کو 1 _ ملت ََ ہوںد ُومرون ات شد )١١(‏ و 
پا ےت ٦‏ نشاند )٢(‏ بسبب اپنذکہ کلام 5 7 
خودشان را نشلید ند بلکہ از عھدِ او واز ھرجہ 20 ہنٰدۓ* 208 ٠‏ 
کا او تسچاوز پا نشنذیدند رو * ) و در سال ً حزقیا 
آکہ 7 تسغپر 77 (۴)) وحزلیاد ملتِ نا ہہ مك و0 اکیش 
ہت 7 ہے رہ 7 
. د گذاشت )١(‏ 0 تمامی۶ نفرہہ کہ در خانہ:ٴ خداوند ودر 
خزانەهاي خان* مَلكَ پافنٹ میشد داد )١(‏ در آن وقت حزقباہ طلايی 


درهايی هپکلِ خداوند و طلي سنونہائی کہ حزقیاہ ملك پھودا: آنہارا مسنور 


سا خنہ بوں شکافت و آۓ‌ھارا بمَلكِ ان داں 5 (۲۷) وملتكِ ا ترتان 
ورساریس و ربشاقیرا ازاکیش با لشکر سنگین و زقیاد ملك بہ أَررعلیم 


ک0 صدریبانا 


فرستاد و ایشانں ا بە اورشلیم رسیدند و هنگامی کہ ہر آمدہ نزدیکْٰ 


شداند بہ گذرگاہ حوض بالائيی کە درشاہراہ کشٹ زار زمین گازران ہوں اپسنادند 


فصل تجدھم ۲۸۹ 


)0۸۸ آ تل ۱ آواز دادند رالباقیم پسرحلقیاد کدخداء ىی خانه وبناد کاتبے 


ام تذکرِچيی پسرأ٘ماف )حضور ایشان بب ہیروں رنٹند * )١(‏ "ھ0" دہ 
ایشان گفت تما اینکہ ہه حزقیاد بگرٹید کہ ملك ك؛ عظیم مِلكتِ 2 ملعا 
مپفرماپد کہ معلمدي کہ ہر ار اعتماد داريی کیپست )٢(‏ میگوئی اسا حرف 
[مغت] لبيں است بخصوص جنگ تەبیرو شجاعت ازس است پس بر 
کہ اعتماد مینمائي : کە ہمن عاصي شدتۂ )٥(‏ ایذنك حال بە این عصاي نی 


اشکسلہ بعنيی پرسسزر کو ا کی دستا خوں بر آنںی ں ہگذارں بت فرو 
رفله اور سوراخ میکند اعتماد کرددہ زبرا کہ فرعون مت مضر ہر تمامي: 
کسانی که ہر او اعثماد تمابند چنان است )٢‏ و اگرزیمن بگرکید کہ بخحداوند 
خداي خوں اعنماد مینمائیم آیا او آی [خدائي] نیست کہ حزقیاہ مقامہاي 
بلندش و مذہےهاپش را برداشنه بە پھودا: و اورشلیم گشت دز حضور اہن 
من در أورشَلیٔم مجدہ نمائید (۹:) وحال تمنًا اپنکہ اشغاصی را بە آقایم 


2ھ پایاںا پر مد 


ملكِ اشور گرو بدھی و ہو دو هزار اسب میدھم اگراز طرف خوں سواران را 
برایشا ن بگذاريی فادري (۲۴) پس جگولہ رويی یت ضروريی از گتری بندەگانِ 
ً برخواھي گردانید کہ اعتماد ہت اھکر جہا ای و ان 
وحال آنکہ خداوند ہمن فرمود کہ باین زمین ہر آي و اورا خراب کن * 
)۲٦۷(‏ و الیائیم ہم حلقیاد و شبناہ سے ہہ ربشاقیۂ گفنند تمنا ایلکە بہ 
بنددگانی خوں بزبان ار بگرئی زیر کا ہا مپفھمیم و ہما بزبان پھردی در 
گوش تومی کہ بلاي حصار اند نگوٹی (۷۰) اما ربشاقیه باپشان گفت کہ آیا 
آقايي س مرا فرسنادہ است تا آنکہ این کلماترا بہ آقاعي تو و بخودِ تو ہگوہم 
آیا بہ مردمائی کە بالايی حصار مینشینند نفرستادہ است تا آنکہ جاست 
و پولی خودرا يہ ھمراوِ شما ال و شرلبت نمابند ۴ (۲۸) آنگاد ربشاقیة. اپستاد 
و یہ آواز بلنب ہزبانِ پپردی صا دا زہ و منگلم شدہ گفت کہ مغ ملك عظیم 


جل ..1ں٦‏ 37 


۲ کتاب درہمینِ ملویٹ 


هر ا۷5“ 


ملك اشوررا ہشنوید (۲۹) مك جچنینں میفرماپد کە حزتیاء شمارا فریب 
نر تر کھا 0س نت( | کرت ظالنة نضارے جات اعد 
دارند نسازد ا زگفٹن اپنکہ بہ حقیق خداوند شمارا خواہد رھانید وایں 
کا مك سم سس سے ھت ء-ھء 
وائرہ سن ہیرون آمدہ ھرکس از تاکستان خون و هر کس از درخشت اچیر 
خوں بخورید وھرکس از آبہامي چشمہٴ خود بنوشید )۳٢(‏ تا وتنی کہ بیایم وشمارا_ 
سی کہ منلِ زمینں شماستا ہبرم زین غلۂ جف زمین ان 

حزقیاہ 7 ندھید زلررز ئل ابنکۂ خداوند شمارا خوأاهد 00 7 
فریب سیدھد ۳٣۰‏ آیا از خدایان طرائف یپکي زیو خودرا بہ تعثیق از 
اسہتا مُلتِ اشورز رهانیدہ است (۳۴) خداران کات و ازباد کخیابند 


جج کت اد یں ھہیہایا 


خدایانِ سفرویم و هیلع و عواد اد کچایند آی لقن شوہرون رأ از پست نی 
رھانیدہ آند (۳۰۵) از تمامی: خدایان لک اریت کہ زمیں بی خودشان را از 
ودسا من رھانیدہ ند تا آنکہ خداوند أورشلیم را از ڈست میں ہرھاند * 
(۳۹) اما ٌ .َ حرف بہ او جواب ندادند ا کہ جو مل ایی 
کدخدايی خانہ 7 کانبے رم کت ۶ پسر کا بة 0 : 
لباہِ درہدظ 1 رگشتند کا ریماویڈا از وی با کر ند 

)0 وط ما عضِ تی کت خردرا درید و حررفایز! 
به پلاس پوشیدہ بخحانه*ٴ خداوند در آمد )٢(‏ و الیاڈیم کد خداي خانہ و شبذاي 


کانب و مشائیز کاسنا نس مین سا روااگ بہ پشعیاد پیغمبر پسرِ آموس 
فرسداں )۳ و اورا گفنند اتی میاب کہ قریو رک رش 


فصلِ نوزدھم . ۲۲۹۱ 


و حفارت است زیر کہ پسران تا بہ نل تولید دن آمدہ اند ر نیت 
زآئیدں نیست )۴٥‏ بلک خداوند خداي تو تمامی: لمات ربشاقیۂ را کہ 
یھ 7 ہے رپڑایاںنا .۰ 

آتاپش ملت اشور اورا فرستاں تا آنکہ بنحداي حی ملامت نماید شنید: 
آن گلمانی کہ خداوند خداي تو شنیدہ است تنبیه نماید پس استدعاي 
خودرا براي باقی ماندہگانی کە یامت میشوند بلند نما * () و بندەگان حزقیاد 
سلتك نزد پشعیاد آمدند )٦(‏ و پشعیاد باپشان گت بہ آتايی خود چئینں 
بگواید کہ خداوند چذین میفرماید کہ از کلماتی کە شذیدتت کہ ملازمان ملك 
اشور بواسطہ؛ آٹھا مرا ملاست کردند مترس (۷) اینکٹ ررحيی ہہ او بیندازم 
بشمشپر افنادہ خواھم گردانید ٭() پس ربشاتیه برگشتٹ وملك افورا 
در جالنی کہ ہا لبناؤپ جنگ میکرں پافنت زیرا کە شذیدہ ہوں کە او از لاکیش 

٠‏ 3 کے و ے‫ ہس ہریوں _' ں٢‏ و - مررانا 

کوچ کردہ است )١(‏ از آجائی کہ زملت اشور] در بارہٴ ترھاتاہ ملكت حبش 
بہ این معلی شذیدہ ہود کہ این بقصد جنگ نمودن با تو ہیروں آمدد 
است لہذا ایلھپان‌را ہہ حزقیاہ فرستادہ گفشت (ا) کہ بہ حزقیاد ملك پہوداہ 
بدین مضمونں منکم شدہ بگرثپد کہ خداي تو کہ بە او اعتماد سینمائي ترا 
نفریبد وتٹی کہ میگوید کہ اورشلیم ہدسستا ملت اشور تسلیم لغراهد شد 
١‏ اپنٹ آنچہ کہ ملوکب آشور بتمامیھ ولایٹھا نموںہ است کہ ایشاںرا 
ناہوں کردہ. آند شذیدہ۶ پس آپا میشوں کہ تو رھائی بیابی )٥(‏ گیا خدابانِ 
تبائليی کە پدران من هلاك کرد‌ند یعنی گوزان و حارآن و رصف و پسران 
عدن کہ در تلسار بودند اپشان را رھائی دادند )٣٢(‏ کو مل حماتٹ وملكتِ 
ارہاد وملِتِ شھرِ سٹروہم وهینع و عواہ* (۴) وحزتیاد مکتوب را ازدستِ 
اٹچیان گرنت و آں را خوائد و بخانہ“ خداوند برآمدہ حزتیاد آںرا در حضور 
خداوند گسترانید )۱١(‏ وحزقیاہ در حضورِ خداوند تضرع نمود: گفت کەہ 


ای خداوند خدايی اسر یل کہ در سیان کرو وبیان سا کی تو ہانفرادہ خدايی 


27 7ء0 


تمامی سمالك زمپینی ہلکۂ آفربذندہ* آسمان و زمینی )0٦(‏ اي خداوند گویش 
خودرا سائل ساخثہ بشنو اي خداوند چشما رع یت وبۂ بین وکلمات 
ح کہ اورا بقصد کر متا نمودني خد خدايی حی سے بشنوي (۷) ای 
)۸( ہت نت بہ آتش انداخثند - ک۸ 7 نبوددند 5 
ڈسسلتا ِا آدم از چوب .ھ2 بود‌ند بای سبب اپشاںن را ناہوں کرں‌ند (۹) و 

حال ايگ خداوند خداي مامتا انکے مارا از دس او ُجاٹ هي نا 
آنکه تماميء سمالت زمین بدانند کہ تو بہ ٹنھا خداوند خدائی * (:) آنگاد 


ہم و ایانا نانا 


پشعیاہ پسر اسموص بہ حز آقیاا و ات کہ خداوند خداي٠‏ اسرائبل 
چذیں میئرماید کہ دعائی کہ بحصرص ماعبریب مَلكِ نت 
نم (۲۱) کلاہيی کہ خداوند در بارہ٭ او میگرید اہنس کۂ دخترباکوز 
صیون تا تعقیر نمودہ بلک ترا اسٹھزا گر دخنرِ _ أورشّلیم در پیۂ سن 
جذبانیدہ است )۲٢(‏ بە کہ ملامت کردي و حرفس‌هاي کثرآمیز زدی وآوازندرا 
بکۂ بلند کردہ وچشمانت را بالا دوختی بہ تدوس اسرائیْل بوںہ ۹:) بوامطہ“ 
ایلپپانت پرورلگاررا ملاست کردہ گفتي کہ بہ کئرٹ عراد٤ھایم‏ ہس ر کوتھا 
وہہ اطراف انان برآمەم و سروهاي آزادِ بلند و 2" مخنارش را خواەم 
برید و بمنزلِ اندرونیش و جنگل ھہیان داخل خواھم شد (۲۴) سن آہاي 
غرہب را کندہ نوشیدم و تمامی+ نھرهاي مقامهاي مشیدرا بک پاي‌هاي 
خود خشکبٗ نمردم )٢(‏ آپا از زایا قدیم نشذیدہ کہ چگونہ عمل نمودم ودر 
روزکارِ ر پیش جگونہ تقدیر گردم حال اورا جا آوردم تا آلكه تو ہوجوں آمدہ 
شھرھاعيی حصارداررا بڈوددھهايی خراب شدہ 2 سازبی )٥٢(‏ ہانں علت ساکنان 
آٹھا کرتاادستا بودہ ترسان و مشوش بودند مثل علفب صعرا و مثلِ سبزڑھا 
بلک مثلٍ سبزدھاي ہُشت بامھا ومثلِ غلّهہ کہ پیش از رسیدنش ہبژمردہ 


شوں (۲۷) ایا ںی نشسٹثدت 0 رون رفتن و اندرونں اہدائہمتٹ و غغبی يہ 


نصلٍ بیسٹم ۰ 


بن ورزیدہ میدائم )٢(‏ چونکہ غیظت بھی و غرورت بکوشم رسید بآن 
سبب بە بیئيە تو مھار خودرا وبہ لب‌ھایت لجام خودرا میگذارم و ترا 
برای کہ آمدہۂ برمیگردائم (۹) و بتحصوص تو علامت اہنست کہ امسال 
چبزھالی کہ خودسر میروبند و سال دویم داندھائی کہ از آن روئیدہ 
شوند خواھید خورد ودر سال سبوم بکارید و ہدروید و تاکستان‌ھارا غیسں 
کردہ سبودھاي آٹھارا بتحورید )٥(‏ و بائی ماندەگاں خانداں پہوداہ کہ رھائی 
یابند ریشد‌هاي خودرا از ک. الا میود بدھند (۳) زیر! کہ بائی 


روپ 


727 لشکرها ات 2 آورد )٢۲(‏ بس 7 بحصوص ملكِ " 


چنین میفرماید کہ در این شھر لخواہد در آمد و بان تیر لخواہد انداعت 
وثٹر 27 سپر لخواہد گرفنٹ و در براہرش سنگر بنا خواھد کرں (۳۳) خداوند 
۱ میئرماید براھی کۂ آمد بر خواہد گِشت و بہ این شھر لخواہد در آمد 
( و این شھررا بسبب خود وہ پاس خاطر بندہام 0 شکاسہت کرںاڈ 
خلاص حر سس ٭(٣)‏ ودرآن شب واقم شد کہ نرشلہٴ خداوند بیروں 
آمدہ از اُردويی اشورنان صد و هشتاد دب ھزار نفر ز و حدم هنگام 


برخاستدشان اینک تمامي؛ ایٹھا اجماد مریە شدہ () پس 82 ت 


کس بُڑایایا 


ملكِ اشور رحلت نہودہ و روانۂ شدط 27 ودر نینویۂ ساک 


کی 


نافا‌نا 2 


)۳۷) و درا وٹ ا در خعانہ؛ خدايی خوں کت سج ا 


7 04002۰۰۲ 
(نصلِ بیستم سشثمل ہر بیسٹ وی آیہ) 


ہم ظفنایا 


)۷( ت اع ایام حزقباہ 1 زمرش مبلکن بپمار شد و و پشعباہ امن لسر راضخزص 
نِ ں او آمہدہ ۵ك ک: خعداوند چلیں سا کہ اب خوں 0--. 


٦ 


2 سس و : 
زیر کہ ہمہ ہري : زندد 2 وامی ماند )٢۲(‏ آنگا رروی خود را بدپوار ہر 


۳ 


۲۴۶ کثاب دویمین ملوك 


گردائید و بخداوند تضرع نمودہ گفت () کہ اي خداوند حال تمنًا اینکە 
بیاد آوري کہ چگونہ درحضورِ تو برای و قلب سلیم رفثار نەودم و در نظر 
نو نیکوئي کردم و حزقیاد بگریہ“ عظیم گرنست * 0 و واقع شد هنگامی کہ 
اپشعیا: بھیایمیاندہ بیروں نرننۂ بود کہ کل خداوند بدیں مضمون باو رسید 
(ہ) پرگرن ہہ پیشرايی تومٍ می حزقیاد بگر کہ خداوند خدايی ہدرٹ داود 
چئلیں متفمائد کہ اسندعاي ترا شذیدم و اش‌كاهاي ترا دیدم اپلکث ترا 
شغا میدھم کۂ روز سیرم تغانہ* خداوند بر خراھی آسد )٦(‏ و بروزھاي نو 
پانزدہ سال خواہم افزود و تراإ و این شھررا ازدست ملتِ اشورنچات خراہم 
داد و بسبب خود وب پاس خاطر بندہام دآوك ایں شہررا جایت خواہم 
نمو (۷) و پشعیاد گنت کہ قدري تري اچیر بگیرید و اپشان گرنله بە بالايی 
یل گذاشلہ کہ شنا پائنت () و حزفیاء 73 پشعباء گنت آپتنيی کہ خداوند _ 
مرا شفا خوادد بخشید وروز سیوم بخانہ* خداوند بر خواہم آمد چیست _ 
)۱( و پشعیاد گت از جانب خداوند آیت اپذست کہ خداوند کلامی کہ 
فرمودۂ ہوں جا .۔خواهد اوک آیا سايه دہ ذرجا پیش آید پا دہ درجہ 
ہرگردں مفواھی () و حزڈیا: گشت سپل است کہ سای دہ درجه پیش بروں 
چذیں نشوں اما سایہ دہ درجہ بگردد 00 پس پشعیاد پیغمبر خدارندرا 
امتدعا نموں و سای نظربہ درجانی رو صا صاڑھ مو 
ہوں ںہ پور جا برگردید )٣‏ ان وقتت بروٹ بلادار پسر بللدان ملك باہل 
سکتوباتی و پبشکشيی 73 حزقیاہ فرسناں زیرا کہ شدذیدہ ہود کە ٠‏ بپمار 
شدہ ہوں ٥‏ و حرْقبأه ایشاںر! قبول کرد و تمامي مرن خانہ* خودرا از 
نقرہ و طلا و ادویدھا و روغن طاے و تمِاميء خاندہ* اسلعہ* خوں و ھرچۂ کا 
دەر سغزنہاپش پافنمت سیشد باپشان نشان داد و در خانہ“ خود و در تمامی: 
مملکت خود چیزي نمائد کہ حزتیاد بایان نشان ندادہ باقد * )٥‏ رو 


یر : ہو ہہ تی 
پشعیاء پیعم‌بر یہ ا فیار ملت اذہ وی‌رأ گیٹ ک۸ این وہر دماں جہ 29۳01+ 


فصل بیست وریکم ,۲ 


و بنزر تو از گجا آمدند و جزقیأد گنت کہ از زسیي دورپ بعلی از باہل آمدہ 
اند )٥(‏ و دیگر اوگفت کہ در خانہأت چہ دیدہ اند و حزقیاہ قیا گت هر جہ 
کہ در خانہٴ سن ہوںد دیدند و در خزانەام چیزي نبوں ٭ ندیدہ باشند ٭ 
(۷) و پشعیاد گفت کہ کلام خداوندرا بشنو 0٥‏ اینك روڑھا می آپند کہ 
ہر آنچہ در خانہ* تنست 0ت درخانہ* پدران تو تا ایی زسان ذخیرد 
نمودند بہ بابل بردہ خواهد شد خداوند میفرماپد کہ چیزيی بای خغواهد ماند 
(۸ و از پسراِن تو کە از نسلِ تو بیروں سی آیند کہ تولید سیکلی خواهند 
گرفمت و ایشان درایوان خائہ* مل باہل خادمان خواھند بود (۹) و حزقیا: 
1 پشعیا گنت کلام خداوند کہ گنتي خوب است و دیگرگئٹ کہ آیا 
چغین نیست چونکہ لے و مان در روزھاي من خواھد بوں * ۲۸) و بقید' 
اعمالِ حزقیاد و تماميۂ شجاعلش وجگونہ حونی 7 آت گذري ساخثلہ آبرا 
یہ سرت آیا در کناب ورث ایام ملوث پھوں امہئطرد ھت (۲) و 
یی 000 
(فصلِ بپست ویکم مشتمل بر بیست وشش آیۂ) 

00 ملَسة ہنگام آغاز سلطذش دوازدہ الہ ہوں و پانجاہ و پن سال در آور: شَلیم 
نقات نموں "۳0ئ0" حفصی با ہو (۲) وکر نظر خداوند ہدي‌را مثل 
اعمالِ مک کرو طوائلبی کہ خداوند یسور یا سای اخراج لمودہ ہوں ا 
نموں )٥‏ و ہرگشنتہ مفامپاي بلندی کہ بش حزقیاد خراب کرںہ بوں دو بارہ 
بنا کرں وسذہت‌ھارا بحصوص بل ہر پا نمود ودرخمتزاررا بنوعي کہ اَحابِملك 
امرائیل ساخلہ ہوں ساخمت و ہتمامے: لشکر آسمان “جد: نمردہ بہ آنہا عبادت 
کرں (۴ و سذ ڈھارا در خانۂ*ٴ خداوند ساخت کە در باو خداوند پرمودہ 
بوں کہ آسم خودرا در اورشلیم خمواہم گذاشت (ہ) و مذبچھارا براي تماميء 
لک مان ٹرھردرغصس خانہٴ خداوند بنا کرد (۷) و پسران خودرا از آئش 
گذرانید و بطالع نگاہ او حا وجن گیران و فال گیراںرا طلبیدہ در نظر 


آ۲ کناب دوہمپن ماوٹ 


خداوند عصل بدرا زیاد کر تا اورا غضبناك گرداند () و بت تراشیدہ شد:را 
در درختازاري کہ ساخلہ ہود ہر ہا نموں درخانہٴ کہ خداوند در باداش 
بہ دن وبہ پسرش سلیمان فرمودہ بود کە در ایں خانہ و در أَورِمَلیم کہ از 
تمامیە اسباط برثی انخاب کردہ اسم خودرا ابداً خواهم گذاشت ۵ و بار 
دیگر پابھای اسرائیل را از زمیني کہ بہ پان اپشان تحشیدم خواہم کوچانید 
اگرحفیقناً متوجّہ شدہ موافق هر آننچہ ایشاں را ام رفرمودد وتمامي۶ شریعني 
کہ بندہٴ من مَوسل امر فرمودہ ہوں عصل نماپند (۹) اما اطاعت ننمودند زیرا 
گ۸ مذسیة اپشان را اضلال نمود تا آنکه از طوائثفی کہ خداوند ران 
ایل نابود گردانید بدتر رفٹار نمودند * () و خداوند بواسطہٴ بندگائش 
پیغمبرلی متام شدہ فرمود (0) چونکہ سِدَسْۂ مَتِ پھود اد باہی اعمالِ مکروہ 
مرنکب شدہ از هر آلچہ کہ آموریان کہ پیش از او بودند بدنرکرں و بواسطہ“ 
بستاھاىيی خود پھودادرا نیز مرتکب گناہ گردانید )١‏ بناہرایں خداوند خداي 
اِسَرِئبْل چنیں میفرماید کہ اپنٹ من پر أورشلیم و پھو اہ بلا میرائم کہ 
هرکہ اورا بشذو گوشھایش ھردو صدا میکدد )١(‏ 2808۳ ربسماني یفن ۱ 
و ھاجارہ“ خاندان احابُ را خواہم شید و الیم را پاك میکنم جنانکہ 
كسي ظرف را پاشا کند واورا سرنکون برگرداند )٥(‏ و بقیۂ* میراثِ خودرا وا 
گذاشلۂ ہدست دشمنان ایشانى تسلیم خواھم نمود کہ از ہراي تمامیۂ 
دشمنانشان غارت و یغما ہشوند )٥(‏ بسبب ایلکە آلچہ در حضورِ من بد 
است عمل نموںدہ از روزي کہ پدران ابشاںرا از مصر ببرون آوردم الیل امروز 
مرا غضبٰذاك گردانیدہ اند (0۷) و علاوہ برآی مذمہ خو بیگناہان را بسیار 


بسیار ریت بحدي کہ آورشلیمرا مراسر پر کرں سواي گناھانی کہ پوودادرا 
سرتکب آن گردانید از کردەن آلچہ کہ در نظر خداوند بد ہوں * (۷) و بقیہٴ 
اعمال ہذسۂ وھرچہ میکرد وگناهانی کہ میورزید آیا در کتاب توارٹ ابام 


393-001 کی ما . 
سلوٹ پھود اد مسطور نپسٹند ہ0 و ملس پا پدران ختوں خوابید وٹدر باغ 


فصل بیست و دویم با 
جانهٴ خود در باغ را مز شد وھ مت وی ك۵ جت مَلْكَ شد *٭ 
(۹) اموں در آغاز زملطنئش بیست ود و الہ بود ودر آورشلیم دوسال سلطدئہت 
نمود واسمٴ ۰ مفلیثِ دخ رحاروصی از پطباہ ہوںد )۲١(‏ ودر نظر خداوند 
بدپرا ! موافل آنچہ کہ پدرش مذمة گر عمل نمود (۲) ودر تماميیہ راهھائی 
کہ تن سلث نمود رفثار کرد و بت‌ھائی کہ تفش عبادٹ کرہہٴ آنہارا 
عبادت کردہ سجدہ نموںد )۲٢(‏ و خداوند دا پدران خودرا وا گذاشنہ در 
راو خداوند رفتار ننموں )٠(‏ وبنددگانِ آمون بخللقَش همعہدي را بستە مَلك‌را 
سان شرمان فتن ٥‏ ر توم والیت تمامي کسانی کہ بخلف اموں 
ملك ھمعہد شدہ بودند کشتند بلکە سس وایہت فیاد پسر اورا در جایش 
ماك ہو ٭ (كہ۲) و بقیه* اعمالِ اون کە میکرں آیا درکناب ور 
ام ہام ماوكِ وٹ ادشھر نیستند )۲٢(‏ و اورا در مزار خود در باغ عزا دفی 
کراند و پسرں یوشیاء در چایش مل شد ٭ ۱ 
(نصلِ بیست و دویم سشنمل ہر بیست آیەہ) 
و وشیا در آغازِ سلطذئش ہشت مالہ بود وسي وی سال در آورشلیم 
سلطت نمود و اسم ماق بدیداد دخئرعد ایا اهت ہو (:) و ٦نچە‏ 
کہ در نظر ے عداوند راست بود عمل نمود و ہتماميە راد پدرش اود رفتار 
ت5 براستا و جپ انعراف نورزید ٭* ()) و واقع شد در سال ھا 
پومیاء مك کہ مَلكَ شافان کانب پسراصلیاہ پسر مشلام را بخانہٴ خداوند 
فرسنادہ . )۴) . نز حلفیاہ کان ہزرگ ہراي تا انکہ تقر کہ بانہ* 
خداوند آورںدہ شدہ است بشمارں کہ اورا دربانانی از قوم جمع کرٹہ ائد 
٥(‏ و آن را ہدست سرکارائی کہ بخانه؛ خداوند منلصوب اند بدھند تا آنکہ 
ایشان آی را بکسائنی کہ درخانہٴ خداوند کار میکنند بخصوص مرست 
شکستاگي‌ھهاي خانہ بدھند )٥(‏ پعني بصنعتگران 1 ا ومعماران تا آنكه 
چوبہا و سنگاھاي تراشیدہ خصوص سرست خانہ برند () اما نقریۃ کہ 


8 0+ 


۲/۸ کاب دویمیں سلیث 


بدست ایشان سپردند بحساب آوردہ نشد زیرا کە با امانّت رفتار کر‌ند * 
() و حلقیاہ کان بزرک بشافاي کانب گفت کہ کناب توراة را در خاند* 
خداوند یانٹم و حلقیاد آس کتاب را ہشافاں . داد کە اورا خواند (۹) ر شافان 
کاتنے ہمَلك باز آد و خبر بملك آوردہ گفت کہ بندتگان نٍ تر نقریۂ کۂ 

در خانہ پان شد ہرچیدند و آن‌را بسرکارانی کہ ہر خانہ*ٴ خداوند منلصوب 
ابودند دادند () وھم شافان کاتنب ہمَك نقل کرںدہ گفت کہ حلقیاہ کان 
کتابی را بمی دادہ است و شافان آںرا در حضورِ مَلكَ خوائد 60 و واتم 
ش۵ رد شنیدں مث کلام کناب توراة را کہ لباس خردرا درید ٥۹ )١(‏ و مملكَ 
حلقیاہ ان و اَحیغام پسر شافان و عکبورِ پسر ملایاء رخاتان کان 
تو بندظ* مك را اسر فرمودہ گفشت )۱١(‏ کە بروید .017+ تحصوص 
سن و بتحصوصِ قوم و بتخصوصِ تمامي: پہواہ در بارہ* کلماتی کہ درایں کناب . 
یانٹ شدہ است طلب نمائید زیرا کہ غضب خداوند کە بر ما افروخلہ 
شدہ است ہز است بعلّتِ ایلکہ پدرانِ ما بکلام ایں کناب گوش ندادند 
تا آنکہ مراننِ ہر آ نہ کہ در بارہ* ما مکتوب لکل تماپن 0۴()۴) بر پس 


حلقیاہ کاھسنی و اَحیقام زعکنور و فائا 2./ َلداہ نبیۂ 9 رن 7 


لباس دار پسر تقواد پسم حرحس ہوں رفنند و باو منکم شدند و حال ایلکہ 
ارہ رما درمدرسۂ میلشست )۱١(‏ و او ہاپشان گفت کہ خداوند خداي 
اسرائیل میفرماید بکنے کہ شمارا نزٹرمن فرسثادہ است بگئید )١(‏ کہ خداوند 
چنیں میفرمایذ کە ایك مس را بایں مکان وساکٹائش میرائم یعثہ تدابۂ 
گلماتِ کتابي کہ ملت پہُوداہ خواندہ است )١(‏ بسبب اپنکہ مرا ترک کردند 
و حدایاني غیر بھور نمودہ مرا ہتمامی: اعمالِ دستاهاي ایشان غدبناك 


گرں انید ند و غخضەب ہن بۂ أیں مگانں انس شدہ اطفا پزپر ٹیسٹت )٥۸)‏ اما 
یہ مل پہوں اہ کہ شمارا "تحصوص طلاب ز ٣ك‏ خداوند فرسناں وبارا جنیں 


7 0ت0 کو ے ۱ ۱ 
بگوئید کە: خداوند خدايی اسرائیل جچنیں میفرماپد در بارہ* کلامی 5ہ شنیدہ* 


فصل بیسٹ و سیوم ۲۹ 


(۸) جو نگا فلس زرہ شدد اسب و خودت را در حضو 7 خداوند مشراضعم 
کردي هنگام شذیدشت گلمات مرا بخصوص ایں مکان و ساکنائش کہ جگونہ 
معلِ وبراني و لعنت خواهند شد و لباسُتا‌را دریدد در حضورم گریستی 
بناہرڑیی خداوند سیفرماید کە س نیز ترا استعجابت کردم () پس اپنشٹ 

ترا بہ اجدادت جمم خواد م کرں و ر قبر خوں بسلاسمت گذاشتہ خواھيی 
شد و تمامی: ہلائی یہ باہں سکاں ارہ سانم حشمانت ک6 نخوامد شٛد پس 
اہشان رت آوردند ٭* 

(نصل بیست و سیوم مشتمل برسي وھفت آیە) 

)6 مك فرستاں وتماميی رشان َ "۲" نزر کت چجمع کرد‌ند 


ھا ہے 


)۲( مك و تماسیۂ ہپونا 07 یظ ساکنا غ2 7 همرافش 


و *مچدیں کاھنان و پیغمبران بلک تماميی: ك از کوچکٹ تا بزرکگ انہ* 
خداوند ہرآمدند وار تمامی× کلمات کناب عھدي کە در خانہ: خداوند پانت 
میشد درگوش ایشان خواند ٥‏ ومَلِكَ بە پھلوي ستون ایستاد و عبدیرا 


درحضورخداوند پسہشا باپن معني کا خداوند را تاہم شدد اوامرِاوو شیادات 
عیديی کہ۸ در بن ناب مکذوب اُسہت پاپدار خواقدد گردانید و تماسیۂ وم 
این عھد را باپدا ر گرداند رخ وملكث حلقباد کاەنِ بزرگکف و کاهنانِ مد ریسا 
و نگادبانانں ۵رر اسر فرەوں ۵ کہ تھامے ی ی۶ ظروفھائی ٦‏ تخصوصِ 07 در رخمتازار 

و تماسذ عساکر آسمان سأاحَده سد بہودائند ازھیکل خداوند بہروں ۰ 
بہ بت ایل برداشت (ھاے و کاهنان بنائی کہ ماٹ پہوداد تعیینں - 
بودند تا کهہ در شھرڈ پرھايی پہوداہ ك١‏ ر مقامهايی بلند و اطرافب اورشلیم و ور 
نمایند اپشان را معزول نمود 75 ر نین کسانی ک تحص عرمن 5 و آفتابے ساد 


و برچھای دوازںەگا لہ و تمامی: عساکر آسمان 7 لموداند )٦(‏ و ودرحہ خحستدازاررا 


از خانہٴ خداوند بہ بیرونيۂ آورشلیم پا نھر قدرون آورك و آنرإ بکذار نھر 
قدرون سوزانید و آںرا.منل غبار سائید و کر آرا بر قبرهاي پسرانر عوام 
پاشید ۵) و خاندھاي لواط کنندتگانی کہ در خانہ* خداوند بودند مھدم 
ساخخت در مکانی کہ زنان در آنجا پرددھا برإِي درخ تزارھا سیبائنند 
۸(۰ و تمامی+ کاھنان را از شھرفاي پہود اہ آورں ومقامھاي بلندي کہ کاھنان 
در آتھا پور مینمودند ازگبع ٹا بئیرشبع تاجیں کرد و مقامھاي بلند 
دروازھائی کہ بدھنہ* دروازہ“ پہوشوع مردار شھر کہ ,چپ کسی کہ بدروازہ 
قھ رآبہ ایسثد] بن منوەدم ە"' نھایت کاھنان مفامهاي بلند ہمنے 
خداوند در آورشلیم برزیآمدند بلکہ نار فطیررا در زا نراف رانتان خرردند 
٥۵‏ و ٹوٹ را کە بدرہ“ پسران هُِوم بود ٹانچیسں نمود کہ تا کسي پسرویا 
دخٹر خودرا حصوصِ وك از آنش نگذراند ۷ و اسّ‌ھائی کہ مارک 
پہوںاہ آتھارا بمدخلِ خانہ* خداوند بہ پھلوي خانہ“ نل ملك خواجاسرا: 
کە در پیراموں شھر ہوں کہ بتخصوص آفناب نصب نمودہ بودند رفع کرد ' 
و عراددھاي آننتاب را ہائش سو زانیإ ۲ ومن چھائيی کا در پشت با اوطان 
بالائی۶ ا ہوں کہ آنھارا ماوک پہوں اد عبتت بود‌ند رسضوان کہ مذحة 
دردر صصحن ٍ خانہ۶ خد ت ساخلہ ہوں مَلك مھدم ساخت واز جا 23 


گر آتھا ر ب۸ ور قدرونِ کک (۱۳) و مقامھای ہلنديی کہ مقابل اورقلیم 
یعنی بطرفِ راست کو 9 ہودند کید آتھا ۱ را سلیمان ملِتِ ً یل تحصرص 


بی سکروھٹ* صیدرنیاں و تحصوصِ کموش سکرہ لت بیاں و تحصرص 
ملکوم سکروھہ؛ پسرانِ نج ہفاکردہ ہو مك 07" نمود (۴) و بتاھايی 
ا شددرا شکست ودرخستازارھارا برید ومقامھاي آتھارا بہ اساخوانھاي 
مردم پرکرك * 0٥9‏ و نیز مذبحي کہ در بیت ایل بوں وہم مقام بلند ساخنہ 
شدہ* پاریعامِ پسرِ نباطٗ کہ اسرائیل را مرتکب گناہ کرںہ ہود ہم مذضس وہم 


تام بلند ر سنھدم ساخت و مقام بلندرا سوزانیدہ سنلِ عات ہاہمال 


نموں و درخستازاررا سوزانید )١(‏ و پوشیاد برگشتہ و مزارھائی کہ آنچا در 
کوہ ہودند بنظر٥ر‏ آورد و فرسنادۂ اساخوان‌ھارا از آں مزارھا گرنت و بالايی 
من‌سم سوزانید و موافقِ کلام خداوند کہ مرن خدا این حرفرا ندا کرں یی 
اپی گلماتارا ٹدا کرن آں را تتچیس کر ۷) و پرسید کە این ثریت چیست 
کہ مي بینم و مردمان شھر وي را گفٹند کہ مزارِ سر خدائی است کہ از 
پہود اه آمدہ این چیزھائی کہ تخصوص منج بیت ابل میکنی ندا کردہ 


بر [عت] ات آی زا را گذار-ة کسی امکرآ نات اورا می کلد 


و اسآخوان‌هاي اورا با اساغوا‌ھاي پیغمبري کہ از شوہرون آمدہ بوں رهائي 
داددند ٭ (۹) و مُچذینں تمامیہ خانھاي مقامپاي بلندي کہ در شھرھايی 
شرورون بودند کہ آنٹھارا ساوک اسرائیل تخصوصِ غضبناٹ کردن خداوند 
ساختہ بودند پوشیاہ برداشت وہہ آٹھا موائتي تماہے: اعمالے کہ دربیت اپل 
کردہ ہوں عمل نمود )٠(‏ و تماميیۂ کاهنانك نقابتی ہلند که در آُجا بودند 


اورشلیم برگشت *()) ومَلِكَ تمامي قوم را امر فرمودہ گفت کہ بخصوص 
خداوند خدايی خوں عید فص را باعوي کہ در این کناب عھد مسطور است 


, برہپا نمائید () بە تعقیق سثل این وج از ایام حاکماں کۂ بر اسرائیل 


حاقرآن ہوداند و در تمامی۶ اام ملوکف اسرائیل و ملوکگ پوداد سے جج 
پا نموںہ نشد (۳) و حال ایک این ان در سالِ شجدھم پوشیاد ملك در 


'ٰ 


اورشلیم بجھہ خمداوند بر پا کرںن شد * (۲۴) و گُینیں پوشیاد زنان جںگیر 
وفالگیران وصورٹھا و ہٹھا و تمامي× مکربھانی کۂ در زمین یہود اہ ر 
أوِفْلْم دیدہ شدند استیصال کر تا آنکہ لمات نوشتہ“ توراۃ کہ در کتابي 
کہ خافناة کاس در خانہٴ خداوند پافثہ بوں جا بیاورد )٥(‏ ر پیش از ار 


الاو مَلكي کە ہنمامی قلب و تمامی جائش و ہذمامی: ٹوتش مرافتي 


۴م کناپے فرمن مسلوٹ 


تمامی تورا مُوسیل بداوند رجوع نمودہ یانتا نشد و بعد از او مثل او 
بظھور نیامد (۲۹) اما خداوند از شدت غضب عظیم خوں کہ غیفاش ہہ 
پہْاد افروخثہ شدہ ہوں بسبیب نمامی* اتال غضب آورندد کہ ملع 
اورأ بغضب آورں برنگشت؛ () و خداوند گشت کہ پہودادرا نیز از حضورِ 
غرہ دو غراف نمو بطرری کہ اشرائیل رآ فور تشم راس کر راریقلیم 
٦‏ ہرگزیدہ ا م وین ى خائمۃ کہ گفتہ: بودم يہ اسمم بر آنُجا خواهد ماك رٹ 
خواہم نموں * (۲۸) و یقید* اعمالِ پوشیاہ وھرچہ مپکرد ک۳ در کنذاب توارغ 
ایام ملوٹ ہو اد مسطور نیسٹنند * ۱) ودر ایام ا رو فرعون نکوز و مك حر 
خلا ملكِ آشور ہہ بر زرات ہرآمد و پوشیاہ مك تحصوصِ امتقبالقی 
بیرونں آمد و[ عون بەضِ دیدش اورا در مگدو گُشت (۴) و بنددگائش 
اورا رہ درعرادہ بار کردہ از مگدو ہہ ورقلیم افش افمرارعرسن 
“فن کرناند و وم آولایت بہواحاز پسریوشیادرا گرفٹہ و اورا “سے کردہ بجای 
پدرش مك نصب کردند * ۴۷ و پہواحاز در آغاز سلطنتش بیستا وس 
ماس رای رشلیم مہ ماد سلطنت نموں و اسم مادریش حموطل دخنرِ 
پرمیاد از لیناد ہوں (۴۲) و در نظر خداوند بدیرا موائقِ هر آچہ کہ ناش 
کرد ہودند عمل نمود (۴۳) رو فرعون لگود اورا در ربلاہ در ولایت حماث بہ 
بندھا مقید نمو تا آنکە در أَشَلِيْمْ سلطنت ننماید و برولاپت صد قنطار 
نقرہ ویک قنطار ط بای گذاشت ۳۹ و فرعوں نکر َیائیر پسر پوفیادرا 
درجاي پدرٹں یوشیا مك نصب کر و انی بد پہویاٹیم تبدیل نموںد 
و پہواحازرا | گرفنۂ ہمصر آمد کہ در آنچا وفاٹ کرں ((۳۹) و پہوباٹیم آن نثرۃ 
و طارا بفرعون داں اما ہر ولایت بای تھاد تا کہ نقردرا موافق فرمان فرعون 
بدھلد و از ھرکس صوافق بدھی خوں از ز قوم ولایت نقرہ و طلا اخذ کرں تا 


سوںامروں) عبات 


ا نک بفرعون نکود بدھد ٭_ (۹م) ز پویأئیم در آم غاز ز سلطذئش پپسستا و بس 


سالہ بوں ودر آورشلپ م بازدہ سال سلطنت نمود و اسم مادرش زبوداہ دختر 


بدآباد اذ سا بوں (۲۷) ودر نظر خداوند. بدیرا سوافۃ هر 
گرڈ ہودئد عصل نموں ٭ 


(نصلِ بیپستا و چھارم سشثمل بر بیست آیہ) 
(ا) ٭ و در ایام أو نبوکدتصم مَلكِ بابل ہر آمد 7 و پہریاتیم مدت سہ سال اورا 


سوں) ں‌ 


خدمتا نموںد پس ہرگشنہ زاو عاي شد "() و خداوند نو دای کلدانیا نپان 

و فوچ‌هاي آرمیان و نوچهاي مو بیان و فوچھاي پسراِن عمون را ر پر قد او 

فرسناد بلکہ بر ضد پہودا ایشا را'فرستاد تا آلکه آنہارا موافنی ککام خداوند 
کہ بواسطہ* بندەگائش پیغمبران گفلہ ہوں هاكت سازں () بە تعقیق از نرمای 
خداوند ایں ہجمة پہوں اہ واقع شد تا آلکہ بخصوص گناہ مَلَسۂ موافق ھرجہ 
سیکرں آتھارا از حضورِ خود دور نماید ۴ و نیز بسبب خوي بیگناهانی کہ 
رتحتہ بوں زہرا کە آورشلیم را ون بیگناھانی پرکن و خداوند خواست کہ اورا 
عفر نماپد ٭.ز(ہ) تو اعمال پویاٹیم وھر چۂ سیکرں آیا درکتاب تواریم 
ایام کت پیوں ا ا۵ مسطور نیسٹند ٭* )١(‏ و پھرباتیم ہا بدرآان خوں س 


7 و پسرشس پہوباکیں در جایش مَلكَ شد (۷) مك مصر ز 7۰ وایست 


2 


ران بہروں نیاسد زیرا ک ک ملكتإ باب ل ہر آچە کہ۸ مال ملكِ مر ہوں از 


نایا ت 
ٹہر مصر ای پر فرات بلنصرف اورںہ بوں 7 )۸) پھوپاکیں در آغاز ناطنلن 
ہے پگا 


قمں: سالۂ 7 : و در اریڈیم سڈ ساد سلطدت نمؤں ٥‏ وانع ) حشتايی 
دخثر الناثا ن از اورشلیم ہوں )۹) 7 و در نظر خدا وند بدي را موافقِ ہر انچ 


وب ”ل 


پدرأئش کرںدہ و عمل نمود * )٥(‏ ودر آن وقت بندەگان ذہوکد نصر مك 


دک وں 


باہبل بر اور ام بر آمدند کہ شھر ٦حصور‏ شد )١(‏ و ملتِ پان بل نبوکد 


شہر ہر آمد و بندہەگائش آںرا ”عاصرۃ سیکرں‌ند )۱١(‏ و پھوپاکین ہلت -- 
او ومادرٹں و بندہگائش و سردارائش و خواجەسراہائش بمَلكِ بابل بپروں 


اسداند وملكِ بابل اورا در سال. نم سلطئہت خودش پزیرفہتا )۳( واز 


۳.۶۴ کناب دوہمینں ملیٹ 


آچا تمامي+ خزاندھاي خانہ“ خداوند و خزاندھاي غانۃ* ملکارا ہیررن 
آورں و تمامی: ظروف طلائيی گا :سلیمان ٛإ ملت ا سرائیل در ھیکلی خداوند 
ساخثتہ ہوںد شکست موائق کلام 227 ۴ و تمامیە ساکنان آورشلیم و 
تماميی+ سرداران و تمامی: ساسا ن شجاعستارا دہ ھزار نفر اسپرکردہ برِ وھم 
تمامی: سار نت ان اکا ترفی ادتان قوم زمیں کسی بائی نماند 
)٥(‏ و پہوبا کین ومادرِ ملک وزنان ي ملک و خواجەسرایائش و بزرگان وڈیمتارا 
نہ باہل نوا بردہ اپشا‌را 207 7 بابل اسپروار روائه کرں )۱١(‏ و تمامی؛ 
دج ےت و آھنگران پک زار تمامی< شجاعانی 
ى یک قادر بودند ایشاںرا مُلكِ باہل یہ بابل اسپروار بر ( )۳ رملٹ 
بابل عموي او مٹنیادرا درجاي اوملک نصب ضر وا شر بہ مدتیاہ 
تبدپل نمود ٭ (ہ0۸) و صدقیاد در آغاز سلطنتش بیست و یٹ سالہ ہود وردر 
لع بازقٰۃ مال ساطثتا موہ واہر عادرکئ حنول در پرمیاہ ازابًا 
ہوں (۱۹) و در نظرِ خداوند بدیر! موائقِ ت0 ھویاکیں گرںہ عمل نمود 
)٢(‏ زیرا کە از غض ہے خداوند در الیم و پھوں' اه چنیں بوثوع پیویستا کہ 
صدتیاد نہ ملک بابل حديی عاصي شد کہ خداوند از حضور خود ایشان را 
رد نموں * 
(فصلِ پینستٹا و پعجم مشثمل ارمیع آیہ) 
() و وائم شد در روز دھمٴ ساة ا۵ھ سال نہم از ساطنتش کہ۸ ذبوکدنص رما 


زم اوح 


قناعما “ا 


کی 


اب ارمران رسای لشکریں بر آورشلیم ہ رآمدند ودر برابرش اردو زند 
وسنگررا از گرداگردش بنا کر () و شہرتا بد سال پازدھم صدقیاہ مَلك 
٭حاصرہ شد )٥(‏ وروز نم ساہ قُعطی در شھر بحدي اشنداں پائت کہ۸ تحصوص' 
قوع ولا یت نان پافم نشد (۴) و شھر شکست ہار شد و تماميی ۶ سر‌سان 
جنگی از راو دروازہ؛ میانط؛ ر مت بھلويی مك ہوں وٹہتا شب 


فرار 5 گر ند ۹ و کلدانیان شہررا ! ز اطرا رافسا احاطه کرںہ بودند و مار راو بیابای 


فصلِ بیست و پاجم ٠‏ 


رفت. )٥(‏ و لشکر گلدانیان مَلكُرا تعاقب نمودند و باو در بیاباں پرحو رسپدند 
در حاللبی کہ تمامیە رٹ 3 زاو براگندہ شںۃ پر ند )٦(‏ ومَلك‌را دستگیر 
نمودہ پہذ 4 پیش ملكِ با بہغ - آوردند 0" ٌ 7 ۷) و 


کہ ا نوزدھم مَكَ یعنی نکر ت7 بابل نیوزر رای داز 4 ت 
بندء* ملكِ باب ہہ آورلیم برآمد (۹) کا خداوند و حاند* ملكترا 

سوزانید و تمامی خاندهاي اورفلیم پعنی تماميی+ خاندهاي بزرگرا بآئش 
سوزانید () و حصار آورسَلیم را از گرداگركِٴ تمامي لشکر کَلدانیان کہ همراد 
سردارِ سپا خاص ہودند منھدم ساختند () و بقیا* توم کہ 7 شہر 7 
بودند و فراریانی کە بەہ ملكِ باب رفٹند و ہقیہ* گروەرا نبوز رادان سرد ار سپاد 
اخاص اسیر برك 0٥‏ اما سردار سپا خاص ادناي ولایستا را رھا کر کہ باغباناي 
تاکستان و زارعان باشند * )٦‏ وگلدانیانی ستوں‌هاي برنچینی کہ در خانہہ 
خداوند ہوں‌ند و پاپەھا و دریاچہہ براجيي کہ درخانہٴ خداوند ہوں شکستند 
و بج آتہارا بہ بابل بردند )٥(‏ و دیک‌ھا و بیلھا وگلگیرها و قاشُی‌ھا و 
تمامی: ظروف براجپنی کہ ہا آنہا خدمت میکردند برداشٹند (ہ) و 
ورداں‌ھا و لنگربھا آنچہ کہ از طلا ہوں طلیْش را و آنچہ کہ از نقرد بود نقرہآشرا 
سردار لشکر خاص برداشت )١(‏ دو ستوں ریت دریاچە و پایەهائی کہ 
سلعان -- خالهة کدارند نامع تر رز بر تمامي: ایں ظروف‌ها 
بکشش نم ی آمد (0۷) بلندي؛ پیک ستون "جد: ذراع بوں و تا بالایۂ بش از 
بر ہوں 0 سہ ذراع بود و بر روي تاي از گراگرد کر ےت و 
نارھا همه از برنج بودند و ستونِ دوبمي کار مشبکت منْلِ اینھا بوں * (۸) و 
مرا سیار خاص ساباہ کا بزرک و مِفَدیادِ اسر دویمي وسہ لگاھبانان 


٭1 ٢0.‏ ا 


7 ۱ کناب دویمین ملوٹ 


دررا گرنت 0۹ و از شہر خواجہ سرآليی کہ سردار مردمان جنگی بوں و ہن 
نفر أشغاصی کہ روي مرا سیذیدند و درشبریائنت شدند 'وکاتبِ سرور 
لشکر کہ سا نك خللِ ولایٹ رأ میدید و شصت نف راز خلقي ولایت کہ در شھر 
پائنٹت شدند گرفٹ )٣٢(‏ ۰ و ُبوزرآدآني ےت سپاہ ز خاص اپشاںرا گرفتہ و یہ 

ہلا نز ملكِ باہل آورںد )٢(‏ و ملكِ بابل اپشانرا زں ودرزباہ در وڈیت 
حماث گُشت نہایت پھود اہ از وایت خوذشان اس ررفنند * )۱٢(‏ و تومی 

ضص ‏ ےہ ہیما مً 7 یں 

ک در زسیں پہود اہ باقی ساندند کہ نبوکدنصر ملت باہل اپشاںرا رھا نمودہ 
بود بر ایشان گدلیاہ پسر احیقام پسرشافانرا والي نصب کر () وهنگامي: 
کہ تمامي+ سرداراي لشکرھا خودشان و سردسازشان شنیدند کہ سَكِ باہل 
گدلیادرا والي نصب کرد اپشان ند دبا بہ مسپأہ آمدند یعنی امعیلِ 
پسر نلیا و یوحانان ٍ ہسر نار وسرآیاہِ پسر تاحوہمٹ نارنائي و پارتیار 
پسر معکائي خودفان و مردسانںی ایشان (۲۴) وگدلیاد تحصوس ایشان وتحصوص 
آدمھايی ایشا سوگند خوردہ ہایشان گت کہ از ہوٹبي بندەگان کلدانیان 
مترسید ہولایت ساکن شوید وہملكت بابل خدمت نمائید و ہا شما خوش 
غامد بر 08 اکر ساد علتتین رائے مد گة اسعیل بر شتاہ سس 
الیشاماع آز ذری مل وب ھمراہ اوہ نفر آمدند وگدلیاەرا زد کہ سرد 
و نیز پھودیاں و كلدانیانی کہ ھا بہ ھمراهقش ہودند )۲٢(‏ آلگاہ تمامی+ 
وم از کوچ و بزرگ و سرداراي لشکرھا برخاستہ بہ مصر آمدند زیرا کہ از 
کلد'انیان ترسید ند ٭ زیم) و واقم شد در سال لے و ھنتم أسیر شدن پھوپاکینں 
ملك پہوداہ بہ مار دوازدھم بروز بیست و هفتم ماہ کە اوبل مرودك ملك 
بابل درسالي کۂ آغاز سلطنت نمو سر پہوباکیں مك پھوںادرا مفنفر 
ساختہ از زندان خانہ بیرونں آورد () وکلمات خیرآمیز باوگنت وکرسی+ 


اورا ارز کریسیۂ ملوتيی کہ در باہل بہ ھمراعش بودند مرتفع گردانید )٢۹(‏ و 


نصل اڑل ۷ 


لباسِ زندانشرا تبدپل نمود ودر تمامي* روزھاي عمرٹن ھمیشۂ در حضررش 
نان ہنفورد (۳) ر آذوقه' ھمیشہ: کہ از جانب ملك باو تعیین ہو حساب 


روز بروزش در تمامي× روزهاي عمرش دادہ میشد * 


تمنت آلهناب دوہمینِ ملیٹ 








(نصلِ ال مشتمل بر پاجاە اوچھار آیہ) 
٥‏ دم یت انش ١‏ :0 ڈینان مَلدل پر (۴) خلوك موملم لیک 
(۴ تر اومام وحام ویانٹ ٭ )٥(‏ بنی پانٹ عومر و ماقوک و تال 
ٌ و وبا وی یں كَ آوباي _ مرن رٹ روا 


مت کی ا ت میا وحرناہ زمتنا و رکا سٹتا 


و بني رعَما شبا ودان 1 ول نمردرا تولید گی راو شروع کرد باینکہ 
کا در زمینں )۱۱( . رم کت دوام و عرخ تولید 


۳ ہانا -_ 35 


0-7 ما٤‏ عا ا ا 


و ان اما پان (۱۵) ۳ ک و سیذیاں (١ا)‏ 0۳( و 


سماریاں و حماثیان ۶) بد یقام عیلام رامور آرنکفرو ارد رارموعوس 


2 ا کنا ال تواریضر ایام 


قابابیا 


و حول وگرو میٹ )۱۸) و ارفکشٹ شامہرا تولید کرد و شل عیبررا تولید 
ی 00 ا ھا دو ًَ ید شدند کے یی زیرا کە حت 


2 وو ٠‏ وید کر 0 و نیزھدورام وو از 7 )۲۳ وبا 
و آبیمائیل وشبا ٣‏ وآوفیر و حوبلاہ و یرباب را مػٰ+ آنھا بلی بقطا ن0 


(۲۴) ام ات وهْلم (۲۵) ومیبرو پلک ورعو (:) ات وائص 


نام یاںا 


د3 (۲۷) و ابرام کہ ١‏ ابراهیم ہاشد ۴ ز(۸٢)‏ لی ابرا هد پر امن و اأسمعبل *٭ 


ہیص٢_‏ یایا 


(۲۹) اتوہ شددھايی آنان انا ن آند "ا سیل زباپرٹ وقیدار نے 


و ماد ہنی اب اپنھا ھستند ٭ ٠٢(‏ و بی ٦‏ 7 ملعۂ؛ٴ ال 
[اپنانند] آز زسران ولا وعدآن ومدیان ویقبأ کور زآئید ہي 


مرفیں با ں٢‏ 


بقشان شبا وِدآن ان ۳ و بئی مدیان عیناد و عیفرو حلوث و بیدا 
و لاعاء طہ* ایی بمي تاوراد سیباشند * (۳۴ و ابراهیم اسیعق را تولپد 


کر و بی اسحق عیسو و اسرائیل * ۰ بني عیسو الیغاز و رعوڈیل و پدوش 
ويعلامٍ رتو ٦م‏ بی الیغار تیماں واومارو مثي وکعنام وتنز وتمنۓ 
و عمالیق ٥‏ بي رعوثیل نٹ و ٌ و شما ومزاا )٥(‏ و بلي سیعیر 
لوطان و شوبال ل و صیعون وعناہ د و دیشون و إبصرو دیشان ۳٢(‏ و بلي ان 
حور و ھومام و خواهر آرطان متام( لی قوبال علبان ومائمطاو 
عببال ھی و اونام 7 بی 1 آیاہ وعناء (۴) بنی عناہ ڈیشون وہليی 


بایاں ما با 7پ کت 


دپشرن حم رك ان و ان و .0 ٥۲‏ بئي ایصر بِلهان و زعوان و یعثان 

و بني دیشان عوص و آرآی ٥٥‏ پادشاهانيی کہ در زمیں وم سلطنت 
میدمودئد پیش از سلطئتٹ نمودني پادشامی و بی بٹی اسرائیا پل اپٹھا انا 
بل سر بعور ٠‏ نام شھرش دتھاباہ (۴۴) و بج 1 و وباب پر ِب در 


چایش آز بصرا2 پادشامی ٹموں (۴۵) و پوباب سرد 0)0 ار زہینِ نیمانی 


ہجایش لطۂ ٹا مود (۴۲) و حوشام سرن وهدد تو یداد کہ مدیانیان‌را با 


زمین مرّاب شکسٹ داد در جاپں پادشاھي نمود و نام شبرش عویث بوں 
(۴۷) وحدہ 30 فو ہلا از مسریقاد در جایش پاد شاهھی نموں )۴۸) زمتاہ 


جاباوں 


سٍِ تب از رحویوت از پھلي رود خانہ رعاش پادشاحِ ھی نموں (۴۹) و 


وك وھد 0 اھے مینموں 2 شھریں ہي زنش مود 
دخئر مطرید دختر میزإطاب 887ھ مك و رؤساي ادوم اینانند 

تمناع رئیس نعاوان رپس و پئیٹ رٹیس (٥ہ)‏ و اھلیباماہ رئپس و الا 
لس و پیٹون ریس ( )۰ و قنز رئیس و وتیما رئیس ومبساررئیں (۴) و 


]/)017 


(د ٥ریم‏ مشثمل برپتجار کس یت 


عا فہاینا دہاد‌یا پا 


)۲( .ھا ۳ روف رای 4 7 7 ویر 7" ہي ا عیر 


زا۵ ط* .۰ ۰ رکا نال ايک خ وت )(۴) حٌََ 
نامار پرص درا بجہے أ, و زائید نہ ' پسران پھوں ا ہے بے بوداند ٭_(م) بی 


کس فہا نا مر فیاںا 


پر حجقرون وشامول )) و بی زن زمر و ایثان ور ھیمان و کلکول 
و دارع ڈٹھ“ ایشان پے بود ند ۴ رم و بنی کر‌سي عاکار + لن گکنندج* 


اسرائیل کہ۸ 27 مال سوٹوفۂ خیانت نموں (۸) واز ہي ایثان . )۹( وہيی 
حصرونں کہ از ہرایش تولید شدند پرحمئیل تام و کو ۴5 ر0( 


عبیناداب را تولید نمود وعمیناداب 0 سرورِ بی ۰ تولید نمو 

0و لی ھا اوہ شھر لیا مرا تواید نمو ٥٥(‏ کش 
تولید نمود و عوبید پشي را زلید ول 15 می ازل فان اضاب 
٠ر‏ درویعی آبیناد' اب رو سیرسی شمعارا )۷۴) چہارميی نننثیل 2 پاچمی رديی 


1ھ ۱ کناب ال انواریضم ایام 


عيا عا 


)٥(‏ ششمی اوسم وھننمین ودرا تولید رت )٥(‏ وخواهرأِنٍ ایشان صروباد 
انگل رش مروباد مہ پسرژں آبشي و بواب ب وعسادیل بوں و آبیگپل 


اواب 


عماسارا زائید و پدر عماسا پئر امعیلي بوں ٭۰(ہ) و کالیب پسر حصرون 


گرمر سر 
ں عا ےہ یت 


از زوجەائٔں عزوباد پسرآن تولید نموں کہ اپنہا باشند پریعوث و دیٹرزو شُوباب 
نون ۱۹) و عزوباد مرد لہ وکالیب 7 فرأا را بزی گرنت کہ از براپیں سور 
زائید :۵) وحور أوری را تولید نمود و اور بصلبیل را تولید نمود (۲) وبعد 


از 1 ن‌ حصرون بدخئرماکیر پدركلعان در اہ واورا گرفت وثٹپر زا وٹسدا 
او شغصت سالہ بود واواز برایش موب را زآئید (::) تکرب پائیررا تولید 


پا“ ٭ 7 خی 
ہا قصبهاي پائیر از اپشان بتصرف آورد چان تناك و ٹرپدھایپش شغصت 
شہررا همہ؛ آنہا از آن پسرانِ ما کر پدر؟5 گلعان بودند (۲۷) و بعد ازمردن حصرون 


در کالیب رانا باہو زن حصرونں ار کے تقوع را کر او زائید ٭* 
)٥٥(‏ و پسرأن برجڈیل کہ اڑل زادہٴ رون ہوں ایھا اند اڑل زادەاش 32 
و بوناہ اور و اسم وآحیاہ )٢٢۷‏ و پرجئیل‌را زن دیگر ہوں و ای عطاراہ 


مہ ىا 7 می وا حم “ 

کہ مادر اونام اوستٹ )۲۷) و پسرآن ونام اڑل زاد۵* برعثیل مخص رو پاہیں 
یں ۶۳۰ - 7 ضر یا عایایا 

و عیفر ہوں ند )۲۸) و پسران آرنام شی و باداع و پسرأن شی اذا واہپشور 


برداند )۲۹) تو رن ابیشرر ابیہپٍل کہ جہن ا احتاى سج زائپد )۳ و 
سد ملک عا نا ىا 
1 2 ناداب ہٍ سلد جت اود ذ الہ مد (او ریسا . پشعي 


برادرِ ََ ٦‏ کان ہود‌ند 07 ال ۶7 ()۳۳) سک 0 لت 


و زازا اینہا پسراِن پیل ہودند * (۲۴) ر شیشان را اث ڈذکور نہوں لی 


دخثرآن ہوں و شیشان پیک بندہٴ مصری ژٴك داشت کہ نامشِ بیع ہوں )٥۵(‏ رو 


کت 5 


دخثر خودرا بہ برحاع غللش بزنی داد واواز ناشن عََي را تی 
متي ناٹانرا تولید نمو و تاثانَ زاباڈرا تولید نمود )٥(‏ و زاباد إنالرا 





تولید نموں و افالل عوپیدرا تواید اش (۴۸) 80" پیھورا تولید ٹھوں و پیر 
عزربادرا تولید نمود (۳۹) و عزریاد حلص‌را تولیذ تمرٹ و حلص العاسادرا تولید 


72 سر وڑا رانا 


ٹموں ۴۰۸ و العاساہ سیر تولید نموںد وشتفیٰ شارمراً تولید نموں (ام) یمم 
حت َ ج یقمیاہ کل تولید یت ٭۲ع) برع کالیبپ 


جمبرون ند (۲ وپسرآنِ حبرون قورح رئیو اد وشمع (۴۴۳) وشمع رم 


ا ئ0 کان 


کَُ درِبیت .0 (۴۷) اکا متدٴ کالیب ٦‏ 1 و زا 


زائید رھ اٹ زازر || تولید ٹموںد (۴۷) و پسرانِ پہدی رگم و یلام وگیشان 
وپاا وعیفاء و شعف (۴۸) و معکاد پلعڈ؟ کالیب شبرو ترحنادرا زائید (۴۱) و 


می ماپ ناٗ 


نیز شع یں ہدمناہ و شوايی ار 0 و پدرِ گبعارا زائپد 2 
کالیب عکسا ہود ۶ہ اینائند پسراِي کالی ابں حوراڑل زادہ افراتاء 
و شوبالِ پدر ٹریث پعارہم (ا) ۰و سلمَاي در ہت لععم ۹ و حاریف در 


بیت گدر )١٢(‏ وا اپنانند پسرانر شوبالی بد قریِ رم ہم ھارواد و حَیِي و‌ 


ام یں مب 


منوحوث (۵۲) و خاند انھايی قریٹ ارم آپنائند پہ پ ران پان و پوٹیان رشومائیان 
و مشراعیان کە از آنہا مارعائیاں و اشناولیاں یرون آہسدند (۴:) پسران سلما 


کک ث٠‏ میں تک ك3 بت سا را 


بیت لحم و نطّونائیان وعطررث وبیت وا دحبی وماعتیان وصرعیان 
ہوددند )٤٥(‏ و خانداتھايی نوسیذد گان در پعیپسں پر یسا داشنند ترعانیان 
و شمعاثیان زم انان ہود‌ند اپشار ن ڈیٹیان ہود‌ند کہ ازحمت پدرِ خاندان 
رکاب آیدنل ٭* 

(نصلِ سیوم مشتمل بر بیست وچھار آیہ) 
0 و . ً۰ کہ از برای اودر ._ ےت اپنیا اند اڑل ادا 


۶ دنر .َ س نر جا َ پر ےت )۷۳ جم 


۳ 7 کناب ال توارم اہام 


شاطیاء از آبیطال اہ شم بلرعام آز زنش گلا (۴) این شش ازبرایش در حبرون 
زائیدہ: شدند کہ در آ چا ھفت سال و شش شش ماہ سلطنت نمود بعد از آنی 


در ررقم سي ومہ مال ماطنت نمو (ہ) ودر أورِشلیم ہجة ایوہ 


شدہ اینھا اند شا وفرناضاو لان رسلتان او ھا از فوع دختر 


حریں نا بایا 


عمیدیل ٥‏ و یتعارُو امام و الیفاطً ٥۸‏ و نوک نات و یائیع () و 
الیشاماع و الیاداع و الیفاطاً ےلان نہ پسر است )١۱(‏ همہٴ آٹھا اولاں ماود 
سواي مک منعدھا رھرا رت کہ نامار ہو ٭ًر) و ہمر سلّیمان رحبعام 


یح 


و آبیادً یو ان و سا شش و پہوغافاطا پمرشں )۱١۱(‏ و ورام ان اَحَباہ 


ہےر ہیں عہلے ںا 


پو یئ 0 پسرشں (٢٢‏ آمصیاد پسرش عزربآہ کن و‌ ہام پرژں 


سمودیا یا 


(1۳) 232 7 وحزذیاد سرن وسلمة پسرش (۱۴) امون میں ویوقیاء 


انا 


پسرش ٭ (۰) و پسراني پوشیاۃ ال زادہآش بوحانان و دویم پہوبائیم سیرم ' 
7 ں ہہوؤمارا ع)ٴ با جںہ .۴ 3 ں - 
صدقیاد چھارم شلومٴ* )٥٦(‏ و پسرن انم یکذیاد بسرش و صدقیاہ پسرش 
ہردند ٭ (۷) ً پسرانر پنیا سو ِتَلتيِل سرن (۱۸): و نیزملەیرام 7 
بدایاء و شناصر و درا وھرشاماج و ندبیاہ ۹(۴ واواد دا آباہ زربابل 7 


شمعی و پسرأن راپ مقام وحلذباہ وخواھرا پشا ة22۵ئ) )٢(‏ وحشوباد 
و‌ ارعل وویادوحسدیاد ویوشب حبد [کەظ ]نچ نفر ات * (۲۱) )و پسران 


حننیاہ باطیاہ ویشعیاد و پسرأنِ رناباد سان 1 ت0 و پسرأاني کے و پسرن 
شکذیا یڈ پسرإنر اشکذیاہ شمعباء و پسرانر شمعباء 2ئ 7 پکال 


تا 


رباج و لہ مرپاۃ اہ و شافاط لکہ جملہآصش] شش نفراسہٹ * )۲٢‏ و پسرآن ذ نعر پاہ 


ہاوں) نباص اب ناف کو 


الیرمیليی وحر زقیاد و ۰ [ھمۂاش]سد نفزاسٹ ٭. )8۴۴) و پسرآن البرعیبنيی 
هود ایا و الیاشیب و بلایا: و‌ ا و‌ بخاان و دلاباد دعائی [سام] 
ھفثا نفر آئد ٭ 

رک چھارم سشٹثٹمل پر چھل و9 مہا آیہ) 


قہا بافاے میں 


۱ | یہوداہ ورس و حصرون و کسی وسوں ال جا راب سر 


ام چہارم ۳)۳ 


شوبال عرت ید بحٹ اَی ودرا تواید نمود خائد 


. قت ور ََ 7 اڈنا ۰ "۳00" ابنائثة ٭ (۵ تا ر پدر 


تس“ 


و "0" ا زی ا . وحیفرد تیمی ود سای را 


عہا سیا 


بودند (۸) 7 عاَْ وموبپبا: وخاندان 7 اد "2 .َ‫ 


صن اما 


نموں * (۱) و یعبِپصس از برادرائش عزیزتر ہوں ومادرشں ْ اورا پعبیص نھاد 
وگشتا سبب اپلکە اورا باندوهناکی زائیدم () و یعبیس خداي اسرائیلرا 
اسندعا کرد وگفت کاشکی مرا ہریت میدادي وحدو مرا زیاد سیگردانیدىيی 
ودست تو ھمرار سن بودي و مرا از با نگاد میداشتی کہ بي غم باشم وخدا 
آٹھازا کہ خواست باوعطا فرمود * ٥(‏ و کارب برادر شوخا مسیررا تید 
9 کہ او پدر اشون ہوں (۰۲) و اشنون با بیت رانا و پاسیج و تسناد بدرعیر 
نس را تولید نموں اینان سردِمانِ رہ کا وھ رك 08ھ پل زایا 


عنا با پاا وہ کا 7)0 


بوں و پسرِ عنذیثیل حلث )٢‏ و معونولّي عفرادرا تولید نموں و مراباہ پواب 
پر ساکناني ذری* حرالم را تولید نموںد کہ۸ صلعمتکاراں بروند )٠١(‏ و پسراي 


زانب وت سرسرا مہا 


کی بت شس و ہے 


دنا ہا 


انت و زیفاہ وتیںا و آسرٹیل رك و پسران عزر پڈرو مر وعارر پالوں 


ست. فا 


رد [زوجد“ مرں رپ] مریام و شمي و شر ہم اُٹموع‌را زآئید (۸) و زنش 


یہردیہ بر پدرگدورو بر پدر دوفر و یڑل پدرِ رٍ زائوع را زائید و پسرأن 


بنیاہ دخئر فرعون يہ مر وا بزی گرشت اپنائند )٢١۹)‏ و پسرإِنٍ زنش فودیاد 


مافىا یا حربیا قفنا بی 


امرس پدر قعبلاہ رت معکائی ئ0 تی یمرن امندوں 


شاو ابر ت کت بن اھ 32 بیٹت ٌَ 


40 ٢٢٢٣. ا‎ 


ض۳ کتاب اڑل تواںر ایام 


کہ منەستکاار کتانِ اون و ت0 اھ کوزہبا و وا 2 


انا میں نایا مر) 


رع )۲٢(‏ 7 پرژں ٍ "رو دعب پسرش > 7 دا 


7 ے‫ کت مان سہریںاں) 


پان پسرورشش کید ر بوں و لکن برادرانش را 7 9 تنبود و تمامی 


فیپ ت میں 


خانداںھای اپشانں مثل پسران یہوداہ نیفزودند (۱۸) و ایشان در بئیر شی 
ومرلاداد و حصرِ مُرعال ساکن بہودند (۲۹) دم در بلھا وعصم و تولاد (٦٣و‏ 


مں) ںان سی مر مہا مانا 


در نیل وخراد و مقلاَ )٣۱(‏ ودر بیت مل وچھر شودیم 
تھا تی شر ایٹھا تا زمان سلطنت تمودن دا شھرهاي ایشا 


بودند (۳۲) و قصبدھاي اپشان عیطام و عیٍنں زەژن و‌ ترک و‌ عاشان پھ شہر 
ہودند (۳۳) وهمۂ تصبد‌ھاپشان ک6 7ھ آن شھرھا بودند ال بل پس‌سکانھاي 
ایشا و نسب‌ھاي ایشان اینست (۳۴) َ مشوباب و‌ ہملیکٹ و یوشاِ ۵ پسر 
امصیاہ )۳٣(‏ و پوئیل و یہر پسر پوشبیا مر ربا پسر سض نیل )۳٢(‏ و 


ابی و پعقوباہ 2 وشوحایا: و عساباء و عدیئیل و ہت و بنابا: 


مایا مرا یں 


و زازاب تر شلعي: پسر الو پسر یدایاہ پسر شمري: سر 

(۸) اپنان کہ اسمشان مذکور شد در قبیلدھايی خود سرور بودند ًََ 
پدراي اپشان بسیار زباد شد * ۲۹ و تا مدحلِ گدور حلَي طرفب شرف درہ 
ہہ جسجوي ٭رب گوسغندانشان رفٹند (۴) رو مرتو دمین و خوب و زمجن 
رسیۓ آلید با زاحت و آزام پائثنة و ال اینلة ابلاہ حام ساب برایں کر 
آتچا ساکی بودند (۴۷) و آنکسائی کە بە اسمہا مذکورند در ایام حزقیاد پادشاہ 
پہوداہ آمہدند وچادرھا و مسکنھا کہ در آنجا پانٹ شدند زدند وخراب کرل‌ند 


والی امروز درجاي ایشان ساکن گرں ید ند بعلت اپنکہ مرتم از برای گوسفندان 


فصل پاجم ۴۰۵ 
ایشاں در آنچا میبوك ۶۵) واز میا ایشان یعني پسران شمعون 0+07 
بکوڑ سیعپر رنٹند و پلطیاد و نعریاد و رفابا و عزپئیل سرن پشعي رؤساي 
اپشان بوداند (۴۳) و بقید* فارغ شددگان عمالیی‌را زداند و در آنما ال بن 

راو سر سمتوں ‏ یت وش آیہ) 
)۷( و پسراي ٗ7 اڑل زادظ* امرائیل اپنائند وحال ینگ ا و ہوں ال زادہ 
اما نظر بہ آلودہ نمودنں مک یلزا حق اڑل زاددگیة اوبہ پسرانں سات 
ابی امرائیل دادہ شد و نسبنامہ بر وفق اڑل زادمگی شمردنِ نپسٹت 
٥‏ زیرا کہ پھوداہ از برادرائش غالب آمد کہ پیشوا ہم از [نسلِ] او برآمد 
واکن حق اڑل زادنگی رن وک ا تی اک ا 


0“ ث سنا ما مرں" ت3 


اسرائیل حنَوكُ و او د رون وکرہی بودند (۴) پسرأانِ پیل شمعیاد 
پسریں دوک پسرل وشمعي پسرں () ومپکاد پسریں و رآیاد پسرش یی یل 
پسرش )٦(‏ بذیراہ یں ی نلگكٹ پلنصر پادشار آشور اورا اسیربرں و حال 
اینکه رڈیس بني ررین بود ٭ )٥(‏ و برادرائش پعیئیل ق زکریاہ وت ثبت 
نمودنٍ نسب نامہ؛ اپشان مطاہتيی خانداتھايی ابشار ان از رؤسا ہودند (۸) وبلع 

سر مازاز پمرشمع پسر پوئیل ہوں کە أو در زمینِ عروعیر ٹا نبو و بعل 2 
سای مپشد )١(‏ و بطرفے شرئ تا مدخل بیاہاں کہ بکذار نہر فرات باشدِ 
ساکن میشدند زیرا کە در ز٭بن گلعان گل هايی اپشان زیاں سپشدند () ودر 
زمان شاول اہشان ہا ھگرپان دعوا کر‌ند کہ آتھا بدست ایشا افنادند ودر 
"ھ" تمامی: مرزوبوسی کہ بطرف کلعاد باشد ساکن شدند ٭ 
(۷) و پسرانں گاں در برابر ایشان در زین باشان الیل سلکاۃ ساگی شدند 
روغ پوئیل - وشافام -- ویعلّي وشافاغ دربافان بت )0۷۳ و برادراۓ 


ایشا از خاندانی اجداد اپشان سیکا ابا پل و سام و شبع ر پور و یعکان 


و زبع و عہبر [لگی] ھت نفر بودند (۴) پسرانِ ایل ان حوري: ابن 


جا کناب اڑل توارضر ایام 


گھم؟ متا جایاںا 


بارو ابن لا ابن میکائیٔل اب پشیشي: ابن ُخدويی ابن بوز بوٹائں 
ڑ8( حي: ہس أبدیڈیلِ پسركوني رثیسِ خاندا ن پدرانِ اپشان بوںد )١(‏ ودر 
گلعان وثدر باشان و تصبدھاپیں و در تمامیء 02 شاروں کہ در نواحیە 
اپشانی ہوں ساگن شدند )۷١(‏ تماسی: ایشان در زمانں لام پادشار پھوداد و 
روزھاي پارعامِ پادمار 1 سرائیل در نسب‌نامه نگارش پائٹند ٭* (۸) پسرِن 
رط رو اکشونا جنگ آورِ بردارندہ* سپرو شمشیر 
و کشندەگان ا گمان و آموختہ شد5ٴ جنگ چہل و چھار ہزار و ہلت صد 
وشصت نفر ہودئد کہ جنگا ہھروں رفلند (0۹ و با ھ پان جنگسا نمودند 
وہ پناور و نائیش و وداتب جنگسا کردند (ء) ارات آٹھا کومك پافنند 
کہ ھگربانں وھمگی آنہائی کہ با اپشان بودند بدست اپشان تسلیم شدند 
بت انت در حین جنگسا بدا استدعا نمودند و او ایشان را اچابٹ 
فروں زیرا کہ ہراو مذوکل شدند (۲) و رمدھای ایشان‌را غارت کردند از جملہ: 
شتران پاجاہ ہزار وگوسغندا ن دوبست و پاتجاہ ہزار و حاران دو ھزار و نفوي 
انسانی صد ھزار )۲٢(‏ زائرو کۂ بسیاري از جریم شدئگانی افنادند ہچ آنکہ 
ایی دعوا از جانب خدا بوں و الیل انتقال در مکا‌‌هاي ایشان ساکن شدند * 
() و پسرآن ٹیم سب می در زمیں ساکنی شدند و از باشان تا بعلِ حرموں 
وتاذیرالی کو رون افزوەند (۴)) و رؤساي خاندان پدران ایشان ابنانند 
پعليی عپفرو یشعی ِ اليئیل و عزريئیل و پرمیاد وھردرباۃ و ديئیل یِ 
سردسان شجاع و نامدار و سردارِ خاندان پدرا ایشان ہودند ٭ )٥(‏ اما از 
خداي پدراِي ایشان جاوز نمودہ زنا کنای در پی' خداہان امت زمیں کہ 
خدا 7 در حضور اپشان ہلاكث کرں نم )۲٢(‏ وا اسرائیل بب پول 
پادشاد ر آشور درد تلق پلنشر پادشاہ انی ار ماف رف روبنرا 
بی گنا و نیم سبط 00( او و اپشان را بۂ حل وحابور وھارا 


و ۲ر کوزان برداشت ا امروز ٭ 


فصلِ ششم : ۳۰۷ 


(ِفصل ش۸ مھ راو مو و 
() پسرآِن بِي گرشون و تھا و مرارِي )۲( و پسراِن قھادی عمرام و پَھار 


27 فیا ین کی ا . 


رین وعزیلیل )۷ وفرزندان: عمرام ھارون ومودیل ومریام و پسران ھارون 
ناد آنے و ابیہو* و العازار و ایثامر ( ألعازار ذیعاس را تولید تموں و ذیتعاىس 


ہے بانس,-ے سر ملابا عق قب یپا سر بہ) 


ابیشوع را رر نمود )٥۵(‏ و آبیشوع بقي‌را تولید نمود و بقي عزی را تولید 
7 ب و عزي زرحیادرا تولید نموں و زرحیاہ سراپوث را تولید نمود () و 


مراپوٹ آمریادرا تولید نموں و آمریاہ "0 تولید نموں () و احبطوبُ 


مادوق را و 2 احیمعرا تولید سج )0 2 آحیمعص 7 
را کہ 0202 مت بنا کرںن ای كٌ )١۱١)‏ 7 ان کت تولید 


نمود و مرا احیطوب را ولید نمرد انا ا خطارت وا ا فو 6ن 


صادوق لوم نولید نموں )0۳ وعَلوم حلقیادرا نولید نھموں وحلفیا: عزربادرا 
تولید نصمود )٢۴(‏ وعزرباء سرأبادرا تولید نموں و سرآپاہ پھوساداق را تولید نمود 
٥‏ و پھومادای بہ امبري رنت در هنگاميی کہ خداوند پپرداہَ و الیم را 


یں سیا ایا 


بدستا نبوکد نصر اسیر ساخت )١٦(۴*‏ پسران یڑب گرشوم و قہاك و مرا 


وت 


)0۲( ولامدق پسرانں روم اپنانند ُبني وشمبٍی )٢۸‏ و پسرآن بات عمرام 


-.. وکیئیل 0 (۹) و پسرِن مات می ومشٍبي 82 
کو ہرز پا (۲۱) کہ 2 ہت پسراوزں کە 


پسر او بای ہوں )۲٢(‏ ر پسران ہا تی عمیناداب کہ پسرار قوں ک۸ 
. اسیر )۲٢(‏ کہ پسراو ا القاناد کہ پسراو أبیاساک گ ر2 5 (۲۴) کي 


ہہ یه سار و یه بسراو اک ےی شاول ہوں ))٥(‏ و 


فیا ہیا 


ٌ ٹعیٹ کن 7 ۰" ىِ سارفاة ہوں (۲۸) 0 


۸ کناب اڑل توارو ایام 


شموئیل اڑل زادہاش وشني و آزیاد (۲۹) پسران مراري معلي کہ پسریٗں 
لبني ۵ پسراو شمعي کہ پسراو عزاہ )٢۸)‏ کہ پس راو شمعا کہ پسراوحگیاہ 
کہ پسراوعساپاہ ہو ٭ (۳) واینھا آی کسانند کہ داوں ایشاںرا جھۂ سرآئیدن 
زبور در خانہ“ خداوند تعیین نمود بعد از آرام گرفٹنِ صندوق ۳١(‏ و اپشای 
سرآئید. ز ً حضورِ مسکي چادرِ جماعت تا بنا نھادنِ سلیمان خائد* 


قامور وت +0 *(۲۳) آتھا بی کہ ار یر 0 0 ۳ 


فعںہا یا یں بی 


اپسثادند اپنائند از ىر پسرإن قہات هیْما مغليہ پسیرثیل پسر شموئبل 
(۳۴) پسرِالغاناِ پسر پروحامِ ہم اتیل پسر توم )۳٥(‏ اس روف پسر القاناد 
پ مع پس مرعماميی+ )۳٣(‏ پسر القاناد سر بی پر عزربار پسرمقلیاہ 
۸ پسرتاعث پسر آمیر ہس ابپاماف پسر فور ۳۰۸) پسر بضبار پسِقاٹ. 
پسر لیوي: پسر 5 رائیل بود (۳۹) و برادرش مات ہدوستا زامتققی امنتات 
یعني اما ہمریرکیار پسر شمعاي (۴) پمیکائیل پسرِیتسیاہ پسرِمایاہ 
(۴۱) پسراٹنے ٭سرزںِ پسرعدایار ۴۲) پس را اپثان پسر زماو ہس رِشعي؛ (۴۳) پسر 
بث پسرگرشوم سرانب ( بس 20 اپشان ران ہرار ڑچ و 
اتقان می ‌اپسنادند یعني انا تیٹی پسر عبٍدىي* پسرٍِ ماك )۴٢(‏ پسر 
حشبیاہ پسرا ام صا ا پسر حلفیاد اص پسر ت" پسر بانی: پسر بر (۴۷) پسر 


سر ہے سے 


معلی ھَٗ ؛ پسر موشی "و00 (۴۸) و برأدرأنِ اہشاں ن اوپان ازہرايی 


عایا ہا 


ترغمی 72 ک خانهٴ خدا تعپینں شدہ رت ٭ (۴ اما ھارونں 


دو دس ج 7 اشْلند تا نا آآنگا برای بی ادرائیل موائ در آ مچہ 
موسیل بندع؛ خد| مقرر فرموڈة ہوں کفارٹ نماپند )٠(‏ .ے پسرِن فاروں اپنانٰد 
العازار پمریں کہ پسر او فیاعاس کە پسرا و ہیر (ہ) کہ پسرار ار بقي کە 


کی مرں 71 


پسر ین زی کہ پسراوزِ رحیاا )٠٥‏ کہ پسراو مراپوٹ کە پسرار امریاا گ۸ 


1 ھا 3 
فصلِ ستیمع ۹ 
پسراو احبطارب ٥(‏ کہ پسرار صادوق کہ پسرا واحیمعص بوں * )٤٥(‏ و 


مسکنھاي ایشان موائلِ عمار تھا و سور اپشان اپنھاپند می پسراني ھاروں 


عاقایا نا 


سی ای قھاك کہ قرعۂ* ایشان این ہو (ہ٥)‏ پس حبرون در زین 
پھوداۃ ہا شرائرشن کہ گر اگُرنِ شھر ہاشد باپشان دادند (٥ہ)‏ اما گشتازارِ شھر 
و دھاتش را بە کالیب اب يِفَلَه دادند )٠٥‏ وبہ پسران ھارون از شہرهاي 


پھوداہ حبرون را دادند تا اپنکہ جا“ باشد و نیز لاہ با پبرامونش 7 


5 بت 


و با یرامونش )٤۸(‏ یلین با نیرامرتش و دبیرہا پیرامونش )٥۹(‏ و 


مرا ںا خاعا 


عاشان ؛ ا پیرامونش م0" مرامونشس (٦٦‏ ا بُیایں گیۓ 
خائدا ںهايی ا سیزدۃ شہر بوداند )٦۱(‏ و جھا ت0 بات کہ ۰ 


خانداںن‌هاي آن فرقة ہائی ماندند دہ شہر ہا قرعة از نیم سبط ملسة دادہ شد 


)۷٢(‏ و بہ پسراي گرشوم ہر ونتی خاندا‌هاي ایشان و شھر از سبط پساکار 
دارسے ازس ری واز ِم""ە"" ا وت سی 
قرعۂ 6 شیں )٥۶(‏ و بی انرائیگ ٠‏ ا ۷ 2۳ع بہ 27 


داد‌ند ےر ےہ پسرأِي پھرداد واز سبط پسراِي شمعون :و از ز سبط پسرانِ 


3 


80827 اپن شھرھائی کہ بامم مسموع می باشند ہا قرع دادند ٭* )٦٦(‏ وساثر 
نہیلهايی ہی بات شہرھا در خدوںن 75 ط آفریم داشٹتند (۲۷) , و ہاہشان شھر 
شع با پیرامونش در کود افرییم جو لجا دادند وگزر با پیراموتش 0 


ٌ با ہیں رایت حورون با حے (1) کت پیرامونش 


پر مکی بجر بای ماندەگان سد پسران و اك اد شد* (۷۷) تد سرن 


زا فا ےت 


فیا ایا 


ا تایرشن )۷۲ 5- س. تَ ےا و دبرك ہا 007 


۳م . کناب اڑل توارض ایام 


۷ و راموت با پیراەونش رم با پیرامونش ٠۴۲(‏ واز سبطا اشیر ماشال 


ہر جیا ن۹ فان فایانا ار 


پا پیراەوئش و عبدون با وشن )۷۵) و حوتوق ہا پیرامونئش و رِحوب با 


مض لان یا 


تا و ٦‏ با پیرامون دا الد ۴ (س) ا بجبة ہائی مائدەگان پسراني 


قایادیانا نایا با 


سراری از سبط زبواان ہڑوت ہا پیرامونش تاور ہا پیرامونش ۷۸) وازآن 
طرف رن در براہر پرتحویعنہ ایت شر آردن ازسبط ررین بصر در بیابان 


رام مریا 


ہا یرام کن ز ضا ہا تام لکن )(۷۹) و قدہموث ہا نے افزلٹن و میفعث ہا 


پرامونں (۸) وازسبطا گا راموت درلعان با پیراموئش وممدیم ہا پیراموتش 


(اہ) ر حشبونں ہا پیرامونش و پعزیر با فا اتا دادند * 
(نصل وو مشثمل ہر چھل آيه) . 


پا فیا یا 


(0 و پسرإِن پساکارت نوع و‌ ہوا و پاشوب و شمرون چھار نفر )٥‏ و پسران تلع 
عٍي و رنایاا و پریئیل وبحمي و پبسام وشموئیل کہ رژساي خاندان اجداد 
اپشار ن پعلنيی تولام و صاحبان شمجاعت در قرن‌هايی اپشان ھی سط 


غإوپ با 


درد شمار ایشاں بیست ودوھزاروشش صد مت ٥‏ واز پسراني عزي 


5 راص ما 5 فاںھیا 5 ہی ابا جب ھ 


نت تی پزرحیاء میکائیل ہے و بی و و پشیاد جہملنا 


"۰ لشکربانِ 0 مسيی و شش ھزار نفر بودند 77 ت و‌ ا 
ہسپار داشتند )٥(‏ عدں برادران اپشاں از تمامی+خاندان‌ھايی پساکارازصاحبان 
شرایں بحساب نسہ نامد* اپشان ھشٹاد و ھفت ہزار ہوں * )٦(‏ پسرٰن 


مر" نادیا با قایلا با پیا یا ىاتا 


بنیامیں بلع ور ردئیل سۂ نفر(۷) و پسران بلع اصبون وعزي وعزبئبل 


و پریەوٹ و عاہري نغر کہ رؤساي خاندانِ اجداد و صاحبان شُجاعت 


بودند تعداد اپشان بحساب نسب نامہ* اپشان بپسٹ ودر ھزار وري وچھار 


نایا عام با یت 6 بافیا نا 


نفر بوں (۸) و پسرٰن کر زسبرا و پوعاش و الیعزرو البرعیني و ععرب وپریفوٹ 
و ابیاد و عنالْوث و‌‌ عامث جص۸: اپشانں فرزندان پکر ہوداند زلقغ و‌‌ سافن 


فصل ھفتم : ۲۲۱ 


۷ 


دنٹرتداسلھایشان عدد صاحبانں شجاعت ازرؤساي خاندان آبايی ایشا ہیسٹ 


ہزار ودویسٹدٰ ج0 )) ارہ پسرا یڑل وا , و پسرآنر پعوش 


حررا یانا 


پسران 07( سا " وس شارت ھم بودند (بتعباد] 


غعاا بایا ای بایا 


سی سی ورام جن بیرونں و و وی تر 


فی ىانا 


پسران عیر بودند وج پسر ایر بوں 7لھھ80 نقتالِي بحي یل و 


و2 ث 


کوئي و پیصرو شلوم پسرآان بآباہ ہود‌ند ِ (1۱۴) پسران ٦‏ آسریئیل ٦‏ اورا 


زرخجاش زائید و ملعلٴ اُرمیداش ماکیر پدر گلعادرا زائید )!١(‏ وماکیر خوادر 
4 شیم را٢‏ کہ . معگاد ہوں پوہد یا اش] 


نت 


۰ ۰ 7 وش ٠‏ نھاں 7 شر و پسرائش 0 ورٹم 
پودند (۱۷) و پسرأوام بادان ہوں ایپنھا پسران گلعاد مرہشتت بودان 


)٢(‏ وخواھرژں ریت پشھوں "۶ئ۶ زائید )۹( و بپسران شمیداءٗ 


ىا عہا) یاد یا 


أحیان وشکم ولقجي و اَنيعام بودند *(:) و پسران افریم ذرڑے م ہر 
اوبرك وپسر اوتحٹ کہ پسراو الماداد کہ پسراو تعث )٥(‏ کہ پسر او زاباد 


فنا بیاہنا نامرا 


بوں کہ پسراں او شوثیلم و عزرو ال بودند و مردمان فک ونود شدن* 
زہیں أیشان ہودند اپشاں را کشٹند هنگاميی کہ بقصدِ گرفڈنِ دواب اپشان بر 
ایفا - آوردند )۲٢(‏ ول پدرِ ایشان روڑھاي بسباری مجۓڈ ایشا 
اندرھگین بو ہوں و برادران او برای تعزیتش آمدند )۲٢(‏ و بعد از آن ہزئش داخل 


شد کہ حاملہ شدۂ پسریی زآئید و پدرش امش را بریعاہ نھاں زہرا کہ خاندائش 
در مصیبت ہوں (۲۴) تن شدراہ و ہوں کہ بیت حورون ثعتائی و فوقانی 
و ابی شئراەرا بنا ا کر )۲٢(‏ و پسرا اورنے و شف کہ پسراو تلی کہ پسر 


او تیسں (۱:) کہ را 0 کہ پسر او عمی و کہ پسراو الیشاماع (۲۷) کہ 
۰× (ہ) ز مھا و مسکنھايی ایشان بہت ایل 


1 


یں زا نون ً پسرار؛ برشے ہوں 


٢0+ 


رو کاب اڑل توار اہام 


و قریٹھاپکن بودند و کے شرف نعراِن و بطرفبِ غربي گزر و ترپدھایش و 


مر پا ٢ب‏ 


کم و فریدھایش تا عزاہ و قریڈھایش (۲۹) و در دروني حذودِ پت 
: بیت شثاى و نرپەفاپش و تعناك و قریدھایاں ود قرپدھایش و دور 
و ترپدھایش در اینھا پسرابو اور پسرابرائیلِ ساکی شدند ٭ (۳۰) پسران 


ےم یپانا 


اشیرا اپنائنہ یمناد و پشوا و پشوي و بریعاد وس خواھر اپشان (۳۷ و پسرآن 


عا ما میں من یا بت 2 


ا یر و مليدیل کہ بدر پرزاوٹ بید ۳۳۲) وحدٍ ودوھد وکرمو کرام 


دخواه ٌ قومارا َ‌ نمود (۳) و پسرا بعْلیناً جا ہام ٍ۶ ورال : وعثرت 


)۳٣(‏ و پسراِني بادریں عو َ 7 ۰ھ )۴١۷‏ سرع 


۴ 
یا مہ اتا ىا 


صوف سس و حرنفرو شوعال وبیری و ہما ۵ آطر وھود وَهما وشلشاہ 


سیا ُا ہدرم ںا 


ورای و پیا (۴ و پسراں پٹر یه و پِسَپاہ و آرا ١۷(‏ و پسرآني عل ان 


وحذیدیل و رمیا ٭ ) (۴) جب ایشان پسراِن اشیر از رؤساي خاندان پەران 
وار ہرگزیدەگان او صاحباں شجاعث بلکە رؤساي امیراں بودئد و عدد اشن 


جر رض دفترِ لشکر جنگی بیست وشش زار مرن ہوں * 
۱ (نصلِ ہشٹم مشتمل برچھل آیہ) 
۵ و ہذیامیں اڑل زادەاش بلع ودوہميی آشبیل وسپرمی اس ۲( وچھارہی 


نوحاة و پاجمي رافارا | تولید و )٥(‏ جو بِلع پسراِي چند بودند اداروگیرا 


و اہیہوں ت7 آپیشوع و نعمان و أحوج (ہ) وگیرا وشغوفان وحورام كَْ وایتا 
پسراِنِ وٹ وا گ۸ رسای اجداد ساکنان کبع ہودند و اپشان‌را ہٹھٹ 
کوچانیدند () و نعماں وحیا وگیرا کہ ابشاى را نیز کوچانید بعد عزإ و 

آحرکدرا تولید نمو () وشسں 2 بعد از کوچانیدںي اپشاں را فرزندان در زسین 


پا با ہیں ہیر عجنا با 


ور جج اف و بر اش 0 )۹( ا داز حویش زش 


ال .. اجداں لوان )1١)‏ و از حوشیم وت 0 7 ہراہش 7 


شدند )١(‏ و پسراِ لعل عیبر وممعام و شی رہ آولو و اون و فریدھاپشرا 
ار بنا گذاشٹ ) ۵ و بریعاد وشمع کہ اپشان رسای اجداد ساکناں 807 


ا کت 


بودئد اپشان نیز ساکنانں گٹازا گریزانیدند (۴) وآحیو و شاشق و پریموٹ 
٥0‏ ز زیدیاہ وعراد وعادر() ومیکائیل و یشباہ و یُوحا پسراي بریعاد ۷و 


میں" رہ 2 مں) رام عرں) 


زہدیاہ و مشلام وحزقی وحبر(٥)‏ وپشمری و زایا رٴیوبابِ پسرأنك الپعل 
بودند 9 ویاقیم ر رك و ززدی )٥(‏ و اليعیٹّي دی والبدِیل )٢۷(‏ و 
عدآنا2 و برایا و شمرث پسرآان شمعيی بود‌ند )۲٢(‏ و پشپاں 22ھ" الیئیل 


ر۲۳) 0290 و زکري نعاان )ئ۲۴) وحیاد و عیلام وعنتوثیاد )۲٢((‏ ویفدیاء 
و نویل بنی شاشق ہوں تد )۲٦٢(‏ و شمشری و شمحریاہ و عثلباہ کک 


و اہلیاہ: 7 زکری پسرآن بروحام بودند (۲۸) اپنان رؤسايی اجداں بلکە در مپا 
الما اپشانں رئٹپیس ہودائد و ایشان در َورِشلیم واضنی شدند (۲۹) وو پدر 


ناد‌یا با عرر) دایا 2 


گبعوں در رگبعون ان شد و اسر زنُش معكاہ بوں ۴۵ و اڑل زادداش عھدون 


قایایا نایا با 


بعد از آی صور و یش وبعل و ناداب )٥(‏ وگدور و احیو و زگر (۴۲) و مفلوث 
شمادرا تولید نمود ایشان نیز مرا برادراي خویش در أَورِشَلیٔم دربرابر ایشان 
ات مھ او ذبر قیش را نولید نمود و پش شاؤْل را تولید نموں وشاؤل 
پہوناثان ۰ ملکیشوع ۰ آبیناداب ۲ اشبعل را تولیك نموں (۴۴) و پسر پہوناثان 


عم مرں) عرمررا نادنا با 


مریب بعل بد و مریب بعل میکادرا تولید نمود ٥(‏ و پسرآن ي میکاد پیلوں 


حرر)' میں) ام کت 


و ملك و تارہم و آخاز بودند )٤۹(‏ : آحاز پہوعدادرا تولید نموں ر پہوعدا: 


علیث ج ۹ د زی را 7 نمو و زعرب مرا ا تولید اس (۳) ۲ 
)۳۸) ایل شش بت داتار مہا اپشان ناک عزر زریغام . .ا و نعل 


مین برادرش 7 7 ر ر دویميی پعوش ر سیرہی الیفلعاً )۴ ر 


پسرآنِ ام صاحعب قوٹ تیرانداز بود ند و فرزندان وو فرزند 


در کتاب اڑل توارضم ایام 

فرزندان اپشان ہسیار بودند پعنی صد و پتجاہ نفر جملہ: اپشان پسرأان 
پنیاریں بیدند ٭ ْ 

(فصلِ نہم مشتمل برچہل و چہار آیہ) 

0 و تمامی: اسرائیلیان بروفقی نسبنامەهاي خود شمردہ شدند واپنٹ 
درکناب ماوٹ بني اسرائیل و پھوداد کہ بتحصوصِ عصیانِ خودشان ہہ بابل 
انتقال پائقہ بودند مکتوبِ اند ٭ )٥‏ وکسانی کە ال در ملُکہا و شھرهاي 
خود ماکی شدند اسرائیلباں 1 ز کاھنان و لوباں ا نشینیم ہودند )٥(‏ و بعضي 
از بني :پھرداہ و بنیامیں واز بني افریم ومِنَمَة در أورقلیم سا کن گند ند* 


فنا' ىا عہا مہ" ہرریں و 


٥(‏ از پسران پر ابن پھوداہ عولي: ابن عمبھود ابن عدریی: ابني می ابو 
ای )٥(‏ واز اولادِ شیلوں اڑل زادہالش ۴ و پسرائش )٥(‏ واز پسران 


زں پعوئیل و برادرا ایپشان بقدر شش صد و نود نفر* () از ورای 
7 سی 


پنیاءین ماري ا مغلم ان ھردوبار ان مسلواد (٥وپہذیاہ‏ پسرِ بروحام وابلد 
پسِعزییۂ پسرمکر وسغام پسرشفطیاہ پِرعویل پمریینیاہ ٥١‏ وبادراں 
اپشان بر ون آەنٹر] نسلھاي اپشان نە صد و پتجاہ ورشش نفر کل اپشان 


سس ىا 


رؤساي اجداد ہر وفق خاندانِ آبايی ایشانى ٭* )٥(‏ و از کاھنان پدعپاہ و 


را وپاکپن )١(‏ رت پسرحقیا پسرمشامو پسرِصادوت 7 


کرت 7ھهھھو و" ےت 


سامح حر 


امم )١‏ و برادران اہشان رؤسايی خاندان اجدادشا تو سے ورشصت 


نفر کل اوت در کار َ عائفہ خدا * )٢(‏ و پا پان شیا پر 


ومثڈیاہ 9ھ 0 وھ 7 َ2 یمر شدنیا: سر 


فیادں 5 


گلال پسریدوٹوں و برکیاد پسرآماي پسر ا الفاناد کہ در قریدھاي نرناي ا 


شداند )٦۷(‏ و در ہانانں شَام و عثوب و طلمونں و احیمان وار از برادران اپشان 


فصل نہم ۱ ۳۲۰ 


شلوم رٹیس ہود )٥۸(‏ و اپشان الیل ای حَ پادشامی بطرفے شر مسکن 


نوری: .و پسر تورم و برادرائش 2 سی اجدادِ ایمان پ سرن 


تم ناظرکار بندنگ ر نگاھبانا ن دروازتھاي خیمۂ ات انا اپشاں ہر 
لشکر خداوند سردار و نکاھبانان مدخل ہودند (۲) ونیاعاس پر العازار ریس 
ایشا ن درایام قدیم ہوں کہ خخنداوند ہا او ہوں )۲٢(‏ و زکریاد پسر مشلمیاد دربان 
ٹڈ چادرِ جماعت ہوں )۲٢(‏ تمامی اہشان از برای اپنکہ دربانان دروازھا 
باشند مذاخب گردپەند بتعداد دوہست و درازدہ ا خودشان 
مواني نسبنامة‌ھاہشان شمردہ شدئد کہ ناوت و شەوڈیلِ تی اہشاں‌را در 
ملذصب‌هاي خودشان تعہینں نمودہ بودند (۳) و اپشان ہا پسرانشان در بالايی 
دروازدھاي خانہ۶ٴ خداوند یعلي خانہ* خیمہ سوافق دستەهاي خوں ہودند 
۲۴ و دربانان براہر چھار جانب کہ مشرق ومغرب و شمال وجنوب باشد 
بودند )۲٢(‏ و برادرآن ایشا را کۂ در دھات بودند ازم ہو کہ ولستا ہوٹنٹا 
بعد از هنت رور ہا ایشان بیآبنه ):٢(‏ زبرا کہ از لوبان ایی چھار رژساي 
دربانانں در مذنصب خوں در بالامی حجردھا و خزں‌هاي خانہ* خداوند ہودند 
(۲) ود رگرداگرد خانہ* خدا بسر میبردند زیرا کہ نگامبانیش ہرایشان 4 ہوں 
واہشان هرصباح بکشودنٍِ دروازتھا مأمور بودند (۲) و عنضي از اپشان 
بلاي لاٹ بندگی بودند زیر کہ آنہارا ہشمارہ بمانه مي اوردند 07 
بیرونں سي بردئد (۱ء) و بعضی از اپشان ى مأمور بودند کہ در بالاي ظرنہا و بالايی 
2“ اسباب دس و آرنِ رتبق پک و رون و کُندر رو ادویجاٹ 


بودند (۳) ملا گ جلا ند اڑل زادہ بی ذرحي بوں منصبّش 
سرکاریی: ہزند:گای طعامہاي در تابدھا ہوں (۳۲) و بی از پسران پاٹ کہ 


لص وگ 


برادران ایشا ان بودند سرکارِ نان ھا تنقدسۂہ بودائد / تا انکۂ ھر زور سا سا 


۳۲ کناب اڑل توار آہام 


سازند () و مغذّیان از رؤناي اجداد لوہاں کہ بہ حجردھا ساکی شدہ نارغ 
ہودند اپنائند زہرا کہ روز و شب سثغول آن کار بودند (۳۴) رؤساي اجداد 
۱ لوان کہ موافق نسبھاي ایشان رٹیس بودہ د رآورشلیم ساکی شدند اپنائند * 
:ہہ و پعیئیل پد رِگبعون در گیعون سای شد و تر زنش معکاد بوں (۳) و 
اڑل زادەاش عی ابو بعد صورو قیش و بعل و نیر و نادابٰ ۳٣‏ وگدور 
و آحیو و زکربا و مفاوت 0 مقلوث شمعامرا تولید نمود و اپشان نیز با 
برادرانشان در براہر ایشان در اورقلیم ساکنی شدند (۷) و نیر تیان ڑا ولید 
نموں و‌ ٹیش شاؤّل را تولید نمود وماؤل پھونائان و ملكِبمُوعٌ و آبیناداب 
و اشبعلرا تولید نمود (۴) ) و پسر پھونائان مرہب بعل ہود ومریب بل میکادرا 
ترلپد نموں (۴۱) ایروا کی سرت ہودئد (۴۲) وآحاز ۱ 
یعرادرا تولید نموں و تر علمث وعزمارث و زمر را تولید نمود و زیری ۱ 
ا تولید نمو )۴٢(‏ و مزما بنعارا تولید نمود ک پسراو رفایاد کہ راد 
اعاساد کە پسراو ایل ہوں ۴۵ امَیْلرا شش شش پسر بود کہ نامہاپشان اینا ۱ 
عزريکمُ و ہوکرو و اسمعیل و شعریاہ و عوبدیاد وحانان ں پسرأنِ اصبل ہین آند 
۱ (نصل و سشتمل ہر چھاردہ آپہ) 
00 و فلسطبان با بني اسرائیل جنگ کردند و مردماں ! سرائیل از رويی 
فلسطیان فرار کرں ند ودر کود گلبوع متول افتادند :) 0 در عقبا 
شاو و فرزندائش تعانب کردند و فلسطیان پسران شاوَل یوناثان و آریناداب 
و ملکیشوع را کُفتند )٥‏ و جنگ برشاؤل سنگیں شد و تیراندازان اورا در 
بائفنند و او از ایشانں پ جرں شد (۴) آنگاہ شاؤل بہ سلاےدارِ خود گفت کہ 
شمشیرِ خودرا کن و سر بن سورام کن مبادا کہ این نا خٹونان بر نس 
جوم آورند و استہزایٔم نماپند اما لاحدایں نقراست زیرا کہ سپار میئرسیڈ 


پس شاؤل شمشیررا گرنٹ وروش افثاں (ہ) وسل داش چون شاؤل را 


مرٹاہ دید أو ٹیر ہر روپ شمشیر انناد 7 )0( وماؤل دمرٹ ہا مس پسرش ہلک 


افصل یازدھم ۳ 


تمامي؛ عیاش بہ ھمرافش مرد‌ند )٥(‏ و تمامي+ مردسان ئل /29 
بودند دیدند کہ [سپاهیان] گریحنند و اپنکہ ٹن و پسرائش مردد بودند 
ایفان نیز شھرھايی خویششن را ٹیٹ کردہ گریخئند و فلسطبان آمدند ودر 
آٹھا قرار گرفٹند * (ہ) روز دیگر چذینِ واج شد کہ فلسطایان بچھڈ برجن 
گکردن کشتەگان آمدئد و از ود ایر | پانثند درکوۃ: رکلبوع 2 
(9) پس اورا برهله گردِند و سرژں و سلاحش را برگرنٹند و بزمینِ فلمطبان 

باطراف فرستادند تا آنکہ ہہتا‌ھا وتوم خودشان را مژدہ بدھند )٦(‏ وسلاحشرا 
لرعافت ان درکمال گا سار یی درخانہ*اگون حکم ساختند * 
۷) وتمامی+ اھل پابیش گلعان هر آنچہ نلسطبان بشاؤْل کردہ بودند شنیدند 
0 و جملة* ساحبان شجاعت برخابائند و جسد شاو واچسانِ پسراکررا 
برداشلہ آتھارا بہ ایش بُردند و استخواں‌هاي اپشان را در زیر درخمت بلوط 
کە در آجا بوں دنی کردِند و مدات ہلت روز روزة گرنتند )٥(‏ و مٰأوْل 
بسبب عصیانی کہ ورزیدہ ہوں بخداوند مُرہ بعلّت نگادنداشتنِ فرسانٍ خداوند 
و نیز ِتحصرصي سڑآل کرین و شس نمودن از صاحبد* جن 0٥0‏ و چرنکہ 
خداوندرا جسّجو نکر اورا کشت و سملکنش را بداود ہسریشی تعوبل نمود* 

(نصلِ پازدھم مشتمل بر چہل وھفت آیہ) 

() و جمل؛ اسر ئیلیان ى در پیش ۵ود در حبرون جمع آمدند وگنئند اپنك 
سا اساخراں و گوشت تو ایم )٥(‏ و پیش از این هنگامی کہ مال پادشاد 
سیبوں تو بیروں آورندہ و اندرون برندۃٴ إمرائیلیان بودي و خداوند خداي 
تو ترا گنت بنی اسَرائیٔل قوس را رعایت خواهي نمود بلدکہ برقرەم بني 
سیل پیشوا خواھي بوں ٥٥‏ و تعامي مشائع اِسراثيلن نزدِ پادشاہ در 


بای با سایاتا بادانا عا 


حبرون آمدند و اود عہدي در حضورِ خداوند با ایشان در حبرونں بست 


و ایشان 227 کہ پادشاهي: بي اسرائیل سے نمودئد ہر وف ہام 


ویووں ”* 


خداوند بتوسط شموئیل 8 ارد و تمامی امرائیل باورشلیم کہ پبری 


باشد رنثند در حالنی کۂ پیوسیان ساکنا کے زسیں رون (ہ) ریہوسپان 

بدأك گننند کہ باپنجا داخل ضواهيی وت دا قلعہ* صیوں را گرفشت کہ 
شھرں او آنسستا )٢(‏ رفا گفتٹ هر کسی کہ ا پبوسیان را قرب سازں 
زان و امیرخواھد شد پس ہواب سر صروباد نفستین او ہو کە با رذنت 
و رثیس شد )٥(‏ ود اٹ بر آن قلعۂ ساکن شد بناہراہن اورا بہ شر اود مسما 
نموداند (ہ) وشھررا گرداگرِ بنا کرں از مو و یوب ما بقي+ شھررا نعمیر نموں 
(۹) و د ارد سرتبة ہمرتبہ بزرگ شد زیرا کہ خداونذ لشکرها با ار ہوں * )٥(‏ و 
رؤساي شجاعانی کہ بہ اثفاق نمامی+ اسرائیلباں تقوبت کننہ داد در 
سملکڈٹی بودند بحصوص اپنکہ اورا موافقی کلام خداوند در ہارہ*“ بنی امرائیل 
پادشاہ نماپند اپنانند 00 و عدد پہادرائی کہ با ۰ بودند اپنائند اقہمام 


ہے باہیںا 


پسر حکمونی رئپس مہ پہلواِ [اڑلیں] او نیزت* خودرا برابر سی صد نر 

بلئد کرك کہ در یکٹ حمله ابشان را گشت )٥٥(‏ و بعد از او الغازارِ پسر دردري 
احوحي کە او یی از جصلہ۶ سہ پہلوانان ہو () ان گواھری تم 
7 داد مو سان در آن مغام نزد حصا* زمپں کہ پر از جو ہوں گر 
آمدند و خلق از حضور فلسطیان فرار کرنەند 0٥‏ وایشان درسیان آن حصۂ 
زمیں اپستادہ آن را حراست نمودند و ذلسطبانَ را شکست دادند و خداوند 
خلاص عظیمی لچ ٹومش] نموں * 0٥٦‏ ومۂ نفراز جملہ“ سي رئپں 
کو نزد آوں در مغارہ؛ عدلام فروںد آمدند و لشکر فلسطبان در ٹرن* رنائیم 
چادر زدند (٦ا)‏ و ناك در آن زمان در قلعه ہوں و مسحفظان فلنطان در 
آن هنگام در بیٹ لعم بودند )٦۷(‏ وداك آرزو کرد وگفٹ ای کاشکی کسی 
آب چشمہ بیت لعمرا کہ بہ پہلوي دروازہ .باشد بەن بنوشاند ٥۸(‏ و آن, 
سهہ نفر از سیاں اُردوي فلسطپان رفٹند و آبرا از چشمۂہٴ بت عم کہ بہ 
پہلوي دروازہ ہوں کشیدند و برںاشنلند و بجۓڈ دآود آوردند اما داوں اغواست 


فصلِ پازدھم مو 


خداہم کہ این کاررا بکلم آیا مہیشوں کہ خونِ ا سردمان‌را بنوشم زیرا کہ 
نفوسںِ خودرا بمعرٍ خطراندا ختند و آنرا [ہا خطر] جاں خویشتن اورد‌ند 
بای سبب 'حواست کہ آ را بنوشد آن سہ بہادر ایں چیزھارا بجا آوردند * 


سرں) یا ہے .. 


١‏ و ابشیە برادرِ یواب ریس ھمیں مہ نفر بوں و او نیزہٴ خودرا براہر سی 
س0 قوتہ ہوں بلند کرں ودر میا آی سہ نفرنامدار بود ۲۱) درسیاي 
آىی سه نفر از دو تا عزیزٹر بود و ریس ایشان ہود اما بمرتیا" سۂہ نٹر اڑلبنں 
نمیرسید * )۲٢(‏ ) بنایاہ د پسر پہوباداع پس پسر صاحعب ڈڑٹ تبصثیل کہ انعالِ 
بزرگے جا آوردہ ہوں او دو مر 80+00۰١‏ ا حکشت و نیز فرو رفثہ 


شیررا در چامي بروز برٹيی گشمتا )۲٢(‏ واودیگرمرد م> پر کشت کہ بلندیش 


سی 


ہوں ورثر چا مصريی نیپزۃ مل حج چرت 2 ج بوٹ و : وب 
خودش گڈشٹت (۲۴) این 2 إ بناباد 0ھ"ە" سا آورں ۰ وار ۰ 
ہت بہادراں ناد ر بوں )۲٢(‏ اپنٹ ۶ در میا سی نفر کعترم بوں اما با ن 


سۂہ نف رِاڑلیں نمیرسید 27 اورا سردار لشکر رخاصة* خوں نموں * )٢٢(‏ ودیگر 
بہادران اشکری | اینانند عَساهیلِ برادرِ یواب و الماناں و پسردودو دو از بت متا لعم 


وا .7 


(۲۷) شبوث ھٔ روريی وحیاس پلوني (۲۸) عی اي پسر عقیش نقوٹیِ و ابیعزر 


میا فایا .2 یا ناخ یا سث ک یں 


ہی بت حوفائِي و علي* ری ٣‏ مپريہ نطرفابِي 2 


ہس بعناد ناونائي (۳۱) یہ رر 7 گبعٹ بذیا۔ میذیان و‌ بنایاہ د پرعائو 


عفہ“ سس صا ہے 7 سرو و ا ا 


(۲) حور از نھرہ 07 و ابی ِ پلي عم ےی (۳۳) 2 عزماوت کرای و جو 


رمریادں) ک 


شعلبوني (۳۴۴) پسرآن ابو کر ۷ٌ۷۳ئ07 پمرھاگی رات )۳۵٣(‏ ایام 


ا ہہ نے 


ہم ماحار مار و الیغالِ پر اور (۳۷) حیئر مکیرأائي و احیاد پاوتی 


(۳۷) حصرويی کرسلي و نعحریۂ پسر ازي )۳۸) پوئیل برادر اثان ومہْعارِ سر 
کم صلق عمونيٰ ھ3 پیر شی سالحدا روا پسرصرو دنا (۴۰) عبراي 
پري وگاریب ری (۴۱) آورباہ حني و زآباد بسر راحلي (۲ع) عدیذاي پسر 


ہن 


۳١1+ 


۳٣٣‏ کنذاب اڑل تواری ایام 


شیزاي نی : ریس رؤبنیاں ر بہمراھعش سي جا نعانان پھر ر معکاہ د 
بوشاناط ملُني (۴۴) ع عزب عشتراي وشاماع ویہ بعي یل پسران ام عروعبری 


وا 0 


(۴۵) بدیعئیل پسرشمري 8 زافشن سا نیصي کت الیڈبل سدويی و رای 


ئ" پسراني اعم ويلماہ موابی (۴۷) الیل و عوبید و بعسیتیلِ مسبا: باهے * 
(نصل دوازدھم سشٹمل پر چہل آیہ) 
(2عوابتق کھائ اق کہ بس ۵ا رد نمی شاو مو کال 


ہیں 


پسر قیش ملواري ماند آمدند و ایشان از جملہٴ صاحبان قثزت و در وقشت 
جنگ معاون او بودند )٢‏ ایشان مسَلحان کمان وھم بدست راست وہم 
ہدست چپ سس از فلاخن و تیرھارا از کمانں یی انداخثنه واز 


برادران شاو فاؤل بڈیامینیانَ بودند () ریس ایشان احیعزٍر وبعد یواش پسران 
شماعاد گبعائي 7 7 و بلط پسران عزماوث و براکاد و وی موی 

و کت و کبعوئي: 7 در درعان سی تائی‌ھا ہلکہ ریس اپشان و پرمیاہ 
2ے ویوحانان کت رای (ہ) وی وپرپمرٹ دشا 


" لے × کر اشکري اق رد سیر و رہے کہ روي -. 
مثلر رر شیرو تند رفتني ایشان مثلِ آھوھا برسر کوھہا بوں خوہشتن را جدا 


کرنۃ ہہ دآوٹ رقلعۂ در بیاہاں ں مہلعق شدند (۹) پعنی غبزراؤ لی و عوبدیاہ 


ا موی و2 


لہ ریہی و الیاب سیومی ٥و‏ ہشمناد چھاري وپرمیار پجيی )١۱(‏ عنی 
ششمي و الیئیل ھلثمي )۲۲٢)‏ ان هشتبيی و الرآباد نھمی (۲٢)‏ ثت 


دھميی و مکبني بازدەمی ٥)؛‏ اینہا از پسراني گان و ریس لشکري بودند 
یی 1 یت صل ہد بزرگان 5 از َ ىٔ فربواند )٥(‏ اپناں 
م0۳( ٦‏ ہپڈید و ات ساکتای دردھارا 8 بہسويی مشرق - 


نصل دوازدھم اور 


بسوپ مغرب درائیدند 3- )٦٢(‏ و بعضي از پسران ہذیام یں ےراہ در قلعه 
3 نز ۵وت آمہدئند (۷) نا جہۂ ملاقات کرد ایشان بیرونں رفنت ومتلم 
شدہ ہاپشان گفت اگر بسلامت نزد سن ےت کوسکٹ آہدہ اب دل سن 
ہشما ماصق خواہد ہو و اگرجہار تسلیم نمودنی بدشمنائم هلگامی کۂ 
شراری در دست ۶ن لیپستا آہدذة ابد بس خعدايی اجداد ہا ملاحئلہ فرمودہ 
عناب نماید ۵) آنگاد روم بر عمامی؛ رثیس سی تایان نازل شد وگنت اي 
ود از آقي توھسٹیم و اي پسر پشي همراد تو میباشیم سلام وسلام برتو 
و سلام ہر نصرت کنندەگانِ تو باد زہرا کەہ خداعي تو نصرت کَنْلْكَۃ سیت آگا: 


نایا ۱ : ۱ ۱ : 1 ١‏ : 
داوں اپشان را قبول فرسودہ ایشان را رٹیس جنگی نصود ٭ (۹) واز پسراِي 


ملس بضي بہ داوں ملق شدند هنگامي کہ او بھمراہ فلسطیان بر خلاف 


شاؤل میرفستا اما گوم|تا ندادند زیرا کە بعد از مشورٹ نمودن سرداران 
فلسطیان اورا باز فرستادہ گفنند کہ بآقایںش شال با خطرِسرهاي ما ملتعض 
خواهد شد )٢(‏ وھنگامی کہ بہ مفلگ وت بعي از ملسہ بار لعل 
شا مت عو یوزآباد : بدیعل: یل ومیکائہ یل و یوزابان و ایی 7 ںی رلیسان 
ھزاردھاي مذسۂ (۲) و اپشان د' اردرا كَرملٹ کردند خلاف فوچھاي اعدا 
بعأت اپنکہ همگیە ایشان صاحبانِ قاژڑت و سردارھاي لشکر بودند )۲٢(‏ زبرا 
کہ در آی ہلگام نز اود بجہئآنکہ اورا کرمت بکذند روز بروز سي آمدند 
تا زسانی کە لشک ا منل لشکر رما ٭ )٣(‏ وشماردھاي رؤماعيی 
وونار شدہہ لشکریي کہ نزد داوں پہ خبرون آسدند تا نک سملکت شاؤل‌را 
7 فرمای خداوند باو تعویل نمایند اینہابند (۲۴) پسراِنِ 7 بردارند:* 
سپرو نیزہ شش ہزار و هشتصد نفرمسلے شدنگانی ٍ لشکریب بودند )٥٢(‏ ت 
شمعون صاحبای تازتِ لشکري 0+01 نفر (۶) از پسران أبي 
ت2 ازر تن صد نفر )٦(‏ و پوباد ا سردارِ پسرأ ہار رون و <۸ ران یا 


ھزار رھہتا صد نفر(۲۸) رضادوں جرانك صاحب ٹوٹ ٤5‏ خاندان اجدادش 


2 کناب اڑل تواریٹم اہام 


بیست و دو سردار (۲9) واز پسران بنیاہین خویشاوندان شال سہ ہزار نفر 
زیرإ کە تا این زمان اکثر ایشان بنگاہبانیيۂ خانہ* ول مشغول بودند ۴٣‏ و 
از پسراي اثریم بیست ہزار وہشت صد نفرصاحباي قثإت ودر میا 
. خانداني اجەادشان نامذار ہودند (۳) و از نیم سبط 7 جدہ ھزار تفر کہ 
انتا تعپیں شدہ ہودند تا آلکہ بروند و ودرا بە پادشاھيی نصب نمابند 
٥۸۵‏ و از پسران پساکارکہ مردمانِ دانا [و] درٹ کنندگانِ اوقات کہ بني 
اسراڈیل را بآنچہ کہ ضرور بوں آگاد سازند رؤساي ایشا دویست نفر و مگی: 
برادراري ایشان کہ فرمان برد‌ارِ ایشان بودند (۳۳۲) از پسران زبواون رون 
روندەگاني لشکریں و مَهيا شددگاي جنگی با تمامی آلات جنگ پانجاد ھزار 
نفرصف کشیدتگاني بدوي دو دلي (۴ واز نفتالي ہزارسردار و غراد اپشاى 
ہا سپرو نیزہ 7 و هفت ہزار نفر )۳٥(‏ و از پسرأني 7 آمادہ شدہه جنگ 
بیست وہشت هزارو شش صد نفر )۳٦(‏ واز فان اس رھفشال لشکری+ 
آمادہ شدہ: جنگي چھل ہزار نفر (۳) و از'آن طرفِ آردن از پسراني رین 
وگان و نیم سبط مِْسة با ہمگی اسبابِ لشکریان و جنگ جوبان صد 
و بپسٹ ‌ھزارنفر (۳۸) تمامي: ایشان سرد‌ساِ چنگسا چوي صف صف اپستادەگان 
پادلِ سافب کہ ٴبہ حبروںَ آمەند تا آلکہ داودرا بر تمامی اسرائیلیان بہ 
پادشامی نصب نمایند بلک تمامی سرِاران امرائیل در ہارہ* نصب نمودنِ 
اوہ یہ پادشاهھی پک د٥ل‏ ہودند (۴۹) ودر آنجا بہ غراو وٹ ہدتٹ سہ روز 
بہ اکل وشرب مشغول بودند زیرا کہ برادرانِِ ایشی جہة اپشان مھیا کردہ بودند 
[خوردل‌ہار] ۴۵) و نیزکسانی کہ از پساکار و زہواون ونفتالي نزدیك بایشان 
بودند برحماران و شتران و قاطراِن وگاوان نان و از خوردِل‌ھا آرں و زنبیلهابي 
اچیرو *ویزو شراب و رون وگاوان و گوسفندان فراوانیرا آورد‌ند بسببٍِ 


اینکہ شادسانی در سیا اسرائیلیاں زیاد شدل * 


۷ 
۰37 
م 


فصلر سیزدھم ۳۳۳٣‏ 


(فصلِ سیزدھم مشتمل ہر چھاردہ آیۂ) 

0 ودأوہ ہا سرداراي ھزارہ و صدہ و تمام سرکردنگائش مشورت گر )٢(‏ پس 
داوہ بنمامی۶ جماعت اسرائیل گشت اگر شمارا ! پسند آپد وخداوند خداعي 
سا راضے باشد [قامدائرا] هرجا بفریڈیم بە برادراي ما کە در تمامی: زمین‌ھانی 

ال پاغی ماندہ اند وھمراغِ اہ اپشا ن بۂ کاھنان ولوبان م کە در شپرھا ر پیراہوں 
اپشان اند تا آنکہ نز ما جمع آیند () و صندرت خداي مارا نزد خود 
برگردانیم زانرو کە درایام مال آیرا تغعص ننمردیم (۲) و تمامي+ جماعت 
گفتند ےہ ٹمصینار سے اریت و ہف مقول انتا * 
وس ارد ار کی ائیل را ا از شور مصري تا مدخل حماث 
ک تا آلگ صندوق خدارا ارٹریٹ بعارہم بیاورند (ہ) رتاوت وتمامی: 
درائبل یہ بعلاد کہ عبارٹ از قریثِ عارمٍ پہوںاہ ہوں بە بالا رنٹند ٹا 
ٌ صندرتِ خداوند خدائی کہ در میان ران ساکن اس ان از 
آں نھادہ شدہ بوں از جا بپاورند )٥(‏ و صندوقِ خدارا بلايی عرأدد* تازہ از 
سحانہ* آبیناداب روانه ساختند وعنا و احیو عراددرا مپیراندند (۸) نات ہا 
یا اسراثیل ہا و و بریاہا ومنطوردا رو .َ جج 


7 رسپدند ک خودرا وت تا آلكکہه صندوق 7 ت ٌ کہ 
ز وت 


گاواں میلغز بداند )0 و غضبا خداوند برع کت شڈ اور زلژ 
آن مقام را 


آنکہ اور بصندوق ق درا 
خحد| خائف 


نا 


اي ہ7 زمانی رس : نہاد )٢٢(‏ وثپر اك روز .۔. از 
گشتہ میگنت کہ صندوقِ خدا را نز خود چگونہ خواہم آورِ 27 اود 


صاُدوق رأ نز خوں ۳۰( ۲ نیاورد اما اورا ضغانہ* موا اترم گئی برں ٭ 


سک کتاب اڑل توار ایام: 

)۷۴ و صندوقِ خدا مدانکا سہ ماہ در خانہٴ عوبید اآدوم در میا عپالاں 
ماند و خداوند خانہ“ عوبیدِ أدوم و جملہ ماپملکش را برکشت داں * 

(فصلِ چھارںدھم مشثتمل بر هفدہ آیە) 

)0 وحبرام پادشا: . قاصدان بد اون فرسناں ہا درختان سرو آزافر مت 
ٹرافان و نجاراں تا آلکہ عمارت :از برایکں بسازنه :0) و ارد دانست کہ 
خداوند 82,7 ہر بنيی اسرائیل مسلقیم نمودہ است زیرا کہ سملکنش 
پسیب قوش بی اسرائیل بلنە گردید * (۳) پس دا در رکلم زن‌هاي 
دیگر فت و پسران و دختران دیگر را۵ اوت تولید نموں () و نامھاي اولادش کہ 
در انلم داشت اپنائئد خُمُوع و شوباب و‌ ناٹان وَسلیمان (ہ) و پزعار 
والیوع و ابلط ٥٥‏ ولوک ون و پائیع ۵) و الْغاماع و بيلباداع و 
الیپاطاً ٭ (۸) و هنگاميی کہ فلسطیان شنذیدند کہ د اود بہ پادشاهی بہ همگی: 


تں ہاںا سر بث ٠َ‏ 


.2 ث بانا 

وھ 7 7 دبنف ٰ آہدز۔ 

بی اسر پل مع شسنلة بوں تمامی: فلسطپان 5 حصي داوں ہر امسدند و خرن 
ہیں 


د اك شنید در برابر ایشان بیروں رفستا (۹) و فلسطیان آمدند و خوہشتررا 
بدرہ* رفائیٔم مننشرساخئند () ود ود از خدا سال نمودہ گت کہ آیا 
خلاف فلسطیان بایدم رفت و ایشا را بدست س تسلیم خواهي نمو _ 
و خداوند باوگفت برو کہ اہشان را بدست تو تسلیم خواھم نمود () پس 
ایشان بہ بل پراصیم انا رت ارت ا سار کا ات 
گفت کہ خدا بنوسط من بردشمنائم شکست داد ھم چنانکہ آیہا [سدھارا] 
میشکذند بنابرین آى مقام را بعل پراصیم نام نباد (:) و از آجائي کۂ 
خدایان خودشاںرا در آنچا ترٹ کرداند د ود فرمان داں کە ایشاںرا بسوزائند* 
)۳) و فلسطیان بارِ دیگر خریشتن را در درہ سنْثشر نمودند (۱۴) نان بازاز 


خدا سؤال نموں و خدا ہاو گنت کہ در عقب اہشان مرو بلگہ از اپشان 


7 2 7ت : 7 7 بعر 
سرھايی درختان دوش سدايی روندەگان را بشدويی ان وٹہتا جہن ہببرونں 


فصلِ پانردھم ۳۳۵۴ 
رو زآئرو كە خدا برای شکست دادن بلشکر فلسطیان پیش از تو بیروں رت 
درا ا اھک و ا تخل فو سار 
از گبعون تا گز رر شکست داد ٠٥‏ واسم د ود بتمامي مسا ھا 
و خداوند خرف اورا بر تماميی۶ طوائف انداعت ٭* 

(نصلِ پانزدھم سشثمل ہر بیست و نە آیه) 
() واوعمارٹ‌ھارا جن خویش در شھر اك بنا کر و مقامی جمة صلدوق 


اہ 


خدا آمادہ ساخت و حیمہ را ہجھة او ہرپا ساخمت () آنگاد داوں فرەسوں 
کہ احديی سوايی لوپاں نیایسٹت صندوق خدارا ہردارن زا ر کہ خعداوند 
ایشان را ہرگزید تا آلکہ صندوتیِ خدارا بردارند و اورا ابد خدسٹ نمابند ٭ 
( ود اك همگی بنی اسرائیلیان را باورشلیم جمع آورد تا آنکۂ صندوقِ 
خداوندرا بمقامي کہ از برایش آمادہ ساخته بوں بیآورند )٥(‏ و داوك پسراني 
ہاروں و لوبان ‌را جمع آورِ )٥(‏ از پسران قھاٹ اوریڈیل سردار و برادرائش 


صد و بپست نفر )٥(‏ از پسران مراري عسایاد سردِار و براەرائش دوبست 


۷ض 
انا عہا 


و بیست نفر() از پسرانِ گرشوم برئیل سردارو برادرائش صد وسی نفر (ہ) از 
پسرآنِ الیصافان شمعیار سردار و برادرائش دویست نفر(٥)‏ از پسرا حبرون 
ايك سردار و برادرائش هشناد نفر ٥(‏ از پسران عزیڈیل عمیناداب سردار 
و برادرائش صد و دوازدہ نفر * )١(‏ و ارد فادوق و ابیاثارِ گاھنان و لوبان 
و آوریئیل و عسایاہ و یوئیل و شمعیاد و الیثیل و عَمّینادابرا خواند 
)٥(‏ وایشان را گنت رؤساي اجداد لوبان شما اید خویشتن و برادران خودرا 
مقدذّس مازید تا آنکہ صندوقِ خداوند خداي اسراڈیل را بمقامي کہ از برایش 
مھیا کرںہ ام بیآورید () تا آلکە مثلِ نوبت اڑلیں رفتار ننمائید کہ خداوند 
خداي ما شکاگے را برما نازل ساخت ہسبپ آنکہ اورا بموافی قانون تس 
ننمودیم ٭ )٥‏ پس کاھنان ولو ہا خر سی او ا کامتترن 


. انا 0 ف 7 ۶ ۰ 
خداوند خداي اسرائیل را بردارند )١(‏ و بسران لوباں صندوق خدارا مراف 


۳۳۳٦‏ کتاب اڑل توارم ایام 


فرمان مُوسیل از کلام خداوند برکن‌ھای خود ہا چوب دست ی‌ھا برداشٹند* 
)٦(‏ ودیگر و سرداراں لوبا را گشت کہ از برادرای خود مغذّیان را با سازھابی 
موذیٹی از سنطورھا و بربطھا و سچھا تعپیں نماپند تا آنکه آواز شادسانی 
ابلنہ نعودہ [مردمان‌را] ہشنوائند ۷) و لوبان دیما ن پسر پوئیل واز برادرائش 

اما پسر برکیاد واز ؛ برادران ایشان پسران مرا يٍْ ا ہمر توٹابادرا تعپیں 


نمودئد (۸) و ہا اپشان از براەران انی اپشان زکر 7 و ہین و پعزیذبل و 


شمیراموث رو بحیئیل و عَلْي و الیاب و بنایاء . معسیاء : متثیاہ والیفلہ 


خر مر ''مرم 


و ما و جوییہ ادوم و پعیئیل دربانان )1۱۹) و مغدیان قیمان و ات 


کا ا 


زایٹان اس اف بزجي سی شنوانیدند )٢(‏ و زکریاد و عزیئیل شر ات 
وجیڈِیل وعلي و الیابب و معسیاد و بناباد سنطورماي بلند آوازرا داشنند 


(۲) و متثیاہ و البنلہ و متذباہ و عوبید ادرم و‌ پعیثیل و عززباہ بربطھاي 
ھطشسا تار مجھہ بریںۂ آواز داشتند ۴ (ںم۲) وکننیاد در علم سوسیقی سرآہد 
لوبان [بوںہ] نغمد۶ موسبئی را تعلیم سیکرں زبرا کە مھارٹ داشت )۲٢(‏ وبرکیاہ 
و القاناد در بانانِ صندو ی بودند ٭7 )(۲۴) و شبنیاد و پوشافاناً و نٹنئیل وعماسي 


8ہ با فہیاا 


وزرنا وبنایاہ و الیعزِرکاھنان مقابل ل صندوقِ خدا کک ا را میزمخ و عوبید اڈرم 
ر 7 


ایل و سردارانِ 


ھزارہ جہڑ آوردنر صندوقِ عھدِ خداوند از خانہ* عوبید ادوم بشادسانی مپرنٹند 


و یا در بائانِ صندوة یىی بودند 2 )۲٢(‏ و دآون ون 


(۱]) و واقم شد هنگاميی کہ خدا کرمٹ کر بہ لویان ہردارندہ* مندرتِ 
عہدِ خداوند کہ ایشانں هھفت گاو و هھفست ٹوچ قربائی کرڈند (۲۷) 277 و 
جملہٴ لوبان بردارندہۂ صندوق و خوائنددھا و کذدیاہ سرآمد در علمموسیقي 
5 مغذیان مسےامںد+ کتان نازکف بلس شداند "ار ایفود کنانی بوە 
):٢(‏ و تمامی: اسر یی با نعردھا و آواز بوی‌ھا و کرناہا و سانجھا و سنطورها 

و ہربطھا شدوانیدہ صندوقِ عھدِ خداوند را بہ بالا سی آوردند (۲۹) و جذین 


ىا نایا ہا 
٠‏ 1 1 
و قم شل ه هنگاميی کہ مات عہد عداوند دا خل بشہر د اود شٛ۵ میکل 


فصل شائزدھم ۳۳ح 


دختر شاؤل از نجرد نگاہ کردد وڈان شادرا دید کہ درو و شادي سپکرد 
اورا در دلش خوار شمرں * 
اس امو رجف 

(0 و صندوق خدارا آوردہ اورا در سیانِ خیمہہ کہ دوہ از براییش وضع کردہ 
بود گذاشنند و قرہانیھای سوخثتلني و قربائٍهاي سلامتي در حضورِ خدا 
تقریب نمودند (0) و چون دأون تقریب نمودي قربائیهاي سوختنی 
ترہانیہاي سلاسني را باتمام یس قومرا باسم خداوند دعاي خیرداں ۲) پس 
برای جملہ: مردما وکا سر إائیل از مر و زن بہ ھرکس گروکان جن 
گوشت ویك شیشہ۶ شراب تقسیم نموں * (۴) و بعضی از لویاں خدمت 
کنندہٴ در ہراہر صندوقِ خداوندرا تعپینں نمود تا آنکہ عدات خداي 
7 ہہ ےت س باشند )٥(‏ پعئے ٌ ریس وٹائیش 


سا ۷ 


۰ ےت ل سننورتا 0 و ۰٦‏ اماک سی میزں () وب بناباہً 
و رڈیل کاھثان ن در حضورِ مندوقِ عھد خدا با کرناھا ھمپشۂ حائضر ہودند ٭ 
٥۸‏ پس در ھماں روز ٥ود‏ او این سرودرا بدستِ آصاف رو برادرائش داد تا 
یلا دا تر سید مارئد 104ا اغدارنفرا گر تاتید تام ازرا ضرائید 
واعمالٔ را در میا قومھا معلوم سازید (۹) :جو اوبسرآثید :جیةٍ ار مزمورھا 
بسرآئید در بارہ* تماسمی: ععاپبائش حکایت نمائید )١(‏ ام ھسھه0+ھ] سس 
نمائید دلِ جویندہگاي خداوند شاں ہاشد )١(‏ خداوند رتس یی 
نمائید حضورش را همیشہ طلب نمائید )٥۲(‏ ععاہپباتی کہ کردہ با آیات ر با 
احکام دھا تش لی 00:30 آی ذریت بنفدائن رای 00۶۷ 
برگزیدداش پعقوب )0٢١(‏ خداوند خداي ما اویست کە احکاہش تو تین 
زمینہا است )۱١(‏ عھد اورا و گلامی کہ جمۂ ہزار ہ پشتا اسر نرہودہ بود 
علي‌آلدوام کر ز نمائید )٦(‏ عھدیرا 1ک با ابرادیم بسلہ ہود و و سوگندی ک, با 


۷٢٥ 1+‏ ل 


۳٣۳٣۳٣۸‏ کذاب ا لِِ توار ٦‏ ایام 


بااى6 


أسممق خوردہ ہوںد (۷) کہ اورا بە یعقوبُ ہراي قانون و بہ الیل برايی عھد 
دائمي ہر پا داشت (۸) وگفت زہین گرا بتو میدھم تا آنکہ تع“ 
موروئی< شما بائد 0٦(‏ هنگامی کہ شما مرنمای شمارہ*“ کمعدد ودر اندروش 
بیگانہ ہودید (:) از طائفہ بطائفہ واز قوم يك سملکت ہمملکت قوم دیگر 
: گرەش کر‌ند (۲۱) وکسیرا اخذپار نداد کہ ایشاں‌را سٹم نماید و ہبسبیب ا 
پادشاهان‌را تذبیه کر )٥(‏ وگفت سے شدہگانہرا مس مک و پیغمبراترا 
ضرر مرساں * )۲٢(‏ اي تمامی+ اهلِ زمپنں خداوندر! بسرائید و جاتشرا روز 
بروز مذنشر سازید 9:) جاللش را در میا طوائف و عماہباتش را در میان 
قہائل حکایت نمائید )٥٢(‏ زیرا کہ خداوند عظیم و بسپار سزاوارِ حمد اُست 
واز تمامي: خداپان او مھیبٹراست (۲) زآئرو کہ تمامي خدایا قبائل 
بنہاپند اما خداوند آفریذندہ* آمانھا است )٥۰(‏ جلال وعزكثك در حضور 
وثاڑت و سرور در مکائش میباشد (۸) اي فرفَدھاي قبائل خداوندرا تومیف 
نماثئید بل جلال و عظمہتارا ب؟ حداوند منسوب دارید (۲۱) بخداوند جلالِ 
امشرا برسانید وهدیەرا برداشتہ در حضورش بیآئید و بزپبائي+ تقدیس اورا 
سجوں نمائید (۳۰) اي تماہے اھلِ زمین ازاو بترسید کە دنیا مقیم وہی حرکت 
بماند (۳) آمان‌ھا شادمان و زین مسرور ہاشند و در میانِ طوائف بگرہند 
کہ خداوند سلطمذت مہیذنماید (۴۲) درہا رین خروش نمایند و صعراھا وفر 
آنچہ در آن‌ھاست فرحذاك شوند (۳۳) آنگاہ درختا جنگل در حضور خداوند 
ترنم خواند کر زہرا کە مي آید تا بر زمیں حکم نماپد (۳۴) خداوندرا شکر 
نمائید زبرا کہ نیکوست واحسائش ابدي است (۰) و بگوئید کہ اي خداي 
جات دھندہٴ ما مارا جات دہ ومار! جمع کردہ از میا طوائف خلاصی 
دہ تا آنکہ اسم مقڈسِ ترا شکر نمائیم ودرحمد تو خر نمائیم )٥٢(‏ خداوند 
خداي اسر ٹیل مبارک باد ابد لابا ٭ وتمامی+ توم گفتند آمین و خداوندرا 
1 


حد نمودند * () و در آُجا پیش صندوق عھد خداوند اصاف و ہرادرانش را دا 


ہم 


فصل شفدھم ۳۳ 


گذاشت تا آنکہ در پیش او بروفتی کارِ روزانہ علی الدوم خدمت نمایند 
(۳۸) و عوبید ہ آدوم و برادران ایشان شصت و ھشت مرد و نیز عوبیدِ أدوم 
پسر پدولون وحوساد دربانان بودند ۳٣‏ وصادوق کان و برادراش کاهنان در 
حضورِ مسکنٍِِ خداوند در وا بلندی کہ در گبعون بوں ۔حاضر بودند (۴) تا 
آنکہ صں و وشام قربانی‌هايی فرای تا برمذےج قربانیۂ سوخثلي: دآئميی در 
حضورِ خداوند تقریب نماپند موافتي هر آ یہ کە در تورات خداوند مکتوب 
شدة کہ به بی اسرا! یل فرمودہ ہوں ((۴) و ھمراو ایشان ھیمان . ر یدولون 
و ساثر برگزیدنگائی 8 انعاً تعییں شدہ بودند حاضر شدند تا آنکهہ خداوندرا 
حمد نمایند زبرا کہ رچجتش ابدیست (۴۲) و با ایشا ن هیمان و پدولون ہوددند 
بقصد اپنکه کرناها و سچھا واسباب موسیقی خد آئی را بشنوانند و نیز پسران 
کٌََ دربانانی بودند (۴۳) و تمامي قوم ھرکس فان خودش رفمتا و 9 
چپ نمردنٍ دعای خیر بہ اهلرِ خانہآش مراجعت نموں ٭* 
(نصلِ ھغدھم مشثمل ہر بیست وھفت آیہ) 

(0 و واقع شد بعد از اینکہ اون در خانہٴ خودش ساکن ہوں کہ فا ہہ 
ناثان پیغمب رگفت اینك س در خانہ سرو آزادي ساکنم اما صندوق عبد 
خداوند در زیر پرددھا است * )٥٢۲‏ زقاثای 7 داوں گفنت کہ ہر آ نیہ ۰ 
دلت باشد ہنما زیر کہ خدا با تي2 ٦‏ ودر ھمان شب واقع شد اینکہ 
کلام خدا براپی مضموں بہ تاثان نازل شد (۳) کہ برو و ببندہ*من ٥ود‏ بگو 
ۓ خداوند چذین میفرماہد کہ برايی سن بجہة ساکن شدن خاندەرا ہنا 
لغواھي کر )٥‏ زآنرو از روزي کە بی اسرائیلرا بیروں آوردم الي این زمان 
ص027 بلک ازچادر بچادر و ازمسکن بمسکن رذتم )٦(‏ وھرجائی 
کہ با تمامي اسرائیل رفله بودم آیا یٹ حرف بحکماي اسرائیل کہ ایشاںرا 
فرمان دادم کۂ فوسم را ١‏ رعایت نمابند گفتم بایں معنی کہ خانہ* 5 


آزادي را جرا از براہم بنا نگ اشن پد (۷) و حاا ل ہدین شون بۂ اڈ دام دوہ 5 


بگو کہ خداوند لشکرھا چذیں میفرماہد کە مس ترا ا زآغل از پیررِي: گوسشنداں 

گرفتم تا آنکە پیشرايی تومم سابل باشي ( وھرجائی کۂ رفٹی با تو 
بودم و تماميۂ دشمنانت‌را درد جھور تو نابود کردم 9 تاکن ہلل لام 
بزرگانی کہ ہرري زمسیں اند گرںدانیدم (۹) و مقامے از برای ٹومم اسرائیل تعییں 
خواھم نموں و اپشاں‌را در آن خواھم نشاند تا آنکہ در مکانشان ساکنی شدہ 
بار دیگر متحرث نشوند کہ فرزندانِ ظلم بار دیگر ایشاںرا مثل اڑل نٛجانند 
٥(‏ و پا مثلِ ایاميی کر کا بر قوم خود اسرائیل برترار نعودم [ئرأجانند] ونیز 
تمامی۶ دشمنانت‌را مغلوب ميسازم و دیگر ترا اعلام میکئم کہ خدارند 
خائەەرا از براي تو بنا خواهد کرں )١(‏ و واقع سیشود هنگامی کہ روزھاي 
ھ۵۳۶۳ تا آنکە باجدان خود برسی کە نت تر درعشغب 
تو کہ از فرزندانت خواہد ہوں بظھور خواہم رسانید و مملکت اورا استوار 
خواھم نمود )٢(‏ واواز برای سن خائٴرا بر پا خواہد نموں و نحت اورإ تا 
بہ بد پایدار خواھم نصود )0٥(‏ ومن از براي او پدر و او بجھة مس پسرخواہد 
ہوں و رحتمرا از او دور لنواھم کرد بطوري کہ رعتِ خودرا ازکسی کہ پیش 
داشت و تفتش ادا استوار خواهد بوں * 0٥(‏ و ناثان موائل کل اہن کلباٹ 
و مطابقي تمام اپی رؤیا چذیں بە دآوں گفت ٭* ٦‏ بعد ازآی د ود پادشا: 
و خاندان سس چه چبز اسكتیٹ کہ مرا تا رہ این سرتبۂ رسانیديی (۱۷) وايی 
خدا ایں در نظرت سہل نمو کە در بارہٴ خاندانِ بندہات در زمان بعید 
آبندہ فرمودي ر بن سثلِ شخص بلندمرتبہ نگربستنيی اي خداوند خدا 
(۸) نات بٹو چە تواند گافثا تخحصوص حرمت تو بہ بندہاأت زیر کہ 
بندہآت‌را شناختي (۹) اي'خداوند بخصوص بندہ* خوں و مراف اختبارِ 


خود تمامی این عظسسٹاھارا کردي تا آنکہ تمامی این بر رگی‌ھارا رفہمای 


فصلِ شجدھم ۳۴۱ 


(۲) اي خداوند مل تو احدي نیست بل سواي تو خدآئی 7 سطابقِ هر 
آتھ یا کزان کر سنودد ام ا0 رمنتع تر تر ال ا ہیر 
روي زمین هست کہ تو اي خدا جھة خالص ایماى عل وھ 7گ 
قوم خاصضت باشند واز براي خوں اسم عظیم س7ر زار شرادستگاے 
٦‏ و ہس و خوں کہ از مصر بیرون آوردہ بودي 

(۲) زاترو کہ توم خموں ۵ آ رائیلّرا بدا قوم خوں گردانیدي ہلکہ تو ای خداوند 
خداي ایشان ہودي )۲٢(‏ وحال ای خداوند تمنا اینکەه کلامی کہ فرمو۵ط+ با 
بندہ؛ پر خائدائش اہداٌ مقیم باشد و بطوري ک۸ وعدہ فرموددۂ عمل فرمالي 
(۲۴) ہل مقیم باشد تا آنکہ ام تو ابد از باشد و ہگویند کہ خداوند 
'لشکرها خداي ا سرائیل از برای اسرائیلیان خداست و خاندان بندہ* تر اود 
,دز حضورِ تو نا )۲٢(‏ زبراإ کە تو اي خداي من ہبہ ہندہٴ خود اظھار 
فرمودہۃ کہ خانہگرا از برای بنا خواهیي نمود بنابرابں بندہہ تو یانتہ است 
کہ در حضورِ تو اسندعا نماید )۲٦(‏ وحال اي خداوند تو خدائيی ودر خصوصي 
بندہٴ خوں این نیکوثی را وعدہ فرمودي )٢(‏ و غرض ایلکہ راضی باشی کہ 
خانہ* بندہ* خودرا برکت دھی تا آنکە ابداً در حضورت باشد زیرا کە اي 
خداوند تو برکٹا میدھی و و علی‌الدوام متبارک خواهد شد ٭* 

(نصلِ محجدھم مشتمل برھندہ آیہ) 

(۸ و بعد از آی وائع شد کہ دا فلسطیان‌را شکست دادہ ایشان را مغلوب 
ساختب وگٹارا با قربەھایش ازدست فلسطلیان گرنت ۶۳ء نیز ہو موابیاںرا 


فا حرمر 


شکست داں زموانتان بنٰدہ * پپشکٹر ں آور ناو گردید ند رف ودااود فدر عر زر 
پادشا: تن و حمابت شکست داد دای کە میرنت کہ سنورِ خودرا 
7 َ از او گرفمت فا یی پیهاي . ادا عرأدہ کشيی ھارا 2 اف ٭گز 


صد عرآدد يہ زگاد داشت ٭ )٥١(‏ و آرمیان ںِ‌ ذرمشقي کچھ کوک نمودانں 


۴۳ ت 7 توار ًَ ایام 


سی انا سم 


() و 0 ناو چند در ایم درمشق تعپینں نصود اسان بندع* 
پیشکش آور داوں گردیدنكد و خداوند ڈارر ھرجا کہ میرفنت *عافظت کرد 
)۷) وکارہ سوا زریہ+ کہ بر بند:گان هدر عزر ہوں گرفمت و باورشلیم آٹھارا 
ا آور () واز طحث کا و ون شہرهاي هدر عزرد اود بے ہسیاربسیاري برداشت 
کہ از آنں بب 20" درہاجہ و سلون‌ھا و رو ہراجین را ساخت ٭ 
)۹( رراي کہ ےت پادشاہ ,۳+" شنید کہ ۵| اود تمامي + لشکرهدر عزر 


بادشاہ سار شکست داد (۱) پسر خود مدرم را نز نان مَلكَ فرسناں 
تا آلکە سلاملی گفنہ مبارٹ باد نماید زپرا کہ با هدر عزر جنگ کزدہ اورا 


شگکست داں ہچھة آنگکە میاں توعو و در عزر دعوا میبود و بہ ھمراەش هر 
نوع ظروف از طلا و نفرہ رب فرسناد ٥١‏ و داد مَلك آتھارا نیز تقدیں 


کرں برای خداوند ہا سیم و طلائی کہ 1 مر وت ہو از اسان 
و موابیان و پسراپ کون و فلسطیان و عمالیقیان "۴ )٢٢(‏ وابشی پسر صروباہ 
ا زادیمتان ٹمیں× زار در در 7 292 )٢٢(‏ و مسکكنظان چند در ادوم 


تعیپں نہوں و تمامي: ادومیان بندەگا ۵اك د گردیدند و خداوند فا تا هر 


5 


جائی کہ میرفنت معافظت نمود ٭ ۴) شارت ہر تماميۂ اسرائیلیان 
سلطنت میذموں وحکم و راستي ہنمامیە قومش میک ۵) و یواب پسر 
صروباة مردار لفکرو بہوشافاط پر احباود وقائج نگار )٦(‏ و صادوق پسرِ 


ایب و آبیملك پسر آبیاثار کاھنانں وشوغا نوپسند: )٢۷()‏ و نابا: سر 


ہی 
7 


پہوباداع سردار ار کرہڈیان 0 پلیٹیان و پسران دو در نزر پادشاہ ا لغستین 


سردارآان ہودند ٭* 
(نصلِ نوزںدھم مشتمل ہر نوزدہ آیہ) 


)١۱)‏ و بعد از آن وائحع شّك گ۸ ناحاشِ پادشاء پسراِي عموں ٭ دو وت در 


جایںی سلطمت مینمود (۲) وہ اود گفمت کە مھربانی با َ سر ناحاش 


فصل نوزدھم ۴۳ 


خواھم نموں زیرا کە پدرش بمن مھرہانی مینمود پس دااوں قاصدان را رک 


تا آلکه اورا تحصوصِ نفارانع تعزیت نماپند و ہندەگا وتکان بزمینِ بی عہوں 


بناں سا ئژعابا قنا یا 


نز حانوں آمدند مچِ تعزیت نمردئش ( و سرداراني بنی عمون بحانوں 
گفتند کە آیا داد در نظر تو ہدرتا‌را عزٹ مینماید کہ تعزیت کنندہگاںرا 
نزں 005 است آپا بندہگار نٍ او نزك تو بقصد اہی نیامدہ اند کہ زین 
رات تفیں ین و خراب نماپند ۲) - بندەگان داید‌را گرفنت 
و تراشید و لباس ایشان‌را از نیم تا سربن برید و اپشان‌را روانہ ساخت 
)٥(‏ آلگاہ رنذند و بتحصوصِ آن مكمان د ودرا اعلام نمودند و اوجھة ماقات 
ایشان [کسیرا] فر۔تاد زہرا کہ مردان بسیار منفعل شدند ومَلكَ گنت در 


ب0" ہیں برح 


سررؤں یا میا با 


امیر رع 


نا کا 007 و سواردھا ہت سا 
زاز صوباہ کرایۂ نمابند ۷ وسجھے خوں سي و دوزہزار عرادہ و پادشاد معکاہ 


و مر کرایہ نمودند و ایشان آہدند و در برابر میدبا چادر زداند رو بني 
عدون از شھرهايی خوں گر آمسدٹ بقصدِ جنگسا روانہ شدند ٭ (م) وداود 


این را کہ شنید پاب و تماسيی: لشکر بہادرآان را فرستاد )٦۷(‏ ر بنيی ون 
بیروں آمەند و لشکررا صفآرائي کردند در مقابلِ دروازہٴ شھرو پادشاهانی 
کہ آمدہ بودند بہ انفرادہ در صعرا ماندند )٥١‏ رو هنگامی گ۸ یواب دید کہ 
لشک کرپان ھم در پیش ر 2 در عقظب ٥ر‏ ودک سیباشند از گل برگریدەگاي 
ایل اشخغاب کرد و ایشا را درمقابل آریبان مھا تعیین نمرد 
)١)‏ ر بفیه* ٹوم را بدست نافرن ای ژٴك تسلیم نموں تا الک خویشتں‌را در 
مقابلِ بلي تن نماپند (۱۴) وگشت کہ اگرآرسیان برس غالب 


مر بنا نا 


آبند تو کومکٹ پمن خواھی داد و اگر بلبيی عہون بر تو غالب آبند 9ں 


کوٹ بنو خواھم داد 0٦‏ و بجھة قوم خوں و جھا شبرهای خداي ما تويی 


م۳ کتاب اڑل توارکر ایام 


و دلپر ہاشیم و خداوند آنچہ را کە در نظرش پسند آید بجا بیاورں * 0٥0‏ رو 
راب و قوسی کہ بہ همراحش ہودند بقصد جنگ نزدیٹ بہ اعت آہداند 
ارمیان فرار نمودند ای پشان نیز از مقاہل اہشي برادرش فرار نمودہ فو شھر 
گر ید ند بعد از آن یواب اناو شلام آمد ٭ و وتتيی کہ سان دیدند کہ 
در برابر امرائیل مغاوب شدند االچیانں فرستادند ر ارہیاني کہ ذر آن طرف 
ٹھر بوداند بیروں آورد‌ند و وك سردار لشکر ھدر عز بیشرايی ایشاں ں ہوں ۱ 
)۲) زان عر سا 7 تمامی؛ ہے جھهھمع از اردں ٰ عبور لموںد 
که اود لفکر خودرا سصفآرائي میکر در برابر 7 اپشان با او جنگ 
نمودئد (۱۸) و ارمیان از براہر اسرائیلیاں فرار نمودند و اك از آرمپان سواران. 
رسائید )١(‏ و بندەگان در عزر چونکہ دیدند در برادر اسَرا بل مغلوہند ہا 


بقایانا 


۵ او فا نمودہ بلددگار ن اوگرد دیدند و سان لخواستند کہ ہار گر کہ بنا 


ہہ بني عون بدھند * 
(نصلِ بیستم مشتمل برھشت آیه) 
() پس واقح شد بعد از ما شدن سال وقنبی که پادشاهان تخصوص جنگا 


س وڑعاعا 


ہیرون میروند آلکہ یڑا ب بہادرابي جنگی را بیروں آورں و زہین بٔي عموںرا 
خراب کرد و آمدہ 'ربادرا حاصرہ کر اما داوں بَا رعلیم مائد ھ2 
اھلِ ربادرا شکست داں و اورا خراب کرد )٢(‏ وداود تلے پادشاء اپشان را 
ہے برداشت و وزن آن تا یت قنطار طلا بود ودرآن سنگاھاي گران 
بھا ہود پس آن تاے ر بر سر اود نھادند و ار غارٹاھاي بسپار و ہپشمار از 
آن شھر بیروں آورںد )٥‏ و مردسانی کہ در درو شہر بود‌ند پیروں آورد 


و اپشاں‌را به اردھا و مازوھاي آھذّین ر تیشدھا برید و اون بنماسی ی۶ شیرٹاي 


فصل ہیسٹ ویکم ك۳ 


سیواپ نا 


ِ‌‌ٗٴٰٰى9ىٰگ 29098 نع 30ھ" ۵(" 
کو یھ ار ہہت ات 
سان بسر امتر یہ ود رقلیات کن را مت کد چیب دیڑہ او 
مثلِ چوب قناخان بوں ۴ ٤ )٦)‏ در چگی درکٹ واقج شد ومرد بلند 
قدي ہوں کہ سو ٹن,شن ہوں‌ند یعلي ری بیست و چھار 
و ت پسرٍ 7 برادر ٦‏ 7 گشت (ہ) ایناز نی جہة آن بلندد در 


سی 


7 زائیدہ شدند و بدست داود و بدستا بندەگانٹں افنادند ٭ 
(فصلِ بیست و یکم مشتمل برسي آیەہ) 

۵ و شٌیطان بخلافب اسَرائیل ایستاد ود ودرا وسوسہ نمود تا آنکہ اسرائیل را 
ھ2 )۲) وڈارٹ ہہ یواب و سرداران قوم فرہود کہ بروید 7 ائی ر از 
80070 ا 7 ہشمارید و شمارہ: ایشان را نز ن بیاورید تا ہدائم 
:7 099 خداوند تر خودرا صد مقابلہ: ٦یہ‏ هستند انزاید اي 
آناہم پادشاہ آیا تمامي* آتھا ہندتگان ي آقایم نیسلند پس چرا بایپد آناہم 
ططالب اپ عمل باشد وچرا باید کہ باعث گناہ اسر ائیل باشد (۴) تہ 


قعم با 


ملك پر ہراب غات اندتر یراب ہیرون رفک ودر میا ن تمامی: اسرائیل 

سیر کردہ و باز ہہ اورشلیم مراجعت نمو )٥‏ و اب جات شمارہ: فرم را 
پِ داوہ تسلیم نموں وشمارہٴ تمامی بەي اسرائیل ہزار ہزار و یک صد ھزار 
مردر شمشیرکش بسواي شمارہ* بني پہوداہ کہ چھاز صد وھفتاد ہزار مرد 
شمشیرکش بود )٦(‏ و لوبان و یدیامیذیان‌را ۵ر رمیانِ اہشان سان ندید زبرا 
کہ فرسانٍِ پادشاہ باعث کرامت ران ہوں ٭ (۷) و ایں عصل در ر نظرخداوند 
ناپسند آمد کہ او بئی اسر را ڈیل را را مضروب ساخت (۸) 9 تخداوند اقرار 
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پت2 کتاب اڑل توار اہام 


نموں کہ گناو بزرگی کردم بسببِ اینکہ این کاررا معمول داشنم وحال 
تمنًا اینکۂ از گناو بندەاٹ درگذری زہر!ا کۂ بسیار احمقيی نمودم )١(‏ پس 
خعداوند بہ گاد ہینندہ* انان مضمون فرسوںد () کہ برو خبر ہہ دآوں 
بدہ وبگو خداوند چنیں میئریاید که ىہ چیز ترإ تفلیف میکنم يکي از 
آىرا اختیار نما تا آلکە بتو ہنمایم 00 پس گاد بە پیش ٥ود‏ رفنت واورا 
گفت کہ خداوند چذیں یھ" از برای خودت تبول نصا ٥٥‏ پا 
سال تعطي یا ایلکہ مہ ماہ در برابردشمنانت مغلوب شوي هنگامي کہ 
شمشیر دشمنانت ہنو سپرسد و پا اپنکه سہ روز شمشیر خداوند یعي طاعرں 
در زمیں تو باشد و فرشتہٴ خداوند د رتمامی۶ حدود اسرائبْل بھلاکعٹ مشغول 
باشد پس حا بہ ہیں کہ چہ جواب ہکسی کہ مرا فرسنادہ ہرہائم بدھی 
٥(‏ و دآود بہ گان گنت کہ در شدت تنگے میباشم تمنااپنگہ بدست خدارند 
ہیفٹم زآترو کہ رجتھایش بسیار و بیشمار است و بدسث انسان نیفتم ٌ 
(۴) و خداوند طاعوں را بہ اسَرإِئيل گماشت کہ از ِسَراديل هفتاد زار آدم 
افتا (ہ) و خدا فرشتدکرا باورشلیم فرسقاد جہة خراب کردنش وهنگامي 
کہ او مشغول بہلاحکت ہوںد خداوند ملاحظہ فرمودہ بجہة این ہلا تغییر بہ 
ارادداش داد و بفرشتہ* هك کنندہ امر فربوں کہ بس است حال دسٹہٹارا 
بردار در حاللني کہ فرشنہ' خداوند نزد خرمنگاد ارتاي پہسی اپستاد )0٦(‏ ر 
اود چشمائش را باند کردہ فرشتہٴ خداوندرا دید کە ما بین زمین و آہان 
مي ایسند وشمشیر برهنۂ در دسٹش کہ بہ بالاي أورشلیم بلند کركاہ ہود 
بپس اود و وسشائۓ .7 پلاس بخلسشن شدند و بر روي خودشان افثادند 
۹ و ںود بدا عرض کر کہ آیا کسی کہ بشمارہ* قوم امرکرن من نبودم 
و ٭ن اوہم حکہ گناہ ورزیدم و اپن عملِ ہسیار بدرا معصول داشتم وابن 
گوسفندان چہ کردہ اند ای خداوندکار وخداہم تمنًا اپنکہ دسّت برەن وہر 


خاندان ہدرم باشد نہ انکە ہوم تو باشد تا آنکہ اپشان مبثلاي طاعون 


لازم است کہ بہ بالا ہر آمدہ قربانگاھي برای خداوند در خرس گاہ أران 

پبوسی ہر یا نماہد )0۹( و اون سوافني کلامی که گاں 5 خداوند بار فرموں 
بە بالا آمد (۲) وآرتان برگشتۂ فرشندرا دید و چیا سان بہ ھمراہ او متواريی 

گشتند در حالتی کہ ارنان گندمرا میکوبید )٢٢(‏ وداک نز آرنان آہد نات 
نگریستہ داودرا دید واز خرس‌گاد بیرونں آمدہ در حضورِ دأود رو بزہینں 
خم شد )۴٢۲(‏ ود أود بۂ رتا گت کہ مع خرمنگادرا بین بدہ تا آنکہ 
قرہاںگاھی براي خداوند در آی برپا نماہم بتمامي+ قیمتش بمن بفروش کہ 
طاعون از قوم رنج شود )۱٢‏ و آرنای بہ دأون عرض کر کہ از برای خودت 
بگیرو ھرچہ آقایم پادشاہ در نظرش پسند آید بکند و بە ہیں کہ گاواں را 
جہئ قربانيہ سوختني دادم بلکہ آلاتِ خرس‌گادرا بجہة ہیزم وگندم را بجہة 
مدی۸* آرديی أیں ھمدر! بنو دادم (۲۴) رفا ملك باران مات کہ لَٰ زیر 
کە بتمامي ٹیمت خواہم خرید زآئرو آنچہ کہ مال تست در خدمت 
خداوند خواہم گرنت و قربانیہ سوخني را ہي خرے تقریب لفواہم نمود 
)۲٢(‏ پس داوں ہہ ارتا ہوزی شش صد مثقال طلا داد )٥٦(‏ و د اود قربانگاەرا 
برای خداوند در آنجا ہر پا نضود :و قربانیھای موختني ر قربائیتای سلامغیرا 
تقریب نمود و داوند استدعا نموں کہ [خدا] ٦تشي‏ را از آممان بر مذےح 
قربانیہ سوخني نازل گردانیدہ اورا استجابہتا نموں (۲) و خداوند فرشتہ را 
اسر فرموں کہ شمشیر خودرا در غلائش بگذار *٭ (۸) در آن زسان هنگامي کہ 
داوں دید کہ خداوند اورا در خرس نگاو آرنان پبوسی استچاستا نمودہ است 
در آنچا قریانی نموں (۹:) و مسکنِ خداوند کہ موسیل در بیاباں ساخلہ بودں 
جو قرہانیہ رف ا . .- نک بد عون بوں )۳٣(‏ وداوں 


شمشیر فرشتہٴ خداوند میٹرسید 


۴۸م کناب اڑل تواریسم ایام 


(نصلِ بیست ودریم مشثمل ہر نوزدہ آیه) 

)0 وأون گفت کہ ایں است خانهٴ خداوند خدا و ایں است من ثربائی۶ 
اترعطی برای بی اسرائیل پر 7 فرموں کہ غرپبائی کہ در زمیں 
اسرائیل اند جمع نماپند بعد از آن سلنگ تراشان را تعپیں فرسوں تا آنکہ 
سنگساھاي تراشیدیرا جھة بناي خانۂ خدا بتراشند () و دو آنِ بسیاری را 
از برا میچھا ؛جھز درهاي دروازنھا و پیونتھا ز برْچهاي بسیار بي وزں 
آمادہ کر () ہا چوب‌هاي سرر آزادي+ بیشمار زبرا کہ ھ0 و صرربان 

چوب‌ ھاي سروآزاد بسباری بج" ناد آورد‌ند )٥(‏ و داود گفت کا 7 ۱ 
نلیمان ضرائ نو ٹارتی امت ر غاد2ہ ران عدارلہ رآیہ ہنا ناد سار 
بزرگ و بلند و در تمامي* زمین‌ھا نامدار و با جلال و حال از براپشں ون 
مپسازم و دا پپش ارز مرائش تھی چپزڑھاي ہسیاري نموں.٭* (۱) ارت 
پسرش سُلیمان را احضارنمودہ و اورا امر فرسوں کہ خانہ+ہجھة خداوند خداي 
اسرائیل بنا نماید () و دیگر دن سلیمانٰ موہ کا آی پسرم دردلم 
ہوں کہ خانہہ باسمم خداوند خداي خوں بنا نمایم () و کلام خداوند بدیں 
مضمون ہمن نازل شد کہ چونکە خوں بسیاریرا رتختي و جنگھاي عظیمی‌ر 
معمول داشتي بناہرایی خانہ را باسمم بنا نحواهی کرِ بسبب اینکہ خونھاي 
بسیاري را در نظرم ہزمینں ریتتي (۹) اینٹ براي تو پسري زاثیدہ میشرں کہ 
سر آرامی خواہد شد زبرا کہ من از تمامی: دشمنانی کە ٍَ_ پاشند 
اور آرام خواہم داد و جن آنکہ اسمش سَلَمان باشد درایامِ او اکر 
سلامتييی و راحت خواہم داد 0 و خانہکرا اسم من بنا خواهد 7 بلکہ او 
از براي سی پمزومن از برا اوپدر خواہم بوں و ثغتِ مملکتِ اورا بر 
اسَراثیل ابداً پایدار خواہم گردائید 00 حال اي نرزندم خداوند با تو بائد 
وہکام خواھی رسید و خانہ* خداوند خدابت بہ جی کہ شرا امر فرمودہ 


است بنا خواھی گر )٥٥(‏ مراں ایدکۂ خخداوند حگھسلٹا و فطاننت ہلو تحشد 


فصل بیسٹا ر سیروم ۳۴۰۹ 


وترا حصوصِ اسر ئل امرنماید تا آنکه شریعت خداوند خدایتارا معائظت 
نمائے )٢(‏ آزنگاہ بکام خواهے رسید در صورتِ کہ بجا آورٹن قانونھا و احکاہے 
کہ خداوند موس را در بارہٴ بني اِسَائیل امر نرموں متوجہ باشي پس توي 
و ۵ار بودہ ترسای وهراسان مباش ٭ ۴) واین در فروتنی< خود صد ہزار 
قنطار طلا وہزار ہزار قنطار نر و بزني و آھن کہ بہ بسیارِپش بوزن نمی آمد 
جہے خانہ* خداوند حاضر کردم بلکہ چوب‌ ھا ر سنگاھارا ہسیار جمع کردہ 
ام کہ تو ہآتھا علاوہ نمائی )٥(‏ و بنزدِ تو کارگنان ہسیار است از تراشنددگاں 
. هم ازسنگ وهم از چوب وهر قسم داناباں براي هرکاری 0٦‏ زر رسیم 
و برچ و آن ہي شمار رت برخیزر معمول دار و خداوند با تو باشد ٭ 
٥‏ ود أوك تمامی: سروران أ سراڈیل‌را اس ترثرہ 5 کرک تسا ملینان 
بکنند (۸) وگفٹ کہ جال سم اعتاتف نیست و مگر شمارا 
آرام از ھر طرف نداںہ است زآنرو کہ ساکكان زمیں را ہدست من تغوینش 
نمودہ استا ورويی وین درحضورِ خداوند وحضور قوش منقاد شد (۹) حال 
دلھا و جاتھايی خودتان را بجھةڈ طاب نمودني شذاری ای سو و سا 
سازبد و برخبزید مغام سقدس خداوند خدارا بنا نمائید تا آنکه صندرتی 
عھد خداوند وظروف مفدس خدارا بحانہ: کہ باسم خداوند بنا میشوں بیآورید٭ 
(نصل بیست و سیروم مشتمل برسي ودو آۂ) 
0( ہت ںاون پپر وسال خرردۃ شد و کن نلیغان را بر اسر رن پل بہ 
شاھی نصب نصود * )۲٢‏ و تماميی: سروران اسر ائیل و کاھنان و اوبان‌را 
جمع لنمود )٣(‏ زان از سيی سال و بالاتر شمردہ شدند و شمار: اپشان 
عوافقیِ سرآنر شعجاعان آپشان سی وہشت ہار ہود (۴) از ایشان بیست 
و چھار ہزارش جھ سرفاري؛ خانہ*“ خداوند و شش ہزار قاضیان و حاگمان 
ہودند (ہ) و چھار هزار دربانانں و چھار هزار حمد کنندہٴ خداوند بہ آلان کہ 


ضا قناں 2 


7س کتاب اڑل توار ایام 


کرمون و تھا و مراِي تقسیم نمود ٥٥۰*‏ از گرشونیان لعدان وشمعيی 
٥(‏ پسرإِنِ لعدان اؤلش یڈیل وزِلثام و بویل سة نفر (۹) پسرآن شہبي 
,0 0.ە.ػە. شاومیٹ و حزیئیل وهاران ایشان رؤسای اجداد لعدان اند 
(() و پسراِن شمعي 2 وزینا و پعوش و بریعاا این چھار پسرای شمعی 


ہوں‌ند )١١(‏ ویکٹ فی بوں درا دریمی 7ھ یعو دی ی 


٢۲(‏ پسران ٹھاٹ عمرام و تت رک و (۴) پسرآٰن 
عمرام ھاروں و موس بودند وھاروں تا آلکہ اوو پسرانش ثدس سو 
علی الدوام تفدیس نمایند و برای بخور کردن و خدست نمودن در حضورِ 
خداوند و برايی دعاي خیر نمودن ان اہداً تعییں شدہ ہو‌ند (۴) و پسراِي 
سوسیل من خد| وو اوباں شمردہ شدند (١ا)‏ پسران موس گرشوم ۲ الیعزر 
بودند )٥(‏ پسران گرشوم شِبوئیل اڑل بوك ۷ و پسراني الیعزر اڑلئش رحبیاہ 
بوں والیعزِررا پسرانِ دیگر نبود واما پسران رِحَبیاد ہسیار بسیار شدند (۸) پسرانِ 
پمہار اڑائُش ممیت رب پسرآن حبروں | اؤش راہ ودویمی أَمَباہ و سیومي 
یڈیل و چهارميی پقەعام َ ۸ سرع عزیئیل میکاد ان و پشیاد 
درہم ہوں * )۲٢(‏ و پسرأن مرار معلی و موشِي و پسرٰن کت المازار . 
بودئد )۲٢(‏ و از را سے و اورا پسران لَ بلک دخترں بودند و پسرآن تد 


نا ىا 095 


خوپشاوندان ایشا ن ایشاں‌را گرفتند )۲٢(‏ پسرانِ موشي معلي وغیکر ری رفرت 
ىہ ہودند * (۲۴) پسران لوي اپنانں آند موافتي خاندانِ پدران اپشان پعي 
رژساي اجداں بطوري کہ شمارہ؛ ایشان اما مطابق سرهاي اپشان *”حسوب شد 
که ایشان ہکار بندەگی۶ خانہ*ٴ خداوند مشغول بودند از بیست سالہ و بلاتر 
)۶٥(‏ زبرا درد گفت کہ خداوند خداي اِسَرِئیل آرامي بقومش داد تا آنک 
دآنما در اورشلیم سا کی گردِند (۲۹) و تا آنکہ ہر لوبان لازم ئباشد کہ چادر 


و تمامي* ظروفش را بردارند بجھة خدمتش () زبرا کە موافقی آخرین کلام 


فصل بیسٹ و چہارم 3 


اود شمارہ“ پسرِن اي از بیست سال و بالاتر نوشتہ شد (۲۸) زیرا کہ مشغلہ: 
ایشان این ہو کہ از براي خدمت خانہ* خداوند پہلويی دست پسراں هارونں 
در سعنھا و حجرڑھا باپسٹند تا آنکكہ تماءے: چپزھاي میا طاھر سازند 
و بکارِ بندۂگے+ خانہ*“ خدا مشغول باشند (۹) وبچھڈ نان تقدمہ و آردِ هدیدھا 
ر جم ناں‌هايی فطہريی و خنہ نہ شەنیپايی در تابہ و کبابِ ہریانی و ھرگونہ؛ 
ہیمانه کردن و مساحت نمودن ۳۰۸ و تا آنکہ ج حمد و ثناي خداوند هر 
صے آپستادہ شوند و نیز وت شام (۳) و جۓة رسانیدن تماہےە قربانیٴ‌هايی 
سوخثلي براي خداوند بروزھايی سبت و مادھاي تازہ و عیدھاي معینہ در 
شمارہ موافقی قانوں‌ھائے کہ درحضورِ خداوند ہراہشان ابداً لازم ہوں )۳٢(‏ مراد 
ابنکہ نگاھبانی چادرِ جماعت و دیدہہانیۂ مقام مقدس و اطاعت نمودني 
خویشاوندانٍ خود پسران ھاروں را در خدمت خانہ* خداوند بچا آورند ٭ 
(نصلٍِ بھست تی سشثتمل برسي ویک آیۂ) 

٥(‏ و تقسیمات پسرأن ھاروں اپنا ن آند پسراِني فان ناداب و ابیھو: والغازار 
و أیثامربودند )۲( ناوات و اببھر* تبل از پدرِشان فوت شدند و اپشاںرا اواد 
نبوں از آی سبب الْعازار و ایٹامرکھانت کرد‌ند () ود ود ایشاںرا تقسیم کر 
یعٰي صادوق را از پسراِی العارار وأَحيَمِلكُرا از پسراي ایلامر در خدمت 
عردمان عطالق متس فان 4ط رغارتۃ فان رتیں سان افازاز 
پائٹہ شہ کهھ از پسرلي اپنَامُر زیادہ اند و اپشاںرا بدیں طور تقسیم کر‌ند 
پسرانِ اِلعازار از رؤساي خاندان اجدا ایشان شائزدہ واز پسرهاي اِپنامر 
موافتی خاندانِ اجداد اپشان ھشت بودند ہ) ایشانرا باہم دیگر موافني ترعہ 

تقسیم کردند تا آنکہ سرورأاني سو و و سرداران ان خانہ* خدا از 
فرزندان زار و از فرزندان ران ٭ رم ا سے اٹ 


کی 2 7 


سس عرص ‏ 


نے کناب اڑل تواریم ایام 


الغازار و دیگر خانه از اپامر بشمار گرفلہ شد * )٥(‏ و قرعہ* اڑل از براي 


إوباریب بیروں آمد و درہمی براي پدعباہ ٥١‏ و سیومي ہراأي حاریم 
رچہارمي برا معوریم (۷) او پاجئي براب: ماکباہ ز ششمي ؤك برا میامِن 


ے ادا پا ساسا 


1( وهھٹمي براي ھقوص و هشلمي براِي ابی ( (۷) و ثھمي برايی یف 
وقم ہرأاي شکلیا ٥‏ و یازٹھمی براي الیاشیب ودوازدھمی براي یاٹیم 
٥‏ و سیزدھمی برا حَبٰا وچھاردھمي براي پشباب ٥٥‏ و پاازدھمی برای 
ہلگاہ و شانزدھمي براي امیر 09 وھندھمي براِيٰ حیزیرو شجدھمی براي 
خش و نوزكھمي برايی پاعیاء و بیستھے برای عزقثبل (۷) و بیست 
ویکمی براي یا ا و ہیسٹ ودوبیبی برای کامول (۸) و بیستا وسیوسي برای 
دلاباہ و بیست وچھارعي برايی معزیاد ٭ ٢‏ و ترتیب خدمت اپشا وت 
داخل شدن بحانہ* خداوند موافنی قانوں‌مایشان بدستِ پدر ایشا ھاروں 
بطوري که خداوند خدايی اسرائیل اورا امرفرسودہ ہوں أیں ہوں ٭* )٥(‏ ر ہڈیه 
پسران لوِيٴ اینائند ار پسراں عمرام شُوبائیل راز پسران شوہائیل بحدیا: 
۱ واز رحبیاد یعني پسران رحبیاہ اڑلیں پدیاء بی ۳۹) واز پسجاریاں 


شلومرث و از پسراي شاومرث صحث )۲۳) داز پسران حبرونی اڑلینں برا 


رذدرميی آمریاہ وزعیری زی ڈیل وچہارسيی پفمعام (۴) از از پسرانِ یل 
میکاد واز پسران سیکاہ شامیر (ہ:) برادر سیکاہ پشیاد ہود واز پسران پشیاد 
زکرباہ )۲٢(‏ سان مراريی معلي و موشی ‏ و پسران یع بعزیاد ہو (۲۷) پسرأانِ 


میں ےرا 2 


مراري از یعزباہ بنُوو و شوھم وز زگور و عبري 6 رح افازار راو اود 


دنا مر 


نبوں (۲۹) از تیش بعي پسرای فیٹن پرحمئیل (۳) و پسرآان م مرقی 6 
وعیدرو پرپدٹ پس پسران 2 2 جت خاندان اجداد اہشان فان ید بودائد 


داوں ملك و صادوق و ات و‌ ٠‏ .ا و داریان بەي فا 


فصل بیست ر ہلجم ۳۴۳۴ 


(0 پس فات سرداری شیپ خدست فرزندا نت ا را کت 


ہو ند کہ۸ زیر سس ار 7 ۳ مك ار تد ٹیوٹ ہے 7 (۳) ) از 
پدولون پسران پدولوں گدلیاد وصری و پشعیاہ و حشبپاہ و لاد شش بودند 


می سم 
پیامنا 7 


کہ زیر مسا پکرز وب پدوٹر ٹرن خصوعو حمہدں وثنايی خداوند بنواختي 


بربطھا اظھار نبڑت مینمودند )٥(‏ ازھیمان پسران هیمان بقیاد و 200" 
ر عزیئیل و شبوئیل ار ر وٹ و خذیاد و حناني و الیائا: 2 ِكدلي و 


ف ع لک 35 خں جا فاا یبای تر اص ہو با 


رممني مزرو پشبقاھاہ ۰ وھوڈیر و محزیوث (ہ) جملہ اہ ھا فرزند 
هیمان لپئنل5؛ مك بود‌ند کہ ہنگام دب0" خدا بوق‌را میزدند 2٦‏ رہ 


ں۶ 


هیمان چھاردہ پسرو دہ دختردادہ ہوں )٦(‏ و تمامیہ این کسان زی وسست 
پەدرشان بودند تا آنکہ در خ ان۶ خداوند منگام خحو‌وہتنا نمودنں در آن خانہ 
ںہ ت و سنطورھها و بربطھا مطابتِ فرماني ملکی کہ بەہ ات زاون 
وھیمان دادہ ہوں ہنوازند () پس شمارہٴ ایشان با تفان خویشاو: نداي ایشانی 
يہ ہسرا آئیدنٍِِ ہزسرر خد اوند متعلم بودند بعي تمامی 2 سركِأن ہت 
و ھشتاد و ھشت بردند ٭* (۸) واہلِ نظارت در برابر ایکدیگر ٹرعہ انداخئند 
کوجتٹت ر‌ بزرگ و معلم و متعلم (۹) و قرعدٴ ال اناف یہ پوسیف ہمرون 
آمسد و دویھے بہ گدلیا: 1 اوران . 2 درازدہ بوداند )0 و سیریچے 
زکور کہ اووریس سزاش و برادرائش دوازدہ )٢١)‏ و چھارہے یہ پصري کہ او 


و پسرانش و‌ برادرائش دوازدہ 0٥‏ و پتجمے بہ نفُنیا: کو اور پسرائش 


قس اس 


“٠ 


و برادرائش ہے )۱۲۳( و ششھے بہۂ بقیاد کا أو وو پسرائش و برادرائش دوازدہ 
(۴) و هفنمے يۂ پس سرثیلاء کە اوو ناش و برادرائش دوازدہ )٥١(‏ رو هشتمے یہ 


45 ٢١٢. 1+ 


۳,۴ کناب: اڑل تا نت ایام 


ے قتنا سا 


بہ پتَعیاہ کہ او و پمرائش و برادرائش دوازدہ )٢0(‏ و تھے بد ملا کہ او 
وپسرائش وبرادرائش دوازدہ 0٥١‏ ودھمے بہ شمعي کہ اوو پسرانش و برادرانش 
دوازںدہ (۸) و پازدھھے بە یل کہ آوو پسرائش 7 براڈرائش موازدہ (۹) و 
دوازدھمے پہ حشبیاد کە اوو پسرائش و برادرائش دوازدھ (۲) و سیزدھمے بہ 
شُوبائیل کہ او و پسراتش و برادرائش دوازدہ (۲) و چھاردھمے بە مِتَلّیا ە 
اوو پسرائش و برادرائش دوازدہ )۲٢(‏ و پائزدھمے بە پریموثٹ کا اوو پسرائش 
7 افرائوں دوازدہ )۲٢(‏ و و شانزچھیے بہۂ حددیاہ ک۸ اق اسان وشاورائش 
درازںدہ. (۲۴) و ھفدھمے به بشبقاشا: کە او ہا پسران وہ برادرائش درازدہ (ہ:) ز 
فیدھمے بہ حناني کە او یا پسرانں و فرافرائان دوازدھ )۲٢(‏ و نوزدھھے ہ 
موی کہ او ہا پسراں و برادراتش دوازدہ (۳) و بیستمے بہ الیأثاءٌ کە اوہا 
پسران و برادرائش دوازدہ (۳) و بیست و پکھے بہ ہوڈیرکہ او ہا پسران و 
برادرائش دوازدہ (۲۹) و بیست و دوہمے بہ دلني کہ او با پسران وبرادرائش _ 
درازںہ (۳) و بپست: و سپیوسے بہ ممزیؤثٹ کا او ہا پسران وہ رافراشن دوازںہ 
(۳۷) و بیست وچھارہے بہ مو اوہا پسران و برادراۃ نش دوازدہ بودند * 
(نصلِ بپست وششم سشثمل بر سيی ودر آیہ) 
() از قسمٹ‌ھاي دربانان از فرحبان مشلمیاد ہسر توري از پسران آساف 
٥(‏ و پسران مغلمیاہ ابنان بودند اڑل زادەاش زکریاہ دوہمی یدیۓئیل سبومي 
زبدیاۃ چبارسي تذل ٥‏ پاجمي عیلام ششمي پہوحانان هنتمي البصرعیی 


)۴) و پسرأن عوبید ادوم اپناں ن ہودند اڑل زادہآش شمعیاد دریميی وأ 


سیوميی 7 چھارسي تاظگار پاجمی نٹنثپل (ہ) "8 عمیدبل هلثمي 
پساکار مفتمنی پعلنی کہ اورا خدا برکست داں )٦(‏ و جم سرن شمعیاۃ پسران 


جندي تولید پافتند کہ در خانداني پدرشان حکمرا رای ا پسیہا اپلگہ. 


صاحبان ٹوٹ بودند ۷) پسراي شمعیاہ عَلَني و رنائیل و عربید و الزاباد 


کہ برادرائش او و میا صاحبان ناوت ہود‌ند (۸) تمامیۂ اپنان از پسران 


فصل بد 7 و شت ۳٣۳‏ 


۰ ا 
عوبید آدوم اپہشان و پسران اپشان و برادران ایشان صاحبان قوت کہ قابل خدست 
.َ شصت ودو نر گہ از عوبید آدوم بیرون آمدند (۹) و پسرآن و برادران 


ضرم مے 


اتاپ بولاند . نرتاے انا اڑل زادہ نبود لگن اورا 1 سن 
تموں )١(‏ دریمي حلقیاء سیوميی طبلیاد چہارمی زک زکر باہ تمامیۂ پسران و 

برادراني .0 سیزداط نفر * (۲) و قسمٹھاي دربانانں کە رؤساي و 
بودند و منصب دہدہبانی در برابر برادرانِ خویش داشثدد ثا آنکہ در حانۂ* 
خداوند خدمت نمابند از جملہٴ اپشان ہودند )٢(‏ و ایشان هم از کوچکٹ 
وھم از بزرگک موافنِ خاندان اجداں اپشان جهه هردروازہ ترعه انداخنند 


(۴ و قرعۂ* شر 7 شلمیاہ افنان بعد از آن بہ پسرٹں زکریاہ گ۸ وزیر دانا 
ہوں قرع انداخشند و قرعہٴ او بشمالی بیرونں آمد )٥٥(‏ وبہ عوبیدِ درم ڑ‌ 


رواب بنا قایل بادا رت 


سرائشن از خاندان آسپیم یہ جنوبي )0٦٦(‏ و ہہ شیع و رتا 0 فرعہ“ 


مغربيی با دروازہ* 7 نہ 7- شاھراہ سنگاہست ہلائی سنظرہ ۔قاہل 
منظرۃ بہیرون آمد (۷) و بطر مشرق شش نفراز لویاں و بطرف شمال ہر 


روزہ چہار نفر و بطرف جلوب هر روزہ چہار نفرو حت اسپیم دوتا دوتا 
(۸) و در ہرہار بطرفف غربی بپہلوي [شاەراہ] 7 0 بست چھارنفرودں 


مرا بث 


پرپار دو نفر )٦۹)‏ تسیمات دربانان در میانِ پسران نپ ثوں وو پسران ٠‏ مرا 


فیا میا 


ابنانند *(ء) و احیا کہ از لوبان بوں بر “خزن‌حاي کازا ساس دی 
اموال موتوفہ ے زیٹەدا ر ہو )۲٢‏ از پسراي لعدان یعي پسران لعداني گرشو ۶ 
از رؤساىيی اجداد لعدان تھوتی غ لی ہوں )٢(‏ پسرا و جس لی زیثام 
و‌ برادرش 2 برخزینەداي خانہ*خداوند 2 دار ہوںدند )۲٢(‏ ازعمرا مان 
وہ اربان و حبرونیان و عزیئیلیان 08 و0" سر گرشوم" پسر موس 
حکمراِي خزیہھا ہوں )۲٢(‏ و برادرائش از پسران الیعزر کہ َ ا کۂ 


سر ان پشعیاہ کہ یں راوبورام ک پسرار زکرب 1 سر راوشاومیٹ ہوں )٦٦(‏ این 


۳٦‏ کثاب' اڑل توارر ایام 


عہا یا ع+ 


شلومیثت و برادرائش خزانەدار تمامی٭ خغز‌ھاي مونونہ کہ دأن كت 
و رؤساپ اجدا رخ از سردارایر ھزارہ و صدة و سرداران لشکر تئدیس نوہ بودند 

ہودند () و ایشان اپ چپزھارا از غذیمتاھهاي جنگے تقدیس نمودند ا 
آلكہ خانہ“ خداوندرا ہر پا نماپذذ (۸) و تمامی+ چیزھائی کہ شموٹیل نبی 
چیزيی 0 تئدیس 20 بودئد 7 ئ0 و براەرائش پوں ٭ 

(۲۹) از پصھارپان کنیا و ران سرتارِ کارهای بیروئی اسرائیلیان پعيی 
فاطاق َ 7 / حت . درا اتش کہ صاحبان تڑت 
خداوند و خدست مُلك در نظارت کا بودند (۳) وار حبرونیان 
بریاہ رٹیسي حبرونبان سوافقِ تناسا ل اجدادش بوں درسال چھام از سلطددت ۱ 


ہر)ا یا 


اون تی کرد شدند و ۳" اپشانں صاحبان شجاعت در پعزپر گلعاد 


پاننتا شدند (۴۲) ت ماع و قت دو فزار و هقتصد تفر رپس 
اجداد بودئد و اوہ ا پشان را ا ناظراِن بین وگادیان و نیم سبط 7 در 
ھرکار خدايی ات اھت گردانید * 

۱ (نصلِ بیست وھفثم مشتمل ہر سي وچھار آپہ) 

٥ (‏ و پسراِن اسرا سرائیل موافق شمارہٴ ایشان یعٰي رؤساي اجداد و سروران 
ھزارہ و صدہ و ضابطانی کہ ملعارا درھر کاري کہ بسہٹ‌ھا نسبت داشت 
خدمت کردہ از جملہٴ مادهاي سال هرماہ دخول و خروي سپکردند ھر 
قسمتيی بیستا وچھار ہزار آدم ہوں * )١‏ از قسمت لخحستین جمڈ ما 
لغستیں پاشُبعامِ پسر زہدیئیل ناظر و در قسمت او بیسٹت رجا رفرر 
نفر ہوں )٣(‏ و رٹیس جم ل: سرداران لشکر ہرايی ساہ لغستیں از پسراٰن پر 
ہو (۴) ۷ه. ا ناظر ف قسمت ماو دویم بود و مقلأوث نیز رکبل 


ژڈسمستا أو اوں و در ثسمت او پیسسستشت نوز نفر ہوں (ہ) والم دار بیمین 


فصلِ بیست رھفتم ۷ن۳ 


و چھار ھزار نفر ہو (ہ) این ھمیں بنایاد ہوںد کہ در میانِ اق| سيی نفر بہادر 
بلک سردِارِ ایشان ہوں و درثٹست أو 087 عمیر بزآباد ہوں )۷) وم را رچھا, رن 


جھر مہا چھارمی عسادیلِ برادر پاب و بعد ازآنں پسرش ز زبدیاء ودرقسست 
أو پیپیستا و چھارهزار نفر ہوں )۸) وسردار پاجمبنں 0ئ ہاجمی ي شمبوت 


با صضے 


پزرعي و در قسمت او بیست و چھار ہزار نفر بوں (۹) وسردار ششمین ,جا 
ما ششمي عَبراي سر عقیش تقیعی و در قسمت اد نت و چھار ہزار 
نفر بوں ٦۸‏ و سردارِ ہفتمیں بجھڈ ماو هفتمی حیاص پوني از پسراِن افریم 
ودر قسمت او بیست و چھار زار نفر بوں )١(‏ رارحا بجھا ماد 


ہوں (١ا)‏ و سرد ۶ھ جا "٠‏ نمی ھررکی ک2 رز 
ٹسیٹ او پیست و چھار ھزار نفر ہوں (۳) و سردارِ دھمین ہجھہ ماد د دھمی 


مہری: نطرناي از ران ود وو یر ہہ وت (۴) و 


ای 


سردارِ پازدھمیں جا ماہ بازدھبی بنایاہ ه پرعالوني ا ز پسران افر و درٹست 
۶ 


أو بیست و چھار هزار نفر ہوں )١٥(‏ "۔. دوازدھمیپں جیا ما دوازدمچی 


حلدي: نطونائی از نسلِ ملْٔیڈیل و در تسمٹِ او بیست وی چہار زار نفر 
ہوں * )۱٦(‏ و دیگر سرداران اسباط اسائیل اپنانند سردار رزیثیان الیعزر پسر 
زکری واز شمونیان شفطیاد پسمکا بر ٦‏ واز لوہاں حشبیاد ہسرِ 


ٌ یل و ت7 داروزیاں ۸ واز اہ ّ70 برادرا 7 


را ری با وا ے‫ سر مرر) 


ا پرپمروٹ کور ۳ ارک پسرآن ان الیم ترشع پشر عر زباد تر 


ٹیم سبط ہلسۂہ پوٹیل سر پداباد )٢٢(‏ واز نیع سبط 2:.] گلعادي پدری 
غ حر یاہا ا 27 21.) . 


پسر زکریاہ واز بَیامیْذیان یسیئیل ہس آبئیر ):٥‏ و 1 زدەان عزرئیل لسر 


پنیا 


7 


بروخام و ناظران اسیا اط بنی اسرا ذیل اپناں بودند * () ود اك شمارہ* کسانی 


۲ 


یب کاب ال تواریٹر ایام : 


2027 سال ویا کمئ رداشئند نگرفت زیرا کہ خداوند فرمودہ بود گۂ 
اَائلِيا را مثلٍ کواکب آسماںھا زیاں خواہد گردانید )) وباب پمرِ 
صروباہ آغاز بشمرین نموه اما بہ اتمام نربانید بسبب رھ سس وی 
ہربنی اسرائیل نازل شد و شمارہ*“ آتھا بحسابِ واقعاتِ ایام دأد ملک 
مندرب نشد.* )وع مزماوثٹ 7 ر عدیئیل ناظر سخز‌ھاي مك بوك و 

پہوناثان إ سر عزیاہ “زین ھائی کہ در کشّت زاردا و شھرھا 02۵ تلعدھا 


ہوں ك ات )۲٢(‏ و عزریں* پسر کلوب برای فلاحمت زین ناظر کاركنان 


کشت زارھا بود )٢۷(‏ و شمعيی ہ رامائيی ناظرِ تاکستا دا و زنديی؟ ُلميٰ ناظر 
*عصولات تاکسنانھا برای *خزں‌ھاي شراب ہو (۲۰) و بعلِ حانا 5 
ناظرِ درخستاہاي زیتون و درختاھاي جمیزی کہ در اسنلھا میبافنہ 
ووعأسٰ ناظر خزن‌ھاي روغن ہوں )۲٢(‏ ر شطری پ: شاروني ناظرِگاوائی کۂ در 
قارون سإچرید ند و شاناط پسرعدلي ناظ رگاوا ای کہ در دردھا مچریدند ہود : 


٦ )۳۰(‏ اویل سد وی ٦‏ 029 بدہاہ مبروزولي ناظر الاغار ن بود (ا۳) و 
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مك 7 * ا رواٹ عہريی 7. کە مرد دانا 0022 بوك وزبر 


میں فیا ام 


ہو و حبئیل ہس ر حکموني : با ماك زاددھا ہود )۳٢(‏ احیٹوفل مشیر مَلكَ 


0ت نو بی ں 


و حوشی+ ٦‏ کي ٭ مصاحب مَكٔ ہوں (۳۴) و بعد از ٦ت‏ ہرادا سر 
بناباہ و آبیاثار [مشیر] ہود‌ند موا ارت اب ہوں ٭ 

(فصلِ بپست و ھشتم مشتمل بر بیسٹ 2 آیہ) 
٥(‏ پس داآوں تماہے+ سرداران اسر ٹیلرا از سرورانِ اسباط وسروران تس مدائے 
کہ توہتا' ہمَلكٔ خدہٹ میکردند و دفاان هزارہ و سرد اران صد< و صرورٰن 


حجملہ: املع وسا ہمّلك مل وو‌ سراتشن ہا ظابطانں و مان و تماميۂ 


صاحبان ڑوت در آورشلیم جیعم ٭ 0)|۴) ودآو وت بر پایہا پا اپستادہ 


کان 


ڈرسوں کہ اي برادرائم و اي توم بشذوید سر ا ٥ر‏ خاطرِسن بوں ج؛ 


ھهشتم ۳۹ 


آراسیرا بجہا صندوقِ عہدِ خداوند و جہہ بای فغقت خداي: ما بنا نمایم 
وبجہة آن بنا تدارٹ کردم () اما خدا بصن فرسود کہ تو خانەرا باسم من 
بنا غرمی کرں زیرا کہ مرن کی بوديی و خوں‌ریز (۴) اما خداوند خدايی 
سرائیل سرا ود خاندار کت اجار نموں تا آنکہ ابدا با شاد ا نرائینَ 
٠‏ زیر کہ پہود درا جا بیشرا وائبی رگرید واز خاندانِ پہوداہ خانداني 
ہدرم را و واز پسراِنِِ ہدرم سرا اختیار نموںد د تا آنگہ ہر تماسمي: اسرائیلیانَ يہ 
بادشاھی نصب نماید )٥‏ و خداوند ہمن بسپار پسرھا دادہ و لکن از همۂ* 
پسرائم ہسرم سلیماںرا اختیار نمود تا آنکہ برمسند مملکت خداوند نشستہ 
رای رائیلیان سکیرآن بافن 00 سن اسردالاسہفملمان ارکنی ات 
کہ خانہ* مرا وصعنہاپک را بنا خواہد نمود زیرا کہ اورا بچھڈہ خود بہ پسريی 
اخنیار نمودم وس از براي او بہ جاي پدر خواہم بوں 9) و مملکتّش را تا 
بہ ابد میم گردانید ئرک اپت 5 ََ چت 7 مثل 
ودر من خداي ما تمامیۂ 07ھ“ . خود سَ ١‏ گا دارید 
و طلب نمائید تا آنکہ وارٹ ایں زسیں خوب باشید و آن‌را از راو 2 
به پسراِني خودتان کہ بعد از شماپند 7 یَٰ,08 * (۶) وتواي پشرغ 
عہادٹت نما زبرا کہ ۔خداوند حجم اہ دھارا تغے مینماہد و نا >صضون 
فکرھارا درت میعاید اگراورا طلب نمائے ہنویافمت خواهد شد واگر تر نمائے 
اورا ترا ابداً مخذول خواهد ساخت )٥(‏ حالا نظرکن کہ خداوند ترإ ا ختیار کرں تا 
آنگد جو بر ت" ور بنا نمائی وین ...ا بوںد ب 00 و دوہ 


7 ہ۔ 


سح باو وکشف شك ازنسداان مانہ* خعداوند 27 2 حجرہهاي ؟ 7 ٛش 


:7۹ کناب اڑل تواریخ ایام 


و سخ زںھاي خانه* خد| و خز‌ھاي چپڑھاي موتوفە‌را (۳) و جھا ٹقسمت‌ھاي 
کاھنان و لوبان و جھة تمامیە کار بندگی+ خانہ“ خداوند بلکہ براي تمامی: 
آلات کر 09 7 و زرھارا! با وزن جم آلاٹ طلائي یعي 
جھہے تمامي: آلاٹ ه رگونہ* خدست و جملہٴ نفردھارا نی زجہۂ تمامیہ آلات 
نفرہہ یعٰي جھة تمامی+ آلات هر کونڈ“ خدست ہوزن داد )٥۰(‏ و [طلفار(] 
ہوزں جہة شمعداں‌ھاي طلائي ونذیلادان‌هاي طائیش [داہ] طلاي هر شمعدان 
با فتیلەدانھاپش با وزن ہوں و شمعدانہاي تقردد ھم شمعدانہارھم فتیلەدان‌ھاپش 
ٴ بوزن موافنی خدست ھ رشمعدان بوں )١(‏ و طلاھارا براي سفردھاي نا تقدمہ“ 
هر مُغرہ و نقردھارا نیز براي سفردھاي نقریہ بوزن [داد] )٥‏ و براي چنگالہا 
وکاس‌ھا و قدچھا زر خاص را و برای طاس‌ھہاي طلائی طلعي هر طاس‌را ہوزن 
و برای طاس‌ہاي نفرنط نقرہۃ هر طاسرا لوزن [داد] (۸) و برای شر خوريٴ 
طلاي خالاصررا بوزن و ہراي نمونہ* عرادہ* کروہپانی کہ بالھای خردرا بلند کرٹھ . 
صندوتی عھد خداوندرا مسٹور می نمودند طارا ہوزن [داد] )١(‏ اٹ فرسوں 
کہ تماميیء ایں چیزھارا یعي نمونہٴ ھرکاری‌را خداوند بکناہت دست بەن 
اعلام نمود * (۲) پس اون ہہ سن ع0 فرموں کہ ثري و دلیر باش 
وکارکن وھراس و خوف مدار زپرا.کہ خداوند خدا خداہم با ٹست ٹر وا 
نگذاشنہ ترک لخواہد کر تا تو تمامي کارِ خدمت. خانہ مخداوندرا بانجام 
انی )٥(‏ وحال تقسیماتِ کاھنان و لوباں براِي تمامي: خدمت خان“ 
خدا و جمة ھ رکون خدست گی 231۳ھ" ارادتاً در ھر صلعيی : تواند 
و سروران و تمامي+ توم بُألكُلَ مطبح امر تو خواهند ہوں * 
(فصل بیست و نہم مشتمل برسي آیه) 

 اروا پس دوہ سلِك ہتمامی۶ جماعت گغفت کہ پسرم سلیمان کہ‎ ٥( 
انفرادہ خدا ہرايی خوں اخنیار فرمودہ جوان و نازنیں است اما کار بزرگ‎ 


اسست زبرا کہ این بذیان نہ جم آدم بلکہ بج خداوند خد! است )١‏ واز 


برای خاند* خداہم ہثمامي؛ قدرّم طلاھا برای چیڑھاي طلاثي و نقردھا برِي 
چپڑھاي نفرہہ و بر چھا براي چبزھاي برجي و آں‌ھا براي چیزهاي آھي 
وچوب‌ھارا برِي چبزهاي چودیں وسنگساداي عقین وسنگساھاي نصہمشدني 
و سنگا‌ھهاي شنگرفگون و سنگساهاي رنگارنگ وانواع عسنگساھاي گراِن بہا 
و سنگساہاي مرسر بئراوانی مھیا ساختم )٥(‏ ودیگر رشضاي خودرا بحائد* خداہم 
دادم وازمالی خاصي خود طا و نرہ برای خاند* خداہم دادم سواي تمامی+ 
چپڑھائی کہ بجھة خانہ* مندس آمادہ ساختم () سہ ہزار قنطار طلا از طلاي 
أفیروھفت ہزار قنطار از نفرہ* خالں ہجیة اندونِ دیوارهايی خانۂھا (۵) کہ 
طلاھارا برای چیزھاي طلائی و نقردھا برايی چیڑھاي نقرہہ و ہراي تماءیە+ کارھايی 
دست صنعتکاراں پس کیست کہ امروز رای است کہ پریي دستئررا بہ 
ارادت پخداوند برساند * )٥(‏ آلگاد سروراي اجداد و رؤساي اسباط اسرائیل 
و سرداراںٍ ھزارہ و صدہ و ظابطان کارفای مك قلباً هدیڈھا دادند () پس 
تحصوص خدمت خانہ* خدا پنھ ہزار قنطار طالا ودہ ہزار درهم و دہ ہزار 
قنطار نفرہ و غجدہ ہزار قنطار برسچ وصد ھزار قنطار آھن دادند (۸) و بھرکسيی 
کہ سنگاهاي گرا بھا پیدا شد آنہارا بخزانہ“ خانہ* خداوند بدست عبئیلِ 
وت سپردند (۱) و خصوصِ دادنٍ ایشان هدپدرا بہ ارادت نهِ دلشاں ہوں‌ند 
زبرا کہ بہ قلب سلیم هدید‌ھارا بہ ارادت پخداوند دادند ود ود مَلك نیز 
ہزپادتیۂ شادمانی مسرور ہوں * )١(‏ وداوں در حضو رِتمامي۶ جماعت بحداوند 
شکرکرِ و دآوں گنت کھ اي خداوند خداي پدر ما اسرائیل تا ابدالآباد 
متبارکگ باشيی () اي خداوند عظمت و کبرہا وجال وغلبہ وعزت از آي 
ٹست 0 هر آلچہ در آماں و زمیں است از آي تست اي خداوند 
مملکت از تشت و پر رٹیس در ھرجا رفعت با وھ و ٥(‏ غنا 
و جلال از حضورِ ستٹ وتو بکل چپزھا سلطانی و بدست تست ثدرت 
ر کبرہا و ہداست ٹست عظمت و قژت دادنں بک اشیا؛: (۳) پس اي 


.تا .ہ٢‏ لا 


خداي سا حال ترإ شر نمائیم واسم ذوالجاال ترا حمد نمائیم )٥‏ اما 
سو لسم اترم سی گیاقد کا قاہلیت آی را تافل بائقٰ گا بین مبنران 
مدیتھا بہ ارادت' برہائیم زہرا کہ ھمہ از آنٍ تست و از دستِ تو گرفتە باز 
بٹو رسانیدیم 0٥(‏ زہرا! کۂ در حضورِ تو مل تمامی٭ اجداں خود غریبانں 
ومسائران هسٹثیم روزھاي ما برويی زمین مثل سایہ سیباشد و بنا ندارہ 
)٦(‏ اي خداوند خداي ما تمامي این فراوای کہ جمع گرڈ ہم برای اپدکہ 
جانہ را ہاسم مقدست بنا نماثیم ازدست ت تست وطه ازٹنست (۷ ومیدائم 
ای خدایم تو کہ ہمان دلھائی واز راسي راضي میباشی و من از صدائت 
دل خود تمامی؛ ایی چہزھارا بہ ارادة دادم و حالا ومغ ٹرا کە اپتجا تاور 
آند ام کہ بغرہی تر ترا ہہ ارادت دادند (۸) اي کاو خدايی اجد اه ما 
ابرادیم و ا عق و اسرائیل این بذرا عليآلدوام درمغیلِ تصژرهايی ۰ کے 
بر قرار دار و دلہاي ایشاںرا بسوي خوں مائل گردان 0٦(‏ و بہ پسرم ملیمان 
دیگر قلب کامسل بدء تا آنکە ا ا و فرأائضي م02۳۳ 
چہزرا جا آوردہ این عمارت‌را کہ ہرایش تدار کردم بنا نماید * (۲) پس 


او ہنماميیۂ جماعت گفت کہ حال خدارند خداي خودرا شکر نمائید 
پس تمامي: جماعت حخداوند خداي اجداد خودرا شکر نموں‌ند و رکوع کرلہ 
خداوندر! سجوں و پادشاھرا تعظیم نمودند (۲) و بخحداوند ڈیدھا نے کردند 
و فردايپ آنں روز قربانیھاي سوختي بخحداوند تقریب نمودند ٤رر‏ ھزار 
توچ و ھزار برۃ نا هدیدهاي نوشیدنی وهدیدهاي وا ر ہے تمامی٭ اسر یلیاں 

)۲٥(‏ ودر ان روز در حضور خداوند بشادماني۶ عظیم اکل و شرب نمودند ودر 
بارہ پئر د ود سَلَیما‌را بہ پادشاھی نصب نمودہ اورا در حضور خداوند 
جاي سلطان و صادوق را بکھاست “سے نمود‌ند (۲۳) ومن مان جايی پدرش 
ناو بادشاہ شدہ ب غت خداوند جلوس نمود و کامیاب شد و تمامی' 


3. 


بني اسراثِیل اورا مطبع شدند (۴) و تماميە سردارای و شجاعان وهم تمامي' 


فصلِ اڑل ۹۳ 


پسران داوم مك دستا خودرا بزیر دست نان ي سك دا دادند )۲٥(‏ اود 
0+0+9 تمامی: اائیلیانْ قارع وف گردادید و اورا عزت 
و سلطئٰت داد 7 کہ ہد د پادشامی کەہ پیش از او بر اسر ائیل پادشاد 
ہوں 20 نشد * )۲١(‏ ودأود پسریشي برتمامي ۶ بي امرائبل پادشاميی نموں 
(۹) و ایامي کہ بر امرائیلیان ہیں نموں چہل سال بود یعٰي در جبروں 
هفت سال: و از اوزشلیم سی ومه سال سلطئٰت لمود )۲٢(‏ و بسیار خوش 


سیا و 


پیر شد از عمرو از روز وعزت وجلل پر شد و ونات نمود وپسرژں سلیمان 
ذر غاان نادقافی تفرف 010ر اعمال الین ر آخرین اوہ سلت بَنَك 
در اخبار شمولیل بیذندہ و اخبار ناثان نہي واخبارگاد بینندہ (۴) با جملا“ 
سلطنتش و نوتش و ایامی کہ براو و ہر اسرائیلیاں و ہر تمامیە ممالت 
زمیں‌ھا عبور نمودند مکتوب آند ٭* 


ہت بہےسسہے 








کتاب نہمینِ سورخان 
ہر سي و ششپش نل 


(نصلِ اڑل مشتمل برهفدہ آیۂ) 
)0 یمان پسر داود در مملکتش توی شد و خداوند اش ہا او ہوںہ 
اورا بسیار عظیم ‏ نموں )٢(‏ الا بتمامي+ ارڈ ٹیلیان بسردارانں ھزارہ وصدہ 
ربہ فَضاة و بہمہٴ امیران و رؤساي اجداد کل اسرائیلیان گنت ٥(‏ پس 


7 . ۱ را ا یم 
سلیمہ ن باتفای ھماگی ۶ ججباعمتا متا ہمقام بلنديی يہ ٹر ذیعون ہون مدید زیر 


کہ چادر جماعت خٰدا کہ بندہ* خداوند رف در بیابان پر پا نمودہ برد 
آنُچا بود (۴ اما ناو صندوقِ خدارا از ٹریٹ یعارہیم جائی کہ اود از 
برائن ہیا اع ود بلا آورں زیرا کہ از برایشِ غااررا در آوِشلیم پرہا 
نمودہ ہوں (ہ٥)‏ وماہو بزجیئی کہ بصلئبل پسر َوريۃ پسر حور آہاںہ ساخلہ 
ہوں آجا در براہر مک خداوند ہوں رتا صاع اورا طلب کرد‌ند 
٥))‏ وسلیمان پآنچا رنت بعني ہمنٰج بژڑجپنی کە در حضورِ خداوند 0 
چادر جماعصت بود و بر آن ھزار ران سوختنی تقریب نمود () در آنں 
شب خدا بہ سلیمان مرلی شدہ باوگفت آلْچہ کہ بتو دم طلب نما 
(). پس لان بحدا عرش کرد کہ و احسان عظیم بہ ہدرم دآن نمرديی 
ومرا درجایں ہہ پادشاهيی نصب نمودي (۹) حال اي خداوند خدا کلامت 
ب پدرم د ان بر قرار باشد زبرا کہ تو مرا ہر قوم بیشماري مثل غبار زمیں 
بہ پادشامی نصب نمودي (ا) حال حکمت و سعرفستارا بصن بہ بنخشا نا 
آنکہ درحضورِ اپن قوم رفت و آمد نضایم زبرا کیسٹ کہ تابلیتِ آیرا 
داشتہ ہاشد کہ باین قوم بزرگ تو حکمراني نماید )١(‏ و خدا مان فرمول 
چونکہ در دلت این ہوں کہ گفٹی و اموال و دولت وجلال نطلبیدي وجان 
بغض کذندەگان خودت و کژت عُمررا طلب نکردي بلکہ از برای خودت 
حکست و معرڈستارا طلبیدي تا الکۂ بر وی کە ترا ہر اپشان ہبہ پادشاهی 
نصب نمودہ بودم حکمرانيی نمائيی )٥(‏ بناہراپی حکمت و معرفت را بلو 
بخشیدم و ہم اموال وھم دولت وھم جلال را بتو خواھم داد بحدي گا 
سثل آن براي پادشاہانی کہ قبل از تو بودند نشدہ ہود و بعد از ٹوھم مل 
این خواهد شد (۳) پس تار ن ازچادر جماعت کہ درسقام ہلند گبعون ٰ۱ 
ہوں مراجعت نمود باورقلیم و ہربنيی اسرائیل سلطذنت نموں ٭ (۲۴) اونلمان 
عراددھا وسوارٹھارا جمع کردہ ھزار و چھار صد ع رأدہ ودوازدہ ھزار سوار داشتا 


و آٹھارا در شھرہ هاي تم درادہ دار و ق زد مك در اورظلیم و نھاں * )١١(‏ ) و بادشاد 


فصلِ دویم سا 


نقرہ و طلا را در آورشلیم مثل سنگ‌ھا و چوپ‌هھاي سرو رھ یج 
2" مات فرآوان نموں ٥‏ واز بي ملیمان سب بودند 


بگپرند (۷) پس عرادد٭ ر بششصد ر اسبي رإ ہصد و پانچاہ پارہ* نقرہ گرفتہ از 
سصر بیرونں بيی آوردند ر ُچنیں ہجھہ تمامی: سلوکے حتیان و سلوک ارم 
بدست آن تاجران آوردہە شدند ٭ 


(نصلِ دوہم مشتمل بر ممجدہ آیہ) 
)0 ویلوان تعیبن نموں کہ خانہ+را ہراي اسم خداوند و خانہکرا برايی ملك 


خوں بنا نماد ) و سلیمانں هفناد ھزار نفر براي بردني بارو هشتاد زار نفر-. 


برأيی پریڈن چوب در کوہ وسہ ہزار و ششصد نفر براي نظارت آتھا شمرد ٭ 
٢‏ پس پایتان ہہ خورآم ملت 6 فرسنادہ گشت بطاوري کہ با ہدرم داون 
معمول داشتہ درختان کت آزادرا ہاو فرستادہ بودي تا آنحکہ خانہ+را 
برایش بنا نساپند بجھة نشستن ٹچنیں با سن عمل نما اپنٹ س خاندۂ 
برايی اسم خداہم وا بنا مینمایم تا آنکہ اور چجیتش تندپس نمردہ 
حور خوش ہورا در حضورش حور نماہم و ان تقدمۂ* دائعي را [ترتیب] 
و قربانیہايی سوخللی را مت و شام در روزهھاي سہت وسرمادھا ودر روزھاي 
عیدِ خداوند خداي ما [تقریب] نمایم کە این از براي بنی اسرائیل د الما 
واجب است ۵) و خانہ* کە بنا سینمایم بزرگے است زیرا کە خداي سا 
از مہ“ خداپان بزرگس:تراست )٥(‏ و کیست کہ قادر است کہ خانہ:را چھتش 
بنا نماید زآٹرو کہ آسمانھا بلکہ آسمان آسمانھا اورا کنچایش ندارد ومن 
کیسٹم کہ بچھٹش خاندرا بنا نمایم مگر براي ایلکہ درخدمتش بخوراترا 
حور نماہم () و حال بجھٹم مردعي بفریست کہ بکارِ طلا و نقر و بی و آھی 
و ارغوانں و قرمز ولاجورں ماهر باشد و نیز بشغلِ حکاکی عارف بودہ باتفاق 


۳٦‏ کناب دویمین توارٹر ایام 


قعنا) ہے 


بنانایانی کہ با مس در پہوں اہ و أورشلیم حاضر اند کہ پدرم د نار تذارٹ کردہ 
ہوں باشد () ودرخنان سروهاي آزاد و ضنوہ رو الموگرا ا ار بنا ن ھن بفرست 
زیر کہ بندەگان ترا میدائم کۂ جمة بریدن درختان ُبنانی وتون دارند 
واینکٹ بندەگان سن تا بندەگان تو خواهند ہوں: (۹) تا آنکە درختانِ ہسیاررا 
یریم مہا سازند زیرا کە خانہرا کہ بنا نمایم او عظیم و عجیب خوامد بود 
( و حال من ہر بندەگانٹت ہ برندەگای پعني برندەگای درختا بپست ٌ 
پیمانہ وھ ا ہت ھزار پیمائہ* جو و بیست ہزار خم ھ 
وابیست ہزار خم روفن میدھم * )١۷‏ و حورام پادشاہ صزر ےا یه 
بسلیمان فرسناد جواب داد از آجچائي کە سا تقر رافرم ات 
لذا ترا بہ پادشاہي؛ ایشان نصب نمودہ است 0 و دیگر حورام فرمود کە 
خداوند خداي اسرائیل کہ آفرینندہٴ آسمان و زمیں است متبارك باد 
بعلت اینکہ بد رہ مَلكَ یک پسِحکیم ودانا وعارف و زبیٹ دادہ است 
تا لکه خائڈرا و لفاون رعال ون مَلَش بنا نماید )٥‏ وحال 
٠‏ یکمردر حکیم و دانا و عارف را فرسقادم کہ از آن آ ہدرم خورام بود 0٥)‏ پسرِ 
زی از دخثران ان است و پذریں مَردر صوریي ہوں کہ بکار طلا و نقرہ و بج 
و آھن و سنگ و چوب و ارغوان و لاجورد و کنان ناك و ترمز و تلمکاري' 
ھرگونہ* حکاکي و در نمودني ھرگونہ* تدبیرات کہ از او مي پریسذد عارف 
باشد تا آلعکہ او با امشادانِ تو و با استادان خداوند س پدرت دا 
[مشغولِکار] باشد (ہ) پس حال آقایم براي بندەگائش گند “+0 
و شراب کہ ذکرنمودہ :ہوں ہفرستد )۱١(‏ و ما چوب‌ھارا را از لبنان ھرچۂہ ضرور 
است براپت خواھیم برید و آٹھارا در بالاي عمدھا از راہ دریا بہ پانا خواھیم 
فریمتاد وتو آتھارا بأَورشلیم بہ بالا خواھي آورك* (۷) وسلیمان تمامي؛ غرہبائي 


کہ بزمیںن اسرائیل ہوددند بطوري کہ ۵ اود پدرش شمردہ ہود شمرن یافٹہ شد 


فصل سیرع ۷ ۳٦‏ 


پکصد و پانجاہ وسہ ہزار و ششصد نفر بودند (۸) و از ایشان هغتاد ہزار نفر 
برأيی حمالي تعیپن نمود و هشلناد ھزار نفر برندگان چوب‌ھا در کوہ و سہ 
ھزار و ششصد نفر براي نظارت تا آنکہ خلق را ہکار کردن بیندازند * 
(فصلِ سیوم مشتمل ہرھندہ آیہ) 
)0 تا شروع نمود بە بنايی خانہ* خداوند در یسام در کو موریاء 
جا لیکہ خداوند بہ لن ۵او مربي شد یعٰي مقامی کہ ںاود ۵ رخرسنگاہ 
انتا ں لبوسيی تعییں کردہ بود (۶) وبروزِدویم ما دویم ذرتان چھارم سلطذنّش 
بہ بناکردں شروع کر ٭ ( و چیزھاي آموختہ شدہٴ سلیمان خصوص بنا 
نمودني خانہ* خدا اینھابند موانتی مساحتِ اڑلیں طولش ذرعا ثصت 7 
وعرنش بیست ذراع (۴ و طول رواقی کہ پیش روي خانہ بود مطابتی عرضي 
خانہ بیست ذراع و بلندیش صد ر بپسٹت ذراع و اندرونش را بزرِ خاص 
اندوں نموں * () و خائہ“ بزیکٹا را بچوب‌هاي صنوبر پوشاند و بزر خالصش 
اندوں نمود و بلاپُں درختاہاي خرسا و زتجپرھا نقش نمود )٦(‏ و خائە‌را 
بسبب زہنت بسنگھاي قیمي پوشانید و زرش زر زر پرولٔم وق 0ن وو 
خانه سح ٹیرھا و ستون‌ھا , و دیوارها و درهاپش را بطلا اندوں نمود و ین ا 
بردیوارھا نفش نموں (ہ) وخانہ“ قدسِ تدوسیں‌را کہ طولش موائق عرضي خانہ 
بیست ذراع و عرش نیز بیست ذراع بود ساخت و آی را بطلاي خالس 
بفقدارِ شش صد قنطار اندوں نمود ۹) ووزن مہا ا مثقال ملا ون 
حجردھاي بالالی را بطلا پوشانید ٭ )٦(‏ و در خائہ* قدسي قدوہیں ھ٣2‏ 
ران ثقش نمود و خ بطلا پوشانید ١‏ وطول بالباي کروہیاں بیست 
دراع پٹ بال پ سی ذراع کہ ہدیر رٍ خانہ سپرسید و بالِ من ہے ذراع کہ 
پہ بال روب دیگر میتخورہ 0١‏ ا فررپ دیگر پچ ذراع کہ بدپوار خانہ 
میرسید و بالِ دیگرٹں پنپ ذراع کہ بہ بالِ کروب دیگر ملصق بوں (۳) بالھامی 


رک ک2 


ا کروبیانں پیسسٹشا دراع ٹرش میقد و بہ بالاي یابھاي خود می ایسنادند 


رڑ 


۴۸م کناب دوہمین توارض ایام 


و روي‌ھهاي ایشان بسوي اندرون خانه بوںد (۴) و پردِہٴ از لاجورہ و ارغوان 
و ٹرمز وکنا ناك ساخت وکروبیاںرا بالأي آنہا کشید * )٥١‏ و برا رخانہ 
دوستوں ساخت کہ درازب؛ آتھا سي و پنھ ذراع بودو برسرِهردوب آتھا 
و نے ذراعي ہوں 0٥(‏ و زُجپیرھارا مثلِ مقام مقدس ساخمتا و برسر 
سثوں‌ھا گذاشت وصد انار ساخنہ ہر زنجبرھا نصب نمود (۱۷) و آن ستون‌ھارا 
در برابرھیکل ؛ برپا نموں پکي ہدست راست ودیگی بدست چپ واسم 
داستا راسیرا پاکین واسم 4ںدسہتا جبرر ہوعز نھاں 7*۴ 
و (فصلِ چہارم مشثمل ہر یسٹا ودو آیۂ) 
)۱) سرت برنجیيی ساخت کہ ران پیپیسہتا ذراع و ضان بیسٹا ذراع 
و ارتفاعش نا ذراع ہوں ٭ () و دریاجہٴ رخله شد: ۶را ساخٹ ک۸ اطرائش 
سدورو از اب تاہلیش [ناملہآش] دہ ذراع وبلندیش پ ذراع بود و ریسمان 
سي ذراعي دور اورا احاللہ میذمود () ودر زپرئں نماہشِ گاوانی بوں کہ 
آنرا دوراأ [بطوري] ا۔حاطہ نمودند کہ در [ھر] زراعي ں5 [گاوي] دریاچہ را از 
گراگكِ دو رکرلاند ووت ربختنشان آن گاواں دوصف بودند (۴) و آن دریاچۂ 
در بالايی دوازہہ گاو ميی ایسٹاں سه تا ہشمال گان وسۂ تا ہمثرب ون 


ومہ تا بجنوب نگران ومه تا بمشرق نگران بودند و درباچۂ در پشت 

آتھا می ایستاد و تمامي عقب‌هاپشان باندرون ہوں (ہ) ویش بہ پہناي 
دسہتا لان در کار شکوفہٴ زنبق مثل لب کاسہ ہوں وسهہ هزار خم آب 
گرفٹہ نگاہ میداشٹت * () ودہ حوض ساخت بس از رامست: و پپ از جب 
گذاشت تا آنکہ: در آنہا شُسلّشو نماپند و در آتھا چیڑھائی را کۂہ بقراالیۂ 
سوخلي تعلّق داشت میشسٹند اما دریاجہ برايی شُستّشوي کاھنان ہوں 
وہیں ٭* (۷) ودہ شمعدان سیر موائتيی قاعدہٴ آٹھا ساخعت و آتھارا! درھیکل 
پپ از راست و پچ از جب گذاشت ٭ (۸) و دیگر نہ سفرہ ساعت و آھارا 


پچ از راست و پھ از جب در ھیکل ناد وصد لنگري: طلا ساخمتا * 


نصل پاجم 27× 


آتانا با ہج اندوں نموں () زڈیا بچانپ راست بسمت شر تل 


7 


بسري جذرب گذاشت * )١(‏ زحررام دپکٹْ‌ھا و بیلھا و طشت‌ھا ساخعتث 
بس عرزام کاري کہ بجھة سلیمان مك در خالہ؛ خدا مپساخت باجام 
رساقیتا 00 می ھ رسترن ا و تاپھا برسرِ آں دو ستون و دو شبکہ 
براي پوشیدنِ دو کرہ* تاپھائی کہ بسرستوں ہود 0٥‏ و چھارصد انار براي 
دو شبکہ دو صفب انار بالاي ھرشبکد زا پوشانیدنِ دو گر“ تاپھائي کە بس 
ستون ہوں ساخست (۴) و پایە‌ھا ساخست و بالاي آن پایہ ھا حوض‌دارا گذاشت 
)٥(‏ یك درباجۂ و زار اق مر گماو (۷) ودیكٹھا و ہپلھا و جنگا نگالہا 
وتماميی: آل تٹ‌ھاي آتھا فرش ترام ہے سلیمان ملك برای خانہ* خداوند 
از وو درخشندہ ساخت )٣۷(‏ آھارا مَلك در درد* آردن در زمیں گل گل 
بان زان سرت وصریدا رحخت * (۸) ان تماميی این ا .ا 
فروای ساخت زیرا کہ وزن بر پافٹ نشد )٦۹(‏ وسلیمان تمامی: آلات 
ان۶ خدا وس زرنفن و سفردھائی کہ نان تقدمۂ پر آٹھا بود ات 
)١(‏ و شمعدان‌ھارا و فنیلەداں‌هاي آنھارا از لی خالص [ساخسشم] تا آنکہ 
موافنی آپیں در مقابلِ *عراب بسوزند (۲) و شکوفدھا و نیرھا و انبرها از طلا 
پب طان خائسں ساق تا :00 رگلگیرفا و طاس فا تام ما ر ردنا 
ازطلي خااس بوں وَمَدخَلِ خائه درهاي اندرونیش از براب غدس تدوسیی 
و درھاي ۔خانہ* ھیکل از طلا ہوں‌ند ٭ 
(نصلٍ پنجم مشتمل بر چھاردہ آیہ) 
٥(‏ پس تمامیۂ کاريی کہ لان جھةِ حانه* خداوند میکرں تمام شد لان 
چیزھايی مقدسی يہ 97 دن [وتفف] نمودہ بوں آوردہ نفرہ و ملا و تمامي< 
آلاتە‌را در مخز خاند“ + خدا گذاشت ٭ () آنگاہ سلیمان مشاح 1 اسرائیل 


ےر 


2 تمامیء رؤسايی اسباطا و امرايی اجداں ہي اسرائیل را گر تع ت تا سم گر 


٭ ٢۵×‏ كَّ 


۳۷ کناب دویمین توارس ایام 


ٹا آلکه مندوتی عہد حداوندزا از غیر دأود کۂ سیون باشد بیآورند ٭ ٥٥‏ و 
تمامی: سردمانِ اسرائیل در عیدِ ساد هفتمیں خودرا تد ملكَ جمع کرناند 
٥‏ و تمامی فا اسَرَأائیل حاضر شدند و لوبانَ سندوزرا برٍاشٹند () و 
صندوق وچادر جماعمت و تمامی< آلأات مو کہ در چادر بوں آورںئدِ 
یعي کاهنان و لربان آی چپزھار! حاضر کرژ‌ند (ہ) وسلیمان مِلك وتمامی: 
ماف اسرائرل کا از ری مفاز لی ستدرن من ا کونہ ان وکازان ا 
کہ از بسیاري تعریرو تعداد نثوانستٹ کرد ذے کرد‌ند () و کاھنان صندوتِ 
عھد خداوندرا در جوا در ”“عراب خانه کہ نوس ون باشد ہزیر بالھايی 
کروبیان آوردند (۸) و کروپیان بالھامی خود‌را بالايی سقام صندوق پہن کردند 
بلعگہ کروبیان سندوق و چوب دسٹھایش را از بالا پوشانیدند )٥(‏ و 
چوب‌دست‌ھایش را بیرون کشیدند بطوریی کہ سرهاي آتھا رو بروبيی *حراب 
از سندوق سی میشدند اما بطرف بیروی مرثي نمیشدند و تا این زمان 
در آجا ماندند (0 و دراندروں صندوق سواي دو لوحي کہ موس در 
حوزیت در آن نھاد هنگامي کہ خداوند عھدیرا ہا ہي اسرائیل می بسٹت 
در زمان بیروں آمدنِ ایشان از مصر چیزی نبوں * () و واقع شد هنگاميی: 
کہ کاھنان از سقام مقدس بیرون آمدند و چونکہ تماميیە کاھنان کہ حافر 
بودند خوپشترررا 2 کردہ ہودند خدست بثوبتٹ نمیکردند )٢(‏ و لوہان 
خوائندہ تمامی قسبت مان و هیمانَ و پدوٹان و فرزندان و برادران اہشان 
بكثاي نار ملبس شدہ با سانجھا و سنطورها و بربطھا بطر شریِ* مذم 
اپستادند و ہا ایشان صد و بیست کان کە کرنا مینواخٹند [حضور داشتند] 
( و واتقم شد هنگاميی کہ نوازندەگان کرنا 022+ آوازخودرا پٹ اھنکْ 
مسموع کرد خداوندرا! حصد و ثنا مینمودند و هنگاميی کہ صداي خودرا در 
کرناھا وساجھا و آلاٹ موسیقيی بلند کرد ودروٹت مد خداوند [ہےگفتندب] 


کہ او ذپکوست زیرا کہ رأئتش تا بہ ابد است آنگاہ خانہ بعٰي خانہۂ خداوند 


فصلِ ششم ۱9 ۳۷ 


از ابرمملئڑشد (۴) وکاھنان بسبب آی ابر برای خەمت تنوانستنند اپستاد 
زیر کہ جال خحداوند خانا۶ٴ خدارا پر گرل: ہوں *٭ 
(نصل ٴ ششم مشثمل برچھل و در آیہ) 

)0( آنگاد سلیمان گ ۸09۰ کہ خداوند گفتہ اسستۂ؛ کہ در غمامہ+ مظلمہ ساکری 
کے ہے مو رس مم 
اپسٹادند ٭ (۴) و گفت .ا ٹ باد خداوند خداي َ 5 
کلامی کہ از دھان خود بۂ پدرم ںاون گفتہ ہوں ھمان را بدست خود کال 
کر وگفت (ہ) از روز کە قوسم را از زمیں مصر بیرون آوردم شبری را از 
7 حا اسباط ا سرائیل گزیدم تا کہ فر بنا نمایند ی2" ۳ 
ا اار2 در آنچجا لے انتغاب کردم 
کہ ناظرِ توسم امرلائبل باشد )۷) هر چذد در قلب ہدرم دا ہوں ں کە حخانه ر 
خموںد باسم خداوند خداي امرائیل بنا نماہد (۸) ولی خحداوند لہ ہدرم د دان 
ٹرموں کہ چون و ا وت کہ خانہ را باىمم بنا نمائی ئیکو کرديی کہ در 
دا بوڈ اسٹت (۱) اما تو خانەرا بنا غواميی کرں بلکہ بسرت کہ از پشت 
تو ببرون می آید أو سس صن خانہ را بنا خواهد گذ‌اشت )۱ ) وخداوند کلا ہے 
. یہ بیار ت ہوں جا آورٹ زیر کہ مں در جايی نز ارد برخاسنم ودر 
مسند | سرائیل بطوري کہ خعداوند وعدظ فرمودۃ ہوں نشسٹم و خانە را لغ 
7ت خداأي اَر نل بنا گذاشتم )0١)‏ وثر ٦جا‏ اع صندوق را ا 
بر ومن بوں عھد خداونديی کہ ہا بی ِٰ ایل بسثہ ہو ٭۲)۶) ز٥ت‏ 
آو ون سے خداوند رو بروي تماميی جماعت ا 7 مرائیل اپستادہ دستھايی 


خودرا بلند کرد )٦(‏ چهہ نان مذبرِ ہر جیں را :٠‏ ار لش پ دراع و وشن 


۳۷۳ کناب دویمین تار ایام 


پنھء ذراع و نذش مہ ذراع ہوں ساخثه آںرا در میا فضا گذاشت و بالاي 
آن اپستاد و رو بروي تمامي: جماعت اسر ٹیل زانو زدہ دسٹھاپکررا بسويی 
آسمان دراز کر (۷) و گفست ٭ اي خداوند خداي اسرئیل در آسما‌دا 
و زمیں مانند تو خدائی نیست کہ عھد و رحمت با بندەگان حود کە در 
حضورِ تو ہلمامي: دل خودشان رفتار نمابند نگاہ نماثئي )0٥(‏ بسبب آلکه 
کلاميی کہ ب۸ پدرم بذدءآٹ ںان ڈرموںہ بوديی نگاہ داشتيی و آچهە کۂ با 
دھانت وعدہ کردي ہا دسششت بجا آوردي مثل امروز )١(‏ و حال اي خداوند 
خد اي اسرائیل آہ کہ بہ ہدرم بندہ* تو دآون وعدۂ گرلاۂ بودعي معمول دار 
چونکہ گفقي از برایت کسي در حضورِ سن کم اُغواد شد کہ تا برسند 
اسرائیل ہنشیند اگر پسرا نت طرائق شان را نگاہ داشلہ بہ تورات سس ہنوعی 
کہ تو درحضورِ من رفثہہ بروند () اکنون اي خداوند خداي اسائیل کلامے 
کہ بە بن حخود اون فرمودہ* کامل ہشوں * (۸) آپا مپشود کہ خدا حقینتاً 
در زمیں ہا آدم ساکن باشد اینکث آسماتھا بلکہ آسمان آسمانھا کجاپش ترا 
ندارد 7 ایں خانہۃ کہ بنا کم ساہشی َُ ندارں )0۹ ر لگن 
اسلعاله* کے بند”* تو در حضور تو نمودہ اُست پت ۰ (۲) تا آئکە 
روز وشب چشمان تو کشادہ باشد ہر اہن خانہ ہر مقامی کہ کفنی اسم 
خودرا آنجا خواہم گذاشت مراں ایذکہ استغائہۃ کہ بندہ“ تو بسوي اہن مقام 
کردہ است استماع نمائے (۴) پس استدعاي بندہ* خود وٹوم خود اسرائیلیانرا 
از آسمان‌ھا ہشنو و بعد از شنیدن عفو نما ٭ )۲٢(‏ اگر کسی پر ھمسایةٴ خود 
خطا نماید و سوگندي براو بدھد کہ سوگند بحورد و اپن سوگند بحضور مذنم 
تو در این خانه برسد (۲۳) آنگاہ از آسمانھا کرت آور و برای بندەگان 


سعوں حکم نما 5 و شربررا جر ا دآدںہ رفذارِ اورا کے ہرگزد ان وصدییرا تصدیق 


فصل ششم ۳۷۷۳ 


نمودہ موائی صداقئش بہ او رفتار نما ٭ 9) واگر قوم تو اسرائیل بسبب 
گناميی کە ہتو ورزیدہ اند در حضورِ اعدا عاجز شوند 07 7 ات 
اترار نمایند وبسوي اپیخانہ درحضورِ تو استغائہ و تضرع نمابند (ہ:) آنگاہ از 
آسمانھا استماع نمودہ گناد قوم خوں اسَرَائیل را عفو نما و ایشان را ہزمینی 
ەکہ باپشان و اجداں ایشان دادہ بودىيی رن کن هنگامی کہ آسمان‌ها 


بسبب گناهمي کە ایشان بتو ور زونہ بحدي ہسلہ میگردد کہ باران نبارں 
و اپشان ہسوي این مقام دعا نمودہ باسم تو اقرار مینمایند و ازگناهان خوں 
زمائیٔ کە اذدہت باہشان ہنمائی توبہ مینمابند )٥۹(‏ آنگاد از آسمان‌ها استماع 
نما وگناہ بندەگانی خود و قوم خود اسرائیل را عفو نما هنگاسی کە اپشاںرا 
براو ذپکوئی کہ باپست برونه ھدایت نمائی و بارآن را ہزمین خوں کہ بقوم 
خود از راہ میرا دادہ بودي بفرست *٭ (۲) اگربروی زسیں فعطی و طاعونں 
اپشان را در شھرھايی ولا ہتشان معاصر نمایند ھر صدمہ و هرضی کہ ہاشد 
(۲۹) آنگاد هھردعا و هر تضرعي کە از هر آدم وازھر طالفة قوم تو اسرائیل 
ہڈو میرسد هنگامی کہ هر کس بصدمۂۂ خوں و درں خوں عارف بودہ دستهایٗ 
خود ہسوي اپ خانہ ہلند نماید (۳) آن زمان از آسمانھا مکانی کہ مینشیي 
استماع نمودہ ایشاںرا عفو نما و بہر کس موافقِ رادهاي او کہ تو قلبشرا 
میدانی بدہ زیرا کہ تو بە انفرادہ بقلوب بنی آدم عارنی (۲) تا آنکہ از تو 
ترسیدہ تمامی۶ روزھائی کہ برويی زمپنی کۂ بۂ پدران سا عطا نەودي در 


رادھاي تو رفثار نمابند ٭ (۳۲) ودیگر نسبت بہ ہیگاندگائی کہ از ترم تو 
اسرائیل نیستند و:جھۂ اسم عظیم ودست قري و بازوي رنیع تو از -- 
دور آمدہ و حاضر شدہ در ایں خانہ استدعا نماہند (۳۲) آنگاد از آسماں‌ حا 
جايی رت اسٹماع سذ مراف هر ٦آلچہ‏ آن بیگانه از تو سؤال نمابد 


عمل نما ثا آنکۂ تماميء طوا لف زہمیں باسم تو عارف ہوں ة۵ از تو مثلِ ڈوم 


درس کتاب دویمیں خوارم ایام 


تو اسرائیل بٹرسند وبدائند کہ اسم تو باپن خانہ* کہ بنا کردم خاندہ میشوں* 
٠‏ ۰ کہ۸ ترم تو ہراي نمودنِ جنگ با دشمنانِ خوں ہراھی کہ اپشاں‌را 
میفرسلتي ببرونں 7 و ہسوي ایں شھر کہ اخذیار کرنہہہ و این خانہہ کە برايی 
اسم تو بنا کردم استدعا نماہند (ہم) آنگاہ از آسمانھا استغالہ و تضرع ایشاںرا 
اسثمام نما واز براي ایشان اجراي حکم فرما ٭ )٦(‏ هتگامی کہ بٹوگناہ: 
مپورزند و حال آلکه کسی نیست کہ گناہ نورزں و تو ہاپشان غضب نمودہ 
ایشان را پیش دشمنان ایشان شکست دھی و ایشان آنھارا بزمینِ دور ویا 
نزدیت اسپر برند (۳۷) اکر لایفی کە بان اسیر پرہ شوند [گناہ] خودشانرا 
تحاطر اوردہ و توب نمودہ ر در زہین أسیري۶ خودشان بٹو 0 
بگویند کہ گناہ و عصیان ورزیدہ شربیرالہ رفثار نمودیم (۳۸) و ہتمامی دل 
و تمامی۶ جان ایشان در زمینِ اسیريی کہ بآن اسیر شدہ اند بثو برگروئد 

و بسوي زپني کہ باجدادِ ایشان دادہہ و شہري کہ اخذیار کردہہ و بانہ 
کہ باسمٍ تو 2 کردم اسندعا نمایند (۳۷) پس از آسمان از جايی ات 
02 تضرع ایشاںرا استماع نما واز بري ایشان حکم ٹوا و توم خودرا 
کہ ہو گناہ ورزیدند عفو نما * (۴) حال اي خداہم تمنا اپنگکہ چشمانِ تو 
مفنوح و کوشھاي تو بتضرعي کہ در اہی مقام مینمایند شنوندہ باشد (۴) و 
حال اي خداوند خدا برخیز تو و صندوت فاؤت تو ہہ آرامگاہِ خوں داخل 
شو اي خداوند خدا اھنان ڑرریگاری سن خرن تسانت به نیکوئی* 
تو شادمان باشند (۴۲) اي خداوند خدا روي سس کردہ شدہ* خودرا ہرمگردان 
و رحمت‌ھا ئي کە بہ بندہاٹ اون وعدۂ فرمودہ< بیاںد آر * 

(نصلِ ھفتم مشتمل بر بیست ودو آیہ) 

() و هنگامي کہ سان دعایشںرا تمام کرہ بوں آنش از آممان فرود آمدہ 
قربانی* سوخقني و ساثر ذہا را سوزانید و جلالِ خداوند خانەرا پرکرن 


0) بخدي کہ کاھنان داخلِ خائہ“ خداوند نتوانستند شد زیرا کہ جالِ 


فصل ھفلم ہر سس 


خداوند خانہ۶ٴ خداوندرا پرکراہ بوں )٢(‏ و تمامی ۶ بي اسراڈیا بل جون آتشرا 
دیدند کہ فرود مي آید و جلالِ خداوند کە خانە را فرو گرفتہ است آلنگاد 
رويیھاي خردرا بسنگابست زمیں گذارہ: لرکئع و ”جوں کرںہ و خدارندرا 
حمد لمودہ بعلت ابلکە او نیکوست وانعیاین ابديی است ٭ (۴) مك 
و تمامی+ توم ذہائھرا در حضور خداوند نے کردند )٥(‏ ر علیمان مك 
ہپست و دو ھزارگاو وصد و پیست ہزا رگوسغند نم لموں رملكت ا 
قوم خائه* خدارا تقدیس مینمودند )٦(‏ و کاھنان بشغل خصوصی× خود 
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می اپسٹادند و ھصچنیں لوبان بہ آلات موسیقي خداوند کہ د اود ملكٌ 
75 بوں [اپسٹادند] تا الک خداوندرا کہ کر ابديی است بمزامبر 
داد در دستشان حمد یت و گاھنان در براہر اپشان کرنارا مینواختند 
و تماميۂ اسر یل مر کافس وملبتان وسط صعني کہ در برابر خانہ* 
خداوند ہوں تقدپس نموں تا آنکە در آجا قربانی‌هاي سوختنی و پیه قربانیهايی 
سلامنی را تقریب نماید بسبب اینکہ مذب بجینی کہ سلیمان ساخنہ 
بوں تاہلیٹت نداشت کہ فرزالغان کہ رشان آردي و پیدھارا 
کاجاپش دھد ٭ (م) و رما و تمامی: ا ٹرائیتان ہہ فمراعش ح جماعت 
ہسپار بزرگی از مدخل حمات تا 7 در آی زسان عید ہلت روزڈرا 
نگاہە داشتند (۹) ودر روز هشتمیں نیز عیدِ معینی نگاہ داشتند زیرا کہ 
بھرور ھفت روز مذہچھارا تقدپس مینمودند و بمرورِ ھفتا روز دیگر عید 
نگاہ داشتند )٥(‏ وبروز بیست وسیوم ماد ھنتمین [سلیمان] نوم را چادرهايی 
خود مرخص با شادمانی 2-2 بسبب اسان کت کرات سان 
وکنواں و ٹوش | امرائیل نمودہ ہوں * )٢(‏ مان خانہٴ خداوند و خانہ* 
یھ" لد کہ باطرسَلَیمانَ رسید کہ براي خانہ* خدارئد _ 
ور خانہٴ خویش چا آورں ھمان را 0 دل باتجام رسانید * ٦٥(‏ و خداوند 


اس سیا 


ناش سلیتان نی کھی غیت 6ا کان دا ام رائن 


مس کناب دوہمین تواری ایام 


مقام را برای خوں اختیار کردم تا آنکہ خانہ* ابا باشد ٥‏ اگر آسماتھارا 
بہ ہندم بحدي کہ باران نبارك و اگر ملمرا ! مأمور نمایم کہ زان ا نون 

و اگر طاعون را رکم خوں بفریثم )٢۷۴(‏ واگ رتوعيی کہ اسم ہر ایشانں خعواندہ 
ش8 اسست خشوع و دعا نمائید و جوبايی حضورِ ٥ن‏ باشند و از را٭هھاي 
قب خودشان برگراند آنگاد سن از آسمان خواہم شذید رو گناہ ایشان را: 
عفو گ أهم لمود زین اپشان را شفا ےحے اہم شید )٥١(‏ حال چشمانِ من 
بدعاي این مقام باز وگوش‌ھایم شنوا خواھد بود )١(‏ زیرا کہ اپن خاندرا 
حال اخثیار کردہ تقدیس نمودم تا آنکہ اسمم در آنجا تا بابد ہر قرار باشد 
وچشمان ودل سن تمامي: ایام بر آن خواھد بوں * ٥٥‏ و اگرتودر حضور 
من بطوري کہ پدرت ۵وك رفتار نمو رفثار نمائی و موافق هر آنچہ ترا اغر 
تر مقةہم خواھم ساخت چنانکہ بہ ہدرٹ ںان عہد بسدہ گفثم کە از برای 
تو کئی نقص لخواہد نمود کہ سلطنت ہراسرإائیل نماید * (۱۹) و اگرشما 
برگشتہ فرائضي مرا و فرمان‌ھائی کہ بہشما دادم وا گذارہد وخدایان بیگاندرا 
۰ و عہادث ىف ہاپشان مجدہ نمائید )٢(‏ آنگاہ اپشاں‌را از زمیلي 
رید پیش روپ خموںد دور ساخنہه من وسنال حم 09۳ در 7" نغامی: 

ثبائل (۲۱) واین خانہ: کہ رنیم اسٹت باعث تعبر تمامی+ عبور کنندہگائش 
خواهد شد ھلگامی 3 میگربند از جہ سبب است کە خداوند ہاپن زمینں 
و بای خانه بدین طور عمل نمودہ است (۲) و جواب خواهند گفت سبب 
اینکه ایشا رفظ خداي اجداںِ اپشاںرا کە ایشاںرا از زمیں جح 


لے 


بناہرزینں او تمامی .2 پلیارا و آورں "٦‏ 


9ُصل هشتم ۷۷) 


(نصلِ هشتم مشتمل ب رجدہ آیہ) 

() و واقم شد بعد از انقضاي بپست ساليی کہ بایان 5 کا ھراو ان 
خداوند و خانۂخویش مشغول بود )٥‏ شھرائی کہ حورام بہ سلیمانَ دادہ 
ره آھارا دلینا تعمیر نمود و بی آسرائیل را در آنچا ساکن گردائید ٭ 
)۳ ولا ہہ حماث نا رفلہ آنرا سی ہو (۴) پس 00 

پیابانں ہا تمامی۶ شھرھهاي 7 ٌ درحماث بنا نمودہ ہوں ہاتمام رسانید 
)٥(‏ و پت حوروني بالائيی و بیت رون پائپیرا شھرفائی کۂ بدپرارها 
ودروازدھا وہشتابندھا ممسکم شدہ بودند بنا کر )٥(‏ وتچذیں بَعلت‌را باتمایے: 
شہردفاي خزني کہ تعلّن بسَلَيمان داشت وتماہے: شہرهاي عرآدندار و شھرهای 

سواران و هر آنچہ کہ سلیمان در أورشلیم و لَبَنانَ و تمامي: زمینں 'ساطنئش 

مخفواست بنا نماہد تاد رسانئید * () و تمامیء باقی ساندەگان وم از 
حلبان و آموربان و پربزبان وحوبان و پبوسیان چونکہ از امرائیلیان نبودند 
(۸) بلکہ از فرزندان آنکسان بودند کہە بعد از اپشان در زمیں بای ماندہ بردند 
کە بني اَِرِیل آنہارا هلاك نکردہ بودند اپشاںرا سَلَمانَ تا بہ امروز خراپگذار 
نموں )١(‏ امَا سَلَيمان کس را از بني اسرائیل از براي کارش بذدہ نکردہ بود 
بلکہ ایشان مردِمانِ جنگی وسروران سردارائش وسرداران ُراددھا و سواردھابش 
ہوں‌ند ٭ ٦(‏ و سرورانِ سرکاراِنِ ملیمان مك ا پنان ہودند دوہست و پاچاہ 
نفرکہ ضبط قوم میکردند * () ھ04 00 از شبر دو بخاندہ 
کہ براپش ساخلة بود آورں زہرا کہ گفت زي س نباہست در خانہ“ دآوں 
پادشاہ بني اسَرَالبْل بنشیند باہی سبب کہ جابہائي کہ سندوقِ خداوند 
داخلِ آنھا 7 اسہتا دس سی باشند ٭۲۱) آنگاہ ہلان تربانیهای 
سوخلي در مذےر خداوند کہ در براہر رواق بنا ف ہوں بنحداوند تقریب 
نمود ٥٥‏ و بر وف عادتِ هر روز مطابقي فرمانِ سن در روزھايی سب 
و سرمادھا وعبدھاي معیلہ سه مرتبە قرہانبھا تقریب نمو بعي درعیدِ فطبر 


40 ۷٦. لا‎ 


وعیدِ هفل‌ها و عیدِ سایہہانھا (۴) و موافقِ حکم پدرش د ود قسٹ‌هاي کاھنان 
بحدمستا ایشا و لوباںرا بشغل ایشان نصب نمود تا آنکہ در برابرِکاھناں 
کس خدمت ھ روز 7 و خدمست مشغول باشند و دربانان را 
نیز مراف تسست‌هاي اہشان دروازہ بدروازہ نصب نموں زآنرو گۂ فربان 
دأردِ مریز خدا چذیں ہوں )٥(‏ ودر هرکاريی وهم 'معافظتر خزیندھا از 
امر مَلكَ بکاهنان ولوپان اپشان دوري نورزیدند )١(‏ پس تمامي کا رِسلیمان 
از روز گذاشترن بذیای خان* خداوند تا بہ. اتمام رسائیدئش آرامة شدہ کہ 


خانةٴ خداوند کامل شد ٭ (۷) بس مَلَيغان ہہ 2 22 کہ در 


لب دریا بزیي وم است رنت (۸) وحورام بواسطہ* بندەگائش کشْی‌ھارا 
با خادمان آموخثہ شدہہ بکار درپارا فرستاد و ایشان ہا بندەگان سلیمان ہ 
أِغر رفنند واز آی جا چھارصد و پاجاہ قنطار طارا گرفته بہ سلیمان مَلِکُ 
آورزند ٭* 
(نصلِ نہم مشتمل برسي ری آیہ) ۳ 

۵ ومک“ با آوازن“ سُلیماں‌را شذیدہ چھڈ امتعانٰ کرین ملہمان بیز 
بہ أورشّلیٔم با تبیلہ* بسیار سنگیں و شٹرهاي بارکش از ادوہد‌ھا و فراوانی: ط! 
و سنگاھهاي گرا بھا آمد و بعد از ورودش بہ سلّیمان در بارہ* هر آنٰچہ کہ 
نموں وچیزي ازسلیمان پٹھلی نشد کہ برٍي اوبیان نکردہ باشد * () وملگا' 
با حکست سلیماں را و خانہہ کہ بنا کردہ بود دید (۴) و طعامهاي سٹرداش 
وجلسِ بندەگائش واپستادنِ ملازمانش وملبس شدنشانى وساقپائش وملبس 
شدنشان و ٹرہِباں‌ھائی کہ بخانہ* خداؤند بالا کشیدہ بوں [ٌچون دید] جان 
در غریدان نماند (ہ) و ہملك گنت سخن راسي بود کە در بارہ۶ٴ اعمالی : 
تو و حکصمتِ تو در ولاہت خوں شذیدم )٥(‏ اما صغهاي ابشاںرا ال زەاپِ 
کہ آمدہ و بچشمان خود مُلاحظہ کردم ہاور نکردم و اپنک نصفب عظمت 


فصلی نہم _ ا 


حکمتِ تواز برایم بیاں نشدہ بوں از خبري کہ شذیدہ بودم زیادہ 
9 خوشاحال مردِمان تو و خوشاحال ایی ملازمانی کہ دائما در حضورك 
اپسنادہ حکمت تورا میشلوند () خداوند خداي تو متبارک ہاں کہ از تو 
راضی بودہ تر بہ تختش شاند تا کہ ازجانب خداوند خدایت پادشاہي 
نمائی ہسبب ابنکد خداي تو اسرائیل را دوست داشت تا آنکۂ ایشاںرا 
دائماً پابدا رگردائد واز اہنست کہ ترا براپشان بە پادشاخي نصب نمود تا 
کہ حکم وعدالت نمائي )١(‏ پس مَلکه بمَلِك سد وبیست فنطار طا وفراوانی: 
بسیاريی از ادوی‌ها و سنگسافاي گرا بھارا داد و مثل ادویٹھائی کہ ملک با 
پہ یمان مَلِكَ داد نبود * () و ہندتگان حورام و بندہگا ملیمان ط 
از أوذٍر آرردند و چوب ‌هاي الوم وسنگاهاي قیمي نیز آورد‌ند () وملكِ 
از چوبهاي اَلكَيْم بندھا از برای خانہ* خداوند وخانہ* مَلٰكَ واز برای 
مغدیان بربطھا و سلطورھا ساخت و پیش از آن در زہینِ پودا مل آن 
درخمٹھا دیدہ نشدہ ہوں ٥(‏ و سلہمان مك ہہ ملکہ“ سیا تمامی+ آززسان 
ہر آلچہ کە در خواست نمود ارزانی داشت سواي آن چیزي کہ او می 
آورں پس او و بندہگائش برگردیدہ بوایتِ خویش رفٹندہ* )٢(‏ و وزب طائئي 
کہ در یکٹ سال بہ ملیمان آمدہ ہوں شش صد و شصت و شش قنطار طلا 


حر ا ا 


بوں 080 علاوہ ہر آنکہ پیاوراں و تاجران آوردند وتعاميٴ ملیٹ عریستان 
و سروران ولبات طلا و نفردرا بججڑ سلیمان سي آو‌ند ٭* )٥(‏ و سلیمان 

مك دوبست سپر از طلاي کوفنلەۂشدہ ساخت کہ شش صد منقال طلا از ہراب 
ھرسپریی مصرف شدہ ہوں 01 و دیگر سیصد سپر طلي کرنتەشددرا کہ سیصد 
ملقال طلا از برايی ھرسپري مصرف شدہ ہوں ساخحت و آٹھارا مك درخاندہ 
جنگلِ لبنان گذاشت ٭ () و دیگر مَلك تخت بزرگي از عا ساخشت 
و آنا را بزر خالص اندوں نموں (۸) و شش لہ سز ثفت و بایه' ار کہ 


باحفت ماصق شدہ ہوں ودست اندازھا بر در طرف مقام نشسئن ر دوشیريی 


کہ بہ پھاريی آن دسثٹاندازھا می اپستادند ساخہت ٥)۹‏ و دوازدہ شپردر 
آٹجا بە پھلويی آی شش لہ از ایی طرفے واز آی طرف مي ایستادند ودر 
تمامی: ولایات ي چبزیي مئلِ اہن تخت ساختہ نشد (۲) وتماميی۶ ظروف 
آشامیدیہ سُلَبمان ملك از طا و تمامي ظروفب خانہ* چنگلِ لبنانَ از 
طلاي خالص بوں از نقر ھی نبوں ودر روزگارِسلیمان نقرۃ حم لاشی دافت 
)۲٢)‏ زیرا کہ كشي‌ھاي مِلكَ نہ همراوِ بند:گا نو حورام بترشیں رفذہ وثر 
عرشي سه سال آن کشٍ‌هاي ترشیشی پیٹ کر آمدہ طلا و نفرۃ و دندان‌هھاي ۱ 
فیل و سیمون‌ھا و طاوؤس‌ھارا سی آورد‌ند ٭ )۲٢(‏ وسلیمان مك از تمامی: 
ہلوٹ زیسمین بحسب سال ہم برتریی داشت ۲۳) و تمامي: ملوٹ 
زمین ملّفحَص حفورِ سلّیمان بودند تا آنکہ حکمتي‌ر! کہ خدا در قلبّش 
گذاشنہ ہوں بشنوند (۲۲) و ایشان ھریکٹ پیشکشِ‌خوں از ظروفِ نفرہ و ظروف 
طلا و لیاس‌ھا 7" و ادویدھا و اسبٍ‌ها و فاترھا سال بسال بخساب 
سی آوردند * (:) وسلیمان چھار ہزار آخور بجھة اسب‌ها و عراددھا داشتب 
و دوازدہ ہزار سوارای کہ اپشان‌ را در شھرهاي عراہدار و درآورشَلیم نزد مَلْكُ 
گذاشت * (۲۰) و ہرتمامی: ملاوٹ از نھر [فرات] الیل زہینِ فلسطیان وسنور 
ےس مر سر یر ا ےا سک سر نل تسا 
سررهاي آزادرا سلْلِ درختان جمیز کہ در اسفل‌ھا میروبند فراوان گردانید 
(۸) وا زبرايسلیمان اسب‌ھارا از مصرو تمامی ولیٹھا آوردند * ۲۹) وبقیا 
افعال سلیمان اڑا و آخرا آیا درمکثوبات ناثانِ ني ودر نبڑٹهاي آحیاہ 
قام و رؤیاهايی پعدريی بپنندہ در بات تام پسر نباط مکٹوب نیستند 
)۳٣(‏ ونَلیفان در آورشلیم 7 تمامیء امرائیلیاں سال سا سلطدہتثص کرد 
(۳۷۱) بعد از آن اتا با آبارہ ش خواہید و اورا در شھر پا ان د ارد دن 


کرںاند و 72 رحبعام نان سلطدتب نموں * 


فصل دھم ۱ ۳۸ 


(نصلِ دھم مشتمل بر نوہ آیہ) 
0 و رِحبعام بە شک رشت زہرا کہ تمامی۶ اسرائپل بقصد آنکہ اورا مَلكٌ 
گرں|نند یشک آمدہ بردند ٭ )٢(‏ و هنگامي کہ یاریعامِ پبر نباءاً کہ از حضورِ 
ناوات ب مك ار گردہ در وص رساکن شد ایی خبررا شذید او خودش از 
001 )۷۳ واسرائیلیان فرسنادہ اورا احضار نمودند بپس باربعام و تماہے+ 
اسرائیل آمدہ بدپن مضمون بہ ِحبعام گفٹند ( کہ پدرت ىَاوىِ مارا 
صعب گردانید پس حال بندگی معب پدرت و پالهنکِ شدیدي کہ برما 
گذاشت قدري سب گردان کہ تا تر خدست نمائیم )٥(‏ و او باپشان فرەوں 
کە بعد ازمہ روز باز بنزہ س آثید و توم رنتند * () رو رحبعام مك با 
مشائغيی کہ در حضورِ ۴۲ مان هنگاميی کہ زندہ 1 بی الیٹازئد 
مشورت نمردہ گفٹ کہ در بارہ*ٴ جواب دادن بہ این قوم چۂ نصبسشت 
میکنید () و ایشان تلم شدہ ہاوگفٹند کہ اگر بای قوم مر پانی نمائي 
و ایشان را راضبي گرِانی و ہاپشان ”غنان نیکو گوني اپشان دائماً ترا بند٥گيی‏ 
خواہند کر () اما نصوحتی کہ مشائئ بہ اوکردہ بودند او ٹکٹ کریہ و با 
جوانائی کہ ہا او نشو ونما نمودہ بودند ودر حضورش مياہستادند مشورٹ 
کر (۹) و باپشانی گفت کہ شما چہ پند سیدھید تا آنکہ جراب بابن توم 
بدھیم کہ باپی طوربسن گفتند کہ اپ پالہنگی کہ پدرٹ بگردنِ ما گذاشت 
قدري سبکٹرگردای 0٥‏ پس جوانائي کہ ہا او نشو و نما کرنہ بودند منکلم 
گرںیدہ گنتند کہ بدپن مضمون بثومی کہ بنو گنتہ بودند کە پدرٹ پالپنگا ‏ 
مارا شدید گردانید و تو آترا از ہراي سا قدري سبیٹ گردان بایشان بدپن 
مضمون بگو کہ انگشت کوچک من از کمر ہدرم گلنستاتر است )١١(‏ چونکہ 
ہدرم پاپنگ شدید 7 گذاشمت پالپنگ شمارا سن شدیدتر خواہم کرں 
پدرم شمارا ہٹازپاندھا متذبہ ساعت وس شمارا بعقرب‌ها تنبیه خراہم 


گرں ر۲( بپس باربعام و تمامی ثوم بروز سیوم برحبعام ہاز آمہدند بەوجب 


۳۸۳۳۲ ۱ کتاب دوہمپن تواربم ایام 


فرمار ن مك هنگا مو گفننش کا وور منج س باز آلید )٢(‏ ومَلك 
بسختی ایشا را جواب داد بلکہ رحَبعام مَلك نصبعتِ مشائیرا نر 
کر (۴) وباپشان موافن نصجحتِ جوانان متعم شدہ گت کہ پدریم انگ 
شمارا سنگیں گردانید ومن آںرا شدیدترخواہم گردانید پدرم شمارا بنازباندها 
ستذبہ ساخت وم شمارا بعقرب‌ها تذبیہ خواہم کر * 0٥‏ و مك تومرا 
نشذید زپرا کہ سبب از جانب خدا بوں تا آنکہ خداوند کلامی کہ بواسطد* 
آحبار شیاوزِي نہ پازیعام پسر نبا فرمودہ ہوں ٹاہٹا گرداند 0٦(‏ و تمامی؛ 
اسرائیل چوں دیدند کہ مَلْك عرض ایشاںرا قبول نفرسود پس توم بدیی 
مضمون ہبہ مَلك جواب دادند کہ مارا در ا آوٹ چہ بَْ و میرالي در پسر 
ٍشی ندارہم اي اسرائیلیان هرکس بچادرِ خود بروہد حال اي داد خاندائرا 
بہ ہیں پس تمامی؛ اسرائیل )چادرھایشان رنتند 0) اما رِحبعامٌ ہر بني 
امرائیلی کہ در شھرھايی پہوداہ ساکن بودند سلطدذت نمود ٭ (۸) و رحبعام 
مك هَدَورام را کہ اظر خرلی رہ فرش سال ار راتا 
00" نمودند و مر و ِحبعامِ مككَ شتاہاں بعرادەاس بالا رفنه باورشلیم 
فرار کر (۱۹) و اسرا رائینان نی بخاندانِ 0 الیل این زمان یاغي ہود‌ند * 
(نصلِ پازدھم مشتمل بر بیست وسہ آیہ) 
00 و رِحبعام باورشلیم آمد واز خاندان پہوداد و ہذیامین صد ر هشتاد ھزار 
ردر برگزیدہ* جنگجو جمع کر تا آنکہ با اسرائیلیان معاربہ نمودہ مماکٹرا 
ہہ 2 ہاز آورں )٢(‏ پس کام خداوند ہ شمعیاد مرد خدا بدین مضغموں 
رسید )٢(‏ کہ بہ رحبتامِ پس سلیمان پادشار بدا 27 امرائیلیاني يہ 
در[زمیر] پرداء وبنیامیں [مکنند]متظم گردیدہ بگو (۴) کہ خداوند چذینں 
سیفرہاپد کہ بالا نرفتہ ہا برادراي خوں معاربہ ننمائید برگردید هر کس باداش 
ریرا ای کزا زجانت س اس اہ کلم عاربرا نز ار وف 


ہیں عر یں -“ ان 


یاربعام برگشنند ٭ (ہ) و رِحبعام در اورشلیم ساکنی شد و در زمیں“ پہوں اہ 


فصل یازدهم ۳۸۳ 


شھرھاي حصاردار ساخت (ہ) وبیت لع وعیظامِ وع را بنا کرد و 
بیت ور و سوکو وعدلام )۴ وك رماریشا: رزِیف ٥‏ و اآدورم و‌ اکیش 
و عزیقا ۸ و صرعاہ و آپالون و حبرون کہ در یہودا: و ہذیامین شبرهاي 
حصاردار اند )١(‏ و قاع را استوار گردانید و در ا قاران و ذاخیت' 
مأکولات و روغن و شراب گذاشت ٥‏ ودر تمامی+ شھرها سپرھا و نیڑیجا 
گذاشتہ آتھارا بسیار تري گردانید و پہوداہ و بذَيامِین اورا تابع بودند 00 و 
گاھنان و لوبانيٰ کہ در میان تمامي+ اِسرإِِيلِيانَ ساکی بودند از هماگي: 
حدردِ خودشان پیش وت ردان (۴) زیہرا که لوبان پر پیرامونھايی 2 
ٍ ملکھایشاںرا ترک رٹ کردہ بیہود! ا٥و‏ آورلیم رفٹند چونکۂ باریعام و فرزندانش 
اپشاں‌را از کھانت خداوند راندند (ہ0) واز ہراي خود ہجھة مقامهاي بلند 
و دہوان وگوسالھائی کہ ساختہ ہوں کاھناں را نصب نمود (۷) واز تمامي: 
اسباط إِسَرائیٔل آنکمانی کہ دلهاي خردشاں را بطلب خداوند خداي اِسراِئیلَ 
دادند از پہروي۶ آتھا باورعلیم آمدند تا آنکہ خداوند خداي اجداں خردرا 
قرہائی نماپند (۷) ومملکت پہودادرا مسّحکم و رحعام ہسرملیماںرا بمرور 
سہ سال قوي گردائیدند 7 مدات مة سال بطریق ۵ ٣‏ ھە+0 وف 
کردند * (۸) ورحبعام محلٹ دخثر پریموٹ ارہ و۵ و ایل دختر 
الیاب پسر پشی را بزنی گرنت (۱۹) کہ از براىي او بعر و شمرباد و زم ٌّ 
پسران زآئید (۲) و بعد از آن معکاہ و دخترآیشالوم وا گرنت کہ از براي او 
ابا وعتي و ززا وشِلومیٹرا ۔زآليه )٥(‏ ورِحبعام معکاہ دخثر ابشائرم را 
از تمامی۶ زنان و منلعاگائش زیادہ دوست میداشت در حالنی کۂ تجدہ 
زں و شصت متعہ گرفلہ ہود و بپستا و ھشت پسر و شصت دخثر تولید 
نمودہ بوں )۲٢(‏ و رحبعام آبیاد پسر معکادرا رئیس و پیشواي برادرائش تعبیں 
نموں زہرا کہ او میخواست بہ پادشاميی نصب نماید (۳) و عاتلانه رنتار 
نموں: جہلہ؛ فرزندانش را در تماہے؛ کشورهايی دا و بذیامین ودر تماہے< 


ع۳۸ کناب دویمین نوارٹ ایام 


ر۰ 


شھرھاي حصاردار پرںدا ذ را گذاشت و ذخیرہ بفراوانی دادہ [از برای اپشان] 
بسپار زنان.طلب کر * ۱ 
(نصلِ دوازدھم مشتمل ہر شانزدہ آیه) 

00 و بعد از آنکہ رِحَبعام مملکت‌را ثابت و خویشتی را قوي گردانیدہ بود 
واتع شد کہ او و تمامیە اسرائیل بھمراهش شریعتِ خداوندرا ترک کرد‌ند * 
٥ا‏ ودیگر واقع شد کہ بسال پاجم رحبعام مك شیشاق پادشاد مصرب 
أورشلیم بالا آسد زہرا کہ بخحداوند ڈا 0-7 بودند )٢‏ از وت 
عرادہ وشصتا ہزار سوار وگروہ بیشماري کۂ ازمصریاں و آوبیان وسکیان وحبشیان 
پا فمراھهش آہدند ۴۲) و شہرهھايی ساروا بدا را نساعغپر نمودہ تا ارملیم 
آسدند (ہ) و آن زمان شمعیاہ نبی بہ رحبعام و سردارای پھودا کہ ہسبب 
شیشان ہہ اورملیم جمۓ گردیدہ ہودند آمد و باہشان گفشت حکۂ خداوند 
چنئیں میفرماید کە شما چون مرا تی نمودہ اید بناہر این من شمار! 
بدست شیشاق وا گذاشٹم )٦(‏ پس سرداران اسرائیل ومَلِكَ تواضع نمردہ 
گفنند کہ خداوند عادل است () وهنگامی کہ خداوند تواضع کرد‌نشان را 
دید کلام خداوند بہ شعاد بدیں مضمون رسید کہ چون ایشان ملواغم 
شدند ایشاںرا ہك نکردہ بایشان ان رهائی خواہم داد و كََیٔم بوامط" 
شیشاق بہ أورشلیٔم ربختہ تحواھد شد (۸) و لک بندہٴ او خواھند شد تا آنکە 
بندەگی: ٭ و بندە:گی: ممالكِ زمین‌ھارا بدانند ۹) در آن حال شیشانِ 
پادشاہ مصر بہ اُورشلیم جوم آورںہ و خزیندهاي خائٴ خداوند و خزپندھای 

نہ مَللكارا گرنت بلک ہمگی را گرنت وسپرھابي طلائي کہ سَلَيمانَ ساخنہ 
ہو ےی ٥٦۵‏ و رحبعام ملك بجاي آتھا سپرماي بر٘جپرں را ساخمتا و 
آنہارا! بدست سردارهاي سپاہ تا کە در خانہ* مَلِكُرا پاسبان بودند تسلیم 
نموں )١(‏ وھنگامی کہ سك ان خداوند میرفٹ سپاهیان خاص آمدہ 
آٹھارا ہرمپداشٹند و باز بکشیآٹ‌خانہ می آورد‌ند (۲) و بسبب تواضع نموژن 


فصل دیزدھم چ۸ 


او غضب حداوند از او رف شه کۂ اورا بالعلیہ ھلات نکر و در پیرد ا نیز 
ارقاك خوش سیگذشت *٭ )٣(‏ و رحبعام ملتٍِ خودرا در اورشلیم تريی 
مود پادشاهی يی سیھوں و درحاالی کہ شروع بہ پاد شای نمود او چھل رات 
سال داشت و هھفغدہ سال در ورعلیم سلطلمت نمود در شھرىی کہ 0ت 
آى را از تمامی+ شھرهاي اسباط اسرائیل برگزیدہ ہوں تا آلکۂ اسم را دراو 
گذارں واسم اوران تعماو عمونیة ہوںد (۷۴) و [ہلت] بدي کرد سبب اینکۂ 
دلِ "0۳ طلب خداوند آمادہ نکردہ بود *٭ () و گذارشات رحبعام 
لا و آخرا آیا در اخبارِ شمعیاہ نبي وعدوي بینندہ در بارہ* نسبنامعھا 
مکتوب نیستند و تمامي روڑھا میانہ* رحبعام و یاربعام جنگ ھا بوں 
)٦(‏ و رحبعام ہا اجدادش خوابید ودر شھر دآود مدفوں گشت وابیاہ 
پسرش در جایش سلطنت نمود * 
(نصل سیژڈھم سشلمل ہر بیسٹت و دو آیہ) 
)0) در سال عم باریعامِ مك ابا ہہ نوداہ پادشاد شد )٥(‏ سہ سال در 


عہ) حر پاتیا 


اورشلیم سلطمّ٥ت‏ ری ہا تار میکایاد لخد رِ اوریئیل از گی ۵ بوں 


پا با مامتا کت .۰ 


و در میان ابا و یاربعام جنگسا ي بود 9 واببَا با لشکر ش بای جدئی؟ 
چھار صد ہزار مردم برگزیدہ عرمہ' جنگرا مفآراثي کرد و پاریعام درمقابل 


ار ہا 00 ہرگزیدہ* جنگ جو عرہ 22 ؛ جنگارا صف آرائی 
نموں * () و آبیَاد بر کود و سمارہم کہ از کردستان اثریم ہوںد تفافتا کی 
اي باربعام و نمامي اس رائیل ازنى بشدوید )٥(‏ کہ آی آیا برشما سعلوم (یسٹت 


کہ خداوند خداي ََ بد وك سنصب پادشاھی ہے ابدا ‏ دادد 


سلیمان بدا برغامتا يہ آنای خوں بغي ورز زین )۷ وہ تا اچ 


پست فطرت رز ت- جب گردید ند و بر خلاف رحبعام" پسر سلّیمان توی 
شد دن کو رحالنی کہ رحبعام جران وا زك دل ہوںۂ زا ر ہرابر اہشان نڈوانست 


لآ .ن٢‏ آ4 


۲ ناب دوہمیں تواریم ایام 


اپستاد (۸) و حال شما گما ن مپیبرید کہ خلاف مملکت خداوند کہ بدوسٹ 

پسرزِني اون است مفاومستھ خواهید نموں و شما گروۓ ہسیار هستید وهمرار 

شما گوسالدھاىي زرینی کہ پاربعام براي شما ساختہ بوں بجاي خدایان میباشند 

(۹) آپا کاهنان ن. خداوند از فرزندان وھ-ھ+ ‏ و لویاں را نراندہ اید و جھہ خوں 

مثل طوائفب زمیں‌ھها کاهنان را ساختید وهرکسی کہ بقصد اپنکہ مقدس 

باشد ہا بچہ' گاو و هفت توے بیآپد آنکس از کاهناني بیخدایان خواهد بوں 

(۸ لیکی خداي ما خداوند است واورا تر نکردیم و کاھنانی کۂ خادم 

خداوند اند از پسران هاروں اند و لوبانَ بشغلِ خویشٹی مشغول آند 00 وہر 
صے وھر شام قربانی‌هاي سوخئلي را و پحوراتِ خوشبورا در حضورِ خداوند 

می سوزائند و نان تقدمەرا ہرسفرۃٴ طاھر و شمعدان زرین و فتیلەدان‌هاپشررا 

ھرشام جھلِ سوزانیدن می گذارند زبرا کہ مأموریات خداوند خداي خودرا 

نگاہ میداریم وشما اورا تریٹ کردہد )٢(‏ و اینکٹ خدا سردِارِماست وکاهنان 

اوہا کرناهاي آوازہ دارحاضرند تا آلکه خلانب شما مدا نمایند اي بني امرائیل 

با خداوند خداي پدراي خود جنگا ننمائید زیرا کە ہکام نخواجید رسید* 
(:) آنگاہ باربعام کمیں نشینندتگاں‌را اسر فرموں کہ گردش کنانی 7 علب 
اپشان ہروند و اپشان در پیش روي ود اہ ورکمیں نشپنندہگان در عقبِ 
آپشان ہودند (۴) وبنيی پہوداہ نگربسته و اینکٹ جنگ هم در پیش رو 
وھم درعقب بوں پس بخداوند استغالہ میکردند وکاھنان کرناہارا می نواختند 
)٥(‏ و سردمار "۲ خروش نصودند و بوقوع آمد هنگاسيی کە مردعانك پوداہ 
خروش مسینمودند کہ خدا یاربعام و انی امرائیلیان‌را در حضورِ ر آبیاد 
ني پہوداہ شکست داد )٦(‏ و بنيی اسر یل بھرر پہوداد فرار کرائد 

. اپشان‌را بدسٹ آتھا سم اف (۷) و آبیاہ تل اپشان‌را بصدمہ“ٴ 
عظیم شکست دادند واز امرالیلیان پانصد ھزار مردمان ہرگزیدہ مقنول 


فا 


افنادند (۸) ودر آن زمان بنی اسرائیل مغلب شدند و بني یہوداہ غالب 


فصل چہاردھم پ۳۸ 


گرںآ‌پد ند زیرا کہ بخحداوند ۔خدايی اجدادِ خودشان تگیه لمودند (۹) وآبیاد 
پاَعام را تعانب نمود و شھرهاي بیت ژیْل و تریۂھایش و پشانادو فریدھاپشں 
و عڈرون و قریدھاہشں را از او تخیر نمودند (۲) و پاریعام در روزھامي آبیا: 
درگر ٹڑٹ ہم نرسائید و خداوند اورا زدہ کە مرد ٭ (:۱:) و ابی ثويی گردید 
و بوں چھاردہ زن گرنت و بیست ودر اسر فا دخثر تولید نموں * 
)۲٢(‏ و ہقیہ + گذارشاتِ ابیاد مع را رادھا وکلامش در مدر رس عدوي نبي مکتوبند 
(فصلِ چہاردھم مشتمل ہر پائزدہ آیہ) 

)0 و آبیاد ہا اجدادش خوابید و اور در شھر دآوں دئن گردند واس کان اس 
در چاپش مُلك شد ودر روزگارں زہیں مدت دہ سال آرام شد *() وا 
لچہ کہ در نظر خداوند خداي خود پسندیدہ و راست ہوں معمول داشت 
٥‏ زہرا کە مذابم خدایاي بیگانہ و مقامهاىیِ بلند ایشارا برداشت و ہٹ‌ھارا 
شکست و درخ ت‌زارھارا برید ّ۷۴ ر پوردادرا اسر فرسود کہ خداوند خدايی 
اداد خودشاں را طلب نمودہ شریععت و فرمائش را بجا آورند () واز 
نمامی شہرهاي بَهوَدا مقامهاي بلند و بتاھارا برداشت کہ مملکت در 
عفر مت ہا آرام ہوں ٭ (۱) ودر پھردا شھرهاي حصاردار بنا کرد زیرا کہ 
زمیں آرام شدہ درآن سالھا جنگ باو واقع نشد ہسبب آنکە خداوند اور! 
آرام دادہ بوں () پس بۂ بھوں ا گنت کہ این فھرفارا بنا بکذیم و دیراردا 
وت با دروازٹھا و پشت بندھارا دَوراً مازہم هنگامي کہ زمیں بنعرف 
ماست زہرا کہ خداوند خداي خودرا طلب نمودہ بودیم و بعد از طلب 
نمودي ما اورا آرام در اطراف داں آنگاہ بنا کردہ و پٹحوشی بانجام رسانیدند 
٥۵‏ و سا لشفکریان سپردار و نیززدار داشت از پپودأه سیصد ھزار نفرواز 
پنیامیں سپردِار و تپرانداز دوس کت ھزار تماميی: ایشان صاحبان 

فثڑؤت بود‌ند ٭ (۹) آنگاہ زرم حبشي با لشکر ہزارھزاري وسیصد عراد: بیرون 


آمدہ نا مارہشاہ رسید )١(‏ 7 رو بروي او بیروں آمد و لشکررا در درہ* 


۳۸۸ کناب دویمین تورم ایام 


صفاڈاد در مار پشاف صفاآرائی نضود 0١‏ و جا ضارت رعتان خیوں اسلغالۂ 
لمودہ گفت کۂ اي خداوند نز تو نصرت کگردن - : ر قاڑنان وکم فثڑتان 
تفارت ندارد 7 خداوند خداي ما ہما نصرت بدہ زیرا کہ ہر تو تکیة نمودہ 

باسم تودر مقابل این گروۃ میروہم اي خداوند کہ خداي ما میباشی مگذار کہ 
اساوب حر قات 10-07 سح تفازد حبشیان را فروواز ما دا 
شکسٹت داد و حبشیان فرار کردند (۲۳) انا رهھم ٹوسی کہ کہ ہون 
اپشان را ۰/۶10 فائیت راف او سان گلا رکلتہ کر نت 
مقاوست نداشثند زبرا کہ در حضورِ خداوند اشن شکست پافلہ بودند 
وغذیمت ہسپار زیادہ بر داشٹند (۷۴) رو تمامی: شھرفاي اطرا گراررا زلاند 
زار[ کہ' خوف حعداوند ہراپشان مستولي شد وتمامی: شھرھار! غارٹ نمردند 
در حالني کہ غذیمت بسیاري در آنہا موجود ہو () وچادرهاي دوابرا 
خراب کردہ وگوسفندان و شتران فراوائی برداشتہ يہ أَوِمَلْم برگفتند ٭_ 

ْ (فصلِ پائنزدھم مشتمل ہر نوزدہ آپہ) 

() آنگاہ روح خدا بعززیام ہسرعودید نازل شد )٥(‏ وپپش اسا آمدہ ہارگفت اي 
ت و تھاہے< پھوداہ و بنٰیامین از 7 پشدو ْ خداوند ہا ھما خواہد ہوں ہنگامے 
٤‏ ما با اوستینار گر ارَراَاطل 'نائید ایا خواھید پاٹ اما اگراورا 

ترلٹث ۔نمائید شمارا وا خواهد گذاشت )٣(‏ و ات سرائیلرا روزھاي ہسیاريی بوں 
کہ بی خداي حقیقي وىی کان معلم و ہی شریعت بودند 0) و هنگامي 
کہ درتنگنائی بودند بخحداوند خدايی اسرائیل بازرگشت نمودند و اورا طلب 
نمودہ و را پاننند ٥۹‏ وەر آن ایام از براي بیرون روندہگان و داخل 
شونددگان سلاسٔي نبوں زیرا کہ اذیتاھاي ہسپار ہر تمامی+ ساکنان زمین ھا 
ُ رسید (0) و قومي از قومی و شہري از شہری هھاك :شدند بسبب ابنکە 
لعا شورف لا سظاگکزافہ ہس سا تارق فائ د سان 


خودرا سستٰ ننمائید زیر کە ازبراي عملِ شما مزدي ھست * (۸) وهتگامي 


میا " 


کہ "اس اہن نات و نت عردیدِ نبي را شذید دإپر شدد پعافای مکروشيی ر 
از نماميیء زسمیں بھوداہ و بذیاممینں ٠‏ و شہرھائی گا در گوکستانِ اف ریم تیغیر 
نموںاہ بؤں دور نمو و مذبس خداوند کہ در مقابل رواق 2-0 بوں جدید 


ناح با .7 


نمو )١(‏ و تمامی؛ پھر اہ و بنیامین و ممراد ایقان غریباں از إفریٔم وِلَىِۃ 


و شمعوں‌را جمع نمود زیر کۂ ہسیاريی از اسر ائیا یل تزدرِ رپ آمہدند ھنگام 
ہلا حظہ گرٹانی ایشان کہ خداوند خدایں با او ہو ( )٦١)‏ بس در ماد سیرم 


سال پانزدھم انت اسا در 00 جملع آمدئد 010 ودر اق روز زرھنٹ 
. بد فاز زا 002-7 از غذیمتی کە آوردہ بودند بتحداوند نے نمودند 
)0۲ و عھدیرا ہا تمامی: فلب و ھمۂہ؛: جا ختوںد ہقصد ابنکہ خداوند خدايی 
جح طلب ً کت بستند (۳) باپنکە ص کہ کت دای 
)0۴ ونآباز بلند 7 و ہدواخٹن 7 ٍ حداوند خورداند )۱۴) و 
تمامی* پپود اہ بتحصوص این سرگند شادمان شدند زبرا کہ بتمامي؛ قلبشان 
آن سوگندرا خوردند و اورا بتمامی مراد خود طلب نمودہ و اورا یافتند 
و خداوند ایشان را از ھرطرف آرام داد * )١‏ و نیز معکاہِ سادرِ اساي ملكەرا 
بتش‌را پارہ کرد پاپمال 7 2 "لت ہر قدرون سروزانید (۷) نھات 
مغامهاي بلند از اسراِیل اوہ نشدند و لکن قلب 2 در تماہی؛ 
رعاش سلیم ہوں (۱۸) و موتوناٹ ران و موٹوفاٹ خودش رأ 3و ز نقرة وطلا: 
ورظروف کان خدا آورں )۹) والیل سالرسی و پاجم سلطنتِ اتوہ اپ 
(فصلِ شائزںھم مشثمل ہر چھارد: پ) - 
)01 درسال* سی رششم سلطلدٹت اسنا بعشايی پادشاد اسرائیل در سقابلِ پہود اد 
ب رآمد و ر|مادرا بنا کرں تا آنکہ هي کس از بیرون رونددگان وداخل شونددگاي 


اساي ملت یہوداەرا فرصت ندھند ٭ )٢‏ و اسا نقرد و طارا از خزیندهاي 


۳۹٣‏ کناب دوہمیں توار ایام 


سرمرں 


خانہٴ خداوند و خالۂ* ملك بیرون آور ڈول بر هدد ملتإ ارم کہ در 
دش سان ہوں فریثادہ گفت () کہ در میا من و تو بذوعي کہ درمیانہ“ 
پدر من و پدرِ تو:ہوںٴ عھدتی باشد اپنکٹ نفرہ و طلارا بتو فرستادم پس برو 
عھدِ خودرا بہ بعشاي پادشاءِ اسرائیل بشکی تا آنلگہ از من دورب ورزد 
)٥و‏ . سس آساي مك را بشذید وسرعسکرهاپش را بشھرهايي اسرائیل 
فرستاں و اہشان عون ود ان و ابیلِ میم وتمامي+ شھرهاي خزانددارِ نفتالیرا 
زدند ۶ () و هتگامی کہ بعشا ایں خبررا شذید واتع شد کہ از بنا کرد 
سس نہ و کارِ خرودرا وا گذاشت () .آنگاہ اي ملِك تمامي+ . 
پہوادرا بر و سنک هاي راماه وچوب‌ھائی کہ بَِھا بآنھا مشغولِ ساختن 
ہوں ہرداشت واز آںدا کبع و معپادرا بنا نمود *.() ودر آن زسان حانانیہ 
بیدندہ درپیش آساي پادشاہ پہُوداہ رت واورا گشت بخصوصِ تکیہ نمودنت 
بہ پادشاہ آرم و تکیه نذمودنت برخداي خود خداوند بناہراین لشکر پادشاِ 
ار سات سان ات 10 یا عفان ران مر نا 
مرآ مھا یزار کو و ورس تید رد کذارند نوازا انت 
تو سیر (۹) زیرا کہ چشمانِ خداوند ہنمامي* زمین بہمہ جا سیر مینماہد 
تا آنکہ بان کسانی کە د٥ل‏ ایشان باو سلیم اآست خودرا توي نماید در ایں 
خصوص ابلہانہ رفتار نمودي ہایں سبب بعد از اپں ہا تو جنگاہها خوامد 
ف00 گا کا لی وتقد فشحنات مل از را ور عب اف افاعت 
زپرا بای خصوص ہاو غضب کرد و در ھمان ایام اسا بعضی از قوم را ظام 
نمو * 0) و اینک اعمال آسا او و آخراً معلوم کۂ در کناب پادشاهان , 
اسرائیل و پہوداہ مکتوبند * 00 ودرسال سي و نہم سلطنلش آسا از پاھا 
نا خوش شد بلکہ ناخوشیش زیادہ شذ اما هنگام ناخوشیە خوں خداوندرا 
طلب نگردہ طبیبا را طلب کكِ )٥(‏ پس آسا با اجدادں خوابید ودر سال 
چھل و یکم سلطذتش وفات کركِ (۶) و اورا در قبرستائی کہ ہجمة خود مزار 


فصل هفدھم ۳ 


کندہ ہوں در شھر دا دئی کرەند واورا بر بستريی کہ از ادویدھا و انواع 
عطرفاي ساخلہ شدہ* بصنعتِ عطّارای بودگذاشتند واز براي اوموزانیدٔ‌ھای 
بسیار سوزانیدند ٭ 
(نصلِ ھفدھم مشثمل بر نوزدہ آیہ) 

() و پسرش پہُوشافاغً در جاي او مَلِكَ شد ودر مقابلِ اسرائیل ودرا توي 
ساخت )) و در تمامي: شھرهاي ار پوداد ار گذاشت و در 
زمین' پہوداد و شھرداي رن کہ پدریں آسا تحضیر نمودہ بود مسحفظا را 
گذاشت ( و خداوند با پہومافاط بود زیرا کہ ہر طریقدھايی اڑلي فک ای 
۰7 رفثار مینمرد و از خدایان بعل نام طلب نمی نمرد (۴) چۂہ خداي 
پدرشرا طلب کر وموافق فرمانھایش سلرک نمودہ نہ برطبِ افعالِ اسرائیلیاں 
)٥(‏ پس خداوند مملکت‌را در دستش ثابت ان ھت ۵ کے 
پیشکشھارا بہ پہوشافاءا گذرا انیدئد کہ اور مال و عزت وافر ہوں )٦(‏ وتلبكں 


ہطریٹھايی خداوند رئیم شد و دیگر مقامهاي بلند زفرھسارا مار ق ا دا 


فیا مہاے با 


دور لموں * )(۷) ودر سال سر فالقی ارتا ن خود ۰ حاپٍل و عوہدیاء 
و زکریاد و نٹنئیل و میکایادرا فرستاں تا آنکہ در ر شھرهايی پہوں اد 'اہ تعلیم دهند 


7 ہیا ٦ے‏ 


پٹور اپشاں ن از لوبان شمعیاہ و نثذیاد و زہدیاد و عسایل وشمیرامورثت 
و پہوناثان و آدونیاد و طوبیاۃ ۵ و وب ادونیاد 1 زاوباں و غماھ ہ ایشان از ڈاھتان 


الیشاماع ون نامرا فرسا ستاد )١(‏ و اپشانں در پہود اه تعلیم 0 و کناب 


تورات خحداوند بہمراہ اپشانں ہود و اپشان در ھمەگی: شپرهاي پوں اد گرداش 
زمیں‌ھائی کہ در اطرافب پہَود اہ بودند مستولیي گردپد بحدي کہ با یہوشاناط۔ 
جننسا نکردند (0) و دیگر بعضيی از فلسطیار ان پپشکدڈھا و نقرت؛ خراجیرا بەہ 


شا . رس مر 


شافاط آردند و اه عررست نیزازمواشی ' 0009 


تار 


۹۳م غاب دذریمینں تارب اہام 


ہزرگ شد ہمرتبہ' رذیع و قلمدھا و شہرهايٰ خزینہ داررا در پہوداۃ بنا کرٹ 
)٢٢‏ ۰.- واو در شھرہ هايی ںاہ مہماتِ پسیار ر اشت و مركماري جنگیە صاحب 

شماءتں ھ۔ ٭. ر۴) و تعداں َ. موافئٹی خاندانِ اجداد 
شماءتں سی سد فزار (0 و بعد : زاو پہُوحانان 3" شر 0 ٌ دوریسیت 
و ھشناد ھزار )٠١(‏ و بعد از ا وو عمسا پسر زکری کہ ہا اراد خروم تخداوند 
عرش کرد و ھمراهش 27 ھزار صاحبان شجاعمت (۱۷) و از ہدیامیں 
صاحب شارت الیاداء لو بہمراەش کتاان کمان ر سپر دورستٹ ھزار 

(۸) و بعد از وارت ا و همرافعش صد و هشتاد ہزار سلّما جنگ 0۷ 
حدمدتٹ کنندہەگان مك تمہ اي ان کسانی کۂ مك در تمامی۶ پود 2 در 
شھرفاتي حصاردار گذاشتہ ہوں اپنائند ٭ 

(فصل نم مشٹمل پر سی و چھار آیةہ) 
)0 و پہوشاناط مال 0 عزت فراواں داشتٹت و پا اج خویشاونديی لمود 


کا میا۲ ں 


)٢(‏ و بعد از چنہ مال نز اخاب بہ شوہروں فروں آمد اتاتب از ہراي 
اوو تومی کہ هبرامش بودند گوسفندان وگاوان وافری نموں و اورا ہر 
انگیزا نید کہ بہ بالا رہ راموث كُلعان بروك () و پادشاد اسر ثیل احاب بہ پادشاد 
بدا پہوشافاطظ لت آیا ہہ ممراہ من ؛ بہ راموث گلعان برمي آئي و اتا 
جواب گت کہ من مل نو وم ولغ سن مل یئ نوو کا ح 
تو خواھم بود ٭ ۴۲) پس پھوماناءً یہ پادشاد اسر رائیل گفت تمنًا اپنگۂ امروز 
جوہايی ظم خداوند باشي (ہ) و پادشاہ ا اسرائیل از انبیا چھار صد فرجت 
کرن ر۵ و باپشان گفسٹا کہ آیا بن - ہہ راموث گلعان برآئیم وپا توف 
نماہم وایشان گفذند کہ بروزیرا کہ خدا آى را بدستِ سك تسلیم خرائد 
کن * () و پہواناءً گت کہ آیا در اپنجا سواي ابنان پیغمبرِ خداوند 
نیست ا آنک از اوت تفیےں نماثیم (۷ و پادشاہ اس ڈیل :7 پھوشافاط گنت 


فصل ٹجدھم او و 


کہ شخصِ دیگریی هست کہ بثومط ارخداوندرا طلب توان کر امّا اورا مبغفوض 
دارم زہرا کہ در بارہ* سن ھرگز نباڑؤت خیري نکر بلکە ھمیشہاورتات 
نزاوت بدي میکرد هي میکایاد پسریملا پس یہو فاقا قرع شر بادشا 

جنیں نگوید *(۸) و پادشار اسر رڈیل بک ی ازخواجہەسرایان‌ر! طلبیدہ گفت کہ 
میکاباء پسریملارا بروديی احضار کن )۹( و یاد دشار إ مرائیل و پیوشافاط پادشاد 


س س 
ہہ" و 


پھوںإد ھر يکيی ہر مسندِ خوں لین 282-92 نشستند پسيی در میدان 
دھنۂ دروازہ* شوہرون نشنسند وتمامي: انبپا در ہرابر ایشان نڑؤٹ اد 
(۸) و صدقیاہ پسرکنعناہ بجپة خویش شاخہاي وت ماعت ین , انت 
کہ کات عم نا ک بواسطہ؛ اینٰہا اهلِ آرمرا خراي راند تا آنکۂ 
اپشاںرا ناہو گردانی 0) ر تمامی انبیا چنیں نبڑت کریہ گفتند کا بہ 
راموثِ گلعان برو و ہکام بریں زیرا کہ خداوند آی را بدست سلكَ خواحد 
رت ٣۴‏ و قاصدي کہ بجھا احفارِ میکاپا رفلہ ہوں 7 ہدینں مشموں 
گشت کہ این کلمات انبپا متفق اللفظا براي پادشادخوش است و .خ 
ٌ تو مل بی از اپیشانی باشد و نیکو بگر (۳) میکاباد گت پنحداوند حی 

م کہ هر چۂة خداي سن بگوہد رگم گلت ٭ (۴) بس تحضور 
× آسد و پادشاہ مت گنت کہ اي ہیکااہ یہ راموت گلعاد خصرص 
جنگ بالا برویم ویا توف نماہم و او دیگر جواب داد گۂ بروید و ہکام 
برسید کہ اپشان بدست شما تسلیم خواهند شد )٥(‏ پس پادشاہ با اوگنت 
کە چند بارہ باپست کہ ترا موگند بدھم کہ بغیرازراسلٰي چیزي باسم خداوند 
بی نگوئی )۱٦(‏ آنگاہ او جواب داد کە تمامی: ا رائْلیانرا بسر کوجھا مل 
گوسفندانی کہ شبان ندارند پراکندہ دیدم رفا فرسوں کہ اپشان 0 
ندارند ھرکس بساست بحانہ“ خویش بگرد 09 س پادشاہ اسرائیل نہ 
پوشافاغ گت کہ آیا ترا نگغٹم کە در بارہ* سن نبڑؤت خی رنکردہ بلکہ نبؤت 
ناپسند خواہد کرد (۸) و[میکایام] گنت پس کلام خداوند را ہشنوید خداوندرا 


ٌ ٢۷ 


۹۴ کذاب دوہمینں توا رہم ایام 


دیدم کہ پر تن نشسلہ و تمامي: لشکرهاي سماوي بہ رامستا و چپش 
ایسٹادہ (09 و خداوند فرموں کیست کہ احابِ پادشاہ اسرائیل را برانگیزاند 
تا آلکە بالا رفتہ در رَإِمَوثگلعاد بیفند و متکّم گردیدہ یکی بدینں مضموں 
و دیگری بآن مضمون گت (۲) پس روحي بیرون آمدہ در حضورِ خداوند 
اپستاد وگلت کہ من اورا برخواھم انگیزانید و خداوند با وگفت کہ جگونہ 
)٥۱(‏ او دیگر جواب داں کہ مپروم و در دھن تماميی: انبیایش روم کاذب 
خواہم ہوں و خداوند گفشت کە اورا برانگیز و ہر او نیزغالب آئی برووچنپن 
گک / ۸۸ اکلو لان کا علارد رر ڈنرا سس ان ا نوا 7 
گذاشت و خداوند در بارہٴ تو ہدي را 090 ۲۲۴)/۴) 7 صدقیاد پسر 


حر خر ک 


رو 


مہ راہ رفله ہوں تا )کہ با تو بگوید (۲۴) رمیکایار گی اپنات در روزي: 
کہ خلوت حانہ جہے پنھانں کران خوں میرويی خواھيی دید * )۲٥٢(‏ و پادشاہ 


32 
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امرا بل فرموں کہ میکایادرا به بزید و اورا بہ امو سردار شہرو پواش سر 
مَلِكَ بسپارید )٥(‏ و بگوئید کہ سك چذیں میغرباید کە ایی شخص‌را بہ 
زندان خانه بگذارید وناي تنگنائی و آب تنگذنائی باو ہنوشانید تا ہرگشتن 
سن ہسلاہمٹ )٢۷(‏ و میکاپا گنت کہ اگر نی العقیقة بسلاست باز آئي 
خداوند ہواسطہ* سن نگفنۂ است و دیگر فرمود کہ اي تماسیء ترم ہبشنوید * 
(۳) پس پادشارِ اسر ٹیل و پہوشافاط پادشاد پہودا بہ بالا یہ راموث گلعان 
رفنند (۲۹) و پادشاہ اسرائیل بہ پہوشافاط گشت کہ تبدیل صورت کردہ جنگ 
خواهم رفتا و تو ہجام خوں امو باشی پس پادشاہ اسرائیل تبدہل 
صورت کردہ: بجنگا رتا )٥(‏ و پادشاءِ ارم سرداران عرأددھاپش را فرمان 
دادہ گشت کہ نہ بکوچٹ و نہ بہ بزرگ جنگ نمائید مگر تنہا بہ پادشاہِ 
اسرائیل ۴۱ و واقع شد هنگاسي کہ سرداران عراددھا پھوشافاارا دیدند گننند 


ایں پادشاد اسرائیل است و اورا بقصد جنگ احاطہ نمودند اما پورشافاط 


فصلِ نوزدھم ۲ 


استغالہ نمودہ وخداوند نصرت باو داد و خدا ایشا را از او برگردانید 
۳۲) زا کہ وائم شد هنگامی یه سرداراني عرأددھا دیدند کہ این پادشاد 
اسر ٹیل نبودہ. است از تعاتب نمو او برگشتند )٣(‏ پس کسي اتفاقا کمان 
کیشدہ پادشاہ د اسرائیل را درمیانں ٍ حلقدهايی زرہ زں و او بہ عرادەدچي گذمتبۓ 
کہ دست خودرا ہرگردان و سرأ از میدانِ جنگسا بیرون پر زہرا ە مجر 
شدم )۳٣۲(‏ ودر آن روز جنگ اشنداد داشت او شا ا سرائیل خویشٹر‌را 
در مقابلي اھلِ " ال غروب در عرا 3 خوں مقیم ساخت و وتتا غروب 
آفذذابس ہے * 
(فصل نوزدھم مشثمل ہر یازدہ آیہ) 

٥و‏ پہوشافاط پادشاد پہوداہ "الہ خود بە اورشلیم ہسلامت برگشت )٥(‏ و 
پیٹ نام بینندہ؛ ہس حناني جا استقبال او بیروں آمد و بە پہوشافاءا 
مك گفت کە آپا سزاوار است کہ بد شربران کومکٹ بدھی و بغض گنندەگاي 
بر خداوندر! دوستا داري کہ بدہنں سبب غضب از جانب حداوند ہر تو 
مسٹولی گردد ( اما با تواعمال نیکر پانت میشود زیرا کا آی درخت زارارا 
در زمیں سرزانہدي رو قلب خودرا بجی طلب خدا آمادہ ساخثی ٭ 
۴ ویوفافاط دراور شلیم ساکن شد وبارِ دیگرمیانِ قوم از بیٹرشیع بکرخستان 
اریم بیروں رفمت و ایشاںرا بحداوند خداي اجداد اپشان بگردانید () ودر 
زمیں در تمامی٭ شھرهاي حصاردارِ پہرداا شھر بہ شر حاکمان نصب نمود 
() و بحاکمان گنت کہ بہ ببذید کہ بچه طور رفنار مینمائید زیرا کہ نہ برای 
انسان بلکہ برای خداوند حکم مینمائید در حالتي کہ هنگام اجرايی حکم 
اوہا شماست )۷٥(‏ واکنوں تر خداوند برشما تر با حذر باشید ر عمل 
نیٹ نمائید زپرا کہ ہا داي ما کہ خداوند است ہي انصانی وطرف گیربيی 
زرشوۃ خوري ٹپست (۸) وکر اورشلیم نیز بہُوشافاطا بضيی از لوبان وکاھنان 
و رؤسايی اجداں اسرائیل را بجھة احکامی کہ بداوند نسبت داشت وہراي 


۳م کناب دوہمین توارینٹ ابام 


یں حم پالنا 


منازعات ساکفان آورشلیم نصب نمود )١(‏ و ایشان را فرمان دادہ گفت کہ 
بدیی طور براستیي و بقلب سلیم در خشیتئ خداوند رفثار نمائید 0۸ رھر 
نزاعی کہ از برادرانِ خوں از ساکذان شھرهاي اپشان مین خون بہ خون ودر 
میا شریعت و فرمان وفرائض واحکام بشما سی آید آتھارا نصیحنت بدھید 
تا آنکہ از خداوند تُجاوز نذماپند مبادا کہ غضب ہر شما و برادرانِ شا 
مسنولي گردد بدپنں منوال عمل نمائید کۂ مستوجب عفوہت نہاشید 
((ا) واپنکف آمریا: کاھن بزرگک در ھر کار خداوند و زبدیاہ پسر اسمعیل 
پیشوايی خانہ* پیداد در هر کار مَلك ناظرِ شمابند ودر حضور شما لوبان 
سرورانی خواهند شد بس ثوي کر عملِ نٹ نمائید پان ہا ۰ 
خراهد ہوں ٭* ۱ 
(فصل پ بپسلم مسشتمل بر سی وھلنت آید) 

(0 و بعد از این واتم شد کہ پسرآن دا و پسرانپ امت و بہ ھمراہ اہشان 
دیگراں سوايی عمونیان بر پہوشافاط بہ جنگا حملەور آمدند )٥‏ و بعضي 
آمداند و یہوشافاظارا سخبر ساختہ گفلند کہ گرودِ بزرگي ١‏ ز آن طارفب درہا ار 
ارم بر تو حملەور سي آیند و اینک اپشان در حصصونٍ تامار کہ عینِ گدي 
ہاشد فرار دارند (۳) و وشافاطا ترسیدہ کا نمود بطلب خداوند و ہنمامی؛ 
پہواد روزہ گرفڈن ندا کر (۴) وسردمانِ پوداد جمع گردیدند تا آنکہ نصرت 
از خداوند طلب نماپند ہلک از تمامی: شھرھايی پہودا جھ طلب خحداوند 
گر آسداند * )٥(‏ و پہوشافاا در جماعت پہوں اد و اور اورشلیم در خانہٴ خداوند 
در براہر حیاط جدید اپسٹاد )٦(‏ وگفت کہ اي خداوند خداي اجداد ما 
آپا تو آن کس نیستي کە در آسمان‌ھا خدا سیباشيی ودر تماميی سمالتِ 
قبائل سلطنّٰت نماپندۂ توليی و در دستا تو ثاؤت و کبرہا استٹ ر کی 
نیست کہ ہا تو عقاوست نماید () آیا خداي ما نیستيی کہ ساکنان این 


زمیں‌را از حضورِ قوم خود اسرائیل اخراي نمودي و آںرا بذریہ* خلیل تو 


فصل بیستم ر.س 
ے‫ 0 


ابراھیم ابداً دادي () ودر آی ساکن گردیدہ مقام مُقدس را برای اسم نودر 
آن بنا کردہ گفذند (۹) کہ اگر بلائی برما برید برفرض شمشیر قضا پا طاعوں 
پاقعطی باشد وما در براہر ایں حخانہ ودر حضورِ تو بہ ایستیم زیرا کۂ ا" 
نے خانہ برفرار است ض۱ خود ہتو استغائہ " آنگاد 


اتا نا 


020 ار کو سیعیر کا ایل را رخصہسب نداديی گ کات بھرونں ےج 
از زمیرں مصر باپشان شجوم آورند بلک از ایشان دوري ورزیدہ ایشان‌را نکشنند 
)١(‏ اہدت ایشان بدیں سنوال ہما عوض مسیکنند کہ بقصد اخرا نمودن سا 
از میرالی کە تو مارا وارك آن گردانیدہۂ آمدہ اند ٥٥‏ اي خدايٰ سا آیا 
تو بایشان مزا نخواھی داں زیرا کە در براہر این گروہ بزرگی کہ بر ما حملەور 
میگردند با ما قاڑتی نیست وما نمیدائیم کہ چہ باپد بکنیم اما چشمانِ 
سا بسويی تست *0) و تمامی پہود ا با کودگلی و زناں و پسراِنِ ایشان در 
حضور خداوند انعاات (۴) آزنگاہ بر خحد اوند پر ئل پسر ز زکریاہ پسر 
بنایاہ " سر متیاہ پوس از .>> آناف 2 میا کو 
بشنوید خداوند بشما چنیں میفرماید کہ بسبب این گروہ بزرگ ترسان 
و ھراسانی مباشید زبرا کہ جنگ از آنٍ شما نیسٹ بلک از خدا است 
۷ فردا بنزِِ ایشان فرود آئید این ایشان بفراز سی بالا ميآبند واہشانرا 
بہ انٹھايی درنہ کہ برابر بیاباں پروئیل است خواھید یانت ۷) دراپں وت 
ہر شما لازم : نیستا کپ جنگا نمائید اقاہہٹت لہودد وچ : خوں ب۵ اپستید 
و خلاصيء خعداوند کہ با شماست با بینید أيی پہودا ۹ اہ و اورشلیم ترسان 

و ھراسان مباشید فردا پیش روي ایشان بروید و کت ہا شما خواهد بوں 
٥‏ و پہوشافاط رو بزمین رکوع نموں و تمامي: ہو ناو سافٹا و أَِشَلم 7 


حضورِ خداوند ہجھة “جوں خداوند افثادند )١(‏ و اوبان از پسراي یا واز 


۳۸ ۱ کتاب دوہمینی تواریم ایا 


7۰ 


ا رض جعرعی تمردط یہ 7 ال بیرون رفنّند ت0 یرون 
رفلن ایشان پہوشاناطً ایستان و گنت کہ ای ۔بہرداہ زسکان اوركلیم ازس 
بشنوید بخحداوند خداي خودتان ایمان آوربد کۂ آمین خواهید شد رہہ 
پیغمبرائش اہمان آورید تا کە کامیاب شوید (۲) و بعد از مشورت گردنِ 
با ٹوم مغنیان خداوندر! تعپیں نمود کہ وقت رفتنِ اپشان در پیشاپیش 
مَسلّمان :زیبائی+ ڈدسرا حمد نمایند وبگریند کہ خدارندرا شکر نمائید 
زبرا کہ رحمتش ابدي است * ۶ و هنگامی کہ ایغان بسرآڈیدن 2-0 


: آغا: ز لمودند خداوند گمین نشینند گان را مقابلِ پسرإِنك 7 و مواب وکرڑِ 


سپعی ر کۂ ہہ پہوداہ مجر سي آوردند گذاشت اپشان مغلوب شدند 
(۷۳ و پسرآنِ اع سراف یر مافتاغ 5 سیعپر بقصد نابوں و استیصال: 
ایشان ہر خاسلند و هنگامی کہ ساکناِ سیعیررا ا باجام رسانیدہ بودند ھرکس 
یکدیگرر را بکارِ ھلاکت امداں کرں * ۲۴) و پہوں اد بمسیۂ در بیابانں رفٹند وبآن 
گروہ نگریستند و اینکٹ لاشههاي اپشان ہر زمین افتادہ ہوں و رھا شدہہ وجود 
نداشت (۵ہ٢)‏ و پہوشافاط : قومش بچھة گرفٹنِ غارت اپشان رفتند ودرمیان 
لاشد‌ھا ہسیاري از استعہ وجامٹھا و ظروفھاي قیمتی یافتند و از جھة خود آن 
قدر 8 آوردند کہ طاقمت بردن نداشتند و ہھرور سہ روز مشغرل غارٹ 
بودند زیرا کہ بسپار ہوں )٦٥(‏ ودر روز چھارم در ٹر* پراکا جیۓ شدند زہرا 
کە در آنچا خداوندرا توصیف برکت نمودند بناہراین 8 آن مکاں را ال 
ایں زمان نع رنڈ پر اکا سینامند ٭* (۷) و تماميی: سردسان پہوٹ' أ۵ او اکم 
و‌ پہوشافاط۔ پیشراي اپشان برگردیدند تا آنکہ بشادمانی باورشلنم پروند بعلت 
ابِنكهہ خداوند 7 جۓ'ة هلاکت دشمنانشان خوشعال ساعت )۲٢(‏ و 


بار انم مآنہٴ عداوند با سنطورها ور بر ہطھا و کرناھا آہدند (۲۹) وتری خدا 
ہر تمامی: ممالتِ زسین‌ھا اسذیلا پاٹ ٦‏ شنیدن ا پشان کہ خخداوند با 


دشمتان اسرائیل جنگا کر (۳) ومملکت پھافاناً آرام شد زیر کہ 
خداپیں اورا از هر طرف رنامیت داد ٭ (۳) و پہرفاناط ؛ بر پہوداد سلعلدت 
نمود و هنگامی کہ آغاز سلطدت مینموں سی و پت سالہ ہوں و بیست وپ 
سال در أورشلیم سلطنت نمود واسم مادریں عزوباد دخترشلّحي پود )۳٢(‏ ودر 
راہ نان نا رفتا واز آن عدول نکردہ ٦ْچہ‏ کە د, ر نظ خداوند راست 
ہود بچا اورد (۳) اما مقامھاي بلند را برنداشت زیرا کہ قوم ای آں زان 
اقلب خودرا بنحداي پدرانشان بھی نساخته ہودند ٭ (۴)) ر بقید؛ 07 
پہُوشافاط او و آخراً اپنٹ در کناب یہو پسرحنانی کہ در کناب ملویٹ 
اَائیٔل مسطوراست مرتوم است ٭ )٥(‏ وبعد از آی پہرفافاط مل پہودا: 
با احزباہ پادشاہ سیل کہ شربرانہ رفثار مینموں معاہدہ کر (۳۹) یعٰي باو 
مشارکت نمود کہ کشتی‌ھارا بقصد رنتن ترشیش درست نماپند و کشن ھا 
ساختند در عصیون گبر )١۵‏ والیعزر پسردوداو ماریشامي بر پہوشافاط بوت 
کرد گفت کہ نظر 7 معاهدہ نے ہا احزیاہ خداوند کارهاي ترا ہر ھم 
زك و آن کشنی‌ھا بطوريی شکست یافتند کہ نٹوانستند کہ بہ ترشیش بروند * 
(نصلِ بیست و یکم مشتمل بر بیست آیہ) 
٥و‏ پَومافاطا با پدران خوں خوابید وہا پدران خوںد در شہر دآوں سدثوں 
شد و ت2 س0 جايی اوسلطلنت نمود * )٢(‏ وبرادرائش ہسران پیوشافاغ 
1168٦‏ 0 
پسراِي پووغافاط پادشاہ امرائیل ہودند () و پدرِ اہشار کوٹ عظیم از 
نقرہ و طلا و امتعہ گراں بھا ہا شھرهاي حصاردار در پھوں اد ہاپشان خشید اما 
منفسرات ورام داد بعلّت آنکہ او اڑل زادہاآش بود ( وهتگامي کہ 
یورام برمملکت ہدش نصب شد خویشتررا توي ساختہ تمامیۂ برادارائش 
و بعضي از سرداران | مرایلرا با شمشیر گشت ٭ )٥(‏ و زسائی کہ آغازپادشاهميی 


مہءا ک 


نموں پھورام سی وو سال اہوں و ھشتا سال در أورََلیم سلحطادٹكٹ تموں 


)٦(‏ و برا پادشاهان سرائیل باوريی ک۸ خانداني حا سالات ي ہوں ساوک 
کرں سہب اپلکہ سے بی کت ودر نظر خداولد بدي کرد 
٥(‏ و لکی عداوند خواست کہ خاندان . بات یاروھیشے مس ک6 
خواہد + ٭ (ہ) سس" اک از زبردستي: 0." ہ عاصمي 

و پادشاھی ہجہۂٗ نصب' لمودئك )١(‏ و پەورام ہا سرداران وتماميە 
عرآددھاپکں بہ همراهش بیرون آمدہ و شبانہ برخاستہ ادومیائی کہ اورا احاط 
نموںہ بودند و سرداران عراددھارا شکست داد () و ادومیان الیل امروز از 
بعأت ایلکہ خداوند خداي پدرائش را ٹر نصود * 0) و او نیز مقامهاي 
ہلند تر گکرڑوان ورداۃ ساختٹ و ساکنانں ارم را مر تکب زنا گرا نید 
و پھود ا را ! ماحرف گردانید )07 رھارن از اہلیاہ نبي ہدینں مشمونِ ہار 
رسید کہ خداوند خداي پدرت دآود چذیں میفرماید چونکہ براههاي پدرت 
پہُوشافاط و بطریی‌هاي آساي پادشار پا ماوك ننمودي )٥(‏ بلکه بطریق 
بادشاهاں اسرائبل رفثار نمودہ و پھوداہ وماکنان آورشلیمرا مرتکب زنا مثلِ 
زناکاريە خاندان احاب گردانیدي وهم برادراقت سو پدر خودر! 
کہ بھنراز تو بودند کشتی (۴) اینك خداوند قوست و پسرانت و زنانت 
و جملہه امرالسنارا ہصد مہ ' عظاہم خواهد زك )٥١(‏ و تو ہمرضہاي شدید پعيپ 
بناخوشی روددھا مبتلا خواهي شد تا وقني کە روددھایت از مرض روزالہ“ 
تو یرون آید *٭ )٥(‏ پس خداوند روم ٴ فلسطیان وافرانی کہ بہ پہلري 
حبشیان ى مقام دارند ہر پھورام انگیزانید )١(‏ کہ اپشان بہ ورداہ برآمدہ بر 
او جوم اور شدند و تمامی۶: أملعہ* بافنہ شدہ* خانڈ۶ٴ ملك‌را بر‌ند و نر 
پسرآن و زنانشرا واز برایش پسری نماد جزپھواحاز پسر کوچکش (۸) وبعد 
از آنى خداوند روںدھاپش را بمرضی کە عللي پزبر نبوں مبٹلا ساخت )٦۷(‏ و 


ہمرورِ ایام بعد از انتضا* مدت دو سال روددھایش از شدت مرش بیرون 
آمد کہ۸ ۹ ز دردھاي شدید كت و وروی ازبراپیں سوزآنیدیِ‌ھارا مثل ل سوزانید ندد؛! ل* 
آباپشں نگردند )۲٢(‏ رہنگامِ آغا: ز سلطنتش سی وو سال ہوں و ھشہتد 7 


ںےہ وىنا نا 


در اورشلیم سلطئتٹت نھوں ۰ ر دن 81 رڑو رحلت نموں واورا ک1 ر شہر داارد 


دن گردند اما نہ در تبرستانِ ملیث ٭ 
(نصلِ پیبسلتا ور ڈویم مہشٹثٹمل بر دواز۵ہ آپہ) 
)0 ۰ و ساکنانِ آورشلیم پسرِ کوچکش اح زبادرا ‌ رچایش بادشاد انمود‌ند زہرا 


کە گروھی کہ ہا 5 عراب ب۵ او آمد؛ ہوددند تماميی و2 اواد بزرگش را شنند بس 


خر ہرں) ای 


آحز یار پسر یورام ملك بیدا بادشاد شد )٥(‏ واحزیاد هنگامي کہ آغاز 

27 سس 2 و دو سالہ ہو و پک سال در ارم سلطادت نموں 
و أدمٍ ناش عَللیار دخثر عمريی ہوں )٣۲‏ و او نیز براهھايی ے اندان احاب 
رفدڈار نموںد زیر کہ 89 نصکت گلند:؛: أو یہ اعمال شرہر بوں )(۴) وملل 
خاندان الات آ مد گا ۵ر ر نظزِ خداوند ناپسند آمد عمل نموں زیرا کہ بعد 
از وناتِ ان ایشان تا بھلاکتش : نص كت گنندنگائش بردند )٥(‏ ہن مراف 
تصاستا اہشار ن سلوئت سیذموں و باتفاۃ وونام, سر آحاب پادشاۂِ ار یل 
یہ راموث گلعاد بقصدِ جنگا نمودنِ با حرائیلِ پانشاد ٦‏ رفسشا و 7 


سب ہانا 


ورام را جرح نمودند )٦(‏ و او بہ پز پزرعیل جو شغا پانٹن پرگشتا سیب 


جراحانی کۂ از اهلِ 7 م پافنت وت اھ تو فقی نا حزائیلِ پادشاد 
ارم ٭ و عزریاِ پسر یورام پادشاہ ورداد محضوص ملاقات ورام ر2 تراحاتب 


3 پزرعیل فروں آمد زہرا که بیمار بوك (۷) و ھلاکت احزیاد وقتا رنٹنت٘ش ۰٠‏ 


یورام از چان خدا ہوں زیرا کہ بعد از رسیدئش باتفان پچورام قد پپیری 


۳۷ھٰی) ۸5 خخداوند ازرا ہرايی نابوں کرین ‏ خائدا آحاب سے نصودد ہوں 


بیروں رفت () و واقم قُدگابی کا یور حکم بخاندان ا٘حاب میداد 


با دریاز 


۶۷۳۳ی ۷ڑ ان احزباد کە از ملازمان احزیاہ بودند بانت 
+1 ن٢‏ َ 


۴۳ کذاب درہمین تواریخ ایام 


و ایشاں‌را قُشت () و احزیأدرا جویا شدہ و اورا دستگیر کراند در حالني 

کہ در ومرون پنھان شدہ بوں و اورا پیش پبھ آوراند و اورا کػشنۂ دنن 
کرداند زبرا کہ گفتند او پسر پھوشاناط است کہ او خداوندرا بهمہ؛: قاشں جوپا 
بود و خاندانِ احزباد تدرٹ نگاہ داشتن مملکٹرا نداشتند *() وعَللیاد 
مادراحزباد چونکہ دید پان کشنڈشد: ہبرخاست و تمامي نر یہ* شاهي: 
خاندان پپودادرا ہل کر ٥١‏ و لیکن پھوشبعثٹ دخئر پادشاہ بش پسر 


احزبادرا گرفنہ اور از سیا بسراني پادشاد کو عو شدند دزدید و اررا 


ہیں مرح کٹ 


ودایہآشرا در حجرہٴ خوابگاہ گذاشت پس پہوشبعث دخٹر پہورام ملك 
زن یّوبادا کاەن کہ خواٴرِ آحزباہ ہود اورا از عللیاد پنھان کر کہ لیا 
اورا ششنت 1 زاون اپشانی در خانه خدا مدت شش سال پنہان ماند 
و‌ منلیاء برزمین سلطدلتا میکرد * 

(فصلِ بیست و سیوم مشتمل بر بیست و یٹ آیہ) 
00 ودر سال هفنٍ پچوباداع خودرا قاؤنمند کرك و سرداراں صدہ پعنی عزرباِ 


5 ایا پایا مھ 


پس بروحام و اسمعیل پسر پہوحانان و عزریاہ پسر عروبید و معسیاد پسر 


عدآباہ ر الیفافاط پسر زکری را ہا خودش 8 عھںد کرں )۲) و ایشان ریا 


ات ک 


گردش سیگردند و اوبان و رؤساي اجداد اسر ٹیلرا از تماميیۂ شہرھهايی پھوہاہ 
جع گکردہ بہا کل آمدند ٥٣و‏ تمامی جماعت عھديی ہا پادشاہ 
در خانهٴ خدا ہستند و [پھوباداع] باپشان گفت سہ اینذت پسر بادشاہ 
کہ برشما لازم است اہنست کہ تثلثي از شما کہ کاھنان و لوباں هستید 
بروز سبت داخل مپشوید و دربانان درھا خواهید ہوں (ہ) وثلئی: دیگر بحانه 
پادشاہ وثلثِ سیومي بدروازہ* ہدیانی وتمامي: قوم درس حنھاي خانہ خداوند 
خاضر ہاشند )٦(‏ وسواي کاھنانی وخادمانں ازلوباں کسی یىی تانہٴ خداوند داخل 


نشوں و ایشان داخل شزند زیر کہ۸ بین آند له تَا ثوم زگاہ ہا پی؟ خداوند 


فصل بپست و سیرم ۳م 


نمابنه () واربان پادشادرا ازاطراف احاطہ نمابند ھرکس سللم خوہ بدسّش 
و غیر از اپشان کسی کہ بانہ برود کشنۂ شوں و شما ۲ کو" ہاشید 
وثمتا دخول و خروجش ٭ () و اوبان و تمامی: پوودا موائ هر آچہ 
پوباد اج کاس امرفرسودہ ہوں جا اوردند وھرکس مر مانشرا کہ بہ اروی بہت 
داخل شدند باتفاقِ بیرون روندەگان سبت گرننذد زیر کہ پُوباداع کادن 
تستھارا رخ نگرد (۹) و پُوباداع ع کاھن نیزدھا و سپردا زوا کہ 
مال ملكِ دآود در خےانۂ خدا ہودند بسرداران صدہ داں )٥(‏ و تماميیء توم را 
هر کس اسلعہ در دستں از جانب راست خانہ ال جانب چپ خحانه در 
براہر مذہ و خانہ در اطراف ملك گذاشت 0 رو مَلك زادەرا بیروں 
آوردہ تای سان ذافن 9 نامة بہ او دادہ اورا مَلكَ کردئد 
و پبادام و پسرائش اورا حم نمودند وگفتند کۂ پادشاد زندہ ہماند * 
رك وعتّلیاہ آواز قومرا ہنگاميی 3 دوان دوان مرا مدے مپیکردند شذید 
۱ و نز فوم بخانہ* -- آمد (۳) و نگاہ کردہ واینکٹ پادشاہ بہ پھلوي سثنوں 
بمدخل اپستادہ و سرداران وکرناچپان نز بادشاد و تماسی: توم زمین دشاد 
نافار سس تی ستیان جا ات تن رادان لی ہی منابا 
لباس خودرا دریدہ خیانت خیائنت فریاد کر (۴) ر یہوباد 3 کادنی سرداران 
صددرا کہ ہر لشکر تعپیں شدہ بودند بیرون آوردہ باہشان ەرسود کہ این را از 
سیان سٹھا بیرون ہب رہد اگر کسی اورا تعانب نماید کشتہ* شمشیر باشد 
زیر کە کاھن امر ٹرمودہ ہوں کە اورا در خانه* خداوند نکشند )٥(‏ پس اورا 
دسلگیر کرد ند و هنگاميی کہ بمدخلِ دروازہ* اسب‌ها نزںد خانہ بادشاہ رسیدہ 
ہوں اورا در آجا کشثند ٭ )٦"‏ ر پھوہاداع 7 ۰ خودش و وت 
قوم مك بست تا آنکہ تم خداوند ہاشند (۷) و نصاميی: قوم بحائہ* 7" 
آمدند واررا منہدم ساخلند وہذچھا وبمتا‌ھاپش را شگستند و متان إ ھن 


مر مرں) 


بعل‌را در براہر سذبچھا کشلند )٦۸)‏ و پیریاداع ضیطا ودر بط خحالة: خداوندرا 


وا گذاشستا بدست کادنارِ ن از لو پانی کہ ۵ اود ری خانہ“ خداوند تقسیم کردہ 
ہوں تا آنکكه قربانیھای سوختنی: خداوند را بنوعيی کە در تورات مو مکثوب 
شدہ ہوں بشادمانی و سروں نقریب نمابند موائقی فرمان او (61 و درباناںرا 
بدروازدھامی خانہٴ خداوند گذاشت تا آلکہ هر کسی کہ ناپاك باشد بہ می 
کاري داخل نشود (۲) و سردارا ساد راتا سان ي ٹوم و تمامی؛ خلق 
وللپہتٹ را گرفثہ پادشادرا از خانہٴ خداوند آو و اپشان ازسیان دروازظ* بلائی 
بہ خانہ* مك داجل شدند ومَلِكُرا پررتحت ہملکٹت شانیدند )٢٢(‏ و 
تمامی: خلقر ولاہیت مسرور شدہ و شہر آرام شد بعد از آنکۂ علتارا 
بشمشپر کشتہ ہودند ٭ 
(فصلِ پیست و چھارم سمشثمل ہر بیست و فلت آیہ) 

0۵ و پواش ہنگامي کہ آغار سلطنت نموں ھفت مالہ بود وچھل سال در 
ارشلیٔم سلطنت نموں واسم مادرِں صبَباد از بئیر شبع بوہ )٥‏ و پڑاش 
آنچۂ کہ در نظر خداوند راست ہو کرد در "و وڑھايی پہویاداج کان 
و پویاداع فرری 1اش گر سيا اتور از دفتآن ترائد نموں ٭ 
٥‏ و بعد از آن وافع شد کہ باطریواش آمد کہ خانہ“ حداوندرا تعمبر 
نصاید () وکاھنان و لویا پائ‌را جمع کردھ باپشانی گشت کہ بشھرھاي پہوداا 
بیروں بروہد و نٹرر' از تمامیء اسرائیل جہن تعمبر گردِنِ خانہ۶ خداي 
خودتان سال بسال جمع نمائید و این کاررا بزودي بانچام رسانید اما لوباں 
اندام نکردند * )٦(‏ پس بادشا پہویاداع رئیس را خواندہ 217 گفت کہ 
چرا اوباَ را طلب ننمودي کہ از پہوداہ و اورشَلیم بحششی کہ موسل بندہ“ 
خداوند و جماعصت اسرائپل تتخحصوصِِ چادر شھادٹ فرمودہ بودند بیاورند 
٥۵‏ زبرا کە پسراي عللیاہ شریرہ خانہ* خدارا شکستند و تمامي: موتوناٹ 
خانہٴ خداوند را عرفب بعلیم کردند * (۸) ومَلك فرەوں کہ صند وخ را بسازند 


یں ہج یایا 


و آن‌را ہدروازہٴ بپرونيیي+ خانہ۶ٴ خداوند ہگذارندٴ (۹) و در دا و اورشلہم 


فصل بیست ۱ 
وس ای ہیا ں) 


سٌََ 


ندا نمایند تا آنکە بخششی کہ سوسیل بندہٴ خدا بہ |سرائیل در بیابان فرمودہ 


بوں خداوند ہیا ورند )0( وتماے؛سروران و تھاسے توم مسرور سد آوردند ودار 


صندوق اندا حنند تا تمام قدئش (۷) ووائع شد کہ هگام آ آوردن صندوق بوأاسطة 
اوبان حدمت مك وھنکامی کہ نقدپئۂرا 00" ہسیار شد آنگا: 
نوبسندہ* مك و رکیل کان بزرک آمدند ومندوق را خالي کر‌ند و آںرا 
بر اشنہ ہجاپشں برگردانیدند روز بروز چنیں کرلدند و نقد وافریی جمع کردند 
٦‏ و سك و پہوباداع آنرا بسرکاران بندگی: + خانہ*ٴ خداوند تسلیم کردند 
واہشان سنگ نراشان و جارآن از براي تعمیرِخانہ“ خداوند و مچنیں 
آھنگراِی و مسگراں‌را جھة مرست خانہ* خداوند اجارہ نمودند (۱۳) و سرکاراں 
عصمل نصودند و بواسطہ: ایشان کار باتجم رسید و خانہ“ خدارا بحالت لت اژلش 
برگرں‌انید ند و آنرا صعکم ساخدند ۴) و بعد از ابنکہ کاررا باجام کات 
بودند بفیٴ نفردرا پیش پادشاہ و پہویاداع آوردند و از آی ظروف براي خانۂ 
خداوند یعنٰی ظروف برايی حخەدمت و قربائيی و قاشق‌ها و ظروفِ هللا و نفرہ 
ساختند و قربانیہاي وروی تمامي: ایام پہوباداع در خانہ: خدارند 
تقریب نمودند * (١ا)‏ و یہوبادع پپر وسال خوردہ شدہ وناٹ یانت وهنگام 
وفائش صا وسي سالہ ہوں 0٦(‏ واور! در شھر دو با ملو دن کردند زیر 
کہ در امرائیل ھم چخدا وھم بانہەآش نیکوئی کرہ * (۷۷) و بعد از نات 
پہوباداع سروران بہوداہ آمدائد و ملك‌را تعظیم نمودند آن وذت مَلك 
ایشاں‌را استماع نموں (۸) و خانه* خداوند خداي اجدادشان را ٹرٹ کرك‌ند 
وہ وت وبتاھا عبادت کرد‌ند و بسبب ایی عصیار ن اپشان غخضب 
بر ود اه واورطلم اسدیلا پاٹ (0۹ و اگرچۂ خداوند باپشان انبپار! فرستاد 
ٹا آنکہ اپشان را ب حداوند برگردانند و ایشان را ملذبہ سازند کوش ندادئد 

۸۱ پس روم خدا بزکرباہ پسر پہوباداع کان نازل گردید و او بطرنب بالاي 
قوم ایستاد انان کت کە خدا چذین سیفرماہد کہ شما چرا از اغاغ 
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۴۷ کتاب دویمین تواری ایام 


فا جاوز نمودہ اید پس تحوشی ننوانید گذرا انید چونکہ شما خداوندرا 
رٹ نمودید اوشمارا وا خواہد گذاشت (۲) پس برخلافب اوهمعھد گردپدند 
و اورا سنگمار کرند 'بامر پادشاہ در صسعي خاندہ خداوند (۱:) و پواٹي مك 
احسانی کہ پُویاداو انور زکریاد ہاو نمودہ ہود بیاد نیاورں ہلک سر را کشت 
۱ و هنگامِ ناان گشت کہ خداوند بہ بیند و طلب نماید * (۲) و واتم شد 
' کہ بعد ازانقضاي سال لشکرِآرم براو'جوم آورشدہ داخلِ پہوداہ وأورشلیم 
گر‌یدند و تماميی سرداران قوم را از میا قوم ھلات کرں‌ند وهمەگے' غنیمتا 
ایشانرا بہ پادشاد دمشش فریمثادند (۲۴) زیر کہ لشکر آ با مردمان کمي 
آمدند و خداوند لشکر بسیار ہز بزرگیرا بدست اپشان ان تسلیم نمود بسبب اپبنکہ 
خداوند خداي اجدادشاںرا تركٹ کرناند پس اجرايی حکم بر وش نمودند * 
)۲٥(‏ وھنگامے کہ اورا ٹرٹ کردِند در حالثے کہ اورا جراحات بسیار وا گذاشنند 
بندەگائٹی رت معاهد گردیدند بخصوص خوںٰ پسران پہُوباداع کاھن واورا 
ٰ' سان کشلند و سرں واورا در شھر د ود ئن گرد‌ند ا اورا در قبرسثان 
ملویٹ دنن نگردند )۲٢(‏ رکال کہ کن او معامد ہودند اینانند زآباد 
پسر شمعاث عموی و یہُوزآباہ پسر شمریٹ کا ٥‏ و اخبار پسرائش 
و کثرت بر کشیدئیکں و مرست خانہ* خدا ایک در مدرسِ کتاب ماویٹ 
مسطور اند و پسرٹں آمصیاد در جایشں سلطشت نموں ٭ 
(نصل بیست و پاجم مشلثمل ہر بیسٹ وھشت آید) 

)۷( ا نات هنگامی کہ آغاز سلطنت نموںد بیسٹت دب سالهہ ہوںد ودر 


یں) ى بایا یں؛ سح يیا ب8 


أورشْلیٔم بیست و نہ سال سلطنت نموں واسم مادرش پھرعد ان اورشلیبي 
ہوں ):٥(‏ وآ چہ کہ دز نظرِ خداوند راست ہوںد عمل نموں اما نه بقل ٦‏ 
( و واقع شد هنگامی کہ کہ مملکٹ بدست او اسەکام یانت غلامانی 

بادشاہ 0ھ کشنہ بودند گُشت ۴) اما پسراي اپشان‌را نگشت بلک عمل 


٦ 


فصل پیستا رو پاچم ۷ 


کۂ پدراں تخصوص فرزندان خواهند سد و فرزندانی خصوصي ہدران خوامند 
و اما ھ رکس بجہة گناہ خویش باید ہمیرد ٭ (ہ) اما یو درا جہع 
کرت و از تمامي: پھوں اہ و بذیامینی حجندي را سوانتِ خاندانِ پدران ایشان 
سرداران ہزارہ و سرداران صدہ نصب کر و ایشا را از بیست سال و بالائر 
سان دبدہ اپشان را پافئست کہ سیصد ھزار نفر مذتخب جنگ جريی صاحعب 
نیز و سپر برد‌ند )٦(‏ ر دیگر امو سو سرد صاحب قوتا‌را بصد 
قنطار نقرہ کراپہ نمود ۹۰۶ ما سرد خدائي : وی آمدہ فرموں کە اي 
بادشاد اشکر ا یل نیاہد کہ با تو ہرود زیر کہ خداوند : اسراثیل بعنيی 
تمامي: بسرانی ا لنیسٹا (۸) اما اگرمیخواحي بروي ہر درو جھة جنگسا 
ثويی ہاش والا خدا تر در مقابلی دشمن سغلوب خواهد ساخت زہرا کہ 
قدرت امداد نمودن و مغلوب ساختن از آی خدا است )٥(‏ پس امصیاہ 
ہم خدا گلت کہ بتخحصوص عد تنطار نقرہۂ کہ بلشکر اس ائیل دادیم چہ 
بکذیم و سر خدا گنت کہ خداوند قدرت دارں کہ ترا نٹ ازان پوھد * 
۵ہ آنگاد آمصیاہ لشکري کہ از اريم بہ او آمدہ بود جدا کر کہ تا بمقام 
خودشان باز روند وہای خصوص قھر اپشان بہ بہوداہ ہا شدت شعلە ور شد 
02 خےوں بشدت غضب برگشند )٢۲)‏ پس ج5 صاحب ناوت شداہ وبہ 
وشن هاديی شہد؛ بدرٹ* نمکٹث رت واز پسرني میعیر؛ ں۵ ھزار نفر کگشت 
)۷۲) ور بئيی پرداہ ں٤‏ زار نفررا زندظ اسی رگردانیدد و اپشانرا بسر قلہ آورد 
و ایشان را از سر قلہ انداخئند کہ همگی پارہ شدند (۳) وطائف لشکری کہ 


انا باز ہا بوں ں تا آنکہ ب۸ همراھعش چنا . روند یہ شہرهايی پچرداد 
را عنتنذ:ر وغارز 


فیا۱ ما 


پا فی یا جیا عبات 


از شوہرونں الیل پپیٹانجورونں ٹجرم آوردہ ومہ رر پشان 
بسپاريی کردند ٭ ٥‏ و بعد از آن کہ ادفتا 1 رشن اد نان برگشت واقع 
شد کہ خدابان سرن سیجیررا آورٹد و اپشان‌را جہہ خود خدایان لصب کرں 


وپثپر حت: ور ای پشان سجدۃ ٹموںظ و جھة اپشاں تو ات نھوں )!8١(‏ و غضب 


۸م کتاب دوہمیں ترار پ ایام 


غھارد 1 امیا افروخلہ شد و يہ او پیغمبري را فرستاد کہ 77 گفت کہ 
را ١‏ خدایار نر سی کہ۸ نثوانستند يہ رم خود ر! از (ڈسیک تو خاصيی دھند 
طلاب تمہوند2؛ (۱٦)‏ و واقع شش جح تکلٔش بِمَلكَ اینک مل ار کت 3 


آیا ترا را واعظ ملكِ گردانیدند ٹوقف نما جرا تر ان بس وف 
ا نمودہ گفت دائستم کہ ارادہ* خدا اپنست کہ ترا ہلاك نماید زیرا کە باپن: 
طور رفثار کردي و ہدد مرا نشدذیديی ٭ (۷) آنگاہ آمصیاد پادشاد وا مشورٹ 
کردہ بە یواش پسر پھواحاز پسر ییہوي پادشاہ امرائیل بدینں مضمون نرہتاد 
کہ ہیآ تا آلکہ روبھايی ہم دیگررا بہ بینیم ٥۵‏ و ہواشي پادشاہ اسرائیل بہ 
امصیاو پادشاہ پھود ا بدپی مضمون فرسناد کہ خارِ شتری کہ در لبنای ہو 
بہ سروآزادي کہ در آبناں ہوں فرسنادہ گفت کۂ دختر خودرا | یہ پسر+ن 
بزئی بدہ و حیواي وحشي کہ در لان ہود گذر نمودہ خار دا ٹرر! پایمال کر 
(۹) گفتی کہ ایذنك ادومبای را شکست دادم و دللت ترا سرتشغعم ساخت 
7۷ل کر فان ۔حال' ضامۃ سرت کرت را اس ٤‏ در گی کا 
آنکہ تو یداد بھمرامت بیفڈید )٤(‏ اما آمصیاہ گوش نداد زہرا کہ ازجانپ 
خدا بوں تا آلکه اپشان را بدست دشمن نیا نماید بعلّت اینکۂ خداہان 
أدوم ر طلبے نمودند )۲٢(‏ پس کان پادشار 7 سرائیل بہ ہالا رفلہ ا اور ا راہ 


جانا 


بادشاہ ر دا ھم دیگر در سیت امش کہ در پہو ںاہ اأسمت دایدند )۲٢(‏ و 
کت در پیش رريی اس راڈیل مغلوب شدة هر کس ماد را خو پش فرار رن 
)۲۳) و یواشِ پادشاِ اسر ایل امصیاد پادشاہ ود ار پس ریرش پر پراحازرا 
در ا اس ےنت واورا بہ آررعَلیم آورٹ 202 اورشلیم را ازدروازہٴ 
افریم ال دروازہ* گوشہ چھار صد ذراع خراب کرں )۴٢‏ و <مچذیں تمامي؛ 


یں با قہیانا 
طلأ و نفر و تماميی ظروف کہ در خانہ؛ خدا با عوبید ادورم ہوں وخزاندھهاي 
فا جیا بر سب 


جم نہ* ملك‌را 4 ا پسرانں گ کت گرفنہ لہ شوورون برگشٹت *٭* )۲٢(‏ و امصیاد , 


عايا 


سر رم بواش پادشاہ ںاہ بعد از وفات پراش ہس پسر بھواحازِ پا پادشار اسر ٹیل 


٢ه‎ 
--.2 


ٴ ل بد شا روش 
ےے۔ 0 


پائزدہ سال زندہگائی نموں (۷) و بفیة* افعالِ امَسّیاد اولا و آخراً آیا در کناب 
. ماوٹ وہ ورای مسطور نیستند )٥۹‏ واز زمانی کە اَمسَیاہ ارمتابمت 
خداوند ہرگشہت بخلاف ار در أورشلیم اشغاصي جچندي] اعد گردیدہ بودند 
وبہ لاکیش او فرار کر وبہ عقبّش ایشان بہ لاکیش فرتادند و اورا در آنچا 
کُشتند (۸:) واورا ہا اسبان آوردہ واورا با آباي خوں در شپرِ ییوںا دنن کرداند* 
(فصلِ بیست وششم مشلمل ہربیست ومۂ آبد) 

۵ و تماميی+ قوم پہُو اہ عزبادرا در حالني کہ شائزدہ سالہ ہوں گرفتہ اورا در 
جايی پدرش 6 مك نصب نصب نصودلد )٢(‏ واوبعد 1 مھ پادشاد 
٤‏ اجدادش اپلوٹ را نا کرد و بہ پہوداد بس داد ٭() عز پاد ہنگامی کا کہ 
آغاز سلطنشت نموں شائزدہ سالہ ہوں و پانجاە و دو سال 07" سلطئہت 
نموں واسمو نان کن لاد أورملیمي ہوں (۴) و آ لہ کہ در نظ رخداوند راس 
بوںد مواننِ هر آ نج ٤‏ پدر آمصیاد کردہ ہوں کرں )٥(‏ و ۵, رایام زکریاد کہ 
در رؤیايٍِ خدالبي رر ہوںد 7 طلبید ودر روزھايی طلب کے کردنش 

خداوندرا خدا اتا راست آورں * () و بیرون رفله با فلسطیان جنگسا 
کرں و دیوار گٹ و دیوار یببہ و دیوارِ اشدودرا إ| شکست و شیرھارا در اطراف 


سیا قا‌ہاںا 


آشدوں و میان فلسطپان بنا کن () و خدا اور ؛ برفد فلسطیان و اعرامي گا 


د رکورِ بعل 2 ساکن ہودند اط دا (۸) و عصمونیان پپشکش‌ھا بە 
عزیار داد‌ند و آوازداش تا مدخلِ مصر پرچید زیرا کہ بغایت توتی شد ٭ 


۵ و عزیاد برچھار! در أورشلیم بدروازہ“ گوشہ و دروازہ“ درہ و گردش دیوار 
ساخت و آتھارا کم گردِانید () و پرچھارا در بپابان بنا کرد و چشمدٰھاي 
بسیاری را کنُد زیر! کۂ ہم در وادي وھم در ھامون کلدھاي بسیاري و در 
کوھستان و کرھل زارعائٰ و باغبانان تاکستان داشت بعلت اینکہ فلاحٹرا 
دوسستا میداشٹت * )١(‏ و عزیاد "٦‏ گه راہ جنگ دسلۂ لسلّہ 
بیرونں مپرفتند داشت بساب ماتھائي کە بواسطہ* یعییلِ کاتب و معسیاد 


کرت 


.ا ہ۵٣‏ 


فابط بحکم حَلَدياه کہ از مرداران مَلٰتّ ہود دیدہ شدند 0٥(‏ ومدگي+ شمارزد 
روساي اجداد صاحبان شجاعت دو ھزار وشش صد نفر بود (۳) و زیر دس 
اہشان لشکر جنگی سیصد ورھفت ہزار و پانصد نفر ہود کہ بقژڑت رات 
ہجہے امداد مك بردشمنائش جنگ سینمودند (۴) و عزیاد چهة تمامی: 
لشکرپان سپرھا و نیزدھا و کلاہخودھا و زردھا و کماتھا و فلاخنھاي سنگي تدارك 
کرد 0٥(‏ ودر اورشلیم ماجذیی‌هاي مخترعہ' عَقلارا میا مامت تا آنکہ ہر 
برجھا و گرشدهاي [دیوار] جھة انداختن تیردا و سنگاهاي بزگ باشند 
و آوازہاش بدوردسٹھا پزنچید زیرا کہ بطور جیبانہ کوٹ بانت ٹا وقتني 
کہ قوبيی شد * (۰) و حیذیکہ قوي گردیدہ برہ قلباں [از ٹفرت] بہلاکّش 
بلنہ شد زہرا کہ بخداوند خدایئٰں عاسي شدہ داخلِ هیکلِ خداوند بقصد 
خور نمودن تام کے شد (۷) رو عزرباہ کاھن و ہہ ھمرافش هشناد 
کاهنان خداوند کہ صاحبار قاژڑت بودند 5 عاقیش رفقند (۱۸) و مقابل عزپاد 
ملك مفقارسہت نمودہ کا گفشند کہ ای ء عزیاہ اہ کار و نیست کہ ب؟خداوند 
ون تمائی بلکه کار کاهنان پسرآن فا یک جھا نت نمودن تثدپس 
شدۃ بوداند ست اطم بسن بیروں رو زہرا کہ عصیان ورزیدي واز 

جانب خداوند خدا موجب عزت برايی تو لخواهد شد ٭ (0۹) و عزباہ 
غضہناك شد در حاانی کہ حوردان چھل بحور کردنں سان ہوں وهنثام 
غضبناك شدنش بکاهنان ت و یش پپدا شد در حضورِ کاھنان در 
خانہٴ خداوند در براہر منے: تحوري (۲) و عزریاد کا رئیس و تمامي: 

کاهثان اورا ملاحظہ کرد‌ند اکٹ برھی 00 ظادر بود و اورا از آ'ُچا 
بہ تمجیل بیرون کردند و خودش نیزدر بیرونں رفتنی تحجپل نمود زبرا کہ 
٠‏ اورا زدہ ہوں )۲٢(‏ و عزِباد مَلكَ تا روز وفاتش مإروص ہو وو کا 


تی مبررمن نشہستا زیرا || کہ از خازد: خداأوند جدا شد و سر 
انا مك بودہ بر ٹوم زہین حکم سپکرں * ۲۶) و بقیہ* انعالِ 7 عزباہ ار 


فصل بیست رھفٹم و بیسٹ ومشتم ۴۱ 


مم فاہاں) 


ھا پشعیاد پیغمبر ید راموص نوشستا )۲٢(‏ وعزیاد با اجدادش خرابید 
۹ ۹ در زمین مقابرماٹ دن کردند زہرا کہ گفشند او مبریس 
است و پسریں یوام در جاپش سلطنت نموں * 

(فصلِ بیست وھفتم مشتمل بر نہ آیە) 
() پوام هنگام آغازِ سلطنتش بیست و پنھ سالہ ہو وشائزدہ سال در أَوشَلیمٌ 
سلطنت نمود واسمو مادرشن پروشار دخٹر صادوق ہوں )٢(‏ و در نظر خداوند 
راستي موافق هر آنچہ کہ پدرشں عزیاد کردہ بود کر اما بہیکل خداوند داخل 
نشد و قوم الیل آن زمان مغسد ہودند (۳) و اودروازن* بالائيی: خانہٴ خداوندرا 
ہا نمود و در دیوارِ عوذل بسیار بناھا کر * ( ودر کوھستان پہود اہ شیرھارا 
بنا کر و در ہیشٹھا قلعدھا و ہرجھا بنا کر )٥(‏ و او بە پادشاہ مان صن 
رر موق ساا تہ نا سا 
و دہ ھزار پیمانہ“ گندم و دہ ھزار پیمانہ: جو باو دادند و پسران غعوں آنٹرا 
باو ادا کردند ھم در سالِ دوہم وھم در سال سیرم )٦(‏ ونام ثريی شد زیرا 
کہ رادھاي خویششں‌را در حضورِ خداوند خداي خوں راست کرں * ٥‏ و بقید* 
اعمالِ لام وتمامیغ جنگ ہا و رادھایش اینٹ در کناب ماوک امرائیل 
و پہوداہ مسٹورند () وهنگامي کہ شروع بہ سلطنت نمود بیست وپ 
سالہ بوں در أورشلیم شائزدہ سال سلطنت نموں () و یوثام با اجدادش 
خوابید و اورا در شھرد ون دفن کرن‌ند و پسریں آحازدر جایش سلطدت نمود* 
(فصلِ وت و ھشثم مشثمل ہر بپست ر ھفت آیہ) 

)0 آحاز دنگامی ے کہ شروع بسلطنت نمود بیست سالہ بود و ودر أورفلیم 
شانزدہ سال سلطنت نموں نایا آ2 کەہ درنظ رر خداوند راسٹ بود مل ہدرشں 
٥ون‏ نکر () و بطریق‌هاي مارٹٰ امرائیل سلوک نموں وب تاهاي ربمتەشدەرا 
از برا بَعليمٌ ساخت () ودر در رِهنَوم ور نمود و پسرانِ خودرا 
موافقی اعمالِ مکرودۂہ: طائٛفھا ثبی کہ خدارند از حضور بی اس رائبل اخرام 


نمودہ بوں بآتئش سوزانید نو یت مقامہانی بلند و بس رِگرپو‌ھا و در زیرھر 
درخثٹ سبزذ نے و تیر وك ۴ () ۲ سبب خداوند ت2 اورا 7 
پادشاد رم تسلیم ق واتفان اور شکست دادہ اسیراِي بسیاری را ازار 
گرفتۂ بدمشق بروند و مچذین ہدست پادشاو اسرائیل تسلیم شد کہ اورا 
بصدمہ' عظیم شکست داد () و قب پسر رملیاء در پھوں !ا صد و بہیسٹت 
7 تَ شجاعت پپشہ بودند دریك روز گشت بسبب آلکہ حداوند 
خداي پدرانشان را ترٹ گردند (۷) و زکریۂ شمام اج ائریم معسیاد مَلكَ زادەرا 
و عزریقام کدخداي سرايی و القاناد ناہممقام_ پادشاہ را کشٹ () و بي ا رائیل 


وھ سح 9س" سی پوند وشیمٹ 

شا ہوں عودید کہ انتقیل کہ یہ ش وت آمد رذن 07 
گالت کہ اپنکٹ نظر باینکہ خداوند خداي اجداں شما بر پھوںاہ غضب کن 
اپشانرا بدست شما تسلیم کر و شما اپشانرا بحشمی کہ بە آسمان میرسد کشذید 
(۸) و حال گمان سیبرید کہ پسراِنر پووں اہ : أورشُلیم را عاجز کرںدہ ایشان‌را 
بندەگانی و گذبزکان خود خواهید گردانید آیا ىا اتا پیش خودتان 
کہ از برادراں خوں آورد‌ید برگردانید زبرا کہ شدت غضب خداوند برشماسٹ 
۲٢)‏ بس سردسان چنديی از رسای پسران أفریم یعني عزریاد ہمریوحانان 
و برکیار پسر مشلیموث و حزقیاد "۳ و عماسايی پسرِحدلي اید ون 
کہ۸ از جنگ یىی آمداند برخاستدد )٢۳)‏ و اپشانرا گکفنند کہ اور اپاعیا 
مپاورید زا کہ بمداوند گذادکار شدیم وشما گمان 2021 کە گناہان وعصیان 
مارا زیاد نمائید در حالتی کہ گذاہ ما ہسیار است وشدتٹ غضب برامرائیل 
مسٹولی است (۴) آنگاد کمر بسلەگان اسیران و غنایم را در پپشر رورپ 


سرداران و تمامیٰ: جماعت وا گذاشنند )0٥(‏ پس مردمائی کہ ادمشان مذکرر 


نصل بیست و ھشت ۴۳ 


شد برخاستند و اسیراں را گرنٹند و تمامي+ برمنہ شدەگا ایشا را ازغنایم 
پوشانیدند بلکه اپشان را ملیس کردند ونعلیں پوشائیدند و ایشاںرا خورانیدہ 
و نوشانیدہ و ایشان را روضن زدند و تمامي عاجزان ایشان را بر حاران سوار 
کرد‌ند و اپشان را بہ پروی شہر درختان خزما نزد ؛ برادران خودشان آوردند 
و یہ شومروں برگشتند ٭ ہ) و در آن زمان اح مك بملٹ خی رط 
تا آلكە اورا کوہسک دھند (۷) بعد از اینکە ہا رك ر ادیہیان آمدد پھوں اد را 
شکست دادہ ک2 و اسیران بردہ بود‌ند (۸) رکال بشھرهاي زین اسٹل 

و جذوبي: پہودا اد شجرم آوردہ بیت الشمس واپالون وگدیروٹ و شوکو و 

بناہاپٹں و تمناد و بناهایش و گمرو و بناهایْ را تسغیر نمودہ در آٹھا نشستہ 
ہودند (۱۹) زہرا خداوند پھوں درا إ بسبب آحازہ پادشادِ امرائیل ذلیل گردانید 
چونکہ یھو درا برهنہ گردائید و بحداوند عصبان عظیم ورزید (۲) و تلکٹ 
لسر پادشاہ اُشور آمد واورا افرار دادہ تريی نساخعت )٥(‏ زیرا کہ آحاز 
0+00 خاند* خداوند و از خانہ* پادشاہ و ہم از ان سرداران‌را گرفتۂ بہ 
پادشاد شور داد اما باو کومکٹ نکرں )۲٢(‏ و در وقتِ تنگی< خوپش عصیان 
خر حداوند زیاد گردانید وآحازملكِ ھمین است * (۲۳) زہرا کە بخدایان 

دمشق, کہ اورا شکشت دادہ ہودند قربانيی نمود و گفت چونکہ غذائن 
ملوژٹ ارم باپشان نصرت دادند پس سن بایشان ٹربانی خواہم کر تا آنکہ 
مرا نیز کومٹ دھند اما ایشان سبب غزیدن او وتمامی؛ اسرائیلیان بودند 
و آحاز ظروب خانہ* خدارا جمع کردہ و ظرو خانہ“ خدارا شکست 
و درهايی خانهٴ خداوندرا بست و از برأيی خویش ح در هر گوشہ* 
وس سیف و جو نت 
تبخبر مدایاں بیگانہ ساخت وخداوند خداي اجدادش را غضبناك گردانید* 
٥‏ و بقیّہ“ اعمالا و تمامی؛ راہمایش الا و آخراً این در کناب ملوٹ 


نون 


پھوں اد وا ائیل مسطورند ) )٢۴۷(‏ 20)( ہا اجخدادش خوابید : واورا در شہر 


۴۴ کثتاب دوہمینں توا ری ایام 


اورفلیم دئن کرد‌ند اما اورا بمقاہرِ ملک یرایل نیآوردند و پسرشں حزقباد 
ادر ضاران سلطنت مود * 
(نصلِ بیست و نہم مشثمل برسي وشش آیہ) 

90 و حزقباہ در آغازِ جالظن ش بیست و ہي سالہ ہوں ودر آررفلیم بیپست 
“وانه سال سلطدتا نمودں واسم مادریں آبیاد دخٹر زکریاہ ہوں )٢(‏ و او آچە 
کہ در نظر خداوند پسند آمد بہ موانئی هر آنچہ ران د اون کردہ ہوں چا 
آورٹ * (۳) و درماد اڑل سال اڑل سلطنثئش درهاي خانہ:* خداوند را کشوںہ 
و آتھارا تعمپر نمو () و کاھنان و لوپان را آوردہ اپشاںرا در سیدانِ شرنی 
جمع نمود (۵) و باپشان گفت کہ اي لوبان ازم بشنوید حال خویشتررا 
تقدپس نمائید و خانہٴ خداوند 07" اجداد خرودرا تقدیس نمالید رو 
چجاسٹ‌ھارا از مقام دس بیرون ببرید )٥(‏ زیرا کہ پدراي ما عصیان ورزیدند 
و آنچہ کہ در نظرِ خداوند خداي ما ناپسند آمد بجاي آوردہ واورا تر 
گرداند و روي‌ھاي حردرا از مسکںٍِ خداوند گردانیدہ پشت دادند (۷) ودرھاي, 
رواق را نیز بستند و ذیردارا خاموش کرداہ و بخورات‌را تہتغیرنذمودند و قرہادیھاي 
سوختني درمقام مقدس بُداي اسَرائیل تغریب ننمودند () وغضب 

خداوند ہر پہوں اد و آورشلیم فروں آمد و اپشاںرا ! عنت و حیرانی و استہزا 
داد بنوعی کہ با چشمانِ خود میبینید )١(‏ و اینک پدران ما از شمشبر 
افنادند و پسران ما و دختران ما و نسوانِ ما بای سبجب اسپراند ٥(‏ حال 
در دلم ھست کہ عھدي را ہا خحداوند خدايی اسرائیل بە ہندم تا آنک فاظ 
غضہش از ما برگردد )١(‏ اي پسراِن من حال غافل مباشید زیرا کہ خداوند 
شمارا ہرگزیدہ است تا آنکہ در حضورش اپستادہ اورا خدمت نمائید 
و خادمائ باشید و تبغیر نمائید * 0٥‏ آنگاہ لوپان برخاسنند بعي از 
سان تھا مث پسرعماسي و پرثیل پسرعزریا واز پسراٰن مراف نیش 


سرہمیور) ہا 


پسر عبديی و عززیاد پسر پھللڈیل و از گرشونیان ہام پسرزملا و عیدنِ ہس 


فصل اہی شیا و نیم ۱ 
7 3 


وم 0٥‏ واز فرزندان البیصافانَ ری وسئیل زاوورں ات ریا 
0 سوەهجهہھ یڈیل و شمعي راز پسران پدولون شمعیاء 
و یل )٥(‏ و اپشان برادرانِ خویشٹررا جمے گردند و خردرا تقدیس 
نمود موائق فرسان مك از کلام خداوند ہرايی تلہیرخانہ* خداوند آمدند 
(۷) و گاھفان بە اندروي خانہ' خداوند بجھۃ تطہیر رر ان داخل شدند 
و تمامی۶ دی کہ در ھیکل خداوند پانتند بہ حیاط خانہ* خداوند 
آور‌ند و اوبان اورا گرفٹه بیرونں بہ 0۳( بردند (۷) ودر روز ٹغستینں 
ماد اڑل شروع بنلقدپس نمودند ودر روز ھشتمو ساہ بہ رواق خداوند رسید ند 
و در ھشتا روز [دیگر] خانہ* خداوندر! تقدپس نمودہ بروز شانزدھم ماد 
اڑل تمام کرد‌ند ٭* (۸) و بعد از آن بہ حزقیاد مَلكَ آمدد گفتند کا تماہےڈ 
اہ ۔حداوند اس شر بانی؛ سوختني را ہا تماميی؛ ظروفش وہفرۃ ناك 
تقدمەرا ہا تمامي؛ ظروفش تطہیر نمودیم (09) وتمامي۶ ظروفي کہ آحارمَدتٗ 
در ایام تلطش عفپاشن 7 نمودہ ہود حاض رساختہ تقدیس کردیم وابنكث 
در تفر رمتم خداوند ہر قرارند * (۲) پس حزقیاہ مك ؛ سعرخیزی نمودہ 
سردارانپ شھررا جمع کرںہە ہالا بخانہ۶+ خداوند رفنت () و ایشان ہت گاو 
وھفت توم وھفت برہ وھفت بزغالۂ نررا آورەند تا آنکہ قرہانیہ رف ع گنا 
باشد بچھڈ مملمت و مقام مقدس و پہٰو اه پس بکاہنان از فرزندان هاروں 
امر نموں کہ آتھارا تچ خداوند تقریب۔ نمابند )۲٢(‏ پس گاوان را کشتند 
و کاھنان خون‌را گرفتۂ ہمذے پاشیدند و و تُچذین توچھارا را کشٹند و خون‌را 
برسنے إ باشیدند و بردھارا نیز کشٹند و خوں‌را بمذے پاشیدند )۲٢(‏ و ہزغالھارا 
ہج قرہانیہ رفع گناہ بحضورِ پادشاہ و جماعت آوردند و دستہاي خودشاں‌را 
بر آٹھا گذاشتند (۴) و کاھنان آتھارا کشتند رو خونِ آٹھارا بر منص رتحتند 
نا آنکہ از برای تمامی+ اسَرائیل کفارہ باشد زیرا کہ پادشاہ امرفرنودد بوں 
لد قرباقیہ موخعتیي و تربايہ رشع گناہ جو کل اسرائیل تقریب نمایند 


37 کناب دریمینِ توا رو ایام 


(۵ك۲) و لوباں‌را نیز در خانہ۶ خداوند ہا سچھا ھ8" و ہربطھا مواننی فرمان 
داون وگاں بیسدہہ شاهيی و ناثان نبی نصب نمود زیر کہ اس رخداوند ہواسطہ؛ 
پیغمبرانش ہین ہودہ است )۲٦(‏ آنگاد و ای با آلات[مرمبقے] ان وکاهتان 
با کرناها اپستادند )٠(‏ وحزقیا امرنموں کہ قربانیہ سوخصی را بمذے تفریب 
نماپند و هنگاميی کہ شروع بہ تقریب آں قربانی ہے مزمورِ خداوند نیز 
بدستایاري کرناھا و آلات [موسیقی] د اود پادشاہ اسرائیل آغاز شد )٥(‏ ر 
نمامی جماعت مجدہ میکردند ومغذیاں می خواندند و بوآچیان مبزدلد 
و تماميی این کارھارا الیل تمام شدي قربانيۂ سوختنی میکردند ):١(‏ ورهتگام 
تمام شدن قربانی پادشاہ و تمامی: 2ت2 او رکوع کردہ “جرد نمودند 
(۳) و حزقیاہ مَلكِ و سرداران بہ لوبان امر فرمود‌ند کہ خداوندرا بکلماٹ 
دن اف بپنندہ جد نماپند و بسرور ح۵ نمودند و رکوع و “جوں کردند * 
(س) آنگاء حزقیا: مثکم شدہ گفٹ کہ حال خودتاں‌را برايی خداوند تقدیس 
نمودہد پس تقرب جسذہ ذبالم ذفان حمدي بخحانہ۶ خداوند .۰ 
آنگاہ جماعت ذہائے و هدیدهايی حمدي آوردند و ٹُچذین هر کسيی 

قلب خی داشت قربانیھايی سوخلنيی آزرں (۳۲) وو تربانیہاي سوختني 
کہ جماعت آورد‌ند ھغتاد گاو و صد ٹوچ و دویست ہرہ ہوں و تصامی ای ں‌ها 
قربانی: سوخثمی برايی خداوند بودند (۳۳) وچیزهاي سقدسہ ششصد گاو ومہ 
ہزا رگوسفند ہوں (۳۴) اما کاھنانی چونکہ کم ہودند سلاخي: تماميە قرباذبھاي 
سوختنی را قادر نبودند ہآ سبب برادران ایشان از لوبان ایشان‌را کرٹ 
گردند تا تمام فدح کر وین اشن ان فان ہز ون 
خودشان لوبان سلیمقلب تراز کاھتان بودند )٥(‏ وممچذیں قربانیہاي سوخنت 
ہا پیۃ ھدایاميی سلامتي و هدایاي ریحتنی از براي ہر قربانیۂ سوختني فراوان 
ہود‌ند پس بندەگے: خانہ* خداوند آراسلہ شد )۳٦(‏ وحزقیاه وتماہےۂ ٹوم سرور 


شدند زیر کہ خدا قومرا مہیا سا ختہ ہوں ہسبب اینکہ این کارها بناگھانی واقع شد* 


فصلِ سام ۷م 


٥(‏ و حزقیاہ ہتمامی !سرائبل و پوداہ فریتاد و مکتوبات را بد افریم 


و مذسہ مرتوم ساخجےۓتئ تا آنکہ انة خداوند بہ آورشلیم بیابند و عیدں ون 


ہرايی خداوند خدايی ا رائیل ؛ ہرپا دارند )٥٢‏ زہرا کہ پادشاد رتٹجارائش 


و تمامیء جماعت فوارنان مشورنتا کرداند کہ عیں ثضصے د فصےرا در ماد دویم 
ہرہا نمایند )٢‏ :بعلت ایلکہ در آن زمان آں‌را ہر پا نمودن ثادر نبودند زہرا 
کاهنانں خردرا بد کفایت تقدپس ننمودہ بودند و ثوم بہ اتلم جمع 
نشدہ بودند ۴) واپی چیز در :99ئ0 ودر نظر تمامي: جماعت پسند 
آمد )٥(‏ پس حکررا اجرا داشنند کہ بثمامیە اسرائیل از بڈیر شبخ تا دا 
ندا نمایند کہ بجہژ برپا نمودي عیدِ ضے براي خدارند خداي اسرائیلَ 
در أورشلیم جمع گرد‌ند زہرا کہ مدت مدیدي بطوزي کہ مسطور شدہ ہوں 
نکردہ بودند ٭* () پس قاصدان با مکتوبات از جانب مك ھتااقشی 
موافق فرمان پادشاہ بنمامي: اسرائیل و َو اہ رننند وگنتند کہ اي بئي 
اسرَایل بخداوند خداي ابراھیم واسحی و اسرائیل بگردید تا آنکہ او بہ 
نایا شما کہ از دست ماوث اشُور باقی اند برگریں () و مثل پدران خود 
و برادرانِ خوں کہ از خداوند خداي پدران خود عاصيی شدند مباشید کہ 
ایشان را بحیرانی بطوری کہ سے بیذید وا گذاشت (۸) وحال گردن خوبشنرر! 
مثلِ گرلایو پدران خود قوي مگردانید و دست خودرا بداوند تسیلم نمائید 
راظم مدان کہ ابد تفدیش نمودہ است بیائید و خداوند خداي 
خردرا عبادت نمائید تا آنکەہ از شما شدت غضبش ہرگردد ۹) و اگرشما 
حداوند رجوع نمائید برادرانِ شما و پسران شما در حضورِ اسپرکنندہگان 
شما مرچہت خواهند ہافنت و ہایں زمیں معاودت خواهند نمود زہرأ کہ 
خداوند خداي شما ران و رحیم است و روي خود را از شما پر تخواهد 
گردائید اگر شما باو رجوع نمائید * ٥۸‏ پس قاصدان شہربۂ شیردر زمین 


رح 
قل 


۷٥. 1. 


۴۸ کتاب دوہمین توارںغو ایام 

اریم وملسة گدشٹند تا بہ زبولون و لیکر مریماں ہرایشان استھزا و ریشعضند 
نمودند )١۱)‏ ا ھاپیٹا سردساي چندي از ا ملسہ سہ و زبوارن تواضع لموں: 
بہ انلم و )0)۲ و مصمچنین در پود ا دستٹا خعد| در ایں مسیبود کا 
دل اپشان‌را بی کند برای جا آوردنِ فرماي شاد و سردا زانش موانتی کلام 
خداوند * )٥(‏ و وم بسباري در آورشلیم براي ہر پا نمودن عبد نطیري در 
ماد دوہم جمع گردپدند جماعت بسیپار بزرگی (۴) و برخاسشند وسذخھائی 
کہ در آورشلیم بودند برداشتند و تمامی مذےهاي بُوریي را نیز برداشتہ با 
ٹھر قدرون انداخنند )٥(‏ ودر روز چہاردھم ما دوبعي [قربای۶] عے را 
کشٹند وکاھنان و لوہاں حجالت کشیدہ خر بشت را وت نت 
قاعدء* 02 ت7 توراۃ ئل مرن خدا اپستادند نثفتن × 
لریان خون را اگرفنہ ہا شیدند * (۷) زیر یہ۸ در جماعت ہسپاری ہوںئد یه 
خوہشتن را تقدپس نذمودہ بودند و ہر لوبان لازم بوں کہ قربانیہاي فتپرا 
برای تماسی٭ ناطادراِى بکشند تا آنکە ایشانرا در حضورِ خداوند اتقدیس 
نماہند )0۱۸ زہرا کہ ہسیاريی از قرم از افریم وملمة و پساکارو ون 
ہسیارشان طاھر نشدہ ہودند مع هذا فصےراٍ بطوري که نوشلہ نہوں خوردائد اما 
حزتیاہ از براي اپشان اسندعا نمودہ گنت کہ خداوند خوب ایشان‌را ہہ 
حشد (۱۹) بعنی تمامی؛ آنانی کہ قلب خودرا بخطوصِِ طاب خد| خداوند 
خدايی اجداد اپشانی آسانۂ سا خنند اگر جہ موافق طہارت مقام مہلدس 
تطہیر نشدہ بودند (۲) وخداوند حزقیادرا اسانجابت نموں و قومرا عفوکن * 
(۲۱) و بني اسرائیل کہ در آورشلیم حضور داشتند عیدِ فطیررا ھلتا ررز 
ہسرورعظیم نگاہ داشنند و لویان و کھنای خداوندرا روز بروز حمد نمودند 
و بسازھاي بلند آواز خداوندرا ستایش نمودند )۲٢(‏ و حزنیاد بقل تمامی؛ 


لوہانی کہ معرفنتا خداوندرا تعلیم میدادند گفت و اپشان بمرؤر ھنت روز 


و یگم ۹ 


ضیانت عیدرا ماتشوردند و دباے سلامتی را دہ سیذمودند وحمعد بُداوند 
خدايی پدرانشان نمودند * )۲٢‏ و تمامی ۶ جماعت مشورت گردند کہ 
عیدر| هفذت روز دیگر پر ہا 02 داشت پس ھفت روز ز دیگر ہا سرور 


عیدرا نگاد داشتند )٥‏ زبرا کہ حزقیاہ پادشاد پہوداہ دزا 


گوسشندرا ہجماعت شید و سرداران نیز زہزا رگاو کا زار سلند جماعثت 


شہدند و بسپاري از کاهنار ى خویشٹن را تقدیس نمودند (۲) و تمامی: 
جماعت دہ با کاھفان و لو پان و تمامي؛ جماعتی کہ از اسرائیل آمد 


ص٢۲‏ 
م‫ 


0)2 ک۸ از واڈیت اسر 0 آہدند و آنائی کہ زی ر بیدا جاک بودند 
شادسالی نمودند )۲٢(‏ حدی کہ در أَورِشَلیم سرور عظہم شد زا ا کہ از ایام 


یسيا 


سلیمان پسر دآودِ 2 اسرا سرائیل ۵ ر آورشلیم مثلر ایں واق نشدہ بوں 
(۲۷) پس کاهنانں و لوبان برخاستة برای نوم دعاي خیر نموں ند ودعاي اپشان 
مس 'جاب شد و مناجات اپشان تا مقامِ مقدش ب۸ آىمان رسید * 
(نصلِ سی و ویکم مشثمل ورس ریت آه)_ 

(ا) و بعد ازاتمام فی کے اہن کارھا تصامی: اہ اسرائیلیان کۂ در شہرہ 7- پرداد 
حضور داشتند ہیرون رفلند و ہٹ‌ھارا فکسٹند و درخستزارھارا برہدند 
ومقامہاي بلنہ و مفن هارا از تمامي؛ ہوداد و بذیامین وائریم ومدسہ 
کاپتا ا منہدم کرد‌ند پس تمامی بی ا م2 ھرکس ہملك خوں و شہرهای 
خوں ہرگشتند )٥*‏ و حزقیاد تسمتہاي کاھنان و لوپان را ہر وف فسمتہاي 
خودشان ھر کس را از کاھنان و لوبان ن مواف خدمت خوں نصب گد ٹا 
۱ 


آنکہ قرہائی: سوخذللي و سارای ملامتی را تشقریب نما 


شک 


بند او خدستا نمودھ 
چد در دروازەهاي میم خداوند نمابند )(۳) و حصۂۂ از اسوالِ بادشاەرا 
قربانبھايی 


رڑ 
برايی تقریب نمودني قرہانیھايی سرخننی تعبین نمود بعنی برأيی 
سوختی۶ صح و شام و قربانبھايی سرخلی: روزھای سدہشا وسرمادیا و عیدھايی 


ات 


کہ باھريی کۂ در توارذ خحداوند مکٹوب ٰست سَ )۴) 7 ہا ٹوميی کہ 


0 


اس 
می 


۲ کناب دویمینِ توارسخ ایام 
أورشلیم ساکن بودند اسر نموں کہ تا حصہ* کاھنان و لوبان را بدھند تا آنک 
در شریعت خداوند قوي شوند (ہ) و !عض :منتشر شدن فرماں بي اسرائیل 
7 4 4 5 :7 0 :3 ۸ 
نوبرهايی گندم و شیرہٴ انگور و روغن و عسل و تمامي۶ ماحصل کشت زاررا 
به بسیاري آور‌ند و عشر هر چپزرا ہزیادئی دادند )٦(‏ و ہنی اسرائیل و 
پھودپانی کہ در شھرهاي بھوداہ ساکی ہودند ایشان نیزعشرگاووگوسغند وعفر 
و آنہارا توںدۃ توںۃ نمودند )۷) ودز ساہ سیرم آغاز بہ چمسع نمودني توددھا 
نمودند و در ساہ ھغثم تمام کرد‌ند (۸) و هنگامی کہ حزذیاہ و سردارانں آمدند 
و توددھارا دید ند آنگاہ خداوندرا شکر نمودہ و ٹوس اسر ۱ رائیل را دعايی خپر 
تمود ند )۹( وحزقیاہ ور کت ازکاھنان ولوپ ن سژؤال نموں )0 وعزرباد ۱ 
کاھں رئپس از خاندانں ناقری 7 !إ جراب دادہ گفت از زسائی کۂ ئرم 
آغازِ آوردن ھدیٹھا بمانہ* خداوند نمودہ اند مأکولات را بغرارانی خوردیم 
و بای ماندەرا 7 ادئيی وا گذا اشنیم رفاو 0 خود را ہرکسٹا دآںہ اس 
واپن انبار ہائی ما ندہ است )١(*‏ وحز زقیاہ امرفرسوں کہ انبارھا در خانة خداوند 
مھیا سازند ومھیا ساخثند 0٢٤‏ پس ھدیدها و عشرھا وچیزھاي تقدپس شدہرا 


پا اہانكٹ آوردند وکندیاہ لويئي اظرِ آنہا : 3 بادرشن شمعي ای ہوں )٢۳(‏ و 


ىا ہن حرمرںڈ ث٤‏ راس ىا با 


حیدیل وعززباہ ونحث وعَساهیْل و رہموٹ و یوزآباد و الیڈیل و سکیا 
و‌ ات و ببایا در زہر دست کنیا و برادرڈ ش شمعی ضابط ہودند موائق 
فرمان حزذیاد مَلك و عزیاد پیشواي خانہ*“ خدا ) و توري: پمر یمناہ 
لٍيئي لہ بطرف شر دربان بود ناظرهدیٰدھاي ارادلي خدا ود تا آنکە 
هدیاهاي خداوند و مقدس‌تریي چپزھاي 0لتھ تقسیم نماید )۱١(‏ و بعد 
ازاو عیڈن ومدیامیں وپیشُوعٌ وشعپا: وامرباہ وشکذیاد در شھرهاي کاھنان 
با امانت ہودند تا آنکہ بہ برادراي خود [مقدسات را] برونق قسمتہا ازبزرگ 


و کوچ تقسیم نمایند )١(‏ سواي [چپزھائی ہ] بہ ذکوران حساب ۵دت 


فصلِ سي ودویم ۱ئ 


۔ 


نسب امہ از مہ سالە و بالاثر [بابدبدحد] یعني درگسي کہ بحانهہ:ٴ خداوند 
يی آید برايی خدستا خوں در عبودیلّش موافقِ ثتن مایھٹاپ ہر روزرا 
در زو زان ۷ ھم ہکاھنانی کہ سوافق خاندانں پدران خودشان *حسرب شدد؛ 
نسبنامہ ہودند وھم ہ بہ لوپان از بیست سالہ , و بالاثر ٭وافی خدمتھاي ایشاں 
در قسمتھاي ١إ‏ شان (0۸) و نیز ہتمام ی۶ ”7عحسوب شددگان نسہنامہ از کوچکاں 
ونسوآان و پسراِنں ودختراِي ایشاں از تمامي: جماعت م کہ در کارهاي 
معیلي خودشان خویشش‌را رین تقدپس نمودہ آند (9 وھم ہرکاھتان 
از فرزندان ھاروں کە در کشتزارهاي پیراسون شوردای خودشان در درشبريی 
از شہرھاً مرومال کا 8 مہا سبظو رآ زی ایغان لازم برد] کہ سدھارا 
ہنمامي۶ ذکوراي کاھنان و تمامي+ *حسوب شد:گانِ نسہنامہ از لوباں بدهند * 
٥و‏ حزنیا: در تماميی: پورداد بدینں طور عمل نمو و آمچہ کہ درحضورِ 
عذارتند خدایش ٹیکر و راستا عق رہ کنا سی آززك :080 رفر نر ری 
کہ در بندەگی خانہ* خدا ودر شریعت و اوامر براي طلبیدنٍِ خدایش 
آغاز نمودہ بود ھمیر‌را ہنتماميی: قلیشں عمل میکرد و بنتیار می شد * 
(فصلِ سی ودریم مشٹبل برسيی ا آیہ) 

() و بعد از وقوع ان اعمال وامتقامت ایشان ماحیر ریب مَلكِ آشو جوم 
آور شدہ داخلِ وٹ ۵ اہ گردید فیا مز ابر شیرفاي' ت0 پا 
نمود وگھاں بن کہ آنھارا متصرف خوادد شد ٭ 0) و ھگامي کہ حزتیا: 
صلاحظۂ تموںا: کہ مَايريب جوم می آور وابلکہ روہ بقصدِ جنگ 
بسويپ اورشلیم لیم است )٥(‏ آنگاد با سرداران و شماعائش مشورٹ کر تا آنکہ 
آبہای چشمہھائی کہ ہیرونِ شھر بودند مسدوں نماید و ایشان اور کومکٹ 
کردند 09 پس خلق بسیاري گر آمدند و تمامي+ چشمە‌ها ر نبري کہ در 
میا آن مرزربوم جاري ہوں مسدود کردند'ٴ وگفتند چرا باہست پادشاهانِ 


ک7 ہوںیا 


اشور بی بد و آبہايی ہسپار بۂ ہپنند (ہ) بس خریشٹرں‌را مسحکم کرد تماہےہ 


۴۲۳م ناب دوہمینں تواریسس ایام 


شکستگپہاي دیواررا تعمپر نمودہ تا بہ ہرجھا بلند نمود و در بیرون دیوارِ 
دیگر ساخت و ملوٴ در شھر ودرا استحکام داد و مزراتھا وسپرهاي بسیاري 
ساخحتٹ )٦(‏ و سردأران جنگی بر قوم گہاشت و اپشان‌را در حضور خوںد در 
میدان دروازت: شھر جمع نموں و بدیں مہضمونں بقلب اپشان گفت (۷). کا 
و ترسانں مہاشید زہرا آنائی کە با ما هستند از آنائی کە ہا اوهستند ہیشتراند 
(۸) ہا او ہازويی گوشليی است و با ما خداوند خدايی ماست تا آلکہ مارا 
رت نماید و جنگھايی مارا غالب گرداند و توم بر لمات حزقیاد پادشاہ 
پہَودا اتکیہ نمودند * () بعد از آی ماعبریب پادشاِ شور بند:گاتشررا 
اورغلیم در حالني کہ او وتمامی لشکر پاش ہمرا اه او در براہر لاکیش ہودند 
تزہر حزقیاہ پادشاہ پرداد و تمامی۶ اہھل پوںا ا کە 0۳0 پولاند فرستاں 
تا آنکہ بگویند )0 ماعیریب پادشاز ا چنیں سیغفرماپد کہ ٦لْچەرا‏ کہ 
بہ او اعتماد نمائید چجپست کہ تا در اور لیم هنکام ”عاصرۃ ساندہ باشید 
(١ا)‏ آی حزقیاء شمارا نینگیزانید تا آنکہ شمارا ا ہمرگے و تُعطی و تشلەگی 

تسلیم نماید هتگام اسان کہ ہت خداي ما سارا از داستا پادشاہ . 
رھا لی خواهد داد (٢۲‏ آہا ھمان حزقب ثیاہ اوظامان بلند و سنےھاپشررا ملھدم 
لساعتٹ و بہ پہوداد و اورشلیم بد یں سنوال زکفنہ اأُست کہ در حضور ھہیں 
کٹ سذس سجدہ و بخُور نمائید )٢‏ آیا با يہ کہ من و پدرائم ہثماميی؛ 
وا ! -- زہ زسیٹھا کرام عارف ٹیستید مگر خد ایا ن طوا؟ تف آں زمیٹھا حتیتاً 
قادر ہوں ند کہ ولا بپك‌ھايی خودرا از دستٹ من جات دھند (۲۴) از تمامي: 
۱ خدایاي طواثفي کہ پدران من نابوں گردانید کدام پکي غاد زرہ کا ٹرمفو را از 
دست من رھائی تشد کہ تا خداي شما قادر بودہ شمارا ازدست من رھائی 
دھد )۱١(‏ پس حزڈیا شمارا فذریب ندھد و شمارا در اپن کار نینگیزائد و ہاو 


اعنماد ننمائید زبرا کہ ازتمامي+ خدابان سائرِ طوائف ومماات کیست کہ 


فصل بی ٦‏ ذرویم سر پٹ 


پر ےرہ 


- 


قادر بودہ قرسش را ازدسٹتِ سی واز دست پدرانەن رھائٔے دادہ است پس پر 
اھر استا کہ خدايی شما قادر نیپست کہ شہارا از دڈسشلگحا ہن رھائی خشد 
: می ا رم لی : : و دا کی 


۔ 
35 


ناسزا گفڈند ٭ ۷) واو براي ملامت خداوند خداي اسرائیل و برای گت 


حرفھايی نالا یل مکلوبات نوشتا وگفست بطارريی کہ خدایانٍ ناوائف سار 
ولاپاٹ قوم خودرا ازدست من رھائی ندادند خداي حزقیاد نیز قوم خودرا 
از دست مین لے واهد رھایند (۸) پس به آواز بلند در زبانں ئ۲ ہقرم 
اورشلیم ٦‏ مور ردیرار بول زل ذ پریاں گرد‌ند تا آنکہ ایشان‌را پر سالنك و مضطرب 


سازند بپقصد اینکۂ شپررا ت سغپر نمابند (۱۹) ور پارہذ* عدای واررعان مل 
خدایان تو اي زسیں کہ معمولِ دستھای انسانی ہول گنئند ٭ )٢(‏ و بایں 
سبب حزیاہ مك و پشعیاد نبی: + پسرآموص استدعا نمودہ بطرفب آسمان 
فریاد کرں‌ند () و خداوند فرشنە درا فرستاں خۂ تمامی: صاحبان شجاعت 


07 سردرای اکر پادشاد آشوررا طع نموں راو با روي شرسندہ 


بزہبنر خوں ہرگشت ان 0۳"( دا خل شُد و ہر رڑژن آہدد گا 3 زامعاہئی 
اورا در جا مر )۲٢)‏ و خداوند حزگیا: ۹ و ساکنان او شلیمرا از 


ہت اعیریب پاد ادشاہ اشور وازدست جمہ [دشی] رھائے داد واپشانرا 


طہا ‏ حص با 


از ھر طرف ھداہت 7 ٹردوں (۲۳) و ہسپیاريی پپشکشپا داوند در اورشلیم و 


تیمھا 5 حزقیاہ پادشاد پوداد آوردند کہ او بعں از 0 ں پر نثامر تمامي+ 


ود ا ا 


طوائف معزز شد 35 )٢۲۴(‏ در ا ن ایام حزقیاد بد ہرگ ا شّد و عداوندرا 


اسندعا نموں ىہ اورا اساعیابہت نموں و آپنيی ہار داں (::) اما حزقیاء موافق 
احسا نی باو عوضيی نگرں ہے اپنکۂ قلبٹں بارش و غتسب ہراو - 
ھيب) خر پان ۲ 


ات سد )۲٢(‏ نھایست حزقیاد تخصوصِ ملکبری پ تلبش او و سا؟ گنانں ۶و شلیم 


--2 


اضیت 


تواضم نموں ند کہ غصب خداوند در ر روزگار حزقیاد رو نہ نمود (۲۷) ) وحزقیادرا 
ا 2 
غنا وعزت بدیار ہسیار راشد واز برای خود د مسنمزنھا بجھے نقرد و ملا وسنتھا 


7 


۴ع کناب دوہمین توارییچم اپ ۲ 


قہمتي و ادوپڈھا و سپرھا اوتماميی آلات إ بسندیدہ ڈیا ساخٹ ( )٢(‏ و نپز 
انبارھارا برای ٭عصرل گندم و شیر + انگورؤ رون و آخورھا برای انواع مواشی 

و آفلھا جھزِ گلا مامت (۲۹) واز برای خوں شھرها ساخعت و 00930 
وگاواں بزیادنی مالت شد زہرا کہ خدا مال ہسیارفراوان باو عطا نمودہ ہوں ٭ 
۳(۰ ودیگر حزقیا راہ بالائیء آبہايی گاععون را مہسندوں سا خدت و آٹھارا رات 
بطرفبِ غربي: شھر دو انداخت و حزقیاد در تمامی+ اعصالئں برخوردارشد 
(۳) اھ در بیناتش بسردارانی کە از ہابل نزد ٌ فرسنادہ شدہ ہودند تا آنکہ 
در ہارہ* آپٹی کە در زمین واقع شد طلب نمایند خدا اورا وا گذاشٹ نا 
0 7 اسان کہ ھر چۂہ در سرت ہوں بداند ٭_(۴۲) و بقید؛ سر 
7 نوا ۴ را 007 ند 7٠‏ وحقیا ہا نت خرابید . 
در بلاتریی تبرهاي پسران ٥ار‏ دفی گردند وتمامی: پہوداد و ساکنان 
اورشلیم اورا وقہتا ان معززداشتند و پسرش مذمةدرچاپکں سلطنت نموں* 

(نصل سی و سیوم مشٹثمل پر پپستا وس آید) 

)0 9 هنگاميی یہ آغا زبلطدت لمود درازںہ سالہ ہوں ود باچاد وپ سال 
در أَورشَلیم سلطنتد نمود ر٢)‏ ودر نظر خد| وند بدي کرد موانن مکروھات 
طوالغی کہ خداوند از حضور ہي اترائیل اخراي نمودہ بوں (۲) بعأّت اپنکہ 
مقامھاي بلندي کہ 7 حزقیادً ملھدم ساخله ہود دو بارہ ہنا کرد رجہ 
بعلیم مذی‌ھارا بر پا نموں و درخ تازارھارا غریں کرں و تماہے+ عساکر آمانھارا 
سجدہ کردہ آٹھارا عبادت نموں (۴۲) و مذبچھارا در خائہ۶ خداوند ہنا گرد 
ہو )٥(‏ و نیز مذبچھارا برای جلیۓ عساکر ما در نر گعن خانہ* خداوند 
بر یا ئمود )٦(‏ ودیگر پسران خودرا در درہ* ابی هلُوم از آنش گذرانید و بطالع 


زگاہ گر 7 افسونگری و غہب گوئی و چیگري و فال کپری مشغول سد ودر 


فصل سی و سیوم ۵م 


نظر خداو ند عمل بدیرا زیاد گردہ اورا بغصب آورں )۷ و بستا حکاتيی: 


درست 7 7٦‏ !| درخانہ* خدا گذاشت [جائی] کہ خدا در ۰ 
فہیانا قسیا ۲ ٦‏ 72 کچ 


بداو ٥و‏ فان دو فرسودد بود کہ در این خانہ ورذر ًَ کا ا 
اسباط اسرائ کت ہ رگ زبدم اسم خودرا وا خواهم گذاشت )۸ و -_ ََ 


رین ازاہی زہپنی کہ بە پدرانِ شما تعپین نمودەام درر 2ر نمود 
اگربقصدِ جا آوردنِ در آلچہ کہ موافقِ کل فریست رترالض وآ احکامی گ 


مر 


بواسط* سوعول دادم 7 باشند (۹) بس ملسة پوداد ۵ وساگنای ۳ھ 


بدي بضلالت انداخت کہ از طوائفی کە خداوند در حضورِ ہي اسرائیل 
نابوں کردہ ہود ہدتر رفذار نمودند (۰) و خداوند بہ مه و ٹرش (ھرچند] : 


.- فرموں لیکن ایشان گوش ندادند )١‏ پس خداوند سرداراں لشکر پادشا: 
آشوررا رابنا حماور گر اون گ ارس جا ان 


ںی 
.2 


گرںۃ بزنجیرش 5 نموںد: اورا بە باہل برد‌ند ٢‏ و هنگامٴِ تنگنائی ۶ خود 


7 


خعداوند خداى . خود را درا اسندعا نموں و ور حشور خدايی پدرائش 7 تواضع 


7 (۱۳) و هنگاميی کہ ١‏ اورا تضرع ي نموں خد ] اورا اساعجاہت فرمودد 


تضرعثررا ! تبول نموں واورا ! ہمملکتش ہہ ََّ باز آورں ! آنگاد مائسہ تقاسیی 


سی 
۔؟ 
5 
٦‏ 
ٌ 
٣‏ 
3 
خٌّ 


کہ خداوند خدا اوست * ۴) و بعد ازآن را در 

بعارف غربی* گإحدون در درہ الیل مدخلِ 2 7 ت بنا گرد عو را 
احاطہ نمودہ آںرا بسیار بلند کرد و سردارانں جنگي در جمیۓِ شیردايی 
حصاردار پہوداد گذاشت )٥(‏ ر خدابانِ بیگانہ را 5 از خانہٴ خداوند 
و تماميء مذہڈچھائي کہ در کوڑ خانہ* خداوند ودر آورشلیم بنا کردہ بوں 
برداشت و آتھارا از شھر بیرون انداخت )٦۷(‏ وم خداوندرأ تعمی رنمودد 
قرہانپھاي ملامتی ر شکرگذاریرا در بلایش نے کر و وٹ ار وو کت 
خداوند خداي أ سرائیل را عبادت نمایند (۷) اھ ثوم تھا در مقامیای 
بلند ذہم میکردند لیکن ہتنھائی تحداوند خدايی خردشان ۶٭ (۸) و بقیہ* 


.ا ٢۷١٠‏ لاد 


01م کناب د دوہمیں : ہمیی تواریضم ایام 


اعمال ملس ودعائی کہ بخدایکں نموں و کلمات پیغمبران کہ ہاسم خداوند 
خدايی اسرائیل ہاو گفثتند انت در کتاب مار اسرائیل مسر اند 
(۷) و دعاپش و اساجابہت شدنں و تمامی: خطا وگناهائش و مکانھائی کہ 
در آتھا۔ مغامھاي بلند ساخلہ بود و درخت زارہا و صورتھايی حکاکی شدۃہ کە 
پیل از توائعش بر پا نمودہ ہوں این در اخبارِ۔بیذندہگان سمطور اند 
() ہیں مد ہا ہ راہ کرایدر ارات رغاف ا مان کروالھ سی 
امو در جاپشں سلطنت نموں * )٢‏ اون هنگام آغازِ سلطذنش بیست 

و دو سالہ ہوں وا أورشیم دوسال سلطنت لمود )۲٢(‏ و بدی‌را در نظ رخداوند 
بطوري کہ پدرشن سلسة عمل کرد بوك کر زہرا اون بکلِ صورتھاي حکاکے شدہ* 


پر با نا 


کہ 7 مذسةہ ساخله بود دم نمودہ ایشا را عہادت کرد (۲۳) وخردرا در 


حضورخداوند ستواضع نگرد انید باوري کہ و پدرش خودرا متواضعگردانیدہ 
ہوں بلکہ همین اھ نان خودرا زیاد کر (۲۴) پس بندہگائش همعید 
کردپدہ اورا در خانہ* 2 کشٹند ()) اما ضف زمینں تعامی نان یہ 
معھد شدہ بود‌ند خلاف آموي مك گکشتند روم زمپنں پوشیاد پسرشرا 
در جاپشں بہ پادشامی' نصب گرنائد ا 
(نصلِ سی و چہارم مشتمل برسي وم آیه) 

)() و پوشیاد هنگامی کہ شروع بسلائمت نمود ھشت سالہ بوں وسی ریكا 
سال در أورشلیم سلطنت نموں () و ٦چ‏ کہ در نظر خداوند راست بوں 
کر و براهھايی پدرں دآود رفثار نمودہ براست وچپ اعراف اورزی* 


)٢(‏ ودر سال ظا بناکانکان درحالتي کە جوانںی بہوںد بطلبیدنٍِ داي نی 


داوں شروع نموں کو ار شی بطا در پھوں ہ۵ ئا 


آنھا بوداند ہ بر بربد ند مکع مد ان ای و رکْلہ "7 شکسلند 


فصل سي و چہارم 60 


(ہ) 7 ۳ نان در من خریغاں موزائیں یہو فا ۹ 7 فلا 
2ھ ى22( )٦(‏ ۹ چو یہ مذسہ کَ ٴ و شمعوی تا نال لی بت خاندھاي 
: 0 حکاکيی شددرا - گردد 7ھ 7 زگ ا ان زہینں اسراڈیل 
چمیع بستا‌ھارا شکسلۂ بہ أورشلیم مراجعت لموں ٭ (م۸) ودرعال ےہ 
سلطنثش بعد از طاھر نمودنئش زمیں و خانہ را شافانں پسر اسلیاد و معسیاہ 
سردارِ شھرر وا تذکراچی: پسر یواحاز را جہة تعمیر نمودن خانہ* خداوند 


داي خویش فرستاد )۹( و بکاھنِ بزرگ حلقیاد آہدد و نقد آوردہ رہل ۵ 


سانہ* خجدا کہ اورا لوپان نکاهبانا درھا ازدستِ مہ وافریم و تماىي 
باقپاں امرائیل واز تمامیہ پساڈ زہنیاین جمع گردہ بوداند تسلیم 


ی ے 


نمودند و بۂ 0 برگشنند (۸) و اپشان بدوست سرورا یپ کا تغانہٴ خداوند 
ناظر ہودند سفة و آنرا ایشان بسرکارانی کہ در خانہ:خداوند مشغول کار ہودند 
تسلیم نمودند تا انکہ خانەرا اصلام و تعمیر نمابند 00 یعنی بصنعت گراں 
و معماران ہا ابتیاع نمودي سگہايی حعاري شدہ ر جرب‌ھايی پیوتلی 
تا آنکہ ند هايی خانہهانی کہ ملوٹ بیوداد خراب کردد بودائد ہسازند دادند 


(٢٢)‏ وآن سردسان 5 رآن کار براسٔيی عمل خرن و ناظرأني اپشان ابنانئد 


بحٹ و عوبدباد لوبان از پسران مراري و زکر کرباد ومشلام از پسري قہاث تا 
آنکہ کاررا ہاجام رسانند واپن لوپان گے در سازھاي سوسیقيی در بودند )٠١(‏ و 
ڈلچنینں ناظران حمالان و سرورأن تماميی سرکارانں در انواع عبردیتا مسلقیم 
بودند و نوپسند گان و ضابطان ود و ان از لربان بود‌ند * (۲۴) وھد 7 کہ نقد 
آوردہ شدہ* خحانہ* خدارندرا ہیروں اوردند حلقیا: کاس کاب توراق خداوند 
از دستیٍِ ت پیدا کرد )٥(‏ ر حلقباد منکم ش۵ بشافان کاتب گەمت کہ 


ناب توراة را در حازة: خداوند پیدا کرام و حلقیاہ اق کاب را بھاتان سیرں 


۴۲۸م کثاب دریمین تواریم ایام 


تر 


0 و شافان کتاب را بنزد ملك آورہ و دیگر خبر ہملك بدین مضمون 
اورںدہ کہ ھر چہ بدست بندگانت سپردي عمل میکنند (۷) ونثدِ پائلہ 
شدہٴ درخانہ:* خداوندرا جمم کرںہ بدست ناظرِن و بددستا سرکاراں دنا 
)۱۸) د شافان کاٹنب بِلك کت نقل کر کہ حلقیاد تََ ََ دن سرن 
کلم تو ََ رخوت خودرا 2 را بارہ نموں )٢۰(‏ ومَلك رگ ٠‏ 702 پسر 


مرں وفاں) 


شال و عبدرونِ سر سیکا و شافان تی و عسایاد بندۓ؛ مك جدیں 


فرموں (۲۱) کہ بروید و از برای سن و بقیہ* اسرائبل و پھوداد اہ تحصوصِ کناب 
یافئەشدہ: از خداوند طلب نمائید زہرا کہ خشم خداوند کہ ہرما رنہ 
سہیشوں عظیم اُسہتۓ بعلت ابنکہ بدەران چا فرمان خعداوند ر ملوجۂہ نشدئد 
تا آنکہ موافئقِ هر آمچہ در این حکتثاب مع اسہست معمول 0 )۲٢۲)*‏ و 
. ں سر مڑہ) 
حلقیاد و ردِسان مك رہ پیشِ حلداہ نبید“ ز كت یف پسر نٹ پسر 
حسراد نگاہں ارندچ* یاسہا رفٹند ران که ١‏ و او در اورشلیم در مہدرسہ ذدشسلۂ 
بوں و اپ خبررا باو رسانیدند )۲٢‏ و او باپشان گفنت کہ خداوند خداي 
آسرائیل جذیں میفرماید کہ بگوئید بکسی کہ شمارا نز س فرستادہ است 
(۲۴) کہ عداوند چنیں میفرماید کہ ہبلارا بایں سقام وسا کناش یعنی تھمامی 
۱٢۵(‏ بعٰت اپنکہ مرا ترک کردہ ب خداپان بیگانۂ بخور نمودہ سرا ہنمامي: 
اعمالِ دستدھايی خودشان بغضب اورد‌ند پس غضب سن باین سغام رنہ 
خواهد شد و منطفيی تخواہد شد )۲٦(‏ و در بارہ پادشاہ پہوداد کۂ شمارا 
بطلبِ خعداوند فرسذادہ اُسمتا وکپرا جندیں بگوئید يہ خداوند خداي اسرائبل 
در بپا ن کمانی کہ شذیدہ: چنیں سی فرماید (۲۷) ۔چونکہ کلت نرم ش 
۱ 2ھ" در حضور خدا متواضع نموديی در وڈلبی گ۸ کلام اورا ١‏ در پاری* اپن 


مقام و ساکنائش شنذیديی و در جضشورم متواضح شدي و اثواب خودرا دریدڈ 


0 
تن 
ھے 


۰. 


فسلِ ہی و اکم 


0 


3 


ودر حضورم گریستي پس من نیز استحجابت نمودم منکہ خداوندم چذیں 
سیفرہایم (۳۸) این ترا یہ پدران اخود مق خواہم ساخمت ود تبرت 
بسلاہت مدٹونں خواعی شد و جات تماہے 2 بای کہ پایں ن مقام 
و ساکنائش نازل میگردائم خواہند دید پش تیر بَا ثا باز اورد‌ند *(۲۹) آن 


5ت ملكَ فرسدڈ اد نی مشاےۓ داد ہے حجمے +۵38‌203ەهءھ" ومَلك 


۰:7 


کتاب عھدِ یافنت شدہٴ خانہ*ٴ خداوندرا خواند (۳) وملك درمقامش اپستادہ 


و 


در حضورِ خداوند عھدي‌را باینں مضموں بسٹگثٹ کہ خداوند را متابعصت کو تا 


اوامرش و شہاداتش و فراصشرا با تمامی: قلبّش و تمامی+ جان خویشٹی 
نگاہ خواهد داشت تا آنکە کلمات عھدِ مکتوب شدہٴ ایی کتاب‌را عمل 
نماہد )۳٣(‏ و تمامی حاضران أورشلیم و بذیایں را اپستادہ گردانیدەو ساکنان 
اورشلیم مرافق عہد خدا خداي پدران ایشان عمل نمودند ۳۳) و ا 
تمامی: اشیا۶+ سکروھە‌را از تمامی و زمینہائی کہ ملسوب ببي اسر اتیل بوددند 


برداشت و تمامی+ حاضران اس جو انیدہ تا آنکہ خداوند خدايی 


سی 


اپشان دسٹت ہر نداشٹند * 


(فصلِ سی و پاچم مشثمل ہر بیست و هفت آب) 
یں١۲ں)‏ ہے ادا 


(۱ا) و و یوشیاۂ در اورشلیم دا وند عیدِ فصےرا کرد و قربانیۂ نسے‌ر| در ؛ رر 


. ىک اڑل 3 نہوں ند )٢(‏ سے در سنصبیاي حتود پش تعہیں 


معلما 0 اائز وو اتل حد اوند بودند کفت کہ صند و کت 


ر7 


اہ کہ 07ء7,۶ع"( سےا با! دشاد ا سرائل سا خنہ لو د بگذار بد تا آنگہ بدوٹيش 


شما ہار نہاشد و تحداوند دای خدوں ویفزمسشن اسرائیل ححد و سشا نمائید 


7وت کناب دوہمیں توارسئ ایام _ 


)0۴( و مطابقِ خانداں‌ھايی پدرانر خموں بہ موانقو کا خودتاں مطابنِ 
نوشنہ* اود پادشاد اسرائیل و نوشلۂ* 7 لمات نی خودرا حاضر سازہد 
(ہ) و موافنی سمستا‌ھاي خانداتھاي پەران برادراي شما کە ٹومند و مطابتی 
قسمتھاي خاندانهاي پەران لوبان بہ مقام قدس بہ ایستید )٥(‏ و قربانیھاي 
فص را نے نمائیه و خرودتان را تقدیس نمودہ برادران خودرا مھیا سازہد 
تا آلکە سوافتی کلام خداوند بواسطه۶ یل عمل نمایند () و بوشیاء يہ پسرآِن 
توم از گلہ بردھا کات قماگے ہج قرہانی اق ہشمارقۃ* سی هزار ہنماہے؛ 
حاضریں و ازگاوان سہ ھزار شید اینان از مال پادشاہ بودند (۸) وسرورائش 
بقوم و بہ کاھنان و بہ لوبانَ [بحششھارا] بہ ارادت دادند وحلقیاء و زکربا 
2ءء پپشوایاں خانۂ دا ہکاهنا ان دوھزار و ششصد غدم 
قرہانیھاي فصے دادند (۹) وکننیاد با شمعیاہ و نننئیل ازبرادرائں حشبباہ و 
پییڈیل وپوزاباد از بزرگان لوباں پننچ ہزارغذم و پانصد گاوجھلِ قربانیھاي نصے ە 
لوبان ذافن )٥(*‏ و بعد از مھیا شدن خدمت کاھنان در مقامهاي خود 
د اوبان موافیٍ قسمتھاي خودشان مطابقِ فرمانِ بادشاءً اپسنادند )١١(‏ وفرا؛ 
فص را ذہے نمودند و کاهھناں خون از دست اپشان [گرفٹہ] افشاندند ولوبان 
سلأخي نمودند ٥‏ و قربانیھاي سوختني 97 "+" 
قستھاي خاندان‌ھاي پدرانك پسراني توم تقسیم نماینه غرض اینکه آھارا 
مطابق نوشندھاي کناب سوسیل بمداوند تقریب نماپند و بگاوان نیز چذینں 
عمل نمود‌ند (۳) و مراف قانوں فرہائی: فصےرا بائیں کہاب گرد‌ند اما سائر 
هدیدھامي ساسا در تیاں‌ھا و دی‌ھا و تاب ھا نہ آٹھارا ہنمامی* پسران 
قوم بسرعت تقسیم نمودند * (۴) و بعد از آن تنحصوص خودشان و کاهنان 
مھا ساختند زہرا کہ کٛاھنان از پسراِن ہارون الیل وقتِ شام در تغریب 
نمو قربانیهايی سوخذني و پیہ مشغول بودند بنابرایں لوبان بج خردشان 
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و کچھ کاهنان پسران ھارون تدارٹ کردند (ہ) و مغذیان از پسران اسا: 


فصلِ سی و پانجم ۴۳۱ 


سوافِ فرسان پان وت رهیمان ڈائرن بپنندد؛ مك ترسم خودشا 
بودند و دربانان بە هر دروازہ حاضر تا از خدمت خودشان دور نباشند 
سب ابنک برادران ایشان از لوبان ہجھة ایشان پیا ساختند )١(‏ پس 
تماہے۶ بند:گے: ا تخصوصِ نگاد دافتی کے و تقر یب نمودي ترہانیهایء 
سوختلي بمذ خداوند موائق فرسانں یوشیاہ مك درہماں روز آمادہ شد 
۷ درہان وت بنی اِسرالیلي کە حضور داشتند عید فصے و فطیررا نت 
روز نگاہ داشتند * (۸) واز زمان شموئیلِ پیغمب رعیدي مث ایی در اس ائیل 
ر پا کرد نشدہ ہوں واز تمامیء پادشاهان اس مرائیل عید ھی کہ پوشیاء 
وکافٹای و لو پان و تمامیٰ: حاضران پہوداہ و اسرائیل و ساکذان أورث شلیم نگاد 
داشلہ بودند ہر پا نذمودند (۹) واین سے بسالِ دم سائلت پوشیاد 
واتج شد *() وبعد ازتمامی ایں چبزھا هنگامي کہ بوشیاد ھیکلرا آمادہ 
کرہ بوں نکوو پادشاہ مر بفصد جنگسا نمودن بہ کیم یش پہلری فرات 
روائہ شد ر یوشیاہ ہہ اما بیروی آمد (۲۱) و[نکرد] قاصدان را باو فرستادہ 
گشت کہ اي پادشاہ پہُوداد مرا ہا تو چہ کاراستا امروز برضدِ تو نیآمدہ 
ام بلکہ بضد خاندانی کہ بآن معاربہ می نمایم آمدہ ام وخدا بمن امرفرہوں 
کہ بزردی بروم وازخلاف نمودن ہا خدائي کا بامن است ترقف فریا تا 
آنکد ترإ ہلاك نسازد )٥٢(‏ اما پوشیاد روبشرا از او بر گردانید بلک تبدیلِ 
صورت نمودہ تا آنکہە ہا ارجنگا نماید و بکلام نکو از زبان خدا گوش 
ندادہ بقصد ہعاربۂ ہدرچ* مگد وبرنت (۲۳) و تیراندازانں ہوشیاد ملك تبربارانں 
سسجت ہرید ھ0" یت 


‫َ 


ار کردند و ات آوردند 7 3 ودر 2 پدرائش مہدنذون سك و تماميی 2 


ھ . وفں) ح یبا 


3 و اورشلہ لیم جھ پوشیاد نوحەگريی نمودئد )۲٢(‏ و وآرمباد سپ پرشیاد 


مرائی خواند و تمامي مغذیان از مر و زن در بارہ* یوشیاہ مرزیدھا گنٹند 


الیل امروز و آنھار! در ایل قانون کردند و اینکٹ در مراثي‌ھا مسطوراند * 
)٥(‏ و ہقیہ* اعمالِ پوشیاہ و احسانھاپش بذوعی کە در توراِ خداوند نوشتہ 
شدہ است (۳) پعنی اعمالش را اوأّ و آخراً این درکناب ملوٹ اسرائیل 
و پو دا نوشله اند * 
یر سر سو ہر بیست وہہ آیۃ) 

0 رضم وڈیت پہراحاز پسے پوڈیادرا گرفنہ اورا در جاي پدرش درآورشلیم 
مَلكَ نصبی 4 )۲( پواحازھنگام آغاز سلطنت ہپپست و سہ سال داش 
وم ماد فا تام سلطذت نمو (۳) و پادشاد مضر اورا از ڈیم معزول 


نموں و ولایستارا صد سر ہ ویکے ثنطا ر طلا جرہمہ کرں (۴) 0 و پادشاہ مصر 
ام َ رود ۱ کس پادشاہ نصب کردہ انمشہا نیم 


رپپ سال 7 7 آغا؛ ز سانش 7 و یازںدہ فا ٹر کت نموںد و 


درنظرخداوند خداي خوں بدي کرں )٥(‏ و پادشاہ باہبل ابوگدذصر بد او ہر آمد 

واورا بزجبر ہزجینں ہسلہ تا آنکه اورا بہ بابل بر و ات وت 
خانه* خداوند را بہ باہل ہر داشته در ھپکلِ کرش در باہل گذاشت * 
(ہ) و بقیدٴ اعمالِ پیویاقیم و چیڑھاي مکروهی کہ کر و اعمالی کہ درار 
پیدا شدند اینکٹ درکتاب ملوكِ اسرائیل و پہُوَہاه مکٹوب اند وپھوپاکیں 
پسرش در چاپشں سلطنت نموں * )١‏ پھوباکین در آغاز سلطننش همشت 
سالہ ہوں و مہ مائ ودہ روز در َورلیم مات نموں و ودار نظِخداوند ہديپ 
کرد )٥(‏ و بعد بی سال کت ملث فرسنادہ ادا ؛ :7 بای آورں 


کت نصبے کک )0 ھت در الاکن بی پپسٹۓ و ٌ۰ سالہ 7 


ششم 358 


يا ڈ! ا 


قصل ل 


اوزشلیم پازدہ سال سلطذت نمو )١(‏ ودر نظر خداوند خداي خود بدي 


کرںہ خوہشتن را در حضورِ پرسیاد پیغمبراز زباني 5 سنوائی نساحىتب 


)٠۳(‏ بک بهة . عاصی شد؟ گ۸ اوہ خدا سو گند داں: ٹوی یں 


رجوع 7 0و و تمامی: 7 گادتا وقوم بسپار اس شدند 


موافقی تماہے؛ اعمال مکروہ سائر طوائف وخانۂ خداوند کہ در أورشّلیم تقدیس 


نود ہوںد ندنپس کرد ند )٥(‏ و خداوند خدايی اح داںن ایشاں بواسطاٴ رسولانش 


7 


بہ مبالغه ارسال و روانہ کردہ زیر گۂ ہر تو خوں و سکاںي خود ران ہوں 


کرد ْ]۔ لے 


)٦٦‏ اسا ایشان رسوان :2 خدارا ا استہزا زا نمودۂ کلام را خار شبرداند 5 وس سوا 
سیک رٹ مود لد 5 ہوقتی کہ غضہب خد |و نں بر بد کن دی شدید شد 
کے جارۃ پزہر نبوں * )٦۷(‏ آنگاد پادشاد ۳ ازیانىا باپیشان جلەور نموں 1 


سر“ 
٠‏ _ ۰ وخ کو[ : 7 7 
ہہ دخترآان و نہ بہ پہرانں و نە بہ فرتوتاں رعت گردد همۂرا بہدست او تسلیم 


کرں (۸) و تماسی۶ ظروف خانہ* خدا از بزرگس و کوچ و خزاندھاعيی خانہ؛ 
خداوند و خزانەهھاي پادشاد و سردارانش را اھ شمےہ مہ يہ بابل آورں )٦۹(‏ : لعان: 


خد| ۱ را سوزانپدند وحصارا ورش لیمرا منلہدم گرد دند و تمامی م٠‏ عھا: ۹ رتہایہش را 


بش سوختند و تمامی۶ ظروف مقبولشرا ضابع کردند (:) و بقيذالیفرا 


لہ اسہريی ۰ باہل آورں کہ 0 ۳ نت لہ أو 7 نا الیل زان سلطلت سلاطیرني 


فارہن بندہ ہوں ند )۲٢(‏ )تا 12 آنکه و خداوند ازز باي ارمیاد کا لی شوں تا ری 


کے 
کە زمیں از روزھايی سبنش راضي شد زیرا کۂ تماميە روزھاي وبرائیش 


سبمتا‌را گرنت تا تمام شدنٍ هفتاد سال ٭* (۲) و اتال ال گورش پادشا: 


3 


سی جج 


فارس تا آنکہ ۸ خداوند از دھن ارسیاد کا ل شوں خداوند زژح کورش 


بادشاہ ٥‏ فارس‌را ا انگیزا آنید ٦‏ ٭ راہ جا فرسانی صادرکرد لج غ ید ! ین مکہون 


درکذاب نوشنہ شود (۲۳) کہ ک کورشس ! راد شاو 007 رس چنیں مہیفرسا؛ لی ک‌ مد اوند 


۲۴+ 


۳۴م کثاب عزر 


خندايی آمانہا ڈماہے+ سمالات زمین را ہمن دادہ اُسٹثفٹ واو مر مأمور ساختہ کہ۸ 
از برایش خاندەرا دراورشلیم کە در پھزداه است بنا نماہم از شما درمیا 
تمامی+ قوش کیست کہ برود خداوند خدایش با او باشد و برفٹن *غتار 


تمام شد کتاب دریم توا ںو ایام 


کتاب دھم پا خی 
معروف بکتاب عزر( و مشتمل 
بر ںہ فصل 


(نصلِ اڑل مشثمل بریازدہ آیہ) 
00 درسالِ اڑل سلطنت کورش ملت فاریں بخصوص تکمیل کلام خداوند 
ازدھان آرمیاد خداوند روح کورش سلكت فارس‌را برانگیزانید تا آنکە در تمایے' 
ممالك خوں فرمانی صادر کردہ ہدیں مضموں در کذاب نوشلہ شوں )٢(‏ کہ 
رش ملتِ ناریں چنیں میفرماید کہ خداوند خدامي آسماتھا تمامي؛ 
سمالكِ زمیں‌را بن دادہ است و او مرا مأمور ساخلہ کہ بجھہ او خاناٹرا 
بہ اورشلیم کە در پہوداہ است بنا نماہم () ازشما در تمامی+ توم اوکیست 
کە خدایکں ہا اوباشد ا برأَورِهَلیم کہ در پہَود اہ است برآید و برايی خدارند 
داي اسر ئیل آچنان خدائی کہ در أورشلیم است حالهۂ بنا نمائید 
( و هر کسی کە از تعاميە مکانھائی کہ در آی سان بودہ بائ میماند 


مردمان آی مکانتھا اورا بنقرد و طلا و امتعہ و دواب اعانت نماہند سواب 


فصل دویم ۵م 


ھدٍیہائی کہ ہبہ ارادت داںء ون چھة خانه* خدا کہ : ٭ أورشلیم انسہتا 
زژہ یس . اجداد پوداد و بنیامیں و گاھنان و لوباں با تماميە کسانی 
کہ خدا روع ! پشاں‌را انگیزانیدہ ہوں برخاسثند تا آنکہ ہ رآمدہ خانہ* خداوند 

۵ ۔ اپشان 
عنپاي مک 


کت 
7 009 مد اوند 


رس 
2 


کہ در اورفلیم است ہنا نماپند )٥(‏ , و تمامیۂ تا 


بودند اپشاںرا! بظروفب نفرہ اف وطلار انم سلعد ود دوراب 


۰ 
َ۔ 
۴ ں 


۰ 


دادند سواي تمامي ۶ هدیہای ارادنی پت ہلكتكإ 


کہ نوک نصر از الم آورد: در خانہ* کا ں كَذاہ شلہ بوك بیرون آورں 


)۸) و ایٹھارا کون ملكِ 8 با سیت مرا خزائەدارٹں رون آورں 


و ہشیش بص رِسرورِ ر پہوںاہ شمردِ (۹) وتعداد آٹھا اپنست لنکري: طلا: سی لنگري٭ 
نرہ پک ہزار کاردھا بیست و نہ 0 فاموان طلائي سيی کاسھاي 7 نوع 
دویمي چھارصد ودہ وساثر ظروف یک ہزار 00 تمامي۶ ظروف از طلا و 
نف پن دزار وچھارعد تماے آٹھارا یضر با اسیرلی کہ از بل ریم 
آوردہ شدند آورں ٭ 

(فصلِ دوہم مشتمل برھفتاد آبە) 
(0 و اینائند پسراي کشور یعنی کمانی کہ کت بل بہ بابل اسبربار 


روانہ گرںن ہوں یہ از حالت اسیريی ؛ 2 رآمدند و و ہہ ورشل ٴُ و یہو ۶ ة ھرکس 


بشہر خود برگرندید ند (۲) کہ ایشار ن راہ ز بابل ۰ و ِیشوع و‌ حمیاد و سرآباہ 


7 رانا 


ررعیلاپاء مدکی و بلان ٠‏ ومسپار ری ررحرمر 7 آسداند تعداں 


مردمان توع اسائیل اپلدست )٢)‏ پسرأان برعوش دو ھزار و پٹ صدل و هنناد 


و در ()۴) پسران شفطیاہ سیصد و ھفناد ودو )٥‏ پسرانِ ارح عفتصد و هفتاد 


نا ماگلے ئا 7 


وپ )٦(‏ پسرإِنر بحٹ مواب با از ز پسراِن پپشوع ر پر راب کوتزاز و ھشمتا صد 
ودوازد: )۷) پسرأني عیلام یہت ھزار و دوپستا و پتچاە و چھار )۸) پسران 7 


لہ صد و چھل و پنپ (۹) پسراِن زکی هھفت صد و شصت () پمران بانی 


ما میا 
۸ٰ۸ 


شش صد و چھل و در )١(‏ پسران بی شش صد ر پیسٹا و سہ (۱۲) 7 ۱ 


م 
1د 
7۰ 


خنداي آمانہا تماہے: مهالت زمین را ہمں دادہ است واو مرا مأمور ساخلہ کہ 
از براپٹن خانفکرا دراورشلیٔم کۂ در پھودا است بنا نماہم از شما در میا 
تمامي* توہش کیست کہ برود خداوند خدایش با او باشد و برنتن ٭خثار 
اسٹت ٭ ۱ 


تمام شد کتاب درہم توار ایام 


سعروف بکتاب عزرا و مشتمل 
بر دہ عَُ 





(نصلِ اڑل مشتمل پر یازدہ آپہ) 
'() در سال اڑژلِ سلطنت کور مُلك یں تخحصوصِ تکمیل ام خداوند 
از دھانِ آرمیاد خداوند رر کورش مَلك ٹارس‌را برانگیزا نید تا آنکه در تماہے* 
ممالت خوں فرمائی صادر کردہ ہدین مغموں در کاب نوشنّہ شود )٢(‏ کہ 
و شی ملك فاریں چنین میفرماید کہ خداوند خداي آسمانھا تمامی؛ 
سمالتِ زمیں‌رإ بن دادہ است و او مرا مأمور ساخنہ کہ ہج'ة او خانڈر 
یہ ا ٤ک‏ در پودان انت بنا نماہم )٥(‏ از شما در تماميی: توم اور گیستا 
کہ خعداہش ہا او ہاشد ٹاہ اورقلیم کہ در پوداہ ہ است برآید و برايی خداوند 
خداي اسرائیل آنچنان خدائي کہ در أَوِهَلیٔم است خانہہ بنا نمائید 
( وہر کسی کہ از تصامي۶ سکانھائی کہ در آی ساکن بودہ باقی میماند 
مرلساںي آی مکانھا اورا بنقرہ و طا و امتعۂ و دواب اعانت نمابند سرواب 


نل قرغ :۴۳ 


هدیہائی کە بہ ارادت دادہ میشوں ج"ة خانہ* خدا کہ در اورشلیم ۱ 

رن ۸ اجداد پہوداہ و بِذَيامِیْن واھنان و ارباں با تماميە کسانی 
کہ خدا ابر پشاں‌را انگیزانیدہ بوں برخاستند تا آلکۂ برآمدہ خانہ* خداوند 
کہ در أور: ارام است ہنا نمابنه )٥(‏ و تماميی کسانی کہ در اطراف ایشان 
بودند اپشاںرا بظروفب نفرد وطاا و امنعہ و دوراب و لعنهاي قیمتی کومٹ 
دادند سواي تمامی ھدیہاي ارادنی () و ملت کور ظروفِ خانہ* خداوند 


ریا ا پا ےہ 


کہ "0(0 أورشلیم آوردہ در خانہٴ خداہاں نپ خود گذاشلۂہ ہوں بہروں آورن 


(۸) و اپٹھارا ون ملكِ تا ہا دس مر اك خزانەنارں بہرونں آورد 
نا مل 


و بشپش بص رِسرورِ پہوداہ شمرِ )١(‏ و تعداد آٹھا اپنست للکري: طلا سی لنکريی: 
نفرہ پٹ ہزار کاردھا بیست ولہ () کامھاي طلائي سي کاماي نرہ“ نوع 
دویمي چھارصد ودہ وسائر ظررف بک ہزار 0 تمامي؛ ظروف از طلا و 
نر پنھ ہزار وچھارصد تماے؛ آتھارا شی بر ہا اسیرانی کہ از باہٍل باورِشَلیم 
آرردہ شدند آورں ٭* 
(فصل دوہم مشتمل را آیە) 
00 و اینائند پسراي کور یعني کسانی کە نون مك ال بہ بابل اسیروار 


ہیں۔۔ 


نہ دہ ہوں کہ از حالت اسیريی وئ,۸0 " یم وپہوداہ ھرکس 
رر ہر 2 


بقیر رہ ہرگرں ید ند )۲) ک ایشا ن ھمراِ زربابل ویو و حمیپاة و مرآبا 


ہیں ہن ا 1 س ۔ع پر 


ررعبلاباد و مر مردکيی و بلشا .- و مسپار و بگوي ورحوم و بعناد ایداند تعداں 


- 
اوس 


ران لوم اسرائیل ابنست )٥(‏ ہسران پرعوش دو رر ىك صد و هفثاد 


ودو (۴) پسرأن شفطیاہ سیصد و ھفناد و دو )٥(‏ پسران ارم ھغنصد و هفتاد 
ث هاگا یا ف۳ 


ر پھ )٥(‏ پسرانرِ حٹ ماب از پسران یمەشوع و یراب درہزار و ھشت صد 


ودرازںہ () پسراِي عیلام يك ہزار و دوہست و پاجاہ وچھار () پسرأِنِ زتو' 
نہ صد وچھل رپچ (۹) مرا رکی هفت صد و شصت () توف 
یا سنا ۱ 


)٢٢)‏ پسران بدہبی شش صف و بپسسٹا و سة )٢۰(‏ پسران 


"۸۰۸ 


شش صد وچھل ردر 


۳ئ . کتاب عزرا 


زگاں پیٹ هہزار و اویپستا و پیست ودو (۲۳) پسرآان ادونیقام شش. صد 


و شصت و شش )۲۴) کے رو روس پسران عادیں 


چہار ضل و پاچاد و چھار )٦١(‏ پسران آلی راز جزٹیا: لوں و ھشتا )٢۷)‏ بسران 
إیسيی سیصد و پیسہتا و سہة )٦۸(‏ پسراي راہ ہ یلت صلی و دوازدہ (۱۹) پسران 
حاہُم دویبست و بیہتا و سہة (۲) پسرإِنر گبار نود و وپ )(۲۱) پسرانں بیٹ ا 


سم رک صد و لییستا وع )۲٢(‏ وہ ردسان ان نطوفاہ پاعچاد وشش (۲۳) 0 7 


عنأثّث پا صد و بپسٹ وھشت (۲۴) پسرإِنِ عزماوثچہل ودو )٢٢(‏ پسران 
نان پبایں) بی“ 


فریٹ عاریم و کفیراد و ہڈیروثٹ ھٹا صد و چھل و سہ )۲٢(‏ پسراٰن اما 


کب ُ۸ مک و بیس ویکٹا )٢۲۷(‏ مرل‌مان 892 پک صك و پایسلتا 
سرا 


سیا ۰7 ٠‏ 
ودو (۲۸) سرِسانٍِ بیپت ایل و عی ڈدوریپیسلسا و پپیپستا و سهہ (۲۹) پسران نبو 
سرے بات و 
باعجاہ و کا پسران مگبیش یٹ صد و بانجاد وشش (۳) پسران عیلام دہ 


3 
پک ھزار و دوبست و پاعجاە و چہار ()۴۲) پسران حارم سیعد و پپستا 
فایافہا) نا فیا 


(۳۳) پسراي لو و حادید و اونو ھفغت صد و بیستا و پچ ۳۴) پسران پر 


سیصد و چہل و دج )٣(‏ پسرانِ سنااد سۂ زار و شش صد و سيی ٭ روف ار 
کاهنان پسرأان پدعیاہ از خاندانِ کل نہ ص۵ وھهفثاد و سہ (۳۷) پسراِن امر 
پک ھزارو پتکچاہ ودو (۳۸) پسراني پشحوریکٰ دزار ودویسٹ و چھل وھستا 
(۳۹) پسران حارم یک ھزار وهفدہ * (۴) از لوبان پسرأن پیڈوع وَدميڈیل 
از بسرأنی ھودویان ھفتاد و جھار : ٭ (ام) از سان پسرآن اماف پیٹ صد و 
بپپسسٹا و ھشت * (۴۲) از پسران دربانانں ں پسرأي لوم و پسرآان اي اطیر وبسران 
طلمون و پسرا عقوب و پسرانِ حطیطا و پسراي شربي همەگي بك صد وسي 
ولكَاز کلم شر عکاسان حسوفا 0(۴ ََ و 
پسرآنِ ڈیریں و پسرآٰنِ سِیعہا و پسرآن پادون )۴٥(‏ و پسرانِ لباناد رہ 

حکاباہ و پسران 2 (۴۱۷) و پسرا ت حاکاب و پسرانر مملي و پسرأنِ حائان 


۷ و پسرا .- گدیل و‌ پسرا ن گار و پسرا رآباہ (۴۸) و پسرا پ ران 2 و پسرآن 


اپ کو .می 


ہاب 


نقك] و پسرانر تنم رورو کر وبسران پاسے و پسران بیسی )٥(‏ و پسران 


یا ہاں) تلق یا رر حر ہہیا . 


آسناہ و پسران معونیم و پسرِي نفوسیم )٥(‏ و پسرأنِ بقبوق و پسران ۔حقونا 


حر وایارا مرںوینا یا 


و پسأنر حرحور )٥٥(‏ و پسراي جررے ہے عید! و پسران حرف () و 


مرناقایا یا 


پسراٰني ہرٹویس و پسرآٰنر بیس و پسراني تاس )٠۴(‏ و بسرآان ن تیم ر پسرآن 


حطیفا (٭ہ) و از پسرانٍ بندەگا مان پسران سرطي و پسران دوفریث و پسران 


ہں" ںونار وت 0 


پروك ا )٥٥(‏ و پسرانبي پعلاِ و پسرأٰنٍ رون و پسراع گدپل و پسران شفطیاہ 


سم بایاں) 5 نات 


و پسران حطیل و پسران پوکرٹ ا ز سبیم و إسران اي )٤۸(‏ تمام ی یلیم 
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و پسرانر بندەگان 0۲ سیصد و نود و دو * )٥٥(‏ و اپنانی کساني ہودند 
کہ از یل ام و یل < بدرفااوکررب و ا ان و إہیر برآمدند اما خاندان 
پدرأنِ وذریہ خردشانرا نشان نثوانستند داد کہ آیا ازاسرائیل آند )٦(‏ پعيی 
پسران دلایاء و پسرأنر ا طویا: و پسراِنرِ ان تقود'!ا شش صد وبأجاہ ودو )٦(‏ واز 


سریژیانا صں لارا 


پسرن کادنان پسراٰنِ حبیاہ و پسرٰنِ هقوس و پسرآن برزلي کہ زی از دختران 
برزلیہ ہ گَْاديٰ گرنت و باسم او نامیدہ شد ٢٥‏ اینان نسبئامہ“ خودرا 
درمیانِ دنر نال : لفن کرں ند و نیائٹند باں سبب منل ناپاکان ازکھانت 
رہ تد 587 و ترما بانہا گنت کہ از قەسي قدسپین تخررند تا ون بر 
خواسنِ کاھن بہ اوریم و تیم *(۴) تمامی: جماعت چا چہل ودوھزار 

و سیصد و شصت )٠٦(‏ سواي بندەگان و کذیزکانٍ ابشان کہ هفنت ھزار و سیصد 
و سی وهفت بودند و از جملہٴ اپشان از زنں وسر دوبست شون ہودند 
)٥١(‏ اسبان ایشان هفت صد رسيی و شش و قاطراِني اپشانں دربست و چھل 
و ہنس )٦٦‏ و شتران ایشان چہار صد رسي و پپ و جاراي اپشان شش ھزار 
وھهفت صد و بیستا ہودند * (۱۸) و بعضي از رؤساي آہا وت آسدنِ اپشان 
بحانہٴ خداوند کۂ ٥ر‏ اورفلیم است براي خانہٴ خدا بہ ارادٹ [ڑھدیدھارا 

عرض کردند تا آنکە آی را در مکائش ہر پا نمایند (۹) ہر طبي تابلیت 
خودشان بخزانہ“کار شصت و یک زار درہم طلا و پج ہزار پارہٴ نقر ری 


ص۸مم 0 کلثاب عزرا 


صد جامہ* کاھنان رسانیدند * ۸ وکاھنان ولوبان و بعضي از قوم واز 
مغذیان و دربانای و نثیڈیم در شہرطاي خودشان ساکی شدند بلک تمامی: 
اسر ئیلیان در شہرھايی خودشان مسکن داملند * 

(فصل سیوم مشثمل ہر سیزدہ آپہ) 

ا رففائی کا ماز لئ رود ادر لت کہ بلی اسرائبل در شیرها بودند 
قوم مثلِ یک شغصس باورغلیم جمع شدند )٥(‏ و پیش سے یومادان 
و برادرائش کاہنان و زربابل مر مُنأنیڈیل و برادرانش برخامڈند ومذت 
عدآب اسرافیل زا بنا کردند تا آزکد بجی کہ در توزة موسیل مر خدا 
ا مگتوب است ثربانیہايی سوخثني را ہر آن تقریب نماپند * () و مذبپرا 
ہر بنیان خودش ہر ہا نمودند زیرا بسبب توم آن ولاپات خوف ہر اپشان 
امدیلا پاشت و بالاپکں ذہالے از قربانیہاي سوخشنی را درصبم وشام بداوند 
تقریب میکردند )٥(‏ و عید سایبانھارا باسعري کہ مسطور است کر‌ند و ذبا سم 
سوخللٰي٭ روزبذہ بدہ٭را کارٍ هر روز در ىف موافى عادت بحساب تقریب 
سپنمودند )٥۵‏ و بعد از آن ذہائے سوختنی× دا مرا ھم از سر مادھا رم 
از تمامي' آعیاد مفدسي خداوند وهم از تمامی؛ کسائی کہ هدایاي !رادني 
بحداوند دادند تغریب نصودند )٥(‏ از روز اڑل مار هفتمیں آغاز بتقریب 
نمودن قربانیٍ؛ موختني بحداوند کرد‌ند درحالنی کۂ بذیان ھیکلِ حت 
گذاشلہ نشدہ ہوں () و بہ حاران و تجارانں نکر و یہ ا "0 
مأکلڈاٹا و مشروباٹ و رون دادند تا آنکه از لبنان ن بدریا یہ پائو درخثانِ 
سر آزادرا بیاورند سواف فرسانی کہ از ز کور ملكِ فاریں بج اپشان صادر 
شد ۶( ودرماد دویر ازسال دوب ورود ایشان ہانہ“ خدا در أررشلیم 
زربابل پر ملنیئیل و پیشوع إ سر پوساد اق وساثر براەران اپشان ازکاهنان 
وو ا سا کزان کا سرت الیم آمدہ برد‌ند آغاز نمود: لوبانرا 


از بیست سالہ و بیش از آن چھة اقدام نمودن کار خانہ* خداوند بنظارت 


ظط 
٤‏ 
اف 


فصل چہارم 


سا تن سی بی علم 


نصب گرداند (۹) پس پیشوع ء با سراشن و برادرائش و قدمیئیل ہا ہسرانش 
از پسران رد مع بسرپا اپستادند تا آنکہ ناظر سرکاران خانہٴ خدا باشند 
وهصچذین پسراع نادان با پسران و برادرانِ ایشان از لوہان )١۵*‏ وحینیکۂ 
معماران بُْبان ھیکل خداوندرا میگذاشتند ایشان کاهنانِ ملیسں بلباس 
خاص با کرناها و اوپائ‌ را از پسران آساف ہا سنجھا اپستادہ گردانیدند تا آنکہ 
خداوند را بارز دا ملكِ اسرائیل حچد نمایند )١(‏ و ودرحپلی کہ خدارندرا 
حمد و شکر مینمودند تحصوص ابنکہ لیکوست ورجنں بر ا سرائیل اہدہسست 
تا ماخواندند تماسمی: ٹوم بہ آواز بلند خروش میذمودند ھلگامی کہ 
اپشان تحصرص گذاشٹی بُیالي خانہ* خداوند خداوندرا جد میکردند )٥١(‏ واز 
افو داویاں جا آہا ثی کہ پیر شدہ خانہ* ١‏ نہ دیدہ بی ہسیاريی 
و ہسیاري از خرسيی باواز بلند خروش مینمودند )٢‏ و مردم آواز خریش 
شاديرا از ا آواز گرپسترر ڈوم تشغپس نمپکردند زہرا کہ توم تحروٹ عظیم 
خروش سینمودند کہ آوازِ اہشان از دور شذیدہ میشد ٭ 
00 و هنگامی کہ دشمنان یہوں اد و بذیامین شذیدند کہ برگشنەگان از اسبري 
هیکل خداوند خداي اسرٰائپل را بنا میکنٹ )٥٢‏ بنزد زرباہل و رؤساي اجداد 
آمدند و باہشان گفڈند کہ ما بہمراہ شما بنا نمائیم زہرا کہ ما مل شما 
در طلب داي شما ھسلیم واز زسارن ن آپسر حدونِ ملت اشور کۂ ٦‏ 
ہاہتچا آورد او ات تقریب سینمودیم (۳) ما رباب و پیقوع وسا 
رڑساي آباي اسرا یل باپشانی گنٹند کہ شمارا ہا ما در بنا گردن عانہ+ 7 
ما کاريی نیست جھة اپنکه ما ہڈنھا "تحصوص خداوند خداي اسرائیل باعکريی 
کہ ماك کہ مُلكِ فاریں اُستكت مارا مأمور داشت بنا خواھم کرد 


1 


)۴) آنگاہ مغ ان آن ولا دستھايی وم ہرد ائرا یں یسا ذر۵ ند . و ایشان‌را در حینِ 


کناب عزرا 


6 
تہ 


بنا اذٰت رسائیدند )٥(‏ و ہر اپشان مشیران اجارہ نمودند تا آنگ ارادہ“ 
اپشاں‌را بالطل سازند در تمامي: روزھاي کورش مَلكِ فارس تا بسلطنت 
دارایویں ملكِ فاریں *() ودر سلطنت 0و در ابتداي سلطنئش 
شکاپغي بصد ساکنای پہوداہ و اورشلیم نوشتند () ودر ایام ارتمششتا شلام 
و مرا و طابڈیل وسر ھردان ہار تم نتای ملك فایں ز نامہ+ نوشتند 
وخ آىی نامہ بط ارس سان :۶ ری ہو (۸) حم خزانہ دار 
وشمشی ٭ ابی عریضۂ یہ ارتمشفتاي مك در ہان؛ اررشلیم بدیپن مغمەؤنں 
نوشت (۹) پس رِحَومِ خزانەدار و شی کائنبے و ساثر ا“عاہشان ازدیناپان 
وآفریلکیان و طرپلیان و آترسیان و آرکوبان و بابلیان و شوشنکیان و دھاربان 
وعیلامیان د0 وسائرقبائل کہ ایشاںرا اسدپراعظم واعز اسیربردہ درفریَاي 
.2 گذاشت با سار کسائی کہ در این طرف ور انل مت ینان 
تاریخ 0١‏ و صورت عربضۂ کی ہہ اسنشست مك فرستادند اینست بندەگاني 
تو مردمارن این طرفبِ تر بفلاي تاریضم ٭ ٥0‏ بِمَلكَ معلوم شوں کہ پہودیانی 
کہ از شما ہما بر آمدہ آند ۰ داخل شدہ شھر عاصي و شرہر بنا 
مینمایند و حصارھارا بر پا کردہ و اساسشرا وصل سیکنند )٥(‏ حال بمَلكَ 
ما کرت 22ای کر رتا کر رسای ا ہا فاشرہ کا کر 
و تکالیف وگمرك لخواھند داد ومداخل مو را نقصان میدھهي )٢‏ پس 
چوں آذوفہ از جانب مَلِکٌ میگیریم مارا شایستہ نبود کہ بمذلتِ 
مك نی شویم بان سبب فرستادہ ملكرا اعلام نمودیم (۵ہ۱) تا آلکہ در 
کناب توار اجدادت تفڈیش کردہ شوں و در آن توارہ پہدا نمائي وہدانی 
کە 7 شھر شھرعاصی و مر بصلوکٹ و کشورھا است و ابلکہ از ایام تدیم 
درمپائش فتنہ مي اگوخئند از آی سبب این شھر خراب شد )١(‏ ملليٰرا 
اعلام میذمائیم کہ اگراپی شھر بنا کردە شود و حصارهایٰش بر پا نمودہ شود 


ا زاین کار با ن رف ٹھر 1 ز برابہت نصیبی نمیشوں ٭ ۷ں آنگاہ لت این 


فعصل ہلجم ۳۴ 


جوابرا برحوم خزانہ دار و شمَشي: کاتب و بقیہ* اسعابِ اپشان کۂ در 
شرں سان بودنك و ساثرِ کسائی کہ در آن طط رفبِ نھر ہودند فرسثادہ سلام 

و در فلان ن تاریخ (1۸) مکذوبی کہ ہما 072 اید در حضور من آشکار خواندہ 
شقر اس کول ں صادر شد تا تشعس اعص نمایند و پافنت شد کۂ ایں شپر 
از زساني قدیم برای ملوٹ فتنہ انگیپز بود و گردنکشيی وفثنه در آن ہر پا 
میتمودند (۲) ودر أوں شلیم پادشاہان قوي بودند کہ برتمامي: کشورهاي آن 
. طرفب نھرسلطنت مینمودند و بایشانى خرلي و تکالیف وگمرٹ دادہ میشد 
(۲۷۱) پس فرسا ن جاريی سازید کہ آئی مردمار ان متزقف شونك تا آلكہ آن شھر 
تا بہ وتتي کە امراز سن صادر شوں بنا نشوں )۲٢(‏ و ہا حذر باشید تا آنکہ 
درایں کار غفلت نورزید نجرا آن فللہ باعث خسارت سلؤك شوں ٭* 
۲۳) و هھنگامي کہ صورت نامہ* ارتسفشٹاي مك در حور ۰ وشمشی: 
کانب و اصعاب اپشان خواندہ شد بعمیل باورشلیم بە پہویپان رفٹند ر 
اپشان‌را با زور و ثوت ملوتف ساختند (۲۴) آنگاہ کار خانہ* خدا کہ در 
أورِمَلیٔم است موتوف شد و تا سال دویم سلطنتِ داراِْوسي ملثِ ناریں 
موقوفب ماند * ۱ 

(نصلِ پاحجم مشثمل ازس آیہ) 

() 1نگاہ 4 پیغبرو زکر یا پبغمبر پسر عدو 7 پہودیانی کہ در پہوداہ 

۰ بودند .- خعدايی انرائیل پیغمبری میکردند )٥‏ پس زربابل 

پسر مُتلَنيْديل ریئو پسر بوماںای برخاسٹند و شروع بە بنا کرني خانۂ 

" ک در امام اآستا نمو‌ند و پیغمبران خدا ھمراد ایشان بوںہ وم 
باشان میکردند * () درھمان وت تلَنٔی والي+ این طرفے تھرو تر بوزی 
و ا“عاب ایشان آمدند و بایشان چذیں گفٹند کہ شمارا کە امرفریوں کہ 

ایں خانەرا بنا و این دیواررا ہر پا بس (ك) ودیگر باپشان گفتند کہ اساہےء 


سردسانی کہ ان بہار ر بنا مینمابند چپست (٥ہ)‏ اما ہر مشا پھوںا نظر 


ثاہ 


٢٢٢٢ ٭‎ 


۴۲ کلاب عزرا 


:خداي ایشان ہوں کە ایشان را موقوف ننوانستند گر تا رسیدن عربضۂ بہ 
ارات آنگاء تحضوص این ار کر برا انید ند ٭ رہ و صورث عریضہ۶ 
کە تَلَنَي* والی+ این طرف نہر و شٹر بوزیي و اعاب ایشا آفرسکیانی 5 
ہاٍں طرفف ٹھر ہودند نہ دارایوس ملك فرستادند بن است (۷) و عریضا؛ ہاو 
فرنادند ودر میائش چذین نوشتہ شدہ بوںہ * کہ بە داارآپوسٍ مَلك سام 
)۸) بمَلكَ معلوم شوں کہ بکفور پھردیان خحانٴ: خدايی عظہم يہ از سنگھايی 
ہزرگ ہنا وجوہہا سافوات گذاشثہ سیشود رفٹیم و این کاردر دستٹھاي 
اپشانى بسعی میسرو بانجام مسپرسد (۹) آنگاہ از ای مسشالۓ ہرسیدۃ پاہی محو 
ہاپشان گلڈیم کہ شمارا بتحصرص بنا نمودن اہی خانہ و ہر پا نمودن ت 
کہ ذ فرمانں دادہ است )١(‏ و نیز اسامی ایشاں‌را از اپشان سیدیم تا آنگە تر 
اعلام نمائیم واسمہاي مردسانی کہ رؤساي اپشانند بذویسیم )١(‏ و ہما چنین 
جواب دادہ گفتند کا ہا بندہ گای خدايی آسماتھا و زسینں :- و خانہ۶ گا 
چندینں سال قبل از ایں بنا شدہ بوں کہ آ‌را ملكِ بزرگے ا سرائیل ساخثہ 
وہرپا نمودہ ہوں آن‌را تعمیر مینمائیم )٥(‏ لکن بعد 7 کہ آہاي ما 
خداي آنمانھارا! غضبداك کردہ ہودند اپشان‌را بدست ذیوکد نصر کلدانی: مك ' 
بابل تسلیم نموں کہ این حخائەرا خراب و قومرا 07 أسیر ہرں )٣١(‏ انا در 
سال اژلِ قوش سَلِكِ بابل ھمیں کور مَلِكَ بخصوص بنا نمودن خائہ' 
خعدا ََ داد (۴) کے ح خانہ: خدا ںا نر کہ نما 
7 بابل بہرورں 0۳ تع يہ ٌ2 وی لنصب و ہوں 7 
شدئد )١(‏ و اورا گفت کە این ظروف را بگیر ہرو آنھارا بھیکليی کہ در آورشلیم 
اس یہ بر وخانہ* خمدا درزجایش بنا گرںہ شوں (١ا)‏ آنگاہ 7-2 ششبصر آمد 


و بنیان سعانہ: خعدا کہ در ارغلم اسٹ' نھاں واز آنں زسانں تا حال در 
حالٹت بنا شدن است و تمام نشد (۷) پس حال اگر بمَلِك خوش آپد ٥ر‏ 


فصلٍِ ششم ۴۴۳ 


خزآنہخانہ“ ملك کہ در بابلی اُست فیس کردہ شوں کہ آیا جا باشد کہ 


2 
از کوش مك فرسائی نحصوصِ بنا نمودني این خانہ“ خدا در رت صادر 
کرںیدہ اسہتا و ملكَ مراد خودرا در بارہ این کار ہما بفرسند ٭ 
(نصلِ ششم مشلثمل بر بیست ودو آہ) 
( آنگاد دارايوِسي مَلِكٗ فریاں داد کہ در کتاب خانہ جائی کہ خزیندهاي 
اہ معفوظ بودند تفص کردہ شود ٥‏ و در كيا در باگاد کشور مداپی 
طوماري پافمت شد ودر آن تذکید بدیں مضمون نوشلہ بوں ٭ () در سال 
اون نرزن مت عمین کور مَلِكَ در خصوصِ خانہ*“ خدا در أورهَلیم 
فرمان صادر گرں‌انید کہ آى خانہ جائی کہ ذہائ را نے سیذمودند بنا کردہ 
شوں و بذیائش "کم ہسلہ شود و ارتفاعش شصت ذراع و رئش شصت 
ذراع (۴) مہ ردیغب سنگھاي بزرگ و یک ردیف چوب تازہ و خرجش از 
خانہ* مك دادہ شود )٥(‏ و ظروف خانہ* خدا از طلا و نقرد کہ نبوکدنصراز 


وی سا ہا نا 


ھیکل ٴ اورشلیم ٭رژن اوردہ نہ بابل برں رں سے گلردہ شود و و باز بہیکلر ورای 


آوردہ شود هرپکي :جاپں و آنہارا درخانہ* خدا بگذارید * )١(‏ پس تتّي: 
والي* آن طرف نہرو شنَربْوزي و امعاب شما از آٹرسکیائی کہ بآن طرنے 
نہر مپباشید از آتجا دور شوہد () این کارِ خانا“ * خدارا وا گذارید تا والیی: 
پھودبان و مشائ ایشان ایی خانہ* خدارا در جایش بنا نمابند () وازمن 
: ران صادر شذۂ است کہ شما بتحصوصِ بنا نمودن این خان خدا بمشائخ 
ان پھودبان چگونہ رفتار خواهید نموں کہ از سال ملك از خرا۔ اعت 

آ یہ 


نھر بلا ڈاشران مر۵امانں خرج دادہ شود تا آنکہ ہاز داشلۂ نشوند (۹) و 


٦ 


کە براي ایشان لازم 0 واز قوچھا واز بردھا بخصوص قربانیھاىي 
٭ وی سج کی و نم وشراب و روغن 7 و 


خوشبوپی سد ا تفثریب 7 رجہ .ا و پسرانئش دعا 


۴إ ۱ کتاب عزرا 


2 رسس 


۔نمایئه )۱۱( و دیگر فرسان دآدم ھر کسی کہ این فرمان را حغا(فت ورزلد از 
خانہاں چوب برداشلہ شود و ہر پا شدہ بان آویزای شود و بای سبب 
خائہآش مزبلہ شود ٠٥(‏ و خدائی کہ اسم خودش را در آن سکونت دادہ 
است هر ملكي و تومی کہ دست خودرا از براي تغپیردادن رخراب کرد 
ای خانہ* خدا کہ در اورشلیم است دراز نماید آی را هلاك گند من کۂ 
دراوم فرمانں دادم کہ بلا تأخی رساختہ شود * 0٦‏ آلگاد تَنَي* والي این 
طرفے نہر و شتّربوزيِ و اصعاب ایشان بر طبتِ فرمالی کہ دارایوي مك 
فرسشادہ ہوں ب لاباھیر مین ۳ نمودند 7۲ . مشاج پھردبان بنا 0 


رب امداد نجڑت حگی پیغمبرو زکریاد پر عدو شس و سوافی. ام 


خد اي لئ و برطبنی ذ فرما نا کورٹن رفا اس وارتعششناي ملتِ اس 
ا کر و رسانیدند )٥(‏ و ایں خانہ بروز سیوم)ٍ 7 ا آدارکہ سال ش 
سلطننت د اراس ملك ہو تمام شد * )٦(‏ وبٰٔي اسر 7 نعل . 
وربقیہ* برگشنەگان از اسیري تقدیس خانہ: خدارا بشادمائی کردند (۱۷) و تحصوص 
کر کت وچہارصد بر وبتخصوص ڈرتانی : 
رفع گنا تمامی: ام ایل دوازدہ ور موافتی عددِ اسباظ اس ایل تقریب 
نمودند (0۸ تنا نر اق مراتنب خودشان و 7 مھا تقسیماٹ 
خودشان خەمت خدائی در أورمَلیم اُست نیت نمودند موافق نوشلہ 
شددھامي کناب موس * 0۹0 و برگشندگان از اسبریی فصے را بروزِ چہاردھم مار 
اڑل کرد‌ند )٢(‏ زیر کہ کاھناں :. 77" مل پل شخص طاھر شدند بلکۂ 
تصامي ایشان مطبرشدہ ہم از براي تمامی+ برکشنەگاي از اسیريی وهم از 
برا يی ردان اپشان ازگاهھنان رم ۰ برای خودشان فصے را کتنه )٢(‏ واز 
اسیري ہرگشتەگاي بئي اسرائیل با تمامي کسالی کہ خودرا از چاست امتان 
زمین براي [وسل شد] باہشان جدا کر‌ند بخصوص طلب نمودن خداوند 


خداي اسرائیل [از آن] خورداند )۲٢(‏ وعید فطپررا هنذنت روز 2 


فصل ھفلم 8 ٣‏ ۳ 


نگاہ داشتند بسببِ اینکہ خداوند ایشان را شادمان نمودد تلب لت 
اشوزرا ہاپشان سائل گرانید کہ دسٹھايی .ایشان‌را در گار خانہ۶: خدا بعلی 
۱ 32 ای : 7 
خدايی اسرائیل ثريی گرداند 7 

(نصلِ ھفتم مشثمل بر بیستٹ ودغت آیہ) 


0 بعد ازاین وائعات در سلطنت آرتسشفتاي ملتِ ٹارس عزراي پسر 


سرآیاہ پسر عزریا پسرحالقیاہ ۲) پسر شلوم پہ پسصادوز پسراحیطرب )٢)‏ پسر 


ریا ہج عزریاہ پسر مراپوٹ ۴ رتا ریہ پسربقي )یس 


ابیشوع پسر فیاعاي پسر انازار پسرھارون کاھن رٹیس )٥(‏ این عزِ از بابل 
ہرآسد کە ار در شریعت وو کہ خداوند خدايی اسرائیل دادہ ہوں ناشن 
ساھر بوں و پادشاہ اورا ما مطلہش ہر طبق دستِ خداوند خداپش کہ 
لام بعضیي فرسالوہ او کت لت ٌ رر برمہی آمہدئد )۸) ودر 
7 7 ا آغار : بہرونں مو - 7 نمودہ بروز و 3 پنجم 
برطبتی دست نیکوي خدا کہ با او بوں بآورشلیم رسید ۵ زائروکە عزرا لب 
خودرا تتنحصوص طلبیدن و جا اوردنں شریعت خداوند و حصوص تعلیم نمودن 
فرائ و احکام بامرائیل حاضرکرك * 00 و صورت نامہ+ کہ ملك آرتمششتا 
بعز اي کادنِ ات اي کاتنببی جو فرماتھايی خد اوند و : فراص شڈ بہ ا سابل 
دادہ ہوں اپنست * (۲۲) مَلكِ ماگ ارتمششتا بعر اي کاھنںِ کانب شریعت 
خداي آسمانتھا سام و بفلان تاربنم (۳) از سن فرمان نى صادر شد کہ تماميیء 
کسانی ک: ازع ! سرائیل و گاهھنان و اوبانں در مات من یہ ارادرٹ ہمراہ 


تو بادیشریم خمواھمش رن دارند ہروند )٢۴(‏ وکا تواز جانب مك ورھشت 


دن تخصوصِ ٴ نفعیں نمودن در بارہ* پیا و اورشلہم ہر طبقِ شربعت 


خدایت کہ درشسثت ھست ارسال شدي (ہ٥)‏ تا آنکە نقرۃ و طلاي کہ کہ 


۷ مرح کٹاب عزرا: 


مك رسیراکن غاب سرائیل کە مسکنش در اورشلیم است بہ ارادٹ 
اهد! نمودند -- )٥(‏ رو ٹچئیں تماميء نقرہ و طلايی - در تمامی٭ کشور 
ال بیاہي با ہدیہاي ارادنیە قوم و کاھنانی کہ بہ ارادت بخانہ“ خداىي ایشان 
کە در أورشلیم است اھدا نمایند 0٥‏ پس با اپی نقر گاوان و توچھا وہرھا 
وھدیہاي آردي وهدیہايی ربخصي+ آتھارا تعصیل نمائي و آٹھارا بالاي 
مذص حانہ*ٴ خداميی خودتان کہ در أورشلیم است تقریب نمائی (۸) وھر 
چہ کہ در نظر تو و برادرانت خوش آپد کہ ہا یه نفرہ و طلا بکي +یں‌را 
موائقی رضاي خداي خودتانں بکذید (0۹ و ظروفی کہ بخصوص خدمت حالہ* 
خداي تو بلو دادہ شدہ است ہضور خداي اورشلیم تسلیم نما )٢(‏ و بفیہ“ 
فروریاٹ مان“ خدایت کە ہرتو لازم است کہ بدھی از خزینہ خانه* مك 
بدہ )٥(‏ واز من کہ آرتعششتاي مَلِكم فرمان ہنمامي+ خزاندداراي آی طرف 
ٹھر صادر شد کہ ھر جہ عزأي گادِن کاتنب شربعت خداي آسمان‌ھا از 
شما خواهش نماپد ہلا تأخپردادہ شود )٢‏ از نقرہ تا صد قنطار و ازگندم 
تا صد پپمانہ و از شراب تا صد با واز رضن تاصد خُم واز نمك ہی اندازن 
(۴) ھرچہ کہ از فرماي خداي آسمان‌ھا است براي خانہ*ٴ خداي آسمانھا 
با تاخپر کردہ شوہ تا آنزکە ہر مملکعت ملك : سرائ غضصب شوں 
٥‏ و شمار! معلوم شود کہ بتمامیە کاہنان و لوبان و مغذپان و دربانان 
و تثینیم و خادسانِ این خانہٴ خدا خرام و تکالیف یع گذاشلنِ ہر 
ایشا جائز نشود )۲٢(‏ وتو اي عزرا موائن حکمت خدایت کہ دردسنت 
می باشد قادیان وحاکمای از جملہٴ کساني کہ بشریعت خدابت عارف ائد 
نصب نمائی تا انکۂ ہرھمہ؛ ڈرم آن طرف نھر حکم نمابند و کسانی کہ 
نمیدائند تعلیم دھید )٥(‏ ودرکس کە بشریعتں معدایت و بفرمان مك 
عمل ننماید بلا تأخیر حسم ہر او جاري شود خواہ ہمرگ و خواہ براندن 


و خواہ بفرلست و خواہ ببس ٭ (۲) متبارک شود خمداوند داي آباب 


فصل ھشتم ۴۷ح 
٘ی۔ 7 


کە مثلِ این مطلب را در قلب مك گذرانید کہ خانہ* خداوند کہ در 


ت است رت دھد )٢(‏ و رآفت بن در حضورِ مَلٰكُ و مشیرانش 
و تماميۂ سرداران قويیۂ مك رسانید و میں سوافتی دست خداوند خدایم 
کہ با من ہوں تقویت پافتم و رؤسارا از اسرائیل جمے کردم تا آنکہ با 
من برآبند ٭ 
(فصل يك هشلم مشثمل برسي وشش آہ) 

0 و نسبذامہ* رؤساي آباي کسائی کہ در سلطذنتِ آرتتعشهتاي ملكَ از بابل 
ہا سن ہرآمدند اینست )٥(‏ از پسران سس کرشم ا ز پسران اپنامردانیئیل 
از پسران داوں حطاوش ٥‏ از پسراي شکدیاہ از پسران فرعوش زَِکَریاد ونسبنامۂ 
ذکورانی کہ با او بودند تعدادش صد وپاجاہ نفر () از پسران بت ماب 
ایہوعیٌي؛ پسر زرحیا: و بھمرافش دوبست کور ۵) از پسران شکلیاد پسر 
بحزیئیل و ہہمراهش سیصد ذکور )٦(‏ واز پسرآن عادیی عظ پسر یونائان 

و بھم رامش پتچاەد ذکور () و از پسرنِ عیام پشعیاد ہس عثلیاہ وغرنفرامان 
هفناد ذکور (۸) واز پسرانں شنطتاء اسیا ہر میکائیل و ران هشتاہ 
ذکور )١(‏ از پسران باب عوبدیاہ ہسر عیْیْل : و بہمراَش و ا 
ذکور (ا) و از پسران شلودیٹ سن پرسفیاہ 7 بہمرافش یٹ صد و شغصت 
ذکور )١١(‏ و از پسران بیبي زکریاد پسر ا و بھمراھش بیست وهشت 
دکور )٥(‏ واز پسران مرکا یوحاناي ہسر ہقاطان و بھەراهش یلٹا صد ودد 
کور ۴ واز پسرا ن پسیں اََونيقامٌ کہ اسامی+ ایشان اپنست الیغلك و 


سر" رر 
نا انا ساصتا ہیں سا 


یڈیل و شمعیاہ و بھمراھشان شصےت ذکور )٢۴)‏ و 1 پسرإِن بِگُويی عوليی 

و بد و با اپشان ھفثاد ذکور * ٥٥‏ و ایشا را بکنار نھري کە بہ او جاريی 
ہے 6 کم ٠ ٦‏ 

است جمع کردم ودر آجا سہ روز اردو زدیم و ھنگامی کہ مث و کھنانر! 


سان دیدم از پسرآان ایی 8 کی را در آئما رم )٦(‏ پس ہبہ الیعزرو اریئبل 
و شمعیاہ والّنائان و باریب و الناثان و ناثان و زکرباہ وسغلام از رؤسا وبہ 


۸ ۱ تاب عزرا 


فیا پا“ پ ہے 5 ڑگ 
بوہارہب انان ا از داناپان فرسنادم )۲۷) و اہشان‌را تحصوصِ ادوي رپس 
مکاں کاسفیا فرما دادم و گلمائت را بردھان ایشانں گذاشتم 5 آنگہ بہ دو 
02 ۲ درمکاں کامفیا بگریند کە از براي ما خادمان جھة خائۂ 
عدايی ۳ ہیاؤرند )0۸ و از دست نیکريی 02 سا کا ہا ما ہوں سس زپرٹ 
از پسرانِ مل ی۶ پسر ایويید ہسر اسرائیل و شیر: بیاد و پسران و ہ برادرائش شیدم 
نغر برای ہا آوردند (0۹ و حشساہ و0۸ از پسرآانِ مراري پشعبادرا 
برادەران و پسرأي ایشان بھسٹ نفر )٢(‏ واز نثینیم کۂ ایشاںرا فا و سرداراں 
از برای خدست لوبان تعییں نمردہ بردند نڈیڈیم دویست و بیست تمامي: 
اہشان نت نامیدد شدنئد * )۲٢(‏ بس در انا نز نھر اھوا روزدرا ندا کردم 
از برای خودِ ما وعیال ما وتمامي+ مایملك ما طلب نمائیم )۲٢‏ زہرا کۂ 
از طلب کردان از مَدِك سپاھیان و سواراں جہن اعانست سا از دشمنان بسر 
راہ خحجالت کشیدیم چونکۂ ہا مك کم شدہ گفلہ ہودیم کہ دسٹت خداي 
مہا تحصوصِ ہساعدت ٦‏ کت جویندگائش فويی اٛستئ اما ٹوتش مان 
بر تماميۂ ان کسانی کہ أو را فراموش میکئند اوت )۲٢(‏ پس روزة گرفنہ 
داي خوں را باپنں خصدوص طلب گردم کہ از سا راضي شد * (۲۴) واز 
صرورانٍ کاھنان دوازدہ نفر جدا کردم نی شبربیاد و حفبیاء و بہمراد اپشان 
از برادراں ایشان دہ نفر )۲٢(‏ و ھا ایشان نقرہ و طلا و ظرنھارا کشیدم یعنيی 
هدیہہ از ہراي خانہ* خداي ما کہ آنرا مك ومشیران ومردارائش و تماي* 
رازوا کے کہ حاضر بود‌لد اھدا نموںد بواند )۲٢(‏ بلک ششصد و ک۰ ذنطار 
۷) و بھست لذکريی از لا از -- و دو ظرفف 7 ک 5 
طلا قیمثي بود (۲۸) پس باپشان گفتم شما مقدس اید از برای خداوند و ظروف 


ھم مقدس اند واپن نقرہ وطلا ھدیہٴ ارادئی بخداوند خداي آبامي شما میباشد 


و کے 


فصل ۷م 


(۲۹) سو ہودہ 0 پت دارید تا نزک در حضور سرورا نٍ گاھنان 


ھں ۔ پ اتا 


)٣( 7‏ پس گاھتان دا ان 0-7 کت و ظروفھارا گرنتند تا آنکِە 


فیا ےم بانا 


آٹھارا باورشلیم حانہ*ٴ خداي ما بیاورند * )۳٦(‏ ودر روز دوازدھمِ ماد ؛ اغستیں 


مخ پاتا 


از نر اھوا کوچیدیم تا نگ باورشلیم بروم ودست خدايی سا ا سا یو 


مارا از دستا دشمنانں رگن ینان سر راہ خجات داں (۳۲) خلاصہ 
باورشلیم رسیدۃ سڈ روز در آنما رامٹ جسٹیم (۳۳) ُ9 را ر روز چھارم نفر وطلا 


و ظروب در خالہ* خداي خود بدست در پسر آوریاہ کاس کشہید: 


نات کے با سا نا 


شد و ہا او و الغازارِ ہس فیتعا ہو و ہا ایشان بوزا آباد رزیشوع ڑ بد 


پسر بنوي 1 ز لوبان (۳۴) تماما بعدں 7 [حساب تک و مفدارِ وزن در 


ھمانں زسان نوشله شد * )٠٣(‏ و پسرانی ا کا از از اسیريی برگشذہ بوداند ذبائے 


سوخندي‌را داي سرائیل تقریب نمودند از برای تمامی: اسرائ ایل دوازدہ 
گاو و نوں و شش تو و هفناد ورھفتا ! ہر فراف 1 7 جپا ں۴ ربا يہ رنع گناہ 


تمامی: اپنھا تخصوصِ خداوند فرہانی؛ سوختنيی ہو (۳۷) پس فرہ۔اتھای 27( 
بہ وکمي مك و والیاي آی طرفب نہر دادند کہ اپشان توم وخانہ* خدارا 
رعاپتا نمودند * 
(فصلِ نہم مشتمل ہر پائزدہ آیہ) 

() بعد از تمام شدنٍِِ ابن چپزھا 3 لن آمدہ گفلند کہ لوم اسرائیل 
وگاھنانں و ارباں خوہشٹر‌را از قبائلٴ زہیں اسنیاز ندادہ موافغی اعمالِ دو 
اپشان یعي از کنعزیان و حتیان 2 پریزبان و پیوسیاں ٴ۶ وعمونیان و ہو بوابیان 
و مصربان ڑ۶ و آمورپار با رفثار مینمابند )٥‏ زیر کە از دخثراِن اہشای از برايی 
خودِمان و پسرانشان گرفنند کہ ٹر 7 مقدس با خلي زسینپا خلوط شد 

حنیل ل اسٹت سروران و حاکمان در ایں گناہ بیشتر ر بوں )۳ و عني شذیدثم 


اتی خبررا جامہۂہ و بالاہوٹي خود را دریدم وروگ سرو ریٹسي خودرا ندم 


۲١.‏ ک8 


کٹاب عزرا 
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اوحیران نشستم ۴) و تمامی× کسانی کہ از کلام خداي اسرائیل ترسیدند 
در باب عصیان ہرگشنەگار ود تد و وو سرت 
نمودن ھدیہ' شاميی انی نشنٹم ٭* (ہ) ولا هذیہ* شام از مسصیبت 
ختوں و وہ جامہۂ 7 یے خوں 7٦‏ زائو خم شلۂ دسلہايی 5 
سافوق سر ما زباد شد رس سا تا بہ آسمانھا عظیم شد ۷) از ایام آہايی 
بتحعبالت رو مثلِ امروز تسلیم شدہ ایم () و حال الد زمانيی از جائب 
پناھيی در مان مقدسي خود بدھد و ایلکہ خداي ما چشمان مارا منور 
سازں و در بندہگی: ما اندٹ عمر ہما عطا فرماید )١(‏ زہرا کہ بنددگان بردہم 
: دو ہا سارا در حالت بنددگے ي ىأ نگذاشٹ ہبلگہ حہ در خضوز اون 
نمودن خائ* خداي خوں ما و تعمیر نمودن ح. وتا اپنکہ ہما پناەگاھے 
در یہو اہ و أرَهَلیم ہدھد )٥(‏ و حال اي خداي سا بعد از اپ مرحمت 
ھ۵ خواهھیم کفستا در حالليی که اوامر ترا نود رٹ کركہم )1( کہ آٹھارا بواسطٴ 
بندٹگاں خوں پیغمبران أمر فرمودہ گفتی ولاپتی کہ بان داخل مہشوہد براي 
بے او 1 01 
ارلیتش زمینِ ناپاك است ہسبب جاسات لق ولایتھا و بہ اعمالِ مکروٹی 
کہ آںرا ہا آنھا سراسر بە تجاساتشان پر کرئد 0٥(‏ پس حال دحتران خودرا 
يہ پسراتِ ایشان مہذدھقید و دخترانِ اپشان‌را رہ پسرانِ خوں مگیرید وسلاممتا 
وو ین پست اپشان‌را ابد طلب ننمائید تا آنکہ ڈوی ہوںدہ ہعصولِ خوب 


زمیں‌را جحورید و آںرا بہ پسرانِ خودتان از راہ ارث ابدا وا گذارہد (۴) وبعد 


فصل دھم ۴۵۱ 


از آلکہ تمامي این حوادثات بنحضوص اعمالِ بد وجّرم عظیم ما برما عاری 
شد چون تو اي خداي ما عقوبت سارا را از گناہ سا کڈ وافوی واین 
فارِغ شدتگاںرا ہما وا گذاشن شتي (۴) آیا مزاست کہ آوامر ترا بشکڈیم و بقومی 
کہ باین اعمالِ مکروهہ مرتکبند منائعہ نمائیم آیا ہما غضبناك خوامی 
شد تا بہلاکت رساندنِ ما بدي کہ بائی مانددگان و رھا شددگان نمائند 
)١(‏ اي خداوند غاذا اسر ئباً پل یل توعادلي زیر کە مثل امروز از جھلہ؛ بقیہ:؛ 
رھااشدہگانں هستیم اینکل خصوص رسای سا درحضورِ تو آمدہ اہم وبسبب 
اینھا در حضورِ تو ننوانیم ایستاد ٭ 
(فصل دھم مشنمل بر چھل و چھار آیۂ) 

() و بعد از نکد عزر در حضورِ خانہ* خدا گریہ خنان برکوع افثادہ دعا 
و اعتراف نموں از إِسرلیلِیان جماعتِ بسپار بزرگي از مر و زن و اطفال 
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نردر او جمع گردیدند و خلق بسپارگرپستند () و شکذیاہ ٣‏ پسر بحیئیلَ از 
پسران عیلام منکم شدہ پہ عزر گت کہ سا بخدايی خوں گناہ 0" 7 
زنان غریبہ از قوم زمین گرفٹیم اما حال در اسرائیل باہبں خصوص امیدي 
ھست (۳) پس -- با خداي خوں عہد ہستہ تماميی و ٍ۶ آنزنان و اوادھايی 
اپشان را سوافقی نصبعت آتاي ما و خوافشِ کسانی کہ از امر خداىي ہا 
میٹرسند بیروں نمائیم و موان شریعت عمل کردہ شود (۴) برخیز زیرا کہ 
ابی کا تست وما با توهستیم پس قوي بودہ بکار اندام نما “ )١(‏ پس عزرا 
برخاستہ سرگند بسروران کاھنان ولو پان و تمامي؛ اسرائیل داد کۂ اہشان 
فرائق ان فت رتا فارنوے یٰ "۰ 0 
خانہ*“ خدا برخاست وبہ حجرہ* پہوحانان پسر الیاشیب رفت اما وشت 
رسیدنش بآنچا نان تخودِ و آب ننوشید زبرا بسبب گناد برگشتەگاي از 
مہ کرت ار لوہ سا اوت 


یں٢ں‏ ےم پ اتا 


دا کرائد نا ت3 ر اورشلیم جمع شوند )۸) و هر کسی کہ کر فرورز س4 روز بر 


۳۳ کعنذاب عزرا 


7 : مہ سے 





وَيَیامین در روز سیوم کہ بیسٹم ساہ نھم ہوں در اورشلیم جمع شداند و 
نشسٹند )١١(‏ و عزرأي کا ہرخاسئہ باپشای گت کہ شما گناہ ورزیدید و زنان 
غریبہ گرذلہ 20 اسرائپلرا افزودید )١(‏ پس حال ُخەاوند خداي آہايی خود 
اعثرافب نمائید و ہہ ارآ :اڈ ش عمل نمائید و از قوم ولایت و از زنان غرہبہ 
جدا شوید ٭ )٢٤(‏ و تمامیء جماعمت جواب دادہ باواز بلند گفٹند جذالی کہ 
ہما ذرمروديی چنین عمل سینمائیم اما ثوم ہسپار آند و فصلِ باران کہ 
طائہت اپسنادن در بہرون نپست و این کار یکٹت روز وردرو روز ٹیسہتا زار 
کە در ایں ہاب گناہ کذندہ بسیار است (۴) پس 2 اینکہ سرورانِ سا ار 
تمامی: جماعستا لعپیں کرںد: و و تمامي: کسائی کە در شھرهاي سا زثان 
غریبہ گرفذہ اند در زمانہايی سشے تحص بیآبند و بھمراو اہشان سشاۓ و قاضیان 
هر شھر تا ابلکه شدت غضب و ما بہ خصوص اہن کار از سا رفع شود 
)١(‏ نہایت یوناا ہس سادیل و بس حزباہ ا پسر تقواد ہرايی این کار نصب شدند 
وسغلام و شبلّي : ز اوبان باپشاں رت کر ند (١ا)‏ و برگشنەگاي ا از اسہریی 
چدیں کرداند ٭ و عَزري پ کاھن و رلیساني اجداں سوافقِ خاندانں آبايی اپشان 
لم ایشاں اأنَعاً مناخغب شدانلں ورثدر روز ال ماك کم تحصوص تفثیش 
اپن کار نشسلندد ۷ ر بروز اژلِ سا لغستین کار ک سردساني کە زنان 
غریبہ گرذلہ ہوں ند تمام گردەند (۱۸) و از سرن کاهنان زنا زنلي ذ غریبہ گرفلہ 
ہوددنٹ اپنان پافت شەند یعنی از پسرانںی پیشوع سر اون و برادرائش 
معسیاہ : الیعزر و ٠‏ وگدایاد (۱۹) و اپشانں دسٹھايی خود را دآداند کہ 
زان خود را رون نصار د کہ اہشان پت شذ5 برای 0 خعوں فوچيی از 


سی یایا ہے 


گلہ تقریب نمودند (۲۰) و از پسران امہ اف و زبدیاد )٢(‏ و از پسراني 


فصل دھم ۴0۳. 
٦‏ 


دج 


حارم معسباد و ابلیاد میا و عیئیل وع عزياہ (۲۳۲) واز پسران پشتحور 


027 ی0 


انی و معسیاء و اسمعبل و ندنل ویرزا اد :- العاسا 06 ا زان 


اپوزابان و شعي و قیلایاء کە قلبطا اوست و پاعیاہ و بہوا : و الِيْعزر (۲۴) 


ہر 222 


مغدیاں ۓ الباغیب وا زدربنان لم و طلم 2 اوت )۲۵) وَازَامرا ائیلیان 
پسران کک رت و ری آ۵ اوھ و ہییامیں والٹازا زار و ملکیاہ و9 ای 


(۲۷) 7 پسران َ ات ادت یا و پریموٹ ۵ 5 َ 


ئ0 ای پھوحانان ک3 7 7 9و از سران 
بای مقار و مآغا ضا اکر رثا ورامرٹ 9ا کان 


سر ۵ایا یا ہیں ایا پا 


کت ضرا عدتا و گال و بنابا: و معبیا: و مثدیاہ و ہصلدیل و ہئوي 5 


وو نافپا ءا 


مذسه )٢۱(‏ زار پسرانِ حام ١‏ الیم گرر و پشبا وملکیاہ و شمعیاد . وسر 


سررڑاں و وی 


72 وبنیاتیں و ہلوٹ و مرا (۳۲) 7 پسران ً۲ متليی ۰7 


نا سیا نا سر رص نا سحررا یں 


و زآباد وایفاط و بریمی وملَمة وشبعي (۴) از پسران بانی معدی رصم 


سا و 


و اویل (٥۳)ِو‏ انا و بیثتاہ و کوہ (۴) و 2" و مریموٹ و‌ الیاشیب 
(۳۷) و مکدیاہ و ا (۳۸) وبانيی و ہي و شەعي (۳۹) و ُلمیاۂ 
آوناثان وعدآباہ ۰ ومکندبيی وشاشي 7 ۵ و عزرثیل ر شلمیا: 


ما بانا 


و شمرباہ (۴۷) 7 ژم و امرہاد ریف (۴۳) 1 ز پسرآن ذ نبو و پعیثیل وملدیاہ 


یں ہاا 


و زاباد و زبینا و ََ و پوئیل و بناباہ (۴۴) تماميی 3 اپنانں زناني غرببہ را گرفتۂہ 


بودند و بعضی از اپشان زنانی داشنند کہ پسراں‌را تولید نمودند * 


نمام شد کتاب عَزرا 


ا ار 2ھ" 
معروف بکناب نےہیاد و مشثتمل 


(نصل اڑل سشثمل ہریازدہ آیۃ) 

0( کلام نمیا پسر عللبار ابست ٭* واقع شد در ما گسلیو در سال 
بیسٹم حلہیں 7 و او شوشی۔ )۲ اپدکۂ حناني :- 1 ز برادران 

من او و مریسان پٍ چنديی از پہوں اد آہسدند و اپشاں‌را در باب جات پانٹەگان 
پودیای کہ از باق ماندەگانِ از اسیري ہودند و در باب ااظے پرسیدم 
( و اپشان ہن گفنند کہ بای ماندگان اسیراِی کہ آُجا در کشور ساکن آئد 
در مصیبت عظیم و حالت رسوائي میباشند وححار أورشلیم خراب شدہ 
و دروازدھاپیش باتیں سوختہ است * ٥۷‏ و واتم شد هنگام شئیٹلم این 
کلماٹدرا کہ نشسدہ گریسلم و حجند روز سشەوم شدم ودر حضور خداي 
آسماتھا رو 7 اه دعا نمردم (ہ) وگفٹم کہ حال ای خداوند خداي آنماتھا 

داي عظہم 0 یب کہ عھد وسرحسترا! بن کسا ٰی که تر دوست میدارند 
و اوامر تر نگاۃ میدارند معافظت مینمائی () تمٹا اپنقہ گوششرا فیا 
داشثہ و چشمائنت را ہاز نمودہ استدعاي بندەاترا بشذوي چونکہ حال 
روز و شب در حضورِ تو بخصوص بندگانت بني اسرائیل دعا مینماہم و 
فان نی اسرائیل کہ بٹو ورزیدیم ام ذرا‌ف مینصایم شم من و ھم خمانہ 
پدرم گناہ گرںدیم () ہتو خاشت عظیميی کردیم و اوامر و فرائضش وراحکامی 


کہ ہا پ۵“ خدودں نول فرموں: ہودیی زگاہ نداشٹیم )۸) تمنًاابنکۂ کلاسي يہ ۱ 


فصل دریم ۴۵۵ 


فات 


رہ بذدہ ات موسیل فرمودعی بیاںد آرھنگام گفتنت کہ اگر عصیان ورزیہد شمارا 
سن در سیا طوائف پراکندہ خواہم نمود (۱) و اگر بن رجوع نمائید 

و اوامر سرا | نگاد داشتہ جا آورید اگرجہ براکندہ شددھاي شما تا بہ اقطار 
آسماتھا بوںہ باشد از آنچا شمارا جمع کردہ در مکائی کہ جھة سکونت اسم 
در آن اختیار کردہ ام شمارا سی آورم ٥‏ و حال اہنکہ اپشان بندہەگانی 
وقوم تو اند کہ بقزت عظیم ودست قري آنیارا جات دادہۂ 00 حال اي 
و2 تمنًااپنکہ گوشسترا بدعاي بندہات و بدعاي بندەگانت کہ بتحصوس 
ترسیدني اسست مائل اند فرا داري و تمنّااپنکہ امروز بندہہ خودرا خاعی 
دھی و اورا در حضورِ ایں شخص مرجعت دھی زبرا کە ساتي: مك بودم * 

(نصل وم مشثتمل بر بیسٹ آیە) 

. اوواقع شد در ماہ نیسان درسالِ بیست آرتحششتاي مَلك کہ شراب 
در حضورش بوں و آی شرابرا گرفتہ ہمت دادم و در حضورش ہی ملول 
نشدہ بودم (۲) ومَلكَ ہزا لف کا ریت سرا نول :ات خرتہ سار 
نیسي این نیست چیزي مگرملالت ت دل آنگاہ ہسیار ہسیار ترسیدم () وبمَلك 
گنتم کہ مك ابد زندہ باشد رریم جگونەہ سلول نشوں چرنگۂ شہر جايی 
مزارهاي آباہم خراب و دروازدھاہش بآنش سوختہ است (۴) ومِلك ہمن 
گنت چہ چبز است کہ میطلبی آنگاہ مس داي آسمانھا دعا کردم 
(ہ) وبملٰك گفتم کہ اگر بملك خوش آپد واگر بنددات در نظرت لطلفب 
پاہد ایک مرا بیہوداد بشر مزارهايی آباہم بفرمتی تا آلکہ ارا منتر وخ 
() ومَلٰكٗ ہمن درحالتے کہ ملکه در پہلویش سو قضو رت تا بکی 
خواهد ہوں وی برخواھی گشت رت رای شد کہ مرا بفرستد و زسانی 
از ہراپ تعیپنں نمودم () مت کہ 0" خوش آید 


فیا ک 


مکتوباتی بھی تحصوص والیان ن رف نھرعطا شود تا مرا ا برسیدنم بیہوداہ 


پر 


ہگذرآئنند )۸) و نیز مکتوبی يہ آساف نگادیا ن درخمتازار ارملك تا نک حتھط وھا 


آ0م کنذابے نعمیاد 


ہمن دآدۃ شود ُحصوصِ ساختنِ تیرھاٴ ہرايی دروازدھای عم ارٹ عائت* [خد!] 
او حصارِ شھر و خائف< کہ داغلش سی شوم و مك موافق دست نیکوي 
تعدایم که ہا سن بود خواہشم را داد ٭ (۹) پس ہہ والیا ان آن طرفے ٹھر آمدہ 
نامهايی مُلکثرا ہاپشان دادم و ملك با من ت . و سواران چنذپ 
فرسنادہ ہود 0٦‏ و هنگامی کہ۸ بط و2 ت0 و‌ گوبیاد غلامٴ مموني شنیدئد 
اپشاں‌را ہسپار ناخوش آمد کہ مردي بطلب خوبی: بئی حا ئل آہدن 
استا * )١(‏ پس باورشلیم رسیدم وسہ روز در آنُجا ان ٥(‏ و شہانہ بر 
خاسلم ہا سردماني جندي کہ با سن ہودند و فی زگفذۂ ہودم کۂ خد ای 
س در فلہم جا گذاشنہ ہوں کہ با‌ ورشلیم عمل نہ نماہم و چھار پائيی بغپراز٣ر‏ 
چارہائبی کہ ہر آن سوار بودەم نبوں )٣٦(‏ و وقنتبِ شب از رھ درہ در 
براہر چشمۂ* اژدھا و بدروازظٴ مزبله ہپرونں رفثم و بحصارهايی اورشلیم کہ خراب 
شدہ ار بد روازدھایش کہ ا سوخلہ ہوں نظر افکندم (۴) بعد از ١!‏ ن ہروا 
چشمہ وبہ ہکا“ مَلكُ گذشتم و در آنجا برايي عبورِ چہارپائي کہ درزیزم 
عقوت تہوں )۱١(‏ و دیگ زفر ان شب بکنا رِ جري بر آہسدہ بسحصا ر نار 
ردم و برگر دیدہ بہ دروازہ* درہ داخل شدہ رجعٹ نمودم ٭* )١(‏ تفریا ران 
ندانسلند کہ سن کا رفلہ ہودم ویا چه کردم زیر کہ نہ بہ پہردبان وانہ 
بکاهنای و نہ بە اعیان و نہ بسروران و نه بسائر کسانی کە کار میکرد‌ند لی اان 
چبزیي اعلام نکردہ بودم )٥(‏ و ہاپشان گغتم بلائی کہ در آن هستیم شما 
می ببذید کە چگونہ أورشلیم خراب و دروازدھاپں بآتش سوختۂ است بیآئید 
ٹا حعارِ اُررشلیمرا تعمیرنمالیم تا بیش از این رسوا نہاشیم (۸) پس پایشان 
در بارہ“ دستِ نیکوئی: خدایم کہ با من بوں و ھچنیں خنانی کہ مك 
ہا سس گفذہ ہوں ہیا ن گردم و اپشان گفللد کہ برخیزیم و بنا نمائیم بپس 
دسٹھايی خویششرا بجی امر خیر ترويی ےد :(ر3)) اسا ھنگامی کہ 


ےرام تی“ قناعںۂ پا میں ل۶ ۱ 


سے ور یا طُوبیاہ سس فموی وگشم ء غرتی اپ را شنیدند مارا استھزا 


پى سیوم ۴۷ 


نمودند ومارا تحقیر نمودہ گفتند این کاري کہ میکنید چیست آپا مہخوادید 

کہ بمَلكٰ عاصي شوید (۲) آنگاہ جواب بایشان دادہ باپشان گنتم خدای 

آسمانھا مارا برخوردار خواهد گردانپد پس ما کہ بندہگائش هستیم برخاستہ بنا 

خواهیم ام تار در آورشلیم نہ نصيبي وہ حقيی وله تذکریۂ ھست ۴ 
(فصلٍ سیوم مشتمل بر سي و دو آیۂ) 

)0 والیاشیب کاھن بزرگ و برادرا: زان ا زکاهنان برخاستند ودروازہ گرسفندرا 


ہنا کرلائد اپشان آنرا تقدپس تمردند و درایش را بر پا نمودند بلک تا ہر 
میا اتا 24 


میاد و رر حننڈیل آںرا تقدیس نمودند )٢۲)‏ وبا پہلويی اورضاز برحر 
بنا ََ دی 7 و راس بنا ذمود ۳)۴) و پسران سنا مسناا: 
اہ سور ۱ َ نمودند )0)۴ جم اپشاں ان مرہثوٹ سے اہ سر 


سر رانا سا عادا 


هقوص تعمیر نمود و ببهاري ایشا ن مغأمر پسر برکیاد و" تعمیر 
نمود بپہلويی اپشانں صادوتی پسر بنا تعصیر نموں ہ) و بپھلوي ایشا 

تقوعیان تعمپر نمودند اما نجبايی اپشان گردن خودشان را ببندەگی: تٔ 
اپشان مرو نیاور‌ند * () و دروازہٴ کھنەرا پوباد اع ہے ر‌ مشام پسر 


بر یا نمودند ۷) بھاوی! اپشار ای مکڈیاگیکڑٹس دو 2 تد 
گبعون و ہصپاء تا یہ تحت واميی ٭ این طرف نہر تعمیر نمودند )۸ و ہپھلوی 


اص سر 


او عزیدیل پسر حرقیاہ از زرگران تعمیرنمود و بپھلوي او حَنیاد پسري از 
ًََ وو واہشا اضر ۔ پیدادار ٌ نمود (۹) و ہپپلوی 


اپشا سا ےت 0ھ خوں آ و ا وبھہلوی ار أہ وحتاوشو 


7 
سس ے ڑا .۰ 


سر رحشبنیاہ تعمیرنمود )) وماکیا پسر حارم رخشروب پسر حث مراب 


ا ش دیگررا 7 رو تذورھا تثعمیر نمودند )١۶(‏ و بیہلويی 7ت سر 


درم 


مل ٢۵۷.‏ اڈ 


۸نم۴م کتاب نممیاد 


میں پ۷ 


هلوحیشِ سرورِ نصدمئت دہگر ابد ورشلیم او دخذ رائشن تعمیر نمود‌ند ۰.۴ر)۳) و 
دروازت* دردرا حاون اکا 0 تعمیر ن+وداند اپشان آن را بنا گردہ 
درھاپکن ہا قفلہا و پشت بندھایکں راء بر پا نمودند وہزار ذراع از حصار تا 


دروازط* مزیله *٭ (۴) و دروازت: مزبلەرا ملکیا: د پسر ریکاب سرور 0 پیٹ گرم 
تعمیر نمو آنرا 20 کردہ درھایش ہا فلا و پشت‌بندھایش را ہر پا نمود * 
یت 


2ھ 2ھ کی ٗ ۳ و پشتاہندھاپش را ہر پا نمود و حصار 


ہرک ضف نز باغ ملك تا مرتبەهائی يہ نر دا بزہرمپکشند )۱١(‏ وبعد 
ازاوتحمیاد لد ر عزرن خرور کت بلد بیتا صور 0 ا براہرِ مزارھای دو وتا 


ں 


برک سا خنہ شلئ۶ و تا ای بھادران تعمیر نمود (۲۷) بعد از آازاو آدان یع 


پسرِبائي تعمی ر ئمودند و بپہلويی او حشبیاء سرورِ نصف 7 تعیلاد 7 
خوں تعمیر نمود (۸). بعد از او برادران ایشا ن لو ہس حیناداد سرورِ لصف 


٣۲ 


دیگر بلد فلا تعمیر لموںد (۹) و بپہلويی آر یز سر پیشوع ترر مہا 
پیماش رر در برابرۃ فراز کس کات 7 زك گوشہ تعمیر نمود (۲) و بعد ازاو 
باروك سر زي بیما؛ پش دیگررا ان تا درخانۂ“ الیاشیب سی بزرگ 


وعرم تعیہ وت )٢١(‏ بعد ََ مریموٹ بسرارریار سر قوس پیمایش 


۰ أو کاھنا اہو 7 تل تعمیر نمود‌ند (۲۳) بعد 1 ۳٠‏ .ا و حشوب 


ر برأبرِ عانہ: خودشان'ٰ تحھیر: نمودند و بعد از ا و عزریاء ہو ۴ رمعسیاہ پسر 


حر سر) 2 2 


عننیاد اك خمانہ:ٴ خویش تعمیر نمود (۲۴) بعد از او بذوئيی ہسر حیناداد 


پیمایش دیگررا از خانہ۶ عزریاد تا گوشہ. و ہر تعمپر نمو (ہ۲) و الال پسر 
ُوزي از ہراب رگوشۂ و برجی کہ بیرون میرود از سراي فوقازي: مك سخ 


مریامانا ہا ماب 


پہلويی یس نعمیر لموں و و بعد ازاوہدایاہ و رعوش )٢٢(‏ و ریدم 


۶ں 07ا راز فا سرت رق رت بیروں روندہ ساکن شدند * 


ےم 
س‫ 
جھے 


فصلِ چھارم 


و بعد از اپشان تقوعبان پیمایٹي دیگ را از براہر بر بزرگس بیرون روندہ 
تا حصارِ عوفل تعمیر نمودند (۲۸) وگاهنان از بالايی و قتا ھر کس در 
برابر خانہ“ خود تعمیر نمودند (۲۹) و بعد از ایشان نادرل ع0 
خانہ* خوں تعمیر ئەوں و بعد از او شمعیاد پسرشکتیار زگادبا ن دروازہ* شرف 
تعمیر نمود (۰) و بعد آزار حددیاہ ہمر شلمیا: . و حانون پسر شش 7 


پیماپش دیگررا تمہ ر لموداند ١ 7٠‏ ومغلام پسر ؛ برکیاد مقابلِ حگجرہ “ خوں 


تعمیر نمود (۳) بعد از او ملکیاد بسريی نو کن تا ہےر نئینیم و تاجران 
ر برابر دروازہ* مفقاد تا گوشہٴ فوقانيی تعمیر نمود )۲٢(‏ و از گوشہ* فوتانی تا 
بدروازہ* گوسٹذد زرگراں و تاجران تعصیر نمودند * 
:۰ ۹ سم گرا مر 
تی راض لع انی 6رر اوھ سی کعامشراق و سن 


یں 32 
جر عیاب وک 


برادرائش ا ر شوہروں 2 شّدة ون کہ این "5 زبون حجہ کار 
سیکنند آیا ایشان‌را وا میگذارند آی دم خواهند ٹھوںد آیا در پکروز بانمام 


خواهند رسانید آیا سنگھا ہی حات ہرونں بت 1 اورں کم حالتييی 


وں یں 


رآ چه کە بنا مینمایند براید حصار سنگی اپشان خواهد شکست * (۴) اي 
سے 
٥‏ 


داي سا بشدو زا | کہ در خاريی کی ھهسٹتیم و سلاست ایشاں‌را ہ بسرشان برگٹ ابی 


و ایشانرا در زہینِ اسیريیۂ خودشان بغارت بدہ ہ) رو گنا ابشانںرا مسۃ 


مکن و خطاي اپشاںرا از حضورت عو مگردان زہرا کہ در حضور بنایاں 
می اور ماف 0(7 بسن اون حصاررا بنا میکرںیم کە تماہ سی+ ححصار تا 
نصفش بہم پبوسۂ شد زیرا کڈ قوم میل سد ۶۴و واقعم شد هنگاہے 


سرراص ںا مر رافایا 


کک سذبلط و ویا۔ َّ : َ ٠‏ اصدودبان شدیدند کہ بنايی حصار 


یں ہے 


شدئند (۸) و لمەگی: ایشانں ھمعھد گردیدہ تا آنک روانہ شدۃ ہاور: شلیم جنگیا 
نماپند و ضرر باو رسائند (۹) آلگاہ ؟حداعيی خود دعا نموںہم و از تریں ایشان 
شت و وو کا بانا در برابر ایشان بر پا نمودیم () ٹئ"0 گغفلند کہ 
فو خملان زہونں شد و اك ہسپار است کە ما حصاررا نمي توانیم بنا 
نماٹیم )١(‏ و دشمنان ما گفنند کہ آگاد نشوند و نە بینند تا سا در مپان 
اہشان داخل شدہ ایشاںرا ہُکُشیم وکاررا بنعویق اندازیم ٭ )٥۶‏ وواقع شد 
هنگام آمدن پہودیان ساکن شوندہہ در اطراف اہشان ہما دہ مرتبہ گفٹند 
يہ از فرجائی کہ هھسنند برما سی آپند )٢(‏ آنگاہە در جایہاي پست خالي: 
پشت حصار قومرا موائق قبیلدھا با شمشیرها و نیزھا و کمانھاي اپشان نعیینں 
وبرپا نمودم 0٢‏ و نگرای شدہ برخاستم وب اُعیان و مروران و بفیه* ٹوم. 
گلئم کە از اپشان مٹرسید خداوند عظیم و سپیبرا یاں آوردہ تحصوصِ برادران 
و پسران ر دخترإن و زنان زغاوائ خودثتاں جنگا نمائید ٭ )٥(‏ و واتم 
شد هلگاميی کہ دشمناني سا شذیدند کہ تصد ایشان ہما سعلوم شد واینکہ 
خدا مات ایشانرا ذس سۓ نموں کہ تمامیە ما بحصار ہب رگشٹیم هر کس بکار 
خود )٦(‏ وچنیں شہ کہ بعد از آنی روز نصب جرانائم ہکار مشغول میشەند 
و لصف دیگر اہشان نیزدھا و سپرها رز کیاھا و زردھا نگاہ میداشتند و سروراں 
در عقفب خانہ* تمامی: پہودیان بوداند (۷) و بایان حصار و باربرداران و 

و ہارکنندگان بی دست کار مرک گرلاند و ہدست دیگر اسلیےے نگاد مہداشتند 
(1۸) و بنابانں هر کی در رن شمشیر ہسته کار میکرد و کرناکش در پیش 
من ہوںد (۱۹) و ہہ اعیان و سروراں و بقید* قوم گ گنڈم کە کارعظیم اآست و وسبع 
وسا ہروي سضارکتری شّد از پکدیگر دورہم )٢(‏ ھر جات ي کە آوازِ کرنارا 
بشنوبد در آنجا نزن ما جمع شوید خداىيی ما تتنخحصوص سا 2 خواہد 
کرد (۲) و ما کار میکرںہم و نصف آتھا از زطلوع جر تا بیروں آمدن سٹارٹها 
نیزد نگاہ میداشتند )۲٢(‏ رھم در آن وقٹ بقوم گفتم کہ ھر کس با ملازمائش 


فصل پجم 1۹۱ 


در اندرونِ أورشلیم بیثوته نماپد تا آنکە در شب براي سا پاسبانی نمودہ 
ودر روز مشغول کار باشند )۲٢(‏ وەن و برادراتم . جوانائم وعرذمال کا ٹر 
عقبِ من پاسبائی مي نمودند ہي یٹ از ماھا لباسماںرا نکندیم مگر 
تحصوص شسلشر میکندیم * 
(نصلِ پتجم مشتمل بر نوزدہ آیہ) 

00 وفربادِ عظیمي از توم و زنانشان بر پودیاںر برادرانشان شد (۲) چه ازاپشان 

بعضي گفلند کہ خوں ما ہا پسران ودختراِنِ ما سا( ادن گندم را گرفڈیم 

تا آلكہ خوردہ زندہ ہمانیم () و بعضي میگنٹند کہ کشستازارها و ٹاکستانھا 

و خانھای خوں رض گذاشتیم تا کە ہبسبب فعلي غلہ بگیرہم بعضي 

میگننند کہ نقدیذہ چخصوص خراچ مك از براي کشمت زارھا و تاکستاتھايی 

خوں قرض گرفڈیم )٥‏ و حال گوشتِ ما مثْلِ گوشتِ برادران ما و پسراي ما 

سللِ پسرأني ایشان است و اپنکٹث سا پسران و دختثراِن خودرا بقید بنددگی 

در سي آورہم بلک هنوز بضي از دخثرانِ ما کذیزك اآند ودر دست ما 

قدرت نیست و کشتازارهاي ما و تاکستانھايی ما دیگراںرا است * () ومن 

هنگامی کہ فریاد |یشان و اپن کلماترا شذیدم بسپار غضبناك شدم () و در 
دم مشورت کردہ اعیان و سروران‌را عتاب کردہ ہاہشان گفٹم کہ شما ھرکس از 
برادراي خو ریا میگیرید و جماعت بسپاري بخلابب ایشان گذاشنم () و 

. ہایشان گفٹم کہ سا برادران خودرا بہودیانی يہ بسائر قبائل فروخنله شدہ بردند 

موافئق ندرٹ خوں فدا کردہم و شما آیا برادران خودرا میفروشید و پا آنکہ 

ہما فروخنہ شوند و اپشان ساکٹ شدہ جواہرا نیافٹند )١(‏ و دیگرگفتم کاري کہ 

میکنید خرب نیست آپا مزا لیسٹ کہ ازخداي خوں ہترسید ہسبب ملامت 

اوائفی کہ دشمنا ا007 رمی یز با نزافران وَمَارائم اغتیار 
گرنٹنِ نقد وگندم ازاہشان دارہم تمنّااپنکہ اپی رہارا وا گذاریم )١(‏ تما اپنکہ 

امروز کشّتازارها و ٹاکسٹاتھا و بافات زیتوں و خاتھايی اہشان رسد بی 


گرا کاب نینمپاہ 


از نقد وگندم وشیرہ* انگورو روغ زبٔي کہ ازاپشان گرننید باہشان پس بدھید 
(0۲٢)‏ آنگاہ اپشان گفتند کۂ پس سیدھیم واز ایشان چبزي طلب نمیکنیم 
چنانی کہ امر فزمودہہ چنیں میکذیم آنگاہ کاھناں را خواندہ ہایشان سوگند 
دادم کہ موائق اہن کلام عمل خواهند نموں ٥٦‏ ودیگردامنِ خودرا نکاپندہ 
گنتم کہ خدا ھرکس کہ ایں کلام را ثابت نکند اورا از خانہ* خودش و سا 
حصلش ہتکاند. و چنین تکایندہ و خالي ہماند و تمامی+ جماعت آمین 

گفذند وخداوندرا شکر نمودند و قوم موافقی این کلام عمل نمودند ٭ (۴) واز 
روز کہ مرا وألي: ایت پہوداہ گردانیدہ ہوں از سالِ بیستم آرتحشهٹاي 
ماك تا سال سی و دویم دوازذہ سال من و برادراتم: طعام والیگری‌را خوردیم 
٥(‏ امًا والیاں ساہفی کہ قبل ازمن بودند خلقرا ثقالت دادہ طعام و شراب 
غہراز نفرۃ بقد رچھل ملقال از اپشان سیگرفلند و نیز خدمسٹکارا 2 ایشان ہٹوم 
ساط ہودند لکن سن بسبب خشیت دا جچنیں نکردم )٦١(‏ و دیگردرکار 
ایں حصار مبجد بودم و إکشتزارییرا۔ نخریدیم و تمامیە ملازمانم در آنجا 
بخصوص کار مجتمع بودند 0۷ و از پہودبان واز سروراں یٹ صد و پنجاہ نفر 
سرايی کسانی حہ از قہائلِ ل اطرافم ہما سی آمدند در سفریُ سن حاضر ہودئد 
(۸) وھر روز آ لچ کہ 0 يك گاوو شض گرسفند پرواري ہوں و مرغان 
از براہم آمادہ بو‌ند وھردہ روز ازھرگونہ* شراب بسیاري امَا باوجوںِ ایں‌ها 
7 والیگری نطلبیدم زہرا کہ باپنں وم بندہگ سن بوں ٭ )١(‏ اي 
خداي س سرا بہ نیکويی بیاد آورموافل هر آ نہ با اہن ن توم عمصل نمودہ ام * 

(نصلِ ص مشٹبل پر نوزدہ آیە 

۵ و واقج شد دنگامی کہ سذباط و طربیاہ وگشم عربي و سائر دشمنان ما 
شنیدند کہ حصاررا بنا کردم و ایدکہ شکسثەگيی در آن نماند ھرچند تا آن 
وقت درھايی دروازھاشرا بر پا جورم )۲) کہ 2۵ء کم ہن فرستادۂ 
گفٹند کہ بیآ تا در کفیریم در بقعد*ٴ وو ہا همدیگر جمع ہاشیم اما ایشان 


سے بر عے 


در فکر اپن بودند کہ ضرر ہمن برسانند (۳) پس رسولان باپشان ذ 
چونکہ ن۵ ر کارِ بزرگی پھر ام نمیٹوانم ہزیبر ایم چرا :3 ر تعو بش افناںہ دو 
هنگاميی کہ آنرا ترٹ گرد: ہشما فرود آہم )0)۴ ۶ ملل 2 کلام چھار ںدطعاۂ 


سے ُا 


ہس فرسثادند و ٭ن سللِ این جواب ہاپشان دادم )٥( ٥‏ پس سذیبلط ہمن 


دفعد' پاجمیں اعت خودرا بہماں کلام فرستاد 0+07 81 سکنوب کرت 


ےر 


)١(‏ ہ۸ در نا نوشلۂ ہوں در میار ن طوائف شنیدل< شد: اُست و گشمر گکفلہ 


اسسٹا کہ وو بہودیان در ذگ 1 شدن ھستید از آن سہب حصاررا بنا 
سیکنی کہ بایشان مَلكَ باشی ہر طبقِ ! پن کلام () و تمعجذین پیغمبران بر ہا 
نمودہہ تا آنکه در اورشلیم در ا ندا کردہ بگوہند کە در پہودا مل 
است وحال ہر طبق این کلام خبر بمّلك سیر پس بیآ تا با همدیگر 
مشورت نماثیم () آنگاہ باو فریںتادہ گفتم مثلِ این کلاميی کہ مبگوئی بي 
بذیاد است بلکہ تو ایںرا در قلبّت پیدا کردي )١(‏ زیرا کە تماسی ایشان 
نار انید گنللہ کا کنتہان ازفآق :از تار با مان گا ساھ نرہ س 


حال اي خدا دستہاي مرا قوي ساز* )٥(‏ و بحائہ* شمعیاد پسردلاباد سر 


مهیطبئیل رفثتم در حالتبی 3 در ہسڈہ بوںد او اہ و ہمن گفت کہ ا در خانہ۶ جدا 
در مپا ن هیکل جمع شویم و درھاي ھیکل را بہ ہندیم زہرا کہ بقعبد گشحنت 
سی آبند ہلک اسشب برايی کلٹنت سی آبند )١(‏ و من گفتم کہ آیا مرەيی 
مللِ سن ہگریزں و مل ٭ن کپست کہ د داخل ھیکل شوںد تا آنگہ زندۂ بماند 
نمہروم )٥(‏ و اینش یافتم کہ خدا اورا عم ہوں ہلک لخودسر] بن 
نبوت کرلہ ہو در حالتتی يہ طوبیاد و نت اورا اجپر کردہ بودند (۳) ہاین 
سبب اجپر شدہ بوں کہ مرا ترسانیدہ وس چئیں عمل نمایم و خطا ورزم 

کہ تا انگ پہانڈ۵؛ بدنامي ۶ سن الیکا سرا ملاست نمایند ٭ )٢‏ اي 


خدايی سن ہہ بیاء و کت موافق اعمالشای 5 و ڈخعچئین یہ نوعدیاء نیید 


و ساثر انبپائی ےه مرا مہبید ٹرسائیدئد بیاد د اور ٭ رڈ و ۔حصار در بیست و 


ا3 أَ کثاب نممیاد 


پتجم ساد ااول در عرض پعچاد و دو روز باتمام رسپد )١(‏ و واقع شد ھنگایے 
ک۸ بای دشمنان سا اپن خبررا شنیدند و تمامی طوائئيی کە در اطراف 
اما بودنع دیدند کہ در نظرخودشان ہسیار پست شدند و دانستند کہ معمول 
شُدنِ اہی کار از جانب خداي ماست *() ودیگر در آنروزھا اعیان پہو ا 
مکاتیب بسیاري بطوبیا فریسنادند سط نا زارتان ہمد فانین 
8 داد ہمیاری با او قسم خوردہ بودند زیرا داماد شکیاد پسرآن ہوہ 

وو و پہوحانان دخترمغلام پسر برکیادرا گرفنه ہود (۹) ھم در حضور 
سس خوبپھاي اورا میگفٹند وسخحناني مرا ہاو مپرسانید ند و ط5 بیاہ جا ترسانیدن 
نی 7 باٹ سیفرستاد * 

(لصل ھفتم مشتمل ہر هفتاد و سہ آیہ) 

(0) و واقمع شد بعد از ابلکہ حصار ساحثہ شدہ بود رکرھاب را ہر پا نمودہ 
ہودم و دربانان ومفتتان و لوبان تعییں ش8 ہودند )٢(‏ کہ برادرم حناي 
و حَلََيا کەخداي سراي را بر أَوِكلْْم فرمان دادم زیرا کہ او مر راست 
وازاکٹر سردمان خدائرس ہوں )٢(‏ و ایشانرا گلٹم دروازدھايی ران تاگرم 
شدنٍِ آنٹذاب ہاز نشود ور هنگام حضورِ اپشان درھارا ہسثہ پشت ہندھایش را 
ہپندازند و نگاھبانای از سا کنا اد ملع تعبیں نماپند ھرکس در نگاهبانیۂ 
خوں و ھر کس در سقابل مان خودش ٭ (۴۲) و شہر وسیع و عظیم ہوں اما 
وم دراندروئش کم و خانہا ساخله نشدہ (ہ) و خداہم در تلہم گذاشمتا ک۸ 
اعیان وسروران وقومرا! جمع نمایم تا آلکہ در نسبنامہ تحرپرشوند و سہنامۂ 
اشغامی کہ در اڑل برآمدہ بودند نام وددرآن رت دیدم * () کە 
اپنائند پسران کشور یعني کسانی کہ نب ذبوکد نر مك ابی اسیروار روانۂ کرذہ 


سی کیو 


برں کہ از حالت 7 برآہدہ بۂذ ررعَلیم زا لن رر حکس بشھر خوں 
برگرں ید ز ا )0 و ایشانى ٤5‏ زر ربابل و پیطوع و نسمیاد و عزریاہ و رعمیاد و‌ 


نتعماني و مرٹاکی و بلٹان وس رت و بگرني .. و لحم و بعذاد آ آمدة بودئد 


فصل ھلثم ۵خ 


تعدادِ مردماں قوم اسرائیل اہنست ۷ پسران پرعوش دو ہزار و یٹ صد 
وھفتاد و در (۹) پسران شفطیاہ سیصد وہفتاد و دو (0 پسراي ارم شش صد 


سب حتے 


0 
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سروں مر لی 
زتو ھشت صد وچہل ر پس (۴) زکی هفستا صد وشصتا )٥١(‏ پسراِن 
جوا ۰ نا 


بلوی شش صد وچھل وهھشت )١(‏ پسران بیبی شش صد و بیست وھعشت 
مرو ا مریں ا یا 
(۱۷) پسران عزگاد درو ھزار و سیصل و پیستا ودو )۱۸) پسران ادونیغام شش صد 


: ۱ ریا میا ۱ : : 
و شصت وبھفت (۹) پسران بگوي در ہزار و شصت و ھفتا )٢(‏ پسراإِن 
ٌ. پاب ۱ > 5 ہم یایا 1 
عادینں شش صد و بتچاہ وپ ()) پسرانں اطیر از حزقیاہ نود و ھشت؛ 
اوت ىا ص۲ 
)۲٢(‏ پسران اعم وت و ھشتا (۲۳) اٹ و پیسہتا 
ناکایا ىا 


و چہار (۲۴) پسراي حارف پیٹ صن و دوازدہ )۲٢(‏ پسراني گبعون نوں و پچ 


)۲٦)‏ سرِسانِ می لحم .2 رفا یک صن و هشناد و ھشت )(۲۷) مردساني 
علالثوث یت صل وو لیسستلا ح6 (۲۸) مركِماي بیت مزماوٹ جچہل وٹر 


(۱۹) مردمان ریت عارام و گند راد ر رر ج س وت رَ 
یك صد وت ود(٢۲٢‏ مردساي بیٹت ایل وعيی پک صد و بپسستا وسۂ 


(۲) مردسانِ نبوي دہگر پتچاہ ہ ودو (۳۴) پسرأن یلام دبگریت هزارودوہست 
و پانجاہ وچہار ۳٣(‏ پسران حارم سیصد و بیستا (۴۱) پسرأِن پربحو سیصد 
و چہل و پ٠‏ () پسرارہ 7 حادید ۰ 800 هفت صد و بپستا ویک 
)٥(‏ پسران منااد سہ ار رقاقة ری :0ار زگاھنان بسرانر ر بدعیاه از 


پا مان ھا 


(۴۱) پسراِٰنِ چت پٹ رت و ھّستا 408( 2م 


عا پےے بث 


پت ہزار و هفدہ * (۴۳) از زایا ؛ پسرار جو از قدمیئیل از پسرآن تب 


.1 .ن٢‏ لاڈ 


٦‏ کناب نمپاہ 


سرر) فیا نا ے بویا 


50 آز تو رتائای: انل و سان آطر ار رات امو و شر رب 
و ران اکطیظار سان شی یکس صد و سی وھشت * (۴) از نثینیم 

پسرأِن صطا و پسرا حسفا و پسرأۓ باعوث (۰ و پسرأن ڈیریں و پسرِن 
سیعا و پسرآن پادوں )٣۵‏ و پسراي لبانا و پسران حگاہا و پسراي ملمي ۴۱۷ و 
پسرانِ حانان و پسرابي گدیل و پسرأنو گاحر )٥۸(‏ و پسران رابار و پسراِن مین 


و پسرانر نقود'! )٥۷(‏ ر پسران گزام و پسراي عزا و پسراي پا )٥(‏ ر پسراِن 


عا میا قينا یاا سریافہیا نا مریاں" 
اپسيی و پسرای 2 و پسراإن )٤۳(‏ و ک بقبریق و پسرأن د 
مہا عںا ٠‏ 


تھ برٹوس و پسران سی ۱ و پسراِني ا )٥٥(‏ و پسرإِني اض و پسرآن 
خطیفا )١۷(‏ از پسراِنِ بندەگا نٍ سلیمان پس پسران ان موطي و پسران وفرد تثت و سرن 


سیا بای 


بیدا )٥۸(‏ و پسرآن پعلا و پسرآن درقون ؤ پسراِنر گدیل )٥(‏ و پسرأنِ ای شنطیاہ 


کر یں یایا 906 


و پسرآنی حطیل و پسرانِ پوکرٹ ازصبائیم و پسرانی امن )٦٦(‏ تمامی؛ تلیذیم 
و پسرإِنِ ش سليْمان سیصد و نوں و دو * )٦٦(‏ و انان کسائی ہودند کۂ 


سر وڑ۷را عم 


از تیلِ مل وت حرشا و کروب وآدون و اسیر ہ رآمدند اما خاندان پەراں 
وو خودشان را نشان نتوانستند داں کە آیا از اسر ئیل اند )٦٦(‏ یعنی 
پسرآپي دلایاء و جت ٌَ ژ۶ 3 نود ای مد رون و دو* )٢٢(‏ واز 
راد گلادی ےہ و باسم 7 ان شل )٦۴(‏ ك6 نسبنامہ* خود را ەر 
3 توق سا 8 کک 
میاں ن دفتر تناسلہا 'عص کردند و نپافثند باں سبب مثلِ ناپاکان ازکھاست 
7 شدند )٦٦(‏ و ترشائا بانہا گفت کہ أز سن قدسیینں نز تا ونتِ 
برخاسترن کان بہ اریم و تیم *٭ )٦۹(‏ تمامی: جماعت بع چھل و دو ھزار 
و سیصد۵د و شصہیا ۷( سوايی بلەگانں وگدیزکان ایشان , گة ھفہتا ھزار و سیصد 
و سی و شظفستا بود ند و ازجملہ؛ ایشار ن آززں و ر۵ ڈوپستا و چھل و پچ 


مغنیان بودند )٠۸(‏ اسباي اپشان ہت صد وسی وشش و قاطراِن ابشان 


فصل ھشتم ۷ ام 


درہست وچہل وپ )٦۹(‏ وشترآن ایشان چھارصد وسی و پاپ و جاران 
ایغان شش -ھزا رو مت صد و بیست بودند * )٥(‏ و بعضی از رؤسای آبا 
ہراب این کار هدید داددند ترماا از طلا جورم وا نکروت پاجاە عدد واز 
لباس کاہنان پانصد وسي بمزانہ داد () و دیگر بعضي از رؤسايی آبا از طلا 
جو یق ا رے و میں ُخزانه برای اپن کار دادند 
)(۷۷) و آچە کہ بقیا؛ ٹوم دادند این ہوں از طلا بیست ہزار درہم و از نفرہ 
دو هزارسن و از لباس کاھنا بی مہ ا 
و مغذیان و بعضي ي از توم و نثینیم و تمامي ! سرائیل در شھرهايی خجودشان 
ساکنی شداند بلک حیں رسیدنر ما هھفتم بی دن در شہرھايی خودشان 
بوداند ٭* 
(نصلِ هشتم مشتمل ب رخجدہ آیہ) 

0 و تمامي: قوم مل یمر بمیدانی کە در مقابل دروازنٴ آب بوں جم 
شدند و بعزراي کانب گفڈند کہ کناِ توریة موس را کە خداوند بہ امَرائيل 
امر فرمودہ بوں بیآورِ () و عزراي کان کناب توربڈرا بحضورِ جماعت از 
سر و زن وتمامی: شذوندەگانِ فپمند< در روز اڑل ساد هنتمینں آورں )٢‏ و 
در سیدانی کہ مقابلِ دروازہ* آب ہوں اڑسوئع سے تا نصفبِ روز در حضورِ 
سردان و زنان کان آںرا خواند و گوشہايی تمامي؟ قوم بسوي کناب اع 
ٹوریه ہوں )٥‏ و عزرأٰي کنب ہرمنب رچوبیي ٤‏ 01-212 اپن کار ساخثۂہ ہودنں 
ابستاد و بپہلویشں از دستا رامش متدیاد و شمع وعناباہ و اورباہ 

وحافتاء و معسیاہ واز دستا عیاش بدایا: ہ و میشائیل ل وملکیاہ و‌ . 
70+3 0 زکریاہ و معَلام ایسٹادند )٥(‏ و عزرا کتاب را در حضورِ تماميد 
قوم کشوں در خال کە از تماميیۃ ٹوم بالاثر بوں و ! چرںِ کشودتش تماميی٭ 
قوم ہر پا اپستادند )٥(‏ و عزرا خداوند خداي عظیم را حمد نمود و تماميد 


ثوم دستھاي خودرا برداشتہ در جواب گفتند آمین آمینں ورکوع نمودہ 


1۸ کلاب نیعمپاد 
رو ہزین ہج سجد سی و ۔()) ٥‏ رس دبائی و شیرہ با و بین 
۱ پاباہ رو ۳ بڈوریڈ 0100ە0]/( تا کہ ثرم در جايی خود 
سے اہسٹادند (۸) و درکتاب ور خدا دنا ع و معذیش را رسانید ند 
و خواندنھاپشان‌را میفھمائیدند ٭* (۹) رو نضاء کہ او نرشاٹا اُسات 3 
ابہدکہ تمامی: توم از شنیدن کلام توریة میگربستند (۸) و باپشان گفت کہ 
برویك پروارپھا بحورید و شربتھا ہذوشید و بج کسائی کە چبزيی حاضرندارند 
تا بفرسنید زیرا کە امروز براي پروردگار ما مقدس است بس غمگپن 
مباشید بجہے اپلکە شادمافِ: خداوند قثوت شما است )٥١١(‏ و لو پاں تمامی 
ٹومرا خاموش گرد اردانہد: گفئند يہ ساکەٹت باشید زبہرا يہ روز مقدسي اسہت : 
رغمگیں سباشید (0٦٢)‏ بس تمامیۂ وم تحصوص خوردن و نوشیدنں و فرسلادن 
سم و نمودن شادي۶ زیاں رفثند زیرا کلماتی کہ بایشان یاں دادہ بوںند 
فھمیدند ٭ ٢‏ و در روز دویم رؤساي آبامي تمام قوم وکاہنان و لویان بنرڑ 
عز راي کاتنب جمع شدند تا آنکە کلمات توریڈرا بفھمند ۷۴ ودر نورڈ 
چنیں نوشڈہ یافثند کہ خداوند بواسطہۂ سوسیل اہر فرەوںدہ ہو کا ہي اسرائپل 
در عید ساد ھفلمیں در سایہانہا ساک ى شوند )۱١(‏ و ابنکہ ندا کرلاظ فرسانی در 
تماسيی ۶ شھرهاي ایشانں وهم در أورَلم گذرا آنیدہ بگو بد کہ بکوڈ جراژنں رویہ 
و شاخھايی درخہٹا زہثوں و شاخھايی درختا مور رر قاخبان مور و 
شا خہاي درخت خرەصا و شا خہاي درحخستاہاي شاحہ دار جہن ساختني 
سایبانہا بجی کہ مسطاور اأسمہئ بپاورید )1٦٦(‏ پس توم بپچرون رفٹند و آھارا ۱ 
آورں‌ند و جهه خودشان سایہانھا ساخئند هر کس بااي بام خانەاش ودر 


حباطش و در “عنھاي خھانہ۶ خمد| و در سیداني دروازی* آب رٹپر میدأن 


۱ فصلر ہم 1م 


دروازہٴ اریم 0۷ و تمامي: جماعت برگشندگالی ازاسیري سایبانھارا ماختند 
:ُ ودر ساپیاھا ساکن شدند زہرإا کہ از ایام پوشع ْ5 ان وت تا آن روز بنيی 
ام رائیا یل چذین نکردہ ہودند و شادمانی: ہسیار عظیعي شد ٭* (۸) و درکتاب 
تورہۂِ خدا روز بروز از روز اڑلیں تا روز آخریں مطفوائد ر ھفت روز 
عید نمودند و در روز ھشتم مراف آہیپں جمعیت عظیمي ہوں ٭* 
(نصلِ ٹھم مشتمل برسی رھشت آیہ) 

١‏ ودر روز بیست وچہارم این ماہ بي اسرائیل با روزہ و با لاس و خاث 
در سرشان جمع شدند () و ذرہ؛ اسرائیل از تمامی٭ پسراِن بیگانہ منفرد 
شدۂ اپستادند و بگناهان خوں و عصیان پدرانشان عتراف نمودند ۳ ودر 
جاي خودشان ایسٹادہ یک ربع روز کتاب توريهة خداوند خداپشاںرا 


خواندند و در ربع دیگر اعتراف نمودہ خداوند خدایشاںرا سجدہ نمودند 


پ ایا سرں؛ ت ے 


)۴) پس پت و باني و تدمیئیل و شبذیاد و ی ڑ! شیریبیا: و باني 


ار 


وکناني از لوان برمبر! برخاستۂ بآراز بلند دا وند وھ" اسلغالہ کرد دنن 
(ہ) آلگاہ از لوبان لوان ۰ ع وقدمیئیل ای و حشبذیاہ د و شبریبیاد و هودیاء 


ک 


و شبذیاء و بنسیاد گفتند * کہ برخیزید خداوند خداي خودتاں را دھر بدھر 
اما واسم عزیزت کہ از تماميە متبرئات و تسبیے متعالے است 
مبارک باد )٥(‏ تو آیکسی کہ بننھا خداوندي تو آسماں‌ھارا ماختي بلکە 
آسمان آسمانھا و تمامي؛ عساکرش و زمین وھرچہ کہ بر آی است ودرہادا 
وھرچہ کہ ذر آنھاست و تمامي: ایٹھارا تو زندہ میداري و لشكرِ آسمانہا 


02 


تر مجدہ مینماپند ٭* (۷) تو آن خداوند خدائی یه رام را اختیار کردہ از 


اور کلدانیان نَ بیرون آوردي واسمِ اورا آبراهام 5 ابراھیم] نہادي () وقلب 
اورآآقر حضوت صدیق یاقلة عہدیہرا یا ارم کہ زمین کنعنیان کت0 


ری" 


و‌ امورپان و پریزان و پبوسیان وگرگاشپان را ارزانی داشلۂ بنسل او خوامميی 


داں و وعذدظٴ خودرا ثابتیب گردانیديی زانرو کہ ساد ٭) و پر رومیت 


۷ۓ کتاب ئسمیاہ 


مارا نظاز نمودي و در بحرِ احمر فریاد ایشاں‌را شذیدي () و آیات 
و 22 بفرعوں و تمامی: بندەگائش والمامی: نوم ولایتش نمودي زیرا۔ 
دانستی کہ بر اہشان ستکبرانہ رفتار نمودند و چھة خود ناميی مللِ اسروز 
اہر قرار نمودي () ودر ہراہر اپشان دربارا شق نمودي ٹا ازمپاي درہا ؟تحشکے 
گذشتند و تعاتب کنندەگان اپشاںرا بفعر درہا مثل سلنگا در آبہايی عظیم 
ائدا خی )٣١(‏ و ایشان‌را بروز بستوںٍ ابرو بشب ہستون آتش ھدایٹ نمرديی 
6ق ران کا مزال ھی رت راب ایق متور سای 00 سی 
فرود آمدي راز آسمان با ایشان منکلم شدہ احکام راست و شراہم حق 
و ذرائض و اوا مر نیکورا 5 اپشار نی دادي )0( ھی مقدس خودرا ہایشان 
شناساندي و 7 بندە ات موسیل وسایا وفرائص و شراہۓرا سیت ئرموديی 
يٍ‌ برای ایشان نان از آسمان دادي ودر تشنەگی+ اپشان آب 
صخرہ جاريی ساخئبی و ہاپشان فرمرديی ٦‏ برای وراشت زسیي کہ سوگند 


)0٥(‏ و در تُعما 
از 
پاد نمودہ ہودي کہ باپشان خواهھی داد داخلِ آن گرلاند * )١(‏ و اپشان 
پعٰي پدران ما متگبرانہ رفتار نمودہ گردن خودرا تويی نمودند و اوامر ترا 
چا 27 (۷) و از شنیدن ابا تمودند - عجاپبانی کە در سپان اپشان 
نموديی باطر نیاوردند وگرں نت خردرأ ثوي نمودند ودر بغی: ایشاں 0ے 
بحصوص ہرگشتن یہ بندەگی؛ خودشان تعیپن لمودند اما تو خدايی غفار 
وحثان و رحیم و منأنی وکثیرالفضلي کہ ایشاںرا وا نگذاشتيی (۸) و دیگر 
هنگامی کہ برای خودشان گوسالہٴ رختہ شدەرا ساختند 07 خدائی کہ 

از مر ہیں ون آورد اپنست و اعمال کفرشعارِ بسیاریي جا آوردند 0٦(‏ باز 
از کرٹ دا رچتا خود اپشاں‌را در بیابان امن ستون اد بر چھ ھدایت 
اپشان 7 در روز و سلونِ آتش در شب بجھۂ مذور کردن راھيی کہ بأن 
مپرنٹند از اپشانی دوري نذموں (۲) و روم نیکوی خودرا بج تعلیم ابشان 


دادي واز دھانِ ایشان مس خودرا منع نکردي و آب در حالت تشلەگي, 


فصل ہم ۴۱ 


باپشانں دادي ۷ و اپشان‌را در بیابای چھل سال پرورش داديی کہ ہھ 
چبزي احثیاي نبوں لبليسِ ایشا 020,0 نگردید و پایہايی ایشانی ورم نکرں 
(۷) و ممالت و قومپارا باہشای دادي و ایشاں را کشورھا تقسیم نمودي کہ 
ایت ساععوں و وڈیت ملت حشبون و وایت عَوگ ملك باشاں‌را بہ 
ارثیت گرنتند ]۷ و پسراي ایشاں‌را مثلِ ستارہ* آسمان زیاد گردانیديی 
و ایشان‌را ہزمیلني کہ بپدران اپشان فرسودہ بودي کہ در باب ارئیتش دا حل 
شوند آوردي (۶ و پسرآن داخل شدہ زمیں‌را وراشت کرن‌ند و کنعذیاني یه 
ساکن زمین بودند از حضورِ ایشان مغلوب نمودي و خودِ ایشان 20" 
ایشانں و سائر قبا ٹل وڈیاٹرا بدست ایشان دادي تا آنکہ موافق ارادہ؛ 
غرومان روا لان تمائلہ لک و نگ ہمان مغارذارر ا 
باروررا بتصرف آوردند و خاتھاي مملئڑ از خوببھا و چشمۂ‌هاي کندہ و تاکستانھا 
و باغاتِ زبتون و درختانِ میوەدارِ بسیاری‌را وارك شدند و خوردند و سبر 
شدند و فربہ شدند و بنعمتِ بزرگے تو ملَلذْ شدند * ٦‏ و باز عامي 
شدہ بثو بغی ورزیدند و شریعت تر بہ پشتِ سر انداختند و پیغمبرانِ ترا 
تخصوص برگردانیدریشاں بسوي تو اپشاںرا کشتہ اعمالِ کفرغعارِ ہسیاریرا 
جا آوردند (۲۷) ہایں سہب ایشان‌را ہدستا دشبنانشان کہ باپشان ستم 
نمودند تسلیم نمودي ر درحینِ تنگنائی: خوں بتو استغاله نمودند کاکائا 
تو از آسماتھا اساجاہت نمودہ موافت رحمتھاي بسیارت براي اہشان جات 
دھندتگان 'دادي کہ ایشاںرا از دست دشمنانشان رهانیدند () و هنگامی 
کە در آراميی بودند دیگر در حضورفت بدي نمودند کہ ایشاںرا در دستِ 
دشمنارںشان وا گذاشتی کە ایشاںرا مسلط شدند و باز بٹو استغالہ نمودہ تو 
ایشاںرا از آسمان‌ھا اسآجابت نمودي و موائ رحمتھایت ابشاںرا باردا 
مسستخلص نمودي ۲۱) و ایشاںرا ملّذبہ نمودي تا آنکه ایشایںا بشریعت 
خوں برگردائی اما اپشان مغرور شدہ اوامر ترا نشذیدند و در احکام تو کہ هر 


٣۴‏ پت کاب نم یاد 


کسی آتھارا جا آورںِ زندہ میمانہ خطا کرد‌ند و کئف ملمردي بثو دادہ 
مدارا نمودہ بواسطہٴ روم تو و پیغمبران تو تذبیہ نمودي اما گوش ندادند 
با مبب ایشا‌را بدست قبائلِ زسینھا داديی (۳) اسا ہسبب رحمتھايی 
ہسیارت اپشاں‌را با لکل ہلا نکردہ وا نگذاشتے زہرا کہ خداي حَلّان ورحیم 
توی * (۲) پس اي خداي ما کہ خداي عظیم وروی کہ نگاددارندہ؛ 
غعھد و رحمتیي ََ مصیبلنیي گ. ہما سا ہا و کت ما وی 
يہ ہما واشم ش5 اسہت زیرا کہ تو براٰسيی رفظار نموديی وھا بشرارٹ عمل 
نمودیم ۳۴) سلیٹ سا و سرورأٰن ما وکاھناي ہا وو آہايی س٤‏ شریەنسٹا‌را اجرا 
نداشدند و أوامرو شھاداثشٹرا کہ بایشان فرمودي کرشن ندادند )٥٥(‏ ودر 
سملکت ایشانں و در کثرت ت احسايی کہ ہایشان نموديی ودر زصطان وسیخ 
و بارور که باپشان دادي ترا عبادث ننمودند و از افعالِ بدِشان ہرنگشٹند 
(۳) اپنکٹ امروز ہندتگار ن ھستیم و در زمیں کہ بید, ران سا دادي تا آنکە 
ہپوة ۰ت کو ایکٹ ہندتگا, نی در آ, ظستیم (۳۷) اد 
ہر جسدھايِ ما و >6 7 سا 7 ارادہٴ خود ھا الو کون شدثت 
تنگنائيی ھسلیم ٭_(۳۸) و تحصوصِ تام سپ ایك با 4 عھدي ہراٰسيی إسذہۂ 
نوشڈیم و سرورانں ما و لوبان سا وکاهنان کی ررقت مر فان نْ 

(نصلِ ا ٹھم مشتمل رس وانہ آك) : 
٥(‏ و کسانی کہ ۰ 7 اینانند 0,) ترشاثاي ہسر حقلیا: و صداقیاد 


عیانا اع سر و نا کی 


)٢(‏ و ومراباہ و عزریاد و یمیا (۳) و شور و ابا وکا (۴) و حاوش 


کیلع مہ نافینا یا فیاما نا بنا سے 


و شبذیاد و مارت (ہ) و حارم و مریموثٹ و وُعوندیان )٦(‏ ودانیئیل وگدلون 


فصلِ ڈھم ۲۳م 
وپارٹ (۷ 7 را ابیا و میامیں )۸) " زا ت و شععیا: گ٤‏ 
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حیناداد تدہیئیل دہ و ً ایشان مب ٤‏ ھود 7 :_ قلیطا کا 


رت )۱١۱)(‏ ک و رحوب و حشبیاہ )۲۲( اون و شیرہبیاء و شبْنیاہ 


اوت 


)۲۳) و حودیاد و ابی و یذیٹو 5 ك) ۲ از رؤساي 0 برعوش و حثامواب 


و عیلام و 7 دای (۱٢)‏ دی و عركا ر پیبی )۲٦(‏ و ادونیاد و بگوىيی و 


عادین )۱۷ ا واطپرو حزذباد وخزور )٢۸‏ وھودیاد وحادم وِیصي )09 وحاریف 


سر یا نامیا یت لا “+٢‏ ا صا نا 


و عنالوثت و ٹببيی )٢۰(‏ و مپیعاش و مغام و حیزیر )٢۱(‏ 37 و شی کیل و 
مایا سرری ں دا رن نا و کر 

صادوق و بدوع )۲٢(‏ و پلطیاہ زکاای و عنآباء (۲۳) ر فرشیع و حددیاد 
مدراؤویا ىا مر یواتا وں“ جم ناعا قایا ما سیا ما 27 


و حشوب ) (۲۴) وھهلوحیش و پا ورشو شوہیل )۲٢(‏ درخ و حشہناد ومعسپا: 
)۲٢(‏ و احیاہ و حانان و غااں )۲۷) نت ۴ و بعناد * (۲۸) و بقیة* 
قومہاي ولبات بخصوص توریة خدا خودرا جدا کردِند با زنان و پسرآن و 
دخطران اپ پشان ھردائندہ ونہمندہ (۹) بہ برادرانك خود از اعیان حسپیدند 

و بلعذمتا و سوگند داخل شدند ک۸ توری حخد خدا کہ ہواسطہ ول بندد؛ خد| 
دادہ شدہ بود سلوٹ نمابند و اینکه تمامي: اوامر و احکام و فرائضي خداوند 
ولابات ندھیم و دخثران ایشان را برايی پسران خود نگیریم (۳۷) و اینکہ اگردر 
روز سبت اقوام وڈیاٹ مناع ورھرگونہ آذوقہا بحصوصِ فروختن بیاورنه آنہارا 
ہروڑھاي سہت وروزھاي مقدس از اہشان تحواهیم خرید و سال هغتمیں‌را بخالِ 
ھت و ھرمطالبۂ: قرضیرا و | خواھیم گذاشت ۓ")'۳) واز ہراي خود ثانوی تعییں 


لي از سال و جا خدمہہتا خمانہ:ٴ خعداأايی 


2ً 


نمودہم ےہ ھر سالہ ا مثغا 
خوں ہدھیم (۳۳) تخحصوص اك تقدمة وھدیل* دائميی آردپ و طدیا“ دائہی 
سوخلني ررزھايی سہت و سر ساجھا و عیدھاي معیني و چیزهاي 9 
ھه2۵/ءی( انا 


۷۴ کثاب نا 


و تخصوص فربانی‌هايی رنع گذاہ تا نکد جہاے اسرائیل کاو باشد ء و بخُصوص 
تمامی< صا لمت خانۂ*“ خداي ما ٭ (۲) واز براي ھدید: چوتھا سان کاھنان 

و اوبان وقوم فرعۂ 2 تا آنکہ خانہ: خداي سا موافنيی خاندانھای 
آبای سا ھر سال برقتہاي سے آوردہ بر من عداوند خدايی سا بسوزانیم 
مطابقِ نوشنہ شدەہاي ٹوریه ٥(‏ و نوبرهايی زمین خوں وھم نوبرهايی هر 
گونہٴ میوہٴ هر درخمتارا سال ہسال بانہٴ خداوند خواھیم آورد )۳٣(‏ واڑل 
زادەھاي پسران سا وحیوانات ما مواف نوشلہشددهاي توری واڑل زاددھاي 
گاوان و گوسغندان : مارا بحانہ۶ٴ خداي ما تحصومي کاھنالی کہ ٹر حخانہ* خدايی 
سا خدمت میکذند بیا وریم (۳۷) و یز س خمیرهاي سا و هد بھانی ماو سڈ 
ھر درخت و شراب و روفن زہتوں تخصوصي کاهنان بہ اوطافھاي حانہ+ خدايی 
ما وہچھة لوپان غشر زہین مارا خواھیم آورں تا آلکہ آ اوہ پان در تمامی: 
شھرهاي زراعتی: سا عشر بگیرند (۳۰) وہنگامي کہ لوہا ںعترالتش لا 
از پسران ھارون بہ اوبان حاضر باشد و لوبان عَشریی از آی مُشرھا بخحانہ“ 
خدامي ما تحجرڑهاي بیت المال برخواھند آور ۳۷ زپرا کہ بي امرائیل 
و بسران لیوىي دیہاي غلّ و شراب و روغ زیتون بآں حجردھا خواهند آورد 
کہ ظروفب مقام مقدس و کاهناني خدمت کنندہ و دربانان و مغذیان در 
٦‏ ُجا هسلند و خانهٴ خداميی خودمانرا تر خواھیم کرن * 

(فصلِ پازدھم مشتمل برسي وشش آیہ) 

0 ر مرورات قوم در أورشّلیم ساکن شدند و بقیّہٴ قوم قرعدھا انداختند تا 
آنکه پکی را | زدہ بشھر _ مقدس 3 اورشلہ یم 0 سکولسشا بپاورند ولة حطا* 
دیگر در سا ثر شھرها نان شوند )١(‏ و قوم تمامي؛ مردمانی کہ بہ ارادت 
خویثشن را برای سکونتا در او لم حاضر کردند اپشانرا دعايی خیر نمودند * 
٥‏ و رؤسايی کشور کہ در أَورِمَلیْم ساحٛن بودند اینائند و ساثر امرائیلبان 


3. 


۲ کاھنانی : اوبان ونئینیم ۰ و اسراتٰ بنددگان :ھ0 در شھ رشای پہردا ساکن 


فصلِ پازدھم ۵ج 


عہاارات 


بودند ھر کس در ملت شھ رخوں (۷۴) ے و بعضیي از لسر رأٰن پھوں اد و‌ بعتی از 
ہیں بنیامبی پر زامن ساکن شدند * از بی ران کک مثایاد سر 

زباہ اہ پسر زکں ریاد 7-۰ رامریاد پسر رشنطیاد سر رر میللئیل رن ایں )٥(‏ و 
معسیا ار وك سر رسود ہمرکزیار بسر مایا سر یہ ریب پسر 


ٌ راہ ںہ ر شیلونبي )٦(‏ 7 مَِ ش1 ن برض کو ررقم ساکن بودند چھار 


سہرڑعاي 


ص۵ و شصت و ھحشتٹ سردسانِ شجاع )۰م و لسر ا طنیامیں ابنا آندد سلويی 


مہا ۲+ ' جیا رص نا ں یپ 


پت 7-7 2 0 
7 سر 0( تار بوعید رر رر بد ان 8 لسر قولاباد پسر معسیا: لسر اہئیئیل پسر 
23 ہے سے ای کا یو انت 
7 


پشعیاہ )۸) و بعد ازار کبي و سلی نہ میں و2 پسسشا و فشہستا )۹( و پوئیل: 


۴ 


. بت کال ہہ“ 
1 زا : کا0 ا 
پسر 22 ناظر ہر ایشان شں و پوداد سر سوساج واد ہر ہر لو وریمیں سد * ٠ )۱١(‏ 


ےس 


× 


کاھنان یدعیاہ ہی ر پوباریب و باکی“ (١١)‏ و سرآیاد ھ0 نید رمغلام 


رر سس نے 
سَ مم با ولا 


لیلد رِ صادوتی پسر مرا 7 راحیطوب پیشرای ان خدا ہوں ٥٦(‏ و برادرا ‌ِ 
اپشا کہ إخدست خائه مشغول بودند ھشت صد و بیست ودو و عَدآیاد 


پسر پروحام آپسر پللیار 7 رآمصي ۶ سر رزکریاد ہس پشحور پسر مایا )١(‏ و 


م‫ 
سر می لک نا مرا نا 


برادرائش روساي اجدان دو پسیستا و جہں وو : امشی: سر عزرئیل سر 

ری میا نلیا ایا 

اح حرییںں ار مشلیموٹ پسر امیر ۴) و برادران ایشان صاحبانں ٹوٹ بت جمں 
مس ں٣‏ فیا با 


رات رر ھشتا و زبدیٹیلِ ید ر گدولیم 2 ر ایشا نان بہں ٭ (ہ) واز 


ر27 


ریب تو عرر۴ . قابی سرسں حسررا 


أوہا ۷ن ن شمعباد ه0 ہسرعزریغامِ سر _حشبیاد پسربني )٦‏ ر شبلي 


27 02 


دنا عوا ان 


و دو ا ازرسات اوبان سرکارِ لم وی 7 خحد| بودند (۱۷) و ملذیاد پا 


میکاي سر زبدي؛ سر اسافے ریس آغا؛ ز تسبیخ و دعا بوں و سا لہ داي 
از برادرائش و عبداي پر شموع ہس رگائلِ پسر پدولون (۱۸) تمامی 3 اربان 
در شہر مقدس ںدوپسہتا رو هشناد وچھار * )٢٢۹(‏ و دربانانں رت و طالموں و 


3: 


برادرايی ایشان نگاهبانانِ دروا ازدھا یک صد و ہفثاد ودو * ()) و بفی* 
امرا ٹیلیان 7 ‌ و لوپان ى ہذمامی: ظ ھايی َ مر رکس بمیراٹ خوں 


ای نایا 0م مانا 


ہوں ٭ (۲) و نذیذیم در عوفیل سائن بودند وعیتھا وگ گشپا بر نڈیدِیم بودند ٭ 


نے -_ سے 


۷۷۷ئ۴ کنابپب لہ . ۵ 


حر سیر سر لاں 


)۲٢(‏ ور اُورلیم ناظر لوبا ن عزیۂ پسر بانيیۂ پسر حشبیاد پسر متدیار پسر 
مبکا ہوں و مغنّیا ن از پسرانپ امافت سرکاران خانہ: خدا اون (۳) زہرا کہ 
دربابٍِ ایشان فرمان لت أیں ہوں کہ بمغدیاں وظیفةٴ معیلی تی مسواننيی کاھر 


روز دادہ شوں *٭(۴م:)) و پذسیاہ ؛ پسر مشیزبیئیل از پسراِن 7‫ پسر پھوداہ 
در تمامی: مصالٰم متعلنی ہثرم - مُلك ہو ۲ (۲۵) و بخحصوصِ تقصبہھهايی 
ناجپڈھا بعضي لا لہدیہ را پہوںاد در فریٹب 5 و سساعاش و2 د”یہوں 
و تصیدھاہشں ۰2۳۵ی 20۶" ساکن ہود‌ند )۲٦٢(‏ ودرپیشوع . وسولاد اہ 


سو نا (۲۷) و در حصرشوعال و بثیرشبح و قصیدھاپں ( ۲۸) و در صفلت 


فایا نا ہی ا یا مں“ حسرافں) ي ساکےں“ 
و مکوناد وقصبڈھاپں )٢۲۹(‏ و ذر 7 زەرن و صرعاہ و پرەورت (٣ك٢)‏ ودر زأنوم 
نات 


حریامدا 


و عدلام و تصباهاي آنھا ودرلاکیش ر کش ٥ت‏ زارھاپش و عزیقاد و تصبەماپش 


و ایشان از بئیرشیۓ ٹا درہ* ہوم سا١‏ نى ہودند ٭* (۳) و پسران بذیامینں از 


مر" نا مہ حصس عہا رر ہا ا ہرسریا با 


گی ح ومکمہش و عَ و بیت ایل و تصیدھاہش )۲۲٢(‏ ورعنالوك 7۰ و لوبے وعذدیاد 


(۳۲) نیا او انان و (۳۴) و حادید وی وی ایم و نبا )٢٢(‏ و اود واونو 


در درہ* صنعٹا گران * )۳٣(‏ و از لوان تقسیمات گا ر پہوں ا و ہنیامیں 
ساکنی میبودلد ۓ‌ّ 
(فصلِ دوازد نم ہشٹمل ذ‌ ر چہل و تا آیە) ۷ 


)١( )٢(‏ و کاھنانی و اوہانی کا ہا زربابل ا رشنلذیڈیل 2 پیشوع ہر آمدند ا اپنانند 


تن ہیلا 


سرایاد اویرسیاد و مزا ۲( و اسر پا ۷ئ 97و )٢(‏ و شکذیاہ و وم 


بافنا نا و ات 


و مریەوثٹ )۴ رو عدو و گندويی و آبیا )٥(‏ و میامین رمعدیان و بلگاہ )٥٦(‏ و 
شمعیاد و بازیت و بدعیاہ )۷) وت و عاموق و حلقیاد و بدعیاہ روساي 


نا با تڑں) پا ت۶ب 


کاھنان و برأدەران اپشار ن در و پیش اپنان بوددند * )۸) واز اوبان دو 
وہر و ےم و شیریبیاد 7 وا نا و کت کہ أو و برادرائش ہر رمستعان 


پپشوا بودند (۹) ویر اہر اپشان بقیقباد وعلي بردرانو ایشان باغام پاسبانای 


با ار یا0 


اہول ند كَ‌ )۱١(‏ وو پیشوع روا ڈیمرا تولید نموں ویوہاقیم الیاشیبرا تولپد لمود 


فصل لہ وازدھم ۷م 


والیاشیب پوہاداجرا تولید نمود ٥(‏ ریو ادا پرنالا را تولید تمرد و پوناتاں 


پدوعرا تولید نموں *۲۳) و در دنا یوہائیم رؤساي اجداں کاھهنان ایناں ات 
از سرآاه مرآباد تر پرسپاد 200 )۲۳) داز عزْ مغلام وازرز از امرباۃ پہوحانان 


دیا با 


)٢۴)‏ و از سلیکو ینان واز بیاہ پومف )٠٥(‏ و ازحایم عد‌نا و از مرابوٹ 
حلَقي )١(‏ وازعدر زکریاہ وازکدلوں سغلام (۷) واز زآبیاہ زکري وازسدبامیں 


] ازموعدباہ پل ہہ و از بلگاہ شیع واز معیا پہونائان (۹) و از 


وب مکی د از اي ا وارسکی کی داز عاموں ۔ کت 


‫َ 





ساطلت دا ای ون انا اجداد مھ درکناب توار 
ایام 7 روزهاي پوناٹان سر یشیب مکتوب اند (۲۴) رات لریان 
عفنتاد و شیریبیاد و بْثرُو پسر تدمپئیل و برادران اپشا ں در سقابلِ ایشان 
3 تا آنکد تر ذ دآونِ ھ2 خدا دسلۂد پوت حمد 9" 2 
.- در پیش آسلالہ۶ 27 (۲) اپنا ٠‏ ہسر پیٹ 
پسر بوسادآی . ودر ایام ٹیعمیاد والي و عزرأي ادن کانب بوداند (۲۷) وهتگام 
تفدپس نمودن عاراےت اوباںرا از تماہی ۶ سکانھاي اپشا ن طلب لیودند 
تا آنکہ اپشان‌را باورشلیم بیاورند خصوص نمودن ایں تقدیسی ہا شادمانی 
و شکرگذاري و سرول نمودن ہا ساپ و سنطور و برلبط (۲۸) بس پسراِن مغذیاں 
از وادیھايی ا٘ط راف 'اورفلیم وھم از از تصیاھايی نارنائنی جمع شدئن )٢3۹(‏ واز 
یت گلگال واز کشت زارهاي گیع و عزماوث و حال اینکہ وعْليان جیا 
خودشانی تصبدھا در ! اطراِف أوَفلرم بنا کردہ بودند )۳۰٣()‏ و گاھثان و لوبان 
خودشاں‌را تطھیر نمودہ قرم و دربانان و حصاررا تطھیر نمودند * ۳۷) وسرورأن 


نوف درا برحصار ہراوردم و دو دسلّہ' بزرگ از تسبے کذنددگان نصب نمودم 


۸م کاب نمعمیاد 


. از آنٹھا بدست راسٹ بسرسردرو* حصار ہسویی لی روازہ* مسزبلہ بوں 


۳۳۲( وف عقب ایشا ان ھوفعیاد و نصف سرورآنك پہرداد روائہ شدند )۳٢٣(‏ و 


نے ۰ 
روس پکی 


: عزریا ق۵ وع ومغام (۳۴) ر یداد وڈان و شمعیاء ر پیا )۳٣۵(‏ واز 
سرن کاهنان ہا کرناها زکرفاد پسرپونائان پسر شیا سر _متدیاہ إسر میکاباد 


رر ای س 


پکر: زگور : سن اسان (۳۹) و وبرادرائش شەعیاد وعزرثیل 7 کک ت7 
َكِيلَ ويَ اذ وِحَانِی ہا آلاتِ موسیقی+ ۵ود مردر خدا وعزراي کانب 
پیش روہ اپشان بوں * )۳۷٣(‏ وئزنہ دروازہٴ چشمہ کہ ہراہر اپشان ہوں از نردہاتھايی 

شبر د ود يہ بالايی حصار برآمدند ہالاثر از خانۂ* دن 5 درواز“ آب بت 


شرف ۳۸) و سڈ“ د ر مسّحان در ۶ برای ر اپشان روانۂ شدلل ون و تلصکی 


سی 
رر سرر) 


ثرسيی کہ ہا2ی مودرۂ: حصار ودنٹ لتق طرف برے تذور تا حصارِ پہنادار ۳ 


عقبہش رہ ۳۹) وازبالايی دروازہٴ آفریم ردروازہ* گھنہ و دروازہٴ ساھیان وھم از 


نت حنَنْدیل و9 بر ناد الیل درواز: گوسفذد [گذشتہ] تریر درواہ؛ زندان 


اپسنادند ٭(۴۰) وو سلہ: نسبیح ہے گند دگارر نی پر خانہ: خدا اپسنادئد ومن 
ولصفب سروران بہمراہم (۴۴۱) و از کاهنان الیاقیم ومعسیاد وہدیامبی ومیکایا: 


بای) باصعا 


واابرمینی و کر پاو و عنھاد با سر (۴۲) و معسیاا و شمعپاء و الع زار 


و عزي و پہوحانان ر ملکیاد و عیلام و عزرو مغذبانں و پزرحیاہ رٹپس اپشان 


باواز از بلد سرا لیدئد 7 و در آن روز ذہاے عظیم را نے ٹھوںاظ شادي 
نەودند زہرا کہ ۔خدا ایشان را ہسیار شادمان گردانید حنی زز نان و مچگاں 


[اپشان] شادی کرلاند و شادسانی۶: اورشلیم از دور سسموع شد * (۴۴) ودر ا 
روز سر۵ دمان چندي: ہہ بیت‌المال و هدیہا و وبرہ ھا و عشرھا تعییں شدۂ 
بودند تا آرکد ران دن ربعٰی: کاھنان و اربان‌را از کشت زارهامي شھرہ مھا ٭جزونں 
نمابنٰد زبرا أ کا پرمران از 07 ر لوان کاھنان , و لوبان ںا دو شےال بوداند ) 0)۴( ی۸ 


مغنیان و دربانان خدست خداي ایشان و خدسمت تطھبر نگاد داشئند 
0-7 اقاضینا نات 


مراف ذ فرما دارد 7 نایان (۴) زیرا کہ از اہام قدیم در ایام داوہ 


5 ثّ یدہم ۳۹ 


۔ رؤْساي نشدان و حمد و شک کر خوانان جن | بوددند )۴ و و تمامی 


ایل ریا رایام رباب و در ایام نمباد بنغثیان: و دربانان ھا هر روز 


فی اختَیَاجلی مسیداں: بی و تحصوصي اوبان نات مندسی تقد س لمود‌ند 
و‌ 202 آٹھارا ہہ ہسران فارون تقدیس کردند * 
(نصلِ سبیزدھم مشٹثمل ہر سی و9 یت آیہ 1 
- قرو ا 5 3 : .- 5 
)۷( در ان روز بگویش ترم گ1 رکتاب >٭وسیل خواند؛ شّدں ردران نوشدہ+ یافمت 


سریڑں 


شٌد کہ عمونیان وموابیان ادا جماعت خدا داخل نشوند )٢(‏ زیرا تی 
افرائیل را ہا نان و آب استقبال ننمودند بلکہ بلعام را براپشان اجیرگرفتند ‏ 
تا آنکہ ایشان را لعذت کند اما خداي ما آن لعنستارا مبدل بہ برگت نمود 
( و واقج شد ٭عنضي "ًَ اہیشان توراة را کہ تماميی۶ غر پہان را ازامرا ائیل 
جد| نمو ند ٭ رم و پپش الیالیت گاھن کہ یہ اوطاة اي مان۶ 
خدايی سا لنصب شدة ہوں خویش 7" ہوں (ہ) و براپشں اوطاتی بزرگی ا تٹرتیب 
ںاہ ہوں کۂہ در رن اوطاتی تبل از این هد یبای آردي و تخحورات و ظروف 
و عشر غله وو شیرظ* شراب ر ررغنِ زیدون کہ برای لربان و مغنیاں و۷ رہانان 


لعییرں ش۵۵ بوں گذاشلہ ہود‌ند ہا 0-۰ کاھنانں (0) وو حینِ نمامي ٭ ایں 


ای اہو ادا سد ریا سا 


واقعات 7ن در اورشلیم نبودم ز برا در : سال سی 0۰ ر رع ارتتکششتايی مك 
بابل نو مَلِك رفتم و بسرور ایام لت اجازت طلہیدم )۷) و باز ز باورشلیم 
20 ۲ 27 بديثيی کہ۸ الیافیب تخحصوص ُوبیاد گراہ کڈ ہوں ػگاە شدم از ا یدک 
ناخوشم آسد 7 فا البیت گریاڈرا از ا 0 بیروں انداختم (۹) 
فرمودم کہ ”جر ٢ھ‏ ارا را تطہپر نمودند ۵ ودر آنُجا اروف خائہٴ خدا 7ھ 
آردي و ورپ را 07 آوردم * )١(‏ و دیگر دانسٹم کہ حصہ‌هاعی لوبان دادہ 
نشدہ ہوںد چونکہ لوبان و مغنیان کارکن گرختۂ بودند ھرکس ہر خعوں 


7 7 ۱ کی کر ۓ 
)۱٢(‏ ہاں سلہب) سروران را عذاب لمودظ گظم کہ جرا ما خدا و گذاش 


۴۸۰ تاب نےمیاد 


شد و ایشا را جمع نمودہ در جابہاپشان برقرار نمودم )٠۶(‏ وتمامي۶ پوردیان 
عشرھاي غلّه و شیرہ“ شراب -- زبنوں را ا خزنھا آوردند ٥٦‏ و بر*خزنھا 
شلمیاہ کاھن و عادوق رکانب و بداپاہ پکی ! از لوپان و بپہاري اپشان حانان 

"و ہسر ۔متدیاد و نصب گردم زہرا! کہ معتمد “حسرب شدہ 
بودند و ببرادرائشان تقسیم نمودن کارِ ایشان ہوە * ۴) اي خداي نس 
بحصوص این عمل سرا یاد آر و احسانہائی کہ بمانہ“ خدایم وبرايی خدمتھاپٹں 
کردم صعو مکن *(۰) ودر آی ایام کسائی را در یداہ دیدم کہ بروز سبت 
انگورھارا درمپخانہ سیفشردند ودستہ‌هاي لہ سے آوردند وجارارا ہار میکر‌ند 
ومچذینں شراب و انگور و پر و ه رگونہ' باربيی کە در رو زسبت باررشلیم 
مي آوردند و در روز فروخلنِ ایشان مأکولات را سن ایشان را عتاب نمودم 
)0۹ و صوربان در آجا ساکن شدند کہ ماھیاں و هرگونہ' متاع آوردہ در روز 
سیت بپسران پھوداہ در أورشلیم میفروخنند 0٥‏ آلگاہ اعباي پھودادرا عتاب 
کرت باہشان گفتم کە اپ چە عمل بدي است کہ میکنید و روز سبتارا 
ناپاك میسازید ٥٥۵‏ آیا آاي شما چئیی نکردند کە خداي ما تمامي؛ 
ان بلارا ہرما و باین شہر آورں و حال آنگہ شما غضب خداي اِسرائیلرا 
از ناپاك نمودن روز سیتا زباد میکذید * )١(‏ پس واتع شد بل از رود 
زیت بجر افنادني ساپ ہردروازدهايی فی کہ فرسان دادم دروازدھا 
ہستہ شود بلکہ امرفرسودم کہ تا انچام سبت نکشایند و بعضی از خدمتکاران 
خودرا بدروازدھا نصب نمودم کہ باردر روز مبہت آوردہ نشوں (۲) وپیلوران 
و سوا گران کر نوع اع ھر یرون الیم پکبارہ دو بارہ بیثوت نمردند 
(۲) و ایشان را عذاب نمودہ بایشان گفثم کہ شما در براہر حصار چرا بیڈوتہ 
مینمائید ا9 رھیکن بکذید شمارا دستگیر سیا یم کە از آى زمان دیگر بروز 
۰ نیآمدند )۲٢(‏ و لوپان را امر فرەودم کہ خویششن رأ تطھیر نمودہ ہیا پند 


و دروازدھارا بتحصرص تقدپس نمودن روز سبمت معافظ باشند ٭ :جو اہن 


ای خداي سن مرا یاد آر رز دو کر تا رحمثت وھ نما ٭ 
7 (۴) و سرانب 7 " 7 یت ڈند ء نال ت 
تلفُظا لنوانستٹند بلكه بزہانں پکی از 1 ن‌ تومھا 20 سیگرد ند (ہ۲) بای سیب 
باپشان عناب کردہ اپشان‌را نفرینں کرام و بعضی از ایشان را زںہ موپشان را 
کلدم و بدا سوگنديی باپشان دادم کۂ دخثراِني خردتان‌را بپسران أپشان 
ندھید واز دخترای اپشان جھة پسران شما وہچھڈر خردتان نگیرید )۴٢(‏ آیا 


ے 
اف ہیں“ 


یمان مك اِسراثبل در اہن اعمال گناہ نکر باوجودي کہ در میان طوائف 
اد او مَلْكَ نبوں و *عبوب خدایش بوں و خدا اورا ہر تماميۂ 
۳2 سك نصب نمودہ بود باز زنان غریبہ سبب گناہ کرد او شدند 
(۸) پس ما آپا شمارا گوش دادہ تماہے+ایں بدي:عظیمرا مرتکب شوہم و بگرنتنں 
زان غریبہ داي خود عاي شرم ۴-(۸ہ) و یِکيی از پسرانِ بوباداع ہس 
الیاشیب کان بزرگ داماد سَبلط اکر و کت رکاش 
خوں اخراي نمودم ) )۲۹ ) اي اٹ ٭-سنں آنہارا یاں نما تحصوصِ اپنکہ کھانت 
وعہد کھانست و اوبان را نیز نا پاك کرە‌ند ٭۰() بدیں وجہ اپشان را از تمامي: 
بیگانگار ان تطہبر ت0 و دستہاي اهنان و لوبان‌را از اناد گردانیدم ھر 
کس ہکا رِخوں )۳٣۱(‏ و تحصوص بدذیة* چوھا در زمانھايی 7 ۰ و تحصوصي نوبرھا * 


اي خعدايی ہن ہر | ہذیکوئی یاں آور × 


تمام شد ٤ذاب‏ نعمپا: 


٢.11. 


)۴۸۲( 


تااعانمث 


کناب ں‌ وازدھم سورخان. 
معروف بکناب استیر و منثتمل 


(فصل اڑل مشلمل ہر ہیست و دو آیہ) 


مر ےں بر 9 باررا 


)0( راف شل در ایام احشر پروش نع احشوبروش کہ ارہ قفه نا حیبشہ ہر 


رس سر 


صد و بپست وھفت کشور سلطذہتا سپیکر )٢(‏ کہ در آن ایام زعان نشسشِ 
ملتِ احالووران بر ٹغت مملکنتش کہ درد الات شوشن ہو )٣(‏ اینکۂِ 
در سالِ سبوم سلطنثش ضیافنی بہمدگی+ سرورائش ژ‌ بندەگائش کہ اشرات 
ا رای ہودند در حالنی کہ والیاں و سرداران وایات در )7 
بودند کر ۴۲ و روزھاي بسیار یعنی پک صد و هشناد روز برتري: جلالِ 
مملکئش و وقارِ رونني عظمنرا جلواگرساعت * ۵ پس بعد از انقصاي 
آن روزھا ضیائشتِ ھت روزہارا برای تمامی ثومی کہ از بزرگک و کوچ 
در دارالسلطنہ* شوشی انت شدند در حیاط باغ سراي مك نمود )٥(‏ ودر 
آتجا پریادھاي حریرو کرباس لاجوردي موجوں کہ برطذاہہاي کتان نٹ ارغوانی 
کلقہاي سیمین و سنونھايی سنگ س بسلهہ شدہ بودند و ہسترھا از طلا 
و سیم ٔ٭- کو ڈرمز و کبوں و سفید و سبأہ مرسريی گستردہ شدہ بودند 
ّ٥و‏ بظروف لو 7 اپشان‌را سی نوشانیدند و شرابہايی شاھیہ ہسپار 

موافقی شا مَاِكَ بوں (۸) و وشیدن موافتی قانوں ہود و ہرکسی اہرام نمینەود 
زیرا کہ فرساني مك حصوص تمامی: اعیانِ عائداشن جنیں بود کہ ھرکس 


ج-۔ 


2 افتی ارادہآاش رفثار نمابد 7 و محچنیں وشلنيی نام ملکہ گر ر سرايی شاميی مْ 


فصلِ اڑل ۴۸۳م 


عہ ہیں بناف انا 


ملكِ احشویروش زنان‌را ضیاست نول ٭ رں ودر روز وش حینيی ک۵ 
فلب ملكتَ از شراب خوش بوں مہومان وبزٹا و حربونا و کنا و و بنا وزپئٹر 

8 ھفغفت خواجەسرائ اي کہ درحضور مك احشو 2ے خدستا سیکرں ند 
(ملت] ام رٹرصوت )١((‏ کہ وشنيۂ ملکەرا با تاے سلوکانہ تحضور ماك ہیاورند 
تا آنکہ ہوم و سروران زیہ یذ اورا نشان دھد زیرا کہ خوشء۔نظربوں ٥‏ ما 
وشتی: ملكه برنٹن از فرما مك با خواجہ سرایاں انکار نموں و مك بسیار 
غضبناك شد وغضہش در قلبٔش شعلەور شد * )٥(‏ پس مَلك بعلمائی کە 
ہزمانھا عارف بودند مشورٹ نمود زبہرا کہ عادت ہنمامی؛ۂ کسانی 3 


شریعتا و ا مہم دائسنندد بد یں وجہ بون )١۴(‏ و مفر2 او تار و شیثاز 


و آدماٹا و ترشیش و میں و دنا 0 ہموکان مت .۰ فاریں و .0 
بینندەگان رري مَلكَ بودند ودر مملکت صدرنشین بودند )۱١(‏ [لك ہاپشان 
گفت.] کە موائقي شریعت بہ وشتیۂ ملکہ چہ باید کرد رک از فرمان 

احشویرش مَلكَ ہا 0 سر بچجید ٭ )١(‏ آنگاد مصوکان در حضورِ 
مك و صسروراں گفت کہ شی : ملکہ نہ تنیا بمملك گرژن کشی نموں بلکہ 
بتمامي سروران و تمامي+ تبا: لی کہ درتماميی+ ممالك مك احشویروش 
اند (۷) زیرا کہ ایں بل ملکۂ ہنمامیۂ زان .ھءئی) شد کہ در نظر 
اپشان شوھرایشان خار خواہند نمود هنگاہے کە گفتۂ شود کە ملت احشو؛ مو کل 
وشتی: ملکەرا امر فرموں کہ تتض ون ہیاورند و نیاسد (۸) و ٥ر‏ ان روز 
بانوھای کا رادان کہ این فعلِ ملکدرا ہشدوند بۂ تمامیۂ سروراٰنِ مك 
جنیں خراھهند گفت کہ مورث کرد ت خاري و غخضغب خواھد شد (۱۹) اگر 


بادا 


بملكت خوش آید فرسان شاهی ي از حضورشِ صادر گردد و در قانونپاي فایں 


و مداین نوشلہ شوں تا سخ نشود کہ وشتي دیگر بحضور ملك احشوبروش 
نیاپد و اپنکہ مَلكَ رتیا؛ ملکہ بودنش را بدیگريی کہ بہثراز او باشد بدهد 
(۲۸) پس هتگام مسموع شدن فرہانی کہ مك بتمامي: مملکتش کہ وسیع 
اسمتا میرساند تمامی ة زنان بشرھراں خوہ از بزرگ و کوچت احثرام خواهند 


۴۸۴ کنتاب اسٹھر 


نموں * (۲) و این سفن در نظرملت و سروران خوش آمد و مك سرائقِ 
سن سموکان عصمل نمو )۲٢(‏ و مکتوباٹرا ہنمامی: کشورهاي ‏ مك بر 
کشور سوافی نوشتہآش و بہر قوم موائق زہائش فرستاد تا هر کس در خانہ“ 
ختوں را شود و سوافق زبانِ قوم خود سخن رای نماید ٭* 

(فصلِ دوہم مشتمل ہر بیپست وس آپہ) 


ہہب باقاہانا ك 


0 بعد از اہن واقعات هنگامي کە غضصب ملت احشوبروش ساکی شد وِمُني 
و آ مہ کرد و آ ید یہ در بارہآش 7 ش۵ ٠‏ آورںن )٢(‏ و مازمان مك 
گا اورا خدست میکردند گفتذذ کە دخٹران باکنت* خوش منظراز ہراي مَلكَ 
نشین گرںاہ شوند )٣(‏ و مك وکلارا ا درھ رز رڈیت مملکت خوں تعییں نماہد 
کہ هر باکرہ* خوش منظررا را بدارالسلطنہ* شوشی بہ حرمخانہ۶ زنانں ہزپرحکم 
هیگی: *حافظ زنان [و] خواجەسراي مك چمع کذند و ایذکە بأتھا اسباب 
تطھیرشاں دادہ شوں (۴) ودخثري کە در نظر مك خوش آید در جاي 
ت" مل شود وایں سی تر نظ ملف 'پسند آمد وچتیی کن 0(۶ ز 


فہا یپ“ 


2 ا شوشی شس پک مت وب ہوں وامعش مردکی مُْ کے ر پائیرِ رز 


شدعی: پسر فی بنیامیني )٦(‏ کہ از ز آورشلیم آسیر کرںہ شد ا اسیرانی ک۸ 


باتفای پکنیاد ملتإ پہوداہ اسیرشدند کہ 07 مك بابل ایشان را باسیري 


برںدہ ہوں )۷( وار پرورن۵دظٴ * ھدساہ پعلی 7 و 0 ہوں در حالنی 
سے ً برا يی خودش اورا ھايی لخد رگرفست ۸(۴( و واتم شد 
سور خی اسرو فرمان ٍ مك رحب جمع شديِ دختران ! ہسیاريی 
ہدارالسلطنہ* شوشن بزہر حکم هیگي کە اسڈیر بسراي مت ہزہر حک یی 
٭عافظا زناں آوردہ شُد (۹) و آن دخڈر بنظر او پسند آسلة در حضورش 
النفات پاست و او بسرعت اسبابٔ تطھیرش وتحفە‌ھاي معپنی اش و ازسراي 
ملت ھت کنیزکانِ ابی دادن باو داد و ٭سچنیں اورا و کئیزکانش را ۸ . 


نا یں قب 


5 قلح ام جحمہ و یھ یت سے مت کے ىا بیارں: 


انگرںاہ ہوں زیر آ| کے مردکی لی اورا فرودہ بوں ں کہ بیانں نگند ٭ ‏ جر() می ھ 


۳۰/۸ 
روز در حضورِ ٠‏ حرم سراي زنان کرش -- 8 بخصوصي دای سامي 


ض٣‏ مرا یاوفہیای 


ہے در آید بعد از بودتشں موائن وف زا دوازدہ ہاہم . کال 


ريھرثرر 
شدن روزھاي تطہی رزنان چنہن ہوںد شش ساد ب بروغن مروشش ماد باد دوباجات 


خوشبو و سائر اسباب تطہیر زناں (۲۳) آنگاہ یدب بن منوال دخٹثر پر ملك در 


می آمد وھرچہ کہ سڑال میک باوادادہ میشوں تا آنکہ بیمراھش : 
حرم سراي زنان مان مل بیاید )٢۷۴)‏ و وت شام در رز ي اد و وت 


سی ص٠‏ 


صیں بحرم سراي دوہمی+ زنان ہزیر حکم شعشگز کہ از خواجہسراباں مَلك 
و “عافظ. خاصتگیان بوں ہر میگشت و زیادہ نزیر مك نمیرنت 7 اینکہ 


مك ہاو مائل او اھٹا اورا >اخواند ٴَ )٥(‏ ودنگام آسدن نومتا امیر 


مرں۲ ےہ 


دم اتیل عموي مکی کە اورا ہجاي دخكثر گرفنہ ہوں تا 0 در آیں 


می 


جرری سراہت مگر آ یہ ھیگی کہ 1 ز خواجاسرایا ٭ن مك و ۷سا فظ زنان بودد 
ہاو بیپانں کردہ: ہوں و وامڈیردر نظر هر کہ اورا میدہد النفات پافنت )١(‏ پس 


آتا با ےہ ای ایت 


آسڈیر رت مك احشوبروش ہسرايی ملوکانۂ در مار رخ | ہم ھم کہ ساد لبیٹ أسست 


در سال لام سلطنتشں آوردہ شد (۷) 7 [سٹیررا از تمامی ي* زان بپشٹثر 
لوستا مہیداشت واز ژھمامہ یٴ اخثراِن در حضورش بیشتر اللفات و رعاپت 


پانت کہ تاے ماوقانۂ را بشرشن گذاشسنا و اررا در جا وشتی ملکہ ئضب 


نموں )٦۸)‏ مك ضیافت عظہميی 1 ضیائنت اسذیر بوں بتماميی: سرورأان 


5 


و بندتگان خوں کر و بوابات آرام داد کھاتا موافِ شا ملکی فرستاں 


)03( و هنگامي کہ دختران با رِ دیگر جمع شد ند سرنکی در دروازہ* ملكث 
مپندشستا )٢٢(‏ رو دٹوم خود را مرافنی فرسانی تٍ سرں؟ ہار نشان 


7 


.6 ٭ 


نمیداد زیر کہ استیرا مر وڈ دک را ہجا وی سے آورں بطوريی حكکه هنثامٴ پرورش 


٤ 


پافتن بار سیگرںد ٭ (م) و در آق اہام حیيی کہ مرِکی بر ر در سراأِيی مل 


سیت رکا ز تن ذف عرحسران ملك از آگاددا نان آستانہ غدبناك 


۴۲ ۱ ناب اسذیر 


سالک و و جویاي فرصہتا دستادرازی : بر احشوبروش مك بودائد )۲٢()‏ واینں 


قصہ رہ مردکي معلوم شدہ بة ت ملکە بر داد و امذیر بمّلك باسم 
َ بیانں نمود () و اپن قصۂ تعمں شدة کے 7 شد ر ایشان 
ھردو ۔چروب دار اونكله شدند و این قصہ ُحضورِ مَلكَ در کناب تواربیم 
نوشلہ شد ٭ 

(نصلِ سیوم مشتمل ہر پاازدہ آیہ) 

۵ و بعد از آن واقعات احشوبروش ملك ھامان ہسر ممد|تاي آگاگےرا معظم 

و عالی ؟ گرا نیدد کرسيی * اورا از تمامی سرورائی کہ ہا او ہودند ہلندٹر کرد 
)٥(‏ وتمامي+ بندہدگان مك کە در دَر دروازہ* مك بودند رکوع نمودہ هاماںرا 
سجدہ سیکرداند زیرا کہ مَلكَ در بارہآش چدیں أسر فرسودہ ہوںد اما مرٹکی 
رکوع نذمودہ اورا سجدہ نکر (۳) و بندەگانِ مك يہ بدرِ دروازن* مك بوداند 
ہمركکي گفتند کہ از فرما مت چرا تجاوز مینمائي * (۴) و واقع شد هنگامی 
کە روز ہروز باو سیگفتند و او اپشاں‌را نشذید کہ اتا خب رد اد‌ند تا آنکہ 
بہ بیئند کہ آیا کلام مرڑکی ٹابت کت شہ زیرا کہ ہاپشان پہوديی بودنش را 
گفلہ ہوں (ہ) زقتاش کہ فان مردکو بی را دید کہ ای ندمودہ او یڈ 
نمیکرں قامان پرغضبناك شد )٦(‏ 2" در نظ ری حقیر نموں کہ یہ ای 
ہننھا دست بیندازد زہرا کہ ہا او ڈوم اون کی یر بپانں کرد ہود‌ند اق 
سیہا 00 چو ہای ھلااٹك نمودنٍ ٹم ٠‏ دردکی ی ٤پ‏ تماميی ن ہو ا کہ 


من بناف+یایا 
غعستیں کہ 4 ماہ 


دار تماميی مٌِ سملکمت احشوبروش ہو ند بوں - و 


نیسان ہوں در سال دو وازدھم ملك احشوبرو روش 8۷د بعيی قرع در حفور 


الاوتان روز ہروز و شا ہماد تا ٌ دوازدھم کہ ماد آدار اسہت ادا خنہ شك 


)۸) و ھامانں بہ احشویروشس ملك کا مت کہ در تمامیء کشورھايی ممالعیت 
بل ہی ھستا کا در میا فومھا براکندہ و ملفرق آند و فاعددھای اہشانی 
از تمامی؛ فومھا عداُست و اوامر ملترا جا نمی آورند ٛسں آٹھارا عالات 


ئ 


ےے بج اٹ 5 7- بح 
خەف ا گذاشت بملكث لات ننسہب ۹۱) ١ة‏ ملت سند آبد نمشْلہ شوں 


ِ 2 پ۸۷ 
صلی چبارم ا 


کہ ایشاں‌را ھلاك سازند و من دہ ھزار تنطار نفرد ہدسستا کارکننددگان ادا 


خواہم کر تا کہ بہ خزن مك بیآورند 0٥‏ پس مَلك انگشتریں ازد 


- 


کس 


. قہا 
وت 
گی دشس ‏ پہودیان : داد )١(‏ و 


٠ص‎ 


5 


سب 


۱ 


سٹت 
فرمانی و زایاں سر ڑا درگ 
و ار و بہامانں سر رات ي 2 


ج- 27 . 
۱ تی ۰ کی - 
ہلت بہاسانں کات کہ بدو نائرظ 7 وھم ے شٰ دآدد شد تا ا نک ہاپشان بطاورتي 


کہ در نظرثت خوش آبد بکيی ٭ ز0۲ اس گاتبان مك در ساد غستین زا 


یں 


روز سیزدِھم خواندہ شدند و ہر اہ ھر حجۂ گا ناتان فرسوں بہ لاب 27 
و والیانی کہ در ھر گشور و لسر ”ران هر ٹوم کر ر ھر شور موافتي نوشادا* 1 


ہاھانانا 


2 


و ہر ٹرم ٭والق ١‏ زہائنش نوشلہ سد بلک ہاسم ملك احشویروش نوشٹہ شدد 
مَلكِ و دا ؛ بوں )٢٢(‏ و مکنو باٹ ! 7 با ن ہلمامی؛ ولا ہاات 


٦ قما‎ - 


مَلكَ 1 ان شل تخصوصِ زژن 7 و کشٹن و ھلااكث سا کھت ں تماميی< پہودبان 1 


و‌ بفھرِ 


٦ 


جوان ورببرو کودگانی و زنانں در 39 روز بعيی اروزِ و ۳ ناد دوازندھم 


٦ 


ساد آفار اسستا و ٹاراج اپشان را پغما نمایند (۱۴) ٥‏ 00" فرمان مکذوبی 


کہ باہد ہر و بب دادہ شود برای تماميی: ڈو ۳ ہیاں شد5 بوں اپدسٹت کہ 


بان روز حاضر شوند 5 ایا چاپاراں بہ جو فریمان ملكت +بہرون رفنند 


بیز 


و فرمان بدارالسلطنۂ ‏ شوشں دادہ شكد و ملكث راتاتای با نوشہ اہدری لشریٹڈں 


بنا ما 


اما شھر شوشن مضطرب شد * 

(فصلِ ہار مشٹشمل ہو طفدظ آیہ) 
0 و مردکی در ید کا کرود ئد دائسۓ ہیں مروکی چامسایش را از کن 
: َ‫ با خاکسٹر پوشید و ہمیانِ شہر بیروں رفنہ و بفریاد بلند تلُغي نریاد 


کرد ٢(‏ وتا رو ہرو دروازہ* مك آید جۂہ سی را بلباي بلاس ہدروازنۂ 
سرأي مك ؛ ںا لی شدنی جائز نبوں )۳) و در ھرکشور کہ ا مرو ۷ فرہار پست 
بوں و ہسیاريی 


ایا 
7 


1 1 0)9۳320312 اح 72 ز۵ گریۂ کیو 7 لوحۂ کری ؛ 
بان رسید یہودیآن را حزن عظیم و روزہ و ثریہ ٹرژان و لوحۂ کرت 


ہا ہلاس : و خاکستر ہے خوابیدند 5 )۴ وگذیزگان و خواجہسرایاں 07ھ۶84 آمہدند 


و اورا خبر ان ند ک۸ ملکہ ہسیار اتعروں شل و لہاسہا فرستان تا آنکہ ور "۲" 


ہم 


پانہا ‌ت۹۶۹۶*۷۳ْ " ا, نگدرند اما قعول نکد )٥(‏ آنگاد کک 


۸۵۸" قتاؤ ھا 


پکيی از خواجەسرایانں مل کہ اورا جہة خدست نمودن ہملک تعییں 
ٹوٹ ہبوت خواند واورا اسر زمود 3 از مردکی ان ھ۵ چیز أُستا واز برای 
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5 است بدائد: )٦(‏ و مَناك بمیدان شھر براہر دروازہ* ملكث ہمرد ردکيی برآمد 


(۷) و مردکی اورا بہ رجہ ى۸ چحودش واقح شڈ بوں ومبلغ نقرہۃ کا فان وعد5 
گردہ بوں جہن ھلاك نمودی ود دیان نے زانہ* مَلك ہستید خبر داد (۸) 


یں 5 


مسوٹد' لسغ: فرسانی کا ن١‏ ومن ہہ ا استیصالِ پہودبان دادہ مد5 ہوں 


بار داد تا آلکۂ بہ استیر نشان دھد و اورا سخبر ما و امر نماد کە بمَلكِ 


برآسدط ہا والنماس نماہد و چا ود خود در عفن ہثطظثالت نماہد 7 


ىا باںا 


)۹) ناك آمدہ مغنانِ مردکی را ہہ اسر راعلام نموں )١(‏ و استیر بۂہ ناك 
منکم شدہ و مأمور داشستا کہ ہمردکی بگوید (۷) کہ تمامی: بندەگانِ سَْكَ 
ہا و حس مَلكَ میدائند کە ھرسر و زن کہ لخواندہ بن د مك بحیاط 
اس و واعل شرت مت اج است تق کشتة كت مگر آنکسي کہ 


ملكت ہاو عصايی زرپن را بلند کنہ تا زند5 ہماند ون سی روز أُسستٹ؛ کہ 
نا یارا)ا عں) ہیا 


خواندہ نشدم تخحصوصِ د اخل شدن بمَلكَ (0 و مغنان استیررا بمردکي 


اعلام نمودند ٭ )٣۳(‏ ر سردکی گفستا کہ بہ اسذیر جراب ہدھند کہ بذٰفُسي 
خوں 0 سبر ک۸ دەر عازد* سك از تماسمی؛ پھودبان یں تو خلاص شويپ 
)۱۴) زیر کہ اگر نو در این وٹہتا حقیقتا خاموش باشيی عات 4 خلاص از 
جا دیگر ہرايی پھودیان بظہور خواهد اپ اما تو و خانوادہ* پدرینٹ ھلاٹث 


خواهید شد و 31 میدائد کہ ٤و‏ پا تو جہا سثل ٦‏ زسان ہمملکت نزدیژث 
قلكَ فی )۱٥)‏ و اسثیر درگ ک, وہوں ل کہ ٦‏ تئع ر اد دے بل دند (0٦)‏ ۲1 وانہ 
ٍ رو و بن جوا ا رو 


شلفظ و تماہے ۂذ ید یودیانی کہ وشن ا جمح نما و تخحصوص ہن 
روزط گرفتہ ‏ دسا شیانۂ روز ال و شرب ننٰمائید کہ۸ سن نپر باکدیزکانم بھمہہں 


: مم 2 کے 
سنوال ر وزہ. خواهیم 3 رن و بہمیپنں عاور بملت داخحل خو اھم شد اگرحجہ 


”خالف قاز ون ! باشد , و اگرھلات شد لی ہاشم ہلاات شوم )۲٢)‏ یس مراکيی روانہ 


نا یانا 


وید ہے اس کس سای او ا مت زوا ا جا جک ری رک ای ا 


قفصل (اعجم جس 


(فصل فصل پاجم ہشتما بر چپاردہ آہ) 
)1۱( 3 در روز وم واقع ش کہ بت لباسي سلوکانہ*ٴ خودرا دوشیدد درحباط 
اندرويٴ مراي مِلك در مقابلِ خانہ' مك ميایستاد در حالنی کہ مك 


در کگرسیە 0" خود در ھاہ۶ شاهيی رو برويی دنہ حخانہ پت 
)۲( و واقم شلد کل م۸ ژجےی ر دیدني مك امیر ملکدرا ک9 در حیاطا سی ابسند کی 


کے خی جس 
اگ ایا 


او در نظرش النفاد ات وملِك عصايی 7 کہ تر ر دستش ہو یا اسذبر 


دراز کرد کہ اسذیر ر نزدیکٹ شد5 ٍ عصارا مس نھوں )(۳) رملت بت گفمت 


کہ ای ایز مل تر حجہ اُسہٹث و مطلبت جپست تا نصفب مملکت ہثرو 


ا 


ںاہ شوں ٠ ٦2‏ گفت اگر بمَلكَ خوش آید مُلك دھامان ضیافی 


کہ امروزجھنٹں ینا ا کرد ام بی ۰- )٥(‏ و مك 0 شرقوں کہ ھامان را تخصوص 
ىا بای 7 


عمل نمودنٍِ سغرٍِِ اسذیر زوں بپاورید لس مك انان تشد پافنے ٤‏ کہ 


اسذیر مھا نمودہ ہوں آمدند * )٥(‏ و در *جلس شراب ملك ِ اسنا ذبرگنت 


ىہ مسثلت تو جیست کہ ہتو دادہ شود ر مطلب تو جیست کہ تائہ 


مملیت ہما اوردہ شوں )۷) :2 اسذیر جواب داد گُھغمت َسَتْلم ٠‏ 7 


اہدست (۸) ئ اگر در نے ظرملك التفاتٹ پافٹم و اگر بملك خوش آید کے 


مسثلتمرا ہمن عطا نماہد و میم را با آورد ما نلك و ہامان تا 


جھاِ اپشاں رضم بی ند ٦‏ وفردا موافتي اك تل عوادم نھوں ۴ )۹( ودر 
آن روز ھامان شادمانں و خوش دل ہیروں آمد ١ہ]‏ ٭ عنْي فیدن هاسانں 


مرٹکی را بدر دروازہ ملك ہ۱ اوران 7 نماستہ حرکلی نکرں ہمردکی ہشدت 


ِ 


ں 
٠ :‏ ا 7 2 ا س وو 
خرے بنا ابو کے )٢)‏ ٹھایت ھامان ان بھوں و تعانہ: خوں وا 7 فرسنادہ 


دوسثانں سے 7 و زن خوں زرش را دعوت نموں )١١(‏ و هامان عرتٹ سالِ کے 


9 7 ۰ 7 
و کٹرنٹ ت فرزندان ںا خوں و پر جكة کہ ملت اورا سعظم میداشہٹ و حلولا اورا 


از سرورأان و بندەگانی ملكت ہرتريی میداد ہایشان حکابہمت ٹموں ))٢(‏ ودیگر 


٠.‏ ' 7 ا مر ہے ۰ کی 7 ر‫ 
ھامانی گشت باحقیق استیپر ملکہ سواي ٥ن‏ کسيی ہضیانتی کہ کرٹ یوں بیمراہ 
0 


2(۰ 


6 
2ھ 


یناب اسٹیرٴ 


ملك دعوت نکر و فردا نیز سن با مك دعوت کردہ* أ رم (۴) اما طد* 
أینں چیڑھا ہن فاہدہ ندارد ثست ي۸ تن مردکی: پہودیرا میبیلم کہ 
ہدروازہ؛ مك میذشیند (۴) آنگاە زنتش زرش و تمامیٰ۶ درسٹانہ ش با گفئند 
کہ چوب داريی ساخلتہ شود کہ بلندیٹں پتچاہ ٦‏ و ہامدادانں ان لت 
بگو تا مرا کي را بر آن 
شادمانى داخل شو و ایں سخن ننارتان خوش نمودہ چوب داررا ساخلہ 


گرں‌انید * 


وبزان نمابند بعد از ز آن نز سلكث ہضیافمت 


(فصل ششم مشنمل ہر چھاردہ آیہ) 
(0 و در آی شب خواب مك فرار کر و فرموں کہ کناب تذکردھاي اخبارِ 
ایام نیودت ون حضور مك خوانند 0 و نوشلہ: پافمت شد کہ 07 
در ہارہ* لان و‌ ترش دو خواجہ سرايی مَلك کہ۸ ”عائظ آستانه ہودند وجویايی 
دسستادرازي گردنں پر مت اح مم شددہ بودند خبر داد ٭* )٣(‏ وك 
گفمت کہ چہ حرمہتا و عزت تحصوصِ این ہمردکی شدئ است و سلازمان 
ملك ک اورا خدستا میگردند گفلہد که اورا هي چیز صادر نشد (۴) لت 
گنت کہ در حیاط کیست در حالتي کہ هامان بحیاط بیرویی: سراي ملك 


هھىا ہی 


آمسدہ ہوں تا آنکد تخصوص آوخشن مردکی برچوب داري کہ از برایش حاضر 
ماخثہ بود مك بگوید )٥(‏ و بندەگان مك ویرا گنٹند کہ اپنکی هامان 
در حیاط مي‌اپسند و ملك گفت کہ در آید * )٦(‏ و ناتان در آمہد وحات 
ویر گفستٹ بکسي کہ مُلك سیل پاگرامن دارںد جہ کردھ شود ھ2 
دل خود میگ ٦‏ مَلك ا از من زیادہ حرممت بک میل دارں کۂ بکند 
)و ھ2 گنت کسی کہ مَلك سیل باحترامش دارں (۸) براي او 
" کک کە ماك ,0 اسبی کہ مك موار میشوں و تاے ماوئال* 
کہ بسرش نادہ شوہ بیآورند )۹٦(‏ وآ 5 و آی اسب بدستِ پکي از 
2300" مك دادہ شود و بہ آن مردي کہ لت نان پاخٹرامان دارں 


- 


۲ ہے م5 ' (٣٤‏ وھ اب ا ئن 


فصل هھفتم ۴۹ 


ْ7 ہمرٹي ن ملك مپل باحترامش داردہ چنینں گرلاد خواهد شد )٥(‏ آنگاہ 


ئ۵ 7 ا .۰ ۳ : ند تح 2 
ملت بہامان فرہود تجیل یس ان لیاس و آن اسب‌را بطوري کہ گفتی 
نا مب ہین 7 


٠ 2‏ ۰ 
بگیرو ہمردکي؛ پہودی کہ دردر درواز* مك مینشیند چنیں کی واز ھر 


جہ گھز یىی جیزيی کم نشوں ٭ )٥(‏ بس ھا ا نی آن لہاس و آی اسبرا گرفمت 


و مکی را بوشانیدہ اورا بمیدان شھر سوار گردانید و در عفرس نذا کرں کە 
بمردي کە مُت میل باحترامش دارد چذیں کردہ میشوں * 0 و مردکی 
ہدر سرايی مك ہاز آمد و هامان عزوں و سر پوشیدہ بخانہ* خوں شلافت 
)۷۳ و قاتال ہز 77 ز 7 و بذماميی< وڈان ساجرايی خزد یر حکایمت :: 
نموں و دانشمندائش و زنش زرش اورا گغذند کہ اگر مردکی کہ در حضورشں 
آغاز انادنی نمودي از نسل پہودیان باشد بر اوغالب لغواحي آمد البنّ 
در حضورشں خواھي افتاد * 0٥‏ و ھنگامي کہ با او در تلم میبودند 


ا مایا 


خواجۂسرایا نات آمداند و تچپل نمودند تا قابان 7 را بضیافتني یہ اسنہ 
مھ اش ہوں بیاورند ٰ 

(نصلِ هفتم مشتمل بر دہ آیە) 
0یس ملف وفابان تہ تا اک ' پا انتیی مل اغیائی یلد 


سو عی٢‏ جم 
نا ا 


(٢۲)‏ وملت جم در روز درمی در'جلسِ شراب بامڈی ر نت کہ ان اسذیر 


ملکہ مسثلت تو چیست کہ بلتو دادہ شود و مطلب تو جیست کۂہ تا 

ےوک آورودر شرھ:٥)‏ و اسذیرِ پر ملک جواب دادہ گنت کہ اي 
0 22ئ0( النفات پافتم و اکر ہملك خوش آید جار ٠ن‏ بہسثلتِ 
سن وقوم سن بمطلب سن ہمن دادہ شوہ )٥(‏ زبرا کہ من و توسم فروخدہ 
شدہ اہم ' نابودو مقتول وحلاات شویم واگردرجاي بندتگان وکذیزکان فروخنہ 
میشدیم سے >یگردم اگرجہ دشمن ضر رملكارا ١‏ مساوي نٹواند داد ٭ 


صر ساب ناف 


(ہ) واخشو روش مَٰكَ منکام شد؟ بہه انز سلکہ گفمت کہ أو کیستٹ و او 


سر ےم ے 
کے میا 


گجاسٹتی 3 دا میں عمل فتوا دهد )٦(‏ و اسذیرگ گشت ک۸ عدو و دشەنی 


۲ بناؤ اہتر 


۷ و ملكت در حینٍِِ غضصبہش ا ٭جلس شراب برخاسدۂہ بباغ سراعی رستا 


خامتای پتخصوص طلببدن جان خود از اسدیرِ ملکہ اپستاد ۔چونکه دید کہ از 
. جانب ملكت از برایش ہلا تمام شد *() وملك از باغ سراي ان جلس 


شراب برگشت در حالنيی کہ۸ ۵ ہر بستری کہ اسذیر ہر آن ہو افنادہ 


بوں وامات کفمت آیا ؛ رعقول ٭نں دار خماناہ بملکہ رزور ٢ي‏ آورد و ! تحضر 


ںیا ىا 


ہہروں آمدن او ے0 اك ز دھاني ملكِ روپ ناما یر پوشید لد )۹) :7 و حراو نا 


کی از خواجەسرایان در عضوربات گنت ك۸ ابنات چرت دارِ باجاہ 


ذراعی کہ هامانی آن‌را تحصوص م مرلکی ئا یہ نیکوئی: مل میں سیگفشت 


آمہاں:ء سا خحله ہوں در مان۴ قامانَ حاضر است وعات گفت کہ اورا برانع 


2 72 ںا سرر) 
اویزان نمائید () پس هامان را ہر چوبِ داري کہ از براي مردکيی حاضر 


ساخنہ بوں آوبزان کرد ند و غضصب ملات ٹسکیں بپائہت 1 
(فصل ن؛ ھشلم مشٹثمل ہر شفل: آیہ) 
٦ر‏ مرسا ‏ ہاواں 7 ری 
)) ور آ ز8 روز احشوبروش مل کائا: هامان ف +۸ ن پوودیان را یہ سی ڑ 


یں سا 


ملکہ دا و مرد مث کے ور ات در آمد زبرا یُ اسذیرا ورا خبر دادہ کہ 


مردکی ہا ١‏ و جا نسیہتا | شستا )٢۲‏ و ہلت ا نکش کش : ذرینيی کہ ار ھاماں 
ایا ہب دیا 
َْ‌ : ںہ ۵ بوں رف ش] درا اورد اہی ہمردکی د 0 و اسذبر مردکي را ہر مانہ* 


7 


هامانی شہیمم) نمو 1 )۳( راسٹیر باردیگز سی ملكَ متکلم شُل بپاپہایش 
افناں و 1 رب کہان اورا | الٹماس تموں کہ شر رھ مان آگاگی و تدبیریۓ کہ ای 


یہودیان نمودہ ہو نابود سازد (۴) و ملك -- 7 رین را بہ اسذیر دراز کرں 
و اسنبر برخاسنہ در حضورملت اہسناد (ہ) وگفت اگر بملك خوش آبد 
گر در حضورش النفات پافنم وخنم ہملت راست نماپد ومن در نظرٹں 
سر ھمدالاي آگاکی کا 


پسند ٦‏ ایم نوشلہ شوں 1 ہکلو بات تدبیرعی ھاسای پت 
]غصسوصي ھلاٹث ۵ ۔رآن پپردیا: گا گر رتمامہی " "0 سَلكٌ سلند نوشلۂ 


ہو پرکشدستا نماید )٦(‏ حجہ بلائی کہ بر قومم وائم سیشوں جگونہ بے و 
00 یر “.0 27+ عقوت و 


لن ات 3۳ع 


مت بد انتر مقیر ملکہ و مردکی: ؛ پھُودیٔ گنت کہ اینٹ ۔خانہ* هامان را یہ 


نے 


پ سن 


اسنیر دادم ڈان یرہ 7 ر آوغنند سیہا بلند گردِن ڈستان لہ 


ہودیاں )۸) لس شما باکويی 1 در نظرِ لھا خوش آید باسم ملكإ ؛ رہ رر حق 


ہب 


مردیان ہدُوپسید و بمہر مَلكِ مہپور 7 زہد ز زہرا صحتوبيی کہ باسم مك 
نوشلہ و ہمھرملك مصھور شوں بگرد دیدئی ذیسٹ 2 (۹) بس پر آنی وقسلا 


در ساد سیوم کہ ساد ایزان است در روز بیس ومن کاتہاں مك 
آواز کردہ شداند: وموانتی ھر آمچہ کہ رڈ دکی کن پہودیاں و نواب 7 و والیاں 


را سی 


و سروران کشورها بی کہ۸ از هند تا حیشۂ بود ند نكت صدل : لیسہلا 3 مشہتا 


کشور بہر کشور موافقِ توقتدائی و بر توم سطاہتی ۲ زہائش و بۂہ ک بودیا نعزواف 
نوشلّہ و زبان خودشانی فرموںدہ؛ ہوں نوشلۂ شد * )٠١(‏ و 2 تو کت مك 
نوشت ر بہر ٭ مَلكِ یور ساختٹت و نوشتەجات را بنوسط !ا چاپارا كت ٦‏ 


- 


باسبان و قاطران رشتران و ھمچذیں بشتراِي ہادہٴ تا راد )١١(‏ و سفھوہش 
اپلکہ مَلكَ 3 پہودیانی کە در هر شھریي باشند اجازت داں کہ جمےع شوند 
و تنشحصو صٍِ جان خودشان مقاومت نمودہ تمامی< صاحبان اڑٹ قوسپا 
و کشورغا ئبی کہ مافواسلند کہ ؛ جوم بایشان ہپاورند ہا کودکا ن و زان آنہا نابوں 
و کشلہ و هلاث سازند و غارت ایشان بیغما برند ٥٤‏ در یك روز در تماميی< 
کشورهاي احشویروش مَلكَ اروز زسیز‌ھم ماد دوازدهم کہ ماد آدار است * 


)۳) سضموں د فرمان ہے مبیٍي کہ یثمام بی کشورھا ہاپست ک5 ڈاء ںاد لیا شوں در 


میاني تمامیە قومھا ایں بوں کہ بھودیاں در آں روز بتحصوصِ انتقام کشیدن 
از نعتتان 5 حاضر باشند (۴) پس 0 کە بقاطرانں و شتران سوار 
شدند نظر بامرمَلٰك شھیل وی سی نس ر تنا خرباز سا 
از حضور اك بلباسي سلوکانہ“ آسماں‌کرنی و 


ہت سیا 


ایا می 


شوشنی ں داںہ شُلد *٭ )٣۰(‏ ء “8 


سفید و تل بزگے از طلا و جاسہ نان ناس ارغوانی بی بہروں آمد و شبر شروش 
شادمان و مسرور شد )۷١(‏ رو پھردیاں را شاف و مسروری و خورسنديی 


کک 


بن 
- 


6 1 ھی 7 ط 
7 ھرہسصڑشا ہوں )٦٢)‏ و در ھرکشور و در ظر شبريپی اخ امرو فرمان ملكث رسلیلی 


۴۹۴۰ کتاب اُسذیر 


آئےا پہودیآن را او و خوشعالي و ضیافيی و زور خر ہوں واز 22" آ 
زمیں ہسیاريی ہوتی شدند زہرا کہ ترسر پہودیانں بر آتھا افنادہ ہوں ٭ 
(فصل ٹھم مشتمل برسي و دو آیه) 
') پس در مار د فرت کہ 2 آدار امت در روز یش هنگامی کہ وت 


تن شدن ہر . ھا اگرحجہ بر عکس شدہ خودِ َ ان حا 


وسلط شدائلں (٢۲‏ 020 لں ر شھرهايی حور پششں ن در ٹہاہے 2 کشورھايی احشوہ رش 


مَلكَ چحصم شدند تا انکە جویندتگان بدی+ اپشان جوم آور شوند رثر 
براہرِ اپشان کسی مفاوست نکرں زہرا کہ تري اپشان بر تمامی + قوسھا اننادہ 
ہوں )۳ و تماميی: سرو ون ان کشورھا و سو اب و والیاں و ام سرکا رای کہ بمصالٰم مُت 


مشغول بودند پہوںبان را ادا گرٹائد زبرا کہ ترسیٴ وسر دی و ایشان افناںہ 


ہوں )۴( جونکہ مخ (۸: ملكت پر کی کی سعظام شدل نین ہنمامی؛ ' کشورھا 


م7 کیا 


پا کید ہوں زیر 0۔ مر کی رذلہ رفدہ فرظ بزرگی می سد ٭ (م) ِپس پہودیان 


تمامی: دشمناني خردرا بضرب شمشیر زدند رقف و ھت کرں‌ند و٭ موافتی 


ہیں میا سیا 


مرادِ ں خودشان ٤‏ ماکان رفتار نمودند )٦(‏ ودردارألسلطنہ: شروشن پیان 


پانصد نفر کشتہ ہلااٹ کردند (۷) و برفند انا کاو نو اسیاٹا () و پر پورالاو 


ادلیا و آربداٹا (۹) و پرمشتا وآرپسی و آریدي و پڑاٹارا ۵) دہ پسران هامان 


پسر همد أتايی دش پہودیان را ١‏ کشتند اما یہ یغما دست لگذا شخند *(۱۱) ۵ر 


ای ررر تعداں کشنہ شددكان دارالسلطذہ: ُوشی بحضور مألت اورلہ شّك 


بنا سیا 


٢‏ و مَلكَ یہ اسذیرِ ١‏ ملکہ " کفلتب کہ 0 ںا ار 8 الساظطان شوشن بانصد 
را ھتہ ہلاك کرد‌ند آیا در سائر کشورهاي مك چا 


نفرو دہ پسبران 
کرد آند ٦‏ دستا متا پو جیست کہ بدو دنہ شوں و دپگر مطللاب تو 


جیستا کہ جا 1و رہہ شوں * )٣۳(‏ و اسذیر کرت کہ اگر بملت خوش آید 
بیہودبان اح جازرٹ ںاںہ شوں کا فردا دەر نیشن نی فرما اەروز عمل نمابنہ 


۶ 


وص اہ ا ا ا کی کس و یی ھ0 ای وی کا 


فصلِ نہم ٤‏ 


ہیا صا 


جچنیں شوں بس سك فرسان نس در شوشںن داںہ شد و لاٹ ہسران خامانں آرتختہ 
فا مب 7 
1 
اشدلد 0٥)‏ و پودبانيی 5 لم در شوشںى بودنل دب ردر رڑز چباردھم وناہ ادار 
نا میں 5 2 ۶1 


جہےع شد5 نسیصد نفر رگا ر شوشن کشئند اما نہ ہغما ہی زگذاشنند 7 


2 ۷ 
٦‏ حٹ 3 :2 اھ 
)٦١(‏ وساثر پہودباني کہ در حکشررهايی مَلكَ بوداند جمم شدائلہ و تخصوص 


جاٰنر خویشتن ایستادند واز دشمنان خوں آرام گ رفنند بعد از گشننِ هتاہ 


۰ ور کے 7 1 7 ۱ ری : 
وپ ھزار نفر سبغضانِ خود اما بیغما دست نگذاشتند ۷ پعنی در روز 


سی و 7 1 ٢‏ 
سیردھم ماد ادار [راتم شد] و در روز چھاردھم ہاہ آرام 
روز ضیافمت 7 شادمانی تعییں لمودند )٦۸(‏ اسا بہودیانی گ۵ در شور بوداند 


۱ا ٠‏ 
یں یر 


۱ ھ2 ہیں ۱ 2 سح گے . 
در سیزدھم وچھاردہِ اأں ماد چجمم شدالد و در روز پانزدھم ماد ارام فرفئند ا 


کر نر با 


و آنرا روز ضپانت و شادمانی تعپییں نمودند (۹) ۱ 


دھاٹ کہ در تصبةهايی یی 7 حصار ساکن شدئد ررز حپارںہ " ماد ار ” 
تھے 7 ات 
شادسالي و ذبافنت و 7 تعپینں نمودند و هدیۂ‌دا بہمدیگر فرنادند *٭ 


عردا نے 
ا رٹ کر الع چیرڑھ هارا را نوشنہ مکتو ہانٹرا بتمامی پہردیانی کە در ھماٹئی: 
سام بویع 


کشورهاي مك احشو پرٹش بول ند از ا نزدیکٹ ودور فرسثاد (۲۱) نا آنکہ اہی را 


از براي فرنامان ا ثبات نمودۃ سال ہسال روز چھا ٦‏ و ر روز پائزژدھم ماد 


ص 


م٣‎ 


آرام گرڈ ڈنل و سای کہ چحصوص ک از : ..٭ ا بروز خوشیي 
مبدل شد تا آلکہ اٹھارا روزھايی ضیافت و شادي و فرستاد دن هدیہا بیکدیگر 


و ہفٹرا حششپا تعییں نمابند (۲۳) 7 ریرتان از عمل ل نمودني آ يہ کہ آغاز 
ہا ا کہ مردکی ہاہشان نوشتہ ہوںد قبول کردند (۲۴) زیرا کہ هاماي 
رھمدانا اکن دشمەن تماہے ۶ پہودبان ک2 تی نر رہلاك نہواں پہودہانرا 


نموںۂ ہوں 27 وی یعي 2 ٔ تحصوصِ نابود و ملااتث نمردنِ اپشان . آئداخلہ ہوں 
ما هنگاميی ک۸ اسذیر و مرن مك امک ماك : واسط طٴ “ مگتوبات تدبیر 


فیا 
مضري يہ 00.7 لہوںد بود سر رعوس ٠‏ رانید ک اور و پسرأن اورا 


ٹر حوبا دار آ غتند )٦٢(‏ ازآی سب آئے روز ھارا از ز اسم ور 7 نامیدند 


پس تحصوص تماءی ی۶ لمات این 8 ٦لچە‏ گا دیدہ بوددند در این باب ؛ 
و آ نہ کہ بایشان کک شد (۳) پہودبان ثابت گردانیدند و برای خودشان 


و برا نسلِ خودشان و ہبراي لواحق شرند:گان بایشان قہول کرد‌ند کہ بدون ۱ 


تغیر دادن َٔ دو 0 3 نوشنن ایشان و و 2 معین سال ؛ 


یا ہا 


رھ خبربیاد آوردہ و نگاد داشتہ شود تا نک این ٦‏ ازرم از مان 
پہردبان یئ نشود و کر آتھا را اپشان ہإ ۱ ہرپدڈ نشود ٭ () آرگاد انور 


سا 
ون ا 


ماکہ؛ ؛ ل مد رِأِْعَيِلَ ر‌ مردکی+ پہوديی ہندرٹ فان نوشتند کہ این مکذوب ا 
مریعي ّ٘ بورلم را مک رر نمابند )٢۰۷(‏ و مکتوہانترا ہلمامہ مُ ںی ہوددیان رہ پکصد ا 


ہر یں اہاں نت 


وبیست وھفت کشور مملکت احشوبروش ہا گلمأت سلاممتا و امنیت ۱ 
فریشادند (م) تا آنحگۂ این روڑھاي پَرِی را در زماتھانی معی٘ني+ آتھا مقزر: 
دارند باعري کہ بے 07 : انز ملکہ آٹھار! امرفرەودہ بودند و بطوريی 

کہ از ہ برای خودشان و نسلی خردشان اعمال روزدھا و خودشان را ۱ 
تعپپں نمودہ بودند (۴۲) ر اسر اسذیر این اعمال ور ا مقرر نمود کہ در 
کاب نوشلہ شد * 

(نصل ام سشتمل برمه آیہ) 

(0 بعد از آن احشربرریش ماك ے خرٰم ہر زمپں‌ھا و جزبرۃ دھاي دریا نھاد 

۱ و تمامی+ اعصالِ جبروٹتا و عظمئش و‌ بیان بزرگی۶ مدکی جا ملک‎ )٥( 
اورا معظم داشت آیا در کذاب توارج ایام سلکٹ مدایں 1یئ مساور‎ 

نیستند () زبرا کہ مرن دکی؟ پھوديی کت اعخ روا مك دوہمیں بود ود 


سیا 


سیا و یوون بزرئگ ودر سیا ک بر برادرائش بقل و جویاي نیکرٹي_ 
۱ ضِِ نلعوں ورسا ائندظ* سلاسستا کاو رس پ * 
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۳ 
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ڈحرہا دطا ہد حاەمط دن لن ۱ 


۶۱۰۲۳۰٢ 5ة‎ 


۰ ۸م۵ع۳ھتاہ ٭طا ا٣۳‏ عصصد عھہ ۶ہ دص ۸ھ 
ءعمصٹ ٥٣ہ‏ نامع مز ع(صەتطا ەط٤؛‏ 7ے جامدہ 


"ٌ 
7 









7 


00 ۸۶97 


ا 
ىكچے3٣‏ و 


7 ا 
ا ب1 


4 ۷۷9 


سمىےسىَّْٰ۔-- 








